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  كلمة المؤلف
  كيف يمكن لھذا التفسير أن يساعدك؟

إن تفسير الكتاب المقدس عمليةٌ عقلانيةٌ وروحيةٌ تحاولُ فھمَ كاتبٍ قديمٍ مُلْھمٍَ،   
  . يمكن معھا فھمَ رسالة الله وتطبيقھا في الوقت الحاضربطريقةٍ 

وھي تتضمن التسليم . العملية الروحية أساسية وحاسمة، ولكن يصعب تحديدھا  
تشتمل ھذه . ولخدمته) ٣(ولمعرفته، ) ٢(له، ) ١(فلا بد من وجود جوع . والانفتاح على الله

فالروح القدس حاسم . العملية على الصلاة، والاعتراف، والاستعداد لتغيير أسلوب الحياة
وأساسي في العملية التفسيرية، وھذا ھو السر في فھم المسيحيين المخلصين الأتقياء للكتاب 

  .بطريقة مختلفة عن الآخرينالمقدس 
لا بد من أن نكون منسجمين ومنصفين مع . العملية العقلانية يسھل تحديدھا أكثر  

نحن جميعاً محكومون بالتاريخ . النص دون أن نتأثر بتحيزنا الشخصي أو الثقافي أو الطائفي
 يتضمن يقدم ھذا التفسير عملية عقلانية متأنية،. فما من أحد منا مفسر موضوعي حيادي

  .ثلاثة مبادئ تفسيرية تساعدنا على تجاوز تحيزّنا
  :المبدأ الأول

المبدأ الأول ھو أن نلاحظ الخلفية التاريخية التي كُتب فيھا السفر الكتابي والمناسبة   
فالكاتب الأصلي كان لديه قصد ). أو التحرير(التاريخية المحددة التي استدعت الكتابة 

ً لم يكن يقصده الكاتب القديم المُلھم فلا . ورسالة يريد إيصالھا يمكن للنص أن يعني لنا شيئا
 وليس حاجتنا التاريخية، -غاية الكاتب ھي المفتاح بالدرجة الأولى. الذي كتب السفر أولاً 

لكن . إن التطبيق العملي ھو جزء مكمل للتفسير. والعاطفية، والثقافية، والشخصية، والطائفية
ً التسليم بأن لكل نص كتابي معنى . يأتي قبل التطبيقالتفسير الملائم يجب أن  ويجب أيضا

وھذا المعنى ھو ما قصده المؤلف الكتابي الأصلي بإلھام الروح القدس لينقله إلى . واحد أوحد
وھذا المعنى الوحيد قد تكون له عدة تطبيقات محتملة على ثقافات مختلفة . أھل عصره

تطبيقات بالحقيقة المركزية التي ينقلھا الكاتب يجب أن ترتبط ھذه ال. ومواضع مختلفة
لھذا السبب، صُمّمَ ھذا الدليل الدراسي التفسيري ليزودنا بمقدمة موجزة إلى كل . الأصلي

  .سفر من أسفار الكتاب المقدس
  :المبدأ الثاني

كل السفر الكتابي ھو وثيقة واحدة . المبدأ الثاني ھو تحديد الوحدات الأدبية في النص  
. ليس للمفسرين الحق بأن يعزلوا أي جانب من الحقيقة باستبعاد الجوانب الأخرى. ةموحد

. لذلك يجب أن نجاھد لفھم ھدف كل السفر الكتابي قبل أن نفسر الوحدات الأدبية المنفصلة
 لا يمكن أن تعني ما لا تعنيه كل الوحدة -  أصحاحات، مقاطع، أو آيات-الأجزاء المنفصلة

لذلك . يجب أن ينتقل من مقاربة استنتاجية للكل إلى مقاربة استقرائية للأجزاءالتفسير . الأدبية
فإن ھذه الدراسة التفسيرية صُمّمت لمساعدة الطالب على تحليل بنية كل وحدة أدبية من 

إن التقسيمات للمقاطع والأصحاحات ليست من وحي إلھي، بل إنھا تساعدنا . خلال المقاطع
  .يةعلى تحديد الوحدات الفكر

 وليس على مستوى الجملة، وشبه الجملة، والعبارة، -إن التفسير على مستوى الفقرة  
تستند المقاطع أو .  ھو المفتاح إلى تتبع المعنى الذي قصده كاتب السفر الكتابي- أو الكلمة

كل كلمة، وعبارة، . الفقرات على موضوع موحد، وعادة يدُعى الفكرة أو جملة الموضوع
ً ما بھذه الفكرة الوحيدة الموحدةوشبه جملة، وجم إنھا تحدّدھا، . لة في المقطع ترتبط نوعا

المفتاح الحقيقي إلى التفسير الصحيح ھو تتبع فكر . وتتوسع فيھا، وتفسّرھا، وتتساءل عنھا
الكاتب الأصلي على أساس مقطع فمقطع خلال الوحدات الأدبية المستقلة التي تشكل السفر 

الدراسي مصمم لمساعدة الطالب على القيام بذلك بمقارنة المقاطع في ھذا التفسير . الكتابي
  .١ھذه الترجمات قد اختيرت لأنھا تستخدم عدة نظريات ترجمة. الترجمات الحديثة

  :المبدأ الثالث
                                                 

النص اليوناني الموحد الصادر عن جمعية الكتاب المقدس  يستخدم بوب أتلي، مؤلف ھذا التفسير الكتابي، -  1
إصدار الملك : لكتاب المقدس باللغة الإنكليزية مثلالإصدارات المختلفة ل، و)UBS 4(ة المنقح للطبعة الرابع

، الإصدار الإنكليزي المعاصر )NRSV(، الإصدار القياسي المنقح الجديد )NKJV(جيمس الجديد 
)TEV( الكتاب المقدس الأورشليمي ،)JB (الكتاب ، ونص. الفرنسيةةالذي يعتمد على الترجمة الكاثوليكي 

ة ويحوي تفسيراً  والذي ھو عبارة عن ترجمة للنص كلمة فكلم)NASB (١٩٩٥ المطبوع عام المقدس
ً علينا استخدام الترجمات العربية . للسفر آية فآية وبما أننا ترجمنا ھذا التفسير إلى اللغة العربية، فكان لزاما

ً باسم الترجمة البروتست(البستاني -اندايكف/سميث ترجمة :المألوفة والتي اخترنا منھا ) انتيةالمعروفة عموما
      .]المترجم.[ والترجمة اليسوعية للكتاب المقدس والترجمة العربية المشتركة،كأساس، وكتاب الحياة، 



المبدأ الثالث ھو قراءة الكتاب المقدس بترجمات مختلفة لإدراك أوسع مجال ممكن   
ً ما . تي تحملھا الكلمات والعبارات في الكتاب المقدسال) دلالات الألفاظ(من المعاني  غالبا

ھذه الترجمات المختلفة تقدم لنا نختلف الاحتمالات . نفھم الكلمات والعبارات بطرق مختلفة
وھذه لا تؤثر على العقيدة، بل تساعدنا . للمعاني وتحدد وتشرح التغايرات بين المخطوطات

  .التي خطھا يراع الكاتب القديم الملھمعلى محاولة العودة إلى النص الأصلي 
  :المبدأ الرابع

الكتاّب الأصليون الملھمون اختاروا أن . المبدأ الرابع ھو ملاحظة النوع الأدبي  
مثل، السرد التاريخي، والدراما التاريخية، والشعر، (يدونوا رسائلھم بأشكال مختلفة 

ھذه الأشكال المختلفة تحوي ). يوي، والرسالة، والأدب الرؤ]المثل[والنبوءة، والإنجيل 
  :انظر الكتب التالية(مفاتيح خاصة للتفسير 

  ،How to Read the Bible for All Its Worthكتاب 
  . Doug Stuart وGordon Fee للمؤلفين 

   Cracking Old Testament Codesوكتاب 
  ،.Ronald L. Giese, Jrو، D. Brent Sandy للمؤلفين 

  Playing by the Rulesوكتاب 
  .Robert Stein من تأليف 

لم نقصد بھا . ھذا التفسير يقدّم للطالب طريقةً سريعةً ليتحققَ من التفاسير التي لديه  
غالباً ما تساعدنا . أن تكون نھائية، بل بالحري أن تكون حافلةً بالمعلومات ومحرضةً للفكر

يجب . دوغماتيين، أو طائفيينالتفاسير الأخرى المتيسرة على ألا نكون ضيقي الأفق، أو 
على المفسرين أن يكون لديھم مجال واسع من الخيارات التفسيرية لكي يميزّ كم من الممكن 

 ً غريب كم ھو صغير مدى التوافق بين المسيحيين الذين . للنص القديم أن يكون غامضا
  .يزعمون أن الكتاب المقدس ھو مصدر الحق لديھم

تغلب على الكثير من الشرطية التاريخية لدي بأن لقد ساعدتني ھذه المبادئ لل  
رجائي أن تكون ھذه الدراسة التفسيرية بركةً لكم . اضطرتني للعمل بجھد على النص القديم

  .أيضاً 
  بوب أتلي

 Bob Utley 
East Texas Baptist University 

١٩٩٦) يونيو( حزيران ٢٧    



  دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس
  الحقيقة القابلة للإثباتبحثٌ شخصي عن 

ھل نستطيع أن نعرف الحقيقة؟ أين توُجَد؟ ھل نستطيع إثباتھا منطقيا؟ً ھل ھناك   
مرجعية نھائية؟ وھل ھناك حقائق مطلقة يمكن أن ترشد حياتنا، وعالمنا؟ ھل ھناك معنى 

 قد -لانيين أسئلة يفكر بھا كل الناس العق- للحياة؟ لماذا نحن ھنا؟ إلى أين نذھب؟ ھذه الأسئلة
أستطيع أن ). ١١ -٩: ٣؛ ١٨ -١٣: ١جامعة (استحوذت على الفكر البشري منذ بدء الزمن 

صرتُ مؤمناً بالمسيح منذ صباي مستنداً . أتذكر بحثي الشخصي عن مركز متكامل بحياتي
بشكل أساسي على شھادة آخرين مھمين في عائلتي، ومع نضوجي، راودتني أسئلةٌ حول 

لأفكار المبتذلة البسيطة في الثقافة والدين لم تعطِ معنى للخبرات التي قرأت ا. نفسي والعالم
ً ما كنت أشعر باليأس إزاء . عنھا أو واجھتھا لقد كانت فترة تشوش، وبحث، وتوق، وغالبا

  . العالم القاسي المتبلد الشعور الذي كنت أعيش فيه
، ولكن بعد البحث والتأمل ادّعى كثيرون أن لديھم أجوبة على ھذه الأسئلة الأساسية  

خبرات ) ٣(أساطير قديمة، ) ٢(فلسفات شخصية، ) ١(وجدتُ أن إجاباتھم كانت تستند على 
كنتُ في حاجة إلى حد معين من الإثبات، بعض الدليل، . إسقاطات نفسية) ٤(شخصية، أو 

، وعلةّ بعض المعقولية التي يمكن أن أستند عليھا في نظرتي إلى العالم، مركزي المتكامل
  . حياتي

بدأتُ أبحث عن برھان على مصداقيته . وجدتُ ھذه في دراستي للكتاب المقدس  
المصداقية التاريخية في الكتاب المقدس والتي ) ١(وإمكانية الاعتماد عليه، والتي وجدتھا في 

وحدة رسالة الكتاب ) ٣(دقة وصحّة النبوءات في العھد القديم، ) ٢(أكّدھا علم الآثار، 
الشھادات الشخصية لأناسٍ ) ٤(قدس على طول السنوات الألف وستمائة من إصداره، والم

المسيحية، كنظام توحيدي . تبدلت حياتھم بشكل نھائي من جراء احتكاكھم بالكتاب المقدس
لم . قائم على الإيمان والاعتقاد، فيه القدرة على التعامل مع القضايا المعقدة للحياة البشرية

 إطار عمل عقلاني، بل جانب اختباري للإيمان الكتابي الذي جلب لي الفرح يؤمّن ھذا فقط
  .والاستقرار

 المسيح، كما فھمتُ من خلال - كنتُ أعتقدُ أني وجدتُ مركز التكامل في حياتي  
ً . الكتاب المقدس ولكن، لا أزال أتذكر الصدمةَ والألم . لقد كانت خبرة مؤثرة، وتحرراً عاطفيا
عندما رأيتُ كيف كان يتم الدفاع عن الترجمات الكثيرة المختلفة لھذا السفر، اللذان ألمّا بي 

ً في نفس الكنائس والمدارس الفكرية تأكيد الوحي وموثوقية الكتاب المقدس لم تكن . وأحيانا
كيف أبرھن أو أرفض التفاسير المتنوعة والمتضاربة . الغاية أو النھاية، بل البداية فقط

مختلفة في الكتابات المقدسة التي كتبھا أولئك الذين كانوا يزعمون سلطة للمقاطع العديدة ال
  الكتاب المقدس وموثوقيته؟ 

) ١(كنت أعلم أن إيماني بالمسيح قد . ھذه المھمة صارت ھدف حياتي ورحلة إيمان  
وكان فكري يتوق إلى بعض الحقائق المطلقة في جو النسبية . جلب لي سلاماً وفرحاً عظيمين

دوغماتية وعقائدية الأنظمة الدينية المتضاربة ) ٢(؛ )ما بعد الحداثة(ة في ثقافتي السائد
وفي بحثي عن مقاربات صحيحة منطقياً . التعنت المتكبر الطائفي) ٣(؛ و)أديان العالم(

. لتفسير الأدب القديم، دُھشتُ لاكتشاف تحيزّي التاريخي والثقافي والطائفي والاختباري
ً ما كنت أق لقد كنت . رأ الكتاب المقدس ببساطة لكي أعزز وجھات نظري الشخصيةفغالبا

أستخدمه كمصدر للعقيدة ومھاجمة الآخرين وفي نفس الوقت إعادة توكيد شكوكي وتوجّساتي 
  !وكم كان ھذا الإدراك مؤلماً بالنسبة لي. والنقائص لدي

ً تماماً، إلا أنه يمكنني    أن أصير قارئاً رغم أني لا يمكن أبداً أن أكون موضوعيا
لست متحرراً . أستطيع أن أحدَّ تحيزّاتي بتحديدھا والإقرار بوجودھا. أفضل للكتاب المقدس

غالباً ما يكون المفسر أسوأ عدو لقراءة صحيحة . منھا بعد، ولكني واجھت ضعفاتي الذاتية
  ! للكتاب المقدس

للكتاب المقدس دعوني أضع قائمة بالافتراضات المسبقة التي أضعھا في دراستي   
  .لكي تستطيعوا، كقرّاء، أن تتمحّصوھا معي

I -الافتراضات المسبقة :  
 أومن أن الكتاب المقدس ھو الإعلان الذاتي الوحيد المُوحى به عن الله الحقيقي -أ  
من ) الروح القدس(ولذلك، يجب تفسيره على ضوء فكر الكاتب الإلھي الأصلي . الأوحد

  .ريخية معينةخلال كاتب بشري في بيئة تا
قبلَِ الله أن يتكلم . لعامة الناس- أومن أن الكتاب المقدس قد كُتب للناس العاميين-ب  

.  ھو يريدنا أن نفھم- لا يخفي الله الحقيقة. إلينا بشكل واضح من خلال سياق تاريخي وثقافي



بغي لا ين. ولذلك، فيجب فھم الكتاب المقدس على ضوء العصر الذي كُتب فيه، وليس عصرنا
. أن يقدّم لنا الكتاب المقدس معانٍ لم يقصدھا أو ينقلھا لأولئك الذين قرأوه أو سمعوه أولاً 
  . يمكن فھمه من قبِل أي فكر بشري عادي وھو يستخدم أشكال وتقنيات تواصل بشرية عادية

إنه لا يتناقض مع .  أومن أن الكتاب المقدس له رسالة وھدف واحدين موحدين-ج  
ً نفسه، رغم أن ومن ھنا، فإن أفضل . ه يحتوي على مقاطع صعبة ومتناقضة مع ذاتھا ظاھريا

  . مفسر للكتاب المقدس ھو الكتاب المقدس نفسه
له معنى واحد، معنى واحد فقط يستند على ) ما عدا النبوءات( أومن أن كل مقطع - د  

ن الأمر إلا أننا رغم أننا لا نستطيع أن نكون على ثقة مطلقة م. قصد الكاتب الأصلي المُلھم
  : نعلم أن قصد الكاتب الأصلي يمكن معرفته من خلال بعض المؤشرات التي تدل عليه

  . النوع الأدبي المختار لنقل الرسالة- ١
  أو المناسبة المحددة التي استوجبت الكتابة/ الخلفية التاريخية و- ٢
   القرينة الأدبية لكل السفر وأيضاً لكل وحدة أدبية- ٣
  للوحدات الأدبية كما ترتبط بكل الرسالة) المخطط(النصّي  التصميم - ٤
   الملامح النحوية المحددة المستخدمة لنقل الرسالة- ٥
   الكلمات المختارة لتقديم الرسالة- ٦
   المقاطع المتوازية- ٧

قبل أن أوضح . دراسة كل من ھذه المجالات يصبح موضوع دراستنا للمقطع  
قدس، دعوني أوضح بعض الطرق غير الملائمة منھجيتي لقراءة صحيحة للكتاب الم

  :المستخدمة اليوم والتي أدت إلى الكثير من الاختلاف في التفسير، والتي ينبغي تجنبھا

II -طرق تفسير غير ملائمة :  

 تجاھل السياق الأدبي لأسفار الكتاب المقدس واستخدام كل جملة، وشبه جملة، أو حتى -أ
ھذا ما . ليس لھا صلة بقصد الكاتب أو السياق العام الأوسعالكلمات على أنھا بيان للحقيقة 

  ".النصوص الدليلية"يدُعى أحياناً 

 تجاھل البيئة التاريخية للأسفار باستبدالھا ببيئة تاريخية مفترضة فيھا تأكيد ضعيف أو -ب
  .ليس لھا ما يؤيدھا في النص نفسه

رء يقرأ جريدة الصباح في الوطن  تجاھل البيئة التاريخية للأسفار وقراءتھا وكأن الم-ج
  . الحالي وقد كتبھا مسيحيون معاصرون بالأساس

 تجاھل البيئة التاريخية للأسفار باعتبار النص مجازي ما يحوله إلى رسالة فلسفية لاھوتية - د
  . لا علاقة لھا على الإطلاق بالمستمعين الأوائل وقصد الكاتب الأصلي

دالھا بنظام لاھوتي ذاتي خاص بالمرء، أو عقيدة مفضلة،  تجاھل الرسالة الأصلية باستب-ھـ
ھذه . أو قضية معاصرة لا تمت بصلة إلى ھدف الكاتب الأصلي والرسالة المحددة في السفر

. الظاھرة غالباً ما تتبع القراءة الأولية للكتاب المقدس كوسيلة لتأسيس حجة المتكلم أو الواعظ
  ").التفسير بمقتضى ما يعنيه النص لي" ("القارئتجاوب "وھذا ما يشُار إليه عادة بـ 

ھناك ثلاثة مكونات على الأقل لھا صلة بالموضوع يمكن أن نجدھا في كل   
  :التواصلات البشرية المكتوبة

 
 

     
 
 
 
 

في الماضي، كانت تقنيات القراءة المختلفة، تركّز على أحد المكونات الثلاثة، ولكن للتأكيد 
 : في الكتاب المقدس، ھذا المخطط البياني المعدل ملائم أكثرحقيقي على فرادة الوحي

 

  
  النص
 المكتوب

  
 قصد
  تب الكا

 الأصلي

  
  المتلقوّن
  الأصليون



 
 
 
 
 

  
  
  
  

في الحقيقة، إن كل المكونات الثلاثة يجب أن تكون مشتملة في عملية التفسير بھدف   
لعل ھذا رد فعل . الكاتب الأصلي والنص: التحقق والتثبت، يركّز تفكيري على أول مكونين

ً أو روحنة النص و) ١(ظته مني على سوء الاستخدام الذي لاح ) ٢(اعتبار النص مجازيا
سوء الاستخدام قد يحدث في كل ). ما يعنيه النص لي" (تجاوب القارئ"التفسير القائم على 

يجب أن نتحقق دائماً من دوافعنا، وتحيزاتنا، وتقنياتنا، وتطبيقاتنا، ولكن كيف نتحقق . مرحلة
ييدات أو معايير؟ وھنا يقدم لي قصد الكاتب وبنية منھا إن لم تكن ھناك حدود للتفسير، أو تق

  .النص بعض المعايير لتحديد مجال التفسيرات الصحيحة الممكنة
على ضوء تقنيات القراءة غير الملائمة ھذه، ما ھي بعض المقاربات الممكنة إلى   

  قراءة صحيحة وتفسير للكتاب المقدس يقدّمان درجة من التحقق والتماسك والانسجام؟ 
III -مقاربات ممكنة لقراءة صحيحة للكتاب المقدس :  

 لن أناقش ھنا التقنيات الفريدة لتفسير أنواع أدبية محددة بل المبادئ التفسيرية العامة   
ھناك كتاب جيد عن مقاربة الأنواع . التي تصح بالنسبة إلى كل أنواع النصوص الكتابية

 للمؤلف، How To Read The Bible For All Its Worthالأدبية بشكل صحيح ھو 
 الذي Cracking Old Testament Codes، وكتاب Zondervanالذي نشرته دار 

 Broadman andوالذي نشرته .Ronald L. Giese, Jr  وD. Brent Sandyوضعھا 
Holman.  

يركز نھجي في التفسير بالدرجة الأولى على القارئ بالسماح للروح القدس بأن   
ھذا يجعل الروح القدس، . من خلال أربع حلقات قراءة شخصيةيوضح الكتاب المقدس 

ً يحمي القارئ من أن يتأثر بالمفسرين . والنص، والقارئ رئيسيين وليس ثانويين وھذا أيضا
الكتاب المقدس يلقي بالكثير من النور على : "لقد سمعت القول الذي مفاده. بإفراط

تقاصياً من مساعدات الدراسة بل بالأحرى التماساً لا يقُصد بھذا أن يكون تعليقاً ان". المفسّرين
  .لتوقيت ملائم لاستخدامھا

ھناك ثلاث . يجب أن نكون قادرين على إثبات تفاسيرنا استناداً إلى النص نفسه  
  :وسائل على الأقل تضمن لنا تحققاً محدداً 

  : ما يتعلق بالمؤلف الأصلي- ١
   البيئة التاريخية-أ  
   البيئة الأدبية-ب  
  : ما يختاره الكاتب الأصلي- ٢  
  )علم نظم الجملة( البنى النحوية -أ  
   استخدام الكلمة في عصر الكاتب-ب  
   النوع الأدبي-ج  
  : فھمُنا لما يلائم من- ٣  
   المقاطع المتوازية ذات الصلة-أ  
  )المفارقة( العلاقة بين العقائد -ب  
الكتاب . وراء تفسيراتنايجب أن نكون قادرين على تحديد وتقديم الأسباب والمنطق   

للأسف، غالباً ما يختلف المسيحيون حول ما . المقدس ھو مصدرنا الوحيد للإيمان والممارسة
إنه تحدٍّ ذاتي أن ندّعي وحي الكتاب المقدس بينما نرى المؤمنين . يعلمّه الكتاب أو يؤكده

  . عاجزين على التوافق على ما يعلمّه الكتاب أو يطلبه
  : الأربعة صمّمت لتؤمّن التبصرات التفسيرية التاليةحلقات القراءة  
  : حلقة القراءة الأولى-أ  
اقرأه ثانية في ترجمة مختلفة، وعسى أن تكون من .  اقرأ السفر في جلسة واحدة- ١  

  .وجھة نظر ترجمة مختلفة

  
  التغايرات 

 في المخطوطات

  
  الروح 
 القدس

  
  قصد 

  الكاتب 
  الأصلي

  
  لمؤمنونا

 اللاحقون

  
  المتلقوّن
  الأصليون

 

  
  النص 
  المكتوب



  كلمة كلمة . أ    
  مترادفات دينامية. ب    
  صياغة جديدة للنصوص. ج    
  . حدد فكرتھا الرئيسية. ركزي في كل الكتابة ابحث عن الھدف الم- ٢  
الوحدة الأدبية، الأصحاح، أو الفقرة، أو الجملة التي تعبر بشكل ) إن أمكن( افرد - ٣  

  . واضح عن ھذا الھدف أو الفكرة المركزية
  : حدد النوع الأدبي السائد- ٤  

  العھد القديم. أ
  السرد العبري) ١(
  )مزاميرأدب الحكمة، وال(الشعر العبري ) ٢(
  )نثر، شعر(النبوءة العبرية ) ٣(
  مبادئ الشريعة) ٤(
  العھد الجديد. ب
  )الأناجيل، أعمال الرسل(روايات سردية ) ١(
  )الأناجيل(الأمثال ) ٢(
  الرسائل ) ٣(
  الأدب الرؤيوي) ٤(
  : حلقة القراءة الثانية-ب
  .ضيع الرئيسة اقرأ السفر بأكمله من جديد، سعياً وراء تحديد الأفكار أو الموا- ١
  . حدد مخططاً للمواضيع الرئيسة واذكر باختصار محتويات كل منھا ببيان بسيط- ٢
 تحقق من بيانات الھدف التي حددتھا والخطوط العريضة باستخدام الوسائل المساعدة - ٣

  .للدراسة
  : حلقة القراءة الثالثة-ج
 والمناسبة المعينة للكتابة من السفر  اقرأ السفر بأكمله ثانية، ساعياً لتحديد البيئة التاريخية- ١

  .الكتابي نفسه
  : ضع قائمة بالبنود التاريخية المذكورة في السفر الكتابي- ٢

  الكاتب . أ  
  التاريخ. ب    
  المتلقيّن. ج    
  سبب الكتابة المحدد. د    
  جوانب البيئة الثقافية المرتبطة بھدف الكتابة. ھـ    
   التاريخيةالإشارات إلى الشخصيات والأحداث. و    
 طوّر مخططك إلى مستوى الفقرة لأجل ذلك الجزء من السفر الكتابي الذي - ٣  
ً تحديدات ورؤوس أقلام تتعلق بالوحدة الأدبية. تفسره وھذا قد يكون عدة . ضع دائما

  .يمكنك ھذا من تتبع منطق الكاتب الأصلي وتصميم النص عنده. أصحاحات أو مقاطع
  .ية باستخدام وسائل الدراسة المساعدة تحقق من البيئة التاريخ- ٤  
  : حلقة القراءة الرابعة- د  
  : اقرأ الوحدة الأدبية المعينة من جديد في ترجمات متعددة- ١  

  كلمة كلمة .  أ
  مترادفات دينامية. ب    
  صياغة جديدة للنصوص. ج    
  : ابحث عن البنى الأدبية أو النحوية- ٢  
  ١٣، ١٢، ٦: ١العبارات المتكررة، أفسس . أ    
  ٣١: ٨البنى النحوية المتكررة، رومية . ب    
  مفاھيم متناقضة. ج    
  : ضع قائمة بالبنود التالية- ٣  
  الكلمات الھامة. أ    
  الكلمات غير الاعتيادية. ب    
  البنى النحوية الھامة. ج    
  .كلمات وأشباه جمل وجمل صعبة على نحو خاص. د    
  : ابحث عن المقاطع المتوازية ذات الصلة- ٤  



ً . أ   :ابحث عن أوضح نص تعليمي على موضوعك مستخدما
  كتب اللاھوت النظامي) ١(  
  كتب مقدسة مشوھدة) ٢(  
  )أو فھارس الكتاب المقدس(المسارد ) ٣(  
الكثير من حقائق الكتاب . ابحث عن فكرتين متناقضتين في موضوعك. ب    

طائفية تنشأ عن النصوص المقدس تقدم في ثنائيات جدلية ديالكتية؛ الكثير من الخلافات ال
كل الكتاب المقدس موحى به، ويجب أن نكتشف . الدليلية التي تشكل نصف المشادات الكتابية

  . رسالته الكاملة لكي نؤمّن توازياً كتابياً لتفسيرنا
ابحث عن التوازيات في نفس السفر، لنفس الكاتب أو نفس النفس؛ الكتاب . ج    

  . له كاتب واحد، وھو الروح القدسالمقدس ھو أفضل مفسر لنفسه لأن 
 استخدم وسائل مساعدة على الدراسة لتتحقق من ملاحظاتك حول البيئة التاريخية - ٥  

  :ومناسبة الكتابة
  كتب مقدسة دراسية. أ

  موسوعات الكتاب المقدس، دليل دراسة وقواميس. ب  
  مداخل إلى الكتاب المقدس. ج    

دراستك، اسمح للجماعة المؤمنة، الماضية في ھذه المرحلة من (تفاسير كتابية . د
  ). والحاضرة، بأن تساعدك وتصحّح دراستك الشخصية للكتاب

IV-تطبيق التفسير الكتابي :  
لقد أخذتم ما يكفي من الوقت لفھم النص في بيئته . في ھذه المرحلة ننتقل إلى التطبيق  
الكتاب المقدس في نظري سلطة . والآن عليك أن تطبقوه على حياتكم، وثقافتكم. الأصلية

فھم ما كان يقوله كاتب السفر الأصلي إلى الناس في عصره وتطبيق ھذه الحقيقة على "تعني 
  ". أيامنا

. التطبيق يجب أن يتبع تفسير قصد الكاتب الأصلي من حيث الزمن والمنطق كليھما  
ً على أيامنا ما لم نعرف ما كان يقوله  ً كتابيا . للناس في تلك الأياملا يمكننا أن نطبق مقطعا

  . المقطع الكتابي يجب ألا يعطينا معنى لم يكن يقصده الكاتب الأصلي
. ، ستكون دليلاً لكم)٣حلقة القراءة رقم (مخططكم المفصل، على مستوى الفقرة   

الكلمات لھا معنى فقط . التطبيق يجب أن ينُفذ على مستوى الفقرة، وليس على مستوى الكلمة
شباه الجمل لھا معنى فقط في سياق النص؛ والجمل لھا معنى فقط في سياق في سياق النص؛ أ

نحن نتبع إرشاده . الشخص الوحيد المُلھم المعني بعمليات التفسير ھو الكاتب الأصلي. النص
ً . لنا فقط من خلال أو عبر تنوير الروح القدس لنا ھكذا "لكي نقول . ولكن التنوير ليس وحيا

يجب أن يكون التطبيق مرتبطاً تماماً . ھم ونقبل قصد الكاتب الأصلي، يجب أن نف"يقول الرب
  . بالمعنى العام لكل الكتابة، والوحدة الأدبية المعينة وتطور الفكرة على مستوى الفقرة

ھذا . لا تدعوا قضايا يومنا الحالي تفسر الكتاب المقدس؛ دعوا الكتاب المقدس يتكلم  
للأسف، . وھذا صحيح إن كان النص يؤيد مبدءاً . ن النصقد يتطلب منا أن نستمد المبادئ م

  . وليست مبادئ النص- "مبادئ خاصة بنا"في أحيانٍ كثيرة، تكون مبادئنا مجرد 
 يوجد معنى واحد )باستثناء النبوة(في تطبيق الكتاب المقدس، من الھام أن نتذكر أنه   

ب الأصلي، إذ يقارب مشكلة والمعنى مرتبط بقصد الكات. أوحد فقط صحيح لنص كتابي معين
ھناك عدة تطبيقات ممكنة يمكن أن تسُتمد من ھذا المعنى . أو أزمة أو حاجة ما في عصره

يجب أن يستند التطبيق على حاجات المتلقيّن، ولكن يجب أن يكون مرتبطاً بالمعنى . الوحيد
  .الذي قصده الكاتب الأصلي

V-الجانب الروحي من التفسير :  
. ى الآن العملية المنطقية والنصية التي يتضمنھا التفسير والتطبيقلقد ناقشتُ حت  

لائحة الكشف التالي كانت مفيدة . والآن دعوني أناقش باختصار الجانب الروحي من التفسير
  .بالنسبة لي

  ).١٦: ٢ - ٢٦: ١ كور ١انظر ( صلِّ طالباً معونة الروح القدس -أ
  ).٩: ١ يو ١انظر ( من خطيئة معروفة  صلِّ طالباً المغفرة الشخصية والتطھير-ب
  ).١: ١١٩؛ ١: ٤٢؛ ١٤ - ٧: ١٩انظر مز ( صلِّ طالباً رغبة أعظم لمعرفة الله -ج
  . طبقّ أي تبصّر جديد فوراً على حياتك الخاصة- د
  . ابقَ متواضعاً وقابلاً للتعلم-ھـ

. للروح القدسمن الصعب المحافظة على التوازن بين العملية المنطقية والقيادة الروحية 
  :الاقتباسات التالية ساعدتني لأوازن بين الاثنين



  :١٨ -١٧ الصفحات James W. Sire للكاتب Scripture Twisting من كتاب -أ
ليس ھناك طبقة من .  وليس فقط إلى النخبة الروحية-يأتي التنوير إلى فكر شعب الله"

لا طبقة مستنيرة، ولا شعب يجب في المسيحية الكتابية، و) غورو، مرشد روحي(المعلمّين 
وھكذا، وبينما يعطي الروح القدس مواھب خاصة من . أن يأتي منھم كل التفسير الصحيح

الحكمة، والمعرفة والتمييز الروحي، فإنه لا يعين ھؤلاء المسيحيين الموھوبين ليكونوا 
علم، ويحكم ويميز الأمر يعود لكل فرد من شعبه لكي يت. المفسرين الوحيدين المعتمدين لكلمته

بالرجوع إلى الكتاب المقدس الذي يبقى ھو صاحب السلطة حتى لأولئك الذي أعطاھم الله 
باختصار، ما أفترض خلال كل السفر ھو أن الكتاب المقدس ھو إعلان الله . قدرات خاصة

الحقيقي لكل البشرية، وأنه صاحب السلطة الأعلى والأخيرة في كل الأمور التي يتحدث 
، وليس ھذا سرّ بالكليّة بل يمكن أن يفھمه على نحوٍ كافٍ وافٍ الناس العاديون في كل عنھا

  ".ثقافة وحضارة
 للكاتب Protestant Biblical Interpretation من كتاب Kierkegaard عن -ب

Bernard Ramm٧٥.  ص:  
لمقدس كانت الدراسة النحوية والمفرداتية والتاريخية للكتاب ا، Kierkegaardبالنسبة إلى 

لكي يقرأ المرء الكتاب المقدس . "ضرورية ولكن أساسية للقراءة الصحيحة للكتاب المقدس
على أنه كلمة الله يجب عليه أن يقرأه بحيث يكون قلبه في فمه أو على لسانه، في ترقب 

أو أن تقرأ الكتاب المقدس بدون تفكير أو بإھمال أو بطريقة أكاديمية . وتوق، في حوار مع الله
كما يقرأ المرء رسالة . احترافية شيء وأن تقرأ الكتاب المقدس على أنه كلمة الله شيء آخر

  ".حب ھكذا يجب أن يقرأ الكتاب المقدس ككلمة الله
  :١٩. ، صH. H. Rowley للكاتب The Relevance of the Bible من كتاب -ج
املاً، يمكن أن يمنحك كل ما من فھم على مستوى الفكر فقط للكتاب المقدس، مھما كان ك"

ولكنه يجب أن يؤدي إلى فھم . ھكذا فھم لا يسُتخف به، إذ أنه أساسي لفھم كامل. كنوزه
ولأجل ھذا الفھم الروحي ھناك . روحي للكنوز الروحية في السفر إن أردنا أن يكون كاملاً 

ً . حاجة أساسية إلى ما ھو أكثر من انتباه فكري ، والطالب في الأمور الروحية تدُرك روحيا
حاجة إلى موقف استقبال روحي، عطش لأن يجد الله لكي يسُلمّ نفسه للرب، إن كان يريد أن 

  ".يجتاز إلى ما وراء الدراسة العلمية إلى ميراث أغنى في ھذا الكتاب الذي ھو أعظم الكتب
VI-طريقة ھذا التفسير :  

ير من خلال الطرق مصمم ليساعدك في عملية التفس" الدليل الدراسي التفسيري"  
  :التالية

حلقة الدراسة "بعد أن تكون قد أنھيت .  مخطط تاريخي موجز يبدأ به كل كتاب-أ  
  . تحقق من ھذه المعلومات" ٣رقم 

ھذه ستساعدك لترى كيف .  تبصرات لسياق النص موجودة في بداية كل أصحاح-ب  
  .تم بناء الوحدة الأدبية

أدبية رئيسة تجد تقسيمات الفقرات بعناوينھا  في بداية كل أصحاح أو كل وحدة -ج  
  :الوصفية المأخوذة من عدة ترجمات معاصرة

  ". البستاني-فاندايك/ترجمة سميث "- ١
  ". كتاب الحياة "- ٢
  ". الترجمة العربية المشتركة "- ٣
  ".الترجمة اليسوعية"- ٤

. خلال سياق النصوھذا يمكن اكتشافه وتحديده من . إن تقسيم الفقرات ليس من الوحي الإلھي
وبالمقارنة بين مختلف الترجمات المعاصرة التي ترجمت النص الكتابي من وجھات نظر 
مختلفة في الترجمة ومفاھيم لاھوتية مختلفة، يمكننا أن نحلل البنية المفترضة لفكر الكاتب 

الفكرة "أو " جملة الموضوع"ھذه تدُعى . كل مقطع فيه حقيقة رئيسة واحدة. الأصلي
. ھذه الفكرة الواحدة ھي المفتاح إلى تفسير تاريخي ونحوي صحيح". كزية في النصالمر

ً أقل من مقطع كامل مكتمل تذكّروا . ينبغي على المرء ألا يفسر، أو يعظ، أو يعلمّ، مستخدما
ً أن كل مقطع مرتبط بالمقاطع الأخرى المحيطة ولھذا السبب يكون مخطط للسفر . أيضا

  . رة أمر ھام للفھمبأكمله على مستوى الفق
ھذا يضطرنا لمتابعة فكر الكاتب .  تعليقات بوب التفسيرية تتبع مبدأ التفسير آية فآية- د

  :وتقدّم الشروحات لنا معلومات كثيرة في مجالات متعددة. الأصلي
   سياق النص الأدبي- ١
   أفكار وحقائق تاريخية وثقافية- ٢



   معلومات نحوية- ٣
   دراسة المفردات- ٤
  ع متوازية ذات صلة مقاط- ٥
 في مراحل معينة من التفسير، تجدون مقارنة بين ترجمات مختلفة عند بعض الآيات أو -ھـ

  : وھذه الترجمات ھي. الكلمات
  ". البستاني-فاندايك/ ترجمة سميث- ١
  ". كتاب الحياة "- ٢
  ". الترجمة العربية المشتركة- ٣
  ".الترجمة اليسوعية "- ٤
لا يقرأون اللغات الأصلية، يمكن للمقارنة بين الترجمات أن تساعد  بالنسبة لأولئك الذين -و

  :في تحديد المشاكل في النص
   التغايرات بين المخطوطات- ١
   معاني الكلمات البديلة- ٢
   النصوص والبنُى الصعبة نحوياً - ٣
   النصوص الغامضة- ٤

الرجوع إلى رغم أن الترجمات المختلفة يمكن أن تحلّ ھذه المشاكل، إلا أنه يمكنك   
  . مزيد من الدراسات من أجل فھم أعمق وأوسع لھا

 في نھاية كل أصحاح ھناك أسئلة نقاش متعلقة بكم، وضعتھا لكم في محاولة للفت -ز  
  .انتباھكم أكثر، وھي تركّز على القضايا التفسيرية الرئيسة في كل الأصحاح

  



  المختصرات المستخدمة في ھذا التفسير
 الناشر/المحرر/الكاتب اب أو المرجعاسم الكت الاختصار
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Noel Freedman 
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 (6 vols.) 

David Noel 
Freedman 
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F. Brown, S. R. 
Driver and C. A. 

Briggs 
معجم مفردات عبري إنكليزي للعھد  

 القديم
 

BHS Biblia Hebraica Stuttgartensia 
GBS 1997 

 

  الكتاب المقدس العبري 
DSS Dead Sea Scrolls  
   البحر الميتمخطوطات 

  
  
 

 

IDB The Interpreter’s Dictionary of 
the Bible  
(4 vols.) 

George A. Buttrick 

   للكتاب المقدسالمفسرمعجم  
ISBE International Standard Bible 
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(5 vols.) 

James Orr 

   الكتاب المقدس القياسية العالميةموسوعة 
JB Jerusalem Bible  
   المقدس الأورشليميالكتاب 
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to the Masoretic Text:  

A New Translation  
 (The Jewish Publication 
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ب النص الكتابات المقدسة بحس   



  : الماسوري
  ترجمة جديدة 
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KB The Hebrew and Aramaic 
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 Ludwig Koehler and 
Walter Baumgartner 

 العبرية الأرامية للعھد المفرداتمعجم  
 الجديد

 

LAM The Holy Bible From Ancient 
Eastern Manuscripts  

 (the Peshitta) 

 George M. Lamsa 

   القديم للكتاب المقدسالشرقمخطوطات  
 )البسيطة(

 

LXX Septuagint (Greek-English)  Zondervan, 1970 
  )إنكليزي- يوناني (السبعينية 

MOF A New Translation of the Bible  James Moffatt 
   جديدة للكتاب المقدسترجمة 

MT Masoretic Hebrew Text  
  النص الماسوري العبري 

NAB New American Bible Text  
   المقدس الأمريكي الجديدالكتابنص  

NASB New American Standard Bible  
   الجديدالأمريكي القياسي المقدسالكتاب  

NEB New English Bible  
   المقدس الإنكليزي الجديدالكتاب 

NET NET Bible: New English 
Translation Second Beta 

Edition 

 

  الجديدة للكتاب المقدسالإنكليزيةالترجمة  
NIDN

TT 
New International Dictionary 
of New Testament Theology  

(4 vols). 

Colin Brown 

 للاھوت العھد الجديدالقاموس العالمي  
  الجديد

 

NIDO
TTE 

New International Dictionary 
of Old Testament Theology and 

Exegesis (5 vols.) 

Willem A. 
VanGemeren 

 للاھوت وتفسير الجديدالقاموس العالمي  
 العھد القديم

 

NIV New International Version  
   العالمي الجديدالإصدار 

NJB New Jerusalem Bible  
   الأورشليمي الجديدالمقدسالكتاب  

NRSV New Revised Standard Bible  
   القياسي المنقحّ الجديدالمقدسالكتاب  

OTPG Old Testament Parsing Guide  Todd S. Beall, 
William A. Banks 

and Colin Smith 
  دليل مسح العھد القديم 

REB Revised English Bible  
  الكتاب المقدس الإنكليزي المنقح 



RSV Revised Standard Version 
 

   القياسي المنقحالإصدار 
  
 

 

SEPT The Septuagint (Greek-
English) 

 Zondervan, 1970 

  )إنكليزي-يوناني (السبعينيةالترجمة  
TCNT The Twentieth Century New 

Testament  
 

   العھد الجديد للقرن العشرين 
TEV Today’s English Version United Bible 

Societies 
   الإنكليزي المعاصرصدارالإ 

YLT Young’s Literal Translation of 
the Holy Bible 

 Robert Young 

   يونغ الحرفية للكتاب المقدسترجمة 
ZPBE Zondervan Pictorial Bible 

Encyclopedia (5 vols.) 
Merrill C. Tenney 

موسوعة زندرفان المصورة للكتاب  
 المقدس

 

  



  الرسلمدخل إلى أعمال 
  إفادات افتتاحية

ً أساسياً بين الروايات عن حياة يسوع   - أ ) الأناجيل(يشكل سفر أعمال الرسل رابطا
  .وتفسير تلاميذه، وكرازتھم، وتطبيقھم لأعماله وكلماته في رسائل العھد الجديد

الأناجيل ) ١: ( طورت الكنيسة الأولى وتداولت مجموعتين من كتابات العھد الجديد  -  ب
مھما يكن من أمر، مع ). رسائل بولس(الرسائل ) ٢(و) ربعةالأناجيل الأ(

الھرطقات الخريستولوجية الأولى في القرن الثاني صارت قيمة سفر أعمال 
يكشف أعمال الرسل قصد وھدف الكرازة الرسولية . الرسل واضحة

)kerygma (والنتائج المذھلة للبشارة . 
عليھا والتثبت منھا عن طريق مكتشفات علم  الدقة التاريخية لسفر الأعمال تم التأكيد -ج

  :الآثار الحديثة، وخاصة فيما يتعلق بألقاب الموظفين الحكوميين الرومان
١ - stratēgoi ،ـ ٤: ٢٢وأيضاً تستخدم على قادة الھيكل، لو  (٣٦، ٣٥، ٢٢، ٢٠: ١٦
  ).٢٦ -٢٤: ٥؛ ١: ٤؛ أع ٥٢
٢ - politarchas ،؛ و٨، ٦: ١٧ prōtō ظر ان(، ٧: ٢٨ ، أعA. N. Sherwin-

White ،Roman Society and Roman Law in the New Testament.(  
يدون لوقا المشادات داخل الكنيسة الأولى الباكرة، وخاصة المعركة بين بولس وبرنابا 

تاريخية جميلة، ومتوازنة، وتستند على /وھذا يعكس كتابة لاھوتية). ٣٩: ١٥أع (
  .البحث

  :شكال مختلفة قليلاً في النصوص اليونانية القديمة عنوان السفر يوجد بأ- د
، وترتليان، وديدايموس، وأفسافيوس لديھم )المخطوطة السينائية (א المخطوطة - ١

  ".الأعمال"العنوان 
بإمضاء، وإيريناوس، وترتليان، ) بيزاي( D، و )الفاتيكانية( B المخطوطة - ٢

  ."أعمال الرسل"وسيريان، وأثناسيوس لديھم العنوان 
، E، والمخطوطة )التصحيح الأول للمخطوطة الإسكندرية (A2 المخطوطات - ٣

  ".أعمال الرسل القديسين"، والذھبي الفم لديھم العنوان Gوالمخطوطة 
أعمال، طرق، سلوك، أفعال، (،  praxeis ،praxisربما كانت الكلمات اليونانية   
توسط القديمة يشير إلى حياة وأعمال تعكس نوعاً أدبياً من منطقة البحر الأبيض الم) ممارسة

على ). مثل، يوحنا، بطرس، استفانوس، فيلبس، بولس(أناس مشھورين أو ذوي تأثير 
  ).كما إنجيل لوقا(الأرجح أن السفر لم يحمل عنواناً بالأصل 

المخطوطة (الأقصر ھو الإسكندري .  ھناك تقليدان نصيان متمايزان للأعمال-ھـ  
P45، P74،א ، A، B، C .( العائلة الغربية من المخطوطات)P29، P38، P48و ، D (

من غير المؤكد إذا ما كانت ھذه من الكاتب أم . يبدو أنھا تشتمل على تفاصيل كثيرة أخرى
يعتقد معظم الدارسين . إدخالات لاحقة على يد الكتبة، استناداً إلى تقاليد الكنيسة الأولى

  :ھا لاحقاً إضافات، ويستدلون على ذلك من أنھاالنصيين أن المخطوطات الغربية ظھرت في
  .تلطفّ أو تحاول أن تصحح النصوص الصعبة أو غير المألوفة - ١
 .تضيف تفاصيل إضافية - ٢
 .تضيف عبارات محددة لتبرز يسوع على أنه المسيح - ٣
لا يقتبسھا أي من الكتاّب المسيحيين الأوائل في أي مكان من كتاباتھم في القرون  - ٤

 ).٨٠ -٦٩. ، صF. F. Bruce، Acts: GreekText(الثلاثة الأولى 
 A Textual Commentary on(لأجل نقاش أكثر تفصيلاً يمكنكم الاستئناس بكتاب 

the Greek New Testament تأليف ، Bruce M. Metzger الذي نشرته جمعيات ،
  ).٢٧٢ -٢٥٩. الكتاب المقدس المتحدة، ص

 ھذا التفسير ھنا لن يتناول كل الخيارات بسبب العدد الھائل من الإضافات اللاحقة،  
  .إن كان التغاير النصي أساسياً حاسماً للتفسير، وعندھا فقط سيتناوله ھذا التفسير. النصية
  :الكاتب
  .السفر غفل الاسم، ولكن نسبة الكتابة إلى لوقا أمر مفھوم ضمنياً بقوة  - أ

تكلم الجمع الأقسام الفريدة المذھلة التي يتكلم فيھا الكاتب بصيغة الم - ١
 -٥: ٢٠؛ ]الرحلة الكرازية الثانية في فيلبي [١٧ -١٠: ١٦" (نحن"

 ١٦: ٢٨ -١: ٢٧و] نھاية الرحلة الكرازية الثالثة [١٨ - ١: ٢١؛ ١٥
  .تدل بقوة على أن لوقا ھو الكاتب]) يرُسل بولس كسجين إلى روما[



 الترابط بين الإنجيل الثالث وأعمال الرسل واضح عندما يقارن المرء - ٢
 .٢ -١: ١ وأع ٤ -١: ١بين لو 

، فل ١٤ -١٠: ٤لوقا، الطبيب الأممي، يذُكر كرفيق لبولس في كول  - ٣
 .لوقا ھو الكاتب الأممي الوحيد في العھد الجديد. ١١: ٤ تيم ٢، و٢٤

 .الشاھد المتفق عليه بالإجماع في الكنيسة الأولى ھو أن الكاتب ھو لوقا - ٤
من روما يقول، . م ٢٢٠ - ١٨٠(قانون الأسفار الموراتوري   . أ

 ").جمعه لوقا الطبيب"
 .). م٢٠٠ - ١٣٠(كتابات إيريناوس   . ب
  .). م٢١٥ -١٥٦(كتابات إكليمندوس الإسكندري . ج
  .). م٢٠٠ -١٦٠(كتابات ترتليان . د
  ).٢٥٤ -١٨٥(كتابات أوريجنس . ه

تؤكد ) الكلمات الطبية( الدليل الداخلي استناداً إلى الأسلوب والمفردات - ٥
  ).Adolph Von Harnack و Sir William Ramsay(ھو الكاتب أن لوقا 

  . لدينا ثلاثة مصادر من المعلومات على لوقا-ب
وسفر ) ١١: ٤ تيم ٢؛ ٢٤؛ فل ٤ -١٠: ٤كول ( المقاطع الثلاثة من العھد الجديد - ١

  .أعمال الرسل نفسه
  .). م١٨٠ -١٦٠( البرولوغ ضد ماركيون إلى لوقا في القرن الثاني - ٢
 Ecclesiasticalمؤرخ الكنيسة الباكرة في القرن الرابع، أفسافيوس، في كتابه،  - ٣

History, 3:4لوقا، بالعرق، ھو من أنطاكية، وبالمھنة، طبيب، وإذ رافق بشكل : "، يقول
رئيسي بولس ورافق بقية الرسل على درجة أقل، قد ترك لنا أمثلة عن شفاء النفوس ذاك 

  ". ل سفرين مُلھمَين موحى بھما، الإنجيل وأعمال الرسلالذي حصل عليه منھم من خلا
  . ھذه لمحة مركبة عن لوقا- ٤
 مع ابفَْرَاس وديماس ليس بين ١٤ -١٢: ٤يرد اسمه في قائمة في كول (أممي . أ  

  ).المساعدين اليھود
أو فيلبي ) البرولوغ ضد ماركيون إلى لوقا(ھو إما من أنطاكيا السورية . ب
  ).١٩: ١٦ على أع Sir William Ramsay(المقدونية 
  .، وعلى الأقل رجل مثقف جيداً )١٤: ٤كول (طبيب . ج
برولوغ ضد (اھتدى في منتصف الرشد بعد أن بدأت الكنيسة في أنطاكية . د
  ).ماركيون
الأقسام التي يتكلم فيھا الكاتب باستخدام ضمير متكلم (رفيق بولس في السفر . ھـ

  ).الجمع في أعمال الرسل
  .ير متزوجغ. و
يحويان مداخل متشابھة وأسلوب ومفردات (كتب الإنجيل الثالث وأعمال الرسل . ز
  ).متشابھة

  . في بويوتيا٨٤مات بعمر الـ . ح
  . صعوبات نسب الكتابة إلى لوقا-ج
 في وعظه في أرَِيوُسَ باَغُوسَ في أثينة يستخدم بولس مقولات وكلمات فلسفية - ١

" حجة بديھية"، يبدو أنه يعتبر أي ٢ -١ ولكن بولس في رو ،)١٧أع (ليقدّم حجة بديھية 
  .أمراً لا طائلَ تحته) الطبيعة، الشاھد الأخلاقي الداخلي(

 كرازة بولس وتعليقاته في سفر الأعمال تصوره كيھودي مسيحي الذي ينظر إلى - ٢
ً به  موسى بنظرة جدية، ولكن رسائل بولس تنتقص من شأن الناموس باعتباره مشكوكا

  . ويصعب البتّ فيه وزائلاً 
 كرازة بولس وعظاته في الأعمال ليس فيھا التركيز الأخروي الذي في أسفاره - ٣

  ).  تس٢ و١أي، (الأولى 
٤ - ً .  ھذا التغاير في الكلمات، والأساليب، والتشديد أمر لافت شيق، ولكنه ليس حاسما

الإزائية يتكلم بطريقة مختلفة عندما تطبق نفس المعايير على الأناجيل، فإن يسوع الأناجيل 
ومع ذلك، فإن حفنة قليلة جداً من الدارسين ينكرون أن كليھما . عن يسوع إنجيل يوحنا

  .يعكسان حياة يسوع
 عند مناقشة نسبة كتابة سفر الأعمال إنه لأمر أساسي حاسم أن نناقش مصادر - د

ن لوقا استخدم مستندات من ، يعتقدون أ)C. C. Torreyمثل، (لوقا لأن الكثير من الدارسين 
إن كان ھذا . في كثير من الأصحاحات الخمسة عشر الأولى) أو تقاليد شفھية(مصدر آرامي 



ً لھا وحتى في عظات بولس اللاحقة، . صحيحاً، يكون لوقا محرراً لھذه المادة، وليس كاتبا
 لوقا استخدام. يعطي لوقا فقط موجزاً عن كلمات بولس وعظاته، وليس روايات حرفية

  .للمصادر ھو مسألة أساسية حاسمة كما نسبة كتابته لھذا السفر
  :تاريخ الكتابة

ھناك الكثير من النقاش والخلاف حول زمن كتابة أعمال الرسل، ولكن الأحداث   - أ
كان بولس قد أطُلق سراحه من السجن . ( م٦٣ إلى ٣٠نفسھا تغطي الفترة بين 

ن جديد وأعُدم تحت حكم نيرون، على  وقبُض عليه م٦٠في روما بعَُيْدَ العام 
 .). م٦٥الأرجح في فترة الاضطھادات من عام 

 إذا افترض المرء طبيعة دفاعية لھذا السفر فيما يتعلق بالحكومة الرومانية، فعندھا   -  ب
) بداية اضطھاد نيرون للمسيحيين في روما. ( م٦٤قبل عام ) ١(يكون التاريخ 

 . م٧٣ - ٦٦ الفترة مرتبط بالتمرد اليھودي في) ٢(أو /و
 إذا حاول المرء ربط سفر الأعمال بإنجيل لوقا من حيث التسلسل، فإن تاريخ كتابة -ج

.  م٧٠بما أن سقوط أورشليم على يد تيطس عام . الإنجيل يؤثر على تاريخ كتابة الأعمال
، ولكن لم يوصف، فإن ھذا يفترض أن التاريخ يعود إلى الفترة )٢١لو (قد تم التنبؤ به 

إن كان الأمر كذلك، فإن أعمال الرسل، الذي كُتبَ كتتمة أو تكملة، يكون .  م٧٠قبل عام 
  . قد كُتب في زمن ما بعد الإنجيل

حيث بولس لا يزال في السجن في ( إن استاء أحد من النھاية المفاجئة غير المتوقعة - د
ع إلى نھاية فترة ، فإن تقدير تاريخ الكتابة على أنه يرج)F. F. Bruceروما، كما يرى 

  .، يكون ھو الأفضل. م٦٣ - ٥٨سجن بولس الأولى في روما، 
  . بعض التآريخ التاريخية المرتبطة بالأحداث التاريخية المدونة في سفر الأعمال-ھـ

، الفترة ٢٨: ١١أع (المجاعة الواسعة الانتشار خلال فترة حكم كُلوُدِيوُسَ  - ١
  .) م٤٨ -٤٤

في . [ م٤٤، الفترة ٢٣ - ٢٠: ١٢ع أ(الأول أغريباس موت ھيرودس  - ٢
 ])الربيع

 .) م٥٣، المعين عام ٧: ١٣أع (فترة حكم الحاكم الإقليمي سيرجيوس باولس  - ٣
 ])؟. [ م٤٩، ٢: ١٨أع (طرد اليھود من روما من قِبل كُلوُدِيوُسَ  - ٤
 ])؟. [ م٥٢أو .  م٥١ (١٢: ١٨فترة حكم الحاكم الإقليمي غاليو، أع  - ٥
 ])؟[م٥٦ - ٥٢، ٢٧: ٤؛ ٢٦: ٢٣أع (ي فيلكس فترة حكم الحاكم الإقليم - ٦
 ])؟[ م٦٠ -٥٧، ٢٧: ٢٤أع (استبدال فيلكس بفيستس  - ٧
 :الحكّام والموظفون الرومان على اليھودية - ٨

 مدراء المالية  . أ
  . م٣٦ -٢٦بيلاطس البنطي،  )١(
 . م٣٧ -٣٦مارسيلوس،  )٢(
 . م٤١ - ٣٧مارولوس،  )٣(
ة الرومانية إلى تغيرت الطريقة الإدارية المالية في الإدار.  م٤١في عام   . ب

عين الإمبراطور الروماني، كلوديوس، ھيرودس . نموذج تجريبي
  . م٤١الأول عام أغريباس 

م، أعُدي تأسيس طريقة الإدارة ٤٤الأول، أغريباس بعد موت ھيرودس . ج
  .م٦٦المالية واستمرت حتى عام 

  أنطونيوس فيلكس) ١(
  بورسيوس فستس) ٢(
  :الھدف والبنية

ر الأعمال كان توثيق النمو السريع أحد الأھداف من سف  - أ
لأتباع يسوع من جذور يھودية إلى خدمة على نطاق 

  :عالمي، من العلية إلى قصر القيصر
، والذي ھو المأمورية ٨: ١النمط الجغرافي يتبع أع  - ١

  ).٢٠ - ١٩: ٢٨مت (العظمى في سفر الأعمال 
 .التوسع الجغرافي ھذا يتم التعبير عنه بطرق عديدة - ٢
في سفر الأعمال يذُكر . مدن الكبيرة وحدود البلداستخدام ال  . أ

المدن .  جزر في حوض المتوسط٩ مدينة و٥٤ بلداً، و٣٢



: ٩أع (الرئيسية الثلاث ھي أورشليم، وأنطاكية، وروما 
١٥.(  

يمكن قسم سفر الأعمال إلى . استخدام أشخاص بارزين  . ب
 ٩٥ھناك أكثر من . خدمة بطرس وخدمة بولس: قسمين

ً مذكورين  في سفر الأعمال، ولكن الرئيسيين شخصا
بطرس، استفانوس، فيلبس، برنابا، يعقوب، : البارزين ھم

 .وبولس
ھناك شكلان أدبيان أو ثلاثة تظھر بشكل متكرر في سفر . ج

  :الأعمال ما يبدو أنه يعكس محاولة الكاتب المقصودة كبنية
عبارات وتصاريح ) ١ (

  موجزة
  خدام الأعداداست) ٣(  عبارات تدل على النمو) ٢(

  ٤١: ٢  ٤٧: ٢  )في أورشليم (٧: ٦ - ١: ١
  ٤: ٤  ١٤: ٥  )في فلسطين (٣١: ٩ - ٨: ٦
إلى  (٢٤: ١٢ - ٣٢: ٩

  )أنطاكية
١٤: ٥  ٧: ٦  

إلى آسيا  (٥: ١٥ - ٢٥: ١٢
  )الصغرى

٧: ٦  ٣١: ٩  

إلى  (٢٠: ١٩ - ٦: ١٦
  )اليونان

٣١: ٩  ٢٤: ١٢  

إلى  (٣١: ٢٨ - ٢١: ١٩
  )روما

٢٤، ٢١: ١١  ٥: ١٦  

  ٢٤: ١٢  ٢٠: ١٩  
    ١: ١٤  
    ٢٠: ١٩  

من الواضح أن سفر أعمال الرسل مرتبط بسوء الفھم الذي   -  ب
ومن الواضح، أن لوقا . أحاط بموت يسوع بسبب الخيانة

ثاوفيلس، على الأرجح موظف رسمي (يكتب إلى الأمميين 
خطب بطرس، واستفانوس، ) ١(إنه يستخدم ). روماني

الإيجابية من ناحية ) ٢(ود ووبولس ليظھر تآمر ومكر اليھ
لم . الموظفين الرسميين الحكوميين الرومان تجاه المسيحية

 .يكن لدى الرومان أي شيء يخشونه من أتباع يسوع
 خطب القادة المسيحيين - ١
؛ ١٢ - ٨: ٤؛ ٦ -١٢: ٣؛ ٤٠ -١٤: ٢بطرس،   . أ

٤٣ -٣٤: ١٠  
 ٥٣ -١: ٧استفانوس،   . ب
 -١٧: ٢٠؛ ٣١ - ٢٢: ١٧؛ ٤٢ -١٠: ١٣بولس، . ج
  ٢١: ٢٢ -٤٠: ٢١؛ ٢٥
 التواصل والاحتكاك مع الموظفين الرسميين - ٢

  الحكوميين
  ٢٥ -١٣: ٢٣بيلاطس البنطي، لو . أ
  ١٢، ٧: ١٣سيرجيوس باولوس، أع . ب
  ٤٠ -٣٥: ١٦حكام الأقاليم في فيلبي، أع . ج
  ١٧ -١٢: ١٨غاليو، أع . د
وخاصة الآية  (٤١ -٢٣: ١٩الصناع في أفسس، أع . ھـ
٣١(  
  ٢٩: ٢٣ودِيوُسُ لِيسِياَسُ، أع كُلُ . و
  ٢٤: ٢فيِلِكْس، أع . ز
  ٢٤بوُرْكِيوُسَ فسَْتوُسَ، أع . ح
  )٣٢وخاصة الآية  (٢٦الثاني، أع أغريباس . ط
  ١٠ -٧: ٢٨بوُبْليِوُسُ، أع . ي



 عندما يقارن المرء عظات بطرس بعظات بولس - ٣
يتضح له أن بولس ليس مبتدعاً، بل معلناً رسولياً مخلص 

إن كان أحدھما قد نسخ الآخر، فإن . ائق الإنجيللحق
ھو الذي يستخدم عبارات بولس )  بط١(بطرس 
  .موحدة kerygmaإن العظة الكرازية . ومفرداته

 لوقا، لم يدافع فقط عن المسيحية أمام الحكومة -ج
. الرومانية، بل أيضاً دافع عن بولس أمام الكنيسة الأممية

 مرات متكررة من قِبل كان بولس قد تعرض للھجوم عدة
دة في غلاطية  " الرسل الممتازون"جماعات يھودية مھوِّ

الغنوسية في (والجماعات الھليّنية ). ١٣ - ١٠ كور ٢في 
يظھر لوقا استواء بولس بأن يعلن ). كولوسي وأفسس

  .بشكل واضح قلبه ولاھوته في أسفاره وعظاته
فراً  رغم أن أعمال الرسل لم يكن يعُنى به أن يكون س- د

عقائدياً، إلا أنه يدوّن لنا عناصر الكرازة الرسولية 
" Kerygma" باسم C. H. Doddالأولى التي دعاھا 

ھذا يساعدنا على ). حقائق أساسية جوھرية حول يسوع(
أن نرى ما كانوا يشعرون بأنھا أساسيات الإنجيل، 

  .وخاصة أنھا تتعلق بموت وقيامة يسوع
 في الكنيسة الأولى KERYGMAالعظة الكرازية : موضوع خاص

: ٢أع ( الوعود التي قطعھا الله في العھد القديم تحققت الآن بمجيء يسوع المسيا -أ  
: ١؛ عب ١٦: ٣ تيم ١؛ ٤ -٢: ١؛ رو ٢٢، ٧ -٦: ٢٦؛ ٤٣: ١٠؛ ٢٤، ١٩: ٣؛ ٣١ -٣٠
  ). ١٩ -١٨: ١ بط ٢؛ ١٢ -١٠: ١ بط ١؛ ٢ - ١

  ).٣٨: ١٠أع ( مَسحَ الله يسوعَ كمسيا لدى معموديته -ب
  ). ٣٧: ١٠أع ( بدأ يسوع خدمته في الجليل بعد معموديته -ج
مر ( خدمة يسوع تميزت بأعمال الصلاح والقيام بمعجزات وأعمال اقتدار بقدرة الله - د
  ).٣٨: ١٠؛ ٢٢: ٢؛ أع ٤٥: ١٠

 - ١٣: ٣؛ ٢٣: ٢؛ أع ١٦: ٣؛ يو ٤٥: ١٠مر ( صُلبِ المسيح بحسب قصد الله الأبدي -ھـ
: ١؛ غل ٣: ١٥؛ ١٨ - ١٧: ١ كور ١؛ ٣٤: ٨؛ رو ٢٣: ٢٦؛ ٣٩: ١٠؛ ١١: ٤ ؛١٨، ١٥
  ). ١٠: ٤ يو ١؛ ١٨: ٣؛ ١٩، ٢: ١ بط ١؛ ٣: ١؛ عب ٤

: ١٠؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢ -٣١، ٢٤: ٢أع ( قام يسوع من بين الأموات وظھر لتلاميذه -و
 ١؛  وما تلاھا١٢، ٧ - ٤: ١٥ كور ١؛ ٩: ١٠؛ ٣٤: ٨؛ رو ٢٣: ٢٦؛ ٣١: ١٧؛ ٤١ -٤٠

  ).٢١، ١٨: ٣؛ ٢: ١ بط ١؛ ١٦: ٣ تيم ١؛ ١٠: ١تس 
؛ ٣٦: ١٠؛ ١٣: ٣؛ ٣٦ -٣٣، ٢٩ - ٢٥: ٢أع " (الرب" مجّد الله يسوع وأعطاه اسم -ز
  ).٢٢: ٣ بط ١؛ ٣: ١؛ عب ١٦: ٣ تيم ١؛ ٩: ١٠؛ ٣٤: ٨رو 
، ١٨ -١٤: ٢؛ ٨: ١أع ( أعطى يسوع الروح القدس لأجل تشكيل جماعة الله الجديدة -ح
  ).١٢: ١ بط ١؛ ٤٧ - ٤٤: ١٠؛ ٣٩ -٣٨

؛ ٤٢: ١٠؛ ٢١ - ٢٠: ٣أع ( سيأتي ثانية لأجل الدينونة ولأجل استعادة كل الأشياء - ط
  ).١٠: ١ تس ١؛ ٢٨ -٢٠: ١٥ كور ١؛ ٣١: ١٧

: ١٠؛ ١٩: ٣؛ ٣٨، ٢١: ٢أع ( ينبغي على كل من يسمع الرسالة أن يتوب ويعتمد -ي
  ).٢١: ٣ بط ١؛ ٩: ١٠؛ ١٧: ١؛ رو ٢٠: ٢٦؛ ٣٠: ١٧؛ ٤٨ - ٤٧، ٤٣

ھذه الخطوط البيانية كانت تمثل جوھر الإعلان في الكنيسة الأولى، رغم أن عدة كُتاّب 
. في العھد الجديد يتركون جزءاً ما أو يركزون على تفاصيل أخرى في عظاتھم أو كرازتھم

ويرُى مرقس . kerygmaإنجيل مرقس بكامله يتبع بشكل لصيق طريقة بطرس في الـ 
ً على أنهّ يبني عظات بطرس، التي ألقاھا في روما، محولاً إياھا إلى إنجيل مكتوبتقليد . يا

  .وإن إنجيلي متى ولوقا كليھما يتبعان البنية الأساسية لمرقس
 The Book of Acts, the Early Struggle for an في كتابه التفسيري -ھـ

Unhindered Gospel يؤكد ، Frank Staggقام الأول ھو حركة  أن الھدف في الم
من يھودية ذات نزعة قومية متزمتة إلى رسالة عالمية لكل ) الإنجيل(الرسالة المتعلقة بيسوع 

ھناك موجز . أھداف لوقا من كتابة أعمال الرسل/ على ھدفStaggيركز تفسير . البشر
  أن يركز علىStaggيختار . ١٨ -١. وتحليل جيدان حول النظريات المختلفة نجدھا في ص



، والتي ھي طريقة غير مألوفة لإنھاء كتاب أو سفر، على أنھا ٣١: ٢٨في " بلا مانع"كلمة 
  .مفتاح فھم تشديد لوقا على انتشار المسيحية الذي تغلب على كل العوائق والعراقيل

 مرة في أعمال الرسل، إلا أن ھذا السفر ٥٠ رغم أن الروح القدس يذُكر أكثر من -و
إنه .  أصحاحاً حيث الروح القدس لا يذكر أبداً ١١ھناك ". القدسأعمال الروح "ليس ھو 

ربما (يذكر غالباً في النص الأول من أعمال الرسل، حيث يقتبس لوقا من مصادر أخرى 
أعمال الرسل ليست حول الروح القدس كما أن الأناجيل ھي عن ). كُتبت أصلاً بالآرامية

  .يسوع
انة الروح القدس، بل أن نحذر من أن نبني لا يقُصد بذلك الانتقاص من شأن أو مك

  . لاھوتاً للروح القدس في المقام الأول أو حصرياً استناداً إلى أعمال الرسل
 Stuart ،How to Read the و Fee( أعمال الرسل لا يقُصد به أن يعلمّ عقيدة -ز

Bible For All Its Worthمثال عن ذلك ھو محاولة تأسيس لاھوت). ١١٢ - ٩٤. ، ص 
ترتيب وعناصر الاھتداء تختلف في . اھتداء اعتماداً على أعمال الرسل التي مصيرھا الفشل

سفر أعمال الرسل؛ لذلك، فأي نموذج ھو المعياري؟ علينا أن ننظر إلى الرسائل من أجل 
 ً   .المساعدة عقائديا

قد رأوا أن لوقا ) Hans Conzelmann(ولكن، من اللافت أن بعض الدارسين 
مد تكييف الأحداث الأخروية الوشيكة في القرن الأول بمقاربة خدمة صبورة يعيد عن ع

عمل . الملكوت ھنا بقوة الآن، يغير الحياة). Parousia(مثابرة إلى مجيء ثانٍ مؤجل 
  .الكنيسة يصبح الآن ھو التركيز، وليس الرجاء الأخروي

رفض اليھود لماذا : ١١ -٩ ھناك ھدف آخر محتمل من أعمال الرسل يشابه رو -ح
المسيا اليھودي وأصبحت الكنيسة أممية في معظمھا؟ ھناك عدة أماكن في أعمال الرسل 

اليھود ). ٨: ١(يسوع يرسلھم إلى كل العالم . تعُلن فيه الطبيعة العالمية الواسعة للبشرى
  .رسالته تصل إلى روما. يرفضونه، ولكن الأمميين يتجاوبون معه

والمسيحية ) بطرس(ھر أن المسيحية اليھودية ربما كان ھدف لوقا ھو أن يظ
ً ) بولس(الأمميية  ليستا في حالة تنافس، بل إنھما مندمجتان . يمكن أن يتعايشا معاً وينموا معا
  .في العالم
 F. F. Bruce )New International بالنسبة إلى الھدف أنا أوافق الرأي مع - ط

Commentaryعمال الرسل كانا أصلاً مجلداً واحداً، أنه استناداً إلى لوقا وأ) ١٨.  ، ص
ً كما المقدمة إلى أعمال الرسل) ٤ -١: ١(فإن المقدمة للوقا  لوقا، . لھا نفس الوظيفة أيضا

ورغم أنه لم يكن شاھد عيان لكل الأحداث، تمحصھا بعناية ودنھا بشكل دقيق، مستخدماً 
  .إطار عمله اللاھوتي الأدبي التاريخي الخاص

ي كل من إنجيله وسرده، يريد أن يظھر الواقعية التاريخية والمصداقية فلوقا إذاً، ف
ربما يكون التركيز في أعمال الرسل ھو موضوع . ليسوع والكنيسة) ٤: ١لو (اللاھوتية 
ھذا الموضوع ). ، حيث أن ھذه ھي الكلمة الأخيرة من السفر٣١: ٢٨بلا مانع، (التحقيق 

 Walter L. Liefeld ،Interpreting( متنوعة تضيء عليه عدة كلمات وعبارات مختلفة
the Book of Actsالإنجيل ليس فكرة خطرت في البال لاحقاً، خطة ). ٢٤ -٢٣. ، ص

: ١٣؛ ٢٨: ٤؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢أع (إنھا مخطط الله المقرر سلفاً . احتياطية، أو أمراً جديداً 
٢٩.(  

  :النوع الأدبي
 مثل أعمال الرسل بالنسبة إلى العھد الجديد ھي  - أ

سرد : يشوع إلى الملوك الثاني في العھد القديم
السرد التاريخي ). ٣انظر الملحق رقم (تاريخي 

الكتابي واقعي حقيقي، ولكن التركيز ليس على 
التسلسل الزمني للأحداث أو التدوين الشامل 

ً معينة توضح . المستقصى للحدث إنه ينتقي أحداثا
لنا أبراراً من ھو الله، ومن نحن، وكيف أن الله جع

  .أمامه، وكيف يريدنا الله أن نحيا
 المشكلة في تفسير السرد الكتابي ھي أن الكتاّب لم   -  ب

ما ) ٢(ما ھو ھدفھم، ) ١(يضعوا في النص 
كيف يجب أن نحاكي ) ٣(الحقيقة الرئيسية، أو 

يحتاج القارئ إلى أن يفكر من . الأشياء المدونة
 :خلال الأسئلة التالية



  ث؟لماذا دُون الحد - ١
 ما علاقته بالمادة الكتابية السابقة؟ - ٢
 ما ھي الحقيقة اللاھوتية المركزية فيه؟ - ٣
ما الحدث (ھل ھناك مغزى من السياق الأدبي؟  - ٤

الذي يسبق أو الذي يلي؟ ھل تم تناول ھذا 
 ؟)الموضوع في مكان آخر

أحياناً تشكل (ما مدى حجم السياق الأدبي؟  - ٥
تياً واحداً الكميات الكبيرة من السرد موضوعاً لاھو

  أو ھدفاً واحداً 
.( 

 لا يجب أن يكون السرد التاريخي المصدر الوحيد -ج
غالباً ما تكون الأشياء المدونة عرضية ثانوية . للعقيدة

السرد التاريخي يمكن أن يوضح حقائق . لھدف الكاتب
ً ما . مدونة في مكان آخر في الكتاب المقدس فقط لأن شيئا

ة الله لكل المؤمنين في كل حدث ھذا لا يعني أنھا إراد
مثال، الانتحار، تعدد الزوجات، الحرب المقدس، (العصور 

  .). التعامل مع الأفاعي، الخ
 النقاش المختصر الأفضل على كيفية تفسير السرد - د

 Douglas و Gordon Feeالتاريخي ھي في كتاب 
Stuart، How to Read the Bible For All Its 
Worth ١١٢ -٩٤ و٩٣ -٧٨ الصفحات .  

  :ثبت المراجع للبيئة التاريخية
ظھرت كتب جديدة على يد كلاسيكيين حول مكان أعمال الرسل في بيئة القرن   
السلسلة حررھا . ھذه المقاربة من الانضباط الداخلي قد ساعدت على فھم العھد الجديد. الأول

Bruce M. Minter.  
  The Book of Acts in Its Ancient Literary Setting -أ
  The Book of Acts in Its Graeco-Roman Setting -ب
  The Book of Acts and Paul in Roman Custody -ج
  The Book of the Acts in Its Palestinian Setting - د
 The Book of Acts in Its Diaspora Setting -ھـ
  The Book of Acts in Its Theological Setting -و

  : كتب أخرى مفيدة جداً وھناك أيضاً 
١ - A. N. Sherwin-White ،Roman Society and Roman Law in the 

New Testament 
٢ - Paul Barnett ،Jesus and the Rise of Early Christianity 
٣ - James S. Jeffers ، The Greco-Roman World 

  ):انظر مقدمة التفسير(حلقة القراءة الأولى 
يل دراسةٍ، بمعنى أن المسؤولية تقعُ عليك في تفسير الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دل

لك أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلّ واحد مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدّس
  . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسّر آخر. والروح القدس الأولوية في التفسير

حدد الموضوع المركزي المحوري من كل . احدةاقرأ السفر الكتابي بأكمله بجلسةٍ و  
  .السفر وعبرّ عنه بكلماتك الخاصة

  . موضوع السفر بأكمله- ١
  . النوع الأدبي في السفر- ٢

  "):دليل على قراءة جيدة للكتاب المقدس"من (حلقة القراءة الثانية 
. رِ الكتاب المقدَّسفيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسي

لكَ أنت، والكتاب المقدّس، والروح . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه
رٍ آخر. القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ

ضع خطوط عريضة . اقرأ السفر الكتابي بأكمله مرة ثانية في جلسة واحدة  
  .ع الرئيسية وعبر عن الموضوع بجملة واحدةللمواضي



  . موضوع الوحدة الأدبية الأولى- ١
  . موضوع الوحدة الأدبية الثانية- ٢
  . موضوع الوحدة الأدبية الثالثة- ٣
  . موضوع الوحدة الأدبية الرابعة- ٤
  . الخ- ٥



Acts 1  
  ١أعمال الرسل 

  ٢تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  يالبستان-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

صعود الرب يسوع إلى 
  السماء

صعود المسيح إلى 
  السماء

صعود يسوع 
  إلى السماء

  الصعود

١١ - ١: ١  ١١ - ١: ١  ١١ - ١: ١  ١٤ - ١: ١  
اختيار خلف   اختيار متياس بدلاً من يھوذا

  ليھوذا
اختيار خلف 

  ليھوذا
  جماعة الرسل

١٤ -١٢: ١  ٢٦ -١٢: ١  ٢٦ -١٢: ١  ٢٦ -١٥: ١  
اختيار متيَّا خَلفَاً       

  ليھوذا
      ٢٦ -١٥: ١  
        

  "):دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس"انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
 قارن تقسيماتك للمواضيع. حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  
  : لمات والعباراتدراسة الك

  ٥ -١: ١: البستاني-فاندايك/سميث
لُ أنَْشَأتْهُُ ياَ ثاَوُفيِلسُُ عَنْ جَمِيعِ مَا ابْتدََأَ يسَُوعُ يفَْعَلهُُ وَيعَُلِّمُ بهِِ ١" إلِىَ الْيوَْمِ الَّذِي ٢الَْكَلامَُ الأوََّ

سُلَ  وحِ الْقدُُسِ الرُّ الََّذِينَ أرََاھُمْ أيَْضاً نفَْسَهُ حَياًّ ٣. الَّذِينَ اخْتاَرَھُمْ ارْتفَعََ فيِهِ بعَْدَ مَا أوَْصَى باِلرُّ
ةِ بمَِلكَُوتِ  ببِرََاھِينَ كَثيِرَةٍ بعَْدَ مَا تأَلََّمَ وَھُوَ يظَْھَرُ لھَُمْ أرَْبعَِينَ يوَْماً وَيتَكََلَّمُ عَنِ الأمُُورِ الْمُخْتصََّ

مَوْعِدَ الآبِ «وْصَاھُمْ أنَْ لاَ يبَْرَحُوا مِنْ أوُرُشَليِمَ بلَْ ينَْتظَِرُوا وَفيِمَا ھُوَ مُجْتمَِعٌ مَعَھُمْ أَ ٤. اللهِ 
وحِ الْقدُُسِ ليَْسَ بعَْدَ ٥الَّذِي سَمِعْتمُُوهُ مِنِّي  دُونَ باِلرُّ ا أنَْتمُْ فسََتتَعََمَّ دَ باِلْمَاءِ وَأمََّ لأنََّ يوُحَنَّا عَمَّ

  ".»ھَذِهِ الأيََّامِ بِكَثِيرٍ 
لُ أنَْشَأتْهُُ  "١: ١ من ". صنعته"ھذا ماضي بسيط متوسط إشاري، يعني حرفياً ". الَْكَلامَُ الأوََّ

 - ١: ١ وأع ٤ - ١: ١قارن لو (الواضح أن لوقا ھو كاتبُ كلٍّ من إنجيل لوقا وأعمال الرسل 
نانية أي، في اليو(وتقنياً . استخُدمت في اليونانية من أجل السرد التاريخي" الكتاب"كلمة ). ٢

من المحتمل جداً أن ھذه النھاية غير . كانت تدل على أحد ثلاثة أعمال على الأقل) الكلاسيكية
 ً ويفترض البعض حتى . المألوفة لأعمال الرسل قد يفسرھا مخطط لوقا لأن يكتب مجلداً ثالثا

  .اربما يكون لوقا قد خطھّ)  تيم، وتي٢ تيم، و١(في تخمين أن ما ندعوه الرسائل الرعوية 
                                                 

أن تقسيم نص الكتب المقدّسة إلى فقرات ليس من الوحي الإلھي، إلا أن تقسيم المقاطع والفقرات ھي المفتاح لفھم ومتابعة رغم  2
وكلّ . ، أو حقيقة، أو فكرةكلّ فقرة فيھا موضوع مركزي. الفقراتحديثة بتقسيم وتلخيص قامت كلّ ترجمة . قصد الكاتب الأصلي

 ترجمة تجد أنھا  اسأل نفسَك أيخلال قراءتك للنص،. طبعةٍ للكتاب المقدّس تغُلف ذلك الموضوع بطريقتھا الخاصة المميزة
   .مناسبة لفھمك لموضوع وتقسيم الآيات

ثم عليك أن تقارن ). فقراتال(أ النص في الكتاب المقدّس أولاً وأن تحاول أن تحدّد موضوعاته في كلّ أصحاح عليك أن تقر     
فقط عندما يفھم المرء قصدَ الكاتب الأصلي، بمتابعة منطقه وطريقة عرضه، يستطيع أن يفھم حقاً الكتاب . فھمك بالطبعات الحديثة

لوا الفقرة-الكاتب الأصلي وحده كان قد كَتب بوحيٍ إلھي .المقدّس وتقع على قرّاء الكتاب .  وليس للقرّاء الحق بأن يغيِّروا أو يعدِّ
  . المقدّس مسؤولية تطبيق الحق الموحى به على يومھم وحياتھم

 ٣، و٢، و١  لاحظ أن المصطلحات التقنية والاختصارات يتم شرحھا وإيضاحھا بشكل كامل في الملحق    
 



يمكن ). philos(الحب الأخوي ) ٢(و) Theos(الله ) ١(يتألف الاسم من ". ثاَوُفيِلسُُ  "
  ". المحبوب من الله"، أو "صديق الله"، "محب الله"ترجمة الاسم على أنه 

ً تبجيلياً لموظف رسمي  ٣: ١في لو " المعظم/العزيز"اللقب    ً تشريفيا ربما يكون لقبا
، وربما استخُدم مع رتبة الفرسان في )٥: ٢٦؛ ٣: ٢٤ ؛٢٦: ٢٣أع (حكومي روماني 
ربما كان ثاوفيلس ھو المتبرع أو الراعي الأدبي للكتابة، والنسخ، . المجتمع الروماني
 -٢٤(، ابن عم دوميتيان T. Flavius Clemensالتقليد الكنسي يسميه . وتوزيع كتابي لوقا

  .). م٩٦
إنه لأمر مدھش أن لوقا . تشير ھذه إلى إنجيل لوقا". يفَْعَلهُُ عَنْ جَمِيعِ مَا ابْتدََأَ يسَُوعُ  "
انتقائي جداً في ما ) كما جميع الأناجيل الإزائية(ما فعله يسوع لأن إنجيل لوقا " جميع"يقول 

  .يدونه عن حياة يسوع وتعاليمه
موضوع الخاص انظر ال. ٥١: ٢٤يذُكر ھذا في لو ". إلِىَ الْيوَْمِ الَّذِي ارْتفَعََ فيِهِ  "٢: ١

  .التالي
  الصعود : موضوع خاص

ھناك عدد من الكلمات اليونانية المختلفة المستخدمة لوصف صعود يسوع عائداً إلى 
  :السموات
، والتي تسُتخدم أيضاً )١٦: ٣ تيم ١(، يصعد analambanŌ؛ ٢٢، ١١، ٢: ١ أع - ١

: ٢ مكابيين ١لسموات وأيضاً  للإشارة إلى انتقال إيليا إلى ا١١، ٩: ٢ مل ٢في السبعينية في 
٥٨  

  ، يرفع، ينُھض، يرفعepairŌ، ٩: ١ أع - ٢
  )نفس شكل البند الأول (anal‘psis، ٥١: ٩ لو - ٣
  ، يغادرdiist‘mi، ٥١: ٢٤ لو - ٤
  ، يصعدanabainŌ، ٦٢: ٦ يو - ٥

: ١٦ينتھي إنجيل مرقس عند . لم يتم تدوين ھذه الحادثة في كل من إنجيلي متى ومرقس
 ١٩: ١٦ أحد الأناجيل الثلاثة يصف فينا بعد الحادثة بتعليق إضافي من الكاتب في  ولكن٨
  ).analambanŌأي (

وحِ الْقدُُسِ  "   .انظر الموضوع الخاص التالي". باِلرُّ
  شخص الروح القدس: موضوع خاص

كان قوة تنُجز مقاصد الرب، ولكن ليس من ) ruachأي، " (روح قدس الله"في العھد القديم   
ولكن في العھد الجديد، ). أي، التوحيد في العھد القديم(إشارة إلى أن تلك القوة كانت شخصية 

  : دوّنَ الكتاّبُ تفاصيل كاملة عن أقنومية وشخصية الروح القدس
  )٢٩: ٣؛ مر ٣١: ١٢مت ( يمكن أن يجُدّف عليه - ١
  )٢٦: ١٤؛ يو ١٢: ١٢لو ( يعلمّ - ٢
  )٢٦: ١٥يو ( يشھد - ٣
  )١٥ - ٧: ١٦يو (رشد،  يبكّت ويُ - ٤
  )١٤: ١ ، أف hosأي، " (الَّذِي ھوَُ "يتم الحديث عنه على أنه شخص مستقل  - ٥
  )٣٠: ٤أف (يمكن أن يحزن  - ٦
  )١٩: ٥ تس ١( يمكن أن يطُفأ - ٧

انظر ). أشخاص(النصوص التي تتناول الثالوث القدوس تتحدث أيضاً عن ثلاثة أقانيم 
  ). ٣٣ -٣٢: ٢ على "الثالوث القدوس: "الموضوع الخاص

  ١٩: ٢٨ مت - ١
  ١٤: ١٣ كور ٢ - ٢
  ٢: ١ بط ١ - ٣

  . الروح القدس يرتبط بفعاليات بشرية
  ٢٦: ١ أع - ١
  ٢٦: ٨ رو - ٢
  ١١: ١٢ كور ١ - ٣
  ٣٠: ٤ أف - ٤

يوم الخمسين لم يكن . في أول بداية أعمال الرسل نرى دور الروح القدس مكثفاً وكبيراً 
ً الروح القدس.  جديداً بداية عمل الروح القدس، بل فصلاً  معموديته لم . كان لدى يسوع دائما



. لوقا يعدّ الكنيسة لفصل جديد من خدمة فعالة. تكن بداية عمل الروح القدس، بل فصلاً جديداً 
يسوع لا يزال المحور، فالروح القدس لا يزال الوسيلة الفعالة ومحبة الآب، ومغفرته، 

  . صورته ھي الھدفواسترداد كل البشر الذين خُلقوا على
: ٢٨، في مت ٤٩ - ٤٤: ٢٤يشير ھذا إلى المعلومات المدونة في إنجيل لوقا ". أوَْصَى "
  .٨: ١، وفي أع ٢٠ -١٨

يرى ). مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا اسم فاعل ماضي بسيط متوسط ". أوَْصَى "
 أو لو ٤٧ -٤٥: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٩: ٢٨مت  (٨: ١بعض الدارسين ھذا على أنه إشارة إلى 

٤٩: ٢٤ .( ً   :الكنيسة لھا وظيفة مزدوجة بآن معا
الكرازة والنضج بالتشبه بالمسيح؛ على كل مؤمن أن يتكّل على قوة الله وتھيئته له  - ١

  .لإنجاز ذلك
ينتظروا في مَدِينةَِ أوُرُشَليِمَ لمجيء " إلى قول يسوع أن يرى آخرون في ذلك إشارةً  - ٢

  ).٤٩: ٢٤، لو ٤الآية " (ةً مِنَ الأعََالِيالروح القدس الذي سيلبسھم قوَُّ 
سُلَ  "   .١٣: ١انظر قائمة أسماء الرسل على ". الرُّ
عادة . ، ماضي بسيط متوسط إشاري، يسُتخدم بمعنيينeklegōالفعل ". الَّذِينَ اخْتاَرَھُمْ  "

لى في العھد القديم يشير إلى الخدمة، وليس إلى الخلاص، ولكن في العھد الجديد يشير إ
  ).١٣: ٦لو (يبدو أنه ھنا يشير إلى كلا الفكرتين . الخلاص الروحي

٣: ١"  ً ً نفَْسَهُ حَياّ على الأرجح أن ھذا يشير إلى ظھورات يسوع الثلاثة في ". أرََاھُمْ أيَْضا
ً إلى  العلية لكل جماعة التلاميذ في ليالي الأحد الثلاث المتعاقبة، ولكن يمكن أن يشير أيضا

قيامة يسوع أمر أساسي حاسم لموثوقية الإنجيل ). ٨ -٥: ١٥ كور ١(خرى الظھورات الأ
فيما ). ٢٠، ١٩ - ١٢: ١٥ كور ١؛ وخاصة ٣١: ١٧؛ ٤٠: ١٠؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢(

 Paul Barnett،Jesus and the(يلي جدول لظھورات يسوع بعد القيامة مأخوذ من كتاب 
Rise of Early Christianity١٨٥. ، ص.(  

   كور١  لوقا  متى  يوحنا
  ظھورات أورشليم

: ٢٤لو (لسمعان   )٩: ٢٨مت (للنساء   )١٥: ٢٠يو (مريم 
٣٤(  

: ١٥ كور ١(لصفا 
٥(  

يو (التلاميذ العشرة 
١٩ : ٢٠(  

لتلميذين على طريق   
: ٢٤لو (عمواس 

١٥(  

  

التلاميذ الأحد عشر 
  )٢٦: ٢٠يو (

: ٢٤لو (التلاميذ   
٣٦(  

 كور ١(للاثني عشر 
٥: ١٥(  

  ظھورات في الجليلال
يو (التلاميذ السبعة 

١: ٢١(  
لما يزيد على خمس     

 ١(مئة من المؤمنين 
؛ ربما ٦: ١٥كور 

: ٢٨لھذا ارتباط بمت 
٢٠ -١٦(  

: ٢٨مت (التلاميذ   
٢٠ -١٦(  

: ١٥ كور ١(ليعقوب   
٧(  

  الظھورات في أورشليم
: ٢٤لو (الصعود     

٥١ -٥٠(  
 كور ١(لكل التلاميذ 

٧: ١٥(  
   
  "ببرََاھِينَ كَثِيرَةٍ "  البستاني-فاندايك/يثسم

  "ببرََاھِينَ كَثِيرَةٍ "  كتاب الحياة
  "ببرََاھِينَ كَثِيرَةٍ "  العربية المشتركة

  "بكَِثيرٍ مِنَ الأدَِلَّة"  اليسوعية
ھناك نقاش جيد على الكلمات . تسُتخدم ھنا فقط في العھد الجديد tekmērionالكلمة   

 Milligan ،The Vocabulary ofو  Moulton اليوناني في كتاب المستخدمة في الأدب



the Greek Testamentھذه الكلمة تستخدم ". الدليل الإيضاحي"، حيث تعني ٦٢٨. ، ص
  .٢٤: ٣ ومكابيين الثالث ٣: ١٩؛ ١١: ٥أيضاً في حكمة سليمان 

 كور ١(نجيل بصعوبة بالغة لقد قبِل المؤمنون اليھود ھذا الجانب من الإ". بعَْدَ مَا تأَلََّمَ  "
٢٣: ١.(  

: ١٠؛ زك ٥٣؛ أش ٢٢؛ مز ١٥: ٣تك (آلام ومعاناة المسيا تذُكر في العھد القديم   
ً كبيراً على الكرازة الرسولية ). ٤٧ - ٤٥: ٢٤؛ ولاحظوا لو ٢ كان ھذا تأكيداً لاھوتيا
)kerygma ١٤: ٢؛ انظر الموضوع الخاص على.(  

ً ما يستخدم لوقا المصد ) يعاني( paschōر الماضي البسيط المبني للمعلوم من غالبا
ولربما ). ٣: ١٧؛ ١٦: ٩؛ ٣: ١؛ أع ٤٦، ٢٦: ٢٤؛ ٢٢: ٩لو (ليشير إلى صلب يسوع 

  ).٣١: ٨(حصل لوقا على ھذه من إنجيل مرقس 
لدينا عشر روايات أو إحدى عشر رواية عن ظھورات يسوع بعد ". وَھُوَ يظَْھَرُ لھَُمْ  "

. على كل حال، ھذه مجرد أمثلة فقط وليست قائمة محددة بدقة. ة في العھد الجديدالقيامة مدون
من الواضح أن يسوع كان يأتي ويذھب خلال تلك الفترة، ولكن لم يبقَ مع أي مجموعة 

  .معينة
  

  ظھورات يسوع بعد القيامة: موضوع خاص
  .أظھر يسوع نفسه إلى عدة أشخاص ليؤكد على قيامته

  ٩: ٢٨قبر، مت  النسوة عند ال- ١
  ١٦: ٢٨ التلاميذ الإحدى عشر، مت - ٢
  ٣٤: ٢٤ سمعان، لو - ٣
  ١٥: ٢٤، لو )تلميذي عمواس( لرجلين - ٤
  ٣٦: ٢٤ التلاميذ، لو - ٥
  ١٥: ٢٠ مريم المجدلية، يو - ٦
  ١٩: ٢٠ التلاميذ العشرة، يو - ٧
  ٢٦: ٢٠ التلاميذ الإحدى عشر، يو - ٨
  ١: ٢١ التلاميذ السبعة، يو - ٩
  ٥: ١٥ كور ١، )بطرس ( صَفا-١٠
  ٥: ١٥ كور ١، )الرسل( الاثني عشر -١١
  )١٧ -١٦: ٢٨مت  (٦: ١٥ كور ١ خمسمائة من الأخوة، -١٢
  ٧: ١٥ كور ١، )عائلته الأرضية( يعقوب -١٣
  ٧: ١٥ كور ١ جميع الرسل، -١٤
  )٩أع  (٨: ١٥ كور ١ بولس، -١٥

ً من ھؤلاء ظھر لھم يسوع في نفس الظ لقد كان يسوع . ھورمن الواضح أن بعضا
  .يريدھم أن يعرفوا بالتأكيد أنه حيٌّ 

"  ً ھذا مصطلح من العھد القديم للدلالة على فترة طويلة من وقت لا متناهٍ، ". أرَْبعَِينَ يوَْما
وھنا يرتبط بالزمن بين العيدين اليھوديين السنويين للفصح ويوم . أطول من دورة قمرية

ً ٥٠والذي ھو (الخمسين    . وقا ھو المصدر الوحيد لھذه المعلومةل).  يوما
ولا حتى لافتة لانتباه الكتاّب المسيحيين (بما أن تاريخ الصعود ليس مسألة أساسية   

يمكن أن يشير إلى موسى . ، فلا بد أن ھناك ھدف آخر من العدد)حتى القرن الرابع الميلادي
أو أننا ببساطة لا نعلم، ولكن على جبل سيناء، أو إسرائيل في البرية، أو خبرة تجربة يسوع، 

  . من الواضح أن التاريخ نفسه ليس ھو المسألة

  الأعداد الرمزية في الكتاب المقدس: موضوع خاص
  . ھناك أعداد معينة لھا وظيفة تعداد وأيضاً تسُتخدم كرموز.أ  
  ). ٦ -٤: ٤؛ أف ٤: ٦تث ( الله - ١ العدد - ١
  ).رض، والرياح الأربعةأي أربعة أطراف الأ( كل الأرض - ٤ العدد - ٢
  ).١٨: ١٣رؤيا : أي سبعة ينقصھا واحد، مثال( النقص البشري - ٦ العدد - ٣
لاحظوا الاستخدام الرمزي لھذا العدد ). أيام الخلق السبعة( الكمال الإلھي - ٧ العدد - ٤

  :في سفر الرؤيا
  ١: ٢؛ ٢٠، ١٣: ١ سبعة شمعدانات، -أ  



  ١: ٢؛ ٢٠، ١٦: ١ سبع نجوم، -ب  
  ٢٠: ١بع كنائس،  س-ج  
  ٦: ٥؛ ٥: ٤؛ ١: ٣ أرواح الله السبع، - د  
  ٥: ٤ سبعة مصابيح، -ھـ  
  ٥، ١: ٥ سبعة أختام، -و  
  ٦: ٥ سبعة قرون وسبع أعين، -ز  
  ١: ١٧؛ ١: ١٦؛ ٧، ٦، ١: ١٥؛ ٦، ٢: ٨ سبعة ملائكة، -ح  
  ٦، ٢: ٨ سبعة أبواق، - ط  
  ٤، ٣: ١٠ سبعة رعود، -ي  
  ١٣: ١١ سبعة آلاف، -ك  
  ٩، ٧، ٣: ١٧؛ ١: ١٣ سبعة رؤوس، -ل  
  ٩: ٢١؛ ٨، ٦، ١: ١٥ سبع ضربات، -م  
  ٧: ١٥ سبع جامات، - ن  
  ١٠: ١٧ سبعة ملوك، - س  
  ٩: ٢١ سبع جامات، -ع  
   الكمال والاكتمال-١٠ العدد - ٥

   استخدامه في الأناجيل-أ  
  ٢٨، ١: ٢٥؛ ٢٤: ٢٠متى ) ١(    
  ٤١: ١٠مرقس ) ٢(    
  ٢٥، ٢٤، ١٧، ١٦، ١٣: ١٩؛ ١٢: ١٧ ؛٨: ١٥؛ ٣١: ١٤لوقا ) ٣(    
   استخدامه في الرؤيا-ب  
  ، عشرة أيام من الضيقة ١٠: ٢) ١(    
  ، عشرة قرون١٦، ١٢، ٧، ٣: ١٧؛ ٣: ١٢) ٢(    
  ، عشرة تيجان١: ١٣) ٣(    
  : مضاعفات العشرة في الرؤيا-ج  
    )١٢= ١٤٤٠٠٠) ١x ١٢x ٣، ١: ١٤؛ ٤: ٧، انظر ١٠٠٠  
    )١٠= ١٠٠٠) ٢ x١٠ x٦، ٣، ٢: ٢٠انظر ، ١٠  
   التنظيم البشري-١٢ العدد - ٦

  )٢٨: ٤٩؛ ٢٢: ٣٥اثنا عشر سبطاً لإسرائيل، تك ( اثنا عشر ولد ليعقوب -أ  
  ٤: ٢٤ اثنا عشر عموداً، خر -ب  
  ١٤: ٣٩؛ ٢١: ٢٨ اثنا عشر حجراً على صدرة الكاھن العظيم، خر -ج  
، )وعنايته بالأسباط الإثني عشررمز تدبير الله ( اثنا عشر رغيفاً، لمائدة المقدس - د  

  ٣٠: ٢٥؛ خر ٥: ٢٤لا 
  ٢٠، ٩، ٨، ٤، ٣، ٢: ٤؛ ٢٢: ٣؛ يش ٢٣: ١اثنا عشر جاسوساً، تث _ ھـ  
  ١: ١٠ اثنا عشر رسولاً، مت -و  
  :  استخدامھا في الرؤيا-ز  
  ٨ -٥: ٧اثنا عشر ألفاً مختومين، ) ١(    
  ١: ١٢اثنا عشر نجماً، ) ٢(    
  ١٢: ٢١، اثنا عشر ملاكاً، اثنا عشر سبطاً، اثنا عشر بوابة) ٣(    
  ١٤: ٢١اثنا عشر حجر أساس، أسماء الرسل الاثنا عشر، ) ٤(    
  ٦: ٢١أورشليم الجديدة كان فيھا اثنا عشر ألف مدرج مربع، ) ٥(    
  ١٢: ٢١اثنا عشر بوابة مصنوعة من اثني عشر لؤلؤة، ) ٦(    
  ٢: ٢٢لفاكھة، شجرة الحياة وفيھا اثنا عشر نوعاً من ا) ٧(    
   عدد يدل على الزمن-٤٠ العدد - ٧

ً -أ   ً يكون حرفيا : ٨؛ ٧: ٢؛ تث )٣٥: ١٦الخروج والضياع في البرية، خر ( أحيانا
٢  

ً -ب     :  يمكن أن يكون حرفياً أو رمزيا
  ٦: ٨؛ ١٧، ٤: ٧الطوفان، تك ) ١(    
  ٢٥، ١٨، ١١، ٩: ٩؛ تث ٢٨: ٣٤؛ ١٨: ٢٤موسى على جبل سيناء، خر ) ٢(    
  أقسام حياة موسى) ٣(    



  أربعين سنة في مصر) أ(      
  أربعين سنة في البرية) ب(      
  أربعين سنة يقود إسرائيل) ج(      
  ٢: ٤؛ لو ١٣: ١؛ مر ٢: ٤يسوع صام أربعين يوماً، مت ) ٤(    
عدد المرات التي يظھر فيھا ھذا الرقم للدلالة ) باستخدام المسرد الأبجدي( لاحظ -ج  

  . كتاب المقدسعلى الزمن في ال
  : عدد تام صحيح للإشارة إلى الناس-٧٠ العدد - ٨

  ٥: ١ إسرائيل، خر -أ  
  ٩، ١: ٢٤ سبعون شيخاً، خر -ب  
  ٢٤، ٢: ٩ أخروياً، دا -ج  
  ١٧، ١: ١٠ الفريق المُرسل، لو - د  
  ٢٢: ١٨، متى )x٧ ٧٠( المغفرة -ھـ  
  : مراجع مفيدة-ب

  ١ - Biblical Numerology للكاتب ،John J. Davis  
  ٢ - Plowshares and Pruning Hooks للكاتب ،D. Brent Sandy  

ةِ بمَِلكَُوتِ اللهِ  " كان الغنوسيون يزعمون أن يسوع أعلن ". يتَكََلَّمُ عَنِ الْأمُُورِ الْمُخْتصََّ
بالتأكيد ھذا أمر . معلومات سرية لجماعتھم خلال الفترة بين فصح الرب ويوم الخمسين

ل حال، رواية التلميذين على طريق عمواس ھي خير مثال على تعليم على ك. زائف كاذب
أعتقد أن يسوع نفسه أظھر لقادة الكنيسة من العھد القديم، التنبؤات . يسوع بعد القيامة

: انظر الموضوع الخاص. والنصوص المرتبطة بحياته وموته، وقيامته، والمجيء الثاني
  .التالي" ملكوت الله"

  الله ملكوت : موضوع خاص
؛ مز ٧: ٨ صم ١انظر (يھوه ھو ملكٌ لإسرائيل /في العھد القديم كانوا يرون أن الرب

) ٦، ٤: ٤٤؛ ١٥: ٤٣؛ أش ٣: ٩٥؛ ١٨: ٨٩؛ ٤: ٤٤؛ ١٠: ٢٩؛ ٩ -٧: ٢٤؛ ١٦: ١٠
مع ولادة يسوع في بيت ). ٥ -١: ١١؛ ٧ -٦: ٩؛ أش ٦: ٢انظر مز (والمسيا كملك مثالي 

عھد جديد، انظر إر (الله إلى تاريخ البشر بقوة وفداء جديدين دخل ملكوت .) م. ق٤ - ٦(لحم 
  ).٣٦ - ٢٧: ٣٦؛ حز ٣٤ -٣١: ٣١

وعلمّ يسوع ). ١٥: ١؛ مر ٢: ٣انظر مت (أعلن يوحنا المعمدان اقتراب الملكوت 
: ١١؛ ٧: ١٠؛ ٣٥: ٩؛ ٢٣، ١٧: ٤مت (بوضوح أن الملكوت كان حاضراً فيه وفي تعاليمه 

؛ ٣٢ -٣١: ١٢؛ ٢٠: ١١؛ ١١، ٩: ١٠؛ لو ٣٤: ١٢؛ مر ١٩: ١٦؛ ٢٨: ١٢؛ ١٢ -١١
ً ). ٢١: ١٧؛ ١٦: ١٦ ؛ ١٤: ٢٤؛ ٢٨: ١٦مت (ومع ذلك فإن الملكوت أمرٌ مستقبلي أيضا
  ).١٨، ١٦: ٢٢؛ ٣١: ٢١؛ لو ١: ٩؛ مر ٢٩: ٢٦

ملكوت ”في النصوص المتوازية في الأناجيل الإزائية في مرقس ولوقا نجد العبارة 
ع الشائع في تعاليم يسوع يعني ملك الله الحاضر على قلوب البشر، والذي ھذا الموضو. “الله

ً ما وينُجز ليشمل كل الأرض ً لھذا في صلاة يسوع في مت . سيكتمل يوما : ٦نجد انعكاسا
ملكوت (أن يستخدم فيھا عبارة لا تستعمل اسم الله ) متى(، المكتوبة لليھود، حيث آثر ١٠

ً في أن يستخدما ، بينما مرقس ولوقا، )السموات اللذان يكتبان إلى يونانيين، لم يجدا حرجا
  . صراحةً اسم الله المألوف

عظات يسوع الأولى والأخيرة، ومعظم . ھذه عبارة مفتاحية في الأناجيل الإزائية
إنه يشير إلى ملك الله في قلوب البشر . الأمثال التي ضربھا، كانت تتناول ھذا الموضوع

وليس في أمثال يسوع (ش أن يوحنا يستخدم ھذه العبارة مرتين فقط وإنه لمن المدھ. الآن
  . ھي استعارة مفتاحية“ الحياة الأبدية”في إنجيل يوحنا، عبارة ). أبداً 

كان العھد القديم يركز على مجيء واحد . المشادة المتعلقة بھذه العبارة سببھا مجيئا المسيح  
ً مجيداً  وھذا كان يفُترض أن يكون م-فقط لمسيا الله ً إدانيا ً عسكريا  ولكن العھد الجديد - جيئا

: ٩ وملك متواضع كما في زك ٥٣يظُھر أنه جاء في المرة الأولى كعبد متألم كما يذكر أش 
يسوع يملك حالياً في . إن الدھرين اليھوديين، دھر الشر والدھر الجديد للبر، يتداخلان. ٩

ً ما سيملك على كل  يعيش . سيأتي كما تنبأ العھد القديم. الخليقةقلوب المؤمنين، ولكنه يوما
 How toانظر كتاب (“ العتيد أن يأتي”إزاء “ الحاضر الآن”المؤمنون في ملكوت الله 
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٤: ١   

  " مَعَھُمْ فيِمَا ھُوَ مُجْتمَِعٌ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "بيَْنمََا كَانَ مُجْتمَِعاً مَعَھُمْ "  كتاب الحياة

  "بيَنمَا ھوَ يأكُلُ معَھُم"  العربية المشتركة
  "بيَنمَا ھو مُجتمَِعٌ بِھِم"  اليسوعية

كلمة .  ظھوراً واحداً ليسوع كمثال على ظھورات وأدلة عديدة٥ - ٤تستخدم الآيات   
)sunalizomenos (والتھجئة تغير المعنى. ق مختلفةيمكن تھجئتھا بطر:  

١ - a يجتمع/ يجمع-طويلة  
٢ - a مع ملح"حرفياً ( يأكل مع - قصيرة(" 
٣ - au) يمكث معھم-)صائت ثنائي  

تصف تناول يسوع ) ٢١يو  (٤٣ -٤١: ٢٤لسنا متأكدين من المعنى المقصود، ولكن لو 
  ).٣لآية ا(للطعام مع الجماعة الرسولية، والذي ھو دليل على جسده المادي المُقام 

الجزء الأول من أعمال . ٤٩: ٢٤ھذه مدونة في لو ". أنَْ لاَ يبَْرَحُوا مِنْ أوُرُشَليِمَ  "
 ً   .الرسل ھو مراجعة لنھاية إنجيل لوقا، وربما طريقة أدبية لربط السفرين معا

  يربط بطرس ھذا بنبوءة أخروية من يوئيل٢١ -١٦: ٢في ". بلَْ ينَْتظَِرُوا مَوْعِدَ الآبِ  "
٣٠ -٢٨: ٢.  

وعد "لقد اختاره لوقا بشكل محدد . لقد انتظروا عشرة أيام إلى أن جاء يوم الخمسين
كان يسوع قد كلمّھم قبلاً عن مجيء ). ٣٣: ٢؛ أع ٤٩: ٢٤لو (كما الروح القدس " الآب

أي، (ولكن ربما يفھم لوقا أن موعد الآب ليس نفس الأمر . ١٦ -١٤الروح القدس في يو 
ً أن الخلاص الموعود به في العھد القديم سيأتي بشخص المسيا )الروح القدس ، ولكن أيضا

  ).٦: ٢٦؛ ٣٢، ٢٣: ١٣؛ ٣٩: ٢أع (
  :يقدم العھد القديم الاستعارة العائلية الحميمة Ϳ كآب". الآبِ  "
  ).١٧: ٣؛ ملا ١: ١١ھو (يھوه /الرب" ابن"شعب إسرائيل يوصف غالباً على أنه  - ١
 ). ٣١: ١(دم تشبيه الله كآب في سفر التثنية، يستخ - ٢
 ".أبيكم"والله يدعى " أولاده" يدُعى إسرائيل ٦: ٣٢في تث  - ٣
أبو  (٥: ٦٨ ويتطور في مز ١٣: ١٠٣ھذا التشابه يظھر بشكل صريح في مز  - ٤

 ).اليتامى
؛ ١٦: ٦٣؛ إسرائيل كابن، الله كآب، ٨: ٦٣؛ ٢: ١أش (لقد كان مألوفاً عند الأنبياء  - ٥

 ).٩: ٣١؛ ١٩، ٤: ٣؛ إر ٨: ٦٤
" أب"لقد تكلم يسوع بالآرامية، ما يعني أن الكثير من الأسماء كانت تظھر فيھا كلمة 

ھذه الكلمة ). ٣٦: ١٤(الآرامية  Abba، التي تعكس  Paterالمماثلة للكلمة اليونانية 
ً يشجع " بابا"العائلية  تعكس العلاقة الحميمة ليسوع بالآب؛ إعلانه ھذا لأتباعه أيضا
وليس (نادراً ما كانت تستخدم في العھد القديم " الآب"كلمة . حميمة مع الآبعلاقتنا ال

يھوه، ولكن يسوع يستخدمھا غالباً وبشكل /للدلالة على الرب) غالباً في الأدب الرابي
إنه إعلان ھام كبير عظيم عن العلاقة الجديدة للمؤمنين مع الله من خلال . متنوع ومتكرر

  ).٩: ٦مت (المسيح 
ً ". حَنَّايوُ " ؛ يو ١٧ -١٥: ٣؛ لو ٨ -٢: ١؛ مر ١٢ - ١: ٣مت (الأناجيل الأربعة جميعا

كان صيغة مختصرة للاسم " يوحنا"تخبرنا عن خبرة يوحنا المعمدان ) ٢٨ - ١٩؛ ٨ -٦: ١
". عطية الرب"أو " يھوه حناّن/الرب"، الذي كان يعني )Johanan )BDB 220العبري 

يوحنا . ل الأسماء الكتابية، كان يشير إلى قصد الله لحياتهكان اسمه ذا مغزى لأنه، ومثل ك
لم يكن قد مرَّ عليھم أي نبي في إسرائيل منذ ملاخي، حوالي . كان آخر أنبياء العھد القديم

  .حضوره نفسه كان قد أحدث ابتھاجاً روحياً عظيماً وسط شعب إسرائيل. م. ق٤٣٠العالم 
دَ باِلْمَاءِ  " ً وسط اليھود في القرنين الأول كانت المعمود". عَمَّ ً شائعا ية شعاراً استھلاليا

إن كان أحد من خلفية أممية يريد ). الدخلاء(والثاني، ولكن فقط فيما يتعلق بالمھتدين حديثاً 
  :أن يصبح ابناً كاملاً لشعب إسرائيل، كان عليه أن ينجز المھمات الثلاث التالية

  .الختان، إن كان ذكراً  - ١
 .بالتغطيس، في حضرة ثلاثة شھودمعمودية الذات  - ٢
 .تقديم ذبيحة في الھيكل إن أمكن - ٣



ً في فلسطين في القرن الأول، مثل الأسانيين، من  في المجموعات المتعصبة طائفيا
  .الواضح أن المعمودية كانت خبرة عامة مألوفة منتشرة

جل على كل حال، لأجل الدخول إلى اليھودية، كان يتوجب القيام بشعائر سابقة لأ  
  :ھذا الغسل الطقسي

  ).١٦: ١أش (كرمز للتطھر الروحي  - ١
 ).١٥؛ لا ١٠: ١٩خر (كطقس اعتيادي يقوم به الكھنة  - ٢
  .كإجراء طقسي شعائري عادي اعتيادي قبل الدخول لأجل العبادة - ٣
وحِ الْقدُُسِ  " دُونَ باِلرُّ البناء المبني للمجھول . ھذا مستقبل مبني للمجھول إشاري". سَتتَعََمَّ

، "في"يمكن أن يعني  evحرف الجر . ١٦: ٣؛ لو ١١: ٣يشير إلى يسوع بسبب مت قد 
أن ) ١: (ھذه العبارة يمكن أن تشير إلى حدثين). ١١: ٣أي، أداة، مت " (بواسطة"، أو "بـ"

في ھذا السياق، سكب قوة روحية موعودة لأجل ) ٢(أو ) ١٣: ١٢ كور ١( تصبح مسيحياً، 
ً ما كا. خدمة فعّالة مت (ن يتكلم يوحنا المعمدان عن خدمة يسوع باستخدام ھذه العبارة غالبا

المسيا . ھذا تغاير مع معمودية يوحنا). ٣٣: ١؛ يو ١٧ - ١٦: ٣؛ لو ٨: ١؛ مر ١١: ٣
") بواسطة"أو " في"أو " (بـ"معموديته ستكون . سيدُشّن الدھر الجديد من الروح القدس

ائف حول أي حدث في الخبرة المسيحية يشير كان ھناك نقاش كثير بين الطو. الروح القدس
البعض يأخذ الأمر على أنه يشير إلى خبرة تقوية بعد الخلاص، نوعاً من البركة . إليه ھذا
ً أنھا تشير إلى أن تصبح مسيحياً . الثانية لا أنكر الامتلاء ). ١٣: ١٢ كور ١(أعتقد شخصيا

حية أولية واحدة في المسيح يتطابق فيھا والتھيئة اللاحقين، ولكني أعتقد أن ھناك معمودية رو
  ).١٢: ٢؛ كول ٥: ٤؛ أف ٤ - ٣: ٦رو (المؤمنون مع موت وقيامة يسوع 

  . ١١ - ٨: ١٦العمل الأولي الاستھلالي ھذا للروح القدس يصُوّر بدقة في يو   
  :على ما أفھم، إن ما يقوم به الروح القدس ھو الأعمال التالية  
  .التبكيت على الخطية - ١
 . الحق حول المسيحإعلان - ٢
 التوجيه إلى قبول الإنجيل - ٣
 .المعمودية في المسيح - ٤
 .تبكيت المؤمن على الخطيئة المستمرة - ٥
  .صياغة التشبه بالمسيح لدى المؤمن - ٦
ھذه إشارة إلى الاحتفال اليھودي بيوم الخمسين الذي كان ". ليَْسَ بعَْدَ ھذِهِ الأيََّامِ بِكَثيِرٍ  "

  .صح الربيجري بعد سبعة أسابيع من ف
وقد صار يجري بعد خمسين يوماً من . ھذا كان إقراراً بملكية الله لمحصول الحبوب  

  ).١٠: ١٦؛ تث ٢٢: ٣٤؛ خر ٣١ -١٥: ٢٣لا (فصح الرب 
  ١١ -٦: ١: البستاني-فاندايك/سميث

ا ھُمُ الْمُجْتمَِعُونَ فسََألَوُهُ قاَئلِيِن٦"      ترَُدُّ الْمُلْكَ إلِىَ ياَ رَبُّ ھَلْ فيِ ھَذَا الْوَقْتِ «: أمََّ
ليَْسَ لكَُمْ أنَْ تعَْرِفوُا الأزَْمِنةََ وَالأوَْقاَتَ الَّتيِ جَعَلھََا الآبُ فيِ سُلْطَانِهِ «: فقَاَلَ لھَُمْ ٧» إسِْرَائيِلَ؟

وحُ الْقدُُسُ عَليَْكُمْ وَتكَُونوُنَ ليِ شُھُوداً ٨ ةً مَتىَ حَلَّ الرُّ  فيِ أوُرُشَليِمَ وَفِي لكَِنَّكُمْ سَتنَاَلوُنَ قوَُّ
امِرَةِ وَإلِىَ أقَْصَى الأرَْضِ  ا قاَلَ ھَذَا ارْتفَعََ وَھُمْ ينَْظرُُونَ وَأخََذَتْهُ ٩. »كُلِّ الْيھَُودِيَّةِ وَالسَّ وَلمََّ

مَاءِ وَھُوَ مُنْطَلقٌِ إذَِا رَجُ ١٠. سَحَابةٌَ عَنْ أعَْينُھِِمْ  لانَِ قدَْ وَقفَاَ وَفيِمَا كَانوُا يشَْخَصُونَ إلِىَ السَّ
مَاءِ؟ «: وَقاَلاَ ١١بھِِمْ بلِبِاَسٍ أبَْيضََ  جَالُ الْجَليِليُِّونَ مَا باَلكُُمْ وَاقفِيِنَ تنَْظرُُونَ إلِىَ السَّ أيَُّھَا الرِّ

مَاءِ سَيأَتْيِ ھَكَذَا كَمَا رَأيَْتمُُوهُ مُنْ    ".»طَلقِاً إلِىَ السَّمَاءِ إنَِّ يسَُوعَ ھَذَا الَّذِي ارْتفَعََ عَنْكُمْ إلِىَ السَّ
ا ھُمُ الْمُجْتمَِعُونَ فسََألَوُهُ  "٦: ١ ھذا الزمن الناقص يعني إما عملاً متكرراً في الماضي ". أمََّ

  .أو بدء عمل
  .من الواضح أن ھؤلاء التلاميذ سألوا ھذا السؤال عدة مرات  

م بمعنى عام أو بمعنى يمكن أن تسُتخد) kurios" (رب"الكلمة اليونانية ". ياَ رَبُّ  "
أو " زوج"، أو "مالك"، أو "معلمّ"، أو "سير"، أو "سيد"يمكن أن يعني . لاھوتي متطور

لھذه ) adonفي العبرية، (استخدام العھد القديم ). ٣٨، ٣٦: ٩يو " (الإله الكامل- الإنسان"
ان يشُكل من فعل يھوه، الذي ك/الكلمة جاء من تمنع اليھود عن لفظ اسم الله العھد، الله، الرب

لقد كانوا يخشون مخالفة الوصية التي ). ١٤: ٣خر " (أن يكون"الكون العبري الذي يعني 
بِّ إلِھِكَ باَطِلاً "كانت تقول،  ولذلك، فقد كانوا ). ١١: ٥؛ تث ٧: ٢٠خر " (لاَ تنَْطِقْ باِسْمِ الرَّ

  . باطلاً يظنون أنھم إن لم يلفظوا اسم الرب، فإنھم لن يكونوا قد نطقوا به



 ، التي كانت تشبه في لفظھا الكلمة اليونانية adonولذلك، فقد بدلوه بالكلمة العبرية   
kurios )استخدم كتاّب العھد الجديد ھذه الكلمة لوصف ألوھية المسيح الكاملة). الرب .
كانت الاعتراف العلني بالإيمان وھي صيغة تتعلق بالمعمودية في " يسوع ھو رب"عبارة 
  ).١١: ٢؛ في ٣: ١٢ كور ١؛ ١٣ -٩: ١٠رو ( الباكرة الأولى الكنيسة

 أسماء الله: موضوع خاص
  ):El) BDB 42, KB 48إيل . أ

 المعنى الأصلي من الاسم العام القديم الذي يطُلق على الله غير مؤكد، ومع - ١
أن "عني ذلك فإن العديد من العلماء والدارسين يعتقدون أنه يتحدّر من الجذر الأكّادي الذي ي

 ً ؛ ٢١: ٧؛ تثنية ١٩: ٢٣؛ عدد ١: ١٧انظر تكوين " (أن يكون مقتدراً "أو " يكون قويا
  ). ١: ٥٠مزمور 

نصوص رأس ( Elإيل  في ھيكل البانثيون الكنعاني الإله الأسمى ھو - ٢
  ). شمرا

ھذه الأسماء . عادة مع تعابير أخرىإيل  في الكتاب المقدّس لا يترافق الاسم - ٣
  .لمركبة صارت طريقة لوصف هللالمترافقة ا

، تك )BDB 42 & 751 II، "الله العليّ(" El-Elyonإيل عليون . أ
  . ١٤: ١٤؛ أش ٨: ٣٢؛ تث ٢٢ -١٨: ١٤

، "الله الذي يعلن عن نفسه"أو " الله الذي يرى ("El-Roi إيلُ رُئيِ. ب
BDB 42 & 909( ١٣: ١٦، تك .  
إله "أو " إله كلّ الحنان"أو " اللهُ الْقدَِيرُ (" El-Shaddaiإيل شداي . ج

  . ٣: ٦؛ خروج ٢٥: ٤٩؛ ١٤: ٤٣؛ ١١: ٣٥؛ ١: ١٧، تك )BDB 42 & 994، "الجبل
، )BDB 42 & 761، "الإلهَ السَّرْمَدِي ("El-Olam إيل عُلام. د

  ). ١٦، ١٣: ٧صموئيل الثاني (ھذا اللقب مرتبط لاھوتياً بوعد الله لداود، . ٣٣: ٢١تكوين 
: ٩، قضاة )BDB 42 & 136، "إله العھد ("El-Berit رِيثإيِلِ بَ . ھـ

٤٦.  
   :يساوي كلاً من Elإيل  - ٤

  .٥: ٤٢؛ أش ٨: ٨٥في مز " يھوه. "أ  
  .“أناَ اللهُ إلهَُ أبيِكَ "، ٨: ٥؛ أيوب ٣: ٤٦ في تكوين Elohim" إيلوھيم. "ب  
  . ٢٥: ٤٩في تكوين  Shaddai "شداي. "ج  
  .١٥: ٦؛ ٩: ٥؛ ٢٤: ٤تثنية ؛ ١٤: ٣٤في خروج " الغيرة. "د  
  .٣١: ٩؛ نحميا ٣١: ٤في تثنية " الرحمة. "ھـ  
  .٤: ٣٢؛ ٩: ٧في تثنية " الأمين. "و  
؛ دانيال ٣٢: ٩؛ ٥: ١؛ نحميا ١٧: ١٠؛ ٢١: ٧في تثنية " العظيم والمروع. "ز

٤: ٩.  
  .٣: ٢في صموئيل الأول " المعرفة. "ح  
  .٣٣: ٢٢في صموئيل الثاني " ملجأي القوي. "ط  
  .٤٨: ٢٢في صموئيل الثاني " الِإلهَُ الْمُنْتقَمُِ ليِ. "ي  
  .١٦: ٥في أشعياء " القدوس. "ك  
  .٢١: ١٠في أشعياء " القدير. "ل  
  .٢: ١٢في أش " خلاصي. "م  
  .١٨: ٣٢في إرميا " الْعَظِيمُ الْجَبَّارُ . "ن  
  .٥٦: ٥١في إرميا " المُجَازَاة. "ص  
: ٢٢ء الله في العھد القديم ونجدھا في يشوع  تركيبة مؤلفة من أبرز أسما- ٥

  ). ، يھوه، مكررةإيل، إيلوھيم (٢٢
  ): Elyon) BDB 751, KB 832عليون .  ب  
 ١؛ ١٧: ٤٠قارن بين تك " (العالي"، أو "الممجد"، "السامي" المعنى الرئيسي له ھو - ١  

  ).١٣: ١٨؛ مز ١٠: ٣٦؛ ٢: ٢٠؛ إر ٢٥: ٣؛ نح ١٧: ١٨ مل ٢؛ ٨: ٩مل 
  ٢ -Ϳ تسُتخدم بمعنى يفيد الموازاة مع عدة أسماء وألقاب أخرى  .  

  .١١: ١٠٧؛ ١١: ٣٧؛ ٢ -١: ٤١ مز -"إيلوھيم. " أ
  .١٤: ٢٢ صم ٢؛ ٢٢: ١٤ تك -"يھوه. "ب
  .٩، ١: ٩١ مز -"إيل شداي. "ج



  .١٦: ٢٤ عد - El" إيل. "د
ً في دانيال - Elah" إيلاه. "ھـ ، ٧ - ٤ وعزرا ٦ -٢ يسُتخدم غالبا

ً مع الاسم م ؛ ٢٦: ٣في دانيال ") اللهَّ الْعَلِي"الاسم الآرامي الذي يعني  (illair إيلياررتبطا
  .٢١، ١٨: ٥؛ ٢: ٤

  . يسُتخدم غالباً مع غير الإسرائيليين- ٣
  .٢٢ - ١٨: ١٤مَلْكِي صَادِق، تك . أ
  .١٦: ٢٤بلعام، عدد . ب
  .٨: ٣٢موسى، ممثلاً الأمم في تثنية . ج
ي العھد الجديد، الموجّه إلى الأمميين، يستخدم إنجيل لوقا ف. د

؛ أعمال ٢٨: ٨؛ ٣٥: ٦؛ ٧٦، ٣٥، ٣٢: ١قارن ) (Hupsistos(أيضاً المرادف اليوناني 
  ).١٧: ١٦؛ ٤٨: ٧
، ويسُتخدم بشكل أكبر في الشعر )مفرد( Eloah، إيلوه )جمع (Elohimإيلوھيم . ج  
)BDB 43, KB 52 .(  

  .  العھد القديم ھذا التعبير لا نجده خارج- ١
قارن خروج ( ھذه الكلمة يمكن أن تشير إلى إله إسرائيل أو آلھة الأمم - ٢

  ).٢: ٢٤قارن يشوع (عائلة إبراھيم كانوا مُشركين ). ٣: ٢٠؛ ١٢: ١٢
: ٨٢؛ مزمور ٦: ٢١قارن خروج ( يمكن أن يدل على قضاة إسرائيل - ٣

٦.(  
ً للإشارة إلى إيلوھيم التعبير - ٤ كائنات روحية أخرى  يسُتخدم أيضا

؛ ٦: ١؛ أيوب ٥: ٨؛ مز )الترجمة السبعينية (٨: ٣٢كما في تثنية ) ملائكية، أو شيطانية(
٧: ٣٨.  

٥ - Ϳ١: ١تكوين ( في الكتاب المقدّس، ھذا اللقب ھو اللقب أو الاسم با .(
ً حتى تكوين  ً (إنه يشير بشكل أساسي . ، حيث يضُم إلى يھوه٤: ٢يسُتخدم حصريا ) لاھوتيا

إنه اسم ). ١٠٤انظر مز (إلى الله كخالق، ومؤازر، ومانح كلّ حياة على ھذا الكوكب 
يمكن أن يتوازى أيضاً مع يھوه كما أن المزمور ). ١٩ - ١٥: ٣٢انظر تثنية  (إيلمرادف لـ 

  . ، ما عدا التغير في الأسماء الإلھية)يھوه (٥٣ھو نفسه المزمور ) إيلوھيم (١٤
أنه يسُتخدم للإشارة إلى آلھة أخرى، إلا أن ھذا  رغم أنه اسم جمع و- ٦

التعبير يدل غالباً إلى إله إسرائيل، ولكن يأتي معه الفعل المفرد عادة للإشارة إلى الاستخدام 
  .التوحيدي

ً لإله بني إسرائيل التوحيدي موجود - ٧ ً شائعا  إنه أمر غريب أن اسما
  . ظريات التي تفُسّر ذلكورغم عدم التأكد، نورد ھنا بعض الن! بصيغة الجمع

ً في . ھناك عدة أسماء جمع في اللغة العِبري، تسُتخدم غالباً للتأكيد. أ ونجد مثل ھذا تقريبا
، حيث يسُتخدم الجمع لتعظيم فكرة أو "جمع الفخامة"قاعدة في النحو العِبري اللاحق تدُعى 

  .مفھوم ما
الله في السماء والذين ينُفذون أوامره قد يشير ھذا إلى مجلس الملائكة، الذين يلتقي بھم . ب
  ).٧، ٥: ٨٩؛ ١: ٨٢؛ مزمور ٦: ١؛ أيوب ٢٣ - ١٩: ٢٢قارن الملوك الأول (
في . وحتى من الممكن أن يعكس ھذا إعلان العھد الجديد عن الله الواحد في ثلاثة أقانيم. ج

جديد نعلم أن  الروح القدس يحضن ليفقس، ومن العھد ال٢: ١ الله يخلق؛ تكوين ١: ١تكوين 
 كورنثوس ١؛ ٣٦: ١١؛ رومية ١٠، ٣: ١قارن يوحنا (يسوع ھو شريك الله الآب في الخلق 

  ).١٠: ٢؛ ٢: ١؛ عبرانيين ١٥: ١؛ كولوسي ٦: ٨
  ). BDB 217, KB 394(يھوه . د  

!  ھذا اسم يشير إلى الله صانع العھد؛ والله المخلصّ، والفادي- ١
ھذا السم ). ١٠٣انظر مزمور (مين لكلمته ووعده وعھده البشر يخلفون العھود، ولكن الله أ

ليس ھناك روايتي خلق في تكوين . ٤: ٢ في تكوين إيلوھيميذُكر أولاً في ترافق مع الاسم 
. الله كخالق البشرية بشكل خاص) ٢(و) المادي(الله كخالق الكون ) ١: (، بل توكيدين٢ - ١

مكانة المميزة والھدف من الجنس البشري  تبدأ الإعلان الخاص عن ال٢٤: ٣ -٤: ٢تكوين 
  .وأيضاً مشكلة الخطيئة والتمرد الذي ارتكبه الإنسان رغم وضعه الفريد

حينئذ ابْتدُِئَ أنْ يدُْعَى باِسْمِ : " يرد القول٢٦: ٤ في تكوين - ٢
) الآباء وعائلاتھم( تدل ضمناً على أن شعب العھد الأوائل ٣: ٦ولكن خروج ). يھوه" (الرّب
، ١٦ -١٣: ٣الاسم يھوه فسُِّر مرة واحدة فقط في خروج . إيل شدايوا الله فقط باسم عرف



ً الكلمات اعتماداً على كلمات شائعة . ١٤وخاصة في الآية  ولكن كتابات موسى تفُسّر غالبا
: ٢٩؛ ٣٦: ٢٧؛ ٥: ١٧انظر تكوين (مألوفة، وليس استناداً إلى علم أصل الألفاظ وتاريخھا 

 .IDB, vol. 2, ppمأخوذاً من ( عدة نظريات تفُسر معنى ھذا الاسم ھناك). ٣٥ -١٣
409-11.(  

  .“يبُدي محبةً متقّدةً "من الجذر العربي، . أ
  ).يھوه كاͿ العاصفة" (يھبُ"من الجذر العربي، . ب
  . “يتكلم) "كنعاني(من جذر أوغاريتي . ج
  .“الذي يؤُسِّس"و أ" الذي يؤُازر"بناءً على نقش فينيقي، كاسم فاعل يعني . د
بالمعنى المستقبلي، " (الحاضر"، أو "الكائن"والتي تعني  Qal كالمن الصيغة العِبرية . ھـ
  ").الذي سيكون"
  .“الذي يحُدث الكينونة "Hiphilھيفيل من الصيغة العِبرية . و
الحي أبداً، الحي الأوحد "، بمعنى )٢٠: ٣مثال، تكوين " (يحيا"من الجذر العِبري . ز
  .“دهوح
 كتحوير في صيغة الناقص المُستخدمة بمعنى ١٦ - ١٣: ٣من سياق النص في خروج . ح
سأستمر في أن أكون ما كنت عليه "أو " سأستمر في أن أكون ما اعتدت أن أكون: "تام

 ً ، ,J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testamentانظر " (دائما
ً بشكل مختصر أو ربما ھكذا كانت الصيغة الاسم الكامل ليھوه يعُب). ٦٧. ص ر عنه غالبا

  . الأصلية
؛ ٩: ٨٩؛ مز ١٦: ١٧؛ ٢: ١٥، انظر خروج BDB 219ياه، -مثال، ھللو( Yah ياه) ١(

٣٥: ١٠٤.(  
  ).في الأسماء، مثل أشعيا" يا"النھاية ( Yahuياھو ) ٢(
  ).التي تبدأ بھا بعض الأسماء، مثل يشوع أو يوئيل" يو(" Yo يو) ٣(

٣ - ً الذي ) اسم يھوه الرّباعي( في اليھودية اللاحقة، اسم العھد ھذا صار مقدّسا
. ١٣: ٦؛ ١١: ٥؛ تثنية ٧: ٢٠كان اليھود التلفظّ به لئلا يخُالفوا الوصية الواردة في خروج 

 أو adon" أدون "- "رب"، "زوج"، "سيد"، "مالك"ولذلك استبدلوا التعبير العِبري بمعنى 
وعندما كانوا يصلون إلى اسم يھوه في قراءتھم لنصوص العھد ). ربي (adonai" أدوناي"

في كلّ " رب"وھذا ھو السبب في أن الاسم يھوه قد كُتب . “رب"القديم كانوا يلفظون 
  . الترجمات

ً مع تعابير أخرى لتأكيد صفات معينة إيل كما الحال مع - ٤ ، يھوه يدُمج غالبا
  .من التراكيب في الأسماء، ولكن نذكر ھنا بعضاً منھاھناك الكثير . من إله عھد إسرائيل

  .١٤: ٢٢تك ) BDB 217 & 906الرّب سوف يدبرّ، ( Yirehيرِْاهْ  - يھوه. أ
، خروج )Qal، اسم فاعل  BDB 217 & 950 الرّب شافيك،( Rophekha رفا -يھوه. ب
٢٦: ١٥.  
  .١٥: ١٦، خروج )BDB 217 & 651الرّب رايتي، ( Nissiنسِِّي  - يھوه. ج
سُكُمْ، ( Meqaddishkemمقدشكم -يھوه. د اسم فاعل ، BDB 217 & 872الرّب الَّذِي يقُدَِّ

Piel( ١٣: ٣١، خروج.  
  .٢٤: ٦، قضاة )BDB 217 & 1022الرّب سلامنا، ( Shalom شَلوُم - يھوه. ھـ
؛ ١١، ٣: ١ صم ١، )BDB 217 & 878رَبّ الْجُنوُد، ( Sabbaothصباؤوت - يھوه. و
  .؛ وغالباً ما نجدھا في كتب الأنبياء٢: ١٥؛ ٤: ٤
،  (Ro‘Iروعي  -يھوه. ز   .١: ٢٣، مز ) Qal، اسم فاعل BDB 217 & 944الرّب راعيَّ
ناَ، ( Sidqenuصدقينو  - يھوه. ح   .٦: ٢٣، إر )BDB 217 & 841الرّب برُِّ
هْ -يھوه. ط   .٣٥: ٤٨، حز )BDB 217 & 1027الرّب ھناك، ( Shammah شَمَّ

كان لا يزال لديھم ذلك المنظور اليھودي ". ي ھَذَا الْوَقْتِ ترَُدُّ الْمُلْكَ إلِىَ إسِْرَائيِلَ؟ھَلْ فِ  "
 ً ولربما كانوا يسألون ). ٢١: ٢٤؛ ١١: ١٩؛ لو ١١: ٦؛ ھو ٧: ٣٣؛ إر ٧: ١٤مز (عموما

  .عن أمكنتھم في الإدارة
أن أورد ھنا جزءاً من أريد . ھذا السؤال اللاھوتي لا يزال يسببّ الكثير من الجدال  

والذي ) www.freebiblecommentary.orgانظر الموقع (تفسيري على سفر الرؤيا 
  .يناقش ھذه المسألة نفسھا

يتنبأّ أنبياء العھد القديم باستعادة مملكة يھودية في فلسطين، مركزھا أورشليم، حيث "  
 والرسل في العھد تجتمع كل أمم الأرض لتسُبحّ وتخدم الحاكم الداودي، ولكن يسوع



والسؤال يطُرح حول إذا ما كان ھذا ھو ما يوحي . الجديد لا يقولون أبداً بھكذا فكرة
أو حول إذا ما كان كُتاّب العھد الجديد قد حذفوا ) ١٩ -١٧: ٥متى (به العھد القديم 

  . أحداثاً حاسمةً تتعلق بنھاية الأزمنة
  : العالمھناك مصادر عديدة تعطينا معلومات حول نھاية   
  ). أشعياء، وميخا، وملاخي( أنبياء العھد القديم - ١  
  ). ؛ وزكريا١٢ -٧؛ دانيال ٣٩ -٣٧انظر حزقيال ( كُتاّب العھد القديم الرؤيويون - ٢  
مثل حنوك ( كتاّب رؤيويون يھود غير قانونيين ظھروا في فترة ما بين العھدين - ٣  

   ).الأول، الذي نجد تلميحاً له في رسالة يھوذا
  ). ٢١؛ لوقا ١٣؛ مرقس ٢٤انظر متى ( يسوع نفسه - ٤  
  ).٢ تسا ٢؛ ٥ - ٤ تسا ١؛ ٥ كور ٢؛ ١٥ كور ١انظر ( كتابات بولس - ٥  
  ). رسالة يوحنا الأولى والرؤيا( كتابات يوحنا - ٦  

ً بشكل واضح عن الأحداث المتعلقة بنھاية الأزمنة  أحداث، (ھل تعلمُّ ھذه جميعا
ما عدا ( إن لم يكن كذلك، فلماذا؟ أليست كلھا موحى بھا ؟)تسلسل تاريخي، أشخاص

  ؟)الكتابات اليھودية في ما بين العھدين
الروح القدس أوحى بحقائق لكُتاّب العھد القديم باستخدام عبارات وتصنيفات كان في   

ولكن من خلال الإعلان التدريجي وسّع الروح القدس ھذه المفاھيم . مقدورھم فھمھا
، انظر "سر المسيح("خروية التي في العھد القديم إلى منظور عالمي الرؤيوية الأ

في ما يلي بعض ). ٧: ١٠وانظر الموضوع الخاص حول . ١٣: ٣ -١١: ٢أفسس 
  :أمثلة متعلقة بالموضوع

، )صھيون( مدينة أورشليم في العھد القديم تسُتخدم كاستعارة تدل على شعب الله - ١  
 على قبول الله لكل البشر التائبين المؤمنين ولكن صارت في العھد الجديد تدل

الامتداد اللاھوتي للاستخدام ). ٢٢ -٢١أورشليم الجديدة الوارد ذكرھا في رؤيا (
نجد ) المؤمنين من اليھود والأمميين(الحرفي المادي لينطبق على شعب الله الجديد 

، قبل أن يكون ١٥: ٣تنبؤاً عنه في وعد الله بفداء الجنس البشري الساقط في تكوين 
: ١٢انظر تكوين (وحتى دعوة إبراھيم . ھناك أي يھود أو مدينة أو عاصمة يھودية

  ). ٥: ١٩؛ خروج ٣: ١٢انظر تكوين (كانت فيھا مشاركة للأمميين ) ٣ - ١
 في العھد القديم، أعداء شعب الله كانوا الأمم المحيطة الساكنة في الشرق الأدنى - ٢  

وم في العھد الجديد ليشمل كل الناس غير المؤمنين وأعداء القديم، ولكن اتسع المفھ
وانتقلت المعركة من صراع جغرافي مناطقي إلى . الله الذين يحركھم الشيطان

  ). انظر كولوسي(صراع كوني يشمل العالم برمته 
الوعود للآباء في التكوين، ( الوعد بالأرض الذي كان متكاملاً في العھد القديم - ٣  

قد صار يشمل الأرض ) ٨: ١٧؛ ١٥، ٧: ١٥؛ ١٥: ١٣؛ ٧: ١٢انظر تكوين 
أورشليم الجديدة تصبح أرضاً مخلوقة من جديد، وليس الشرق الأدنى فقط . بأكملھا

  ). ٢٢ -٢١انظر رؤيا (أو حصرياً 
  : بعض الأمثلة الأخرى عن مفاھيم العھد القديم النبوية وقد توسعت نجدھا في- ٤  
  ).٢٩ -٢٨: ٢انظر رومية (روحياً الآن  نسل إبراھيم وقد خُتن -أ    
: ٢؛ ١٠: ١انظر ھوشع ( شعب العھد الذي يشتمل الآن على الأمميين -ب    

ً لاويين ٢٦ -٢٤: ٩، والتي يستشھد بھا في رومية ٢٣ ؛ ١٢: ٢٦؛ انظر أيضا
؛ تثنية ٥: ١٩؛ وخروج ١٨ - ١٦: ٦ كور ٢، المقتبس عنھا في ٤٥: ٢٩خروج 

  ). ١٤: ٢ ، المقتبسة في تيطس٢: ١٤
 - ١٩: ٢؛ يوحنا ٤٠: ٢٧؛ ٦١: ٢٦انظر متى ( الھيكل ھو يسوع الآن -ج    

 ١انظر (أو المؤمن الفرد ) ١٦: ٣ كور ١انظر (ومن خلاله الكنيسة المحلية ) ٢١
  ).١٩: ٦كور 

 وحتى إسرائيل وتعابيره الوصفية المميزة من العھد القديم صارت تشير - د    
؛ أي ١٦: ٦؛ غلاطية ٦: ٩، انظر رومية "رائيلإس"أي (الآن إلى كل شعب الله 

  ). ٦: ١؛ رؤيا ١٠ -٩، ٥: ٢ بطرس ١، انظر "مملكة كھنة"
يسوع والكتاّب الرسوليون . الصورة النبوية تحققت، وامتدت، وصارت أكثر شمولاً   

 Martin(لا يصورون نھاية الأزمنة بنفس الطريقة كما أنبياء العھد القديم 
Wyngaardenه ، في كتابThe Future of The Kingdom in Prophecy 

and Fulfillment .( المفسرون المعاصرون الذين يحاولون جعل الصور في العھد
القديم حرفية أو معيارية يحرفون الإعلان محولين إياه إلى كتاب يھودي للغاية 



 كتاّب العھد الجديد لا. ويجبرون المعنى إلى عبارات مجزأة وغامضة ليسوع وبولس
  ". يبطلون أنبياء العھد القديم بل يظھرون المعنى الضمني الشامل والأبعد لأقوالھم

٧: ١   
ليَْسَ لكَُمْ أنَْ تعَْرِفوُا الأزَْمِنةََ وَالأوَْقاَتَ الَّتيِ جَعَلھََا الآبُ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "فيِ سُلْطَانهِ
دَھَا ليَْسَ لكَُمْ أنَْ تعَْرِفوُا الْمَوَ "  كتاب الحياة اعِيدَ وَالأوَْقاَتَ الَّتيِ حَدَّ

  "الآبُ بسُِلْطتَِه
دَھا الآبُ "  العربية المشتركة ما لكُم أنْ تعَرِفوا الأوقاتَ والأزمِنةَ التي حَدَّ

  "بسُِلطانهِِ 
دَھا الآبُ "  اليسوعية ليَسَ لكَم أنَ تعَرِفوا الأزَمِنةََ والأوَقاتَ الَّتي حَدَّ

  "بذِاتِ سُلطانهِ
أي مرور " (دھور"أو " عصور"تعني ) chronos" (الأزمنة/الأوقات"ة كلم  
 -٢: ١تي " (زمن أحداث محددة أو مواسم"تعني ) kairos" (أوقات"، بينما كلمة )الزمن

، أنھما مترادفان يشيران Louw and Nida :Greek-English Lexiconيقول ). ٣
أنه لا يجب على المؤمنين يحاولوا من الواضح ). ١: ٥ تس ١(ببساطة إلى فترة من الزمن 

يمكن ). ٣٢: ١٣؛ مر ٣٦: ٢٤مت (تحديد تآريخ معينة؛ حتى يسوع لم يعرف زمن عودته 
للمؤمنين أن يعرفوا الموسم العام أو متى يقترب الوقت، ولكن عليھم أن يبقوا على استعداد 

المزدوج في العھد التأكيد ). ٣٣ -٣٢: ٢٤مت (وفعالين لأجل الحدث الفعلي في كل الأوقات 
  .وما تبقى فھو عائد إلى الله. الجديد على المجيء الثاني ھو للبقاء فعالين وعلى استعداد

ةً  "٨: ١ سفر . لاحظوا أن مجيء الروح القدس مرتبط بقوة وشھادة". لكَِنَّكُمْ سَتنَاَلوُنَ قوَُّ
: ٢؛ ٢٨، ٨: ١(ھذا الموضوع سائد في السفر ). martusأي، " (الشھادة"الأعمال ھو عن 

الكنيسة أعُطيت مھمة لھا ألا ). ١٦: ٢٦؛ ٣١: ١٣؛ ٤١، ٣٩: ١٠؛ ٣٢: ٥؛ ١٥: ٣؛ ٣٢
الرسل كانوا شھوداً ليسوع وتعاليمه، والآن ). ٤٩ - ٤٤: ٢٤لو (وھي الشھادة لإنجيل المسيح 

  .الشھادة الفعالة تحدث فقط بقوة الروح القدس. صاروا شھوداً على حياته وتعاليمه
) ١٦٩. ص (The Jerome Biblical Commentaryفت أن كتاب من اللا  

وفيما يلي نقتبس من ".  Parousiaمجيء ثانٍ ومؤجل "يلاحظ ميل لوقا إلى التعبير عن 
  .ذلك الكتاب
، allaھذه ھي قوة . Parousia الروح القدس ھو البديل عن المجيء الثاني"
ح القدس ھو مبدأ الرو. ، حرف العطف الذي يجمع جزأي جواب يسوع"لكن"

الوجود المسيحي المستمر في عصر جديد من تاريخ الكتاب المقدس، عصر الكنيسة 
 Parousiaھذه الحقائق يجب أن تحلّ محلّ مجيء ثانٍ باكر . والرسالة الكرازية

الروح القدس في الكنيسة ھو الجواب اللوقاوي . كنقطة مركزية في الإدراك المسيحي
  .واستمرارية التاريخ Parousia الثاني على مشكلة تأجيل المجيء

امِرَة... الْيھَُودِيَّةِ ... أوُرُشَليِمَ  " ھذه ھي الخطوط العريضة ". أقَْصَى الأرَْضِ ... السَّ
  :الجغرافية لأعمال الرسل

  ٧ -١أورشليم، الأصحاحات  - ١
 ١٢ - ٨اليھودية والسامرة، الأصحاحات  - ٢
 ٢٨ -١٣، الأصحاحات )أي روما(أقصى الأرض  - ٣
المسيحية ليست .  الخطوط العريضة الموضوعة قد تشير إلى بنية الكاتب الأدبية وقصدهھذه

طائفة من اليھودية، بل حركة تشمل العالم كله عن إله حقيقي واحد يحقق وعوده في العھد 
: ٥٦؛ ٤ - ٢؛ أش ٥: ١٩؛ خر ٣: ١٢تك (القديم ليستعيد بشرية متمردة إلى الشركة مع ذاته 

  ).٤٦: ١٩؛ لو ٧
، حيث يقتبس فيھا من ٤٧: ١٣تسُتخدم مرة أخرى في " إلى أقصى الأرض"عبارة   

للأمم ) ١٥: ٣تك (المخلص ". نوراً للأمم"، النص المسياني الذي يذكر أيضاً ٦: ٤٩أش 
  . كان دائماً مخطط الله) ٤ -٢: ٢؛ أش ٦ -٥: ١٩؛ خر ٣: ١٢تك (

نية والوعود النبوية العديدة للرب القادة اليھود الأوائل، الذين كانوا يعرفون السبعي  
لاستعادة أورشليم، وإقامة أورشليم، بجلب العالم إلى أورشليم، كانوا يتوقعون أن تتحقق ھذه 

 ً . ولكن الإنجيل أحدثَ ثورةً ووسع مفاھيم العھد القديم). ١: ٨(لقد مكثوا في أورشليم . حرفيا
أعلم المؤمنين بأن ) ٨: ١ أع ؛٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ - ١٨: ٢٨مت (التكليف العالمي النطاق 

أورشليم العھد الجديد ھي . يذھبوا على كل العالم، لا أن ينتظروا أن يجيء العالم إليھم
  .، وليست مدينة في فلسطين)٢: ٢١رؤ (استعارة عن السماء 



  
  تحيزّ بوب الكرازي: موضوع خاص

وت النظامي عندي اللاھ. يجب أن أعترف لكم أيھا القرّاء بأني منحازٌ في ھذه النقطة  
؛ لوقا ٢٠ - ١٨: ٢٨أي متى (ليس الكالفنِية ولا التدبيرية، بل المأمورية الكرازية العظمى 

: ٣تكوين (أعتقد أن الله كان لديه مخطط أبدي لفداء كل البشر ). ٨: ١؛ أعمال ٤٧ - ٤٦: ٢٤
؛ أعمال ٣٩ -٢٢: ٣٦؛ ١٨؛ حزقيال ٣٤ -٣١: ٣١؛ إرميا ٦ - ٥: ١٩؛ خروج ٣: ١٢؛ ١٥
، كل ھذه خُلِقتَ )٣١ - ٢١، ٢٠ -١٩، ١٨ - ٩: ٣؛ رومية ٢٩: ١٣؛ ٢٨: ٤؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢

: ٣غل (كل عھود العھد القديم متحدة في المسيح ). ٢٧ -٢٦: ١تكوين (على صورته ومثاله 
ً ولكنه الآن مُعلن ). ١١: ٣؛ كول ٢٩ -٢٨ : ٢انظر أفسس (يسوع ھو سر الله، كان مُحتجبا
  . العھد الجديد، وليس إسرائيل، ھو المفتاح للكتاب المقدسإنجيل ). ١٣: ٣ -١١

ن كل تفسيري للكتاب المقدس   إني أقرأ كل النصوص من . ھذا الفھم المسبق يلُوِّ
، ولكنھا افتراضات مسبقة مستندة إلى )كل المفسّرين لديھم ھذه(إنه انحياز بالتأكيد . خلاله

  .الكتاب المقدس
يسوع القائم يرُجع إلى مكانه في مجده .  يعُرف باسم الصعودھذا الحدث". ارْتفَعََ  "٩: ١

: ٤؛ عب ١٦: ٣ تيم ١؛ ١٠: ٤؛ أف ١٧: ٢٠؛ ٢٢: ٦؛ يو ٥١ - ٥٠: ٢٤لو (السابق للوجود 
. الفاعل الذي لا يتم التعبير عنه في البناء المبني للمجھول ھو الآب). ٢٢: ٣ بط ١؛ و١٤

  .٢: ١، على "الصعود: "انظر الموضوع الخاص
  .لاحظ التنوع في الفعل المستخدم لوصف ھذا الصعود

   ماض بسيط مبني للمجھول إشاري- ٢، الآية "أصُعِدَ " - ١
  ماض بسيط مبني للمجھول إشاري- ٩، الآية "رُفع" - ٢
 اسم فاعل ماضي بسيط مبني -)٢نفس الفعل كما في الآية  (١١، الآية "رُفع" - ٣

 .للمجھول
  ناقص مبني للمجھول إشاري-)ي النصتغاير ف (٥١: ٢٤، لو "أصُعد إلى السماء" - ٤

  .٢: ١، على "الصعود: "انظر الموضوع الخاص
  .انظر الموضوع الخاص التالي. السحب كانت علامة أخروية ذات مغزى". سَحَابةٌَ  "

  آتياً على السُّحب : موضوع خاص
ھذا المجيء على السحب . ھذه العبارة ھي إشارة واضحة إلى المجيء الثاني للمسيح

  :لقد استخُدمت في العھد القديم بثلاث طرق متمايزة.  علامة أخروية في غاية الأھميةكان
؛ ٢١: ١٣انظر خر ) (Shekinah( لتظھر حضور الله مادياً، سحابة المجد للشكينه - ١
  )٢٥: ١١؛ عد ١٠: ١٦

  )٥: ٦؛ أش ٢٠: ٣٣انظر خر ( لتغطي قداسته لئلا يراه الإنسان ويموت - ٢
  )١: ١٩ر أش انظ( لنقل الله - ٣

ھذه النبوءة في دانيال .  تسُتخدم السحب لنقل المسيا الإلھي البشري١٣: ٧في دانيال 
ھذا الارتباط نفسه بين المسيا وسحب السماء .  مرة في العھد الجديد٣٠يلُمح إليھا أكثر من 

 تس ١؛ ١١، ٩: ١؛ أع ٦٢: ١٤؛ ٢٧: ٢١؛ لو ٢٦: ١٣؛ مر ٣٠: ٢٤يمكن رؤيته في مت 
١٧: ٤.     
كانوا يجھدون أنفسھم كي يروا يسوع . ھذا ناقص فيه كناية". كَانوُا يشَْخَصُونَ  "١٠: ١

  .وحتى بعد أن غاب عن النظر، ظلوا ينظرون ويشخصون. لأطول فترة ممكنة
: ١٤؛ ٦: ١١؛ ٥٥: ٧؛ ١٠: ١؛ أع ٥٦: ٢٢؛ ٢٤لو (ھذه الكلمة تميز كتابات لوقا   

). ٣ كور ٢رج لوقا وأعمال الرسل فقط مرتين، في ، نجدھا في العھد الجديد خا١: ٢٣؛ ٩
  ".يثبت ناظريه على"أو " يحدق إلى"، "ينظر بإمعان إلى"إنھا تدل على المعنى 

مَاءِ  " كان القدماء يعتقدون أن السماء ھي في الأعلى، ولكن في يومنا ھذا وإذ ". إلِىَ السَّ
  .نتمتع بمعرفة أكمل عن الكون، الأعلى أمر نسبي

السماء ليست في . قد يكون ھذا نموذجاً أفضل لثقافتنا. ، اختفى يسوع٣١: ٢٤ في لو  
السماء ليست اتجاھاً، . الأعلى وليست خارجاً ھناك، بل ربما تكون بعداً آخر للزمن والفراغ

 ً   .بل شخصا
ً ما يعرّف العھد الجديد الملائكة بلباسھم الأبيض الب". رَجُلانَِ بِلبِاَسٍ أبَْيضََ  " رّاق، غالبا

  .١٢: ٢٠؛ يو ٤: ٢٤لو 



لقد ظھرت الملائكة لدى ولادة يسوع، وفي تجربته، وفي جثسيماني، وعند القبر،   
  .وھنا عند الصعود

جَالُ الْجَليِليُِّونَ  "١١: ١ يدوّن لوقا في أعمال الرسل ولعدة مرات الأصل الجليلي ". أيَُّھَا الرِّ
، كانوا من الجليلجميع التلاميذ، ما). ٣١: ١٣؛ ٧: ٢(للتلاميذ  ھذه .  عدا يھَوُذَا الِإسْخَرْيوُطِيَّ

المنطقة كان ينظر إليھا سكان اليھودية بازدراء إذ كان فيھا عدد كبير من السكان الأمميين 
    ). التلمود(في ممارستھم للتقاليد الشفھية ) أي، دقيقين" (٣كاشير"ولم يكونوا 

ذا الحوار ليجيب على أسئلة لاحقة عن قد يتساءل المرء إذا ما كان لوقا قد بنى ھ  
يجب على المسيحيون أن لا يركزوا على المجيء الثاني بل على . المجيء الثاني المؤجل

  .الخدمة، والكرازة، والإرساليات
". المسيح"و" يسوع"يحاول بعض اللاھوتيين أن يجعلوا تمايزاً بين ". سَيأَتْيِ... يسَُوعَ  "

المسيح الصاعد الممجد لا يزال . يسوع ھو الذي عرفوا أنه سيعودھؤلاء الملائكة يؤكدون أن 
  .الإنسان/إنه يبقى الله. ھو يسوع الناصري الممجد

: ١انظر الموضوع الخاص على (يسوع سيأتي ثانية كما غادر، على سحاب السماء   
؛ لو ٢٦: ١٣؛ ٣٩ -٣٨: ٨؛ مر ٦٤: ٢٦؛ ٣٧، ٢٧، ٣: ٢٤؛ ٢٧: ١٦؛ ٢٣: ١٠؛ مت ٩
 -٧: ٥؛ يع ٨، ١: ٢؛ ٧: ١ تس ٢؛ ١٠: ١ تس ١؛ ٢٣: ١٥ كور ١؛ ٢٢: ٢١و ؛ ي٢٧: ٢١
المجيء الثاني ليسوع ھو موضوع متكرر ). ٧: ١؛ رؤ ٢٨: ٢ يو ١؛ ١٦: ١ بط ٢؛ ٨

أحد الأسباب أن الإنجيل أخذ وقتاً طويلاً حتى ظھر بصيغة . متواتر ورئيسي في العھد الجديد
التأجيل المدھش لھذا المجيء، . ة سريعة جداً للمسيحمكتوبة ھو توقع الكنيسة الأولى لعود

وموت الرسل، وظھور ھرطقات، كل ھذا حثّ الكنيسة في نھاية الأمر على أن تدوّن حياة 
  .وتعاليم يسوع في صيغة مكتوبة

  ١٤ -١٢: ١: البستاني-فاندايك/سميث
يْتوُنِ الَّذِي ھُوَ باِلْقرُْبِ مِنْ حِينئَذٍِ رَجَعُوا إلِىَ أوُرُشَليِمَ مِنَ الْجَبلَِ الَّذِي يدُْ ١٢" عَى جَبلََ الزَّ

ا دَخَلوُا صَعِدُوا إلِىَ الْعِلِّيَّةِ الَّتيِ كَانوُا يقُيِمُونَ فيِھَا١٣. أوُرُشَليِمَ عَلىَ سَفرَِ سَبْتٍ  بطُْرُسُ : وَلمََّ
اوُسُ وَمَتَّى وَيعَْقوُبُ بْنُ حَلْفىَ وَسِمْعَانُ وَيعَْقوُبُ وَيوُحَنَّا وَأنَْدَرَاوُسُ وَفيِلبُُّسُ وَتوُمَا وَبرَْثوُلمََ 

لاةَِ وَالطِّلْبةَِ ١٤. الْغَيوُرُ وَيھَُوذَا أخَُو يعَْقوُبَ  ھَؤُلاءَِ كُلُّھُمْ كَانوُا يوُاظِبوُنَ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ عَلىَ الصَّ
  ".مَعَ النِّسَاءِ وَمَرْيمََ أمُِّ يسَُوعَ وَمَعَ إخِْوَتِهِ 

  ".بِفرََحٍ عَظِيمٍ " يضيف العبارة ٥٢: ٢٤لوقا ". عُوارَجَ  "١٢: ١
يْتوُنِ  " أي، بيت  (٥٠: ٢٤يبدو أن ھذا يتناقض مع لو ". الْجَبلَِ الَّذِي يدُْعَى جَبلََ الزَّ
التلة التي . ١٢: ١٤ و١٢ - ١١: ١١ مع مر ٣٧: ٢١ و ٢٩: ١٩؛ ولكن، قارنوا لو )عنيا

 قدماً فوق ٤٠٠ -٣٠٠ ونصف ميلاً وحوالي ٢بعد تعُرف باسم جبل الزيتون كانت تلة على 
تذُكر في نبوءة أخروية . أورشليم وكانت تمتد من بيت عنيا مقابل وادي قدرون، عبر الھيكل

كان يسوع قد التقى بالتلاميذ ھناك عدة مرات لكي يصلي ). ٤: ١٤زك (في العھد القديم 
  .وربما لكي يخيم

تي كان يستطيع اليھودي فيھا أن يسافر يوم السبت كان المسافة ال". عَلىَ سَفرَِ سَبْتٍ  "
أو ( ذراعاً ٢٠٠٠لقد كانت على مسافة حوالي ). ٥: ٣٥؛ عد ٢٩: ١٦خر (يحددھا الرابيّون 

، كما حددھا الرابيون على أنھا الحد الأقصى الذي يسُمح بالسير به في يوم السبت )خطوات
  .وبدون مخالفة الناموس الموسوي

؛ مر ١٢: ٢٢لو (ربما كان ھذا نفس الموقع الذي أقيم فيه العشاء الأخير ". يَّةِ الْعِلِّ  "١٣: ١
من ) الطابق الثاني أو الثالوث(يقول التقليد أنھا كانت في المستوى العلوي ). ١٥ -١٤: ١٤

لا بد أنھا . ، الذي كتب مذكرات بطرس في إنجيل مرقس)١٢: ١٢أع (منزل يوحنا مرقس 
ً ١٢٠ة تتسع لإيواء كانت حجرة كبيرة ضخم   . شخصا

؛ ولو ١٩ -١٦: ٣؛ مر ٤ - ٢: ١٠مت (ھذه أحد أربع قوائم يتم فيھا ذكر الرسل ". ھم "
ولكن، تكون . الأسماء والترتيب يتبدلان. لوائح الأسماء ليست متطابقة تماماً ). ١٦ -١٤: ٦

بداية ويھوذا بطرس يأتي اسمه دائماً في ال. لھم نفس الأسماء ضمن أربع مجموعات أو ثلاث
ً في النھاية ھذه المجموعات الثلاث المؤلف كل منھا من أربعة قد تكون . يأتي اسمه دائما

ً ليطمئنوا على عائلاتھم  بھدف إتاحة الفرصة لھؤلاء الرجال كي يعودوا إلى بيوتھم دوريا
  .ولكي يؤمنوا لھم ما يحتاجون إليه

  .انظر الموضوع الخاص التالي
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  اء الرسلأسم: موضوع خاص

  
مثال، سمعان أو شمعون (معظم يھود الجليل كان لھم، بآن معاً، اسم يھودي ". بطُْرُسُ  "

]BDB 1035 الذي لا يعُطى أبداً (واسم يوناني ") سماع"، الذي يعني ]٣٣: ٢٩، تك .(
؛ ٤٢: ١يو ( cephasوفي الآرامية إنھا  petrosفي اليونانية إنھا ". الصخرة"يسوع يلقبه بـ 

  ).١٦: ١٦ مت
 نعلم أن أندراوس كان ٤٢ -٢٩: ١من يو ". رجولي"الكلمة اليونانية تعني ". أنَْدَرَاوُسُ  "

  . تلميذاً ليوحنا المعمدان وأنه عرّف أخيه بطرس على يسوع
  .٥١ -٤٣: ١دعوته مفصلة في يو ". محب الخيول"الكلمة اليونانية تعني ". فيِلبُُّسُ  "
  ).٢: ٢١؛ ٢٤: ٢٠؛ ١٦: ١١يو (ديدايموس "أو " التوأم"ية تعني الكلمة العبر". توُمَا "
قد يكون ھو الشخص الذي يدعى نثنائيل ". ابن بطليموس"الكلمة تعني ". برَْثوُلمََاوُسُ  "

  ).٢٠: ٢١؛ ٤٩ -٤٥: ١يو (الوارد ذكره في إنجيل يوحنا ) 41 وBDB 681 ،"عطية الله("
عطية "، والذي يعني Mattenaiم العبري ربما يكون له علاقة بالاس". مَتَّى "
  ).٢٧: ٥؛ لو ١٤: ٢مر (وھذه تسمية أخرى للاوي ).BDB 683" (الرب/يھوه

ھناك رجلان ) ٢٦: ٢٥، تك BDB 784" (يعقوب"ھذا ھو الاسم العبري ". يعَْقوُبُ  "
وأحد ) ١٧: ٣مر (أحدھما ھو أخو يوحنا . يدعيان يعقوب في قائمة الرسل الاثني عشر

  .ھذا معروف باسم يعقوب الصغير). أي بطرس، ويعقوب، ويوحنا(ء الحلقة الداخلية أعضا
ً مت " (القانوي"النص اليوناني لمرقس نجد فيه الاسم ". سِمْعَانُ الْغَيوُرُ   " انظر أيضا
، "الغيور"مرقس، الذي كُتب إنجيله للرومان، ربما لم يرُد أن يستخدم كلمة ). ٤: ١٠

ً " الحسّاسة"   . ، والتي كانت تشير لحركة يھودية تقوم بحرب عصابات ضد الرومانسياسيا
ربما تكون لھا " القانوي"كلمة ). ١٣: ١ وأع ١٥: ٦لو (يدعوه لوقا بھذه الكلمة   

  .مشتقات عديدة
 .من منطقة الجليل المعروفة بقانا - ١
 .من استخدام العھد القديم لصفة كنعاني كتاجر - ٢
 .نعانمن تسمية عامة كمواطن أصلي من ك - ٣

ھي من الكلمة الآرامية التي تعني " الغيور"إن كانت تسميات لوقا صحيحة، فإن 
تلاميذ يسوع الاثني عشر المختارون كانوا من ). ١٧: ١؛ أع ١٥: ٦لو " (المتحمس"

مجموعات متنافسة مختلفة متعددة وسمعان كان عضواً في جماعة متعصبة قومياً كانت 
وعادة كان لا يفترض تواجدُ سمعان ھذا مع لاوي . فتؤيد قلب السلطة الرومانية بعن

ً ) أي متى جابي الضرائب(   . بنفس الغرفة معا
؛ ١٦: ٦لو " (يھوذا" أو ٣: ١، مت "رجل القلب" ("لبََّاوُسُ "يدُعى أيضاً بـ ". تدََّاوُسَ  "

  ).١٣: ١؛ أع ٢٢: ١٤يو 
  ").من الصدر"حرفياً، " (الابن المحبوب"تداوس تعني 

ھناك شخصان يحملان اسم سمعان، وشخصان يحملان اسم ". ا الِإسْخَرْيوُطِيَّ يھَُوذَ  "
رجل ) "١: (ربما كان لھا اشتقاقان" الِإسْخَرْيوُطِيَّ . "يعقوب، وشخصان يحملان اسم يھوذا



أو السّفاح، الذي كان يعني أنه " رجل الخنجر) "٢(أو ) ٢٣: ١٥يش (في يھوذا " من قريوط
  . ثل سمعانكان أيضاً غيوراً، م

  الِإسْخَرْيوُطِيَّ : موضوع خاص
  :علم دلالة الألفاظ غامضٌ نوعاً ما حول ھذه الكلمة؛ ولكن ھناك عدة احتمالات

١ - Kerioth ، َ٢٥: ١٥يش (، مدينة في يھوذا قرَْيوُت(  
٢ - Kartan ٣٢: ٢١يش ( ، مدينة في الجليل(  
٣ - KarŌidesبستان شجر بلح في أورشليم أو أريحا ،   
٤ - scortea ٢٩: ١٣يو ( ، مئزر أو حقيبة جلدية(  
٥ - ascara ٥: ٢٧من مت ) في العبرية( ، الشنق  
، ما يعني أنه كان غيوراً مثل )في اليونانية( رجل الخنجر الذي يقوم بالاغتيالات - ٦
  ). ١٥: ٦لو (سمعان 

" ھؤلاء أنفسھم"لكلمة مركبة من ھذه ا". ھَؤُلاءَِ كُلُّھُمْ كَانوُا يوُاظِبوُنَ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "١٤: ١
)homo (عاطفة الفكر"و) "thumos .( بقدر ما كان الجو المتوقع ً ً لازما لم يكن ذلك شرطا

: ٢؛ ١٤: ١عن المؤمنين، (ھذا الموقف يذُكر مراراً وتكراراً في أعمال الرسل . أو المأمول
  ).٢٩: ١٩؛ ٢٠: ١٢؛ ٦: ٨؛٥٧: ٧؛ وعن الآخرين في ٢٥: ١٥؛ ١٢: ٥؛ ٢٤: ٤؛ ٤٦
   

  "يوُاظِبوُنَ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "يدَُاوِمُونَ "  كتاب الحياة

  "يوُاظِبوُنَ "  العربية المشتركة
  "يوُاظِبوُنَ "  اليسوعية

تعني أن يكون مصمماً على أو ملحاً على أو منكباً ) kaptereō و pros(ھذه الكلمة   
؛ ١٣: ٨؛ ٤: ٦؛ ٤٦، ٤٢: ٢؛ ١٤: ١(ان يستخدم لوقا ھذه الكلمة في معظم الأحي. بقوة على

  .إنھا اسم فاعل مبني للمعلوم حاضر فيه كناية). ٧: ١٠
كانت ھناك مجموعة من النساء يسافرن مع يسوع والرسل ويؤمنَّ لھم ما ". مَعَ النِّسَاءِ  "

؛ ويو ٤٩: ٢٣؛ ٣ - ٢: ٨؛ لو ٤١ -٤٠: ١٥؛ مر ٥٦ - ٥٥: ٢٧مت (يحتاجونه ويعتنينَ بھم 
  . انظر الموضوع الخاص التالي).٢٥: ١٩

  النسوة اللواتي كن يسافرن مع يسوع وتلاميذه: موضوع خاص

  
  :٤١ -٤٠: ١٥فيما يلي تعليقات على ھؤلاء النسوة من تفسيري لمر 

الجماعة الرسولية كانت تخدمھا عدة نساء من ". وَكَانتَْ أيَْضاً نسَِاءٌ ينَْظرُْنَ مِنْ بعَِيد"    
  ).٣: ٨؛ لو ٥٥: ٢٧؛ مت ٤١، الآية .أي، الطبخ، والغسيل، الخ(المالية الناحية المادية و

كانت مجدل مدينة صغيرة على شواطئ بحر الجليل، على بعد ثلاثة أميال ". مريم المجدلية"
  .شمال طبرية

لقد وُصمت ). ٢: ٨لو (تبعت مريم يسوع من الجليل بعد أن كان قد حررھا من عدة شياطين 
  .مومس ولكن ليس من دليل في العھد الجديد على ذلكظلماً بأنھا كانت 

غِيرِ وَيوُسِي" في مت ". أم يعقوب ويوسف" تدُعى ٥٦: ٢٧في مت ". مَرْيمَُ أمُُّ يعَْقوُبَ الصَّ
  السؤال الحقيقي ھو، من كان زوجھا؟". مريم الأخرى" تدعى ١: ٢٢

بن " يعقوب، قيل أنه  ربما كانت متزوجة من كلوبا، ومع ذلك فإن ابنھا٢٥: ١٩بحسب يو 
  ).١٥: ٦؛ لو ١٨: ٣؛ مر ٣: ١٠مت " (حلفى

كانت ھذه أم يعقوب ويوحنا، اللذان كانا عضوين من الحلقة الداخلية لتلاميذ ". سالومة"
  ).٢ -١: ١٦؛ ٤٠: ١٥؛ مر ٥٦: ٢٧مت (يسوع، وزوجة زبدي 

  :٢٥: ١٩فيما يلي تعليقاتي على ھؤلاء النسوة من تفسيري ليوحنا 
هِ مَرْيمَُ زَوْجَةُ كِلوُباَ وَمَرْيمَُ الْمَجْدَلِيَّةُ كَا"     هُ وَأخُْتُ أمُِّ ". نتَْ وَاقِفاَتٍ عِنْدَ صَليِبِ يسَُوعَ أمُُّ

  .ھناك الكثير من النقاش حول إذا ما كانت ھناك أربعة أسماء ھنا أم ثلاثة



لان نفس الاسم على الأرجح أن ھناك أربعة أسماء لأنه لا يمكن أن تكون ھناك أختان تحم
إن كان ھذا . ٥٦: ٢٧؛ ومت ٤٠: ١٥أخت مريم، سالومة، يرد اسمھا في مر . مريم

  .صحيحاً، فھذا يعني عندھا أن يعقوب ويوحنا ويسوع كانوا أبناء الخالة
مريم . يقول أن كلوبا كان شقيق يوسف) Hegesippus(ھناك تقليد يعود إلى القرن الثاني 

 طرد منھا يسوع سبعة شياطين، وأول من اختار ليظھر لھم بعد المجدلية كانت ھي تلك التي
  ).١٠ -١: ٢٤؛ لو ١: ١٦؛ مر ١٨ - ١١؛ ٢ - ١: ٢٠(قيامته 
انظر (يھوذا، يعقوب : نعلم أسماء عدة أشخاص ھم نصف أشقاء ليسوع". إخِْوَتهِِ  "

 ، ولكنھم الآن)٧: ٢ ولو ٣: ٦؛ مر ٥٥: ١٣(، وسمعان )١٧: ١٢الموضوع الخاص على 
  . صاروا جزءاً من الحلقة الداخلية من التلاميذ

لمريم، انظر " البتولية الدائمة"لأجل نقاش موجز شيق عن التطور التاريخي لعقيدة   
، الحاشية ٤٤. ، صF. F. Bruce ،New International Commentary, Actsكتاب 
٤٧.  

  ٢٦ -١٥: ١: البستاني-فاندايك/سميث
ً نحَْوَ مِئةٍَ وَعِشْرِينَ وَفِي تلِْكَ الأيََّامِ ١٥" ةُ أسَْمَاءٍ مَعا . قاَمَ بطُْرُسُ فيِ وَسَطِ التَّلامَِيذِ وَكَانَ عِدَّ

وحُ الْقدُُسُ فقَاَلهَُ «١٦: فقَاَلَ  جَالُ الِإخْوَةُ كَانَ ينَْبغَِي أنَْ يتَمَِّ ھَذَا الْمَكْتوُبُ الَّذِي سَبقََ الرُّ أيَُّھَا الرِّ
إذِْ كَانَ مَعْدُوداً بيَْننَاَ وَصَارَ ١٧ھُوذَا الَّذِي صَارَ دَليِلاً للَِّذِينَ قبَضَُوا عَلىَ يسَُوعَ بفِمَِ دَاوُدَ عَنْ يَ 

فإَنَِّ ھَذَا اقْتنَىَ حَقْلاً مِنْ أجُْرَةِ الظُّلْمِ وَإذِْ سَقطََ عَلىَ وَجْھِهِ انْشَقَّ ١٨. لهَُ نصَِيبٌ فيِ ھَذِهِ الْخِدْمَةِ 
انِ أوُرُشَليِمَ حَتَّى ١٩. نْسَكَبتَْ أحَْشَاؤُهُ كُلُّھَامِنَ الْوَسَطِ فاَ ً عِنْدَ جَمِيعِ سُكَّ وَصَارَ ذَلكَِ مَعْلوُما

: لأنََّهُ مَكْتوُبٌ فيِ سِفْرِ الْمَزَامِيرِ ٢٠). حَقْلَ دَمٍ : أيَْ (» حَقْلَ دَمَا«دُعِيَ ذَلكَِ الْحَقْلُ فيِ لغَُتھِِمْ 
ً وَلاَ  جَالَ الَّذِينَ ٢١.  يكَُنْ فيِھَا سَاكِنٌ وَلْيأَخُْذْ وَظِيفتَهَُ آخَرُ لتِصَِرْ دَارُهُ خَرَابا فيَنَْبغَِي أنََّ الرِّ

بُّ يسَُوعُ وَخَرَجَ  مَانِ الَّذِي فيِهِ دَخَلَ إلِيَْناَ الرَّ مُنْذُ مَعْمُودِيَّةِ يوُحَنَّا إلَِى ٢٢اجْتمََعُوا مَعَناَ كُلَّ الزَّ
يوُسُفَ : فأَقَاَمُوا اثْنيَْنِ ٢٣. »عَ فيِهِ عَنَّا يصَِيرُ وَاحِدٌ مِنْھُمْ شَاھِداً مَعَناَ بقِيِاَمَتهِِ الْيوَْمِ الَّذِي ارْتفََ 

بُّ الْعَارِفُ قلُوُبَ «: وَصَلَّوْا قاَئلِيِنَ ٢٤. الَّذِي يدُْعَى باَرْسَاباَ الْمُلقََّبَ يوُسْتسَُ وَمَتِّياَسَ  أيَُّھَا الرَّ
ً اخْترَْتهَُ الْجَمِيعِ عَيِّنْ أَ  سَالةَِ الَّتيِ ٢٥نْتَ مِنْ ھَذَيْنِ الِاثْنيَْنِ أيَاّ ليِأَخُْذَ قرُْعَةَ ھَذِهِ الْخِدْمَةِ وَالرِّ

اھَا يھَُوذَا ليِذَْھَبَ إلِىَ مَكَانهِِ  ثمَُّ ألَْقوَْا قرُْعَتھَُمْ فَوَقعََتِ الْقرُْعَةُ عَلىَ مَتِّياَسَ فحَُسِبَ مَعَ ٢٦. »تعََدَّ
  ".دَ عَشَرَ رَسُولاً الأحََ 
). en tais hēmerais" (في تلك الأيام"ھذه العبارة ھي حرفياً ". وَفيِ تلِْكَ الأيََّامِ  "١٥: ١

؛ ١٨: ٢؛ ١٥: ١(ھذه العبارة غالباً ما تستخدم في الأصحاحات الافتتاحية في أعمال الرسل 
يستخدم أيضاً . ينيستخدم لوقا مصادر شھود عيان آخر). ٤١: ١٣؛ ٤١: ٧؛ ١: ٦؛ ٣٧: ٥

كمؤشر إلى الوقت عام وغامض في الأصحاحات ) kath hēmeran" (كل يوم"عبارة 
بعد ). ٩: ١٩؛ ٣١، ١١: ١٧؛ ٥: ١٦؛ ٢: ٣؛ ٤٧، ٤٦: ٢(الباكرة من أعمال الرسل 

لا يزال .  يبدو لوقا على إطلاع شخصي بالكثير من الأحداث التي يدونھا١٥الأصحاح 
  .اً، ولكن ليس بمقدار ھذه العبارات الاصطلاحية الغامضةغالب" يوم"يستخدم كلمة 

لقد ). ١٦مت (من الواضح أن بطرس كان الناطق بلسان جماعة الرسل ". قاَمَ بطُْرُسُ  "
يظھر . ٣والعظة الثانية في أع ) ٢أع (كرز أول عظة في الكنيسة بعد حلول الروح القدس 

اسمه العبري ). ٥: ١٥ كور ١؛ و٢١يو (يامة يسوع له أولاً في التجليات التي كانت بعد الق
" بطرس"كلمة . في اليونانية" سمعان"الاسم يلُفظ ). ١: ١ بط ٢؛ ١٤: ١٥أع " شمعون"ھو 

الصخرة "أو " كيفا"إنه ". صخرة قائمة بحد ذاتھا"تدل على ) petros(ھي كلمة يونانية 
  ).١٨: ١٦مت (في اللغة الآرامية " الصلدة
ً نحَْوَ مِ  " ولكن (ھذه العبارة ھي جملة معترضة في النص اليوناني ". ئةٍَ وَعِشْرِينَ مَعا

لا بد أن ھذه الجماعة كانت تشتمل على الرسل الأحد عشر، ). ١٩ -١٨ليس في الآيات 
  .والنساء اللواتي رافقن يسوع، وتلاميذ آخرين صاروا ليسوع بعد كرازته وخدمته الشفائية

ما عدا (في العھد الجديد " الأسفار المقدسة المكتوبة"ارات إلى كل الإش". الْمَكْتوُبُ  "١٦: ١
ھذا ). ١٧ -١٥: ٣ تيم ٢؛ ٢٠ -١٧: ٥مت (تشير إلى العھد القديم ) ١٦ -١٥: ٣ بط ٢

ً على وحي الروح القدس  إنه يدل أيضاً . من خلال داود) ٢١: ١ بط ٢(المقطع يؤكد أيضا
  .عبريفي الكتاب المقدس ال" الكتابات"على قانونية 

  الوحي : موضوع خاص
يشير إلى الحقائق والعقائد والمفاھيم والتعاليم العالمية “ لمرة واحدة وأخيرة”الإيمان 

ھذا التأكيد المسلمّ به ھو الأساس الكتابي لحصر الوحي ). ٢١: ٢ بط ٢(النطاق للمسيحية 



. أن تعُتبر من الوحيلاھوتياً في كتابات العھد الجديد وعدم السماح لكتابات لاحقة أو أخرى ب
ھناك عدة مناطق رمادية غير مؤكدة وغامضة في العھد الجديد، ولكن المؤمنين يؤكدون 

لأجل الإيمان والممارسة موجود بوضوح كافٍ في العھد “ يحتاجون إليه”بالإيمان أن كل ما 
  .الجديد

  .“مثلث الوحي”ھذا المفھوم يوُصف بدقة بما يسُمى 
  )الإعلان( التاريخ على مرّ الزمان  الله أعلن نفسه خلال- ١
  )الوحي( اختار الله كُتاّباً معينين من البشر ليدونوا ويوُثقّوا ويفسّروا أعمالهَ - ٢
 أعطى روحَه القدوس ليفتح أذھان وقلوب البشر ليفھموا ھذه الكتابات، ليس بشكل - ٣

  )التنوير(محدد دقيق، بل بما يكفي للخلاص ولحياة مسيحية فعالة صالحة 
ليس من كتابات أخرى أو . الفكرة ھنا ھي أن الوحي مقتصر على كُتاّب الكتاب المقدس

لدينا كل الحق الذي نحتاج إليه لنتجاوب . القانون أغُلق. رؤى أو إعلانات مصادق عليھا
Ϳ ٍبشكل ملائم ومرض .  

ؤمنين الحقيقة ترُى أفضل ما يكون في توافق كُتاّب الكتاب المقدس مقابل عدم توافق م
ما من كاتب أو خطيب معاصر يصل إلى مستوى القيادة الإلھية التي وصل . مخلصين أتقياء

  . إليھا كُتاّب الكتاب المقدس
إنه فعل ناقص إشاري مبني للمعلوم . ، والتي تعني الضرورة)dei(ھذه ". كَانَ ينَْبغَِي "

  .٢٠ويشير إلى الاقتباس الأول في الآية 
قا وفھمه لحياة يسوع والكنيسة الأولى كونھا امتداداً للكتابات الكلمة تميز إحساس لو

ً ھذه ). ٤٤: ٢٤؛ ٣٧: ٢٢؛ ٣٤ -٣١: ١٨لو (المقدسة في العھد القديم  يستخدم لوقا غالبا
، ١٦: ١؛ أع ٩: ٢١؛ ٢٥: ١٧؛ ٣٣، ١٦، ١٤: ١٣؛ ٤٢: ١١؛ ٤٣: ٤؛ ٤٩: ٢لو (الكلمة 
، ٢٤، ٢١: ٢٧؛ ١٩: ٢٤؛ ٣٥: ٢٠؛ ٣٠: ١٦؛ ٢٧: ١٤؛ ٢٩: ٥؛ ٢١: ٤؛ ٢١: ٣؛ ٢١
الإنجيل ونموه . “إنه أمر محتوم“ ”،إنه ضروري“ ”،إنه أمر ملزم”ھذه الكلمة تعني ). ٢٦

ً وتحقيق للأسفار المقدسة في العھد  ليس أمراً حدث بالصدفة، بل ھو مخطط إلھي مقرر سلفا
  ).الاستخدام السبعيني(القديم 
، يبدو منھا أن )٢٠الآية (ه الاقتباسات من العھد القديم عندما يقرأ المرء ھذ". أنَْ يتَِمَّ  "

لقد فسر الرسل ). ٨: ١٠٩؛ ٢٥: ٦٩انظر مز (خيانة يھوذا لم تكن قصد كاتب المزامير 
ربما كان ). ٢٠الآية (وھذا يدُعى تفسيراً رمزياً . العھد القديم على ضوء خبرتھم مع يسوع

ينما كان يسير مع التلميذين على طريق يسوع نفسه ھو من وضع النمط لھذه المقاربة ب
المفسرون المسيحيون ). ٢٧ - ٢٥، وخاصة الآيات ٣٥ -١٣: ٢٤لو (عمواس ويتكلمّ معھما 

لقد رأوا يسوع على أنه . الأوائل رأوا الموازاة بين أحداث العھد القديم وحياة يسوع وتعاليمه
  .وا من ھكذا مقاربةالمؤمنون اليوم يجب أن يحذر. تحقيق نبوي لكل العھد القديم

كتاّب العھد الجديد المُلھمَون كانوا تحت مستوىً ما من الوحي وعلى معرفة شخصية   
  .إننا نؤكد حقيقة وسلطة شھادتھم ولكن لا يمكننا استنساخ طريقتھم. بحياة وتعاليم يسوع

  علم دراسة رموز الكتاب المقدس: موضوع خاص
جاز واستخدام بولس لنفس التقنية يختلفان إلى حد كان استخدام فيلون والكنيسة الأولى للم  

ً البيئة التاريخية، والتعاليم التي تطورت كلياً والتي كانت غريبة . كبير السابقون تجاھلوا كليا
مقاربة بولس يمكن وصفھا أكثر على أنھا تقوم على دراسة ألفاظ . عن قصد الكاتب الأصلي

تاريخية للتكوين ووحدة العھد القديم والعھد الجديد، لقد افترض بولس البيئة ال. الكتاب المقدس
 -ولذلك فقد كان قادراً على أن يبني على النقاط المتشابھة بينھما لأن لھما كاتب واحد أوحد

في ھذا السياق بالذات قارن بولس العھد الإبراھيمي والعھد الموسوي وقارب . وھو الله
  . والعھد الجديد٣٤ -٣١: ٣١تطبيقاً على العھد الجديد لإرميا 

  : يمكن استبيانھا٣١ -٢١: ٤ھناك أربع ترابطات في 
يْن تمثلّان عائلتين؛ الأولى تشكلت بالوسائل الطبيعية، والأخرى بالوعد الفائق - ١  كلا الأمَُّ

  . الطبيعة
دين - ٢ يْن وابنيھما كما كانت ھناك مشادة بين رسالة المُھوِّ  كانت ھناك مشادة بين ھاتين الأمَُّ
  .نجيل بولسوإ
 كلا الجماعتين ادّعت أنھا ذرية إبراھيم، وإحداھا كانت في عبودية للناموس الموسوي - ٣

  . والأخرى كانت حرة بفضل عمل يسوع الذي أكُمل



 جَبلان كانا مرتبطان بھذين العھدين المختلفين، جبل سيناء مع موسى وجبل صھيون مع - ٤
المكان حيث قرّب إبراھيم ابنه اسحق ذبيحة جبل صھيون أو جبل المريا كان ھو . إبراھيم

  .، والذي صار فيما بعد أورشليم)٢٢تك (
، أورشليم الجديدة، ١٤: ١٣؛ ٢٢: ١٢؛ ١٠: ١١عب (كان إبراھيم يبحث عن مدينة سماوية 

  .وليس عن أورشليم الأرضية) ٦٦ - ٤٠أشعياء 
  :ربما استخدم بولس ھذه الرموز للأسباب التالية

لكذبة قد استخدموا نفس المقاربة ھذه لصالحھم مدّعين أنھم ذرية إبراھيم  أن المعلمين ا- ١
  . الحقيقيين

ميثاقي  المعلمين الكذبة ربما استخدموا المجاز من كتابات موسى ليدفعوا بلاھوتھم ال- ٢
  .اليھودي ولذلك فإن بولس يستخدم أبو الإيمان اليھودي، إبراھيم

 ويقول، ٣٠، والذي ھو مقتبس في الآية ١٠ - ٩: ٢١ ربما استخدمه بولس بسبب تك - ٣
  .الابن الطبيعي؛ في علم الرموز عند بولس ھذا سيشير إلى المھودين" تأخذ من"
 ربما استخدمه بولس بسبب الحصرية عند المعلمين اليھود الزائفين الكاذبين، وخاصة في - ٤

ولئك المتمسكون ازدرائھم للأمميين؛ في علم الرموز عند بولس، الأمميون مقبولون، وأ
  ).١٢ - ١١: ٨مت (بالنزعة القومية والواثقين بھا نجدھم مرفوضين من قبِل الله 

في " الميراث"و" البنوة" ربما استخدم بولس علم الرموز ھذا لأنه كان يؤكد على - ٥
تبنينا إلى عائلة الله بالإيمان من خلال المسيح : لقد كان ھذا لبّ جداله. ٤ و٣الأصحاحين 

  .ليس النسل الطبيعيوحده، و
ب، ٢٠في الآية . سبب انتخاب ھذا الرسول البديل ليس موت يھوذا بل ارتداده". يھَُوذَا "

العھد الجديد لا يدوّن انتخاباً رسولياً آخر . تصرفات يھوذا كانت ترُى على أنھا تحقيق للنبوءة
  ).٢: ١٢أع (بعد موت يعقوب 

ربما كان الرسول الوحيد الذي لم . ة يھوذاھناك الكثير من الغموض والمأساة في حيا  
وقد اتھُم بسرقة أموالھم ). ٦: ١٢يو (لقد عُينّ أمين صندوق الجماعة الرسولية . يكن جليلياً 

دوافعه لا . ويقُال أنه تحقيق نبوي وھدف لھجوم الشيطان. طوال فترة وجود يسوع معھم
  .مال الرشوةتذُكر أبداً، ولكن ندمه أدى إلى انتحاره بعد إعادته ل

يذُكَر في إنجيل يوحنا ويحَُط من قدره . ھناك الكثير من التخمين حول يھوذا ودوافعه  
تصوّر ). ٥، ٣، ٢: ١٨؛ ٣٩، ٢٦، ٢: ١٣؛ ٧: ١٢؛ ٧١: ٦(كثيراً وفي معظم الأحيان 

يھوذا على أنه تابع ليسوع، مخلص، " يسوع المسيح السوبر ستار"المسرحية المعاصرة 
 أي أن يقلب -ل، قد حاول أن يجبر يسوع على تحقيق دور المسيا اليھوديولكن خائب الأم

ولكن يوحنا يصور . الحكم الروماني، وأن يطرد الأشرار ويؤسس أورشليم كعاصمة للعالم
  .دوافعه على أنھا الطمع والمكر

 ھل. المشكلة الرئيسية ھي القضية اللاھوتية المتعلقة بسيادة الله وإرادة الإنسان الحرة  
  تلاعب الله أو يسوع بيھوذا؟

ھل يھوذا مسؤول عن أعماله إذا ما كان الشيطان قد تحكّم به أو أن الله تنبأّ بخيانته ليسوع 
الله متحكم بالتاريخ؛ إنه . وجعله يفعل ذلك؟ الكتاب المقدس لا يقارب ھذه الأسئلة مباشرة
صرفاتھم وعن أعمالھم، يعرف أحداث المستقبل، ولكن البشر مسؤولين عن خياراتھم وعن ت

  .الله عادل، وليس متلاعب
 Judas Betrayer or Friend وھو -ھوذا كتاب جديد يحاول أن يدافع عن يھوذا  

of Jesus ؟ للكاتبWilliam Klassen منشورات ،Fortress  لا أتفق في . ١٩٩٦، عام
  .الرأي مع ھذا الكتاب، ولكنه كتاب شيق جداً ويثير التفكير

 -٤٧: ٢٦ھنا اقتباس من تفسيري لمتى ". صَارَ دَليِلاً للَِّذِينَ قبَضَُوا عَلىَ يسَُوعَ الَّذِي  "
  ).www.freebiblecommentary.orgانظر الموقع  (٥٠

لا بد من القول أن ھذا يبقى أمراً . كان ھناك الكثير من النقاش حول دوافع يھوذا"
علامة للجنود على أن ھذا ) ١( إما أن تكون ٤٩قبلته ليسوع في الآية . غير مؤكد

يؤيد النظرية الحديثة بأنه ) ٢(؛ أو )٤٨الآية (ھو الرجل المطلوب القبض عليه 
مقاطع إنجيلية أخرى تقول ). ٤: ٢٧(كان يحاول أن يجبر يسوع على التصرف، 

  ).٦: ١٢يو (أنه كان سارقاً وغير مؤمن منذ البدء 
اك جنود رومان مشاركون لأنھم كان ھن.  نعلم تركيبة ھذا الحشد٥٢: ٢٢من لو 

 ً ً كان ھناك شرطة . كانوا الوحيدين الذين يسمح لھم بحمل السيوف قانونيا وأيضا
  .الھيكل الذين شاركوا والدليل على ذلك أنھم كانوا دائماً يحملون ھراوات



، ٤٧الآيات (ممثلون عن السنھدريم كانوا أيضاً حاضرين لدى اعتقال يسوع 
٥١ ."(  

 تم اختياره من قبِل يسوع، وسمع يسوع يتكلم، ورأى معجزات يسوع، وأرسله يھوذا. ١٧: ١
مع ذلك . يسوع مع الآخرين في الإرسالية، وكان حاضراً في العلية وشارك في ھذه الأحدث

  . فقد أسلم يسوع
١٨: ١  

  "إذِْ سَقطََ عَلىَ وَجْھِهِ انْشَقَّ مِنَ الْوَسَطِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "فوََقعََ على رَأسِه مُنكََّساً وانشَقَّ مِن وَسَطِه"  ةكتاب الحيا

  "فوَقعََ على رَأْسِهِ وانَشقٍ مِنْ وسَطِه"  العربية المشتركة
  "فوََقعََ على رَأسِه مُنكََّساً وانشَقَّ مِن وَسَطِه"  اليسوعية

عنى كلمة طبية تسُتخدم للدلالة على الم" وَقعََ على رَأسِه"على الأرجح أن عبارة   
 Moulton and Milligan ،The Vocabulary of the Greek" (انتفخ وتضخم"

Testamentمثال، (، والتي توجد في بعض الترجمات الإنكليزية )٥٣٦ -٥٣٥. ، ص
Phillipsو ، Moffatt و ، Goodspeed .( لأجل نقاش جيد عن الآراء المختلفة المتعلقة

. ، صHard Sayings of the Bibleظر ان) ١٨: ١ مقابل أع ٥: ٢٧مت (بموت يھوذا 
٥١٢ -٥١١.  

قدم الكاتب ھذه المعلومة لأجل فھم .  اعتراضية١٩ -١٨الآيات ". ھَذَا اقْتنَىَ حَقْلاً  "
 نعلم أن الكھنة كانوا يشترون ھذا الجزء من الأرض كتحقيق ٨ -٦: ٢٧من مت . القارئ

ً واستخدموه لقد كان مال يھوذا، ). ٩: ٢٧مت (لنبوءة العھد القديم  الذي اعتبره الكھنة نجسا
 تخبرنا أنه كان نفس ١٩ -١٨الآيات . ليشتروا حقلاً لدفن الأجساد التي لا يطالب بھا أحد

  .ھذه المعلومات حول موت يھوذا لا تتكرر في أي مكان آخر. الحقل الذي مات فيه يھوذا
نوا يقرأون أو يتكلمون العبرية، الكثير من اليھود في أيام يسوع ما كا". فيِ لغَُتھِِمْ  "١٩: ١

. بل لغة سامية مشابھة، ھي الآرامية، والتي تعلمّوھا خلال سنوات خضوعھم لحكم فارس
استخدمھا يسوع عندما كان . الناس المتعلمون كانوا يستطيعون أن يتكلموا ويقرأوا العبرية

  .يقرأ الأسفار المقدسة في المجامع
اليونانية الشعبية السائدة (ا يتكلمون بلغتين الكثير من الناس في فلسطين كانو  
  ).اليونانية السائدة، والآرامية، والعبرية(أو بثلاث لغات ) والآرامية
العبارات والكلمات في الأناجيل التي نقلت . تكلم يسوع بالآرامية معظم الوقت  

  .بحروف لغات أخرى ھي جميعاً آرامية
   

  )"حَقْلَ دَمٍ : أيَْ (» احَقْلَ دَمَ «"  البستاني-فاندايك/سميث
  "حَقلَْ دَمَخْ "  كتاب الحياة

  )"حَقْلَ دَمٍ : أيَْ (» حَقْلَ دَمَا«"  العربية المشتركة
  "حَقلَْ دَمَخْ "  اليسوعية

إنه لأمر صعب دائماً أن تنقل بشكل متماثل من لغة . ھذه ترجمة يونانية لكلمة آرامية  
وھذا ". حقل الدم"يونانية، إلا أن الآرامية تعني رغم التغايرات في التھجئة ال. إلى لغة أخرى
  :يمكن أن يعني

  )أ٧: ٢٧مت (حقلاً اشتري بمال دم  - ١
 )١٨: ١أع (حقل سالت فيه الدماء  - ٢
 )ب٧: ٢٧مت (حقل حيث القتلة أو الغرباء كانوا يدفنون فيه  - ٣

ً . ٢٥: ٦٩الأول ھو مز . ھذان اقتباسان من المزامير. ٢٠: ١ قوم إنه ي. بالأصل كان جمعا
إنه ). السبعينية (٨: ١٠٩الاقتباس الثاني ھو من مز . بوظيفة صيغة لعنة مرتبطة بيھوذا

  .٢٦ -٢١يؤمن حدثاً سبقياً نبوياً لاستبدال يھوذا الذي يتم النقاش حوله في الآيات 
المؤمنون المعاصرون لا يستطيعون أن يستنسخوا ھذه الطريقة من التفسير الرمزي   

كتبة أسفار /لقد أرشد الروحُ القدسُ مؤلفي.  مُلھمَ في ھذه الفترة من التاريخلأنه ما من أحد منا
نحن نستنير بالروح القدس، . الكتاب المقدس بمستوى لا يقوم به لأجل المؤمنين اللاحقين

  ).١٦، على الآية "الوحي: "انظر الموضوع الخاص(ولكننا أحياناً لا نتفق في الرأي 
   

  "وَظِيفتَهَُ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "وَظِيفتَهَُ "  كتاب الحياة



  "وَظِيفتَهَُ "  العربية المشتركة
  "مَنصِبهَ"  اليسوعية

عد (تحمل دلالة مھمة أو خدمة لموظف رسمي ) episkopē(في السبعينية الكلمة 
  ).٨: ١٠٩؛ مز ١٦: ٤

وصارت تشير إلى منصب في النظام الإكليريكي الكاثوليكي الروماني، ولكن في   
اليونانية كانت مجرد كلمة يونانية تدل على المدينة الدولة التي يحكمھا قائد، كما كانت كلمة 

: ٣؛ خر ٧: ٥٠مثال، تك (الكلمة اليھودية التي تدل على القائد ) presbuteros" (شيخ"
ولذلك مع الاستثناء الممكن ).  وأماكن أخرى٤، ٣، ٢: ٢١؛ تث ٢٤، ١٦: ١١؛ عد ١٨، ١٦

، ١٧: ٢٠أع (، بعد موت الرسل، يشير إلى الراعي "الشيخ"، و"الرائي"ن مع يعقوب، إ
  ).١: ١؛ في ٧، ٥: ١؛ تي ٢٨
من الواضح ). ١٦انظر التعليق الكامل على الآية ) (dei(ھذه ھي الكلمة ". ينَْبغَِي "٢١: ١

ً ما يمثلون الأسباط الاثني عشر أ و أن بطرس كان يشعر بأن الرسل الاثني عشر كانوا نوعا
  .رمزية أخرى ما يجب ألا نضيعھا

يرسل : "انظر الموضوع الخاص(ھذه ھي المواصفات الرسولية . ٢٢ - ٢١: ١
]apostellō"[ لاحظ أنه يظھر حضور مؤمنين آخرين إلى جانب الاثني ). ٤: ١٤، على

ھذه المعايير استخدمھا البعض فيما بعد . عشر الذين تبعوا يسوع طوال خدمته الأرضية
  . رسولية بولسليرفضوا 
من الواضح أن لوقا شمل ھاتين الآيتين ليظُھر أولوية الشھادة الرسولية، وليس   

الكنيسة والعھد الجديد سيبُنيان على حياة . انتخاب متياس، الذي لا نعود نسمع عنه أي شيء
شاھد لاھوتي /يسوع وتعاليمه، ولكن تم إصلاح ذات البين من خلال شاھد عيان ذي سلطان

  ".الاثني عشر"ھذه ھي القضية اللاھوتية، وليس رمزية .  العھد الجديدمنتخب،
   اثْناَ عَشَرَ العدد : موضوع خاص

  . كان دائماً عدداً رمزياً في الترتيب والتنظيم١٢العدد 
  : خارج الكتاب المقدس-أ
   الرموز الاثني عشر في علم التَّنجيم- ١
   أشھر السنة الاثني عشر- ٢
  )BDB 1040 + 797( في العھد القديم -ب
  )الأسباط اليھودية( أبناء يعقوب - ١
  : نجد انعكاساً لھا في- ٢
  ٤: ٢٤أعمدة المذبح الاثني عشر في خر . أ
) التي ترمز إلى الأسباط(الأحجار الكريمة الاثنتي عشر في صدرة رئيس الكھنة . ب
  ٢١: ٢٨في خر 
  ٥: ٢٤ي لا أرغفة الخبز الاثني عشر في المقدس في خيمة الاجتماع ف. ج
  ) واحد من كل سبط (١٣الجواسيس الاثني عشر الذين أرُسِلوا إلى كنعان في عد . د
ً ”. ھـ   ٢: ١٧في تمرد قورح في عد ) رايات الأسباط للقبائل(“ اثْنتَيَْ عَشَرَةَ عَصا
  ٢٠، ٩، ٣: ٤ليشوع في يش “ اثْنيَْ عَشَرَ حَجَراً ”. و
  ٧: ٤ مل ١ليمان في في إدارة س“ اثْناَ عَشَرَ وَكِيلاً ”. ز
  ٣١: ١٨ مل ١في مذبح إيليا للرب في “ اثْنيَْ عَشَرَ حَجَراً ”. ح
  : في العھد الجديد-ج
   الرسل الاثني عشر المختارين- ١
  ٢٠: ١٤في مت ) واحدة لكل رسول(من الخبز ”اثْنتَيَْ عَشْرَةَ قفَُّةً  ”- ٢
٣ -”  ً إشارة إلى أسباط إسرائيل ( الجديد يجلس عليھا تلاميذ العھد“ اثْنيَْ عَشَرَ كُرْسِياّ

  ٢٨: ١٩في مت ) الاثني عشر
  ٥٣: ٢٦ليخلصّوا يسوع في مت “ اثْنيَْ عَشَرَ جَيْشاً مِنَ الْمَلائَكَِةِ  ”- ٤
  : الرمزية في سفر الرؤية- ٥
ً ”. أ ً ”يجلسون على “ أرَْبعََةً وَعِشْرِينَ شَيْخا   ٤: ٤في “ أرَْبعََة وَعِشْرُينَ عَرْشا
  ٣، ١: ١٤؛ ٤: ٧في ) ١٢x١٢٠٠٠( ١٤٤٠٠٠. ب
ً ”. ج   ١: ١٢ في على رأس المرأة“ إكِْليِلٌ مِنِ اثْنيَْ عَشَرَ كَوْكَبا
ً ”. د   ١٢: ٢١تعكس الأسباط الاثني عشر في ”اثْناَ عَشَرَ مَلاكَاً “ و“ اثْناَ عَشَرَ باَبا



ً ”. ھـ رُسُلِ الْحَمَلِ الِاثْنيَْ عَشَرَ عَليَْھاَ أسَْمَاءُ “ في أورشليم الجديدة و”اثْناَ عَشَرَ أسََاسا
  ١٤: ٢١في ”

  )أبعاد المدينة الجديدة، أورشليم الجديدة (١٦: ٢١في  ”اثْنيَْ عَشَرَ ألَْفَ غَلْوَةٍ ”. و
ً : سُورَھاَ”. ز   ١٧: ٢١في “ مِئةًَ وَأرَْبعَاً وَأرَْبعَِينَ ذِرَاعا
  ٢١: ٢١في “ الِاثْناَ عَشَرَ باَباً اثْنتَاَ عَشَرَةَ لؤُْلؤَُةً ”. ح
) تعُْطِي كُلَّ شَھْرٍ ثمََرَھاَ(”تصَْنعَُ اثْنتَيَْ عَشْرَةَ ثمََرَةً ”الأشجار في أورشليم الجديدة . ط

  ٢: ٢٢في 
ھناك تغاير في المخطوطة اليونانية، ما يظھر المسألة اللاھوتية في ". أقَاَمُوا اثْنيَْنِ  "٢٣: ١

  .ھذه العبارة
١ - estēsan ")אطة في المخطو") أقاموا،  A،  B،  C،  D1، E.  
٢ - estesen ")أقام(" في المخطوطةD*) كتاب الفصول )القرن الخامس ،

Lectionary مخطوطتان لاتينيتان )القرن العاشر (١٥٦ ،
، وأوغسطين )القرن الخامس والقرن الثالث عشر(قديمتان 

 .).م. ق٤٣٠ - ٣٥٤(
صوت على الاستبدال المحتمل في حالة البند الأول، فھذا مثال عن كل جماعة التلاميذ ت

، فعندھا يكون ٢، ولكن في حالة البند )٢٢: ١٥(صيغة من شكل حكم جماعي (ليھوذا 
بالنسبة إلى دليل المخطوطة ). ١٤، ١١ -٧: ١٥(ھذا دليلاً على أسبقية وأعلوية بطرس 

  . اليونانية، إن اختيار الكلمات في البند الأول ھو أمر مؤكد
علينا أن نتذكر . لا نعلم شيئاً حول ھذين الرجلين من العھد الجديد". اسَ مَتِّيَ  ...يوُسُفَ  "

أن الأناجيل وأعمال الرسل ليست كتب تاريخية غربية، بل كتابات لاھوتية منتقاة لتعرف 
  .بيسوع وكيف أثرت رسالته في العالم

٢٤: ١   
  "الْعَارِفُ قلُوُبَ الْجَمِيعِ "  البستاني-فاندايك/سميث

ً "  ةكتاب الحيا   "الْعَارِفُ قلُوُبَ النَّاسِ جَمِيعا
  "أنتَ تعَرِفُ ما في القلُوبِ "  العربية المشتركة

  "العَليمُ بقلُوبِ النَّاسِ أجَمَعين"  اليسوعية
ھذا يعكس الحقيقة من العھد ). ٨: ١٥" (العارف"و" القلوب"ھذه كلمة مركبة،   

: ١١؛ إر ٢: ٢١؛ ١١: ١٥؛ أم ٩ :٧؛ مز ٩: ٢٨ أخ ١؛ ٣٩: ٨ مل ١؛ ٧: ٢ صم ١(القديم 
  ).٢٧: ٨؛ رو ٨: ١٥؛ ٢٤: ١؛ أع ١٥: ١٦؛ لو ١٠ -٩: ١٧؛ ٢٠

  ).٢٧: ٨رو (إن الله يعرفنا معرفة كاملة ومع ذلك يبقى يحبنا   
ً دوافع وحياة ھذين /يؤكد التلاميذ أن الرب   يھوه يعرف دوافعھم وحوافزھم وأيضا
اختار يسوع الاثني ). ماضي بسيط متوسط(الخيار إنھم يريدون إرادة الله في ھذا . المرشحين

  .عشر، ولكنه الآن مع الآب
  قلبال: موضوع خاص

" لب"في الترجمة السبعينية والعھد الجديد لتعكس كلمة ) kardia(تسُتخدم الكلمة اليونانية 
 من ٤٠٤ -٤٠٣انظر الصفحات (تسُتخدم بطرق مختلفة ). l‘b) (BDB 523(العِبرية 
  وArndt وBauer للمؤلفين، A Greek-English Lexiconكتاب 

GingrichوDanker .(  
: ٣ كور ٢؛ ١٧: ١٤أع ( مركز الحياة الجسدية، استعارة تسُتخدم مع الأشخاص - ١    
  ).٥: ٥؛ يع ٣ - ٢
  ). أي الأخلاقية( مركز الحياة الروحية - ٢    
؛ ٤: ٢ تس ١؛ ٢٥: ١٤ كور ١؛ ٢٧: ٨؛ رو ١٥: ١٦لو (الله يعرف القلب . أ      

  ).٢٣: ٢رؤ 
: ١٨؛ ١٩ -١٨: ١٥مت (تسُتخدَم الكلمةُ لوصف حياة البشر الروحية . ب      

  ). ٢٢: ١ بط ١؛ ٢٢: ٢ تيم ٢؛ ٥: ١ تيم ١؛ ١٧: ٦؛ رو ٣٥
؛ ١٤: ١٦؛ ٢٣: ٧؛ أع ٤٨: ٢٤؛ ١٥: ١٣أي الفكر، مت ( مركز الحياة الفكرية - ٣    

 ٢؛ ٢٦: ١؛ يع ١٨: ٤؛ ١٨: ١ ؛ أف٦: ٤ كور ٢؛ ١٨: ١٦؛ ٦: ١٠؛ ٢١: ١؛ رو ٢٧: ٢٨
  ).٧: ٤ وفي ١٥ - ١٤: ٣ كور ٢؛ القلب مرادف للفكر في ٧: ١٨؛ رؤ ١٩: ١بط 

  ).٧: ٩ كور ٢؛ ٣٧: ٣؛ ٥: ٤كور : ١؛ ٢٣: ١١؛ ٤: ٥أع ( مركز الإرادة - ٤    



؛ ٢٤: ١؛ رو ١٣: ٢١؛ ٥٤: ٧؛ ٣٧، ٢٦: ٢؛ أع ٢٨: ٥مت ( مركز العواطف - ٥    
  ).٧: ١؛ في ٢٢: ٦؛ أف ٣: ٧؛ ٤: ٢ كور ٢
 ١٧؛ ٦: ٤؛ غل ٢٢: ١ كور ٢؛ ٥: ٥رو ( المكان الفريد لعمل الروح القدس - ٦    
  ]).١٧: ٣أي المسيح في قلوبنا، أف [
مت ) (أي الشخص ككل( القلب ھو طريقة مجازية للإشارة إلى مجمل الشخص - ٧    

ً من تث ٣٧: ٢٢ لى القلب تكشف إن الأفكار والدوافع والأعمال المنسوبة إ). ٥: ٦، مقتبسا
  :ھناك بعض الاستخدامات المدھشة لھذه الكلمات في العھد القديم. بشكل كامل نمط الشخص

  . ٩ - ٨: ١١لاحظ أيضاً ھو . “في قلبهِِ ) الله(تأسّفَ "، ٢١: ٨؛ ٦: ٦تك . أ
  .“بِكُلِّ قلَْبِكَ وَبكُِلِّ نفَْسِكَ "، ٥: ٦؛ ٢٩: ٤تث . ب
  .٢٩: ٢، ورو "قلُوُبكُِمْ اخْتنِوُا غُرْلةََ "، ٦: ١٠تث . ج
  ".قلباً من حجر"إزاء " قلَْباً جَدِيدًا"، ٣٢ - ٣١: ١٨حز . د

لقد استخدمه إبليس لأجل أھدافه ". اللعنة"ھذه عبارة تلطيف بدلاً من ". إلِىَ مَكَانهِِ  "٢٥: ١
، ولكن يھوذا مسؤول عن خياراته وعن تصرفاته )٢٧؛ ٢: ١٣؛ يو ٣: ٢٢لو (ومقاصده 
  ).٧: ٦غل (ه وعن أعمال

ھذا له خلفية من العھد القدم مرتبطة باستخدام الكاھن العظيم ". ألَْقوَْا قرُْعَتھَُمْ  "٢٦: ١
، أو الأفراد الذين يستخدمون نوعاً أو طريقة مشابھة إلى حد ما ٨: ١٦للأوريم والتميم في لا 

: ٢٣لو (ب يسوع كان الجنود الرومان أيضاً يلقون القرعة على ثيا). ١٨: ١٨؛ ٣٣: ١٦أم (
ولكن، ھذه ھي المرة الأخيرة التي يتم فيھا استخدام ھذه الطريقة لمعرفة إرادة الله كما ). ٣٤

إن كان المرء ينزع إلى البرھان النصي، فإن ھذه الطريقة يمكن أن . يذكر لنا العھد الجديد
ل، فتح الكتاب مثا(تصبح معيارية في كيفية اتخاذ قرارات روحية، والتي ستكون عاثرة جداً 

على المؤمنين أن يعيشوا بالإيمان، ). المقدس ووضع الإصبع على آية ما لتحديد إرادة الله
، ١٧: ٦مثل جزة صوف الخروف، قض (وليس بالوسائل الميكانيكية في تحديد إرادة الله 

٣٦.(  
كد التقاليد وتؤ). ١٠لو (يقول أفسافيوس أنه كان مشاركاً في إرسالية السبعين ". مَتِّياَسَ  "

  .اللاحقة أنه كان قد استشُھد في إثيوبيا
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. يةّ في التفسيرالمقدس، والرّوح القدس، الأول
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا مكث يسوع مع التلاميذ أربعين يوما؟ً - ١
 ؟"معمودية الروح القدس"ا ھي م - ٢
  البالغة؟٧ما سر أھمية الآية  - ٣
 ما ھي أھمية الصعود؟ - ٤
 لماذا شعر بطرس بضرورة ملء مكان يھوذا؟ - ٥
: ١(كيف يمكن لبولس أن يكون رسولاً طالما أنه لم يحقق ھذه المواصفات  - ٦

  ؟)٢٢ -٢١
  



Acts 2  
  ٢أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-ايكفاند/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

حلول الروح القدس في 
  يوم الخمسين

الامتلاء من الروح 
  القدس

حلول الروح 
  القدس

نزول الروح 
  القدس على الرسل

١٣ - ١: ٢  ١٣ - ١: ٢  ١٣ - ١: ٢  ١٣ - ١: ٢  
عظة بطرس   خطبة بطرس  عظة بطرس الأولى  بطرس يخاطب الجموع

  الأولى
٣٦ -١٤: ٢  ٤٢ -١٤: ٢  ٣٦ -١٤: ٢  ٤١ -١٤: ٢  

طريقة حياة   المسيحيون الأولون  شركة المؤمنين
  المؤمنين

المسيحيون 
  الأولون

٤١-٣٧: ٢  ٤٧ -٤٣: ٢  ٤٧ -٣٧: ٢  ٤٧ -٤٢: ٢  
حياة الجماعة       

المسيحية في بدء 
  نشأتھا

      ٤٧ -٤٢: ٢  
        

  "):لكتاب المقدسدليل إلى قراءة صحيحة ل"انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر.  في التفّسيروالروح القدس الأولوّية   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . صلي الذي ھو لبّ التفّسيربل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأ

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

لاحظوا الاقتباسات والتلميحات . ھذه ھي أول عظة في الدھر التدبيري الجديد  - أ
 يعظ يھوداً من كل أرجاء عالم بطرس. ٢من العھد القديم في الأصحاح 

النصوص الكتابية التي يختارھا تعكس تعاليم . البحر الأبيض المتوسط
) ٣٢ -٢١: ٢٤لو (يسوع التي أعطاھا للتلميذين على طريق عمواس 

  ).٤٥: ٢٤لو (وزياراته للتلاميذ بعد القيامة 
  ٣٢ - ٢٨: ٢ يوء - ٢١ -١٦الآيات  - ١
 ١١ -٨: ١٦ مز - ٢٨ -٢٥الآيات  - ٢
 ١١: ١٣٢ أو ٣٤: ٨٩ ومز ١٦ -١١: ٧ صم ٢ تلميح إلى -٣٠الآية  - ٣
 ١: ١١٠ مز - ٣٥ -٣٤الآيات  - ٤

تحقيق نبوءة يوئيل الأخروية ھي إظھار مادي على أن دينونة الله التي سحبت   -  ب
قد ) أو كاتب أخبار الأيام(روحه القدوس من إسرائيل بحسب ملاخي 

  .لقد رجع الروح بقوة المأمورية العظمى وھدفھا. انتھت
ً (قد انقلب الآن ) ١١تك ( تشوش اللغات من برج بابل -ج الدھر ). على الأقل رمزيا

  .الجديد قد بدأ
. التي في أعمال الرسل تختلف عن الألسنة التي في كورنثوس" الألسنة" للآن، إن - د

ً . ليس من حاجة لتفسير   .الرسالة كرازية حصريا



ين لكي يدركوا أن الله قد قبل الألسنة في أعمال الرسل ھي من أجل اليھود المؤمن
 ً   .).أي السامريين، والرومان، الخ(جغرافياً من الناس إلى الملكوت /جماعة جديدة عرقيا

إنھا تخاطب الله وليس . الألسنة عند أھل كورنثوس تلائم النموذج الثقافي لنبوءة دلفي
ذوا ھذه الملاحظات أرجو ألا تأخ). ٤: ١٤ كور ١(إنھا تنور المتكلم ). ٢: ١٤ كور ١(البشر 

أعتقد أنھا لا ). ١٨، ٥: ١٤ كور ١(على أنھا سلبية بأي معنى بالنسبة إلى النموذج الكورنثي 
، والتي ٢٩ - ٢٨: ١٢ كور ١على كل حال، بسبب الأسئلة التي . تزال موھبة روحية مستمرة

 ١ضوع في انظر التعليق الكامل على المو. تتوقع جواباً بالنفي، إنھا ليست لأجل كل مؤمن
  . www.freebiblecommentary.org في الموقع ١٤ و١٢كور 

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٤ -١: ٢: البستاني-فاندايك/سميث

ً بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ ١" ا حَضَرَ يوَْمُ الْخَمْسِينَ كَانَ الْجَمِيعُ مَعا مَاءِ صَوْتٌ ٢وَلمََّ وَصَارَ بغَْتةًَ مِنَ السَّ
وَظَھَرَتْ لھَُمْ ألَْسِنةٌَ مُنْقسَِمَةٌ ٣ رِيحٍ عَاصِفةٍَ وَمَلأَ كُلَّ الْبيَْتِ حَيْثُ كَانوُا جَالسِِينَ كَمَا مِنْ ھُبوُبِ 

تْ عَلىَ كُلِّ وَاحِدٍ مِنْھُمْ  وحِ الْقدُُسِ وَابْتدََأوُا ٤. كَأنََّھَا مِنْ ناَرٍ وَاسْتقَرََّ وَامْتلَأَ الْجَمِيعُ مِنَ الرُّ
 َ وحُ أنَْ ينَْطِقوُايتَكََلَّمُونَ بأِ   ".لْسِنةٍَ أخُْرَى كَمَا أعَْطَاھُمُ الرُّ

: ٣٤خر " (عيد الأسابيع"ھذا العيد اليھودي السنوي يدعى أيضاً ". يوَْمُ الْخَمْسِينَ  "١: ٢
ھذا العيد كان يقُام بعد خمسين ". الخمسين"تعني " يوم الخمسين"كلمة ). ١٠: ١٦؛ تث ٢٢

وكان له ). أي، التعداد من اليوم الثاني لعيد خبز الفطير(الرب من فصح ) سبعة أسابيع(يوم 
  :ثلاثة أھداف في أيام يسوع

  ).١: ١ Jubliees(إحياء ذكرى إعطاء الناموس لموسى  - ١
 .تقديم الشكر Ϳ لأجل الحصاد - ٢
من غلال ) لكل الحصاد/أي، علامة على امتلاك الرب(تقدمة بواكير الثمار  - ٣

 . الحبوب
 - ٢٦: ٢٨؛ عد ٢١ -١٥: ٢٣؛ لا ٢٢: ٣٤؛ ١٧ - ١٦: ٢٣م ھي في خر خلفية العھد القدي

  ١٢ -٩: ١٦ وتث ٣١
   

  "حَضَرَ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "جَاءَ "  كتاب الحياة

  "جَاءَ "  العربية المشتركة
  "أتَى"  اليسوعية

   ً كان ھذا موعداً إلھياً . ھو مصدر حاضر مبني للمجھول". مُلِئَ "ھذه تعني حرفيا
؛ وھنا؛ ٥١: ٩؛ ٢٣: ٨لو (لوقا وحده يستخدم ھذا التعبير في كتاباته .  لوعد إلھيوتحقيقاً 

  .يھوه في جدول/التاريخ البشري يدُرجه الرب). ٦: ٢وفي استعارة مماثلة في لو 
M. R. Vincent في كتابه ،Word Studies بأن ، يذكّرنا٢٢٤. ، ص١، المجلد 

لقد كان أيضاً . مان يوم الخمسين قد امتلأ بالكاملز. اليھود كانوا يرون اليوم كوعاء يمُلأ
   .وقت الله لتدشين دھر الروح القدس بشكل خاص، بداية الكنيسة

ً بِنفَْسٍ وَاحِدَةٍ  " ھذه العبارة تدل ضمناً على وحدة المكان والفكر بآن ". كَانَ الْجَمِيعُ مَعا
 ً : ١أع " (العلية"ربما كان في . ليس لدينا معرفة أكيدة عن مكان حدوث ھذا). ١٤: ١(معا
، ولكن يشير البعض إلى احتمال أن يكون الھيكل ھو الذي جرت فيه )٢، الآية "البيت"؛ ١٣

  ).٤٧؛ حجم الجماعة في الآية ٥٩: ٢٤لو (ھذه الخبرة 
مَاءِ صَوْتٌ كَمَا مِنْ ھُبوُبِ رِيحٍ عَاصِفةٍَ  "٢: ٢ له في ھذا الجزء بأكم". صَارَ بغَْتةًَ مِنَ السَّ

في العھد القديم، . ٨: ٣ھذا يشابه تك . التشديد ھو على الصوت، وليس على الريح أو النار
؛ )١٤ - ٩: ٣٧حز (تسُتخدم للدلالة على النفس، الريح، والروح ) ruah )BDB 924كلمة 

). ٨ - ٥: ٣يو (للدلالة على الريح والروح القدس  pneumaفي العھد الجديد تستخدم كلمة 
تستخدم  pneumaالكلمة . ٢٥: ١٧تستخدم ھنا فقط وفي . pnoēذه الآية ھي كلمة ريح في ھ

  .٤للدلالة على الروح في الآية 
  في العھد الجديد) PNEUMA(الروح : موضوع خاص

فيما يلي بعض . تسُتخدم بطرق عديدة في العھد الجديد" الروح"الكلمة اليونانية التي تعني 
  .التصنيفات الممثلة لھا وأمثلة عنھا

  : إشارة إلى الله الثالوث-أ
  ).٢٤: ٤يو ( إلى الآب - ١    



  ).١١: ١ بط ١؛ ٦: ٤؛ غل ٧: ٣ كور ٢؛ ١٠ -٩: ٨رو ( إلى الابن - ٢    
؛ ٣٩: ٧؛ ٨، ٦، ٥: ٣؛ يو ٢٠: ١٠؛ ١٦: ٣؛ مت ١١: ١مر ( إلى الروح القدس - ٣    

، ١١، ١٠، ٤: ٢كور ١؛ ١٦، ١١: ٨؛ ٤: ١؛ رو ٣٥، ٢٩: ٨؛ ٩: ٥؛ ٤: ٢؛ أع ١٧: ١٤
  ).٧: ١٢؛ ١٤، ١٣
  : إلى قوة الحياة البشرية-ب

  ). ٢١: ١٣؛ ٣٨، ٣٣: ١١؛ يو ١٢: ٨مر ( ليسوع - ١    
: ٨؛ ٩: ١؛ رو ٢٢: ٢٠؛ ١٦: ١٧؛ ٥٩: ٧؛ أع ٤٣: ٢٢مت ( للجنس البشري - ٢    

؛ فيل ١٣: ٧؛ ١٣: ٢ كور ٢؛ ١٨: ١٦؛ ٤٥: ١٥؛ ٣٥: ٧؛ ٥ -٣: ٥؛ ١١: ٢ كور ١؛ ١٦
  ).٥: ٢؛ كول ٢٣: ٤
  : إلى العالم الروحي-ج
  .  الكائنات الروحية- ١    
  ).١٤: ١؛ عب ٩ -٨: ٢٣أي، الملائكة، أع (الصالحة . أ      
: ٥؛ أع ٤٥، ٤٣: ١٢؛ ١: ١٠؛ ١٦: ٨أي، الشيطانية، مت (الشريرة . ب      

  ).١٢: ٦؛ أف ٢١ -١٢: ١٩؛ ١٦: ١٦؛ ٧: ٨؛ ١٦
  ).٣٧: ٢٤لو (الأشباح . ج      
: ١٩؛ ٢٥: ١٨؛ أع ٢٣: ٤؛ ٦: ٣؛ يو ٤١: ٢٦؛ ٣: ٥مت ( البصيرة الروحية - ٢    

  ).٣٧: ١٤ كور ١؛ ١١: ١٢؛ ١٠، ٤: ٨؛ ٦: ٧؛ ٢٩: ٢؛ رو ٢١
 كور ١؛ ٢٧: ١٥؛ ١٥، ٩، ٥، ٢: ٨؛ ٢٩: ٢؛ رو ٦٣: ٦يو ( الأمور الروحية - ٣    
  ).١٢: ١٤؛ ١١: ٩
  ). ١: ١٤؛ ١: ١٢ كور ١( المواھب الروحية - ٤    
  ).١٧: ١؛ أف ٢٧: ٢؛ لو ٤٣: ٢٢مت ( وحي الروح القدس - ٥    
  ).٤٥ -٤٤: ١٥ كور ١( الجسد الروحاني - ٦    
  : وھي تميز- د
  ).١٢: ٢ كور ١؛ ٨: ١١؛ ١٥: ٨رو ( موقف العالم - ١    
  ).٢: ٤ كور ١؛ ٦: ٨؛ رو ١٠: ٦أع ( عملية التفكير عند البشر - ٢    
  : العالم المادي-ھـ  
  ).٢: ٢؛ أع ٨: ٣؛ يو ٢٧، ٢٥: ٧مت ( الريح - ١    
  ).٨: ٢ تس ٢؛ ٢٥: ١٧أع ( النَّفْسْ - ٢    
. من الواضح أن ھذه الكلمة يجب أن تفُسَّر على ضوء النص الذي تحويه مباشرة    

) ٣(العالم غير المنظور؛ ) ٢(العالم المادي؛ ) ١(ھناك عدة ظلال للمعنى يمكن أن تشير إلى 
  . وأيضاً أشخاص من ھذا العالم المادي أو العالم الروحي

. ح القدس ھو أحد الثالوث القدوس الفعّال بشكل سامٍ في ھذه المرحلة من التاريخالرو    
، وحقيقي يعود إليه. الدھر الجديد للروح القدس قد أتى . وكل ما ھو صالح، قدوس، بارٌّ

إنه ). ١٦ و١٤يو (حضوره، ومواھبه، وخدمته حاسمة في تأييد الإنجيل ونجاح ملكوت الله 
م، ويقُنع، ويتلمَّس، ويتودد ). ١٤ -١٣: ١٦يو (، بل إلى المسيح لا يلفت الانتباه إليه إنه يجُرِّ

  ).١١ - ٨: ١٦انظر يو . (إلى، ويعمّد، وينمّي جميع المؤمنين
يبدو النص وكأنه يصف حادثة يتجلى فيھا الصوت ". ألَْسِنةٌَ مُنْقسَِمَةٌ كَأنََّھَا مِنْ ناَرٍ  "٣: ٢

نت موحدة في البداية، ولكن انقسمت إلى تجليّات منفصلة النار التي تشبه النور كا. والنور
 -  الرسل، أعضاء عائلة يسوع، والتلاميذ-كل شخص في العلية. وحلتّ على كل مؤمن

  .لقد كانت الكنيسة واحدة. حصلوا على تأكيد مرئي على أنھم مشتملين
موسى عيد يوم الخمسين كان قد تطور في اليھودية كاحتفال بإعطاء الناموس إلى   

ليسنا متأكدين من زمن تطوير التقليد، لقد كان بالتأكيد في القرن الثاني (على جبل سيناء 
ولذلك، الريح ذات الصوت ). الميلادي، ولكن على الأرجح أنه كان أبكر من ذلك بكثير

: ١٩خر (يھوه الذي ينزل على جبل حوريب /العالي والنار قد تكون تذكيراً برھبة الرب
١٦.(  

؛ )١٨ -١٥: ٦٦أش (الدينونة ) ٢(حضور الله؛ ) ١(ھد القديم ترمز النار إلى في الع  
يستخدم لوقا مقارنة التشابه ليحاول أن ). ١١: ٣؛ ومت ٥: ٥؛ تث ٢: ٣خر (التطھير ) ٣(أو 

  .انظر الموضوع الخاص التالي. يعبرّ عن حدث فريد بتجلٍّ مادي للروح القدس
  

  النار: موضوع خاص



  . إيجابية وسلبية بآن معاً في الكتاب المقدسالنار لھا دلالة  
  :إيجابية. أ  
  ).١٨: ١٨؛ يوحنا ١٥: ٤٤أشعياء ( تدُفئِ - ١    
  ).١٣ - ١: ٢٥؛ متى ١١: ٥٠أشعياء ( تنير - ٢    
  ).٩: ٢١؛ يوحنا ١٦ - ١٥: ٤٤؛ أشعياء ٨: ١٢خروج ( تطبخ - ٣    
: ٦؛ إرميا ٨ -٦ :٦؛ ٢٥: ١؛ أشعياء ٣: ١٧؛ أمثال ٢٣ -٢٢: ٣١عدد ( تنُقِّي - ٤    

  ).٣ - ٢: ٣؛ ملاخي ٢٩
؛ عبرانيين ٢٧: ١؛ حزقيال ١٨: ١٩؛ ٢: ٣؛ خروج ١٧: ١٥تكوين ( القداسة - ٥    

٢٩: ١٢.(  
  ).٢٤: ١٨ مل ١؛ ١٤: ١٤؛ عدد ٢١: ١٣خروج ( رئاسة الله وقيادته - ٦    
ي - ٧       ).٣: ٢أعمال ( قدرة الله التي تقُوِّ
  : سلبية. ب  
  ).٧: ٢٢؛ متى ١١: ١١؛ ٨ :٨؛ ٢٤: ٦يش ( تحرق - ١    
  ).٢ -١: ١٠؛ لا ٢٤: ١٩تك ( تدُمِّر - ٢    
  ).٦: ١٢؛ زكريا ١٦: ١٠؛ أشعياء ٢٨: ٢١عدد ( الغضب - ٣    
  ).١٥: ٧؛ يشوع ٩: ٢١؛ ١٤: ٢٠؛ لاويين ٢٤: ٣٨تكوين ( العقاب - ٤    
  ).١٣: ١٣رؤيا (زائفة ) أخروية( علامة اسخاتولوجية - ٥    
  :يتم التعبير عنه باستعارات تستخدم النارغضب الله على الخطيئة . ج  
  ).٨: ٣؛ صفنيا ٥: ٨ھوشع ( غضبه يحرق - ١    
  ).٦: ١نحميا ( يسكب النار - ٢    
  ).٤: ١٧؛ ١٤: ١٥إرميا ( النار الأبدية - ٣    
 ٢؛ ٧: ١ تسا ٢؛ ٦: ١٥؛ يوحنا ٤٠: ١٣؛ ١٠: ٣متى ( الدينونة الاسخاتولوجية - ٤    
  ).٨ :١٦؛ ٧: ٨؛ رؤيا ١٠ -٧: ٣بطرس 
يمكن ) أي الخميرة، والأسد(مثل الاستعارات العديدة الكثيرة في الكتاب المقدس . د  

  .للنار أن تكون بركة أو لعنة، وھذا يعتمد على فحوى أو سياق النص
: ٢يوء (لم يكن ھناك تمييز بين الرسل أو التلاميذ؛ الرجال أو النساء ". كُلِّ وَاحِدٍ مِنْھُمْ  "
  ).٢١ -١٦: ٢؛ أع ٣٢ -٢٨
وحِ الْقدُُسِ  "٤: ٢ مَوْعِدَ ” ويدعى ٤٩: ٢٤ھذا الحادث يذُكر في لو ". امْتلَأَ الْجَمِيعُ مِنَ الرُّ
  .“أبَيِ

؛ ١٧: ٩؛ ٥٥: ٧؛ ٥، ٣: ٦؛ ٣١، ٨: ٤؛ ٤: ٢(ھو موضوع متكرر " الامتلاء"  
: ٣ مقارنة مع كول ١٨: ٥أف (إنه يدل على التشبه اليومي بالمسيح ). ٩: ١٣؛ ٢٤: ١١
ھذا مختلف عن معمودية الروح القدس، والتي تشير إلى خبرة المسيحيين الأولية أو ). ١٦

الامتلاء ھو التقوية الروحية لأجل ). ٥ - ٤: ٤؛ أف ١٣: ١٢ كور ١(الاندماج في المسيح 
  .١٠: ٣انظر التعليق على . ، وھنا الكرازة البشرية)٢٠ - ١٨: ٥أف (خدمة فعالة 

 أقسام البروتستانتية رد فعل على ما رأوا أنه كان إفراطاً من نواح كثيرة كان لبعض  
. في مجال الخبرة الروحية وكان ينتقص من شأن تجديد العھد الجديد على الروح القدس

  . Gordon Feeكتابات ساعدان على أن أعمل على ھذه المسألة ھما للكاتب 
١ - Gospel and Spirit  
٢ - Paul, the Spirit, and the People of God  

  .١٧: ٥انظر التعليق الكامل على 
   

  "ابْتدََأوُا يتَكََلَّمُونَ بأِلَْسِنةٍَ أخُْرَى"  البستاني-فاندايك/سميث
  "أخََذُوا يتَكََلَّمُونَ بلِغَُاتٍ أخُْرَى"  كتاب الحياة

  "أخذوا يتكَلَّمونَ بلِغُاتٍ غَيرِ لغَُتھِِم"  العربية المشتركة
  "مونَ بلِغُاتٍ غَيرِ لغَُتھِِمأخذوا يتكَلَّ "  اليسوعية
 ً تعكس فھم ھذه " لغات أخرى"الترجمة ).heterais glōssais" (ألسنة أخرى"إنھا حرفيا

، "كلمات نشوة"الترجمة الأخرى الممكنة ھي . ١١ و٦الكلمة استناداً على السياق في الآيات 
كيف أن لغات كثيرة لسنا نعرف بالتأكيد . ١٣: ٢ وربما أع ١٤ - ١٢ كور ١استناداً إلى 

إن حاولتم أن تضيفوا كل البلدان والمناطق المذكورة . مختلفة تم التكلم بھا ولكنھا كانت كثيرة



 لا ١٢٠العديد من المؤمنين البالغ عددھم الـ .  فتجدون أنھا تفوق العشرين١١ -٩في الآيات 
  .بد أنھم تكلموا نفس اللغة

ً ليوح   ي لھذه المجموعة الصغيرة من الرجال والنساء لقد صنع الله أمراً فريداً وقويا
رجالاً ونساءً (الخائفين المنتظرين في علية مغلقة لكي يصبحوا معلنين جريئين للإنجيل 

مھما كانت ھذه العلامة الأولية الدالة على مجيء الروح القدس الموعود، لقد ). كليھما
ين، والموظفون والجنود الرومان، أي السامري(استخدمھا الله ليؤكد قبوله للجماعات الأخرى 

  ).والأمميين
في أعمال الرسل كانت دائماً علامة للمؤمنين على أن الإنجيل قد غلب عائقاً عرقياً " الألسنة"

ً آخر ھناك فرق واضح بين الألسنة في أعمال الرسل والألسنة التي تكلم عنھا . أو جغرافيا
  ).١٤ - ١٢ كور ١(بولس في خدمته اللاحقة في كورنثوس 

كبشر ). ١١ -١٠تك (لاھوتياً ربما كان يوم الخمسين ھو النقيض المباشر لبرج بابل   
، نفذ الله إرادته )أي رفضھم للانتشار وملء الأرض(متكبرين عصاة يؤكدون على استقلالھم 

والآن، في دھر الروح القدس الجديد، الروح القومية التي تعيق البشر . بأن أدخل لغات متعددة
. قد انقلبت بالنسبة إلى المؤمنين) أي حكومة العالم الواحد في الزمن الأخير(تحاد عن الا

أي العمر، والجنس، والطبقة الاجتماعية، والمكان (الشركة المسيحية عبر كل عائق بشري 
  . ٣ھي عكس تبعات تكوين ) الجغرافي، واللغة

وحُ أنَْ ينَْطِقوُا " قص إشاري مبني للمعلوم، ويعني أن الروح الفعل نا". كَمَا أعَْطَاھُمُ الرُّ
  .القدس قد بدأ بأن يعطيھم

ھي مصدر حاضر مبني للمجھول ) apophtheggomai" (أن ينطقوا"كلمة   
، ٤: ٢(ھذه الكلمة يستخدمھا لوقا فقط في أعمال الرسل ). مجھول الصيغة معلوم المعنى(

ي، الكلام الموحى به من الروح أ(تستخدم في السبعينية مع كلام الأنبياء ). ٢٥: ٢٦؛ ١٤
  ).٢: ١٠؛ زك ١١: ٥؛ مي ١٩، ٩: ١٣؛ حز ١: ٢٥ أخ ١؛ ٢: ٣٢القدس، تث 

، "صوت مرتفع"أفضل ھذا التفسير على الإتيمولوجية اليونانية الكلاسيكية بمعنى   
لقد كان لوقا يعرف السبعينية وكان متأثراً بعلم ". خطاب بلاغي رفيع"، أو "حديث متقد"

السبعينية كانت ھي الكتاب المقدس في عالم البحر الأبيض المتوسط وصارت . فيھامفردات 
  .كتاب الكنيسة المقدس

  ١٣ -٥: ٢: البستاني-فاندايك/سميث
مَاءِ سَاكِنيِنَ فيِ أوُرُشَليِمَ ٥" ةٍ تحَْتَ السَّ ا صَارَ ھَذَا ٦. وَكَانَ يھَُودٌ رِجَالٌ أتَْقيِاَءُ مِنْ كُلِّ أمَُّ فلَمََّ

فبَھُِتَ الْجَمِيعُ ٧. وْتُ اجْتمََعَ الْجُمْھُورُ وَتحََيَّرُوا لأنََّ كُلَّ وَاحِدٍ كَانَ يسَْمَعُھُمْ يتَكََلَّمُونَ بلِغَُتهِِ الصَّ 
بوُا قاَئلِيِنَ بعَْضُھُمْ لبِعَْضٍ  سْمَعُ فكََيْفَ نَ ٨أتَرَُى ليَْسَ جَمِيعُ ھَؤُلاءَِ الْمُتكََلِّمِينَ جَليِليِِّينَ؟ «: وَتعََجَّ

اكِنوُنَ مَا بيَْنَ ٩: نحَْنُ كُلُّ وَاحِدٍ مِنَّا لغَُتهَُ الَّتيِ وُلدَِ فيِھَا فرَْتيُِّونَ وَمَادِيُّونَ وَعِيلامَِيُّونَ وَالسَّ
نوََاحِيَ ليِبيَِّةَ الَّتيِ وَفرَِيجِيَّةَ وَبمَْفيِليَِّةَ وَمِصْرَ وَ ١٠النَّھْرَيْنِ وَالْيھَُودِيَّةَ وَكَبَّدُوكِيَّةَ وَبنُْتسَُ وَأسَِيَّا 

ومَانيُِّونَ الْمُسْتوَْطِنوُنَ يھَُودٌ وَدُخَلاءَُ  كِرِيتيُِّونَ وَعَرَبٌ نسَْمَعُھُمْ ١١نحَْوَ الْقيَْرَوَانِ وَالرُّ
مَا عَسَى «: مْ لبِعَْضٍ فتَحََيَّرَ الْجَمِيعُ وَارْتاَبوُا قاَئليِنَ بعَْضُھُ ١٢. »يتَكََلَّمُونَ بأِلَْسِنتَنِاَ بعَِظَائمِِ الله؟ِ

  ".»إنَِّھُمْ قدَِ امْتلَأوُا سُلافَةًَ «: وَكَانَ آخَرُونَ يسَْتھَْزِئوُنَ قاَئلِيِنَ ١٣. »أنَْ يكَُونَ ھَذَا؟
: ٧؛ مي ٣١: ١٥السبعينية، لا (“ التمسك الشديد بشيء”ھذه الكلمة تعني ". أتَْقيِاَءُ "٥: ٢
نھا تدل على معنى النھابة نحو الله وتقاليد الشيوخ في حالة اليھودية في القرن الأول، إ). ٢
  ).أي التقاليد الشفھية، التي صارت التلمود(

وھذا مشابه في ). ٢٥: ٢؛ لو ١٢: ٢٢؛ ٢: ٨(كان ھؤلاء رجال أتقياء ومتدينون   
  .التي استخدمت مع نوح وأيوب" بلا لوم"المعنى لكلمة 

ةٍ تحَْتَ السَّمَاءِ  " ان اليھود الذكور يحُثون بقوة على حضور الأعياد ك". مِنْ كُلِّ أمَُّ
  :كان ھناك). ١٦: ١٦تث (في الھيكل ) ٢٣لا (السنوية الرئيسية الثلاث 

ربما حجاج من كل أرجاء عالم البحر الأبيض المتوسط والذين جاؤوا إلى أورشليم  - ١
  .لأجل الفصح ومكثوا حتى يوم الخمسين

استخدام الكلمة في (ن ما في خارج أورشليم مقيمون دائمون كانوا قد انتقلوا من مكا - ٢
 ).٣٢، ٢٢: ٩؛ ٢٤: ٧؛ ١٦: ٤

  ).٨: ١؛ أع ٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٩: ٢٨مت (ھذه لھا مضامين لاھوتية عظيمة 
وْتُ  "٦: ٢ ا صَارَ ھَذَا الصَّ الضجة المتأتية عن الريح المندفعة ) ١(يمكن أن يشير ھذا ". لمََّ
  ).٤الآية (تكلمون بلغات أخرى المؤمنين الذين ي) ٢(أو ) ٢الآية (

   



  "تحََيَّرُوا"  البستاني-فاندايك/سميث
  "وَقدَْ أخََذَتْھُمُ الْحَيْرَةُ "  كتاب الحياة

  "وھُم في حَيرَةٍ "  العربية المشتركة
  "وَقدَْ أخََذَتْھُمُ الْحَيْرَةُ "  اليسوعية

ة إلى بلبلة اللغات  في إشار٩، ٧: ١١ھذه الكلمة نفسھا تستخدم في السبعينية في تك   
أعتقد أن يوم الخمسين ھو العكس الرمزي للنزعة القومية التي بدأت عند برج . في برج بابل

بابل، أولاً بالعقاب لأجل رفض البشر الآثم لإرادة الله بأن يتفرقوا، وثانياً لأجل حماسة البشر 
، ٢جلد ، المThe Jerome Biblical Commentaryكتاب . من حكومة عالمية واحدة

، والتي ھي ٣: ٢في أع ) diamezizō(، يعزز أيضاً ھذه النظرة باستخدام كلمة ١٧٢. ص
 للإشارة إلى التشتت عند برج ٨: ٣٢كلمة نادرة، ولكن أيضاً مستخدمة في السبعينية في تث 

  .٢٢: ٩انظر التعليق على . المؤمنون ما عادوا منفصلين بالنزعات القومية. بابل
ھذا يدل على أن ھذه الحادثة قد جرت في منطقة الھيكل لأنه ما كان ". جُمْھُورُ اجْتمََعَ الْ  "

ليمكن أن تتسع علية صغيرة لحشد كبير كھذا وما كانت شوارع أورشليم الصغيرة لتتسع لھم 
  .أيضاً 

ذه معجزة سماع، ربما كانت ھ". فكََيْفَ نسَْمَعُ نحَْنُ كُلُّ وَاحِدٍ مِنَّا لغَُتهَُ الَّتيِ وُلدَِ فيِھَا "
لو تكلم ھؤلاء الناس الكثر، وكل يتكلم بلغة ). ١١ و ٨الآيات (وليس بالضرورة التكلم 

تك (مختلفة، في نفس الوقت لصار ھناك تشوش، ھذا ھو العكس اللاھوتي من برج بابل 
١١.(  

، والتي منھا نحصل على كلمة )٨الآية ) (dialektos(ھذه ھي الكلمة اليونانية   
: ٢٢؛ ٤٠: ٢١؛ ٨، ٦: ٢؛ ١٩: ١(يستخدم لوقا ھذه الكلمة غالباً في أعمال الرسل ". لھجة"
ولكن، في ھذا السياق، اللھجة قد تكون ھي ". اللغة"إنھا تستخدم بمعنى ). ١٤: ٢٦؛ ٢

وكان يقصد بذلك أن يكون . لقد سمع ھؤلاء اليھود عن يسوع بلغتھم الأم. المعنى المقصود
  .وثوقية الرسالة الجديدة عن الله واشتمالھا الكونيعلامة تأكيدية لھم على م

  . لاحظوا كل الكلمات المختلفة التي تعبر عن مشاعر قوية في ھذا السياق. ١٢، ٧: ٢
١ - Sunechō ،"٦الآية " (تحََيَّرُوا( 
٢ - existēmi ، " َ٧الآية " (بھُِت( 
٣ - thaumazō  ،"بوُا  )٧الآية " (تعََجَّ
٤ - diaporeō ،" َ١٢الآية " (تحََيَّر( 
يتوقع جواباً (ھذا سؤال بلاغي ". أتَرَُى ليَْسَ جَمِيعُ ھَؤُلاءَِ الْمُتكََلِّمِينَ جَليِليِِّينَ؟ "

" أترى"كلمة ). ٧٣: ٢٦أي، اللھجة، مت (كان يطُرح بسبب لھجتھم الشمالية ) بالإيجاب
  . مرة في أعمال الرسل ولوقا٢٣، المستخدمة )انظروا) (idou(تعكس الكلمة اليونانية 

اكِنوُنَ مَا بيَْنَ النَّھْرَيْنِ  "٩: ٢ كل ھذه الجماعات ". فرَْتِيُّونَ وَمَادِيُّونَ وَعِيلامَِيُّونَ وَالسَّ
أور الكلدانيين، (، التي منھا دعي إبراھيم )ما بين النھرين(كانت من منطقة الھلال الخصيب 

  ).لسبي البابليالسبي الآشوري، وا(و التي منھا نفُي إسرائيل ويھوذا ) ٢٨: ١١تك 
لماذا وُضعت كلمة اليھودية بين بلدين غير مرتبطين؟ لماذا وُضعت بدون ". الْيھَُودِيَّةَ  "

أداة التعريف، والتي ستكون صحيحة نحويا؟ً لماذا سيفاجأ أھل اليھودية إذا ما تكلم جليليون 
أن ھذه الكلمة بالآرامية؟ بسبب ھذه الأسئلة افترض كثيرون أنه حدث خطأ باكر في النسخ و

  .تشير إلى أمة أخرى
   أرمينيا-أوغسطين، ترتليان - ١
  آرام-جيروم - ٢
  الھند- الذھبي الفم، إيراسموس - ٣
 A Textual Commentary on من أجل اقتراحات معاصرة عديدة انظر كتاب - ٤

the Greek New Testament للكاتب ،Bruce M. Metzger٢٩٣. ، ص .  
كانت ھذه جماعات من تركيا ". تسَُ وَأسَِيَّا وَفرَِيجِيَّةَ وَبمَْفيِليَِّةَ كَبَّدُوكِيَّةَ وَبنُْ  "١٠ -٩: ٢

  .الحديثة
  .كانت ھذه جماعات من شمال أفريقيا". مِصْرَ وَنوََاحِيَ ليِبيَِّةَ الَّتيِ نحَْوَ الْقيَْرَوَانِ  "١٠: ٢

ومَانيُِّونَ الْمُسْتوَْطِنوُنَ  " د اھتدوا في ھذه المناسبة ربما الحجاج اليھود الذين كانوا ق". الرُّ
  .كانوا أصل الكنيسة في رومية

  :تشير ھذه إلى الأمميين المھتدين إلى اليھودية والذين كانوا يطُلب منھم". دُخَلاءَُ  "
  حفظ الناموس الموسوي - ١



 ختانة الذكور - ٢
 أن يعتمدوا بأنفسھم أمام الشھود - ٣
 عند الإمكان أن يقدموا ذبيحة في الھيكل - ٤

ضرين في أورشليم لأنه كان مطلوباً من كل الذكور اليھود أن يحضروا أيام لقد كانوا حا
  ).٢٣ ولا ٢٣خر (الأعياد السنوية الرئيسية الثلاثة 

ربما . كانت ھذه جزيرة ضخمة في البحر الأبيض المتوسط قرب تركيا". كِرِيتيُِّونَ  "١١: ٢
  .كانت كلمة تدل شمولياً على كل الجزر في بحر إيجة

لقد كان ھناك العديد من القبائل العربية . لا بد أن ھذه تشير إلى ذرية عيسو". عَرَبٌ  "
ھذه القائمة كانت تمثل بالنسبة إلى اليھود في القرن . منتشرة حول جنوب الشرق الأدنى
قد تكون ھذه استعارة مشابھة للغات السبعين في العالم . الأول كل العالم المعروف آنذاك

 في ٨: ٣٢ھذه الفكرة نفسھا يتم التعبير عنھا في تث ). ١٠لو (البشرية كرمز يھودي إلى كل 
  .السبعينية

اغتنم بطرس . أدرك ھؤلاء الحجاج أن ھذه الحادثة الخاصة ھي علامة ذات مغزى. ١٢: ٢
  .الفرصة ليجيب على أسئلتھم

 ما يؤكد أن ھؤلاء ھذا زمن تام مبني للمجھول إشاري فيه كناية،". إنَِّھُمْ قدَِ امْتلَأوُا "١٣: ٢
  .التلاميذ قد شربوا بأنفسھم ودخلوا في حالة سكر وأنھم بقيوا سكارى

). أ١٨: ٥أف (أحد تفاسير الحالة ھو أن أتباع يسوع ھؤلاء كانوا قد سكروا ". سُلافَةًَ  "
ً جو من الإثارة  أنى للسكر أن يفسر القدرات اللغوية؟ أنا على يقين أنه كان ھناك أيضا

  .والفرح
  المواقف الكتابية من الكحول وإدمان المسكرات: وضوع خاصم
I -تعابير بيبلية .  

  العھد القديم. أ  
    ١ - Yayin - ھذه ھي الكلمة التي تسُتخدم عموماً للإشارة إلى الخمر )BDB 

، غير )العلم الذي يدرس أصل الألفاظ(إن الأتيمولوجيا .  مرة١٤١، والتي تسُتخدم )406
ً إلى عصير فاكھة متخمّر، وعادة . ست من جذر عبريمتأكد منھا لأنھا لي إنھا تشير دائما

 ً ؛ عدد ٤٠: ٢٩؛ خروج ٢١: ٩خير أمثلة على ذلك نجدھا في المقاطع في تكوين . يكون عنبا
١٠، ٥: ١٥.  

    ٢ - Tirosh - الخمر الجديدة" ھذه ھي) "BDB 440 .( بسبب العوامل
ر بعد مرور ستة أشھر على استخلاص المناخية في الشرق الأدنى، تبدأ عملية التخمي

ونجد ھذا واضحاً في مقاطع مثل . ھذه الكلمة تدل على الخمر خلال عملية التخمير. العصير
  . ١١: ٤؛ ھوشع ٩ -٨: ٦٢؛ أشعياء ٤: ١٨؛ ١٧: ١٢تثنية 

    ٣ - Asis- نبيذ حلو(" من الواضح أن ھذه الكلمة تدل على شراب كحولي" ،
BDB 779 ٢٦: ٤٩؛ أشعياء ٥: ١، مثال، يوئيل.(  

    ٤ - Sekar- مشروب قوي" ھذه الكلمة تعني) "BDB 1016 .( الجذر
وعادة يضُاف إلى ھذا المشروب شيء ". سكران"أو " سكير"العبري يسُتخدم في كلمة 

؛ أشعياء ٦: ٣١؛ ١: ٢٠انظر أمثال  (Yayinوإن الكلمة موازية لكلمة . ليجعله أشد سُكراً 
٧: ٢٨.(  

  دالعھد الجدي. ب  
    ١ - Oinos - ھي الكلمة اليونانية المرادفة لكلمة Yayinالعبرية .  
    ٢ - Neos oinos) الخمر الجديدة(- المرادف اليوناني لكلمة Tirosh ) انظر
  ). ٢٢: ٢مرقس 

    ٣ - Gleuchos vinos)  ،النبيذ الحلوAsis(- الخمر في المراحل الأولى من 
  ).١٣: ٢انظر أعمال (التخمير 

II -م الكتابي الاستخدا:  
  :العھد القديم. أ  
؛ الجامعة ١١٥ -١١٤: ١٠٤؛ مز ٢٨: ٢٧تك ( الخمر ھو عطية من الله - ١    

  ).٧: ١٠؛ زكريا ١٣: ٩؛ عاموس ٢٤، ١٩: ٢؛ يوئيل ٩ - ٨: ٢؛ ھوشع ٧: ٩
بة - ٢     ؛ ١٣: ٢٣؛ لاويين ٤٠: ٢٩خروج ( الخمر ھو جزء من الذبيحة المقرَّ

  ).١٣: ٩؛ قضاة ٢٦: ١٤؛ تثنية ١٤: ٢٨؛ ١٠، ٧: ١٥عدد 
  ). ٧ -٦: ٣١؛ أمثال ٢: ١٦ صم ٢( الخمر يسُتخدم كدواء - ٣    



 -؛ لوط٢١: ٩ تكوين - مع نوح( يمكن للخمر أن يكون مشكلة حقيقية - ٤    
 صم ٢ –؛ أوريا ٣٦: ٢٥ صم ١ - ؛ ناَباَلَ ١٩: ٦ قضاة ض- ؛ شمشون٣٥، ٣٣: ١٩تكوين 
 - ؛ رُؤَسَاء١٢: ٢٠ مل ١ -؛ بنھادد٩: ١٦مل  ١ -؛ ايْلةََ ٢٨: ١٣ صم ٢ - ؛ عَمُّونَ ١٣: ١١

  ).٤ عاموس -؛ وسيدات٦: ٦عاموس 
؛ ٥ -٤: ٣١؛ ٣٥ -٢٩: ٢٣؛ ١: ٢٠أمثال ( يمكن إساءة استخدام الخمر - ٥    
  ).١١: ٤؛ ھوشع ٨ - ٧: ٢٨؛ ١٤: ١٩؛ ٢٢، ١١: ٥أشعياء 

الكھنة خلال إقامة واجباتھم، ( كان الخمر محظراً على جماعات معينة - ٦    
؛ أشعياء ٥ -٤: ٣١ أمثال -؛ ورؤساء٦ عدد - ؛ المنذورين٢١: ٤٤؛ حزقيال ٩: ١٠ويين لا
  ).٥: ٧؛ ھوشع ١٢ -١١: ٥٦

؛ ١٨: ٣؛ يوئيل ١٣: ٩عاموس ( الخمر يسُتخدم في بيئة اسخاتولوجية - ٧    
  ).١٧: ٩زكريا 

  :خلال الكتاب المقدس. ب  
  ).٣٠ - ٢٧: ٣١الجامعة ( الخمر باعتدال مفيد جداً - ١    
الخمر أعظم الأدوية، وحيث لا يوجد خمر تأتي الحاجة : " يقول الرّابيّون- ٢    
  ).BB 58b" (إلى الدواء

  : العھد الجديد-ج  
  ).١١ - ١: ٢يوحنا ( حوّل يسوع كمية كبيرة من الماء إلى خمر - ١    
  ).١٧: ٢٢؛ ٣٤ -٣٣: ٧؛ لوقا ١٩ - ١٨: ١١متى ( احتسى يسوع الخمر - ٢    
في يوم العنصرة " الخمر الجديدة"ه أفرط في شرب  اتُّھم بطرس بأن- ٣    

  ).١٣: ٢أعمال (
: ٥ تيم ١؛ ٣٤: ١٠؛ لوقا ٢٣: ١٥مرقس ( يمكن أن يسُتخدم الخمر كدواء - ٤    

٢٣.(  
وھذا لا يعني الامتناع الكامل عن .  على الرؤساء ألا يكونوا مُدْمِنيِ خَمْر- ٥    
  ).٣: ٤  بطرس١؛ ٣: ٢؛ ٧: ١؛ تيطس ٨، ٣: ٣ تيم ١(الخمر 

  ).٩: ١٩؛ رؤيا ١: ٢٢متى ( الخمر يسُتخدم في بيئة اسخاتولوجية - ٦    
كْر مستنكر ومستھجن - ٧      ١؛ ٣٤: ٢١؛ ٤٥: ١٢؛ لوقا ٤٩: ٢٤متى ( السُّ

  ).١٤ -٣: ١٣؛ رومية ٣: ٤ بطرس ١؛ ٢١: ٥؛ غلاطية ١٠: ٦؛ ١٣ -١١: ٥كور 
III -التبصر اللاھوتي :  

  الشد الجدلي. أ  
  .عطية من الله الخمر ھو - ١    
كرُ مشكلة كبيرة- ٢       . السُّ
 المؤمنون في بعض الحضارات يجب أن يحدوا من حرياتھم من أجل - ٣    
  ).١٤؛ رومية ١٠ - ٨ كور ١؛ ٢٣ -١: ٧؛ مرقس ٢٠ -١: ١٥متى (الإنجيل 
  .النزعة إلى تجاوز الحدود. ب  
  . الله ھو مصدر كل الأشياء الخيِّرة الحسنة- ١    
ي الساقط أساء استخدام كل عطايا الله عندما مضى بھا إلى  الجنس البشر- ٢    

  .ما وراء الحدود التي أعطاھا الله
ليس من شر في المخلوقات المادية . سوء الاستخدام ھو فينا، وليس في الأشياء. ج  

: ١؛ تي ٤: ٤ تيم ١؛ ٢٦ -٢٥: ١٠ كور ١؛ ٢٠، ١٤: ١٤؛ رومية ٢٣ - ١٨: ٧مرقس (
١٥.(  
IV-ي القرن الأول والتخمر ثقافة اليھود ف:  

  . يبدأ التخمر سريعاً، بعد حوالي ست ساعات من سحق العنب. أ  
، )علامة التخمر(يقول التقليد اليھودي أنه عندما تظھر رغوة خفيفة على السطح . ب  

وھذه ). Ma aseroth 1:7(يصير فرضاً على اليھودي أن يدفع العشر عن ھذا الخمر 
  ". الخمر الحلوة"أو " الخمر الجديدة"تدُعى 

  .عملية التخمر الأولى كانت تكتمل بعد أسبوع. ج  
ً ٤٠عملية التخمر الثانية كانت تستغرق حوالي . د   وفي ھذه الحالة تعُتبر .  يوما

  ).Edhuyyoth 6:1(ويمكن تقديمھا إلى المذبح " خمرة عتيقة"
لكن كان يجب كانت تعُتبر جيدة، و) خمر قديمة(الخمر التي تكون قد تثفَّلت . ھـ  

  .ترشيحھا جيداً قبل استخدامھا



وكانت أطول مدة . كانت الخمرة تعُتبر قديمة عادة بعد مرور عام على تخمّرھا. و  
خمر "لقد كانت تدُعى . يمكن تخزين الخمر فيھا مع الإبقاء على جودتھا ھي ثلاث سنوات

  . وكان يجب تخفيف كثافتھا بإضافة الماء إليھا" قديمة
ي السنوات المئة الأخيرة مع بيئة معقمة وإضافة مواد كيميائية صار يمكن وفقط ف. ز  

  . لم يكن العالم القديم يستطيع إيقاف عملية التخمر الطبيعية. إرجاء التخمر
V-خاتمة الكلام :  

كن على يقين من ألا تنتقص خبرتك، ولاھوتك، وتفسيرك الكتابي من يسوع . أ  
  .فلم يكن ھناك امتناع كامل عن الخمر. سيحيالم/وثقافة القرن الأول اليھودي

ولكن، كثيرين يبالغون في الكلام عن . لا أدافع عن الاستخدام الاجتماعي للكحول. ب  
موقف الكتاب المقدس من ھذا الموضوع ويدَّعون الآن براً أسمى استناداً إلى تحيزّ ثقافي أو 

  .طائفي
مت تبصّراً وإرشاداً استناداً إلى  قد١٠ - ٨ كورنثوس ١و ١٤بالنسبة لي، رومية . ج  

المحبة والاحترام للأخوة المؤمنين وانتشار الإنجيل في ثقافاتنا، وليس حرية شخصية أو نقداً 
 ً إن كان الكتاب المقدس ھو المصدر الوحيد للإيمان والممارسة، فينبغي علينا إذاً أن . إدانيا

  . نعيد التفكير في ھذه المسألة
 كليّاً على إرادة الله، فأي موقف نكون قد اتخذنا نحو يسوع وأيضاً إن فرضنا تعففاً . د  

أوربا وأميركا الجنوبية (الثقافات المعاصرة التي تستخدم النبيذ أو الخمر بشكل اعتيادي 
   ؟)والشرق الأوسط

  
  ٢١ -١٤: ٢: البستاني-فاندايك/سميث

اكِنوُنَ «:  وَقاَلَ لھَُمْ فوََقفََ بطُْرُسُ مَعَ الأحََدَ عَشَرَ وَرَفعََ صَوْتهَُ ١٤" جَالُ الْيھَُودُ وَالسَّ أيَُّھَا الرِّ
ً عِنْدَكُمْ وَأصَْغُوا إلِىَ كَلامَِي  لأنََّ ھَؤُلاءَِ ليَْسُوا ١٥فيِ أوُرُشَليِمَ أجَْمَعُونَ ليِكَُنْ ھَذَا مَعْلوُما

اعَةُ الثَّالثِةَُ مِ  . بلَْ ھَذَا مَا قيِلَ بيِوُئيِلَ النَّبِيِّ ١٦. نَ النَّھَارِ سُكَارَى كَمَا أنَْتمُْ تظَنُُّونَ لأنََّھَا السَّ
ُ بنَوُكُمْ : يقَوُلُ اللهُ ١٧ وَيكَُونُ فيِ الأيََّامِ الأخَِيرَةِ أنَِّي أسَْكُبُ مِنْ رُوحِي عَلىَ كُلِّ بشََرٍ فيَتَنَبََّأ

ً وَبنَاَتكُُمْ وَيرََى شَباَبكُُمْ رُؤىً وَيحَْلمُُ شُيوُخُكُمْ أحَْلاَ  وَعَلىَ عَبيِدِي أيَْضاً وَإمَِائيِ أسَْكُبُ مِنْ ١٨. ما
مَاءِ مِنْ فوَْقُ وَآياَتٍ عَلىَ الأرَْضِ ١٩. رُوحِي فيِ تِلْكَ الأيََّامِ فيَتَنَبََّأوُنَ  وَأعُْطِي عَجَائبَِ فِي السَّ

لُ الشَّمْسُ إلِى٢٠َ. دَماً وَناَراً وَبخَُارَ دُخَانٍ : مِنْ أسَْفلَُ   ظلُْمَةٍ وَالْقمََرُ إلِىَ دَمٍ قبَْلَ أنَْ يجَِيءَ تتَحََوَّ
بِّ الْعَظِيمُ الشَّھِيرُ  بِّ يخَْلصُُ ٢١. يوَْمُ الرَّ   ".»وَيكَُونُ كُلُّ مَنْ يدَْعُو باِسْمِ الرَّ

فكروا فقط، بأنه من بين كل التلاميذ، بطرس كان ھو أول من كرز بأول ". بطُْرُسُ  "١٤: ٢
تغير بطرس من الجبن ). ٢٣لو (نكر معرفته بيسوع ثلاث مرات ذاك الذي أ. عظة مسيحية

والنكران إلى الجرأة والتبصر الروحي ھو دليل آخر على أن دھر الروح القدس قد لاح فجره 
إنھا تظھر لنا الفحوى . ھذه ھي أول عظة مدونة له في أعمال الرسل. بقوة تغير الحياة

  .ولية تشكل جزءاً ھاماً من أعمال الرسلھذه العظات الرس. والتجديد في كرازة الرسل
 في الكنيسة الأولى KERYGMAالعظة الكرازية : موضوع خاص

: ٢أع ( الوعود التي قطعھا الله في العھد القديم تحققت الآن بمجيء يسوع المسيا -أ  
: ١؛ عب ١٦: ٣ تيم ١؛ ٤ -٢: ١؛ رو ٢٢، ٧ -٦: ٢٦؛ ٤٣: ١٠؛ ٢٤، ١٩: ٣؛ ٣١ -٣٠
  ). ١٩ -١٨: ١ بط ٢؛ ١٢ -١٠: ١ بط ١؛ ٢ - ١

  ).٣٨: ١٠أع ( مَسحَ الله يسوعَ كمسيا لدى معموديته -ب
  ). ٣٧: ١٠أع ( بدأ يسوع خدمته في الجليل بعد معموديته -ج
مر ( خدمة يسوع تميزت بأعمال الصلاح والقيام بمعجزات وأعمال اقتدار بقدرة الله - د
  ).٣٨: ١٠؛ ٢٢: ٢؛ أع ٤٥: ١٠

 - ١٣: ٣؛ ٢٣: ٢؛ أع ١٦: ٣؛ يو ٤٥: ١٠مر (سب قصد الله الأبدي  صُلبِ المسيح بح-ھـ
: ١؛ غل ٣: ١٥؛ ١٨ - ١٧: ١ كور ١؛ ٣٤: ٨؛ رو ٢٣: ٢٦؛ ٣٩: ١٠؛ ١١: ٤؛ ١٨، ١٥
  ). ١٠: ٤ يو ١؛ ١٨: ٣؛ ١٩، ٢: ١ بط ١؛ ٣: ١؛ عب ٤

: ١٠؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢ -٣١، ٢٤: ٢أع ( قام يسوع من بين الأموات وظھر لتلاميذه -و
 ١ وما تلاھا؛ ١٢، ٧ - ٤: ١٥ كور ١؛ ٩: ١٠؛ ٣٤: ٨؛ رو ٢٣: ٢٦؛ ٣١: ١٧؛ ٤١ -٤٠

  ).٢١، ١٨: ٣؛ ٢: ١ بط ١؛ ١٦: ٣ تيم ١؛ ١٠: ١تس 
؛ ٣٦: ١٠؛ ١٣: ٣؛ ٣٦ -٣٣، ٢٩ - ٢٥: ٢أع " (الرب" مجّد الله يسوع وأعطاه اسم -ز
  ).٢٢: ٣ بط ١؛ ٣: ١؛ عب ١٦: ٣ تيم ١؛ ٩: ١٠؛ ٣٤: ٨رو 



، ١٨ -١٤: ٢؛ ٨: ١أع (روح القدس لأجل تشكيل جماعة الله الجديدة  أعطى يسوع ال-ح
  ).١٢: ١ بط ١؛ ٤٧ - ٤٤: ١٠؛ ٣٩ -٣٨

؛ ٤٢: ١٠؛ ٢١ - ٢٠: ٣أع ( سيأتي ثانية لأجل الدينونة ولأجل استعادة كل الأشياء - ط
  ).١٠: ١ تس ١؛ ٢٨ -٢٠: ١٥ كور ١؛ ٣١: ١٧

: ١٠؛ ١٩: ٣؛ ٣٨، ٢١: ٢أع  ( ينبغي على كل من يسمع الرسالة أن يتوب ويعتمد-ي
  ).٢١: ٣ بط ١؛ ٩: ١٠؛ ١٧: ١؛ رو ٢٠: ٢٦؛ ٣٠: ١٧؛ ٤٨ - ٤٧، ٤٣

ھذه الخطوط البيانية كانت تمثل جوھر الإعلان في الكنيسة الأولى، رغم أن عدة كُتاّب 
. في العھد الجديد يتركون جزءاً ما أو يركزون على تفاصيل أخرى في عظاتھم أو كرازتھم

ويرُى مرقس . kerygmaبكامله يتبع بشكل لصيق طريقة بطرس في الـ إنجيل مرقس 
ً على أنهّ يبني عظات بطرس، التي ألقاھا في روما، محولاً إياھا إلى إنجيل مكتوب . تقليديا

  .وإن إنجيلي متى ولوقا كليھما يتبعان البنية الأساسية لمرقس
و الناطق بلسان الرسل، ولكنه لا بطرس ھ) ١: (تظُھر ھذه أمرين". مَعَ الأحََدَ عَشَرَ  "

الروح القدس يتكلم . إنه لا يتكلم بمفرده أو بسلطانه الذاتي. يزال جزءاً من الجماعة الرسولية
متياس، رغم أننا لا ) ٢(بشكل فريد من خلال ھذه الجماعة كلھا من المدعوين، شھود عيان و

  . الرسوليةنعرف أي شيء عن خدمته، فقد أصبح رسمياً جزءاً من الجماعة
اكِنوُنَ فيِ أوُرُشَليِمَ  " جَالُ الْيھَُودُ وَالسَّ الناس الذين تتم مخاطبتھم ھنا يبدو أنھم ". أيَُّھَا الرِّ

  .١١ -٧مختلفين عن الحجاج الذين يوصفون بجنسيتھم في الآيات 
ً عِنْدَكُمْ وَأصَْغُوا إلِىَ كَلامَِي " الأول ھو . فعلا أمرھذان كلاھما ". ليِكَُنْ ھَذَا مَعْلوُما

). مجھول الصيغة معلوم المعنى(حاضر مبني للمعلوم والثاني ماضي بسيط مبني للمتوسط 
  .يريد بطرس أن ينتبھوا إليه بشكل كامل

: ٢(تستخدم مرتين لبدء عظات بطرس . من الواضح أن العبارة ھي مصطلح سامي  
ھذه . أممياً اھتدى وھو راشدكان لوقا ). ٢٨: ٢٨؛ ٣٨: ١٣(ومرتين مع بولس ) ١٠: ٤؛ ١٤

اللمسة من المصطلحات السامية تظھر أن لوقا لم يخترع عظات في سفر الأعمال لأجل 
  .أغراضه اللاھوتية الذاتية، بل إنه يوجز مصادره بأمانة

، يقول أن ١٣بطرس، برد على التھمة الواردة في الآية ". ھَؤُلاءَِ ليَْسُوا سُكَارَى "١٥: ٢
  .  لليھود المستقيمي الإيمان على أن يشربوا الخمرالوقت باكر جداً 

 Tyndale NT Commentaryانظر  (٨: ١٦ھذا يتبع التفسير الرابي لخر   
Series, Acts للكاتب ،E. M. Blaiklock٥٨. ، ص.(  

ً ". السَّاعَةُ الثَّالثِةَُ  " لقد كان ذلك ھو وقت تقدمة . لا بد أن ھذه كانت السعة التاسعة صباحا
ھو مؤشر " الساعة الثالثة. "وقد صار وقت صلاة خاص لليھود. اح اليومية في الھيكلالصب

يستخدمون كلا المؤشرين اليھودي ) وخاصة يوحنا(كتاب العھد الجديد . زمني يھودي
  . والروماني للزمن

يسوع . ة من السبعيني٣٠ -٢٨: ٢ھذا اقتباس من يوئيل ". ھَذَا مَا قيِلَ بيِوُئيِلَ النَّبيِِّ  "١٦: ٢
  ).٤٥، ٢٧: ٢٤لو (نفسه ربما كان مصدر تحديد ھذا المقطع النبوي على أنه قد تحقق 

ھذه العبارة تعكس تعديل لوقا للنص السبعيني ويجب ألا يكون ". فيِ الأيََّامِ الأخَِيرَةِ  "١٧: ٢
في العھد القديم ھذه العبارة كانت تشير إلى نھاية الزمان ومجيء الدھر . بأحرف كبيرة

الدھر . كانت تشير إلى تداخل الدھرين اليھوديين" الأيام الأخيرة"في العھد الجديد . المسياني
إننا نعيش في المشادة بين . الجديد بدأ بتجسد يسوع في بيت لحم وسيستمر حتى مجيئه الثاني

  .انظر الموضوع الخاص التالي. بما يختص بملكوت الله" لم يأتِ بعد"و" للتو"ما ھو 
  ھذا الدھر والدھر الآتي: اصموضوع خ

فبالنسبة لھم .  للحاضركان أنبياء العھد القديم ينظرون إلى المستقبل على أنه امتدادٌ   
انظر (ومع ذلك، فقد كانوا يرونه كيوم جديد . المستقبل سيكون استعادة لإسرائيل جغرافياً 

حتى (ل إبراھيم مع الرفض المتعمد المستمر للرب من قبِل نس). ٢٢: ٦٦؛ ١٧: ٦٥أشعياء 
نقصد حنوك (نشأ نمط جديد في الأدب الرؤيوي اليھودي لفترة ما بين العھدين ) بعد السبي

  ). الأول، عزرا الرابع، باروخ الثاني
دھر حالي شرير يسيطر عليه الشيطان ودھرٌ : ھذه الكتابات بدأت تميز بين دھرين  

  ).  غالباً كمحارب فعالالذي يصُور(آتٍ من البر يسوده الروح يدُشّنه المسيح 
يسُمي اللاھوتيون ھذا ). الأخرويات(ھناك تطور واضح في ھذا الفرع من اللاھوت   

أي (يؤكد العھد الجديد ھذه الحقيقة الكونية الجديدة القائلة بالدھرين . “الإعلان المتدرج”بـ 
  ).الثنائية المؤقتة



  عبرانيين                              بولس           يسوع
  ٢: ١        ١٢: ١٢رومية         ٣٢: ١٢متى 
  ٥: ٦    ١٨: ٣؛ ٨، ٦: ٢؛ ٢٠: ١ كور ١      ٢٩، ٢٢: ١٣متى 

  ٣: ١١                              ٤: ٤ كور ٢        ٣٠: ١٠مرقس 
  ٤: ١غلاطية         ٨: ١٦لوقا 
  ١٢: ٦؛ ٧، ١: ٢؛ ٢١: ١أفسس         ٣٠: ١٨لوقا 
  ١٧: ٦تيموثاوس ١      ٣٥ -٣٤: ٢٠لوقا 

  ١٠: ٤ تيموثاوس ٢          
  ١٢: ٢تيطس           
ديد ھذان الدھران اليھوديان تداخلا وتشابكا بسبب نبوءات غير في لاھوت العھد الج  

تجسد يسوع حقق نبوءات العھد القديم كافتتاحية . متوقعة وأغُفل عنھا تتعلق بمجيئي المسياّ
ولكن العھد القديم أيضاً رأى مجيئه كقاضٍ دياّن وغازٍ، ). ٤٥ - ٤٤: ٢دانيال (للدھر الجديد 

). ٩: ٩انظر زكريا (، متواضع وحليم )٥٣انظر أشعياء (متألم ومع ذلك فقد جاء أولاً كعبد 
ھذا التحقق الذي على مرحلتين جعل ). ١٩انظر رؤيا (سيعود بقوة كما تنبأ العھد القديم 

وھنا الشدّ في العھد الجديد ). ليس منجزاً بالكامل(، ولكنه مستقبلي )دُشِّنَ (الملكوت حاضراً 
  .ق بالمستقبلعلى الملكوت الحاضر ولكن المتعلّ 

ھل ). رب) (kurios( ، تحوي كلمة Dالمخطوطة بيزاي، المخطوطة ". يقَوُلُ اللهُ  "
) الله( Theosيھوه في العھد القديم أو يسوع المسيا؟ لا بد أن كلمة / إلى الربkuriosتشير 

  .كانت محاولة من الناسخ ليوضح من ھو المتكلم
كل ). ٣٩الآية (لاحظ العنصر العالمي الكوني ". شَرٍ أسَْكُبُ مِنْ رُوحِي عَلىَ كُلِّ بَ  "

: ٣؛ أف ٢٨: ٣؛ غل ١٣: ١٢ كور ١(العوائق التقليدية القديمة لا يعود له وجود مع المسيح 
، ٢رغم عدم وجود ذكر لأي تمييز بين اليھود والأمميين في يوئيل ). ١١: ٣؛ كول ٦

ً على أنه ليس ھناك ٣٨لاحظوا الآية  يھوه يشارك بروحه /الرب. من تمايز، التي تدل ضمنا
ً (القدوس كل المؤمنين الذين خلقھم على صورته  ، وھذا ما يتم التأكيد ")كل البشر"حرفيا

  .٢٧ - ٢٦: ١عليه في تك 
ُ بنَوُكُمْ وَبنَاَتكُُمْ وَيرََى شَباَبكُُمْ رُؤىً وَيحَْلمُُ  " أسَْكُبُ مِنْ رُوحِي عَلىَ كُلِّ بشََرٍ فيَتَنَبََّأ

لاحظوا أنه ليس ھناك من تمييز . ٢٩: ١١قد تكون ھذه تحقيقاً خاصاً لعد ". يوُخُكُمْ أحَْلامَاشُ 
  .في الجنس

  النساء في الكتاب المقدس: موضوع خاص
I -العھد القديم :  

  . في حضارة ذلك العصر كانت النساء تعُتبرن من الممتلكات-أ  
  )١٧: ٢٠خر ( كانت النساء ضمن قائمة الممتلكات - ١    
  )١١ - ٧: ٢١خر ( معاملة النساء العبيد - ٢    
  )٣٠عدد ( نذور النساء كانت قابلة للإبطال على يد ذكر مسؤول في المجتمع - ٣    
  )١٤ -١٠: ٢١؛ ١٤ -١٠: ٢٠تث ( النساء كغنائم حرب - ٤    
  : عملياً كانت ھناك تبادلية-ب  
  )٢٧ -٢٦: ١تك ( الرجل والمرأة خُلقا على صورة الله - ١    
  ])١٦: ٥عدد  [١٢: ٢٠خر (كرم أباك وأمك  أ- ٢    
  )٩: ٢٠؛ ٣: ١٩لا ( بجّل أمك وأباك - ٣    
  )٢ -١: ٦عدد ( الرجال والنساء يمكن أن يكونوا منذورين مكرسين - ٤    
  )١١ - ١: ٢٧عدد ( البنات لھن حق الإرث - ٥    
  )١٢ - ١٠: ٢٩تث ( النساء جزء من شعب العھد - ٦    
  )٢٠: ٦؛ ٨: ١أمثال (ب أو الأم  يتلقون التعليم على يد الأ- ٧    
: ٢٥ أخ ١(كانوا يقودون الموسيقى في الھيكل ) عائلة لاوية( أبناء وبنات ھيمان - ٨    

٦ - ٥(  
  )٢٩ - ٢٨: ٢يوئيل ( الأبناء والبنات سيتنبؤون في الدھر الجديد - ٩    
  :  النساء كن في مراكز قيادية-ج  
  )٢١ - ٢٠: ١٥خر ( أخت موسى، ميريام، كانت تدُعى نبية - ١    
  )٢٦ -٢٥: ٣٥خر ( نساء كن موھوبات من الله ليشُيدن خيمة الاجتماع - ٢    
قضاة (، قادت جميع الأسباط )٤: ٤انظر قضاة ( امرأة، ديبورا، وھي أيضاً نبية - ٣    

  )٧: ٥؛ ٥ - ٤: ٤



المكتشف “ سفر الشريعة” خلدة كانت نبية حثھا الملك يوشيا على أن تقرأ وتفسّر - ٤    
  )٢٧ - ٢٢: ٣٤ أخ ٢؛ ١٤: ٢٢مل  ٢(آنذاك 

   راعوث، المرأة التقية كانت السلف الأعلى داود - ٥    
   أستير، المرأة التقية، خلصّت الشعب اليھودي في بلاد فارس- ٦    

II -العھد الجديد   
الروماني كلتيھما تعُتبرن - كانت النساء في حضارتي اليھودية والعالم الإغريقي-أ  

  ).ما عدا مقدونية(ة لا يتمتعن سوى ببضعة حقوق أو امتيازات مواطنات من الدرجة الثاني
  : نساء في أدوار قيادية-ب  
  )٢ -١لوقا ( أليصابات ومريم، امرأتان تقيتان وضعتا نفسيھما تحت تصرف الله - ١    
  )٣٦: ٢لوقا ( حنة، امرأة تقية تخدم في الھيكل - ٢    
  )٤٠، ١٤ :١٦أعمال ( ليديا، مؤمنة وقائدة لكنيسة بيتية - ٣    
  )٩ -٨: ٢١أعمال ( بنات فيلبس الأربعة، كن نبيات - ٤    
  )١: ١٦رومية ( فيبي، شماسة الكنيسة التي في كنخريا - ٥    
؛ ٢٦: ١٨أعمال (، شركاء بولس في الخدمة ومعلمة أبلس )بريسكيلا( بريسكا - ٦    
  ).٣: ١٦رومية 

 وھن عدة نساء  مريم، تريفينا، تريفوسا، برسيس، جوليا، شقيقة نيريوس،- ٧    
  )١٦ -٦: ١٦رومية (شاركن بولس في الخدمة 

  )٧: ١٦رومية ( يونياس، على الأرجح أنھا امرأة رسولة - ٨    
  )٣ - ٢: ٤فيلبي ( أفودية وسنتيخي، شركاء بولس في الخدمة - ٩    
III -كيف يوازن المؤمن المعاصر الأمثلة الكتابية المتضاربة؟   

قائق التاريخية أو الحضارية التي تنطبق على  كيف يستطيع المرء أن يحدد الح-أ  
سياق النص الأصلي عن الحقائق الأبدية الصحيحة لكل الكنائس، وكل المؤمنين في كل 

  الدھور والعصور؟
الكتاب .  يجب أن نأخذ بعين الاعتبار قصد الكاتب الأصلي الملھم بشكل جدي- ١    

  .رسةالمقدس ھو كلمة الله والمصدر الوحيد للإيمان والمما
   يجب أن نتعامل مع النصوص الملھمة الشرطية التاريخية بشكل واضح- ٢    
  )الطقوس والليتورجيا(العبادة في إسرائيل . أ      
  اليھودية في القرن الميلادي الأول. ب      
   كورنثوس١أقوال بولس التاريخية الشرطية الواضحة في . ج      

  نظام الشريعة في روما الوثنية ) ١(
  )٢٤ - ٢٠: ٧(عبداً البقاء ) ٢(
  )٣٥ -١: ٧(التبتل ) ٣(
  )٣٨ -٣٦: ٧(العذارى ) ٤(
  )٣٣ -٢٣: ١٠؛ ٨(الطعام المقدم كقرابين للأصنام ) ٥(
  )١١(الأعمال غير اللائقة في عشاء الرب ) ٦(

يجب أن .  أعلن الله نفسه بشكل كامل وواضح إلى حضارة معينة، في يوم معين- ٣    
كلمة الله كُتبت .  ليس كل جانب من تفاصيله التاريخيةنأخذ بشكل جدي الإعلان، ولكن

  . بكلمات بشر
ما الذي كان يقوله في .  التفسير الكتابي يجب أن يرُكّز على قصد الكاتب الأصلي-ب  

أيامه؟ ھذا أمر أساسي وحاسم من أجل التفسير الصحيح، وبعد ذلك نطبق ھذا على يومنا 
المشكلة التفسيرية الحقيقية قد تكون ( أدوار القيادة المشكلة الآن ھي مع النساء في. الحالي

ھل كانت ھناك خدمات أكبر من الرعاة الذين كانوا يرُون في موقع القيادة؟ ھل . تحديد الكلمة
ً أن بولس، في ) كان ينُظر إلى الشماسات أو النبيات كقادة؟ : ١٤ كور ١من الواضح تماما

نساء لا يجب أن يأخذن دور قيادي في العبادة ، يؤكد على أن ال١٥ -٩: ٢تيم ١ و ٣٥ -٣٤
ولكن كيف أطبقّ ھذا اليوم؟ لا أريد لحضارة بولس أو حضارتي أن تسكت كلمة الله . العامة
ربما كانت العادات في أيام بولس مقيدة جداً، ولكن من جھة أخرى قد تكون مفتوحة . وإرادته

ا أقول أن كلمات بولس وتعاليمه شرطية لا أشعر بالكثير من الارتياح وأن. كثيرة في أيامنا
من أنا لأسمح لفكري أو ثقافتي أن . متعلقة بالقرن الأول وھي حقائق مرتبطة بواقع محلي

  تنكر كاتباً مُلھما؟ً 



حتى في (على كل حال، ماذا أفعل عندما أرى ثلاثة أمثلة كتابية عن نساء قائدات   
ذلك نجده في نقاش بولس حول العبادة ؟ مثال واضح عن )١٦كتابات بولس، انظر رومية 

 يبدو أنه يسمح للمرأة بأن تعظ وتصلي في العبادة ٥: ١١في . ١٤ -١١ كور ١العامة في 
كانت . ، يطالب بأن تبقين صامتات٣٥ -٣٤: ١٤العامة ورؤوسھم مغطاة، ومع ذلك في 

 يسمح لي إن ھذا التنوع ھو الذي). ٩: ٢١أعمال (ونبيات ) ١: ١٦رومية (ھناك شماسات 
على أنھا مقتصرة ) في ما يتعلق بالتقييدات على النساء(ببعض الحرية لأحدد تعليقات بولس 

ففي كلتا الكنيستين كانت ھناك مشاكل مع نساء . على كورنثوس وأفسس في القرن الأول
، وھذا )Bruce Winter, Corinth After Paul Leftانظر (يمارسن حريتھن الجديدة 

كان على حريتھن . بة بالنسبة إلى كنائسھم في إيصال مجتمعھم إلى المسيحما أدى إلى صعو
  . أن تكون محدودة لكي يصبح الإنجيل أكثر فعالية وتأثيراً 

الإنجيل قد يصبح محدوداً إذا لم يسُمح للنساء . الحال في أيامنا بعكس أيام بولس  
ما ھي . يسُمح لھن بالقيادةالمتفوھات والمدربات بأن يشاركوا في نشر الإنجيل، أو أن لا 

م وأن يكون  الغاية النھائية من العبادة العامة؟ أليست البشارة والتلمذة؟ ھل يمكن Ϳ أن يكُرَّ
  . “نعم”: راضياً إذا ما كانت النسوة قائدات؟ الكتاب المقدس بأكمله يقول

يد أن لا أر. أنا أميل إلى فكر بولس؛ اللاھوت الذي أتبعه بولسي بالدرجة الأولى  
ً إلى فلسفة التساوي بين الجنسين المعاصرة ولكني أشعر أن . أكون متأثراً بإفراط أو منجذبا

الكنيسة كانت بطيئة في التجاوب مع الحقائق الكتابية الواضحة، الرق غير الملائم، 
لقد كانت أيضاً بطيئة في التجاوب بشكل ملائم مع . والعنصرية، والتعصب، والتحيز الجنسي

وبالتالي لا . لقد حرر الله في المسيح العبيد والنساء. املة النساء في العالم المعاصرسوء مع
  . أقبل بنص متأثر بثقافة معينة أن يقيدھم ويستعبدھم من جديد

مواھب . من جھة أخرى، كمفسر أعرف أن كورنثوس كانت كنيسة مفتتة فوضوية  
وأعتقد . كن مأخوذات بھذه المشكلةولعل النساء . الروح القدس كانت موضع افتخار وتباهٍ 

أيضاً أن أفسس كانت متأثرة بالمعلمين الكذب الذين كانوا يستغلون ويستخدمونھن كمتكلمين 
  . بدائل عنھم في الكنائس البيتية في أفسس

  : اقتراحات لمزيد من القراءة-ج  
  )How to Read the Bible For All Its Worth للكاتب Gordon Fee and 
Doug () ٧٧ -٦١الصفحات.(  

  )Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics 
  ).Gordon Feeللكاتب 

  ) Hard Sayings of the Bible للكاتب Walter C. Kaiser, Peter H. 
Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch) ( ٦٦٥؛ ٦١٦ -٦١٣الصفحات - 

٦٦٧.(  
"  ُ في الرسائل إلى أھل كورنثوس ) ١: (ريقتان على الأقل لفھم ھذه الكلمةھناك ط". يتَنَبََّأ

سفر أعمال ) ٢) (١٧: ٢؛ أع ١: ١٤(ھذه الكلمة تشير إلى المشاركة أو إعلان الإنجيل 
، يتنبأون ٩٩: ٢١، وحتى نبيات، ١٠: ٢٢؛ ٣٢: ١٥؛ ١: ١٣؛ ٢٧: ١٢(الرسل يذكر أنبياء 

  ). ٢٧: ١١انظر الموضوع الخاص على (بالمستقبل 
المشكلة مع ھذه الكلمة ھي، ما علاقة موھبة النبوءة في العھد الجديد بأنبياء العھد   

في العھد الجديد ھذه المھمة معطاة . القديم؟ في العھد القديم، الأنبياء ھم كتاب الأسفار المقدسة
: ٤أف (تبقى كموھبة مستمرة " رسول"بما أن كلمة . للرسل الاثنا عشر الأصليين ومعاونيھم

لقد توقف . ولكن مع تغير في المھام بعد موت الاثنا عشر، كذلك أيضاً، منصب النبي) ١١
مھمة أنبياء العھد الجديد . ٢٠٩، ٣يه (الوحي، ليس ھناك من أسفار مقدسة ملھمة بعد 

ً لديھم مھمة مختلفة، وربما ھي كيفية تطبيقھم  الأساسية ھي إعلان الإنجيل، ولكن أيضا
  .د الجديد على الحالات والأوضاع والحاجات الحاليةلحقائق العھ

  .لاحظوا أنه ليس ھناك من تمييز في العمر". شُيوُخ... شَباَب "
لقد أضاف . لاحظوا أنه ليس ھناك تمييز اجتماعي اقتصادي". وَعَلىَ عَبِيدِي "١٨: ٢

ي أو ليست موجودة في النص العبري الماسور. إلى نبوءة يوئيل" نبوءة"بطرس كلمة 
  .١٧السبعينية اليونانية، ولكن يستدل عليھا ضمناً من الآية 

فيھا العديد من ) ٥١، ٤٠، ٣٦، ٣٢، ١٧، ١٢، ٦، ٣الآيات  (٢٤كما أن لوقا   
ھذه التغايرات ). ٤٤، ٣٧، ١٨، ١١: ٢أي، (التغايرات النصية، كذلك أيضاً أعمال الرسل 



ً ما تنسب إلى نص أقصر موجود في المخطوطة  وفي ) بيزاي من القرن الخامس( Dغالبا
  ).من القرن الخامس itd(بعض الإصدارات اللاتينية القديمة 

ً عبارات، ولكن في    عادة ھذه العائلة الغربية من المخطوطات اليونانية تضيف أيضا
معظم الترجمات تشمل كل العائلة الإسكندرية . الأعمال نجد أن فيھا القراءات الأقصر/لوقا

  .  ذات النص الأطولمن المخطوطات
  .، الفقرة ھـ"إفادات افتتاحية"انظر المدخل إلى أعمال الرسل،   

ھذه لغة رؤيوية، والتي ھي واضحة لأن بطرس يؤكد على أن ھذا قد تحقق، . ٢٠ - ١٩: ٢
ومع ذلك فما من ظاھرة طبيعية محددة من ھذه قد حدثت، ربما باستثناء الظلمة وبينما كان 

في العھد . ھا تتكلم بلغة رمزية مجازية عن مجيء الخالق والدياّنإن. يسوع على الصليب
 وما ٦: ١٣أش (كل الخليقة ترتعد لدى اقترابه . القديم مجيئه كان لأجل البركة أو الدينونة

في نبوءة العھد القديم ليس ھناك من تمييز واضح بين التجسد ). ٢٠ -١٨: ٥تلاھا؛ وعا 
كان اليھود يتوقعون مجيئاً واحداً فقط وذلك ). Parousia(والمجيء الثاني ) المجيء الأول(

 D. Brentھناك كتاب مفيد عن اللغة الرؤيوية الذي وضعه . ديان قوي/المجيء ھو لمحرر
Sandy بعنوان Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking Prophetic 

and Apocalyptic.  
  الأدب الرؤيوي: موضوع خاص

  ).مأخوذ من تعليقي على سفر الرؤياھذا الموضوع الخاص (
غالباً ما كان يسُتخدم في أوقات الشدة ليعبرّ عن . الرؤية ھو نوع أدبي يھودي فريد، رؤيوي  

يتميز ھذا . الاقتناع بأن الله ھو الذي كان يسُيرّ التاريخ ويتحكم به وسيجلب الخلاص لشعبه
  :النوع من الأدب بما يلي

  ). الجبرية/التوحيد والحتمية(المطلقة على الكون  إحساس قوي بسيادة الله - ١    
  ). الثنائية( صراع بين الخير والشر، ھذا الدھر والدھر الآتي - ٢    
عادة من الأدب اليھودي الرؤيوي في ( استخدام كلمات سرّية رمزية مفتاحية - ٣    

  ).الفترة بين العھدين
    ٤ - ً   .البشر/ الحيوانات استخدام الألوان، والأرقام، والحيوانات، وأحيانا
ً عن طريق - ٥      استخدام الملائكة كوسطاء عن طريق الرؤى والأحلام، ولكن غالبا

  .ملاك شخصياً 
  ).الدھر الجديد( تركّز بالدرجة الأولى على نھاية الأزمنة - ٦    
 استخدام مجموعة ثابتة من الرموز المعينة، وليس الواقع، لنقل رسائل تتعلق - ٧    

  .بنھاية الأزمنة
  : من بين الأمثلة على ھذا النوع الأدبي نجد- ٨    
  :في العھد القديم. أ      
  ٦٦ - ٥٦، ٢٧ -٢٤أش ) ١(        
  ٤٨ -٣٧حز ) ٢(        
  ١٢ -٧دا ) ٣(        
  ٢١: ٣ - ٢٨: ٢يوء ) ٤(        
  ١٤ -١٢، ٦ - ١زك ) ٥(        
  :في العھد الجديد. ب      
  .)في بعض الأحوال (١٥ كور ١، و٢١، لو ١٣، مر ٢٤مت ) ١(        
  ). في معظم الأحوال (٢ تس ٢) ٢(        
  ).٢٢ -٤الأصحاحات (رؤ ) ٣(        
 The Method and Message ofاستناداً إلى (في الكتب غير القانونية . ج      

Jewish Apocalypticللكاتب ٣٨ - ٣٧.  ، ص ،D. S. Russell.  
  ).أسرار أخنوخ(أخنوخ الأول، أخنوخ الثاني ) ١(        
  .بيلاتكتاب اليو) ٢(        
  .النبوءات السيبيلية الثالث، والرابع ، والخامس) ٣(        
  .عھد البطاركة الاثني عشر) ٤(        
  .مزامير سليمان) ٥(        
  .صعود موسى) ٦(        
  .استشھاد أشعياء) ٧(        



  ).حياة آدم وحواء(رؤيا موسى ) ٨(        
  رؤيا أبراھام) ٩(        
  .عھد أبراھام) ١٠(        
  ).أسدراس الرابع(لثاني أسدراس ا) ١١(        
  .باروخ الثاني والثالث) ١٢(        
إنه ينظر إلى الواقع على أنه سلسلة من .  ھناك معنى ثنائية في ھذا النوع الأدبي- ٩    

  :بين) كما الحال في كتابات يوحنا(الثنائيات، والمتغايرات، أو المشادّات 
  . السماء–الأرض . أ      
أناس أتقياء ( البرّ الجديد –) ئكة أشرارأناس أشرار وملا(دھر الشر . ب      

  ).وملائكة أخيار
  . الوجود المستقبلي–الوجود الحالي . ج      
فھذا ليس العالم كما كان في قصد . تسير ھذه كلھا نحو اكتمال أو تحقيق ينجزه الله    

الله، بل إن الله لا يزال يلعب دوراً، ويعمل، ويخطط لتحقيق مشيئته لاستعادة العلاقة 
وإن حدث المسيح ھو الخط الفاصل في مخطط . والصداقة الحميمة التي بدأت في جنة عدن

  .الله، إلا أن المجيئين قد تأتت عنھما ھذه الثنائية الحالية
بِّ الْعَظِيمُ الشَّھِيرُ  "٢٠: ٢ ھي من نفس الجذر من " الشھير"كلمة ". يوَْمُ الرَّ
"epiphaneia"؛ ١٤: ٦ تم ١(شارة إلى المجيء الثاني للمسيح ، والتي غالباً ما تسُتخدم للإ
  .انظر الموضوع الخاص التالي). ١٣: ٢؛ تي ١: ٤ تيم ٢

  المجيء الثاني : موضوع خاص
، وكانت "حضور”، والتي تعني "Parousiaالمجيء الثاني حتى ”ھذه تعني حرفياً 

مة للدلالة على كلمات العھد الجديد الأخرى المستخد. تسُتخدم للدلالة على زيارة ملكية
كشف ”، apokalupis) ٢(؛ "الظھور وجھاً لوجه”، epiphaneia) ١(المجيء الثاني ھي 

  .والأشكال المختلفة لھذه العبارة“ يوم الرب”) ٣(؛ و"الحجاب
كُتب العھد الجديد ككل من خلال النظرة العالمية التي في العھد القديم، والتي تؤكد على 

  :ما يلي
  حاليدھر متمرد شرير . أ
  دھر جديد من البر آتٍ . ب
  )الممسوح(دھر يحققه وكيل الروح القدس من خلال عمل المسيا . ج

الافتراض اللاھوتي بإعلان تدريجي أمر مطلوب لأن كُتاّب العھد الجديد يعدّلون قليلاً 
كما كان يتوقع بنو (فبدلاً من المجيء العسكري والقومي للمسيا . في توقعات بني إسرائيل

. المجيء الأول ھو تجسد الله في الحمل بيسوع الناصري وولادته. ، ھناك مجيئان)يلإسرائ
ً كما نرى في أش “ عبد متألم”لقد جاء كـ  ً وليس دياّنا ً جاء وديعاً ٥٣ليس عسكريا ؛ وأيضا

ً على أتانٍ  دشّن . ٩: ٩كما نرى في زك ) وليس على فرسٍ حربي أو بغلٍ ملكي(راكبا
بمعنى من المعاني، الملكوت . لمسياني الجديد، ملكوت الله على الأرضالمجيء الأول الدھر ا

 ً ھذه المشادة بين المجيئين للمسيا، والتي . ھنا، ولكنه بالطبع، بمعنى آخر، لا يزال مستقبليا
بمعنى من المعاني تشابك للدھرين اليھوديين لم يكن ملحوظاً، أو على الأقل لم يكن واضحاً، 

يھوه والتزامه بفداء كل / الواقع ھذا المجيء الثنائي يؤكد تعھد الربفي. من العھد القديم
  ).  وكرازة الأنبياء، وخاصة أشعياء ويونان٥: ١٩؛ خر ٣: ١٢؛ ١٥: ٣انظر تك (البشرية 

لا تنتظر الكنيسة تحقيق نبوءات العھد القديم لأن معظم النبوءات تشير إلى المجيء 
 -١٦٥. ، صHow to Read the Bible For All Its Worthانظر كتاب (الأول 
ما يترقبه المؤمنون ھو المجيء المجيد لملك الملوك ورب الأرباب القائم من ). ١٦٦

الأموات، التحقيق التاريخي المتوقع للدھر الجديد من البر على الأرض كما ھو في السماء 
 سيأتي أيضاً يسوع. صور العھد القديم لم تكن غير صحيحة، بل كانت ناقصة). ١٠: ٦مت (

  .يھوه/ثانية تماماً كما تنبأ الأنبياء بقوة وسلطان الرب
المجيء الثاني ليس كلمة كتابية، بل المفھوم ھو النظر العالمية وإطار العمل لكل العھد 

وسوف تسُتعاد الشركة بين الله والبشر الذين خلقھم . الله سيوُضح ويرُتبّ كل شيء. الجديد
  . مخطط الله سوف لن يفشل، ولا يمكن أن يفشل.  ويزُالوالشر سيدُان. على صورته



لقد مات يسوع ). ٣٩ و١٧الآيتين (ھا ھنا العنصر العالمي الكوني من جديد ". كُلُّ  "٢١: ٢
 بط ٢؛ ١١: ٢؛ تي ٤: ٢ تيم ١؛ ٤٢: ٤؛ ١٦: ٣؛ ١٢: ١يو (خطايا كل العالم /لأجل خطية

  ).١٧الآية (دس ينسكب على كل البشر لاحظوا أن الروح الق). ١٤: ٤؛ ١: ٢ يو ١؛ ٩: ٣
التجاوب البشري ھو جزء من . ھذا ماضي بسيط متوسط فيه احتمال". مَنْ يدَْعُو "

الكائنات البشرية ). ١٣ -٩: ١٠؛ ورو ١٦: ٣، ١٢: ١؛ يو ٣٢: ٢يوء (مخطط الله للخلاص 
 ً وا على علاقة والإيمان بالإنجيل، ولأن يدخل) ٣٨: ٢(إلى التوبة ) ٣٩: ٢(مدعوة فرديا

لقد مات يسوع ). ١٥: ١؛ مر ٢١: ٢٠؛ ١٩، ١٦: ٣(شخصية مع الله من خلال المسيح 
يو (لأجل كل العالم؛ ما يثير الاستفھام ھو لماذا يتجاوب البعض مع توسلات الروح القدس 

  ).٤: ٤ كور ٢(والبعض لا يفعلون ذلك ) ٦٥، ٤٤: ٦
بِّ  " إن فيه العنصر الشخصي . ع أو التعاليم عنهتشير ھذه إلى شخص يسو". باِسْمِ الرَّ

 ً   .والعقائدي بآن معا
  اسم الرب: موضوع خاص

كانت ھذه عبارة مألوفة في العھد الجديد للدلالة على الحضور الشخصي والقوة   
  .الفعالة Ϳ المثلث الأقانيم في الكنيسة لم تكن وصفة سحرية بل مناشدة تلتمس شخص الله

  ).١١: ٢فيل (عبارة إلى يسوع كرب غالباً ما تشير ھذه ال
: ٨؛ ٣٨: ٢؛ أع ١٣ -٩: ١٠رو ( عند اعتراف المرء بإيمانه بيسوع في المعمودية - ١
  ).٧: ٢؛ يع ١٥، ١٣: ١ كور ١؛ ١٦: ٢٢؛ ٥: ١٩؛ ٤٨: ١٠؛ ١٦، ١٢

  ).١٣: ١٩؛ أع ١٧: ١٠؛ ٤٩: ٩؛ لو ٣٨: ٩؛ مر ٢٢: ٧مت ( عند طرد الأرواح - ٢
  ).١٤: ٥؛ يع ٣٤: ٩؛ ١٠: ٤؛ ١٦، ٦ :٣أع ( في الشفاءات - ٣
  ).٤٨: ٩؛ لو ٥: ١٨؛ ٤٢: ١٠مت ( خلال عمل الخدمة - ٤
  ).٢٠ -١٥: ١٨مت ( في زمن التلمذة الكنسية - ٥
  ).٥: ١؛ رو ١٧: ١٥؛ ١٥: ٩؛ أع ٤٧: ٢٤لو ( خلال الكرازة للأمم - ٦
  ).٢: ١ كور ١؛ ٢٣: ١٦؛ ١٦، ٢: ١٥؛ ١٤ -١٣: ١٤يو ( في الصلاة - ٧
؛ ٧: ٢؛ يع ١٩: ٢ تيم ٢؛ ١٠: ١ كور ١؛ ٩: ٢٦أع (ة للإشارة إلى المسيحية  كطريق- ٨

  ).١٤: ٤ بط ١
ً كان ما نفعله سواء في إعلان الإنجيل، أو الخدمة، أو تقديم المساعدة، أو الشفاء، أو  أيا

  .  باسم الرب-، فإننا نفعل ذلك بشخص الرب، وقوته، وتدبيره.طرد الأرواح، الخ
 ھذا السياق، تشير ھذه إلى الخلاص الروحي، بينما في يوئيل على في". يخَْلصُُ  "

تستخدم في " يخلص"كلمة ). ٤٠الآية (الأرجح أنھا تعني التحرر الجسدي من غضب الله 
ولكن، ). ٢٠، ١٤: ٥؛ يع ٥٦: ٦؛ مر ٢٢: ٩مت (العھد القديم للإشارة إلى التحرر الجسدي 
لة على الخلاص الروحي أو الانعتاق من غضب الله في العھد الجديد استخدمت استعارياً للدلا

  ).١٢: ٤؛ ١٤: ٢؛ ٢١: ١مثال، يع (
تك (قلب الله ينبض نحو خلاص كل البشر، رجالاً ونساءً، المخلوقين على صورته   

    .؛ الذين خلقوا لأجل الشركة)٢٧ -٢٦: ١
  ٢٨ -٢٢: ٢: البستاني-فاندايك/سميث

جَالُ الِإسْرَائِ «٢٢" يسَُوعُ النَّاصِرِيُّ رَجُلٌ قدَْ تبَرَْھَنَ لكَُمْ : يليُِّونَ اسْمَعُوا ھَذِهِ الأقَْوَالَ أيَُّھَا الرِّ
اتٍ وَعَجَائبَِ وَآياَتٍ صَنعََھَا اللهُ بيِدَِهِ فيِ وَسَطِكُمْ كَمَا أنَْتمُْ أيَْضاً تعَْلمَُونَ  ھَذَا ٢٣. مِنْ قبِلَِ اللهِ بقِوَُّ

ً بمَِ  ابقِِ وَبأِيَْدِي أثَمََةٍ صَلبَْتمُُوهُ وَقتَلَْتمُُوهُ أخََذْتمُُوهُ مُسَلَّما . شُورَةِ اللهِ الْمَحْتوُمَةِ وَعِلْمِهِ السَّ
: لأنََّ دَاوُدَ يقَوُلُ فيِهِ ٢٥. الََّذِي أقَاَمَهُ اللهُ ناَقضِاً أوَْجَاعَ الْمَوْتِ إذِْ لمَْ يكَُنْ مُمْكِناً أنَْ يمُْسَكَ مِنْهُ ٢٤

لذَِلِكَ سُرَّ قلَْبيِ وَتھََلَّلَ ٢٦. بَّ أمََامِي فيِ كُلِّ حِينٍ أنََّهُ عَنْ يمَِينِي لكَِيْ لاَ أتَزََعْزَعَ كُنْتُ أرََى الرَّ 
ً سَيسَْكُنُ عَلىَ رَجَاءٍ . لسَِانيِ لأنََّكَ لنَْ تتَْرُكَ نفَْسِي فِي الْھَاوِيةَِ وَلاَ تدََعَ ٢٧. حَتَّى جَسَدِي أيَْضا

وسَكَ يرََى فَ  فْتنَيِ سُبلَُ الْحَياَةِ وَسَتمَْلأنُيِ سُرُوراً مَعَ وَجْھِكَ ٢٨. سَاداً قدُُّ   ".عَرَّ
جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ  "٢٢: ٢ ھؤلاء المستمعون كانوا شھود عيان لأحداث الأسبوع ". الرِّ

أولئك . لقد كانوا أول من علمِ بما كان يتكلم بطرس عنه. الأخير من حياة يسوع الأرضية
كان لديھم تبصر روحي تجاوبوا مع الإنجيل، وكان عددھم حوالي ثلاثة آلاف شخص الذين 

  ).٤١الآية (تجاوبوا مع العظة الأولى 
التجلي المادي للروح القدس لفت . ھذا فعل أمر ماضي بسيط مبني للمعلوم". اسْمَعُوا "

  .انتباھھم؛ والآن تأتي رسالة الإنجيل



يسوع الذي من "اً ما يفترض أن ھذا ھو مجرد موازاة لـغالب". يسَُوعُ النَّاصِرِيُّ  "
ً ما للتعبير عن ھذا". الناصرة ربما كانت ھذه العبارة . ولكن، ھذه طريقة غير مألوفة نوعا

: ٢٣؛ إر ٢: ٥٣؛ ١٠، ١: ١١؛ ٢: ٤، أش BDB 666" (الغصن"تعكس اللقب المسياني 
  .nezerھي " غصن"الكلمة العبرية التي تعني ). ١٣ - ١٢: ٦؛ ٨: ٣؛ زك ٥

  يسوع الناصري: موضوع خاص
  .ھناك عدة كلمات يونانية مختلفة يستخدمھا العھد الجديد ليشير بدقة إلى يسوع  
  : كلمات العھد الجديد- ١  
؛ ٥١، ٣٩، ٤: ٢؛ ٢٦: ١انظر لوقا ( المدينة في الجليل -الناصرة): Nazareth (-أ    

لمصادر المعاصرة، ولكنھا وُجِدت في نقوش لا تذُكر المدينة في ا). ٣٨: ١٠؛ أعمال ١٦: ٤
  .لاحقة

ً أو مصدر مديح    ). ٤٦: ١انظر يوحنا (أن يكون يسوع من الناصرة لم يكن تكريما
  . العلامة فوق صليب يسوع، والتي كانت تذكر اسم ھذا المكان، كانت مصدر ازدراء لليھود

؛ ٣٤: ٤انظر لوقا ( يبدو أنھا تشير أيضاً إلى موقع جغرافي -)Nazarēnos (-ب    
١٩: ٢٤ .(  

ً في الألفاظ على - )Nazōraios (-ج      ربما تشير إلى مدينة، ولكن قد تكون تلاعبا
: ٥٣؛ ١: ١١؛ ٢: ٤ ، انظر أشعياء netzer(“ غصن”الكلمة المسيانية العبرية التي تعني 

ة في يستخدم لوقا ھذه الكلم). ١٦: ٢٢؛ و١٢: ٦؛ ٨: ٣؛ زكريا ١٥: ٣٣؛ ٥: ٢٣؛ إرميا ٢
؛ ٥: ٢٤؛ ٨: ٢٢؛ ١٤: ٦؛ ١٠: ٤؛ ٦: ٣؛ ٢٢: ٢ وأعمال ٣٧: ١٨الحديث عن يسوع في 

٩: ٢٦.  
  . بقسم أو بنذر“ منذور أو مكرّس”، التي تعني nāzir عطفاً على البند ج، كلمة - د    
ھذا الاسم له استخدامات تاريخية .  الاستخدام التاريخي خارج إطار العھد الجديد- ٢  
  . أخرى

بالآرامية ) (ما قبل المسيحية( يشير إلى جماعة ھرطوقية يھودية  كان-أ    
nāsōrayyā.(  

: ٢٤انظر أعمال ( كان يسُتخدم في الأوساط اليھودية ليصف المؤمنين بالمسيح -ب    
  ).nosri، ٢٢: ٢٨؛ ١٤، ٥

 صار الاسم ھو الكلمة المألوفة للإشارة إلى المؤمنين في الكنائس السورية -ج    
  .فقد استخُدمت في الكنائس اليونانية للدلالة على المؤمنين“ مسيحي”أما كلمة ). الآرامية(

ً بعد سقوط أورشليم، الفريسيون الذين تجمعوا من جديد بعد جمنيا - د      أحيانا
ونجد نموذجاً من صيغ اللعنة . والكنيسة) اليھودي(وحرضوا على فصل رسمي بين المجمع 

أ، الذي يدعو ٢٩ -ب٢٨، )Berakoth(في “  عشرالبركات الثمانية”ضد المسيحيين في 
  .“ناصريين”المؤمنين 
ألا فليتلاشى الناصريون والھراطقة بلمح البصر؛ ولينمحوا من سفر الحياة ولا "    

  .“يكُتبَنَّ اسمُھم مع المؤمنين الأمناء
، الذي استخدم كلمة ١: ١٢٦، )Dial( استخدم الاسمَ يوستينوس الشھيد، -ھـ     
  .عن يسوع) netzer(أشعياء 

  : رأي الكاتب- ٣  
يدھشني ھذا الاستخدام المتنوع اللفظ والتھجئة للاسم، رغم أني أعلم أن ھذا ليس   

ولكن نظراً . بعدة أشكال في اللغة العبرية“ يشوع”بغريب عن العھد القديم كما يھجّأ اسم 
  :إلى

  المسيانية“ غصن” الترابط اللصيق مع كلمة -أ    
  اق الكلام السلبي المركب مع سي-ب    
   وقلة أو انعدام الشھادة على مدينة ناصرة الجليل-ج    
  )؟"ھل أتيت لتھلكنا”أي، ( وأن الاسم جاء على لسان روح شرير بمعنى أخروي - د    
  .فإني لا أزال غير متأكد من المعنى الدقيق للكلمة    
 Colin(من أجل مراجع واسعة عن دراسة ھذه المجموعة من المفردات انظروا     

Brown (ed.), New International Dictionary of New Testament 
Theology( أو ٣٤٦، الصفحة ٢، المجلد ،)Raymond E. Brown, Birth( ،
  .٢٢٥ - ٢٢٣، ٢١٣ - ٢٠٥الصفحات 



، )٣: ١؛ رو ٢٣الآية (بالتأكيد يسوع ھو إنسان ". رَجُلٌ قدَْ تبَرَْھَنَ لكَُمْ مِنْ قبِلَِ اللهِ  "
  ).٣ - ١: ٤ يو ١(اً إله وأيض

لقد أعلن الله نفسه ". أظُھر بالتجلي"الكلمة تعني . ھذا اسم فاعل تام مبني للمجھول  
ھؤلاء المستمعون . بشكل واضح وبشكل متكرر في كلمات يسوع وأعماله وأسلوب حياته

  .الأورشليميون قد رأوا وسمعوا
اتٍ وَعَجَائبَِ وَآياَتٍ  " ون كانوا شھود عيان لكل ما فعله يسوع في ھؤلاء المستمع". بقِوَُّ

  .أورشليم في الأسبوع الأخير من حياته
كانت تعني علامة غير اعتيادية، حدثاً غير مألوف في ) teras" (عجائب"كلمة   

  .٢٠ - ١٩السموات، الآيات 
ھذه كلمة . تشير إلى حدث خاص ينقل معنى أو مغزى) sēmeion" (آيات"كلمة   

 - ١: ٦؛ ١٨ - ١: ٥؛ ٥٤ -٤٦: ٤؛ ١١ -١: ٢سبع آيات خاصة، (وحنا مفتاحية في إنجيل ي
: ٤؛ ١٨: ٢يو (رى الآيات دائماً كنور إيجابي لا تُ ). ٥٧ -١: ١١؛ ٤١ - ١: ٩؛ ٢١ - ١٦، ١٥
  . ھنا تستخدم كسلسلة من تجليات القوة تعلن أن الدھر الجديد للروح القدس قد بدأ). ٢: ٦؛ ٤٨

على الأقل (يصرف أي وقت في عظته الأولى من اللافت والشيق أن بطرس لا   
تحقيق نبوءة العھد القديم، وموته . عن حياة يسوع المبكرة وتعاليمه) ٢الخلاصة في أع 

  .القرباني المقرر سلفاً، وقيامته المجيدة ھم النقاط الرئيسية في حديثه
؛ ١٦: ٩؛ يو ١٤: ٢٣؛ لو ١٣: ٦؛ ٢٨: ٥(قد يكون ھذا أسلوب ازدراء ". ھَذَا "٢٣: ٢
من جديد إنسانية يسوع .  ليست عبارة سلبية٣٢ -٣١: ٢٠ و٩: ٢٣، ولكن في أع )٢٩: ١٨

  ).٢الآية (يتم التركيز عليھا 
"  ً   .نجدھا ھنا فقط في العھد الجديد) ekdotos(ھذه الكلمة ". مُسَلَّما

   
  "بمَِشُورَةِ اللهِ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "تِهِ وَفْقاً لمَِشِيئَ "  كتاب الحياة
  "بمَِشيئةِ الله"  العربية المشتركة

  "بقِضاءِ اللهِ "  اليسوعية
معناھا الرئيسي . في صيغتھا كاسم فاعل تام مبني للمجھول) horizō(ھذه ھي كلمة   

في العھد القديم تستخدم للإشارة إلى تحديد حدود ف.  أن يحدد، أن يعين، أو أن يثبتھو
؛ ٤٢: ١٠؛ ٢٣: ٢؛ أع ٢٢: ٢٢لو (ي معظم الأحيان يستخدمھا لوقا ف. الأرض أو الرغبات

  ).٣١، ٢٦: ١٧؛ ٢٩: ١١
أي، نظام الذبائح في لا (لم يكن الصليب أمراً مفاجئاً Ϳ، بل كان دائماً آليته المختارة   

: ٥ كور ٢؛ ٤٥: ١٠؛ مر ١٠: ٥٣؛ أش ١٥: ٣تك (لتحقيق الفداء لبشرية متمردة ) ٧ - ١
٢١.(  

: ٣؛ أع ٢٢: ٢٢لو (لقد كان مخطط الله الفدائي الأزلي . موت يسوع لم يكن حادثاً   
  ).٢٣ - ٢٢: ٢٦؛ ٢٩: ١٣؛ ٢٨: ٤؛ ١٨

ولم يكن الصليب حادثة عرضية أو ). ٤٥: ١٠مر (لقد جاء يسوع لكي يموت 
  .صدفة
ابقِِ  " ً ) (prognosis(ھذه ھي كلمة ". عِلْمِهِ السَّ ، المستخدمة ھنا فقط )أن يعرف مسبقا

فھوم معرفة الله بكل تاريخ البشر ھو أمر يصعب علينا أن نناغم بينه وبين م. ٢: ١بط ١في 
رغم أنه . الله كائن أبدي روحي وليس محصوراً بسلسلة أحداث مؤقتة. الإرادة الحرة للإنسان

  .يتحكم بالتاريخ ويصيغه، إلا أن البشر مسؤولون عن دوافعھم وحوافزھم وأعمالھم
وإن كان كذلك، فعندھا سيكون . حبة الله واختيارهالمعرفة السابقة لا تؤثر على م

ً على الجھد البشري المستقبلي والاستحقاق الله مطلق السيادة وقد اختار أن يكون . مشروطا
ھناك ). ٢٠: ١ بط ١؛ ٢٩: ٨رو (أتباع عھده يتمتعون بحرية الخيار في تجاوبھم معه 
: الحرية التي تدفع إلى مدى بعدي) ١: (عنصران متباعدان جداً في ھذا المجال من اللاھوت

الإلحاد المفتوح، والذي (يقول البعض أن الله لا يعرف بخيارات المستقبل وتصرفات البشر 
سيادة تدفع بعيداً جداً، وتصبح اختيار الله للبعض إلى ) ٢(و) ھو امتداد فلسفي للفكر العملياتي

إني أفضل ). كالفينية ذات الحدينالقدرية الأريوسية، ال(النعيم والبعض الآخر إلى الجحيم 
  .١٣٩المزمور 

يؤكد بطرس على ذنب ھؤلاء المستمعين الذين في أورشليم وعلى مسؤوليتھم ". أنتم "
  ).٢٨، ٢٧: ١٣؛ ٣٩: ١٠؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ١٥ -١٣: ٣(عن موت يسوع 



لم يكونوا جزءاً من ھذا الحشد الذي ناد بصلبه؛ لقد كانوا أعضاء في المجمع الذي 
لبه إلى بيلاطس؛ لم يكونوا الموظفين أو الجنود الرومان الذين صلبوه، ولكنھم مسؤولون، ج

  .خطيئة البشر وتمردھم قادت إلى موت المسيح. كما نحن أيضاً مسؤولون
ً ھي كلمة ". صَلبَْتمُُوهُ  " تستخدم ھنا فقط في ). prospēgnumi" (ثبتّموه"ھذه حرفيا

ً . العھد الجديد ً إنھا تدل ضمنا  ٣٠: ٥في . على معنى التسمير والربط إلى الصلب بآن معا
قادة اليھود ما أرادوا رجم يسوع لأجل ". تعليق على خشبة"نفس العملية توصف على أنھا 

 Nidaو  Louwيقول (، ولكنھم أرادوا صلبه )٧أع (التجديف كما فعلوا لاحقاً مع استفانوس 
، ٢٣٧. ص[، يصلب، stauroōة  قد تكون مرادف لكلمhapax legomenonأن ھذا 
ھذه اللعنة أصلاً متعلقة بالخوزقة . ٢٣: ٢١ربما كان لھذا علاقة باللعنة في تث ]). ٩الحاشية 

لقد حمل . العلنية والدفن غير اللائق، ولكن في أيام يسوع كان الرابيون قد ربطوھا بالصلب
  ).١٤: ٢؛ كول ١٣: ٣غل (يسوع لعنة الناموس في العھد القديم عن كل المؤمنين 

  .وتشير إلى الرومان": الناس الذين بلا ناموس"ھذه حرفياً ". أثَمََةٍ  "
يؤكد العھد الجديد أن الأقانيم الثلاثة جميعاً كانوا فاعلين في قيامة ". أقَاَمَهُ اللهُ  "٢٤: ٢

  :يسوع
  ).١١: ٨رو (الروح القدس  - ١
 ).١٨ - ١٧: ١٠؛ ٢٢ -١٩: ٢يو (الابن  - ٢
: ١٧؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢أع (تكراراً الآب وغالباً ومراراً و - ٣

 ).٩، ٤: ٦؛ رو ٣١
كان ھذا جانباً ھاماً . أعمال الله وتصرفاته كانت تأكيداً لقبوله لحياة يسوع وموته وتعاليمه

ً جداً من التعليم الباكر للرسل العظة الكرازية : "انظر الموضوع الخاص. ورئيسيا
Kerygma " ١٤: ٢، على.  

ً أوَْجَاعَ الْمَوْتِ  " اللاتينية (حرفياً، آلام الولادة ) ١(ھذه الكلمة يمكن أن تعني ". ناَقضِا
: ١٣؛ مر ٨: ٢٤مت (استعارياً المشاكل قبل المجيء الثاني ) ٢) (٢٢: ٨الكلاسيكية، رو 

: ١١٦ و ٥ - ٤: ١٨في مز " شرك"أو " فخ"ربما تعكس الكلمات العبرية ). ٣: ٥ تس ١؛ ٨
  ).٣١: ٤؛ إر ٨ - ٦: ١٣أش ( والتي كانت استعارات في العھد القديم تدل على الدينونة ،٣

ً أنَْ يمُْسَكَ مِنْهُ  "  أيضاً تربط قيامة يسوع بنبوءة العھد ٩: ٢٠يوحنا ". إذِْ لمَْ يكَُنْ مُمْكِنا
: ٤؛ ١٩: ٣ بط ١(لقد ذھب يسوع إلى الھاوية لأجل ھدف معين ). ٢٨ -٢٥الآيات (القديم 

  ).٨، ٦: ٥ كور ٢(عندما غادر أخذ المؤمنين الأبرار معه ). ٦
يؤكد بطرس على أن ھذا . ١١ -٨: ١٦ھذا اقتباس من مز ". لأنََّ دَاوُدَ يقَوُلُ فيِهِ  "

؛ ھذان ھما الاقتباسان الوحيدان من المزمور ٣٦: ١٣كما يفعل بولس في (المزمور مسياني 
إن قيامة يسوع ھي رجاء كاتب . شرة إلى يسوعوھذا يشير مبا)  في العھد الجديد١٦

  .المزامير ورجاء كتاّب مؤمني العھد الجديد
لا تستخدم ھذه الكلمة في الأناجيل، ولكنھا تستخدم في أعمال الرسل ". رجاء "٢٦: ٢

؛ ٧، ٦: ٢٦؛ ١٥: ٢٤؛ ٦: ٢٣(لتصف إيمان المؤمنين في التحقيق المستقبلي لوعود الإنجيل 
٢٠: ٢٨ .( ً ما تستخدم في كتابات بولس، ولكن بمعانٍ متعددة متعلقة بالمخطط الفدائي غالبا

Ϳ انظر الموضوع الخاص التالي.الأبدي.  
  الرجاء: موضوع خاص

ً في معانٍ مختلفة عديدة ولكن مترابطة   ً ما كان يرتبط . استخدم بولس ھذه الكلمة غالبا غالبا
 يمكن التعبير عنه كمجد، حياة أبدية، ھذا). ١: ١ تيم ١مثال، (مع تحقيق إيمان المؤمن 

التحقيق مؤكد، ولكن عنصر الزمن ھو في المستقبل . خلاص نھائي، المجيء الثاني، الخ
 تس ١؛ ١٣: ١٣ كور ١" (المحبة"و" الإيمان"لقد كان غالباً ما يرتبط بـ . وھو غير معروف

  :ذه الكلمةوفيما يلي قائمة تحوي بعض استخدامات بولس لھ). ١٦: ٢ تس ٢؛ ٣: ١
  ١٣: ٢؛ تي ٤: ٤؛ ١٨: ١؛ أف ٥: ٥ المجيء الثاني، غل - ١
  ١: ١ تيم ١ يسوع ھو رجاؤنا، - ٢
  ١٩: ٢ تس ١؛ ٢٣ -٢٢: ١ المؤمن الذي يقدم إلى الله، كور - ٣
  ٥: ١ الرجاء محفوظ في السماء، كول - ٤
  ١٩: ٢ تس ١؛ ٢٣: ١ الثقة بالإنجيل، كول - ٥
  ٨: ٥؛ ١٣: ٤ تس ١؛ ٦: ١ الخلاص النھائي، كول - ٦
  ٢٧: ١؛ كول ٢: ٥ مجد الله، رو - ٧
  ٢٧: ١ خلاص الأمميين بالمسيح، كول - ٨



  ٨: ٥ تس ١ يقين الخلاص، - ٩
  ٧: ٣؛ ٢: ١ الحياة الأبدية، تي -١٠
  ٥ -٢: ٥ نتائج النضج المسيحي، رو -١١
  ٢٢ - ٢٠: ٨ فداء كل الخليقة، رو -١٢
  ٢٥ -٢٣: ٨ تحقيق التبني، رو -١٣
١٤-Ϳ ١٣: ١٥، رو  لقب  
  ٧: ١ كور ٢ رغبة بولس لأجل جميع المؤمنين، -١٥
  ٤: ١٥ العھد القديم كدليل لمؤمنين العھد الجديد، رو -١٦
إنه . ھذه الكلمة اليونانية التي تستخدم للإشارة إلى مثوى الأموات". الْھَاوِيةَِ  "٢٧: ٢

الحياة الأخرى كانت توصف في العھد القديم . في العھد القديم Sheolمرادف للكلمة العبرية 
فقط الإعلان التدريجي . كوجود واعٍ للمرء مع عائلته، ولكن لم يكن ھناك أي فرح أو شركة

  ).السموات والجحيم(في العھد الجديد حدد بشكل أكثر وضوحاً ما ھي الحياة الأخرى 
  أين ھم الأموات؟: موضوع خاص

I -العھد القديم   
ليس لھا معنى واضح مؤكد في ( ”Sheol ” كل البشر يذھبون إلى الھاوية-أ  

، وھي طريقة للإشارة إلى الموت أو القبر، وغالباً في الأدب )BDB 1066الأتيمولوجيا، 
: ١٠انظر أيوب (في العھد القديم كان لھا وجود مبھم، ومدرك، وتعيس . الحكمي وأشعياء

  ).١٤، ١٠: ١٠٧؛ مز ١٧: ٣٨؛ ٢٢ -٢١
   وصف الھاوية-ب  
  ٢٢: ٣٢، تثنية )نار(بدينونة الله  مرتبطة - ١    
  ٥ -٤: ١٨ مرتبطة بالعقاب حتى قبل يوم الدينونة، مز - ٢    
: ١٣٩؛ مز ٦: ٢٦، والذي يتواجد فيه الله أيضاً، أيوب )الھلاك( مرتبطة بالجحيم - ٣    

  ٢: ٩، عاموس ٨
  ١٧ -١٥: ٣١؛ حزقيال ١٥: ١٤؛ أشعياء ١٠: ١٦، مز )القبر( مرتبطة بالجب - ٤    
  ١٥: ٥٥؛ مز ٣٣، ٣٠: ١٦الأشرار يھبطون أحياء إلى الھاوية، عدد  - ٥    
ً ما تشُخص كحيوان ذي فمٍ كبير، عدد - ٦     ؛ ٩: ١٤؛ ١٤: ٥؛ أش ٣٠: ١٦ غالبا
  ٥: ٢حبقوق 
  ١١ -٩: ١٤، أشعياء )Repha’im(“ الأخيلة” الناس ھناك يدُعَون - ٧    

II -العھد الجديد   
وھي العالم (باليونانية “ Hades”تترجم إلى ) Sheol(“ ھاوية” الكلمة العبرية -أ  

  ).غير المنظور
  ):Hades(“ الھاوية” أوصاف -ب  
  ١٨: ١٦ تشير إلى الموت، متى - ١    
  ١٤ -١٣: ٢٠؛ ٨: ٦؛ ١٨: ١ مرتبطة بالموت، رؤيا - ٢    
اقتباس من  (٢٣: ١١، متى )Gehenna( غالباً ما تتناظر مع مكان العقاب الدائم - ٣    

   ٢٤ -٢٣: ١٦؛ ١٥: ١٠ لوقا ؛)العھد القديم
  ٢٣: ١٦ غالباً ما تتناظر مع القبر، لوقا - ٤    
  )كما يقول الربانيون( من الممكن أن تكون منقسمة -ج  
 كور ٢وھو اسم آخر للسماء في الواقع، انظر ( مكان الأبرار يدُعى فردوس - ١    

  ٤٣: ٢٣؛ لو ٧: ٢؛ رؤ ٤: ١٢
؛ إذ ھو مكان ٤: ٢ بطرس ٢، )Tartarus(“ جھنم” مكان الأشرار يدُعى - ٢    

  ).؛ أخنوخ الأول٦انظر تكوين (لاحتجاز الملائكة الأشرار 
  )Gehenna(“ جھنم ”- د  
جنوب (“ وادي أولاد ھنوم” ھي المكان الذي يقول العھد القديم عنه أنه - ١    
 Molech) (BDB(“ مولك”إنه المكان الذي كان يعُبد فيه إله النار الفينيقي ). أورشليم

؛ ٣: ٢٨؛ أخبار الأيام الثاني ٦: ٢١؛ ٣: ١٦انظر الملوك الثاني (بتقديم طفل كقربان ) 574
  .٥ -٢: ٢٠؛ ٢١: ١٨، ھذه الممارسة التي كانت محظورة في لاويين )٦: ٣٣

انظر إرميا ( حوّله إرميا النبي من مكان للعبادة الوثنية إلى موقع لدينونة الرب - ٢    
ً للدينونة العنيفة الأبدية في أخنوخ وصار مكان). ٧ -٦: ١٩؛ ٣٢: ٧  وسيب ٢٧ -٢٦: ٩٠ا
١٠٣: ١.  



 اليھود في أيام يسوع كانوا مروعين جداً من مشاركة سلفھم في العبادة الوثنية - ٣    
والعديد . لتقديم الأطفال كقرابين لدرجة أنھم حولوا ھذه المنطقة إلى مقلب نفايات لأورشليم

للإشارة إلى الدينونة الأبدية أتت من صورة ھذه البقعة من استعارات يسوع التي استخدمھا 
) Gehenna(“ جھنم”الكلمة ). ٤٦ - ٤٤: ٩نار، دخان، ديدان، نتانة، انظر مرقس (

  ). ٦: ٣ما عدا يعقوب في رسالته يعقوب (استخدمھا يسوع فقط 
  ): Gehenna(“ جھنم” استخدام يسوع لكلمة - ٤    
  ٤٣: ٩ ؛ مرقس٩: ١٨؛ ٢٢: ٥نار، متى . أ      
  )٤٦: ٢٥متى  (٤٨: ٨دائمة، مرقس . ب      
  ٢٨: ١٠، متى )للروح والجسد كليھما(مكان دمار وھلاك . ج      
  ٩: ١٨؛ ٣٠ -٢٩: ٥موازية للھاوية، متى . د      
  ١٥: ٢٣، متى "ابن الجحيم”تميز الشرير على أنه . ھـ      
  ٥: ١٢؛ لوقا ٣٣: ٢٣نتيجة لحكم الإدانة، متى . و      
: ٢٠؛ ١: ٢انظر رؤيا (موازية للموت الثاني ) Gehenna(“ جھنم”فكرة . ز      

؛ ١٥ - ١٤، ١٠: ٢٠؛ ٢٠: ١٩؛ رؤيا ٥٠، ٤٢: ١٣انظر متى (أو بحيرة النار ) ١٤، ٦
) من الھاوية(من الممكن أن تكون بحيرة النار ھي مكان السكن الدائم للبشر ). ٨: ٢١

؛ ٣١: ٨ أو الھاوية، انظر لوقا ٦؛ يھوذا ٤: ٢ بطرس ٢، )من جھنم(والملائكة الأشرار 
  ). ٣، ١: ٢٠؛ ١١ -١: ٩رؤيا 

  ٤١: ٢٥لم تكن مخصصة للبشر، بل للشيطان وملائكته، متى . ح      
، Hades، وSheolمن الممكن، وبسبب التداخل والتشابه في صفات . ط      

  ، أن Gehennaو
  Sheol/ Hadesكل البشر أصلاً كانوا يذھبون إلى . ١        
تتفاقم بعد يوم الدينونة، ولكن مكان الأشرار ) سيئة/جيدة(ھم ھناك خبرت. ٢        
  . يبقى نفسه
المكان الوحيد في العھد الجديد الذي يذكر العذاب بعد الدينونة ھو المثل . ٣        
انظر (توصف أيضاً كمكان عقاب الآن ) Sheol). (لعازر والغني (٣١ -١٩: ١٦في لوقا 

  . لكن لا يستطيع المرء أن يؤسس عقيدة اعتماداً على مثلو). ٥ -١: ١٨؛ مز ٢٢: ٣٢تثنية 
III -الحال الوسط بين الموت والقيامة :  
والتي ھي إحدى وجھات النظر العديدة القديمة عن “ خلود الروح” العھد الجديد لا يعلمّ -أ

  . الحياة الأخرى
   أرواح البشر توجد قبل حياته مالجسدية- ١  
  بعد الموت الجسدي أرواح البشر أبدية قبل و- ٢  
ً ما ينُظر إلى الجسد البشري كسجن وإلى الموت كإطلاق سراح وتحرر - ٣    غالبا

  رجوعاً إلى حالة ما قبل الوجود
 العھد الجديد يلمح إلى حالة تحرر تنفصل فيھا الروح عن الجسد في الفترة بين -ب

  الموت والقيامة
  ٢٨: ١٠ يسوع يتكلم عن فصل بين الجسد والروح، متى - ١  
  ٢٣: ١٦؛ لوقا ٢٧ -٢٦: ١٢ قد يكون لإبراھيم جسد الآن، مرقس - ٢  
  ١٧ موسى وإيليا لھم جسد مادي عند التجليّ، متى - ٣  
 ١ يؤكد بولس على أنه في المجيء الثاني ستأخذ الأرواح أجسادھا الجديدة أولاً، - ٤  

  ١٨ -١٣: ٤تسا 
 ١ديدة في يوم القيامة،  يؤكد بولس أن المؤمنين يأخذون أجسادھم الروحية الج- ٥  

  ٥٢، ٢٣: ١٥كور 
 يؤكد بولس أن المؤمنين لا يذھبون إلى الھاوية، بل عند الموت يكونون مع - ٦  
 ١غلب يسوع الموت وأخذ الأبرار معه إلى السماء، . ٢٣: ١؛ فيل ٨، ٦: ٥ كور ٢المسيح، 

  ٢٢ -١٨: ٣بط 
IV- السماء   
  . اب المقدس ھذه الكلمة تستخدم بثلاثة معانٍ في الكت-أ

  ١٨: ٤٥؛ ٥٠: ٤٢؛ أش ١: ١ الغلاف الجوي فوق الأرض، تك - ١  
  ٢٦: ٧؛ ١٤: ٤؛ عب ٤: ١٤٨؛ مز ٤: ١٠؛ تث ١٤: ١ السماء ذات النجوم، تك - ٢  



، عب ١٠: ٤، أف ٤: ١٤٨؛ مز ٢٧: ٨ مل ١؛ ١٤: ١٠ مكان عرش الله، تث - ٣  
  )٢: ١٢ كور ٢السماء الثالثة،  (٢٤: ٩

 المقدس الكثير عن الحياة الأخرى، ربما لأن البشر الساقطين ليس  لا يعلن الكتاب-ب
  ).٩: ٢ كور ١انظر (لديھم سبيل أو إمكانية للفھم 

). ٨، ٦: ٥ كور ٢انظر (وشخص ) ٣ - ٢: ١٤انظر يو ( السماء ھي بآن معاً مكان -ج
اد الأرض سوف تطُھر وتستع). ٢٢ -٢١؛ رؤ ٢- ١تك (السماء قد تكون جنة عدن المستعادة 

تسُتعاد في ) ٢٧ - ٢٦: ١تك (صورة الله ). ١٠: ٣ بط ٢؛ ٢١: ٨؛ رو ٢١: ٣انظر أع (
  . والآن تصبح الشِركة الحميمة في جنة عدن ممكنة ومتاحة من جديد. المسيح

السماء ھي المدينة الضخمة المكعبة الوارد ذكرھا في (ولكن ھذا قد يكون استعارياً   
ً ) ٢٧ -٩: ٢١رؤ   تصف الفرق بين الجسد المادي والجسد الروحي ١٥ر  كو١. وليس حرفيا

ھي وعد ) ١٧: ٦٥ و ٤: ٤٦اقتباس من أش  (٩: ٢ كور ١من جديد . كبذرة لنبتة ناضجة
  ). ٢: ٣ يو ١انظر (أعلم أنه عندما نرى الرب سنكون مثله . ورجاء عظيمان

V-مراجع مفيدة مساعدة   
  William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter -أ
  Maurice Rawlings, Beyond Death’s Door -ب
وسَكَ يرََى فسََاداً  " كانت ھذه إشارة مسيانية واضحة تتعلق بالموت، ولكن ". وَلاَ تدََعَ قدُُّ

  ).١٣: ٨٦و ١٥: ٤٩مز (ليس فساد الموعود، الممسوح، القدوس 
رة على خبرة بھيجة شخصية مع الآب تدل ھذه العبا". سَتمَْلأنُيِ سُرُوراً مَعَ وَجْھِكَ  "٢٨: ٢
نفس الرأي ). ١٢ -١٠: ٥٣أش (في السموات عن طريق موت المسيا ) ٢٨ -٢٢الآيات (

: ١٩؛ ١٥ -١٤: ١٤الإيجابي للشركة الشخصية مع الله في ما بعد ھذه الحياة يدون في أيوب 
٢٧ -٢٥.  

  ٣٦ -٢٩: ٢: البستاني-فاندايك/سميث
جَالُ الِإخْ ٢٩" وَةُ يسَُوغُ أنَْ يقُاَلَ لكَُمْ جِھَاراً عَنْ رَئيِسِ الآباَءِ دَاوُدَ إنَِّهُ مَاتَ وَدُفِنَ أيَُّھَا الرِّ

ً وَعَلمَِ أنََّ اللهَ حَلفََ لهَُ بِقسََمٍ أنََّهُ مِنْ ثمََرَةِ صُلْبهِِ ٣٠. وَقبَْرُهُ عِنْدَناَ حَتَّى ھَذَا الْيوَْمِ  فإَذِْ كَانَ نبَيِاّ
سَبقََ فرََأىَ وَتكََلَّمَ عَنْ قيِاَمَةِ الْمَسِيحِ أنََّهُ لمَْ ٣١ حَسَبَ الْجَسَدِ ليِجَْلسَِ عَلىَ كُرْسِيِّهِ يقُيِمُ الْمَسِيحَ 

ً شُھُودٌ ٣٢. تتُْرَكْ نفَْسُهُ فيِ الْھَاوِيةَِ وَلاَ رَأىَ جَسَدُهُ فسََاداً  فيَسَُوعُ ھَذَا أقَاَمَهُ اللهُ وَنحَْنُ جَمِيعا
وحِ الْقدُُسِ مِنَ الآبِ سَكَبَ ھَذَا الَّذِي أنَْتمُُ الآنَ وَإِ ٣٣. لذَِلكَِ  ذِ ارْتفَعََ بيِمَِينِ اللهِ وَأخََذَ مَوْعِدَ الرُّ

مَاوَاتِ ٣٤. تبُْصِرُونهَُ وَتسَْمَعُونهَُ  بُّ لرَِبِّي : وَھُوَ نفَْسُهُ يقَوُلُ . لأنََّ دَاوُدَ لمَْ يصَْعَدْ إلِىَ السَّ قاَلَ الرَّ
فلَْيعَْلمَْ يقَِيناً جَمِيعُ بيَْتِ إسِْرَائيِلَ أنََّ ٣٦. حَتَّى أضََعَ أعَْدَاءَكَ مَوْطِئاً لقِدََمَيْكَ ٣٥نْ يمَِينيِ اجْلسِْ عَ 

 ً   ".»اللهَ جَعَلَ يسَُوعَ ھَذَا الَّذِي صَلبَْتمُُوهُ أنَْتمُْ رَباًّ وَمَسِيحا
ن يتتبعوا تحليل بطرس لھذا ليس من السھل على القراء الغربيين المعاصرين أ. ٣١ -٢٩: ٢

وھذا ينطبق أيضاً على سفر الرسالة إلى (المزمور لأنه يستخدم إجراءات تفسير رابية 
ربما سمع بطرس بھذا الجدال في المجمع عن المسيا الآتي والآن يعرف أن ھذا ). العبرانيين

  .يشير إلى يسوع الناصري
ض النواحي يشير إلى داود ، رغم أنه من بع١٦يظُھر بطرس أن المزمور . ٢٩: ٢
  .، لا يمكن أن يشير بشكل كامل إلى داود)ب١٠: ١٦وخاصة (
٣٠: ٢"  ً يدعى موسى نبياً . كان اليھود يؤمنون أن الله يتكلم من خلال الأنبياء". كَانَ نبَيِاّ
 ملوك، كانت ٢ و١ صموئيل، و٢ و١أسفار العھد القديم، يشوع، وقضاة، و). ١٨: ١٨تث (

بعد موت آخر نبي، ملاخي، اعتبر ". الأنبياء السابقون" اليھودي باسم عرف بالقانون
يعتبر ) كاتب السفر الكتابي(مة لللكوبھذا المعنى اليھودي .  قد توقفالرابيون أن الإعلان

 ً أن المسيا سيكون من ) ٤٩تك (قبل ذلك في العھد القديم كان الله قد أعلن لموسى . داود نبيا
 أعلن الله ١١٠في مز . الله أعلن أنه سيكون النسل الملكي لداود ٧ صم ٢في . سبط يھوذا

 - ٣٤الآيات (أيضاً أبعد من ذلك فقال أنه سيكون أيضاً من النسل الكھنوتي لملكي صادق 
٣٥.(  

ى اللهَ حَلفََ لهَُ بقِسََمٍ أنََّهُ مِنْ ثمََرَةِ صُلْبهِِ يقُيِمُ الْمَسِيحَ حَسَبَ الْجَسَدِ ليِجَْلسَِ عَلَ  "
: ١٣٢؛ أو ٤ - ٣: ٨٩؛ مز ١٦ -١١: ٧ صم ٢ھذه خلاصة أو إشارة مركبة من ". كُرْسِيِّهِ 
موت يسوع وقيامته . تظھر ھذه أن قصد الله منذ القديم كان سيتحقق في يسوع الناصري. ١١

لم تكن خطة احتياطية أو بديلة، بل كانت في مخطط الله الفدائي المعين مسبقاً والذي كان قبل 
  ).١٤: ٣ - ١١: ٢أف (الخلق 



ً " المسيا"ھذه ھي الترجمة اليونانية لاسم ". الْمَسِيحَ  " لم كين ". الممسوح"أو حرفيا
  ).١١٠مز (يسوع فقط ابناً لداود، ملك إسرائيل، بل ابن الله وقد جلس على العرش السماوي 

  المسياّ: موضوع خاص
لصعوبة في تفسير ھذه الآية ا. ٦: ٩ھذا الموضوع مأخوذ من تعليق في تفسيري لدانيال 

  ). BDB 603(ھي بسبب المعاني المحتملة المرتبطة بكلمة المسيا أو الممسوح 
  )٣: ١٢؛ ١٠: ٢ صم ١(استخُدمت للدلالة على الملك اليھودي  - ١
  )٥، ٣: ٤لا ( استخُدمت للإشارة إلى الكھنة اليھود - ٢
  )١: ٤٥أش ( استخُدمت مع كورش - ٣
  ٤ وزكريا ١١٠مندمجان في المزمور  ٢ والبند ١ البند - ٤
 استخُدمت للإشارة إلى مجيء الله الخاص، الملك الذي من نسل داود ليدُخل الدھر - ٥

  .الجديد من البر
  )٤: ٤٩تك ( نسل يھوذا -أ
  )٧ صم ٢( بيت يسّى -ب
  ) وما تلاھا٤ - ١: ٥؛ ميخا ٥ -١: ١١؛ ٦: ٩؛ أش ٢مز ( الحكم الكوني -ج

  :مع يسوع الناصري بسبب ما يلي“ الممسوح”مطابقة أنا شخصياً أميل إلى 
   خلال الإمبراطورية الرابعة٢ إدخال الملك الأبدي في دانيال - ١
   إذ يعُطى حكماً أبدياً ١٣: ٧في دا “ ابن الإنسان” إدخال - ٢
، والتي تصل إلى ذروة تاريخ العالم ٢٤: ٩ العبارات التي تدل على الفداء في دا - ٣
  الساقط
  ).١٤: ١٣؛ مر ١٥: ٢٤مت (م يسوع لسفر دانيال في العھد الجديد  استخدا- ٤
ھذه ليست مميزة كاقتباس من العھد ". لمَْ تتُْرَكْ نفَْسُهُ فيِ الْھَاوِيةَِ وَلاَ رَأىَ جَسَدُهُ فسََاداً  "
  .١٦من الواضح أنھا تشير إلى المزمور . القديم

  .انظر الموضوع الخاص أدناه" الجسد"من أجل 
  )sarx(الجسد :  خاصموضوع

يختلف الدارسون . يستخدم ھذه الكلمة غالباً بولس في غلاطية وتطورھا اللاھوتي في رومية
فيما يلي . بالتأكيد ھناك بعض تداخل في المعاني. حول كيفية تحديد الدلالات المختلفة للكلمة

  :محاولة لإظھار بعض جوانب الحقل السامي الواسع للكلمة
: ١؛ غل ٧: ١٢؛ ١١: ٤ كور ٢؛ ٥: ٥ كور ١؛ ٢٨: ٢؛ رو ١٤: ١ يو  الجسد البشري،-أ

  ١٦: ٣ تيم ١؛ ٢٤، ٢٢: ١؛ كول ٢٢: ١؛ في ١٣: ٤؛ ١٦
  ٢٩، ٢٣: ٤؛ غل ١٨: ١٠ كور ١؛ ١٤: ١١؛ ٣: ١؛ رو ٦: ٣ النسل البشري، يو -ب
؛ ١٦: ٢؛ غل ٣: ١٠ كور ٢؛ ٢٩: ١ كور ١؛ ٨ -٧: ٨؛ ٢٠: ٣ الشخص البشري، رو -ج
٢٤: ٥  
  ١٢: ٦؛ غل ٢: ١٠؛ ١٢: ١ كور ٢؛ ٢٦: ١ كور ١؛ ١٥: ٨ التكلم بطريقة بشرية، يو - د
  ١٨: ٢؛ كول ٣: ٣؛ غل ٤: ١٠ كور ٢؛ ١٨: ٧؛ ١٩: ٦ الضعف البشري، رو -ھـ
: ٢؛ أف ٣، ١: ٣ كور ١؛ ١٤: ٧ الأعداء من الناس نحو الله، يتعلق بنتائج السقوط، رو -و
  ١٦: ٢ يو ١؛ ١١: ٢ بط ١؛ ١٨: ٢؛ كول ٣
وحِ الْقدُُسِ ... اللهُ ... يسَُوعُ  "٣٣ -٣٢: ٢ لا تستخدم " الثالوث القدوس"رغم أن كلمة  . "الرُّ

ألوھية ) ١(أبداً في تاريخ الكتاب المقدس، إلا أن مفھوم الله المثلث الأقانيم أمر واقع بسبب 
الأقانيم الثلاثة ينقل الكتاب المقدس ھذا المفھوم لنا بذكر . شخصية الروح القدس) ٢(يسوع و

 ٢؛ ٦ -٤: ١٢ كور ١؛ ١٩: ٢٨؛ مت ٣٣ -٣٢: ٢أع (في الثالوث القدوس في سياق منفرد 
  ).٢: ١ بط ١ و٦ -٤: ٤؛ أف ١٤: ١٣؛ ٢٢ -٢١: ١كور 

 الثالوث القدوس: موضوع خاص
ً في سياق نصوص موحدة إن عبارة . لاحظوا فعّالية أقانيم الثالوث القدوس جميعا

قد ابتكر كلماتھا أولاً ترتليان، وھي ليست عبارة كتابية، ولكن المفھوم “ الثالوث القدوس”
  . شائع ومنتشر

   الأناجيل-أ
  )التوازيات(، و١٩: ٢٨؛ ١٧ - ١٦: ٣ متى - ١  
  ٢٦: ١٤ يوحنا - ٢  
  ٣٩ - ٣٨، ٣٣ - ٣٢: ٢ أعمال - أعمال الرسل-ب



   بولس-ج
  ١٠ - ٨، ٤ -١: ٨؛ ٥، ١: ٥؛ ٥ - ٤: ١ رومية - ١  
  ٦ -٤: ١٢؛ ١٠ -٨: ٢ كور ١ - ٢  
  ١٤: ١٣؛ ٢١: ١ كور ٢ - ٣  
  ٦ -٤: ٤ غلاطية - ٤  
  ٦ -٤: ٤؛ ١٧ - ١٤: ٣؛ ١٨: ٢؛ ١٧، ١٤ -٣: ١ أف - ٥  
  ٥ - ٢: ١ تسا ١ - ٦  
  ١٣: ٢ تسا ٢ - ٧  
  ٦ - ٤: ٣ تيطس - ٨  
  ٢: ١ بط ١ - بطرس- د
  ٢١ - ٢٠ الآيات - يھوذا-ھـ

  الجمع في الله يشُار إليھا تلميحاً في العھد القديم
  خدام الجمع Ϳ است-أ

  . الاسم إيلوھيم ھو جمع، ولكن عندما يسُتخدم للإشارة إلى الله فيأخذ فعلاً مفرداً - ١  
  ٧: ١١؛ ٢٢: ٣؛ ٢٧ -٢٦: ١في تك “ نا” الـ - ٢  
   ملاك الرب كان ممثلاً منظوراً عن الله-ب
  ١٦ - ١٥: ٤٨؛ ١٣، ١١: ٣١؛ ١٥ - ١١: ٢٢؛ ١٣ -٧: ١٦ تك - ١   

  ١٩: ١٤؛ ٢١: ١٣؛ ٤، ٢: ٣ خروج - ٢  
  ٢٢ - ٣: ١٣؛ ٢٣ - ٢٢: ٦؛ ١: ٢ قضاة - ٣  
  ٢ - ١: ٣ زكريا - ٤  
: ٣٧؛ حز ١١ - ٩: ٦٣؛ أش ٣٠: ١٠٤؛ مز ٢ -١: ١ الله وروحه منفصلان، تك -ج
١٤ -١٣  
؛ ١١ -٨: ٢؛ زك ١: ١١٠؛ ٧ -٦: ٤٥منفصلان، مز ) أدون(والمسياّ ) يھوه( الله - د
١٢ -٩: ١٠  

  ١٠: ١٢ زك  المسيا والروح القدس منفصلان،-ھـ
  ١: ٦١؛ ١٦: ٤٨ الثلاثة جميعاً يأتي ذكرھم في أش -و

ألوھية المسيح وأقنومية الروح القدس سببت مشاكل للمؤمنين الأوائل التوحيديين 
  . والمتزمتين

   جعل الابن تابعاً للآب- ترتليان- ١  
   جعل الجوھر الإلھي للابن والروح القدس ثانويان تابعان- أوريجانوس - ٢  
   أنكر ألوھية الابن والروح القدس-يوس آر- ٣  
  . اعتقدت بتجلٍ متتابع Ϳ نفسه، كآب ثم كابن ثم كروح قدس- المونارخية- ٤  
  . الثالوث القدوس صيغة تطورت تاريخياً مستندة على المادة الكتابية  
في مجمع .  م٣٢٥ الألوھية الكاملة ليسوع، معادلة للآب، وتم تأكيدھا في عام - ١  

  نيقية
 الأقنومية والألوھية الكاملتين للروح القدس تعادل التي للآب والابن وتم تأكيدھا - ٢  

  .  م٣٨١في مجمع القسطنطينية عام 
 De( عقيدة الثالوث القدوس عبر عنھا بشكل كامل أوغسطين في كتابه - ٣  

Trinitate(  
 في ثلاث ولكن العھد الجديد يبدو أنه يؤكد جوھراً إلھياً واحداً . ھناك سر حقاً ھنا  

  .تجليات أقنومية أبدية سرمدية
  .٢٤: ٢انظر التعليق الكامل على ". يسَُوعُ ھَذَا أقَاَمَهُ اللهُ  "٣٢: ٢

ً شُھُودٌ لذَِلكَِ  " انظر بيان . ھذه تشير إلى أولئك الذين رأوا المسيح المقام". نحَْنُ جَمِيعا
 Jesus and the Rise of Earlyظھورات المسيح بعد القيامة الذي أخذناه عن 

Christianity للكاتب ، Paul Barnett٩. ص (٣: ١، على ١٨٥. ، ص.(  
، )١: ٢ يو ١(ھذه استعارة تجسيمية لمكان القوة، والسلطة، والتشفع ". يمَِينِ اللهِ  "٣٣: ٢

أو ) والذي يتم اقتباسه أكثر من أي مزمور آخر في العھد الجديد (١: ١١٠المأخوذ من مز 
على .  روح سرمدي أزلي أبدي، حاضر في كل الخليقة المادية والروحيةالله. ١٦: ١١٨مز 

البشر أن يستخدموا لغة مقيدة بالأرض ومفاھيم من ھذا العالم ليتكلموا عن الله، ولكن ھذه 
" الآب"حتى كلمة . استعارات) ٣(متناظرة أو ) ٢(كلمات منفية أو ) ١(كلمات جميعھا 



لقد . كل الاستعارات تسقط في نقطة ما. ع ھي استعاريةلوصف يسو" الابن"لوصف الله أو 
ً عن اللاھوت بالتأكيد لا . احذروا الحرفية. عُني بھا أن تنقل حقيقة محورية أو مفھوما

تتوقعون أن تروا رجلاً عجوزاً وشاباً فتياً على عرش وھالة بيضاء دائرية فوق رأسھم عندما 
  .اليانظر الموضوع الخاص الت. تصلون إلى السماء
  )لغة وصفية تجسيدية(الله يوصف كإنسان : موضوع خاص

  I - بعض الأمثلة( ھذا النوع من اللغة ھو شائع الاستخدام جداً في العھد القديم(  
   أجزاء الجسد البشري-أ    
؛ تث ١٤: ١٤؛ عد ١٧: ٣٣؛ خر ٨: ٦؛ ٣١، ٤: ١ تك - العيون- ١      

  ١٠: ٤؛ زك ١٢: ١١
  ١٥: ٢؛ تث ٢٣: ١١؛ عد ١٧: ١٥ خر -  الأيدي- ٢      
  ٨: ٢٦؛ ١٥: ٥؛ ٣٤: ٤؛ تث ١٦: ١٥؛ ٦: ٦ خر -  ذراع- ٣      
: ١٠؛ ١: ٥؛ مز ١٦: ١٩ مل ٢؛ ٢١: ٨ صم ١؛ ٨: ١١ عد -  آذان- ٤      

  ٦: ١٨؛ ١٧
  ١٠: ٣٤؛ تث ٨: ١٢؛ ٢٥: ٦؛ عد ١١: ٣٣ خر -  وجه- ٥      
  ٣: ٨؛ مز ١٠: ٩؛ تث ١٨: ٣١؛ ١٩: ٨ خر - إصبع- ٦      
؛ ١٧: ٢٦؛ تث ١٩: ١٩؛ ٢٦: ١٥؛ خر ١٠، ٨: ٣ تك - صوت- ٧      

١٠: ٢٧  
  ٧: ٤٣؛ حز ١٠: ٢٤ خر - أقدام- ٨      
  ٢٦: ١؛ حز ١: ٦؛ أش ٤٧؛ مز ١١ -٩: ٢٤ خر - ھيئة بشرية- ٩      
؛ ١٣، ١١: ٣١؛ ١٥ -١١: ٢٢؛ ١٣ -٧: ١٦ تك - ملاك الرب-١٠      

  ٢٢ -٣: ١٣؛ ٢٣ -٢٢: ٦؛ ١: ٢؛ قض ١٩: ١٤؛ ٢١ -١٣، ٤: ٣؛ خر ١٦ -١٥: ٤٨
  :  أعمال جسدية-ب  
  ٢٦، ٢٤، ٢٠، ١٤، ١١، ٩، ٦، ٣: ١ تك - التكلم كما عند الخلق- ١    
  ١٤: ٢٣؛ تث ١٢: ٢٦؛ لا ٨: ٣ تك -في عدن) أي صوت السير( السير - ٢    
  ١٦: ٧ تك - إغلاق باب سفينة نوح- ٣    
  ٣١: ٢٦؛ لا ٢٥، ١٨: ٢٩؛ خر ٢١: ٨ تك - شم رائحة القرابين- ٤    
  ٢٠، ١٨، ١١: ١٩؛ ٣: ٨؛ خر ٢١: ١٨؛ ٥: ١١ تك - النزول- ٥    
  ٦: ٣٤ تث - دفن موسى- ٦    
  )بعض الأمثلة( مشاعر إنسانية -ج  
، ٢٩: ١٥ صم ١؛ ١٨: ٢؛ قض ١٤: ٣٢؛ خر ٧، ٦: ٦ تك –التوبة / الندم- ١    

  ٦، ٣: ٧؛ عا ٣٥
، ٣: ٢٥؛ ٢٢: ٢٢؛ ٩: ١٢؛ ١٠: ١١؛ عد ٧: ١٥؛ ١٤: ٤ خر - الغضب- ٢    

  ٢٠: ٢٩؛ ٤: ٧؛ ١٥: ٦؛ تث ١٤، ١٣، ١٠: ٣٢؛ ٤
، ١٦: ٣٢؛ ١٥: ٦؛ ٩: ٥؛ ٢٤: ٤؛ تث ١٤: ٣٤؛ ٥: ٢٠ خر - الغيرة- ٣    

  ١٩: ٢٤؛ يش ٢١
  ١٩: ٣٢؛ تث ٣٠: ٢٦؛ ٢٣: ٢٠ لا –المقت / الاشمئزاز- ٤    
  : مفردات تختص بالعائلة- د  
   أب - ١    
  ٨: ٦٤؛ ١٦: ٦٣؛ ٢: ١؛ أش ١: ١٤؛ تث ٢٢: ٤ خر - أبو إسرائيل-أ      
  ٧: ٢؛ مز ١٦ - ١١: ٧ صم ٢ -ملك أبو ال-ب      
؛ ١٠: ٢٧؛ مز ٥: ٨؛ ٣١: ١ تث -  استعارات تشير إلى أعمال أبوية-ج      

  ١٧: ٣؛ ملا ٤ -١: ١١؛ ھو ٢٠: ٣١؛ ٢٢، ٤: ٣؛ إر ١٢: ٣أم 
  ٤ -١: ١١ ھو -  أحد الأبوين- ٢    
؛ أش )تناظر مع الأم الممرضة أو التي تعتني بالأولاد (١٠: ٢٧ مز - أم- ٣    

  ١٣ -٩: ٦٦؛ ١٥: ٤٩
  ٣ - ١ ھو - عاشق مخلص فتي- ٤    

II -أسباب استخدام ھذا النوع من اللغة :  
الفكرة السابقة عن الله كذكر ھي لغة .  من الضروري Ϳ أن يعلن عن نفسه للبشر-أ  

  .وصفية تجسيدية لأن الله روح



  يتخذ الله معظم الجوانب ذات المغزى من الحياة البشرية ويستخدمھا ليعلن نفسه-ب  
  ).أب، أم، مربي، عاشق(للبشرية الساقطة 

 مع أنه أمر ضروري، إلا أن الله لا يريد أن يكون محدوداً في أي ھيئة جسدية -ج  
  ).٥؛ تث ٢٠انظر خر (مادية 

ً ملموساً .  اللغة الوصفية التجسيدية القصوى ھي تجسد يسوع- د   الله صار جسديا
  ).١٨ -١: ١انظر يو ( رسالة الله صارت كلمة الله). ٣ -١: ١ يو ١انظر (

وحِ الْقدُُسِ  " لقد وعد العھد القديم بيوم جديد من البر الذي يقوده الروح، وقد ". مَوْعِدَ الرُّ
  . جُعل نافذ المفعول بعمل المسيا

  ، اليوم الجديد قد جاء٣٩: ٧يو  - ١
 قد صارت متاحة الآن لكل العالم) ٣: ١٢تك (، بركة إبراھيم ١٤: ٣غل  - ٢
 مؤمنون في ھذا الدھر الجديد يختمھم الروح القدس، ال١٣: ١أف  - ٣
ھذا تشديد مستمر في ھذه العظة على طبيعة ". الَّذِي أنَْتمُُ الآنَ تبُْصِرُونهَُ وَتسَْمَعُونهَُ  "

لقد عرفوا أن ما كان يقوله ). ٣٦، ٣٣، ٣٢، ٢٢، ١٤(شھادة العيان لھؤلاء المستمعين 
  .المحامون يسمون ھذه دليل المصدر الرئيسي.  ھناكبطرس كان حقيقياً صحيحاً لأنھم كانوا

بُّ لرَِبِّي "٣٤: ٢ يسوع ). أدون... الرب يھوه (١: ١١٠ھذا اقتباس من مز ". قاَلَ الرَّ
في العھد الجديد يظھر الجانب الثنائي للملكوت؛ يسوع قد . ٤٦ -٤١: ٢٢يستخدمه في مت 

: انظر الموضوع الخاص. طئ قدميهصار لتوه عن يمين الله، ولكن أعداءه ليسوا بعد مو
  . ٣: ١، على "ملكوت الله"
ً جَمِيعُ بيَْتِ إسِْرَائيِلَ  "٣٦: ٢ تشير ھذه إلى قادة اليھود والشعب اليھودي، ". فلَْيعَْلمَْ يقَيِنا

إنه يؤكد على أن نبوءات العھد القديم تتحقق وقد تحققت . أولئك الذين يخاطبھم بطرس أنفسھم
  .٣: ١، على "ملكوت الله: "انظر الموضوع الخاص. يسوع الناصريوبلغت ذروتھا في 

   
ً "  البستاني-فاندايك/سميث   "فلَْيعَْلمَْ يقَِينا

ً "  كتاب الحياة   "فلَْيعَْلمَْ يقَِينا
  "فلْيعَلمَْ عِلمَ اليقَينِ "  العربية المشتركة

ً "  اليسوعية   "فلَْيعَْلمَْ يقَِينا
" يثبت بشكل آمن"، والذي يعني aphalōsرف تعكس ھذه كلمتين يونانيتين، الظ  

ً مع التأكيد، ( ". يعلم"، ginōskōوالأمر الحاضر المبني للمعلوم من ) ٢٣: ١٦استعاريا
شھود العيان ھؤلاء الذين شھدوا أسبوع يسوع الأخير، وموته وقيامته لا يمكن أن يشكوا أبداً 

  . بموثوقية كلمات بطرس
يمكن أن تستخدم بمعنى عام أو بمعنى ) kurios" (رب" اليونانية الكلمة". رَباًّ وَمَسِيحًا "

أو " زوج"، أو "مالك"، أو "معلمّ"، أو "سير"، أو "سيد"يمكن أن يعني . لاھوتي متطور
لھذه ) adonفي العبرية، (استخدام العھد القديم ). ٣٨، ٣٦: ٩يو " (الإله الكامل- الإنسان"

يھوه، الذي كان يشكل من الفعل /سم الله العھد، الله، الربالكلمة جاء من نفور اليھود من لفظ ا
لقد كانوا يخشون مخالفة الوصية التي ). ١٤: ٣خر " (أن يكون"الكون العبري الذي يعني 

بِّ إلِھِكَ باَطِلاً "كانت تقول،  ولذلك، فقد كانوا ). ١١: ٥؛ تث ٧: ٢٠خر " (لاَ تنَْطِقْ باِسْمِ الرَّ
  .ا اسم الرب، فإنھم ما كانوا ينطقون به باطلاً يظنون أنھم إن لم يرفضو

 ، التي كانت تشبه في لفظھا الكلمة اليونانية adonولذلك، فقد بدلوه بالكلمة العبرية   
kurios )استخدم كتاّب العھد الجديد ھذه الكلمة لوصف ألوھية المسيح الكاملة). الرب .
ن وھي صيغة تتعلق بالمعمودية في كانت الاعتراف العلني بالإيما" يسوع ھو الرب"عبارة 

انظر الموضوع ). ١١: ٢؛ في ٣: ١٢ كور ١؛ ١٣ -٩: ١٠رو (الكنيسة الباكرة الأولى 
  .٦: ١، على "أسماء الله: "الخاص

، التي كانت تعني "المسيا"كان المرادف اليوناني للكلمة العبرية " المسيح"
لقد ). ٢٣: ٢٦؛ ٣: ١٧؛ ٢٢: ٩؛ ٥: ٨؛ ٢٦: ٤؛ ٢٠، ١٨: ٣؛ ٣٦، ٣١: ٢" (الممسوح"

في العھد القديم كان ھناك ثلاث ". المدعو والمھيأ من قبِل الله لأجل مھمة خاصة"كانت تعني 
حقق يسوع كل ھذه . الكھنة، والملوك، والأنبياء، الذين كانوا ممسوحين: مجموعات من القادة
  .٣١: ٢لى ، ع"المسيا: "انظر الموضوع الخاص). ٣ - ٢: ١عب (المناصب الممسوحة 

استخدام كلا القلبين في العھد القديم على يسوع الناصري، يؤكد لوقا ألوھيته من جھة 
وھذا يمھدّ ). ١١: ٢لو (ومسيانيته ) ٣٢: ٢، انظر الموضوع الخاص على ١١ -٦: ٢في (

  .العظات الأخرى في أعمال الرسل) kerygma(لإعلان 



، على "في الكنيسة الأولى) kerygma(العظة الكرازية : "انظر الموضوع الخاص
١٤: ٢.  

اتھم بطرس سكان أورشليم ھؤلاء وحمّلھم المسؤولية ". يسَُوعَ ھَذَا الَّذِي صَلبَْتمُُوهُ أنَْتمُْ  "
  .٢٣: ٢انظر التعليق على . كل البشر متساوون في مشاركتھم في الإثم. عن موت يسوع

يربط إعلان بطرس عن ) ٣٦، ٣٢، ٢٣: ٢" (يسو ھذا"ھذه التسمية ". يسَُوعَ ھَذَا "
ليس من تمييز كتابي بين . كلا المفھومين صحيحان. يسوع التاريخ بالمسيح الممجد المقام

  .يسوع الأول ويسوع الإيمان
  ٤٢ -٣٧: ٢: البستاني-فاندايك/سميث

سُلِ ٣٧" ا سَمِعُوا نخُِسُوا فِي قلُوُبھِِمْ وَقاَلوُا لبِطُْرُسَ وَسَائرَِ الرُّ جَالُ «: فلَمََّ مَاذَا نصَْنعَُ أيَُّھَا الرِّ
توُبوُا وَلْيعَْتمَِدْ كُلُّ وَاحِدٍ مِنْكُمْ عَلىَ اسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ «: فقَاَلَ لھَُمْ بطُْرُسُ ٣٨» الِإخْوَة؟ُ

وحِ الْقدُُسِ  لأوَْلادَِكُمْ وَلِكُلِّ الَّذِينَ لأنََّ الْمَوْعِدَ ھُوَ لكَُمْ وَ ٣٩. لغُِفْرَانِ الْخَطاَياَ فتَقَْبلَوُا عَطِيَّةَ الرُّ
بُّ إلِھَُناَ : وَبأِقَْوَالٍ أخَُرَ كَثِيرَةٍ كَانَ يشَْھَدُ لھَُمْ وَيعَِظھُُمْ قاَئِلاً ٤٠. »عَلىَ بعُْدٍ كُلِّ مَنْ يدَْعُوهُ الرَّ

وا وَانْضَمَّ فيِ ذَلكَِ الْيوَْمِ فقَبَلِوُا كَلامََهُ بفِرََحٍ وَاعْتمََدُ ٤١. »اخْلصُُوا مِنْ ھَذَا الْجِيلِ الْمُلْتوَِي«
رِكَةِ وَكَسْرِ الْخُبْزِ ٤٢. نحَْوُ ثلَاثَةَِ آلافَِ نفَْسٍ  سُلِ وَالشَّ وَكَانوُا يوُاظِبوُنَ عَلىَ تعَْليِمِ الرُّ

لوََاتِ    ".وَالصَّ
جذر . nussō إضافة إلى kataھذه ھي الكلمة اليونانية ". نخُِسُوا فيِ قلُوُبِھِمْ  "٣٧: ٢
عظة بطرس .  للإشارة إلى يسوع وقد سُمر إلى الصليب٣٤: ١٩مة يستخدم في ي الكل

يشير ھذا بوضوح إلى الاعتقاد اللازم . سمّرت ھؤلاء المستمعين إلى حقيقة الإنجيل
  ).٣١ -٢١: ٣؛ رو ١١ - ٨: ١٦يو (والضروري بالروح القدس الذي يسبق الخلاص 

ي للمعلوم، ما يعني وجوب اتخاذ قرار ھذا فعل أمر ماضي بسيط مبن". توُبوُا "٣٨: ٢
تغير في "الكلمة اليونانية تعني . الكلمة العبرية للتوبة تعني تغيراً في التصرف. حاسم
إنھا لا تعني توقفاً كاملاً عن الخطية، بل . التوبة ھي الاستعداد والرغبة بالتغيير". الذھن

التوبة . سنا، ولكن كمؤمنين نحيا Ϳكبشرية ساقطة نحيا لأنف. رغبة بإرضاء الله، وليس الذات
قال ). ٢١: ٢٠؛ ١٩، ١٦: ٣؛ أع ١٥: ١مر (والإيمان ھي متطلبات الله لأجل الخلاص 

التوبة ھي إرادة الله ). ٥، ٣: ١٣انظر لو " (إنِْ لمَْ تتَوُبوُا فجََمِيعُكُمْ كَذلكَِ تھَْلِكُونَ : "يسوع
سر سيادة الله والإرادة البشرية ). ٣٢، ٣٠، ٢٣: ١٨؛ حز ٩: ٣ بط ٢(لأجل الإنسان الساقط 

  . الحرة يمكن إظھارھا بوضوح بالتوبة كمطلب لأجل الخلاص
ً عطية من الله    ؛ ١٨: ١١؛ ٣١: ٥(ولكن المفارقة أو الثنائية الجدلية ھي أنھا أيضا

ً مشادة في التقديم الكتابي لنعمة الله الأولية وتجاوب البشر ). ٢٥: ٢ تيم ٢و ھناك دائما
ھناك ". فعندھا.. إن"إن العھد الجديد، كما العھد القديم، فيه بنية . لمطلوب الذي يميز العھدا

  .عدة كلمات مستخدمة في العھد الجديد مرتبطة بمفھوم التوبة
  التَّوْبةَ: موضوع خاص

، Nacham،  BDB 636(ھي مطلب في كل من العھد القديم ) مع الإيمان(التوبة 
؛ ٦: ١٤؛ حز ٤٧: ٨ مل ١، مثال، Shuv ،BDB 996؛ ١٤ ،١٢: ٣٢؛ ١٢: ١٣مثال، 
  . والعھد الجديد) ٣٠: ١٨

  )٨، ٣: ٣؛ لو ٤: ١؛ مر ٢: ٣مت ( يوحنا المعمدان - ١
  )٣: ١٧؛ ٧: ١٥؛ ٥، ٣: ١٣؛ ٣٢: ٥؛ لو ١٥: ١؛ مر ١٧: ٤مت ( يسوع - ٢
  )٩: ٣ بط ٢؛ ١٨: ١١؛ ٢٢: ٨؛ ١٩: ٣؛ ٣٨: ٢أع ( بطرس - ٣
  )١٠ - ٩: ٢ كور ٢؛ ٤: ٢؛ رو ٢٠: ٢٦؛ ٢١: ٢٠؛ ٣٠: ١٧؛ ٢٤: ١٣أع ( بولس - ٤

ولكن ما ھي التوبة؟ ھل ھي الحزن؟ ھل ھي التوقف عن الخطيئة؟ أفضل أصحاح في 
، حيث ١١ - ٨: ٧ كور ٢العھد الجديد يساعدنا على فھم المعاني المختلفة لھذا المفھوم ھو 

  . نجد ثلاث كلمات يونانية مترابطة ولكن مختلفة
إنھا ). ١١، ]مرتين [١٠، ]ثلاث مرات [٩، ]مرتين [٨، الآيات lupeŌ(“ الحزن ”- ١

  . تعني الحزن أو الكرب ولھا معنى لاھوتي محايد
، التي "الفكر"و“ بحسب”إنھا مركبة من ). ١٠، ٩، الآيات metanoeŌ(“ التوبة ”- ٢

ھذه ھي . واللهتدل ضمناً على فكر جديد، وطريقة جديدة من التفكير، وموقف جديد من الحياة 
  . التوبة الحقيقية

“ بحسب”وھي مركبة من ). ١٠، ]مرتين [٨، الآيات metamelomai(“ الندم ”- ٣
إنھا تعني . ١٦ -١٧: ١٢ وعيسو في عب ٣: ٢٧تسُتخدم مع يھوذا في مت . “العناية"و

  . الأسف على النتائج، وليس على الأفعال



: ٢٠؛ ١٩، ١٦: ٣؛ ٤١، ٣٨: ٢ أع ؛١٥: ١مر (التوبة والإيمان من متطلبات العھد 
: ٢ تيم ٢؛ ١٨: ١١؛ ٣١: ٥أع (ھناك بعض النصوص التي تقول أن الله يمنح التوبة ). ٢١
ً للعھد إزاء تقديم الله ). ٢٥ ً ضروريا ً بشريا ولكن معظم النصوص ترى في التوبة تجاوبا

  .للخلاص المجّاني
. ن أجل فھم المعنى الكامل للتوبةلا بد من معرفة تعريف الكلمات العبرية واليونانية م

الإنسان المخلصّ . “تغيير الذھن”، بينما اليونانية تتطلب "تغيير السلوك”العبرية تتطلب 
وبدلاً من أن . فھو يفكّر بطريقة مختلفة ويحيا بطريقة مختلفة. يتلقى فكراً جديداً وقلباً جديداً 

ليست التوبة شعوراً يتلاشى “  الله؟ما ھي مشيئة”: يصبح السؤال“ ماذا أفعل الآن؟”: يسأل
ً إلى  أو خلواً كاملاً من الخطيئة، بل علاقة جديدة مع الله القدوس يتحوّل بھا المؤمن تدريجيا

  . إنسان قديس
انظر الموضوع الخاص . ھذا فعل أمر ماضي بسيط آخر مبني للمجھول". لْيعَْتمَِدْ  "
  .التالي

  المعمودية: موضوع خاص
 فيه حاشية لافتة وشيقة في الصفحة Acts، بعنوان Curtis Vaughanضعه الكتاب الذي و  

  .٣٨: ٢ متعلقة بأع ٢٨
" توبوا"ھي أمر مع الشخص الثالث؛ الكلمة التي تعني " عمّد"الكلمة اليونانية التي تعني "  

  .ھي أمر مع الشخص الثاني
 الأقل مباشرة في التبدل من الأمر مع الشخص الثاني الأكثر مباشرة إلى الشخص الثالث

  ". يتضمن المعنى بأن مطلب بطرس الرئيسي الأساسي ھو التوبة" اعتمدوا"الفعل 
). ١٧: ٤مت (ويسوع ) ٢: ٣مت (ھذا يتماشى مع التشديد الكرازي الذي في يوحنا المعمدان 

ً والمعمودية ھي تعبير خارجي ظاھر عن ھذا التبدل الروحي ً روحيا لم . التوبة تبدو مفتاحا
بالنسبة إلى الكنيسة الأولى كانت . ف العھد الجديد شيئاً عن مؤمنين غير معتمدينيعر

إنھا المناسبة للاعتراف العلني بالإيمان بالمسيح، . المعمودية ھي الاعتراف العلني بالإيمان
يجب أن نتذكر أن المعمودية لا تذُكر في عظة بطرس الثانية، وإن كانت . وليس آلية للخلاص

 -١٣: ٣مت (كانت المعمودية مثالاً ضربه يسوع ). ١٧: ٢٤؛ لو ١٩: ٣(ورة التوبة مذك
المسألة المعاصرة حول ضرورة ). ١٩: ٢٨مت (كانت المعمودية أمراً طلبه يسوع ). ١٨

ولكن، . المعمودية للخلاص لا يتناولھا العھد الجديد؛ جميع المؤمنين يتُوقع منھم أن يعتمدوا
ً من الخلاص ھو مسألة إيمان، وليس مكانة .  الآلية الأسراريةيجب أن يحذر المرء أيضا

  .صحيحة، وكلمات ملائمة، ومسألة شعائر دينية ملائمة
يشير ) ٣٢: ٢نجد انعكاساً له في يوء (ھذا مصطلح عبري ". عَلىَ اسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  "

  .إلى شخص أو شخصية يسوع
لقة بالمعمودية، والتي كانت على ربما كان الأمر أن صيغة الكنيسة الأولى المتع  

 -٩: ١٠رو " (أنا أومن أن يسوع ھو رب"الأرجح تتكرر مراراً من قبِل المرشح، كانت 
في المأمورية . كان ھذا بآن معاً تأكيد لاھوتي وتأكيد ثقة شخصية). ١٥، ١٣: ١ كور ١؛ ١٣

من . معمودية اسم الثالوث القدوس ھو الصيغة المتعلقة بال٢٠ -١٩: ٢٨العظمى في مت 
اللقب أو الصيغة ليست ھي المفتاح، بل قلب ذاك . جديد يجب أن نحذر من الأسرارية الآلية

  .الذي يعتمد
  .٣١: ٢انظر الموضوع الخاص على " المسيح"من أجل   

   
  "لغُِفْرَانِ الْخَطَاياَ"  البستاني-فاندايك/سميث

  "فيَغَْفرَِ اللهُ خَطَاياَكُمْ "  كتاب الحياة
  "فتغُفرََ خطاياكُم"  ة المشتركةالعربي

  "لغُِفْرانِ خَطاياكم"  اليسوعية
بوظيفتھا؟ ھل المغفرة مرتبطة ) eis" (لأجل"السؤال اللاھوتي ھو كيف تقوم كلمة   

  أو المعمودية؟/؟ ھل المغفرة تعتمد على التوبة و"ليعتمد"أو " توبوا"بأن 
أو " لأجل"ام الأكثر انتشاراً ھو الاستخد. متعددة) eis(الاستخدامات الممكنة لكلمة   

لأسباب لاھوتية، ولكنه خيار أدنى " بسبب"معظم الدارسين المعمدانيين يختارون ". بھدف"
. غالباً ما يكون لافتراضاتنا المسبقة تأثير كبير على مستوى ھذا التحليل النحوي. وأقل شأناً 



المتوازيات؛ ثم نشكل لاھوتنا يجب أن نترك الكتاب المقدس يتكلم في السياق؛ ثم نتحقق من 
  .النظامي
  .جميع المفسرين مشروطون تاريخياً وطائفياً وخبراتياً   
المغفرة من خلال الإيمان بالمسيح ھي موضوع متواتر متكرر في ھذه العظات في   

  ).٣٨: ١٣؛ وبولس، ٣٤: ١٠؛ ٣١: ٥؛ ١٩: ٣؛ ٣٨: ٢بطرس، (أعمال الرسل 
وحِ  " مجھول الصيغة معلوم (ھذا مستقبل متوسط إشاري ".  الْقدُُسِ تقَْبلَوُا عَطِيَّةَ الرُّ
  :عطية الروح القدس كانت). المعنى
  خلاصاً أكيداً  - ١
 حضور من خلال السكنى - ٢
 تھيئة للخدمة - ٣
 نمو في التشبه بالمسيح - ٤

علينا ألا نضغط على المصطلحات والمفردات أو على ترتيب أحداث الخلاص لأنھا غالباً ما 
سفر الأعمال لم يقصد أن يعلمّ صيغة معيارية أو تسلسلاً . ر الأعمالتكون مختلفة في سف

 ً ، ولكن )١١٢ -٩٤. ، صHow to Read the Bible For All Its Worth(لاھوتيا
  .تدوين لما حدث

التوبة، وأن : ھل على المفسر أن يستخدم ھذا النص ليؤكد تسلسل أعمال الخلاص  
دس؟ لاھوتي أنا يقول أن الروح القدس ھو فعال من يعتمدوا، والمغفرة، ثم عطية الروح الق

 -٨: ١٦يو (وإنه حاسم أساسي في كل خطوات عملية الاعتقاد ) ٦٥، ٤٤: ٦يو (البداية 
الروح القدس أساسي . ، والإيمان)٢٥: ٢ تيم ٢؛ ١٨: ١١؛ ٣١: ٥(، والتوبة )١٢

كون الأخير ضمن بالتأكيد لا يمكن أن ي. من البداية إلى المنتھى) ٩: ٨رو (وضروري 
  .سلسلة

ً وعلى أن أسمح للكتاب    أحد الكتب التي ساعدتني على عزل ما تشربته طائفيا
  المقدس بأن يتكل بقوة 

في ھذا الكتاب يقدم المؤلف . F. F. Bruce ،Answers to Questionsھو كتاب وضعه 
  :أحد التعليقات التي اجتذبتني للغاية. ٣٨: ٢عدة تعليقات جيدة على أعمال 

أع (ھذا القبول للروح القدس قد يخُتبر قبل المعمودية "
، أو بعد )٣٨: أع (، أو بعد المعمودية )٤٤: ١٠

: ١٩؛ ١٦: ٨أع (المعمودية مع وضع أيدي الرسل 
  ).١٦٧. ص)" (٥٤

المحدثون يريدون إفادات واضحة للعقيدة يمكن تأكيدھا، ولكن عادة ما يتفاعلون   
ويعزلون فقط تلك النصوص التي تلائم فھمھم . في التفسير" البرھان النصي"على طريقة 

  :انظر المنھاج على التفسير الكتابي، في الموقع(المسبق، وتحيزاتھم 
 www.freebiblecommentary.org.(  
ً مألوفاً لأجيال متعددة وعاماً جماعياً ". الْمَوْعِدَ ھُوَ لكَُمْ وَلأوَْلادَِكُمْ  "٣٩: ٢ كان ھذا مفھوما

إيمان الأولاد كان يتأثر بالآباء ). ٩: ٧؛ ١٠ -٩: ٥ وتث ٦ - ٥: ٢٠خر (ھد القديم في الع
التأثير الجماعي ). ٤٦: ٣٢؛ ١٩: ١١؛ ٢٥ -٢٠؛ ٧ -٦: ٦؛ ٩: ٤تث (وكان مسؤولية الآباء 

  ").دَمُهُ عَليَْناَ وَعَلىَ أوَْلادَِناَ ("٢٥: ٢٧العام ھذا له أيضاً جانب مخيف على ضوء متى 
ثير إيماني على مدى أجيال متعددة يساعدني على أن أثق بأن الله سيستخدم الوعد بتأ

ولكن ھذا لا ينفي المسؤولية الشخصية، ). ٩: ٧تث (إيماني ليؤثر، ويبارك، ويحمي ذريتي 
إيماني وخدمتي المخلصة في المسيح تؤثر على عائلتي . بل يضيف عنصر تأثير جماعي عام

الإيمان ينتقل . يا له من رجاء معزٍ ووعد محفزّ). ٩: ٧ث ت(وعلى عائلاتھم وھكذا دواليك 
  : يتضمن عدة بنود لھا علاقة بالعھد القديم) ٣٩: ٢(في سفر الأعمال وعد الله . عبر العائلات

  ١٨: ٢٦؛ ٣٩، ٣٨: ١٣؛ ٤٣: ١٠؛ ٣١: ٥؛ ٣٨: ٢ -مغفرة الخطايا - ١
 ٣١: ١٦؛ ٢٦: ١٣؛ ١٤: ١١؛ ١٢: ٤؛ ٢١: ٢ - الخلاص - ٢
 ٦: ١٩؛ ٤٨ - ٤٤: ١٠؛ ١٨ -١٥: ٨؛ ١٩: ٣؛ ٣٩ - ٣٨: ٢ -الروح القدس - ٣
  ١٩: ٣ -أزمنة انتعاش - ٤
ھذه العبارة كانت تشير أصلاً . يخاطب بطرس الشعب اليھودي". لكُِلِّ الَّذِينَ عَلىَ بعُْدٍ  "

على كل حال، ). ١٩: ٥٧أش (إلى اليھود المسبيين الذين كانوا سيعادون إلى أرض الموعد 
ً الذين كانوا بعيدين جداً عن معرفة يبدو أنھا، في بعض ال مقاطع، تشير إلى الأمميين أيضا

الخبر السار للإنجيل ھو أن الله الحقيقي الوحيد ). ١٥: ٦؛ زك ١: ٤٩أش (يھوه /الرب
، يرغب أن تكون لديه شركة )٢٧ -٢٦: ١تك (الذي خلق كل البشر على صورته ) التوحيد(



فيه . ھذا رجاء الوحدة لجميع البشر في المسيح. )٩: ٣ بط ٢؛ ٤: ٢ تيم ١(مع جميع ھؤلاء 
ليس من تفريق بعد بين أمميين أو يھود، بين عبيد أو أحرار، بين رجال أو نساء، بل الجميع 

يستخدم بولس ھذا الاقتباس نفسه مخاطباً الأمميين في ). ١٣: ٣ -١١: ٢أف (صاروا واحداً 
  . بوحدة غير متوقعةالدھر الجديد للروح القدس قد أتى. ١٧ و١٣: ٢أف 

  التوحيد: موضوع خاص
الذي في ديانات تعدد " الله العلي"، ليست فقط )أي إله واحد أوحد فقط" (التوحيد"فكرة 

، ھي فكرة فريدة ومتميزة في إسرائيل )الزرادشتية(الآلھة أو إله الخير في الثنوية الإيرانية 
آمنھوتب الرابع، (ر نجده في مصر ھناك استثناء وحيد ناد).  قبل الميلاد٢٠٠٠إبراھيم (

  .).م. ق١٣٦١ -١٣٨٦ أو ١٣٥٠ -١٣٦٧، والمعروف أيضاً باسم أخناتون
  :ھذا المفھوم يتم التعبير عنه بعبارات مختلفة في العھد القديم

  ٢٣: ٨ مل ١؛ ٢٦: ٣٣؛ تث ١٤: ٩؛ ١٠: ٨، خر "ليس مثل الرب إلھنا "- ١
 صم ٢؛ ٢: ٢ صم ١؛ ٣٩: ٣٢؛ ٣٩ -٣٥: ٤، تث "ليس آخر سواه. الرب ھو الإله "- ٢
  ٢١، ٦: ٤٥؛ ٨، ٦: ٤٤؛ ٢١: ٤٥؛ أش ٣٢: ٢٢

؛ يع ٥: ٢ تيم ١؛ ٦، ٤: ٨ كور ١؛ ٣٠: ٣؛ رو ٤: ٦، تث "الرب إلھنا رب واحد "- ٣
١٩: ٢  

  ٥؛ ٦: ١٠؛ إر ٢٢: ٧ صم ٢، "لا مثل لك يا رب "- ٤
  ١٦: ٣٧؛ أش ١٠: ٨٦، مز "أنت ھو الإله وحدك "- ٥
  .١٠: ٤٣، أش "ور إله وبعدي لا يكونقبلي لم يص "- ٦
  .٢٢، ٦، ٥: ٤٥، أش "لا إله سواي. أنا الرب وليس آخر "- ٧
  .١٨، ١٤: ٤٥، أش "ليس إله. فيكَ وحدك الله وليسَ آخر "- ٨
  .٢١: ٤٥، أش "ليسَ سِواي "- ٩
  .٩: ٤٦، أش "الإله وليس مثلي. أنا الله وليس آخر "-١٠

. سية الحاسمة تم الإعلان عنھا بطريقة تدريجيةلا بد من الإقرار أن العقيدة الأسا
، أو التوحيد العملي ٤التصريحات الأولية يمكن فھمھا على أنھا إشارة إلى الوحدانية المَشُوبة

 ١؛ ٢٨: ٣؛ تث ٥ - ٢: ٢٠؛ ١١: ١٥ھناك آلھة أخرى، ولكن إله واحد فقط بالنسبة لنا، خر (
  ).٨: ٨٦؛ ١٨: ٨٣؛ مز ٢٣: ٨مل 

تأتي باكراً ) التوحيد الفلسفي(الفردانية /التي تبدأ بالإشارة إلى الوحدانيةالنصوص الأولى 
التصريحات الكاملة والتامة نجدھا ). ٢٦: ٣٣؛ ٣٩، ٣٥: ٤؛ تث ١٤: ٩؛ ١٠: ٨خر (في 

يلمّح العھد الجديد ). ٩، ٥: ٤٦؛ ١٤، ٧: ٤٥؛ ٨، ٦: ٤٤؛ ١١: ٤٣أش  (٤٦ - ٤٣في أش 
  .١٩: ٢؛ ويع ٥: ٢ تيم ١؛ ٦: ٤؛ أف ٦، ٤: ٨ كور ١؛ ٣٠: ٣ في رو ٤: ٦إلى تث 

؛ ٣٠ -٢٩: ١٢؛ مر ٣٧ -٣٦: ٢٢استشھد يسوع بھا على أنھا الوصية الأولى في مت 
يؤكد العھد القديم، والعھد الجديد أيضاً، على وجود الكائنات الروحية الأخرى . ٢٧: ١٠لو 

  ). ١: ١الرب، تك (دٍ فا/، ولكن على إله واحد فقط خالق)الأرواح الشريرة، والملائكة(
  :يتميز التوحيد الكتابي بما يلي

  ).علم الوجود افتراضي، وليس محدداً ( الله واحد ولا مثل له - ١
  ).٨: ٣؛ ٢٧ -٢٦: ١تك ( الله شخصي - ٢
  ).١٠ -٨: ١٠٣؛ مز ١٧: ٩؛ نح ٦: ٣٤( الله لديه أخلاق رفيعة - ٣
أي (يكونوا في شركة معه لأجل أن ) ٢٧ -٢٦: ١تك ( الله خلق البشر على صورته - ٤
  ). ٥ -٢: ٢٠خر (إنه إله غيور ). ٢البند 

  :ومن العھد الجديد
  ).الثالوث القدوس: انظر الموضوع الخاص( الله له ثلاثة تجليّات شخصية أبدية - ١
 - ٢: ١؛ عب ١٦ -١٥: ١؛ كول ١٤ -١: ١يو ( الله أعلن بشكل تامٍ وكامل في يسوع - ٢

٣.(  
؛ ٥٣أش (داء البشرية الساقطة ھو الذبيحة القربانية لابنه الوحيد  مخطط الله الأبدي لف- ٣

  ).؛ عبرانيين١١ -٦: ٢؛ فيل ٢١: ٥ كور ٢؛ ٤٥: ١٠مر 
بُّ إلِھَُناَ " ) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا ماضي بسيط متوسط ". كُلِّ مَنْ يدَْعُوهُ الرَّ

ً يأخذ المبادرة . نكان يشير أصلاً إلى اليھود المبعثرين المشتتي. احتمالي بناء مبني (الله دائما
 نعلم أن ٩: ٣ بط ٢؛ ٤: ٢ تيم ١؛ ١٦: ٣؛ يو ٣٢: ١٨من حز ). ٦٥، ٤٤: ٦للمتوسط، يو 

                                                 
 ].المترجم [.عبادة إله واحد ولكن من غير إنكار لوجود آلـھة أخرى): henotheism: ( الوحدانية المَشُوبة-  4



الأسلوب الاحتمالي (ولكن عليھم أن يتجاوبوا . الله يدعو كل البشر، في مستوى ما، إليه
مع أش " كل"، ٦: ٥٣ش قارن أ(ھي متوازيات كتابية " كل من"و" كل"الكلمات ). الشرطي

قلب الله ينبض نحو "). جميع"، ١٩: ٥مع رو " كل"، ١٨: ٥أو رو " جميع"، ١٢، ١١: ٥٣
: ٣تك (، مخلوقين للشركة معه )٢٧ -٢٦: ١تك (بشرية ضالة ھالكة خُلقت على صورته 

٨.(  
أعمال ھذا دليل نصي على أن العظات المدونة في سفر ". بأِقَْوَالٍ أخَُرَ كَثيِرَةٍ  "٤٠: ٢

إننا نؤكد . وھذا أيضاً ينطبق على تعليم يسوع وكرازته في الأناجيل. الرسل ھي خلاصات
  .بافتراض مسبق الوحي والدقة في ھذه الخلاصات والموجزات

كان العالم في القرن الأول الميلادي معتاداً على الخطابات الشفھية وعلى قدرتھم   
  .على التركيز

موجودة ومنتشرة ) marturomai إضافة إلى dia(كلمة اليونانية ھذه ال". يشَْھَدُ لھَُمْ  "
). ٢٨: ١٦؛ لو ٢٣: ٢٢؛ ٢٤، ٢٣، ٢١: ٢٠؛ ٥: ١٨؛ ٤٢: ١٠؛ ٢٥: ٨؛ ٤٠: ٢(عند لوقا 

  .الإنجيل فيه إلحاحية ونھائية لا يمكن تجاھلھا إما من ناحية الإعلان أو السماع
؛ ١٢: ١انظر يو ( الله في المسيح يجب على الإنسان أن يتجاوب مع عرض". يعَِظھُُمْ  "

 - ١٢: ٢في (ھذه ھي مفارقة سيادة الله وإرادة الإنسان الحرة ). ١٣ -٩: ١٠؛ رو ١٦: ٣
١٣.(  
   

  "اخْلصُُوا"  البستاني-فاندايك/سميث
  "اخْلصُُوا"  كتاب الحياة

  "تخََلَّصوا"  العربية المشتركة
  "تخََلَّصوا"  اليسوعية

كلمة ھو أمر ماضي بسيط مبني للمجھول، ولكن كما نرى الشكل التصريفي لھذه ال  
ھذه ھي . تترجمھا كبناء متوسط) NJB ، وNRSV, TEV(فإن إصدارات الكتاب المقدس 

ھل ذلك كله ھو من عمل الله، أم أن ). ١٣ -١٢: ٢في (المشادة اللاھوتية المتعلقة بالخلاص 
  على المستمع أن يسمح Ϳ بأن يعمل في حياته؟

ً ) sōsō " (اخلصوا" اليونانية الكلمة   ً عبريا ، yasha ،BDB 446(تعكس مفھوما
، بينما استخدام العھد الجديد له دلالة )٢٠، ١٥: ٥يع (للتحرير الجسدي ) ٣٠: ١٤خر 

  ).١٢: ٤؛ ١٤: ٢؛ ٢١: ١يع (التحرير الروحي أو الخلاص 
  أزمنة الأفعال اليونانية المستخدمة مع الخلاص: موضوع خاص

لا يكون الأمر منتھياً عندما يؤمن المرء بالمسيح؛ فتكون . خلاص نتيجة، بل علاقةليس ال  
ليس الأمر كمثل بوليصة التأمين ضد الحريق، ولا بطاقة ). باب ثم طريق(ھذه البداية فقط 

لدينا قول مأثور مشھور في أميريكا . سفر إلى السماء، بل حياة من النمو على شبه المسيح
ً فترة أطول كلما صارا يشبھان بعضھما البعضيقول أنه كلما عا وھذا ھو . ش الزوجان معا
  .ھدف الخلاص

  )ماضي بسيط(الخلاص كفعل مكتمل 
  ١١: ١٥ أع -
  ٢٤: ٨ رو -
  ٩: ١ تيم ٢ -
  ٥: ٣ تي -
  )التي تجمع الماضي البسيط مع التوجه المستقبلي (١١: ١٣ رو -

  )تام(الخلاص كحالة كينونة 
  ٨، ٥: ٢ أف -

  )حاضر(كعملية مستمرة الخلاص 
  ٢: ١٥؛ ١٨: ١ كو ر ١ -
  ١٥: ٢ كور ٢ -
  ٢١: ٣ بط ١ -

  )المستقبل في زمن الفعل أو السياق(الخلاص كتحقيق مستقبلي 
  ١٣، ٩: ١٠؛ ١٠، ٩: ٥ رو -
  ٥: ٥؛ ١٥: ٣ كور ١ -
  ٢٨: ١ في -



  ٩ -٨: ٥: ٥ تس ١ -
  ٢٨: ٩؛ ١٤: ١ عب -
  ٥: ١ بط ١ -

، ولكن )١٣ - ٩: ١٠؛ رو ١٦: ٣؛ ١٢: ١يو (ر إيمان أولي ولذلك فإن الخلاص يبدأ بقرا
: ١؛ أف ٢٠ -١٩: ٢؛ غل ٢٩: ٨رو (يجب أن يتحول ھذا إلى أسلوب حياة مليء بالإيمان 

ً ما سيكُمل على مرمى النظر )١٠: ٢؛ ٤ الحالة النھائية تدعى ). ٢: ٣ يو ١(، والذي يوما
  :تمجيداً ھذا يمكن أن يوضح على أنه

  )مخلصين من جزاء الخطيئة( التبرير -ولي الخلاص الأ- ١
  )مخلصين من قوة الخطيئة( التقديس - الخلاص التدرجي- ٢
  )مخلصين من حضور الخطيئة( التمجيد - الخلاص النھائي- ٣

الجذر في العھد . ٨: ٧٨ ومز ٥: ٣٢قد يكون ھذا تلميحاً إلى تث ". ھَذَا الْجِيلِ الْمُلْتوَِي "
انظر الموضوع الخاص " (قصبة النھر"كان " عدالة"، "عادل"، "بر"، "بار"القديم لكلمات 

لقد اختار . وقد صار استعارة تشير إلى البناء، قصبة قياس، أو مقياس مستوٍ ). ١٤: ٣على 
معظم الكلمات التي تشير إلى . الله ھو المقياس. الله ھذه الاستعارة ليصف شخصه بالذات

).  ملتوٍ، منحرف،أي(إلى انحراف من ھذا المقياس الخطيئة في العبرية واليونانية تشير 
  .جميع البشر بحاجة لأن يخلصوا ويسُتعادوا

٤١: ٢  
  "قبَلِوُا"  البستاني-فاندايك/سميث

  "قبَلِوُا"  كتاب الحياة
  "قبَلِوُا"  العربية المشتركة

  "قبَلِوُا"  اليسوعية
 Louwيضع ). apodechomai(ھذا اسم فاعل ماضي بسيط متوسط من   

 استخدامات لھذه الكلمة ة، قائمة بثلاثGreek-English Lexicon ، في كتابھماNidaو
  ).٢٨. ، ص٢المجلد (

  الترحيب بشخص - ١
 قبول شيء أو شخص على أنه صحيح حقيقي والتجاوب معه بشكل ملائم - ٢
 الإقرار بحقيقة أو قيمة شيء أو شخص - ٣

؛ ٢٧: ١٨؛ ٤١: ٢؛ أع ١١: ٩؛ ٤٠: ٨لو (يستخدم لوقا ھذه الكلمة في معظم الأحيان 
الإنجيل ھو شخص يرحب به، وحقيقة عن ذلك الشخص يؤمن بھا، ). ٣٠: ٢٨؛ ٣: ٢٤

  .كل ھذه الثلاثة أساسية حاسمة. وحياة تشبه الحياة التي عاشھا ذلك الشخص
ً من اليھود إذ يدخلون إلى الھيكل". اعْتمََدُوا " كانوا . كانت المعمودية ھو المتوقع دينيا

ً المھتدون ً يعمّدون أنفسھم ذاتيا ً من ھؤلاء السامعين ولكن .  حديثا ً متوقعا ً دينيا كان ھذا حدثا
 -)١٩: ٢٨مت (؛ وطلب يسوع منا أن نعمّد )١٧ - ١٣: ٣مت (لقد اعتمد يسوع . بمعنى جديد

ً عن مؤمنين غير معتمدين. وھذا يسوي المسألة يبدو لي أن . العھد الجديد لا نعرف فيه شيئا
  ).١٦: ٦أي، الكنيسة، غل (يعة واضحة عن اليھودية وبدء شعب الله الجديد ھذه كان قط

رسالة بطرس وصلت إلى . ھذا عدد صحيح، ولكنه عدد ضخم". ثلَاثَةَِ آلافَِ نفَْسٍ  "
لقد كانوا على استعداد لأن يقوموا بوثبة الإيمان . أعماق ذھن وقلب شھود العيان ھؤلاء

  .المطلوبة من أجل أن يؤمنوا
  وع كان المسيايس - ١
 المسيا كان مرتباً له أن يتألم - ٢
 الإيمان بيسوع كان ھو الطريق الوحيد للمغفرة - ٣
 المعمودية كانت أمراً موافقاً  - ٤

انظر الموضوع ). كما ھو الحال اليوم(وھذا كان يتطلب قراراً حاسماً فورياً ويغير الحياة 
  .١٤: ٢، على " Kerygma : "الخاص

 -٤٢: ٢؛ ١٤: ١(يستخدم لوقا ھذه الفكرة في أغلب الأحيان ". كَانوُا يوُاظِبوُنَ  "٤٢: ٢
  :لاحظوا الأشياء التي كانوا يفعلونھا عندما كانوا يجتمعون). ٧: ١٠؛ ١٣: ٨؛ ٤: ٦؛ ٤٦

  )٤٢، ٢٨، ٢١: ٥؛ ١٨، ٢: ٤؛ ٤٢: ٢(التعليم  - ١
 الشركة - ٢
 )٤٦أي، ربما عشاء الرب، انظر التعليق على الآية (كسر الخبز  - ٣
 )٤٧ -٤٣يات الآ(الصلاة  - ٤



ھؤلاء المھتدون الجدد كانوا . تلك ھي الأمور التي يجب أن نعلمّھا للمؤمنين الجدد
  .انظر الموضوع الخاص التالي. جائعين ومتعطشين للحق وللشركة

  KOINŌNIA الشركة :موضوع خاص
  :تعني) koinōnia" (الشركة"كلمة   
   رفقة لصيقة بشخص- ١
  )٩: ١ كور ١؛ ٦: ١ يو ١( مع الابن -أ
  )١: ٢؛ في ١٣: ١٣ كور ٢(مع الروح القدس  -ب
  )٣: ١ يو ١( مع الآب والابن -ج
  )١٧؛ غل ٩: ٢؛ غل ٤٢: ٢؛ أع ٧: ١ يو ١( مع أخوة وأخوات آخرين يجمعنا بھم العھد - د
   ارتباط لصيق بأشياء أو جماعات- ٢
  )٦؛ فل ٥: ١في ( مع الإنجيل -أ
  )١٦: ١٠ كور ١( مع دم المسيح -ب
  )١٤: ٦ كور ٢(م  ليس مع الظلا-ج
  )١٣: ٤ بط ١؛ ١٤: ٤؛ ١٠: ٣في ( مع الألم والمعاناة - د
؛ ٤: ٨ كور ٢؛ ٢٦: ١٥؛ ١٣: ١٢رو ( عطية أو مشاركة موجزة بطريقة سموحة كريمة - ٣
  )١٦: ١٣؛ عب ١٥: ٤؛ في ١٣: ٩
 عطية الله في النعمة بالمسيح، والتي تستعيد شركة الجنس البشري معه ومع إخوته - ٤

  .وأخواته
الإنسان (التي تتحقق بعلاقة المعمودية ) الإنسان مع الإنسان(يؤكد ھذا على العلاقة الأفقية 

  ).مع الخالق
ً على الحاجة إلى الشركة المسيحية والفرح فيھا الزمن يؤكد على بدء . إنھا تؤكد أيضا

  .المسيحية جماعية عامة). ٧، ٦، ]مرتين [٣: ١(واستمرارية ھذه الخبرة من الشركة 
  

  ٤٧ -٤٣: ٢: البستاني-فاندايك/سميث
سُلِ . وَصَارَ خَوْفٌ فيِ كُلِّ نفَْسٍ ٤٣" . وَكَانتَْ عَجَائبُِ وَآياَتٌ كَثيِرَةٌ تجُْرَى عَلىَ أيَْدِي الرُّ
٤٤ ً ً وَكَانَ عِنْدَھُمْ كُلُّ شَيْءٍ مُشْترََكا نيَاَتُ وَالأمَْلاكَُ وَالْمُقْتَ ٤٥. وَجَمِيعُ الَّذِينَ آمَنوُا كَانوُا مَعا

وَكَانوُا كُلَّ يوَْمٍ ٤٦. كَانوُا يبَيِعُونَھَا وَيقَْسِمُونھََا بيَْنَ الْجَمِيعِ كَمَا يكَُونُ لِكُلِّ وَاحِدٍ احْتيِاَجٌ 
عَامَ وَإذِْ ھُمْ يكَْسِرُونَ الْخُبْزَ فيِ الْبيُوُتِ كَانوُا يتَنَاَوَلوُنَ الطَّ . يوُاظِبوُنَ فيِ الْھَيْكَلِ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ 

بُّ كُلَّ يوَْمٍ يضَُمُّ . مُسَبِّحِينَ اللهَ وَلھَُمْ نعِْمَةٌ لدََى جَمِيعِ الشَّعْبِ ٤٧باِبْتھَِاجٍ وَبسََاطَةِ قلَْبٍ  وَكَانَ الرَّ
  ".إلِىَ الْكَنيِسَةِ الَّذِينَ يخَْلصُُونَ 

؛ ٣١: ٩؛ ٧: ٦(تبدو أن ھذه أول التعليقات التحريرية العديدة التي يضعھا لوقا . ٤٧ -٤٣: ٢
  .، الفقرة أ"الھدف والبنية"انظر المدخل، ). ٢٠: ١٩؛ ٥: ١٦؛ ٢٤: ١٢
مجھول الصيغة معلوم (ھذا ناقص مبني للمجھول ". صَارَ خَوْفٌ فيِ كُلِّ نفَْسٍ  "٤٣: ٢

حضور الله وقوته ". مخافة"أو " خشية"من ھذه الكلمة " الرھاب"لدينا كلمة . إشاري) المعنى
  . قدساً، وحتى الخطأة غير المخلصين كانوا يدركون قداسة الزمان والمكانتسببان جواً م

  .١٦: ٣انظر التعليق على ". جَمِيعُ الَّذِينَ آمَنوُا "٤٤: ٢
"  ً لم تكن " الشركة الجماعية"ھذه التجربة الأولى في ". وَكَانَ عِنْدَھُمْ كُلُّ شَيْءٍ مُشْترََكا

ً عاماً، بل محاولة في جماعة لم يقُصد بھ). ١١: ٥ - ٢٣: ٤(ناجحة  ا أن تكون مبدأ عالميا
ھذا مثال جيد على أنه ليس كل ما . محبة تؤيد بعضھا البعض بشكل متبادل وتتميز بالإيمان

ھؤلاء المؤمنون . ھو مدون في الكتاب المقدس قصُد به أن ينفذ على نحو عالمي عمومي
  .الأوائل كانت لديھم محبة كبيرة نحو بعضھم البعض

ألا ليتنا نستطيع أن نستعيد ھذه المحبة وھذا الإحساس بحضور وقوة الله في وسطنا   
  ).٢٣، ٢٢، ٢١، ١١: ١٧يو (
: ٢؛ ١٤: ١(الكنيسة الأولى كانت تتميز بھذه الوحدة في الھدف ". بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "٤٦: ٢
وبھم وأذھانھم ھذا لا يعني أنھم كانوا متفقين على كل شيء، بل أن قل). ١٢: ٥؛ ٢٤: ٤؛ ٦٤

كانت مترابطة ملتحمة معاً في أولويات الملكوت بدلاً من التفضيلات الشخصية أو البرامج 
  . الشخصية

). ١٢: ٥؛ ١١: ٣" (رواق سليمان"على الأرجح أنھم كانوا يلتقون في ". فِي الْھَيْكَلِ  "
ذي أعمدة على رواق أو شرفة سليمان كان ممراً مغطى ). ٢٣: ١٠يو (لقد علمّ يسوع ھناك 



كتاب يوسيفوس، (طول الجانب الشرقي من الباحة الخارجية للأمميين في ھيكل ھيرودس 
Antiq. 15.11.3) .(والناس كانوا يتجمعون بانتظام ھناك . لقد كان الرابيون يعلمّون ھناك
  .لكي يسمعوا التعليم

 إلى أن لاحظوا أن الكنيسة الأولى كانت تحضر الھيكل وربما المجامع المحلية  
، والتي تجُبر أعضاء المجمع على أن .) م٧٠حوالي العام (أصدر الرابيون صيغة لعنة 

حافظ المؤمنون الأوائل على ھذه . وھذا سبب القطيعة بين الكنيسة واليھودية. يلعنوا يسوع
ً كانوا يلتقون يوم الأحد لإحياء ذكرى قيامة يسوع تذكروا، . العبادة الأسبوعية، ولكن أيضا

  .ع نفسه التقى بالتلاميذ، ثلاث ليالٍ من أيام الآحاد المتعاقبةيسو
: ٢٢لو (تسمية تقنية لعشاء الرب “ كسر الخبز”إن كان ". يكَْسِرُونَ الْخُبْزَ فيِ الْبيُوُتِ  "
؛ يه الآية ١٤ -١٣: ٢ بط ٢؛ ٢٢ -١٧: ١١ كور ١[ وخاصة في سياقات ولائم المحبة ١٩
، فإن ھذا يشير عندھا إلى التناول اليومي في )٧: ٢٠ أع في الكنيسة الأولى، مثال] ١٢

، ٣٠: ٢٤ولكن لا بد أن ھذا كان يستخدم للإشارة إلى الوليمة العادية في لو (البيوت المحلية 
احذروا من تقاليدكم الدوغماتية الطائفية حول متى، وأين، ومدى تكرار، وشكل العشاء ). ٣٥

  .القلب ھو المفتاح. الرباني
   
  "باِبْتِھَاجٍ وَبسََاطَةِ قلَْبٍ "  البستاني-فاندايك/ثسمي

  "باِبْتِھَاجٍ وَبسََاطَةِ قلَْبٍ "  كتاب الحياة
  "بفِرَحِ وبسَاطةِ قلَبٍ "  العربية المشتركة

  "باِبتِھاجٍ وسَلامةِ قلَْب"  اليسوعية
إنھا . aphelotēsالتنوع في الترجمات للكلمة القانية يظھر صعوبة ترجمة كلمة   

ً للدلالة على المعنى ت ً رقيق أو سلس بسيط صادق، ولكنھا كانت تستخدم استعاريا عني حرفيا
، "القلب: "انظر الموضوع الخاص). Nida و Louw" (متواضع"أو " مخلص"، "بسيط"

  .٢٤: ١على 
٤٧: ٢  

  "وَلھَُمْ نعِْمَةٌ لدََى جَمِيعِ الشَّعْبِ "  البستاني-فاندايك/سميث
عْبِ كُلِّهِ يلُاقَُ "  كتاب الحياة   "ونَ اسْتِحْسَاناً لدََى الشَّ

  "ينالونَ رِضى الناسِ كُلِّھِم"  العربية المشتركة
عْبِ كُلِّه"  اليسوعية   "ينَالون حُظوَةً عِندَ الشَّ

كل الرموز المختلفة . تشير ھذه العبارة إلى قبول أھل أورشليم للمسيحيين الأوائل  
لم يكن المسيحيون . ة عن ھؤلاء المؤمنين الجددومستويات المجتمع كانت لھا فكرة حسن

لم يكن ھناك ). أحد أھداف أعمال الرسل(مصدر تھديد للسلطة الرومانية وللسلام الروماني 
  .قطيعة مع اليھودية الرابية في بداية الكنيسة

بُّ كُلَّ يوَْمٍ يضَُمُّ  " دس على يؤكد الكتاب المق. ھذا ناقص إشاري مبني للمعلوم". كَانَ الرَّ
ولكن، ھذه الطريقة . ما من شيء يفاجئ الله. ما من شيء يحدث في معزل عن الله. سيادة الله

) ٣٩: ٢أي سببية واحدة، انظر الموضوع الخاص على (في العھد القديم للتأكيد على التوحيد 
أود أن أدخل ھنا موضوعين خاصين، الأول عن الحاجة إلى التوازن . قد أسُيء فھمھا

  .آمل أن يلقي ھذا ضوءاً على أذھانكم، ولا أن يثير حفيظتكم. عن العھدوالآخر 
  :التعيين السابق والحاجة إلى توازن لاھوتي/الاختيار: موضوع خاص

ولكنھا ليست دعوة إلى المحسوبية، بل دعوة ليكونوا قناة، أو . الاختيار عقيدة رائعة  
ن ھذا التعبير يسُتخدم في المقام الأول في العھد القديم، كا. أداة، أو وسيلة لفداء الآخرين

. للخدمة؛ وفي العھد الجديد يسُتخدم بشكل أساسي للدلالة على الخلاص الذي ينشأ عن الخدمة
الكتاب المقدس لا يوُفقّ أبداً بين ما يبدو أنه تناقض بين سيادة الله وإرادة الإنسان الحرة، بل 

 عن اختيار الله ٩اب المقدس نجده في رومية وخير مثال على الشد في الكت. يؤكدھما كليھما
  ).١٣، ١١: ١٠( عن تجاوب الإنسان الذي لابد منه ١٠السيادي ورومية 

يسوع ھو رجل الله . ٤: ١المفتاح إلى الشد اللاھوتي يمكن أن نجده في أفسس   
الله لحاجة “ نعم”يسوع ھو ). Karl Barth(المختار ومن المحتمل أن الجميع مختارون فيه 

 أيضاً على إيضاح المسألة بالتأكيد ٤: ١تساعدنا أفسس ). Karl Barth(الإنسان الساقط 
غالباً ما ). التشبُّه بالمسيح(على أن الھدف من التعيين السابق ھو ليس السماء، بل القداسة 

ھي للآن وإلى ) الاختيار(إن دعوة الله ! ننجذب إلى منافع الإنجيل ونتجاھل المسؤوليات
  . الأبد



. تأتي العقائد مترابطة مع حقائق أخرى، وليس كحقائق مفردة غير مرتبطة بشيء  
الله يصُوّر الحقيقة بصور شرقية وليس . قياس التمثيل الجيد سيكون كوكبة إزاء نجم منفرد

  ): المفارقات(يجب ألا نزيل الشد الذي ينشأ عن ثنائيات الحقائق العقائدية الجدلية . غربية
  ابق إزاء إرادة الإنسان الحرة التعيين الس- ١  
   ضمان المؤمنين إزاء الحاجة إلى المثابرة- ٢  
   الخطيئة الأصلية إزاء الخطيئة الاختيارية- ٣  
  إزاء تخفيف الخطايا) الكمالية( الخلو من الخطيئة - ٤  
   التبرير والتقديس الأولي والفوري إزاء التقديس المتدرج- ٥  
  ية المسيحية الحرية المسيحية إزاء المسؤول- ٦  
ل الله- ٧      سمو الله إزاء تأصُّ
   الله الذي لا يمكن معرفته جوھرياً إزاء الله الذي يعُرف بالكتاب- ٨  
   ملكوت الله الحاضر إزاء التحقيق المستقبلي- ٩  
   التوبة كعطية من الله إزاء التوبة كتجاوب ميثاقي بشري ضروري-١٠  
   يسوع كإله إزاء يسوع كإنسان-١١  
  ع كمساوٍ للآب إزاء يسوع كتابع للآب يسو-١٢  
د سيادة الله “ العھد”المفھوم اللاھوتي لـ    ً المبادرة ويبدأ برنامج (يوحِّ الذي يأخذ دائما
حاذروا السعي . وتجاوب المؤمن التائب الإلزامي الأولي والمستمر عند الإنسان) العمل

وحاذروا تأكيد عقيدتكم المفضلة . للبرھان الكتابي لأحد جانبي المفارقة وانتقاص شأن الآخر
  .أو نظام اللاھوت المأثور لديكم

  
  العھد: موضوع خاص

ليس ھناك فعل . ، أو تحديدھا)berith )BDB 136" عھد"ليس من السھل تعريف   
تبين بالبرھان أن كلّ المحاولات لاستخراج تعريف أتيمولوجي غير . مقابل لھا في العِبرية

 للمفھوم قد اضطرُت العلماء والدارسين إلى التمحص في ولكن تمركزية واضحة. مقنعة
  .استخدام الكلمة لمحاولة تحديد معناھا الوظيفي

مفھوم . العھد ھو الوسيلة التي بھا يتعامل الله الحقيقي الأوحد مع مخلوقاته البشرية  
ة الله الشد بين سياد. العھد أو الميثاق أو الاتفاقية أساسي وحاسم في فھم الإعلان الكتابي
بعض العھود تستند . المطلقة وإرادة الإنسان الحرة تتبدى بشكل واضح في مفھوم العھد

  .حصرياً على شخص الله وأعماله
  ).٢ - ١انظر تكوين ( الخلق نفسه - ١  
  ).١٢انظر تكوين ( دعوة إبراھيم - ٢  
  ).١٥تكوين ( العھد مع إبراھيم - ٣  
  ).٩ - ٦تكوين ( الاستمرارية والوعد مع نوح - ٤  

  :مھما يكن من أمر، إن طبيعة العھد نفسھا تتطلب تجاوباً 
  . بالإيمان ينبغي على آدم أن يطيع الله وألا يأكل من الشجرة التي في وسط عدن- ١  
 بالإيمان يتوجب على إبراھيم أن يترك عائلته، وأن يتبع الله، وأن يصدّق وعد الله - ٢  

  .له بنسل في المستقبل
نوح أن يبني فلكاً كبيراً بعيداً عن الماء وأن يجمع الحيوانات  بالإيمان يجب على - ٣  

  .فيه
 بالإيمان أخرج موسى بني إسرائيل من مصر إلى جبل سيناء وتلقى إرشاداً - ٤  

  ).٢٨ -٢٧انظر تثنية (محدداً لأجل حياة دينية واجتماعية مع وعود بالبركات واللعنات 
الشد يمكن أن يرُى . “العھد الجديد"ده في نفس الشد الذي بين علاقة الله مع البشر نج  

ھل يستند العھد ). عمل يھوه (٣٧ -٢٧: ٣٦ مع حزقيال ١٨بشكل واضح بمقارنة حزقيال 
على أعمال الله السمحة أم على تجاوب البشر الإرادي؟ تلك ھي القضية المركزية في 

ركة مع يھوه، ھذه استعادة الشِّ ) ١: (إن غاية كليھما ھي نفسھا. العھدين القديم والجديد
  . تأسيس شعب بار يعكس شخصية الله) ٢( ، و٣الشّركة التي فقُدت في تكوين 

 يحل مشكلة الشد بإزالة الأداء البشري ٣٤ -٣١: ٣١العھد الجديد الذي في إرميا   
شريعة الله تصبح رغبة داخلية بدلاً من قانون شرعي . كوسيلة للحصول على القبول

لقد أثبت الجنس البشري . تقي وبار يبقى نفسه، ولكن المنھج يتغيرھدف خلق شعب . خارجي



لم تكن المشكلة ھي عھد الله، بل خطيئة . الساقط أنه غير أھل أو وافٍ ليعكس صورة الله
  ).٣؛ غلاطية ٧انظر رومية (وضعف البشر 

الشد نفسه الذي في عھود الزمن القديم الشرطية وغير الشرطية يبقى نفسه في العھد   
ً من خلال العمل المُنجَز ليسوع المسيح، ولكنه يتطلب التوبة . الجديد الخلاص مجاني تماما

إنه بيان وقرار شرعي ودعوة إلى التشبه بالمسيح بآن معاً، ). مبدئياً وبشكل مستمر(والإيمان 
ر انظ(المؤمنون لا يخلصون بإنجازاتھم، بل بالطاعة . عبارة دلالية إلى القبول وأمر بالقداسة

على .  الخلاصوسيلة على الخلاص، وليس البرھانالحياة التقية تصبح ). ١٠ -٨: ٢أفسس 
ھذا الشد نراه بشكل واضح . كلّ حال، الحياة الأبدية لھا مواصفات يمكن ملاحظتھا أو رؤيتھا

  . في الرسالة إلى العبرانيين
   

  "إلِىَ الْكَنيِسَةِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "ى الْكَنيِسَةِ إلَِ "  كتاب الحياة

  "عَددَ الذينَ أنعمَ عليَھِم"  العربية المشتركة
  "إلِى الجَماعَةِ "  اليسوعية

السبعينية ( تستخدم في اليونانية الكلاسيكية واليونانية السائدة epi to autoالعبارة   
كتاب " (يجتمعون"، بمعنى )٢٣: ١٤؛ ٢٠: ١١ كور ١؛ ٤٧، ١: ٢؛ ١٥: ١وأع 

Metzgerبعنوان ، Textual Commentaryھنا في العھد الجديد تشير ). ٣٠٥.  ، ص
ً ) أي، التجمع(ولذلك، فإن الرب كان يضيف إلى الكنيسة . إلى اجتماع الكنيسة تظھر . يوميا

  .ھذا أسلوب الكرازة الذي يميز حياة ھؤلاء الجيل الأول من المؤمنين
، المستخدمة قبلاً في الآية "يضم) لمسيحالله أو ا(كان الرب "عبارة ". الَّذِينَ يخَْلصُُونَ  "
، ھي ناقص إشاري مبني للمعلوم، ولكن ھذه العبارة ھي اسم فاعل حاضر مبني ٤٦

ھم في " الذين يخلصون. "الفاعل الفعال في البناء المبني للمجھول ھو الرب. للمجھول
الخلاص ). ١٣ - ٩: ١٠؛ رو ١٦: ٣؛ ١٢: ١يو (ثقة /اتكال/الخلاص يبدأ بإيمان. عملية

ليست . ، ولكن لا بد أن تكون خبرة مستمرة)٦٥، ٤٤: ٦يو (الروح القدس /علاقة يبدأھا الله
انظر . بطاقة سفر إلى السماء أو بوليصة تأمين على الحياة؛ إنه علاقة إيمان يومية متنامية

  .٤٠: ٢، على "أزمنة الأفعال اليونانية المستخدمة مع الخلاص: "الموضوع الخاص
  :لمناقشةأسئلةٌ ل

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
سئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة أ  

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  .ضع الخطوط العريضة لعظة بطرس - ١
 ما كان ھدف يوم الخمسين؟ - ٢
 ما علاقة نبوءة يوئيل بھذا السياق؟ - ٣
  . س لمقاطع العھد القديمصف استخدام بطر - ٤

  



Acts 3  
  ٣أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

بطرس يشفي   شفاء الكسيح  شفاء كسيح  بطرس يشفي الشحاذ الأعرج
  مقعدًا

١٠ - ١: ٣  ١٠ - ١: ٣  ١٠ - ١: ٣  ١٠ - ١: ٣  
عظة بطرس في   لھيكلعظة بطرس في ا

  الھيكل
خطبة بطرس 

  في الھيكل
عظة بطرس 

  للشعب
٢٦ -١١: ٣  ٢٦ -١١: ٣  ٢٦ -١١: ٣  ٢٦ -١١: ٣  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”(حلقة القراءة الثالثة انظر 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

ي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أ
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . ضيعَ المطروحةحدّد الموا. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

 ھناك مشادة في أورشليم حول تعليم يسوع ومعجزات ٧ - ٣في الأصحاحات   
  .الإطار الزمني للأصحاحات الخمس الأولى ھو حوالي سنة. الرسول
  ).٤٣: ٢مثال عن أعمال  (٣١: ٤ -١: ٣بطرس ويوحنا يشفيان الرجل الأعرج،   - أ
  .اتهالشفاء بحد ذ - ١
 .عظة بطرس الثانية التي تفسر الشفاء - ٢
 ).عظة بطرس الثالثة، التي يقدمھا للمجمع(رد الفعل والمحاكمة  - ٣
 .يبدأ الاضطھاد - ٤
  ١١: ٥ -٣٢: ٤محاولة حول حياة الشركة، أع   -  ب
  ).٤٧ -٤٣: ٢مثال عن أع (وحدة المسيحيين الأولى  - ١
 .المشاكل مع حنانيا وسفيرة - ٢
  ٤٢ -١٢: ٥يھودية الرابية،  علاقات الكنيسة الأولى مع ال-ج
   حياة الكنيسة- ١
   غيرة المجمع- ٢
   تشفع ملاك- ٣
   عظة بطرس الرابعة- ٤
   رد الفعل والعقاب- ٥

  ٤ -٣ألقاب ليسوع في الأصحاحات 
  ١٠: ٤؛ ٦: ٣يسوع المسيح الناصري،   - أ
 ٢٧: ٤؛ ٢٦، ١٣: ٣فتاه يسوع،   -  ب
  )٢٧: ٢ (١٤: ٣ القدوس ھو البار، -ج
  ١٥: ٣ رئيس الحياة، - د
  )٣٦: ٢الرب والمسيح،  ("١٠: ٤؛ ٢٠، ١٨: ٣ المسيح، -ھـ
  ٢٢: ٣ النبي، -و



  ٢٦ -٢٥: ٣، "نسل إبراھيم" ربما تلميح إلى لقب -ز
  ١١: ٤ حجر الزاوية، -ح

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ١٠ -١: ٣: البستاني-فاندايك/سميث

لاةَِ التَّاسِعَةِ وَصَعِدَ بطُْرُسُ وَيوُحَنَّا مَعاً إلِىَ الْھَيْكَلِ فيِ ١" وَكَانَ رَجُلٌ أعَْرَجُ مِنْ ٢. سَاعَةِ الصَّ
هِ يحُْمَلُ كَانوُا يضََعُونهَُ كُلَّ يوَْمٍ عِنْدَ باَبِ الْھَيْكَلِ الَّذِي يقُاَلُ لهَُ  ليِسَْألََ صَدَقةًَ » الْجَمِيلُ «بطَْنِ أمُِّ

ا رَ ٣. مِنَ الَّذِينَ يدَْخُلوُنَ الْھَيْكَلَ  أىَ بطُْرُسَ وَيوُحَنَّا مُزْمِعَيْنِ أنَْ يدَْخُلاَ الْھَيْكَلَ سَألََ فھََذَا لمََّ
سَ فيِهِ بطُْرُسُ مَعَ يوُحَنَّا وَقاَلَ ٤. ليِأَخُْذَ صَدَقةًَ  فلَاحََظَھُمَا مُنْتظَِراً أنَْ ٥» !انْظرُْ إلِيَْناَ«: فتَفَرََّ

 ً ةٌ وَلاَ ذَھَبٌ وَلكَِنِ الَّذِي ليِ فإَيَِّاهُ أعُْطِيكَ ليَْسَ لِ «: فقَاَلَ بطُْرُسُ ٦. يأَخُْذَ مِنْھُمَا شَيْئا : ي فضَِّ
دَتْ ٧. »باِسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ النَّاصِرِيِّ قمُْ وَامْشِ  وَأمَْسَكَهُ بيِدَِهِ الْيمُْنىَ وَأقَاَمَهُ ففَيِ الْحَالِ تشََدَّ

خَلَ مَعَھُمَا إلِىَ الْھَيْكَلِ وَھُوَ يمَْشِي وَيطَْفرُُ فوََثبََ وَوَقفََ وَصَارَ يمَْشِي وَدَ ٨رِجْلاهَُ وَكَعْباَهُ 
عْبِ وَھُوَ يمَْشِي وَيسَُبِّحُ اللهَ ٩وَيسَُبِّحُ اللهَ  وَعَرَفوُهُ أنََّهُ ھُوَ الَّذِي كَانَ ١٠. وَأبَْصَرَهُ جَمِيعُ الشَّ

دَقةَِ عَلىَ باَبِ الْھَيْكَلِ الْجَمِيلِ فاَمْتَ  ا حَدَثَ لهَُ يجَْلسُِ لأجَْلِ الصَّ   ".لأوُا دَھْشَةً وَحَيْرَةً مِمَّ
لقد كان من . ھذا ناقص إشاري مبني للمعلوم". صَعِدَ بطُْرُسُ وَيوُحَنَّا مَعاً إلِىَ الْھَيْكَلِ  "١: ٣

 ً أتباع ). ٤٦: ٢؛ أع ٥٣: ٢٤لو (عادة التلاميذ الأوائل جميعاً أن يذھبوا إلى الھيكل يوميا
  :م كانوا يمارسون العبادةيسوع الأصليون في أورشلي

ً (في الھيكل  - ١   ).على الأقل في أيام خاصة إن لم يكن يوميا
 ).السبت(في المجمع المحلي  - ٢
 .مع المؤمنين يوم الأحد - ٣

ھؤلاء المؤمنون كانوا يرون أنه ليس من . ھذا ھو نموذج لفترة طويلة من الزمن
لقد كانوا يرون أنھم ھم . يھوديةتمايز أو فرق بين إيمانھم بيسوع على أنه المسيا الموعود وال

في . ليصفوا به جماعتھم) ekklesia(ولھذا فقد اختاروا الاسم ". شعب أو جماعة إسرائيل"
  .كما ترُجمت" إسرائيل) qahal(جماعة "السبعينية ھذه ھي العبارة التي تميز العھد، 

ً بعد سقوط أورشليم وأسسوا صيغة حلف  تبار رفض اع(اتخذ اليھود إجراءً رسميا
وكان ھذا عندما كانت . وذلك لكي يحصروا العضوية في المجامع المحلية) يسوع بأنه المسيا

اليوم الذي . يوم إحياء ذكرى قيامة يسوع(الكنيسة قد رسخت يوم عبادتھا أن يكون الأحد 
  ).ظھر فيه ثلاث مرات للتلاميذ في العلية

ً ما يتطابق مع بطرس في أعمال الرسل  ؛ ١١، ٤، ٣، ١: ٣؛ ١٣ :١(يوحنا غالبا
وبالتأكيد إنه من الوارد أن يكون للكنيسة الأولى في أورشليم ). ١٤: ٨؛ ١٩، ١٣: ١٤

ربما كان . جماعات من القادة كانوا يمثلون وجھات نظر مختلفة وتأكيدات تتعلق بالإنجيل
) خو يسوعأ(، بينما يعقوب )١٠، ٨الآيات (بطرس ويوحنا أكثر انفتاحاً إلى الكرازة الأممية 

كل ھذا تغير إلى حد ما بعد مجلس أورشليم في . كان يتميز أكثر بعنصر يھودي محافظ
  .١٥أعمال الرسل 

لاةَِ التَّاسِعَةِ  " أي (اليھود . ھذا يشير إلى تسع ساعات بعد شروق الشمس". فيِ سَاعَةِ الصَّ
.  بعد الظھر٣ھراً، و ظ١٢ صباحاً، و٩كانوا يصلون تقليدياً كل يوم في الساعة ) الفريسيون

ي كانت ت إلى وقت تقديم ذبيحة المساء، الھذا النص يشير). ١٧: ٥٥ربما استناداً إلى مز (
ً ٩تقدمة الصباح كانت عند الساعة . ( بعد الظھر٣تقدم الساعة  ولا بد أن أناساً ، ) صباحا

  ).٣٠: ١٠(كثيرين كانوا موجودين في الھيكل في ذلك وقت 
هِ يحُْمَلُ رَجُلٌ أعَْرَ  "٢: ٣ كل الرواد المألوفين المعتادين إلى الھيكل كانوا ". جُ مِنْ بطَْنِ أمُِّ

؛ ولذلك، فلا مجال أبداً )ھي ناقص مبني للمجھول“ يحُْمَلُ كُلَّ يوَْمٍ ”(يعرفون حالة ھذا الرجل 
ً للنبوءة ). ٢٢: ٤؛ ١٠: ٣٠انظر (بأن تكون ھذه خدعة تتعلق بالشفاء  كان ھذا تحقيقا

كان اليھود يريدون آية؛ لقد أعطاھم يسوع الكثير ). ٦: ٣٥أش (يانية في العھد القديم المس
  .منھا، والآن لديھم علامة أخرى لو كانت لديھم عيون لترى

في . ھا ھنا المفارقة المذھلة الصادمة للمريض الذي يجلس يومياً عند بيت الله  
أين الخدمة (الأعمال في العبادة الواقع، كان ھناك حتى نھي ضد ممارسة ھذا النوع من 

ً جديداً ). ٢٤ -١٦: ٢١ككھنة، لا  ليس من حواجز (وحتى الخصي . الإنجيل يقدم يوما
 - ٢٦: ٨(يتم الترحيب به في الملكوت الجديد ) ليس من حواجز عرقية(الحبشي ) جسدية
٤٠.(  

ربما . بط مكان ھذا الباب تحديداً لا نعرف بالض". »الْجَمِيلُ «باَبِ الْھَيْكَلِ الَّذِي يقُاَلُ لهَُ  "
ً من النحاس الكورنثي  ،  يوسيفوسFlavius(كان ھو باب نيِكَانوُرَ والذي كان مصنوعا



Antiq. 15.11.3 ; Wars 5.5.3 .(لقد كان . كان يؤدي من باحة الأمميين إلى باحة النساء
  .سليمانعلى الجانب الشرقي من الھيكل، مواجھاً لجبل الزيتون، وقريب من رواق 

الصدقة، أو إعطاء المال إلى الفقراء، كانت جزءاً ". ليِسَْألََ صَدَقةًَ مِنَ الَّذِينَ يدَْخُلوُنَ  "
ً من الإيمان اليھودي  ؛ ٣١، ٤، ٢: ١٠؛ أع ٣٣: ١٢؛ ٤١: ١١؛ لو ٤ - ١: ٦مت (مطلوبا

طعام، ولكن من كان المال يجُمع عادة أسبوعياً في المجامع المحلية ثم يتم توزيع ال). ١٧: ٢٤
  . الواضح أن البعض كانوا يتسولون في الھيكل في المنطقة نفسھا

  الصدقة : موضوع خاص
I - الكلمة نفسھا  
  ).فترة السبعينية( ھذه الكلمة تطورت داخل اليھودية -أ
  .أو المحتاجين/ إنھا تشير إلى التصدّق على الفقراء و-ب
  .‘ele‘mosunانية تأتي من ترخيم الكلمة اليون“ الصدقة” كلمة -ج
II -مفھوم العھد القديم   
  . تم التعبير عن فكرة مساعدة الفقراء في وقت باكر في التوراة-أ
  ١١ -٧: ١٥ السياق النموذجي، تث - ١
  ٢٠: ٢٤؛ تث ٢٢: ٢٣؛ ٩: ١٩، ترك جزء من الحصاد للفقراء، لا "اللقاطة ”- ٢
من نتاج السنة السابعة، التي ، وفيھا كان يسُمح للفقراء بأن يتناولوا "سنة السبت ”- ٣

  ٧ - ٢: ٢٥؛ لا ١١ -١٠: ٢٣ھي سنة إراحة الأرض، خر 
  )أمثلة مختارة( تطور ھذا المفھوم في الأدب الحكمي -ب
  )١٢ - ١: ٢٤الأشرار الذين يوُصفون في  (١٧ -١٢: ٢٩؛ ١٦ - ٨: ٥ أيوب - ١
  ٧: ١١ المزامير، - ٢
  ١٣، ٢١؛ ٦: ١٦؛ ٣١، ٢١: ١٤؛ ٤: ١١ الأمثال - ٣

III -تطورھا في اليھودية   
 القسم الأول من المشنه يتناول موضوع كيفية التعامل مع الفقراء والمحتاجين -  أ

  .واللاويين المحليين
  : اقتباسات مختارة-ب
الماء ”: ٣٠: ٣) المعروف أيضاً باسم حكمة بن سيراخ (٥ سفر يشوع بن سيراخ- ١

  .“يطُفئ النار الملتھبة، والصدقة تكُفرّ عن الخطايا
  .“الصدقة كنزٌ في خزينتك، تنقذكَ من كلّ شرّ ”: ١٢: ٢٩ يشوع بن سيراخ - ٢

تصدّق من . إن صدقت في عملك نجحت وعاد نجاحك بالخير عليك”، ١١ - ٦: ٤ طوبيا - ٣
إن كان لديك الكثير . مالكَ ولا تحسد أحداً، ولا تحوّل وجھك عن فقير، فلا يحوّل الرب وجھه

بھذا تدخر لكَ كنزاً . كان لديك القليل فلا تخجل أن تتصدق بالقليلفتصدّق منه بالكثير، وإن 
إلى زمن الضيق، لن الصدقة تنجّي من الموت قبل الأوان ومن الظلمة، وھي عمل صالح 

  . “يرضي الله العليّ 
مالٌ قليل بالحلال . الصلاة مع الصوم خيرٌ، وكذلك الصدقة والإحسان”، ٩ - ٨: ١٢ طوبيا - ٤

لأن الصدقة تنُجّي من الموت . الصدقة خير من تكريس الذھب. بالحرامخير من الكثير 
  . “وتمحو الخطايا وتطيل حياة فاعليھا

أعمال .  يظھر تطور المشكلة٩ -٨: ١٢ الاقتباس الأخير من طوبيا -ج    
  . واستحقاقات البشر كانت ترُى كآلية إلى المغفرة والوفرة/البشر

) ‘ele‘mosun(باليونانية “ صدقة”ية حيث صارت كلمة تطور ھذا المفھوم أكثر في السبعين
“ البر”وصار يمكن التبديل بينھما عند ترجمة كلمة ). ‘dikaiosun(“ بر”مرادفة لكلمة 

: ١؛ أش ١٣: ٢٤؛ ٢٥: ٦، المحبة والإخلاص لدى إله العھد، تث BDB 842(العبرية 
  ). ٢٧: ٤؛ دا ١٧: ٢٨؛ ٢٧
ً بحد ذاتھا ابتغاءً للوفرة الشخصية الآن  أعمال الرحمة والرأفة البشرية - د صارت ھدفا

ز . والخلاص عند الموت العمل نفسه، وبدلاً من الحافز وراء العمل، صار الأمر المُبرَّ
 ً كان ھذا تعليم الربانيين، ولكنه ضاع نوعاً . إن الله ينظر إلى القلب، ثم يدين عمل اليد. لاھوتيا

  ).٨: ٦خا انظر مي(ما وسط البر الذاتي الفردي 
IV-صداھا في العھد الجديد   
   الكلمة توجد في -أ

                                                 
5  “Ecclesiasticus :"يشوع بن سيراخ ”سفر “ ً ھو سفر يحوي تعاليم، يوجد في ": حكمة يشوع بن سيراخ ”ويسمى أيضا

 ].المترجم [).the Jerusalem Bible(ورشليمي الكتاب المقدس الأ



  ٤ -١: ٦ مت - ١
  ٣٣: ١٢؛ ٤١: ١١ لو - ٢
  ١٧: ٢٤؛ ٣١، ٤، ٢: ١٠؛ ١٠، ٣ -٢: ٣ أع - ٣
  )٤: ١٦انظر إكليمندس الثانية ( يقارب يسوع الفھم التقليدي للبر على أنه -ب
   صدقة- ١
   صوم- ٢
   صلاة- ٣
وكان . كان بعض اليھود يتكّلون على أعمالھم). ٧ -٥مت ( في عظة يسوع على الجبل -ج

يجب أن تنبع أعمالھم من محبتھم Ϳ، وكلمته وإخوتھم في العھد، وليس من المصلحة الذاتية 
  . أو البر الذاتي

والقلب . القلب أمر حاسم أساسي. صار التواضع والتكتمّ ھو الدليل نحو الأعمال الملائمة
  . والقلب الجديد يحاكي الله. ر الله القلبلا بد أن يغيّ . شريرٌ للغاية

  ).٥الآية (الدافع عند ذلك الرجل كان أصلاً المال فقط . ٣: ٣
  .١٠: ١انظر التعليق على ". تفَرََّسَ  "٤: ٣

ھي صيغة أمر ماضي  blepō(لقد كانوا يريدون استرعاء انتباھه بشدة ". !انْظرُْ إلِيَْناَ "
  ).بسيط مبني للمعلوم

ً مترفين مالياً، ولكن كان في مقدورھم الوصول إلى موارد الله لم . ٥: ٣ يكن الرسل أناسا
  ).٦الآية (الروحية 

: ٩لو (ھو مصطلح عبري يدل على شخص المرء " الاسم"". باِسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  "٦: ٣
لا بد أن ھذا كان أمراً ). ٢١: ٢، انظر الموضوع الخاص على ٤٧: ٢٤؛ ١٧: ١٠؛ ٤٩، ٤٨
أي (يسوع كان قد أدُين مؤخراً وصُلب كمجرم، وذاك الغريب . ماً على ھذا الرجلصاد

، الذي ھو الترجمة اليونانية، انظر الموضوع "المسيح"أي، " (المسيا"كان يدعوه ) بطرس
  ).٣١: ٢الخاص على 

  .٢٢: ٢انظر الموضوع الخاص على ". النَّاصِرِيِّ  "
بطرس ويوحنا، كما يسوع، كانوا يستخدمون . ھذا أمر حاضر مبني للمعلوم". امْشِ  "

ھذا الشفاء ). ٩الآية (لقاءات الصدفة لإظھار محبة الله وقوته وأيضاً لتأكيد رسالة الإنجيل 
  ). وما تلاھا١٢الآية (استرعى انتباه المتعبدين اليھود 

 شخص كان ھناك أخبر لوقا بھذه في. ھذه رواية شاھد عيان لعدة أحداث مترابطة. ٧: ٣
  .كلمات مفصلة مفعمة بالحيوية

يستخدمھا لوقا عشر مرات في . parachrēmaھذه ھي الكلمة اليونانية ". فيِ الْحَالِ  "
). ٣٣، ٢٦: ١٦؛ ١١: ١٣؛ ٢٣: ١٢؛ ١٠: ٥؛ ٧: ٣(إنجيله وست مرات في أعمال الرسل 

م سبع تستخد. تسُتخدم مرتين فقط في متى ولا تستخدم في أي مكان آخر في العھد الجديد
  .مرات في السبعينية

يستخدم لوقا المصطلحات والكلمات من الترجمات اليونانية للعھد القديم العبري في معظم 
لا بد أنه كان قد عرف العھد القديم بشكل جيد، وربما من احتكاكه مع الرسول بولس . الأيام

  .أو اشتراكه في التعليم المسيحي مع المؤمنين الجدد
بدأ ھذا الرجل يسير ). ٩الآية (ھذا اسم فاعل حاضر مبني للمتوسط ". قفََ وَثبََ وَوَ  "٨: ٣

  .يا لھا من فرصة لمشاركة النبأ السار. في كل أرجاء ھذا القسم من الھيكل
لم يكن ). إشاري ناقص مبني للمعلوم، بدأوا يعرفونه(لقد كانوا يعرفون ھذا الرجل . ١٠: ٣

ولكن ممثلي يسوع لم . د الباب يوماً بعد يوم، ويمرون بهلقد كانوا يرونه عن. غريباً أو زائراً 
  .يعبروا بجانبه فقط، بل تصرفوا بقوة العنصرة

ً ما يستخدم لوقا ھذه الكلمة ". امْتلَأوُا " يمكن ). ١٧: ٥انظر التعليق الكامل على (غالبا
  ):أي يتصفوا بھا(بعدة أشياء " يمتلئوا"للبشر أن 
  ٩: ١٣؛ ١٧: ٩؛ ٤: ٢؛ أع ٦٧ ،٤١، ١٥: ١الروح القدس، لو  - ١
 ١١: ٦؛ ٢٨: ٤الغضب، لو  - ٢
 ٢٦: ٥الخوف، لو  - ٣
 ١٠: ٣العجب والدھشة، أع  - ٤
 ٤٥: ١٣؛ ١٧: ٥الغيرة، أع  - ٥
 ٢٩: ١٩التشوش، أع  - ٦



أن ) وقد استرعي انتباھھم(بطرس ويوحنا كانا يريدان من ھؤلاء المندھشين المتحيرين، 
  .يمتلئوا من الإنجيل

  .ھذه الأشياء أمور مألوفة أيضاً في كتابات يوحنا ".دَھْشَةً وَحَيْرَةً  "
  ١١: ٣في  ekthambos  و١٠: ٣؛ أع ٦: ٣، لو thambosالدھشة،  - ١
 الحيرة - ٢
  ١٧: ٢٢؛ ٥: ١١؛ ١٠: ١٠؛ ١٠: ٣؛ أع ٢٦: ٥، لو ekstasis  - أ
؛ ٤٥: ١٠؛ ٢١: ٩؛ ١١، ٩: ٨؛ ١٢، ٧: ٢؛ أع ٢٢: ٢٤؛ ٤٧: ٢، لو existēmi  -  ب

١٦: ١٢ 
ھذه الكلمات كانت تستخدم في السبعينية (ببان الدھشة والحيرة محبة الله وأعماله تس

  ).٢٨: ٢٨؛ تث ٢٧: ٢٣؛ خر ١٢: ١٥للدلالة على مخافة وخشية الله، تك 
  ١٦ -١١: ٣: البستاني-فاندايك/سميث

ً ببِطُْرُسَ وَيوُحَنَّا ترََاكَضَ ١١" كا جُلُ الأعَْرَجُ الَّذِي شُفيَِ مُتمََسِّ  إلِيَْھِمْ جَمِيعُ وَبيَْنمََا كَانَ الرَّ
وَاقِ الَّذِي يقُاَلُ لهَُ  عْبِ إلِىَ الرِّ ا رَأىَ بطُْرُسُ ذَلكَِ ١٢. وَھُمْ مُنْدَھِشُونَ » رِوَاقُ سُليَْمَانَ «الشَّ فلَمََّ

بوُنَ مِنْ ھَذَا وَلمَِاذَ «: أجََابَ الْشَّعْبَ  جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ مَا باَلكُُمْ تتَعََجَّ ا تشَْخَصُونَ إلِيَْنَا أيَُّھَا الرِّ
تنِاَ أوَْ تقَْوَاناَ قدَْ جَعَلْناَ ھَذَا يمَْشِي؟  دَ ١٣كَأنََّناَ بقِوَُّ إنَِّ إلِهََ إبِْرَاھِيمَ وَإسِْحَاقَ وَيعَْقوُبَ إلِهََ آباَئنِاَ مَجَّ

وَلكَِنْ ١٤. يلاطَسَُ وَھُوَ حَاكِمٌ بإِطِْلاقَِهِ فتَاَهُ يسَُوعَ الَّذِي أسَْلمَْتمُُوهُ أنَْتمُْ وَأنَْكَرْتمُُوهُ أمََامَ وَجْهِ بِ 
وَرَئِيسُ الْحَياَةِ قتَلَْتمُُوهُ الَّذِي ١٥. أنَْتمُْ أنَْكَرْتمُُ الْقدُُّوسَ الْباَرَّ وَطَلبَْتمُْ أنَْ يوُھَبَ لكَُمْ رَجُلٌ قاَتلٌِ 

دَ اسْمُهُ ھَذَا الَّذِي تنَْظرُُونهَُ وَباِلإِ ١٦. أقَاَمَهُ اللهُ مِنَ الأمَْوَاتِ وَنَحْنُ شُھُودٌ لذَِلكَِ  يمَانِ باِسْمِهِ شَدَّ
ةَ أمََامَ جَمِيعِكُمْ  حَّ   ".وَتعَْرِفوُنهَُ وَالِإيمَانُ الَّذِي بوَِاسِطتَهِِ أعَْطَاهُ ھَذِهِ الصِّ

ً ببِطُْرُسَ  "١١: ٣ كا  إني لأتخيله. ھذا اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم". بيَْنمََا كَانَ مُتمََسِّ
  ).١٧ - ١٦: ٢٠يو (يمسك ببطرس كما كانت مريم تمسك بيسوع في البستان 

كان ھذا منطقة طويلة مغطاة على طول الجانب الشرقي من باحة ". رِوَاقُ سُليَْمَانَ  "
ً بأعمدة كثيرة). Antiq.20.9.7يوسيفوس، (الأمميين  لقد حصل على . السقف كان مدعوما

ً ھذا الاسم من حقيقة أن الأسس في ھ . يكل سليمان القديم كانت تقع في نفس المنطقة عموما
  ).٢٣: ١٠يو (وغالباً ما كان يسوع يعلمّ ھناك 

ا رَأىَ بطُْرُسُ ذَلكَِ  "١٢: ٣ لقد لاحظا دھشة وحيرة وفضول الحشد واستغلا الفرصة ". لمََّ
  ).جديدةالعظة الثانية في الكنيسة ال(ليشاركا الآخرين بالإنجيل ) ٢: ٤ تيم ٢؛ ٣: ٤كول (

جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ  " ولا يزال بطرس . ٢٢: ٢لقد دعاھم بطرس ھكذا في ". أيَُّھَا الرِّ
  .يخاطب اليھود

ألم . لقد سألھم بطرس عن سبب دھشتھم من جراء شفاء معجزي". لمَِاذَا... مَا باَلكُُمْ  "
  ه؟ينجز يسوع ھكذا أنواع من المعجزات خلال الأسبوع الأخير من حيات

ً لماذا نظروا إلى بطرس ويوحنا بكل ذلك الإعجاب، وكأنھما صنعا ذلك من    وأيضا
  .أنفسھما؟ لقد كانت ھذه علامة على موثوقية الإنجيل وقوة اسم المسيا القائم من الأموات

  :لقد أنجز الروح القدس ھذه المعجزة لعدة أسباب
  ليؤكد قيادة بطرس ويوحنا - ١
 اجزليساعد ذلك الرجل المحتاج الع - ٢
  ليشھد لليھود في الھيكل - ٣

يظھر ھذا أن خدمة يسوع والإنجيل كانا ". إلِهََ إبِْرَاھِيمَ وَإسِْحَاقَ وَيعَْقوُبَ  "١٣: ٣
؛ لو ١٥، ٦: ٣خر (مترابطين بشكل لصيق حيوي بإله العھد وشعب العھد في العھد القديم 

٣٧: ٢٠.(  
 -١٧: ٥مت (لليھودية يجب أن تتمايز المسيحية وتوصف بأنھا التحقيق الحقيقي   

١٩ .( ً . سيرى الكثير من اليھود أن ھذا تحريف، ولكن كتاّب العھد الجديد رأوا أن فيه تحقيقا
: ٦غل  (٣٤ -٣١: ٣١الوارد في إر " العھد الجديد"أتباع يسوع ھم الثمار الموعودة من 

 بط ١؛ ٦ -٥: ١٩خر (لم يكمل إسرائيل مھمته الكرازية بأن يكون مملكة كھنة للعالم ). ١٦
؛ ٤٧ - ٤٦: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٨: ٢٨مت (لقد فوُّضت الكنيسة بالمأمورية ). ٦: ١؛ رؤ ٩، ٥: ٢

ھدف الله ھو استرداد صورته في البشر، لكيما يتم تحقيق ھدفه الأولي في ). ٨: ١أع 
، فعندھا لا )٣٩: ٢التوحيد، انظر الموضوع الخاص على (لو كان ھناك إله واحد . الشركة

يكون ھناك شعب خاص، بل خدام يخدمون أھداف الله العالمية وحسب مع كل يمكن أن 
  ).٨: ١انظر الموضوع الخاص على (البشرية 

دَ  "   :يمكن فھم ھذه الكلمة بعدة طرق". مَجَّ



  .السياق المباشر لشفاء الرجل الأعرج باسم يسوع - ١
 .السياق الأعم في عظة بطرس عن يسوع وقد قام وبذلك تمجد - ٢
 .القديم حول يسوع على أنه المسيا الآتيسياق العھد  - ٣
ً عن نفسه للدلالة على صلبه - ٤ : ٧( في إنجيل يوحنا ھذه الكلمة يستخدمھا يسوع دائما
  ).١: ١٧؛ ١٤: ١٦؛ ٢٣، ١٠: ١٢؛ ٣٩

  ) DOXA(المجد : موضوع خاص
مجد المؤمنين ھو أن يفھموا الإنجيل . يصعب تحديده“ المجد”المفھوم الكتابي لـ   
  ). ٢٤ - ٢٣: ٩انظر إر (في الله، وليس في أنفسھم والمجد 
ً لـ    ً كلمة ) kbd(“ المجد”في العھد القديم الكلمة العبرية الأكثر شيوعا كانت أساسا

. ما كان ثقيلاً كان ثميناً أو له قيمة جوھرية ثمينة"). أن يكون ثقيلاً ("تجارية تتعلق بالمقاييس 
 -١٦: ١٩انظر خروج (الكلمة لتعبر عن جلال الله وعادة ما كان يضُاف مفھوم اللمعان إلى 

وھو أشد . ھو وحده الثمين والمستحق والجدير بالاحترام). ٢ - ١: ٦٠؛ أش ١٧: ٢٤؛ ١٨
الرب ). ٥: ٦؛ أش ٢٣ -١٧: ٣٣انظر خر (لمعاناً مما يستطيع البشر الساقطون أن ينظروه 

؛ يعقوب ٣: ١؛ عب ٢: ١٧ت ؛ م١٤: ١انظر إر (يمكن معرفته حقاً وفقط من خلال المسيح 
١: ٢ .(  

  : غامضة نوعاً ما“ مجد”كلمة   
  ".بر الله” قد توازي عبارة - ١
  .الله“ كمال”أو “ قداسة” قد تشير إلى - ٢
: ٩؛ ١: ٥؛ ٢٧: ٢٦: ١انظر تك ( يمكن أن تشير إلى صورة الله التي خُلق البشر عليھا - ٣
تسُتخدم لأول مرة للدلالة على ). ٢٢ -١: ٣انظر تك(، ولكن تشوھت لاحقاً بسبب التمرد )٦

؛ ٢٣: ٩؛ لا ١٠، ٧: ١٦يھوه مع شعبه خلال فترة الضياع في البرية في خر /حضور الرب
  .١٠: ١٤وعد 
  )تسُتخدم بشكل اعتيادي في السبعينية pais" (فتَاَهُ "الكلمة ". فتَاَهُ  "
ويشوع وداود لقب تشريفي في العھد القديم يستخدم للإشارة إلى يعقوب، وموسى،  - ١

  )٦٩: ١؛ لو ١٠٥مز (
: ٥٣ - ١٣: ٥٢؛ ١١ -٤: ٥٠؛ ٧ -١: ٤٩؛ ٥ - ١: ٤٢(في أناشيد العبد في أشعياء  - ٢

١٢( 
؛ وأيضاً السبعينية كما نراھا في ٢١، ١: ٤٤؛ ١٠: ٤٣؛ ٩ -٨: ٤١(شعب إسرائيل  - ٣

 )٥٤: ١لو 
 )١١: ٥٣؛ ١٣: ٥٢؛ ١: ٤٢(مسيا الله  - ٤
٥ - Pais ٢٧: ٤؛ ٢٦، ١٣: ٣الفتى في أع /ه المسياتستخدم للإشارة إلى يسوع على أن ،

٣٠ 
ليس ھناك تمييز واضح بين ما ھو جماعي عام والجانب الفردي، وخاصة في النشيد 

  .في السياق لا يمكن أن تشير إلى إسرائيل). ١٢: ٥٣ -١٣: ٥٢أي أش (الأخير 
نة الشعب لا يمكن أن يكون ھو البريء الذي يأتي بالفداء لأن الشعب يستحق الدينو - ١

  ). د٨: ٥٣؛ ٢٢ -١٨: ٤١أش (
). ١٥وكذلك أيضاً في الآية " فتاه" إلى ١٤: ٥٢في أش " فتاك"السبعينية تبدل كلمة  - ٢

كانوا .) م. ق١٥٠ - ٢٥٠في الفترة (المترجمون اليھود قبل ميلاد المسيح 
 .يرون أن ھذا النص مسياني وفردي

  ).٦الآية ( على ناسوته ذكر اسم يسوع لوحده، فإن ھذا يؤكدعندما يُ ". يسَُوعَ  "

لم يكن رؤساء اليھود . توكيدي" أنتم"الضمير ". الَّذِي أسَْلمَْتمُُوهُ أنَْتمُْ وَأنَْكَرْتمُُوهُ  "
يشير بطرس بشكل خاص إلى رد ). ٢٣: ٢؛ ١٧الآية (وحدُھم المسئولين عن موت يسوع 

 موجودين ھناك، ربما كان بعض من ھؤلاء). ٢٥ -١٨: ٢٣لو (فعل الحشود أمام بيلاطس 
  ). ١٥الآية (ولكن بطرس يخاطب ھذا الحشد وكأنھم مسؤولين كجماعة 

  ).١١: ١يو (مسيا الله " أنكروا"و" أسلموا) "اليھود(شعب الله المختار   

  .انظر الموضوع الخاص أدناه". بيِلاطَسَُ  "

  



  بيِلاطَسُُ الْبنُْطِيُّ : موضوع خاص
I - الإنسان  
  ير معروف مكان وتاريخ الولادة غ-أ
  )الفئة فوق الوسطى من المجتمع الروماني( من سلاح الفرسان -ب
   متزوج ولكن لا نعرف أولاده-ج
  غير معروفة) التي يفُترض أن تكون عديدة( التعيينات الإدارية المبكرة - د

    II -شخصيته   
   ھناك وجھتا نظر مختلفتان-أ
 .Antiq(يوسيفوس و) ٣٠٥ -٢٩٩.  ، صLegatio and Gaium( يصُوره فيلون - ١

  .كديكتاتور قاسٍ لا يرحم) Jewish Wars 2.9.2-4و 18.3.1
كحاكم روماني ضعيف يسھل التلاعب ) الأناجيل وأعمال الرسل( يصوره العھد الجديد - ٢
  .به
، Paul Barnett ، يعطي Jesus and the Rise of Early Christianity في كتابه-ب
  . تي النظر ھاتين، تفسيراً معقولاً لوجھ١٤٨ -١٣٤. ص
ً عام - ١ تحت إدارة طيباريوس، الذي كان مناصراً لليھود .  م٢٦ عُيِّن بيلاطس حاكما
)Philo :Legatio and Gaiumنصيحة سيجانوس، المستشار ) ١٦٦ -١٦٠.  ،ص ً متبّعا

  . الرئيسي لطيباريوس، والذي كان مناوئاً لليھود
، الوالي L. Aelius Sejanusالح  تعرض طيباريوس لخسارة في قوته السياسية لص- ٢

: Philo(البريتوري الذي صار صاحب النفوذ الحقيقي وراء العرش والذي كان يكره اليھود 
Legatio and Gaium١٦٠ -١٥٩.  ، ص.(  

  : كان بيلاطس صنيعة سيجانوس وحاول أن يخلِّف في نفسه انطباعًا قوياًّ بما يلي- ٣
، ھذا العمل الذي لم يقمُْ به أيٌّ من الحكّام ) م٢٦(شليم  إحضار الأعمدة الرومانية إلى أور-أ  

 .Antiq: يوسيفوس(وھذه الرموز للآلھة الرومانية أجّجت غضب اليھود . الآخرين من قبل
  ).Jewish Wars 2.9.2-3؛ 18.3.1

. التي كانت تحمل صور العبادة الرومانية محفورة عليھا.)  م٣١ - ٢٩( سك العملات -ب  
أن بيلاطس كان يحاول عن عمد أن يطيح بشريعة اليھود وعاداتھم يقول يوسيفوس 

  ).Antiq. 18.4.1-2: يوسيفوس(
 .Antiq: يوسيفوس( أخذ المال من خزينة الھيكل لبناء قناة جر مياه في أورشليم -ج  

 ).Jewish Wars 2.9.3؛ 18.3.2
  ).١٢: ١٣لو (م  قتل العديد من الجليليين إباّن تقديم الذبائح في الفصح في أورشلي- د
ناشده ابن ھيرودس الكبير أن يزيلھا، .).  م٣١عام ( جلب المجنات الرومانية إلى أورشليم -ه

ولكنه أبى ذلك، فما كان من ذاك إلا أن كتب إلى طيباريوس، الذي أمر بإزالتھا وإعادتھا إلى 
  ).٣٠٥ - ٢٩٩.  ، صPhilo :Legatio and Gaium(قيصرية على البحر 

يمَ  ذبح الك-و   وھم يبحثون عن مواد مقدسة .)  م٣٦/٣٧(ثير من السامريين على جَبلَِ جِرِزِّ
وھذا ما جعل المسؤول المحلي الأعلى فوق بيلاطس . في ديانتھم، كانت قد ضاعت

  ).Antiq. 18.4.1-2: يوسيفوس(يقيله من منصبه ويرسله إلى روما ) فيتاليوس، والي أرام(
واستعاد طِيباَرِيوُسَ كامل سلطته السياسية؛ ولذلك فإن البنود .  م٣١ أعُدِمَ سيجانوس عام - ٤

أ، ب، ج، د كان من المحتمل أن بيلاطس ھو من قام بھا ليكسب ثقة سيجانوس وأن البند ه 
  .ربما كان محاولات قام بھا ليكسب ثقة طِيباَرِيوُسَ، ولكنھا أعطت نتائج معكوسة

قوته والمناصر لليھود، وبالإضافة إلى رسالة  من الواضح، مع الإمبراطور الذي استعاد - ٥
 Philo :Legatio and(رسمية من طيباريوس إلى الحكام ليكونوا لطفاء مع اليھود 

Gaiumأن قادة اليھود في أورشليم استغلوا ضعف وھشاشة بيلاطس )١٦١ - ١٦٠. ، ص ،
ً أمام طيباريوس وأثرّوا عليه لكي يصلب يسوع  Barnettال بھا ھذه النظرية التي ق. سياسيا
  .تقارب بين وجھتي النظر حول بيلاطس بطريقة معقولة

    III -مصيره   
  .). م٣٧( استدُعي إلى روما ووصل إليھا بعيد موت طِيباَرِيوُسَ تماماً -أ
  . لم يتم تعيينه من جديد-ب
ظھرت عدة نظريات لاحقاً، ولكن ما من حقائق .  حياته بعد ذلك لا نعرف شيئاً عنھا-ج

  .مؤكدة



 حيث يقول بيلاطس ثلاث ٢٢، ١٤، ٤: ٢٣تشر ھذه إلى لو ". وَھُوَ حَاكِمٌ بإِطِْلاقَهِِ  "
ً ثلاث مرات حاول أن يطلق سراحه "إنِِّي لاَ أجَِدُ عِلَّةً فِي ھذَا الِإنْسَانِ "مرات  لو (، وأيضا
ن يعتقد الكثير من الدارسين أن سفر أعمال الرسل قد كُتب لإظھار أ). ٢، ٢٠، ١٦: ٢٣

 ً ولقد اضطرُ بيلاطس تحت ضغط . الموظفين الرسميين الرومانيين لم يجدوا يسوع خائنا
  .القادة اليھود على أن يصنع ذاك الأمر الذي كان يكره أن يفعله بنفسه

لقد كانت . تؤكد ھذه بوضوح على براءة يسوع وخلوه من الخطيئة". الْقدُُّوسَ الْباَرَّ  "١٤: ٣
؛ ١٤: ٢٢؛ ٥٢: ٧؛ أع ١١: ٥٣أش ( مسياني آخر من العھد القديم ھذا لقب. المحاكمة مھزلة

انظر . ٣٤: ٤؛ لو ٢٤: ١الأرواح الشريرة دعت يسوع قدوس الله في مر ). ٦٩: ٦يو 
  .المواضيع الخاصة التالية

  القدوس : موضوع خاص
  : يمكن أن يشير إلى“ القدوس"

قدوس ”التي تتكلم عن انظر المقاطع العديدة من العھد القديم ( الله الآب - ١  
  ").إسرائيل
  ). ١٤: ٣؛ أع ٦٩: ٦؛ يو ٣٤: ٤؛ لو ٢٤: ١انظر مر ( الله الابن - ٢
  ). ٢٢: ٢٠؛ ٢٦: ١٤؛ ٣٣: ١، انظر يو "الروح القدس”لقبه، ( الله الروح القدس - ٣

كان يسوع .  ھي آية تظھر فيھا الأقانيم الثلاثة Ϳ مشاركة في المسح٣٢: ١٠أعمال 
 ً وھنا يتوسع ھذا المفھوم ليشمل كل ). ٣٨: ١٠؛ ١٧: ٤؛ أع ١٨: ٤ظر لو ان(ممسوحا
قد يتوازى ھذا مع ضد . الممسوح قد صار الممسوحين). ٢٧: ٢ يو ١انظر (المؤمنين 

إن فعل المسح المادي الرمزي بالزيت في ). ١٨: ٢ يو ١انظر (المسيح وأضداد المسيح 
يرتبط بأولئك الذين دُعيوا وھيُِّئوا من ) ٢٩: ٣٧؛ ٢٥: ٣٠؛ ٧: ٢٩انظر خر (العھد القديم 

ھي “ المسيح”ھذه الكلمة ). أي الأنبياء، والكھنة، والملوك(قبِل الله لأجل مھمة خاصة 
  . أو المسياّ“ الممسوح”الترجمة للكلمة العبرية 

  
 البرِّ : موضوع خاص

قوم موضوع حاسم جداً لدرجة أن دارس الكتاب المقدّس يجب عليه أن ي" البر"    
  . بدراسة شخصية معمقة لھذا المفھوم

كلمة آرَام ). BDB 841" (بار"أو " قدوس"في العھد القديم، توُصَف شخصية الله على أنه 
النَّھْرَيْن نفسھا تأتي من قصبة نھر كانت تسُتخدم كأداة في البناء لتحديد الاستقامة الأفقية 

ً للدلالة على طبيعته الذاتيةلقد اختار الله ھذا التعبير ليُ . للجدران والأسوار . ستخدم استعاريا
ھذا المفھوم يؤكد برّ الله، . التي تقُاس نسبة لھا كلّ الأشياء) مسطرة(إنه الحافة المستقيمة 
  .وأيضاً حقه في أن يدين

خُلق ). ٦: ٩؛ ٣، ١: ٥؛ ٢٧ - ٢٦: ١انظر تكوين (لقد خُلق الإنسان على صورة الله     
كلّ الخليقة ھي مسرح أو خلفية فيھا يتبدى تفاعل الله . مع هللالناس ليكونوا في شركة 

لقد أراد الله لأسمى مخلوقاته، البشر، أن يعرفوه، وأن يحبوه، وأن يخدموه، وأن . والبشر
. وسقط الجدَّان الأولان في الامتحان) ٣انظر تكوين (لقد اختبُر ولاء البشر . يكونوا كمثاله

  ). ٢١ -١٢: ٥؛ رومية ٣انظر تكوين (بين الله والبشرية ونجم عن ذلك تمزّق العلاقة 
ويفعل ذلك من خلال ). ١٥: ٣تكوين (لقد وعد الله بأن يصُلح ويسترد الشِّركة     

  ). ٢٠: ٣ -١٨: ١انظر رومية (ما كان البشر قادرين على رأب الصدع . إرادته وابنه ذاته
رداد ھي مفھوم العھد الذي يستند على بعد السقوط، كانت أول خطوة من قبِل الله نحو الاست  

بسبب السقوط، صار البشر عاجزين عن القيام . دعوته وتجاوب البشر التائب المؤمن المطيع
وكان على الله نفسه أن يأخذ المبادرة ). ٣؛ غلاطية ٣١ - ٢١: ٣انظر رومية (بالعمل الملائم 

  : وقد فعل ذلك بـ. ليسترجع الناس الذين خالفوا العھد
  ).أي البر القضائي أو الشرعي( البشر أبراراً بفضل عمل المسيح إعلان - ١  
ً  البر تقديم - ٢     ).أي البر المنسوب( للبشر من خلال عمل المسيح مجانا
في ) أي التشبه بالمسيح، واستعادة صورة الله( سُكنى الروح القدس الذي ينُتج براً تأمين - ٣  

  .الجنس البشري
يظُھر الله مراسيم أو أحكام .  تجاوباً ميثاقياً بحسب العھدعلى كلّ حال، يطلب الله    

ً (قضائية   على البشر أن يتجاوبوا وأن يستمروا يجبويؤُمن الوسيلة، ولكن ) أي يقُدم مجانا
  : في تجاوبھم من خلال

  . التوبة- ١  



  . الإيمان- ٢  
  . الطاعة في أسلوب الحياة- ٣  
  . المثابرة- ٤  
بالاستناد إلى شخصية . ي ميثاقي بين الله وأسمى خليقتهلذا فإن البر ھو عمل تبادل    

الله، وعمل المسيح، وتمكين الروح القدس، يجب على كلّ فرد أن يتجاوب معه شخصياً 
يعُلنه الله في . “التبرير بالإيمان"ھذا المفھوم يدُعى . وبشكل مستمر على نحو ملائم

فه بشكل رئيسي بولس، الذي يستخدم يعُرِّ . الأناجيل، ولكن ليس باستخدام ھذه العبارات
  .  مرة١٠٠بأشكاله المختلفة لأكثر من " بر"التعبير اليوناني 

ساَ، يستخدم بولس التعبير    بمعناه العِبري كما يسُتخدم ) dikaiosunē(لكونه معلِّماً ربِّياً متمرِّ
ون ھذا التعبير في الكتابات اليونانية، يك. في الترجمة السبعينية، وليس من الأدب اليوناني

وبالمعنى العِبري، يكون مركباً . مرتبط بأحد ما متوافق أو متطابق مع توقعات الله والمجتمع
ً في تعابير ميثاقية . إنه يريد لشعبه أن يعكس شخصيته. يھوه إله بار أخلاقي مناقبي. دائما

ية ينتج عنھا أسلوب حياة . والبشر المفديين يصبحون خليقة جديدة جديد من القداسة ھذه الجدِّ
وبما أن إسرائيل كان ثيوقراطياً فلم تكن ). الكنيسة الكاثوليكية الرومانية تركِّز على التبرير(

ھذا ). إرادة الله(والمقدّس ) معايير المجتمع(ھناك صورة واضحة تظُھر الفارق بين الدنيوي 
بما يخص " (عدالة"لى التمييز يتم التعبير عنه بالعبارات العِبرية واليونانية المترجمة إ

  ). بما يتعلق بالدين" (بر"و) المجتمع
ليسوع ھي أن الجنس البشري الساقط قد أرُجِع إلى ) البشرى السارة(الإنجيل     

وھذا تحقق بفضل محبة الله ورحمته ونعمته؛ حياة الابن، وموته وقيامته؛ . الشِّركة مع الله
التبرير ھو عمل مجاني يقدّمه الله، ولكن . يلوشفاعة الروح القدس واجتذابه الناس إلى الإنج

وضع أوغسطين، الذي يعكس كلاً من توكيد الإصلاح على (يجب أن يؤدي إلى القداسة 
مجانية الإنجيل وتوكيد الكنيسة الكاثوليكية الرومانية على الحياة المتغيرة المليئة بالمحبة 

أي جعل البشر الخاطئين (لة مفعولية ھو حا" بر الله"بالنسبة للمُصلحين، تعبير ). والأمانة
، بينما عند الكاثوليك ھو حالة فاعلية، حيث ]تبرير مرتبط بالمكانة[مقبولين بالنسبة إلى الله 

 Ϳوفي الواقع، بر الله ھو كلتا ]. تبرير متدرج اختباري[نجد عملية محاولة التشبُّه أكثر با
  ).الحالتين

 ھو تدوين لاسترجاع الله ٢٠ إلى رؤيا ٤تكوين في رأيي، كلّ الكتاب المقدّس، من     
فالكتاب المقدّس يبدأ باͿ والبشر في شركة في بيئة أرضية . للشركة التي كانت في عدل

صورة الله ). ٢٢ - ٢١انظر رؤيا (وينتھي الكتاب المقدّس بنفس البيئة ) ٢ - ١انظر تكوين (
  .ھدفه سيسُتعادان

مقاطع المختارة التالية من العھد الجديد التي توُضح لتوثيق النقاشات أعلاه لاحظوا ال    
  .مجموعة المفردات اليونانية

  ).وھذا يرتبط عادة باͿ كقاضٍ أو دياّن( الله بار - ١  
  ٢٦: ٣رومية . أ    
  ٦ - ٥: ١ تس ٢. ب    
  ٨: ٤ تيموثاوس ٢. ج    
  ٥: ١٦رؤيا . د    
  . يسوع بارٌّ - ٢  
  )لمسياّلقب ل (١٤: ٢٢؛ ٥٢: ٧؛ ١٤: ٣أعمال . أ    
  ١٩: ٢٧متى . ب    
  ٧: ٣؛ ٢٩، ١: ٢ يوحنا ١. ج    
  . إرادة الله لخليقته ھي البر- ٣  
  ٢: ١٩لاويين . أ    
  )٢٠ - ١٧: ٥انظر  (٤٨ : ٥متى . ب    
  . وسيلة الله في تأمين وتحقيق البر- ٤  
  ٣١ -٢١: ٣رومية . أ    
  ٤رومية . ب    
  ١١ - ٦: ٥رومية . ج    
  ١٤ -٦: ٣غلاطية . د    
  :اھا اللهأعط. ھـ    



  ٢٣: ٦؛ ٢٤: ٣رومية ) ١      
  ٣٠: ١ كور ١) ٢      
  ٩ - ٨: ٢أفسس ) ٣      
  :تقُتبَل بالإيمان. و    
  ١٠، ٦، ٤: ١٠؛ ٣٠: ٩؛ ١٣، ٥، ٣: ٤؛ ٢٦، ٢٢: ٣؛ ١٧: ١رومية ) ١      
  ٢١: ٥ كور ٢) ٢      
  :من خلال أعمال الابن. ز    
  ٢١: ٥رومية ) ١      
  ٢١: ٥ كور ٢) ٢      
  ١١ - ٦: ٢فيلبي ) ٣      
  . إرادة الله أن يكون أتباعُه أبراراً - ٥  
  ٢٧ -٢٤: ٧؛ ٤٨ -٣: ٥متى . أ    
  ٢٣ -١: ٦؛ ٥ -١: ٥؛ ١٣: ٢رومية . ب    
  ١١: ٦ تيموثاوس ١. ج    
  ١٦: ٣؛ ٢٢: ٢ تيموثاوس ٢. د    
  ٧: ٣ يوحنا ١. ھـ    
  ٢٤: ٢ بطرس ١. و    
  . سيدين الله العالم بالبر- ٦  
  ٣١: ١٧أعمال . أ    
  ٨: ٤وس  تيموثا٢. ب    
  : وھو. البر ھو صفة مميزة Ϳ، تعُطى مجاناً للإنسان الخاطئ من خلال المسيح    
  مرسوم أو حكم قضائي من الله. ١  
  عطية من الله. ٢  
  عمل المسيح. ٣  
ولكنه أيضاً عملية أن تصبح باراً والتي يجب أن نقوم بھا بنشاط وقوة وثبات، وھذه     

ً ما عند المجيء الثا الشِّركة مع الله تسُترَد بالخلاص، ولكنھا ترتقي وتتقدم . نيستكتمل يوما
  . Parousiaعلى طول الحياة لتصير مقابلة وجھاً لوجه عند الموت أو المجيء الثاني 

" قاموس بولس ورسائله"وھو مأخوذ من . وفيما يلي اقتباس مفيد يختم ھذا النقاش  
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نظرة لوثر إلى . يرُكز كالفن، وأكثر بكثير من لوثر، على الجانب العلاقاتي لبر الله"    
ويرُكز كالفن على الطبيعة العجيبة الرائعة . بر الله تبدو وكأنھا تشتمل على جانب التبرئة

  ).٨٣٤. ص" (لإيصال أو نقل بر الله لنا
  :بالنسبة لي، علاقة المؤمن باͿ فيھا ثلاثة جوانب    
  ).تركيز الكنيسة الشرقية وكالفن(الإنجيل شخص  - ١  
  ).تركيز أوغسطين ولوثر( الإنجيل حق - ٢  
  ).التركيز الكاثوليكي( الإنجيل حياة متبدلة - ٣  
ً من أجل مسيحية كتابية    ً إجماليا ھذه كلھا حقيقية وصحيحة ويجب أن ينُظر إليھا معا

  .ي منھا يؤُدي إلى مشاكلأي زيادة أو نقصان في التركيز على أ. وصحيحة وسليمة
  !علينا أن نرُحب بيسوع    
  !علينا أن نؤمن بالإنجيل    
  ! علينا أن نسعى للتشبه بالمسيح    

إنه لأمر يدعو إلى المفارقة جداً أن باراباس كان ". وَطَلبَْتمُْ أنَْ يوُھَبَ لكَُمْ رَجُلٌ قاَتلٌِ  "
  ).٢٥ -٢٣، ١٩ -١٨: ٢٣لو (الفتنة - مذنباً بنفس الجريمة التي اتھموا يسوع بھا

: ٢(إنه لأمر يثير الدھشة أن النصوص الكثيرة التي تذكر موت يسوع ". قتَلَْتمُُوهُ  "١٥: ٣
في أعمال الرسل يكثر ) ٢٨: ١٣؛ ٣٩: ١٠؛ ٥٢: ٧؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ١٥: ٣؛ ٣٦، ٢٣

  .٥٣ أو أش ١٥: ٣فيھا استعمال أبيات من تك 
  عن موته بالكلماتھناك أيضاً تنوع في طريقة التعبير   
  ٢٣: ٢ -سُمر إلى صليب - ١
 ١٠: ٤؛ ٣٦: ٢ -صُلب - ٢
 ٢٨: ١٣؛ ١٥: ٣ - قتُل - ٣



 ٣٩: ١٠؛ ٣٠: ٥ -قتُل بأن عُلقّ على الصليب - ٤
 ٥٢: ٧ - قتُل - ٥

  .يتم التأكيد على القيامة وليس على الكفارة البدلية
   

  "رَئيِسُ الْحَياَةِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "ةِ وَاھِبَ الْحَياَ"  كتاب الحياة

  "مَنبعََ الحياةِ "  العربية المشتركة
  "سيِّدَ الحَياة"  اليسوعية

  :archēgosھذا اللقب يعكس أحد المعاني الثلاثة الممكنة لكلمة   
  )٢: ١٢؛ ١٠: ٢عب (خالق أو مبدع  - ١
 )٢: ١؛ عب ١٦: ١؛ كول ٦: ٨ كور ١؛ ٣: ١يو (العامل بالخلق  - ٢
 )٣١: ٥أع (الشخص الذي يذھب أولاً  - ٣

  .انظر الموضوع الخاص أدناه). ١٤الآية " (قاتل"ي تغاير واضح لكلمة الكلمة ھ
  )ARCHĒGOS(الرئيس /المبدئ: موضوع خاص

إنھا تأتي من الجذر ). archēgos(ھي الكلمة اليونانية " الرئيس"أو " المبدئ"الكلمة   
لة ھذا التركيب صار يستخدم للدلا). agō" (يقود"أو " يذھب"و) archē" (بدء"اليوناني 

الكلمة تستخدم ثلاث مرات أخرى فقط في ). بشري أو ملائكي(على حاكم، أو رئيس، أو قائد 
  :العھد الجديد

  ١٥: ٣ رئيس أو مبدع في أع - ١
  )٢١: ٥أع ( أمير أو رئيس - ٢
  ٢: ١٢ومكمل في الإيمان في عب ) أو رائد( مبدئ - ٣

  .يسوع ھو مبدئ الخلاص وعاضده ومكمّله
عادة في العھد القديم الآب ھو الذي يقيم الابن من الأموات ". نَ الأمَْوَاتِ أقَاَمَهُ اللهُ مِ  "

يؤكد العھد الجديد أيضاً أن كل . كعلامة على تأييده لحياة يسوع، وتعاليمه، وموته البدلي
  :ھؤلاء الأقانيم الثلاثة للثالوث القدوس كانوا فاعلين في قيامة يسوع

  )١١: ٨رو (الروح القدس  - ١
 )١٨ - ١٧: ١٠؛ ٢٢ -١٩: ٢ يو(الابن  - ٢
، ٣٣، ٣٠: ١٣؛ ٤٠: ١٠؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢أع (الآب  - ٣

 )٩، ٤: ٦؛ رو ٣١: ١٧؛ ٣٤
). ١٤: ٢انظر الموضوع الخاص على ( Kerygmaھذا جانب لاھوتي أساسي من الـ 

 ً   ).١٩ -١٢: ١٥ كور ١( إن لم يكن ھذا صحيحاً، فإن كل شيء آخر ليس صحيحا
  :ھذه العبارة إما أن تكون". نُ شُھُودٌ لذَِلكَِ نحَْ  "
  )٢٢: ٢(تشديداً على مادة النظر الرئيسية؛ ھؤلاء المستمعون كانوا شھود عيان  - ١
 )٣٢: ٢؛ ٢٢: ١(إشارة إلى الرسل والتلاميذ في العلية  - ٢

  . يبدو أنه الأفضل٢في السياق، البند 
) pistis" (إيمان"الكلمة اليونانية . ٩ :٣ھذه العبارة نفسھا ترد في ". بالِإيمَانِ  "١٦: ٣

إنه تجاوب البشرية المشروط ".يؤمن"أو " ثقة واتكال"، أو "إيمان"يمكن ترجمتھا على أنھا 
إن الإيمان ھو بشكل أساسي ثقة المؤمن ). ٩ - ٨: ٢أف (على نعمة الله غير المشروطة 

  .اللهأو الإيمان بأمانة ) أي شخصه، ووعوده، ومسياه(بموثوقية الله 
إنه لأمر صعب أن توثق روايات الشفاء في الأناجيل وأعمال الرسل الجانب   
ً . للحدث) الذي يميز العھد(الروحي  ). ٥يو " (مخلصين"أولئك الذين شُفيوا لم يكونوا دائما

  .انظر الموضوع الخاص أدناه
ا ، ھو نادر عندم)٩: ٣في ( eisحرف الجر اليوناني المستخدم في ھذه العبارة،   

عادة تستخدم ). ٣٨: ٢تعبير مشابه نجده في أع (يستخدم فيما يتعلق بإيمان المرء بالمسيح 
  :أحد أحرف جر عديدة

١ - dia  - ٥: ١ بط ١؛ ١٢: ٢؛ كول ٨: ٢؛ أف ١٦: ٢؛ غل ٣٠، ٢٥، ٢٢: ٣ رو  
٢ - ek  - ٢٤: ٢؛ يع ٢٢، ٩، ٨: ٣؛ غل ٣٠: ٩ رو 
٣ - en - ١٣: ٣ تيم ١؛ ٢٠: ٢؛ غل ٥: ١٣ كور ٢؛ ١٣: ١٦ كور ١ 
٤ - eis  وek  ١٧: ١كلاھما يستخدمان في رو 

  ". الإيمان الذي يخلص"لم تكن ھناك عبارة معيارية للتعبير عن 



 Pistos، ]فعل [PisteuÇ، ]اسم [Pistis(إيمان، يؤمن، أو مؤمِن : موضوع خاص
  ]).صفة[

إنھا موضوع ). ٦، ١: ١١عب ( ھذه كلمة في غاية الأھمية في الكتاب المقدّس -أ
التوبة : ھناك متطلبان اثنان على الأقل للعھد الجديد). ١٥: ١مر (ازة الأولى ليسوع الكر

  ). ٢١: ٢٠؛ ١٦: ٣؛ أع ١٥: ١مر (والإيمان 
  : أصل ومعاني الكلمة-ب

في العھد القديم كانت تعني الولاء، أو الوفاء، أو الموثوقية، وكانت " إيمان" كلمة - ١    
  . وصفاً لطبيعة الله، لا طبيعتنا

، والتي كانت )emun ،emunah ،BDB 53( كان مصدرھا الكلمة العِبرية - ٢    
مجموعة (الإيمان الذي يخلصّ ھو تصديق فكري . “أن يكون متأكداً أو وطيداً "تعني 
علاقاتي ) قرار(، وفي المقام الأول التزام اختياري )أسلوب حياة(، وحياة أخلاقية )حقائق

   ).ترحيب لدى الشخص لإقامة علاقة(
  : استخدامھا في العھد القديم-ج    
ً بمسياّ مستقبلي، بل بوعد الله        لا بد من التأكيد أن إيمان إبراھيم لم يكن إيمانا

تجاوب إبراھيم ). ١٤: ١٨؛ ٨ - ٤: ١٧؛ ٥ - ٢: ١٥؛ ٢: ١٢تك (بأنه سيكون له ابن ونسل 
Ϳالوعد، الذي كألا يزال لديه شكوك ومشاكل بخصوص ھذا. مع ھذا الوعد بأن وثق با 

فاͿ على . ولكن إيمانه غير الكامل كان مقبولاً لدى الله. استغرق ثلاثين سنة حتى تحقق
استعداد لأن يعمل مع كائنات بشرية فيھا نقص إذا ما تجاوبت معه ومع وعوده بالإيمان، 

  ). ٢٠: ١٧مت (حتى ولو كان ھذا بمقدار حبة خردل 
  : استخدامھا في العھد الجديد- د    
، والتي يمكن ترجمتھا أيضاً بـ )pisteuÇ(ھي من الكلمة اليونانية " آمنَ "الكلمة     

. فمثلاً، لا يأتي الاسم في إنجيل يوحنا، بل يسُتخدم الفعل غالباً . “ائتمان"أو " ، إيمان"يؤمن"
.  حول أصالة وصدق تعھد الحشد ليسوع الناصري كمسيا٢٥ّ - ٢٣: ٢ھناك شكّ في يوحنا 

 وأعمال ٥٩ - ٣١: ٨نجدھا في يوحنا " يؤمن" ھذا الاستخدام السطحي لكلمة أمثلة أخرى عن
يجب أن تتبعه عملية . الإيمان الكتابي الحقيقي ھو أكثر من تجاوب أولي. ٢٤ -١٨، ١٣: ٨

  ). ٣٢ -٣١، ٢٢ -٢٠: ١٣مت (تلمذة 
  : استخدامھا مع أحرف الجر-ھـ    
      ١ - eis لى وضع المؤمنين ھذا التركيب الفريد يؤكد ع. “في" تعني

  . إيمانھم في يسوع/ثقتھم
  ).١٣: ٥يو ١؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢؛ ١٢: ١يو (في اسمه . أ        
، ٣٩، ٣١، ٥: ٧؛ ٤٠: ٦؛ ٣٩: ٤؛ ١٨، ١٥: ٣؛ ١١: ٢يو (فيه . ب        

؛ ٣٤: ١٠؛ أع ٦: ١٨؛ مت ٤٢، ٣٧: ١٢؛ ٤٨، ٤٥: ١١؛ ٤٢: ١٠؛ ٣٦: ٩؛ ٣٠: ٨؛ ٤٨
  ). ٨: ١ بط ١؛ ٢٩: ١فيل 

، ١: ١٤؛ ٤٦، ٤٤: ١٢؛ ٢٦، ٢٥: ١١؛ ٣٨: ٧؛ ٣٥: ٦يو (يَّ ف. ج        
  ).٢٠: ١٧؛ ٩: ١٦؛ ١٢

  ).١٠: ٥يو ١؛ ٣٥: ٩؛ ٣٦: ٣يو (في الابن . د        
  ).١٦: ٢؛ غل ٤: ١٩؛ أع ١١: ١٢يو (في يسوع . ھـ        
  ).٣٦: ١٢يو (في النور . و        
  ).١: ١٤يو (في الله . ز        
      ٢ - En ١٤: ٥؛ أع ١٥: ١؛ مر ١٥: ٣كما في يو " في" تعني  
      ٣ - Epi  ؛ ١٧: ١١؛ ٤٢: ٩؛ أع ٤٢: ٢٧، كما في مت "على"أو " في"تعني

  ٦: ٢ بط ١؛ ١٦: ١ تيم ١؛ ١١: ١٠؛ ٣٣: ٩؛ ٢٤، ٥: ٤؛ رو ١٩: ٢٢؛ ٣١: ١٦
؛ ٨: ١٨؛ أع ٦: ٣ حالة نصب غير مباشر بدون حرف جر كما في غل - ٤      

  ١٠: ٥؛ ٢٣: ٣يو ١؛ ٢٥: ٢٧
      ٥ - hoti وتعبرّ عن قناعة بما يؤمن به المرء"يؤمن بأن"عني ت ، .  
  ).٦٩: ٦يو (يسوع ھو قدوس الله . أ        
  ).٢٤: ٨يو ) (الكائن" (أنا ھو"يسوع ھو الـ . ب        
  ).٣٨: ١٠يو (يسوع في الآب والآب فيه . ج        
  ).٣١: ٢٠؛ ٢٧: ١١يو (يسوع ھو المسياّ . د        
  ).٣١: ٢٠؛ ٢٧: ١١يو (يسوع ھو ابن الله . ھـ        



  ).٢١، ٨: ١٧؛ ٤٢: ١١يو (يسوع أرسله الآب . و        
  ).١١ -١٠: ١٤يو (يسوع واحد مع الآب . ز        
  ).٣٠، ٢٧: ١٦يو (يسوع جاء من الآب . ح        
: ١٣؛ ٢٤: ٨يو " (أنا ھو"يسوع طابق نفسه مع اسم العھد للآب، . ط        

١٩.(  
  ). ٨: ٦رو (سنحيا معه . ي        
  ).١٤: ٤ تس ١(مات وقام من جديد يسوع . ك        

 يحدد بالتوازي المرادف، كنمط نموذجي عن الأدب الحكمي ١٦الجزء الثاني من الآية  
  .العبري
  "اسم يسوع. "أ - ١

 "شدّد ھذا الرجل"  . ب
  "الَّذِي تنَْظرُُونهَُ وَتعَْرِفوُنهَُ . "ج
  " الِإيمَانُ الَّذِي بوَِاسِطَتهِِ . " أ- ٢

ةَ أعْطَاهُ ھذَِهِ الصِّ . "ب   "حَّ
  "أمََامَ جَمِيعِكُمْ . "ج

  ٢٦ -١٧: ٣: البستاني-فاندايك/سميث
"١٧» ً ا اللهُ فمََا ١٨. وَالآنَ أيَُّھَا الِإخْوَةُ أنَاَ أعَْلمَُ أنََّكُمْ بجَِھَالةٍَ عَمِلْتمُْ كَمَا رُؤَسَاؤُكُمْ أيَْضا وَأمََّ

مَهُ ھَكَذَاسَبقََ وَأنَْبأََ بِهِ بأِفَْوَاهِ جَمِيعِ أنَْبيِاَئهِِ  فتَوُبوُا وَارْجِعُوا لتِمُْحَى ١٩. أنَْ يتَأَلََّمَ الْمَسِيحُ قدَْ تمََّ
بِّ  رَ بِهِ لكَُمْ ٢٠. خَطَاياَكُمْ لكَِيْ تأَتِْيَ أوَْقاَتُ الْفرََجِ مِنْ وَجْهِ الرَّ وَيرُْسِلَ يسَُوعَ الْمَسِيحَ الْمُبشََّ

مَا٢١. قبَْلُ  ءَ تقَْبلَهُُ إلِىَ أزَْمِنةَِ رَدِّ كُلِّ شَيْءٍ الَّتيِ تكََلَّمَ عَنْھَا اللهُ بِفمَِ جَمِيعِ الَّذِي ينَْبغَِي أنََّ السَّ
يسِينَ مُنْذُ الدَّھْرِ  بُّ إلِھَُكُمْ : فإَنَِّ مُوسَى قاَلَ للِآباَءِ ٢٢. أنَْبيِاَئهِِ الْقدِِّ ً مِثْليِ سَيقُيِمُ لكَُمُ الرَّ إنَِّ نبَيِاّ

وَيكَُونُ أنََّ كُلَّ نفَْسٍ لاَ تسَْمَعُ لذَِلكَِ النَّبيِِّ ٢٣.  لهَُ تسَْمَعُونَ فيِ كُلِّ مَا يكَُلِّمُكُمْ بهِِ .مِنْ إخِْوَتكُِمْ 
ً مِنْ صَمُوئيِلَ فمََا بعَْدَهُ جَمِيعُ الَّذِينَ تكََلَّمُوا سَبقَوُا ٢٤. تبُاَدُ مِنَ الشَّعْبِ  وَجَمِيعُ الأنَْبيِاَءِ أيَْضا

: أنَْتمُْ أبَْناَءُ الأنَْبيِاَءِ وَالْعَھْدِ الَّذِي عَاھَدَ بهِِ اللهُ آباَءَناَ قاَئِلاً لِإبْراھِيمَ ٢٥.  بھَِذِهِ الأيََّامِ وَأنَْبأَوُا
لاً إذِْ أقَاَمَ اللهُ فتَاَهُ يسَُوعَ أرَْسَلهَُ يبُاَرِ ٢٦. وَبنِسَْلكَِ تتَبَاَرَكُ جَمِيعُ قبَاَئِلِ الأرَْضِ  كُكُمْ برَِدِّ إلِيَْكُمْ أوََّ

  ".»كُلِّ وَاحِدٍ مِنْكُمْ عَنْ شُرُورِهِ 
: ٢٣لو (تعكس ھذه كلمات يسوع على الصليب ". أنَاَ أعَْلمَُ أنََّكُمْ بِجَھَالةٍَ عَمِلْتمُْ  "١٧: ٣
٣٤ .( ً من بعض النواحي ھذا . ولكن، حتى في جھلھم، كان الناس لا يزالون مسؤولين روحيا

). ٨: ٢ كور ١؛ ٣٠: ١٧؛ ٢٧: ١٣( الناس على قبول مسؤوليتھم العذر كان طريقة لمساعدة
 Millard Erickson،  Christianمن أجل نقاش جيد عن الفكرة انظر كتاب 

Theology٥٨٥ -٥٨٣. ، الطبعة الثانية، ص.  
"  ً ً ما يميز لوقا بين الشعب وحكامھم ورؤسائھم ". كَمَا رُؤَسَاؤُكُمْ أيَْضا  -٢٩: ٧لو (غالبا
المسألة الحقيقية ھي أن محاولة القيام بذلك ھي المسؤولية ). ٥: ١٤؛ أع ٣٥: ٢٣؛ ٣٠

وإنھا غالباً ما تؤكد على أن يسوع لم يدن اليھود بشكل إجمالي، بل . المشتركة لكلا الجماعتين
بالتأكيد ھو أمر صعب أن نعرف ). أي الذين ليسوا من نسل ھارون(قادتھم غير الشرعيين 

ومثل الكرامين الظالمين ) ٢٤ -٢٠، ١٤ -١٢: ١١مر (نة على شجرة التين إذا ما كانت اللع
يؤكد لوقا . ھي الدينونات على اليھود في القرن الأول أم فقط على قادتھم) ١٨ -٩: ٢٠لو (

  . على أن الدينونة تقع على كليھما
١٨: ٣"  َ  الأبدية لم يكن الإنجيل فكرة خطرت لاحقاً Ϳ، بل كان خطته". سَبقََ وَأنَْبأَ

، ٢: ١؛ رو ٢٨: ٤؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢؛ أع ٢٢: ٢٢؛ لو ٤٥: ١٠؛ مر ١٥: ٣تك (المقصودة 
، انظر kerygmaالـ (العظات الأولى في أعمال ). ٨: ١انظر الموضوع الخاص على 

  .تقدم يسوع على أنه تحقيق لعھود ونبوءات العھد القديم) ١٤: ٢الموضوع الخاص على 
أي الجوانب اللاھوتية العظيمة في العظات ) (kerygma(ھناك عدة جوانب من الـ   
  :يتم التعبير عنھا في ھاتين الآيتين) في أعمال

  .الإيمان بيسوع أمر أساسي - ١
 .شخص وعمل يسوع كانا قد تم التنبؤ عنھما على يد أنبياء العھد القديم - ٢
 .لا بد للمسيا أن يتألم - ٣
 .يجب عليھم أن يتوبوا - ٤
 .يسوع سيأتي ثانية - ٥



َ بهِِ بأِفَْوَاهِ جَمِيعِ أنَْبيِاَئِهِ أمََّ  " لقد حقق يسوع نبوءة العھد القديم ". ا اللهُ فمََا سَبقََ وَأنَْبأَ
  ).٤٨ -١٧: ٥، مت ٣٤الآية (

وشرح ) ٣٥ -١٣: ٢٤لو (أعتقد أن يسوع نفسه أظھر للتلميذين على طريق عمواس   
ولقد نقل ھذان ھذه . ته، وقيامتهلھما نبوءات العھد القديم التي كانت تتكلم عن آلامه، ومو

  ).٤٥: ٢٤لو (الأمور للرسل الذين جعلوھا جزءاً من كرازتھم 
انظر الموضوع " (المسيا"ھذه ھي الكلمة اليونانية من الكلمة العبرية ". الْمَسِيحُ  "

  .، والتي تعني الممسوح)٣١: ٢الخاص على 
ه سيفتتحان دھر البر الجديد، تشير ھذه إلى عامل الله الخاص الذي كانت حياته وموت  

  . الدھر الجديد للروح القدس
يھوه يصبح /المسيح الموعود به من قبِل الرب/ويكون المسيا/التأكيد أن يسوع كان  

  .موضوعاً متكرراً متواتراً في الكرزاة في أعمال الرسل
  ٥: ٨؛ ٤٢: ٥؛ ١٨: ٣؛ ٣١: ٢ -بطرس - ١
  ٢٨، ٥: ١٨؛ ٣: ١٧؛ ٢٢: ٩ - بولس - ٢
"  َّ ؛ ١٥: ٣تك (لقد تمت الإشارة تلميحاً إلى ھذا في عدة نصوص من العھد القديم ". مَ يتَأَلَ

 كور ١(ھذا الجانب من المسيا المتألم ھو ما أدھش اليھود ). ١٠: ١٢؛ زك ٥٣؛ أش ٢٢مز 
٢٣: ١ .( ً ً فاتحا ً غازيا كان ھذا ). ١٦ -١١: ٢٠رؤ (لقد كانوا يتوقعون قائداً عسكريا

  .تراً في العظات الرسولية في أعمال الرسلموضوعاً متكرراً متوا
  )٢٣: ٢٦؛ ٣: ١٧أع (بولس  - ١
  )١٨: ٣؛ ٢١: ٢؛ ١٢ -١٠: ١ بط ١؛ ١٨: ٣أع (بطرس  - ٢

وھذا . تعني تغيراً في الذھن" يتوب"الكلمة اليونانية التي تعني ". توُبوُا وَارْجِعُوا "١٩: ٣
  ). metanoeō(أمر ماض بسيط مبني للمعلوم من الكلمة 

قد ] emistrephō" [يرجع" ("تغيير في التصرف" العبرية للتوبة تعني الكلمة  
التوبة . في السبعينية) ١٠، ٢: ٣٠؛ تث ٣٦: ٣٠، عد shub" يتحول"تعكس الكلمة العبرية 

؛ ١٩، ١٦: ٣ وأع ١٥: ١مر (ھي بند ميثاقي ضروري في الخلاص يتماشى مع الإيمان 
ً ما يذكر ). ٢١: ٢٠  ٢٩، ١٩: ٣؛ ٣٨: ٢ -بطرس(ھذه الكلمة سفر أعمال الرسل غالبا

). ٩: ٣ بط ٢ و٣: ١٣لو (التوبة أمر لا مفر منھا ). ٢٠: ٢٦؛ ٣٠: ١٧؛ ١٥: ١٤ - وبولس
ً عمل طوعي بشري وعطية من الله . إنھا بشكل أساسي استعداد للتغيير : ٥أع (إنھا بآن معا

  .٣٨: ٢انظر الموضوع الخاص على ). ٢٥: ٢ تيم ٢؛ ١٨: ١١؛ ٣١
؛ رؤ ١٤: ٢كول " (تمُسح"؛ أو "تزال"؛ "تمُحى"ھذه الكلمة تعني ". تمُْحَى خَطَاياَكُمْ لِ  "

في العالم القديم كان الحبر أسيداً ولذلك فقد كان ! يا له من وعد). ٤: ٢١؛ ٧:١٧؛ ٥: ٣
؛ أش ١٣ -١١: ١٠٣؛ ١: ٥١مز (إنھا معجزة حقيقية لنعمة الله . يستحيل أن يمُسح أو يزُال

  ).يمحي(عندما يغفر الله، فإنه ينسى ). ١٩: ٧؛ مي ٣٤: ٣١؛ إر ٢٥: ٤٣؛ ١٧ :٣٨؛ ١٨: ١
تعني بشكل أساسي ) anapsuchō، anapsuxis(الكلمة اليونانية ". أوَْقاَتُ الْفرََجِ  "

 Danke، A ، وBaker، Arndt، Gingrich" (فسحة تنفس، استرخاء، استراحة"
Greek-English Lexiconمعالجة جرح بالھواء"، أو "ھواءتجديد ال"، )٦٣. ،ص "

)Kittleفي كتابه ، Theological Dictionary of the New Testament ٩ المجلد ،
  . الامتداد الاستعاري ھو انتعاش جسدي أو روحي أو استرداد). ٦٦٣. ص

؛ ١٢: ٢٣خر (في السبعينية تستخدم للإشارة إلى استعادة القوة الجسدية بعد المعركة   
  . ٢٣: ١٦ صم ١أو الإنعاش العاطفي كما في ) ١٤: ١٦ صم ٢ ؛١٩: ١٥قض 

إشارة بطرس يبدو أنھا إلى وعد العھد القديم، ولكن ھذه العبارة ليست مستخدمة في 
بالنسبة إلى أھل الصراح المنفسح كان يتطابق مع الحرية والبھجة والفرح، بينما . العھد القديم

وكان الله سيجلب فترة .  والشدة والاضطرابالفضاءات المغلقة كانت علامة على المحنة
" أوقات الفرج. "النشاط المسياني جاء في الإنجيل. انتعاشات واسعة من النشاط الروحي
. ولكن التحقيق الآتي سيجلب الدھر الجديد للروح القدس. كانت قد جاءت في يسوع الناصري

أزمنة "عبارة يبدو أنھا توازي ھذه ال. في ھذا السياق المحدد يشير بطرس إلى المجيء الثاني
  .١٤: ٢، على )"Kerygma(العظة الكرازية : "انظر الموضوع الخاص). ٢١الآية " (الرد
. ھذا فعل ماضي بسيط مبني للمعلوم، يشير إلى عنصر احتمالية". يرُْسِلَ يسَُوعَ  "٢٠: ٣

 .F. F(تصرفات المستمعين إلى بطرس، بمعنى ما، كانت تحدد زمن التحقيق الروحي 
Bruce ،Answers to Questions, ٢٧ -٢٥: ١١ برو ٢٠ -١٩: ٣، حيث يربط أع ،

  ).٢٠١. ص



يبدو أنه يدل على أن بطرس " المسيا/المسيح"جنب إلى جنب مع " يسوع"وضع 
، "الرب"فيما بعد، في العھد الجديد، . يؤكد بشكل محدد على مسيانية يسوع الناصري

لأحيان، وبشكل أكثر كإشارة مركبة تدل على يسوع ترد في معظم ا" المسيح"، و"يسوع"
وھذا يصح بشكل خاص في . أكثر منھا تشديد على لقب المسيا) أي، الرب يسوع المسيح(

  .الكنائس ذات العنصر الأممي بشكل غالب
رَ بِهِ لكَُمْ  " الكلمة نفسھا . ھذا الفعل ھو اسم فاعل تام مبني للمجھول". الْمَسِيحَ الْمُبشََّ
؛ مجيء يسوع ١٦: ٢٦؛ ١٤: ٢٢؛ ٤١: ١٠دم للدلالة على اختيار الله السابق في تستخ

  ). ٢٩: ١٣؛ ٢٨: ٤؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢(وموته كان دائماً في مخطط الله الفدائي الأبدي 
أين بالنسبة للوقا (في السبعينية تعكس ھذه الكلمة خياراً، ولكن بدون المعرفة السابقة   

، والذي ھو واضح في استخدام ھذه الكلمة )١٢: ٣ ويش ١٣ :٤، خر "قبلاً "تعني " سبق"
  .إنھا تنقل فكرة أن إرسال يسوع كان خيار الله في البركة والفداء. في أعمال الرسل

٢١: ٣   
مَاءَ تقَْبلَهُُ "  البستاني-فاندايك/سميث   "الَّذِي ينَْبغَِي أنََّ السَّ

  "حُ فيِ السَّمَاءِ إذِْ لابَدَُّ أنَْ يبَْقىَ الْمَسِي"  كتاب الحياة
  "الذي يجَبُ أنْ يبقى في السَّماءِ "  العربية المشتركة

  "ذاكَ الَّذي يجَِبُ أنَ تتَقَبَّلهَ السَّماءُ "  اليسوعية
ھناك ). أي يسوع" (الذي"؛ والمفعول به ھو "السماء"الفاعل في ھذه العبارة ھو   

". ملائم"أو " ضروري"ي تعني ، والت)deō(، من )dei(الأول ھو . نعتان في ھذه العبارة
  .١٦: ١انظر التعليق الكامل على 

من ) مجھول الصيغة معلوم المعنى(والثاني ھو مصدر ماضي بسيط متوسط   
Dechomai .Harold K Moulton في كتابه ،The Analytical Greek Lexicon 

Revised نك أن ترى يمك). ٨٨. ص" (يقتبل ويحتفظ بـ"، يقول في ھذا السياق أنھا تعني
يستخدم لوقا ھذه الكلمة أكثر من أي كاتب آخر في . كيف أن الترجمات تلتقط الجانب السياقي

يجب تحديد الكلمات على ضوء ).  مرات في أعمال الرسل٨ مرة في لوقاو١٣(العھد الجديد 
تشير فقط إلى ) القواميس(المعاجم . الاستخدام السياقي والمضمون، وليس الأتيمولوجيا

  .إنھا لا تحدد التعريف. تخدامالاس
   

  "إلِى"  البستاني-فاندايك/سميث
  "حَتَّى"  كتاب الحياة

  "إلِى أن"  العربية المشتركة
  "إلِى"  اليسوعية

، طبعة عام NASBلا أعرف لماذا قام الإصدار . ھذه الكلمة ھي في النص اليوناني  
 ليست في النص اليوناني، ، بوضعھا بأحرف مائلة، والتي ھي طريقة تدل على أنھا١٩٩٥

  .ولكن أضُيفت لأجل أن يفھمھا القرّاء الإنكليز
 ، أداة التعريف توضع بأحرف مائلة وليس NASB لـ ١٩٧٠في طبعة عام   

  . ، وھذا أمر صحيح"حتى"
 - ١٣: ٨؛ وخاصة رو ١١: ١٧مت (يشير ھذا إلى إعادة الخلق ". أزَْمِنةَِ رَدِّ كُلِّ شَيْءٍ  "
 أبُطل والخليقة تسُتعاد؛ الشركة مع الله يعُاد ٣ي في التمرد البشري في تكوين الشر الذ). ٢٣

  .الھدف الأولوي من الخلق يتحقق أخيراً . تأسيسھا
يسِينَ مُنْذُ الدَّھْرِ  " يبدأ إنجيل مرقس باقتباس ". الَّتيِ تكََلَّمَ عَنْھَا اللهُ بفِمَِ جَمِيعِ أنَْبيِاَئِهِ الْقدِِّ

استخدم . ١٤: ٧ إلى النبوءة الواردة في أش ٢٣ - ٢٢: ١تشير الآيات في مت . ١: ٣من ملا 
أي، الحقائق اللاھوتية ) (Kerygma(أحد جوانب الـ . ٧٠: ١لوقا ھذه العبارة نفسھا في لو 

ھو ) ١٤: ٢المتكررة المتواترة في العظات في أعمال الرسل، انظر الموضوع الخاص على 
خدمة ). ١٩ -١٧: ٥مت (ه، وقيامته حققت نبوءة العھد القديم أن ولادة يسوع، وحياته، وموت

لقد كانت مخطط الله المقرر سلفاً . يسوع لم تكن فكرة تخطر في البال لاحقاً أو خطة احتياطية
كل الأمور تعمل ). ٨: ١، انظر الموضوع الخاص على ٢٩: ١٣؛ ٢٨: ٤؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢(

  . من أجل الخليقةبنجاح لتحقيق الاسترداد الكلي لمشيئة الله
؛ ٢٢ -١٤: ١٨تث (استخدم للإشارة إلى المسيا الآتي " النبي"اللقب ". مُوسَى قاَلَ  "٢٢: ٣

أي الجزء (ھذا التوثيق من يسوع من ناموس موسى ). ٢٥، ٢١: ١؛ يو ١٨، ١٥وخاصة 
ذو سلطان من قانون العھد القديم بالنسبة لليھود، لكل من الصدوقيين /الأكثر موثوقية



لقد كان يسوع دائماً ھو مخطط . سيكون ھاماً جداً لأجل أولئك المستمعين اليھود) الفريسيينو
  ).٢١: ٥ كور ٢؛ ٤٥: ١٠مر (لقد جاء لكي يموت ). ١٥: ٣تك (الله في الفداء 

رفض يسوع . ١٩: ١٨إنھا تلميح إلى تث . كانت ھذه كلمة تحذير جدية خطيرة. ٢٣: ٣
  .وأبديةكان، ولا يزال، مسألة خطيرة 

  . له أيضاً تبصرات لاھوتية في غاية الأھمية٢٢ - ١٤: ١٨ھذا التلميح إلى تث   
كل نفس مفردة يجب أن تتجاوب . لاحظ كلا الجانبين الفردي والجماعي العام - ١

لا يكفي أن تكون جزءاً من جسد شعب إسرائيل . شخصياً مع المسيا
  .الجماعي العام

أي (الله سيشُذّب كرمته الخاصة ". ب المقدسةالحر"ھي تلميح إلى " تبُاد"العبارة  - ٢
. يرفضھم الله" النبي"أولئك الذين يرفضون ). ١١ -٩؛ رو ١٥إسرائيل، يو 

العائلة، والعرق، . مسألة الخلاص ھي تجاوب الإيمان للفرد مع مسيا الله
والأخلاق، والإنجاز المدقق في التفاصيل للقوانين ليست ھي المعايير 

  ).١٢: ١٥ يو ١(ة للخلاص، بل الإيمان بالمسيح الميثاقية الجديد
الأنبياء "يعُتبر أحد ) ١أي صموئيل (في القانون اليھودي كان ". صَمُوئيِلَ  "٢٤: ٣

ً في . ، جزءاً من القسم الثاني من القانون العبري"السابقين  ٢٠: ٣ صم ١دُعي صموئيل نبيا
  .٢٩: ٢٩ أخ ١؛ ٩: ٩صم  ١في ) وھي كلمة أخرى تشير إلى النبي(وأيضاً رائياً 

تشير إلى ) ٢١الآية " (أزمنة رد كل شيء"و) ٢٠الآية " (أزمنة الر"". ھَذِهِ الأيََّامِ  "
تحقيق ملكوت الله لدى عودة المسيح، ولكن ھذه العبارة تشير إلى تدشين الملكوت المسياني، 

ام الأخيرة، والتي الذي حدث لدى تجسد يسوع في بيت لحم أو على الأقل لكل الفترة من الأي
العھد القديم فھم في المقام . ھي الزمن الفاصل بين ظھوري المسيح على كوكب الأرض

كان مفاجئة؛ عودته ) ١٨الآية " (كعبد متألم"مجيئه الأول . الأول مجيئاً واحداً فقط للمسيا
  .المجيدة كقائد عسكري وقاضٍ ديان كانت مرتقبة

ولكن شعب . لى أنھم أبناء إبراھيم، شعب العھديخاطب بطرس ھؤلاء اليھود ع. ٢٥: ٣
الآية (العھد ھؤلاء يجب أن يتجاوبوا بالإيمان والتوبة مع يسوع والإنجيل وإلا سيرُفضون 

٢٣!(  
في . يتركز في الشخص، وليس على جماعة عرقية) الميثاق الجديد(العھد الجديد   

العرض العالمي جاء في ). ٣: ١٢تك (دعوة إبراھيم نفسھا كان ھناك عنصر عالمي كوني 
إنجيله وأعمال الرسل . لوقا كتب في المقام الأول إلى أمميين(المسيح وھو متاح للجميع 

  ).جعلت ھذه الدعوة متكررة ومحددة
  .٤٧: ٢، على "العھد: "انظر الموضوع الخاص". الْعَھْدِ  "
  .٣ - ١: ١٢ لإبراھيم في تك ھذه إشارة إلى وعد الله". تتَبَاَرَكُ جَمِيعُ قبَاَئِلِ الأرَْضِ  "

الله اختار إبراھيم كي يختار . ١٨: ٢٢لاحظوا العنصر العالمي الشامل أيضاً في تك   
انظر الموضوع الخاص على ). ١٣: ٣ -١١: ٢؛ أف ٦ -٥: ١٩خر (شعباً، كي يختار العالم 

٨: ١.  
لاً  "٢٦: ٣  فرصة لسماع وفھم رسالة حظي اليھود، بسبب إرثھم الميثاقي، بأول". إلِيَْكُمْ أوََّ

التوبة، : ولكن عليھم أن يتجاوبوا بنفس الطريقة كما الجميع). ٥: ٩؛ ١٦: ١رو (الإنجيل 
  . والإيمان، والمعمودية، والطاعة، والصبر

  .١٣: ٣ و٢٤: ٢انظر التعليق على ". أقَاَمَ اللهُ فتَاَهُ يسَُوعَ وأرَْسَلهَُ  "
إلا أن الله أرسل يسوع إلى ). ٣: ١٢تك (الله للبشرية جمعاء ھذا ما يبتغيه ". يبُاَرِكُكُمْ  "

  .الخراف الضالة الذين من بيت إسرائيل أولاً 
يشتمل الخلاص على تغير في الذھن بخصوص ". برَِدِّ كُلِّ وَاحِدٍ مِنْكُمْ عَنْ شُرُورِهِ  "

على اھتداء ھذا التغير ھو دليل . الخطيئة مع تغير ناتج عنھا في التصرفات والأولويات
  .الحياة الأبدية لھا ميزات يمكن ملاحظتھا. حقيقي

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. ، الأوليةّ في التفسيرالمقدس، والرّوح القدس
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟"المستمر المتواتر"ما ھو  - ١
  ھذا الشفاء قوياً ومؤثراً جدا؟ًلماذا كان - ٢



 لماذا كان المسيا المتألم يشكل صدمة قوية لليھود؟ - ٣
 ؟٣: ١٢لماذا يقتبس لوقا من تك  - ٤
  ھل يخلص اليھود بطريقة مختلفة عن الأمميين؟ - ٥

 
  



Acts 4  
  ٤أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  تركةالمش
  اليسوعية

بطرس ويوحنا أمام رؤساء 
  اليھود

بطرس ويوحنا في 
  المجلس

بطرس ويوحنا 
  في المجلس

بطرس ويوحنا 
في السجن، ثم في 

  المجلس
٢٢ - ١: ٤  ٢٢ - ١: ٤  ٢٢ - ١: ٤  ٢٢ - ١: ٤  

ابتھال الجماعة   صلاة المؤمنين  صلاة المؤمنين  صلاة المؤمنين
  إلى اللهّ 

٣١ -٢٣: ٤  ٣١ -٢٣: ٤  ٣١ -٢٣: ٤  ٣١ -٢٣: ٤  
المؤمنون يتشاركون في 

  ممتلكاتھم
الحياة المسيحية 
في الجماعة 

  الأولى

الحياة المسيحية   الحياة المشتركة
في الجماعة 

  الأولى
٣٥ -٣٢: ٤  ٣٧ -٣٢: ٤  ٣٧ -٣٢: ٤  ٣٧ -٣٢: ٤  
  سخاء برنابا      
      ٣٧ -٣٦: ٤  
        

  ):“للكتاب المقدسدليل إلى قراءة صحيحة ”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. ة في التفّسيروالروح القدس الأولوّي   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . لأصلي الذي ھو لبّ التفّسيربل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب ا

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

تذكروا، .  من الواضح أن تقسيمات الأصحاح غير ملائمة في سفر أعمال الرسل-أ  
ات، والفقرات، والمقاطع، وعلامات الترقيم جميعھا ليست إن تقسيم الأصحاحات، وتقسيم الآي

  .من النص اليوناني الأصلي، بل ھي من ابتكار لجان الترجمة المحدثين
  . وتبعات ذلك٣ تتناول قصة شفاء الرجل الأعرج في الأصحاح ٣١ - ١ الآيات -ب
  .١١ - ١: ٥ يجب أن تكون مع ٣٧ -٣٢ الآيات -ج
ً الحال مع  مشاكل الكنيسة الأولى البا- د كرة تستمر وتتضاعف، ولكن ھكذا أيضا

  .نعمة وقوة الروح القدس
 من ناحية تشديد لوقا على طبيعة العطاء المُحِبةّ في الكنيسة الأولى في أورشليم، -ه

يبدو أن لوقا ". الرأسمالي"يجب على المفسرين الغربيين المعاصرين أن يحذروا من التحيز 
أعمال الرسل لا يمكن أن تؤيد الشيوعية أو الرأسمالية لأن . عيةكان يؤكد على التبادلية الطو
يجب تفسير النص على ضوء العصر الذي ظھر فيه، وقصد . أياً منھما لم يكن معروفاً آنذاك
  . الكاتب، وعالم المستمعين إليه
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٤ -١: ٤: البستاني-فاندايك/سميث
وقيُِّونَ وَبيَْنمََا ھُمَا يخَُاطِ ١" دُّ عْبَ أقَْبلََ عَليَْھِمَا الْكَھَنةَُ وَقاَئدُِ جُنْدِ الْھَيْكَلِ وَالصَّ باَنِ الشَّ
عْبَ وَندَِائِھِمَا فيِ يسَُوعَ بِالْقيِاَمَةِ مِنَ الأمَْوَاتِ ٢ رِينَ مِنْ تعَْليِمِھِمَا الشَّ فأَلَْقوَْا عَليَْھِمَا ٣. مُتضََجِّ



وَكَثيِرُونَ مِنَ الَّذِينَ ٤. فيِ حَبْسٍ إلِىَ الْغَدِ لأنََّهُ كَانَ قدَْ صَارَ الْمَسَاءُ الأيَاَدِيَ وَوَضَعُوھُمَا 
جَالِ نحَْوَ خَمْسَةِ آلافٍَ    ".سَمِعُوا الْكَلمَِةَ آمَنوُا وَصَارَ عَدَدُ الرِّ

،  אھذه ھي الكلمة المستخدمة في المخطوطة اليونانية الإنشية القديمة ". الْكَھَنةَُ  "١: ٤
). archiereis" (رؤساء الكھنة"فيھا  C ، ولكن المخطوطة E  ، وA،  Dوالمخطوطات 

  ). ٦الآية ( أن المعارضة لم تأتِ من رؤساء الكھنة ٤يظُھر السياق في الأصحاح 
كان قد اختير ليخدم ) أي سبط موسى وھارون(في العھد القديم سبط لاوي   
ً عن /الرب وفي داخل ھذا السبط كانت ھناك عائلات ). ١٣خر " (الباكورة"يھوه عوضا

  :معينة تخدم في المجالات التالية
  مين المحليين للناموسالمعلّ  - ١
 خدام الھيكل - ٢
الكھنة الذين كانوا يتولون مھام الھيكل، وخاصة ما يتعلق بإجراءات تقديم القرابين  - ٣

 ).٧ - ١لا (
من عائلة موسى العائلة الخاصة التي كان يجب أن يأتي منھا الكاھن العظيم كانت 

كانت . إسرائيل/ھذا السبط بأكمله لم ينَلَْ حصةً من الأرض مثل بقية أسباط يعقوب. وھرون
 ً عائلات اللاويين ). ٢٠ مدينة لاوية، انظر يش ٤٨أي (لديھم مدن معينة معطاة لھم جزئيا

لثة تلك كانت تعتمد على الأسباط الأخرى لتدعمھا من خلال عشور الھيكل وعشر السنة الثا
  .المحلي

منصب الكاھن العظيم كان .  كل ھذا تبدل عندما استولى الرومان على فلسطين  
ً وھدفه . يشُترى من روما ً تجاريا ما عاد منصباً روحياً يميز العھد القديم، بل صار منصبا
  .السلطة السياسية

حقيقة ولكن السلطة ال). ١٨؛ يو ٢: ٣؛ لو ٣: ٢٦مت (الكاھن العظيم آنذاك كان قيافا   
). ٦: ٤؛ أع ٢٤، ١٣: ١٨؛ يو ٢: ٣لو (وراء المنصب كانت للكاھن العظيم السابق حناّن 
  .كانت ھذه العائلة من طائفة الصدوقيين في اليھودية

كان ھذا منصباً لاوياً خاصاً يأتي تالياً في السلطة إلى جانب الكاھن ". قاَئِدُ جُنْدِ الْھَيْكَلِ  "
؛ ١١: ١١؛ نح ١١: ٩ أخ ١(كان يتحكم بحرس الھيكل ). Wars 6.5.3يوسيفوس، (العظيم 

  ".رجل جبل البيت"في العبرية كان يدعى ). ٢٦، ٢٤: ٥؛ أع ٥٢، ٤: ٢٢لو 
وقيُِّونَ  " دُّ   .كان ھؤلاء ھم القادة السياسيين الأغنياء في المجمع". الصَّ

وقيِِّون: موضوع خاص دُّ   الصَّ
I -أصل الجماعة   

 أن الاسم يأتي منا صادوق، أحد رؤساء الكھنة في عھد داود  يعتقد معظم الدارسين-أ
 مل ١(وفيما بعد، نفى سليمان أبَيِاَثاَرُ لتأييده تمرد أدَُونيَِّا ). ٢٤: ١٥؛ ١٧: ٨ صم ٢انظر (
بعد السبي البابلي ھذا ). ٣٥: ٢ مل ١(واعترف بصادوق كرئيس كھنة وحيد ) ٢٧ -٢٦: ٢

ھذه العائلة اللاوية اختيرت ). ١: ١حجاي (عھد يشوع النسل الكھنوتي أعُيد تأسيسه في 
وفيما بعد أولئك الذين كانوا من ھذا التقليد اللاھوتي ومؤيديھم دُعيوا . لإدارة الھيكل

  . صادوقيين أو الصدوقيين
يقول أن ) الرّابيّ ناَثاَنُ  Aboth( ھناك تقليد رابي من القرن التاسع الميلادي -ب

، وصادوق أساء )القرن الثاني قبل الميلاد(يغونس الذي من سوخو صادوق كان تلميذاً لأنت
ً كان ينكر الحياة " مكافآت ما بعد الموت"فھم قول مشھور لمعلمّه يتعلق بـ  وطور لاھوتا

  .الأخرى وبذلك أيضاً أنكر قيامة الجسد
 وبوثس كان أيضاً .  فيما بعد وداخل اليھودية تمت مطابقة الصدوقيين مع البوثسييين-ج

وھذا طور لاھوتاً مشابھاً لصادوق، وأنكر ھذا أيضاً الحياة . تلميذاً لأنتيغونس الذي من سوخو
  .الأخرى
، الذي .)م.  ق١٠٤ -١٣٥( الاسم صدوقي لا يظھر حتى أيام يوحنا ھيركانوس - د

 Antiquitiesيقول يوسيفوس في ). Antiquities 13:10:5-6: انظر(يذكره يوسيفوس 
  . ، الفريسيون، الصدوقيون، والأسانيون"ثلاث مدارس فكرية"ھناك أنه كانت  13:5:9
 ھناك نظرية منافسة فحواھا أنھم جاؤوا من فترة محاولات الحكّام السلوقيين أن -ھـ

خلال الثورة .). م. ق١٦٣ -١٧٥(يھُلينوا الكھنوت تحت حكم أنطيوخس الرابع أبيفانِس 
مكابيين الأول (ونسله .) م. ق١٣٥ - ١٤٢(ابي المكابية بدأ كھنوت جديد على يد سمعان المك

ورؤساء الكھنة الحسمونيون الجدد ھؤلاء كانوا ربما نواة الصدوقيين ). ٤١: ١٤



، "المنفصلين"أي (تطور الفريسيون خلال ھذه الفترة نفسھا عن الغيورين . الارستقراطيين
  ).٢٣ -٥: ٧؛ ٤٢: ٢انظر مكابيين الأول 

، بأن كلمة صدوقي ھي نقل لغوي )T. W. Mansonبھا قال ( ھناك نظرية حديثة -و
وھذه الكلمة كانت تشير إلى السلطات المحلية . بحروف مختلفة) sundikoi(لكلمة اليونانية 

ً مع السلطة الرومانية قد يوضح ھذا السبب في أن بعض . التي كانت تشكل حداً مشتركا
  .اء من المجمعالصدوقيين لم يكونوا كھنة أرستقراطيين، بل كانوا أعض

II -معتقدات واضحة مميزة :  
 كانوا من عصبة المحافظين الكھنوتيين من طوائف الحياة اليھودية خلال حقبة الحسمونيين -أ

  .والرومان
 كانوا مھتمين بشكل خاص بإجراءات الھيكل، والبروتوكول، والطقوس والشعائر، -ب

  .والليتورجيا
معتبرين إياھا الوثائق الرسمية والتي لھا )  تث-ي تكأ(كانوا يتمسكون بالثوراة المكتوبة  -ج

  ).أي التلمود(سلطة، ولكنھم كانوا يرفضون التقليد الشفھي 
  .  ولذلك، فقد رفضوا الكثير من العقائد الراسخة التي كان قد طورھا الفريسيون- د
  )٨: ٢٣؛ ٢ - ٤: ١؛ أع ٢٧: ٢٠؛ لو ١٨: ١٢؛ مر ٢٣: ٢٢مت ( قيامة الجسد - ١
  )Wars 2.8.14؛ Antiquities 18.1.3-4انظر ( النفس  خلود- ٢
  ) ٨: ٢٣أع ( وجود ھرمية منظمة متقنة للملائكة - ٣
حرفياً ويؤيدون العقاب البدني ) lex talionis(أي " العين بالعين" كانوا يأخذون بمبدأ - ٤

  )بدلاً من التسديد المالي(وعقوبة الموت 
  .ين السابق مقابل الإرادة الحرة مجال آخر للجدال اللاھوتي كان التعي-ھـ

  عن المجموعات الثلاثة الذين ذكرھم يوسيفوس
   أكد الأسانيون نوعاً من الحتمية أو الجبرية- ١
 Antiquitiesانظر ( وضع الصدوقيين ثقلاً وتوكيداً أكثر على إرادة الإنسان الحرّة - ٢

  ) Wars 2.8.14؛ 13.5.9
  ازية بين الفريقين الآخرين تمسك الفريسيون نوعاً ما بوضعية متو- ٣
) أي الصدوقيين والفريسيين( بمعنى من المعاني كانت الصراعات بين المجموعتين -و

  .تعكس المشادة بين الكھنة والأنبياء في العھد القديم
مشادة أخرى نشأت عن حقيقة أن الصدوقيين كانوا يمثلّون الطبقة الاجتماعية الرفيعة 

 ;Antiquities 13.10.6انظر يوسيفوس (ا ارستقراطيين لقد كانو. والمالكة للأراضي
، بينما الفريسيون والكتبة كانوا علماء ومتدينين من وسط الناس في )20.9.1 ;18.1.4-5

ھذه المشادة يمكن أن تمثلّ بين الھيكل في أورشليم مقابل المجامع المحلية في كل . الأرض
  . أرجاء الأرض

ل رفض الصدوقيين بتأثير الزرادشتية على اللاھوت ھناك مشادة أخرى ربما كانت تمثّ 
يھوه وإبليس ونظرة متقنة تتعلق /علم ملائكة متطور جداً، ثنوية بين الرب: مثال. الفريسي

ھذه الإفراطات من قِبل الأسانيين والفريسيين . بالحياة الأخرى في كلمات مادية متوھجة
على مبدأ موسى فقط في لاھوتھم وذلك عادوا إلى المحافظة . سببت رد فعل عند الصدوقيين

  . في محاولة منھم ليعوقوا تخمينات بقية الجماعات اليھودية
III -مصادر المعلومات   
لقد كان متحيزاً بسبب كل من .  يوسيفوس ھو المصدر الرئيسي للمعلومات عن الصدوقيين-أ

إيجابية إلى تعھده والتزامه نحو الفريسيين واھتمامه بوصف الحياة اليھودية بصورة 
  . الرومان

. ولكن، ھنا، أيضاً، تحيز قوي واضح.  المصدر الآخر من المعلومات ھو الأدب الرابي-ب
أي (كان الصدوقيون يرفضون أن تكون لھم صلة بالتقليد الشفھي أو أن تكون له سلطة عليھم 

بما تكون تلك الكتابات الفريسية من الواضح أنھا تصف خصومھم بطريقة سلبية ور). التلمود
  ). الرجل القشّي، النھج(مبالغاً بھا 

مع دمار أورشليم .  ليس من كتابات معروفة عن الصدوقيين أنفسھم بقيت على قيد الوجود-ج
  .كل وثائق النخبة الكھنوتية وتأثيرھم تدمر وذھب أدراج الرياح. م٠والھيكل عام 

 فعل ذلك كانت بأن يتعاونوا مع لقد كانوا يريدون الحفاظ على سام إقليمي والطريقة الوحيدة
  ). ٥٠ -٤٨: ١١يو (الرومان 

  



٢: ٤  
رِينَ "  البستاني-فاندايك/سميث   "مُتضََجِّ

  "مُتضََايقِيِنَ "  كتاب الحياة
  "مُستاؤونَ "  العربية المشتركة

  "مُغتاظونَ "  اليسوعية
غة مجھول الصي[وھي ھنا اسم فاعل حاضر مبني للمتوسط (الكلمة اليونانية النادرة   

توجد ھذه الكلمة فقط ھنا وفي مكان واحد ". يعمل جاھداً على أمر ما"يعني ]) معلوم المعنى
لا نجدھا في السبعينية، ولا في البردية المصرية المكتوبة ). ١٨: ١٦(آخر في أعمال الرسل 
  .باللغة اليونانية الشعبية

لمّون الحشود في كان القادة الصدوقيون مستائين لأن القادة المسيحيين كانوا يع  
ً المفھوم (الھيكل باسم يسوع ويعلنون قيامته  التي كان الصدوقيون ينكرونھا، وكذلك أيضا

 أن الرسل ما ٢وربما نستنتج من ترتيب الكلمات في الآية ). اللاھوتي عن القيامة بشكل عام
 ١(نين كانوا فقط يؤكدون على قيامة يسوع، بل على المضامين الكاملة لقيامة جميع المؤم

  ).١٥كور 
 المحال عليھم كانوا بطرس ويوحنا وربما الرجل الأعرج الذي ٢في الآية ". ھم "٣: ٤

  .  يحُال الضمير على الكھنة وحرس الھيكل٣في الآية . شُفي
ھذا الفعل اليوناني له مجال سامي واسع، ولكن لوقا غالباً ما ". ألَْقوَْا عَليَْھِمَا الأيَاَدِيَ  "

  ). ٢٧: ٢١؛ ١: ١٢؛ ١٨: ٥؛ أع ١٢: ٢١؛ ١٩: ٢٠لو (نى يعتقل يستخدمه بمع
ھؤلاء القادة كانوا . كان الناموس اليھودي يمنع عقد محاكمة بعد الغروب". إلِىَ الْغَدِ  "

ولذلك فقد اعتقلوھما في تلك . التعليم وأن يتوقف في الحال/يردون أن تتوقف ھذه الكرازة
  ).١٨: ٥( بما يتنافى مع السجن العام الليلة في مكان ما في حرم الھيكل،

الإيمان يبدأ . ھذان الفعلان كلاھما في زمن الماضي البسيط". آمَنوُا... الَّذِينَ سَمِعُوا "٤: ٤
  ).١٧: ١٠رو (بالسماع 
) ١١ -٨: ١٦؛ ٦٥، ٤٤: ٦بمعونة الروح القدس، يو (سماع الإنجيل ينشأ عنه   

أزمنة الأفعال اليونانية المستخدمة من أجل  ":انظر الموضوع الخاص. الإيمان بالإنجيل
  .٤٠: ٢، على "الخلاص

جَالِ نحَْوَ خَمْسَةِ آلافٍَ  " لاحظوا أن ھذا العدد لا يشتمل على النساء ". صَارَ عَدَدُ الرِّ
ً على أن إيمان الأب يمتد ويشمل كل . والأطفال ً ما كان يسُتدل ضمنا في العھد الجديد غالبا

 ١٢٠المجموعة التي كانت في العلية كانوا حوالي ). ٣٣، ٣١، ١٥: ١٦ ؛١٤: ١١(العائلة 
؛ والآن ارتفع عدد المؤمنين )٤١: ٢( شخصاً ٣٠٠٠في يوم الخمسين أضُيف إليھم . شخصاً 

  .الكنيسة في أورشليم تنمو بسرعة. ٥٠٠٠إلى 
  ١٢ -١٥: ٤: البستاني-فاندايك/سميث

مَعَ حَنَّانَ رَئيِسِ ٦مْ وَشُيوُخَھُمْ وَكَتبَتَھَُمُ اجْتمََعُوا إلِىَ أوُرُشَليِمَ وَحَدَثَ فيِ الْغَدِ أنََّ رُؤَسَاءَھُ ٥"
ا ٧. الْكَھَنةَِ وَقيَاَفاَ وَيوُحَنَّا وَالِإسْكَنْدَرِ وَجَمِيعِ الَّذِينَ كَانوُا مِنْ عَشِيرَةِ رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ  وَلمََّ

ةٍ وَبِأيَِّ اسْمٍ صَنعَْتمَُا أنَْتمَُا ھَذَا؟«: لوُنھَُمَاأقَاَمُوھُمَا فيِ الْوَسَطِ جَعَلوُا يسَْأَ  حِينئَِذٍ ٨» بأِيََّةِ قوَُّ
وحِ الْقدُُسِ وَقاَلَ لھَُمْ  عْبِ وَشُيوُخَ إسِْرَائيِلَ «: امْتلَأَ بطُْرُسُ مِنَ الرُّ إنِْ كُنَّا ٩ياَ رُؤَسَاءَ الشَّ

ً عِنْدَ جَمِيعِكُمْ ١٠ سَقيِمٍ بمَِاذَا شُفيَِ ھَذَا نفُْحَصُ الْيوَْمَ عَنْ إحِْسَانٍ إلِىَ إنِْسَانٍ  فلَْيكَُنْ مَعْلوُما
وَجَمِيعِ شَعْبِ إسِْرَائيِلَ أنََّهُ بِاسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ النَّاصِرِيِّ الَّذِي صَلبَْتمُُوهُ أنَْتمُُ الَّذِي أقَاَمَهُ اللهُ 

ً مِنَ الأمَْوَاتِ بذَِاكَ وَقفََ ھَذَا أمََامَكُ  ھَذَا ھُوَ الْحَجَرُ الَّذِي احْتقَرَْتمُُوهُ أيَُّھَا الْبنََّاؤُونَ ١١. مْ صَحِيحا
اوِيةَِ  مَاءِ قدَْ . وَليَْسَ بأِحََدٍ غَيْرِهِ الْخَلاصَُ ١٢. الَّذِي صَارَ رَأْسَ الزَّ لأنَْ ليَْسَ اسْمٌ آخَرُ تحَْتَ السَّ

  ".»خْلصَُ أعُْطِيَ بيَْنَ النَّاسِ بهِِ ينَْبغَِي أنَْ نَ 

، من منطقة ٢١: ٥أي، المجلس، (المجمع ". رُؤَسَاءَھُمْ وَشُيوُخَھُمْ وَكَتبَتَھَُمُ  "٥: ٤
ً ٧٠كان مؤلفاً من ) ٥: ٢٢أورشليم؛ مجلس الشيوخ،  لقد كان أعلى ھيئة .  قائداً يھوديا

ظھور المفھوم كان قد بدأ بال. داخل اليھودية في أيام يسوع) تسمح بھا روما(دينية /سياسية
ً ما يتطابق في العھد ". رجال المجمع الكبير"على يد عزرا و) أي التقليد اليھودي( غالبا

؛ ٨، ٥: ٤؛ ١٧: ٣؛ أع ١٣: ٢٣لو " (الكتبة، والشيوخ، ورؤساء الكھنة"الجديد مع عبارة 
٢٧: ١٣.(  

  



  
  المجمع : موضوع خاص

I -مصادر المعلومات   
   العھد الجديد نفسه-أ
  Antiquities of the Jewsوس،  كتاب فلافيوس يوسيف-ب
  ")المجمع”بحث ( قسم المشنه من التلمود -ج
 للأسف، العھد الجديد ويوسيفوس لا يتفقان في الرأي مع الكتابات الربانية، والتي - د

، يسيطر عليه )أي الصدوقيين(يبدو أنھا تؤكد وجود مجمعين في أورشليم، الأول كھنوتي 
مدنية ومقاضاة الجريمة، وآخر يسيطر عليه الفريسيون رئيس الكھنة ويتعامل بالأمور ال

، . م٢٠٠إلا أن الكتابات الربانية تعود إلى العام . والكتبة، ويھتم بالقضايا الدينية والتقليدية
لقد .  م٧٠وتعكس الوضع الثقافي بعد سقوط أورشليم على يد القائد الروماني، تيطس، عام 

انتقلوا إلى .)  م١١٨أي عام (ي مدينة تدُعى جمنيه ولاحقاً أعاد اليھود تأسيس حياتھم الدينية ف
  . الجليل

II -علم المصطلحات   
المشكلة في تعريف وتحديد ھذه الھيئة الشرعية القضائية ھي في الأسماء المختلفة التي 

ھناك عدة كلمات تسُتخدم لوصف الھيئات التشريعية داخل المجتمع اليھودي في . تعُرف بھا
  .أورشليم
ھذه أقدم كلمة استخُدمت قرب نھاية الحقبة . “المجلس”أو “ المشيخة ”– Gerousia -أ

يستخدمھا لوقا ). ٢٧: ١١، والمكابيين الثاني Antiquities 12.3.3: يوسيفوس(الفارسية 
قد تكون طريقة لتفسير الكلمة إلى القرّاء الناطقين . “المجمع” مع كلمة ٢١: ٥في أع 

  ).٣٥: ١٢ول مكابيين الأ(باليونانية 
من ). مجلس( hedraو ) مع( synھذه مركبة من . “المجمع ”– Synedrion -ب

في نھاية الحقبة . المدھش أن ھذه الكلمة تسُتخدم في الآرامية، إلا أنھا تعكس كلمة يونانية
المكابية كانت ھذه قد أصبحت كلمة مقبولة للدلالة على المجلس الأعلى لليھود في أورشليم 

تأتي المشكلة عندما ). ٢٧: ٥؛ أع ٤٧: ١١؛ يو ٦٦: ٢٢؛ لو ١: ١٥؛ مر ٥٩: ٢٦مت (
مت (تسُتخدم نفس مفردات علم المصطلحات على المجامع القضائية المحلية خارج أورشليم 

  ).١٧: ١٠؛ ٢٢: ٥
ھذه تسمية من العھد القديم ). ٦٦: ٢٢لو (“ مجلس الشيوخ ”– Presbyterion -ج

: ٢٢انظر أع (كن صارت تشير إلى المجلس الأعلى في أورشليم ول. تشير إلى قادة الأسباط
٥ .(  

، ولكن Wars 2.16.2; 5.4.2(يستخدمھا يوسيفوس “ مجلس” ھذه الكلمة - ‘Boul - د
) ٢(مجلس الشيوخ في روما؛ ) ١: (لوصف ھيئات قضائية متعددة مختلفة) ليس العھد الجديد

المجالس ) ٤( الأعلى في أورشليم؛ والمجلس اليھودي) ٣(المجالس الرومانية المحلية؛ 
يوصف يوسف الذي من الرامة بأنه عضو في المجمع باستخدام صيغة من . اليھودية المحلية

  ). ٥٠: ٢٣؛ لو ٣٤: ١٥، مر "مستشار” ، الذي يعني bouleut‘s(ھذه الكلمة 
III -التطور التاريخي   

في ) ١: ٦ نشيد الأنشاد انظر الترجوم على(يقُال أن عزرا أصلاً أسس المجمع الكبير 
  . الفترة التي تلت السبي، والذي يبدو أنه صار المجمع في أيام يسوع

انظر (أنه كان ھناك مجلسان رئيسيان في أورشليم ) أي، التلمود( تدون المشنه -أ
Sanh. 7:1.(  

حتى تقول أن موسى أسس  Sand. 1:6(عضواً ) ٧١أو  (٧٠ أحدھما مكون من - ١
  ).٢٥ -١٦: ١١، انظر عد ١١عد المجمع الأول في 

  ).ولكن ھذا قد يشير إلى مجالس المجمع المحلية( عضواً ٢٣ الثاني مكون من - ٢
 عضواً في ٢٣ يعتقد بعض الدارسين اليھود أنه كانت ھناك مجامع مؤلفة من - ٣
 ٧١ المكون من“ المجمع الكبير”عندما يلتقي الثلاثة معاً، يشكّلون مع قيادة الاثنين، . أورشليم
  ).Nasi and Av Bet Din(عضواً 

  )الصدوقيين(مجلس كھنوتي . أ  
  )الفريسيين(مجلس تشريعي . ب  
  )الشيوخ(مجلس أرستقراطي . ج  



 في الفترة بعد السبي، النسل الداودي العائد كان زَرُبَّابلَِ والنسل الھاروني العائد كان -ب
  . يشوع

ً إلى بعد موت زَرُبَّابلَِ، انتھى النسل الداودي و لذلك انتقل التفويض التشريعي حصريا
  ).٧: ٥؛ ١٦: ٢انظر نح (والشيوخ المحليين ) ٦: ١٢انظر مكابيين الأول (الكھنة 
 خلال ٥ -٤: ٣: ٤٠ ھذا الدور الكھنوتي في القرارات القضائية يوثقه ديودوروس -ج

  .الحقبة الھلينية
ويقتبس يوسيفوس عن . وقيين ھذا الدور الكھنوتي في الحكم استمر خلال حقبة السل- د

  .Antiquities 12.138-142في كتابه .) م.  ق١٨٧ - ٢٢٣(الثالث “ الكبير”أنطيوخس 
 استمرت ھذه السلطة الكھنوتية خلال الحقبة المكابية بحسب يوسيفوس، -ھـ

Antiquities 13.10.5-6; 13.15.5.  
خمسة .) م. ق٥٥ -٥٧أي، غابينيوس من ( خلال الحقبة الرومانية أسس حاكم آرام -و

، ولكن ھذه أبطلتھا )Wars 1.8.5 ؛ وAntiquities 14.5.4 يوسيفوس،(إقليمية “ مجامع”
  .).م.  ق٤٧عام (روما لاحقاً 

وھذا انتقم ) Antiquities 14.9.3-5( كان للمجمع مواجھة سياسية مع ھيرودس -ز
 ;Antiquities 14.9.4يوسيفوس، (وقتل معظم أعضاء المجلس الأعلى . م. ق٣٧عام 

15.1.2.(  
 Antiquities(يخبرنا يوسيفوس .)  م٦٦ - ٦( تحت سلطة المدراء الرومان -ح

ھناك ). ٥٥: ١٤مر (أن المجمع عاد من جديد فاكتسب قوة وتأثيراً معتبرين ) 20.200,251
ثلاث محاكمات يدونھا العھد الجديد حيث ينفذّ المجمع، تحت قيادة عائلة رئيس الكھنة، 

  . العدالة
  )٣٢ - ٢٨، ٢٣ -١٢: ١٨؛ يو ١: ١٥ - ٥٣: ١٤مر ( محاكمة يسوع - ١
  )٦ - ٣: ٤أع ( بطرس ويوحنا - ٢
  )٣٠ -٢٥: ٢٢أع ( بولس - ٣
، دمّر الرومان بنتيجة ذلك المجتمع اليھودي وأورشليم ٦٦ عندما ثار اليھود عام - ط

يدوا المجلس وحُلّ المجمع نھائياً، رغم أن الفريسيين حاولوا في جمنيه أن يع.  م٧٠عام 
  ).ولكن ليس المدنية أو السياسية(إلى الحياة اليھودية الدينية ) Beth Din(القضائي الأعلى 

IV-العضوية   
. ١١ -٨: ١٩ أخ ٢ أول ذكر في الكتاب المقدس للمجلس الأعلى في أورشليم ھو في -أ

ً من  ، انظر أي، الشيوخ(رؤساء العائلات ) ٣(كھنة؛ و) ٢(لاويين؛ ) ١(لقد كان مكونا
  ).٤٤: ٤؛ مكابيين الثاني ٢٠: ١٤مكابيين الأول 

) ٢(العائلات الكھنوتية الصدوقية و) ١( خلال الحقبة المكابية كانت تسيطر عليه -ب
وفيما بعد في ). ٢٨: ١٤؛ ٢٣: ١١؛ ٣٣: ٧انظر المكابيين الأول (الأرستقراطية المحليّة 

، وھذا واضح )سويين، وعادة الفريسيينالناموسيين المو(“ الكتبة”ھذه الحقبة تمت إضافة 
وقيل حتى أنھا .). م. ق٦٧ -٧٦ (Alexander Jannaeusوكان على يد سالومة زوجة 

  ).Wars of the Jews 1.5.2يوسيفوس، (جعلت الفريسيين ھم الجماعة المسيطرة 
  : في أيام يسوع كان المجلس مكوناً من-ج

   عائلات رؤساء الكھنة- ١  
  اء من العائلات المحلية الرجال الأثري- ٢  
  )٤٧: ١٩لو ( الكتبة - ٣  
V-مراجع حول الموضوع   
  .٧٣٢ -٧٢٨.  ، صIVP، نشر Dictionary of Jesus and the Gospels -أ
، ٥، المجلد The Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible -ب

  . ٢٧٣ -٢٦٨. ص
، The New Schaff-Herzog Encyclopedia of Religious Knowledge -ج
  .٢٠٤ -٢٠٣. ، ص١٠المجلد 
  .٢١٨ -٢١٤. ، ص٤، المجلد The Interpreter’s Dictionary of the Bible - د
  .٨٣٩ -٨٣٦. ، ص١٤، المجلد Encyclopedia Judaica -ھـ

يبدو أن ). يوناثان(الاسم في اليونانية ھو حناّن؛ يدعوه يوسيفوس حناّن ". حَنَّانَ  "٦: ٤
  ).hānān،  BDB 336" (رؤوف"أو " رحوم" أصل عبري يعني الاسم ينحدر من



في العھد القديم كانت فترة الكھانة العظيمة تدوم طوال الحياة وكانت محصورة في   
. ولكن الرومان حوّلوا ھذه الوظيفة إلى منصب سياسي تشتريه العائلات اللاوية. نسل ھارون

وتطھير يسوع للھيكل . ة في باحة النساءكان الكاھن العظيم يسيطر ويدير كل عمليات التجار
  . أغضب ھذه العائلة

كان قد .  م١٤ -٦بحسب فلافيوس يوسيفوس، كان حناّن الكاھن العظيم خلال الفترة   
 أولاد ٥(خلفه في المنصب أقرباؤه . عينه كيرينيوس، حاكم آرام وأزاله فاليريوس غراتوس

كان حناّن .  كان الخلف المباشر له،)١٣: ١٨يو (، صھره .) م٣٦ -١٨(قيافا ). وحفيد
: ١٨(يصوره يوحنا على أنه أول شخص أخذوا إليه يسوع . السلطة الحقيقية وراء المنصب

٢٢ - ١٩، ١٣ .(  
ً من قبِل فاليريوس غراتوس، مدير المال والإدارة ". قيَاَفاَ " ً عظيما لقد عُينَّ كاھنا

  .م٣٥ -١٨الفترة من ) D ،Iōnathasالمخطوطة (الروماني في اليھودية 
ً أحد " يوناثان"قد يشير ھذا إلى ". يوُحَنَّا " الذي يخبرنا يوسيفوس عنه بأنه كان أيضا

  . بعد قيافا.  م٣٦أبناء حناّن الذي صار كاھناً عظيماً في عام 
لا نعرف شيئاً عن ھذا الرجل، ولكنه، مثل يوحنا، على الأرجح أنه كان ". الِإسْكَنْدَرِ  "

  .ئلة حناّن أو عنصر قيادة في الحزب الصدوقيعضواً في عا
ا أقَاَمُوھُمَا فيِ الْوَسَطِ  "٧: ٤ كان أعضاء المجمع يجلسون في نصف دائرة على ". لمََّ

  .منصة مرتفعة
) ٢(عمل مستمر في الماضي أو ) ١(ھذا زمن ناقص، ما يعني إما ". جَعَلوُا يسَْألَوُنھَُمَا "

  .بداية عمل
لقد ). ١٣: ١٩(لقد ادعوا أن الشفاء قد أجُري بقوة سحرية ". ةٍ وَبأِيَِّ اسْمٍ بأِيََّةِ قوَُّ  "

لم يكن باستطاعتھم أن ). ٢٠: ٣؛ مر ٢٦ -١٤: ١١لو (حاولوا نفس الخدعة مع يسوع 
  .ينكروا المعجزات ولذلك حاولوا أن يطعنوا في طريقة أو مصدر القوة

وحِ الْقدُُسِ  "٨: ٤ لو ( الروح القدس ھو مصدر الحكمة والجرأة للرسل كان". امْتلَأَ مِنَ الرُّ
تذكروا أن ھذا الرجل نفسه الذي كان قبل بضعة أيام فقط قد ). ١٥ -٢١:١٢؛ ١٢ -١١: ١٢

ً "لاحظوا أن بطرس كان ). ١٣: ٤(أنكر الرب بدافع الخوف  ). ٣١، ٨: ٤؛ ٤: ٢" (ممتلئا
  .١٩: ٥لتعليق الكامل على انظر ا). ١٨: ٥أف (يظھر ھذا على أنھا كانت خبرة متكررة 

ً بالنسبة إلى قصد ". إنِْ  "٩: ٤ ھذه جملة شرطية فئة أولى تفترض أن يكون الأمر صحيحا
  .الكاتب
ً ". إنِْ كُنَّا نفُْحَصُ الْيوَْمَ  " : ١٢" (نفحص على يد محكمة"الكلمة اليونانية تعني حرفيا
ص اليھود في بيرية للأسفار لقد كانت تستخدم مع تفح). ١٤: ٢٣؛ لو ١٨: ٢٨؛ ٨: ٢٤؛ ١٩

  .المقدسة ليروا إذا ما كان بولس يفسرھا بشكل صحيح
يؤكد بطرس على عدم ملاءمة وصحة ھذه المحكمة ". عَنْ إحِْسَانٍ إلِىَ إنِْسَانٍ سَقيِمٍ  "

ً بوجود ھذه البيئة العدائية المتعلقة بمعجزة رائعة من شفاء ورحمة كان يفترض بھم . رسميا
  . أن يسبحوا اللهبدلاً من ذلك

ھذا زمن تام مبني للمجھول إشاري، ما يعني صحة كاملة واسترداداً ". شُفيَِ ھَذَا "
  .لرجليه

ً عِنْدَ جَمِيعِكُمْ وَجَمِيعِ شَعْبِ إسِْرَائيِلَ  "١٠: ٤ . ھذا أمر تام مبني للمعلوم". فلَْيكَُنْ مَعْلوُما
ؤلاء القادة لم يستطيعوا أن يبقوا ھ. لم تروعه بيئة المحكمة. الروح القدس شجع بطرس

  .المسيح في القبر وما كانوا ليستطيعون أن ينكروا أن الرجل الذي شفي قد وقف أمامھم
يرد بطرس على تساؤلاتھم ويجيب بشكل خاص كيف ". باِسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ النَّاصِرِيِّ  "

  .٢٢ :٢، على "يسوع الناصري: "انظر الموضوع الخاص. حدثت المعجزة
. لقد حرضوا على موته. لقد كانت ھذه ھي الحقيقة الواضحة". الَّذِي صَلبَْتمُُوهُ أنَْتمُُ  "

  .، والذي يؤكد أيضاً على ذنبھم١١في الآية " ضمير الجمع المخاطب"لاحظوا 
يؤكد العھد الجديد على أن كل أقانيم الثالوث القدوس كانت مشاركة ". الَّذِي أقَاَمَهُ اللهُ  "
  :عالة في قيامة يسوعوف

  ١١: ٨الروح القدس، رو  - ١
 ١٨ - ١٧: ١٠؛ ٢٢ -١٩: ٢يسوع، يو  - ٢
: ٦؛ رو ٣١: ١٧؛ ٤٠: ١٠؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢الآب، أع  - ٣

٩، ٤ 



ً قبول الله الكامل لموت يسوع  كان ھذا تأكيد لحقيقة حياة يسوع وتعاليمه حول الله وأيضا
ً رئيسي. البدلي ً من العظة الكرازية كان ھذا جانبا أي العظات في أعمال ) (Kerygma(ا

  ).١٤: ٢الرسل، انظر الموضوع الخاص على 
  . الرجل الأعرج ينھض ويقف أمامھم". يقف"ھنا تلاعب على كلمة ". وَقفََ ھَذَا أمََامَكُمْ  "
أف (، ولكن ليس من النص الماسوري أو السبعينية ٢٢: ١١٨ھذا اقتباس من مز . ١١: ٤
 ولو ١٠: ١٨يسوع يستخدم ھذا للإشارة إلى نفسه في مر ).  وما تلاھا٤: ٢ بط ١؛ ٢٠: ٢
إنه يشير إلى اكتمال نبوءة العھد القديم بالمسيا المرفوض . ، وقد أخذھا من السبعينية١٧: ٢٠

ز إسرائيل )٨: ١انظر الموضوع الخاص على (الذي صار نفس لب مخطط الله الأبدي لفداء 
  .والعالم

  ).٥: ٢ تيم ١(ان ھذا تصريحاً صادماً لھؤلاء القادة اليھود لقد ك  
   

  "رأسَ الزّاوِيةَِ "  البستاني-فاندايك/سميث
اوِيةَِ الأسََاسِيَّ "  كتاب الحياة   "حَجَرَ الزَّ

  "رأسَ الزّاوِيةَِ "  العربية المشتركة
  "رأسَ الزّاوِيةَِ "  اليسوعية

    
  حجر الزاوية: موضوع خاص

I - العھد القديم استخدامه في:  
انظر ( فكرة الحجر كمادة قاسية متينة تشكل أساساً قوياً كانت تسُتخدم لوصف الرب -أ
  ).١: ١٨مز 

: ٢٨؛ أش ٢٢: ١١٨؛ مز ٢٤: ٢٩انظر تك ( وبعدھا تطورت إلى لقب مسياني -ب
١٦.(  

 - ٣٤: ٢؛ دا ١٤: ٨انظر أش ( ثم صارت تمثلّ دينونة الرب للشعب على يد المسيا -ج
٤٥ - ٤٤، ٣٥.(  
  . وتطور ھذا إلى استعارة البناء- د

ً ويثبت الزوايا من أجل - ١    حجر الأساس، الذي يوضع أولاً، والذي يكون مضمونا
  ".حجر الزاوية"بقية البناء، يدُعى 

 كان يشير أيضاً إلى الحجر الأخير الذي يوضع في المكان، الذي يربط الجدران - ٢  
 ً  rush، من الكلمة العبرية "حجر القمة"، ويدعى )٢١، ٢٠: ٢؛ أف ٧: ٤انظر زك (معا

  ).أي الرأس(
التي في مركز قوس المدخل وتحمل وزن " حجر المفتاح" يمكن أن يشير إلى - ٣  

  . الجدار بأكمله
II -استخدامه في العھد الجديد :  
: ٢١انظر مت ( عدة مرات مشيراً بذلك إلى نفسه ١١٨ اقتبس يسوع من المزمور -أ
  )١٧: ٢٠؛ لو ١١ -١٠: ١٢؛ مر ٤٦ -٤١

 مشيراً إلى رفض الرب من قِبل إسرائيل المتمرد ١١٨ يستخدم بولس المزمور -ب
  ).٣٣: ٩انظر رو (وغير الأمين 

اوِيةَِ " يستخدم بولس مفھوم -ج    في إشارة إلى المسيح٢٢ -٢٠: ٢في أفسس " حَجَرُ الزَّ
سوع ھو حجر الزاوية ي. ١٠ -١: ٢ بط ١ يستخدم بطرس ھذا المفھوم عن يسوع في - د

، مبنيون عليه )١٩: ٦ كور ١المؤمنون كھياكل، انظر (والمؤمنون ھم الحجارة الحية 
  ).٢٠ -١٩: ٢؛ يو ٦: ١٢؛ مت ٥٨: ١٤يسوع ھو الھيكل الجديد، انظر مر (

  . رفض اليھود الأساس الذي ھو نفسه رجاؤھم عندما رفضوا يسوع كمسياّ  
III -الأقوال اللاھوتية :  
أخبرھم أنھم إن حفظوا العھد فسيباركھم . سليمان أن يبني ھيكلاً / سمح لداود الرب-أ

  ).٩ - ١: ٩ مل ١انظر (ويكون معھم، ولكن إن لم يفعلوا ذلك فإن الھيكل سيصير إلى دمار 
 اليھودية الربانية كانت تركز على الشكل والشعائر والطقوس وتھمل الجانب -ب

الله يطلب علاقة تقية ). ٣٨ - ٢٢: ٣٦؛ حز ٣٤ - ٣١: ٣١انظر إر (الشخصي من الإيمان 
: ٢٠الآيات في لوقا ). ٢٧ - ٢٦: ١تك (شخصية يومية مع أولئك الذين خلقھم على صورته 

 حيث يوجھھا نحو ٢٠: ٥ تحوي كلمات مخيفة عن الدينونة كما يفعل متى في ١٨ -١٧
  .اليھودية



 وھذا تكملة وتوسع لمفھوم . استخدم يسوع مفھوم الھيكل للإشارة إلى جسده المادي-ج
: ٥ يو ١؛ ٦: ١٤يو (الإيمان الشخصي بيسوع على أنه المسياّ كمفتاح إلى علاقة مع الرب 

١٢ -١٠.(  
: ١تك ( كان الھدف من الخلاص ھو استعادة صورة الله المھشمة في الكائنات البشرية - د
 ھو التشبه ھدف المسيحية. لكي تصبح الشركة مع الله ممكنة) ٣ والأصحاح ٢٧ -٢٦

أو على /مبنية على) أي ھياكل صغيرة(على المؤمنين أن يصيروا حجارة حية . بالمسيح الآن
  . شكل المسيح

ومع ذلك أيضاً حجر ). أي الألف والياء( يسوع ھو أساس إيماننا وحجر القمة لإيماننا -ھـ
  .ليس من حال وسط ھنا. فإن ضللناه ضللنا كل شيء. عثرة وصخرة صدمة

مَاءِ قدَْ أعُْطِيَ بيَْنَ النَّاسِ ليَْ  " ھو تام مبني " أعُْطِيَ " اسم الفاعل ". سَ اسْمٌ آخَرُ تحَْتَ السَّ
ليس من خطة . يسوع ھو جواب الله على حاجة البشر الروحية. الله قدّر ھذا. للمجھول

 .H. Aلأجل كتاب جيد عن المزاعم الحصرية في المسيحية انظر . احتياطية أو بديلة
Netland ،Dissonant Voices: Religious Pluralism and the Question of 

Truth.  
: ٣ بط ٢؛ ٤: ٢ تيم ١؛ ١٦: ٣يو (لاحظوا العنصر الشمولي العالمي ". بيَْنَ النَّاسِ  "

٩.(  
  .ھذه العبارة فيھا صيغتان فعليتان". بهِِ ينَْبغَِي أنَْ نخَْلصَُ  "
١ - dei ،انظر التعليق الكامل على " (بغي لناين"، حاضر مبني للمعلوم إشاريdei  على

١٦: ١( 
٢ - sōthēnai مصدر ماضي بسيط مبني للمجھول من ،sōzō ،"أن نخلص." 

  .لھا استخدامان في العھد الجديد" يخلص"الكلمة التي تعني 
: ٦؛ ٧١: ١؛ لو ٥٦: ٦؛ مر ٢٢: ٩المعنى في العھد القديم، مت (التحرير الجسدي  - ١

  ).٢٠: ٥؛ ١٢: ٤؛ ٢١: ١؛ يع ٣١، ٢٠: ٢٧؛ أع ٥٠: ٧؛ ٩
؛ ٤٧، ٤٠، ٢١: ٢؛ أع ١٠: ١٩استخدامات العھد الجديد، لو (الخلاص الروحي  - ٢

 ).٣١ - ٣٠: ١٦؛ ١١: ١٥
زعماء الدّين كانوا في حاجة إلى أن يتكلوا على يسوع . الرجل الأعرج اختبر كليھما

) ٢٠: ٣ - ١٨: ١رو (وا يحتاج البشر أن يخلص. ويثقوا به كرجاء وحيد لھم للقبول والمغفرة
الاقتباس من العھد القديم في الآية ). ٣١ -٢١: ٣رو (ويسوع ھو الطريق الوحيد لتحقيق ھذا 

: ٥٣ - ١٣: ٥٢؛ ١٦ -١٤: ٢٨؛ ١٥ -١٤: ٨أش ( يظھر أن يسوع كان دائماً مخطط الله ١٢
١٢.(  

  ٢٢ -١٣: ٤: البستاني-فاندايك/سميث
ا رَأوَْا مُجَاھَرَةَ بطُْرُ ١٣" بوُافلَمََّ يَّانِ تعََجَّ . سَ وَيوُحَنَّا وَوَجَدُوا أنََّھُمَا إنِْسَاناَنِ عَدِيمَا الْعِلْمِ وَعَامِّ

ً مَعَھُمَا لمَْ يكَُنْ ١٤. فعََرَفوُھُمَا أنََّھُمَا كَاناَ مَعَ يسَُوعَ  وَلكَِنْ إذِْ نظََرُوا الِإنْسَانَ الَّذِي شُفيَِ وَاقفِا
فأَمََرُوھُمَا أنَْ يخَْرُجَا إلِىَ خَارِجِ الْمَجْمَعِ وَتآَمَرُوا فيِمَا بيَْنھَُمْ ١٥. هِ لھَُمْ شَيْءٌ ينُاَقضُِونَ بِ 

انِ أوُرُشَليِمَ أنََّ آيةًَ مَعْلوُمَةً قدَْ «: قاَئلِيِنَ ١٦ جُليَْنِ؟ لأنََّهُ ظَاھِرٌ لجَِمِيعِ سُكَّ مَاذَا نفَْعَلُ بھَِذَيْنِ الرَّ
دْھُمَا تھَْدِيداً أنَْ لاَ ١٧. نقَْدِرُ أنَْ ننُْكِرَ جَرَتْ بأِيَْدِيھِمَا وَلاَ  عْبِ لنِھَُدِّ وَلكَِنْ لئِلَاَّ تشَِيعَ أكَْثرََ فيِ الشَّ

فدََعُوھُمَا وَأوَْصُوھُمَا أنَْ لاَ ينَْطِقاَ الْبتََّةَ وَلاَ ١٨. »يكَُلِّمَا أحََداً مِنَ النَّاسِ فيِمَا بعَْدُ بھَِذَا الِاسْمِ 
إنِْ كَانَ حَقاًّ أمََامَ اللهِ أنَْ نسَْمَعَ لكَُمْ أكَْثرََ مِنَ «: فأَجََابھَُمْ بطُْرُسُ وَيوُحَنَّا١٩. اسْمِ يسَُوعَ يعَُلِّمَا بِ 

دُوھُمَا أَ ٢١. »لأنََّناَ نحَْنُ لاَ يمُْكِننُاَ أنَْ لاَ نتَكََلَّمَ بمَِا رَأيَْناَ وَسَمِعْنا٢٠َ. اللهِ فاَحْكُمُوا يْضاً وَبعَْدَمَا ھَدَّ
دُونَ اللهَ  عْبِ لأنََّ الْجَمِيعَ كَانوُا يمَُجِّ أطَْلقَوُھُمَا إذِْ لمَْ يجَِدُوا الْبتََّةَ كَيْفَ يعَُاقبِوُنھَُمَا بسَِببَِ الشَّ

فاَءِ ھَذِهِ كَانَ لهَُ أكَْثرَُ مِنْ أرَْبعَِ ٢٢عَلىَ مَا جَرَى  ينَ لأنََّ الِإنْسَانَ الَّذِي صَارَتْ فيِهِ آيةَُ الشِّ
  ".سَنةًَ 
  .٢٩: ٤، على )"parrhēsia(الجرأة : "انظر الموضوع الخاص". مُجَاھَرَةَ  "١٣: ٤

قد . مع أداة نفي" كتابة"، والتي ھي كلمة )agrammatos(الكلمة ھي ". عَدِيمَا الْعِلْمِ  "
  :يعني ھذا أنھم كانوا

  ).٦. ، صVocabulary ، كتابMilligan ، وMoulton( جاھلين أم أميين - ١
 Word، في كتابه A. T. Robertson(غير خاضعين للتدريب في المدارس الرابية 

Pictures in the Greek New Testament و٥٢. ، ص٣، المجلد  Louwو  Nida 
  ).٣٢٨. ، ص١، المجلد Lexiconفي كتاب 



يَّانِ  " رب في غير مد"أو " علماني"، والتي تترجم عادة )idiōtēs(ھذه ھي الكلمة ". عَامِّ
وصارت تستخدم . كانت تشير أصلاً إلى الإنسان العادي إزاء القائد أو المتفوه". مجال معين

  ).٦: ١١ كور ٢؛ ٢٤ -٢٣، ١٦: ١٤ كور ١(للإشارة إلى الدخيل إزاء عضو في الجماعة 
  .لاحظوا كيف تتناول الترجمات المختلفة ھذه العبارة  

   
يَّانِ نْسَاناَنِ عَ إِ "  البستاني-فاندايك/سميث   "دِيمَا الْعِلْمِ وَعَامِّ

ةِ الشَّعْبِ "  كتاب الحياة   "أنََّھُمَا غَيْرُ مُتعََلِّمَيْنِ وَأنََّھُمَا مِنْ عَامَّ
يَّينِ مِنْ عامَةِ النـاسِ أ"  العربية المشتركة   "مِّ

ةِ النَّاس"  اليسوعية يَّان مِن عامَّ   "أمُِّ
بوُا " ً إما ). كما الفعلان التاليان(اري ھذا ناقص مبني للمعلوم إش". تعََجَّ إنھا تدل ضمنا

لوقا يستخدم ھذه الكلمة ). إشاري الأسلوب(على بدء عمل أو عمل متكرر في الزمن الماضي 
لو (؛ وھي عادة، ولكن ليس دائماً، لھا مدلول إيجابي ) مرة في لوقا وأعمال الرسل١٨(غالباً 
  ).٤١: ١٣؛ ١٣: ٤؛ أع ٣٨: ١١

ً غير . في الحقيقة كان ھذا إطراء".  أنََّھُمَا كَاناَ مَعَ يسَُوعَ عَرَفوُھُمَا " يسوع كان أيضا
لم يحضر إلى . متدرب في المدارس الرابية، ومع ذلك فقد كان يعرف العھد القديم جيداً 

حيث كان مطلوب منھم أن ) كما فعل بطرس ويوحنا(مدرسة المجمع كما جميع أطفال اليھود 
  .يفعلوا ذلك

  .لقد رأوا نفس الأمر في يسوع. الرؤساء أدركوا جرأة وقوة بطرس ويوحناھؤلاء   
لقد كان الجميع يعرفون ھذا الرجل الأعرج لأنه كان بشكل اعتيادي يجلس إلى باب . ١٤: ٤

 ً الحشد في الھيكل لم يستطيعوا أن ينكروا ذلك . ولكنه ما عاد يجلس ھناك بعد. الھيكل يوميا
  ).٢٢، ١٦الآيتان (
لقد طلبوا من ثلاثتھم أن يغادروا بينما كانوا يناقشون خياراتھم ويخططون  .١٥: ٤

  ). ١٨ - ١٧الآيات (لإستراتيجيتھم بالنكران والخداع 
كفوّا عن الكلام عن يسوع وكفوّا عن مساعدة الناس . لقد كان ھذا مخططھم. ١٨ -١٧: ٤

  ؟)١٦: ٤؛ ٩ - ٨: ٣(فاء ماذا عن أولئك الناس الذين كانوا يسبحون الله لأجل الش. باسمه
ھذه جملة شرطية من الفئة الأولى، والتي تستخدم ليس للدلالة على حقيقة ". إنِْ  "١٩: ٤

بطرس ويوحنا لم يريا أن أوامرھم كانت شرعية أو . واقعية، بل لأجل الجدال والنقاش
  ).٢٨: ٥(صحيحة 

"  ً   .١٤: ٣، على "البر: "انظر الموضوع الخاص". حَقاّ
ھؤلاء القادة حكموا على أنفسھم . ھذا فعل أمر ماضي بسيط مبني للمعلوم". وااحْكُمُ  "

  .عن طريق كلماتھم، ودوافعھم، وتصرفاتھم
يؤكد كلٌّ من بطرس ويوحنا أنه لا يمكنھم أن ينكروا ما اختبروه وأنھم لن يتوقفوا . ٢٠: ٤

  . عن مشاركته
دُوھُمَا "٢١: ٤ . لقد قام يسوع من بين الأموات. أن يفعلوا بھماأتساءل بما ھددوا ". بعَْدَمَا ھَدَّ

  والرجل نھض من سريره؛ فما الذي كان لھؤلاء الرؤساء أن يفعلوه ببطرس ويوحنا؟ 
لم . قد يدل ھذا على أحد مقاصد لوقا من الكتاب". إذِْ لمَْ يجَِدُوا الْبتََّةَ كَيْفَ يعَُاقبِوُنھَُمَا "

ً لإدانة . م أورشليمتكن المسيحية تھديداً لروما أو لسلا حتى المجمع لم يستطع أن يجد أساسا
  .رؤسائھا

شھود العيان للأحداث التي جرت في أورشليم كانوا ينظرون إلى ". بسَِببَِ الشَّعْبِ  "
رؤساء اليھود شعروا بالخطر وبالتھديد بسبب ھذه ). ٤٧: ٢(الكنيسة الأولى بتقديرٍ عالٍ 

  ).٢٦، ١٣: ٥(الشعبية 
  ٣١ -٢٣: ٤: البستاني-يكفاندا/سميث

يوُخُ ٢٣" ا أطُْلقِاَ أتَيَاَ إلِىَ رُفقَاَئھِِمَا وَأخَْبرََاھُمْ بكُِلِّ مَا قاَلهَُ لھَُمَا رُؤَسَاءُ الْكَھَنةَِ وَالشُّ . وَلمََّ
ا سَمِعُوا رَفعَُوا بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ صَوْتاً إلِىَ اللهِ وَقاَلوُا٢٤ يِّدُ أَ «: فلَمََّ انعُِ أيَُّھَا السَّ نْتَ ھُوَ الِإلهَُ الصَّ

مَاءَ وَالأرَْضَ وَالْبحَْرَ وَكُلَّ مَا فيِھَا  رَ : الْقاَئلُِ بفِمَِ دَاوُدَ فتَاَكَ ٢٥السَّ تِ الأمَُمُ وَتفَكََّ لمَِاذَا ارْتجََّ
عُوبُ باِلْباَطِلِ؟  بِّ ٢٦الشُّ ً عَلىَ الرَّ ؤَسَاءُ مَعا .  وَعَلىَ مَسِيحِهِ قاَمَتْ مُلوُكُ الأرَْضِ وَاجْتمََعَ الرُّ

لأنََّهُ باِلْحَقيِقةَِ اجْتمََعَ عَلىَ فتَاَكَ الْقدُُّوسِ يسَُوعَ الَّذِي مَسَحْتهَُ ھِيرُودُسُ وَبيِلاطَسُُ الْبنُْطِيُّ ٢٧
وَالآنَ ياَ ٢٩. كُونَ ليِفَْعَلوُا كُلَّ مَا سَبقَتَْ فعََيَّنتَْ يدَُكَ وَمَشُورَتكَُ أنَْ يَ ٢٨مَعَ أمَُمٍ وَشُعُوبِ إسِْرَائيِلَ 

فاَءِ ٣٠رَبُّ انْظرُْ إلِىَ تھَْدِيدَاتھِِمْ وَامْنحَْ عَبيِدَكَ أنَْ يتَكََلَّمُوا بِكَلامَِكَ بكُِلِّ مُجَاھَرَةٍ  بمَِدِّ يدَِكَ للِشِّ



ا صَلَّوْا تزََعْزَعَ ٣١. »وَلْتجُْرَ آياَتٌ وَعَجَائبُِ باِسْمِ فتَاَكَ الْقدُُّوسِ يسَُوعَ   الْمَكَانُ الَّذِي كَانوُا وَلمََّ
وحِ الْقدُُسِ وَكَانوُا يتَكََلَّمُونَ بكَِلامَِ اللهِ بمُِجَاھَرَةٍ    ".مُجْتمَِعِينَ فيِهِ وَامْتلَأَ الْجَمِيعُ مِنَ الرُّ

  .رجعوا إلى العلية ليلتقوا التلاميذ. ٢٣: ٤
يز الكنيسة الأولى الباكرة ھذه الوحدة في القلب والفكر كانت تم". بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "٢٤: ٤
ھناك قوة روحية وفعل مركز في ھذا الجو ). ٢٥: ١٥؛ ١٢: ٥؛ ٢٤: ٤؛ ٤٦: ٢؛ ١٤: ١(

  . من وحدة القصد والھدف
يِّدُ  " ، والتي منھا نحصل على كلمة )despota(ھذه ھي الكلمة اليونانية ". أيَُّھَا السَّ

 ٢٩: ٢لو (وھنا تشير إلى الله الآب . لةإنھا تشير إلى من يتمتع بسلطة كام. الحاكم المطلق
  ).٤ ويه الآية ١: ٢ بط ٢(تستخدم أيضاً عن يسوع ). ١٠: ٦ورؤ 
مَاءَ وَالأرَْضَ وَالْبحَْرَ وَكُلَّ مَا فيِھَا " انعُِ السَّ   .١١: ٢٠قد يكون ھذا تلميحاً إلى خر ". الصَّ

  .ھوه ھو الخالقي/الرب. ٢٤: ١٧ والحقيقة تبُين في ١٥: ١٤يقُتبس أيضاً في   
، P74المخطوطات الأقدم . ھناك عدة قراءات متغايرة للجزء الأول من ھذه الآية. ٢٥: ٤
رغم أن ترتيب الكلمات الدقيق ليس مؤكداً، إلا أن المعنى . تحوي تغايراً غامضاً  B ، وA، א

 Aانظر (لأجل تبيان كامل للمشكلة والنظريات المتعلقة بما حدث، . الأساسي للنص واضح
Textual Commentary on the Greek New Testamentللكاتب ، Bruce M. 

Metzger٣٢٣ -٣٢١. ، ص.(  
ھذا ). ١٩ -١٧: ٥مت (ھذا يؤكد على الوحي في العھد القديم ". الْقاَئلُِ بِفمَِ دَاوُدَ فتَاَكَ  "

راً المسيحية ليست أم. ، وھو مزمور مسياني٢ -١: ٢اقتباس من السبعينية من المزمور 
ً للعھد القديم  المعارضة من قِبل العالم يجب أن تكون ). ٤٨ - ١٧: ٥مت (جديداً، بل تحقيقا

  .يھوه/متوقعة، ولكن يجب أيضاً أن يتوقع المؤمنون انتصار الرب
عُوبُ ... الْأمَُمُ  "٢٦ - ٢٥: ٤ ؤَسَاءُ ... مُلوُكُ الأرَْضِ ... الشُّ يبدو التلاميذ وكأنھم يقومون ". الرُّ

أي ) (Goyim(بمعنى من المعاني، يدعون المجمع ". الحكام"ات رابي على بربط كلم
أي (أو على الأقل يرفقون أسماء العھد القديم ھذه بمجموعات في عصرھم ) الأمميين

  .الذين شاركوا في محاكمة يسوع وصلبه) بيلاطس، ھيرودس، المجمع، وغوغاء اليھود
تِ  "   .تدل ھذه على كبرياء وتصلف". نفه ازدراءً يشخر من أ"ھذه تعني حرفياً ". ارْتجََّ
بِّ  "٢٦: ٤ ً ". مَسِيحِهِ ... الرَّ إني . لاحظوا أن الرب والمسيا كلاھما يتم الكلام عنھما معا

  .١: ١١٠أندھش أنھم لم يقتبسوا مز 
ً بإله واحد    ) ٣٩: ٢انظر الموضوع الخاص على (من الصعب جداً أن تكون مؤمنا

، انظر الموضوع ٢٥الآية ( للمسيح وشخصانية الروح القدس وتؤكد على اللاھوت الكامل
ومع ذلك، فإن ھؤلاء الأقانيم الثلاثة الأبدية يظھرون في سياقات ). ٣٢: ٢الخاص على 

تذكروا أن كل الكتاّب باستثناء لوقا كانوا مسيحيين من . موحدة عدة مرات في العھد القديم
ث لھم ليؤكدوا على الثالوث القدس شيء جذري حد. أصل يھودي ومؤمنين بإله واحد

فتَاَكَ  "٢٧: ٣٢.٤: ٢، على "الثالوث القدوس: "انظر الموضوع الخاص). الإنجيل(
  :لاحظوا الألقاب المسيانية ھذه". الْقدُُّوسِ يسَُوعَ الَّذِي مَسَحْتهَُ 

  )٣٠: ٤؛ ١٤: ٣(القدوس  - ١
 ).١٣: ٣ انظر التعليق على. ٣٠، ٢٧، ٢٥: ٤؛ ٢٦، ١٣: ٣، pais(فتَاَكَ  - ٢
: ١٠؛ ٢٧: ٤؛ أع ١٨: ٤، الذي اشتق منه اسم المسيح، انظر لو chriō(مَسَحْتهَُ  - ٣

٣٨.( 
. يھوه وصادق عليه/تؤكد ھذه الآية بطرق عديدة مختلفة على أن يسوع قد أرسله الرب

، انظر الموضوع الخاص ٢٨الآية (يسوع ھو مخطط الله الأبدي وطريق الفداء والاسترداد 
  ).٨: ١على 
  )BDB 603(المسح في الكتاب المقدس : ضوع خاصمو
: ١٤؛ ٢٠: ١٢ صم ٢؛ ٣: ٣؛ را ٤٠: ٢٨تث ( كان المسح يسُتخدم من أجل التجميل -أ
  )١٥: ٦؛ مي ٦: ٦؛ عا ٣: ١٠؛ دا ١٥: ٢٨ أخ ٢؛ ٢

  )٢: ١١؛ يو ٤٦، ٣٨: ٧؛ لو ٥: ٢٣مز ( يسُتخدم للضيوف -ب
) ١٤: ٥؛ يع ٣٤: ١٠؛ لو ١٣: ٦؛ مر ٨: ٥١؛ إر ١: ٦١أش ( يسُتخدم للشفاء -ج

  ]٩: ١٦ويسُتخدم بمعنى له علاقة في الصحة في حز [
؛ ٧، ٣: ١٢؛ يو ١: ١٦؛ مر ١٤: ١٦ أخ ٢؛ ٢: ٥٠تك ( يسُتخدم للاستعداد للدفن - د
٤٠ -٣٩: ١٩(  



: ٢٩؛ خر ]عمود [١٣: ٣١؛ ١٨: ٢٨للإشارة إلى شيء، تك ( يسُتخدم بمعنى ديني -ھـ
  ])خيمة الاجتماع [١: ٧؛ عد١٣ -١٠: ٨؛ لا ٢٦: ٣٠؛ خر ]المذبح [٣٦

   يسُتخدم لأجل تنصيب القادة-و
   كھنة- ١  
  )٣٠: ٣٠؛ ٧: ٢٩؛ ٤١: ٢٨خر ( ھارون -أ    
  )٣٦: ٧؛ لا ١٥: ٤٠خر ( أبناء ھارون -ب    
  )٣٢: ١٦؛ لا ٣: ٣عد ( عبارة أو لقب معياري -ج    
   ملوك- ٢  
  )٧: ٤٥؛ مز ١٢، ٦، ٣: ٩مل  ٢؛ ٧: ١٢ صم ٢؛ ١٠: ٢ صم ١( من قبِل الله -أ    
  )٤٥: ١ مل ١؛ ١: ١٥؛ ١٦: ٩ صم ١ على يد الأنبياء -ب    
  )١٢: ١١ مل ٢؛ ٣٩، ٣٤: ١ مل ١( على يد الكھنة -ج    
  )٣٠: ٢٣ مل ٢؛ ٣: ٥؛ ٧: ٢ صم ٢؛ ١٥، ٨: ٩قض ( على يد الشيوخ - د    
: ٤؛ أع ]١: ٦١أش  [١٨: ٤؛ لو ٢: ٢مز ( عن يسوع باعتباره الملك المسياني -ھـ    

  ])٧: ٤٥مز  [٩: ١؛ عب ٣: ١٠؛ ٢٧
  ])chrisma [٢٧، ٢٠: ٢ يو ١؛ ٢١: ١ كور ٢( أتباع يسوع -و    
  )١: ٦١أش ( وربما عن الأنبياء - ٣  
   أدوات غير مؤمنة كوسيلة في التحرير الإلھي- ٤  
  )١: ٤٥أش ( كورش -أ    
  )، حيث يستخدم استعارات جنة عدن١٤: ٢٨حز ( ملك صور -ب    
  )BDB 603(“ الممسوح”يعني “ المسياّ”ة أو لقب  كلم- ٥  

  :ھا ھنا قائمة بخصوم يسوع في أورشليم". اجْتمََعَ عَلىَ فتَاَكَ الْقدُُّوسِ  "
انظر الموضوع (ھيرودس، الحاكم الأدومي الذي عينه الرومان على فلسطين  - ١

  ).الخاص أدناه
: ٣وضوع الخاص على انظر الم(بيلاطس البني، القائد الإداري الروماني لفلسطين  - ٢

١٣.( 
٣ -  ً  .الأممييون، الذين يمكن أن يشيروا إلى الجيش الروماني أو اليھود المھتدين حديثا
الذي يشير إلى السلطات اليھودية والغوغاء اليھود لاذين طالبوا " شعب إسرائيل" - ٤

  . بإطلاق باراباس وصلب يسوع
  عائلة ھيرودس الكبير: موضوع خاص

   ھيرودس الكبير-أ  
، والذي، من خلال المناورات السياسية )من أدوم(، أدومي .)م. ق٤ -٣٧(ك اليھودية  مل- ١

ً على جزء كبير من فلسطين  من قبِل ) كنعان(ودعم مارك أنتوني، تدبر أمره ليعين حاكما
  .م. ق٤٠مجلس الشيوخ الروماني في العام 

  ٥: ١ ولو ١٩ -١: ٢ يذُكر في مت - ٢
   أولاده- ٣
  )ن مريامني التي لسمعاناب( ھيرودس فيلبس -أ
  .)م٣٤ -.م. ق٤(زوج ھيروديا ) ١(
  ١٧: ٦؛ مر ٣: ١٤يذكر في مت ) ٢(
  )ابن كليوباترا( ھيرودس فيلبس الأول -ب
  .)م٣٤ -.م. ق٤(رئيس الربع في منطقة شمال وغرب بحر الجليل ) ١(
  ١: ٣يذكر في لو ) ٢(
   ھيرودس أنتيباس-ج
  .)م٣٩ -.م. ق٤(رئيس الربع الجليل وبيرية ) ١(
، ١٢ -٦: ٢٣؛ ٣١: ١٣؛ ١٩، ١: ٣؛ لو ٢٩، ١٤: ٦؛ مر ١٢ -١: ١٤يذكر في مت ) ٢(

  ١: ١٣؛ ٢٧: ٤؛ أع ١٥
   أرخيلاوس، ھيرودس الحاكم- د
  .)م٦ -.م. ق٤(حاكم اليھودية والسامرة وأدومية ) ١(
  ٢٢: ٢يذكر في مت ) ٢(
  )ابن مريامني( أرَِسْتوُبوُلوُسَ -ھـ
  الأول الذي كان أغريباس ھيرودس يذكر على أنه والد ) ١(



  .) م٤٤ - ٣٧(ملك اليھودية ) أ(
  ٣٥: ٢٣؛ ٢٤ -١: ١٢يذكر في أع ) ب(
  الأولأغريباس ابنه كان ھيرودس ) ١(    
  .) م٧٠ -٥٠( رئيس ربع منطقة الشمال -    
  ابنته كانت برنيكي) ٢(    
   عشيرة أخيھا-    
  ٣٢: ٢٦ -١٣: ٢٥ تذُكر في أع -    
  روسيلاابنته كانت د) ٣(    
   زوجة فيلكس-    
  ٢٤: ٢٤ تذكر في أع -    

   الإشارات الكتابية إلى الأشخاص الذين يحملون اسم ھيرودس-ب
: ٢٣؛ و٣١: ١٣؛ ٧: ٩؛ ١: ٣ وما تلاھا؛ لو ١: ١٤ ھيرودس رئيس الربع يذكر في مت - ١
عند موت ھيرودس الكبير، انقسمت مملكته بين أولاده . ، كان ابن ھيرودس الكبير٧

ھيرودس ھذا كان يعرف ". قائد الجزء الرابع"كانت تعني " رئيس الربع"كلمة . يدينالعد
ھذا يعني أن الكثير . لقد كان يسيطر على الجليل وبيرية. باسم ھيرودس أنتيباس من أنتيباتر

  . من خدمة يسوع كانت في إقليم ھذا الحاكم الأدومي من الجيل الثاني
ً قد تزوجت .  أنتيباس، أرستوبولس ھيروديا كانت ابنة شقيق ھيرودس- ٢ لقد كانت أيضا

لم يكن ھذا فيلبس رئيس الربع الذي . سابقاً من فيلبس، الأخ غير الشقيق لھيرودس أنتيباس
. كان يسيطر على المنطقة شمال الجليل، بل الأخ الآخر فيلبس، الذي كان يعيش في روما

دس أنتيباس إلى روما التقى لدى زيارة ھيرو. كانت ھيروديا إحدى البنات من فيلبس
بھيروديا التي أغوته، والذي كان يبحث عن منصب سياسي متقدم، ولذلك فقد طلقّ ھيرودس 
أنتيباس زوجته، التي كانت أميرة من نابات، وطلقّت ھيروديا فيلبس لكي تستطيع أن تتزوج 

  ).١٢أع (الأول أغريباس كانت أيضاً شقيقة ھيرودس . ھي وھيرودس أنتيباس
 Antiquities of نعرف اسم ابنة ھيروديا، سالومة، من فلافيوس يوسيفوس في كتابه - ٣

the Jews من .  في تلك الفترة١٧ و٢٠لا بد أنھا كانت تبلغ من العمر بين . ٤: ٥: ٨
تزوجت فيما بعد من فيلبس رئيس الربع، . الواضح أن أمھا كانت تتحكم بھا وتتلاعب بھا

  .ولكنھا سرعان ما ترملت
 سنوات من قطع رأس يوحنا المعمدان، ذھب ھيرودس أنتيباس إلى روما ٤ بعد حوالي - ٤

الأول، أخاھا، كان قد نال أغريباس بتحريض من زوجته ھيروديا ليسعى إلى لقب الملك لأن 
الأول كتب إلى روما واتھم أنتيباس بالتعاون مع البارثيانيين، وھم أغريباس ولكن . ھذا اللقب

أغريباس من الواضح أن الإمبراطور قد صدق . ض من الھلال الخصيبعدو روما البغي
  .الأول وھيرودس أنتيباس مع زوجته ھيروديا، وتم نفيھما إلى إسبانيا

 ربما يصير من الأسھل لنا أن نتذكر ھؤلاء الأشخاص الثلاث المختلفين الذين يحملون - ٥
لكبير قتل أطفال بيت لحم؛ اسم ھيرودس كما يقدمھم العھد الجديد لنتذكر أن ھيرودس ا

الأول قتل الرسول يعقوب؛ أغريباس ھيرودس أنتيباس قتل يوحنا المعمدان؛ ھيرودس 
  .الأول سمع استئناف بولس المدون في سفر أعمال الرسلأغريباس وھيرودس 

 لأجل معلومات عن خلفية عائلة ھيرودس الكبير يمكنكم الرجوع إلى المرجع في كتاب -ج
  ).Antiquities of the Jewsوس، فلافيوس يوسيف

حتى قبل الخلق كان الله له مخططه في الفداء ". عَيَّنتَْ يدَُكَ وَمَشُورَتكَُ أنَْ يكَُونَ  "٢٨: ٤
أعداء ). ٢٩: ١٣؛ ١٣: ٢؛ أع ٨: ١٣؛ رؤ ٢٠: ١ بط ١؛ ٢٤: ١٧؛ يو ٣٤: ٢٥مت (

لقد جاء يسوع كي . جزوهالمسيح ھؤلاء ما استطاعوا أن ينجزوا إلا ما أراد الله لھم أن ين
ً "مركبة من حرف جر " عينت"الكلمة المترجمة ھنا ). ٤٥: ١٠مر (يموت  " يحدد"و" مسبقا

  ). ١١، ٥: ١؛ أف ٧: ٢ كور ١؛ ٣٠، ٢٩: ٨رو (
: ٨المقاطع المحددة القاطعة التي تتكلم عن التعيين السابق في العھد الجديد ھي رو   

صوص من الواضح أنھا تؤكد على أن الله مطلق ھذه الن. ١٤ - ٣: ١؛ وأف ٩؛ رو ٣٠ -٢٨
ھناك خطة فداء . إن له السيطرة والتحكم على كل الأشياء، بما فيھا التاريخ البشري. السيادة

ً تنُفذّ على مرّ الزمان ً أو انتقائياً . إلھية مضبوطة سبقيا إنه . ولكن ھذا المخطط ليس اعتباطيا
السابقة، بل أيضاً على طبيعته التي لا تتبدل في يستند ليس فقط على سيادة الله والمعرفة 

  .المحبة والرحمة والنعمة التي نناله ولو بدون استحقاق



أو حماسنا ) الأمريكية(علينا أن نحذر من النزعة الفردية في حضارتنا الغربية   
ً أن نحذر من أن نسُتقطب ضمن . التبشيري الذي يلوّن ھذه الحقيقة الرائعة علينا أيضا

  .٦ت لاھوتية تاريخية بين أوغسطين وبيلاجيوس أو الكالفينية والأرمينيةصراعا
التعيين السابق ليس عقيدة قصُد بھا أن تحد محبة الله ونعمته، ولا أن تقصي البعض   

محبة الله ھي لكل البشر . لقد قصد بھا أن تقوي المؤمنين بقولبة رؤيتھم العالمية. عن الإنجيل
: ٨رو (من أو ما يمكن أن يفصلنا عنه . الله متحكم بكل الأشياء. )٩: ٣ بط ٢؛ ٤: ٢ تيم ١(

الله يرى كل التاريخ على أنه . ؟ يشكل التعيين السابق أحد طريقتين للنظر إلى الحياة)٣٩ -٣١
ليس ھناك تناقض بين . منظارنا وقدراتنا الذھنية محدودة. البشر محدودون بالزمان. حاضر

ھذا مثال آخر عن الحقيقة الكتابية . إنھا بنية تميز العھد. لحرةسيادة الله وإرادة الإنسان ا
قد . العقائد الكتابية تقُدّم من مناظير مختلفة. المعطاة في ثنائيات ديالكتيكية جدلية حافلة بالشد

ً أن فيھا مفارقة الحقيقة دائماً توازن بين الثنائيات التي تبدو في الظاھر أنھا . يبدو غالبا
علينا ألا نعزل أي حقيقة كتابية . ا ألا نزيل المشادة بالتقاط حقيقة دون الأخرىعلين. متناقضة

  .إلى جزء بحد ذاتھا
من المھم أيضاً أن نضيف قائلين أن الھدف في الاختيار ليس فقط السماء عندما   

قديسين بلا "لقد تم اختيارنا لكي نكون ). ١٠: ٢؛ ٤: ١أف (نموت، بل التشبه بالمسيح الآن 
. الله يختار ليغيرنا لكي يرى الآخرون التغيير ويتجاوبوا بالإيمان مع الله في المسيح. "لوم

انظر . نحن نخلص لكي نخدم. التعيين السابق ليس امتيازاً شخصياً، بل مسؤولية تميز العھد
  .٤٧: ٢الموضوع الخاص على 

ه صلاة لأجل الجرأة الدائمة ھذ. ھذا مصدر حاضر مبني للمعلوم". يتَكََلَّمُوا بكَِلامَِكَ  "٢٩: ٤
  ).١٧ -١٥: ٣ تيم ٢(وتأكيد على الوحي ) ٣: ٤ وكول ١٩: ٦أف (المستمرة 

   
  "بكُِلِّ مُجَاھَرَةٍ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "بكُِلِّ جُرْأةٍَ "  كتاب الحياة
  "بكُِلِّ جُرْأةٍَ "  العربية المشتركة

  "بكُِلِّ جُرْأةٍَ "  اليسوعية
  .ص التاليانظر الموضوع الخا

  )PARRHĒSIA(الجرأة /المجاھرة: موضوع خاص
ھذه الجرأة في الكلام ). rhēsis" (الكلام"و) pan" (كل"الكلمة اليونانية المركبة من  ھذه

  ). ٢: ٢ تس ١؛ ١٣: ٧يو (غالباً ما كانت لھا دلالة على جرأة وسط معارضة أو رفض 
 وأيضاً ٤: ٧يو (تشير إلى إعلان علني وھي غالباً ما )  مرة١٣استخدمت (في كتابات يوحنا 

  ).١٥: ٢في كتابات بولس، كول 
  ).٢٩، ٥: ١٦؛ ١٤: ١١؛ ٢٤: ١٠يو " (بوضوح"ولكنھا تعني أحياناً وببساطة 

كما تكلم يسوع ) بمجاھرة(في أعمال الرسل يتكلم الرسل بالرسالة عن يسوع بنفس الطريقة 
؛ ٢٦: ٢٦؛ ٨: ١٩؛ ٤٦: ١٣؛ ٢٨ - ٢٧: ٩؛ ٢٩: ٢أع (عن الله الآب ومخططاته ووعوده 

ً الصلاة لكي يكرز بالإنجيل بجرأة ). ٣١: ٢٨ ) ٢: ٢ تس ١؛ ١٩: ٦أف (طلب بولس أيضا
رجاء بولس الأخروي في المسيح كان يعطيه الثقة والجرأة ). ٢٠: ١في ٠ويعيش الإنجيل 

). ١٢ -١١: ٣ كور ٢(ليكرز بالإنجيل في ھذا الجيل الشرير الحالي الذي كان يعيش فيه 
ھناك ). ٤: ٧ كور ٢(كانت لديه أيضاً ثقة بأن أتباع يسوع سيتصرفون بشكل ملائم ولائق 

كان العبرانيون يستخدمونه بمعنى فريد للدلالة على الجرأة في . جانب آخر لھذه الكلمة
المؤمنون مقبولون ). ٣٥، ١٩: ١٠؛ ١٦: ٤؛ ٦: ٣عب (المسيح للدنو إلى الله والتكلم إليه 

  .كامل ومرحّب بھم في علاقة حميمة مع الآب من خلال الابنبشكل 
  .تستخدم بعدة طرق في العھد الجديد

  : الثقة، الجرأة، أو اليقين المتعلق بـ- ١
  )١٩: ٦؛ أف ١٢: ٣ كور ٢؛ ٢٩: ٢أع ( الناس -أ
  )١٩: ١٠؛ ١٦: ٤؛ ٦: ٣؛ عب ١٢: ٤؛ ٢٨: ٢ يو ١( الله -ب
؛ ٢٥: ١٦؛ ١٣، ٤: ٧؛ يو ٣٢: ٨مر (ير غامض  للتكلم بشكل صريح علني واضح أو غ- ٢

  )٣١: ٢٨أع 
  )٢٠: ١٨؛ ٥٤: ١١؛ ٢٦: ٧يو ( للتكلم علانية - ٣
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أع (يسُتخدم للكرازة بجرأة وسط ظروف صعبة ) parrhēsiazomai( الشكل ذو الصلة - ٤
  )٢: ٢ تس ١؛ ٢٠: ٦؛ أف ٢٦: ١٨

لمجيء الثاني للمسيح؛ المؤمنون لا يخافون ا. في ھذا السياق تشير إلى ثقة أخروية    
إنھم يرحبون به ويقتبلونه بحماسة وثقة لأنھم مقيمون في المسيح ويحيون حياة تشبه حياة 

  .المسيح
فاَءِ  "٣٠: ٤ : ٢انظر الموضوع الخاص على (كانت ھذه عبارة تجسيمية ". بمَِدِّ يدَِكَ للِشِّ
يات طريقة لتأكيد رسالة كانت الآ. مستخدمة لوصف الله وھو يعلن محبته ورأفته وقوته) ٣٣

  .لقد كانت رسالة مختلفة جذرياً عن عما كانوا قد سمعوه طوال حياتھم في المجمع. الإنجيل
لقد شجع الله ھؤلاء الشھود بتجلٍّ مادي آخر ". الْمَكَانُ الَّذِي كَانوُا مُجْتمَِعِينَ فيِهِ  "٣١: ٤

لالة على ريح تھب على مركب الكلمة تستخدم للد. لقوته وحضوره، كما فعل يوم الخمسين
  . يبحر
وحِ الْقدُُسِ  " من (لاحظوا أن الجميع ھنا من جديد كانوا قد امتلئوا ". امْتلَأَ الْجَمِيعُ مِنَ الرُّ

  ).١٧: ٥، انظر التعليق الكامل على ٥٢، ٩: ١٣؛ ١٧: ٩؛ ٤: ٢(الروح القدس 
ً أن الألسنة لا تذكرلاحظوا أيض. ھذا الامتلاء كان لأجل إعلان الإنجيل الجريء   . ا

في أعمال الرسل عندما تذكر الألسنة، فإنھا عادة تكون في سياق كرازي لحواجز وعوائق 
  .و جغرافية يتغلب عليھا الإنجيل/عرقية أو- ثقافية

) ١٨٠. ص (The Jerome Biblical Commentaryيورد كتاب ". كَلامَِ اللهِ  "
قة مفضلة عند لوقا للتعبير عن الرسالة المسيحية ھذه الطري"ملاحظة جيدة عن ھذه العبارة، 

: ٨" (كلمة الرب"ھناك تغايرات لھا ھي ). ١١: ١٨؛ ٣٢: ١٦؛ ١: ١١؛ ٧، ٢: ٦انظر (
  )".٦: ١٦؛ ١٩: ١١؛ ٤: ٨؛ ٤: ٦؛ ٢٩: ٤" (الكلمة"أو ببساطة ) ٣٥: ٢٠؛ ٤٩: ١٣؛ ٢٥

د الجديد ھو كلمة ھل الإنجيل المقدّم في العھ"ھذه ھي مسألة الإيمان المركزية،   
  "!نعم"الإيمان الذي يستحثه الروح القدس يقول " الله؟

  .٢٩: ٤انظر الموضع الخاص على ". بمُِجَاھَرَةٍ  "
  ٣٥ -٣٢: ٤: البستاني-فاندايك/سميث

ً مِنْ وَكَانَ لِجُمْھُورِ الَّذِينَ آمَنوُا قلَْبٌ وَاحِدٌ وَنفَْسٌ وَاحِدَةٌ وَلمَْ يكَُنْ أحََدٌ يقَوُلُ إنَِّ ٣٢"  شَيْئا
 ً ھَادَةَ ٣٣. أمَْوَالهِِ لهَُ بلَْ كَانَ عِنْدَھُمْ كُلُّ شَيْءٍ مُشْترََكا ونَ الشَّ سُلُ يؤَُدُّ ةٍ عَظِيمَةٍ كَانَ الرُّ وَبقِوَُّ

بِّ يسَُوعَ وَنعِْمَةٌ عَظِيمَةٌ كَانتَْ عَلىَ جَمِيعِھِمْ  حْتاَجاً لأنََّ كُلَّ إذِْ لمَْ يكَُنْ فيِھِمْ أحََدٌ مُ ٣٤بقِيِاَمَةِ الرَّ
وَيضََعُونھََا ٣٥الَّذِينَ كَانوُا أصَْحَابَ حُقوُلٍ أوَْ بيُوُتٍ كَانوُا يبَيِعُونھََا وَيأَتْوُنَ بأِثَْمَانِ الْمَبيِعَاتِ 

عُ عَلىَ كُلِّ أحََدٍ كَمَا يكَُونُ لهَُ احْتيِاَجٌ  سُلِ فكََانَ يوُزَّ   ".عِنْدَ أرَْجُلِ الرُّ
كان ) ١٤: ١(روح الوحدة بين المؤمنين ". ينَ آمَنوُا قلَْبٌ وَاحِدٌ وَنفَْسٌ وَاحِدَةٌ الَّذِ  "٣٢: ٤

ھذه الكلمات نفسھا ). ٦ -٤: ٤؛ أف ٢٣، ٢١، ١١: ١٧يو (يعكس وحدة الله المثلث الأقانيم 
  .٥ -٤: ٦ لتعكس الوصية الأولى في تث ٣٠: ١٢تستخدم في مر 

ً كَانَ عِنْدَھُمْ كُلُّ شَيْءٍ مُ  " كانت ھذه . لقد كانوا يشعرون ويتصرفون كعائلة". شْترََكا
المحبة . لقد كانت طوعية وتبادلية وليست إلزامية. محاولة الكنيسة الأولى لدعم الخدمة مالياً 

  .والاھتمام، وليس الحكم أو المساواة الاجتماعية، كانت ھي الحافز والدافع
ونَ الشَّھَادَ  "٣٣: ٤ سُلُ يؤَُدُّ بِّ يسَُوعَ كَانَ الرُّ كانت ھذه ھي الحقيقة المركزية ". ةَ بقِيِاَمَةِ الرَّ

ً ). ١٥ كور ١(لرسالتھم    .يسوع كان حيا
نعلم من رسائل بولس أنه في وقت لاحق كانت ھذه ". نعِْمَةٌ عَظِيمَةٌ كَانتَْ عَلىَ جَمِيعِھِمْ  "

: ١٠يو (لحياة الوافرة النعمة الوافرة، كما ا). ١٠: ٢؛ غل ٣: ١٥رو (الكنيسة فقيرة جداً 
لاحظوا ھذه الوفرة كانت عليھم . ليس لھا سوى القليل لتفعله فيما يتعلق بالأمور المادية). ١٠

جميعاً، وليس على الرؤساء فقط، ومالكي مواھب معينة، أو أولئك الذين ھم من مستوى 
  .اقتصادي معين-اجتماعي

أولئك الذين كان لديھم . لبعضكانت الكنيسة تشعر بالمسؤولية نحو بعضھم ا. ٣٤: ٤
لم تكن ھذه شيوعية، ). ٣٥الآية (ممتلكات، كانوا يعطون بحرية لأولئك الذين كانوا في حاجة 

  .بل محبة عاملة
سُلِ  "٣٥: ٤ ھذا مصطلح ثقافي عن إعطاء شيء ما لشخص ". يضََعُونھََا عِنْدَ أرَْجُلِ الرُّ

 أقدام الرسل لأنھم كانوا قد وضعوا حياتھم لقد كانوا يضعون ممتلكاتھم وأموالھم عند. آخر
  .عند أقدام يسوع



عُ  " ھذا ناقص مبني للمجھول إشاري، ما يظھر عمل مستمر في الزمن ". كَانَ يوُزَّ
  .ھذا يتبع نمط المجمع في مساعدة الفقراء والمحتاجين. الماضي
، و Klein ،Blombergھناك تعليق شيق في كتاب ". كَمَا يكَُونُ لهَُ احْتيِاَجٌ  "

Hubbard بعنوان Introduction to Biblical Interpretation٤٥٣ - ٤٥١.  ص ،
  :بأن بيان ماركس يشتمل على بندين يقتبسھما من أعمال الرسل

رَ لكُِلٍّ مِنْھمُْ " - ١   ٢٩: ١١ - "حَسْبمََا تيَسََّ
  ".عَلىَ كُلِّ أحََدٍ كَمَا يكَُونُ لهَُ احْتيِاَجٌ " - ٢

أويلية ھي أن الناس المعاصرين يحاولون أن يستخدموا الكتاب المشكلة التفسيرية الت
الكتاب المقدس لا يمكن . المقدس ليؤيدوا ما لم يقله الكتاب المقدس أو يتكلم عنه أو يتناوله

يمكننا أن نطبق النص بطرق . أن يعني لنا ما لا يعنيه للكاتب أو المستمع الأصليين
، ولكن تطبيقنا يجب أن يكون مرتبطاً بشكل لا مختلفة على حالتنا الثقافية والوجودية

كل نص كتابي له معنى واحد، ولكن . ينفصم عن المعنى المقصود عند الكاتب الأصلي
انظر منھاج التفسير الكتابي الذي وضعتهُ في الموقع . (تطبيقات عديدة أو مغازٍ عديدة

  ).www.freebiblecommentary.orgالإلكتروني 
  ٣٧ -٣٦: ٤: انيالبست-فاندايك/سميث

سُلِ برَْناَباَ الَّذِي يتُرَْجَمُ ابْنَ الْوَعْظِ وَھُوَ لاوَِيٌّ قبُْرُسِيُّ الْجِنْسِ ٣٦" وَيوُسُفُ الَّذِي دُعِيَ مِنَ الرُّ
سُلِ ٣٧ رَاھِمِ وَوَضَعَھَا عِنْدَ أرَْجُلِ الرُّ   ".إذِْ كَانَ لهَُ حَقْلٌ باَعَهُ وَأتَىَ باِلدَّ
كان العھد القديم يمنع الكھنة من أن يمتلكوا أرضاً، ولكن ". لاوَِيٌّ ... يوُسُفُ  "٣٦: ٤

  .السلطات الرومانية بدلت أشياء كثيرة في فلسطين
سُلِ برَْناَباَ الَّذِي يتُرَْجَمُ ابْنَ الْوَعْظِ  " ھذا ھو المعنى الشائع لـ ". الَّذِي دُعِيَ مِنَ الرُّ

، AB" (ابن نبو"أو بالعبرية ربما " ن النبوءةاب"في الآرامية ربما كان يعني ". برنابا"
. لقد كان قائداً باكراً في كنيسة أورشليم وصديقاً لبولس ورفيق إرساليته). ١المجلد 

  .١٠أفسافيوس، مؤرخ الكنيسة الأولى، يقول أنه كان أحد السبعين الوارد ذكرھم في لوقا 
  برنابا: موضوع خاص

  I -الرجل   
  )٣٦: ٤أع ( وُلد في قبرص -أ
  )٣٦: ٤أع ( من سبط لاوي -ب
  )٢٣: ١١؛ ٣٦: ٤أع " (ابن الوعظ" لقُب بـ -ج
  )٢٢: ١١أع ( عضو في كنيسة أورشليم - د
  )١: ١٣أع ( كانت لديه المواھب الروحية كنبي ومعلمّ -ھـ
  )١٤: ١٤أع ( دُعي رسولاً -و
II -خدمته   
   في أورشليم-أ
  )٣٧: ٤أع (فقراء  باع ممتلكاته وأعطى المال للرسل ليساعدوا ال- ١
  )٢٢: ١١أع ( كان قائداً في كنيسة أورشليم - ٢
   مع بولس-ب
  )٢٧: ٩أع ( كان أحد الأوائل الذين وثقوا باھتداء بولس - ١
: ١١أع ( ذھب إلى طرسوس ليجد بولس وليأتي به ليساعد في الكنيسة الجديدة في أنطاكيا - ٢
٢٦ -٢٤(  
 إلى الكنيسة في أورشليم مع تبرع مالي للفقراء  الكنيسة في أنطاكيا أرسلت برنابا وشاول- ٣
  )٣٠ -٢٩: ١١أع (
  )٣ - ١: ١٣أع ( برنابا وبولس يذھبان في الرحلة الإرسالية الأولى - ٤
، ولكن سرعان ما برزت موھبة بولس )جزيرته الأم( برنابا كان قائد فريق في قبرص - ٥

  )١٣: ١٣أع (في القيادة 
، ١٥أع (رھم ووثقّوا وفسروا عملھم البشاري بين الأمميين  نقلوا إلى كنيسة أورشليم أخبا- ٦

  )وھذا يدعى مجمع أورشليم
 مرّ لبرنابا وبولس بأول خلاف لھما حول نواميس الطعام اليھودية وشركة الأمميين التي - ٧

  ١٤ -١١: ٢تدون في غل 
ً اندلع بسبب قريب برنابا- ٨ ، يوحنا  خطط برنابا وبولس لرحلة كرازية ثانية، ولكن خلافا

لقد رفض ). ١٣: ١٣أع (، الذي ترك العمل في الرحلة الكرازية الأولى )١٠كول (مرقس 



). ٤١ -٣٦: ١٥أع (بولس أن يأخذه في الرحلة الكرازية الثانية، ولذلك فقد تفرق الفريق 
  )أي برنابا ويوحنا مرقس، وبولس وسيلا(ونجم عن ذلك تشكيل فريقين 

III - سأفسافيو( التقليد الكنسي(  
  )٢٠ -١: ١٠لو ( كان برنابا أحد السبعين الذين أرسلھم يسوع -أ
   مات كشھيد مسيحي في جزيرته الأمّ، قبرص-ب
   يقول ترتليان أنه كتب الرسالة إلى العبرانيين-ج
  . إكليمندس الإسكندري يقول أنه كتب السفر غير القانوني الذي يدعى رسالة برنابا- د
مثل نيقموديموس ويوسف الذي من (كان رجلاً ذي موارد ". إذِْ كَانَ لهَُ حَقْلٌ  "٣٧: ٤

 يظھر القدرة الكامنة في إساءة الاستعمال في ھذه الطريقة من تمويل ٥الأصحاح ). الرامة
  ). أي، الغيرة، الكذب، والموت(الخدمة 

  :أسئلةٌ للمناقشة
تاب ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للك  
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
 من ھم الصّدّوقيون؟ ولماذا كانوا ھائجين للغاية؟ - ١
 ما ھو المجمع؟ - ٢
 ؟١١٨ما مغزى المزمور  - ٣
  في غاية الأھمية؟١٢لماذا تعُتبر الآية  - ٤
طط الله الفدائي؟  إلى الأفراد أم إلى مخ٢٨ھل يشير التعيين السابق في الآية  - ٥

  ولماذا؟
: ٤ھل يحاول لوقا أن يؤسس لحادثة سابقة لأجل الكنيسة في الأصحاحات  - ٦

  ؟١١: ٥ -٣٢



Acts 5  
  ٥أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

كذب حَننَْيا وسفيرة   رةحنانيا وسفي  حنانيا وسفيرة  حنانيا وسفيرة
  وجزاؤھما

١١ - ١: ٥  ١١ - ١: ٥  ١١ - ١: ٥  ١١ - ١: ٥  
حياة الرسل   الرسل يشفون الكثيرين

  والمسيحيين
حياة الرسل   عجائب وآيات

  والمسيحيين
١٦ -١٢: ٥  ١٦ -١٢: ٥  ٤٢ -١٢: ٥  ١٧ -١٢: ٥  

سجن الرسل   اضطھاد الرسل    الرسل يتعرضون للاضطھاد
  وإنقاذھم العجيب

٢١ -١٧: ٥  ٤٢ -١٧: ٥    ٤٢ -١٨: ٥  
 الرسل في المجلس      
      ٣٣ -٢٢: ٥  
دفاع جملائيل عن       

  الرسل
      ٤٢ -٣٤: ٥  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . اضيعَ المطروحةحدّد المو. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٦ -١: ٥: البستاني-فاندايك/سميث
"١ ً وَاخْتلَسََ مِنَ الثَّمَنِ وَامْرَأتَهُُ لھََا خَبرَُ ذَلِكَ ٢وَرَجُلٌ اسْمُهُ حَناَنيَِّا وَامْرَأتَهُُ سَفِّيرَةُ باَعَ مُلْكا

سُلِ وَأتَىَ بجُِزْءٍ وَوَضَعَهُ عِنْدَ أَ  ياَ حَناَنيَِّا لمَِاذَا مَلأَ الشَّيْطَانُ قلَْبَكَ «: فقَاَلَ بطُْرُسُ ٣. رْجُلِ الرُّ
وحِ الْقدُُسِ وَتخَْتلَسَِ مِنْ ثمََنِ الْحَقْلِ؟  ا بيِعَ ٤لتِكَْذِبَ عَلىَ الرُّ ألَيَْسَ وَھُوَ باَقٍ كَانَ يبَْقىَ لكََ؟ وَلمََّ

ا باَلكَُ وَضَعْتَ فِي قلَْبكَِ ھَذَا الأمَْرَ؟ أنَْتَ لمَْ تكَْذِبْ عَلىَ النَّاسِ بلَْ عَلىَ ألَمَْ يكَُنْ فيِ سُلْطَانكَِ؟ فمََ 
ا سَمِعَ حَناَنيَِّا ھَذَا الْكَلامََ وَقعََ وَمَاتَ ٥. »اللهِ  وَصَارَ خَوْفٌ عَظِيمٌ عَلىَ جَمِيعِ الَّذِينَ سَمِعُوا . فلَمََّ

  ".فُّوهُ وَحَمَلوُهُ خَارِجاً وَدَفنَوُهُ فنَھََضَ الأحَْدَاثُ وَلَ ٦. بذَِلكَِ 
الرب أعطى "الاسم العبري الكامل ينبغي أن يكون حنانيهَْ ، والذي يعني ". حَناَنيَِّا "١: ٥

  ).BDB 337" (الرب كريم"أو " بسخاء
كانا كلاھما ". جميلة"الاسم في الآرامية يعني . كانت ھذه زوجة حنانيا". سَفِّيرَةُ  "
  .مؤمنين

 ١: ٧يسُتخدم في السبعينية في يش ) nosphizomai(ھذا الفعل النادر ". اخْتلَسََ  "٢: ٥
  .ليصف خطيئة عخان

F. F. Bruce في تفسيره لأعمال الرسل ،)NIC ( أدلى بھذا التعليق بأن حنانيا كان
 ھذه الخطيئة كانت لھا. بالنسبة إلى الكنيسة الأولى كما كان عخان بالنسبة إلى انتزاع الأرض



ً في تي . القدرة الكامنة على إيذاء الكنيسة بأكملھا  عن العبيد ١٠: ٢ھذه الكلمة تستخدم أيضا
  .الذين يسرقون من سادتھم

سُلِ  " ھذان . ٣٧: ٤يحاكي ھذا ما فعله برنابا في ". أتَىَ بِجُزْءٍ وَوَضَعَهُ عِنْدَ أرَْجُلِ الرُّ
). ٤الآية (بيعا من ممتلكاتھما الشخصية الزوجان كانت لھما الحرية بأن يبيعا أو بأن لا ي

  .كانت لھما الحرية بأن يعطيا بعضاً منھا أو كلھا لعمل الرب
دوافعھما . لم يكن لديھم الحق بأن يعطوا جزءاً في حين يدعون أنھم أعطوا كل شيء  

 صم ١(إن الله ينظر إلى القلب ). ١٤: ٢١ج، لو ٤الآية (وأعمال النفاق كشفت ما في قلبھما 
؛ رو ٢٤: ١؛ أع ١٥: ١٦؛ لو ١٠: ١٧؛ إر ٢: ٢١؛ أم ٩: ٢٨ أخ ١؛ ٣٩: ٨ مل ١؛ ٧: ١٦
٢٧: ٨ .(  
يْطَانُ  "٣: ٥ وحِ الْقدُُسِ ... الشَّ يظھر ھذا حضور كلا القوتين الروحيتين الفاعلتين في ". الرُّ

  .عالمنا وفي حياتنا
  :د التكويننجد في قائمة الأعداء الثلاثة للبشرية بع) ٤يع  (٣ -٢: ٢في أف   
  نظام العالم الساقط - ١
 المجرب الشخصي - ٢
  .طبيعتنا الساقطة - ٣

  الشيطان: موضوع خاص
  : إن ھذا موضوع صعب جداً لعدة أسباب

 لا يظھر العھد القديم العدو الشخصي للخير فقط، بل خادم الرب، الذي يقدم بديلاً - ١
ة واحدة، وحافز واحد في ، وسلط)التوحيد(ھناك إله واحد فقط . للبشرية ويتھم البشر بالفجور

  . الرب-العھد القديم
 مفھوم العدو الشخصي Ϳ تطور في الأدب الذي بين العھدين بتأثير الأديان الثنوية - ٢

وھذه بدورھا تأثرت بشكل كبير باليھودية الرباّنية وجماعة الأسينيين ). الزرادشتية(الفارسية 
  ). مخطوطات البحر الميت(

إذا . أفكار العھد القديم في فئاتٍ قوية بشكل مدھش، ولكن انتقائي يطور العھد الجديد - ٣
كل سفرٍ أو كاتبٍ أو نوعٍ درس (قارب المرء دراسة الشر من منظور اللاھوت الكتابي 

، عندھا سنرى عدة وجھات نظر متباينة )الموضوع ووضع رؤوس أقلام له بشكل منفصل
 من وجھة نظر غير كتابية أو قارن بين الكتاب ولكن، إنْ دَرَسَ المرءُ الشرَّ . جداً حول الشر

المقدس وأديان العالم أو الأديان الشرقية، فعندھا سيجد أن الكثير من العھد الجديد له ظل في 
  .الرومانية- الثنائية الفارسية والروحانية اليونانية

العھد إذا ما التزم المرء، عن افتراض مسبق، بسلطة الكتاب المقدس الإلھية، فإن تطور 
يجب أن يحذر المسيحيون من السماح للفلكلور . الجديد يجب أن يرُى كإعلان متدرج

لابد أن . بأن يؤثروا أيضاً وأيضاً على المفھوم) دانتي، ميلتون(اليھودي أو الحضارة الغربية 
لقد اختار الله أن لا يعلن عن كل أوجه . ھناك سر وغموض في ھذا الجانب من الإعلان

  . ، وتطوره، وغايته، ولكن أعلن لنا ھزيمتهالشر، وأصله
يمكن أن تكون إشارة إلى أحد ثلاث “ المشتكي”أو “ شيطان”في العھد القديم، كلمة 

  .مجموعات منفصلة
، ٢٠، ١٤: ١١ مل ١؛ ٢٢: ١٩ صم ٢؛ ٤: ٢٩ صم ١انظر ( المشتكين البشر - ١  

  ).٦: ١٠٩؛ مز ٢٩
  ). ١: ٣؛ زك ٢ - ١؛ أيوب ٢٣ -٢٢: ٢٢انظر عدد ( المشتكين الملائكة - ٢  
  ). ٢: ١٣؛ زك ٢١: ٢٢ مل ١؛ ١: ٢١ أخ ١انظر ( المشتكين الشياطين - ٣  

انظر ( مع الشيطان ٣فيما بعد فقط في الفترة بين العھدين نجد تطابق الحية في تكوين 
أبناء ”إن . ، بل وحتى تصبح ھذه الفكرة ربانية)٣: ٣١ حنوك ٢؛ ٢٤ -٢٣: ٢سفر الحكمة 

أذكر ھذا، ليس لأؤكد دقتھا اللاھوتية، . ٦: ٥٤ حنوك ١ تصبح ملائكة في ٦ تكوين في“ الله
في العھد الجديد، ھذه الفعاليات التي في العھد القديم تنُسب إلى شرٍّ . بل لأظھر تطورھا
  ).٩: ١٢؛ رؤ ٣: ١١ كور ٢انظر (ملائكي مُشخصن 

.  من العھد القديم)حسب وجھة نظرك(يصعب أو يستحيل تحديد أصل الشر المشخصن 
؛ أش ١٤: ٧؛ جا ٢٢ - ٢٠: ٢٢ مل ١انظر (أحد أسباب ذلك ھو التوحيد القوي عند إسرائيل 

انظر أش (كل السببية كانت تنُسب إلى الرب لإظھار فرادته وأوليته ). ٦: ٣؛ عا ٧: ٤٥
ومن مصادر المعلومات ). ٢٢، ٢١، ١٨، ١٤، ٦ -٥: ٤٥؛ ٢٤، ٨، ٦: ٤٤؛ ١١: ٤٣

) ٢(أو ) أي الملائكة(“ أولاد الله”، حيث الشيطان ھو أحد ٢ -١أيوب ) ١(كر المحتملة نذ



على الأرجح ) بابل وصور(، حيث ملوك الشرق الأدنى المتكبرين ٢٨ وحزقيال ١٤أشعياء 
لدي بعض الارتياب بخصوص ). ٦: ٣ تيم ١انظر (كانا يسُتخدما لتصوير كبرياء الشيطان 

تعارات جنة عدن، ليس فقط للإشارة إلى ملك صور على يستخدم حزقيال اس. ھذه المقاربة
ً إلى ملك مصر على أنه شجرة معرفة )١٦ -١٢: ٢٨انظر حز (أنه الشيطان  ، بل أيضا
، يبدو أنھا تصف تمرداً ١٤ -١٢، وخاصة الآيات ١٤ولكن أشعياء ). ٣١حز ( الخير والشر

ً من خلال الكبرياء ل مؤكد ومحدد طبيعة وأصل لو أراد الله أن يكشف لنا بشك. ملائكيا
يجب أن نحذر من . الشيطان، لكانت ھذه طريقة ملتوية ومكان غير مناسب للقيام بذلك

النزعة في اللاھوت النظامي نحو أخذ أجزاء صغيرة وغامضة من العھدين، والكتاب، 
  . والأسفار، واعتبارھا كأحجية إلھية واحدة

 The Life and Times of(تابه في ك) Alfred Edersheim(أوافق في الرأي مع 
Jesus the Messiah ( ،١٣، الملحق ٢المجلد)  ١٦والملحق ) ٧٦٣ - ٧٤٨الصفحات 

بأن اليھودية الرباّنية تأثرت للغاية بالثنوية الفارسية والتحزرات ) ٧٧٦ -٧٧٠الصفحات (
يسوع بشكل لقد ابتعد من . الرابيون ليسوا مصدراً جيداً للحقيقة في ھذا المجال. الشيطانية

أعتقد أن مفھوم رئيس الملائكة العدو للرب قد نشأ . جذري عن تعاليم المجمع في ھذا المجال
أورمازا "و“ Ahkimanأھكيمان ”عن مفھوم الإلھين العظيمين في الثنوية الإيرانية، 

Ormaza “وتطور بعدئذٍ عن طريق الرابيين إلى ثنائية كتابية بين الرب والشيطان .  
ناك إعلان تدريجي في العھد الجديد بما يختص بتشخيص الشر، ولكن ليس بالتأكيد ھ

. “الحرب في السماء”ونجد مثالاً على ھذا الاختلاف في . بشكل متقن كما عند الرابيين
وحتى ما يكُشف لنا ھو . سقوط الشيطان كان ضرورة منطقية، ولكن التفاصيل لا تعُطى لنا

رغم أن الشيطان يھُزم ). ١٣ -١٢، ٧، ٤: ١٢انظر رؤ (في نوع أدبي رؤيوي مبطنّ 
 -٣١: ٢٢؛ لوقا ١: ٤انظر متى (بيسوع وينُفى إلى الأرض، إلا أنه لا يزال خادماً للرب 

  ). ٢١ تيم ١؛ ٥: ٥ كور ١؛ ٣٢
ھناك قوة شخصية للإغواء والشر، ولكن لا . يجب أن نحجم فضولنا في ھذا الموضوع

ھناك معركة روحية قبل وبعد . ؤولين عن خياراتنايزال ھناك إله واحد فقط ولا نزال مس
  . لقد ھزُم الشر وسوف يزُال. النصر يأتي فقط ويبقى في ومن خلال الله الثالوث. الخلاص

  
  :الشر الشخصي: موضوع خاص

  :ھذا موضوع صعب للغاية لعدة أسباب
شر بديلاً ويتھم  العھد القديم لا يعلن عدواً رئيسياً للخير، بل خادم للرب الذي يقدم للب- ١

  ).٣٠٦ -٣٠٠. ، صA. B. Davidson(البشرية بالفجور 
بتأثير ) غير القانوني( فكرة عدو رئيسي شخصي Ϳ تطورت في أدب بين العھدين - ٢

  .وھذا بدوره أثر كثيراً جداً على اليھودية الرابية). الزرادشتية(الديانة الفارسية 
م بأبواب تصنيفية قوية صارخة بشكل  العھد الجديد يطور مواضيع العھد القدي- ٣

  .مدھش ولكن انتقائية
كل سفر أو كاتب أو نوع (إذا ما قارب المرء دراسة الشر من منظور اللاھوت الكتابي 

فعندھا ستظھر آراء كثيرة مختلفة عن ) أدبي يدُرس وتوضع الخطوط العريضة لكل على حدة
  .الشر

 نظر غير كتابية أو كتابية مبالغاً فيھا ولكن إذا ما قارب المرء دراسة الشر من وجھة
لأديان العالم والأديان الشرقية فعندھا نجد أن الكثير من تطور العھد الجديد تنبئ عنه الثنوية 

  .الرومانية- الفارسية والروحانية الإغريقية
وإذا ما التزم المرء بافتراضات مسبقة إلى سلطة الكتاب المقدس الإلھية، فإن تطور 

؟ يجب أن يحذر المسيحيون من السماح للفلكلور .ديد يجب أن يرُى كإعلان تدريجيالعھد الج
ھناك سر وغموض . ليوضح الفكرة أكثر) دانتي، ملتون(اليھودي أو الأدب الإنكليزي 

لقد اختار الله ألا يعلن كل جوانب الشر، أصله، غايته، . بالتأكيد في ھذا المجال من الإعلان
  . بل أعلن ھزيمته

أو المشتكي تبدو منضوية تحت أحد ثلاث ) BDB 966(لعھد القديم كلمة إبليس في ا
  :فئات منفصلة

  ).٦: ١٠٩؛ مز ١٤: ١١ مل ١؛ ٢٢: ١٩ صم ٢؛ ٤: ٢٩ صم ١( المشتكين البشر - ١
  ).١: ٣؛ زك ٢٣ -٢٢: ٢٢عد ( المشتكين الملائكة - ٢
  ).٢: ١٣؛ زك ٢١: ٢٢ مل ١؛ ١: ٢١ أخ ١( المشتكين الشياطين - ٣



: ٢سفر الحكمة ( بإبليس ٣فيما بعد فقط في فترة بين العھدين تتم مطابقة أفعى تك 
ً )٣: ٣١ أخ ٢؛ ٤ -٢٣  .Sot 9b and Sanh(، وحتى فيما بعد يصبح ھذا خياراً رابيا

29a" .(يصبحون . ٦: ٥٤ أخنوخ ١ يصبحون الملائكة الأشرار في ٦في تك " أولاد الله
ذكر ھذا، ليس لكي أؤكد على صحته اللاھوتية، بل لكي أ. أصل الشر في اللاھوت الرابي

أي (في العھد الجديد، أعمال العھد القديم ھذه تنُسب إلى شر مشخصن ملائكي . أظھر تطوره
  .٩: ١٢؛ رؤ ٣: ١١ كور ٢في ) إبليس

استناداً إلى وجھة (أصل الشر المجسد يصعب أو يستحيل تحديده من العھد القديم 
؛ ١٤: ٧؛ جا ٢٢- ٢٠: ٢٢ مل ١(ك ھو التوحيد القوي عند إسرائيل أحد أسباب ذل). نظرك
يھوه لإظھار فرادته وسموه /كل السببية كانت تنسب إلى الرب). ٦: ٣؛ عا ٧: ٤٥أش 

  ).٢٢، ٢١، ١٨، ١٤، ٦ -٥: ٤٥؛ ٢٤، ٨، ٦: ٤٤؛ ١١: ٤٣أش (وأعلويته 
" أولاد الله"، حيث إبليس ھو أحد ٢ -١أس ) ١(مصادر لمعلومات ممكنة نجدھا في 

) بابل وصور(، حيث ملوك الشرق الأدنى المتكبرون ٢٨؛ حز ١٤أش ) ٢(أو ) الملائكة(
قد خلطتُ العواطف حول ھذه ). ٦: ٣ تيم ١(يستخدمون كمثال توضيحي عن كبرياء إبليس 

حز (حزقيال يستخدم استعارات جنة عدن ليس فقط التي عن ملك صور كإبليس . المقاربة
ولكن ). ٣١حز (ل أيضاً عن ملك مصر كشجرة معرفة الخير والشر ، ب)١٦ -١٢: ٢٨

لو أراد . ، تبدو أنھا تصف تمرداً ملائكياً بسبب الكبرياء١٤ -١٢، وخاصة الآيات ١٤أشعياء 
الله أن يعلن لنا الطبيعة المحددة عن أصل إبليس تكون ھذه طريقة ملتوية جداً ومكان غير 

من النزعة في اللاھوت النظامي نحو أخذ أجزاء صغيرة يجب أن نحذر . ملائم للقيام بذلك
  . وغامضة من العھدين، والكتاب، والأسفار، واعتبارھا كأحجية إلھية واحدة

 The Life and Times of(في كتابه ) Alfred Edersheim(أتفق في الرأي مع 
Jesus the Messiah ( ،١٣، الملحق ٢المجلد)  ١٦والملحق ) ٧٦٣ - ٧٤٨الصفحات 

بأن اليھودية الرباّنية تأثرت للغاية بالثنوية الفارسية والتحزرات ) ٧٧٦ -٧٧٠الصفحات (
لقد ابتعد من يسوع بشكل . الرابيون ليسوا مصدراً جيداً للحقيقة في ھذا المجال. الشيطانية

أعتقد أن مفھوم رئيس الملائكة العدو للرب قد نشأ . جذري عن تعاليم المجمع في ھذا المجال
أورمازا "و“ Ahkimanأھكيمان ”فھوم الإلھين العظيمين في الثنوية الإيرانية، عن م

Ormaza “وتطور بعدئذٍ عن طريق الرابيين إلى ثنائية كتابية بين الرب والشيطان .  
بالتأكيد ھناك إعلان تدريجي في العھد الجديد بما يختص بتشخيص الشر، ولكن ليس 

سقوط . “الحرب في السماء”ثالاً على ھذا الاختلاف في ونجد م. بشكل متقن كما عند الرابيين
وحتى ما يكُشف لنا ھو في نوع . الشيطان كان ضرورة منطقية، ولكن التفاصيل لا تعُطى لنا

رغم أن الشيطان يھُزم بيسوع وينُفى ). ١٣ -١٢، ٧، ٤: ١٢انظر رؤ (أدبي رؤيوي مبطنّ 
: ٥ كور ١؛ ٣٢ -٣١: ٢٢؛ لوقا ١: ٤متى انظر (إلى الأرض، إلا أنه لا يزال خادماً للرب 

  ). ٢١ تيم ١؛ ٥
ھناك قوة شخصية للإغواء والشر، ولكن لا . يجب أن نحجم فضولنا في ھذا الموضوع

ھناك معركة روحية قبل وبعد . يزال ھناك إله واحد فقط ولا نزال مسؤولين عن خياراتنا
  .لقد ھزُم الشر وسوف يزُال. النصر يأتي فقط ويبقى في ومن خلال الله الثالوث. الخلاص

). ١٨: ٥أف (ھذه ھي نفس الكلمة المستخدمة للإشارة إلى الروح القدس ". مَلأَ  "
 ً الشيطان ). ١٧: ٥انظر التعليق الكامل على (نحن نمتلئ بشي ما . الامتلاء يتطلب تعاونا

 Threeلقد سبق ونصحت بقراءة كتاب ). ٦ - ٣: ٢٢لو (مشارك، ولكننا مسؤولون 
Crucial Questions About Spiritual Warfare للمؤلف ،Clinton E. Arnold .

: ٥ يو ١؛ ١٩ -١٠: ٦أف (من المدھش أن ھناك تأثير شيطاني مستمر في حياة المؤمنين 
  .١٠: ٣ و ٤: ٢انظر التعليقات الكاملة على ). ١٩ -١٨

). ٣: ٩؛ ١١ :٨؛ جا ٥: ٧إستر (قد تكون مصطلحاً عبرياً ") ملأ قلبك("العبارة   
  .يفترض الكثير من الدارسين أصلاً آرامياً للأصحاحات الأولى من أعمال الرسل

وحِ الْقدُُسِ  " لقد كذبا على بطرس والكنيسة، ولكن في الواقع كذبوا ". لتِكَْذِبَ عَلىَ الرُّ
لماذا "لاھوتياً ھذا مشابه جداً لسؤال يسوع لبولس على طريق دمشق . على الروح القدس

بولس كان يضطھد المؤمنين الأفراد، ولكن يسوع أخذ الأمر على ). ٤: ٩أع " (ھدني؟تضط
لا بد أن تكون ھذه كلمة تحذير ھنا بالنسبة إلى . محمل شخصي، كما يفعل الروح القدس ھنا

  .المؤمنين المعاصرين المحدثين
ة وليست مسألة ھذه سمة نحوي". نعم"ھذه الآية لھا سؤالان يتوقع الجواب أن يكون بـ . ٤: ٥

  .تفسيرية



ليس الأمر أنھم أبقوا جزءاً من المال، بل إنھم ". أنَْتَ لمَْ تكَْذِبْ عَلىَ النَّاسِ بلَْ عَلىَ اللهِ  "
لاحظوا أنه حتى العمل اللطيف والسموح والكريم . كذبوا ليجعلوا أنفسھم يبدوان روحانيين
 لاحظوا أن الروح القدس المذكور في ).٣٢: ١٤رو (الذي يتم بدافع سيء ھو بدافع الخطيئة 

  . يدعى ھنا الله٣الآية 
في العالم القديم أن يلفظ المرء النفس الأخير ھذا دليل ". لفظ نفَسََه الأخير/وَقعََ وَمَاتَ  "٥: ٥

ھذه الكلمة النادرة توجد ).  في السبعينية٧: ٢١؛ حز ٢: ٤قض (أن روح الشخص قد غادرته 
ھذه مشابھة لدينونة الله على ). ٢٣: ١٢؛ ١٠، ٤: ٥(أعمال الرسل في العھد الجديد فقط في 

: ١٤ مل ٢(إنھا تكلف الحياة . الخطيئة أمر خطير بالنسبة إلى الله. ١٠أولاد ھارون في لا 
  ).٢٠، ٤: ١٨؛ حز ٦

ھذا . لعل ھذا ھو الھدف من ھذه الدينونة المؤقتة". صَارَ خَوْفٌ عَظِيمٌ عَلىَ الجَمِيعِ  "
استناداً . ٦ صم ٢متناظراً مع الميتات في العھد القديم لناداب وأبيھو في لا وعُزة في سيكون 

، يمكننا ربما أن نفترض أن بعض ١٧ -١٦: ٥ يو ١؛ و٢٠: ٥؛ يع ٣٠: ١١ كور ١إلى 
إنه لأمر صعب أن نحافظ على . الخطايا التي يرتكبھا المؤمنون تؤدي إلى موت مبكر

  ). الذاتية(وأبوة الله ) سموال(التوازن بين قداسة الله 
ولا زالوا حتى الآن لا (لم يمارس اليھود في القرن الأول التحنيط ". دَفنَوُهُ  "٦: ٥

كان يجب ). ٢٩: ١٠٤؛ ١٤: ١٠٣مز  (١٩: ٣، وعلى الأرجح أن السبب ھو تك )يمارسونه
  .دفن الميت بسرعة، وعادة خلال يوم واحد

  .زية أو شعائر دفن مسيحية أخرىبسبب الإساءة لم يكن ھناك خدمة جنائ  
  :ممارسات الدفن: موضوع خاص

I -بلاد الرافدين   
  . الدفن اللائق كان أمراً ھاماً لحياةٍ آخرِة سعيدة-أ
  "فلتأبى الأرض أن تقتبلَ جثتكَ : " مثال عن اللعنة في بلاد الرافدين كان-ب
II -العھد القديم   
  ).٣: ٦ر الجامعة انظ( كان الدفن اللائق أمراً ھاماً للغاية -أ
: ٣٥ وراحيل في تكوين ٢٣انظر ساره في تكوين ( كان الدفن يجري بسرعة شديدة -ب
  ).٢١:٢٣ ولاحظ تثنية ١٩

  . الدفن غير اللائق كان علامة على الرفض والخطيئة-ج
  ٢٦: ٢٨ تثنية - ١  
  ٢٠: ١٤ أشعياء - ٢  
  ١٩: ٢٢؛ ٢: ٨ إرميا - ٣  
  . العائلة في منطقة المنزل كان الدفن يجري إن أمكن في خشخاشة- د
الإنسان يأتي من التراب وإلى التراب يجب أن .  لم يكن ھناك تحنيط، مثل المصريين-ھـ
  ). ٢٩: ١٠٤؛ ١٤: ١٠٣؛ مز ١٩: ٣تك (يعود 
 في اليھودية الرّابيّة كان يصعب الموازنة بين الاحترام اللائق ومعالجة الجسد في -و

  . جساد المائتةمفھوم التلوث الطقسي المرتبط بالأ
III -العھد الجديد   
وغالباً ما .  كان الدفن يلي الموت مباشرة وبسرعة، وعادة خلال أربع وعشرين ساعة-أ

كان اليھود يراقبون القبر لثلاثة أيام، اعتقاداً منھم بأن الروح يمكن أن تعود إلى الجسد خلال 
  ).٣٩: ١١انظر يوحنا (ذلك الإطار الزمني 

: ١٩؛ ٤٤: ١١انظر يوحنا (مل على تنظيف الجثة وتغطيتھا بالطيب  الدفن كان يشت-ب
٤٠ -٣٩.(  

 لم يكن ھناك تمايز في إجراءات الدفن بين اليھود والمسيحيين ولم تكن توضع أية -ج
  .أغراض في القبر في فلسطين في القرن الأول

  
  ١١ -٧: ٥: البستاني-فاندايك/سميث

ةِ نحَْوِ ٧" فأَجَابھََا ٨. ثلَاثَِ سَاعَاتٍ أنََّ امْرَأتَهَُ دَخَلتَْ وَليَْسَ لھََا خَبرَُ مَا جَرَىثمَُّ حَدَثَ بعَْدَ مُدَّ
فقَاَلَ لھََا ٩. »نعََمْ بھَِذَا الْمِقْدَارِ «: فقَاَلتَْ » قوُليِ ليِ أبَھَِذَا الْمِقْدَارِ بعِْتمَُا الْحَقْلَ؟«: بطُْرُسُ 
؟ ھُوَذَا أرَْجُلُ الَّذِينَ دَفنَوُا رَجُلكَِ عَلىَ مَا باَلكُُمَا اتَّفقَْتمَُا عَ «: بطُْرُسُ  بِّ لىَ تجَْرِبةَِ رُوحِ الرَّ

 ً باَبُ وَوَجَدُوھَا . فوََقعََتْ فيِ الْحَالِ عِنْدَ رِجْليَْهِ وَمَاتتَْ ١٠. »الْباَبِ وَسَيحَْمِلوُنكَِ خَارِجا فدََخَلَ الشَّ



ً وَدَفنَوُھَا بِجَ  فصََارَ خَوْفٌ عَظِيمٌ عَلىَ جَمِيعِ الْكَنيِسَةِ ١١. انبِِ رَجُلھَِامَيْتةًَ فحََمَلوُھَا خَارِجا
  ".وَعَلىَ جَمِيعِ الَّذِينَ سَمِعُوا بِذَلكَِ 

تتميز كتابة لوقا بھذا . تظھر ھذه حيوية الرواية لشاھد العيان". نحَْوِ ثلَاثَِ سَاعَاتٍ  "٧: ٥
أي، مقابلات مع (بته وطرقه في البحث إنھا تعكس كلاً من أسلوب كتا. الانتباه إلى التفاصيل

  ).شھود عيان
  .الكذب، والإدعاء يستمر. ٨: ٥
في مقاربة للمعنى، كان ھذا اختبار لحضور وقوة الروح القدس، وحضور ". تجَْرِبةَِ  "٩: ٥

ھناك تبعات مؤقتة، كما ). ٢: ١انظر الموضوع الخاص على (الآب الشخصي على الأرض 
  .م عن تحدي الروح القدسأن ھناك تبعات أبدية تنج

ھذان الاثنان لم يدركا أن الروح القدس ھو الذي كانا يكذبان عليه، ولكن بطرس كان   
  .يدرك ذلك
يختبر "ھذه تحمل معنى . ھناك كلمتان يونانيتان تستخدمان للإشارة إلى التجربة  

وص ، حيث تحذر ھذه النص١٦: ٦ وتث ٢: ١٧ربما تعكس ھذه خر ". بنزعة نحو التدمير
  ).٥٦، ٤١، ١٨: ٧٨مز (يھوه /تجريب الرب/من اختبار

  الكلمات اليونانية المستخدمة للاختبار ومعانيھا: موضوع خاص
  . ھناك كلمتان يونانيتان لھما معنى اختبار شخص ما لأجل غاية ما    

  ١ - DokimazŌ ،Dokimion ،Dokimasia  
ً لتمحيص (شيء، ھذه الكلمة لھا علاقة بالتعدين بمعنى اختبار أصالة      واستعاريا

ھذه العملية المادية . الخَبثَ) تنقيّ(النار تكشف المعدن الحقيقي وتذيب . بالنار) شخص ما
. أو البشر للآخرين/أو الشيطان و/صارت عبارة اصطلاحية قوية تدل على اختبار الله و

  .قبولتسُتخدم ھذه الكلمة فقط بمعنى إيجابي يشير إلى الاختبار مع توجّه نحو ال
  :تسُتخدم في العھد الجديد لاختبار    
  ١٩: ١٤ لو - البقر-أ    
  ٢٨: ١١ كور ١ - ذواتنا-ب    
  ٣: ١ يع -  إيماننا-ج    
  ٩: ٣ عب -  الله نفسه- د    
 ٢؛ ١٠: ١٦؛ ٢٢: ١٤؛ ٢٨: ١رو (نتائج ھذه الاختبارات يفُترض أن تكون إيجابية     

ذلك، فإن الكلمة تنقل فكرة امتحان ، ول)٧: ١ بط ١؛ ٢٧: ٢؛ فل ٧، ٣: ١٣؛ ١٨: ١٠كور 
  :شخص ما والتثبتّ من أنه

   جدير بالاھتمام-أ    
   صالح-ب    
   حقيقي صادق-ج    
   ذو قيمة- د    
   محترم موقَّر-ھـ    
    ٢ - PeirazŌ ،Peirasmus  
ً ما تكون لھذه الكلمة معنى الامتحان بھدف إيجاد عيب أو الرفض     وغالباً ما . غالبا

  . ق بتجربة يسوع في البريةتسُتخدم فيما يتعل
 ١؛ مر ٣٥، ١٨: ٢٢؛ ٣: ١٩؛ ١: ١٦؛ ١: ٤مت ( تظُھر محاولة إيقاع يسوع في الفخ -أ  
  ).١٨: ٢؛ عب ٣٨: ٤؛ لو ١٣ك
  ٥: ٣ تس ١؛ ٣: ٤تسُتخدم كلقب لإبليس في مت ) peirazŌn( ھذه الكلمة -ب
 كور ١أو المسيح، ) [١٢ :٤؛ لو ٧: ١٤مت ( يستخدمھا يسوع ليحذّرنا من أن نجرّب الله -ج
؛ عب ٢١: ٢٠؛ ٢٠: ٩أع (تشير أيضاً إلى محاولة القيام بشيء أخفقنا به سابقاً ]. ٩: ١٠
: ٥ كور ١(تسُتخدم فيما يتعلق بالتجربة والإغواءات التي يتعرض لھا المؤمنون ). ٢٩: ١١
؛ ١٢: ٤ بط ١؛ ١٣،١٤، ٢: ١؛ يع ١٨: ٢؛ عب ٥: ٣ تس ١؛ ١: ٦؛ غل ١٣، ٩: ١٠؛ ٧
ليظھروا ) أي، العالم، والجسد، والشيطان(إن الله يسمح لأعداء البشر الثلاثة ). ٩: ٢ بط ٢

  . في زمان ومكان محدّدين
 مختلفة عن كلمة ٦في الآية ) neōteroi" (الشباّن"الكلمة المستخدمة لوصف . ١٠: ٥

neanikoi  جماعة من ليس مؤكداً إن كانت ھذه مجرد تنوع في الكتابة أم . ١٠في الآية
  ).neos(كلتا الكلمتين اليونانيتين تأتيان من نفس الجذر . مختلفة من الشبان في الكنيسة



يستخدم لوقا ". خَوْفٌ عَظِيمٌ عَلىَ جَمِيعِ الْكَنِيسَةِ وَعَلىَ جَمِيعِ الَّذِينَ سَمِعُوا بذَِلكَِ  "١١: ٥
؛ أع ٣٧: ٣؛ ٦٩: ١لو  (عدة مرات في ھذا المعنى العام نفسه) phobos(الكلمة الشائعة 

بالنسبة إلى المؤمنين إنه معنى التوقير والاحترام والخشية، ولكن بالنسبة إلى غير ). ١٧: ١٩
  ).٣١: ١٠؛ عب ٥ -٤: ١٢لو (المؤمنين إنھا تعني توجس، خوف، ورعب 

ھذه أول مرة تستخدم فيھا ھذه الكلمة في أعمال الرسل، رغم أنھا في النص ". الْكَنيِسَةِ  "
  .انظر الموضوع الخاص التالي. ٤٧: ٢المقبول في 

  )EKKLESIA(الكنيسة : موضوع خاص
، ولذا "مدعو"، و"خارج"، مؤلفة من كلمتين تعنيان، ekklesiaھذه الكلمة اليونانية، 

  .فإن الكلمة تعني المدعوين من الله للخروج
) ٤١، ٣٩، ٣٢: ١٩أع (استمدت الكنيسة الأولى ھذه الكلمة من استخدامھا المدني 

 Qahal ، BDB(بني إسرائيل " جماعة"وبسبب استخدام السبعينية لھذه الكلمة للدلالة على 
لقد أطلقوا التسمية ھذه على أنفسھم على أنھم امتداد لشعب الله ). ٤: ٢٠؛ ٣: ١٦عد ، 874

؛ ٩، ٥: ٢ بط ١؛ ١٦: ٦؛ غل ٢٩ - ٢٨: ٢رو (لقد كانوا إسرائيل الجديد . في العھد القديم
: ٢٨؛ مت ٦ -٥: ١٩؛ خر ٣: ١٢؛ ١٥: ٣تك (، تحقيقاً رسالة الله العالمية النطاق )٦: ١رؤ 
  ).٨: ١؛ أع ٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٨

  .ھذه الكلمة تسُتخدم بمعانٍ مختلفة في الأناجيل وأعمال الرسل
  .٤١، ٣٩، ٣٢: ١٩ لقاء أھل البلدة المدنيين، أع - ١
  . وأفسس١٨: ١٦مسيح، مت  شعب الله في كل العالم المؤمنون بال- ٢
في ھذه  (١١: ٥؛ أع ١٧: ١٨ جماعة المصلين المحلية من المؤمنين في المسيح، مت - ٣

  ).الآيات كانت الكنيسة في أورشليم
  .، في عظة استفانس٣٨: ٧ شعب إسرائيل مجتمعاً، أع - ٤
  ).يھوذا أو فلسطين (٣: ٨ شعب الله في منطقة معينة، أع - ٥
  

  ١٦ -١٢: ٥: انيالبست-فاندايك/سميث
سُلِ آياَتٌ وَعَجَائبُِ كَثِيرَةٌ فيِ الشَّعْبِ ١٢" وَكَانَ الْجَمِيعُ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ . وَجَرَتْ عَلىَ أيَْدِي الرُّ

ا الآخَرُونَ فلَمَْ يكَُنْ أحََدٌ مِنْھُمْ يجَْسُرُ أنَْ يلَْتصَِقَ بِھِمْ لكَِنْ كَانَ ١٣. فيِ رِوَاقِ سُليَْمَانَ  وَأمََّ
عْبُ يعَُظِّمُھُمْ ا بِّ أكَْثرََ جَمَاھِيرُ مِنْ رِجَالٍ وَنِسَاءٍ ١٤. لشَّ ونَ للِرَّ حَتَّى ١٥وَكَانَ مُؤْمِنوُنَ ينَْضَمُّ

ةٍ حَتَّى إذَِا  وَارِعِ وَيضََعُونھَُمْ عَلىَ فرُُشٍ وَأسَِرَّ ً فيِ الشَّ إنَِّھُمْ كَانوُا يحَْمِلوُنَ الْمَرْضَى خَارِجا
وَاجْتمََعَ جُمْھُورُ الْمُدُنِ الْمُحِيطَةِ إلِىَ أوُرُشَليِمَ ١٦.  يخَُيِّمُ وَلوَْ ظِلُّهُ عَلىَ أحََدٍ مِنْھُمْ جَاءَ بطُْرُسُ 

بيِنَ مِنْ أرَْوَاحٍ نجَِسَةٍ وَكَانوُا يبُْرَأوُنَ جَمِيعُھُمْ    ".حَامِليِنَ مَرْضَى وَمُعَذَّ
 - ٣٢: ٤ و٤٧ - ٤٣: ٢( الرسل ھذه خلاصة موجزة، وھذا يميز سفر أعمال. ١٦ - ١٢: ٥
٣٥.(  
مجھول الصيغة (ھذا فعل ناقص مبني للمجھول إشاري ". آياَتٌ وَعَجَائبُِ كَثيِرَةٌ  "١٢: ٥

 في أع ٢ھاتان الكلمتان تظھران في الاقتباس الذي يستخدمه بولس في يوء ). معلوم المعنى
: ١٥؛ ٣: ١٤؛ ٣٦: ٧؛ ٣٠: ٤؛ ٤٣: ٢(كانت المعجزات تجُرى مراراً وتكراراً . ١٩: ٢
: ٢ تس ٢؛ و٢٤: ٢٤مت (تذكروا أن ما ھو عجائبي ليس تلقائياً علامة على الألوھية ). ٢٠
، بل كان ولا يزال طريقة لتأكيد الرسالة المسيحية، التي كانت مختلفة جذرياً عن التركيز )٩

  .والتشديد في اليھودية
من الھام أن يركز لوقا للتأكيد . ١٤: ١ليق على انظر التع". كَانَ الْجَمِيعُ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "

  .لقد كان وضعاً مثالياً لم يدم طويلاً . من جديد مراراً وتكراراً 
كان ھذا عمد مفتوح داخل منطقة الھيكل على طول الجدار ". فيِ رِوَاقِ سُليَْمَانَ  "

  .الشرقي من باحة الأمميين
كان ھذا الموقع الذي ألُقي القبض ). ٢٣ :١٠يو (غالباً ما كان يسوع يعلمّ ھناك أيضاً   

  .فيه على بطرس ويوحنا لأول مرة
١٣: ٥   

ا الآخَرُونَ فلَمَْ يكَُنْ أحََدٌ مِنْھُمْ يجَْسُرُ أنَْ يلَْتصَِقَ "  البستاني-فاندايك/سميث وَأمََّ
  "بھِِمْ 

  "ھِمْ وَلمَْ يجَْرُؤْ أحََدٌ مِنْ خَارِجٍ عَلىَ الانْضِمَامِ إلِيَْ "  كتاب الحياة
  "وما تجاسَرَ أحدٌ أنْ يخُالطَِھُم"  العربية المشتركة



  "ولمَ يجَْرُؤ أحََدٌ مِن سائرِِ النَّاسِ أنَ يلَتحَِقَ بھِم"  اليسوعية
يبدو أنھا تصف الجانب السلبي من . ھذه العبارة غير مألوفة وغير اعتيادية  

بالنسبة للغالبية، ). ١٦ - ١٢ت الآيا(ھناك عدة جماعات يتم ذكرھم في ھذا السياق ". الخوف"
أو تأكيد للإيمان ) ٧ و٦ وربما البند ٥البند (الأحداث كانت دنوٌ من الإيمان في المسيح 

  ).٣أي البند (بالمسيح 
  ١٢الرسل، الآية  - ١
 ١٣، ١٢الناس، الآيات  - ٢
 ١٢، الآية )أي، في توافق واحد في رواق سليمان(المؤمنون  - ٣
 ١٣، الآية )أي قادة اليھود(البقية  - ٤
 ١٤المؤمنون الجدد، الآية  - ٥
 ١٥المرضى في أورشليم، الآية  - ٦
 ١٦المرضى ومن بھم أرواح نجسة من القرى المحيطة، الآية  - ٧

ً " ينضم"المصدر المتوسط الحاضر يستخدم لوقا غالباً ھذه الكلمة، ". يلتصق"ھو حرفيا
  .ولكن بتنوع واسع للمعاني

أي المؤمنين في يسوع (ة الجديدة تشير ھنا إلى أنھم لم يصبحوا جزءاً من الجماع  
  ).على أنھم المسيا الموعود

انظر . ھذا اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم، ما يدل على عمل مستمر". مُؤْمِنوُنَ  "١٤: ٥
  .١٦: ٣ و٤٠: ٢المواضيع الخاصة على 

   
بِّ "  البستاني-فاندايك/سميث   "للِرَّ

بِّ "  كتاب الحياة   "بالرَّ
  "بِّ بالرَّ "  العربية المشتركة

بِّ "  اليسوعية   "إلِى الرَّ
يمكن فھمھا على أنھا حالة مفعول ) أي، نظام الحالات الثمانية(ھذه الصيغة النحوية   

أعتقد أنه طريقة لإظھار أن المؤمنين ينتمون إلى "). في("أو ظرف مكان ") لـ("غير مباشر 
  .نحن ملك الرب، وھو خاصتنا. الرب
، في كل من الإنجيل وأعمال "النساء" بشكل خاص على يسلط لوقا الضوء". نسَِاءٍ  "

  ).٥: ٢١؛ ٢: ١٨؛ ٣٤، ١٢، ٤: ١٧؛ ١٣، ١: ١٦؛ ١٤: ٠١الرسل 
  .يسوع يأتي بمعنى جديد للكرامة والاستحقاق للنساء والأطفال  

ونَ أكَْثرََ جَمَاھِيرُ  " غالباً ما كان لوقا يستخدم عبارات موجزة خلاصية تشير إلى ". ينَْضَمُّ
  ).٢٠: ١٩؛ ٥: ١٦؛ ٢٤: ١٢؛ ٣١: ٩؛ ٧: ٦؛ ١٤: ٥؛ ٤٧: ٢(نمو في الكنيسة ال
المعجزات في ھذه المرحلة كانت مألوفة شائعة ". إذَِا جَاءَ بطُْرُسُ يخَُيِّمُ وَلوَْ ظِلُّهُ  "١٥: ٥

ھذا النوع نفسه من . من الواضح أن بطرس كان الناطق بلسان الرسل. كطريقة لتأكيد الإنجيل
  ).١٢: ١٩(والشفاء حصل أيضاً من خلال بولس التأكيد، 
  :كمفسرين علينا أن نتذكر أن ھذه الآيات المعجزية كانت تعطى لأجل  
  إظھار حنو الله - ١
 إظھار حقيقة الإنجيل - ٢
 إظھار من كان ھؤلاء القادة المدعوين من الله - ٣

 لا تعني بما أن الله صنعھا ھناك، فإنھا. ھذه الآيات أعطيت في ثقافة معينة، ولھدف محدد
ً أنه سيفعل الأمر نفسه في كل فترة من فترات التاريخ وفي كل ثقافة ھذا لا يعني أن . تلقائيا

ً وحنواً، بل إن شعب الله يجب أن يسلك  الله ليس فاعلاً في كل عصر أو أنه صار أقل إشفاقا
المعجزات تستمر، ولكن خلاص الخطاة يجب أن يكون الھدف . بالإيمان وليس بالعيان

  .عظم، وليس الشفاء الجسدي لأولئك الذين سيموتونالأ
شخصه، وقوته، وسلطانه، وحنوه، ورغبته بأن يخلص الجميع . يبدو لي أن الله لم يتبدل

تبقى نفسھا، ولكن بالنظر إلى التاريخ لاھوتياً، نجد أن ھناك حقبتين رئيسيتين من الآيات 
  .لشيطانالقوية والفائقة الطبيعة، وكلتاھما من الله ومن ا

  تحيط بزمن التجسد وتطور الكنيسة الأولى - ١
 أحداث سابقة في نھاية الزمان عندما سيكون المؤمنون خاضعين لاضطھاد فظيع - ٢

، Word Pictures in the Greek New Testamentيروق لي أن أقتبس من كتاب 
  .٦٢. ، ص٣، المجلد A. T. Robertsonللكاتب 



كان . وة تأثير لظل بطرسلم يكن ھناك، بالطبع، فعالية أو ق"
ھذا إيماناً مع اعتقاد بالخرافات، بالطبع، كما الحالات الأخرى 

) ٥: ٩؛ يو ٥٦: ٦؛ مر ٢٠: ٩مت (التي جرت في الأناجيل 
الله يكرّم حتى الإيمان ). ١٢: ١٩أع (واستخدام بولس للمنديل 

حفنة من . الذي فيه اعتقاد بالخرافات إن كان فيه إيمان حقيقي
  ".خلوٌّ تماماً من الخرافاتالناس 

ھذا فعل ناقص إشاري مبني للمجھول، ما يؤكد أن كل ". كَانوُا يبُْرَأوُنَ جَمِيعُھُمْ  "١٦: ٥
وكان ذلك ) الفاعل لا يذُكر، ولكن على الأرجح أنه الروح القدس(واحد منھم قد نال الشفاء 

  .ون شفاءيتم فوراً ونھائياً، مراراً وتكراراً، إلى أن لم يبقَ أحد د
أي كل واحد (ھل علينا أن نأخذ حرفياً . ھذا نوع من العبارات الإيجازية التلخيصية  
) ٢(تدريب التلاميذ أو ) ١(؟ لقد كان يسوع يطلب الإيمان أو استخدم الشفاء من أجل )بمفرده

  .جعل الحشود تصغي
أي آمن  (فوراً " قد خلص"إنه ليذھلني أنه ما ليس كل من شفي في العھد الجديد كان   

  ).بالمسيح ونال حياة أبدية
المعجزات تكون مفيدة حقاً . الشفاء الجسدي ھو بديل فقير بائس للخلاص الروحي  

ً ما . أمور سيئة تحدث. كل البشر يعيشون في عالم ساقط. فقط إذا ما أتت بنا إلى الله غالبا
  .يختار الله ألا يتدخل، ولكن ھذا ليس له علاقة بمحبته واھتمامه

احذروا أن تطلبوا من الله أن يتصرف بطريقة عجائبية في كل مرة في ھذا الدھر   
في ھذه . إن الله مطلق السيادة ولسنا نعرف المضامين الكاملة لكل حالة معينة. الحالي الشرير

 عن بولس والشفاء الجسدي ٢٠: ٤ تيم ٢المرحلة أود أن أضيف ملاحظاتي التفسيرية من 
  ):org.freebiblecommentary.wwwانظر الموقع (

ھناك أسئلة كثيرة جداً نود أن نطرحھا على كتاّب "
أحد المواضيع ھو ما يعتقده جميع . العھد الجديد

في أعمال الرسل . المؤمنين حول الشفاء الجسدي
نجد بولس قادراً على أن يشفي، ) ٩ - ٧: ٢٨؛ ٢: ١٩(
، ٣٠ -٢٥: ٢ وفي ١٠ - ٧: ١٢ كور ٢لكن ھنا في و

لماذا شُفي البعض ولا يشُفى، وھل . يبدو أنه غير قادر
  ھناك نافذة مرتبطة بالشفاء أغُلقت يوماً ما؟

إني أومن بالتأكيد بآبٍ محب حنون فائق الطبيعة قد 
ً روحية، ولكن  صنع ويصنع شفاءات جسدية وأيضا

ً حاضر وبعد لماذا يكون جانب الشفاء ھذا ظاھ ريا
حيث غائب بشكل ملحوظ؟ لا أعتقد أن ھذا مرتبط 

 ٢(بإيمان البشر، إذ أن بولس بالتأكيد كان لديه إيمان 
أعتقد أن معجزات الشفاء والإيمان أكّدت ). ١٢كور 

موثوقية وصحة الإنجيل، ولا تزال تفعل ذلك في 
على كل . مجالات العالم حيث أعُلن الإنجيل أولاً 

. أن الله يريدنا أن نسلك بالإيمان لا بالعيانحال، أشعر 
ً ما يسُمح به في حياة  وأيضاً، المرض الجسدي غالبا

كتبعات ) ٢(كعقاب مؤقت على الخطيئة؛ ) ١(المؤمن 
ليساعد المؤمنين على أن ) ٣(للحياة في عالم ساقط؛ و

مشكلتي ھي أني لا أعلم أي من ھذه . ينضجوا روحيا
تي ھي أن تتم مشيئة صلا. ھو وراء ما يجري معي

الله في كل حالة لا يكون فيھا نقص في الإيمان بل 
محاولة مخلصة للسماح Ϳ المحب الحنون السموح 

  ".بأن يصنع مشيئته في كل حياة
  .انظر المواضيع الخاصة أدناه". أرَْوَاحٍ نجَِسَةٍ  "

  "الأرواح النجسة: "موضوع خاص
كانوا ينسبون . حيين يؤمنون بالأرواحية الشعوب القديمة كانوا أناساً أروا-أ  

وكانت الحياة . مواصفات بشرية شخصية إلى قوى الطبيعة، والحيوانات، والمناظر الطبيعية
  . تفُسَّر من خلال تفاعل ھذه الكيانات الروحية مع البشر



) genii(وكانت الأرواح النجسة .  ھذا التشخيص أو التجسيد تحوّل إلى تعدد آلھة-ب
  . تؤثر على حياة البشر الأفراد) صالحة أو شريرة(لھة أقل أو أنصاف آلھة تعُتبر آ

   ما بين النھرين، الشواش والصراع- ١
   مصر، النظام والوظائفية- ٢
، الطبعة Archaeology and the Religion of Israel كنعان، انظر - ٣

  . W. F. Albright، تأليف ٩٢ - ٦٧الخامسة، الصفحات 
القديم أو يتوسع في موضوع الآلھة أو الملائكة الأقل شأناً، أو  لا يركز العھد -ج

؛ ١١: ١٥؛ ١٤: ٩؛ ١٠: ٨خر (الأرواح النجسة، على الأرجح بسبب التوحيد الصارم فيه 
: ١٠؛ إر ٩: ٤٦؛ أش ٦: ٨٦؛ ١٩: ٧١؛ ١٠: ٣٥؛ مز ٢٦: ٣٣؛ ٤: ٦؛ ٣٩ - ٣٥: ٤تث 
 تث Shedim، BDB 993(مم الوثنية إنه يذكر الآلھة الزائفة عند الأ). ١٨: ٧؛ مي ٧ - ٦
  . وھو يسُمي أو يشُخصن بعضاً منھا) ٣٧: ١٠٦؛ مز ١٧: ٣٢

١ -) Se'im) (أو الأرواح ذات الشعر الكثيف، ٧الساطير BDB 972 III لا ،
  ).١٤: ٣٤؛ ٢١: ١٣؛ أش ١٥: ١١ أخ ٢؛ ٧: ١٧

٢ -) Lilith) ( ١٤: ٣٤أنثى، شيطان الإغواء، أش(  
٣ -) Mavet) (ة للموت تسُتخدم مع الإله الكنعاني للعالم السفلي، كلمة عبري

Mot ٢٢: ٢٨؛ وربما تث ٢١: ٩؛ إر ١٨، ١٥: ٢٨ ، أش(  
٤ -) Resheph) ( ٥: ٣؛ حب ٤٨: ٧٨؛ مز ٢٤: ٣٢النار أو البرََد، تث(  
٥ -) Dever) ( بليّ، مز   )٥: ٣؛ حب ٦ -٥: ٩١وباء الطاعون الدَّ
٦ -) Az'azel) (ا يكون شيطان الصحراء أو اسم الاسم غير مؤكد، ولكن ربم

  )٢٦، ١٠، ٨: ١٦مكان، لا 
  ). ١٥٢٣، الصفحة ٥ ، مجلد Encyclopaedia Judaicaھذه الأمثلة مأخوذة من (

. على كل حال، ليس ھناك ثنوية أو استقلال ملائكي عن الرب في العھد القديم    
 A Theology of the Old(، وليس عدواً )٣؛ زك ٣ -١أي (الشيطان ھو خادم للرب 

Testament تأليف٣٠٦ -٣٠٠ ، الصفحات ، A. B. Davidson .(  
لقد تأثرت لاھوتياً .). م. ق٥٣٨ -٥٨٦( تطورت اليھودية خلال السبي البابلي - د

 أو Mazda بالثنوية الفارسية المجسدة في الزردشتية، القائلة بإله سامٍ صالح يدُعى
Ormazd وخصم شرير يدُعى Ahriman .مح لوجود ثنوية مشخصنة في وھذا ما س

نجد تفسيراً . اليھودية ما بعد السبي بين الرب وملائكته والشيطان وملائكته أو أرواحه النجسة
ً جيداً للفكر اللاھوتي اليھودي عن الشر المجسد في كتاب  Alfred Edersheim وتوثيقا

 ١٣، الملحق ٢، المجلد The Life and Times of Jesus the Messiahبعنوان 
لقد كانت اليھودية تجسد ). ٧٧٦ -٧٧٠الصفحات  (١٦والملحق ) ٨٦٣ -٧٤٩الصفحات (

  .الشر بثلاث طرق
   الشيطان- ١
  عند البشر) yetzer hara(النية الشريرة - ٢
   ملاك الموت- ٣
المعاقب ) ٣(المجرب، و) ٢(المشتكي؛ ) ١( ھؤلاء على أنھا Edersheimيصف 

وتي كبير بين يھودية ما بعد السبي وتصوير وتفسير ھناك فرق لاھ). ٧٥٦. ، ص٢المجلد (
  . العھد الجديد للشر

 العھد الجديد، وخاصة الأناجيل، تؤكد على وجود كائنا ت روحية شريرة تقاوم -ھـ
الشياطين تقاوم إرادة الله، ). في اليھودية الشيطان يعتبر عدواً للبشر، وليس Ϳ(البشر والرب 

  .وحكمه، وملكوته
ً واجه يسوع : ٤لو (أرواح نجسة ) ١( ھذه الأرواح النجسة وطردھا، وتسُمى أيضا

لقد ميز يسوع . من كائنات بشرية) ٢: ٨؛ ٢١: ٧لو (أرواح شريرة ) ٢(أو ) ١٨: ٦؛ ٣٦
وأظھر يسوع قدرته . والأرواح النجسة) الجسدي والعقلي(بشكل واضح بين المرض 

ً ما تعرفه . يرةوتبصره الروحي بتمييزه وطرده لھذه الأرواح الشر ً كانت غالبا وھي أيضا
طرد . وتحاول أن تخاطبه، إلا أن يسوع كان يرفض شھادتھا، ويأمرھا بالسكوت، ويطردھا

  . الأرواح ھي علامة على ھزيمة مملكة الشيطان
  .ھناك نقص يثير الدھشة في المعلومات في رسائل العھد الجديد حول ھذا الموضوع
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ة المواھب الروحية وليس طريقة أو إجراء يعُطى لأجيال طرد الأرواح لا يرد في قائم
  .مستقبلية من الخدّام أو المؤمنين

. لا نعرف من الإعلان أصله أو ھدفه.  الشر واقع؛ الشر شخصي؛ الشر حاضر-و
الله . ليس من ثنّوَية مطلقة أساسية في الواقع. يؤكّد الكتاب المقدس واقعيته ويقاوم تأثيره بقوة

  .زمام الأمور كليا؛ً الشر يھُزم ويدّان وسوف يزُال من الخليقةھو الممسك ب
 ١(لا يمكنه أن يسيطر عليھم ). ٧: ٤يعقوب ( يجب على شعب الله أن يقاوم الشر -ز

  ).١٨ -١٠: ٦أف (، ولكن يمكن أن يغويھم ويدمّر شھادتھم وتأثيرھم )١٨: ٥يو 
حيين المعاصرين الحق بأن ليس للمسي. الشر جزء معلن من النظرة المسيحية للعالم

 في التقليل من Rudolf Baltmannوجھة نظر رودلف بولتمان (يعيدوا تحديد مفھوم الشر 
 Paulالبنى الاجتماعية عند بول تيليش (؛ كما لا ينبغي نزع شخصانية الشر )شأن الأساطير

Tillich( بكلمات علم نفسية ً  Sigmundسيغموند فرويد (، ولا محاولة تفسيره كليا
Freud .(على المؤمنين أن يسيروا في موكب نصرة . إن تأثير الشر شائع، ولكنه مھزوم
  .المسيح

  
  طرد الأرواح: موضوع خاص

   ً طرده . طرد الأرواح كان أمراً شائعاً في أيام يسوع، ولكن طرق يسوع كانت مختلفة جذريا
ً . للأرواح كان علامة على الدھر الجديد انظر كتاب ( سحرية كان الرابيون يستخدمون صيغا

the Life and Times of Jesus, The Messiahللكاتب ، Alfred Edersheim ،
، ولكن يسوع )٧٦٦ -٧٧٠. ، ص١٦؛ والملحق ٧٦٣ -٧٤٨. ، ص١٣، الملحق ٢المجلد 

ھناك الكثير من اللغط والمعلومات الخطأ المتداولة اليوم عن . استخدم سلطانه الذاتي الخاص
جزء من ھذه المشكلة ھي أن العھد الجديد لا يتناول ھذه .  الرواح النجسةطرد الأرواح وعن

فيما يلي بعض الكتب . كراعٍ أود لو كانت لدي معلومات أكثر عن ھذا الموضوع. القضايا
  .التي يمكن أن نتكل عليھا

١ - Christian Counseling and the Occult للمؤلف ، Kurt E. Koch  
٢ - Demons in the World Today للمؤلف ، Merrill F. Unger  
٣ - Biblical Demonology للمؤلف ، Merrill F. Unger  
٤ - Principalities and Powers للمؤلف ، John Warwick Montgomery  
٥ - Christ and the Powers للمؤلف ، Hendrik Berkhof  
٦ - Three Crucial Questions About Spiritual Warfare للمؤلف ، Clinton 

Anton 
ً ضمن قائمة المواھب الروحية وأن    يدھشني أن طرد الرواح ليس موضوعا

أعتقد بنظرة عالمية كتابية تشتمل على عالم الأرواح . الموضوع لم تتناوله الرسائل الرسولية
). ١٨ -١٠: ٦؛ أف ١٠؛ دا ٢ -١أي (، موجود وفعّال في العالم المادي )أي الخير والشر(

كمؤمنين لدينا كل المعلومات التي نحتاج إليھا . ألا يكشف المسائل التفصيليةلكن الله اختار 
Ϳ ولكن بعض الموضوعات لم تعلن أو تكُشف أو تطُرح. لكي نحيا حياة تقية، حياة منتجة.  

  ٢٦ -١٧: ٥: البستاني-فاندايك/سميث
وقيِِّينَ وَامْتلَأوُا غَيْرَةً فقَاَمَ رَئِيسُ الْكَھَنةَِ وَجَمِيعُ الَّذِينَ مَعَهُ الَّذِينَ ھُ ١٧" دُّ مْ شِيعَةُ الصَّ
سُلِ وَوَضَعُوھُمْ فيِ حَبْسِ الْعَامَّةِ ١٨ بِّ فيِ اللَّيْلِ فتَحََ ١٩. فأَلَْقوَْا أيَْدِيھَُمْ عَلىَ الرُّ وَلكَِنَّ مَلاكََ الرَّ

جْنِ وَأخَْرَجَھُمْ وَقاَلَ  عْبَ فيِ الْھَيْكَلِ بجَِمِيعِ كَلامَِ ھَذِهِ اذْھَبوُا قفِوُا وَكَلِّمُ «٢٠: أبَْوَابَ السِّ وا الشَّ
بْحِ وَجَعَلوُا يعَُلِّمُونَ ٢١. »الْحَياَةِ  ا سَمِعُوا دَخَلوُا الْھَيْكَلَ نحَْوَ الصُّ ثمَُّ جَاءَ رَئيِسُ الْكَھَنةَِ . فلَمََّ

. يلَ فأَرَْسَلوُا إلِىَ الْحَبْسِ ليِؤُْتىَ بِھِمْ وَالَّذِينَ مَعَهُ وَدَعَوُا الْمَجْمَعَ وَكُلَّ مَشْيخََةِ بنَيِ إسِْرَائِ 
جْنِ فرََجَعُوا وَأخَْبرَُوا ٢٢ ا جَاءُوا لمَْ يجَِدُوھُمْ فيِ السِّ امَ لمََّ إنَِّناَ وَجَدْناَ «: قاَئلِيِنَ ٢٣وَلكَِنَّ الْخُدَّ

ً أمََامَ  اسَ وَاقفِيِنَ خَارِجا ً بكُِلِّ حِرْصٍ وَالْحُرَّ ا فتَحَْناَ لمَْ نجَِدْ فيِ الْحَبْسَ مُغْلقَا  الأبَْوَابِ وَلكَِنْ لمََّ
اخِلِ أحََداً  ا سَمِعَ الْكَاھِنُ وَقاَئدُِ جُنْدِ الْھَيْكَلِ وَرُؤَسَاءُ الْكَھَنةَِ ھَذِهِ الأقَْوَالَ ارْتاَبوُا ٢٤. »الدَّ فلَمََّ
جَالُ الَّذِينَ «:  وَأخَْبرََھُمْ قاَئِلاً ثمَُّ جَاءَ وَاحِدٌ ٢٥مَا عَسَى أنَْ يصَِيرَ ھَذَا؟ : مِنْ جِھَتھِِمْ  ھُوَذَا الرِّ

جْنِ ھُمْ فيِ الْھَيْكَلِ وَاقفِيِنَ يعَُلِّمُونَ الشَّعْبَ  حِينئَذٍِ مَضَى قاَئدُِ الْجُنْدِ ٢٦. »وَضَعْتمُُوھُمْ فيِ السِّ
امِ فأَحَْضَرَھُمْ لاَ بعُِنْفٍ لأنََّھُمْ كَانوُا يخََافوُنَ ال عْبَ لئِلَاَّ يرُْجَمُوامَعَ الْخُدَّ   ".شَّ



ولذلك، فإن السياق لا بد ". يغلي"الكلمة اليونانية تعني ببساطة ". امْتلَأوُا غَيْرَةً  "١٧: ٥
يظُھر ھذا الدافع الحقيقي عند رؤساء الدين، ألا وھو . وأن يخبرنا على أنھا حماسة أو غيرة

فريسيين، ولكن في أعمال الرسل أعداء في إنجيل لوقا أعداء يسوع الحقيقيين كانوا ال. الغيرة
  .أتباعه الرئيسيين كانوا الصدوقيين

يسُتخدم بأشكال متنوعة من قبِل لوقا ليظھر ما يميز أو يصف شخصاً " امتلأ"الفعل 
 ً   .أو كيان مشخصنا

 ١٥: ١ لو -يوحنا المعمدان، حتى قبل ميلاده، كان ممتلئاً بالروح القدس - ١
 ٤١: ١ لو -٠ القدسأليصابات كانت ممتلئة بالروح - ٢
 ٦١: ١ لو -زكريا كان ممتلئاً بالروح القدس - ٣
كل من كان في المجمع والذين كانوا يسمعون يسوع يتكلم كانوا ممتلئين  - ٤

 ٢٨: ٤ لو - بالغضب
 -أولئك الذين في البيت حيث أنُزل المفلوج عبر السقف كانوا ممتلئين بالخوف - ٥

 ٢٦: ٥لو 
يسوع في يوم السبت كانوا ممتلئين الفريسيون والكتبة الذين يسافرون مع  - ٦

 ١١: ٦ لو - بالغضب
 أع -أولئك الذين كانوا في العلية في يوم الخمسين كانوا ممتلئين بالروح القدس - ٧

٤: ٢ 
: ٣ أع -أولئك الذين سمعوا بطرس يتكلم في الھيكل امتلأوا بالدھشة والحيرة - ٨

١٠ 
 ٨: ٤ أع - بطرس وھو يتكلم أمام المجمع امتلأ بالروح القدس - ٩
 ٣١: ٤ أع -  كل من كان في العلية امتلأوا بالروح القدس -١٠
 ٣: ٥ أع - إبليس ملأ قلب حنانيا وسفيرة -١١
 ١٧: ٥ أع - بطرس ويوحنا تكلما في المجمع من جديد وكانا ممتلئين بالغيرة -١٢
 ٢٨: ٥ أع -  أورشليم امتلأ بالإنجيل -١٣
 ٣: ٦ أع -امتلأ السبعة بالروح القدس والحكمة -١٤
 ٥٥: ٧؛ ٨، ٥: ٦ أع - بالإيمان والروح القدساستفانوس كان مليئاً  -١٥
 ١٧: ٩ أع -بولس وھو ممتلئ بالروح القدس/حنانيا يضع يديه على شاول -١٦
 ٩: ١٣ أع - بولس يكرز وھو ممتلئ بالروح القدس -١٧
 ٤٥: ١٣ أع -اليھود في الحشد الذي كان بولس يكرز له امتلأوا غيرة -١٨
 ٥٢: ١٣ أع -  القدسالتلاميذ كانوا بشكل مستمر مملوئين فرحاً وبالروح -١٩
 ٢٩: ١٩ أع - مدينة أفسس امتلأت اضطراباً  -٢٠

  به؟" تمتلئ"في حضور الإنجيل ما الذي 
ھذه الأصحاحات الأولى من أعمال الرسل تظُھر المشاكل التي واجھتھا الكنيسة . ١٨: ٥

تختلف المشاكل من عصر إلى عصر، ومن ثقافة إلى ثقافة، ولكن الله ھو لنا، معنا، . الأولى
 يمكن أن تسرق - أو سجن أو إذلال متعمد، أو تھديدات، الخ- ما من شيء. قوينا كي نغلبوي

  ). ٣٩ - ٣١: ٨رو (من المؤمنين حضور وسلام المسيح 
بِّ  "١٩: ٥   :ھذه العبارة تستخدم بشكلين في العھد القديم". مَلاكََ الرَّ

أخ  ١؛ ١٦: ٢٤ صم ١؛ ٢٢: ٢٢؛ عد ٢٣ -٢٠: ٢٣؛ خر ٤٠، ٧: ٢٤تك (ملاك  - ١
  ).٢٨: ١ وما تلاھا؛ زك ١٥: ٢١

؛ ١٣، ١١: ٨١؛ ١٥ - ١١: ٢٢؛ ١٣ -٧: ١٦تك (يھوه /كطريقة للإشارة إلى الرب - ٢
 ).٢ -١: ٣؛ زك ٢٣ -٣: ١٣؛ ١: ٢؛ قض ٤، ٢: ٣؛ خر ١٦ -١٥: ٤٨

ً ھذه العبارة  ؛ ٢٦: ٨؛ ٣٠: ٧؛ ١٩: ٥؛ أع ٩: ٢؛ ١٣، ١١: ١لو (يستخدم لوقا غالبا
العھد .  أعلاه١، ولكن بالمعنى الوارد في البند )٢٣: ٢٧؛ ٣: ١٠؛ ٢٣، ١١، ٧: ١٢

" ملاك الرب"، حيث ٢٩ و٢٦: ٨، ما عدا في أعمال الرسل ٢الجديد لا يستخدم البند 
  .يوازي الروح القدس

من نواحٍ ). ٢٦: ١٦أع (ھذا مشابه لخبرة بولس وسيلا في فيلبي ". فتَحََ أبَْوَابَ السِّجْنِ  "
  .قد يكون ھذا أسلوب أدبي متعمد عند لوقا. زى مع حياة بولسعديدة حياة بطرس تتوا

  .ھذه ثلاثة أفعال أمر". اذْھَبوُا قفِوُا وَكَلِّمُوا "٢٠: ٥
  ).مجھول الصيغة معلوم المعنى(اذھبوا، أمر حاضر مبني للمتوسط  - ١



انظر كتاب (قفوا، اسم فاعل ماضي بسيط مبني للمجھول مستخدم كأمر  - ٢
Analytical Greek New Testament للمؤلف ،Fribergص ، .

٣٧٩.( 
 .كلمّوا، أمر حاضر مبني للمعلوم - ٣

  ).وأيضاً لكنيسة اليوم(كان للملاك مھمة ملائكية للكنيسة الأولى 
انظر (الجرأة . كان ھذا ھو الموضوع الرئيسي في خدمة الرسل". كَلِّمُوا الشَّعْبَ  "

ت تميز الحياة الجديدة لھؤلاء ، وليس الخوف، ھي ما كان)٢٩: ٤الموضوع الخاص على 
  .المؤمنين الممتلئين بالروح

   
  "جَمِيعِ كَلامَِ ھَذِهِ الْحَياَةِ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "!بشَِارَةَ الْحَياَةِ الْجَدِيدَةِ كَامِلةًَ "  كتاب الحياة
  "تعاليمِ الحياةِ الجديدةِ "  العربية المشتركة

  "اةجَميعِ أمُورِ ھذه الحَي"  اليسوعية
التي نجدھا فقط في إنجيل )  ،الحياة الأبديةzōe(العبارة تتكلم عن الحياة الجديدة   

ً ) الخلاص(لقد تحرروا روحياً . يسوع المسيح والآن ). خارجين من السجن(وجسديا
  ). ٨: ١؛ أع ٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ - ١٨: ٢٨مت (سيخبرون الجميع عن كل شيء 

. ل فائق الطبيعة لا يعني أنھم لن يسُجنوا من جديدلاحظوا أن كونھم قد تحرروا بشك. ٢١: ٥
؛ رو ١٢ -١٠: ٥مت (حتى تدبير الله لا يعني أن كل الصعوبات ستحُل أو تزُال في الخدمة 

  ).١٦ - ١٢: ٤ بط ١؛ ١٧: ٨
. ٥: ٤، على "المجمع: "انظر الموضوع الخاص". الْمَجْمَعَ وَكُلَّ مَشْيخََةِ بنَيِ إسِْرَائيِلَ  "
  ؟"المشيخة"ير إلامَ تش

Curtis Vaughan في كتابه Actsيقول أن المشيخة ھم شيوخ ٤٠ -٣٩.  ، ص ،
 .M، للمؤلف Word Studies(أورشليم الذين لم يكونوا أعضاء في المجمع في ذلك الوقت 

R. Vincent ولكن ترجمة )٢٣٤. ، ص١، المجلد ،NASB و NIV تفترض أن المجمع 
  .والمشيخة مترادفان

ً مُغْ  "٢٣: ٥ الفكرة كانت أن أبواب السجن كانت . ھذا اسم فاعل تام مبني للمجھول". لقَا
، ولكن السجّانين كانوا )اسم فاعل تام مبني للمعلوم(مغلقة بإحكام وأن الحرس كانوا متأھبين 

  .قد ذھبوا
) aporeō(إنھا صيغة مشددة من . يستخدم لوقا ھذه الكلمة عدة مرات". ارْتاَبوُا "٢٤: ٥
إنھا تحمل ). ١٧: ١٠؛ ٢٤: ٥؛ ١٢: ٢؛ أع ٧: ٩لو ) dia(مع ) ٢٠: ٥؛ أع ٤: ٢٤لو (

  .المعنى الأساسي بالريبة أو الشك أو الارتباك والحيرة
الصيغة النحوية للعبارة ھي جملة شرطية فئة رابعة غير ". مَا عَسَى أنَْ يصَِيرَ ھَذَا؟ "

]).  الصيغة معلوم المعنىمجھول[مع ماضي بسيط متوسط في صيغة تمني  an(مكتملة 
: ٥؛ أع ٢٦: ١٥؛ ١٥: ٣؛ ٦٢ -٦١: ١لو (أسلوب صيغة التمني يعبر عن الحيرة والارتباك 

، New Testament Greek، في كتابه James Allen Hewett، انظر ١٧: ١٠؛ ٢٤
  ).١٩٥. ص
عْبَ لئِلَاَّ يرُْجَمُوا "٢٦: ٥ ؛ ١٣الآية (يسة الأولى أظھر ھذا شعبية الكن". كَانوُا يخََافوُنَ الشَّ
  .ومصدر الغيرة المستمرة عند قادة اليھود) ٢١: ٤؛ ٤٧: ٢

  ٣٢ -٢٧: ٥: البستاني-فاندايك/سميث
ا أحَْضَرُوھُمْ أوَْقفَوُھُمْ فيِ الْمَجْمَعِ ٢٧" أمََا أوَْصَيْناَكُمْ «٢٨: فسََألَھَُمْ رَئِيسُ الْكَھَنةَِ قاَئلِاً . فلَمََّ

لِّمُوا بھَِذَا الِاسْمِ؟ وَھَا أنَْتمُْ قدَْ مَلْأتمُْ أوُرُشَليِمَ بتِعَْليِمِكُمْ وَترُِيدُونَ أنَْ تجَْلبِوُا وَصِيَّةً أنَْ لاَ تعَُ 
سُلُ وَقاَلوُا٢٩. »عَليَْناَ دَمَ ھَذَا الِإنْسَانِ  ينَْبغَِي أنَْ يطَُاعَ اللهُ أكَْثرََ مِنَ «: فأَجََابَ بطُْرُسُ وَالرُّ

ھَذَا رَفَّعَهُ اللهُ ٣١. آباَئنِاَ أقَاَمَ يسَُوعَ الَّذِي أنَْتمُْ قتَلَْتمُُوهُ مُعَلِّقيِنَ إيَِّاهُ عَلىَ خَشَبةٍَ إلِهَُ ٣٠. النَّاسِ 
ً ليِعُْطِيَ إسِْرَائيِلَ التَّوْبةََ وَغُفْرَانَ الْخَطَاياَ وَنحَْنُ شُھُودٌ لهَُ بھَِذِهِ ٣٢. بيِمَِينِهِ رَئيِساً وَمُخَلِّصا

وحُ الْقدُُسُ أيَْضاً الَّذِي أعَْطَاهُ اللهُ للَِّذِينَ يطُِيعُونهَُ الأمُُورِ    ".» وَالرُّ
٢٨: ٥   

  "أوَْصَيْناَكُمْ وَصِيَّةً "  البستاني-فاندايك/سميث
  "أمَرناكُم بشِِدَّةٍ "  كتاب الحياة

  "أمَرناكُم بشِِدَّةٍ "  العربية المشتركة
  "نھََيْناكم أشََدَّ النَّھْيِ "  اليسوعية



، والذي "أما نھَيَْناكم أشََدَّ النَّھْيِ أنَْ لاَ تعَُلِّمُوا بھِذََا الِاسْمِ؟"يحوي العبارة  NKJVإن   
 ، ولكن ليس في E  وD ، א2ھو تغاير في مخطوطة يونانية وُجدت في النصوص اليونانية،

  . B  ، أوA ،* א،P74المخطوطة 
  .ترسينكان الرسل مح. ھذا السؤال يتوقع جواباً بالإيجاب  
مشابه للنسيب المتشابه المفعولي في اليونانية ) ١٥: ٢٢لو (البناء مصطلح سامي   

. ھما من نفس الجذر) parangelia(والمفعول المباشر ) parangellō(السائدة حيث الفعل 
من اللافت أن ھذه الكلمة في البردية . ھذا التركيب يشدد على المعنى الأساسي للكلمات

ً إلى المكتوبة باللغة  اليونانية السائدة والموجودة في مصر كانت تعني استدعاءً رسميا
  ).٤٨١.  في كتابھما ، صMilligan و Moulton( المحكمة أو أمر من محكمة

. لم يذكروا اسم يسوع أبداً . ھذا التعبير يظھر ازدراء رؤساء اليھود". ھَذَا الِإنْسَانِ  "
 ، المجلد M. R. Vincent، للكاتب Word Studiesكتاب " (فلان"وحتى التلمود يدعوه 

  ).٢٣٤. ، ص١
كان بطرس ويوحنا يستمران في التأكيد على أن رؤساء اليھود ھؤلاء دبرّوا ". عَليَْناَ دَمَ  "

كان ھذا أيضاً اتھام استفانوس في . ١٠٩: ٤؛ ١٥ -١٤: ٣؛ ٣٣: ٢؛ ٣٠الآية (موت يسوع 
٥٢: ٧.  
تظھر ھذه التزام الرسل . تعني ضرورة أخلاقية) dei(ھذه الكلمة ". ينَْبغَِي "٢٩: ٥

  .١٦: ١انظر التعليق الكامل على ). ١٩: ٤(بالكرازة بالحق، بغض النظر عن التبعات 
ھؤلاء المسيحيون الأوائل كانوا يعتقدون أنھم كانوا الورثة الروحيين ". إلِهَُ آباَئنِاَ "٣٠: ٥

؛ ٩، ٥: ٣ بط ١؛ ١٦: ٦؛ غل ٢٩ - ٢٨: ٢؛ رو ١٣: ٣(الحقيقيين لشعب الله في العھد القديم 
  ).٦: ١رؤ 

: ٥؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢أع (يؤكد العھد الجديد أن الآب أقام يسوع ". أقَاَمَ يسَُوعَ  "
. لتأكيد حقيقة حياة يسوع وتعاليمه) ٩، ٤: ٦؛ رو ٣٧، ٣٤، ٣٣، ٣٠: ١٣؛ ٤٠: ١٠؛ ٣٠

  ).١٥ كور ١( Kerygmaھذا جانب رئيسي أساسي من العظة الكرازية 
يجب أن نلاحظ أيضاً أن العھد الجديد يؤكد على أن الابن والروح القدس كانا أيضاً   

  .مشتركين في ھذا الحدث العظيم
  ١٨ - ١٧: ١٠؛ ٢٢ -١٩: ٢ يو -الابن - ١
  ١١: ٨ رو -الروح القدس - ٢
. ٢٣: ٢١ود إلى اللعنة في تث ھذا يع". الَّذِي أنَْتمُْ قتَلَْتمُُوهُ مُعَلِّقيِنَ إيَِّاهُ عَلىَ خَشَبةٍَ  "

. يھوه/رؤساء الدين ھؤلاء كانوا يريدون ليسوع، الذي يدعي أنه المسيا، أن يحمل لعنة الرب
: ١٨حز [أي أن الروح التي تخطئ تموت بالتأكيد (حمل يسوع لعنة الناموس في العھد القديم 

). ١٤: ١؛ كول ١٣: ٣غل (من أجلنا ) ٢٣، ١٨ -٩: ٣وكل البشر قد خطئوا، رو ] ٢٠، ٤
: ٥ كور ٢؛ ٢٩: ١يو (كان يسوع ھو حمل الله البريء الذي بذل نفسه لأجل العالم المُبعد 

٢١.(  
 كـ ٩: ٢كما في في " مرفوع" كـ ١٤: ٣تترجم في يو " الممجد"كلمة ". اللهُ بيِمَِينِهِ  "٣١: ٥
 كور ٢؛ ١٥: ١كور  (لقد كان الصليب ھو وسيلة المسيح في التمجيد والغلبة". الممجد عالياً "
١٤: ٢ .(  

: ٢٦مت (كانت استعارة تشير إلى مكان القوة والسلطة " يمين"العبارة التجسيمية   
انظر الموضوع الخاص . ليس له جسد مادي. أبدي أزلي سرمدي. الله ھو روح أبدي). ٦٤

  .٣٣: ٢على 
"  ً فسھا استخُدمت الكلمة ن. تؤكد ھذه الآية بشكل واضح وحدد مسيانية يسوع". رَئِيسا

يمكن أن تعني ). NRSV" (مبدئ"، حيث يمكن أن تترجم إلى ١٥: ٣للإشارة إلى يسوع في 
ً قد تستخدم للإشارة إلى مؤسس مدرسة أو عائلة ". أمير"، أو "رائد"، "رئيس" كانت أيضا
  .١٥: ٣انظر الموضوع الخاص على ). ٢: ١٢؛ ١٠: ٢عب (

"  ً الروماني -دم في القرن الأول في العالم الإغريقيھذه الكلمة كانت تستخ". مُخَلِّصا
كلمة أخرى ادعاه . لقد ادعى قيصر على أنه مخلص الثقافة والسلام. للإشارة إلى قيصر

القياصرة لأنفسھم، ولكن المسيحيين استخدموھا بشكل فريد للإشارة إلى يسوع، ھي كلمة 
  ).kurios(رب 

 صم ٢(يھوه /يم ككلمة تشير إلى الرباستخدمت في العھد القد" مخلص"ھذه الكلمة   
غالباً ما يؤكد كتاّب ). ٨: ٦٣؛ ١٦: ٦٠؛ ٢٦: ٤٩؛ ١١، ٤: ٤٣؛ أش ٢١: ١٠٦؛ مز ٣: ٢٢

لاحظوا . يھوه في العھد القديم/العھد الجديد على لاھوت يسوع بأن ينسبوا إليه ألقاب الرب
  . كيف أن بولس يفعل ذلك في رسالته إلى تيطس



  "الله مخلصنا"، ٣: ١ - ١
 "المسيح يسوع مخلصنا"، ٤: ١ - ٢
 "الله مخلصنا"، ١٠: ٢ - ٣
 "إلھنا العظيم ومخلصنا، المسيح يسوع"، ١٣: ٢ - ٤
 "الله مخلصنا"، ٤: ٣ - ٥
  "يسوع المسيح مخلصنا"، ٦: ٣ - ٦
 ٤٧: ٢٤لو (تظھر ھذه ھدف موت يسوع ". ليِعُْطِيَ إسِْرَائيِلَ التَّوْبةََ وَغُفْرَانَ الْخَطَاياَ "
ر غير مألوف عند كتاّب العھد الجديد أن يشيروا على التوبة عطية من إنه أم). ٣٨: ٢وأع 
عادة ما تكون أحد ). ٤: ٢؛ وربما أيضاً رو ٢٥: ٢ تيم ٢؛ ]إلى الأمميين [١٣: ١١أع (الله 

). ٢١: ٢٠؛ ١٩، ١٦: ٣ وأع ١٥: ١مر (متطلبات العھد الجديد لأجل اقتبال البشر للإنجيل 
. ار أن الله يريد كل البشر المخلوقين على صورته أن يخلصواأعتقد أنھا طريقة أدبية لإظھ

  .إنھا ليست مسألة تتعلق بسيادة الله
أولئك الذين يركزون فقط على دور الله في العھد الجديد يستخدمون ھذه الآية غالباً   

إلا أن ھذا . ليبرھنوا أن الخلاص ھو كله من الله وليس فيه مشاركة من أي نوع من البشر
ً عند المرءمثال  يؤكد . جيد عن البرھان النصي لمقطع يلائم نظام اللاھوت المتصور سبقيا

الكتاب المقدس بشكل واضح أولوية وضرورة مبادرة الله، ولكن أيضاً يعلن أن مفھوم 
يصف أفضل ما يكون نموذجه المختار حول كيفية الارتباط بالبشرية " الميثاق/العھد"

المسؤولية /الله لا ينتھك ھذه العطية. حھا الله للإنسان في الخلقالحرية ھي عطية من. المحتاجة
إنه يقترب منا، ويتودد إلينا، ويعمل معنا، ويضمن لنا طريقاً ). ١٠: ٧ كور ٢؛ ٤: ٢رو (

ولكن البشر الساقطين يجب أن يتجاوبوا وأن يستمروا في التجاوب ). ٦٤، ٤٤: ٦يو (للفداء 
  .معه في توبة وإيمان وطاعة وصبر

، Frank Stagg، للكاتب New Testament Theologyفيما يلي اقتباس لافت من كتاب 
  :١١٩. ص

ليس وسع للبشر أن يحققوا أي شيء سوى أن "
. يقتبلوا التوبة، ومع ذلك فيجب عليھم أن يقتبلوھا

بالإيمان يتلقى الإنسان المسيح إلى شخصه الداخلي؛ 
اة والمسيح، كحضور محوّل يحرف مسار تلك الحي

من الاتكال على الذات إلى الاتكال على الله، من 
ھذا الاھتداء ھو . توكيد الذات إلى نكران الذات

عكس السقوط، والذي فيه سعى الإنسان ليجد 
  ".المعنى الكامل لوجوده داخل نفسه

مرات عديدة في أعمال الرسل يشير بطرس إلى حقيقة أن الرسل والتلاميذ ھم شھود . ٣٢: ٥
قد تكون ھذه . كشاھد" الروح القدس"في ھذا السياق يضيف، .  وقيامة يسوعلحياة وموت

؛ تث ٣٠: ٣٥عد (الطريقة لتأكيد الشاھدين الضروريين في العھد القديم للتأكيد على أمر ما 
٦: ١٧.(  

  :أعمال تتكلم عن عطية الروح القدس/لوقا
  ٣٨: ٢ -عند المعمودية - ١
 ٣٢: ٥ - في إطاعة الإنجيل - ٢
 ٢٠ -١٩: ٨ -ترىلا يمكن أن تشُ - ٣
 ١٧: ١١؛ ٤٥: ١٠ - إلى كل الأمميين - ٤
  ).١٧: ١يع  (١٣: ١١ لو - من الآب - ٥
علينا أن نطيع بأن نؤمن . الطاعة ھي خيار يميز أسلوب حياة". للَِّذِينَ يطُِيعُونهَُ  "

). ٤٨ - ٤٦: ٦؛ لو ٢٧ - ٢٤: ٧مت (علينا أن نستمر في الطاعة لنتمتع بثمارھا . بالإنجيل
). ٤٨ -٤٦: ٦؛ لو ٢١: ٢٧ ، archēإضافة إلى  peithomai" (يطيع "الكلمة النادرة

  ".يطيع"و) archē" (رئيس"، كانت مركبة من كلمة ٣٢ و٢٩المستخدمة في الآيتين 
  ٣٩ -٣٣: ٥: البستاني-فاندايك/سميث

ا سَمِعُوا حَنقِوُا وَجَعَلوُا يتَشََاوَرُونَ أنَْ يقَْتلُوُھُمْ ٣٣" يسِيٌّ فقَاَمَ فيِ ا٣٤. فلَمََّ لْمَجْمَعِ رَجُلٌ فرَِّ
سُلُ قلَيِلاً  عْبِ وَأمََرَ أنَْ يخُْرَجَ الرُّ مٌ عِنْدَ جَمِيعِ الشَّ ثمَُّ ٣٥. اسْمُهُ غَمَالائَيِلُ مُعَلِّمٌ للِنَّامُوسِ مُكَرَّ

جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ احْترَِزُوا لأنَْفسُِكُمْ مِنْ جِھَةِ « : قاَلَ لھَُمْ  ھَؤُلاءَِ النَّاسِ فيِ مَا أنَْتمُْ أيَُّھَا الرِّ
لأنََّهُ قبَْلَ ھَذِهِ الأيََّامِ قاَمَ ثوُدَاسُ قاَئلِاً عَنْ نفَْسِهِ إنَِّهُ شَيْءٌ الَّذِي الْتصََقَ ٣٦. مُزْمِعُونَ أنَْ تفَْعَلوُا



جَالِ نحَْوُ أرَْبعَِمِئةٍَ الَّذِي قتُلَِ وَجَمِيعُ الَّذِينَ  دُوا وَصَارُوا لاَ بهِِ عَدَدٌ مِنَ الرِّ  انْقاَدُوا إلِيَْهِ تبَدََّ
ً غَفيِراً ٣٧. شَيْءَ  فذََاكَ أيَْضاً . بعَْدَ ھَذَا قاَمَ يھَُوذَا الْجَليِليُِّ فيِ أيََّامِ الِاكْتتِاَبِ وَأزََاغَ وَرَاءَهُ شَعْبا

وْا عَنْ ھَؤُلاءَِ النَّاسِ :  لكَُمْ وَالآنَ أقَوُلُ ٣٨. ھَلكََ وَجَمِيعُ الَّذِينَ انْقاَدُوا إلِيَْهِ تشََتَّتوُا تنَحََّ
أْيُ أوَْ ھَذَا الْعَمَلُ مِنَ النَّاسِ فسََوْفَ ينَْتقَضُِ ! وَاتْرُكُوھُمْ  وَإنِْ كَانَ مِنَ ٣٩لأنََّهُ إنِْ كَانَ ھَذَا الرَّ

ِ أيَْ  َّͿِ َاللهِ فلَاَ تقَْدِرُونَ أنَْ تنَْقضُُوهُ لئِلَاَّ توُجَدُوا مُحَارِبيِن ً   ".»ضا
٣٣: ٥   

  "حَنقِوُا"  البستاني-فاندايك/سميث
  "اشْتدََّ غَضَبھُُمْ "  كتاب الحياة

  "غَضِبوا كثيرًا"  العربية المشتركة
  "استشَاطوا غَضَباً"  اليسوعية

   ً ھذه الكلمة نفسھا في ". يصرّ بأسنانه"أو " يقص بمنشار"ھذه الكلمة تعني حرفيا
ً في  ، تظھر المعنى "حنقوا بقلوبھم"حيث العبارة المضافة، ، ٥٤: ٧نفس الصيغة نجد أيضا

ً لو (الاستعاري الكامل  مشابھة في ) diaprōأي، (ھذه الكلمة القوية ). ٣٥: ٢انظر أيضا
  .أ٣٧: ٢المعنى لما يرد في 

مجھول (ھذا فعل ناقص مبني للمتوسط إشاري ". جَعَلوُا يتَشََاوَرُونَ أنَْ يقَْتلُوُھُمْ  "
بدأوا في ھذه النقطة يحاولون أن يقتلوھم أو ) ١(، يدل على معنى أن ) المعنىالصيغة معلوم

من معرفتنا لنمو الكنيسة الأولى من أعمال . كان ھذا مخطط أو رغبة متكررة متواترة) ٢(
  .الرسل، البند الأول ھو الملائم أكثر

 كان ربما. لاحظوا أن الصدوقيين ھم الذين اختبروا ھذا الغضب والنية بالقتل  
قد رأوا في الكنيسة الأولى شوكة مفيدة ينخسون بھا الرفض الصدوقي ) غمالائيل(الفريسيون 

ما كان الفريسيون ليريدون أن يؤكدوا قيامة يسوع، بل ليؤكدوا مفھوم القيامة . للقيامة عموماً 
  .الذي يليه حياة مستقبلية مع الله

لمعاصرين أن يروا أن رؤساء إنه أمر مدھش بالنسبة إلى قرّاء الكتاب المقدس ا  
تذكروا أن ھؤلاء ھم الصدوقيون الملتزمون بكتابات . الدين كان يمكن أن يخططوا للقتل

ھؤلاء الرؤساء كانوا يظنون أنھم . موسى، والتي كانت تطالب برجم المجدّف حتى الموت
  ).١٦ - ١٠: ٢٤لا (يتصرفون بالنيابة عن الله أو لصالح الله وبما يتطابق مع كلمته 

يسِيٌّ  "٣٤: ٥   .انظر الموضوع الخاص التالي". فرَِّ
يسِيُّون: موضوع خاص   الْفرَِّ

I -كان لھذه الكلمة أحد الأصول المحتملة التالية :  
وھذه وجھة النظر الأوسع . (نشأت ھذه المجموعة خلال الفترة المكّابية. “ينفصل "-أ

  ).انتشاراً والأكثر قبولاً 
ل/يفَصل "-ب يقول البعض أنھا كانت .  معنى آخر من نفس الجذر العبريوھذا. “يفُصِّ

  ).١٥: ٢ تيم ٢انظر " (مفسّر"تعني 
ھناك نقاط مشتركة كثيرة بين . ھذا معنى آخر من نفس الجذر الآرامي. “فارسي "-ج

  .وبعض عقائد الفريسيين والثنوية الزرادشتية الفارسية
II - جماعة الـ  تطورت ھذه الجماعة خلال الفترة المكابية عنHasidim )ظھرت ). الأتقياء

مجموعات عديدة متنوعة مثل الأسانيين كرد فعل مضاد للھليّنية على أنطيوخس الرابع 
 Antiquities of the Jews يذُكر الفريسيون لأول مرة في كتاب يوسيفوس،. أبيفانس

8.5.1-3 .  
III -العقائد الرئيسية للفريسيين   

ذا الإيمان الذي نشأ عن الأدب اليھودي الرؤيوي في فترة ما  الإيمان بالمسيا الآتي، ھ-أ
  . بين العھدين مثل سفر أخنوخ الأول

إن الكثير من . وھذا يتعارض تماماً مع فكر الصدوقيين.  الله فاعل في الحياة اليومية-ب
  . العقائد الفريسية كانت نقيضاً لاھوتياً لعقائد الصدوقيين

الأخرى يستند على الحياة الأرضية، فھناك ثواب أو  التوجه الجسدي في الحياة -ج
  ). ٢: ١٢انظر دا (عقاب 
لقد كانوا حريصين على إطاعة وصايا ). التلمود( سلطة العھد القديم والتقاليد الشفھية - د

شَمَّاي، المحافظة، (الله في العھد القديم كما فسرتھا وطبقّتھا مدراس المعلمّين الرباّنيين 
التفسير الرباني كان يعتمد على الحوار بين الربانيين من كلتا الفلسفتين ). ررةوھِلِّيل، المتح

ھذه النقاشات الشفھية حول معنى وتفسير . المختلفتين، واحدة محافظة، والأخرى متحررة



. التلمود البابلي والتلمود الفلسطيني غير المكتمل: الكتابات المقدسة دُوّنت أخيراً في شكلين
البداية التاريخية لھذه . قدون أن موسى قد تلقى التفاسير الشفھية على جبل سيناءلقد كانوا يعت

  ).الذين دُعيوا لاحقاً بالمجمع" (المجمع الكبير"النقاشات كانت بفضل عزرا ورجال 
وكان ھذا يشمل الكائنات الروحية الصالحة .  إيمان كبير متطور بعلم الملائكة-ھـ

  . ة الفارسية والأدب اليھودي في فترة ما بين العھدينونشأ ھذا عن الثنوي. والشريرة
  

  غَمَالائَيِلُ : موضوع خاص
  I -الاسم   
  ".الله مكافئي" الاسم يعني أن -أ
ً فعالاً " الشيخ" يعرف باسم -ب أو غمالائيل الأول لتمييز بينه وبين قريب لاحق، كان أيضا

  .جداً في الرئاسة اليھودية
II -الرجل   
  .نه كان حفيد ھليل يقول التقليد أ-أ
  ).الأولأغريباس أي، ( تقاليد أخرى تقول أنه كانت لديه روابط بالعائلة الملكية لھيرودس -ب
  . يقول التقليد أنه كان رئيس المجمع، ولكن على الأرجح أن ھذا يشير إلى غمالائيل الثاني-ج
  .الربان كان أحد السبعين الأكثر احتراماً بين الربانيين الذين أعطيوا لقب - د
  . م٧٠ مات قبل عام -ھـ

III -فكره اللاھوتي   
  . لقد كان رابياً محترماً جداً -أ
  . عُرف باھتمامه وضبطه لليھود المبعثرين في الشتات-ب
ً بفضل اھتمامه بالمحرومين بشكل خاص -ج غالباً ما كان شعاره يبدأ ( كان يعُرف أيضا

  ").لخير البشرية"بالقول 
   الأيتام- ١
   الأرامل- ٢
   النساء- ٣
  ).٣: ٢٢أع ( لقد كان المعلمّ الخاص الرابي للرسول بولس في أورشليم - د
ً حول كيفية التعامل مع الكنيسة الأولى في ٣٩ -٣٣: ٥ في أع -ھـ ً عاقلاً حكيما  يعطي رأيا

  .فلسطين
عندما مات الربان غمالائيل الشيخ : " ھذا الرابي كان محترماً جداً حتى أنه لدى موته قيل-و
، )Sot. 9:15(تلاشتا ") الفرز"حرفياً، (إن مجد التوراة توقف وكذلك النقاء والقداسة ف

  .٢٩٦. ، ص٧ ، المجلد Encyclopedia Judaicaمأخوذاً من كتاب 
ربما كان .  لا بد من القول أن حافز غمالائيل في ھذه القضية كان غير واضح غير محدد-ز

 ھاتان الطائفتان اليھوديتان القويتان كانتا .يؤكد حكمة الفريسيين ضد تھور الصدوقيين
  .تسخران من بعضھما البعض في كل فرصة تتاح

 .Antiq(ھذين الاسمين ذاتھما يوسيفوس يذكر ". يھَُوذَا الْجَليِليُِّ ... ثوُدَاسُ  "٣٧ -٣٦: ٥
معلومات تاريخية أخرى تظھر أنه كان . ولكن يضعھما في قائمة بترتيب معاكس). 20.5.1
ولذلك فإن ھناك . خصان يحملان ھذا الاسم وكانا يھوديين غيوريين ضد روماھناك ش

غمالائيل ذاك الذي يذُكر باسم . على صواب احتمال أن يكون كلا العھد الجديد و يوسيفوس
  . م٤٤، بينما الذي يذكره يوسيفوس تمرد عام . م٦تمرد عام 

أن ) Antiq.18.1.1 ; Wars 2.8.1(يخبرنا يوسيفوس ". فيِ أيََّامِ الِاكْتتِاَبِ  "٣٧: ٥
أغسطس أمر بضريبة تفُرض على اليھود، مباشرة، بعد أن أنُزل أرخيلاوس عن العرش 

ً على سورية  ھذه الإحصاءات لأجل .).  م٧ - ٦أي، بحوالي العام (وعُينّ كيرينيوس واليا
  .  سنة، ولكن تستغرق سنوات حتى تنتھي١٤أھداف ضرائبية كانت تجري كل 

 وأيضاً Antiq. 18.1.1-6 ; 20.5.2(يذكره يوسيفوس عدة مرات ". وذَا الْجَليِليُِّ يھَُ  "
  ).Wars 2.8.1 ; 2.17.8-9في 

الغيورون . لقد كان مؤسس حركة الغيورين.  م٧ أو ٦قام بتمرده حوالي العام   
ربما كانوا نفس الحركة ) أي، السفاكين(والقتلة ") الفلسفة الرابعة"يوسيفوس يدعوھم (
  .لسياسيةا
وْا عَنْ ھَؤُلاءَِ النَّاسِ وَاتْرُكُوھُمْ  "٣٨: ٥ ھذه العبارة فيھا ! يا لھا من نصيحة مدھشة". تنَحََّ

  :فعلا أمر ماضيين بسيطين مبنيين للمعلوم



١ - aphistēmiيفصل، يبعد ، . 
٢ - aphiēmi يرسل بعيداً، يصرف ، 
  .ةھذه جملة شرطية فئة ثالثة تعني عمل فيه قدرة كامن". إنِْ  "
ھذه جملة شرطية فئة أولى، وعادة تشير إلى تأكيد حقيقة، ولكن ھنا لا يمكن ". إنِْ  "٣٩: ٥

  .أن تكون صحيحة
  .يظھر ھذا الاستخدام الأدبي لھذا الشكل النحوي  

"  ِ َّͿِ َيجب أن نتذكر أن رؤساء الدين ھؤلاء يعتقدون بأنھم ". لئِلَاَّ توُجَدُوا مُحَارِبيِن
الحقيقة نفسھا أن غمالائيل يتكلم عن إمكانية أن يكونوا .  أو لصالح اللهيتصرفون لأجل الله

  ).١٧: ١١(مخطئين بشكل مخلص ھو عبارة صادمة 
  ٤٢ -٤٠: ٥: البستاني-فاندايك/سميث

سُلَ وَجَلدَُوھُمْ وَأوَْصُوھُمْ أنَْ لاَ يتَكََلَّمُوا بِاسْمِ يسَُوعَ . فاَنْقاَدُوا إلِيَْهِ ٤٠" .  ثمَُّ أطَْلقَوُھُمْ وَدَعُوا الرُّ
ا ھُمْ فذََھَبوُا فرَِحِينَ مِنْ أمََامِ الْمَجْمَعِ لأنََّھُمْ حُسِبوُا مُسْتأَھِْليِنَ أنَْ يھَُانوُا مِنْ أجَْلِ اسْمِهِ ٤١ . وَأمََّ
رِينَ ٤٢   ". بيِسَُوعَ الْمَسِيحِ وَكَانوُا لاَ يزََالوُنَ كُلَّ يوَْمٍ فيِ الْھَيْكَلِ وَفيِ الْبيُوُتِ مُعَلِّمِينَ وَمُبشَِّ
) NRSV( في بعض الترجمات ٣٩ھذه العبارة مشتملة في الآية ". انْقاَدُوا إلِيَْهِ  "٤٠: ٥

و  TEVوتحتفظ بھا الترجمتان ). NASB،  NKJV( في ترجمات أخرى ٤٠وفي الآية 
NJB  ولكن تبدأ مقطعاً جديداً ٣٩في الآية ،.  
، )٢٥ -٢٤: ٢٢، أع mastix( طريقة الجلد الرومانية لم تكن ھذه ھي نفسھا". جَلدَُوھُمْ  "

: ١٢، لو derō؛ أي، ٣: ٢٥تث (تشير ھذه إلى ضرب اليھود بقضبان . والتي تحملھا يسوع
  .لقد كانت مؤلمة جداً، ولكن لا تشكل خطراً على الحياة). ٦٣: ٢٢؛ ١١ - ١٠: ٢٠؛ ٤٨ -٤٧

ً ما تستخدمان بشكل المشكلة التفسيرية ھي أن ھاتان الكلمتان اليونانيت   ان غالبا
لوقا . ، ولكنھا تشير إلى معاقبة اليھودmastix تحوي كلمة ٣: ٢٥السبعينية لتث . متبادل

سلخ جلد "حرفياً (لأجل ضرب المجمع اليھودي  derōيستخدم بشكل اعتيادي كلمة 
  ").حيوان
، ١٧: ٤(ع نفسه قد فعل ذلك قبلاً ھذا المجم". وَأوَْصُوھُمْ أنَْ لاَ يتَكََلَّمُوا باِسْمِ يسَُوعَ  "
  .وھذه المرة ضربوھم وكرروا التحذير). ٢١
؛ ١٣ -٩: ١٣؛ مر ٢٣ -١٦: ١٠مت (كان يسوع قد تنبأ عن ھذا النوع من المعاملة . ٤١: ٥

  ).٢٧ -١٨: ١٥؛ يو ١٩ -١٠: ٢١؛ ١٢ - ١: ٢١لو 
يبدو ھذا ". أھِْليِنَ أنَْ يھَُانوُا مِنْ أجَْلِ اسْمِهِ فرَِحِينَ مِنْ أمََامِ الْمَجْمَعِ لأنََّھُمْ حُسِبوُا مُسْتَ  "

ً لنا اليوم لأننا نعيش في مجتمع يكون فيه الاضطھاد الجسدي أمراً نادراً للغاية، ولكن  مفاجئا
  .لم يكن ھكذا ھو الحال بالنسبة إلى الغالبية العظمى من المؤمنين عبر القرون

؛ ١٢ -١٠: ٥أرجو أن تقرأوا مت . لمونقال يسوع بوضوح أن أتباعه سيعانون ويتأ  
: ٣ تيم ٢؛ ٣: ٣ تس ١؛ ٢٩: ١؛ في ١٨ -١٦: ٤ كور ٢؛ ٢٢: ١٤؛ أع ٢١ - ١٨: ١٥يو 
؛ ٢٣، ٢١: ٢؛ ١١: ١( بطرس ١لاحظوا أيضاً كيف أن آلام يسوع في . ٤ -٢: ١؛ يع ١٢
  ).١٩ - ١٢، ١: ٤؛ ١٩: ٢؛ ٧ - ٦: ١( يجب أن يحاكيھا أتباعه ١٩: ٥؛ ١٨: ٣
ھؤلاء الشھود الأوائل ليسوع رفضوا أن يسكتوا، حتى في ". كُلَّ يوَْمٍ فِي الْھَيْكَلِ " ٤٢: ٥

  .قلب اليھودية، الھيكل في أورشليم
الكنيسة الأولى كانت تقيم اجتماعاتھا في منازل خاصة منتشرة في كل ". فيِ الْبيُوُتِ  "

ً لم تكن ھناك أبنية لكنيسة حتى عدة م). ٤٦: ٢(أرجاء المدينة    .ئات من السنين لاحقا
   

  "الْمَسِيحِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "الْمَسِيحِ "  كتاب الحياة

  "الْمَسِيحِ "  العربية المشتركة
  "الْمَسِيحِ "  اليسوعية

ھو ) ٣١: ٢انظر الموضوع الخاص على " (المسيا"في ھذه البيئة اليھودية لقب   
: ١٦، كما استخدمه بطرس في مت )٢٢: ٩؛ ٥: ٨؛ ٤٢: ٥؛ ١٨: ٣؛ ٣١: ٢(الملائم أكثر 

: ١٧(عندما كرز بولس لليھود استخدم أيضاً ھذا اللقب للِإشارة إلى الموعود، الممسوح . ١٦
  ).٢٨، ٥: ١٨؛ ٣

  :٥ -٣أسئلة مناقشة على أعمال الرسل 



ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . حدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لناعلى كلِّ وا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا بقي الرسل ضمن اليھودية فترة طويلة؟ - ١
 .٣ضع قائمة بألقاب يسوع ومعانيھا كما استخدمت في الأصحاح  - ٢
 ما ھما المطلبان اللذان يشكلان الحد الأدنى للخلاص؟ - ٣
 لماذا يقتبس موسى كثيراً في العھد الجديد؟ - ٤
 د الإبراھيمي بالنسبة إلى كنيسة العھد الجديد؟ما مغزى العھ - ٥
 لماذا اعتقُل بطرس ويوحنا؟ - ٦
 .ضع خطوط عريضة للعظة بطرس الثالثة - ٧
 ؟٣١ - ٢٤: ٤ما المغزى من الصلاة في  - ٨
 ؟)٢٣: ٤(ھل يجب على المرء أن يكون شيوعياً ليكون من العھد الجديد حقاً  - ٩
يا وسفيرة في ضع قائمة بالأسباب التي جعلت لوقا يشمل رواية حنان -١٠

 .أعمال الرسل
ً بإبليس؟ ھل أدرك أنه كان يكذب على  -١١ ھل أدرك حنانيا أنه كان ممتلئا

 الله؟
 لماذا كان الله في الظاھر قاسياً جدا؟ً -١٢
 في أيامنا؟) وخاصة الشفاءات(ماذا عن المعجزات  -١٣
 لماذا كان الصدوقيون غاضبين جدا؟ً -١٤
 لماذا أطلق الملاك سراح الرسل من السجن؟ -١٥
ضع قائمة بالعناصر . خطوط العريضة لعظة بطرس الرابعةضع ال -١٦

 .المشتركة بين عظاته الأخرى المدونة في أعمال الرسل
 من كان غمالائيل؟ -١٧
  لماذا يجب على المسيحيين أن يبتھجوا في الآلام؟ -١٨

  



Acts 6  
  ٦أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
عربية ال  كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

اختيار سبعة   اختيار سبعة لمساعدة الرسل
  لمساعدة الرسل

اختيار سبعة 
  لمساعدة الرسل

 الرحلات - ١ -
 -الرسولية الأولى

إقامة المعاونين 
  السبعة

٧ - ١: ٦  ٧ - ١: ٦  ٧ - ١: ٦  ٧ - ١: ٦  
القبض على   القبض على استفانوس

  استفانوس
اعتقال 

  إستفانوس
  

 اسطفانس في
  المجلس

١٥ - ٨: ٦  ١٥ - ٨: ٦  ١٥ - ٨: ٦  ١٥ - ٨: ٦  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . بُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديهيج. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . لمقدّس العربية المألوفة أعلاهمع ترجمات الكتاب ا
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

الأدبية لبدء مناقشة / ھما طريقة لوقا في المقاربة التاريخية٧ و٦صحاحان الأ  - أ
  .الإرسالية إلى الأمم

 ).١: ٦(كانت الكنيسة في أورشليم قد تنامت بسرعة في ھذا الوقت   -  ب
 كانت الكنيسة قد تشكلت من اليھود الذين يتكلمون الآرامية من فلسطين ومن -ج

  .الشتاتاليھود الذين يتكلمون اليونانية من 
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٦ -١: ٦: البستاني-فاندايك/سميث
رٌ مِنَ الْيوُناَنيِِّينَ عَلىَ الْعِبْرَانيِِّينَ أنََّ أرََامِلھَُمْ كُنَّ ١" وَفيِ تلِْكَ الأيََّامِ إذِْ تكََاثرََ التَّلامَِيذُ حَدَثَ تذََمُّ

لاَ يرُْضِي أنَْ «: فدََعَا الِاثْناَ عَشَرَ جُمْھُورَ التَّلامَِيذِ وَقاَلوُا٢. ةِ يغُْفلَُ عَنْھُنَّ فيِ الْخِدْمَةِ الْيوَْمِيَّ 
فاَنْتخَِبوُا أيَُّھَا الِإخْوَةُ سَبْعَةَ رِجَالٍ مِنْكُمْ مَشْھُوداً لھَُمْ ٣. نتَْرُكَ نحَْنُ كَلمَِةَ اللهِ وَنخَْدِمَ مَوَائدَِ 

وحِ الْقدُُسِ  ينَ مِنَ الرُّ ا نحَْنُ فنَوُاظِبُ عَلىَ ٤. وَحِكْمَةٍ فنَقُيِمَھُمْ عَلىَ ھَذِهِ الْحَاجَةِ وَمَمْلوُِّ وَأمََّ
لاةَِ وَخِدْمَةِ الْكَلمَِةِ  فحََسُنَ ھَذَا الْقوَْلُ أمََامَ كُلِّ الْجُمْھُورِ فاَخْتاَرُوا اسْتفِاَنوُسَ رَجُلاً ٥. »الصَّ

وحِ الْقدُُسِ  وَفيِلبُُّسَ وَبرُُوخُورُسَ وَنيِكَانوُرَ وَتيِمُونَ وَبرَْمِيناَسَ مَمْلوُّاً مِنَ الِإيمَانِ وَالرُّ
 ً سُلِ فصََلُّوا وَوَضَعُوا عَليَْھِمِ الأيَاَدِيَ ٦. وَنيِقوُلاوَُسَ دَخِيلاً أنَْطَاكِياّ   ".الََّذِينَ أقَاَمُوھُمْ أمََامَ الرُّ

ً ". التَّلامَِيذُ  "١: ٦ إنه أمر ھام أن ). manthanō(من الفعل " متعلمّون"ھذه تعني حرفيا
، وليست )٢١: ١٤؛ أع ١٩: ٢٨مت " (أن تصبح تلميذاً "ندرك أن العھد الجديد يركز على 

. ھذه التسمية التي تستخدم للمؤمنين ھي فريدة في الأناجيل وأعمال الرس. فقط اتخاذ قرار
  .تستخدم للدلالة على أتباع يسوع" قديسين"و" أخوة"في الرسائل، كلمات 

  . النمو دائماً يسبب توتراً . ھذا اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم". تكََاثرََ  "



رٌ  " أي، محادثات سرية شخصية " (يتكلم سراً بصوت خفيض"ھذه الكلمة تعني ". تذََمُّ
ترد ھذه الكلمة عدة مرات في ). ٨١. ، صMoulton ،Analytical Lexicon بين أفراد،

ً عد ٨، ٧: ١٦خر (ة التيه في البرية السبعينية في سفر الخروج لوصف فتر ؛ ١: ١١؛ أيضا
، ٤١: ٦( وعدة مرات في إنجيل يوحنا ٣٠: ٥ھذه الكلمة نفسھا نجدھا في لو ). ٢٧: ١٤
  ).٣٢، ١٢: ٧؛ ٦١، ٤٣

تشير ھذه إلى اليھود المؤمنين، أولئك الذين كانوا من ". الْيوُناَنيِِّينَ عَلىَ الْعِبْرَانيِِّينَ  "
ا يتكلمون الآرامية في المقام الأول وأولئك الذين ترعرعوا في الشتات فلسطين وكانو

كانت ھناك مسحات إضافية ثقافية وعرقية . ويتكلمون اليونانية السائدة في المقام الأول
  .بالتأكيد في ھذا الوضع

أي ( أسبوع الموارد المالية لكل. اتبعت الكنيسة الأولى أنماط المجمع". الْخِدْمَةِ الْيوَْمِيَّةِ  "
ھذا المال كان يستخدم لشراء الطعام، كان يعُطى . كانت تجمع لإطعام الفقراء) الصدقة

ً من قبِل الكنيسة الأولى ً من قبِل المجمع ويوميا : انظر الموضوع الخاص. أسبوعيا
  .٢: ٣، على "الصدقة"

كثيرة قد يبدو من التاريخ أن عائلات يھودية كثيرة كانوا يعيشون ويعملون في بلدان   
ولذلك، كان . يرجعون إلى فلسطين في سنوات الأب الأخيرة لكيما يدُفنوا في أرض الموعد

  .ھناك الكثير من الأرامل في فلسطين؛ وخاصة في منطقة أورشليم
خر (بالفقراء، والغرباء، والأرامل ) العھد الموسوي(كان لليھودية اھتمام مؤسساتي   

تظھر كتابات لوقا أن يسوع أيضاً كان يھتم بالأرامل ). ١٧: ٢٤؛ ١٨: ١٠؛ تث ٢٤ -١: ٢٢
وبالتالي فقد كان من الطبيعي أن تسير الكنيسة الأولى على ). ٤ -١: ٢١؛ ١٥ -١١: ٧لو (

نفس النمط الذي في الخدمات الاجتماعية في المجامع وتعاليم يسوع، وأن تھتم الكنيسة 
  .اھتماماً صريحاً بالأرامل

أولئك الذين . كان ھذا ھو اللقب الجماعي للرسل في أعمال الرسل". الِاثْناَ عَشَرَ  "٢: ٦
كانوا أول من تم اختيارھم بشكل خاص كرفقة ليسوع خلال خدمته الأرضية، التي بدأت في 

  .الجليل
ً ما المقصود بھذا المعنى وفيما إذا كانت ". جُمْھُورَ التَّلامَِيذِ  " لا نعرف بالضبط تماما

عدة آلاف من الناس في تلك المرحلة، ولذلك فربما لم يكن ھناك منزل أو الكنيسة مؤلفة من 
لا بد أن ھذا حدث في الھيكل نفسه، وعلى . مكان يمكن أن يتسع ويأوي كل ذلك الحشد الغفير

  ).١٢: ٥؛ ١١: ٣(الأرجح في رواق سليمان 
: ١٥؛ ٥، ٣الآيات (ھذا أول مثال عما صار يسُمى شكل الإدارة أو الحكم الجماعي   

  :ھذا أحد الطرق الكتابية الثلاث الذي تنظم فيه الكنيسة الحديثة نفسھا). ٢
  )أي، قائد واحد في القمة(أسقفية  - ١
 )أي، مجموعة من القادة(مشيخية  - ٢
 )أي، جسد المؤمنين بأكمله(جماعية  - ٣

  .١٥كل ھذه حاضرة في أعمال 
ليست في ھذه الكلمة انتقاص للخدمة، ". مَ مَوَائِدَ لاَ يرُْضِي أنَْ نتَْرُكَ نحَْنُ كَلمَِةَ اللهِ وَنخَْدِ  "

لم تكن ھذه مناصب، . بل بدء الحاجة الملموسة لتقسيم المسؤوليات الرعوية وسط شعب الله
إعلان الإنجيل يجب أن يأخذ الأولوية على بعض الخدمات . بل وظائف تم تفويضھم بھا

غي أن ما من شيء كان ينب. متھمالرسل كانوا مدعوين بشكل فريد ومؤھلين لمھ. اللازمة
  ."و/لاك"بل ، "أو/إما"كن ھذا مسألة تلم . يلھيھم عن تلك المھمة

). diakonia(ھي الكلمة اليونانية الشائعة التي تشير إلى الخدمة، " نخدم"الكلمة   
ماس لسوء الحظ الكثير من المفسرين المعاصرين، ببحثھم عن خطوط الإرشاد لمنصب الش

، قد استخدموا ھذا النص ليعرف أو )١٣ -١٢، ١٠ - ٨: ٣ تيم ١؛ ١: ١في (الذي ظھر لاحقاً 
  .يحدد مھمة تلك الخدمة

المتوھم وحده يمكن أن . كارزون/؛ إنھم خدام علمانيون"شمامسة"ولكن، ليس ھؤلاء   
د أدارت إنه لافت لي كيف أن ھذه الكنيسة الأولى ق. ٦يجد إشارة إلى الشمامسة في أعمال 

  .خدمتھا بدون أبنية
  .عندما كانوا يجتمعون جميعاً لا بد أن ذلك كان في الھيكل - ١
في أيام السبت بالتأكيد كانوا يلتقون مع مجامعھم المحلية وفي أيام الحد على الأرجح  - ٢

 .في كنائس بيتية
ً (في أيام الأسبوع  - ٣ كان الرسل ينتقلون من منزل مؤمن إلى منزل مؤمن آخر ) يوميا

)٤٦: ٢.(  



٣: ٦  
  "انْتخَِبوُا"  البستاني-فاندايك/سميث

  "اختاروا"  كتاب الحياة
  "اختاروا"  العربية المشتركة

  "ابحثوا"  اليسوعية
كان يجب القيام بأمر ). مجھول الصيغة معلوم المعنى( ھذا أمر ماضي بسيط متوسط  

  .ما لاستعادة الوحدة وروح الاتفاق الواحد
كان على الكنيسة . لھا القدرة الكامنة على تعزيز الإنجيلھذه المسألة الرعوية كان   

كل مؤمن ھو خادم مدعو، له موھبة، ويقوم بعمله بدوام كامل . أن ترتب من أجل الخدمة
  ).١٦ - ١١: ٤أف (

ً ما يسُتخدم كعدد ". سَبْعَةَ رِجَالٍ  " ليس من سبب وراء ھذا العدد سوى أنه كان غالبا
). ١٠٤؛ مز ١تك (لعھد القديم بسبب علاقته بأيام الخلق السبعة رمزي يشير إلى الكمال في ا

انظر ).١٨العدد (في العھد القديم ھناك سابقة لنفس عملية النمو ھذه للقيادة في الصف الثاني 
  . ٣: ١، على "رمزية الأعداد في الكتاب المقدس: "الموضوع الخاص

   
  "مَشْھُوداً لھَُمْ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "لھَُمْ شَھَادَةٌ حَسَنةٌَ "   الحياةكتاب

معَةِ "  العربية المشتركة   "مَشھودٍ لھُم بحُِسنِ السُّ
  "لھَم سُمعَةٌ طيَِّبةَ"  اليسوعية

  .الفروقات في ھذه الترجمات تعكس الاستخدامين المختلفين لھذه الكلمة  
  )TEV،  NIV(أو يقدم معلومات عن " يشھد" - ١
  ).٢٢: ٤لو " (يتكلم حسناً عن شخص ما" - ٢
وحِ الْقدُُسِ  " ينَ مِنَ الرُّ الامتلاء بالروح القدس ذُكر عدة مرات في أعمال الرسل، ". مَمْلوُِّ

. تواصلھم مع الآخرين في نفل الإنجيل/تعليمھم/وعادة في ارتباط مع الاثني عشر وكرازتھم
ھناك . نهحضور الروح القدس في حياة المرء يمكن اكتشافه وتبي. إنه يشير إلى قوة للخدمة

الأرامل مھمون، ولكن إعلان الإنجيل له . دليل في الموقف، والتصرفات، والتأثير والفعالية
  .١٧: ٥على " الامتلاء"انظر التعليق الكامل على ). ٤الآية (الأولوية 

  :ھناك نوعان من الحكمة في العھد القديم". وَحِكْمَةٍ  "
ً (إحراز المعرفة  - ١   )أكاديميا
ً ع(الحياة الحكيمة  - ٢  )مليا

  .ھؤلاء الرجال السبع كان لديھم كلا نوعي الحكمة
ھذا المقطع لا يمكن استخدامه . لقد تم تعيينھم حسب المھمة". فنَقُيِمَھُمْ عَلىَ ھَذِهِ الْحَاجَةِ  "

الكلمة . للكنيسة") ھذا العمل" ، KJV(لتأكيد أن الشمامسة يھتمون بالقضايا العملية 
، للكاتب RSV Interlinear" (المنصب"وليس " الاحتياج"تعني ) chraomai" (الحاجة"

Alfred Marshall٤٦٨. ، ص.(  
  .ھذه الكلمة اليونانية تستخدم بعدة معان". نوُاظِبُ  "٤: ٦

  ١٣: ٨يرافق أحدھم على نحو لصيق، أع  - ١
 ٧: ١٠يخدم شخصاً ما شخصياً، أع  - ٢
 يكون ملتزماً على نحو وطيد بشيء ما أو شخص ما - ٣

  ١٤: ١ل ليعلمّوا بعضھم بعضاً ولأجل الصلاة، أع للتلاميذ الأوائ  . أ
 ٤٢: ٢التلاميذ الأولون لتعاليم الرسل، أع   . ب
  ٤٦: ٢التلاميذ الأولون نحو بعضھم البعض، أع . ج
يستخدم بولس نفس الكلمة ليحث  (٤: ٦الرسل لخدمة الصلاة والكلمة، أع . د

  )٢: ٤؛ كول ١٢: ١٢المؤمنين على مواظبة الصلاة، رو 
في الجملة ) أي وُضعت أولاً (ھذه العبارة وُضعت في المقدمة ". لاةَِ وَخِدْمَةِ الْكَلمَِةِ الصَّ  "

ھم الذين كانوا أول من التقط " السبعة"أليست مفارقة أن ھؤلاء . اليونانية لأجل التشديد
  .الرؤية لرسالة الإنجيل العالمية، وليس الرسل

  .ع العلاقة مع اليھودية، وليس الرسلھم الذين أثرت كرازتھم في قط" السبعة"إن   
إنه لأمر مذھل أن الرسل لم يكونوا ھم المبادرون إلى المأمورية العظمى، بل ھؤلاء 

لا يدون أعمال الرسل أبداً أنھم حققوا المھمة الموكلة إليھم من . اليھود الذين يتكلمون اليونانية



مؤھلاتھم تبدو أنھا كانت . لقبِل الرسل، بل بالحري يصورھم على أنھم كارزين للإنجي
تناسب ھذه المھمة أكثر من الإدارة والخدمة والعناية الرعوية التي كانت تحتاج إليھا الكنيسة 

  .في أورشليم
  .بدلاً من إحلال السلام، جلبت خدماتھم النزاع والاضطھاد

ً كانت لديھم أ" السبعة". "تاج المنتصر"اسمه يعني ". اسْتفِاَنوُسَ  "٥: ٦ سماء جميعا
ً اسم يوناني . يونانية، ولكن معظم اليھود في الشتات كانت لديھم اسم عبري، وبآن معا

يقول المنطق أنه ربما كانت . الأسماء بحد ذاتھا لا تعني أنھم كانوا يھود يتكلمون اليونانية
  .ھناك كلتا الجماعتين حاضرة

التي كانت ) emeth(العھد القديم كلمة إيمان أتت من كلمة في ". مَمْلوُّاً مِنَ الِإيمَانِ  "
ً أقدامه كانت في وضعية ثابتة ً للدلالة على . تعني أصلاً شخصا لقد صارت تستخدم استعاريا

 ً في العھد القديم . شخص الذي كان يعتبر جديراً بالثقة، وأميناً، ويمكن الاعتماد عليه، ومخلصا
إننا نتكل على .  من خلال المسيحتستخدم ھذه الكلمة للدلالة على تجاوب المؤمن على وعد الله

  .موثوقيته ونؤمن بأمانته
أي، الامتلاء (لقد اتكل استفانوس على موثوقية الله؛ ولذلك، فقد تميز بصفات الله 

  ).بالإيمان، والأمانة
  

  )ןמא(استخدام الكلمات يؤمن، ويأتمن، وإيمان، وأمانة في العھد القديم : موضوع خاص
I -ملاحظة استھلالية :  
لا بد من القول أن استخدام ھذا المفھوم اللاھوتي، الحاسم جداً في العھد الجديد، ليس     

ھذه المفردات موجودة في العھد القديم ولكن تظھر في . محدداً بشكل واضح في العھد القديم
  . مقاطع مختارة رئيسية ومع أشخاص معينين

  : يمزج العھد القديم بين    
  . الفرد والجماعة-أ    
  . اللقاء الشخصي وإطاعة العھد -ب    
     ً من الأسھل وصفه من خلال . الإيمان ھو لقاء شخصي وأسلوب حياة يومي بآن معا

ھذا الجانب ). أي دراسة الكلمات(حياة الشخص أكثر من استخدام المفردات المعجمية 
  :الشخصي نجد صورة أوضح ما تكون له عند

  . إبراھيم ونسله-أ    
  . داود وإسرائيل-ب    
لم تكن (واجھوا الله وتغيرت حياتھم بشكل دائم لا رجعة فيه /ھؤلاء الرجال قابلوا    

كشف اختبارُھم نقاطَ ضعف وقوة إيمانھم لدى ). حياتھم مثالية، بل إيماناً مستمراً مطرداً 
لقد اختبُِر . لقاءھم باͿ، ولكن علاقة الثقة الحميمة استمرت في نھاية الأمر مع مرور الأيام

  . م وصُقِل، ولكنه استمر كما تبدّى واضحاً من خلال تكرسّھم وأسلوب حياتھمإيمانھ
II -الجذر الرئيسي المستخدم :  

  . )BDB 52 ()!/0( -أ    
  .  الفعل- ١      
، الاستخدام ٧: ٢؛ أستير ٥، ١: ١٠ مل ٢( يدعم، يعضد -Qalجذر . أ        

  ).غير اللاھوتي
عزز، يكون أميناً أو جديراً  يتأكد أو يؤكد، يؤسس، ي- Niphalجذر . ب        

  . بالثقة
  ١٤: ٤٠؛ إر ١: ٥٣؛ ٢: ٨عن الناس، أش ) ١(          
  ٢٣: ٢٢عن الأشياء، أش ) ٢(          
  ٥: ٤٢؛ إر ٧: ٤٩؛ أش ٩: ٧عن الله، تث ) ٣(          
   يقف راسخاً، يؤمن، يأتمن- Hiphilجذر . ج        
  ٦: ١٥آمن إبراھيم باͿ، تك ) ١(          
وھناك نفي  (٣١: ١٤؛ ٣١: ٤ائيليون في مصر، خر آمن الإسر) ٢(          

  ).٣٢: ١لذلك في تث 
؛ مز ٩: ١٩آمن الإسرائيليون بأن الرّب تكلمّ عبر موسى، خر ) ٣(          

٢٤، ١٢: ١٠٦  
  ٩: ٧لم يؤمن آحاز باͿ، أش ) ٤(          



  ١٦: ٢٨كلّ من يؤمن به، أش ) ٥(          
  ١٢ -١٠: ٤٣الإيمان بحقائق حول الله، أش ) ٦(          
  ) ٢: ٢٦؛ ١: ٢٥؛ أش ٢٠: ٣٢تث ( أمانة - )مذكر( الاسم - ٢      
؛ ٣٦: ١ مل ١؛ ٢٥ - ١٥: ٢٧تث ( حقاً، الحق، أوافق، ليكن كذلك - ظرف- ٣      
" آمين"ھذا ھو الاستخدام الليتورجي للـ ). ٦: ٢٨؛ ٥: ١١؛ إر ١٦: ٦٥؛ أش ٣٦: ١٦ أخ ١

  .في العھد القديم والعھد الجديد
  .  اسم مؤنث، ثبات، أمانة، صدق)BDB 54 (!/; -ب    
  ١: ٤٨؛ ٣: ٤٢؛ ٢٠: ١٠ عن الناس، أش - ١      
  ٨: ٦١؛ ١٩، ١٨: ٣٨؛ أش ٢: ١١٧؛ مز ٦: ٣٤ عن الله، خر - ٢      
؛ ٥: ١٠٠؛ ٣: ٩٨؛ ٤: ٣٣؛ مز ١٦: ٢٢ مل ١؛ ٤: ٣٢ عن الصدق، تث - ٣      

  ١٦: ٨؛ زك ٥: ٩؛ إر ٣٠: ١١٩
  ، ثبات، رسوخ، وفاء)BDB 53 (!/&1% -ج    
  ١٢: ١٧ عن الأيدي، خر - ١      
  ٦: ٣٣ عن الأوقات، أش - ٢      
  ٢: ٩؛ ٢٨: ٧؛ ٣: ٥ عن البشر، إر - ٣      
  ١٣٨: ١١٩؛ ٨، ٥، ٢، ١: ٨٩؛ ١٢: ٨٨؛ ١١: ٤٠ عن الله، مز - ٤      

III -استخدام بولس لھذا المفھوم من العھد القديم :  
ه الشخصي مع يسوع  يستند بولس في فھمه الجديد للرب والعھد القديم على لقائ-أ    

  ).٢٦؛ ٢٢؛ ٩أع (على الطريق إلى دمشق 
 وجد تأييداً من العھد القديم لفھمه الجديد من خلال فقرتين أساسيتين في العھد -ب    

  . !/0القديم تستخدمان الجذر 
) ١٢تكوين ( لقاء إبراھيم الشخصي أخذ الله المبادرة فيه -١٦: ١٥ تك - ١      

 ٤أشار بولس إلى ھذا في رومية ). ٢٢ -١٢تك (بالطاعة ونتج عنه حياة إيمان مليئة 
  . ٣وغلاطية 

أي، حجر الزاوية الذي اختبره الله ( أولئك الذين يؤمنون به -١٦: ٢٨ أش - ٢      
  :سوف لن) ووضعه بشكل راسخ

  .“يخيب"أو " يخزى"، ٣٣: ٩رو . أ        
  .، نفس الحال كما في الأعلى١١: ١٠رو . ب        
إر (ئك الذين يعرفون الله الأمين يجب أن يحيوا حياة أمينة  أول-٤: ٢ حب - ٣      
  ). ٣٨: ١٠لاحظ أيضاً عب  (١١: ٣ وغل ١٧: ١يستخدم بولس ھذا النص في رو ). ٢٨: ٧

IV-استخدام بطرس لھذا المفھوم من العھد القديم :  
  : يدمج بطرس بين-أ    
  ).حجرة عثرة (٨: ٢ بط ١ - ١٤: ٨ أش - ١      
  ).حجر زاوية (٦: ٢ بط ١ -١٦: ٢٨ أش - ٢      
  ).حجرٌ مرذول (٧: ٢ بط ١ -٢٢: ١١٨ مز - ٣      
ل اللغة الفريدة التي تصف إسرائيل، -ب     ، أمَُّةٌ " يحُوِّ جِنْسٌ مُخْتاَرٌ، وَكَھنَوُتٌ مُلوُكِيٌّ

  :من" مقدّسةٌ، شَعْبُ اقْتنِاَءٍ 
  ٢١: ٤٣؛ أش ١٥: ١٠ تث - ١      
  ٢١: ٦٦؛ ٦: ٦١ أش - ٢      
  ٦: ٧؛ تث ٦: ١٩ خر - ٣      
  .والآن يستخدمھا من إيمان الكنيسة بالمسيح      

V-استخدام يوحنا لھذه الفكرة :  
  : استخدامھا في العھد الجديد-أ    
، والتي يمكن ترجمتھا أيضاً بـ )pisteuÇ(ھي من الكلمة اليونانية " آمنَ "الكلمة     

. نا، بل يسُتخدم الفعل غالباً فمثلاً، لا يأتي الاسم في إنجيل يوح. “ائتمان"أو " ، إيمان"يؤمن"
.  حول أصالة وصدق تعھد الحشد ليسوع الناصري كمسيا٢٥ّ - ٢٣: ٢ھناك شكّ في يوحنا 

 وأعمال ٥٩ - ٣١: ٨نجدھا في يوحنا " يؤمن"أمثلة أخرى عن ھذا الاستخدام السطحي لكلمة 
بعه عملية يجب أن تت. الإيمان الكتابي الحقيقي ھو أكثر من تجاوب أولي. ٢٤ -١٨، ١٣: ٨

  ). ٣٢ -٣١، ٢٢ -٢٠: ١٣مت (تلمذة 
  : استخدامھا مع أحرف الجر-ب    



      ١ - eis ھذا التركيب الفريد يؤكد على وضع المؤمنين . “في" تعني
  . إيمانھم في يسوع/ثقتھم

  ).١٣: ٥يو ١؛ ١٨: ٣؛ ٢٣: ٢؛ ١٢: ١يو (في اسمه . أ        
، ٣٩، ٣١، ٥: ٧؛ ٤٠: ٦؛ ٣٩: ٤؛ ١٨، ١٥: ٣؛ ١١: ٢يو (فيه . ب        

؛ ٣٤: ١٠؛ أع ٦: ١٨؛ مت ٤٢، ٣٧: ١٢؛ ٤٨، ٤٥: ١١؛ ٤٢: ١٠؛ ٣٦: ٩؛ ٣٠: ٨؛ ٤٨
  ). ٨: ١ بط ١؛ ٢٩: ١فيل 

، ١: ١٤؛ ٤٦، ٤٤: ١٢؛ ٢٦، ٢٥: ١١؛ ٣٨: ٧؛ ٣٥: ٦يو (فيَّ . ج        
  ).٢٠: ١٧؛ ٩: ١٦؛ ١٢

  ).١٠: ٥يو ١؛ ٣٥: ٩؛ ٣٦: ٣يو (في الابن . د        
  ).١٦: ٢؛ غل ٤: ١٩؛ أع ١١: ١٢يو (في يسوع . ھـ        
  ).٣٦: ١٢يو (في النور . و        
  ).١: ١٤يو (في الله . ز        
      ٢ - En ١٤: ٥؛ أع ١٥: ١؛ مر ١٥: ٣كما في يو " في" تعني  
      ٣ - Epi  ؛ ١٧: ١١؛ ٤٢: ٩؛ أع ٤٢: ٢٧، كما في مت "على"أو " في"تعني

  ٦: ٢ بط ١؛ ١٦: ١ تيم ١؛ ١١: ١٠؛ ٣٣: ٩؛ ٢٤، ٥: ٤؛ رو ١٩: ٢٢؛ ٣١: ١٦
؛ ٨: ١٨؛ أع ٦: ٣ حالة نصب غير مباشر بدون أحرف جر كما في غل - ٤      

  ١٠: ٥؛ ٢٣: ٣يو ١؛ ٢٥: ٢٧
      ٥ - hoti  وتعبرّ عن قناعة بما يؤمن به المرء"يؤمن بأن"تعني ، .  
  ).٦٩: ٦يو (يسوع ھو قدوس الله . أ        
  ).٢٤: ٨يو ) (الكائن" (أنا ھو"يسوع ھو الـ . ب        
  ).٣٨: ١٠يو (يسوع في الآب والآب فيه . ج        
  ).٣١: ٢٠؛ ٢٧: ١١يو (يسوع ھو المسياّ . د        
  ).٣١: ٢٠؛ ٢٧: ١١يو (يسوع ھو ابن الله . ھـ        
  ).٢١، ٨: ١٧؛ ٤٢: ١١يو (يسوع أرسله الآب . و        
  ).١١ -١٠: ١٤يو (يسوع واحد مع الآب . ز        
  ).٣٠، ٢٧: ١٦يو (يسوع جاء من الآب . ح        
: ١٣؛ ٢٤: ٨يو " (أنا ھو"يسوع طابق نفسه مع اسم العھد للآب، . ط        

١٩.(  
  ). ٨: ٦رو (سنحيا معه . ي        
  ).١٤: ٤ تس ١(يسوع مات وقام من جديد . ك        

VI-الاستنتاج   
: ٦يو (الله يبادر دائماً . الوعد الإلھي/ الإيمان الكتابي ھو التجاوب البشري مع الكلمة    

  . ، ولكن جزءاً من ھذا التواصل الإلھي يحتاج إلى تجاوب من قبِل البشر)٦٥، ٤٤
   الثقة والائتمان-أ    
   إطاعة العھد-ب    
  :الإيمان الكتابي ھو    
  ).إيمان أولي( علاقة شخصية - ١      
  ).الإيمان بإعلان الله( تأكيد على الحقيقة الكتابية - ٢      
ً ( تجاوب إطاعة ملائم له - ٣         ). الإيمان يوميا
. إنه علاقة شخصية. ليس الإيمان الكتابي بطاقةَ سفر إلى السماء أو بوليصة تأمين    

). ٢٧ - ٢٦: ١تك (وھذه ھي غاية الخلق وأن يكون البشر قد خُلقوا على صورة وشبه الله 
ولكن . الله يرغب بالشِّركة، وليس بموقف لاھوتي معين. “الصداقة الحميمة"المسألة ھي 
؛ مت ٢: ١٩أي القداسة، لا " (العائلة" القدوس تتطلب أن يظُھِرَ الأبناءُ ميزةَ الشِّركة مع الله

. على قدرتنا على التجاوب بشكل ملائم) ٣تك (لقد أثرّ السقوط ). ١٦ -١٥: ١ بط ١؛ ٤٨: ٥
ً إيانا )٣٨ - ٢٧: ٣٦حز (ولذلك، فإن الله تصرّف بدلاً مناّ  ً جديداً "، مانحا روحاً "و" قلبا

  .  يمكّننا من خلال الإيمان والتوبة لأن نحصل على الشِّركة مع الله ونطيعهما" جديداً 
الھدف ھو أن . يجب أن نحافظ عليھا جميعاً . الأمور الثلاثة جميعھا أساسية حاسمة    

ھدف الإيمان ليس . وأن نعكس شخصه في حياتنا) بالمعنيين العِبري واليوناني(نعرف الله 
  .  بالمسيح كلّ يومالسماء يوماً ما، بل التشبه



للعلاقة مع ) العھد القديم(، وليس الأساس )العھد الجديد(الأمانة البشرية ھي النتيجة     
لبّ نظرة العھد الجديد إلى الخلاص . إيمان البشر في أمانة الله؛ ثقة البشر بموثوقية الله: الله

رة ورحمة الله التي ھو أن البشر يجب أن يتجاوبوا فوراً وبشكل متواصل مع النعمة المباد
د، وعلينا أن نتجاوب بالإيمان والأمانة . تجلتّ في المسيح  -٨: ٢أف (لقد أحبّ، وأرسل، وزوَّ

  ). ١٠ و٩
ً أميناً ليعلن نفسه إلى عالم لا أمانة فيه ويأتي بھم إلى إيمانٍ      الله الأمين يريدنا شعبا

  .شخصي به
وحِ الْقدُُس... مَمْلوُّاً مِنَ  " اك عدة عبارات مختلفة تصف خدمة الروح القدس ھن". الرُّ

  :للمؤمنين
  )٦٥، ٤٤: ٦٧يو (تودد الروح القدس  - ١
 )١٣: ١٢كور ١(معمودية الروح القدس  - ٢
 )٢٣ -٢٢: ٥غل (ثمر الروح القدس  - ٣
 )١٢ كور ١(مواھب الروح القدس  - ٤
 )١٨: ٥أف (الامتلاء بالروح القدس  - ٥

أن الشخص ) ٢(و) ٩: ٨رو (ص أن الشخص يخل) ١: (الامتلاء بالروح القدس يعني
أمر (المرء مرتبط باستمرارية كونه يمُلأ " امتلاء"يبدو أن ). ١٤: ٨رو (يقُاد بالروح القدس 

، انظر التعليق الكامل على "مملوء"لأجل موضوع ). ١٨: ٥حاضر مبني للمجھول من أف 
١٧: ٥.  

ھذا الذي يدور . ديدھناك عدة أشخاص يحملون اسم فيلبس في العھد الج". فيِلبُُّسَ  "
خدمته نعلم عنھا من أعمال ". محب الفروسية"اسمه يعني . الحديث عنه ھنا كان أحد السبعة

  .لقد كان ذا أثر في إحياء ونھضة السامرة وشاھداً شخصياً للموظف الحكومي من الحبشة. ٨
ً فعّالات في الخدمة ٨: ٢١في أع " المبشر"إنه يدعى     أع نبيات،( وبناته كنّ أيضا

  ).١٧: ٢، على "النساء في الكتاب المقدس: "، انظر الموضوع الخاص٩: ٢١
 The Internationalفي كتاب . لا نعلم سوى القليل عن ھذا الشخص". برُُوخُورُسَ  "

Standard Bible Encyclopedia للكاتب ٤، المجلد ،James Orr) يقول أن ) تحرير
  ).٢٤٥٧. ص(شھد في أنطاكية قد صار أسقف نيقوديمية واستُ " بروخورس"

ً عن ھذا الشخص في تاريخ الكنيسة". نيِكَانوُرَ  " اسمه يوناني ويعني . لا نعرف شيئا
  ".الفاتح"

ً عن ھذا الشخص في تاريخ الكنيسة". تيِمُونَ  " اسمه يوناني ويعني . لا نعرف شيئا
  ).شريف(

تقليد الكنسية يقول أنه ال). Parmenides(ھذه الصيغة مختصرة من ". برَْمِيناَسَ  "
 The International Standard Bible. (استشھد في فيلبي في فترة حكم تراجان

Encyclopedia ٢٢٤٨. ، ص٤، المجلد.(  
"  ً معلومات إضافية تعطى لنا حول ھذا الرجل لأن مدينته ". نيِقوُلاوَُسَ دَخِيلاً أنَْطَاكِياّ

  : يعني ثلاث أعمال طقسية شعائريةكونه مھتدياً حديثاً . كانت رما موطن لوقا
  أن الشخص يعمّد نفسه في حضور شھود - ١
 أن الشخص، إن كان ذكراً، يخُتتن - ٢
 أن الشخص، إذا سنحت له فرصة، يقدم ذبيحة في الھيكل - ٣

ھناك بعض الخلط عن ھذا الرجل في تاريخ الكنيسة لأن ھناك مجموعة من أشخاص لھم 
) أي إيريناوس وھيبوليتس(بعض آباء الكنيسة . ١٥ -١٤: ٢اسم متشابه يذُكرون في رؤ 

معظم آباء الكنيسة الذين يذكرون ارتباطاً . كانوا يعتقدون أنه كان مؤسس الجماعة الھرطوقية
إن ذُكر على الإطلاق يعتقدون أن الجماعة ربما حاولت أن تذكر اسمه لتؤكد أن مؤسسھا 

  .كان من قادة كنيسة أورشليم
يشير النحو إلى دلالة أن الكنيسة كلھا وضعوا أياديھم ". مِ الأيَاَدِيَ وَضَعُوا عَليَْھِ  "٦: ٦

الكنيسة الكاثوليكية الرومانية . ، رغم أن المدلول للضمير غامض)٣ - ١: ١٣(عليھم 
في حياة الكنيسة المعمدانية . استخدمت نصوص كمثل ھذا النص لتؤكد على التعاقب الرسولي

إن كان صحيحاً أن ). تكريس أناس إلى خدمة معينة(يامة نستخدم نصوصاً مثل ھذا لنؤكد الس
، فعندھا لا يكون ھناك تمييز )١٢ - ١١: ٤أف (كل المؤمنين ھم خدّام مدعوين وموھوبين 

النخبوية أسستھا وتناقلتھا ". عامة الشعب/العلمانيين"و" الإكليروس"في العھد الجديد بين 
وتحتاج أن يعاد النظر فيھا على ضوء أسفار تقاليد كنسية ليست مدعومة من الكتاب المقدس 



. وضع الأيدي قد يشير إلى وظيفة، ولكن ليس موقف خاص أو سلطة معينة. العھد الجديد
الكثير من تقاليدنا الطائفية تستند على التاريخ أو الطائفة ولكن لا تستند على تعليم واضح أو 

  .ى سلطان الكتاب المقدسالتقليد لا يكون مشكلة إلى أن يرُفع إلى مستو. تفويض
  وضع الأيدي في الكتاب المقدس : موضوع خاص

ھذه الإيماءة التي تدل على تدخل شخصي تسُتخدم بطرق متنوعة مختلفة في الكتاب 
  .المقدس
  ])٢٩: ٤٧؛ ٩، ٢: ٢٤تك [أي، وضع اليد تحت الفخذ ( الحلف - ١
  )١٨، ١٧، ١٤: ٤٨تك ( تناقل رئاسة العائلة - ٢
   موت الحيوان الذبيحة كبديل التطابق مع- ٣

  )١٢: ٨؛ عد ٢١: ١٦؛ لا ١٩، ١٥، ١٠: ٢٩خر ( الكھنة -أ    
  )٢٣: ٢٩ أخ ٢؛ ٢٤، ١٥، ٤: ٤؛ ٨، ٢: ٣؛ ٤: ١لا ( العلمانيون -ب    
، ١٨: ٢٧؛ ١٠: ٨عد ( تكريس أشخاص لخدمة الله في مھمة معينة أو خدمة خاصة - ٤
  )٦: ١ تيم ٢؛ ٢٢: ٥ ؛١٤: ٤ تيم ١؛ ٣: ١٣؛ ٦: ٦؛ أع ٩: ٣٤؛ تث ٢٣

  )١٤: ٢٤لا ( المشاركة في الرجم القضائي للخاطئ - ٥
: ٢٩؛ ٥: ٢١؛ أي ١٩: ١٨قض ( اليد على فم المرء تشير إلى الصمت أو الإذعان - ٦

  )١٦: ٧؛ مي ٤: ٤٠؛ ٩
  )١٩: ١٣ صم ٢(الأسى / اليد على رأس المرء تعني الحزن- ٧
  )١٦: ١٠؛ مر ١٥، ١٣: ١٩مت  ( تلقّي بركة على الصحة، والسعادة، والتقوى- ٨
؛ ٢٣: ٨؛ ٢٣: ٧؛ ٥: ٦؛ ٢٣: ٥؛ مر ١٨: ٩انظر مت ( ما يتعلق بالشفاء الجسدي - ٩
  )٨: ٢٨؛ ١٧: ٩؛ أع ١٣: ١٣؛ ٤٠: ٤؛ لو ١٨: ١٦

  )٦: ١٩؛ ١٧: ٩؛ ١٩ - ١٧: ٨انظر أع ( اقتبال الروح القدس -١٠
ً لتأييد التنصيب ھناك نقص مذھل في الاتسّاق في المقاطع التي استخُدمت تاري خيا

  ).أي، السيامة(الكنسي للقادة 
  . الرسل ھم الذين يضعون الأيدي على السبعة لأجل الخدمة المحلية٦: ٦ في أع - ١
 الأنبياء والمعلمّون ھم الذين يضعون الأيدي على برنابا وبولس لأجل ٣: ١٣ في أع - ٢

  .خدمة الكرازة
ين اشتركوا في دعوة تيموثاوس الأولية  الشيوخ المحليين ھم الذ١٤: ٤ تيم ١ في - ٣
  .وتنصيبه
  . بولس ھو الذي يضع الأيدي على تيموثاوس٦: ١ تيم ٢ في - ٤

. ھذا التنوع والاختلاف والغموض يظُھر بوضوح نقص التنظيم في كنيسة القرن الأول
كل لقد كانت الكنيسة الأولى أكثر دينامية بكثير وكانت تستخدم مواھب المؤمنين الروحية بش

ببساطة، لم يكُتب العھد الجديد لتأييد أو وصف نمط ). ١٤ كور ١انظر (اعتيادي باطّراد 
  .حكم أو رئاسة أو إجراءات سيامة

  
  ٧: ٦: البستاني-فاندايك/سميث

 مِنَ الْكَھَنةَِ وَكَانتَْ كَلمَِةُ اللهِ تنَْمُو وَعَدَدُ التَّلامَِيذِ يتَكََاثرَُ جِدّاً فيِ أوُرُشَليِمَ وَجُمْھُورٌ كَثيِرٌ ٧"
  ".يطُِيعُونَ الِإيمَانَ 

إن حياته وموته وقيامته وتعاليمه عن . تشير ھذه إلى إنجيل يسوع المسيح". كَلمَِةُ اللهِ  "٧: ٦
: ١يو (يسوع ھو الكلمة ). ٤٨ -١٧: ٥مت (الله تشكل الطريقة الجديدة للنظر إلى العھد القديم 

  .٣١: ٤ق الكامل على انظر التعلي. المسيحية شخص). ٦: ١٤؛ ١
ھذا موضوع مركزي .  ھي في الزمن الناقص٧كل الأفعال الثلاثة في الآية ". يتَكََاثرَُ  "

كلمة الله ينشرھا أناس يتكلون على المسيح ويصبحون جزءاً من شعب عھد . في سفر الأعمال
  ).٢٠: ١٩؛ ٢٤: ١٢؛ ٧: ٦(الله الجديد
ً إلى وعود الله لإ   براھيم بنمو عدد نسله وعائلته، الذين صاروا قد يكون ھذا تلميحا

  ).١١: ٣٥؛ ٣: ٢٨؛ ٨ -٤: ١٧؛ تك ١٧: ٧(شعب الله في العھد القديم 
كان ھذا أحد الأسباب التي جعلت رؤساء ". جُمْھُورٌ كَثيِرٌ مِنَ الْكَھَنةَِ يطُِيعُونَ الِإيمَانَ  "

 عرفوا العھد القديم جيداً كانوا أولئك الذين. يھتاجون ضد المسيحية) أي الصدوقيين(اليھود 
 ً الحلقة الداخلية من اليھودية . مقتنعين تماماً بأن يسوع الناصري كان ھو المسيا الموعود حقا

  . كانت تتصدى



ً إلى بنية السفر  : ٩(العبارت التلخيصية التي تدل على نمو الكنيسة قد تكون مفتاحا
  ).٣١: ٢٨؛ ٢٠: ١٩؛ ٥: ١٦؛ ٢٤: ١٢؛ ٣١

  :قد تكون لھذه الكلمة عدة مدلولات محددة". انَ الِإيمَ  "
ولذلك، فإنھا تستخدم للإشارة ". الموثوقية"أو " الأمانة"خلفيتھا في العھد القديم تعني  - ١

: ٦انظر الموضوع الخاص على (إلى إيماننا بأمانة الله أو ثقتنا بموثوقية الله 
٥.(  

 .مسيحقبولنا أو اقتبالنا عرض الله المجاني للمغفرة في ال - ٢
 .الحياة التقية الأمينة - ٣
: ١؛ غل ٥: ١رو (المعنى الجماعي للإيمان المسيحي أو الحق العقائدي حول يسوع  - ٤

 ).٢٠ و٣؛ ويه ٢٣
، من الصعب أن نعرف أي معنى كان في ذھن ٢: ٣ تس ٢في مقاطع عديدة، كما في 

  .بولس
، ]فعل [PisteuÇ، ]اسم [Pistis(إيمان، يؤمن، أو مؤمِن : "انظر الموضوع الخاص

Pistos] ١٦: ٣، على ])"صفة.  
  ١٥ -٨: ٦: البستاني-فاندايك/سميث

ةً كَانَ يصَْنعَُ عَجَائبَِ وَآياَتٍ عَظِيمَةً فيِ الشَّعْبِ ٨" ا اسْتفِاَنوُسُ فإَذِْ كَانَ مَمْلوُّاً إيِمَاناً وَقوَُّ . وَأمََّ
مَعُ اللِّيبرَْتيِنيِِّينَ وَالْقيَْرَوَانيِِّينَ وَالِإسْكَنْدَرِيِّينَ وَمِنَ فنَھََضَ قوَْمٌ مِنَ الْمَجْمَعِ الَّذِي يقُاَلُ لهَُ مَجْ ٩

وحَ ١٠. الَّذِينَ مِنْ كِيليِكِيَّا وَأسَِيَّا يحَُاوِرُونَ اسْتِفاَنوُسَ  وَلمَْ يقَْدِرُوا أنَْ يقُاَوِمُوا الْحِكْمَةَ وَالرُّ
إنَِّناَ سَمِعْناَهُ يتَكََلَّمُ بكَِلامَِ تجَْدِيفٍ عَلىَ «: وا لرِِجَالٍ يقَوُلوُنَ حِينئَِذٍ دَسُّ ١١. الَّذِي كَانَ يتَكََلَّمُ بهِِ 
يوُخَ وَالْكَتبَةََ فقَاَمُوا وَخَطَفوُهُ وَأتَوَْا بهِِ إلَِى ١٢. »مُوسَى وَعَلىَ اللهِ  عْبَ وَالشُّ وَھَيَّجُوا الشَّ

جُلُ لاَ يفَْترُُ عَنْ أنَْ يتَكََلَّمَ كَلاماً تجَْدِيفاً ضِدَّ «: وَأقَاَمُوا شُھُوداً كَذَبةًَ يقَوُلوُنَ ١٣الْمَجْمَعِ  ھَذَا الرَّ
إنَِّ يسَُوعَ النَّاصِرِيَّ ھَذَا سَينَْقضُُ ھَذَا : لأنََّناَ سَمِعْناَهُ يقَوُلُ ١٤ھَذَا الْمَوْضِعِ الْمُقدََّسِ وَالنَّامُوسِ 
فشََخَصَ إلِيَْهِ جَمِيعُ الْجَالسِِينَ فيِ ١٥. »لَّمَناَ إيَِّاھَا مُوسَىالْمَوْضِعَ وَيغَُيِّرُ الْعَوَائدَِ الَّتيِ سَ 

  ".الْمَجْمَعِ وَرَأوَْا وَجْھَهُ كَأنََّهُ وَجْهُ مَلاكٍَ 
ةً  "٨: ٦ ً وَقوَُّ ً "عبارة ". مَمْلوُّاً إيِمَانا . تدل على بركة الله في حياته وخدمته" مَمْلوُّاً إيِمَانا

  .١٧ :٥انظر الموضوع الخاص 
ةً "ھذه الكلمة      ".يصَْنعَُ عَجَائبَِ وَآياَتٍ عَظِيمَةً "مرتبطة بالعبارة التالية، " قوَُّ

ربما حدث ھذا قبل ). ٧كما الآية (ھذا زمن ناقص ". كَانَ يصَْنعَُ عَجَائبَِ وَآياَتٍ عَظِيمَةً  "
أي ممتلئاً (صه رسالة إنجيل استفانوس كانت على الدوام تندمج مع شخ. اختياره كأحد السبعة

  ).أي الآيات والعجائب(والقوة ) بالنعمة
ھا ھنا السؤال حول كيف أن عدة جماعات قد نھضوا ضد ". ...نھََضَ قوَْمٌ مِنَ  "٩: ٦

  .استفانوس
  )أناس من كل البلدان(مجمع واحد  - ١
 :مجمعان - ٢
  .مجمع اليھود الذين من سيرينيا والإسكندرية  - أ
 )بولس من كيليكياكان (مجمع اليھود من كيليكيا وآسيا   -  ب
  مجمع واحد، ولكن مجموعتين - ٣
 أربع مجامع مستقلة منفصلة - ٤

  .تتكرر مرتين) tōn(أداة تعريف الجمع المذكر المضاف إليه في اليونانية 
ھي كلمة لاتينية؛ ولذلك، " اللِّيبرَْتيِنيِِّينَ "سبب ھذه العبارة ھو أن كلمة ". مِنَ الَّذِينَ مِنْ  "

من الواضح أن ھؤلاء كانوا يھوداً قد أخُذوا إلى أراض . ل الإيضاحكان لا بد أن تفسر لأج
، ولكنھم عادوا الآن إلى فلسطين كعبيد )لأجل الخدمة العسكرية أو الاقتصادية(أجنبية كعبيد 

  .معتقين محررين، ولكن لا تزال اليونانية السائدة ھي لغتھم الأولى
يات القوية، ولكن من الواضح أنھا ليس فقط رسالة إنجيل استفانوس تأكدت بالآ. ١٠: ٦

  . ھو مثال عن كرازته٧الأصحاح . كانت مقنعة منطقياً 
وحَ  " في النص اليوناني ليس ھناك من طريقة لتمييز الأحرف الكبيرة؛ ولذلك، فإن ". الرُّ

عن الحرف الكبير يدل على أن الإشارة ھي الروح القدس، . ھذا ھو تفسير المترجمين
؛ ١٦: ١٧ ، NRSV ، REB، حواشي KJV( إلى الروح البشرية والحرف الصغر يدل

: ٦؛ غل ١٨: ١٢؛ ١٣: ٧؛ ١٣: ٢ كور ٢؛ ١١: ٢ كور ١؛ ١٦: ٨؛ ٩: ١؛ رو ٢٥: ١٨
  .٢٧: ٢٠قد يكون ھذا تلميحاً إلى أمثال ). ٢٣: ٤؛ في ١٨



  .٢: ٢، على "في العھد الجديد) pneuma(الروح : "انظر الموضوع الخاص
وا لِ  "١١: ٦ و  Louw(أن يرشي ) ١(يمكن أن تعني " دسوا"كلمة ". رِجَالٍ يقَوُلوُنَ دَسُّ

Nida في ،Lexicon (أن يخطط سراً ) ٢(أو ) ٥٧٨ -٥٧٧. ، ص١، المجلدBauer, 
Arndt, Gingrichو  Danker في A Greek-English Lexiconھذا ھو ).٨٤٣. ، ص

ھذه التھمة كانت ). ٢٨: ٢١أع (وبولس ) ٦١: ٢٦مت (نفس الأسلوب المستخدم ضد يسوع 
  . ، والتي تستحق عقوبة الموت٧: ٢٠انتھاكاً لخر 

 تجيب على ٧عظة استفانوس في أع ". إنَِّناَ سَمِعْناَهُ يتَكََلَّمُ بِكَلامَِ تجَْدِيفٍ عَلىَ مُوسَى "
ً بشكل مؤكد إذا ما كانت أعمال . ھذه التھمة ً عن كرازة استفانوس ٧ليس واضحا  نموذجا

يل أو عظة خاصة عُني بھا أن تجيب على ھذه التھمة المحددة، ولكن استفانوس على بالإنج
  .الأرجح استخدم العھد القديم في معظم الأحيان لكي يؤكد مسيانية يسوع

بنية الجملة نفسھا التي ينطقون . ھؤلاء اليھود كانوا يضعون الله بعد موسى". وَعَلىَ اللهِ  "
ً . لحسي لديھمبھا تكشف عن مشكلة الإدراك ا   .ناموس موسى كان قد صار مطلقا

يوُخَ وَالْكَتبَةََ  " عْبَ وَالشُّ غالباً ما تكون تسمية " الشيوخ والكتبة"عبارة ". المجمع... الشَّ
لقد ". المجمع"مختصرة تدل على أعضاء المجمع، والذين يشُار إليھم في ھذا السياق بكلمة 

وقد كان مؤلفاً .  م٧٠ي فترة الحكم الروماني قبل عام كانوا السلطة الدينية للشعب اليھودي ف
  :من

  .وعائلته) رؤساء الكھنة(الكاھن العظيم  - ١
 .ملّاك الأرض المترفون المحليون والقادة المدنيون - ٢
 .الكتبة المحليون - ٣

: انظر الموضوع الخاص.  قائداً من منطقة أورشليم٧٠كان يبلغ عددھم الإجمالي 
  .٥: ٤، على "المجمع"
جُلُ " ١٣: ٦ ً ما استخدمت . ھذه طريقة سامية لإظھار الازدراء". ھَذَا الرَّ ھذه العبارة غالبا

  .للإشارة إلى يسوع
ً ضِدَّ ھَذَا الْمَوْضِعِ الْمُقدََّسِ وَالنَّامُوسِ  " ھذه العبارة ھي امتدادا للتھمة ". يتَكََلَّمَ تجَْدِيفا

س على كلمات يسوع عن دمار الھيكل قد يشير ھذا إلى تأكيد استفانو. ١١التي في الآية 
ً مر  (٤٨ -٤٤: ١٩المدونة في لو  : ٢٧؛ ٦١: ٢٦، أو تھديد يسوع في مت )٢: ١٣وأيضا

لقد كان يسوع يرى أنه ھو نفسه ). ١٤الآية  (١٩: ٢؛ يو ٢٩: ١٥؛ ٥٨: ١٤؛ مر ٤٠
: ٩؛ ٣١: ٨ مر(، المركز الجديد للعبادة، المكان الجديد بين الله والبشرية "الھيكل الجديد"

  .دينونة الله كانت آتية على ھيكل ھيرودس). ٣٤: ١٠؛ ٣١
كرازة استفانوس عن مغفرة كاملة ومجانية في يسوع كانت على الأرجح مصدر   

جاعلة منه شاھداً " العھد الموسوي"رسالة الإنجيل تقلل من شأن ". التجديف على الناموس"
  ).الة إلى العبرانيين في العھد الجديد والرس٣غلا (تاريخياً بدلاً من وسيلة الخلاص 

. بالنسبة إلى اليھود في القرن الأول الميلادي كان ھذا تعليماً متطرفاً جذرياً، وتجديفاً   
ً من الفھم النمطي في العھد القديم للتوحيد، والخلاص، والمكانة الفريدة لبني  ھذا ينحدر حقا

أي يسوع وليس إسرائيل، النعمة (ديد العھد الجديد فيه تركيز جذري مكيف من ج. إسرائيل
  ).وليس الاستحقاق البشري

ھاتان التھمتان كان يقُصد بھما . بمعنى ما كانت التھم التي وجھوھا إليھا صحيحة. ١٤: ٦
يغَُيِّرُ الْعَوَائدَِ الَّتِي "أي (والفريسيين ") سينقض ھذا الموضع"أي (تھييج كل من الصدوقيين 

  ").وسَىسَلَّمَناَ إيَِّاھاَ مُ 
  .٢٢: ٢انظر الموضوع الخاص على ". يسَُوعَ النَّاصِرِيَّ ھَذَا "
إنھا تشير إلى انتباه مركز . ھذه وسيلة أدبية غالباً ما يستخدمھا لوقا". شَخَصَ إلِيَْهِ  "١٥: ٦

  ).١: ٢٣؛ ٩: ١٤؛ ٥٥: ٧؛ ١٥: ٦؛ ١٢، ٤: ٣؛ ١٠: ١؛ أع ٥٦: ٢٢؛ ٢٠: ٤لو (مكثف 
  :قد تكون ھذه مشابھة لـ".  وَجْهُ مَلاكٍَ وَجْھَهُ كَأنََّهُ  "
: ٣ كور ٢؛ ٣٥ - ٢٩: ٣٤خر (يھوه /وجه موسى الذي كان يتوھج بعد لقائه بالرب - ١

٧.( 
 ).٢٩: ٩؛ لو ٢: ١٧مت (وجه يسوع وجسده اللذان كانا لامعين خلال تجليه  - ٢
 .٦ -٥: ١٠الملاك الرسول في دانيال  - ٣

  .مرء الذي يكون في حضرة اللهكانت ھذه طريقة للإشارة استعارياً إلى ال
  :أسئلةٌ للمناقشة



ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  .  تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخرويجب ألا. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا اختارت الكنيسة الأولى أفضل رجالھا الروحيين ليخدموا الموائد؟ - ١
 لماذا ھناك مشادة في نمو سريع؟ - ٢
 ما الھدف من وضع الأيدي؟ - ٣
  لما ھوُجم استفانوس؟ - ٤

  



Acts 7  
  ٧أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

  انسخطبة اسطف خطبة استفانوس  خطبة استفانوس  استفانوس أمام مجمع اليھود
٥٣ - ١: ٧  ٥٣ - ١: ٧  ٥٣ - ١: ٧  ٥٣ - ١: ٧  

استشھاد   رجم استفانوس واستشھاده
  استفانوس

استشھاد 
  استفانوس

رَجم اسطفانس 
أول شھداء 

  المسيحية
٦٠ -٥٤: ٧  ٦٠ -٥٤: ٧  ٦٠ -٥٤: ٧  ٦٠ -٥٤: ٧  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  : الكاتب الأصلي على مستوى الفقرةمتابعةُ قصدِ 

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخريجب ألا تتخلى . والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
لُّ فقرة لھا موضوع واحد ك. بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

إنھا .  ھي أطول خطبة مدونة في أعمال الرسل٧خطبة استفانوس في أعمال   - أ
لعلاقة الإنجيل بالعھد ) والكنيسة(تحطم الأساس اللاھوتي لفھم بولس 

  :عظة استفانوس تجيب على التُّھم الموجھة ضده، مظھراً ما يلي. ديمالق
  أن الله تصرف خارج الھيكل  . أ
  أن الله يعمل مع الأمميين  . ب
  أن اليھود كانوا دائماً يرفضون رسالة الله، ورجاله، والآن رفضوا المسيا. ج
  . دفاع استفانوس أثر على قلب شاول الطرسوسي ولاھوت بولس-ب
وس الخيانة المستمرة للشعب اليھودي لعھد الله وإعلانات  يكشف استفان-ج

الله خارج أرض الميعاد وفي معزل عن الھيكل في أورشليم، والتي صارت 
  .مركز العبادة اليھودية في القرن الأول

ً وأبداً يرفض الناطقين بلسان الله والآن فعلوا - د  الشعب اليھودي كان دائما
لناصري بعنف وكانوا على وشك أن لقد رفضوا يسوع ا. ذلك من جديد

  .يرفضوا بعنف شاھده استفانوس
 وجه الاتھام لاستفانوس نفس الجماعة التي وجھت تھمة التجديفات -ھـ

بينما كان يرُجم قال استفانوس عدة أشياء تحاكي كلمات . المماثلة ليسوع
ھل كان ذلك وسيلة أدبية متعمدة استخدمھا . يسوع وأعماله على الصليب

  .؟ يبدو الأمر كذلكلوقا
نظرة استفانوس إلى العلاقة بين اليھود والمسيحيين ستمھد السبيل   - و

أي صيغة اللعنة (والفصل النھائي ) ٣ -١: ٨(للاضطھاد 
وربما استخدم الله . لھاتين المجموعتين.)  م٧٠عام 

استفانوس، كما فعل مع شمشون في العھد القديم، ليبدأ نزاعاً 
خطاب . يل إلى ما وراء فلسطينبه أجبر على نشر الإنج

وعظته فيھا العديد من التفاصيل التي /ودفاعه/استفانوس



). إذ أنه يقتبس من السبعينية(تختلف عن العھد القديم العبري 
ھل ينبغي على الدارسين أن يحاولوا الدفاع عن أقوال 
استفانوس أو أن يسمحوا لھا بأن تكون تقاليد يھودية أو حتى 

 يكشف ھذا السؤال العاطفي التحيزات أخطاء تاريخية؟
أعتقد أن الكتاب المقدس ھو . العاطفية والفكرية للمفسرين

تاريخ حقيقي، وأن المسيحية تقف أو تقع على أحداث الكتاب 
 -١أي تك (ولكن البدء نفسه في الكتاب المقدس . المقدس

تاريخاً "ليس ) أي سفر الرؤيا(ونھاية الكتاب المقدس ) ١١
 ً بالنسبة إلى تدخل الروايات أعتقد أنھا صحيحة ". نمطيا

  :ھذا يأخذ في الحسبان أنه في وقت ما كان ھناك. وحقيقية
  فروقات في العدد - ١
 فروقات في النوع الأدبي - ٢
 فروقات في التفاصيل - ٣
مثال، دمج مقطعين أو (تقنيات الرابيين في التفسير  - ٤

 )أكثر
ثوقية الروايات الواردة في ھذه لا تؤثر على تأكيدي على الدقة التاريخية أو مو

ربما كان استفانوس يعيد التفكير فيما قد تعلمه في مدرسة المجمع أو . الكتاب المقدس
أن تفوتنا رسالته بتركيزنا على أحد . ربما عدّل نصوصاً لتلائم غرضه وھدفه

التفاصيل أو غيرھا يظھر حسّنا المعاصر بتدوين التاريخ وليس فھم التاريخ في 
  .ولالقرن الأ

 الخطوط العريضة الرئيسية لنظرة استفانوس العامة التاريخية إلى تعامل الله مع - ز
  :٧إسرائيل في الأصحاح 

  ١٦ - ٢ البطاركة، الآيات - ١
  ٤٣ -١٧ الخروج وفترة التيه في البرية، الآيات - ٢
  ٥٠ -٤٤ خيمة الاجتماع والھيكل، الآيات - ٣
  ٥٣ - ٥١ديم، الآيات  تطبيقھا على خلاصته لتاريخ العھد الق-٤ 
اقتباسات أو ( يستخدم استفانوس عدة إشارات ومراجع إلى العھد القديم -ح

  ).تلميحات
  ١: ١٢ تك -٣: ٧ - ١
  ٨: ١٧ أو ٧: ١٢ تك -٥: ٧ - ٢
  ١٤ -١٣: ١٥ تك -أ٧ -٦: ٧ - ٣
  ١٢: ٣ خر - ب٧: ٧ - ٤
  ١٤ - ٩: ١٧ تك - أ٨: ٧ - ٥
  ٤ -٢: ٢١ تك - ب٨: ٧ - ٦
  ٢٦: ٢٥ تك - ج٨: ٧ - ٧
  ٢٦ - ٢٢: ٣٥ تك -د٨: ٧ - ٨
  ٤: ٤٥؛ ٨، ١٠: ٣٧ تك -٩: ٧ - ٩
  ٤٦ -٤٠: ٤١؛ ٢١: ٣٩ تك - ١٠: ٧ -١٠
  ٥: ٤٢؛ ٥٥ -٥٤: ٤١ تك - ١١: ٧ -١١
  ٢: ٤٢ تك - ١٢: ٧ -١٢
  ٤ - ١: ٤٥ تك - ١٣: ٧ -١٣
  ١٠ - ٩: ٤٥ تك - ١٤: ٧ -١٤
  ٦: ١؛ خر ٣٣: ٤٩؛ ٥: ٤٦ تك - ١٥: ٧ -١٥
  ١٣: ٥٠؛ ١٦: ٢٣ تك - ١٦: ٧ -١٦
  ٨ - ٧: ١ خر - ١٧: ٧ -١٧
  ٨: ١ خر - ١٨: ٧ -١٨
  ١١ -١٠: ١ خر - ١٩: ٧ -١٩
  ٢: ٢ خر - ٢٠: ٧ -٢٠
  ١٠، ٦، ٥: ٢ خر - ٢١: ٧ -٢١
  ١٠: ٢ خر - ٢٢: ٧ -٢٢
  ١٢ -١١: ٢ خر - ٢٣: ٧ -٢٣



  ١٣: ٢ خر - ٢٦: ٧ -٢٤
  ١٤: ٢ خر -٢٨ - ٢٧: ٧ -٢٥
  ١: ٣ خر - ٣٠: ٧ -٢٦
  ١٥: ٢ خر -أ٢٩: ٧ -٢٧
  ٤ - ٣: ١٨ ؛٢٠: ٤؛ ٢٢: ٢ خر -ب٩: ٧ -٢٨
  ٦: ٣ خر - ٣٢: ٧ -٢٩
  ١٠ -٧، ٥: ٣ خر -٣٤ - ٣٣: ٧ -٣٠
  ١: ٣٣؛ ٤١: ١٢ خر - ٣٦: ٧ -٣١
  ١٥: ١٨ تث - ٣٧: ٧ -٣٢
  ١٨: ١٧ خر - ٣٨: ٧ -٣٣
  ٤ -٣: ١٤ عد - ٣٩: ٧ -٣٤
  ٢٣، ١: ٣٢ خر - ٤٠: ٧ -٣٥
  ٦، ٤: ٣٢ خر - ٤١: ٧ -٣٦
  ٢٧ - ٢٥: ٥ عا -٤٣ - ٤٢: ٧ -٣٧
  ٤٠ -٦، ٣١: ٢٥ خر - ٤٤: ٧ -٣٨
  ٩: ٢٣؛ ١: ١٨ وما تلاھا؛ ١٤: ٣ يش - ٤٥: ٧ -٣٩
   وما تلاھا٨ صم ٢ - ٤٦: ٧ -٤٠
  ٦ - ١ أخ ٢؛ ٨ -٦ مل ١ - ٤٧: ٧ -٤١
  ٢ -١: ٦٦ أش -٥٠ - ٤٩: ٧ -٤٢

  .٩مثال جيد عن التلخيص الكتابي الجيد لتاريخ إسرائيل نجده في نح 
  ١١ -١ تك - ٦: ٩ - ١
 ٥٠ -١٢ تك -٨ - ٧: ٩ - ٢
 )الخروج( خر -١٤ - ٩: ٩ - ٣
 )فترة التيه في البرية( العدد - ٢١ -١٥: ٩ - ٤
 )الفتح( يشوع - ٢٥ -٢٢: ٩ - ٥
  قض- ٣١ -٢٦: ٩ - ٦
  )الملكية( صموئيل، الملوك، أخبار الأيام - ٣٨ -٣٢: ٩ - ٧

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٨ -١: ٧: البستاني-فاندايك/سميث

جَالُ الِإخْوَةُ وَالآباَءُ «: لَ فقَا٢َ» أتَرَُى ھَذِهِ الأمُُورُ ھَكَذَا ھِيَ؟«: فقَاَلَ رَئِيسُ الْكَھَنةَِ ١" أيَُّھَا الرِّ
وَقاَلَ ٣ظَھَرَ إلِهَُ الْمَجْدِ لأبَيِناَ إبِْرَاھِيمَ وَھُوَ فيِ مَا بيَْنَ النَّھْرَيْنِ قبَْلمََا سَكَنَ فيِ حَارَانَ . اسْمَعُوا

فخََرَجَ حِينئَذٍِ مِنْ أرَْضِ ٤تيِ أرُِيكَ اخْرُجْ مِنْ أرَْضِكَ وَمِنْ عَشِيرَتِكَ وَھَلمَُّ إلِىَ الأرَْضِ الَّ : لهَُ 
وَمِنْ ھُناَكَ نقَلَهَُ بعَْدَ مَا مَاتَ أبَوُهُ إلِىَ ھَذِهِ الأرَْضِ الَّتيِ أنَْتمُُ . الْكَلْدَانيِِّينَ وَسَكَنَ فيِ حَارَانَ 

ً وَلاَ وَطْأةََ قدََمٍ وَ ٥. الآنَ سَاكِنوُنَ فيِھَا ً لهَُ وَلمَْ يعُْطِهِ فيِھَا مِيرَاثا لكَِنْ وَعَدَ أنَْ يعُْطِيھََا مُلْكا
ً فيِ أرَْضٍ : وَتكََلَّمَ اللهُ ھَكَذَا٦. وَلنِسَْلهِِ مِنْ بعَْدِهِ وَلمَْ يكَُنْ لهَُ بعَْدُ وَلدٌَ  با أنَْ يكَُونَ نسَْلهُُ مُتغََرِّ

لأمَُّةُ الَّتيِ يسُْتعَْبدَُونَ لھََا سَأدَِينھَُا أنَاَ يقَوُلُ وَا٧غَرِيبةٍَ فيَسَْتعَْبِدُوهُ وَيسُِيئوُا إلِيَْهِ أرَْبعََ مِئةَِ سَنةٍَ 
وَأعَْطَاهُ عَھْدَ الْخِتاَنِ وَھَكَذَا وَلدََ إسِْحَاقَ ٨. وَبعَْدَ ذَلِكَ يخَْرُجُونَ وَيعَْبدُُوننَِي فيِ ھَذَا الْمَكَانِ . اللهُ 

  ".عْقوُبَ وَيعَْقوُبُ وَلدََ رُؤَسَاءَ الآباَءِ الِاثْنيَْ عَشَرَ وَإسِْحَاقُ وَلدََ يَ . وَخَتنَهَُ فيِ الْيوَْمِ الثَّامِنِ 
  .٦: ٤انظر التعليق الكامل على . كان ھذا قيافا". رَئِيسُ الْكَھَنةَِ  "١: ٧
لقد أجاب . دفاع استفانوس مشابه جداً لما يرد في الرسالة إلى العبرانيين". فأَجََابَ  "٢: ٧

الشعب اليھودي كان دائماً يرفض موسى في الماضي ) ١: (نعلى التھم الموجھة إليه بطريقتي
ھذا جواب . الھيكل كان فقط أحد الطرق العديدة التي استخدمھا الله ليتكلم إلى إسرائيل) ٢(و

  .١٣: ٦مباشر على التھم الموجھة إليه في 
 ).akouō(ھذا أمر ماضي بسيط مبني للمعلوم مشكل من الكلمة اليونانية ". اسْمَعُوا "

). ٥ - ٤: ٦تث ( Shemaتستخدم في السعبنية لترجمة الصلاة الشھيرة في اليھودية ، السماع 
من ). ١: ٦؛ ٢: ١مي " (اسمع لكي تتجاوب"تستخدم أيضاً في الأنبياء لتعكس المعنى من 

الصعب التأكد من أن ھذه الدلالة التقنية ھي حاضرة عندما يعبر ھؤلاء الرجال اليھود عن 
ود بالكلمات اليونانية السائدة، ولكن في بعض السياقات مثل ھذا قد يكون ھذا أفكارھم اليھ

  . صحيحاً 



، ١: ١٥، ١: ١٢تك (ظھر إلى إبراھيم الأب ) ٣: ٢٩مز (إله المجد ھذا ". إلِهَُ الْمَجْدِ  "
: ٣انظر الموضوع الخاص على . ، وبھذا بدأ الشعب اليھودي)١: ٢٢، ١: ١٨؛ ١: ١٧؛ ٤
١٣.  

دعوته . لقد كان أول الآباء البطاركة. كان إبراھيم يعتبر أبو الشعب اليھودي". اھِيمَ إبِْرَ  "
 ٤ وفيما بعد رومية ٣في غلاطية . ١١: ٢٥ -١: ١٢ومسيره التالي مع الله يوصف في تك 

  . يستخدمه بولس على أنه مثال نموذجي عن التبرير بالنعمة بالإيمان
 على أن إبراھيم ٣١: ١١تدل تك ". يْنِ قبَْلمََا سَكَنَ فيِ حَارَانَ وَھُوَ فِي مَا بيَْنَ النَّھْرَ  "

ولكن وقت ھذا الاحتكاك بين الله وإبراھيم . يھوه إليه/كان في مدينة حاران عندما تكلم الرب
، )٣١، ٢٨: ١١تك (إبراھيم كان من أور الكلدانيين . لا يصُرح به بشكل مؤكد وواضح

الفكرة ھي أن . مطيعاً لأمر الله) ٤: ٢٩؛ ٣٢، ٣١: ١١تك (ان ولكنه انتقل فيما بعد إلى حار
لم يمتلك إبراھيم أي جزء من الأرض المقدسة . الله تكلم إلى إبراھيم خارج أرض كنعان

  ).٩: ٢٣سوى كھف ليدفن فيه عائلته، تك (خلال فترة حياته ) ٥الآية (
  :ية إثنية مختلفةيمكن أن تشير إلى مجموعات عرق" بلاد ما بين النھرين"كلمة   
  ")سورية بين النھرين("مجموعة من الشعب في المنطقة الشمالية من دجلة والفرات  - ١
  جماعة من الشعب قرب مصب نھر دجلة والفرات - ٢

ھذا اقتباس من تك ". اخْرُجْ مِنْ أرَْضِكَ وَمِنْ عَشِيرَتِكَ وَھَلمَُّ إلِىَ الأرَْضِ الَّتيِ أرُِيكَ  "٣: ٧
  :ھوتية المتعلقة بھذا الاقتباس ھي متى قال الله ذلك لإبراھيمالمسألة اللا. ١: ١٢

  .بينما كان في أور قبل أن يأخذ أباه تارح وابن أخيه لوط إلى حاران - ١
  بينما كان في حاران وكان ينتظر إلى أن يموت والده لكي يتبع الله إلى جنوب كنعان؟ - ٢

قد تكون اسم منطقة قريبة  (BDB 505)كلدان . "خَرَجَ حِينئَذٍِ مِنْ أرَْضِ الْكَلْدَانيِِّينَ  "٤: ٧
صارت فيما بعد تشير إلى ). ٢: ٧انظر التعليق على (من مصب نھري دجلة والفرات 

ھذا الشعب أنتج . (BDB 93)الشعب الذي ترعرع في ھذه المنطقة، والمعروفة أيضاً ببابل 
أي، الكواكب (يرات الليل العديد من العلماء الذين طوروا الصيغ الرياضية المتعلقة بحركة ن

ً تعرف ) أي، الفلكيين(ھذه المجموعة من الحكماء .). والنجوم والمذنبات، الخ كانت أيضا
  ).١١ -٧: ٥؛ ٧: ٤؛ ٢: ٢دا (باسم الكلدانيين 

: ١١تك (ھي مدينة انتقل إليھا تارح وإبراھيم ولوط  (BDB 357) حَارَانَ ". حَارَانَ  "
أي مدينة ناحور، (راھيم استقر ھناك ويدعى المكان باسمه وأخ آخر من إخوة إب). ٣٢ -٣١
) أي النھر الرافد، البليخ(ھذه المدينة على الجزء الأعلى من الفرات ). ٤٣: ٢٧؛ ١٠: ٤تك 

كانت تأسست في الألفية الثالثة قبل الميلاد، وقد استعادت اسمھا ولا يزال ھلا نفس الاسم 
، لا يھُجأ اسمه في العبرية (BDB 248) رَانَ إبراھيم، حااللافت للانتباه، أن أخو . حتى اليوم

  .كما يھُجأ اسم المدينة
. ٤: ١٢ و٣٢، ٢٦: ١١رأى آخرون أن ھناك تعارض ھنا بين تك ". بعَْدَ مَا مَاتَ أبَوُهُ  "

  :ھناك على الأقل حلان ممكنان
ع في أي وُض(أن إبراھيم ربما لم يكن ھو الابن الأكبر، بل الابن المشھور أكر  - ١

  )القائمة أولاً 
، ٢٠٥، وليس ١٤٥أن الأسفار الموسوية السامرية تحدد عمر تارح لدى موته بأنه  - ٢

 .كما في النص العبري
 .Gleason L ، للكاتبEncyclopedia of Bible Difficultieانظر كتاب 

Archer٣٧٨. ، ص.  
ً لهَُ وَلنِسَْلهِِ مِنْ بعَْ  "٥: ٧ . ٨: ١٧ أو ٧: ١٢ھذا تلميح إلى تك ". دِهِ وَعَدَ أنَْ يعُْطِيھََا مُلْكا

المفتاح اللاھوتي ھنا ليس فقط وعد الله، بل إيمان إبراھيم في الله بأنه سيعطيه نسلاً وأيضاً 
  ).٣: ٤؛ رو ٦: ٣غل  (٦: ١٥ھذا الإيمان يتم تسليط الضوء عليه في تك . أرضاً 

. ١٢: ٣د التأكيد عليھا في خر  وأعُي١٤، ١٣: ١٥ھذه النبوءة التنبؤية تذُكر في تك . ٦: ٧
 ٤٠: ١٢تترجم السبعينية خر ".  سنة٤٠٠"بدلاً من "  سنة٤٣٠" تقول ٤٠: ١٢ولكن خر 

 ٤٣٠وإقامة بني إسرائيل، بينما كانوا يقيمون في أرض مصر وأرض كنعان كانت "وتقول، 
  ". سنة

ن كالفن سمى جو. ٢٢يبدأ بتقديم اسحق في تك "  سنة٤٠٠"قال الرابيون أن العدد   
ً ٤٠٠العدد   ١٠٠قد يكون ھذا مرتبطاً بأربعة أجيال مؤلف كل منھا من .  سنة عدداً صحيحا
  ).١٦: ١٥تك (سنة 



ةُ  "٧: ٧ لم يقُصد بھذا أن يكون عويصاً، . ١٤: ١٥ھذا اقتباس من السبعينية من تك ". وَالْأمَُّ
ً أنھا مصر. ولكنه قول عام ) ر، آرام، فلسطيابابل، آشو(أمم أخرى . الأمة كان واضحا

 ً   .ستصبح قامعة لإسرائيل والله سيدينھا أيضا
يستعرض استفانوس تاريخ . ١٢: ٣العبارة الكاملة ھي اقتباس من خر ". وَبعَْدَ ذَلكَِ  "

  . إسرائيل المتقلقل والسريع
يھوه /ھذا النص يؤكد على أن كنعان وأورشليم ستصبحان بشكل فريد مكن الرب  
  .لتشديد في تثنيةوھذا يلائم ا. الخاص

انظر (، يشير ھذا إلى جبل سيناء ١٢: ٣في سياق الاقتباس من خر ". فِي ھَذَا الْمَكَانِ  "
ً خارج أرض الموعد وفي الموضع الذي )٣٠: ٧الموضوع الخاص على  ، والذي ھو أيضا

  ).إعطاء الناموس لموسى(جرت أحد الأحداث الكبيرة في حياة إسرائيل 
  .٤: ٢ر الموضوع الخاص على انظ". عَھْدَ  "٨: ٧

الشعب (كان ھذا يمُارس عند كل جيران بني إسرائيل، ما عدا الفلسطينيين ". الْخِتاَنِ  "
بالنسبة إلى معظم الثقافات لقد كانت عادة طقس عبور إلى ). اليوناني في بحر إيجة

  .ى شعب العھدالروجولية، ولكن ليس بالنسبة إلى إسرائيل، حيث كان طقساً أولياً للدخول إل
كل أب ). ١٤ -٩: ١٧تك (يھوه /لقد كان علامة على علاقة إيمان خاصة مع الرب  

 Synonyms ofكتاب ). أي تصرف ككاھن بالنسبة إلى عائلته(اختتن أولاده الخاصين به 
the Old Testament للكاتب ،Robert Girdlestoneيقول أن طقس ٢١٤. ، ص ،

ً بصياغة العھد . مع فعل الختانالختان مرتبط بطقس إراقة الدم  : ١٥تك (الدم كان مرتبطا
  ).٥٣أش (، وفداء العھد )١٧: ٢تك (، وانتھاك العھد )١٧

يشير ھذا عادة إلى إبراھيم واسحق ويعقوب، ولكنه ھنا يشير إلى ". الآباَءِ الِاثْنيَْ عَشَرَ  "
  .أولاد يعقوب الاثني عشر، الذين سيصبحون أسباط إسرائيل

  ١٠ -٩: ٧: البستاني-ندايكفا/سميث
وَأنَْقذََهُ مِنْ جَمِيعِ ١٠وَرُؤَسَاءُ الآباَءِ حَسَدُوا يوُسُفَ وَباَعُوهُ إلِىَ مِصْرَ وَكَانَ اللهُ مَعَهُ ٩"

ى كُلِّ ضِيقاَتهِِ وَأعَْطَاهُ نعِْمَةً وَحِكْمَةً أمََامَ فرِْعَوْنَ مَلكِِ مِصْرَ فأَقَاَمَهُ مُدَبِّراً عَلىَ مِصْرَ وَعَلَ 
  ".بيَْتهِِ 
يحاول استفانوس أن . ٤: ٤٥؛ ٢٨، ١١: ٣٧ھذه الرواية موجودة في تك ". يوُسُفَ  "٩: ٧

يظھر أن الشعب اليھودي وقادته كانوا في معظم الأحيان يرفضون القادة الذين يختارھم الله 
  ).٣٥موسى في الآية (
  .٤٦ -٤٠: ٤١؛ ٢١: ٣٩ھذه الرواية نجدھا في تك . ١٠: ٧

  ١٦ -١١: ٧: البستاني-فاندايك/سميث
"١١ ً . ثمَُّ أتَىَ جُوعٌ عَلىَ كُلِّ أرَْضِ مِصْرَ وَكَنْعَانَ وَضِيقٌ عَظِيمٌ فكََانَ آباَؤُناَ لاَ يجَِدُونَ قوُتا
ةٍ ١٢ لَ مَرَّ ا سَمِعَ يعَْقوُبُ أنََّ فيِ مِصْرَ قمَْحاً أرَْسَلَ آباَءَناَ أوََّ ةِ الثَّ ١٣. وَلمََّ انيِةَِ اسْتعَْرَفَ وَفيِ الْمَرَّ

فأَرَْسَلَ يوُسُفُ وَاسْتدَْعَى أبَاَهُ ١٤. يوُسُفُ إلِىَ إخِْوَتهِِ وَاسْتعَْلنَتَْ عَشِيرَةُ يوُسُفَ لفِرِْعَوْنَ 
 ً  فنَزََلَ يعَْقوُبُ إلِىَ مِصْرَ وَمَاتَ ھُوَ وَآباَؤُنا١٥َ. يعَْقوُبَ وَجَمِيعَ عَشِيرَتهِِ خَمْسَةً وَسَبْعِينَ نفَْسا

ةٍ مِنْ بنَيِ حَمُورَ أبَِي ١٦ وَنقُلِوُا إلِىَ شَكِيمَ وَوُضِعُوا فيِ الْقبَْرِ الَّذِي اشْترََاهُ إبِْرَاھِيمُ بثِمََنٍ فضَِّ
  ".شَكِيمَ 
  .٥: ٤٢؛ ٥٥ - ٥٤: ٤١ھذه الرواية نجدھا في تك . ١١: ٧
  .٤: ٤٢ھذه الرواية نجدھا في تك . ١٢: ٧
  .٤ -١: ٤٥ھذه الرواية نجدھا في تك . ١٣: ٧
ھذه تتبع السبعينية ومخطوطات البحر الميت، بينما النص ". خَمْسَةً وَسَبْعِينَ  "١٤: ٧

في البداية يبدو ھذا كأنه ). ٢٢: ١٠؛ تث ٥: ١؛ خر ٢٧: ٤٦تك " (سبعين"الماسوري يقول 
. ٥: ١مشكلة مخطوطاتية بين السبعينية، التي يقتبس منھا استفانوس، والنص العبري لخر 

تنشأ . المزيد من التفكير الملي نجد أنه قد تكون ھناك طريقتان لحساب كل نسل يعقوبومع 
  :٢٧ و٢٦: ٤٦المشكلة بين تك 

 يذكر ابنين وُلدا ليوسف في مصر، بينما السبعينية تقول ٢٧النص الماسوري للآية  - ١
أنه كان لديه تسعة، ما يعني أن أفرايم ومنسى قد رُزقا فيما بعد بأطفال أكثر 

  .ھمابين
في النص العبري يعقوب وزوجته يحُسبان، ولكن الأولاد الزيادة لأفرايم ومنسى لا  - ٢

 .يحُسبون



يعقوب وزوجته لا يحسبان، ولكن الأولاد الإضافيين ) السبعينية(في النص اليوناني 
كلاھما صحيح، ولكنھما يحسبان النسل بطرق مختلفة في أزمنة . لأفرايم ومنسى يحسبون

النصوص العبرية المعروفة باسم مخطوطات البحر الميت أيضاً .  يعقوبمختلفة من حياة
كان فيلون الإسكندري . ٥: ١ وخر ٢٧: ٤٦في تك " خمسة وسبعين شخصا"تحوي على 

  .على إطلاع بكل العددين
ً إلى  عندما نصل إلى النصوص الصعبة أو المشاكل في الأعداد كمثل ھذه نلجأ جميعا

ھناك نوع جديد من المصادر الكتابية التي تتوفر اليوم . معاصرينالاستعلام من الدارسين ال
  :أنصحكم بما يلي. والتي تتناول ھذه النصوص الصعبة

١ - Hard Sayings of the Bible ،IVP  
٢ - More Hard Sayings of the Bible ،IVP 
٣ - Encyclopedia of Bible Difficulties للكاتب ،Gleason Archer 

 .٥٢٢ -٥٢١ الصفحات ١ انظر البند ١٥ - ١٤: ٧للمناقشة حول أعمال 
  .٦: ١؛ خر ٣٣: ٤٩؛ ٥: ٤٦ھذه الرواية نجدھا في تك . ١٥: ٧
 ٣٢: ٢٤دفن يوسف المدونة في يش ) ١(من الروايات في التكوين لـ ". إلِىَ شَكِيمَ  " ١٦: ٧
. ، يبدو أن ھناك تضارب في عظة استفانوس١٣: ٥٠دفن يعقوب المدونة في تك ) ٢(و

الأب؛ يجب أن يكون ) ٢(المدينة؛ يجب أن تكون حبرون، وليس شكيم، أو ) ١( ھي المشكلة
ً . يعقوب، وليس إبراھيم : ٣٣؛ ١٦: ٢٣تك (إلا أن إبراھيم ويعقوب، كلاھما اشتريا أرضا

تك (، كما دُفن اسحق ورفقة )٩: ٢٥؛ ١٦: ٢٣تك (في حبرون دُفنت سارة وإبراھيم ). ١٩
رغم أن الأمر غير مؤكد عن حادثة دفن في شكيم، ). ١٣ :٥٠تك (ويعقوب ) ٣١ -٢٩: ٤٩

. ٧ -٦: ١٢فلعله من المحتمل أن إبراھيم كان قد اشترى قبلاً حقلاً له لدى نزوله ھناك في تك 
  ).٣٢: ٢٤؛ يش ١٩: ٣٣تك (وفيما بعد أعاد يعقوب شراء قطعة الأرض نفسھا تلك 

على إطلاع جيد جداً بتاريخ من الواضح أن ھذا تخمين، ولكن استفانوس يبدو أنه   
  . العھد القديم وھذا سيكون الطريقة الوحيدة للتوثيق بين الروايات المتنوعة

  ٢٩ -١٧: ٧: البستاني-فاندايك/سميث
عْبُ ينَْمُو وَيكَْثرُُ ٧" فِي وَكَمَا كَانَ يقَْرُبُ وَقْتُ الْمَوْعِدِ الَّذِي أقَْسَمَ اللهُ عَليَْهِ لِإبْرَاھِيمَ كَانَ الشَّ

فاَحْتاَلَ ھَذَا عَلىَ جِنْسِناَ وَأسََاءَ إلِىَ ١٩. إلِىَ أنَْ قاَمَ مَلكٌِ آخَرُ لمَْ يكَُنْ يعَْرِفُ يوُسُفَ ١٨مِصْرَ 
وَفيِ ذَلكَِ الْوَقْتِ وُلدَِ مُوسَى وَكَانَ «٢٠. آباَئنِاَ حَتَّى جَعَلوُا أطَْفاَلھَُمْ مَنْبوُذِينَ لكَِيْ لاَ يعَِيشُوا

ا نبُذَِ اتَّخَذَتْهُ ابْنةَُ فرِْعَوْنَ وَرَبَّتْهُ لنِفَْسِھَا ٢١. جِدّاً فرَُبِّيَ ھَذَا ثلَاثَةََ أشَْھُرٍ فيِ بيَْتِ أبَيِهِ جَمِيلاً  وَلمََّ
 ً ا كَمِلتَْ وَلمََّ ٢٣. فتَھََذَّبَ مُوسَى بِكُلِّ حِكْمَةِ الْمِصْرِيِّينَ وَكَانَ مُقْتدَِراً فيِ الأقَْوَالِ وَالأعَْمَالِ ٢٢. ابْنا

ةُ أرَْبعَِينَ سَنةًَ خَطَرَ عَلىَ باَلهِِ أنَْ يفَْتقَدَِ إخِْوَتهَُ بنَيِ إسِْرَائيِلَ  وَإذِْ رَأىَ وَاحِداً مَظْلوُماً ٢٤. لهَُ مُدَّ
 اللهَ عَلىَ يدَِهِ فظََنَّ أنََّ إخِْوَتهَُ يفَْھَمُونَ أنََّ ٢٥. حَامَى عَنْهُ وَأنَْصَفَ الْمَغْلوُبَ إذِْ قتَلََ الْمِصْرِيَّ 

ا ھُمْ فلَمَْ يفَْھَمُوا وَفيِ الْيوَْمِ الثَّانيِ ظَھَرَ لھَُمْ وَھُمْ يتَخََاصَمُونَ فسََاقھَُمْ ٢٦. يعُْطِيھِمْ نجََاةً وَأمََّ
جَالُ أنَْتمُْ إخِْوَةٌ : إلِىَ السَّلامََةِ قاَئلِاً  ً . أيَُّھَا الرِّ فاَلَّذِي كَانَ يظَْلمُِ ٢٧؟ لمَِاذَا تظَْلِمُونَ بعَْضُكُمْ بعَْضا
ً عَليَْناَ؟ : قرَِيبهَُ دَفعََهُ قاَئلِاً  ً وَقاَضِيا أتَرُِيدُ أنَْ تقَْتلُنَيِ كَمَا قتَلَْتَ أمَْسَ ٢٨مَنْ أقَاَمَكَ رَئيِسا

؟  ً فيِ أرَْضِ مَدْياَنَ حَيْ ٢٩الْمِصْرِيَّ ثُ وَلدََ فھََرَبَ مُوسَى بسَِببَِ ھَذِهِ الْكَلمَِةِ وَصَارَ غَرِيبا
  ".ابْنيَْنِ 
  ).عددھم الكبير (٧: ١وخر ) الْمَوْعِدِ  (١٦ - ١٢: ١٥قد تشير ھذه إلى تك . ١٧: ٧
كان ھناك ولا يزال جدال بين . ٨: ١ھذا اقتباس من خر ". إلِىَ أنَْ قاَمَ مَلكٌِ آخَرُ  "١٨: ٧

ربما يعتبر . ھوية الملك المصري ھذا لا تذكر في الخلاف. الدارسين حول تاريخ الخروج
أو من السلالة .) م. ق١٤٤٥(أحدھم أنه الملك المصري من السلالة الحاكمة الثامنة عشر 

إحدى النظريات ترجع ھذا الملك المصري إلى .). م. ق١٢٩٠(الحاكمة التاسعة عشر 
). سامي(السلالة الحاكمة المصرية الأصلية الأولى التي قلبت الحكام الھيكسوس في مصر 

ملك مصري أصلي ما كان ليسمح بوجود . ١٨في الآية  heterosتخدام كلمة ھذا سيفسر اس
  .ساميين، مثل العبرانيين، كعدد كبير في مقاطعته، وھو يخشى غزواً آخر مثل الھيكسوس

  تاريخ الخروج: موضوع خاص
  : ھناك رأيان بين الدارسين حول تاريخ الخروج-أ  
  ":خروج إلى بناء ھيكل سليمان سنة من ال٤٨٠"، التي تقول، ١: ٦ مل ١ من - ١
ھذا يحسب استناداً إلى استخدام معركة . م. ق٩٧٠بدأ سليمان بالحكم عام . أ    

Qarqar )كتاريخ بدأ محدد معين.) م. ق٨٥٣.  



، وحدث الخروج حوالي عام .)م. ق٩٦٥(الھيكل بنُي في سنته الرابعة . ب    
  .م. ق١٤٤٥/٦

  .حاكمة المصرية الثامنة عشر ھذا يجعل الخروج يحدث في السلالة ال- ٢
 ١٤٣٦ - ١٤٩٠ (Thutmose III تحوتمس الثالثفرعون القمع لا بد أن يكون . أ    
  .).م.ق
 -١٤٣٦ (Amenhotep II آمنھوتب الثانيفرعون الخروج لا بد أن يكون . ب    

  .).م. ق١٤٠٧
وماسية قد يعتقد البعض أن الدليل من أريحا يستند على حقيقة أنه ليس من مراسلات دبل) ١(

 -١٤١٣ (Amenhotep III آمنھوتب الثالثجرت بين أريحا ومصر خلال فترة حكم 
  .). م.ق١٣٧٧

 يدون مراسلة دبلوماسية كُتبت على وثيقة عن سيطرة Amarna تل العمارنةنصوص ) ٢(
. Amenhotep III آمنھوتب الثالث على أرض كنعان في فترة حكم Habiru العبيرو

  .Amenhotep IIآمنھوتب الثاني رى في فترة حكم ولذلك، فإن الخروج ج
  .فترة قضاة ليست طويلة بما يكفي إن كان القرن الثالث عشر ھو تاريخ الخروج) ٣(
  : المشاكل المحتملة مع ھذه التواريخ ھي- ٣
  . سنة٤٨٠ سنة وليس بـ ٤٤٠السبعينية تقول بـ . أ
 سنة، ولذلك، فإنه ٤٠ منھا من  جيلاً يتكون كل١٢ تمثل ٤٨٠ربما كانت السنوات الـ . ب

  . رقم مجازي رمزي
 من سليمان إلى ١٢، ثم )٦ أخ ١( جيل من الكھنة من ھارون إلى سليمان ١٢ھناك . ج

اليھود، مثلھم في ذلك مثل اليونانيين، كانوا يحسبون الجيل على أنه مكون من . الھيكل الثاني
الاستخدام الرمزي للعدد، (لى الأمام  سنة إلى الخلف وإ٤٨٠ولذلك فإن ھناك فترة .  سنة٤٠

  ).Bimson، للكاتب Redating the Exodus and Conquestكتاب 
  : ھناك ثلاثة نصوص أخرى تذكر تآريخ- ٤
   سنة من العبودية٤٠٠، )٦: ٧أع  (١٦، ١٣: ١٥تك . أ
  )١٧: ٣غل  (٤١ -٤٠: ١٢خروج . ب
   سنة من الإقامة في مصر٤٣٠ -النص الماسوري) ١(
   سنة من الإقامة في مصر٢١٥ -بعينيةالس) ٢(
  ).١٤٤٥يؤيد تاريخ ( سنة بين أيام يفتاح وانتزاع الأرض ٣٠٠ - ٢٦: ١١قضاة . ج
  . سنة٤٥٠ -، الخروج، والضياع والفتح١٩: ١٣أعمال . د
، Edwin Thiele( كاتب سفر الملوك استخدم إشارات تاريخية محددة ولم يدوّر العدد - ٥

  ٨٥ -٨٣. ، صA Chronology of the Hebrew Kingsفي كتابه 
، أو السلالة الحاكمة .م. ق١٢٩٠ الدليل المتردد من علم الآثار يبدو أنه يشير إلى تاريخ -ب

  .المصرية التاسعة عشر
الفرعون الأصلي .  يوسف كان قادراً على أن يزور أبيه والفرعون في نفس ھذا اليوم- ١

ى دلتا النيل، إلى مكان يدعى الأول الذي بدأ ينقل عاصمة مصر من طيبا إل
Avaris/Zoan/Tanis سيتي الأول  والتي كانت عاصمة الھيكسوس القديمة، كانSeti I 

  .لا بد أنه فرعون الاضطھاد والقمع). ١٢٩٠ -١٣٠٩(
  .يبدو أن ھذا يلائم معلومتين عن فترة حكم الھيكسوس في مصر. أ
 ٤٠٠قبل  Avarisذكرى تأسيس بلطة عمودية وُجدت من زمن رمسيس الثاني تخلد ) ١(

  ).، على يد الھيكسوس.م.  ق١٧٠٠(سنة 
   سنة من القمع٤٠٠ تتكلم عن ١٣: ١٥النبوءة في تك ) ٢(
). سامي(يدل ھذا على أن صعود يوسف إلى السلطة كان تحت حكم فرعون ھيكسوس . ب

  . ٨السلالة الحاكمة المصرية الجديدة يشُار إليھا في خر 
، الذين كان جماعة من حكام "حكام الأرض الغربية"مصرية تعني  الھيكسوس، كلمة - ٢

ساميين غير مصريين، سيطروا على مصر خلال فترة حكم الأسرتين الحاكمتين الخامسة 
البعض يرغب بأن يربط ھؤلاء بصعود .). م. ق١٥٧٠ -١٧٢٠(عشر والسادسة عشر 

، فإننا .م. ق١٧٢٠من  ٤٠: ١٢ سنة التي في خر ٤٣٠إن طرحنا الـ . يوسف إلى السلطة
  .م. ق١٢٩٠نحصل على تاريخ من حوالي العام 



ھذا الاسم يذكر على أنه أحد مدن ). ١٢٢٤ - ١٢٩٠( ابن سيتي الأول كان رمسيس الثاني - ٣
وأيضاً ھذه المنطقة نفسھا في مصر قرب . ١١: ١المخازن التي بناھا العبيد العبرانيين، خر 

  .١١: ٤٧جوشن تدعى رمسيس، تك 
Avaris/Zoan/Tanis ١١٠٠ -١٣٠٠من العام " بيت رمسيس" كانت معروفة على أنھا 

  .م. ق
ً بأنه الباني العظيم، كما كان رمسيس Thutmoses III تحوتمس الثالث - ٤ كان معروفا

  .الثاني
  . ابنة تعيش في قصور منفصلة٤٧ رمسيس الثاني كانت لديه - ٥
) حازور، دبير، لاكيش(سورة في كنعان  علم الآثار أظھر أن معظم المدن الكبيرة الم- ٦

 سنة من ٣٨بالسماح لفترة . م. ق١٢٥٠كانت قد دمرت وأعيد بناؤھا بسرعة حوالي العام 
  .م. ق١٢٩٠التيه في البرية فإن ھذا يلائم تاريخاً يناسب عام 

 وجد علم الآثار إشارة وجود الإسرائيليين في جنوب كنعان على بلاطة تذكارية لخلف - ٧
، Merneptahبلاطة عمودية لـ . [م.  ق١٢١٤ - ١٢٢٤( Merneptahالذي ھو رمسيس 

  .]).م. ق١٢٢٠يعود تاريخه عام 
ھذه البلدان . م. ق١٣٠٠ أدوم وموآب يبدو أنھما أحرزتا ھوية قومية قوية في أواخر العام - ٨

  ).Glueck(لم تكن منظمة في القرن الخامس عشر 
 John للكاتب Redating the Exodus and Conquest الكتاب الذي يحمل عنوان - ٩

J. Bimson ونشرته ،University of Sheffield يجادل ضد كل أدلة علم ١٩٧٨، عام ،
  .الآثار على تاريخ مبكر

، History Channelانظر . م. ق١٤٤٥ ھناك تاريخ جديد ممكن محتمل أبكر من العام -ج
  . شمالية، والتي تؤكد على طريق"The Exodus Decoded "حلقة 
  . وما تلاھا١٠: ١ھذه الحادثة نجدھا في خر . ١٩: ٧
  .٢ھذه الرواية نجدھا في خر ". وُلدَِ مُوسَى "٢٠: ٧

حتى يوسيفوس ). ٢: ٢خر (ھذا مصطلح عبري يدل على الجمال ". كَانَ جَمِيلاً جِدّاً  "
  ).Antiq. 2.9.6(يعلق على جمال موسى كتاب 

  .١٠، ٦ - ٥: ٢ر ھذه الرواية نجدھا في خ. ٢١: ٧
يضع في "أو ) ١٩الآية " (يكشف"، والتي تعني ektithēmiھذه الكلمة اليونانية ". نبُذَِ  "
لقد كان المصريون يجبرون العبرانيين على نكران أولادھم الذكور وأن يتركونھم ". الخارج

  .للعوامل الجوية والوحوش البرية وذلك لضبط نموھم السكاني
   

  "اتَّخَذَتْهُ ابْنةَُ فرِْعَوْنَ "  تانيالبس-فاندايك/سميث
  "أنَْقذََتْهُ ابْنةَُ فِرْعَوْنَ "  كتاب الحياة

  "تبَنََّتهُ ابَنةُ فِرعونَ "  العربية المشتركة
  "التقَطَتَْه بِنتُ فرِعَون"  اليسوعية

من النھر وبھذا " رُفع"موسى كان حرفياً قد ". رفعت"تعني حرفياً  anaireōالكلمة   
  .ر الابن المتبنى لابنة فرعونالعمل صا

كان لدى موسى أفضل تدريب علمي وعسكري متاح في أيام عصره في بلاط . ٢٢: ٧
  .فرعون

لا بد أن ھذه ھي خلاصة لحياة موسى اللاحقة لأنه ". كَانَ مُقْتدَِراً فيِ الأقَْوَالِ وَالأعَْمَالِ  "
ا كان يستطيع أن يتكلم بشكل جيد يھوه عند العلية المحترقة ادعى أنه م/في لقائه مع الرب

  ). ١٧ -١٠: ٤خر (
  .١٢ -١١: ٢ھذه الرواية نجدھا في خر . ٢٤ -٢٣: ٧
ةُ أرَْبعَِينَ سَنةًَ  "٢٣: ٧  ھو الذي قال أن حياة D. L. Moodyأعتقد أن ". كَمِلتَْ لهَُ مُدَّ

  :موسى يمكن أن تقسم إلى ثلاثة مجموعات تتألف كل منھا من أربعين
ً في بلاط (ربعين الأولى ظن أنه كان أحد ما للسنوات الأ - ١ ً متعلما أي شخصاً مثقفا

  ).فرعون
منفياً إلى أرض مديان ويعرف (للسنوات الأربعين الثانية ظن أنه قد أصبح لا شيء  - ٢

 ).طرق وتضاريس صحراء سيناء
لفترة الأربعين سنة الثالثة اكتشف أن الله يستطيع أن يعمل مع من ھو لا شيء أو لا  - ٣

  ).قاد شعب الله إلى أرض الموعد(أحد 



  .؛ لا تقال ھذه في الخروج)ربما تقاليد يھودية(ھذه الآية ھي مزاعم استفانوس . ٢٥: ٧
  .١٤ -١٣: ٢ھذه الرواية نجدھا في خر . ٢٩ -٢٦: ٧
  .السؤال يتوقع جواباً بالنفي. ٢٨: ٧
خوف . ٢٢، ١٥: ٢جدھا في خر ھذه الرواية ن". ھَرَبَ مُوسَى بِسَببَِ ھَذِهِ الْكَلمَِةِ  "٢٩: ٧

ً من قبِل  موسى لدى قتله مصرياً يظھر أن فرعون لم يكن مؤيداً بأن يكون موسى ابناً متبنيا
  . واضحة٢٧: ١١ورغم ذلك، فإن عبرانيين . أحد بناته

ً فِي أرَْضِ مَدْياَنَ  " ظھر الله لموسى في العليقة الملتھبة في أرض مديان ". وَصَارَ غَرِيبا
، ما يظھر أن )٢٠ -١٩خر (وأعلن ناموسه له على جبل سيناء في أرض مديان ) ٤ -٣خر (

ھذا التشديد نفسه عن إعلان الله لذاته . الله لم يكن مقتصراً أو محدوداً على مكان إعلانه لنفسه
  .٥٣، و ٤٨، ٤٤، ٣٦: ٧في معزل عن الھيكل في أورشليم نراه في أع 

  .٤ -٣: ١٨؛ ٢٠: ٤؛ ٢٢: ٢الرواية نجدھا في خر ھذه ". حَيْثُ وَلدََ ابْنيَْنِ  "
  ٣٤ -٣٠: ٧: البستاني-فاندايك/سميث

يَّةِ جَبلَِ سِيناَءَ فيِ لھَِيبِ ناَرِ عُلَّيْقةٍَ «٣٠" بِّ فِي برَِّ ا كَمِلتَْ أرَْبعَُونَ سَنةًَ ظَھَرَ لهَُ مَلاكَُ الرَّ . وَلمََّ
بَ مِنَ ا٣١ ا رَأىَ مُوسَى ذَلكَِ تعََجَّ بِّ . لْمَنْظَرِ فلَمََّ مُ ليِتَطََلَّعَ صَارَ إلِيَْهِ صَوْتُ الرَّ : وَفيِمَا ھُوَ يتَقَدََّ
. فاَرْتعََدَ مُوسَى وَلمَْ يجَْسُرْ أنَْ يتَطََلَّعَ . أنَاَ إلِهَُ آباَئِكَ إلِهَُ إبِْرَاھِيمَ وَإلِهَُ إسِْحَاقَ وَإلِهَُ يعَْقوُبَ ٣٢
بُّ ٣٣ سَةٌ اخْلعَْ نعَْ : فقَاَلَ لهَُ الرَّ إنِِّي ٣٤. لَ رِجْليَْكَ لأنََّ الْمَوْضِعَ الَّذِي أنَْتَ وَاقفٌِ عَليَْهِ أرَْضٌ مُقدََّ

فھََلمَُّ الآنَ أرُْسِلكَُ إلِىَ . لقَدَْ رَأيَْتُ مَشَقَّةَ شَعْبيِ الَّذِينَ فيِ مِصْرَ وَسَمِعْتُ أنَِينھَُمْ وَنزََلْتُ لأنُْقذَِھُمْ 
  ".مِصْرَ 
  .٤و ٣اية نجدھا في خروج، الأصحاحات ھذه الرو. ٣٠: ٧

ً /في نص العھد القديم ھذا الملاك ھو الرب". مَلاكَُ  " انظر التعليق الكامل على . يھوه فعليا
  :لاحظ كيف أن ھذا الملاك يوصف بأنه. ١٩: ٥

  "ظھر له ملاك الرب بلھيب نار من وسط عليقة"، ٢: ٣خر  - ١
 "نظرأنه مال لي) يھوه(فلما رأى الرب "، ٤: ٣خر  - ٢
  "ةمن وسط العليق) إيلوھيم(ناداه الله "، ٤: ٣خر  - ٣

  .٦: ١، على ”أسماء الله”: انظر الموضوع الخاص
  . انظر الموضوع الخاص أدناه". جَبلَِ سِيناَءَ  "

  موضع جبل سيناء: موضوع خاص
من التي طلبھا " رحلة الأيام الثلاثة المجيدة" إن كان موسى يتكلم حرفياً وليس مجازياً عن -أ  

، لم تكن فترة زمنية طويلة فيه الكفاية له ليصل إلى الموقع )٢٧: ٨؛ ٣: ٥؛ ١٨: ٣(فرعون 
ولذلك، فإن بعض الدارسين يضعون الجبل قرب واحة . التقليدي لجنوب شبه جزيرة سيناء

  .برنية-قادش
  :في صحراء سيناء، فيه عدة أشياء مرتبطة به" جبل موسى" الموقع التقليد الذي يدعى -ب
  . سھل كبير واسع أمام الجبل- ١
  .برنية- تقول أنھا كانت رحلة اليوم الحادي عشر من جبل سيناء إلى قادش٢: ١ تث - ٢
قد تكون مرتبطة ببرية سين، التي تشير إلى . ھي كلمة ليست عبرية" سيناء" الكلمة - ٣

  ").البرية"أي، (الاسم العبري للجبل ھو حوريب . شجيرة صحراوية صغيرة
، التي "أرض مديان"إنه في . يناء كان الموقع التقليدي منذ القرن الرابع الميلادي جبل س- ٤

  .كانت تشمل على منطقة كبيرة من شبه جزيرة سيناء والعربية
 يبدو ان علم الآثار قد أكد موقع بعض المدن المذكورة في سفر الخروج في رواية - ٥

  .غربي من شبه جزيرة سيناءعلى أنھا الجانب ال) رفيديم , دفقة,إيليم (الخروج 
لقد كانوا يعتقدون أن الله قد .  لم يكن اليھود مھتمين أبداً بالموقع الجغرافي لجبل سيناء-ج

يكون ذلك لم تكن مسألة " أين. "٢١ - ١٢: ١٥أعطاھم الناموس وحقق وعده الوارد في تك 
ن ھناك رحلة حج سنوية لم يك. مھمة بالنسبة لھم ولم يكن في نيتھم أن يعودوا إلى ذلك الموقع

  .إليه
 Pilgrimage of الموقع التقليدي لجبل سيناء لم يكن قد ترسخ وتثبت حتى ظھور - د

Silvia م٨ -٣٨٥، التي كتبت حوالي العام ) .Commentary on the Book of the 
Actsللكاتب ، F. F. Bruce ١٥١. ، ص.(  
. مكن عبر خليج العقبة فيا لعربية ھناك الكثير من التخمين اليوم حول موضع جديد م-ھـ

  :يقال
  . أن أرض مديان كانت حصرياً دائماً في العربية- ١



  . يقول أنه كان في العربية٢٥: ٤ أن بولس في غل - ٢
ً يؤدي إلى مصر عبر شبه جزيرة - ٣  أن المسح في الأقمار الصناعية قد كشف طريقاً قديما

  .ةسيناء مع سلسلة صخرية مرتفعة تعبر خليج العقب
  ).١٨، ١٦: ١٩خر ( أن رأس أعلى قمة في ھذه المنطقة مسودة - ٤
  .يجب أن نقول من جديد أننا ببساطة لا نعرف موضع جبل سيناء  
  .٦: ٣ھذه الرواية نجدھا في خر . ٣٢: ٧

. كليھما الكلمة ھي بالمفرد) السبعينية(في النص العبري والترجمة اليونانية ". آباَئِكَ  "
  .لقد كان الله يعرف والد موسى العبد. ترد فيھا الكلمة نجد أنھا في الجمعوفي كل مرة أخرى 

دنا موسى من العليقة بدافع الفضول، وليس بدافع . ٦: ٣ھذه الرواية نجدھا في خر . ٣٣: ٧
  .تكرسه الديني

  .السبب تماماً في أنه خلع حذاءه ليس معروفاً بشكل مؤكد  
  ).ھائمروث الب(ربما لأن الأحذية تكون ملوثة  - ١
 ).في المنزل(خلع الحذاء ربما يكون علامة على العلاقة الحميمة أو الإلفة  - ٢
  .ممارسة ثقافية لطقوس آبائية أو مصرية - ٣

نضيف فنقول أن ھذه الآية ھي في غاية الأھمية .٦: ٣ھذه الرواية موجودة في خر . ٣٤: ٧
ً لأجل ھذا السبب . تھم، وتجاوب معھميھوه قد سمع صلواتھم، ورأى مشق/أن الرب: لاھوتيا

أرسل الله موسى . لقد نزل لينقذھم، ولكن لاحظوا أن إنقاذه لھم تم من خلال أداة بشرية
 ً   .الله اختار أن يتعامل مع البشر من خلال البشر. مكرھا
  ٤٣ -٣٥: ٧: البستاني-فاندايك/سميث

ً : ھَذَا مُوسَى الَّذِي أنَْكَرُوهُ قاَئلِيِنَ «٣٥"  وَقاَضِيا؟ً ھَذَا أرَْسَلهَُ اللهُ رَئيِساً وَفاَدِياً مَنْ أقَاَمَكَ رَئيِسا
ً عَجَائبَِ وَآياَتٍ فيِ أرَْضِ مِصْرَ ٣٦. بيِدَِ الْمَلاكَِ الَّذِي ظَھَرَ لهَُ فيِ الْعُلَّيْقةَِ  ھَذَا أخَْرَجَھُمْ صَانعِا

يَّةِ أرَْبعَِينَ سَنةًَ  نبَيِاًّ : ا ھُوَ مُوسَى الَّذِي قاَلَ لبِنَيِ إسِْرَائيِلَ ھَذَ «٣٧. وَفيِ الْبحَْرِ الأحَْمَرِ وَفيِ الْبرَِّ
بُّ إلِھَُكُمْ مِنْ إخِْوَتكُِمْ  ھَذَا ھُوَ الَّذِي كَانَ فيِ الْكَنيِسَةِ فِي ٣٨. لهَُ تسَْمَعُونَ . مِثْليِ سَيقُيِمُ لكَُمُ الرَّ

يَّةِ مَعَ الْمَلاكَِ الَّذِي كَانَ يكَُلِّمُهُ فيِ جَبلَِ  الَّذِي قبَلَِ أقَْوَالاً حَيَّةً ليِعُْطِينََا . سِيناَءَ وَمَعَ آباَئنِاَالْبرَِّ
الَّذِي لمَْ يشََأْ آباَؤُناَ أنَْ يكَُونوُا طَائعِِينَ لهَُ بلَْ دَفعَُوهُ وَرَجَعُوا بقِلُوُبھِِمْ إلِىَ مِصْرَ ٣٩. إيَِّاھَا
مُ أمََامَناَ لأنََّ ھَذَا مُوسَى الَّذِي أخَْرَجَناَ مِنْ أرَْضِ مِصْرَ اعْمَلْ لنَاَ آلھَِةً تتَقَدََّ : قاَئلِيِنَ لھَِارُونَ ٤٠

نمَِ وَفرَِحُوا بأِعَْمَالِ ٤١. لاَ نعَْلمَُ مَاذَا أصََابهَُ  فعََمِلوُا عِجْلاً فِي تلِْكَ الأيََّامِ وَأصَْعَدُوا ذَبيِحَةً للِصَّ
مَاءِ كَمَا ھُوَ مَكْتوُبٌ فيِ كِتاَبِ الأنَْبيِاَءِ فرََجَعَ اللهُ وَأسَْلمََھُمْ ليِعَْ ٤٢. أيَْدِيھِمْ  ھَلْ : بدُُوا جُنْدَ السَّ

يَّةِ ياَ بيَْتَ إسِْرَائيِلَ؟  بْتمُْ ليِ ذَباَئِحَ وَقرََابِينَ أرَْبعَِينَ سَنةًَ فيِ الْبرَِّ بلَْ حَمَلْتمُْ خَيْمَةَ مُولوُكَ ٤٣قرََّ
  ".يلَ الَّتيِ صَنعَْتمُُوھَا لتِسَْجُدُوا لھََاوَنجَْمَ إلِھَِكُمْ رَمْفاَنَ التَّمَاثِ 

 -٥١الآيات (كان شعب الله يرفض باستمرار ممثلي الله ". ھَذَا مُوسَى الَّذِي أنَْكَرُوهُ  "٣٥: ٧
  .٢٧وربما كان ھذا ھو الھدف من الآية ). ٥٢

 إلى إسرائيلي خارج أرض من جديد جاء الله". بيِدَِ الْمَلاكَِ الَّذِي ظَھَرَ لهَُ فيِ الْعُلَّيْقةَِ  "
الكثير من تاريخ إسرائيل . نشاط الله وعمله لم يكن مقتصراً على أي مكان أو موضع. الميعاد

خلال كل تاريخ بني إسرائيل كان القادة الذين . حدث خارج كنعان وقبل ھيكل أورشليم
موضوع متكرر ھذا ). ٣٩، ٣٥، ٢٨ -٢٧، ٩الآيات (يرسلھم الله يرُفضون من قبِل أندادھم 

  .متواتر
ھذا التجلي الجسدي الإلھي يمكن أيضاً ). ٤، ٢: ٣خر (ھذا الملاك يصور كأنه الله   

 - ٣: ١٣؛ ١: ٢؛ قض ١٩: ١٤؛ ٢١: ١٣؛ خر ١٦ -١٥: ٤٨؛ ١٣ -٧: ١٦أن نراه في تك 
ً تجلٍّ جسدي إلھي؛ " ملاك الرب"ولكن لا بد من القول أن . ٢ - ١: ٣؛ زك ٢٢ ليس دائما

 ً ؛ قض ٢٢: ٢٢؛ عد ٢٣-٢٠: ٢٣؛ خر ٤٠، ٧: ٢٤تك (يكون مجرد ملاك، رسول، أحيانا
  ).١٣ - ١٢؛ ١١: ١ وما تلاھا؛ زك ١٥: ٢١ أخ ١؛ ١٦: ٢٤ صم ٢؛ ٢٣: ٥
  .من خلال موسى وھارون) عصا موسى(ھذا موجز لقوة الله المعجزية . ٣٦: ٧
الله خلال استفانوس يؤكد حضور . ١٥: ١٨ھذا اقتباس مسياني من تث . ٣٨ -٣٧: ٧

أي، المسيا، (الخروج وفترة التيه في البرية من خلال ملاك الله وخلف الله الخاص موسى 
  .استفانوس لا يقلل من شأن موسى، ولكن يطيع موسى). النبي
، ولكنھا تستخدم بمعنى المجمع، ekklesiaھذه ھي الكلمة اليونانية ". الْكَنيِسَةِ  "٣٨: ٧

  .١١: ٥، على "الكنيسة: "الخاصانظر الموضوع . وليس الكنيسة



أكد اللاھوت الرابي أن الملائكة كانوا وسطاء ". الْمَلاكَِ الَّذِي كَانَ يكَُلِّمُهُ فيِ جَبلَِ سِيناَءَ  "
ً أن الملاك يشير ). ٥٣: ٧انظر التعليق على (بين الرب وإعطاء الناموس  من الممكن أيضا

: ٢؛ قض ١٦: ٠؛ عد ٣٤: ٣٢ وأيضاً خر ؛١٩: ١٤ مقارنة بـ ٢١: ٣خر (إلى الرب نفسه 
١.(  
ً بين تفاصيل تمرد ". لمَْ يشََأْ آباَؤُناَ أنَْ يكَُونوُا طَائِعِينَ لهَُ  "٣٩: ٧ يربط استفانوس ذھنيا

ً القادة الذين . العھد القديم إن المعنى المتضمن في حديثه ھو أن اليھود كانوا يرفضون دائما
  .المسيايرسلھم الله، ولكنھم الآن رفضوا 

  .٤ -٣: ١٤ھذه الرواية نجدھا في عد ". دَفعَُوهُ  "
. لم تكن ھذه الوثنية، بل خلق صورة مادية Ϳ.٣٢ھذه الرواية نجدھا في خر . ٤١ -٤٠: ٧

  .تحولت فيما بعد إلى عبادة الخصب
يفسر استفانوس العجل الذھبي على أنه صنم ويستخدم الحادثة التاريخية ليستھل . ٤١: ٧

 ً ، الذي يدل على أن شعب الله، حتى في زمن الخروج والتيه في البرية، ٥ من عاموس اقتباسا
  .كانوا وثنيين ومتمردين

 -٢٥: ٥ ھي اقتباس من عاموس ٤٣ و٤٢الآيات ". رَجَعَ اللهُ وَأسَْلمََھُمْ ليِعَْبدُُوا "٤٢: ٧
لقد كان نمطاً . ية حيث يؤكد عاموس أن إسرائيل كان دائماً يقدم ذبائح لآلھة غريبة أجنب٢٧

ھذا يذكرنا بالأقوال الصارمة للرفض في رومية ). ٢٠: ٢٤يش (مألوفاً وباكراً من تاريخھم 
٢٨، ٢٦، ٢٤: ١.  

مَاءِ  " : ١٧ مل ٢؛ ٣: ١٧تث (تشير ھذه إلى عبادة النجوم عند آشور وبابل ". جُنْدَ السَّ
كل نصية بين النص ھناك عدة مشا). ١٣: ١٩؛ ٢: ٨؛ إر ٥، ٣: ٣٣ أخ ٢؛ ٣: ٢٧؛ ١٦

واقتباس ) اليونانية(، والنص اليوناني ٢٧ -٢٥: ٥لعاموس ) النص الماسوري(العبري 
  :استفانوس

، الاسم الآشوري )kaiwannأو  kywn(النص الماسوري يقول أنه . اسم إله النجم - ١
، الذي يمكن أن )raiphan أو rypn(السبعينية تحوي الاسم . لكوكب زحل

  .لمصري لإله كوكب زحل، الاسم اrepaيكون 
ما بعد "يقولان ) السبعينية(والنص اليوناني ) النص الماسوري(النص العبري  - ٢

 ".ما وراء بابل"، بينما استفانوس يقتبس القول أن "دمشق
ربما كان استفانوس يدمج . ليس من مخطوطة معروفة عن عاموس تحوي ھذه القراءة

بي البابلي اللاحق ليھوذا، ولكن يستبدل مكان السبي الآشوري، الذي يتكلم عنه عاموس، بالس
  .السبي

عبادة الآلھة النجمية بدأت في بلاد ما بين النھرين، ولكن انتشرت إلى سورية وكنعان 
اكتشاف علم الآثار لتل العمارنة، ھذه يشمل على مئات الرسائل من ). ٢٧، ٢٦: ٣١أيوب (

تستخدم أيضاً ھذه الآلھة النجمية كأسماء كنعان إلى مصر في القرن الرابع عشر قبل الميلاد، 
  .أماكن
يشير ھذا إلى الدرج الذي كان يحوي الأنبياء الصغار الاثني عشر ". فيِ كِتاَبِ الأنَْبيِاَءِ  "

  .٢٧ -٢٥: ٥ ھو من السبعينية من عاموس ٤٣ - ٤٢الاقتباس في الآيات ). ٤٠: ١٣(
  .اً بالنفي ھي سؤال يتوقع جواب٤٢العبارة التالية في الآية   

ھناك ). mlk )BDB 574الأحرف الساكنة في اللغة العبرية لكلمة ملك ھي ". مُولوُكَ  "
 Milcom ،Molechعدة آلھة كنعانية أسماؤھا تلاعب على ھذه الأحرف الساكنة الثلاثة، 

 إله الخصب الرئيسي للعاموريين الذين قدُمت لھم الأولاد Molochكان . Molochأو 
: ١١ مل ١؛ ٣١: ١٢؛ تث ٥ - ٢: ٢٠لا ( والازدھار في الجماعة أو الشعب ليضمنوا الصحة

، A. T. Robertsonيقول ). ٣٥: ٣٢؛ ٣١: ٧؛ إر ١٤، ١٣، ١٠: ٢٣ مل ٢؛ ٣٣، ٧، ٥
، أن ٩٣. ، ص٣، المجلد Word Pictures in the Greek New Testamentفي كتابه 
Moloch  ان الأولاد يوُضعون عليھما وخواء تمثالاً له رأس ثور وذراعين ممتدتين ك"كان

 في ٢١: ١٨لا  Molechذكر كلمة في ". مجوف في الأسفل لكي تشتعل النار من أسفله
سياق الجماع الجنسي غير الشرعي وغير الملائم، قد جعل بعض الدارسين يفترضون أن 

يكل، ذكوراً ، بل كانوا يكرسون له كبغايا في الھ Molechالأولاد ما كانوا يقدمون ذبائح إلى 
 ً   . المفھوم يتناسب مع الممارسات العامة لعبادة الخصب. وإناثا
  .انظر الموضوع الخاص التالي". التَّمَاثيِلَ  "

  



  )TUPOS(الأثر : موضوع خاص
  :، والتي لھا عدة استخدامات)tupos(المشكلة ھي كلمة     
١ - The Vocabulary of the Greek New Testamen للكاتبين ،Moulton و 

Milligan٦٤٥. ، ص  
   نموذج -أ
   خطة-ب
   شكل أو طريقة كتابة-ج
   مرسوم أو بلاغ رسمي- د
   حكم أو قرار-ھـ
   نموذج لجسم بشري كقرابين نذرية لإله الشفاء-و
   فعل يسُتخدم بمعنى فرض وصايا الناموس-ز
٢ - Louw  وNida في كتابھما Greek-English Lexicon ٢٤٩. ، ص٢ ، المجلد  
  )٢٥: ٢٠و ي( أثر -أ
  )٤٣: ٧أع ( صورة -ب
  )٥: ٨عب ( نموذج -ج
  )١٧: ٣؛ في ٦: ١٠ كور ١( مثال - د
  )٥:١٤رو ( المرموز إليه -ھـ
  )٢٥: ٢٣أع ( نوع -و
  )٢٥: ٢٣أع ( محتويات -ز
٣ - Harold K. Moulton في كتابه The Analytical Greek Lexicon Revised ،

  ٤١١. ص
  )٢٥: ٢٠يو ( ضربة، أثر، علامة -أ
   تخطيط أو رسم-ب
  )٤٣: ٧أع ( صورة -ج
  )١٧: ٦رو ( صيغة، مخطط - د
  )٢٥: ٢٣أع ( شكل، فحوى -ھـ
  )٦: ١٠ كور ١( شكل، شخص مشابه -و
  )١١: ١٠ كور ١؛ ١٤: ٥رو ( شكل متوقع، رمز -ز
  )٥: ٨؛ عب ٤٤: ٧أع ( نموذج -ح
  )٣: ٥ بط ١؛ ١٢: ٤ تيم ١؛ ٩: ٣ تس ٢؛ ٧: ١ تس ١؛ ١٧: ٣في ( نمط أخلاقي - ط
الإنجيل له تطبيق عقائدي وبآن . في ھذا السياق، البند الأول أعلاه يبدو أنه الأفضل    

ً أسلوب حياة عطية الخلاص المجانية في المسيح تتطلب أيضاً أن تصير حياتنا مثل . معا
  .المسيح

  
  ٥٠ -٤٤: ٧: البستاني-فاندايك/سميث

ھَادَةِ فكََانتَْ مَعَ «٤٤" ا خَيْمَةُ الشَّ يَّةِ كَمَا أمََرَ الَّذِي كَلَّمَ مُوسَى أنَْ يعَْمَلھََا وَأمََّ  آباَئنِاَ فيِ الْبرَِّ
الَّتيِ أدَْخَلھََا أيَْضاً آباَؤُناَ إذِْ تخََلَّفوُا عَليَْھَا مَعَ يشَُوعَ فيِ مُلْكِ ٤٥عَلىَ الْمِثاَلِ الَّذِي كَانَ قدَْ رَآهُ 

الَّذِي وَجَدَ نِعْمَةً أمََامَ اللهِ وَالْتمََسَ أنَْ ٤٦وَجْهِ آباَئنِاَ إلِىَ أيََّامِ دَاوُدَ الأمَُمِ الَّذِينَ طَرَدَھُمُ اللهُ مِنْ 
ً ٤٧. يجَِدَ مَسْكَناً لِإلهَِ يعَْقوُبَ  لكَِنَّ الْعَليَِّ لاَ يسَْكُنُ فيِ ھَياَكِلَ ٤٨. وَلكَِنَّ سُليَْمَانَ بنَىَ لهَُ بيَْتا

مَاءُ كُرْسِيٌّ ليِ وَالأرَْضُ مَوْطِئٌ لقِدََمَيَّ ٤٩: قوُلُ النَّبيُِّ مَصْنوُعَاتِ الأيَاَدِي كَمَا يَ  أيََّ بيَْتٍ . السَّ
بُّ وَأيٌَّ ھُوَ مَكَانُ رَاحَتيِ؟    ".ألَيَْسَتْ يدَِي صَنعََتْ ھَذِهِ الأشَْياَءَ كُلَّھَا؟٥٠تبَْنوُنَ ليِ يقَوُلُ الرَّ

ھذه المخططات . ٤٠ - ٣٦؛ ٣١ -٢٥ات ھذه الرواية نجدھا في الخروج، الأصحاح. ٤٤: ٧
الرسالة إلى العبرانيين في . المفصلة لخيمة الاجتماع كانت قد أعلنت لموسى على جبل سيناء

والتي كانت ) ٢٣، ١١: ٩؛ ٦ -٥: ٨(العھد الجديد تتكلم عن خيمة اجتماع سماوية أو مقدس 
تھمة الموجھة إليه في كما تناول استفانوس قبلاً في ھذا الأصحاح ال. الأرض نسخة عنھا

، ھا ھو الآن يبدأ بتناول التھمة الثانية بأنه كان )١١: ٦( لأنه كان ضد موسى ٦الأصحاح 
  ).١٣: ٦(ضد الھيكل 

  .٤٣: ٧ انظر الموضوع الخاص على ".الْمِثاَلِ  "



 ١٢٥٠ أو عام ١٤٠٠إما عام (ھذا يغطي فترة من الزمن من انتزاع الأرض . ٤٥: ٧
، .م. ق٩٧٣؛  Harrison، .م. ق٩٧١/٧٠إلى . م. ق١٠١١حوالي (داود إلى زمن .). م.ق

Young  م. ق٩٦١؛. ،Bright.(  
إنه التأسيس الإلھي للملك . ، والذي ھو مقطع بالغ الأھمية٧ صم ٢تعكس ھذه . ٤٦: ٧

  . الداودي
٤٧: ٧"  ً بار الأيام  وأخ٨ -٦ھذه الرواية نجدھا في الملوك الأول ". سُليَْمَانَ بنَىَ لهَُ بيَْتا

  .٦ -١الثاني 
  .١٨: ٦ أخ ٢ و ٢٧: ٨ھذه المقولة مشابھة لمقولة سليمان في الملوك الأول . ٤٨: ٧
الفكرة ھي أنه حتى . ٢ - ١: ٦٦ھذا اقتباس مأخوذ من السبعينية من أش . ٥٠ - ٤٩: ٧

  .سليمان أدرك أن البناء ما كان يستطيع أن يحوي إله الخلق
ل حول اشتمال الأمميين؟ إن كان كذلك، فيبدو أنه ھل تدل ھذه الآيات على جدا  

 مل ١(يھوه /مبطن نوعاً ما ولكن سليما نفسه رأى الھيكل كمكان لأجل العالم ليأتوا إلى الرب
ھم الذين رأوا ) ٧أي السبعة في أع (لقد كان اليھود الذين يتكلمون اليونانية ). ٤٣ -٤١: ٨

 أن يدرك الرسل ھذا الجانب من تعاليم يسوع وأعلنوا الرسالة العالمية النطاق حتى قبل
  .٥٠ربما كان استفانوس يؤكد ھذا ضمناً في الآية ). ٨: ١؛ أع ٢٠ - ١٨: ٢٨مت ٠(

  ٥٣ -٥١: ٧: البستاني-فاندايك/سميث
ً تقُاَوِمُونَ ال«٥١" قاَبِ وَغَيْرَ الْمَخْتوُنيِنَ باِلْقلُوُبِ وَالآذَانِ أنَْتمُْ دَائمِا وحَ الْقدُُسَ ياَ قسَُاةَ الرِّ . رُّ

أيَُّ الأنَْبيِاَءِ لمَْ يضَْطَھِدْهُ آباَؤُكُمْ وَقدَْ قتَلَوُا الَّذِينَ سَبقَوُا فأَنَْبأَوُا ٥٢. كَمَا كَانَ آباَؤُكُمْ كَذَلكَِ أنَْتمُْ 
مُ النَّامُوسَ بتِرَْتِيبِ مَلائَكَِةٍ الَّذِينَ أخََذْتُ ٥٣بمَِجِيءِ الْباَرِّ الَّذِي أنَْتمُُ الآنَ صِرْتمُْ مُسَلِّمِيهِ وَقاَتلِيِهِ 

  ".»وَلمَْ تحَْفظَوُه؟ُ
ينتقل استفانوس من تمرد اليھود رؤساء وشعباً في الماضي إلى القادة الحاليين ". ياَ "٥١: ٧

  .يھوه/لقد كانوا ولا يزالون متمردين ضد الرب. والشعب في الھيكل الذين يسمعون رسالته
قاَبِ  " ؛ ٩: ٣٢خر (إسرائيل /تفانوس يلمّح إلى وصف موسى لبني يعقوباس". قسَُاةَ الرِّ
  ).٦: ٩؛ تث ٩: ٣٤؛ ٥، ٣: ٣٣

ھذا المصطلح العبري يعني غير الأمناء، غير المخلصين، ". غَيْرَ الْمَخْتوُنيِنَ باِلْقلُوُبِ  "
ھذا ھو عكس ما ورد في ). ٧: ٤٤؛ حز ٢٦ - ٢٥: ٩؛ إر ٤١: ٢٦لا (وغير الجديرين بالثقة 

  .٤: ٤؛ إر ١٧: ١٠ تث
إر (ھذا المصطلح يشير إلى عدم استعدادھم لسماع رسل الله والتجاوب معھم ". وَالآذَانِ  "

١٠: ٦.(  
وحَ الْقدُُسَ  " ً تقُاَوِمُونَ الرُّ محبة الله . ١٠: ٦٣ھذا مشابه جداً لما ورد في أش ". دَائمِا

  . تجاوب بعدم أمانة، ولكن الشعب١٤ - ١١، ٩: ٦٣وأمانته كانتا معظمتين في أش 
ھذه ھي الإدانة القوية للرؤساء اليھود في ذلك الحين، تماماً كما رؤساء . ٥٢ -ب٥١: ٧

  ).٢٨: ٥؛ ١٤: ٣(شعب الله القديم قتل رسل الله والآن قتلوا المسيا . إسرائيل القدماء
لتعليق انظر ا. ١٤: ٢٢ و١٤: ٣ھذا يستخدم كلقب للدلالة على يسوع في ". الْباَرِّ  "٥٢: ٧

  .١٤: ٣، على "البر: " والموضوع الخاص على١٤: ٣الكامل على 
 من السبعينية والتي ٢: ٣٣ھذا يشير إلى التفسير الرابي لتث ". بتِرَْتيِبِ مَلائَكَِةٍ  "٥٣: ٧

 ٢: ٢ وعب ١٩: ٣فيھا أعطى الله الناموس لموسى من خلال توسط ملائكي يبدو أن غل 
  .تؤكدان ذلك

والتي قد تعكس ) BDB 1033" (اسمعوا"افتتح استفانوس دفاعه بقوله ". وهُ لمَْ تحَْفظَُ  "
أخو (استفانوس وفيما بعد يعقوب ). ٤: ٦تث " (اسمعوا لكي تعوا"، Shemaالكلمة العبرية 

 ٢٣ -٢٢: ١يع " (كونوا عاملين بالكلمة، لا سامعين فقط"يؤكد كليھما على أن ) يسوع
  ).١٣: ؛ كما فعل بولس، رو ١٧: ١٣؛ يو ٤٨: ١١؛ لو ٢٧ -٢٤: ٧متبعين يسوع، مت 

  ٦٠ -٥٤: ٧: البستاني-فاندايك/سميث
وا بأِسَْناَنھِِمْ عَليَْهِ ٥٤" ا سَمِعُوا ھَذَا حَنقِوُا بقِلُوُبھِِمْ وَصَرُّ مَاءِ ٥٥. فلَمََّ ا ھُوَ فشََخَصَ إلِىَ السَّ وَأمََّ

وحِ الْقدُُسِ فرََأىَ مَجْ  ً عَنْ يمَِينِ اللهِ وَھُوَ مُمْتلَئٌِ مِنَ الرُّ ھَا أنَاَ «: فقَاَلَ ٥٦. دَ اللهِ وَيسَُوعَ قاَئمِا
ً عَنْ يمَِينِ اللهِ  مَاوَاتِ مَفْتوُحَةً وَابْنَ الِإنْسَانِ قاَئمِا فصََاحُوا بِصَوْتٍ عَظِيمٍ ٥٧. »أنَْظرُُ السَّ

وا آذَانھَُمْ وَھَجَمُوا عَليَْهِ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  ھُودُ . وهُ خَارِجَ الْمَدِينةَِ وَرَجَمُوهُ وَأخَْرَجُ ٥٨وَسَدُّ وَالشُّ
فكََانوُا يرَْجُمُونَ اسْتفِاَنوُسَ وَھُوَ يدَْعُو ٥٩. خَلعَُوا ثيِاَبھَُمْ عِنْدَ رِجْليَْ شَابٍّ يقُاَلُ لهَُ شَاوُلُ 

بُّ يسَُوعُ اقْبلَْ رُوحِي«: وَيقَوُلُ  ياَ «: هِ وَصَرَخَ بِصَوْتٍ عَظِيمٍ ثمَُّ جَثاَ عَلىَ رُكْبتَيَْ ٦٠. »أيَُّھَا الرَّ
  ".وَإذِْ قاَلَ ھَذَا رَقدََ . »رَبُّ لاَ تقُمِْ لھَُمْ ھَذِهِ الْخَطِيَّةَ 



  ).١٥: ٦(لا بد أن ذلك يشير إلى أعضاء المجمع ". ھم "٥٤: ٧
   

  "حَنقِوُا"  البستاني-فاندايك/سميث
  "اشْتدََّ غَضَبھُُمْ "  كتاب الحياة

  "ضِبوا كثيرًاغَ "  العربية المشتركة
  "استشَاطوا غَضَباً"  اليسوعية

ً . ھذا ناقص إشاري مبني للمجھول   رسالة ). ٣٣: ٥" (حنقوا في قلوبھم"إنه حرفيا
استفانوس وصلت حقاً إلى ھؤلاء الرؤساء، ولكن بدلاً من التوبة، تنحوا بوجھھم، كما العادة، 

  ).٣٣: ٥(والتجئوا إلى الرفض والقتل 
وا بِأَ  " : ٣٧؛ ١٦: ٣٥؛ مز ٩: ١٦أي (ھذه علامة على الغضب والحنق ". سْناَنھِِمْ صَرُّ
  ).١٦: ٢؛ مرا ١٢
وحِ الْقدُُسِ  "٥٥: ٧ لاحظوا ذكر الله المثلث الأقانيم انظر الموضوع ". اللهِ ... يسَُوعَ ... الرُّ

  .٣٣ -٣٢: ٢الخاص على 
وحِ الْقدُُسِ  " ح القدس لأجل إعلان الإنجيل ھي أمر فكرة الامتلاء بالرو". مُمْتلَئٌِ مِنَ الرُّ

؛ ٥٥: ٧؛ ٨، ٥، ٣: ٦ ، plērēs؛ ٣١، ٨: ٤؛ ٤: ٢، plēroōأي (فريد في أعمال الرسل 
  .١٧: ٥انظر التعليق الكامل على ). ٢٧: ١١

  : الحقائق الكتابية المتعلقة بالروح القدس تتصف بما يلي  
  )١٦ - ١٤يو (شخص الروح القدس  - ١
 )١٣: ١٢كور  ١(معمودية الروح القدس  - ٢
 )٢٣ -٢٢: ٥غل (ثمر الروح القدس  - ٣
 )١٢ كور ١(مواھب الروح القدس  - ٤
 )١٨: ٥أف (الامتلاء بالروح القدس  - ٥

قادة الكنيسة الأولى كانوا قد تقووا . ٥من بين ھذه جميعھا، سفر الأعمال يركز على البند 
في حالة . المسيحوبشكل واضح مراراً وتكرارً لكي يعلنوا بجرأة وقوة وفعالية إنجيل يسوع 

  .استفانوس فعالية عظته كلفته حياته
: ٧؛ ١٢، ٤: ٣؛ ١٠: ١؛ أع ٥٦: ٢٢؛ ٢٠: ٤لو (لوقا مولع جداً بھذه الكلمة ". شَخَصَ  "
رفع استفانوس بصره، كما كانت عادة اليھود في الصلاة، ولكن بدلاً ). ١: ٢٣؛ ٩: ١٣؛ ٥٥

  .اءمن أن يصلي، سمح له الله أن يرى إلى داخل السم
ما من . لاحظوا أن استفانوس لا يقال أنه قد رأى الله، بل رأى مجد الله". رَأىَ مَجْدَ اللهِ  "

أي (لقد اعتقد أيوب أنه كان قد رأى الله ). ٢٣ - ٢٠: ٣٣خر  (أحد أمكنه أن يرى الله ويحيا
انظر  ).٨: ٥مت (يسوع يعد أن أنقياء القلب يوماً سيعانون الله ). ٥٥: ٧؛ أع ٢٧ -٢٥: ١٩

  .١٣: ٣، على "المجد: "الموضوع الخاص
ً عَنْ يمَِينِ اللهِ  " انظر (كون يسوع على يمين الله ھو مصطلح تجسيمي ". يسَُوعَ قاَئمِا

حقيقة أن يسوع . للإشارة إلى القوة الإلھية والسلطان الإلھي) ٣٣: ٢الموضوع الخاص على 
  .كان قائماً تظھر اھتمامه وعنايته بأول شھيد مسيحي

وھذا لا . لقد أعلن الله نفسه لاستفانوس على شكل وطريقة جعلت استفانوس يفھم  
  :يعني
  "في الأعلى"أن السماء ھي  - ١
 أن الله يجلس على عرش - ٢

يجب أن نحذر من اللغة التجسيمية الشرطية . إنھا تعني كشف عناية يسوع واھتمامه
اء الغربيين المعاصرين يحاولون أن القرّ . الوضعية في ثقافتنا لئلا نجعل منھا مصدراً للعقيدة

يأخذوا كل مقطع بحرفيته كطريقة لإظھار الثقة أو التكرس للكتاب المقدس وھذه نزعة ثقافية 
الله يعلن نفسه حقاً إلى خليقته، ولكنه يفعل ذلك بطرق أرضية وأشكال يمكنھم . غير ملائمة

لمحدودة ليست قادرة على أن فالمخلوقات البشرية ا. بالتأكيد ھناك عنصر تسھيلات. فھمھا
يختار الله أشياء من ثقافتنا وعالمنا الاختباري ليستقبلھا كتشابيه . تدرك بشكل العالم الروحي

وھذه حقيقة صحيحة من كل بد، ولكنھا . تناظرية واستعارات لينقل فكره لنا أو ليتواصل معنا
  .ليست شاملة

مستمعون . ٥٢: ٥في " البار"يطابق يسوع بـ من الواضح أن استفانوس ". ابْنَ الِإنْسَانِ  "
  :لھا استخدامان في العھد القديم" ابن الإنسان"كلمة . ما كان ليفوتھم ھذا التأكيد المسياني

  )٤: ٨؛ مز ١: ٢حز (كانت عبارة عامة تشير إلى الشخص  - ١



: ١١٠ ومز ١٤ -١٣: ٧في دا ) المسيا(كانت تستخدم للإشارة إلى الشخص الإلھي  - ٢
١ 
ولذلك استخدم يسوع ھذا .  فقد كانت لھا دلالات تتعلق بالبشرية والألوھيةولذلك،

ً لأنھا لم تستخدم من قبِل الرابيين الذين  اللقب كتسمية يدل بھا على ذاته وأيضا
ھذه . ينزعون إلى استخدام ألقاب العھد القديم بشكل حصري وقومي وعسكري

: ١٢يو (ة خارج كلمات يسوع الإشارة من استفانوس ھي الاستخدامين فقط للعبار
٣٤.(  

ھؤلاء المستمعون كانوا يعتقدون أن استفانوس قد جدف بأن أكد أن يسوع كان . ٥٨ - ٥٧: ٧
  ).١٣: ٧دا (ھو ابن الإنسان الآتي 

: ٢انظر الموضوع الخاص على (بالنسبة إلى ھؤلاء اليھود المؤمنون بإله واحد   
 ففعلوا لاستفانوس ما فوضھم موسى بأن يفعلوه .كان ھذا يفوق إدراكھم وقدرة احتمالھم) ٣٩

تأكيد استفانوس ھو إما أنه صحيح أم ). ٧: ١٧؛ ٩: ١٣؛ تث ١٦ -١٤: ٢٤لا (إزاء التجديف 
لا يمكن أن يكون ھناك حل وسط حول المزاعم عن يسوع . أنه كان مجدف يستحق الموت

  ).٩ -٦: ١٤يو (
ً من قبِل لوقا ". ھَجَمُوا عَليَْهِ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "٥٧: ٧ ھذه ھي نفس الكلمة المستخدمة غالبا

كان المجمع موحداً في ). ٢٥: ١٥؛ ١٢: ٥؛ ٤٦: ٢؛ ١٤: ١(لوصف وحدة التلاميذ الأوائل 
، حيث رفض اليھود إخائية بولس وانظر ١٢: ١٨انظر أيضاً (غضبھم ورفضھم لاستفانوس 

  ).حيين التي تتكلم عن غضب الوثنيين في أفسس ضد المسي٢٩: ١٩
ما من أحد كان ليمكن أن يقتل داخل أورشليم لأنھا كانت ". أخَْرَجُوهُ خَارِجَ الْمَدِينةَِ  "
  ".مقدسة"أرضاً 
ً ما يقال أن اليھود تحت الحكم الروماني لم يكن لھم الحق بممارسة ". رَجَمُوهُ  " غالبا

ً . عقوبة الإعدام ً دائما اع ما كان يمكن إيقافه عنف الرع. ھذا يظھر أن ذلك لم يكن صحيحا
  .بسرعة
ً حتى يبلغ من العمر ". شَابٍّ يقُاَلُ لهَُ شَاوُلُ  " في الدوائر اليھودية، كان المرء يعتبر شابا
ھذا ھو أول لقاء لان بشاول الطرسوسي بالاسم، والذي فيما بعد صار يدعى باسم .  سنة٤٠

ن قد سمعه قبلاً في مجمع كيليكيا لقد سمع بولس مسح استفانوس للعھد القديم وربما كا. بولس
يتساءل المرء إذا ما كانت فترة شكّ شاول قد بدأت ھنا، عندما ). ٩: ٦(الذي في أورشليم 

  .حاول أن يعالج الأمر باضطھاد المسيحيين
بُّ يسَُوعُ اقْبلَْ رُوحِي "٥٩: ٧ لاحظوا أن . ھذا أمر ماضي بسيط متوسط". أيَُّھَا الرَّ

ً على السماء ليكون مع يسوع استفانوس آمن لأنه  وليس إلى ) ٨، ٦: ٥ كور ٢(كان ذاھبا
: ٢، انظر الموضوع الخاص على sheolأي مثوى الأموات كما الكلمة العبرية (الھاوية 

ربما شاھد بولس صلب يسوع، أو على الأقل كان قد سمع عنه بالتفصيل لأنه يستخدم ). ٢٧
  ).٤٦، ٣٤: ٢٣ ، لو٦٠ و٥٩أي الآيتين (عبارتين مشابھتين 

. ٢٤: ١من اللافت أن نلاحظ أن استفانوس يصلي ليسوع، كما فعل التلاميذ في   
  .ولكن، في بقية العھد الجديد الصلوات ترُفع إلى الآب باسم الابن

ً خبرة سريعة". جَثاَ عَلىَ رُكْبتَيَْهِ  "٦٠: ٧ يدل النص على أنه استغرق . لم يكن الرجم دائما
  .عدة دقائق

ھذه الكلمات كانت للشعب . ھذه أيضاً محاكاة لخبرة يسوع".  بِصَوْتٍ عَظِيمٍ صَرَخَ  "
  .يھوه/المحتشد كما للرب

  .ھذه الكلمات لا بد أنه كان لھا صدى في أذني شاول  
: ٧٦؛ مز ١٢: ١٤؛ ١٣: ٣مثال، أي (ھذه استعارة كتابية للإشارة إلى الموت ". رَقدََ  "

؛ أع ١١: ١١؛ يو ٥٢: ٢٧؛ مت ٢: ١٢؛ د ٣٩: ٥١؛ إر ١٠: ٢ مل ١؛ ١٢: ٧ صم ٢؛ ٥
لا يؤكد ھذا على ). ٤: ٣ بط ٢؛ ١٣: ٤ تس ١؛ ٢٠، ٦: ١٥ كور ١؛ ٣٦: ١٣؛ ٦٠: ٧

  ".رقاد الروح"عقيدة 
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب .  في النور المُعطى لناعلى كلِّ واحدٍ منا أن يسير. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دةلقد عُني بھا أن. في ھذا القسم من السفر   . تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
 ما ھدف إفادة استفانوس؟ - ١



  ما الذي أظھرته عن اليھود؟
  لماذا كانوا غاضبين جدا؟ً

 ؟٣٧كيف كان يسوع مثل موسى، الآية  - ٢
 - ٤٩ التي في الآيات ٢ - ١: ٦٦من أين تأتي الأھمية البالغة للاقتباس من أش  - ٣

 ؟٥٠
  بخصوص رؤية استفانوس ليسوع؟ما الذي كان ذا مغزى وأھمية كبيرة  - ٤

  



Acts 8  
  ٨أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

شاول يضطھد   اضطھاد الكنيسة وتشتتھا
  الكنيسة

شاول يضطھد 
  الكنيسة

اضطھاد اليھود 
  لكنيسة أورشليم

٣ - ١: ٨  ٣ - ١: ٨  ٣ - ١: ٨  ٣ - ١: ٨  
التبشير في  فيلبس في السامرة  فيلبس في السامرة

  السامرة
  

 فيلبس في السامرة

٨ - ٤: ٨  ٢٥ - ٤: ٨  ٢٥ - ٤: ٨  ٨ - ٤: ٨  
فيلبس يعمد وزير   سيمون الساحر

  ملكة الحبشة
فيلبس يعمد 
وزير ملكة 

  الحبشة

  سيمون الساحر

٢٥ - ٩: ٨  ٤٠ -٢٦: ٨  ٤٠ -٢٦: ٨  ٢٥ - ٩: ٨  
فيلبُّس يعمّد خازن       لحبشيفيلبس والخصي ا

  ملكة الحبش
٤٠ -٢٦: ٨      ٤٠ -٢٦: ٨  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

تاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الك
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، .  ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاهمع
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : ات والعباراتدراسة الكلم

  أ١: ٨: البستاني-فاندايك/سميث
  ".وَكَانَ شَاوُلُ رَاضِياً بقِتَْلِهِ ١"
ً بقِتَْلهِِ  "١: ٨ إنھا فعل ناقص مبني . ٧ھذه العبارة تختتم الأصحاح ". وَكَانَ شَاوُلُ رَاضِيا

: ١؛ غل ٩: ١٥ كور ١؛ ٢٠: ٢٢أع (تذكر بولس ھذه الخبرة بخزي كبير . للمعلوم فيه كناي
، حيث تفترض ١٠: ٢٦يربط البعض ھذا المقطع بالآية ). ١٣: ١ تيم ١؛ ٦: ٣؛ في ٢٣، ١٣

  .أن بولس قد صوّت في المجمع لأجل قتل المسيحيين
  ٣ - ب١: ٨: البستاني-فاندايك/سميث

تَّتَ الْجَمِيعُ فيِ وَحَدَثَ فيِ ذَلكَِ الْيوَْمِ اضْطِھَادٌ عَظِيمٌ عَلىَ الْكَنيِسَةِ الَّتيِ فيِ أوُرُشَليِمَ فتَشََ "
سُلَ  امِرَةِ مَا عَدَا الرُّ وَحَمَلَ رِجَالٌ أتَْقيِاَءُ اسْتفِاَنوُسَ وَعَمِلوُا عَليَْهِ مَناَحَةً ٢. كُوَرِ الْيھَُودِيَّةِ وَالسَّ

ا شَاوُلُ فكََانَ يسَْطوُ عَلىَ الْكَنيِسَةِ وَھُوَ يدَْخُلُ الْبيُوُتَ وَيجَُرُّ رِ ٣. عَظِيمَةً  جَالاً وَنسَِاءً وَأمََّ
  ".وَيسَُلِّمُھُمْ إلِىَ السِّجْنِ 

ربما يمثل ". وَحَدَثَ فيِ ذَلِكَ الْيوَْمِ اضْطِھَادٌ عَظِيمٌ عَلىَ الْكَنيِسَةِ الَّتيِ فِي أوُرُشَليِمَ  "
بسبب نسف النمو وبروز الكنيسة ) على الأرجح الصدوقيين(العمل الذي قام به القادة اليھود 



. ٨: ١ولكن كانت تلك أيضاً طريقة الله لإجبار الكنيسة على أن تحقق أع . رشليمالأولى في أو
  . ١: ٨ فإذاً ٨: ١إن لم يكن 

: ٥انظر الموضوع الخاص على ( ekklesiaليست صدفة أن لوقا يستخدم الكلمة   
ھؤلاء الرجال والنساء لم يروا أنفسھم . للإشارة إلى الجسد الجديد المؤلف من المؤمنين) ١١

استخُدمت الكلمة في السبعينية لترجمة . منفصلين عن وعود الله في العھد القديم، بل تحقيقھا
؛ والآن تستخدم )٣٨: ٧أع (لبني إسرائيل ) qahal -النص الماسوري" (الجماعة"كلمة 

  .لأجل شركة المؤمنين في أورشليم
في إنجيله يستخدمھا خمسة وعشرين مرة ). megas" (عظيم"لوقا مولع جداً بكلمة   

  .وتسعة وعشرين مرة في أعمال الرسل
  : يستخدمھا في العبارات٨في الأصحاح   
  ١اضطھاد عظيم، الآية  - ١
 ٢مَناَحَةً عَظِيمَةً، الآية  - ٢
 ٧صَارِخَةً بصَِوْتٍ عَظِيمٍ، الآية  - ٣
 ٩شَيْءٌ عَظِيمٌ، الآية  - ٤
ةُ اللهِ الْعَظِيمَةُ، الآية  - ٥  ١٠قوَُّ
اتٍ عَظِيمَة، الآ - ٦   ١٣ية آياَتٍ وَقوَُّ
سُلَ  " امِرَةِ مَا عَدَا الرُّ من اللافت جداً جداً أن ". تشََتَّتَ الْجَمِيعُ فيِ كُوَرِ الْيھَُودِيَّةِ وَالسَّ

من الواضح في ھذه . الاضطھاد تجنبه الرسل وحلّ بشدة على المسيحيين اليھود الھلينيين
ھذا الحدث جرى بعد . وديةالمرحلة أن الرسل كانوا لا يزالون راضين على البقاء ضمن اليھ

حلّ يوم الخمسين ). ٢٠ -١٨: ٢٨مت (برھة من الوقت من لقاء يسوع بتلاميذه في الجليل 
ولا تزال قيادة الرسل راضين بالبقاء والكرازة فقط لليھود أو المھتدين حديثاً وفقط في منطقة 

  . أورشليم
امِرَةِ تشََتَّتَ الْجَمِيعُ فيِ كُوَرِ الْيھَُودِيَّةِ وَال " ھذا تحقيق للمأمورية العظمى التي في ". سَّ

لقد مضى بعض الوقت من ذ تكلم يسوع بھذه الكلمات ومن . ٨: ١لوقا والتي تذكر في أع 
ولا تزال . الواضح أن الاضطھاد كان الطريقة الوحيدة لجعل الكنيسة تذھب إلى كل العال

  .الكنيسة كارھة لذلك
عادة تستخدم لليھود ذوي " رجال أتقياء"الكلمة ". ءُ اسْتفِاَنوُسَ حَمَلَ رِجَالٌ أتَْقيِاَ "٢: ٨

  ).٢٥: ٢لو (الحساسية الروحية 
ربما كانت تشير ھذه إلى المسيحيين اليھود أو ببساطة إلى اليھود الذين لم يوافقوا   

 Mishnahتسمح المشنه . وإعدام استفانوس) عنف الرعاع(على الإجراءات الغير قانونية 
مجدفين، ولكن ليس بمناحات عظيمة من قِبل أولئك الذين يدفنونه، حتى ھؤلاء الرجال بدفن ال

  .الورعون الأتقياء حزنوا علانية
  .دفاعاً عما حدث - ١
  .دفاعاً عن حقيقة أن ما حدث لم يكن بناء على أمر رسمي صادر - ٢
ا شَاوُلُ فكََانَ يسَْطوُ عَلىَ الْكَنيِسَةِ  " ھذا يمكن . وسط إشاريھذا الفعل ھو ناقص مت". أمََّ

 ,NKJV(أو عمل متكرر متواتر ) NASB, NJB(أن يعني بدء عمل في الزمن الماضي 
NRSV, TEV.(  

تستخدم في . تمزيق الجسد على يد حيوان" كانت تعني " يسطو"الكلمة المترجمة   
 والھزيمة العسكرية في إر ١٣: ٧٤؛ مز ١٣: ٢٢السبعينية للإشارة إلى الحيوانات في خر 

من الواضح أن بولس كان يتصارع مع الحقيقة في أقوال استفانوس، . ١٨: ٣١ و٢: ٢٨
، ١: ٩أع (وربما حاول أن يغطي التوتر الداخل لديه بأن يبادر بجرأة إلى اضطھاد الكنيسة 

  ).١٣: ١ تي ١؛ ٦: ٣؛ في ١٣: ١؛ غل ٩: ١٥ كور ١؛ ١٩، ٤: ٢٢؛ ٢١، ١٣
  .١١: ٥، على "الكنيسة: "انظر الموضوع الخاص

  :ھذه العبارة يمكن فھمھا بطريقتين". وَھُوَ يدَْخُلُ الْبيُوُتَ  "
  )٤٢: ٥(أن بولس اكتشف أين ھي البيوت التي كان يزورھا الرسل  - ١
أنه كانت ھناك عدة كنائس بيتية حتى في ھذا الوقت الباكر في أورشليم حيث كان  - ٢

 المؤمنون يجتمعون بانتظام
  :نالمسيحيون الأوائل كانوا يلتقو

  في المجامع المحلية كل يوم سبت - ١
 في الھيكل في أيام خاصة أو حتى في معظم الأيام - ٢
  في أماكن خاصة أو بيوت عديدة في أيام الآحاد - ٣



ھذا فعل يستخدم مع الشيطان الذي يكنس ثلث النجوم في السماء ". يجَُرُّ رِجَالاً وَنسَِاءً  "
  .٤: ١٢في رؤ 

كان ). ٦: ١٧؛ ١٩: ١٤؛ ٣: ٨(ال الرسل يستخدم ھذا الفعل عدة مرات في أعم  
لقد مزق ". رجالاً ونساءً "والدليل على ذلك ھو عبارة ). ١٠: ٢٦(شاول قاسياً في اضطھاده 

، ٤: ٢٢؛ ٢١، ١٣، ١: ٩(عائلات المؤمنين المخلصين وسجنھم وتسبب في قتل بعضھم 
نفسه فيما بعد ھذا ھو السبب في أنه دعا ). ١٣: ١ تيم ١؛ ١٣: ١؛ غل ١١، ١٠: ٢٦؛ ١٩

  ).٨: ٣؛ أف ٩: ١٥ كور ١" (أنا أصغر جميع القديسين"
  ٨ -٤: ٨: البستاني-فاندايك/سميث

رِينَ باِلْكَلمَِةِ ٤" امِرَةِ وَكَانَ يكَْرِزُ ٥. فاَلَّذِينَ تشََتَّتوُا جَالوُا مُبشَِّ فاَنْحَدَرَ فيِلبُُّسُ إلِىَ مَدِينةٍَ مِنَ السَّ
انَ الْجُمُوعُ يصُْغُونَ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ إلِىَ مَا يقَوُلهُُ فيِلبُُّسُ عِنْدَ اسْتمَِاعِھِمْ وَكَ ٦. لھَُمْ باِلْمَسِيحِ 

لأنََّ كَثيِرِينَ مِنَ الَّذِينَ بھِِمْ أرَْوَاحٌ نجَِسَةٌ كَانتَْ تخَْرُجُ صَارِخَةً ٧وَنظََرِھِمُ الآياَتِ الَّتيِ صَنعََھَا 
  ".فكََانَ فرََحٌ عَظِيمٌ فيِ تلِْكَ الْمَدِينةَِ ٨. نَ الْمَفْلوُجِينَ وَالْعُرْجِ شُفوُابصَِوْتٍ عَظِيمٍ وَكَثيِرُونَ مِ 

رِينَ باِلْكَلمَِةِ  "٤: ٨ لاحظوا أنه ليس الرسل، إذ أنھم بقيوا في ". الَّذِينَ تشََتَّتوُا جَالوُا مُبشَِّ
 الذين بدأو البشارة أورشليم، بل اليھود الھلينيون المتبعثرون في كل أرجاء المنطقة ھم

إنه لأمر مذھل أن رسالة الكنيسة العالمية النطاق حرض على القيام بھا، ليس . الباكرة
  . الرسل، بل استفانوس وفيلبس

ً تركيز استفانوس العالمي النطاق " الكلمة"   ھنا لا بد أن تعني الإنجيل، ولكن أيضا
  ).٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٨: ٢٨؛ مت ٨: ١المأمورية العظمى، (على غير اليھود 

يصور في ثلاث ). ٩ - ٨: ٢١ (٥: ٦المذكورين في " السبعة"ھو أحد ". فيِلبُُّسُ  "٥: ٨
الخدمة في منطقة ) ٣(الخصي الحبشي و) ٢(السامرة؛ ) ١: (بيئات إنجيلية تبشيرية مختلفة

  .كان لديھم قلب ورغبة تواقة للكرازة والبشارة" السبعة"ھؤلاء . الساحل الفلسطيني
امِرَةِ  " ھناك تساؤل مخطوطاتي حول إذا ما كان النص يقُرأ ". انْحَدَرَ إلِىَ مَدِينةٍَ مِنَ السَّ

شھادة المخطوطات ھي لصالح ال التعريف ". مدينة من السامرة"أو " مدينة السامرة"أن 
ولكن ھذه المدينة لم تكن تعرف باسم السامرة، بل باسم ). A،  B  ، א،P74المخطوطة (

  . خلال ھذه الفترة الرومانية كلمة السامرة كانت تستخدم للإشارة إلى المقاطعة. سبسطية
المدينة الكبرى في السامرة كانت شيكام، والتي كانت تدعى آنذاك نيابوليس واليوم   
لقد افترُض أن ھذه المدينة قد تكون غيتا لأن ھذا ھو الوطن التقليدي لسمعان . نابلس

  . يوستينوس الشھيد، الذي كان أيضاً من ھذه المنطقةھذه النظرية ھي من. المجوسي
لقد كان السامريون مبغضين من اليھود لأنھم كانوا ". وكَانَ يكَْرِزُ لھَُمْ باِلْمَسِيحِ  "

الذي . م. ق٧٢٢ھذا يعود إلى السبي الآشوري لعام ). ٣ -١: ٤عزرا (يعتبرونھم مھجنين 
ً مع عدد من السكان اليھود أعاد توطين الأسباط العشر الشمالية بوثنيي ن تزاوجوا داخليا

  ). ٤١ -٢٤: ١٧ مل ٢(الباقين 
يسوع أعلن مسيانيته لامرأة من . ھذه المجموعة من الناس كان يخدمھا أيضاً يسوع  

، والذي ھو الترجمة )أداة تعريف" (المسيح"يكرز فيلبس الآن عن ). ٤يو (السامرة ولقريتھا 
لقب العھد القديم المتعلق بوعد ). ٣١: ٢ الموضوع الخاص على انظر" (المسيا"اليونانية لـ 

. يھوه بإرسال ذاك الذي سيؤسس الملكوت الجديد، ويدشن الدھر الجديد للروح القدس/الرب
ھذه الحادثة تم الإنباء عنھا بخدمة يسوع وخاصة بكلماته الختامية التي فوضھم بھا يسوع 

)٨: ١.(  
ھي عبارة شائعة جداً عند " نفس واحدة"عبارة ". نفَْسٍ وَاحِدَةٍ الْجُمُوعُ يصُْغُونَ بِ  "٦: ٨

  .١٤: ١انظر التعليق على . لوقا
يشير ھذا إلى المعجزات التي كانت ". عِنْدَ اسْتمَِاعِھِمْ وَنظََرِھِمُ الآياَتِ الَّتيِ صَنعََھَا "

رازة يسوع، والاثني ھذه التجليات نفسھا للروح القدس رافقت ك). ٧الآية (تؤكد رسالة فيلبس 
  .عشر، والسبعين، بطرس ويوحنا

:  ھماMerrill F. Ungerكتابان لـ (سكنى الأرواح النجسة ھو أمر واقع في عالمنا . ٧: ٨
]١[ Biblical Demonology و]٢ [Demons in the World Today .( انظر

  .١٦: ٥الموضوعين الخاصين على 
  ١٣ -٩: ٨: البستاني-فاندايك/سميث

امِرَةِ قاَئلِاً وَكَ ٩" حْرَ وَيدُْھِشُ شَعْبَ السَّ : انَ قبَْلاً فيِ الْمَدِينةَِ رَجُلٌ اسْمُهُ سِيمُونُ يسَْتعَْمِلُ السِّ
غِيرِ إلِىَ الْكَبِيرِ قاَئلِيِنَ ١٠. »!إنَِّهُ شَيْءٌ عَظِيمٌ « ةُ «: وَكَانَ الْجَمِيعُ يتَْبعَُونهَُ مِنَ الصَّ ھَذَا ھُوَ قوَُّ

ً طَوِيلاً بسِِحْرِهِ ١١. »ظِيمَةُ اللهِ الْعَ  ا ١٢. وَكَانوُا يتَْبعَُونهَُ لكَِوْنِھِمْ قدَِ انْدَھَشُوا زَمَانا وَلكَِنْ لمََّ



ةِ بمَِلكَُوتِ اللهِ وَباِسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ اعْتمََدُوا  رُ باِلأمُُورِ الْمُخْتصََّ صَدَّقوُا فيِلبُُّسَ وَھُوَ يبُشَِّ
ً نفَْسُهُ آمَنَ ١٣. رِجَالاً وَنسَِاءً  ا اعْتمََدَ كَانَ يلُازَِمُ فيِلبُُّسَ وَإذِْ رَأىَ آياَتٍ . وَسِيمُونُ أيَْضا وَلمََّ

اتٍ عَظِيمَةً تجُْرَى انْدَھَشَ    ".وَقوَُّ
الآيات (لا نعرف بالتأكيد إذا ما كان ھذا الرجل مؤمناً حقاً ". رَجُلٌ اسْمُهُ سِيمُونُ  "٩: ٨
  .دجال مشعوذ يسعى وراء السلطةجرد أم أنه كان م) ١٨، ١٣

إنه لمن المدھش كيف أن . ٢٤أود أن أقر له بالاعتراف بالشك استناداً إلى الآية   
 The(التقليد في الكنيسة الأولى تطور حول ھذا الرجل، ولكن كل ذلك ھو تحزّر 

Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible ٤٤ - ٤٤٢. ، ص٥، المجلد.(  
   
  "يستعمل السِّحْرَ "  البستاني-فاندايك/يثسم

  "يمارس السِّحرِ "  كتاب الحياة
  "بأعمالِ السِّحرِ "  العربية المشتركة

  "يفَترَي السِّحْر "  اليسوعية
  

  السِّحْرَ : موضوع خاص
في ماضي الزمان ظھرت أنماط عديدة من الأفراد والجماعات الذين يمارسون مختلف أنواع   

  .السحر
دا (قة اجتماعية كھنوتية من ميديا كانت تعنى بأمور علم الفلك يدعون الكلدانيين  ھناك طب- ١
يدعوھم ھيرودوتس بـ ). ١٦، ٧، ١: ٢؛ مت ١١: ٥؛ ٩، ٧: ٤؛ ٢٧، ١٠، ٢: ٢؛ ٢٠: ١
كانوا يشاركون في التنبؤ والتحكم في أحداث المستقبل استناداً إلى حركة ". الكھنة المديانيين"

  ).أي الكواكب والنجوم والمذنبات(ة وشكل الآلھة النجمي
 ھناك مجموعة فلسفية رياضية على النقيض في الحياة اليونانية تعرف باسم - ٢

  .الفيثاغوريون
 معظم جماعات السحر كانت مؤلفة من أشخاص كانوا يدعون أنھم قادرون على التعامل - ٣

: ٩؛ ٢٢، ١١: ٧؛ خر ٢٤، ٨: ٤١تك (مع القوى الفائقة الطبية أو القوى الطبيعية للطبيعة 
ينُظر إليھا على أنھا في صارع مع البشرية ) أو الآلھة(وغالباً ما كانت ھذه القوى ). ١١

وتأخذ جانب ھذه القوة أو تلك القوة التي يمكن لمالك المعرفة أن يسيطر بھا على القوى لأجل 
  ). البردية السحرية في القرن الثالث والرابع الميلادي(المكسب الشخصي 

  :ھؤلاء الأفراد كانوا ليفعلون ما يلي
   ينبؤون بأحداث مستقبلية-أ
   يتحكمون بأحداث مستقبلية-ب
   يفسرون أحداث المستقبل والأحلام-ج
  . يلعنون أو يحمون أفراداً، أو مدناً أو شعوباً، أو جيوشاً أخرى، الخ- د
أثير على القوى  يزعمون أن لديھم القدرة على الت١١، ٩: ٨ كان السحرة كما في أع - ٤

ھذا كان يحتوي غالباً على . ليصنعوا مشيئتھم) الشيطانية(الموضوعية للطبيعة أو الشخصية 
  .طقوس سحرية وتعويذات

غالباً ما كانوا يھاجمون سحرة آخرين لم ينجزوا الطقوس والشعائر " الحقيقيون" السحرة - ٥
  ).١٣: ١٩؛ ٨، ٦: ١٣أع (وھؤلاء كانوا يدعون دجالين أو مخادعين . بشكل صحيح

 قوة الإنجيل تتبدى في خدمة بولس في أفسس حيث السحرة السابقون الذين اھتدوا - ٦
أي الكتب التي كانت (بالإيمان بالمسيح أحرقوا كتب السحر الباھظة الثمن التي كانت لديھم 
  ).١٩: ١٩تعلمّھم كيف يمارسون التعاويذ والشعائر والطقوس بشكل صحيح، أع 

  :راءة إضافية من أجل ق- ٧
  ١٩٨٩، The Demise of the Devil ،Fortress Press، بعنوان Susan Garrett -أ
  ١٩٨٤، Biblical Demonology ،Scripture Press، بعنوان Merrill Unger -ب
  ١٩٧٧، Christ and the Powers ،Herald Press، بعنوان Hendrik Berkhof -ج
  ١٩٨٤، Naming the Powers ،Fortress Press، بعنوان Waller Wink - د
، Clinton Arnold ،Three Crucial Questions About Spiritual Warfare -ھـ

Baker ،١٩٩٧  



ةُ اللهِ الْعَظِيمَةُ  "١٠: ٨ ً عند الإله الأسمى عند البانثيين ". ھَذَا ھُوَ قوَُّ كان ھذا لقبا
ي قوة الإله الذي يدعى ھذه ھ"في الآرامية كان يقُال ). زفسأي ( الرومان /الإغريق
  .ھذا الرجل كان يخدع على الدوام أھل المنطقة المحليين". العظيم

  ).١٣، ٩الآيات (بل ربما خدع نفسه أيضاً 
قوُا "١٢: ٨ " يؤمن" و١٦: ٣، على "يؤمن، إيمان، ثقة: "انظر الموضوع الخاص". صَدَّ

  .٥: ٦في العھد القديم، على 
   

  "شِّرُ يبَُ "  البستاني-فاندايك/سميث
رَھُمْ "  كتاب الحياة   "بشََّ

رَھُمْ "  العربية المشتركة   "بشََّ
رَھُمْ "  اليسوعية   "بشََّ

" النبأ/الرسالة"و) eu(" السارة"، المركب من euangelizōھذا ھو الفعل اليوناني   
)angelizō .( يبشر بالإنجيل"، "إنجيل"ومن ھذه الكلمة اليونانية نحصل على كلمات" ،
  .  روى فيلبس قصة يسوع لھؤلاء السامريين وتجاوبوا بإيمان يخلصّ".التبشير"و

ةِ بمَِلكَُوتِ اللهِ  "   .٣: ١انظر الموضوعين الخاصين حول ھذا الموضوع على ". الْمُخْتصََّ
  .٢١: ٢انظر الموضوع الخاص على ". اسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  "
  .٣٨: ٢انظر الموضوع الخاص على ". اعْتمََدُوا "
  :سياقياً قد يكون ھناك مغزيان لھذه العبارة". رِجَالاً وَنِسَاءً  "
ً كان )٣: ٨" (الرجال والنساء"أن يكون بولس قد اضطھد  - ١ ، ولكن الإنجيل أيضا

  ".الرجال والنساء"يخلصّ 
في اليھودية كان الرجال فقط ھم الذين يشاركون في طقس الختان اليھودي الأولي،  - ٢

لا الجنسين صارا يشاركان في الطقس الأولي ولكن الآن في الإنجيل، ك
  .للمعمودية

انظر الموضوع " (آمن"يستخدم معظم الإنجيليين ھذه الكلمة ". سِيمُونُ آمَنَ  "١٣: ٨
مثل يو (بمعنى محدد جداً، ولكن ھناك أماكن أخرى في العھد الجديد ) ١٦: ٣الخاص على 

  ).٥٩: ٨يو (حيث تشير الكلمة إلى شيء أقل من الاھتداء ) ٣١: ٨
). ١٣: ٢٤؛ ٢٣ - ١٠، ٩ - ١: ١٣مت (الإيمان الأولي ليس ھو المعيار الوحيد   

  .الاستمرارية والطاعة أيضاً دليلان على علاقة صحيحة وحقيقية مع المسيح
  المواظبة/ الصبر: موضوع خاص

ة العقائد الكتابية المرتبطة بالحياة المسيحية يصعب شرحھا لأنھا مقدمة في ثنائيات جدلي
ً كتابية. مشرقية على نحو نمطي . ھذه الثنائيات تبدو متناقضة، ومع ذلك فھي جميعا

المسيحيون الغربيون كانت لديھم نزعة لأن يختاروا حقيقة ويتجاھلوا الحقيقة المقابلة أو 
  :دعوني أوضح الأمر. ينتقصوا من أھميتھا

عھد والتزام بالتلمذة  ھل الخلاص قرار أولي بالإيمان بالمسيح والثقة به أم ھو ت- ١
  طوال الحياة؟

 ھل الخلاص اختيار بواسطة النعمة من قبِل الله السيدّ أم تجاوب عند البشر على - ٢
  العرض الإلھي يتمثل بالإيمان والتوبة؟ 

 ھل الخلاص، الذي حُصل عليه مرةً، يستحيل أن يفُقد، أم أن ھناك حاجة إلى كدّ - ٣
  واجتھاد مستمرين؟ 
تبدأ المشكلة بالمقاطع من . ة كانت باعثة على النزاع طوال تاريخ الكنيسةمسألة المثابر

  .العھد الجديد التي تظھر كأنھا متناقضة مع بعضھا البعض
   نصوص عن اليقين - ١

  )٢٩ - ٢٨: ١٠؛ ٣٧: ٦يو ( أقوال يسوع -أ  
؛ ١٣: ٢؛ ٦: ١؛ مذكر ٩ -٨، ٥: ٢؛ ١٣: ١؛ أف ٢٩ - ٣٥: ٨رو ( أقوال بولس -ب  

  )٤:١٨؛ ١٢: ١ تيم ٢؛ ٣ :٣ تس ٢
  )٥ - ٤: ١ بط ١( أقوال بطرس -ج  
  : نصوص عن الحاجة إلى المثابرة- ٢

؛ ٣١: ٨؛ يو ١٣: ١٣؛ مر ٣٠ -٢٤، ٩ -١: ١٣؛ ٢٢: ١٠مت ( أقوال يسوع -أ  
  )٢١، ١٢، ٥: ٣؛ ٢٠، ١٧، ٧: ٢؛ رؤ ١٠ -٤: ١٥



؛ ٤: ٥؛ ٦: ١؛ غل ٥: ١٥ كور ٢؛ ٢: ١٥ كور ١؛ ٢٢: ١١رو ( أقوال بولس -ب  
  )٢٣: ١؛ كول ٢٠ - ١٨: ٣؛ ١٢: ٢مذكر 

  )١١: ٦؛ ١٤: ٤؛ ١٤، ٦: ٣؛ ١: ٢( أقوال كاتب الرسالة إلى العبرانيين -ج  
  )٩ يو ٢؛ ٦: ٢ يو ١( أقوال يوحنا - د  
  )٧: ٢١رؤ ( أقوال الآب -ھـ  

ما من إنسان . الخلاص الكتابي ينتج عن محبة ورحمة ونعمة الله الثالوث القدوس السيدّ
الله يأتي أولاً ويضع برنامج ). ٦٥، ٤٤: ٦يو (أن يخلص بدون مبادرة الروح القدس يمكن 

ً وبشكل مستمر بآن  العمل، ولكن يتطلب من البشر وجوب التجاوب في إيمان وتوبة، أوليا
 ً الخلاص مقدم لكل . وھناك امتيازات ومسؤوليات. يعمل الله مع البشر في علاقة عھد. معا

وأمّن الله طريقة ويريد لجميع الذين .  مشكلة خطيئة البشرية الساقطةموت يسوع عالج. البشر
  .خُلقوا على صورته أن يتجاوبوا مع محبته وعنايته وتدبيره في يسوع

  :إن أردتم قراءة المزيد حول ھذا الموضوع من منظور غير كالفني، انظروا
فحات الص (١٩٨١، عام Eerdmans، من منشورات The Word of Truth كتاب - ١

  .Dale Moody، للكاتب )٣٦٥ -٣٤٨
، عام Bethany Fellowship، من منشورات Kept by the Power of God كتاب - ٢

  .Howard Marshall ، للكاتب١٩٦٩
  .Robert Shank، للكاتب ١٩٦١، عام Life in the Son, Westcott وكتاب - ٣

اتخّاذ اليقين كرخصة لحياةٍ ) ١: (يتناول الكتاب المقدس مشكلتين مختلفتين في ھذا المجال
. تشجيع أولئك الذين يتصارعون مع الخدمة والخطيئة الشخصية) ٢(أنانية لا ثمار فيھا و

المشكلة ھي أن الجماعات الخطأ تأخذ الرسائل الخطأ وتبني أنظمة لاھوتية استناداً إلى 
ن، بينما يحتاج يحتاج بعض المسيحيين بشكل ماسّ إلى رسالة اليقي. مقاطع كتابية محدودة

  فمن أي الجماعتين أنتم؟. آخرون إلى تحذيرات صارمة
ھناك جدال تاريخي بين أوغسطين مقابل بيلاجيوس وكالفن إزاء أرمينيوس     
إن كان المرء قد خلص حقاً، فھل يجب : الخلاف يتعلق بمسألة الخلاص). المشابه للبيلاجية(

  عليه أم يثابر في الإيمان والإثمار؟
الكالفنيون إلى تلك النصوص الكتابية التي تؤكد سيادة الله المطلقة وقوته يستند     

وأزمنة ) ٥ - ٣: ١ بط ١؛ ١٨، ١٣: ٥ يو ١؛ ٣٩ -٣١: ٨؛ رو ٣٠ - ٢٧: ١٠يو (الحافظة 
  .٨، ٥: ٢أفعال مثا أسماء الفاعل التامة المبنية للمجھوا في أف 

تي تحض المؤمنين على أن ويستند الآرمينيوسيوّن إلى تلك النصوص الكتابية ال    
 كور ١؛ ١٣: ١٣؛ مر ١٣ - ٩: ٢٤؛ ٢٢: ١٠مت " (يستمروا"، أو "يصبروا"، و"يثبتوا"

 ٦لا أعتقد شخصياً أن عبرانيين ). ٧: ٢١؛ ٢٦، ١٧، ١١، ٧: ٢؛ رؤ ٩: ٦؛ غل ٢: ١٥
مثل .  قابلة للتطبيق ولكن الكثير من الآرمينيوسييّن يستخدمونھا كتحذير ضد الارتداد١٠و
. ٥٩ - ٣١: ٨ يخاطب مسألة الإيمان الظاھري، كما يفعل يوحنا ٤ ومر ١٣لزارع في مت ا

كما يقتبس الكالفنيون أفعل الزمن التام المستخدمة لوصف الخلاص، كذلك الآرمينيوسيوّن 
  . ١٥: ٢ كور ٢؛ ٢: ١٥؛ ١٨: ١ كور ١يقتبسون مقاطع الزمن الحاضر مثل 

ة اللاھوتية استخدام طريقة البرھان النصي في ھذا مثال نموذجي عن كيف تسيء الأنظم
عادة يسُتخدم مبدأ إرشادي أو نص رئيسي لبناء شبكة لاھوتية ترُى من خلالھا كل . التفسير

إنھا تأتي من المنطق الغربي، وليس . حاذروا الشبكات من أي مصدر. النصوص الأخرى
ن خلال ثنائيات مليئة بالمشادة إنه يقدم الحقيقة م. الكتاب المقدس ھو كتاب شرقي. الإعلان

 ً العھد الجديد . على المسيحيين أن يؤكدوا كليھما ويحيوا داخل المشادة. وفيھا مفارقة ظاھريا
المسيحية ھي تجاوب . يقدم كلاً من ضمان المؤمن والمطالب لأجل إيمان وتقوى مستمرين
 الخلاص ليس نتاجاً .أولي من التوبة والإيمان يتبعه تجاوب مستمر من التوبة والإيمان

توصف . إنھا قرار وتلمذة. ، بل علاقة)بطاقة سفر إلى السماء أو بوليصة تأمين ضد الحريق(
  : في العھد الجديد في كل أزمنة الفعل

  .٥: ٣؛ تي ٩: ١ تيم ٢؛ ٢٤: ٨؛ رو ١١: ١٥، أع )عمل مكتمل(ماضي بسيط 
  .٨، ٥: ٢، أف )عمل مكتمل مع نتائج مستمرة(تام 

  .١٥: ٢ كور ٢؛ ٢: ١٥؛ ١٨: ١ كور ١، )ل مستمرعم(حاضر 
: ١؛ في ١٥: ٣ كور ١؛ ٩: ١٠؛ ١٠، ٨: ٥، رو )أحداث مستقبلية أو أحداث مؤكدة(مستقبل 

  .٢٨: ٩؛ ١٤: ١؛ عب ٩ -٨: ٥ تس ١؛ ٢٨
  :لاحظوا التسلسل. ھذا فعل ناقص فيه كناية". كَانَ يلُازَِمُ فيِلبُُّسَ  "



  ١٢، ٧ - ٦سمع، الآيات   - أ
 ١٣، ٧ - ٦لآيات رأى، ا  -  ب
  ١٣ آمن، الآية -ج
  ١٣ اعتمد، الآية - د
  ١٣ ذھب مع فيلبس، الآية -ھـ

  ٢٤ -١٤: ٨: البستاني-فاندايك/سميث
امِرَةَ قدَْ قبَلِتَْ كَلمَِةَ اللهِ أرَْسَلوُا إلِيَْھِمْ بطُْرُسَ ١٤" سُلُ الَّذِينَ فيِ أوُرُشَليِمَ أنََّ السَّ ا سَمِعَ الرُّ وَلمََّ

وحَ الْقدُُسَ ١٥ا وَيوُحَنَّ  ا نزََلاَ صَلَّياَ لأجَْلھِِمْ لكَِيْ يقَْبلَوُا الرُّ لأنََّهُ لمَْ يكَُنْ قدَْ حَلَّ بعَْدُ ١٦اللَّذَيْنِ لمََّ
بِّ يسَُوعَ -عَلىَ أحََدٍ مِنْھُمْ  ھِمْ حِينئَذٍِ وَضَعَا الأيَاَدِيَ عَليَْ ١٧.  غَيْرَ أنََّھُمْ كَانوُا مُعْتمَِدِينَ باِسْمِ الرَّ

وحَ الْقدُُسَ  مَ ١٨. فقَبَلِوُا الرُّ وحُ الْقدُُسُ قدََّ سُلِ يعُْطَى الرُّ ا رَأىَ سِيمُونُ أنََّهُ بوَِضْعِ أيَْدِي الرُّ وَلمََّ
لْطَانَ حَتَّى أيَُّ مَنْ وَضَعْتُ عَليَْهِ يدََيَّ يَ «: قاَئلِاً ١٩لھَُمَا دَرَاھِمَ  ً ھَذَا السُّ قْبلَُ أعَْطِياَنيِ أنَاَ أيَْضا

وحَ الْقدُُسَ  تكَُ مَعَكَ للِْھَلاكَِ لأنََّكَ ظنَنَْتَ أنَْ تقَْتنَيَِ مَوْھِبةََ «: فقَاَلَ لهَُ بطُْرُسُ ٢٠. »الرُّ لتِكَُنْ فضَِّ
ً أمََامَ ٢١. اللهِ بدَِرَاھِمَ  . اللهِ ليَْسَ لكََ نصَِيبٌ وَلاَ قرُْعَةٌ فيِ ھَذَا الأمَْرِ لأنََّ قلَْبكََ ليَْسَ مُسْتقَيِما

كَ ھَذَا وَاطْلبُْ إلِىَ اللهِ عَسَى أنَْ يغُْفرََ لكََ فكِْرُ قلَْبِكَ ٢٢ لأنَِّي أرََاكَ فيِ مَرَارَةِ الْمُرِّ ٢٣فتَبُْ مِنْ شَرِّ
بِّ مِنْ أجَْليِ لكَِيْ لاَ يأَتِْ «: فأَجََابَ سِيمُونُ وَقاَلَ ٢٤. »وَرِباَطِ الظُّلْمِ  يَ عَليََّ اطْلبُاَ أنَْتمَُا إلِىَ الرَّ

ا ذَكَرْتمَُا   ".»شَيْءٌ مِمَّ
امِرَةَ قدَْ قبَلِتَْ كَلمَِةَ اللهِ أرَْسَلوُا إلِيَْھِمْ  "١٤: ٨ سُلُ الَّذِينَ فيِ أوُرُشَليِمَ أنََّ السَّ ا سَمِعَ الرُّ لمََّ

مت (كانت خدمة السامريين ممنوعة على التلاميذ خلال فترة حياة يسوع ". بطُْرُسَ وَيوُحَنَّا
من الواضح أن الرسل كانوا يريدون أن يعطوا مصادقتھم الرسمية على ھذه ). ٥: ١٠

 ً   .الحركة الجذرية وغير المعتادة للروح القدس وسط ھذه الجماعة العرقية المكروھة تقليديا
وكما العادة دائماً، فقد التقط . ٨: ١ھذه المنطقة كانت قد ذكرت بشكل محدد في أع   

  .بشارة يسوع العالمية النطاق أسرع من الاثني عشرفيلبس المعنى الضمني ل
كلمة الله يمكن أن تعني ". يقبلون كلمة الله"لاحظوا أن الإيمان بيسوع يوازي عبارة 

  :عدة أشياء
  ما ينقله الله كلياً إلى البشر - ١
 )أي الأسفار المقدسة(تواصل الله المدون مع البشر  - ٢
 )٣: ١عب (علان النھائي الأقصى Ϳ الذي ھو الإ) ١: ١أي، الكلمة، يو (ابن الله  - ٣

بطرس كان القائد المعترف به لجماعة الرسل ويوحنا . لاحظوا أن بطرس ويوحنا أرُسلا
  ).٥٤: ٩لو (ھو الذي كان قبل قليل يريد أن يستنزل ناراً على السامريين 

ا نزََلاَ صَلَّياَ لأجَْلھِِمْ لكَِيْ يقَْبلَوُا الرُّ  "١٥: ٨ ھناك مشاكل ھائلة في ". وحَ الْقدُُسَ اللَّذَيْنِ لمََّ
ترتيب الأحداث : محاولة بناء لاھوت خلاص استناداً إلى سفر الأعمال وذلك للسب التالي

الروح القدس في ھذا . والأحداث نفسھا المحيطة بالخلاص تختلف من مقطع إلى مقطع
. ص ھؤلاء السامريين!المقطع يشير إلى توكيد، كما يوم الخمسين، يظھر أن الله قد قبِل وخل

أي الفعل يقبل ھو فعل تام مبني للمتوسط (ما كان ليمكنھم أن يخلصوا حقيقة في المقام الأول 
  ).٩: ٨رو (لولا عمل الروح القدس ) إشاري

أعتقد أن خبرة يوم الخمسين شكّلت نموذجاً، أعاد الله استنساخه في الخبرة مع   
ً وجغرافي اً، ليظھر ويؤكد للكنيسة اليھودية المؤمنة بأن الله جماعات من الناس مختلفة عرقيا

أي (تجليّ الروح القدس في أعمال الرسل . نفسه كان قد قبلِ كلياً وبشكل كامل جماعة جديدة
  .ھو لھذا السبب مختلف لاھوتياً عن التكلم بالألسنة عند أھل كورنثوس) يوم الخمسين

 ١(رة مشابھة لأجل تأكيد الخلاص لا يمكن استخدام النص لمطالبة الكورنثيين بخب  
يدون لوقا ما حدث، ). ، والتي ھي سلسلة من الأسئلة تترقب جواباً بالنفي٣٠ -٢٩: ١٢كور 

  . وليس ما يجب أن يحدث في كل مرة
التضارب ھو . ٣٨: ٢ھذا مختلف عن الترتيب الذي ظھر للأحداث في أع . ١٧ -١٦: ٨

 ١٦: ٨في ) ٢( بما يتعلق بالخلاص و٣٨: ٢في ) ١: (بسبب الفعل الخاص للروح القدس
 يحدث الآن مع ٢نفسه في أع " حدث الروح القدس. "فيما يتعلق بالنمط الخمسيني من الخبرة

لم يكن ھذا من أجل فائدتھم وحدھم، بل على الأغلب من أجل الجماعة المسيحية . السامريين
لا يقُصد بذلك أن يؤكد . سامريينلقد أظھرت لھم أن الله كان قد قبلِ ال. التي من أصل يھودي

  .خبرة خلاص أولية بخطوتين
أرجو أن تلاحظوا أن بطرس ويوحنا ھما اللذان لاحظا غياب التجلي الخاص   

وھذا لا يعني أن الآيات العجائبية التي . بالروح القدس الذي كانوا يتوقعونه في يوم الخمسين



لقد كان بطرس ويوحنا ). ١٣الآية (لقدس رافقت كرازة فيلبس لم تكن تجليات حقيقية للروح ا
 ً وھذا أمر بالغ الأھمية لأنه عندما مرّ كورنيليوس بنفس الخبرة . يريدان يوم خمسين سامريا

  .، عرف بطرس أن الله كان قد قبِل كلياً رجلاً عسكرياً رومانياً وعائلته)١٠أع (
الخبرة في أعمال ھذه ھي الحقيقة العظيمة التي تكشفھا . الإنجيل ھو لكل الناس  
  . الرسل

  .يمكن أن يدعى ھذا يوم خمسين سامريٍّ . ١٦: ٨
ً على ضرورة وضع الأيدي. ١٧: ٨ ھذا الإجراء، لھذا . لا يمكن أن يكون ھذا دليلاً نصيا

انظر . إنه يعبر عن قوة وسلطة الرسل. السبب، لا يحدث مرة أخرى في أعمال الرسل
  .٦ :٦، على "وضع الأيدي: "الموضوع الخاص

ھل خلص؟ كلمة . السؤال اللاھوتي لنا ھو الموضوع الخلاصي بالنسبة إلى سمون. ٢٠: ٨
كل المؤمنين الجدد لديھم معلومة ضعيفة أو . بطرس يمكن أن تؤخذ على أنھا لعنة أو تحذير

غير صحيحة بالإنجيل، ولكن ھل يشير سيمون إلى عنصر إضافي من الأنوية؟ ھل يمكن 
  لويات متضاربة في حياتھم؟للناس أن يخلصوا بأو

ھا ھنا يقف الروح القدس لأجل كل عمل الله لصالح البشرية المتمردة ". مَوْھِبةََ اللهِ  "
  ). ٣٨: ٢؛ أع ١٣: ١١؛ لو ٣٨ -٢: ٣٦؛ حز ٣٤ -٣١: ٣١؛ إر ٢ -١: ٥٥أش (الخاطئة 

) merisأي، " (نصيبٌ "ولى الكلمة الأ". ليَْسَ لكََ نصَِيبٌ وَلاَ قرُْعَةٌ فيِ ھَذَا الأمَْرِ  "٢١: ٨
 ً   .١٥: ٦ كور ٢إن لھا دلالة سلبية ھنا وفي . تعني حصة عموما

" إلقاء القرعة"ھي كلمة العھد القديم لأجل ) klērosأي، " (قرعةٌ "الكلمة الثانية 
يمَ (التي كانت طريقة يحددون بھا طريقة الله  لقد كانت تستخدم لتقسيم أرض ). الاورِيمَ وَالتُّمِّ

ھذه الكلمة . ولذلك، فإنھا تستخدم بمعنى الميراث). ١٩ - ١٢يش (د بين الأسباط الموع
، ولكن العھد في الجديد تشير إلى كل "الإكليروس"صارت إلى الاستخدام للإشارة إلى 

  .المؤمنين
ً أمََامَ اللهِ  " " بار"كلمات . ٣٧: ٧٨قد تكون ھذه تلميحاً إلى مز ". قلَْبكََ ليَْسَ مُسْتقَيِما

وأشكالھا المختلفة المتنوعة، تأتي من ) ١٤: ٣انظر الموضوع الخاص على " (مستقيم"و
 ٢٠ إلى ٥٠لقد كانت تبلغ . كلمة تستخدم لقصبة النھر التي نجدھا في بلاد ما بين النھرين

ً طولاً وكانت مستقيمة لقد أخذ الله ھذه الكلمة، التي كانت تستخدم في أعمال البناء . قدما
الله ھو المعيار، . ، لوصف طبيعته الأخلاقية الخاصة)لاستقامة الأفقية للجدرانللتحقق من ا(

على ضوء ھذا، الجميع يخفقون في . المسطرة، الشفرة المستقيمة والتي كل البشر يدانون بھا
  ).٢٣، ١٨ - ٩: ٣رو (الاختبار 

التعليق انظر . ھذا فعل ماضي بسيط مبني للمعلوم، ما يدل على الإلحاح". تبُْ  "٢٢: ٨
  .٣٨: ٢الكامل والموضوع الخاص على 

. أمر) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا فعل ماضي بسيط مبني للمجھول ". اطْلبُْ  "
التكلم إلى الله ھو دليل على علاقة شخصية، كما الاعتقاد، الذي يودي إلى توبة، ھو برھان 

  .على سكنى الروح القدس
ى، ما يفترض أنھا صحيحة بالنسبة إلى مقاصد الكاتب ھذه جملة شرطية فئة أول". أنَْ  "

في ھذه الجملة تشير إلى حادثة غير متوقعة تستند على استعداد . الأدبية أو من وجھة نظره
ميوله وتصرفاته ھي انحراف خطير عن . سمعان وترحيبه بالتوبة والصلاة لأجل المغفرة

  .المسيحية المعيارية
يقول الرابيون أن الفكر ھو مثل بستان . خطية في الحياة الفكريةتبدأ ال". فكِْرُ قلَْبِكَ  "

إن أسھبنا . ما نسمح بدخوله من خلال أعيننا وآذاننا يتجذر. محروث مستعد لاستقبال البذار
ولھذا السبب، فإن العھد الجديد يؤكد لنا على وجوب أن . فيھا، فإن ھذه الأفكار تصبح أفعالاً 

  ).٢٣: ٤؛ أف ٢: ١٢رو " (جددوا أذھانكم"أو ) ١٣: ١ط  ب١" (منطقوا أحقاء ذھنكم"
٢٣: ٨   

  "مَرَارَةِ الْمُرِّ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "مَرَارَةِ الْعَلْقمَِ "  كتاب الحياة

  "مَرَارَةِ الْعَلْقمَِ "  العربية المشتركة
  "مَرَارَةِ الْعَلْقمَِ "  اليسوعية

تشيران إلى روح متمرمرة ) pikros" (المر"و) cholē" (المرارة"الكلمتان   
يستخدم بولس كلمة ). ١٥: ١٢؛ عب ١٨: ٢٩تث (متألمة، عادة تترافق مع غضب وارتداد 



؛ أف ١٤: ٣رو (عدة مرات في قوائم يذكر فيھا الأشياء التي يجب تحاشيھا وتجنبھا " مر"
٣١: ٤.(  

   
  "رِباَطِ الظُّلْمِ "  البستاني-فاندايك/سميث

  " الْخَطِيئةَِ قيُوُدِ "  كتاب الحياة
  "شَرَكِ الخَطيئةَ"  العربية المشتركة

  "شَرَكِ الِإثم"  اليسوعية
ً إلى عمل المسيا    كان يمكن ليسوع أن يحرر ). ٦: ٥٨أش (قد تكون ھذه تلميحا

الخطيئة . سمعان من ھذه العبودية الشريرة إلى قوة شخصية كما حرره من عقوبة الخطيئة
ً ) ١: (لھا جانبان يمكن أن (من ھو متحكم بحياة الخاطئ ) ٢( وروحياً بآن معاً والموت جسديا

يجب معالجة الخطيئة في الزمان ). ٣ -١: ٣ كور ١يؤثر على كل من المخلصّ والضال، 
وفي الأبدية كليھما؛ إن جزاءھا وقوتھا يجب التعامل معھما، ولكن المسيح وحده والروح 

  .مؤمنين أن نسمح لھما بأن يفعلا ذلكالقدس يمكنھما أن يفعلا ذلك، إلا أن علينا ك
بِّ مِنْ أجَْليِ "٢٤: ٨ جمع (ھذا أمر ماضي بسيط مبني للمجھول ". اطْلبُاَ أنَْتمَُا إلِىَ الرَّ

. ٢٢يكرر سيمون كلمات بطرس من الآية ). والذي يمكن أن يشير إلى كل الفريق الإرسالي
  .ديث الإيمان وجديدهأعتقد أن سيمون ھو مؤمن، ولكنه ح. كلمات بطرس أخافته

  ٢٥: ٨: البستاني-فاندايك/سميث
رَا قرُىً كَثيِرَةً ٢٥" بِّ رَجَعَا إلِىَ أوُرُشَليِمَ وَبشََّ ثمَُّ إنَِّھُمَا بعَْدَ مَا شَھِدَا وَتكََلَّمَا بكَِلمَِةِ الرَّ

امِرِيِّينَ    ".للِسَّ
  .٤٠: ٢انظر التعليق على ". شَھِدَا "٢٥: ٨

امِرِيِّينَ وَتكََلَّمَا بكَِ  " رَا قرُىً كَثيِرَةً للِسَّ بِّ رَجَعَا إلِىَ أوُرُشَليِمَ وَبشََّ ھذا يظھر ". لمَِةِ الرَّ
  .التغير الواضح المميز في الموقف من جھة الرسل نحو السامريين

  .مترادفتان" الرب"و" كلمة الرب"يبدو أن   
  ٤٠ -٢٦: ٨: البستاني-فاندايك/سميث

بِّ كَلَّمَ ِفيِلبُُّسَ قاَئلِاً ثمَُّ إنَِّ مَلاكََ ال٢٦" قمُْ وَاذْھَبْ نحَْوَ الْجَنوُبِ عَلىَ الطَّرِيقِ الْمُنْحَدِرَةِ مِنْ «: رَّ
ةَ  يَّةٌ » أوُرُشَليِمَ إلِىَ غَزَّ وَإذَِا رَجُلٌ حَبشَِيٌّ خَصِيٌّ وَزِيرٌ لكَِنْدَاكَةَ . فقَاَمَ وَذَھَبَ ٢٧. الَّتيِ ھِيَ برَِّ

وَكَانَ ٢٨.  فھََذَا كَانَ قدَْ جَاءَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ ليِسَْجُدَ - كَانَ عَلىَ جَمِيعِ خَزَائنِھَِا مَلكَِةِ الْحَبشََةِ 
ً عَلىَ مَرْكَبتَِهِ وَھُوَ يقَْرَأُ النَّبيَِّ إشَِعْياَءَ  ً وَجَالسِا وحُ لفِيِلبُُّسَ ٢٩. رَاجِعا مْ وَرَافقِْ «: فقَاَلَ الرُّ تقَدََّ

ألَعََلَّكَ تفَْھَمُ مَا أنَْتَ «: فبَاَدَرَ إلِيَْهِ فيِلبُُّسُ وَسَمِعَهُ يقَْرَأُ النَّبيَِّ إشَِعْياَءَ فسََألَهَُ ٣٠. »ھَذِهِ الْمَرْكَبةََ 
وَطَلبََ إلِىَ فِيلبُُّسَ أنَْ يصَْعَدَ وَيجَْلِسَ . »كَيْفَ يمُْكِننُيِ إنِْ لمَْ يرُْشِدْنيِ أحََدٌ؟«: فقَاَلَ ٣١» تقَْرَأ؟ُ
ا فصَْلُ الْكِتاَبِ الَّذِي كَانَ يقَْرَأهُُ فكََانَ ھَذَا٣٢. مَعَهُ  بْحِ وَمِثْلَ «: وَأمََّ مِثْلَ شَاةٍ سِيقَ إلِىَ الذَّ

هُ ھَكَذَا لمَْ يفَْتحَْ فاَهُ  فيِ توََاضُعِهِ انْتزََعَ قضََاؤُهُ وَجِيلهُُ مَنْ ٣٣. خَرُوفٍ صَامِتٍ أمََامَ الَّذِي يجَُزُّ
عَنْ : أطَْلبُُ إلِيَْكَ «: فأَجََابَ الْخَصِيُّ فيِلبُُّسَ وَقاَلَ ٣٤»  حَياَتهَُ تنُْتزََعُ مِنَ الأرَْضِ؟يخُْبرُِ بهِِ لأنََّ 

ففَتَحََ فيِلبُُّسُ فاَهُ وَابْتدََأَ مِنْ ھَذَا الْكِتاَبِ ٣٥» مَنْ يقَوُلُ النَّبيُِّ ھَذَا؟ عَنْ نفَْسِهِ أمَْ عَنْ وَاحِدٍ آخَرَ؟
رَهُ بيَِ  . ھُوَذَا مَاءٌ «: وَفيِمَا ھُمَا سَائرَِانِ فيِ الطَّرِيقِ أقَْبلَاَ عَلىَ مَاءٍ فقَاَلَ الْخَصِيُّ ٣٦. سُوعَ فبَشَِّ

: فأَجََابَ وَقاَلَ . »إنِْ كُنْتَ تؤُْمِنُ مِنْ كُلِّ قلَْبِكَ يجَُوزُ «: فقَاَلَ فيِلبُُّسُ ٣٧» مَاذَا يمَْنعَُ أنَْ أعَْتمَِدَ؟
فأَمََرَ أنَْ تقَفَِ الْمَرْكَبةَُ فنَزََلاَ كِلاھَُمَا إلِىَ الْمَاءِ ٣٨. » يسَُوعَ الْمَسِيحَ ھُوَ ابْنُ اللهِ أنَاَ أوُمِنُ أنََّ «

دَهُ  بِّ فيِلبُُّسَ فلَمَْ يبُْصِرْهُ ٣٩. فيِلبُُّسُ وَالْخَصِيُّ فعََمَّ ا صَعِدَا مِنَ الْمَاءِ خَطَفَ رُوحُ الرَّ وَلمََّ
ً وَذَ  ً الْخَصِيُّ أيَْضا ا فيِلبُُّسُ فوَُجِدَ فيِ أشَْدُودَ ٤٠. ھَبَ فيِ طَرِيقهِِ فرَِحا وَبيَْنمََا ھُوَ مُجْتاَزٌ . وَأمََّ

رُ جَمِيعَ الْمُدُنِ حَتَّى جَاءَ إلِىَ قيَْصَرِيَّةَ    ".كَانَ يبُشَِّ
بِّ قاَلَ لِفيِلبُُّسَ  "٢٦: ٨  مترادفان يبدو أنھما" الروح القدس"ھنا و" ملاك الرب"". مَلاكََ الرَّ
  ).١٩: ٥انظر التعليق على (وھذا أمر شائع في أعمال الرسل ). ٢٩الآية (

يمكن أن يشير ھذا إلى أحد الطريقين . ھذان كلاھما فعلا أمر". قمُْ وَاذْھَبْ نحَْوَ الْجَنوُبِ  "
من . ربما ھذه الرسالة كانت مسموعة بسبب خصوصانيتھا والتحديد الواضح فيھا. إلى مصر
  ).كما مع بولس( أن ھذا كان لقاء تبشيرياً من إعداد الله الواضح

   
يَّةٌ "  البستاني-فاندايك/سميث   "الَّتيِ ھِيَ برَِّ

يَّةِ "  كتاب الحياة   "عَلىَ الطَّرِيقِ البرَِّ
  "وھيَ مُقفرَِةِ "  العربية المشتركة



  "وھيَ مُقفرَِةِ "  اليسوعية
على (م أن ھذا تعليق من مصدر لوقا ھذا تعليق من لوقا، فھل يوضح لوقا مصدره، أ  

الوحي . ؟ ھذه الأسئلة لا يمكن الإجابة عليھا بشكل قاطع مؤكد)٨: ٢١الأرجح فيلبس، أع 
  .يغطي النتاج الكتابي مھما كان الأشخاص الكتاّب المشاركون فيه مستقلون ومتعددون

يس مؤكداً فيما إذا ولكن ل". الخصي"ھنا ھي حرفياً كلمة " وزير"الكلمة ". وَزِيرٌ  "٢٧: ٨
في العھد القديم، يدعى فوطيفار ). معنى مشتق(كان مخصياً جسدياً أم مجرد وزير في البلاط 

 الخصي من ١: ٢٣في العھد القديم، تمنع تث ). ١: ٣٩تك (بالخصي ومع ذلك فھو متزوج 
 ھذا يظھر.  يرُفع ھذا الحظر٥ -٣: ٥٦ولكن في أش . أن يصبح جزءاً من الجماعة اليھودية

سواء كان ھذا الرجل من خائفي الله أم . بوضوح أن الدھر الجديد للروح القدس قد لاح فجره
ً حديثاً لا نعرف بشكل مؤكد، ولكن ھذا ممكن ً على أنه . مھتديا العبارة الوصفية تدل ضمنا

  .كان ذا منصب حكومي رفيع
سبب ذكر الملكة ". قيصر"أو " نفرعو"كنداكة ھو لقب مثل ". كَنْدَاكَةَ مَلكَِةِ الْحَبشََةِ  "

ھو أن الملك في الحبشة كان يعتبر إلھاً ولذلك فقد كان أدنى من مستواه أن يتعامل مع قضايا 
  .إدارية أو سياسية بسيطة

ً جلدياً باھظ ". يقَْرَأُ النَّبيَِّ إشَِعْياَء "٢٨: ٨ من الواضح أن ھذا الرجل كان قد اشترى درجا
أي مثل تلك التي وجدت في ( قدماً ٢٩ي كان يبلغ طوله ما يفوق الـ الثمن لسفر أشعياء، والذ
بإرشاد الروح القدس، فتح السفر على الرسالة المسيانية في أش ). مخطوطات البحر الميت

  . وكان يقرأھا٨ -٧: ٥٣
وحُ لفِيِلبُُّسَ  "٢٩: ٨ مْ وَرَافقِْ ھَذِهِ الْمَرْكَبةََ «: قاَلَ الرُّ  ماضي بسيط ھذا فعل أمر". »تقَدََّ

ً . مبني للمجھول الروح القدس يعطي فيلبس كل إرشاد تفصيلي ". التصق"إنه يعني حرفيا
  .محدد
كان القدماء جميعھم يقرأون بصوت ". باَدَرَ إلِيَْهِ فيِلبُُّسُ وَسَمِعَهُ يقَْرَأُ النَّبيَِّ إشَِعْياَءَ  "٣٠: ٨

  .مرتفع حتى عندما يكونون لوحدھم
من الممكن أن تقرأ الأسفار المقدسة ! يا له من سؤال عظيم". ھَمُ مَا أنَْتَ تقَْرَأ؟ُألَعََلَّكَ تفَْ  "

  :والذي به سوف" موعد إلھي"الروح القدس يوجه فيلبس إلى . ولا ترى بوضوح القصد فيھا
  يظھر أن الدھر الجديد قد بدأ - ١
  يعطي شھادة قوية لجماعة أخرى من الشعب - ٢

 Word Pictures in the Greek Newي كتابه  فA. T. Robertsonيعلقّ . ٣١: ٨
Testament ًھذا شرط مركب، حيث النتيجة تأتي أولاً ما يشير إلى : " على ھذه الآية قائلا

... ھو من الفئة الأولى... وصيغة التمني، ولكن الشرط"  an "مع .... أنھا من الفئة الرابعة
ھذه الجملة الشرطية ). ١١٠. ص" (سائدةظاھرة شائعة بما فيه الكفاية في اللغة اليونانية ال

الشرط يحدده الأسلوب، ". ei "بدلاً من "  ean " تستخدم ٤٠: ١٩من الفئة الأولى، كما لوقا 
  ).٤٠: ١٩لو (وليس البناء 

يدھشني . ٩ -٧: ٥٣ھذا الاقتباس ھو من المقطع المسياني من السبعينية لأش . ٣٣ -٣٢: ٨
ولكن فيلبس .  وليس آيات مسيانية أخرى في سياق العھد القديمأن ھذه الآيات تم التركيز عليھا

ً من حيث كان ذلك الرجل يقرأ ويشرح له كل المقطع على ضوء حياة، وخدمة،  يبدأ تماما
  .نبوءة العھد القديم تحققت والمغفرة بالمسيح تمُنح للجميع. وموت، وقيامة يسوع الناصري

رَهُ  "٣٥: ٨ العبد "يظُھر ھذا مركزية رسالة العھد القديم المتعلقة بـ ". ابْتدََأَ فيِلبُُّسُ يبُشَِّ
أعتقد أن يسوع نفسه أظھر للكنيسة الأولى كيف أن ھذه . بالنسبة إلى إعلان الإنجيل" المتألم

  ). ٢٧: ٢٤لو (النبوءات تنطبق عليه نفسه 
مت (بس تشتمل على المعمودية رسالة إنجيل فيل". مَاذَا يمَْنعَُ أنَْ أعَْتمَِدَ؟. ھُوَذَا مَاءٌ  "٣٦: ٨
: ٢انظر الموضوع الخاص على ). ١٢: ٢؛ كول ١١ -١: ٦؛ رو ٣٨: ٢؛ أع ١٩: ٢٨؛ ٣
لاحظوا أنه لم يكن في حاجة إلى تأييد أو موافقة من الرسل في أورشليم ليعمّد مھتدياً . ٣٨

 نحذر من يجب أن. المعمودية ليست مسألة تتعلق بالطائفة، بل مسألة ملكوت. إلى الإيمان
  .التقاليد الطائفية التي ملأت بالطمي المياه الكتابية لدرجة تفوق الإجراءات المتوقعة في أيامنا

  ھل كان الخصي مشغول البال فيما إذا كان سيقُبل؟  
  مسألة عرقية - ١
 مسألة جسدية - ٢
 اقتصادية-مسألة اجتماعية - ٣
 )مسيحي(مسألة تعليم  - ٤



؛ ١٢: ١يو (كل من يأتي ). ١٣: ٣ -١١ :٢أف (جميع العوائق تزُال في يسوع المسيح 
  ).١٣ - ٩: ١٠؛ رو ١٦: ٣

ھذه الآية، التي تدون اعتراف الخصي، ليست موجودة في المخطوطات البردية . ٣٧: ٨
، أو )بردية بودمير( P74، والمخطوطة )بردية شيستر بيتي( P45اليونانية القديمة 

وليست موجودة أيضاً في بعض . C  ، أوA، B  ،אالمخطوطات اليونانية الإنشية القديمة 
 ليست أصلية في ٣٧الآية . الترجمات القديمة كالفولغاتا والسريانية والقبطية أو الإثيوبية

، ولكن )١٩٧٠( NASBبل إنھا حتى ليست موجودة في نص طبعة ترجمة . أعمال الرسل
  . ولكن ضمن قوسين١٩٩٥مشتملة في الطبعة التي تعود إلى العام 

ليس ھذا دليل نصي على ". صَعِدَا مِنَ الْمَاءِ ... نزََلاَ كِلاَھُمَا إلِىَ الْمَاءِ  "٣٩ -٣٨: ٨
. السياق يدل على أنھما سارا إلى مجسم مائي، وليس بنفس طريقة المعمودية. التغطيس

 ً   .حاذروا من تحيزاتكم المتصورة سبقيا
بِّ فيِلبُُّسَ  "٣٩: ٨ إن كانت ھذه حادثة معجزية لا نعرف يبشكل مؤكد ". خَطَفَ رُوحُ الرَّ

أو ) ٣: ٨؛ ١٤: ٣حز (أو حزقيال ) ١٦: ٢ مل ٢؛ ١٢: ١٨ مل ١(كما الحال مع إيليا 
. لقد كان الروح القدس مشاركاً في ھذا الاھتداء بحميمية. ببساطة إشارة إلى مغادرته الوشيكة

ل إن المھتدي كان لاحظوا أيضاً أن المتابعة الكثيفة والتعليم من الواضح أنھما لم يحصلا، ب
  . لديه درج أشعياء والروح القدس الساكن فيه

"  ً يدون ). ٨: ٨(النبأ السار دائماً يرافقه الفرح والابتھاج ". ذَھَبَ فيِ طَرِيقهِِ فرَِحا
. إيريناوس التقليد الذي يقول بأن ھذا الخصي قد صار مرسلاً للإنجيل عند شعبه خاصته

  .عملية التلمذة والمتابعةالروح القدس نفسه كان قد قام ب
في خدمته البشارية في البلدة ) فعل ناقص مبني للمتوسط إشاري(استمر فيلبس . ٤٠: ٨

من الواضح أن فيلبس . في طريقه إلى قيصرية عند البحر) Azotusأي، (الفلسطية أشدود 
الإنجيل لقد كان . فھم المضمون الكرازي العالمي للنطاق الذي يشمل السامريين والإثيوبيين

  .يشتمل على الجميع بما فيھم الفلسطينيين
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. في التفسيرالمقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ 
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لى؟لماذا سمح الله بحصول الاضطھاد على الكنيسة الأو - ١
  لماذا كانت الكرازة للسامريين بالإنجيل أمراً في غاية الأھمية؟ - ٢
 ھل كان سيمون مؤمنا؟ً - ٣
 لماذا لم يتلقوا السامريون الروح القدس عندما آمنوا؟ - ٤
 أي نوع من الأشخاص يمثل الخصي؟ - ٥
   في كل الكتب المقدسة؟٣٧لماذا لا توجد الآية  - ٦

  
  



Acts 9  
  ٩أعمال الرسل 

  رجمات الحديثةتقسيم الفقرات في الت
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

  مرض  إھتداء شاول  إھتداء شاول  توبة شاول وتغير حياته
١٩ - ١: ٩  ١٩ - ١: ٩  ١٩ - ١: ٩  ١٩ - ١: ٩  

شاول يبشر   شاول في دمشق وأورشليم
بالمسيح في 

  دمشق

شاول يبشّر  شاول في دمشق 
  بيسوع

١: ٩  ٢٥ -٢٠: ٩  ٢٥ -٢٠: ٩  ٣١ -٢٠: ٩  
شاول في  شاول في أوُرشليم  شفاء إينياس وإقامة طابيثا

  أوُرشليم
 شاول في أوُرشليم

٣٠ -٢٦: ٩  ٣١ -٢٦: ٩  ٣١ -٢٦: ٩  ٤٣ -٣٢: ٩  
بطرس في لدّة   

  ويافا
بطرس في لدّة 

  ويافا
  أيََّام السلام

  ٣١: ٩  ٤٣ -٣٢: ٩  ٤٣ -٣٢: ٩  
بطرس يشفي       

  مُقعَدًا في اللدّ 
      ٣٥ -٣٢: ٩  
بطرس يحيي       

  طابيثة في يافا
      ٤٣ -٣٦: ٩  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  
ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاهمع ترج

كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير
  . أوحد

  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ    :السّياقتبصُّ

  :التشديد في أعمال الرسل يبدأ بالتحول من  - أ
  الرسول بطرس إلى الرسول بولس - ١
 من العالم الفلسطيني إلى عالم البحر الأبيض المتوسط - ٢
 من اليھود إلى الأمميين - ٣
اھتداء بولس نقطة في غاية الأھمية في تاريخ الكنيسة حتى أنھا مدونة ثلاث   -  ب

  .مرات في سفر أعمال الرسل
  ٣٠ -١: ٩ رواية لوقا، - ١
 ١٦ - ٣: ٢٢رواية بولس أمام الرعاع في أورشليم،  - ٢
 ١٨ - ٤: ٢٦الثاني في قيصرية، أغريباس رواية بولس أمام  - ٣
ً باختصار ھذه الفترة نفسھا في غل  - ٤  كور ٢ و١٧ -١٣: ١يذكر بولس أيضا

٣٣ -٣٢: ١١ 



 بدأ بولس يخدم.  أوجه التشابه بين رسالة استفانوس ورسائل بولس عديدة متنوعة-ج
سمع بولس عظة استفانوس . نفس اليھود الھلينيين الذين كان استفانوس قد كرز لھم

وربما كان بولس أحد القادة في المجامع ). ٢٠: ٢٢؛ ١: ٨؛ ٥٨: ٧ (٧في أع 
  .الھلنستية في أورشليم الذي تجادل مع استفانوس وخسر الجدال

  : ھناك بعض عوامل تأثير محتملة في اھتداء بولس- د
  .اليھودية في تحقيق السلام والفرح الداخليين إخفاق - ١
وخاصة ( حياة وتعاليم يسوع كانت معروفة ومناقشة في الدوائر الرابية - ٢

  ).أورشليم
ً ( كان قد سمع عظة استفانوس وشھد موته - ٣   ).ربما جادل استفانوس أيضا
   رأى سلوك وإيمان المسيحيين تحت الاضطھاد- ٤
  .كان يضطھده، ھذا اللقاء الذي غير كل شيء لقائه الشخصي مع الرب الذي - ٥

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٩ -١: ٩: البستاني-فاندايك/سميث

مَ إلِىَ رَئيِسِ الْكَھَنةَِ ١ " بِّ فتَقَدََّ داً وَقتَْلاً عَلىَ تلَامَِيذِ الرَّ ا شَاوُلُ فكََانَ لمَْ يزََلْ ينَْفثُُ تھََدُّ أمََّ
إلِىَ دِمَشْقَ إلِىَ الْجَمَاعَاتِ حَتَّى إذَِا وَجَدَ أنُاَساً مِنَ الطَّرِيقِ رِجَالاً أوَْ نسَِاءً وَطَلبََ مِنْهُ رَسَائلَِ ٢

وَفِي ذَھَابهِِ حَدَثَ أنََّهُ اقْترََبَ إلِىَ دِمَشْقَ فبَغَْتةًَ أبَْرَقَ حَوْلهَُ ٣. يسَُوقھُُمْ مُوثقَيِنَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ 
مَاءِ  ً قاَئِلاً لهَُ فَ ٤نوُرٌ مِنَ السَّ شَاوُلُ شَاوُلُ لمَِاذَا «: سَقطََ عَلىَ الأرَْضِ وَسَمِعَ صَوْتا

بُّ » مَنْ أنَْتَ ياَ سَيِّدُ؟«: فقَاَلَ ٥» تضَْطَھِدُنيِ؟ صَعْبٌ . أنَاَ يسَُوعُ الَّذِي أنَْتَ تضَْطَھِدُهُ «: فقَاَلَ الرَّ
فقَاَلَ لهَُ »ياَ رَبُّ مَاذَا ترُِيدُ أنَْ أفَْعَلَ؟«: تعَِدٌ وَمُتحََيِّرٌ فقَاَلَ وَھُوَ مُرْ ٦. »عَليَْكَ أنَْ ترَْفسَُ مَناَخِسَ 

بُّ  جَالُ الْمُسَافرُِونَ مَعَهُ ٧. »قمُ وَادْخُلِ الْمَدِينةََ فيَقُاَلَ لكََ مَاذَا ينَْبغَِي أنَْ تفَْعَلَ «: الرَّ ا الرِّ وَأمََّ
وْتَ وَلاَ  فنَھََضَ شَاوُلُ عَنِ الأرَْضِ وَكَانَ وَھُوَ ٨.  ينَْظرُُونَ أحََداً فوََقفَوُا صَامِتيِنَ يسَْمَعُونَ الصَّ

وَكَانَ ثلَاثَةََ أيََّامٍ لاَ يبُْصِرُ ٩. فاَقْتاَدُوهُ بيِدَِهِ وَأدَْخَلوُهُ إلِىَ دِمَشْقَ . مَفْتوُحُ الْعَيْنيَْنِ لاَ يبُْصِرُ أحََداً 
  ".فلَمَْ يأَكُْلْ وَلمَْ يشَْرَبْ 

ا  "١: ٩ داً وَقتَْلاً أمََّ ، ١١: ٢٦في أع ". يشخر"ھذه حرفياً ". شَاوُلُ فكََانَ لمَْ يزََلْ ينَْفثُُ تھََدُّ
من الواضح أن بولس ربما قتل بعض . يقول بولس عن نفسه، أنه كان غاضباً بشدة عليھم

  ).١: ٨(المسيحيين أيضاً 
بِّ  " . ھر في الأناجيل وأعمال الرسلإنھا تظ. ھذه الكلمة تعني طلاب التعليم". تلَامَِيذِ الرَّ

لاحظوا عدد الكلمات المستخدمة في ھذا ". قديسين"ھذه الكلمة سرعان ما يتم استبدالھا بكلمة 
  :الأصحاح لوصف شعب الله

  ٣٨، ٣٦، ٢٦، ٢٥، ١٩، ١٠، ١التلاميذ، الآيات  - ١
 ٢الطريق، الآية  - ٢
 ٤١، ٣٢، ١٣القديسين، الآيات  - ٣
  ١٧الإخوة، الآية  - ٤

مَ إِ  " انظر ). ١٠: ٢٦أع (من الواضح أن ھذا يشير إلى المجمع ". لىَ رَئيِسِ الْكَھَنةَِ تقَدََّ
  .٥: ٤، على "المجمع"التعليق على 

كانت الحكومة الرومانية تتمتع بسلطة ". طَلبََ مِنْهُ رَسَائلَِ إلِىَ دِمَشْقَ إلِىَ الْجَمَاعَاتِ  "٢: ٩
ي المجامع أو ما يتعلق بالحياة محدودة في المجمع لتتصرف وتسيطر على الأحداث ف

 أو انظر يوسيفوس، ٢١ -١٦: ١٥مكابيين الأول (اليھودية في الإمبراطورية 
Antiq.14.10.2 .(الإغريقي- كانت اليھودية ديانة شرعية معترف بھا في العالم الروماني.  

من الواضح أن ھذه الرسائل كانت تھدف إلى جلب المسيحيين اليھود الذين كانوا قد   
  ).١٠: ٢٦؛ ٥: ٢٢؛ ٢١، ١٤: ٩(ربوا من أورشليم إزاء الاضطھاد اليھودي ھ

  .ھذه جملة شرطية من الفئة الثالثة ما يعني فعل ذي قدرة كامنة". إذَِا "
، ١٤: ٢٤؛ ٤: ٢٢؛ ٢٣، ٩: ١٩(كانت ھذه ھي التسمية الأولى للمؤمنين ". الطَّرِيقِ  "
تتكلم عن الإيمان الذي يميز . لى العھد القديمإن لھا خلفية تعود إ). ٢٦، ٢٥: ١٨ وربما ٢٢

يستخدم ). ١٩ - ١٠: ٤؛ أم ٢٤: ١٣٩؛ ١٠٥: ١١٩؛ ١١: ١٦؛ ١: ١مز (أسلوب الحياة 
المسيحية ھي لقاء . ٦: ١٤ ويستخدم اللقب لنفسه في يو ١٤: ٧يسوع ھذا المفھوم في مت 
  .شخصي يتبعه علاقة يومية

 المجموعات التي كان بولس يضطھدھا ھو ذكر النساء ثلاث مرات وسط". نسَِاءً  "
  .لوقا لديه اھتمام خاص بالنساء). ٤: ٢٢؛ ٣: ٨(طريقة لإظھار شدة أفعال بولس 



كانت ھذه ھي المدينة القديمة والعاصمة لمقاطعة سورية الرومانية الواقعة ". دِمَشْقَ  "٣: ٩
  . ميلاً عن أورشليم١٥٠لقد كنت تعبد . شمال شرق الجليل/في شمال

  ".بشكل غير متوقع"ھذه كانت لھا أيضاً الدلالة بمعنى ". فبَغَْتةًَ  "
يروي بولس خبرته مع ھذا النور بشكل مختلف في رواياته الثلاثة ". نوُرٌ مِنَ السَّمَاء "

  :التي يتكلم فيھا عن خبرته في أعمال الرسل
مَاءِ " - ١   )٣: ٩" (أبَْرَقَ حَوْلهَُ نوُرٌ مِنَ السَّ
مَاءِ نوُرٌ عَظِيمٌ بغَْتةًَ أبَْرَ " - ٢  )٦: ٢٢" (قَ حَوْليِ مِنَ السَّ
مَاءِ أفَْضَلَ مِنْ لمََعَانِ الشَّمْسِ، قدَْ " - ٣ رَأيَْتُ فيِ نصِْفِ النَّھاَرِ فِي الطَّرِيقِ نوُرًا مِنَ السَّ

 )١٣: ٢٦" (أبَْرَقَ حَوْلِي
ً ربما كان ھذا النور مرتبط. يتذكر بولس ھذه الحادثة بصورة نابضة بالحياة مادياً / لاھوتيا

. يھوه مع إسرائيل خلال فترة التيه في البرية/بحضور الرب) Shekinah(بمجد الشكينه 
يأخذ النور جانب الباھر من ھذا الحدث التاريخي انظر الموضوع " المجد"المفھوم العبري لـ 

النور كان ليظھر لشاول الرابي أن ھذا ھو الحضور . ١٣: ٣، على "المجد: "الخاص
  .صي Ϳالشخ
٤: ٩"  ً ً بالنسبة إلى اليھودية، إنه يعرف ". سَمِعَ صَوْتا ھذا الصوت السماوي كان مألوفا

خلال الفترة (أو تأكيد من الله /لقد أمّن ھذا وسيلة لليھود ليتلقوا معلومات و. bath kolباسم 
شكل من ھذا ال). وبدء خدمة يوحنا المعمدان] أخبار الأيام[بين العھدين بين ختام ملاخي 

  .الإعلان كان ضرورياً لأنه لم يكن ھناك أنبياء مُلھمون خلال ھذه الفترة
  .في العبرية ھذا التكرار للاسم كان طريقة لإظھار التشديد". شَاوُلُ شَاوُلُ  "
ھذه عبارة ذات مغزى لاھوتي ھام كبير جداً للغاية لأنھا تظھر ". لمَِاذَا تضَْطَھِدُنيِ "

لقد كان ). ٤٥، ٤٠: ٢٥؛ ٤٠: ١٠مت (العلاقة بين يسوع وكنيسته استمرارية وحميمية 
 نعلم أن يسوع تكلم ١٤: ٢٦من أع . بولس يضطھد الكنيسة، ولكن يسوع أخذ الأمر شخصياً 

  .إلى بولس بالآرامية
ً شخص    ً أن المسيحية ھي بآن معا ً أيضا ) يسوع(إنه أمر ذو مغزى كبير لاھوتيا
الجماعية العامة المستخدمة في العھد الجديد لأجل الإشارة الاستعارات ). كنيسة(وجماعة 

  :إلى الكنيسة ھي
  الجسد - ١
 العائلة - ٢
 البناء - ٣
 القديسين - ٤

إنه يبدأ فردياً، ولكن ). ٧: ١٢ كور ١(كلھا تؤكد على طبيعة الإيمان الجماعية العام 
لال ھذه الجسمانية الفردية يمكن أن ترى من خ). الوعي والاھتمام(ينتقل إلى الجماعة 

الواحد ھو جزء من الكل؛ الواحد يمكن أن . ٢١ - ١٢: ٥مناقشة بولس لآدم والمسيح في رو 
  ).٧يش (يؤثر على الكل 

  ؟"سيد"ما الذي عناه بولس باستخدامه كلمة ". مَنْ أنَْتَ ياَ سَيِّدُ؟"أ ٥: ٩
  )١١: ٤مثال يو (سيد، لقب يدل على الاحترام  - ١
 )٤: ٢مثال تك (العھد القديم في " الرب"يھوه، المترجمة إلى /الرب - ٢

 ھو المطابق، ولكن إن كان ١إن كان الاندھاش ھو محور التركيز، فعندھا يكون البند 
  . ھو الأفضل٢النور من السماء يشير إلى عمل الله، فعندھا يكون البند 

لا بد . ، فعندھا يكون ھذا تحدياً للاھوت بولس الرابي على نحو مفاجئ٢وإن كان البند 
ً أن ھذ   .٦: ١، على "أسماء الله: "انظر الموضوع الخاص! ا كان وقتاً مشوشاً ومخيفا

توجد فقط في أحد . ھذه الآيات لا توجد في أي مخطوطة يونانية قديمة. ب٦ -ب٥: ٩
  .عائلات المخطوطات اللاتينية

إرازموس، في ترجمته عن الفولغاتا، وضعھا في طبعته الأولى للعھد الجديد   
اشتمالھا ھنا يظھر ميل الكتبة . ١٤: ٢٦ھذه الكلمات توجد في أع . ١٥١٦ام اليوناني في ع

  .لشكل التوازيات وھو حافل بكل التفاصيل
؛ ١٤: ٢٢أع (يقول بولس أنه رأى المسيح الممجد ". أنَاَ يسَُوعُ الَّذِي أنَْتَ تضَْطَھِدُهُ   "٥: ٩
زء متمم لدعوته ليكون رسول سيفھم بولس لاحقاً ھذه الخبرة كج). ٩ - ٨: ١٥؛ ١: ٩ كور ١

  .الأمم
  . النجار المصلوب الذي من الناصرة ھو المسيا الممجد  

  .١٩ -١٠ھذه الآية تم تفسيرھا بالتفصيل في الآيات . ٦: ٩



  .١٦: ١على  deiانظر التعليق الكامل على ". ينَْبغَِي "
جَالُ الْمُسَافرُِونَ مَعَهُ   "٧: ٩   :لىيشير ھذا على الأرجح إ". الرِّ

  شرطة الھيكل الذين رافقوا بولس - ١
 الغيورين اليھود الآخرين، وعلى الأرجح الذين من المجامع الھلينية - ٢
  الدارسون اللاھوتيون الآخرين من الھيكل - ٣
وْتَ وَلاَ ينَْظرُُونَ أحََداً  "  في ٩: ٢٢ و٧: ٩ھناك ما يبدو أنه تضارب بين ". يسَْمَعُونَ الصَّ

  .تفاصيل ھذه الحادثة
  :عدة نظريات تتناول ھذا الموضوعظھرت   
ً إليه " يسمع"الفعل . إنھا مسألة علم النظم - ١ أو مفعولاً ) ٧: ٩(يمكن أن يأخذ مضافا

 ، NRSV. ھذه الأشكال المختلفة لھا مضامين ودلالات مختلفة). ٩: ٢٢(
اليونانية تفترض أن رفاقه قد سمعوا الصوت، ولكن "في الحاشية، يقول 
  ".ةليس الكلمات المنطوق

 حول دخول يسوع إلى أورشليم ٣٠ -٢٩: ١٢يقول آخرون أن الأمر مشابه ليو  - ٢
 .والصوت الذي سُمع من السماء

لقد سمعوا . يقول آخرون أن صوت بولس ھو الذي يشُار إليه وليس صوت يسوع - ٣
 .صوت بولس يتكلم، ولكنھم لم يسمعوا يسوع يتكلم

اب الأناجيل المختلفون يدون نفس كتّ . يقول آخرون أن ھذا مشابه للمشكلة الإزائية - ٤
الحوادث، والعظات، والأعمال التي قام بھا يسوع بطرق مختلفة، وھذه 

  . تشكل روايات شھود عيان مختلفة
من الواضح أن بولس كانت لديه مشكلة ". وَكَانَ وَھُوَ مَفْتوُحُ الْعَيْنيَْنِ لاَ يبُْصِرُ أحََداً  "٨: ٩

أعتقد، شخصياً، أن ). ١١: ٦؛ ١٥ - ١٣: ٤غل (داً في العيون من ذ ذلك الوقت وصاع
كانت ) ١١: ٦؛ ١٥ - ١٣: ٤؛ غل ٧: ١٢ كور ٢(التي تكلم عنھا بولس " الشوكة في الجسد"

لقد ظن أن . ھناك مفارقة ھا؛ بولس يختبر إعادة تكيف. الرمد، وربما سببتھا ھذه الحادثة
بعد ھذا اللقاء مع .  أنه كان أعمى، ولكن اكتشف)٩جسدياً وروحياً، يو (باستطاعته أن يرى 

ً لفترة من الزمن، ولكن عينيه الروحيتين كانتا مفتوحتين بشكل  المسيح كان أعمى جسديا
  .واسع
بعض المفسرين يرون أن ھذه . ھذا فعل ناقص فيه كناية". وَكَانَ ثلَاثَةََ أيََّامٍ لاَ يبُْصِرُ  "٩: ٩

  .٤ -١: ١٢  كور٢مناسبة رؤية بولس للسماء المدونة في 
يا لھا من إعادة تكييف قد ). ١١الآية (كان بولس يصوم ويصلي ". فلَمَْ يأَكُْلْ وَلمَْ يشَْرَبْ  "

لقد كان يبدأ تحولاً من مضطھِد للإنجيل )! الرغبة(وقلبه ) اللاھوت(حصلت في فكر بولس 
  .إلى معلن للإنجيل

  أ١٩ -١٠: ٩: البستاني-فاندايك/سميث
بُّ فيِ رُؤْياَوَكَانَ فيِ دِمَ ١٠" ھَأنَذََا «: فقَاَلَ . »ياَ حَناَنيَِّا«: شْقَ تلِْمِيذٌ اسْمُهُ حَناَنيَِّا فقَاَلَ لهَُ الرَّ

بُّ ١١. »ياَ رَبُّ  قاَقِ الَّذِي يقُاَلُ لهَُ الْمُسْتقَيِمُ وَاطْلبُْ فيِ بيَْتِ «: فقَاَلَ لهَُ الرَّ قمُْ وَاذْھَبْ إلِىَ الزُّ
ً اسْمُهُ شَاوُلُ يھَُوذَا رَجُلاً طَ  وَقدَْ رَأىَ فيِ رُؤْياَ رَجُلاً اسْمُهُ ١٢.  لأنََّهُ ھُوَذَا يصَُلِّي-رْسُوسِياّ

ياَ رَبُّ قدَْ سَمِعْتُ مِنْ كَثِيرِينَ «: فأَجََابَ حَناَنيَِّا١٣. »حَناَنيَِّا دَاخِلاً وَوَاضِعاً يدََهُ عَليَْهِ لكَِيْ يبُْصِرَ 
جُلِ كَمْ  يسِيكَ فيِ أوُرُشَليِمَ عَنْ ھَذَا الرَّ رُورِ فعََلَ بقِِدِّ وَھَھُناَ لهَُ سُلْطَانٌ مِنْ قبِلَِ ١٤.  مِنَ الشُّ

بُّ ١٥. »رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ أنَْ يوُثقَِ جَمِيعَ الَّذِينَ يدَْعُونَ باِسْمِكَ  اذْھَبْ لأنََّ ھَذَا لِي «: فقَاَلَ لهَُ الرَّ
لأنَِّي سَأرُِيهِ كَمْ ينَْبغَِي أنَْ يتَأَلََّمَ ١٦. ي أمََامَ أمَُمٍ وَمُلوُكٍ وَبنَيِ إسِْرَائيِلَ إنِاَءٌ مُخْتاَرٌ ليِحَْمِلَ اسْمِ 

أيَُّھَا الأخَُ شَاوُلُ قَدْ «: فمََضَى حَناَنيَِّا وَدَخَلَ الْبيَْتَ وَوَضَعَ عَليَْهِ يدََيْهِ وَقاَلَ ١٧. »مِنْ أجَْلِ اسْمِي
بُّ يسَُوعُ  وحِ أرَْسَلنَيِ الرَّ  الَّذِي ظَھَرَ لكََ فيِ الطَّرِيقِ الَّذِي جِئْتَ فيِهِ لِكَيْ تبُْصِرَ وَتمَْتلَئَِ مِنَ الرُّ

. فلَلِْوَقْتِ وَقعََ مِنْ عَيْنيَْهِ شَيْءٌ كَأنََّهُ قشُُورٌ فأَبَْصَرَ فيِ الْحَالِ وَقاَمَ وَاعْتمََدَ ١٨. »الْقدُُسِ 
ى١٩   ".وَتنَاَوَلَ طَعَاماً فتَقَوََّ
من الواضح أنه كان ". يھوه شفوق رؤوف/الرب"ھذا الاسم يعني ". ياَ حَناَنيَِّا "١٠: ٩

  ).١٢: ٢٢(يھودياً مؤمناً ذا سمعة حسنة، وليس لاجئاً 
). ٨: ٦أش (ھذا مصطلح يھودي للإشارة إلى أن المرء متاح أو متيسر ". ھَأنَذََا ياَ رَبُّ  "
  .فياً لأنھا تحوي معلومات محددة بشدة كان من الواضح أنھا أعطيت حر١١الآية 
غير موجودة في " فيِ رُؤْياَ"عبارة ".  وَقدَْ رَأىَ فيِ رُؤْياَ رَجُلاً اسْمُهُ حَناَنيَِّا١٢: ٩

. C و B، ولكنھا موجودة في المخطوطة A  ، و א،P74المخطوطات اليونانية القديمة 



الته كانت تؤكد كلمات يسوع الأبكر تظھر ھذه الآية أن مجيء حنانيا وتصرفاته وأفعاله ورس
  ).٦الآية (إلى بولس 

  .٦: ٦انظر الموضوع الخاص على ". وَاضِعاً يدََهُ عَليَْهِ  "
من الواضح أن حنانيا قد سمع بالأخبار السيئة عن ". قدَْ سَمِعْتُ مِنْ كَثيِرِينَ  "١٣: ٩

  .أورشليماضطھاد بولس القاسي الضاري للمؤمنين من لاجئين يھود جاؤوا من 
يسِيكَ  " خلفية العھد ). hagios" (قدوس"مرتبطة بالكلمة اليونانية ) hagioi(الكلمة ". قدِِّ
. مرتبطة بشيء ما، شخص ما، أو مكان ما يفرزه الله لأجل مھمة خاصة) kadosh(القديم 
ً في حالة جمع، ما عدا مرة واحدة في في " قديسين"الكلمة  ، ولكن حتى ٢١: ٤تكون دائما

ليس من . كي تكون مسيحياً يعني أن تكون جزءاً من عائلة، جماعة. اك إنھا في سياق جمعھن
  .انطوائية أو انعزالية في الإيمان

  الْقدِِّيسون: موضوع خاص
، الذي له المعنى )kadosh )BDB 871ھذه ھي المرادف اليوناني للكلمة العبرية 

 BDB(اً للرب ليستخدمه حصرياً الرئيسي بجعل شخص ما، أو شيء ما، أو مكان ما مكرس
روح أبدية غير (الرب منعزل عن البشرية بطبيعته ". المُقدس"إنھا تشير إلى مفھوم ). 871

إنه المعيار الذي على أساسه يقاس كل شيء آخر ). الكمال الأخلاقي(وفي شخصه ) مخلوقة
  . إنه القدوس المتسامي الذي لا قدوس سواه. ويدُان

سبب حاجزاً في العلاقة وعائقاً ) ٣تك ( لأجل الشركة، ولكن السقوط لقد خلق الله البشر
ً بين الله القدوس والبشرية الخاطئة لقد اختار الله أن يستعيد خليقته العاقلة الواعية؛ . روحيا

). ٨: ٢١؛ ٢٦، ٧: ٢٠؛ ٢: ١٩؛ ٤٤: ١١لا " (مقدسين"ولذلك، فإنه يدعو شعبه ليكونوا 
عبه مقدساً بمكانتھم التي تميز العھد فيه، ولكنھم مدعوون أيضاً بعلاقة إيمان مع الرب صار ش

  ).٤٨: ٥مت (ليحيوا حياة مقدسة 
ھذه الحياة المقدسة ممكنة لأن المؤمنين مقبولين كلياً ومغفور لھم من خلال حياة يسوع 

  :ھذا يؤسس حالة المفارقة في. وعمله وحضور الروح القدس في أذھانھم وقلوبھم
  .مقدسين بفض البر المنسوب للمسيح أن يكونوا - ١
 أن يكونوا مدعوين أن يحويا حياة مقدسة بفضل حضور الروح القدس لذا فإن - ٢

  :بسبب) hagioi" (قديسين"المؤمنين 
  ).٤٠، ٢٩: ٦الآب، يو (إرادة القدوس . ١
  ).٢١: ٥ كور ٢يسوع، (عمل الابن القدوس . ٢
  ).١١ -٩: ٨رو (سكنى الروح القدس . ٣

ما عدا في مرة واحدة في في (العھد الجديد دائماً إلى القديسين في حالة الجمع يشير     
٢١: ٤ ً ً يعني أن تكون جزءاً من ). ، ولكن حتى ھناك يجعلھا السياق جمعا أن تكون مخلصا

الإيمان الكتابي يبدأ باستقبال شخصي، ولكن ينتج عنه شركة جماعية . عائلة، جسداً، بنيان
لأجل صحة ونمو وبنيان جسد ) ١١: ١٢ كور ١( كل واحد منا نحن موھوبون. مشتركة
  .القداسة ھي سمة عائلية. نحن نخلص لكي نخدم). ٧: ١٢ كور ١( الكنيسة -المسيح

في العھد القديم كانت وظيفة رئيس الكھنة أو الكاھن العظيم تمتد ". رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ  "١٤: ٩
ولكن، خلال فترة ). ١٠ -٨لا (من أبناء لاوي طول الحياة وكانت قد خصصت بعائلة معينة 

ولذلك، فقد كان ھناك عدة . الحكم الروماني ھذه المكانة صارت تشرى من الموظفين الرومان
  .رؤساء كھنة داخل العائلة الصدوقية لحناّن

يستخدمھا لوقا عدة . ھذه العبارة لھا تضمينات لاھوتية ھامة". الَّذِينَ يدَْعُونَ باِسْمِكَ  "
  :مرات في أعمال للدلالة على

  )٥٩: ٧(أحدھم يخاطب يسوع  - ١
 )٢١، ١٤: ٩(أحدھم قبِل يسوع كمخلص  - ٢
، حيث تشير إلى أحدھم يدعى عليه اسم ١٢: ٩اقتباس من العھد القديم من عاموس  - ٣

 )١٧: ١٥أي المؤمنين، (يھوه /الرب
 )١٦: ٢٢(طريقة للدلالة على من يؤكد علانية إيمانه بيسوع  - ٤

 - ٩: ١٠ في رو ٣٢: ٢ ھي أيضاً جزء من دعوى بولس لإسرائيل من يوئيل ھذه العبارة
في عظته في يوم ) ٣٢ -٢٨: ٢يوء (يستخدم بطرس ھذا المقطع نفسه ). ٢٢: ٢ تيم ٢ (١٣

  . ٣٢: ٢من يوء " يدعو باسم الرب"الخمسين ويدعو أولئك الحاضرين لكي 
من يسوع أن يتصرف بالتضرع إلى الاسم يلتمس الخطاة . الاسم يمثل الشخص  

  . ٢٢: ٢انظر الموضوع الخاص على . لصالحھم وأن يشملھم في عائلته



يسوع يرسل . أمر) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا حاضر متوسط ". اذْھَبْ  "١٥: ٩
  .حنانيا الكاره إلى شاول بموثوقية وسلطان

بولس لا يتلاءم مع النموذج !  اللهيا لعظمة النعمة واختيار". لأنََّ ھَذَا ليِ إنِاَءٌ مُخْتاَرٌ  "
  .لقد سيق على نحو درامي. التبشيري للاھتداء الاختياري الإرادي

   
  "أمََامَ أمَُمٍ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "إلِىَ الأمَُمِ "  كتاب الحياة
  "إلِىَ الأمَُمِ "  العربية المشتركة

  "عِندَ الوَثنَيِِّين"  اليسوعية
 ومع ذلك، كان ھذا على ١)٧: ٣أف (ليھود إذ يسمعوه يا له من تصريح مفاجئ ل  

، انظر الموضوع ١٣: ٣ -١١: ٢؛ أف ٦ -٥: ١٩؛ خر ٣: ١٢تك (الدوام مخطط الله 
إسرائيل كان مجرد أداة للوصول إلى العالم، الذي خلق على صورة الله ). ٨: ١الخاص على 

  ). ١٥: ٣تك (، ولكن الساقط )٢٧ -٢٦: ١تك (
  .لقد تكلم بولس إلى رؤساء حكام، صغار وكبار، وأخيراً إلى قيصر". وَمُلوُكٍ  "
النمط التبشيري الاعتيادي لبولس كان أن يكرز أولاً في المجمع ". وَبنَيِ إسِْرَائيِلَ  "

ھذا ما كان يسمح لليھود ولخائفي الله الذين كانوا يعرفون . في كل مدينة) ١٦: ١رو (المحلي 
  .ثم ينتقل إلى الوثنيين. ب أولاً مع الإنجيلالعھد القديم بفرصة التجاو

الألم ليس استثنائياً، بل الأمر ". لأنَِّي سَأرُِيهِ كَمْ ينَْبغَِي أنَْ يتَأَلََّمَ مِنْ أجَْلِ اسْمِ  "١٦: ٩
؛ ١٤: ١٧؛ ٢١ - ١٨: ١٥؛ يو ١٢ -١٠: ٥مت (الطبيعي بالنسبة للمسيحيين في عالم ساقط 

؛ يع ١٢: ٣ تيم ٢؛ ٣: ٣ تس ١؛ ٢٩: ١؛ في ١٢ -٧: ٤  كور٢؛ ٤ -٣: ٥؛ رو ٢٢: ١٤أع 
  ).١٦ -١٢: ٤ بط ١؛ ٤ - ٢: ١

  .ھناك علاقة لاھوتية بين آلام المسيح وآلام أتباعه في ھذا العالم الساقط  
  . بطرس تظھر ھذه الموازاة١رسالة 

  ١: ٥؛ ١٣، ١: ٤؛ ١٨: ٣؛ ٢٣، ٢١: ٢؛ ١١: ١آلام يسوع،  - ١
 ١٠ - ٩: ٥؛ ١٩ -١٢، ١: ٤؛ ١٧ - ١٣: ٣ ؛١٩: ٢؛ ٧ -٦: ١آلام أتباعه،  - ٢

  ).١٤: ١٧؛ ١٩ -١٨: ١٥؛ ٧: ٧يو (إن كان العالم رفضه فسيرفض أتباعه وخاصته 
في منح " السلطة الرسولية"ليس من أساس كتابي لمفھوم ". وَوَضَعَ عَليَْهِ يدََيْهِ  "١٧: ٩

  :حنانيا ھو مؤمن علماني غير معروف في دمشق والذي يصبح. مواھب روحية
  الناطق باسم الله ووكيل له - ١
 )١٧الآية (الوسيلة لامتلاء بولس بالروح القدس  - ٢
 )١٨الآية (الشفاء الجسدي لبولس  - ٣
  )١٨الآية (معمودية بولس  - ٤
  .يا له من مثال عظيم في الطاعة والحب". أيَُّھَا الأخَُ شَاوُلُ  "
ھذه كلمة تقنية طبية للإشارة إلى رقائق ". للِْوَقْتِ وَقعََ مِنْ عَيْنيَْهِ شَيْءٌ كَأنََّهُ قشُُورٌ  "١٨: ٩

من الجلد التي تزال من جرح والتي يستخدمھا بولس ليصف ما حدث لعيني بولس في ھذه 
: ١١لا (كلمة القشور تستخدم للإشارة إلى حراشف السمكة في السبعينية . اللحظة من الشفاء

، حيث يستخدم ٣٨: ١٦ي عد الامتداد الاستعاري يمكن أن نراه ف). ٩: ١٤؛ تث ١٢، ١٠، ٩
في ھذا السياق ربما كانت رقائق من جلد أو قشور وقعت . للإشارة إلى أطباق معدنية مسطحة

  .من عيني بولس
معمودية العھد الجديد ). ٣٨، ٣٦: ٨(من الواضح أن حنانيا أيضاً عمّد بولس ". اعْتمََدَ  "

ً في طاعة لمثال يسوع  ) ٢٢ -٢١: ٣؛ لو ١١ - ٩ :١؛ مر ١٧ -١٣: ٣مت (كانت عمليا
  .إنھا تدل على تبديل التبعية والولاء). ١٩: ٢٨مت (وأمره 

كان بولس صائماً ويصلي منذ أن لطمه النور ورمى به إلى ". تنَاَوَلَ طَعَاماً فتَقَوََّى"أ ١٩: ٩
، لا بد أنه كان ضعيفاً )بدون طعام أو شراب(بعد صوم لثلاثة أيام كاملة ) ٩الآية (الأرض 

  .جداً 
  ٢٢ - ب١٩: ٩: البستاني-فاندايك/سميث

" ً وَللِْوَقْتِ جَعَلَ يكَْرِزُ فيِ الْمَجَامِعِ باِلْمَسِيحِ ٢٠. وَكَانَ شَاوُلُ مَعَ التَّلامَِيذِ الَّذِينَ فيِ دِمَشْقَ أيََّاما
ألَيَْسَ ھَذَا ھُوَ الَّذِي «: افبَھُِتَ جَمِيعُ الَّذِينَ كَانوُا يسَْمَعُونَ وَقاَلو٢١ُ. »أنَْ ھَذَا ھُوَ ابْنُ اللهِ «

ليِسَُوقھَُمْ مُوثقَيِنَ إلِىَ : أھَْلكََ فيِ أوُرُشَليِمَ الَّذِينَ يدَْعُونَ بِھَذَا الِاسْمِ وَقدَْ جَاءَ إلِىَ ھُناَ لِھَذَا



ةً وَيحَُيِّرُ الْيھَُودَ السَّ ٢٢. »رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ؟ ا شَاوُلُ فكََانَ يزَْدَادُ قوَُّ اكِنيِنَ فيِ دِمَشْقَ مُحَقِّقاً وَأمََّ
  ".»أنََّ ھَذَا ھُوَ الْمَسِيحُ «
. ھذا فعل ناقص مبني للمعلوم إشاري". للِْوَقْتِ جَعَلَ يكَْرِزُ فيِ الْمَجَامِعِ باِلْمَسِيحِ  "٢٠: ٩

لقد جاء قبلاً برسالة من رؤساء ! يا للفارقة. عمل متكرر) ٢(بدء عمل أو ) ١(يمكن أن يعني 
ة في أورشليم إلى المجامع في دمشق لكي يضطھد أتباع يسوع والآن جاء إلى نفس الكھن

  ).٢١الآية (المجامع يكرز بيسوع على أنه المسيا 
ما (في سفر أعمال الرسل " ابن الله"ھذا ھو الاستخدام الوحيد للقب ". ھَذَا ھُوَ ابْنُ اللهِ  "

: خلفيته في العھد القديم تعكس مغزاه). ٣٣: ١٣ في أع ٧: ٢عدا في الاقتباس الذي من مز 
: ٢مت (المسيا ) ٣(؛ و)١٤: ٧ صم ٢(ملك إسرائيل ) ٢(؛ )١: ١١ھو (شعب إسرائيل ) ١(

يعاد تعيينه ) ٣٩: ٢انظر الموضوع الخاص على (التوحيد الصارم عند بولس ). ١٥
  .وتعريفه

  ابن الله: موضوع خاص
إنه يشتمل على . لا بد أن له مضامين إلھية. عھذا أحد الألقاب الرئيسة التي تطُلق على يسو  

 مرة في العھد ١٢٤يردُ ھذا اللقب . “آب"والله مُخاطَباً بـ " ابني"أو " الابن"لقب يسوع كـ 
له معنى ضمني إلھي يرجع " ابن الإنسان"وحتى الاسم الذي اختاره يسوع لنفسه كـ . الجديد

  .١٤ -١٣: ٧إلى دانيال 
  :قديم كان يمكن أن يشير إلى أحد أربع مجموعات محددةفي العھد ال" ابن"لقب   

  ).١: ٢؛ ٦: ١؛ أيوب ٢: ٦وعادة في حالة الجمع، تك ( الملائكة -أ    
  ).٢٧ -٢٦: ٨٩؛ ٧: ٢؛ مز ١٤: ٧ صم ٢( ملك إسرائيل -ب    
: ٢؛ ملا ١: ١١؛ ھو ١: ١٤؛ تث ٢٣ -٢٢: ٤خر ( شعب إسرائيل ككل -ج    

١٠.(  
  ).٦: ٨٢مز ( قضاة إسرائيل - د    
ابن "و" ابن داود"وعلى ھذا فإن . الاستخدام الثاني ھو الذي يرتبط بيسوع    

أبداً في العھد القديم " ابن الله"لا يسُتخدم لقب . ٨٩ و٢؛ مز ٧ صم ٢يعودان كلاھما إلى " الله
في " المناصب الممسوحة"بشكل محدد للدلالة على المسياّ، إلا كملك أخروي باعتباره أحد 

 ولكن، في مخطوطات البحر الميت نجد اللقب مرتبطاً بمضامين مِسيانية أمراً .إسرائيل
 ً . ، صDictionary of Jesus and the Gospelsانظر المراجع المحددة في (مألوفا
أيضاً بمضمون مِسياني في مؤلَّفيَن رؤيويين يھوديين في الفترة " ابن الله"ونجد اللقب ). ٧٧٠

 وأخنوخ ٩: ١٤؛ ٥٢، ٣٧، ٣٢: ١٣؛ ٢٨: ٧إسدراس الثاني  (بين العھد القديم والجديد
  ).٢: ١٠٥الأول 

خلفية ھذا اللقب في العھد الجديد في إشارته إلى يسوع يمكن إيجازھا أفضل ما يمكن ضمن   
  :عدة أسباب ووجوه

  ).١٨ -١: ١يو ( وجوده السابق - ١    
  ).٣٥ -٣١: ١؛ لو ٢٣: ١مت (، )العذرية( ولادته الفريدة - ٢    
وإن صوت الله من السماء . ٢٢: ٣؛ لو ١١: ١؛ مر ١٧: ٣مت ( معموديته - ٣    

  ).٥٣ مع شخص الخادم المتألم في أشعياء ٢يظُھر تطابق شخص الملك في المزمور 
لقد . ١٣ -١: ٤؛ لو ١٣، ١٢: ١؛ مر ١١ -١: ٤مت ( تجربة الشيطان له - ٤    

بَ وأغُويَ ليشكّ ببنوته أو على الأقل ليحققّ    ).ھدفه بوسائل أخرى عدا الصليبجُرِّ
  : مصادقة أشخاص معترفين على ألوھيته وإن كانوا لا يقبلونه- ٥    
: ٣؛ مر ٤١، ٣٧ -٣١: ٤؛ لو ٢٥ -٢٣: ١مر (الأرواح النجسة . أ      

  ).٧: ٥؛ ١٢ -١١
  ).٧: ١٩؛ يو ٦: ١٤؛ مر ٤٣: ٢٧مت (غير المؤمنين . ب      
  : المصادقة والتأكيد من قِبل تلاميذه- ٦    
  ١٦: ١٦؛ ٣٣: ١٤مت . أ      
   ٢٧: ١١؛٦٩: ٦؛ ٤٩، ٣٤: ١يو . ب      
  :  تأكيده الذاتي للقّب- ٧    
  ٢٧ - ٢٥: ١١مت . أ      
  ٣٦: ١٠يو . ب      
  : استخدامه للاستعارة المجازية العائلية بمخاطبة الله كآب- ٨    
  .في حديثه إلى الله" أبَّا"استخدامه لكلمة . أ      



  ٣٦: ١٤مر ) ١(        
  ١٥: ٨رو ) ٢(        
  ٦: ٤غل ) ٣(        
  . ليصف علاقته باpat‘r (Ϳ(استخدامه المتكرر للقب الآب . ب      

كان له معنى لاھوتي عظيم عند أولئك الذين عرفوا العھد " ابن Ϳ"باختصار، إن لقب 
القديم ووعوده وفئاته، ولكنّ كُتاّب العھد الجديد كانوا متوترين بسبب استخدامه مع الأمم لأنه 

أو " الجبابرة"يتخّذون نساءً وينُجبون نسلاً ھم " الآلھة"نت لديھم الخلفية الوثنية بأن كا
  .“العماليق"
  .ھذه الآية ھي في صيغة سؤال وتتوقع جواباً بالإيجاب. ٢١: ٩

ً ". أھَْلكََ  " نجدھا ھنا فقط . ھذه كلمة نادرة مكثفة شديدة تعني ينھب، يتلف، أو يدمر كليا
لقد كان بولس مضطھِداً . ٢٣: ٤ في العھد الجديد وفي مكابيين الرابع ٢٣، ١٣: ١وفي غل 

  .عنيفاً ضارياً 
٢٢: ٩  

ةً "  البستاني-فاندايك/سميث ا شَاوُلُ فكََانَ يزَْدَادُ قوَُّ   "أمََّ
ا شَاوُلُ فقَدَْ صَارَ أكَْثرََ حَمَاسَةً فيِ وَعْظِهِ "  كتاب الحياة   "أمََّ

ةً لكِنَ شاوُلَ "  العربية المشتركة   " كانَ يزَدادُ قوَُّ
ةً "  اليسوعية   "على أنََّ شاوُلَ كانَ يزَدادُ قوَُّ

لقد استغرق الأمر بعض الوقت لأجل تطوير . ھذا فعل ناقص مبني للمجھول إشاري  
في السياق يشير ھذا إلى مھارات بولس في الكرازة والجدال . مواھب ومھارات شاول

)TEV.(  
مبني للمعلوم إشاري ما يدل على عمل متكرر في الزمن ھذا فعل ناقص ". يحَُيِّرُ  "

ً "ھذه كلمة مركبة من . الماضي ھذه الكلمة نجدھا فقط في ). cheō" (يسكب"و ) sun" (معا
  .أعمال الرسل

  ، تحيروا٦: ٢ - ١
 ، كان يحيِّر٢٢: ٩ - ٢
 ، اضطراب٣٢: ١٩ - ٣
 ، أھاجوا٢٧: ٢١ - ٤
 ، اضطراب٣١: ٢١ - ٥

ر كرازته القوية بيسوع على أنه مسيا العھد لم يستطع اليھود تفسير اھتداء بولس أو س
  .القديم الموعود به

"  ً طريقة . وبالتوسع، يبرھن) ٣٣: ١٩؛ ١٠: ١٦أع (ھذه الكلمة تعني يستنتج ". مُحَقِّقا
لقد استخدم كلاھما مقاطع من العھد القديم وتحقيقھا . بولس كانت تشبه طريقة استفانوس كثيراً 

  .ا أنه كان المسيا الموعود به في العھد القديمفي حياة يسوع الناصري ليبرھن
الممسوح، الآتي الموعود، انظر الموضوع (ھذه طريقة للإشارة إلى المسيا ". الْمَسِيحُ  "

  ).٣١: ٢الخاص على 
؛ ٣٦، ٣١: ٢مثال، (ھناك عدة مرات في أعمال الرسل تسبق أداة التعريف الاسم   

أن يسوع الناصري، الذي قتُل في أورشليم، كان كان شاول يؤكد بقوة وإيمان ). ٢٠، ١٨: ٣
فإن كان ھذا صحيحاً، فإن ھذا كان يغير كل شيء بالنسبة إلى اليھود . حقاً ابن الله، المسيا

  .لقد أساؤوا فھمه ورفضوه). والأمميين(
  .لقد فاتتھم عطية الله وبقيوا في ظلمة وحاجة روحيتين

  ٢٥ -٢٣: ٩: البستاني-فاندايك/سميث
تْ أيََّامٌ كَثيِرَةٌ تشََاوَرَ الْيھَُودُ ليِقَْتلُوُهُ وَلَ ٢٣" ا تمََّ وَكَانوُا يرَُاقبِوُنَ . فعََلمَِ شَاوُلُ بمَِكِيدَتھِِمْ ٢٤مَّ

ورِ مُدَلِّينَ إِ ٢٥. الأبَْوَابَ أيَْضاً نھََاراً وَليَْلاً ليِقَْتلُوُهُ  يَّاهُ فيِ فأَخََذَهُ التَّلامَِيذُ ليَْلاً وَأنَْزَلوُهُ مِنَ السُّ
  ".سَلٍّ 
تْ أيََّامٌ كَثِيرَةٌ  "٢٣: ٩ ا تمََّ يجب أن نأخذ بعين الاعتبار رواية بولس الشخصية التي ". لمََّ

في ھذا . ، حيث يقول أنه أمضى فترة طويلة من الزمن في العربية٢٤ -١٥: ١نجدھا في غل 
الذي حكم ) (Aretas IV(التي كان يحكمھا ) Nabataean(السياق تشير العربية إلى مملكة 

فترة الثلاث سنوات على . والتي تقع إلى جنوب شرقي دمشق.)  م٤٠إلى . م. ق٩من 
كان اليھود يعتبرون أن . الأرجح أنھا تشير إلى وجوده في مكان ما قرابة الثمانية عشر شھراً 



؛ وھذه الطريقة من الحساب )٦٣، ٤٠: ٢٧؛ ٦١: ٢٦مت (جزءاً من اليوم كأنه يوم كامل 
  . ت تستخدم أيضاً بالنسبة إلى السنينكان

 ٢(من الواضح أن اليھود قد أثاروا اھتياج السلطات المدنية . "تشََاوَرَ الْيھَُودُ ليِقَْتلُوُهُ  "
ولا بد أن ھذا كان مذلاً لبولس لأنه يذكر ھذا الحادث نفسه في نقاشه ). ٣٣ -٣٢: ١١كور 

  .١١ كور ٢حول الضعف في 
ورِ مُدَلِّينَ إيَِّاهُ فيِ سَلّ وَأنَْزَلوُهُ  "٢٥: ٩ لا بد أن ھذه تشير إلى نافذة في بيت ".  مِنَ السُّ

: ٢؛ يش ٣٣: ١١ كور ٢(خاص كان جداره الخلفي جزءاً من السور الذي يحيط بالمدينة 
  ).١٢: ٩ صم ١؛ ١٥

  ٣٠ -٢٦: ٩: البستاني-فاندايك/سميث
ا جَاءَ شَاوُلُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ حَا٢٦" وَلَ أنَْ يلَْتصَِقَ باِلتَّلامَِيذِ وَكَانَ الْجَمِيعُ يخََافوُنهَُ غَيْرَ وَلمََّ

قيِنَ أنََّهُ تلِْمِيذٌ  بَّ فيِ ٢٧. مُصَدِّ ثھَُمْ كَيْفَ أبَْصَرَ الرَّ سُلِ وَحَدَّ فأَخََذَهُ برَْناَباَ وَأحَْضَرَهُ إلِىَ الرُّ
فكََانَ مَعَھُمْ يدَْخُلُ وَيخَْرُجُ فِي ٢٨. دِمَشْقَ باِسْمِ يسَُوعَ الطَّرِيقِ وَأنََّهُ كَلَّمَهُ وَكَيْفَ جَاھَرَ فيِ 

بِّ يسَُوعَ  . وَكَانَ يخَُاطِبُ وَيبُاَحِثُ الْيوُناَنيِِّينَ فحََاوَلوُا أنَْ يقَْتلُوُهُ ٢٩. أوُرُشَليِمَ وَيجَُاھِرُ باِسْمِ الرَّ
ا عَلمَِ الِإخْوَةُ أحَْدَرُوهُ إلِىَ قيَْصَرِيَّ ٣٠   ".ةَ وَأرَْسَلوُهُ إلِىَ طَرْسُوسَ فلَمََّ
 شھراً فيما بعد ٣٦ إلى ١٨من الواضح أن ھذا كان بعد ". جَاءَ شَاوُلُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ  "٢٦: ٩
تظھر ھذه الآية مستوى الشكوكية الذي كان ينظر المؤمنون في أورشليم ). ٢٤ - ١٥: ١غل (

 يدون عدة زيارات لبولس إلى من الواضح أن أعمال الرسل. إلى مضطھديھم السابقين
  .أورشليم بعد اھتدائه الدراماتيكي

  ، الزيارة الأولى٢٦: ٩ - ١
 ، زيارة الارتياح والتعزية٣٠: ١١ - ٢
 ، بعد رحلته الإرسالية٢٥: ١٢ - ٣
 ، مجمع أورشليم٢: ١٥ - ٤
 ، زيارة قصيرة إلى الكنيسة٢٢: ١٨ - ٥
  ء القبض عليه، زيارة مع يعقوب والشيوخ وما نتج عنه من يمين القسم وإلقا١٧: ٢١ - ٦

". ابن الوعظ"معنى المنتشر الشائع، رغم أنه ليس من الأتيمولوجيا، كان ". برَْناَباَ "٢٧: ٩
 والذي صار فيما بعد رفيق بولس في ٣٦: ٤كان ھذا ھو القديس العظيم الذي سبق ذكره في 

  .٣٦: ٤انظر التعليق الكامل والموضوع الخاص على . رحلته التبشيرية الأولى
سُلِ أحَْ  "   .١٨: ١الرواية الأخرى ھي في غلاطية ". ضَرَهُ إلِىَ الرُّ
الآية (فتح ھذا الباب إلى قبوله . كان برنابا يعرف ويشارك شھادة شاول". وَحَدَّثھَُمْ  "
٢٨.(  
٢٨: ٩   

  "يدَْخُلُ وَيخَْرُجُ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "يذَْھَبُ وَيجَِيءُ "  كتاب الحياة

  "روحُ ويجَيءُ يَ "  العربية المشتركة
  "يذَْھَبُ وَيجَِيءُ "  اليسوعية

: ٢٧عد (ھذا مصطلح من العھد القديم يدل على الحياة اليومية أو النشاط اليومي   
  ).٧: ٣ مل ١؛ ١٧
مجامع اليھود (يشير ھذا إلى نفس المجموعة ". كَانَ يخَُاطِبُ وَيبُاَحِثُ الْيوُناَنيِِّينَ  "٢٩: ٩

الذين قتلوا استفانوس؛ والآن يخططون ويتآمرون لقتل )  في أورشليمالذين يتكلمون اليونانية
  .لا بد أنھم ظنوا أن استفانوس قد عاد. شاول، الذي كان أيضاً يھودياً من الشتات

ا عَلمَِ الِإخْوَةُ  "٣٠: ٩  نعلم أن يسوع ظھر لبولس في ھذه المرة ٢١ -١٧: ٢٢من ". لمََّ
وع لبولس عدة مرات خلال خدمته ليشجعه ويرشده ظھر يس. ليخبره أن يھرب إلى أورشليم

  ).٢٣: ٢٧؛ وملاك الرب في ٢١ - ١٧: ٢٢؛ ١١ -٩: ١٨(
تشير ھذه إلى الميناء الروماني على شاطئ البحر الأبيض المتوسط في ". قيَْصَرِيَّةَ  "
  .كان ھذا ھو المقر الرسمي للحكومة الرومانية في فلسطين. فلسطين

طرسوس .  سيغيب عن النظر الآن لعدة سنوات في بلدته الآمكان بولس". طَرْسُوسَ  "
ً ثالث أكبر مركز للعلم في العالم القديم، بعد الإسكندرية . كانت مدينة حرة لقد كانت أيضا

من . الجامعات في طرسوس كانت تركز على الفلسفة، وفن البلاغة، والشريعة. وأثينة
  . والفلسفة اليونانية وأيضاً اليھودية الرابيةالواضح أن بولس كان قد تدرب في كل من البلاغة

  ٣١: ٩: البستاني-فاندايك/سميث



امِرَةِ فكََانَ لھََا سَلامٌَ وَكَانتَْ تبُْنىَ وَتسَِيرُ ٣١" ا الْكَناَئسُِ فيِ جَمِيعِ الْيھَُودِيَّةِ وَالْجَليِلِ وَالسَّ وَأمََّ
وحِ الْقدُُ  بِّ وَبتِعَْزِيةَِ الرُّ   ".سِ كَانتَْ تتَكََاثرَُ فيِ خَوْفِ الرَّ

يستخدم لوقا . ھذه آية تلخيصية تختتم رواية اھتداء بولس وتمھد لرحلات بطرس. ٣١: ٩
انظر المدخل الفقرة الرابعة الھدف والبنية، . ھذه الآيات التلخيصية غالباً في أعمال الرسل

  .البند أ
" كنيسة"حظ كيف أن  ولا١١: ٥انظر التعليق والموضوع الخاص على ". الْكَناَئسُِ  "

  . بالمفرد تشير إلى عدة جماعات فردية منفصلة
، ١٥: ٤؛ ٢٤، ١٨: ١مثال، كول (يمكن أن تشير إلى كنيسة محلية " كنيسة"كلمة 

، )٣٢، ٢٩، ٢٧، ٢٥، ٢٤، ٢٣: ٥؛ ٢١، ١٠: ٣؛ ٢٢: ١أف (، أو كل كنائس المنطقة )١٦
  ).١٨: ١٦مت (وإلى كل الكنائس بشكل عالمي 

  :  البنود التي يختار لوقا أن يذكرھالاحظوا 
  سلام في كل الكنائس - ١
 النمو والازدياد - ٢
 التعزية من الروح القدس - ٣

كانت لا تزال ھناك مشالك، ولكن الله كان قد سدد ! ١: ٨يا له من تبدل من اضطھاد في 
  .كل احتياج
  :أسئلةٌ للمناقشة

رك الخاص للكتاب ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسي  
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
ية المطروحة أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيس  

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا كان بولس عنيفاً جداً في اضطھاده للكنيسة؟ - ١
 ما تفسير الروايات الثلاث لاھتداء بولس في سفر أعمال الرسل؟ - ٢
 انيا؟ما مغزى أن يفوض بولس للإرسالية، وتوضع عليه الأيدي، ويعمده حن - ٣
 للإشارة إلى يسوع؟" ابن الله"ما مغزى استخدام بولس للقب  - ٤
  لماذا لا يدون لوقا رحلة اعتكاف بولس لثلاث سنوات في العربية؟ - ٥

راتٌ حولَ السّياق إلى    ٤٨: ١٠ -٣٢: ٩تبصُّ
رغم أن سفر أعمال الرسل يبدأ التحول من بطرس إلى بولس، فإن   - أ

  .ال بطرس الإرسالية تظھر رحلة تجو٢٥: ١٢ -٣٢: ٩الأصحاحات 
ةَ،   -  ب ، ٤٣ - ٣٦: ٩؛ ويافا، ٣٥ - ٣٢: ٩يتناول ھذا القسم أعمال بطرس في لدَُّ

 -١: ١١؛ وفي أورشليم، ٤٨ -٢٣، ٨ - ١: ١٠؛ وقيصرية، ٢٣ -٩: ١٠
 .١٧ -١: ١٢؛ ١٨

 ھذا القسم ھو في غاية الأھمية لأنه يتناول موضوع الصراع المستمر على -ج
يعتبر . في ذلك الصراع) كرأس للجماعة الرسولية(س الإرسالية الأممية ودور بطر

  .لوقا رواية كورنيليوس في غاية الأھمية ولذلك يكررھا ثلاث مرات في ھذا القسم
  ٣٥ -٣٢: ٩: البستاني-فاندايك/سميث

اكِنِ ٣٢" يسِينَ السَّ فوََجَدَ ٣٣ينَ فيِ لدَُّةَ وَحَدَثَ أنََّ بطُْرُسَ وَھُوَ يجَْتاَزُ باِلْجَمِيعِ نزََلَ أيَْضاً إلِىَ الْقدِِّ
 ً ً عَلىَ سَرِيرٍ مُنْذُ ثمََانيِ سِنيِنَ وَكَانَ مَفْلوُجا ً اسْمُهُ إيِنيِاَسُ مُضْطَجِعا فقَاَلَ لهَُ ٣٤. ھُناَكَ إنِْسَانا

وَرَآهُ جَمِيعُ ٣٥. فقَاَمَ للِْوَقْتِ . »قمُْ وَافْرُشْ لنِفَْسِكَ . ياَ إيِنيِاَسُ يشَْفيِكَ يسَُوعُ الْمَسِيحُ «: بطُْرُسُ 
بِّ  اكِنيِنَ فيِ لدَُّةَ وَسَارُونَ الَّذِينَ رَجَعُوا إلِىَ الرَّ   ".السَّ

من الواضح أن الرسل كانوا يكرزون في كل ". حَدَثَ أنََّ بطُْرُسَ وَھُوَ يجَْتاَزُ باِلْجَمِيعِ  "٣: ٩
  . أرجاء فلسطين وفي البلدان المجاورة

يسِينَ  " انظر . لكلمة في سفر أعمال الرسل لوصف الكنيسةتستخدم ھذه ا". الْقدِِّ
ً بكلمة " التلاميذ"كلمة . ١٣: ٩، على "القديسين: "الموضوع الخاص تستبدل تدريجيا

لا . لخدمة الله" يفرز"في العھد القديم وتعني " يقدس"الكلمة مرتبطة بكلمة ". قديسين"
يظھر . تي ھي سياق جماعي عام، وال٢١: ٤تستخدم أبداً في صيغة المفرد إلا مرة واحدة في 

. ١٣: ٩انظر الموضوع الخاص على ".الجماعة"ھذا أنه لكي تكون قديساً يجب أن تكون في 
إن مكانتنا في المسيح ھو ما يتم التركيز . في العھد الجديد" قديسين"كل المؤمنين يدُعون 

  .عليه



  التقديس: موضوع خاص
ن إلى يسوع في توبة وإيمان، فإنھم يؤكد العھد الجديد أن الخطأة عندما يلتجئو  

رومية (بره نسُب إليھم . وتلك ھي حالتھم الجديدة في المسيح. يتبررون ويتقدسون في الحال
  ). وھذا عمل قضائي شرعي يقوم به الله(ويعُلنون بارين ومقدسين ). ٤

ً يحث المؤمنين على القداسة والتقديس   ً مھم. ولكن العھد الجديد أيضا ة وھو بآن معا
لاھوتية في عمل يسوع المسيح المُنجَز ودعوة لأن نكون مثل المسيح في الموقف والأفعال 

كما أن الخلاص ھو عطية مجانية ويغير كل أسلوب الحياة، كذا الحال مع . في الحياة اليومية
   . التقديس

   التشبه التدريجي بالمسيح                                        التجاوب الأولي
  ١٩: ٦ رومية       ١٨: ٢٦؛ ٢٣: ٢٠أعمال 
  ١: ٧ كور ٢                          ١٦: ١٥رومية 

  ١٠: ٢؛ ٤: ١ أفسس                     ١١: ٦؛ ٣ -٢: ١ كور ١
  ٢٣: ٥؛ ٧، ٤ - ٣: ٤؛ ١٣: ٣ تسا ١                               ١٣: ٢ تسا ٢

  ١٥: ٢ تيموثاوس ١     ١٢: ١٣؛ ١٤، ١٠: ١٠؛ ١١: ٢عب 
  ٢١: ٢ تيموثاوس ٢                            ٢: ١ بطرس ١

  ١٤: ١٢عبرانيين 
  ١٦ -١٥: ١ بطرس ١

ةَ  " في العھد القديم كانت . دّة كانت تقع على طريق التجارة من بابل إلى مصربلدة ل". لدَُّ
 ميلاً في الجزء الداخلي من ١١لقد كانت تبعد حوالي ). ١٢: ٨ أخ ١" (لدُ"تعرف باسم 

  .٤٠: ٨وھذه ھي نفس المنطقة التي زارھا فيلبس في . البحر الأبيض المتوسط
ً اسْمُهُ إيِنيِاَسُ  "٣٣: ٩ لسنا متأكدين مما إذا كان ". تسبيح"مه اليوناني يعني اس". إنْسَانا

ً أم غير مؤمن، ولكن من الواضح أن بطرس يزور من جديد الكنائس التي تأسست  مؤمنا
  .والتي بدأھا فيلبس

"  ً ھذه الترجمة ھي التأويل الأكثر ". مُضْطَجِعاً عَلىَ سَرِيرٍ مُنْذُ ثمََانيِ سِنيِنَ وَكَانَ مَفْلوُجا
ولكن العبارة ). NASB, NKJV, NRSV, TEV, NJB( لھذه العبارة اليونانية انتشاراً 

، في Nida و Newman" (منذ أن كان في الثامنة في العمر"اليونانية يمكن أن تعني 
  ).١٩٩. ، صA Translator’s Handbook on The Acts of the Apostlesكتابھما 

ن أداة تعريف ھنا، ما يدل على أن ھاتان الكلمتان ليس م". يشَْفيِكَ يسَُوعُ الْمَسِيحُ  "٣٤: ٩
  .قد صارتا تسمية عامة

في ھذه اللحظة يشفيك "ھذا شكل أدبي معروف كحاضر ماضي بسيط، ما يعني   
  ".المسيح
ھناك فعلا أمر ماضيان بسيطان مبنيان للمعلوم يظھران الشدة ". قمُْ وَافْرُشْ لنِفَْسِكَ  "

  .والحاجة الملحة
  .تظھر ھذه إيمان الرجل في تجاوبه مع رسالة بطرس عن يسوع". لْوَقْتِ قاَمَ لِ  "
ةَ  "٣٥: ٩ اكِنيِنَ فيِ لدَُّ " جميع"ھذا مثال جيد عن الاستخدام المتسم بالغلو لكلمة ". جَمِيعُ السَّ

  ).٢٦: ١١؛ رو ١: ٢؛ لو ٢٥: ٢؛ تث ٣٧: ٤١تك (في الكتاب المقدس 
إنھا على بعد ثلاثين ميلاً . لساحلي الشمالي في فلسطينتشير ھذه إلى السھل ا". سَارُونَ  "

  .من يمتد يافا إلى قيصرية
بِّ  " قد تعكس الكلمة في العھد القديم التي تشير " يرجع إلى"كلمة ". الَّذِينَ رَجَعُوا إلِىَ الرَّ

 )الإيمان(وتحول إلى ) التوبة(إنھا تدل على تحول عن الخطيئة والذات ). shub(إلى التوبة 
  ).٢١: ١١(بالرب 

العبارة التلخيصية الصغيرة ھذه مشتملة عدة مرات في ھذا القسم، ما يظھر الحركة   
ھذه الحادث المعجزي . العظيمة لروح قدس الله من خلال بطرس وفيما بعد من خلال بولس

  .العجائبي فتح الباب لإعلان الإنجيل
  :التوبة في العھد القديم: موضوع خاص

معظمنا لديه تعريف للتوبة يأتي من تبنينا . م ولكن يصعب تحديدهھذا المفھوم حاس
مفروض على عدة كلمات عبرية " محدد"ولكن في العادة ثمة تعريف لاھوتي . الطائفي

يجب أن نتذكر أن كُتاب ". المحدد"لا تحمل ضمناً، وبشكل محدد، ھذا التعريف ) ويونانية(
ويستخدمون كلمات اللغة اليونانية ) ما عدا لوقا(العھد الجديد كانوا كلھم مفكرين عبرانيين 

الشائعة آنذاك، لذا فالأفضل ھو أن نبدأ بالكلمات العبرية نفسھا، التي نجد فيھا كلمتين بشكل 
  : أساسي



  ١ - nhm ،/(8 ،)BDB 636, KB 688(  
  ٢ - swb، "&: ،)BDB 996, KB 1427(  
ً "صلاً ، والتي يبدو أنھا كانت تعني أ)nhm(الكلمة الأولى    ، "يأخذ نفساً عميقا

  .تسُتخدم بمعانٍ عديدة
؛ ٣٥: ٣٧؛ ٤٢: ٢٧؛ ٦٧: ٢٤؛ ٢٩: ٥تك : مثال" (يعُزّي"أو " يستريح "-أ    

: ١؛ نح ١٩: ٤ أخ ١؛ ١٤: ١٥ مل ٢؛ وتسُتخدم غالباً مع الأسماء، انظر ١٢: ٥٠؛ ١٢: ٣٨
  )١:١؛ ناحوم ٧: ٧؛ ١

  ).٧، ٦: ٦تك : مثال" (أحزن "-ب    
  )١٩: ٢٣؛ عد ١٤، ١٢: ٣٢؛ ١٧: ١٣خر : مثال" (لَ فكرهبدَّ  "-ج    
  )٣٦: ٣٢تث : مثال" (شفقة "- د    
المشاعر : وفيما يلي المفتاح. لاحظوا أن كل ھذه الكلمات تشتمل على مشاعر عميقة  

ھذا التغير في التصرف عادة ما يتم نحو أشخاص آخرين، . العميقة التي تؤدي إلى التصرف
ً نحو الله إن ھذا التغير في الموقف والتصرف نحو الله ھو الذي يؤثر على ھذه . ولكنه أيضا

" يأسف"يقُال أن الله . ولكن يجب الانتباه ھنا. الكلمة فيعطيھا ھذا الزخم اللاھوتي في المعنى
، )٤٥: ١٠٦؛ مز ٣٥، ١١: ١٥ صم ١؛ ١٨: ٢؛ قض ١٤: ٣٢؛ خر ٧، ٦: ٦انظر تك (

طيئة أو الخطأ، بل طريقة أدبية لإظھار شفقة الله ولكن ھذا لا ينسأ عن الأسف على الخ
: ٢٤؛ حز ٢٨ -٢٧: ٤؛ إر ٤: ١١٠؛ مز ٢٩: ١٥ صم ١؛ ١٩: ٢٣انظر عد (وعنايته 

ذلك لأن العقاب على الخطيئة والتمرد يغُفران إذا ما تحول الخاطئ فعلاً عن خطيئته ). ١٤
  . واتجه نحو الله

سياق النص حاسم لتحديد المعنى المقصود . ھذه الكلمة لھا مجال واسع من الدلالات  
  . منھا

يتحول عن، يستدير إلى الخلف، يتحول " (ينعطف"، تعني أن )swb(الكلمة الثانية   
؛ ١٧: ٤؛ ٢: ٣مثال مت " (الإيمان"و" التوبة"إن كان صحيحاً أن متطلبات العھد ھي ). إلى
، فعندھا تشير )٣: ١٧؛ ٧: ١٥؛ ٥، ٣: ١٣؛ ٣٢: ٥؛ ٨، ٣: ٣؛ لو ١٧: ٢؛ ١٥، ٤: ١مر 

إلى المشاعر المركزة القوية لإقرار المرء بخطيئته والتحول عنھا، بينما كلمة ) nhm(الكلمة 
)swb ( فتكون بمعنى التحول عن الخطيئة والتحول إلى الله) أحد الأمثلة على ھذين العملين

، ٤: ٥وعاموس ] خمس مرات" [لم ترجعوا إلي"، ١١ - ٦: ٤الروحيين نجده في عاموس 
  "). اطلبوا الخير لا الشر... اطلبوا الرب... اطلبوا"، ١٤، ٦

 صم ٢انظر (أول مثال ھام عن قوة التوبة نجده عند ارتكاب دود للخطيئة مع بثشبع   
كانت ھناك تبعات مستمرة على داود، وعائلته، وإسرائيل، ولكن داود ). ٥١: ٣٢؛ مز ١٢

 - ١٢: ٣٣ أخ ٢انظر (ر يمكنه أن يتوب ويغُفر له وحتى منسى الشري. استعاد الشركة مع الله
١٣ .(  

يجب أن يكون ھناك . ١٣: ٩٠كلا ھاتين الكلمتين تسُتخدمان في توازٍ في مز   
انظر (اعتراف بالخطيئة وتحول شخصي مقصود عنھا، إضافة إلى رغبة في طلب الله وبره 

الجوانب . قيالتوبة لھا جانب معرفي، جانب شخصي، وجانب أخلا). ٢٠ -١٦: ١أش 
مشاعر . الثلاثة مطلوبة، وذلك لبدء بعلاقة جدية مع الله وأيضاً للحفاظ على العلاقة الجديدة

  . التوبة العميقة تتحول إلى تكرس ثابت راسخ Ϳ ولأجل الله
  

  ٤٣ -٣٦: ٩: البستاني-فاندايك/سميث
ھَذِهِ كَانتَْ مُمْتلَئِةًَ أعَْمَالاً صَالِحَةً . جَمَتهُُ غَزَالةَُ وَكَانَ فيِ ياَفاَ تلِْمِيذَةٌ اسْمُھَا طَابيِثاَ الَّذِي ترَْ ٣٦"

لوُھَا وَوَضَعُوھَا فِي ٣٧. وَإحِْسَاناَتٍ كَانتَْ تعَْمَلھَُا وَحَدَثَ فيِ تِلْكَ الأيََّامِ أنََّھَا مَرِضَتْ وَمَاتتَْ فغََسَّ
ةُ قرَِيبةًَ مِنْ ياَفاَ ٣٨. عِلِّيَّةٍ  وَسَمِعَ التَّلامَِيذُ أنََّ بطُْرُسَ فيِھَا أرَْسَلوُا رَجُليَْنِ يطَْلبُاَنِ وَإذِْ كَانتَْ لدَُّ

ا وَصَلَ صَعِدُوا بهِِ إلِىَ . فقَاَمَ بطُْرُسُ وَجَاءَ مَعَھُمَا٣٩. إلِيَْهِ أنَْ لاَ يتَوََانىَ عَنْ أنَْ يجَْتاَزَ إلِيَْھِمْ  فلَمََّ
ا كَانتَْ تعَْمَلُ غَزَالةَُ وَھِيَ الْعِلِّيَّةِ فوََقفَتَْ لدََيْهِ جَمِيعُ  ً مِمَّ الأرََامِلِ يبَْكِينَ وَيرُِينَ أقَْمِصَةً وَثيِاَبا

: فأَخَْرَجَ بطُْرُسُ الْجَمِيعَ خَارِجاً وَجَثاَ عَلىَ رُكْبتَيَْهِ وَصَلَّى ثمَُّ الْتفَتََ إلِىَ الْجَسَدِ وَقاَلَ ٤٠. مَعَھُنَّ 
ا أبَْصَرَتْ بطُْرُسَ جَلسََتْ . تْ عَيْنيَْھَاففَتَحََ » !ياَ طَابيِثاَ قوُمِي« ثمَُّ . فنَاَوَلھََا يدََهُ وَأقَاَمَھَا٤١وَلمََّ

يسِينَ وَالأرََامِلَ وَأحَْضَرَھَا حَيَّةً  ً فيِ ياَفاَ كُلِّھَا فآَمَنَ كَثيِرُونَ ٤٢. ناَدَى الْقدِِّ فصََارَ ذَلِكَ مَعْلوُما
بِّ    ".كَثيِرَةً فيِ ياَفاَ عِنْدَ سِمْعَانَ رَجُلٍ دَبَّاغٍ وَمَكَثَ أيََّاماً ٤٣. باِلرَّ



لقد كانت ھي الميناء القديم ). Yafo(لا تزال ھذه البلدة تعرف اليوم باسم يافا ". ياَفاَ "٣٦: ٩
  .لأورشليم

إنھا تعني حرفياً . تستخدم غالبا ًفي ھذا القسم من أعمال الرسل" تلميذ"كلمة ". تلِْمِيذَةٌ  "
  .ولكنھا تستخدم بمعنى المؤمن، "متعلم"

. Dorcas؛ اسمھا اليوناني كان  Tabithaھذا ھو الفتاة الآرامي ". غَزَالةَُ ... طَابِيثاَ "
معظم اليھود الذين كان لديھم تواصل اجتماعي أو تجاري مع غير اليھود كان لديھم اسمان، 

نشيد (لنعمة والجمال ، رمز ا"غزالة"كلا ھذين الاسمين يعني . اسم آرامي واسم يوناني
  ).٣: ٧؛ ٥: ٤؛ ١٧، ٩: ٢الأنشاد 

كان ھذا المفھوم اليھودي . تشير ھذه إلى الصدقة اليھودية". أعَْمَالاً صَالحَِةً وَإحِْسَاناَتٍ  "
عن العطايا الأسبوعية التي كانت تجُمع في المجمع لأجل العناية بالشعب اليھودي المحتاج 

ً في أيام يسوعلقد كان اليھود . في الجماعة وتابعت الكنيسة ھذا . يعتبرونھا أمراً مھماً روحيا
  .٢: ٣انظر الموضوع الخاص على ). ٦أع (النمط 
يشير ھذا إلى عمل اعتيادي في . ھذا فعل ناقص مبني للمعلوم إشاري". كَانتَْ تعَْمَلھَُا "

  .الزمن الماضي
لوُھَا وَوَضَعُوھَا فيِ عِلِّيَّةٍ  " ً في إعدادات غسل ال". غَسَّ جسد كان أمراً واجباً واعتياديا

في أورشليم كان يجب على الجسد أن يدفن في نفس اليوم الذي يموت فيه . اليھود للدفن
انظر الموضوع الخاص . المرء، ولكن خارج أورشليم، كان يمكن تأجيل الدفن لثلاثة أيام

  .٦: ٥على 
ھذان المؤمنان قد سمعا بالمعجزات العظيمة التي ". هِ أرَْسَلوُا رَجُليَْنِ يطَْلبُاَنِ إلِيَْ  "٣٩: ٩

صنعھا الله من خلال بطرس وآمنا أنه كان في مقدوره أن يصنع شيئاً ما لھذه السيدة المسيحية 
  .اليھودية العظيمة

من الواضح أنھم كانوا يرتدون الثياب التي كانت قد ". فوََقفَتَْ لدََيْهِ جَمِيعُ الأرََامِلِ  "٣٩: ٩
  .العباءات الخارجية) ٢(الثياب التحتية و) ١: (ه لھما ظبية من نوعينصنعت

٤٠: ٩"  ً ً "ھذه تعني حرفياً ". أخَْرَجَ بطُْرُسُ الْجَمِيعَ خَارِجا ھذا ھو ". رمى بھم خارجا
في الواقع، ھناك تشابھات كبيرة بين المعجزات التي . ٤٠: ٥بالضبط ما فعله يسوع في مر 

خدمة يسوع . عاجيب التي أنجزھا يسوع في حياته على الأرضصُنعت في ھذا القسم والأ
  . ھي النموذج الوحيد الذي كان لدى الرسل

لقد صنع يسوع " لماذا أراد بطرس للجميع أن يخرجوا من الغرفة؟"والسؤال ھو،   
ولكن لماذا صنع . ذلك لأنه لم يرد أن يكون معروفاً كشافٍ فقط ولم يكن الإنجيل قد اكتمل بعد

 ذلك؟ يبدو أن ھذه المعجزات فتح باب للإيمان، ولذلك يبدو أنه كان يريد لأكثر عدد بطرس
  .من الناس أن يروھا

الوضعية الاعتيادية لليھود الذي يصلي كانت أن يقف وذراعيه ". جَثاَ عَلىَ رُكْبتَيَْهِ  "
ديث عن وعينيه مرفوعة إلى السماء، ولكن في سفر أعمال الرسل، نجد في أماكن عديدة الح

؛ ٦٠: ٧(من الواضح أن ھذا لأجل التشديد . أن التلاميذ كانوا ينحنون على ركبتھم ليصلوا
  ).٤١: ٢٢لو (، كما كان الحال مع يسوع في بستان الجثسيماني )٥: ٢١؛ ٣٦: ٢٠

يسوع واليھود في فلسطين في . من الواضح أنه كان يتكلم بالآرامية". !ياَ طَابِيثاَ قوُمِي "
ھذا أمر حقيقي صحيح يعود إلى . ول كانوا يتكلمون الآرامية جميعھم، وليس العبريةالقرن الأ
  ).٨ -٤: ٨نح (نحميا - فترة عزرا

يسِينَ  "٤١: ٩   .١٣: ٩، على "القديسين: "انظر الموضوع الخاص". الْقدِِّ
بِّ  "٤٢: ٩  ھذه عبارة تلخيصية أخرى تظھر النتائج العظيمة". فآَمَنَ كَثيِرُونَ باِلرَّ

  .١٦: ٣ و٤٠: ٢انظر المواضيع الخاصة على . لمعجزات بطرس وخدمته الكرازية
ناموسية بطرس اليھودية لا بد ". مَكَثَ أيََّاماً كَثيِرَةً فيِ ياَفاَ عِنْدَ سِمْعَانَ رَجُلٍ دَبَّاغٍ  "٤٣: ٩

امل لأن ھذا الرجل كان يتع(أنھا كانت قد انكسرت للتو حتى أنه مكث مع دباغ نجس طقسياً 
  .مثل سمعان) مع جلود الحيوانات الميتة

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. فسيرالمقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في الت
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ل؟لماذا تدون رواية اھتداء بولس ثلاث مرات في أعمال الرس - ١



 لماذا تختلف الروايات الثلاث حول اھتداء بولس عن بعضھا قليلا؟ً - ٢
 إلى أي درجة كان بولس مخيراً في اھتدائه؟ ھل تعتبر خبرته معيارية؟ - ٣
 لماذا حاول اليھود الھلينيون أن يقتلوا بولس؟ - ٤
إن كان بطرس وبولس قد استخدما المعجزات ليفتحا الباب أمام الإنجيل،  - ٥

   ھذه الطريقة أكثر اليوم؟ فلماذا لا يستخدم الله
  
  
  



Acts 10  
  ١٠أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

كرنيليوس يطلب مقابلة 
  بطرس

بطرس  بطرس وكرنيليوس
  وكرنيليوس

 بطرس عند وثني

٣٣ -١: ١٠  ٣٣ -١: ١٠  ٣٣ -١: ١٠  ٨ -١: ١٠  
عظة بطرس في   رؤيا بطرس

  بيت كرنيليوس
عظة بطرس في   عظة بطرس

  بيت قرنيليوس
٤٣ -٣٤: ١٠  ٤٣ -٣٤: ١٠  ٤٣ -٣٤: ١٠  ٢٣ -٩: ١٠  

حلول الروح القدس   بطرس يقابل كرنيليوس
  على غير اليھود

حلول الروح 
القدس على غير 

  اليھود

اعتماد الوثنيين 
  الأوّلين

٤٨ -٤٤: ١٠  ٤٨ -٤٤: ١٠  ٤٨ -٤٤: ١٠  ٣٣ -٢٤: ١٠  
عظة بطرس في بيت 

  كرنيليوس
      

٤٣ -٣٤: ١٠        
حلول الروح القدس على 

  الأمم
      

٤٨ -٤٤: ١٠        
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

سةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل درا
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع .  المواضيعَ المطروحةحدّد. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  .نية الفقرة الثا- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

  الإنجيل يتحرر من أصوله اليھودية  - أ
   روماني عسكري من خائفي الله- كرنيليوس - ١
  أممي من خائفي الله-الخصي الحبشي - ٢
  يحدث تأثيراً ) ٦السبعة في أع (عمل اليھود المتكلمين باليونانية   -  ب
  ول الله لكل الناس تكرار الخبرة الخمسينية يظھر قب-ج
  )٨الأصحاح ( السامريين - ١
  )١٠الأصحاح ( الرومان - ٢
  )٨الأصحاح ( أھل الحبشة - ٣
توفر المد بإنجيل . ١٥ تمت التھيئة اللاھوتية لعقد مجمع أورشليم في الأصحاح - د

  .عالمي النطاق قد صار في المتناول
  
  
  



  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٨ -١: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث

وَھُوَ ٢. وَكَانَ فيِ قيَْصَرِيَّةَ رَجُلٌ اسْمُهُ كَرْنيِليِوُسُ قاَئدُِ مِئةٍَ مِنَ الْكَتيِبةَِ الَّتيِ تدُْعَى الِإيطَاليَِّةَ ١"
عْبِ وَيصَُلِّي إلِىَ اللهِ فيِ كُلِّ حِ  . ينٍ تقَيٌِّ وَخَائفُِ اللهِ مَعَ جَمِيعِ بيَْتهِِ يصَْنعَُ حَسَناَتٍ كَثيِرَةً للِشَّ

ً مِنَ اللهِ دَاخِلاً إلِيَْهِ وَقاَئلِاً لهَُ ٣ اعَةِ التَّاسِعَةِ مِنَ النَّھَارِ مَلاكَا : فرََأىَ ظَاھِراً فيِ رُؤْياَ نحَْوَ السَّ
ا شَخَصَ إلِيَْهِ وَدَخَلهَُ الْخَوْفُ قاَلَ ٤. »ياَ كَرْنيِليِوُسُ « اتكَُ صَلوََ «: فقَاَلَ لهَُ » مَاذَا ياَ سَيِّدُ؟«: فلَمََّ

وَالآنَ أرَْسِلْ إلِىَ ياَفاَ رِجَالاً وَاسْتدَْعِ سِمْعَانَ الْمُلقََّبَ ٥. وَصَدَقاَتكَُ صَعِدَتْ تذَْكَاراً أمََامَ اللهِ 
 ھُوَ يقَوُلُ لكََ مَاذَا ينَْبغَِي أنَْ . إنَِّهُ ناَزِلٌ عِنْدَ سِمْعَانَ رَجُلٍ دَبَّاغٍ بيَْتهُُ عِنْدَ الْبحَْرِ ٦. بطُْرُسَ 

ً تقَيِاًّ ٧. »تفَْعَلَ  امِهِ وَعَسْكَرِياّ ا انْطَلقََ الْمَلاكَُ الَّذِي كَانَ يكَُلِّمُ كَرْنيِليِوُسَ ناَدَى اثْنيَْنِ مِنْ خُدَّ فلَمََّ
  ".وَأخَْبرََھُمْ بكُِلِّ شَيْءٍ وَأرَْسَلھَُمْ إلِىَ ياَفا٨َمِنَ الَّذِينَ كَانوُا يلُازَِمُونهَُ 

ً ". يْصَرِيَّةَ رَجُلٌ كَانَ فيِ قَ  "١: ١٠ ولكن لا بد أن نتذكر . اھتداء كرنيليوس كان حادثاً عظيما
  .أنه لم يكن العائق الاجتماعي الأول الذي تغلب عليه الإنجيل

  الأول كان السامريين - ١
 .ثم كان ھناك الخصي الحبشي الذي كان على الأرجح أيضاً من خائفي الله - ٢
٣ -  ً ً في الجيش الروماني وكان جزءاً ثم كرنيليوس، الذي لم يكن فقط أمميا ، بل ضابطا

التشديد في ھذه الرواية ليس كثيراً . من الاحتلال العسكري لأرض الموعد
على اھتداء كرنيليوس لأنه كان من خائفي الله للتو، مثل الخصي الحبشي، 
بل على العدد الكبير من الأقارب والأصدقاء، الذين يرد ذكرھم في الآيات 

٤٨، ٤٤، ٢٧، ٢٤، ١ ً يشير بطرس إلى ھذه . ، الذين كانوا قد خلصوا أيضا
ويمھد السبيل للإرسالية الأممية ٩ -٧: ١٥الرواية في مجمع أورشليم في أع 

  .للكنيسة
 Commentary on the Book of the في كتاب ١الحاشية رقم ". كَرْنيِليِوُسُ  "
Acts للكاتب ،F. F. Bruceشائعاً كان كرنيليوس ب"، تقول ٢١٤. ، ص ً شكل خاص اسما

ً كانوا قد ١٠٠٠٠. م. ق٨٢في روما منذ أن حرر كرنيليوس بوبليوس سولا عام   شخصا
كانت عشيرة أو جماعة  gensو". ، الذين كان ينتمي إليھم)gens Cornelia(سجلوا في 

من العائلات الذين كانوا يتشاركون في نفس الاسم والاعتقاد بسلف مشترك أو بطل مشترك 
  ).الحال ھناكما (

؛ ٥: ٨مت (قائد المئة يذكر عدة مرات في العھد الجديد ودائماً بسمة تفضيل ". قاَئِدُ مِئةٍَ  "
ً كان ھؤلاء قادة لمجموعة .). ؛ الخ٣: ٢٧؛ ٥: ٢٢؛ ١: ١٠؛ أع ٤٧: ٢٣؛ ٢: ٧لو  تقنيا

  .مؤلفة من مئة رجل؛ ولكنھم كانوا ضباط صف ثانويين
ھذه الإيطالية المعينة .  رجل٦٠٠الإيطالية الرومانية عادة تتألف من  ".تدُْعَى الِإيطَاليَِّةَ  "

نعلم من البرھان .  متطوع روماني كانوا متمركزين في سورية١٠٠٠كانت مؤلفة من 
  .التاريخي أنھم كانوا يدعون الإيطالية المساعدة

ب كان على الجنود الرومان أن يتمركزوا في فلسطين بسب. ربما كانوا رماة سھام  
  .تمردھم على اليھود

  :ھذا وصف مثلث الجوانب لتكرس ھذا الرجل". تقَِيٌّ  "٢: ١٠
  .مع كل أھل بيته) ٢٢انظر التعليق على الآية (لقد كان يجلّ الله  - ١
 .كان كريماً دائماً في أعمال الإحسان الكثيرة التي كان يقوم بھا للشعب - ٢
٣ -  Ϳ ٢٦، ١٦: ١٣، ٢٢الآية (كانت لديه عادة الصلاة.( 

ً كاملاً  ً بالمجمع، رغم أنه لم يكن مھتديا . كان ھذا الرجل مرتبط دينياً وعاطفياً واجتماعيا
  :لكي يكون المرء مھتدياً كاملاً كان عليه أن يكون

  أن يختتن إن كان ذكراً  - ١
 أن يعد نفسه في حضور شھود - ٢
 من الممكن، أن يقدم ذبيحة في الھيكل - ٣

  .يين من أن يصبحوا مھتدين كاملينھذه المتطلبات كانت تمنع العديد من الأمم
ً في سفر أعمال الرسل ". مَعَ جَمِيعِ بيَْتِهِ  " ھذا أول ذكر للعائلة كوحدة دينية نجدھا غالبا

إنھا تظھر السياق الثقافي في أن الإيمان ). ٨: ١٨؛ ٣١، ١٥: ١٦؛ ١٤: ١١؛ ٢: ١٠أع (
  .لتي كانت تشتمل على الخدامبالأب كان دائماً إيمان أھل البيت وحتى العائلة الممتدة ا



بالنسبة إلى الشعب اليھود كان ھذا يظھر أن . يشير ھذه إلى الصدقة". حَسَناَتٍ كَثيِرَةً  "
. كرنيليوس كان عضواً فاعلاً نشيطاً في المجمع المحلي ومن الواضح أنه كان من خائفي الله

  .٢: ٣، على "الصدقة: "انظر الموضوع الخاص
ھنا نجد ثلاثة أسماء فاعل حاضر، تشير إلى عمل مستمر ". اللهِ فيِ كُلِّ حِينٍ يصَُلِّي إلِىَ  "

  .يظھر تقوى كرنيليوس
  )مجھول الصيغة معلوم المعنى(يخاف الله، مبني للمعلوم حاضر  - ١
 يصنع حسنات، حاضر مبني للمعلوم - ٢
 )مجھول الصيغة معلوم المعنى(يصلي، حاضر مبني للمتوسط  - ٣

ً وشخصياً تكرس ھذا الرجل كان يومي لقد كان يفعل الأمرين الذين كان تقدرھما . ا
  . الصدقة والصلاة- اليھودية الرابية أكثر ما يمكن

اعَةِ التَّاسِعَةِ  "٣: ١٠ أي، الساعة الثالثة (ھذه تشير إلى زمن الذبيحة المسائية ". نحَْوَ السَّ
؛ ١٠: ٦دا ؛ ١٧: ٥٥؛ مز ٣٦ -٢٩: ١٨ مل ١؛ ٣١ - ٣: ٢٨؛ عد ٤١، ٣٩: ٢٩مساءً، خر 
  .كان ھذا وقت تقليدي للصلاة). Wars 1.1.1؛ Antiq. 11.4.1يوسيفوس، 

   
  "رَأىَ ظَاھِراً "  البستاني-فاندايك/سميث

  "رَأىَ رُؤْياَ وَاضِحَةٍ "  كتاب الحياة
  "رَأىَ رُؤْياَ وَاضِحَةٍ "  العربية المشتركة

  "رَأىَ رُؤْياَ وَاضِحَةٍ "  اليسوعية
: ١مر (يعني أن يظھر علانية أو بشكل جلي  phanerōsفي الأناجيل، الظرف   

  .ھذه الرؤيا جاءت في ساعات وضح النھار وكانت محددة جداً ومميزة). ١٠: ٧؛ يو ٤٥
ً مِنَ اللهِ  " كان ھذا الشخص . من نواح عديدة ھذا الاھتداء يشبه اھتداء شاول". مَلاكَا

من يستطيع أن . يعة ليرشده إلى الإيمانيرسل الله عاملاً فائق الطب. رجلاً متديناً بإخلاص
. ؟ ھذه الاھتداءات ھي علامات على اختيار الله، وليس على إرادة الإنسان الحرة"لا"يقول 

  .ھؤلاء الناس يتجاوبون استناداً إلى دليل غامر ساحق وخبرة من واقع الإنجيل
". راً أمام اللهتذكا"و" صعدت: "رسالة الملاك تحوي كلمتين قربانيتين واضحتين. ٤: ١٠

  .حتى قبل أن يسمع الإنجيل) أي، صلواته وصدقته(من الواضح أن الله قبلِ عبادة ھذا الرجل 
  .١٠: ١انظر التعليق على ". شَخَصَ إلِيَْهِ  "
يمكن أن ". رب/سيد"إنه أمر صعب أن تعفر كيف تترجم ھذه الكلمة ". مَاذَا ياَ سَيِّدُ؟ "
صاحب سيادة /مالك/معلم"بمعنى لاھوتي لـ " رب) "٢(أو " سير"أو " سيد) "١(تعني 
، ١٥، ١١، ١: ٤وھناك مقطع آخر جيد من العھد الجديد يظھر الغموض وھو يو ". مطلقة
٤٩، ١٩.  

يخاطب كرنيليوس الملاك كرب . في أعمال الرسل ھناك حتى احتمال إضافي آخر  
ولذلك، فإن . )١٤: ١٠(كرب ) ١٥، ١٣ ك١٠" (الصوت"ويخاطب بطرس ) ١٤: ٧رؤ (

في . الكلمة يمكن أن تشير إلى تجلٍّ شخصي فائق الطبيعة، يشير عادة بشكل محدد إلى يسوع
ھذه السلاسة والنقل نفسھا تحدث بين .  يطابق ملاك الرب مع الروح القدس٢٩ و٢٦: ٨
  .٢٠، ١٩ و١٥، ١٤، ٣: ١٠في " الروح القدس"و" الصوت"

مجھول الصيغة معلوم (ھذا ماضي بسيط متوسط ". جَالاً الآنَ أرَْسِلْ إلِىَ ياَفاَ رِ  "٥: ١٠
يستخدم الله . لاحظوا أن الملاك لم يشارك الإنجيل، ولكن أرسل وراء بطرس. أمر) المعنى

، )مثل شاول(ھذا الرجل، ورغم كونه متدين مخلص تقي ). ١٠ - ٧: ٣خر (أدوات بشرية 
  .كان بحاجة لأن يسمع إنجيل يسوع المسيح ويتجاوب معه

٧: ١٠"  ً ً تقَيِاّ امِهِ وَعَسْكَرِياّ ھذا يشكل جماعة مؤلفة من ثلاثة؛ على ". ناَدَى اثْنيَْنِ مِنْ خُدَّ
على الأرجح أن الجندي كان حارساً واللذان .  اثنان منھما فقط يذكران١٩كل حال، في الآية 

  . تكلما ھما الخادمان في البيت
. لقد طبقّ ھذا الرجل ما كان يؤمن به. يمانهأدخل كرنيليوس عائلته وأصدقاءه في إ. ٨: ١٠

  . جماعة كاملة كانت تأتي إلى الإيمان في المسيح من خلاله
ھؤلاء الرجال الثلاثة لا بد أنھم تكلموا خلال الليل وتساءلوا وتعجبوا وناقشوا رسالة   

  .الملاك وإيمان معلمّھم وصديقھم
  ١٦ -٩: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث

لْغَدِ فيِمَا ھُمْ يسَُافرُِونَ وَيقَْترَِبوُنَ إلِىَ الْمَدِينةَِ صَعِدَ بطُْرُسُ عَلىَ السَّطْحِ ليِصَُلِّيَ ثمَُّ فيِ ا٩"
ادِسَةِ  اعَةِ السَّ وَبيَْنمََا ھُمْ يھَُيِّئوُنَ لهَُ وَقعََتْ عَليَْهِ . فجََاعَ كَثيِراً وَاشْتھََى أنَْ يأَكُْلَ ١٠. نحَْوَ السَّ



مَاءَ مَفْتوُحَةً وَإنِاَءً ناَزِلاً عَليَْهِ مِثْلَ مُلاءََةٍ عَظِيمَةٍ مَرْبوُطَةٍ بأِرَْبعََةِ أطَْرَافٍ فرََ ١١غَيْبةٌَ  أىَ السَّ
افاَتِ وَطيُوُرِ السَّمَاءِ ١٢. وَمُدَلاَّةٍ عَلىَ الأرَْضِ  حَّ . وَكَانَ فيِھَا كُلُّ دَوَابِّ الأرَْضِ وَالْوُحُوشِ وَالزَّ

كَلاَّ ياَ رَبُّ لأنَِّي لمَْ آكُلْ «: فقَاَلَ بطُْرُسُ ١٤. »قمُْ ياَ بطُْرُسُ اذْبحَْ وَكُلْ «:  صَوْتٌ وَصَارَ إلِيَْهِ ١٣
 ً ً دَنسِاً أوَْ نجَِسا ً صَوْتٌ ثاَنيِةًَ ١٥. »قطَُّ شَيْئا » !مَا طَھَّرَهُ اللهُ لاَ تدَُنِّسْهُ أنَْتَ «: فصََارَ إلِيَْهِ أيَْضا

اتٍ ثمَُّ ارْتفَعََ الِإناَءُ أيَْضاً إلِىَ السَّمَاءِ وَكَانَ ھَذَا عَلىَ ثلَاَ ١٦   ".ثِ مَرَّ
اعَةِ السَّادِسَةِ  "٩: ١٠ رغم أن اليھودية الرابية كانت تكرس الساعة ". ليِصَُلِّيَ نحَْوَ السَّ

ً والثالثة بعد الظھر للصلاة  ، إلا أن )أوقات الذبائح اليومية في الھيكل(التاسعة صباحا
من الواضح أن بطرس . وا قد أضاف وقت الظھيرة كوقت ملائم آخر للصلاةالفريسيين كان

كان يتصرف بحسب تقاليد الشيوخ بالصلاة عند الظھر أو ربما كان يأخذ قيلولة قبل الغذاء 
  .وحسب
بيئة رؤيا بطرس ھي في سياق جوعه ورؤيته للبحر الأبيض المتوسط ". جَاعَ  "١٠: ١٠

  .من سقف بيت سمعان
دلالتھا تماماً . تستخدم ھنا فقط في كل الأدب اليوناني المعروف" عجا"الكلمة   

، ولكن "الجوع الشديد"المضاف، ربما تعني  prosيستحيل أن نعرفھا، ولكن مع حرف الجر 
الكلمات المستخدمة  (hapax legomenonھذه . ھذا أمر يدعو إلى الدھشة في ھذا السياق

ير معروفة تماماً إلى أن نحصل على اكتشاف ربما تبقى غ) مرة فقط في العھد الجديد
ويبقى غير مؤكد لنا سبب اختيار لوقا لاستخدامه ھذه الكلمة . لمعلومات عن مفردات أخرى

  .النادرة، ولكن المعنى العام للسياق واضح
، تستخدم غالباً للدلالة "رغم نفسه"أو " غاب عن وعيه"ھذه حرفياً ". وَقعََتْ عَليَْهِ غَيْبةٌَ  "

ونحصل ). ؛ والنصوص العديدة في السبعينية٢٦: ٥؛ لو ٨: ١٦؛ ٤٢: ٥مر (لى الاندھاش ع
إنھا تعني حالة ١٧: ٢٢ و٥: ١١في ھذه الآية و. من ھذه الكلمة اليونانية" نشوة"على كلمة 

ھذه الكلمة مختلفة عن تلك . ذھنية شبه واعية ما تسمح Ϳ بأن يتكلم إلى ما تحت الشعوب
  . لوصف رؤيا كرنيليوس٣لآية المستخدمة في ا

١١: ١٠   
مَاءَ مَفْتوُحَةً "  البستاني-فاندايك/سميث   "السَّ

مَاءَ مَفْتوُحَةً "  كتاب الحياة   "السَّ
مَاءَ مَفْتوُحَةً "  العربية المشتركة   "السَّ

مَاءَ مَفْتوُحَةً "  اليسوعية   "السَّ
" مرت مفتوحةالسموات فتحت واست"ھذا اسم فاعل تام مبني للمجھول، حرفياً   

ھذا الانفتاح للغلاف الجوي ھو مصطلح للبعد . السموات في العھد القديم ھي في حالة جمع
: ٣؛ لو ١٠: ١؛ مر ١٦: ٣؛ مت ١: ١حز (الروحي غير المنظور ليدخل إلى الواقع المادي 

  ).١١: ١٩؛ ١: ٤؛ رؤ ٥٦: ٧؛ أع ٥١: ١؛ يو ٢١
  . لمة نفسھا المستخدمة للإشارة إلى الشرائع في السفينةھذه ھي الك". مِثْلَ مُلاءََةٍ عَظِيمَةٍ  "
افاَتِ وَطيُوُرِ السَّمَاءِ  "١٢: ١٠ حَّ ھذا ھو نفس التقسيم ". كُلُّ دَوَابِّ الأرَْضِ وَالْوُحُوشِ وَالزَّ

من الواضح أنھا كانت مؤلفة من حيوانات . ٢٠: ٦ و١الثلاثي الجوانب التي نجدھا في تك 
  .١١اميس الطعام اليھودية في لا طاھرة ونجسة بحسب نو

الفترة من وقت ختام الملاخي إلى مجيء العھد الجديد لم يكن ". صَارَ إلِيَْهِ صَوْتٌ  "١٣: ١٠
خلال ھذه الفترة عندما كان . ذو سلطان قادم من الله وسط اليھود/ھناك صوت نبوي موثوق

انوا يعتمدون على شيء يعرف باسم اليھود يريدون أن يؤكدوا شيئاً إذا ما كان معلناً من الله ك
bath kol . وھنا٧: ٩ وأيضاً في أع ٥: ١٧؛ ١٧: ٣نرى ھذا في العھد الجديد في مت ،.  

١٤: ١٠"  ً ً دَنسِاً أوَْ نجَِسا ھي عبارة يونانية قوية " كلا"". كَلاَّ ياَ رَبُّ لأنَِّي لمَْ آكُلْ قطَُّ شَيْئا
كان بطرس لا يزال . ة مصطلحات عبريةتستخدم عدة مرات في السبعينية لترجمة عد

  .يتصارع مع يھوديته التقليدية
ولكن يسوع يبدو أنه تعامل بشكل خاص مع . ١١لقد كان يعتمد في تصرفاته على لا   

إنه لأمر لافت أن نلاحظ أن إنجيل . ١٩ وما تلاھا، وخاصة الآية ١٤: ٧ھذه القضية في مر 
  .ات للرسول بطرس من رومامرقس من الواضح أنه تذكرات لاحقة أو عظ

ھذا فعل أمر حاضر مبني للمعلوم مع أداة نفي، ما ". !مَا طَھَّرَهُ اللهُ لاَ تدَُنِّسْهُ أنَْتَ  "١٥: ١٠
الله يصرح بشكل واضح عن توقف نواميس . يعني عادة التوقف عن عمل كان قد بدأ للتو

إنھا تستخدم ھنا . الجديدما عادت ملائمة لمؤمني العھد ). ١١أي لا (الطعام الموسوية 
  .بطريقة متناظرة لإظھار قبول جميع الناس



اتٍ  "١٦: ١٠ ً في الكتاب المقدس أن نسمع عن ". كَانَ ھَذَا عَلىَ ثلَاثَِ مَرَّ ليس أمراً غريبا
  :صلوات ھامة، وتسابيح، أو أعمال تتكرر ثلاث مرات

  )٣٩ -٣٦: ١٤مر (صلاة يسوع في بستان جثسيماني  - ١
 )١٧: ٢١يو ( بطرس بعد القيامة نقاش يسوع مع - ٢
 )٨: ١٢ كور ٢(عند بولس " الشوكة في الجسد"صلاة  - ٣

في ھذه الحالة إنھا تظھر بشكل ). ٤: ٧؛ ٣: ٦أش (لقد كانت طريقة سامية في التشديد 
  .محدد مقت بطرس لإطاعة ھذا الصوت السماوي

A. T. Robertson في كتابه ،Word Pictures in the Greek New 
Testament له كلمة قاطعة حول ھذا الفكر ،.  

ھا ھنا صورة توضيحية مفاجئة من العناد من جھة "
من يعترف بصوت الله له عندما يتغاضى أمر الرب 

ھناك أمثلة وافرة . مع خبرات المرء وتحيزات آرائه
بمعنى حقيقي كان . اليوم عن ھذا الأمر بشكل محدد

دة بطرس يحافظ على موقف التقوى أبعد من إرا
  ).١٣٧. ص" (الرب

  أ٢٣ -١٧: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث
جَالُ : وَإذِْ كَانَ بطُْرُسُ يرَْتاَبُ فيِ نفَْسِهِ ١٧" ؤْياَ الَّتيِ رَآھَا؟ إذَِا الرِّ مَاذَا عَسَى أنَْ تكَُونَ الرُّ

مْعَانَ وَقدَْ وَقفَوُا عَلىَ الْباَبِ الَّذِينَ أرُْسِلوُا مِنْ قبِلَِ كَرْنيِليِوُسُ كَانوُا قدَْ سَألَوُا عَنْ بيَْتِ سِ 
رٌ فِي ١٩ھَلْ سِمْعَانُ الْمُلقََّبُ بطُْرُسَ ناَزِلٌ ھُناَكَ؟ : وَناَدَوْا يسَْتخَْبرُِونَ ١٨ وَبيَْنمََا بطُْرُسُ مُتفَكَِّ

وحُ  ؤْياَ قاَلَ لهَُ الرُّ زِلْ وَاذْھَبْ مَعَھُمْ غَيْرَ لكَِنْ قمُْ وَانْ ٢٠. ھُوَذَا ثلَاثَةَُ رِجَالٍ يطَْلبُوُنكََ «: الرُّ
جَالِ الَّذِينَ أرُْسَلوُا إلِيَْهِ مِنْ ٢١. »مُرْتاَبٍ فيِ شَيْءٍ لأنَِّي أنَاَ قدَْ أرَْسَلْتھُُمْ  فنَزََلَ بطُْرُسُ إلِىَ الرِّ

ببَُ الَّذِي حَضَ . ھَا أنَاَ الَّذِي تطَْلبُوُنهَُ «: قبِلَِ كَرْنيِليِوُسُ وَقاَلَ  : فقَاَلوُا٢٢» رْتمُْ لأجَْلهِِ؟مَا ھُوَ السَّ
ةِ الْيھَُودِ أوُحِيَ إلِيَْهِ « إنَِّ كَرْنيِليِوُسَ قاَئدَِ مِئةٍَ رَجُلاً باَرّاً وَخَائفَِ اللهِ وَمَشْھُوداً لهَُ مِنْ كُلِّ أمَُّ

 ً   ".عَاھُمْ إلِىَ دَاخِلٍ وَأضََافھَُمْ فدََ ٢٣. »بمَِلاكٍَ مُقدََّسٍ أنَْ يسَْتدَْعِيكََ إلِىَ بيَْتِهِ وَيسَْمَعَ مِنْكَ كَلامَا
ھذا فعل ناقص مبني للمعلوم إشاري، ما يشير ھنا إلى بدء ". كَانَ بطُْرُسُ يرَْتاَبُ  "١٧: ١٠

  .عمل حدث في الزمن الماضي
: ٥؛ ١٢: ٢؛ أع ٧: ٩لو (يستخدم لوقا عدة مرات ھذه الكلمة ليظھر التشوش الذھني   

  .شرة الھدف من الرؤيالم يفھم بطرس مبا). ١٧: ١٠؛ ٢٤
ؤْياَ " ً إذ horamaتستخدم الكلمة ھنا لوصف خبرة بطرس، ". الرُّ ، كما الحال تماما

  ).١٩الآية  (٣تستخدم مع رؤيا كرنيليوس في الآية 
وحُ  "٩: ١٠ ) ١٩الآية " (الروح القدس"لسنا متأكدين تماماً من العلاقة بين ". قاَلَ لهَُ الرُّ

أنا قد "، ٢٠الآية (الذي يتكلم خلال ھذا السياق ) ٢٢، ٣الآيات (" الملاك"والذي يتكلم 
من الواضح أن الملاك قد تكلم بالنيابة عن الروح القدس أو أن الاثنين متطابقين "). أرسلتھم

  ).٢٩، ٢٦: ٨؛ أع ٤، ٢: ٣خر (كتجلٍّ في العھد القديم 
  .ھذه الآية توكيدية جداً . ٢٠: ١٠

  .مْ، اسم فاعل مستخدم كأمرق - ١
 .انْزِلْ، ماضي بسيط مبني للمعلوم أمر - ٢
 .أمر) مجھول الصيغة معلوم المعنى(اذْھبَْ مَعَھمُْ، حاضر متوسط  - ٣
 .غَيْرَ مُرْتاَبٍ، اسم فاعل مستخدم كأمر - ٤
  .مع تام مبني للمعلوم إشاري egoأنَاَ قدَْ أرَْسَلْتھُمُْ،  - ٥

ً كان ھذا موعداً إلھ. لم يكن ھناك خيار أمام بطرس إلا أن يذھب الروح القدس كان . يا
مسؤولاً عن رؤيا كرنيليوس، وإرسال كرنيليوس للرجال، ورؤيا بطرس، والآن تجاوب 

  .بطرس مع مطلبھم
  .ينسبون بإخلاص ما حدث. ٢٢: ١٠
   

  "رَجُلاً باَرّاً "  البستاني-فاندايك/سميث
  "رَجُلٌ صَالِحٌ "  كتاب الحياة

  "رَجُلٌ صَالِحٌ "  العربية المشتركة
  "رَجُلٌ صِدِّيقٌ "  يةاليسوع



إنھا لا تشير إلى الخلو ". بلا لوم"لا بد أن ھذه الكلمة مستخدمة بمعنى العھد القديم   
). ٤رو (أو إلى بر المسيح المنسوب ) ٢٥: ٢؛ ٦: ١؛ لو ١: ١؛ أش ١: ٦تك (من الخطيئة 

: ٣لى ، ع"البر: "انظر الموضوع الخاص. ھذا الرجل عاش وفق كل ما فھمه عن إرادة الله
١٤.  
   

  "خَائفَِ اللهِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "يتََّقيِ اللهَ "  كتاب الحياة

  "يخَافُ الله"  العربية المشتركة
  "يتََّقيِ اللهَ "  اليسوعية

في ). ٣٥، ٢٢، ٢: ١٠(تستخدما غالباً لوصف كرنيليوس ) أو مثيلاتھا(ھذه العبارة   
لذين لم يكونوا يھوداً بالعرق ولم يكونوا  تستخدم مع أولئك ا٥٠، ٤٣، ٢٦، ١٦: ١٣أع 

لقد كانوا يدعون . مھتدين كاملين، بل أولئك الذين كانوا يحضرون إلى المجامع بشكل منتظم
  ).٧: ١٨؛ ١٧، ٤: ١٧؛ ١٤: ١٦" (خائفي الله"

ھذا مثال آخر عن انفصال بطرس المستمر عن ". فدََعَاھُمْ إلِىَ دَاخِلٍ وَأضََافھَُمْ  "٢٣: ١٠
ً ومع ذلك دعاه بطرس إلى . ميسه اليھوديةنوا من المؤكد أن الجندي المرافق كان رومانيا

  . سيبقى في بيت روماني لعدة أيام٤٨لاحظوا كيف أن بطرس في الآية . العشاء والشركة
  ٢٩ - ب٢٣: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث

وَفِي الْغَدِ ٢٤. وَةِ الَّذِينَ مِنْ ياَفاَ رَافقَوُهُ ثمَُّ فيِ الْغَدِ خَرَجَ بطُْرُسُ مَعَھُمْ وَأنُاَسٌ مِنَ الِإخْ  "
ا كَرْنيِليِوُسُ فكََانَ ينَْتظَِرُھُمْ وَقدَْ دَعَا أنَْسِباَءَهُ وَأصَْدِقاَءَهُ الأقَْرَبيِنَ . دَخَلوُا قيَْصَرِيَّةَ  . وَأمََّ

ا دَخَلَ بطُْرُسُ اسْتقَْبلَهَُ كَرْنيِليِوُسُ وَسَجَدَ وَاقع٢٥ِ ً عَلىَ قدََمَيْهِ وَلمََّ : فأَقَاَمَهُ بطُْرُسُ قاَئلِاً ٢٦. ا
أنَْتمُْ «: فقَاَلَ لھَُمْ ٢٨. ثمَُّ دَخَلَ وَھُوَ يتَكََلَّمُ مَعَهُ وَوَجَدَ كَثيِرِينَ مُجْتمَِعِينَ ٢٧. »قمُْ أنَاَ أيَْضاً إنِْسَانٌ «

مٌ عَلىَ رَجُلٍ يھَُودِيٍّ أنَْ يلَْ  ا أنَاَ فقَدَْ . تصَِقَ بأِحََدٍ أجَْنبَيٍِّ أوَْ يأَتْيَِ إلِيَْهِ تعَْلمَُونَ كَيْفَ ھُوَ مُحَرَّ وَأمََّ
فلَذَِلكَِ جِئْتُ مِنْ دُونِ مُناَقضََةٍ إذِِ ٢٩. أرََانيِ اللهُ أنَْ لاَ أقَوُلَ عَنْ إنِْسَانٍ مَا إنَِّهُ دَنسٌِ أوَْ نجَِسٌ 

  ".» اسْتدَْعَيْتمُُونيِ؟لأيَِّ سَببٍَ : فأَسَْتخَْبرُِكُمْ . اسْتدَْعَيْتمُُونِي
 تقول أن ھناك ستة ١٢: ١١الآية في ". أنُاَسٌ مِنَ الِإخْوَةِ الَّذِينَ مِنْ ياَفاَ رَافقَوُهُ  "٢٤: ١٠
. عرف بطرس أن ھذه الحادثة ستسبب له مشاكل مع بعض اليھود من أتباع يسوع. منھم

  ). ١٢: ١١(ولذلك فقد أخذ عدة شھود معه 
لقد سميت ھكذا تكريماً . قيصرية كانت المدينة الجميلة على شاطئ البحر". قيَْصَرِيَّةَ  "

كان الرومان قد . لقد كانت من مركز الفلسطيني لقوة الاحتلال الرومانية. للقيصر الروماني
  .جعلوھا ميناء صغيراً 

، دعا كرنيليوس متوقعاً شخصاً يخاطبه من قبِل الله". دَعَا أنَْسِباَءَهُ وَأصَْدِقاَءَهُ الأقَْرَبيِنَ  "
ً جنود آخرين وربما كانوا جميعاً . كل عائلته المقربين، وأصدقائھن وخدامه، وربما أيضا

كل ھؤلاء . يا لروح التوقع والترقب التي كانت تملأ ذلك البيت. ينتظرون لساعات وساعات
  .سيناقشون موضوع الرؤيا والرسالة الكاملة وراءه

اليھودي من الكنيسة، لأن عدداً كبيراً من الأمميين، ھذا ما صدم الرؤساء في القطاع   
  ).٢٧الآية (وكثيراً منھم ليسوا من خائفي الله، قد امتلئوا من المعمودية والروح القدس 

ا دَخَلَ بطُْرُسُ  "٢٧، ٢٥: ١٠ . ھناك تعارض واضح في النص اليوناني ھنا". دَخَلَ ... لمََّ
 ربما يكون بوابة المدينة عند فناء ٢٥ي الآية الأول الذي يذكر ف" الدخول"على كل حال، 

مھما كانت الحالة، .  ربما يكون إلى منزل كرنيليوس٢٧الثاني في الآية " الدخول"البيت، و
  .من جديد بطرس ينتھك الطقوس الشعائرية اليھودية بدخوله إلى بيت أممي

ً عَلىَ قدََمَيْهِ  "٢٥: ١٠ يادي في السبعينية والأناجيل ھذا ھو المصطلح الاعت". سَجَدَ وَاقعِا
). NJB(ربما يكون مناسباً أكثر " تقديم الاحترام"ولكن، في ھذا السياق . للدلالة على العبادة

رؤ (لقد أعدّ ملاك لمجيء بطرس؛ وبالطبع كرنيليوس سوف يكرم ھذا الرسول ويحترمه 
  ).٩ -٨: ٢٢؛ ١٠: ١٩

مٌ  " يقتبس بطرس من ". عَلىَ رَجُلٍ يھَُودِيٍّ أنَْ يلَْتصَِقَ بأِحََدٍ أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ كَيْفَ ھُوَ مُحَرَّ
تدريبه الرابي أو من مدرسة المجمع؛ ولكن لا نجد ھذا في العھد القديم، بل ببساطة في 

  .التفاسير الرابية
كان لوقا قد . ھذه الكلمة ھي نص فريد آخر نجده ھنا فقط في العھد الجديد". أجَْنبَيٍِّ  "

  :ة كلمات نادرة جداً في ھذا الأصحاحاختار عد
١ - eusebēs ٩: ٢ بط ٢(، تقي ٧، ٢، الآيات( 



٢ - prospeinos جائع١٠ ، الآية ، 
٣ - dienthumeomai متفكر١٩ ، الآية ، 
٤ - sunomileō يتكلم٢٧ ، الآية ، 
٥ - athemiton محرم ٢٨ ، الآية ، 
٦ - allophulō أجبني٢٨ ، الآية ، 
٧ - anantirrētos دون مناقضة٢٩ ، الآية ، 
٨ - prosōpolēmpēs ؛ يع ٩: ٦؛ أف ١١: ٢مشابه لرو (، لا يقبل الوجوه ٣٤ ، الآية

١٩: ٢  
٩ - katadunasteuō ٦: ٢(، المتسلط عليھم ٣٨ ، الآية( 
١٠- procheirotoneōسبق فانتخبھم٤١ ، الآية ، 

ً من ھذه العظات الباكرة والأحداث في أعمال  ليس مؤكداً إذا ما كان لوقا قد نسخ بعضا
  .أخرى أو تسجيل لمقابلات شفھية مع أولئك الذين كانوا حاضرينالرسل من مصادر 

. فھم بطرس الرسالة". فقَدَْ أرََانيِ اللهُ أنَْ لاَ أقَوُلَ عَنْ إنِْسَانٍ مَا إنَِّهُ دَنِسٌ أوَْ نجَِسٌ  "
 -٢٦: ١تك (الحيوانات في الملاءة تمثل كل الكائنات البشرية الذين خلقوا على صورة الله 

ھذا . بة الله لكرنيليوس وعائلته وأصدقائه أظھرت لبطرس النطاق العالمي للإنجيلمح). ٢٧
  .سيؤكد شھادة استفانوس كرازة فيلبس

  ٣٣ -٣٠: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث
ً «: فقَاَلَ كَرْنِيليِوُسُ ٣٠" اعَةِ كُنْتُ صَائمِا اعَةِ . مُنْذُ أرَْبعََةِ أيََّامٍ إلِىَ ھَذِهِ السَّ التَّاسِعَةِ وَفيِ السَّ

ياَ كَرْنيِليِوُسُ سُمِعَتْ : وَقاَلَ ٣١كُنْتُ أصَُلِّي فيِ بيَْتيِ وَإذَِا رَجُلٌ قدَْ وَقفََ أمََامِي بلِبِاَسٍ لامَِعٍ 
َّ . فأَرَْسِلْ إلِىَ ياَفاَ وَاسْتدَْعِ سِمْعَانَ الْمُلقََّبَ بطُْرُسَ ٣٢. صَلاتَكَُ وَذُكِرَتْ صَدَقاَتكَُ أمََامَ اللهِ  هُ إنِ

. فأَرَْسَلْتُ إلِيَْكَ حَالاً ٣٣. فھَُوَ مَتىَ جَاءَ يكَُلِّمُكَ . ناَزِلٌ فيِ بيَْتِ سِمْعَانَ رَجُلٍ دَبَّاغٍ عِنْدَ الْبحَْرِ 
ً إذِْ جِئْتَ  ً حَاضِرُونَ أمََامَ اللهِ لنِسَْمَعَ جَمِيعَ مَا أمََرَكَ بِهِ . وَأنَْتَ فعََلْتَ حَسَنا  وَالآنَ نحَْنُ جَمِيعا

  ".»اللهُ 
؛ مر ٣: ٢٨؛ مت ١٠: ١(غالباً ما تظھر الملائكة على ھذا النحو ". بِلبِاَسٍ لامَِعٍ  "٣٠: ١٠
  ).٤: ٢٤؛ لو ١٢: ٢٠؛ يو ٥: ١٦
، ٤الآيات (ھذه ھي المرة الثالثة في ھذا الأصحاح التي يتم تأكيد تقوى كرنيليوس . ٣١: ١٠
اؤه وخدامه وعائلته الذين آمنوا أيضاً كرنيليوس ليس ھو المفاجأة؛ المفاجئ ھو أصدق). ٢٢

  ".خلاص أھل البيت"ھذا أحد الأمثلة العديدة في سفر الأعمال عن . بالمسيح
أولئك الذين ترعرعوا فينا في نماذج كرازية غربية من التبشير الذي يؤكد على   

م التجاوب الفردي الاختياري يندھشون من ھذا النوع من التجاوبات الجماعية، ولكن معظ
الله قادر على أن يعمل من خلال عدة نماذج لكي يصل . العالم فيھا تكيف جماعي عائلي قبِلي
  .ليس من نموذج واحد للتبشير. إلى البشر الذين خلقھم على صورته

لقد أدركوا أنھم كانوا وسط لحظة . ھؤلاء الناس كانوا على استعداد بأن يسمعوا. ٣٣: ١٠
  .إلھية مع رسول مرسَل من الله

  ٤٣ -٣٤: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث
ةٍ الَّذِي ٣٥. باِلْحَقِّ أنَاَ أجَِدُ أنََّ اللهَ لاَ يقَْبلَُ الْوُجُوهَ «: ففَتَحََ بطُْرُسُ فاَهُ وَقاَلَ ٣٤" بلَْ فيِ كُلِّ أمَُّ

رُ باِلسَّلامَِ الْكَلمَِةُ الَّتيِ أرَْسَلھََا إلِىَ ٣٦. يتََّقيِهِ وَيصَْنَعُ الْبرَِّ مَقْبوُلٌ عِنْدَهُ  بنَيِ إسِْرَائيِلَ يبُشَِّ
أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ الأمَْرَ الَّذِي صَارَ فيِ كُلِّ الْيھَُودِيَّةِ مُبْتدَِئاً ٣٧. ھَذَا ھُوَ رَبُّ الْكُلِّ . بيِسَُوعَ الْمَسِيحِ 

 الَّذِي مِنَ النَّاصِرَةِ كَيْفَ مَسَحَهُ اللهُ يسَُوعُ ٣٨. مِنَ الْجَليِلِ بعَْدَ الْمَعْمُودِيَّةِ الَّتيِ كَرَزَ بھَِا يوُحَنَّا
ةِ الَّذِي جَالَ يصَْنعَُ خَيْراً وَيشَْفيِ جَمِيعَ الْمُتسََلِّطِ عَليَْھِمْ إبِْلِيسُ لأنََّ اللهَ  وحِ الْقدُُسِ وَالْقوَُّ باِلرُّ

ً قتَلَوُهُ . يَّةِ وَفيِ أوُرُشَليِمَ وَنحَْنُ شُھُودٌ بكُِلِّ مَا فعََلَ فيِ كُورَةِ الْيھَُودِ ٣٩. كَانَ مَعَهُ  الَّذِي أيَْضا
ليَْسَ ٤١ھَذَا أقَاَمَهُ اللهُ فيِ الْيوَْمِ الثَّالثِِ وَأعَْطَى أنَْ يصَِيرَ ظَاھِراً ٤٠. مُعَلِّقيِنَ إيَِّاهُ عَلىَ خَشَبةٍَ 

عْبِ بلَْ لشُِھُودٍ سَبقََ اللهُ فاَنْتخََبھَُمْ   الَّذِينَ أكََلْناَ وَشَرِبْناَ مَعَهُ بعَْدَ قيِاَمَتهِِ مِنَ لنَاَ نحَْنُ . لجَِمِيعِ الشَّ
ً للِأحَْياَءِ ٤٢. الأمَْوَاتِ  عْبِ وَنشَْھَدَ بأِنََّ ھَذَا ھُوَ الْمُعَيَّنُ مِنَ اللهِ دَيَّانا وَأوَْصَاناَ أنَْ نكَْرِزَ للِشَّ

  ".»لَّ مَنْ يؤُْمِنُ بِهِ ينَاَلُ باِسْمِهِ غُفْرَانَ الْخَطَاياَلهَُ يشَْھَدُ جَمِيعُ الأنَْبيِاَءِ أنََّ كُ ٤٣. وَالأمَْوَاتِ 
إنھا مثال جيد . ھذه بداية عظة بطرس إلى كرنيليوس". أنََّ اللهَ لاَ يقَْبَلُ الْوُجُوهَ  "٣٤: ١٠

ھذا المظھر الإداني في العھد القديم ميزّ الله . عن الكرازة في الكنيسة الأولى إلى غير اليھود
وھي أيضاً ). ١٩: ١٦؛ ١٧: ١تث (وھو مطلوب من شعبه ) ٧: ١٩ أخ ٢؛ ٧ :١٠تث (

 ١؛ ٢٥ -٢٤: ٣؛ كول ٩: ٦؛ أف ٦: ٢؛ غل ١١: ٢رو (صفة عامة مميزة Ϳ بالعھد الجديد 



في المحاكم العبرية كان ". يرفع الوجه"في العھد القديم ھذه العبارة تعني حرفياً ). ١٧: ١بط 
  .نحنية لئلا يعرف القاضي الشخص وينحاز من جراء ذلكالمدافعون يحفظون رؤوسھم م

وإذا ما كان ھذا ). أعراق أو شعوب أو أفراد(الله ليس لديه مفضلين مأسورين   
صحيح فإذاً ما عمل التعيين السابق؟ أو كيف يعُتبر إسرائيل خاصا؟ً احذروا من أنظمة 

  .اللاھوت الحديثة المعاصرة
ةٍ الَّ  "٣٥: ١٠ ھذا الوصف لا يشير إلى ". ذِي يتََّقيِهِ وَيصَْنعَُ الْبرَِّ مَقْبوُلٌ عِنْدَهُ فيِ كُلِّ أمَُّ

. مفھوم الخلاص الروحي، بل من الواضح أنه يشير إلى فكرة الصدقة، والصلاة، والتقوى
ً مع الأمر باقتبال . ٢: ٣انظر الموضوع الخاص على  ھذه العبارة لا بد أن تتوازن لاھوتيا

  ).١٣ -٩: ١٠؛ رو ١٦: ٣؛ ١٢: ١يو (الإنجيل 
وھذه . ي أن الله يقبل الأمميين بدون أن يصبحوا يھوداً مھتدينالحقيقة الرئيسية ھ  

  .، مجمع أورشليم١٥مرحلة لاھوتية تمھد السبيل لأع 
) ١٨٨. ، ص٢المجلد  (The Jerome Biblical Commentaryكتاب . ٣٩ - ٣٦: ١٠

  .يقدم عدة تعليقات جيدة حول ھذه الأسماء
  ).Kerygma أي، العظة الكرازية(إنھا تشكل خلاصة بطرس للإنجيل  - ١
إنھا تحوي على علم نظم ضعيف، ما يظھر أن لوقا يدون بدقة مصادره ولا يبتكر أو  - ٢

  .يخترعھا أو يحررھا
ھذه لا تشير إلى العھد القديم، بل إلى ". الْكَلمَِةُ الَّتيِ أرَْسَلھََا إلِىَ بنَِي إسِْرَائيِلَ  "٣٦: ١٠

  .يسوع وكرازة الرسل
رُ بِالسَّلامَِ بيِسَُوعَ الْمَسِيحِ  " " سلام"كلمة . ٧: ٥٢قد تكون ھذه تلمحياً إلى أش ". يبُشَِّ

  :تستخدم بثلاث طرق في العھد الجديد
  ).٢٠: ١كول (السلام بين الله والبشرية  - ١
 ).٤؛ فيل ٣٣: ١٦؛ ٢٧: ١٤يو (السلام الذاتي للمؤمن الفرد  - ٢
: ٣؛ كول ٦: ٣ - ١٤: ٢أف (ات البشر الذين يتجاوبون مع المسيح السلام بين جماع - ٣

١٦.( 
  ).١١: ٣؛ كول ٢٨: ٣غل (كل العوائق البشرية تسقط في المسيح 

ھا ھنا العنصر العالمي للرسالة والدعوة . تأليفي/ھذا تعليق تحريري". ھَذَا ھُوَ رَبُّ الْكُلِّ  "
: ٢أع (عتبر جذرية على فھم اليھود التقليديين التي في إنجيل يسوع المسيح والتي لا تزال تُ 

إنه رب ). ٢٢: ٣ بط ١؛ ١٠: ٢؛ كول ٢٢ - ٢٠: ١؛ أف ١٢: ١٠؛ رو ١٨: ٢٨؛ مت ٣٦
  ).ربوبية كونية(كل الأعراق والجناس والأشياء 

يستخدم بطرس نفس الصيغة كما في عظته ". أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ الأمَْرَ الَّذِي صَارَ  "٣٩، ٣٧: ١٠
  . كانوا قد سمعوا عن يسوع وما حدث له في أورشليم). ٣٣، ٢٢: ٢(وم الخمسين في ي

ھل . قد يتساءل أنى لھؤلاء الناس أن يكونوا قد حصلوا على كل تلك المعلومات  
ً ما في بعض أحداث أورشليم؟ ھل  يستخدم بطرس المغالاة؟ ھل كان ھؤلاء مشاركون نوعا

النص مختصر موجز جداً ولا نستطيع أن نعرف ذلك كان بعض ھؤلاء يھوداً خداماً للبيوت؟ 
 ً   .تماما

  :استخدم البعض ھذه العظة ليؤكد ما يلي  
ولكن لوقا ھو كاتب ماھر ضليع في (أن لوقا كتب كل العظات في أعمال الرسل  - ١

  ). ليست لغة يونانية جيدة مقبولة٣٨ - ٣٦اليونانية الشعبية السائدة والآيات 
 .ادره واقتبس منھا بدقة بدون تصحيح النحو الضعيف فيھاأن لوقا كان أميناً إلى مص - ٢
ً لأعمال الرسل  - ٣  The Jerome(أن ھذه العبارة قصد بھا أن يفھمھا القرّاء لاحقا

Commentary ١٨٩. ، ص٢ ، المجلد.(  
ً موضع ". بعَْدَ الْمَعْمُودِيَّةِ الَّتيِ كَرَزَ بِھَا يوُحَنَّا "٣٧: ١٠ سبب اعتماد يسوع كان دائما
يسوع لم يكن في حاجة . ھتمام وانشغال المؤمنين لأن معمودية يوحنا كانت معمودية التوبةا

 بط ١؛ ٢٦: ٧؛ ١٥: ٤؛ عب ٢١: ٥ كور ٢(إلى التوبة أو إلى الغفران، لأنه كان بلا خطيئة 
  :النظريات التي ظھرت لتفسير ذلك قالت). ٥: ٣ يو ١؛ ٢: ٢

  .كان ذلك مثالاً للمؤمنين لكي يتبعوه - ١
 .ن ذلك تطابقاً منه مع حاجة المؤمنينكا - ٢
 .لقد كانت تلك المعمودية سيامة وتأھيل له لأجل الخدمة - ٣
 .لقد كانت رمزاً لمھمته الافتدائية - ٤
 .لقد كانت تعبيراً عن مصادقة خدمة ورسالة يوحنا المعمدان - ٥
 ).١٢: ٢؛ كول ٤: ٦رو (كانت إخبارياً نبوياً مسبقاً عن موته ودفنه، وقيامته  - ٦



دية على يد يوحنا كان ينُظر إليھا على أنھا بدء خدمة يسوع العلنية الممتلئة المعمو
يبدأ مرقس إنجيل . كل الأناجيل الإزائية تدون ھذا الحدث الافتتاحي التدشيني. بالروح القدس

كانت الكنيسة الأولى تنظر إلى ھذه على أنھا البداية . بھذا الحدث) رواية شھادة بطرس(
  .ديد للروح القدس من حيث ارتباطھا بالخدمة العلنية ليسوعالخاصة للدھر الج

ةِ  "٣٨: ١٠ وحِ الْقدُُسِ وَالْقوَُّ لاحظوا ". يسَُوعُ الَّذِي مِنَ النَّاصِرَةِ كَيْفَ مَسَحَهُ اللهُ باِلرُّ
  :الأشياء التي يؤكد بطرس عليھا والمتعلقة بيسوع

  )يمسح ھي الجذر العبري لكلمة المسيا( مسحه الله - ١
  )الدھر الجديد ھو دھر الروح القدس( بالروح القدس - ٢
  )خدمة فعّالة( بالقوة - ٣
   يصنع الخير-أ
  )قوة الشر وإبليس( يشَْفيِ جَمِيعَ الْمُتسََلِّطِ عَليَْھِمْ إبِْليِسُ -ب
: ١٤؛ ٣٨: ١٠؛ ٣٣: ٩؛ ٢: ٣لقد تكلم وتصرف باسم الرب، يو ( الله كان معه - ٤
١١ -١٠(  

 ، في كتابه F. F. Bruce(ذه تشير إلى معمودية يسوع من الواضح أن ھ  
Answers to Questions١٧٢ -١٧١.  ، ص.(  

Robert B. Girdlestone في كتابه ، Synonyms of the Old Testament ،
  :يقدم التعليق الشيق التالي

يستخدم خمس مرات في العھد  χρίεινالفعل "
 مسح في أربعة من ھذه المقاطع تشير إلى. الجديد

، والتي ١٨: ٤لو : المسيح من قبِل والده، وتحديداً 
، والتي ھي ٩: ١؛ عب ١: ٦١ھي اقتباس عن أش 

، حيث تستخدم ٢٧: ٤؛ أع ٧: ٤٥مقتبسة من مز 
بإشارة خاصة إلى الاقتباس من المزمور الثاني، 

، حيث نعلم أن ٣٨: ١٠والذي يسبقه مباشرة؛ وأع 
  .١٨٣ .ص" الله قد مسح يسوع بالروح القدس

  .١٤: ٢، على " Kerygmaالعظة الكرازية : "انظر الموضوع الخاص
  .١٦: ٥ و٣: ٥انظر المواضيع الخاصة على ". يشَْفيِ جَمِيعَ الْمُتسََلِّطِ عَليَْھِمْ إبِْليِسُ  "
ً قتَلَوُهُ مُعَلِّقيِنَ إيَِّاهُ عَلىَ خَشَبةٍَ  "٣٩: ١٠  إلى يشير" ضمير الغائب الجمع". "الَّذِي أيَْضا

ھذا المفھوم من . ٢٣: ٢انظر التعليق على . رؤساء اليھود، والشعب، والسلطات الرومانية
والتي كانت تشير أصلاً إلى  (٢٣: ٢١ ويعكس تث ٣٠: ٥عود يذكر في /التعليق على خشبة

وضع المرء على خازوق بعد موته لأجل إذلاله، ولكن الرابيين في أيام يسوع فسروا ذلك 
) ٥٣أش (، والذي به حمل يسوع لعنة الناموس في العھد القديم )ب الرومانيعلى أنه الصلي

  ).١٣: ٣غل (عناّ 
 يؤكد أن إرادة الرب ١٠، ٦ - ٤: ٥٣إنه لأمر لافت لاھوتياً أن أش ". أقَاَمَهُ اللهُ  "٤٠: ١٠

  : لقد استخدم الرب وكيلاً ). ١٥: ٣تك (وھدفه كانت أن يعاني يسوع ويموت 
  إبليس - ١
 ود الأشراررؤساء اليھ - ٢
 الرؤساء الرومان الأردياء - ٣
 رعاع الشعب اليھودي الغاضب - ٤

إنه يستخدم الشر ليحقق ھدفه النھائي لأجل البشرية التي ! الله يسخر الشر لأجل مشيئته
إنه يسمح بالموت ثم يأتي بحياة القيامة ! يا لسيادة الله! يا للروعة. شبھه/خُلقت على صورته
  .إلى يسوع والجميع

ً للثالوث القدوس كانت فعالة في قيامة يؤكد ال   عھد الجديد أن الأقانيم الثلاثة جميعا
  :يسوع
  )١١: ٨رو (الروح القدس  - ١
 )١٨ - ١٧: ١٠؛ ٢٢ -١٩: ٢يو (يسوع  - ٢
؛ ٣٧، ٣٤، ٣٣، ٣٠: ١٣؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ٢٥، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢أع (الآب  - ٣

 )٩، ٤: ٦رو 
كانت ھذه جانباً عظيماً من . ليمه حول اللهكان ھذا تأكيداً لحقيقة حياة يسوع، وموته، وتعا

أي العظات في أعمال الرسل، انظر الموضوع الخاص على ( Kerygmaالعظة الكرازية 
١٤: ٢.(  



، ٢: ٦ أو ھو ١٠: ١٦، ربط البعض ھذه بمز ٤: ١٥ كور ١بسبب ". فيِ الْيوَْمِ الثَّالثِِ  "
  .٤٠: ١٢ بسبب مت ١٧: ١ولكن الأرجح ھو يونان 

يسوع ظھر لعدة جماعات ". أعَْطَى أنَْ يصَِيرَ ظَاھِراً ليَْسَ لجَِمِيعِ الشَّعْبِ  "٤١ -٤٠: ١٠
  ).٩ - ٥: ١٥ كور ١؛ ٢٢، ١٦: ١٦؛ ٢٧: ١٥؛ ٢٤، ١٩: ١٤يو (مختارة 

 رغم أن جسد يسوع المقام لم". الَّذِينَ أكََلْناَ وَشَرِبْناَ مَعَهُ بعَْدَ قيِاَمَتهِِ مِنَ الأمَْوَاتِ  "٤١: ١٠
يكن في حاجة إلى قوت مادي، إلا أنه أكل وشرب ليظھر لشھوده الخاصين أنه كان حقيقياً 

  ).١٣ -٩: ٢١؛ يو ٤٣ -٤١، ٣٥: ٢٤لو (وليعبرّ عن شركته معھم 
 -١٨: ٢٨مت (ضمير الفاعل ھنا يشير إلى يسوع ". أوَْصَاناَ أنَْ نكَْرِزَ للِشَّعْبِ  "٤٢: ١٠
  ).٢٧: ١٥؛ يو ٤٨ -٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠

: ١(ھذه الشھادة كانت يجب أن تبدأ في أورشليم ولكن أن تصل إلى كل أرجاء العالم   
٨.(  

؛ ١٤ -١٣: ٧دا (المسيح ھو ممثل أو وكيل الآب في الدينونة ". دَيَّاناً للِأحَْياَءِ وَالأمَْوَاتِ  "
 إذ كان وكيل الآب) ٥: ٤ بط ١؛ ١: ٤ تيم ٢؛ ١٠: ٥ كور ٢؛ ٣١: ١٧؛ أع ٤٧، ٢٢: ٥يو 

 - ١٧: ٣يو (لم يأتِ يسوع ليدين بل ليخلصّ ). ٢: ١؛ عب ١٦: ١؛ كول ٣: ١يو (في الخلق 
بعض . تشير إلى الدينونة الأخروية، والمجيء الثاني" الحياء والأموات"عبارة ). ١٩

  ).١٨ -١٣: ٤ تس ١(المؤمنين سوف يكونون لا يزالون على قيد الحياة 
  : في أشعياء) טפת(الة القاضي، والدينونة، والعد: موضوع خاص

. تسُتخدم بشكل واسع في العھد القديم) BDB 1047(ھذه المفردات   
)NIDOTTE( ومتمايزة في انتشارھا ومغزاھا٢١٤. ، ص٤، المجلد ،:  

  قضاة بشر % ١٣ في أسفار موسى الخمسة - ١  
  قادة بشر % ٣٤ الأسفار التاريخية - ٢  
  نشاط ديني % ٢٢ الأدب الحكمي - ٣  
  معظم النشاط الديني % ٣١بياء  الأن- ٤  

  :لاحظ الجدول التالي
 قضاة إسرائيل    قضاة إسرائيل المثاليين  المسياّ كقاضٍ   الرب يھوه كقاضٍ   
  الفعليين
  ٢: ٣   ٢٣، ٢١، ١٧: ١     ٧: ٩      ٤: ٢  
  ٧: ٥       ٨: ٢٦   ٤، ٣: ١١      ١٤: ٣  
  ٢: ١٠       ١: ٥٦     ٥: ١٦      ٤: ٤  
  ٩، ٤: ٥٩     ٨، ٢: ٥٨     ١: ٣٢      ١٦: ٥ ،

١٥، ١٤، ١١  
  ١٤: ٤٠  ٢٦، ١٧، ٦: ٢٨    
  ٤، ٣، ١: ٤٢    ١٨: ٣٠  
  ٥، ٤: ٥١    ٢٢، ٥: ٣٣  
  ٨: ٥٣      ٨: ٦١  
  ١٦: ٦٦  
وقد أخفق، ولذلك فقد . كان على إسرائيل أن يعكس شخصية الرب يھوه إلى الأمم  

 ً ً "رفع الرب إسرائيليا ع أي المسياّ، يسو(ليحقق إعلانه الشخصي إلى العالم " مثاليا
  ). ١٢: ٥٣ -١١: ٥٢الناصري، المسيح، انظر أشعياء 

ھذه القصة (أظھر يسوع للتلميذين على طريق عمواس ". لهَُ يشَْھَدُ جَمِيعُ الأنَْبيِاَءِ  "٤٣: ١٠
وھذان أظھرا . أين وكيف أشار العھد القديم إليه ھو نفسه) ٣٥ - ١٣: ٢٤مدونة فقط في لو 

). ١٨: ٣(مات صارت المقاربة المعيارية للشھادة لليھود ذلك للتلاميذ في العلية وھذه المعلو
  ).٤٥: ٢٤لو (لقد فتح يسوع أذھان التلاميذ 

  ).٤٧: ٢٤ ولوقا ٣٢: ٢يوئيل (". باِسْمِهِ  "
  :ھذه ھي رسالة الإنجيل وھي إلى". أنََّ كُلَّ مَنْ يؤُْمِنُ بهِِ ينَاَلُ باِسْمِهِ غُفْرَانَ الْخَطَاياَ "
  كل من - ١
 باسمه - ٢
  من يؤمن بهكل - ٣
  )٤٧ - ٤٦: ٢٤لو (ينال غفران الخطايا  - ٤



أي العھد الجديد الوارد في ( ھو مركز التركيز، وليس التركيز على الإنجاز -إنه يسوع
كل ذلك في حاجة لأن يصُنع لأجل الجميع، لأي ). ٣٨ - ٢٢: ٣٦، حز ٣٤ -٣١: ٣١إر 

إنه . اقطة من خلال العھدلقد اختار الله أن يعمل مع بشرية س. شخص، لكي يخلصوا تماماً 
ً يطلب من البشر أن يتجاوبوا بالتوبة، والإيمان،  يستھل ويحدد جدول الأعمال، ولكنه أيضا

؛ رو ١٦: ٣؛ ١٢: ١٢١يو (على البشر أن يقتبلوا عطية الله في المسيح . والطاعة، والصبر
  .إنه ليس تحول تلقائي). ١٣ -٩: ١٠

Frank Stagg في كتابه ، New Testament Theology فيه تعليق شيق على ،
  . الغفران وعلاقته المفترضة بالتوبة

ً جديداً للخطيئة وتحولاً " الغفران يتطلب إدراكا
اليقين يعُطى بأن الغفران والتطھير سوف . عنھا

 يو ١(يتبعان بشكل أكيد الاعتراف بغفران الخطايا 
، ولكن ما من وعد يعُطى حيث الاعتراف لا )٩: ١

في بيت كرنيليوس، ربط بطرس . اً يكون موجود
) يسوع(الغفران بالإيمان، معلناً أنه لھذا الشخص 

لهَُ يشَْھدَُ جَمِيعُ الأنَْبيِاَءِ أنََّ كُلَّ : "يشھد جميع الأنبياء
: ١٠أع " (مَنْ يؤُْمِنُ بهِِ ينَاَلُ باِسْمِهِ غُفْرَانَ الْخَطاَياَ

 في ھذا الإيمان، مع التوبة المرافقة له). ٤٣
من " يعترف ويتبرأ"والاعتراف، يحدث أن المرء 

ھذا لا يعني أن التوبة تكسب الغفران؛ حتى . خطيئته
وكما قال . التوبة لا تجعل المرء جديراً بالمغفرة

أحدھم، الخطأ يجب أن يقبل رفضه وأن يقبل قبوله، 
الخاطئ لا . رغم أنه يعرف بنفسه أنه ليس مقبولاً 

استعداد لأن يقبل الرفض يغُفر له إلى أن يكون على 
  ).٩٤. ص". (من الله لكي يسمع منه كلمة القبول

  .١٦: ٣انظر الموضوع الخاص على " من يؤمن"من أجل موضوع   
  ٤٨ -٤٤: ١٠: البستاني-فاندايك/سميث

وحُ الْقدُُسُ عَلىَ جَمِيعِ الَّذِي٤٤" نَ كَانوُا يسَْمَعُونَ فبَيَْنمََا بطُْرُسُ يتَكََلَّمُ بِھَذِهِ الأمُُورِ حَلَّ الرُّ
فاَنْدَھَشَ الْمُؤْمِنوُنَ الَّذِينَ مِنْ أھَْلِ الْخِتاَنِ كُلُّ مَنْ جَاءَ مَعَ بطُْرُسَ لأنََّ مَوْھِبَةَ ٤٥. الْكَلمَِةَ 

 ً وحِ الْقدُُسِ قدَِ انْسَكَبتَْ عَلىَ الأمَُمِ أيَْضا ونَ بأِلَْسِنةٍَ لأنََّھُمْ كَانوُا يسَْمَعُونھَُمْ يتَكََلَّمُ ٤٦ -الرُّ
أتَرَُى يسَْتطَِيعُ أحََدٌ أنَْ يمَْنعََ الْمَاءَ حَتَّى لاَ يعَْتمَِدَ «٤٧: حِينئَِذٍ أجََابَ بطُْرُسُ . وَيعَُظِّمُونَ اللهَ 

وحَ الْقدُُسَ كَمَا نحَْنُ أيَْضا؟ً بِّ ٤٨» ھَؤُلاءَِ الَّذِينَ قبَلِوُا الرُّ حِينئَذٍِ . وَأمََرَ أنَْ يعَْتمَِدُوا باِسْمِ الرَّ
 ً   ".سَألَوُهُ أنَْ يمَْكُثَ أيََّاما

 - ١٦: ٨(لاحظوا أن بطرس لم يكن قد أنھى عظته بعد عندما حلّ الروح القدس . ٤٤: ١
  ). ١٥: ١١؛ ٤٤: ١٠؛ ١٧

. المشادة اللاھوتية الحقيقية لم تكن كرنيليوس". عَلىَ جَمِيعِ الَّذِينَ كَانوُا يسَْمَعُونَ الْكَلمَِةَ  "
ً من قِبل المجمع المحليلقد لم يكن لھم . المشادة كانت ھي جميع أصدقائه.  كان مقبولاً تماما

 ً ھذا القبول كان قد أظُھر وثبُت . اتصال واضح سابق، حتى مع اليھودية، والآن قبلِھم الله كليا
  .بنفس التجلي للقوة الروحية والحضور اللذان تبديا في يوم الخمسين

ً لاحظوا أن ترت   الروح القدس يأتي قبل معمودية الماء، . يب الأحداث يتغيرأيضا
ينبغي أن "يدون لوقا ما حدث، وليس ما ). ١٧: ٨(أو بعدھا ) ٣٢: ٢(وليس بالتزامن معھا 

احذروا من محاولة تحويل أي من لقاءات الإنجيل ھذه المدونة في أعمال ". يكون قد حصل
  . الرسل إلى لقاء الإنجيل

الذي حدث في يوم الخمسين، ) ٤٦الآية ( الفائق الطبيعة للروح القدس نفس التجلي. ٤٥: ١
  .حدث ثانية بما يتعلق بالرومان

ھذه العلامة الخاصة لم تكن لأجل كرنيليوس، وأصدقائه فق، بل في المقام الأول   
لقد أظھرت بطريقة قوية لا تقبل الجدل أن الله كان قد ). ٤٧الآية (لأجل المؤمنين المختتنين 

  .، وحتى الرومان)١٧: ١١(بلِ الأمميين ق
بطرس وبولس كلاھما كانا . ، مجمع أورشليم١٥لوقا يعد للمرحلة الأدبية لأجل أع   

مقتنعين مع اليھود الھلينيين المؤمنين بأن الله كان قد قبل الأمميين بشكل كامل من خلال 
  .المسيح



وحِ الْقدُُسِ  " : ١٦يمكن أن ترى بشكل واضح في يو خدمة الروح القدس ". مَوْھِبةََ الرُّ
الخلاص نفسه ھو . بمعنى من المعاني، إدراك الخطيئة ھو عطية من الروح القدس. ١٤ - ٨

ھذا ھو . حضور الروح القدس وسكناه ھو عطية من الروح القدس. عطية من الروح القدس
يحدث ما من شيء دائم ومؤثر ). ١٧: ١١؛ ٢٠: ٨؛ ٣٨: ٢(الدھر الجديد الروح القدس 

  .بدون حضور وقوة الروح القدس
كان السكب جزءاً من نظام القرابين . ھذا فعل تام مبني للمجھول إشاري". قدَِ انْسَكَبتَْ  "

 واقتبسھا بطرس في عظته ٢٨: ٢لقد تم التنبؤ عن الروح القدس في يوء . في العھد القديم
  . للمؤمنين من قبِل هللالروح القدس أعطي بشكل دائم وكامل). ٣٣، ١٧: ٢(الخمسينية 

ھذا السؤال كان لكسب إجماع المؤمنين . ھذا سؤال بلاغي ما يعبر عن جواب منفي. ٤٧: ١
: ٢، على "المعمودية: "انظر الموضوع الخاص. اليھود الذين كانوا يرافقون بطرس من يافا

٣٨.  
بِّ  "٤٨: ١٠ ولاحظوا أيضاً . دية كانت فوريةلاحظوا أن المعمو". أمََرَ أنَْ يعَْتمَِدُوا باِسْمِ الرَّ

الصيغة المتعلق بالمعمودية في أعمال . ٥: ١٩ و٣٨: ٢أنھا كانت تجرى باسم يسوع في 
الصيغة ". الثالوث القدوس" كانت باسم ١٩: ٢٨، بينما في مت "باسم يسوع"الرسل كانت 

  .ليست ھي المفتاح، ولكن قلب المرشح ھو المفتاح
  :أسئلةٌ للمناقشة

 دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب ھذا دليلُ   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
 موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة أسئلةُ المناقشة ھذه  

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا يعُتبر خلاص كرنيليوس أمراً بالغ الأھمية وذا مغزى؟  - ١
 ما وجه التشابه بين خبرة خلاص كرنيليوس وبولس؟ - ٢
ي من الملاءة المليئة بالحيوانات وتعليقات بطرس فيما ما المغزى اللاھوت - ٣

 يتعلق بكرنيليوس؟
 لماذا كان اھتداء أصدقاء كرنيليوس مشكلة كبيرة؟ - ٤
ضع الخطوط العريضة لعظة بطرس وقارنھا مع أحداث أخرى في أعمال  - ٥

  .إنھا جميعاً مختلفة، ولكنھا أيضاً متشابھة. الرسل
  
  



Acts 11  
  ١١أعمال الرسل 

  فقرات في الترجمات الحديثةتقسيم ال
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

تبرير بطرس   بطرس يبرر خدمته للأمم
  خدمته للأمم

بطرس يبرر 
  خدمته للأمم

 وقع عماد الوثنيين

١: ١١  ١٨ -١: ١١  ١٨ -١: ١١  ١٨ -١: ١١  
  كنيسة أنطاكية  كنيسة أنطاكيا  كنيسة أنطاكية  الكنيسة في أنطاكية

٢٦ -١٩: ١١  ٣٠ -١٩: ١١  ٣٠ -١٩: ١١  ٣٠ -١٩: ١١  
انطاكية تعُين       

  كنيسة أورشليم
      ٣٠ -٢٧: ١١  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

سةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل درا
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع .  المواضيعَ المطروحةحدّد. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  .نية الفقرة الثا- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ١٨ -١: ١١: البستاني-فاندايك/سميث
سُلُ وَالِإخْوَةُ الَّذِينَ كَانوُا فيِ الْيھَُودِيَّةِ أنََّ الأمَُمَ أيَْضاً قبَِلوُا كَلمَِةَ اللهِ ١" ا صَعِدَ ٢. فسََمِعَ الرُّ وَلمََّ

إنَِّكَ دَخَلْتَ إلِىَ رِجَالٍ ذَوِي «: قاَئلِيِنَ ٣مَ خَاصَمَهُ الَّذِينَ مِنْ أھَْلِ الْخِتاَنِ بطُْرُسُ إلِىَ أوُرُشَليِ
أنَاَ كُنْتُ فيِ مَدِينةَِ ياَفاَ «٥: فاَبْتدََأَ بطُْرُسُ يشَْرَحُ لھَُمْ باِلتَّتاَبعُِ قاَئلِاً ٤. »غُلْفةٍَ وَأكََلْتَ مَعَھُمْ 

مَاءِ : ةٍ رُؤْياَأصَُلِّي فرََأيَْتُ فيِ غَيْبَ  إنِاَءً ناَزِلاً مِثْلَ مُلاءََةٍ عَظِيمَةٍ مُدَلاَّةٍ بأِرَْبعََةِ أطَْرَافٍ مِنَ السَّ
افاَتِ وَطيُوُرَ السَّمَاءِ ٦. فأَتَىَ إلِيََّ  حَّ لاً فرََأيَْتُ دَوَابَّ الأرَْضِ وَالْوُحُوشَ وَالزَّ سْتُ فيِهِ مُتأَمَِّ . فتَفَرََّ

كَلاَّ ياَ رَبُّ لأنََّهُ لمَْ يدَْخُلْ فمَِي قَطُّ : فقَلُْتُ ٨. قمُْ ياَ بطُْرُسُ اذْبحَْ وَكُلْ : اً قاَئلِاً ليِوَسَمِعْتُ صَوْت٧
سْهُ أنَْتَ : فأَجََابنَِي صَوْتٌ ثاَنيِةًَ مِنَ السَّمَاءِ ٩. دَنسٌِ أوَْ نجَِسٌ  وَكَانَ ھَذَا ١٠. مَا طَھَّرَهُ اللهُ لاَ تنُجَِّ

ً عَلىَ ثلَاثَِ  مَاءِ أيَْضا اتٍ ثمَُّ انْتشُِلَ الْجَمِيعُ إلِىَ السَّ وَإذَِا ثلَاثَةَُ رِجَالٍ قدَْ وَقفَوُا لِلْوَقْتِ عِنْدَ ١١. مَرَّ
وحُ أنَْ أذَْھَبَ مَعَھُمْ غَيْرَ مُرْتاَبٍ ١٢. الْبيَْتِ الَّذِي كُنْتُ فيِهِ مُرْسَليِنَ إلِيََّ مِنْ قيَْصَرِيَّةَ  فقَاَلَ ليِ الرُّ

تَّةُ . فيِ شَيْءٍ  ً ھَؤُلاءَِ الِإخْوَةُ السِّ جُلِ . وَذَھَبَ مَعِي أيَْضا فأَخَْبرََناَ كَيْفَ رَأىَ ١٣فدََخَلْناَ بيَْتَ الرَّ
وَ وَھُ ١٤أرَْسِلْ إلِىَ ياَفاَ رِجَالاً وَاسْتدَْعِ سِمْعَانَ الْمُلقََّبَ بطُْرُسَ : الْمَلاكََ فيِ بيَْتِهِ قاَئمِاً وَقاَئلِاً لهَُ 

ً بهِِ تخَْلصُُ أنَْتَ وَكُلُّ بيَْتكَِ  وحُ الْقدُُسُ عَليَْھِمْ كَمَا ١٥. يكَُلِّمُكَ كَلامَا ا ابْتدََأْتُ أتَكََلَّمُ حَلَّ الرُّ فلَمََّ
ً فيِ الْبدََاءَةِ  بِّ كَيْفَ قاَلَ ١٦. عَليَْناَ أيَْضا دَ بمَِاءٍ : فتَذََكَّرْتُ كَلامََ الرَّ ا أنَْتمُْ إنَِّ يوُحَنَّا عَمَّ وَأمََّ

وحِ الْقدُُسِ  دُونَ بِالرُّ وِيَّةِ ١٧. فسََتعَُمَّ ً باِلسَّ فإَنِْ كَانَ اللهُ قدَْ أعَْطَاھُمُ الْمَوْھِبةََ كَمَا لنَاَ أيَْضا
بِّ يسَُوعَ الْمَسِيحِ فمََنْ أنَاَ؟ أقَاَدِرٌ أنَْ أمَْنعََ الله؟َ ا سَمِعُوا ذَلِ ١٨. »مُؤْمِنيِنَ باِلرَّ كَ سَكَتوُا فلَمََّ

دُونَ اللهَ قاَئلِيِنَ    ".»!إذِاً أعَْطَى اللهُ الأمَُمَ أيَْضاً التَّوْبةََ للِْحَياَةِ «: وَكَانوُا يمَُجِّ
ً على أن الكنيسة التي رؤساؤھا في أورشليم كانت قد اندھشت . ١: ١١ ھذه الآية تدل ضمنا

لم يفھموا . مساندين بشكل كامللقد صدموا ولم يكونوا مؤيدين و. من ھذا التحول في الأحداث
. تشتمل على الوثنيين والأمم) ٨: ١؛ أع ٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٨: ٢٨(أن المأمورية العظمى 

  .  عند اقتبال السامرية للإنجيل١٤: ٨ھذه العبارة نفسھا ترد في 



ھذا لقب مبكر أطلق على المؤمنين ما يؤكد على ھويتنا العائلية الجماعية ". الِإخْوَةُ  "
كي ). ١٥ -١٤: ٢٨؛ ٧: ٢١؛ ١٤، ١٠، ٦: ١٧؛ ١٧: ١٢؛ ٢٣: ١٠؛ ٣: ٦؛ ١٥: ١(عامة ال

  ).٣:١١؛ كول ٢٨: ٣؛ غل ١٣: ١٢ كور ١(تكون مسيحياً يعني أن تكون جزءاً من عائلة 
يظھر ھذا الحدود الجغرافية للكنيسة التي حسب ما توسعت حتى ذلك ". فِي الْيھَُودِيَّةِ  "
.  سنوات كثيرة لم تكن الكنيسة قد انتقلت إلى ما وراء الحدود الثقافيةحتى بعد انقضاء. الوقت

ً "وھذه العبارة موازية .  لم تكن قد أطُيعت٨: ١وصية يسوع في   - ١٠لما ورد في تك " تقريبا
١١.  

) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا ماضي بسيط متوسط ". الْأمَُمَ أيَْضاً قبَلِوُا كَلمَِةَ اللهِ  "
: ١٠؛ رو ١٦: ٣؛ ١٢: ١يو ( إنه يظھر الحاجة إلى اقتبال شخصي لرسالة الإنجيل .إشاري

  ). ٩ - ٨: ٢؛ أف ١٣ - ٩
النبوءات ھا /الوعود العالمية النطاق في العھد القديم". الإنجيل"موازية لـ " كلمة الله"عبارة 

  .٨: ١انظر الموضوع الخاص على . ھي ذي تتحقق
ا صَعِدَ بطُْرُسُ  "٢: ١١ من الواضح أن المشكلة مع الرسالة الأممية والتي ". إلِىَ أوُرُشَليِمَ لمََّ

 كانت مشكلة متواترة متكررة بالنسبة إلى القادة في أورشليم في ١٥تستمر إلى الأصحاح 
؛ ٥: ١٥(الكثير من المھتدين إلى المسيحية كان لا يزال ليدھم نزعة قومية . الكنيسة الأولى

٢٦ -١٨: ٢١.(  
   

  "الَّذِينَ مِنْ أھَْلِ الْخِتاَنِ "  البستاني-دايكفان/سميث
  "دُعَاةُ الْخِتاَنِ "  كتاب الحياة

  "أھلُ الخِتانِ "  العربية المشتركة
  "المَختونونَ "  اليسوعية

  :ھذه العبارة تستخدم بمعان متعددة مختلفة  
   لوصف رفاق بطرس اليھود الستة٤٥: ١في  - ١
 )٥: ١٥ أو ١٨: ١١(الكنيسة في أورشليم ھنا، تشير إلى مجموعة من المؤمنين في  - ٢
وأيضاً غير المؤمنين ) ١٢: ٢(في غلاطية تشير إلى المؤمنين من كنيسة أورشليم  - ٣

 )١٢، ١٠: ٥؛ ٤: ٢؛ ٧: ١(اليھود 
ولكن . ليس ھناك شك في إخلاص وصدق ھؤلاء المؤمنين، ولا في المنطق في مكانتھم

كل الناس بأجمعھم الذين غير مرتبطين الطبيعة الجذرية للإنجيل قد فتحت الباب إلى 
النعمة، وليس الإنجازات، تأتي (ھذه رسالة ). ٣١ -٢١: ٣رو (بالناموس الموسوي 

  .يحتاج الكثير من المؤمنين المعاصرين لأن يسمعوھا وينتبھوا إليھا) بالخلاص
   

  "يخُاصِمونهَ"  البستاني-فاندايك/سميث
  "خاصَمَهُ "  كتاب الحياة
  "جَادَلهَُ "  تركةالعربية المش
  "خاصَمَهُ "  اليسوعية

ھذه الصيغة النحوية يمكن أن تشير إلى عمل . ھذا فعل ناقص مبني للمتوسط إشاري  
لاحظوا أن ھؤلاء المؤمنين المتمسكين بالتقاليد . متكرر في زمن ماضي أو إلى بدء عمال ما

  .لم يروا أن ھذه كانت مسألة إنجيل. خاصموا بطرس، وليس الإنجيل
من الواضح أن بطرس ليس قائداً ". إنَِّكَ دَخَلْتَ إلِىَ رِجَالٍ ذَوِي غُلْفةٍَ وَأكََلْتَ مَعَھُمْ  "٣: ١١

  ).NRSV(نحوياً يمكن أن تكون ھذه العبارة تصريحاً أو سؤالاً . لا يمكن مواجھته
 قد .ھذه المسألة المتعلقة بشركة المائدة كانت ھامة جداً بالنسبة إلى الشعب اليھودي  

كان اليھود لا يشاركون . ١١تكون ھذه ھي نفس المسألة وراء نواميس الطعام الواردة في لا 
  .تناول الطعام في الشرق القديم كان نوعاً من عھد الشركة. الكنعانيين بأي مناسبة اجتماعية

: ١٥؛ ٣٠: ٥؛ لو ١٩: ١١؛ ١١: ٩كان يسوع قد اتھُم بكسر مشابه للتقليد في مت   
٢ .  

كانت ھذه مسألة حساسة ). ١٢: ٢غل ( بطرس مع ھذه القضية في خدمته تصارع  
وإنه لأمر في غاية الصعوبة أن تعيد التفكير بالتقاليد، والثقافة، . لأولئك المؤمنين الأوائل

 -٢٣: ٣؛ غل ١٣: ١٢ كور ١(والتفضيلات الشخصية، ولكن الإنجيل يتطلب أن نفعل ذلك 
إزاء الأممي في العھد القديم استبُدل كلياً بنموذج المؤمن نموذج اليھودي ). ١١: ٣؛ كول ٢٩

  . إزاء غير المؤمن



لأجل قادة ) ١٠أع (يعيد بطرس سرد خبرته في بيت سمعان وكرنيليوس . ١٨ - ١٤: ١١
ھو طريقة لوقا في ) ١٥مجمع أورشليم في الأصحاح (ھذا التكرار . اليھود في أورشليم

. بالنسبة إلى حياة الكنيسة) البشارة على الصعيد العالمي(إظھار كم كانت ھذه المسألة مھمة 
  .لقد كانت ھذه لحظة لاھوتية فاصلة

٤: ١١   
  "باِلتَّتاَبعُِ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "عَلىَ التَّوَاليِ"  كتاب الحياة
  "لَ ما جَرىك"  العربية المشتركة

لاً عَ "  اليسوعية   "رضًا مُفصََّ
؛ أع ١: ٨؛ ٣: ١لو (ي العھد الجديد فقط من قبِل لوقا تستخدم ف) kathexēs(الكلمة   

إن لھا الدلالة بتفسير شيء بطريقة أو شيء ما بترتيب منطقي ). ٢٣: ١٨؛ ٤: ١١؛ ٢٤: ٣
ً ومتتابع ، وشخصيته، )٤ -١: لو (وھذا يلائم طريقة لوقا البحثية الاستقصائية . مرتب زمنيا

ً (وتدريبه المھني    ).لكونه طبيبا
سْتُ فيِهِ تفََ  "٦: ١١   .١٠: ١انظر التعليق على ". رَّ
١٢: ١١   

  "غَيْرَ مُرْتاَبٍ فيِ شَيْءٍ "  البستاني-فاندايك/سميث
دٍ "  كتاب الحياة   "بلا تردُّ

دٍ "  العربية المشتركة   "مِنْ دونِ تردُّ
د"  اليسوعية   "غَيرَ مُترَدِّ

حاضر (اعل ھذا ھناك عدة تغايرات في المخطوطة اليونانية المتعلقة بزمن اسم الف  
 أو ماضي بسيط مبني للمتوسط في المخطوطة ٢٠: ١٠مبني للمتوسط من الأصحاح 

P74،2א،  B .( بل إنه حتى يحذف في المخطوطات اليونانيةP45 ،D وبعض ،
كان الكتبة يميلون إلى جعل المتوازيات . المخطوطات اللاتينية القديمة والمخطوطة السريانية

  . تغايرات النصية في العھد الجديد، ھذه لا تؤثر على معنى العبارةكما في معظم ال. تتوافق
ھو وعائلته وأصدقاؤه . تقوى كرنيليوس وسخائه لم يجعلاه مسيحياً ". تخَْلصُُ  "١٤: ١١

  .يخلصون بالإيمان بالمسيح
ھذه الآية لاھوتية أساسية حاسمة في رؤية ھدف الخبرة الخمسينية المتكررة في . ١٥: ١١

لقد استخدم الله خبرة افتتاحية تدشينية في أورشليم ليظھر قبوله لجماعات إثنية . سلأعمال الر
ً ). ١٧الآية (وجغرافية وثقافية أخرى    :الخبرة لم تكن فقط لأجل كرنيليوس، بل أيضا

  لبطرس - ١
 للمؤمنين اليھود المرافقين - ٢
  للكنيسة في أورشليم - ٣
بِّ  "١٦: ١١ يظھر ھذا نمط . ٥: ١إلى كلمات يسوع في أع ھذا تلميح ". تذََكَّرْتُ كَلامََ الرَّ

  :مقاربة الرسل الأوائل للاھوت
  يقتبسون عن يسوع - ١
 يستخدمون مثال يسوع - ٢
 )٥: ١؛ أع ٣: ١١مت (يقتبسون من العھد القديم  - ٣

  ).أي الآية(بطرس يرسخ الفكرة بأن الرب نفسه كان قد تنبأ بھذا التطور 
تفترض أن تكون حقيقة من منظور الكاتب ھذه جملة شرطية فئة أولى ما ". إنِ "١٧: ١١

  .أو لأجل أھدافه الأدبية
، تشير إلى خبرة يوم الخمسين ١٥ھذه، مثل الآية ". اللهُ قدَْ أعَْطَاھُمُ الْمَوْھِبةََ كَمَا لنَاَ "

الخلاص، مثل الروح القدس، ھو أيضاً عطية من ). ٨: ١٥؛ ٤٦: ١٠؛ ١٥: ٨؛ ٤ - ١: ٢(
  ).٨: ٢؛ أف ٢٣: ٦؛ ١٧ - ١٥: ٥؛ ٢٠: ٣رو (الله 

بِّ  " لاحظوا كيف أن ). ٩ -٨: ٢؛ أف ١٢: ١؛ يو ١: ١١(ينبغي أن تقُتبل ". مُؤْمِنيِنَ باِلرَّ
ھناك عدة أحرف جر في العھد .  تؤكد كلاً من سيادة الله وتجاوب البشر الموصى به١٧الآية 

  :الجديد تستخدم لوصف الإيمان
١ - epi  = ھنا(على(  
٢ - eis  =إلى الداخل 
٣ - en  = في 
٤ - hoti  =تصريح عن يسوع 



 حالة مفعول غير مباشر بدون حرف جر - ٥
ھذا التنوع يبدو أنه يدل على المعنى بأنه لم يكن ھناك شكل نحوي محدد مرتبط بالفعل 

عادة ما يكون الجانب الشخصي الاختياري ھو الذي يتم التركيز عليه ). pisteuō" (يؤمن"
يسوع ھو شخص يرُحَّب ). ي معنى الإنجيل أو العقائد، والذي يعنhotiما عدا بالنسبة إلى (
  .١٦: ٣ و٤٠: ٢انظر الموضوعين الخاصين على . به
دُونَ اللهَ  "١٨: ١١ شھادة بطرس ليس فقط أنھا أوقفت الجو السلبي، ". سَكَتوُا وَكَانوُا يمَُجِّ

لقد . تعليم ومرنينمعظم ھؤلاء القادة الأوائل والمؤمنين كانوا قابلين لل. ولكنھا ولدّت المديح
  .كانوا على استعداد لأن يلائموا فكرھم اللاھوتي وأن يسمحوا Ϳ بأن يقودھم

ً التَّوْبةََ للِْحَياَةِ  " ھناك عدة مقاطع في العھد الجديد تدل على ". أعَْطَى اللهُ الْأمَُمَ أيَْضا
؛ ٢٢: ٨؛ ٣١: ٥أع (المعنى الضمني بأن سيادة الله المطلقة ھي مصدر التوبة وأيضاً النعمة 

  ). ٢٥: ٢ تيم ٢
كيف تكون سيادة الله المتعلقة بالخلاص "القضية اللاھوتية المتعلقة بھذه العبارة ھي   

: ٢٠؛ ١٩، ١٦: ٣؛ أع ١٥: ١مر (؟ ھل الإيمان والتوبة "إزاء التجاوب المطلوب من البشر
أع (نھا عطية من الله ھما تجاوب البشر أم عطايا من الله؟ ھناك نصوص تدل بقوة على أ) ٢١
بما أني أومن بأن كل الأسفار المقدسة موحى ). ٢٥: ٢ تيم ٢؛ و٤: ٢؛ رو ١٨: ١١؛ ٣١: ٥

فإن المرء لا بد أن يقارن جميع النصوص المتعلقة بأي قضية لاھوتية ) ١٦: ٣ تيم ٢(بھا 
د الحقيقي من الواضح أن الواھب الوحي. وألا يستسلم إلى البرھان النصي أو الطرق الطائفية

  .أعمال الرسل تركز على ھذا مراراً وتكراراً . متحكم بكل الأشياء
الله دائماً . ولكن الله اختار أن يكون على علاقة مع أعلى مخلوقاته عن طريق العھد  

يتخذ المبادرة ويضع جدول الأعمال، ولكن على البشر أن يتجاوبوا وأن يستمروا فيا 
ً علاقة كلا.  تجاوبأو/إنھا ليست مسألة إما. لتجاوب : انظر الموضوع الخاص. و/إنھا دائما

  .٣٨: ٢، انظر الموضوع الخاص على "التوبة"ومن أجل . ٤٧: ٢، على "العھد"
  Michael Magill في كتابه NT TransLine) فيه عبارة ) ٢٤، البند ٤٣٥. ص

  .بأنه سيحدثتلخيصية جيدة عن عما كانت يفكر به اليھود المؤمنون الأوائل في أورشليم 
لقد عرف المؤمنون اليھود أن الرسالة كانت إلى "

ولكن ذلك الخلاص كان يجب أن يأتي إلى . العالم
الأمميين بمعزل عن اليھودية، بكل مضامينه التي 

لقد كانوا . يحويھا، وھذه كانت فكرة جديدة بالنسبة لھم
يفترضون أن الله سيعُلن للعالم كجزء من ومن خلال 

نية حقيقية؛ تلك اليھودية ستملك وكل يھودية روحا
الناس سيصبحون يھوداً كجزء من إيجاد حياة في 
المسيح؛ ثقافة إسرائيل تلك ستصبح ثقافة العالم بكل 

  ".مجد وبھاء
  ٢٦ -١٩: ١١: البستاني-فاندايك/سميث

يقِ الَّذِي حَصَلَ بِسَببَِ إسِْتفِاَنوُسَ فاَجْتاَزُوا إلِىَ فيِنيِقيَِةَ ١٩" اءِ الضِّ ا الَّذِينَ تشََتَّتوُا مِنْ جَرَّ أمََّ
ھُمْ وَلكَِنْ كَانَ مِنْھُمْ قوَْمٌ وَ ٢٠. وَقبُْرُسَ وَأنَْطَاكِيةََ وَھُمْ لاَ يكَُلِّمُونَ أحََداً باِلْكَلمَِةِ إلِاَّ الْيھَُودَ فقَطَْ 

رِينَ  ا دَخَلوُا أنَْطَاكِيةََ كَانوُا يخَُاطِبوُنَ الْيوُناَنيِِّينَ مُبشَِّ رِجَالٌ قبُْرُسِيُّونَ وَقيَْرَوَانيُِّونَ الَّذِينَ لمََّ
بِّ يسَُوعَ  بِّ ٢١. باِلرَّ بِّ مَعَھُمْ فآَمَنَ عَدَدٌ كَثيِرٌ وَرَجَعُوا إلِىَ الرَّ  الْخَبرَُ فسَُمِعَ ٢٢. وَكَانتَْ يدَُ الرَّ

ا ٢٣. عَنْھُمْ فيِ آذَانِ الْكَنيِسَةِ الَّتيِ فيِ أوُرُشَليِمَ فأَرَْسَلوُا برَْناَباَ لكَِيْ يجَْتاَزَ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ  الَّذِي لمََّ
بِّ بعَِزْمِ الْقلَْبِ  نَّهُ كَانَ رَجُلاً لأَ ٢٤أتَىَ وَرَأىَ نِعْمَةَ اللهِ فرَِحَ وَوَعَظَ الْجَمِيعَ أنَْ يثَْبتُوُا فيِ الرَّ

وحِ الْقدُُسِ وَالِإيمَانِ  ً مِنَ الرُّ ً وَمُمْتلَئِا بِّ جَمْعٌ غَفيِرٌ . صَالحِا ثمَُّ خَرَجَ برَْناَباَ ٢٥. فاَنْضَمَّ إلِىَ الرَّ
ا وَجَدَهُ جَاءَ بهِِ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ . إلِىَ طَرْسُوسَ ليِطَْلبَُ شَاوُلَ  ا اجْتمََعَا فِي فحََدَثَ أنََّھُمَ ٢٦. وَلمََّ

لاً » مَسِيحِيِّينَ «وَدُعِيَ التَّلامَِيذُ . الْكَنيِسَةِ سَنةًَ كَامِلةًَ وَعَلَّمَا جَمْعاً غَفيِراً    ".فيِ أنَْطَاكِيةََ أوََّ
لا يمكن . تبدو ھذه الآيات على أنھا ارتجاع تاريخي وخلاصة لاھوتية. ٣٠ -١٩: ١١

  .٤: ٨ربطھا بـ 
يقِ الَّذِينَ تشََ  "١٩: ١١ اءِ الضِّ لدينا عدة أمثلة باكرة عن ھذه الاضطھادات ". تَّتوُا مِنْ جَرَّ

فھم استفانوس ). ٢ - ١: ٩؛ ٣ -١: ٨؛ ١٥ -٨: ٦ وما تلاھا؛ ١٧: ٥(في أعمال الرسل 
للمضمون الجذري للإنجيل أجبر المؤمنين اليھود في فلسطين على إعادة تقييم إيمانھم 

  .والھدف من الإنجيل



أكبر مدينة في الإمبراطورية الرومانية بعد روما كانت ثالث أنَْطاَكِيةََ ". يةََ أنَْطَاكِ  "
لقد كانت . لقد كانت عاصمة سورية وكان فيھا عدد كبير من السكان اليھود. والإسكندرية

كانت أيضاً مشھورة على نطاق العالم في . معروفة بحياتھا الجامعية والفحشاء الجنسية فيھا
  .وستصبح مركزاً رئيسياً للمسيحية. فيھاسباق المركبات 

يظھر ھذا أن الكنيسة الأولى لم تكن متأكدة ". لاَ يكَُلِّمُونَ أحََداً باِلْكَلمَِةِ إلِاَّ الْيھَُودَ فقَطَْ  "
 ً المحافظون كانوا يقتبسون كلمات يسوع . مما إذا كانت الكرازة إلى الأمميين أمراً لائقاً ملائما

ھذه . ٨: ١ أو أع ٢٠ -١٨: ٢٨ا القائلون بالرؤى كانوا يقتبسون مت ، بينم٥: ١٠في مت 
  .١٥المسألة اللاھوتية ستظھر من جديد في أع 

ھؤلاء ھم نفس اليھود المؤمنين المتكلمين ". رِجَالٌ قبُْرُسِيُّونَ وَقيَْرَوَانيُِّونَ  "٢٠: ١١
ن بالمضامين العالمية لإنجيل ، والذين بدأوا يكرزو٦ - ٨باليونانية الذين لا نسمع عنھم في أع 

  .برنابا كان أيضاً من ھذه المنطقة الجغرافية. المسيح في أورشليم
: ١٨؛ ٣، ١: ١٦؛ ١: ١٤(تشير عادة إلى الأمميين ) Hellēn(ھذه الكلمة ". الْيوُناَنيِِّينَ  "

 تشير إلى الأمميين الذين كانوا ٤: ١٧ولكن، في ). ٢٨: ٢١؛ ٢١: ٢٠؛ ١٧، ١٠: ١٩؛ ٤
  ).أي مھتدين(، ولكن ليسوا أعضاء فيھا )خائفي الله(رتبطين بالمجامع م

  :والسؤال ھو، إلى من يشير لوقا عندما يقول أنھم ھم الذين يبُشرون  
  )Hellēnists (٢٩: ٩ و١: ٦اليھود الناطقين باليونانية كما في  - ١
 )Hellēn(الأمميين المرتبطين بالمجمع  - ٢
 ؟)TEV, NJB(الأمميين تماماً  - ٣

ل الفوضى والاھتياج الذي سببه ھذا، ربما كانت الكلمة تشير إلى أولئك الذين كانوا مع ك
  .يتكلمون اليونانية؛ قد يكون بعضھم يھوداً من الشتات، وآخرون أمميون بشكل كامل

بِّ يسَُوعَ  " رِينَ باِلرَّ ھذا اسم فاعل حاضر مبني للمتوسط من فعل نحصل منه على ". مُبشَِّ
رسالتھم لم تكن عن نواميس وإجراءات العھد القديم، ". التبشير"و" لإنجيلا/البشرى"كلمة 

  ).٣١: ٢انظر الموضوع الخاص على (بل عن يسوع الناصري الذي ھو المسيا 
بِّ  "٢١: ١١ بِّ مَعَھُمْ فآَمَنَ عَدَدٌ كَثيِرٌ وَرَجَعُوا إلِىَ الرَّ ھذه عبارة تلخيصية ". كَانتَْ يدَُ الرَّ

الآية ( تحقق ٨: ١وأخيراً أع .  العظيم Ϳ من خلال البشارة بالإنجيلأخرى عن التحرك
  ).ب٢٤

وقوته التي /ھذا مصطلح من العھد القديم للدلالة على الاعتراف بحضور الرب  
  ).١٢: ٣ صم ٢(ترافق ھدفه في النشاط البشري 

تستخدم في القسم الأول من ھذه ) Kurios" (رب"من اللافت أن نلاحظ أن كلمة   
، انظر ١: ٥٩؛ أش ١٢: ٣ صم ٢؛ ١٤: ٣السبعينية، خر (يھوه /لآية للإشارة إلى الربا

ولكن في القسم الأخير من الآية يستخدم للإشارة إلى يسوع ). ٦: ١الموضوع الخاص على 
ھذا التبادل والانتقال في الألقاب ھو تقنية أدبية شائعة عند كتاّب العھد الجديد ليؤكدوا . المسيح

لاحظوا أين يقتبس بولس نصوص من العھد القديم في إشارة منه إلى . ية يسوععلى ألوھ
  ).١١ - ١٠: ٢؛ في ١٦: ٢ كور ١؛ ١٣: ١٠رو (يھوه ويطبقھا على يسوع /الرب

: ٢انظر الموضوع الخاص على (ھي مصطلح تجسيمي من العھد القديم " يد الرب"  
ً . يقةيھوه ھو روح سرمدي حاضر خلال الزمان والخل/الرب). ٣٣ . إنه لا يمتلك جسداً ماديا

ولكن الكلمات التي لا يفھم سواھا البشر والتي يجب أن يتكلموا عنھا بشكل شخصي ھي 
علينا أن نتذكر حدود اللغة البشرية الساقطة المؤقتة الزائلة المقيدة . كلمات بشرية مادية

إنھا .  وعبارات منفيةإنھا تتكلم عن عالم الرواح في استعارات، ومتناظرات،. بحدود الأرض
الله أعظم بكثير من قدرتنا على المعرفة . تعبر عن الحق، ولكن بطرق غير استقصائية

يمكنننا أن نتكل على الكتاب المقدس ونثق . إنه ينقل لنا ذاته حقاً، ولكن ليس بشمولية. والعبير
 اللغة البشرية تعلن .به على أنه إعلان الله عن ذاته، ولكن علينا أن ندرك أن الله يبقى أعظم

  .وفي نفس الوقت تحدد
  )مثال توضيحي من حزقيال(اليد : موضوع خاص

  :لھا عدة دلالات واستخدامات) BDB 388" (يد"كلمة 
  ).يد الإنسان( حرفياً - ١
  ٧، ٦: ٣٣؛ ١٧، ٨: ١٨؛ ١٨: ٣ رمز لكامل الشخص، -أ
  ١٤: ٢٢؛ ٧: ٢١؛ ٢٧، ١٧: ٧ رمز الضعف البشري، -ب
؛ ١٠: ٢٨؛ ٩: ٢٣؛ ٣١: ٢١؛ ٣٩: ١٦؛ ٩: ١١؛ ٢١: ٧اء الأجانب،  رمز الأعد-ج
  ٢٣: ٣٩؛ ١٢: ٣٨؛ ٢٧: ٣٤؛ ١٢: ٣٠



  ١٧: ٣٧؛ ١١: ١٦؛ ٧: ١٢؛ ١١: ٨ اليد حرفياً، - د
  ١٠: ٣٤؛ ٢٣، ٢٢، ٢١: ١٣ رمز قوة القادة الزائفة، -ھـ
ن ٢٤، ٢، ١٠: ٣٠؛ ٩: ٢٨؛ ١٥: ٢٧؛ ١٤: ٢٥؛ ٤٢، ٣٧، ٣١: ٢٣ رمز الشعب، -و
  ١١: ٣١؛ ٢٥

  . كلمة تدل على الألوھة في وصف تجسيدي تشخيصي- ٢
 ھي استعارة ٩: ٢ (١: ٤٠؛ ١: ٣٧؛ ٢٢: ٣٣؛ ١: ٨؛ ٢٢، ١٤: ٣؛ ٣: ١ تلقيّ رؤيا، -أ

  ).أخرى تدل على اليد
، ٧: ٢٥؛ ٣٣: ٢٠؛ ٢٧: ١٦؛ ١٣، ٩: ١٤؛ ٩: ١٣؛ ١٤: ٦ قوة الرب في الدينونة، -ب
  ٢١: ٣٩؛ ٣: ٣٥؛ ١٦، ١٣

  ٢٢: ٢٠، )حضوره الشخصي ( الرب نفسه-ج
: ٤؛ ٢٠: ٣ربما الاستخدام الرئيسي ھو من خر  (٣٤: ٢٠ قوة الرب في التحرير، - د
  )٣: ١٣؛ ١: ٦؛ ١٧

  ٢١، ١٢، ٨، ٧: ١٠؛ ٣: ٨؛ ٨: ١ تدل على الكروبيم في لغة وصفية تجسيدية، - ٣
  ١١: ٢١؛ ٢ - ١: ٩ تدل على الملائكة المھلكة وأيضاً بلغة وصفية تجسيدية، - ٤
: ٤٤؛ ٧: ٣٦، ٢٨، ٢٣، ١٥، ٦، )مرتين (٥: ٢٠؛ ١٨: ١٧ رمز التعھد أو القسَم، - ٥
  ١٤: ٤٧؛ ١٢

  ٦: ٢٥ رمز الفرح، - ٦
  ٣: ٤٧؛ ٥، ٣: ٢٤ صيغة وصفية تجسيدية تدل على ملاك، - ٧
: ٩؛ ٣٧ - ٣٦: ٤(برنابا ھو شخصية رئيسية في سفر أعمال الرسل ". برَْناَباَ "٢٢: ١١
الكنيسة في أورشليم كانت لا . ٢٣نى مشجع، كما ھو واضح في الآية يستخدم اسمه بمع). ٢٧

  .٣٦: ٤انظر الموضوع الخاص على . تزال من موضوع اشتمال الأمميين
من اللافت أن نلاحظ أنه عندما رأى برنابا الحضور الفعال لنعمة الله من خلال . ٢٣: ١١

يظھر ھذا بشكل واضح ). ٢٢: ١٤(الروح القدس، شجّع جميع ھؤلاء ليبقوا في الإيمان 
انظر الموضوع (الحاجة إلى الاجتھاد والاھتمام من قبِل شعب الله من أجل الصبر المقصود 

كان اليھود والكنيسة مھتمين جداً بالسياق الثقافي غير الأخلاقي ). ٢٢: ١٤الخاص على 
؛ رو ٤٨: ٥مت (لم يكن الإنجيل فقط عطية مجانية للخلاص، بل دعوة إلى التقوى . للوثنية

الله ). ١٥: ١ بط ١؛ ١٣: ٣ تس ١؛ ١: ٤؛ أف ١٩: ٤؛ غل ١٨: ٣ كور ٢؛ ٢٩ -٢٨: ٨
ً يعكس شخصه إلى عالم ضال ھدف المسيحية ليس فقط السماء عندما نموت، بل . يريد شعبا

  .التشبه بالمسيح الآن لكي يأتي الآخرون إلى الإيمان بالمسيح
وحِ الْقدُُسِ وَالِإيمَانِ كَانَ رَجُلاً صَالحِاً وَمُمْ  "٢٤: ١١ ھذا الوصف مشابه جداً ". تلَئِاً مِنَ الرُّ

كانت الكنيسة الأولى . ٥، ٣: ٦الذين في أع ) السبعة(للمؤمنين اليھود المتكلمين باليونانية 
  !ألا ليت ھذا يصح على حالنا اليوم، وثقافتنا وكنيستنا. مليئة برجال مثل ھذا

ھذا الفعل ھو في البردية المصرية ". باَ إلِىَ طَرْسُوسَ ليِطَْلبَُ شَاوُلَ ثمَُّ خَرَجَ برَْناَ "٢٥: ١١
ويدل على المعنى بأن شاول ) ولكن ليس السبعينية(المكتوبة باللغة اليونانية الشعبية السائدة 

). ٢٥: ١١؛ أع ٤٥، ٤٤: ٢لو(يستخدم لوقا ھذه الكلمة في العھد الجديد . لم يكن يسھل إيجاده
لا نعرف الإطار الزمني . ٢١: ١ت الصامتة من الواضح أنھا يشُار إليھا في غل ھذه السنوا

  . الدقيق تماماً، ولكن كان ذلك حوالي عشر سنوات
  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَنيِسَةِ  "٢٦: ١١

لاً فيِ أنَْطَا» مَسِيحِيِّينَ «دُعِيَ التَّلامَِيذُ ... جَاءَ بِهِ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ  " في البداية ". كِيةََ أوََّ
من المدھش أن ھذه كلمة . كانت إشارة ازدرائية أطلقھا الوثنيون على المؤمنين" مسيحي"

تتبع نمط صياغة الكلمة لأولئك ) ianosالمنتھية بـ (صياغة الكلمة . نادرة في العھد الجديد
؛ مت ١٣: ١٢؛ ٦ :٣مر " (ھيروديين"يدعون ) وعائلته(الذين يؤيدون ويتبعون؛ ھيرودس 

) بالعبرية(استخدامھا في ھذه البيئة الھلينية يظھر كيف أن اللقب الذي ھو للمسيح ). ١٦: ٢٢
  ).المسيحيون(والذي ترُجم إلى المسيح في اليونانية قد صار اسماً لأتباع يسوع 

في ھذه البيئة الھلينية، ربما أعُطيت ھذه التسمية للمسيحيين من قبِل موظفين   
  .حكوميين ليميزوا بين اليھود والمؤمنينرسميين 
  ٣٠ -٢٧: ١١: البستاني-فاندايك/سميث

وَقاَمَ وَاحِدٌ مِنْھُمُ اسْمُهُ ٢٨. وَفيِ تلِْكَ الأيََّامِ انْحَدَرَ أنَْبيِاَءُ مِنْ أوُرُشَليِمَ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ ٢٧"
وحِ أنََّ جُوعاً عَظِيماً كَانَ عَ   الَّذِي -تيِداً أنَْ يصَِيرَ عَلىَ جَمِيعِ الْمَسْكُونةَِ أغََابوُسُ وَأشََارَ باِلرُّ



ً فيِ أيََّامِ كُلوُدِيوُسَ قيَْصَرَ  رَ لكُِلٍّ مِنْھُمْ أنَْ يرُْسِلَ كُلُّ ٢٩. صَارَ أيَْضا فحََتمََ التَّلامَِيذُ حَسْبمََا تيَسََّ
اكِنيِنَ فيِ الْيَ  ففَعََلوُا ذَلكَِ مُرْسِليِنَ إلِىَ الْمَشَايخِِ بيِدَِ ٣٠. ھُودِيَّةِ وَاحِدٍ شَيْئاً خِدْمَةً إلِىَ الِإخْوَةِ السَّ

  ".برَْناَباَ وَشَاوُلَ 
 كور ١؛ ١٠: ٢١؛ ١: ١٣(الأنبياء يذكرون عدة مرات في العھد الجديد ". أنَْبيِاَءُ  "٢٧: ١١
تنبؤ في ليس الأمر مؤكداً دائماً فيما إذا كان دورھم ھو ال). ٢٠: ٢؛ أف ٥ -١: ١٤؛ ٢٨: ١٢

 كور ١؛ ٦: ١٣ (١٧: ٢ وأع ١٤ كور ١المقام الأول، كما الحال ھنا، أم المستقبل، كما في 
  ).٢٠: ٢؛ أف ٢٨: ١٢

. في العھد القديم ينُظر إلى الأنبياء على أنھم المتكلمين بلسان الله، والمفسرين إعلانه  
تاّب العھد الجديد، والذين ھذا محفوظ لك. ولكن في العھد الجديد ليسوا الوسطاء في إعلان الله

موھبة النبوءة في العھد الجديد يجب ). مرقس، لوقا(كان معظمھم رسلاً أو مرتبطين برسول 
  ).٢٠ و٣يه (الإعلان المُلھم الموحى به قد توقف . أ، تكون محدودة
  النبوءة في العھد الجديد: موضوع خاص

I -ة في العھد القديم  النبوءة في العھد الجديد ليست نفسھا كما في النبوء)BDB 611( والتي ،
الأنبياء ). ٢٦: ١٦: ؛ رو٢١، ١٨: ٣أع (لھا المعنى الرّابيّ لأنھا إعلانات موحى بھا من الله 
  . وحدھم كان في مقدورھم أن يكتبوا الكتابات المقدّسة

  ). ٢١ -١٥: ١٨تث ( دُعي موسى نبياً -أ    
الأنبياء "كانت تدُعى ]) عوثما عدا را[ ملوك - يش( الأسفار التاريخية -ب    

  ). ٢٤: ٣أع " (السابقين
 - أشعياء( الأنبياء كانوا يحلوّن محل الكاھن الأعظم كمصدر للمعلومات من الله -ج    

  ).ملاخي
: ١٦؛ لو ٤٠: ٢٢؛ ١٧: ٥مت " (الأنبياء" القسم الثاني من القانون العِبري ھو - د    

  ).٢١: ٣؛ رو ٢٧، ٢٥: ٢٤؛ ١٦
II -ھوم في العھد الجديد بطرق عديدة مختلفة يسُتخدم المف.  

: ١١؛ ١٢: ٥؛ ٢٣: ٢مت ( يشُير إلى أنبياء العھد القديم ورسالتھم الموحى بھا -أ    
  ). ٢: ١؛ رو ١٤: ١٣؛ ١٣

أي أنبياء العھد ( يشير إلى رسالة إلى فرد معين أكثر منھا إلى جماعة متحّدة -ب    
  ).لالقديم تكلمّوا بالدرجة الأولى إلى إسرائي

) ٧٦: ١؛ لو ٢٦: ٢١؛ ٥: ١٤؛ ٩: ١١مت ( يشير إلى كلٍّ من يوحنا المعمدان -ج    
؛ ٣٣: ١٣؛ ١٦: ٧؛ ٢٤: ٤؛ لو ٤٦، ١١: ٢١؛ ٥٧: ١٣مت (ويسوع كمعلنيَن لملكوت الله 

  ). ٢٦: ٧؛ لو ٤١: ١٢؛ ٩: ١١مت (وأعلن يسوع أيضاً أنه أعظم من الأنبياء ). ١٩: ٢٤
  .د الجديد أنبياء آخرون في العھ- د    
  ).أي ذكريات مريم( حياة يسوع الباكرة كما يدوّنھا إنجيل لوقا - ١      
  ).٤٢ - ١٤: ١لو (أليصابات . أ        
  ).٧٩ - ٦٧: ١لو (زكريا . ب        
  ).٣٥ - ٢٥: ٢لو (سمعان . ج        
  ).٣٦: ٢لو (حنة . د        
  ).٥١: ١١قيافا، يو ( تنبؤات ساخرة - ٢      
؛ ٢٩ -٢٨: ١٢ كور ١لوائح المواھب المعلنة في (ل  يشير إلى من يعلن الإنجي-ھـ    

  ).١١: ٤أف 
؛ رو ٣٢: ٥٠؛ ١: ١٣؛ أع ٣٤: ٢٣مت ( يشير إلى موھبة موجودة في الكنيسة -و    

ويمكن لھذا أن يشير أحياناً إلى ). ١١: ٤؛ أف ٢: ١٣؛ ٢٩ -٢٢، ١٠: ١٢ كور ١؛ ٦: ١٢
   ).٥ - ٤: ١١ كور ١؛ ٩: ٢١؛ ٧٠: ٢؛ أع ٣٦: ٢لو (امرأة 

  ). ١٩، ١٨، ١٠، ٧: ٢٢؛ ٣: ١رؤ ( يشير إلى سفر الرؤيا الرؤيوي -ز    
III -أنبياء العھد الجديد .  

أي الكتابات ( لا يقُدّمون إعلاناً موحى به بنفس الطريقة كما فعل أنبياء العھد القديم -أ    
) لأي، معنى إنجيل مكتم" (الإيمان"ھذا القول ممكن بسبب استخدام العبارة ). المقدّسة

؛ ٢٧: ١؛ في ١٠: ٦؛ ٢٣: ٣؛ ٢٣: ١؛ غل ٢٢: ١٤؛ ٨: ١٣؛ ٧: ٦المستخدمة في أعمال 
  .٢٠: ٣يھوذا 

الإيمان المسلَّم مرة "، ٣ھذا المفھوم واضح من العبارة الكاملة المستخدمة في يھوذا     
لمنظور يشير إلى الحقائق والعقائد والمفاھيم والتعاليم ذات ا" مرّة للجميع"الإيمان . “للقديسين



ھو الأساس الكتابي للوحي الذي " مسلَّم مرّة"ھذا التركيز على أن الإيمان . العالمي للمسيحية
ً بكتابات العھد الجديد، والذي لا يسمح باعتبار كتابات أخرى أو كتابات  ينحصر لاھوتيا

ن ھناك عدة مجالات غامضة، وغير مؤكدة، ومبھمة في العھد الجديد، إلا أ. لاحقة موحى بھا
من أجل الإيمان والممارسة مُشتملٌ في " يحتاجون إليه"المؤمنين يؤكدون بالإيمان أن كلّ ما 

  . “مثلثّ الوحي"ھذه الفكرة توصف بما يسُمى . العھد الجديد بوضوح كافٍ 
  ).الإعلان( أعلن الله نفسه عبر التاريخ - ١      
  ).الوحي(روا أعماله  اختار الله كتاّباً معينين من البشر ليدُوّنوا ويفُسّ - ٢      
 وھب الله روحَه القدوس ليفتح عقول وقلوب البشر ليفھموا ھذه الكتابات، - ٣      

الفكرة من ھذه ). التنوير(ليس بشكل تحديدي، بل بما يكفي للخلاص وللحياة المسيحية الفعّالة 
 رؤى وليس من كتابات أو. ھي أن ذلك الوحي محدود ومقتصر على كُتاّب الكتابات المقدّسة

لدينا كلّ الحق الذي نحتاج إليه . القانون أغُلق. أو إعلانات أخرى موثوقة مصادق عليھا
ھذه الحقيقة ترُى على أفضل ما يكون في التوافق بين مؤلفّي . لنتجاوب بشكل ملائم مع الله

 ما من كاتب أو متكلمّ معاصر. الكتاب المقدّس إزاء الخلاف بين المؤمنين المخلصين الأتقياء
  .يمكن أن يصل إلى مستوى القيادة الإلھية التي تمتعّ بھا كُتاّب الكتب المقدّسة

  . في بعض الأحوال يتشابه أنبياء العھد الجديد مع أنبياء العھد القديم-ب    
؛ وأغابوس، أعمال ٢٢: ٢٧مثل بولس، أعمال ( التنبؤ بأحداث مستقبلية - ١      

  ).٢٣: ٢٠فل الاسم، أعمال ؛ أنبياء آخرون غُ ١١ - ١٠: ٢١؛ ٢٨ -٢٧: ١١
  ).٢٨ -٢٥: ٢٨؛ ١١: ١٣بولس، أعمال ( يعلنون الدينونة - ٢      
ر بشكل حيوي قوي حدثاً ما - ٣       : ٢١أغابوس، أعمال ( أعمال رمزية تصوِّ

١١.(  
؛ ٢٣: ٢٠؛ ٢٨ -٢٧: ١١أعمال ( يعلنون حقائق الإنجيل أحياناً بطرق تنبؤية -ج    

 كورنثوس يعني ١التنبؤ الوارد ذكره في . كيز الأولي، ولكن ليس ھذا التر)١١ - ١٠: ٢١
  ). ٣٩، ٢٤: ١٤(بشكل أساسي إيصال أو نقل الإنجيل 

 إنه وسيلة الروح القدس المعاصرة لنقل التطبيقات المعاصرة والعملية لحق الله بما - د    
  ). ٣: ١٤ كور ١(يتعلق بكل حالة، أو ثقافة، أو حقبة زمنية 

 كور ١( فعّالين وذوي تأثير كبير في الكنائس البولسية الأولى  لقد كان الأنبياء-ھـ    
، ٣١، ٢٩، ٢٤، ٢٢، ٦، ٥، ٤، ٣، ١: ١٤؛ ٩، ٨، ٢: ١٣؛ ٢٩، ٢٨: ٢١؛ ٥ -٤: ١١
" تعليم الرسل"ويذُكرون في ) ٢٠: ٥ تس ١؛ ١١: ٤؛ ٥: ٣؛ ٢٠: ٢؛ أف ٣٩، ٣٧، ٣٢

)Didache) ( القرن الثاني، وتاريخه غير الذي كُتب في أواخر القرن الميلادي الأول أو
  .وفي المونتانية التي ظھرت في القرنين الثاني والثالث في شمال أفريقيا) محدد بشكل مؤكد

IV- ھل توقفت مواھب العھد الجديد؟   
بيد أن تعريف الھدف من المواھب يساعد على .  تصعب الإجابة على ھذا السؤال-أ    

الكرازة الأولى للإنجيل أم ھي طرق حالية سائدة ھل كان يقُصد بھا تعزيز . توضيح المسألة
  في الكنيسة لخدمة الكنيسة والعالم الضال؟ 

 ھل ينظر المرء إلى تاريخ الكنيسة ليجيب على ھذا السؤال أم ينظر إلى العھد -ب    
وأولئك . الجديد بحد ذاته؟ ليس في العھد الجديد أية إشارة على أن المواھب الروحية مؤقتة

 لمقاربة ھذه المسألة يسيئون استخدام غاية ١٣ -٨: ١٣ كور ١لون أن يستخدموا الذين يحاو
  .المؤلف من كتابة ھذا المقطع، الذي يؤكد على أن كلّ شيء ما عدا المحبة سيزول ويفنى

 يمكنني أن أجرؤ على القول أنه وبما أن العھد الجديد، وليس تاريخ الكنيسة، ھو -ج    
وا على أن المواھب تستمرالسلطة، فإن على المؤمنين  مھما يكن من أمر، أعتقد أن . أن يقرُّ

بعض النصوص الشديدة الوضوح ما عادت تطُبق أو قابلة للتطبيق . الثقافة تؤثر على التفسير
إن كانت ). مثل القبُلة المقدّسة، ارتداء النساء للحجاب، اجتماع الكنائس في البيوت، الخ(

  ذا لا تؤثر على تاريخ الكنيسة؟ الثقافة تؤثر على النصوص، فلما
يؤيد بعض المؤمنين فكرة .  ھذا سؤال لا يمكن الإجابة عليه بشكل محدد وواضح- د    

وفي ھذا المجال، كما في عدة . “عدم الانقطاع"والبعض الآخر يؤيد " الانقطاع/التوقف"
ھي في القدرة الصعوبة . العھد الجديد غامض وثقافي. قضايا تفسيرية، قلب المؤمن ھو الدليل

التاريخ وأيھا تنطبق على جميع الأزمان وجميع /على تحديد أي النصوص متأثرة بالثقافة
 - ١٤الصفحات  ،How to Read the Bible for All Its Worth انظر كتاب. (الثقافات

وھنا النقطة التي ھي موضع النقاشات حول ). Stuart  وFee، من تأليف٧٧ - ٦٩ و١٩
. ، حاسمة أساسية١٠ - ٨ كور ١ و١٣: ١٥ -١: ١٤، التي نجدھا في رو الحرية والمسؤولية

  :من المھم أن نجيب على السؤال بطريقتين



الله ينظر إلى قلوبنا .  على كلّ مؤمن أن يسلك بالإيمان في النور الذي لديه- ١      
  .ودوافعنا

 على كلّ مؤمن أن يسمح للمؤمنين الآخرين بأن يسلكوا وفق فھمھم - ٢      
الله يريدنا أن نحبّ بعضنا بعضاً . يجب أن يكون ھناك تسامح ضمن الحدود الكتابية. انللإيم

  . كما ھو يحبنّا
ً كاملاً -ھـ     العلاقة .  خلاصة المسألة، المسيحية ھي حياة إيمان ومحبة، وليس لاھوتا

دة أو مع الله التي تؤثر في علاقتنا مع الآخرين ھي أكثر أھمية من المعلومات الدقيقة المحد
  . الكمال العقائدي

ً عَظِيماً عَلىَ جَمِيعِ الْمَسْكُونةَِ  "٢٨: ١١ ھذه العبارة ". فيِ أيََّامِ كُلوُدِيوُسَ ... جُوعا
لقد حكم ). ٥: ٢٤؛ ٢٧: ١٩؛ ٣١، ٦: ١٧(الجغرافية تشير إلى الإمبراطورية الرومانية 

ھناك عدة . ق نيرونولقد أعقب كاليغولا في الحكم وسب.  م٥٤إلى .  م٤١كلوديوس من 
وأسوأ ). Suetonius ،Life of Caludius 18:2(مجاعات شديدة قاسية خلال فترة حكمه 

، بحسب ما يذكر . م٤٨ -٤٤مجاعة بالنسبة إلى فلسطين كانت خلال الوقت في الفترة 
  .Antiq. 20.5.2يوسيفوس، 

رَ لكُِلٍّ مِنْھُ  "٢٩: ١١ ھذه إحدى ". مْ أنَْ يرُْسِلَ كُلُّ وَاحِدٍ شَيْئاً خِدْمَةً حَتمََ التَّلامَِيذُ حَسْبمََا تيَسََّ
الاستراتيجيات الأساسية في الكنائس الأممية، التشجيع على الشركة مع أختھم الكنيسة في 

ً في كنائس بولس . أورشليم ً نموذجيا  كور ١؛ ٢٨ -٢: ١٥؛ رو ١٧: ٢٤(ھذا سيشكل نمطا
  ).١٠: ٢؛ غل ٩ -٨ كور ٢؛ ٤ -١: ١٦
، ٢: ١٥؛ ٢٣: ١٢" (شيوخ الكنيسة"ھا ھنا أول ذكر لـ ". مُرْسِليِنَ إلِىَ الْمَشَايخِِ  "٣٠: ١١
  ).١٨: ٢١؛ ٤: ١٦؛ ٢٣، ٢٢، ٦، ٤

، "الأساقفة"، "الناظر/المراقب/المشرف"ھي المرادف للكلمات " شيوخ"كلمة   
ة قِبلية لھا خلفي) presbuteros(كلمة الشيخ ). ٧، ٥: ١ وتي ٢٨، ١٧: ٢٠أع " (الرعاة"و

  . لھا خلفية حكم دولة مدينة يونانية) episkopos(من العھد القديم، بينما الناظر 
: ١٥(من الواضح أن ھذه تشير إلى مجموعة محددة من القادة في كنيسة أورشليم   

كلما توجه الأقسام التي تتوجه إلى اليھود في العھد الجديد، مثل رسالة ). ٢٣، ٢٢، ٦، ٢
ى العبرانيين، لا زالت تستخدم الفھم اليھودي للقادة المحليين الأكبر سناً، بطرس والرسالة إل

  .ولكن ليس بالضرورة الرعاة
ھناك الكثير من الجدال حول إذا ما كانت أورشليم المذكورة في ". بيِدَِ برَْناَباَ وَشَاوُلَ  "
نعلم . ١٥ع  تشير إلى ھذه الزيارة أو إلى مجمع أورشليم الذي يذكر في أ١٠، ٢: ٢غل 

  .القليل عن حياة بولس الباكرة وخدمته
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. في التفسيرالمقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ 
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ھوتية كبيرة؟لماذا كان اقتبال الأمميين للمسيح يشكل مشكلة لا - ١
: ٣؛ أع ١٥: ١مر (أم مطلب للعھد ) ١٨الآية (ھل التوبة ھي عطية من الله  - ٢

 ؟)٢١: ٢٠؛ ١٩، ١٦
  ؟)بولس(لماذا ذھب برنابا وطلب شاول  - ٣

  



Acts 12  
  ١٢أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

شھاد يعقوب والقبض على است
  بطرس

بطرس في السجن   استشھاد يعقوب  استشھاد يعقوب
  وإنقاذه العجيب

١٩ -١: ١٢  ٥ -١: ١٢  ٥ -١: ١٢  ٥ -١: ١٢  
إنقاذ بطرس من   خروج بطرس من السجن

  السجن
  

إنقاذ بطرس من 
  السجن

  

  

١: ١٢  ١٩ -٦: ١٢  ١٩ -٦: ١٢  ١٩ -٦: ١٢  
  موت ھيرودس  موت ھيرودس  موت ھيرودس  موت ھيرودس

٢٣ -٢٠: ١٢  ٢٥ -٢٠: ١٢  ٢٥ -٢٠: ١٢  ٢٥ -٢٠: ١٢  
عودة برنابا       

وشاول إلى 
  انطاكية

      ٢٥ -٢٤: ١٢  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . لمواضيعَ المطروحةحدّد ا. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  .ة الفقرة الثاني- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

لأجل معلومات أكثر يمكنكم الاستناد إلى الفھرس في ( ذرية ھيرودس الكبير -أ  
  ).Antiquities of the Jewsكتاب فلافيوس يوسيفوس 

  I -ھيرودس الكبير   
  .)م. ق٤ -٣٧(ملك اليھودية . أ  
  ٥: ١؛ لو ١٩ -١: ٢مت . ب  
  II -ناؤه أب  
  )ابن مريان زوجة سمعان(ھيرودس فيلبس   . أ
  زوج ھيروديا - ١
 .) م٣٤ -.م. ق٤(رئيس ربع لإيتوريا  - ٢
 ١٧: ٦؛ مر ٣: ١٤مت  - ٣
  )ابن كليوباترا(ھيرودس فيلبس   . ب
  .) م٣٤ -.م. ق٤(رئيس الربع لمنطقة شمال وغرب بحر الجليل  - ١
 ١: ٣لو  - ٢
  ھيرودس أنتيباس . ج
  .) م٣٩ - .م. ق٤( رئيس ربع الجليل وبيرية - ١
   أعدم يوحنا المعمدان- ٢



؛ ٢٧: ٤؛ أع ٣١: ١٣؛ ٩ - ٧: ٩؛ ١٩: ٣؛ لو ٢٩، ١٤: ٦؛ مر ٢ - ١: ١٤ مت - ٣
١: ١٣  
  أرخيلاوس، ھيرودس الحاكم. د
  .) م٦ - .م. ق٤( حاكم اليھودية والسامرة وأدومية - ١
  ٢٢: ٢ مت - ٢
  )ابن مريامني(أرستوبولس . ھـ

  الأولأغريباس ابنه الوحيد كان ھيرودس  - ١
 .) م٤٤ -٤١(كل فلسطين حكم  - ٢
 قتل يعقوب ووضع بطرس في السجن - ٣
 ٣٥: ٢٣؛ ٢٤ -١: ١٢أع  - ٤
الأول، رئيس الربع في الإقليم الشمالي أغريباس كان ابنه ھو ھيرودس   ) أ(

  .) م٧٠ -٥٠(
 ابنته كانت برنيكي  ) ب(
  زوجة أخيھا )١(
 ٣٢: ٢٦ - ١٣: ٢٥أع  )٢(
  ابنته كانت دروسيلا) ج(
  زوجة فيلكس) ١(
  ٢٤: ٢٤أع ) ٢(

  : لمات والعباراتدراسة الك
  ٥ -١: ١٢: البستاني-فاندايك/سميث

فقَتَلََ يعَْقوُبَ أخََا ٢وَفيِ ذَلِكَ الْوَقْتِ مَدَّ ھِيرُودُسُ الْمَلكُِ يدََيْهِ ليِسُِيءَ إلِىَ أنُاَسٍ مِنَ الْكَنيِسَةِ ١"
ً وَإذِْ رَأىَ أنََّ ذَلكَِ يرُْضِي الْيھَُودَ عَادَ فقََ ٣. يوُحَنَّا باِلسَّيْفِ  وَكَانتَْ أيََّامُ . بضََ عَلىَ بطُْرُسَ أيَْضا

ً إيَِّاهُ إلِىَ أرَْبعََةِ أرََابعَِ مِنَ الْعَسْكَرِ ليِحَْرُسُوهُ ٤. الْفطَِيرِ  جْنِ مُسَلِّما ا أمَْسَكَهُ وَضَعَهُ فيِ السِّ وَلمََّ
مَهُ بعَْدَ الْفصِْحِ إلِىَ الشَّعْبِ  ً أنَْ يقُدَِّ ا الْكَنيِسَةُ فكََانَ بطُْ ٥. ناَوِيا جْنِ وَأمََّ ً فيِ السِّ رُسُ مَحْرُوسا

  ".فكََانتَْ تصَِيرُ مِنْھَا صَلاةٌَ بِلجََاجَةٍ إلِىَ اللهِ مِنْ أجَْلهِِ 
لقد حكم على عدة مناطق . الأولأغريباس يشير ھذا إلى ھيرودس ". ھِيرُودُسُ  "١: ١٢

ً لغايوس، كان قد تربى في.  م٤٤ - ٣٧مختلفة من فلسطين خلال الفترة   روما وصار صديقا
قبلِ اليھود . الذي خلف الإمبراطور طيباريوس والذي صار فيما بعد الإمبراطور كاليغولا

أي يھودي (حسمونية /كانت أميرة مكابية) مريامني(عن طيب نفس ھيرودس قائداً لأن جدته 
ً لليھودية ). متحمسة لقوميتھم ً متزمتا لأجل نقاش ). ةولكن ربما لأسباب سياسي(كان تابعا

  .Antiq. 19.7.3 ; 19.8.2 ’يوسيفوس كامل عن ھيرودس ھذا انظر كتاب 
  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَنيِسَةِ  "
). ١١، ٣الآيات (لقد فعل ھيرودس ذلك ليكسب تأييد وموافقة زعماء اليھود ". ليِسُِيئَ  "

  ).٩: ٢٥؛ ٢٧: ٢٤(وفعل القادة الرومان نفس الأمر 
لقد ). ١٠: ١٨؛ ٢: ١٤؛ ١: ١٢؛ ١٩، ٦: ٧(يستخدم لوقا ھذه الكلمة عدة مرات   

  .كانت كلمة شائعة في السبعينية تدل على المعاملة السيئة
  .مفردات لوقا متأثرة جداً بالسبعينية  

يشير ھذا إلى الرسول يعقوب، الذي كان أخا ". قتَلََ يعَْقوُبَ أخََا يوُحَنَّا باِلسَّيْفِ  "٢: ١٢
مت (لقد كان عضواً من الحلقة الداخلية للتلاميذ ). ٥٤، ٢٨: ٩؛ ١٤: ٦؛ ٥:١٠لو (وحنا ي

لماذا كان ينبغي أن يموت ). ٢٨: ٩؛ لو ٣٣: ١٤؛ ٢: ٩؛ ٣٧: ٥؛ مر ٣٧: ٢٦؛ ١: ١٧
قطع الرأس بالسيف كان الطريقة المألوفة . يعقوب ويبقى بطرس ھو سر من أسرار الله

ي تنُزل بالموطنين الرومان، ولكن من الواضح أنھا كانت مكروھة العادية لعقوبة الإعدام الت
  .بالنسبة إلى اليھود

من اللافت أن نلاحظ أن الكنيسة الأولى في ھذه الفترة لم تشعر بالحاجة إلى استبدال   
أسباب ذلك غير واضحة، ولكن ربما كان ). ٢٠ -١٥: ١(يعقوب كما فعلت مع يھوذا 
  ). ٢٦ -١٥: ١(ا، وليس موته الاستبدال بسبب خيانة يھوذ

لعل البعض يؤكد أن دعوة بولس يدعو ليعقوب، أخو يسوع وقائد كنيسة أورشليم، 
السؤال يتعلق بالمكانة الرسمية للاثني عشر الأصليين . يشكل استبدالاً ) ١٩: ١غل (رسولاً 

  ).١١: ٤أف (إزاء عطية الرسولية النائمة الدائرة 



، للكاتب Unity and Diversity in the New Testamentقراءة كتاب   
James D. G. Dunnجعلتني أن أفكر باحتمال بنية سلطة مختلفة في كنيسة القرن الأول .  

  الرسل في أورشليم - ١
 من الرسل) بطرس، ويعقوب، ويوحنا(الحلقة الداخلية  - ٢
 يعقوب أخو الرب، الذي قاد كنيسة أورشليم - ٣
لمتكلمين الذين كانوا قادة اليھود ا) ٦أع (السبعة  - ٤

 باليونانية
فيما بعد بولس وبرنابا وإرسالھما على الكنيسة في  - ٥

 أنطاكية السورية
يمكن أن نضيف إلى ھذه الطوائف المرتبطة بالمسيحية، المھوّدين، والغنوسيين، 

  .كل من ھؤلاء كان لديه قيادته الذاتية الخاصة به. والأبيونيين
ً ما يشير إليھا لوقا وسط  المسيحيين كانت أمراً يصعب الحفاظ الوحدة التي غالبا

ھذا . كرازة يسوع والأسفار المقدسة كانت غامضة كثيراً ما سبب وجود عدة تفاسير. عليه
كان ھناك معيار لتقييم لاھوت . في القرون الأولى" دستور الإيمان"ھو السبب في تطوير 

ول إلى بنية منظمة لمراكز التشديد الدينامي المقاد بالروح القدس في العھد الجديد تح. جماعة
الأرثوذكسية ھي مسألة ذات أھمية بالنسبة إلى تلك الأجيال التي . الكنيسة الشرقية والغربية

  .أبُعدت عن المؤسس وشھود العيان
المسيحيون ). ١٨: ٥؛ ٣: ٤(ھذا ھو الاعتقال الثالث لبطرس ". قبَضََ عَلىَ بطُْرُسَ  "٣: ١٢

  .ليسوا في منأى عن الاضطھاد
، مندمجاً مع عيد الفطير، )٤الآية (يشير ھذا إلى عيد فصح الرب ". كَانتَْ أيََّامُ الْفطَِيرِ " 

كلاھما كان يحُتفل بإعتاق ). ١: ٢٢؛ لو ١٥: ٢٣؛ ١٨: ١٢خر (الذي كان يدوم ثمانية أيام 
  .وتحرير بني إسرائيل من العبودية المصرية

ابله لدينا آذار أو نيسان، استناداً إلى ، والذي يق٢١ -١٤لقد كان يحتفل به في نيسان   
  .التقويم القمري اليھودي

ھذا كان يعني أربعة أرابع من الجنود لأربع مرات في ". أرَْبعََةِ أرََابعَِ مِنَ الْعَسْكَرِ  "٤: ١٢
  ).١٩: ٥(يظھر الرقم مدى قلق ھيرودس من احتمال ھرب بطرس . اليوم، أو ستين رجلاً 

ا الْكَنِ  "٥: ١٢ ، )١٢الآية (الكنيسة تصلي ". يسَةُ فكََانتَْ تصَِيرُ مِنْھَا صَلاةٌَ بلِجََاجَةٍ إلِىَ اللهِ أمََّ
لو (ھي ظرف مكثف شديد جداً " بلجاجة. "ولكن سوف تندھش عندما يستجيب الله للصلاة

  ).٢٢: ١ بط ١(يستخدم فقط ثلاث مرات في العھد الجديد ). ٤٤: ٢٢
  صلاة الشفاعة: موضوع خاص

I -دمة مق:  
  . الصلاة في غاية الأھمية، ونعلم ذلك من مَثل يسوع-أ

  ٤٦ - ٢٩: ٢٢؛ ٢٩: ٩؛ ١٢: ٦؛ ٢١: ٣؛ لو ٣٥: ١ الصلاة الشخصية، مر - ١
  ٤٦: ١٩؛ لو ١٧: ١١؛ مر ١٣: ٢١ تطھير الھيكل، مت - ٢
  ٤ -٢: ١١؛ لو ١٣ -٥: ٦ صلاة نموذجية، مت - ٣

خصي ومھتم والذي ھو حاضر،  الصلاة تضع بفعل ملموس واقعي إيماننا بإله ش-ب
ومستعد، وقادر على أن يسلك من أجلنا ومن أجل مصلحتنا ومصلحة الآخرين من خلال 

  .صلواتنا
ً لكي يستجيب لصلوات أولاده في مجالات عديدة يع -ج : ٤ لقد حدّ اله نفسه شخصيا

٢.(  
  . س الھدف الرئيسي من الصلاة ھو الشركة وقضاء الوقت مع الله الثالوث القدو- د
قد نصليّ مرة، مؤمنين، أو .  نطاق الصلاة ھو كل شيء وكل شخص يھم المؤمنين-ھـ

  .مراراً وتكراراً عندما يعود الفكر أو القلق
  . الصلاة يمكن أن تشمل عدة عناصر-و

  . التسبيح وعبادة اله الثالوث- ١
  . الشكر Ϳ على حضوره، وشركته، وتدبيره- ٢
  .والحالية الاعتراف بخطايانا، الماضية - ٣
  . التماس حاجاتنا ورغباتنا المحسوسة- ٤
  . التشفع حيث نرى حاجات الآخرين أمام الآب- ٥



الله يحب أولئك الذين نصليّ لأجلھم أكثر مما نحبھم .  الصلاة الشفاعية ھي سر-ز
نحن، ومع ذلك فإن صلواتنا غالباً ما تحدث تغييراً، أو تجاوباً، أو حاجة، ليس فينا فقط، بل 

ً فيھم   .  أيضا
II -المادة الكتابية :  

   العھد القديم-أ
  . بعض الأمثلة من الصلاة الشفاعية- ١

  . وما تلاھا٢٢: ١٨إبراھيم يتضرع إلى الله من أجل سدوم، تك . أ
  .صلوات موسى لأجل إسرائيل. ب

  ٢٣ - ٢٢: ٥خر ) ١(
   وما تلاھا٣١: ٣٢خر ) ٢(
   ٥: ٥تث ) ٣(
   وما تلاھا٢٥، ١٨: ٩تث ) ٤(

  .ئيل يصليّ لأجل إسرائيلصمو. ج
  ٩ -٨، ٦ -٥: ٧ صم ١) ١(
  ٢٣ -١٦: ١٢ صم ١) ٢(
  ١١: ١٥ صم ١) ٣(

  ١٨ -١٦: ١٢ صم ٢صلى داود لأجل ابنه، . د
   ١٦: ٥٩ الله يبحث عن شفعاء، أش - ٢
 الخطيئة، المعروفة وغير المعترف بھا أو موقف عدم التوبة يؤثران - ٣

  .على صلواتنا
  ١٨: ٦٦مز . أ
  ٩: ٢٨أم . ب
  ٧: ٦٤؛ ٢ - ١: ٥٩أش . ج

  : العھد الجديد-ب
  . الخدمة الشفاعية للابن والروح القدس- ١
  يسوع. أ

  ٣٤: ٨رو ) ١(
  ٢٥: ٧عب ) ٢(
  ١: ٢ يو ١) ٣(

  ٢٧ - ٢٦: ٨الروح القدس، رو . ب
  . خدمة بولس الشفاعية- ٢

  صلوات لأجل اليھود. أ
   وما تلاھا١: ٩رو ) ١(
  ١: ١٠رو ) ٢(

  سصلوات لأجل الكنائ. ب
  ٩: ١رو ) ١(
  ١:١٦أف ) ٢(
  ٩، ٤ -٣: ١في ) ٣(
  ٩، ٣: ١كول )٤(
  ٣ -٢: ١ تس ١) ٥(
  ١١: ١ تس ٢) ٦(
  ٣: ١ تيم ٢) ٧(
  ٤فيل، الآية ) ٨(

  .طلب بولس من الكنائس أن تصلي من أجله. ج
  ٣٠: ١٥رو ) ١(
  ١١: ١ كور ٢) ٢(
  ١٩: ٦أف ) ٣(
  ٣: ٤كول ) ٤(
  ٢٥: ٢ تس ١) ٥(
  ١: ٣ تس ٢) ٦(



  .الكنيسة الشفاعية خدمة - ٣
  .الصلاة من أجل بعضنا البعض. أ

  ١٨: ٦أف ) ١(
  ١: ٢ تيم ١) ٢(
  ١٦: ٥يع ) ٣(

  .صلوات مطلوبة من أجل جماعات خاصة. ب
  ٤٤: ٥الأعداء، مت ) ١(
  ١٨: ١٣العمال المسيحيين، عب ) ٢(
  ٢: ٢ تيم ١الحكام، ) ٣(
  ١٦ -١٣: ٥المرضى، يع ) ٤(
  ١٦: ٥ يو ١الفاترين، ) ٥(

  ١: ٢ تيم ١لاة لكل الناس، ص. ج
III -شروط الصلاة المستجابة .  

  . علاقتنا بالمسيح والروح القدس-أ
  ٢: ١٥ نقيم فيه، يو - ١
  ٢٤ -٢٣: ١٦؛ ١٦: ١٥؛ ١٤، ١٣: ١٤ باسمه، يو - ٢
  ٢٠؛ يھوذا ١٨: ٦ في الروح القدس، أف - ٣
  ١٥ -١٤: ٥؛ ٢٢: ٣ يو ١؛ ١٠: ٦ بحسب مشيئة الله، مت - ٤

  . الدوافع-ب
  ٧ -٦: ١؛ يع ٢٢: ٢١ عدم التردد، مت - ١
  ١٤ -٩: ١٨ التواضع والتوبة، لو - ٢
  ٣: ٤ الخطأ في الطلب، يع - ٣
  ٣ -٢: ٤ الأنانية، يع - ٤

  . جوانب أخرى-ج
  . المثابرة- ١

  ٨ - ١: ١٨لو . أ
  ٢: ٤كول . ب
  ١٦: ٥يع . ج

  . الطلب بلا انقطاع- ٢
  ٨ -٧: ٧مت . أ
  ١٣ -٥: ١١لو . ب
  ٥: ١يع . ج

  ٧: ٣ بط ١فات العائلية،  الخلا- ٣
  . التحرر من الخطايا المعروفة- ٤

  ١٨: ٦٦مز . أ
  ٩: ٢٨أم . ب
  ٢ - ١: ٥٩أش . ج
  ٧: ٦٤أش . د

IV-الاستتناج اللاھوتي .  
  !يا له من واجب ومسؤولية! يا لھا من فرصة!  يا له من امتياز-أ
  . الآب ينتظر في شوق. الروح القدس مرشدنا.  يسوع مثالنا-ب
  .للصلاة أن تغيرك وتغير عائلتك وأصدقاءك والعالم يمكن -ج

  ١٧ -٦: ١٢: البستاني-فاندايك/سميث
ً بيَْنَ عَسْكَرِيَّيْنِ ٦" مَهُ كَانَ بطُْرُسُ فيِ تلِْكَ اللَّيْلةَِ ناَئمِا ً أنَْ يقُدَِّ ا كَانَ ھِيرُودُسُ مُزْمِعا وَلمََّ

امَ الْباَ ً بسِِلْسِلتَيَْنِ وَكَانَ قدَُّ اسٌ يحَْرُسُونَ السِّجْنَ مَرْبوُطا بِّ أقَْبلََ وَنوُرٌ ٧. بِ حُرَّ وَإذَِا مَلاكَُ الرَّ
لْسِلتَاَنِ مِنْ . »قمُْ عَاجِلاً «: أضََاءَ فيِ الْبيَْتِ فضََرَبَ جَنْبَ بطُْرُسَ وَأيَْقظََهُ قاَئلِاً  فسََقطَتَِ السِّ

الْبسَْ رِدَاءَكَ «: فقَاَلَ لهَُ . ففَعََلَ ھَكَذَا. »نعَْليَْكَ تمََنْطَقْ وَالْبسَْ «: وَقاَلَ لهَُ الْمَلاكَُ ٨. يدََيْهِ 
 وَكَانَ لاَ يعَْلمَُ أنََّ الَّذِي جَرَى بوَِاسِطَةِ الْمَلاكَِ ھُوَ حَقِيقيٌِّ بلَْ يظَنُُّ - فخََرَجَ يتَْبعَُهُ ٩. »وَاتْبعَْنيِ

لَ وَ ١٠. أنََّهُ ينَْظرُُ رُؤْياَ الثَّانيَِ وَأتَيَاَ إلِىَ باَبِ الْحَدِيدِ الَّذِي يؤَُدِّي إلِىَ فجََازَا الْمَحْرَسَ الأوََّ



ً وَاحِداً وَللِْوَقْتِ فاَرَقهَُ الْمَلاكَُ  مَا زُقاَقا فقَاَلَ ١١. الْمَدِينةَِ فاَنْفتَحََ لھَُمَا مِنْ ذَاتهِِ فخََرَجَا وَتقَدََّ
بَّ أرَْسَلَ مَلاكََهُ وَأنَْقذََنيِ مِنْ يَدِ الآنَ عَلمِْ «: بطُْرُسُ وَھُوَ قدَْ رَجَعَ إلِىَ نفَْسِهِ  ً أنََّ الرَّ تُ يقَِينا

ثمَُّ جَاءَ وَھُوَ مُنْتبَهٌِ إلِىَ بيَْتِ مَرْيمََ أمُِّ يوُحَنَّا ١٢. »ھِيرُودُسَ وَمِنْ كُلِّ انْتظَِارِ شَعْبِ الْيھَُودِ 
ھْليِزِ ١٣. ھُمْ يصَُلُّونَ الْمُلقََّبِ مَرْقسَُ حَيْثُ كَانَ كَثيِرُونَ مُجْتمَِعِينَ وَ  ا قرََعَ بطُْرُسُ باَبَ الدِّ فلَمََّ

ا عَرَفتَْ صَوْتَ بطُْرُسَ لمَْ تفَْتحَِ الْباَبَ مِنَ الْفرََحِ بلَْ ١٤. جَاءَتْ جَارِيةٌَ اسْمُھَا رَوْدَا لتِسَْمَعَ  فلَمََّ
ا . »!أنَْتِ تھَْذِينَ «: فقَاَلوُا لھََا١٥.  الْباَبِ رَكَضَتْ إلِىَ دَاخِلٍ وَأخَْبرََتْ أنََّ بطُْرُسَ وَاقفٌِ قدَُّامَ  وَأمََّ

دُ أنََّ ھَكَذَا ھُوَ  ا بطُْرُسُ فلَبَثَِ يقَْرَعُ ١٦. »!إنَِّهُ مَلاكَُهُ «: فقَاَلوُا. ھِيَ فكََانتَْ تؤَُكِّ ا فتَحَُوا . وَأمََّ فلَمََّ
بُّ مِنَ السِّجْنِ فأَشََارَ إلِيَْھِمْ بيِدَِهِ ليَِ ١٧. وَرَأوَْهُ انْدَھَشُوا ثھَُمْ كَيْفَ أخَْرَجَهُ الرَّ : وَقاَلَ . سْكُتوُا وَحَدَّ

  ".ثمَُّ خَرَجَ وَذَھَبَ إلِىَ مَوْضِعٍ آخَرَ . »أخَْبرُِوا يعَْقوُبَ وَالِإخْوَةَ بِھَذَا«
، ٨، ٧، ٦، ٥، ٤، ٣الآيات (كتابات لوقا تتميز بمؤشرات زمنية ". فيِ تلِْكَ اللَّيْلةَِ  "٦: ١٢
لوقا لديه . ولكن انتبھوا من تفسير ھذا على أنه تاريخ كرونولوجي متتابع غربي). ١٨، ١٠

  .ھدف تبشري لاھوتي
ً وكأنھم . ھذه الآية تظھر استحالة ھرب أو نجاة بطرس". بيَْنَ عَسْكَرِيَّيْنِ  " لقد بدا تقريبا

  ).١٩: ٥(كانوا يتوقعون محاولة إطلاقه 
بِّ  "٧: ١٢ إنه أمر غير مألوف أن تدخلات ملاك الرب الفائقة الطبيعة ".  أقَْبلََ إذَِا مَلاكَُ الرَّ

؛ ٣٩، ٢٩: ٨(والروح القدس ) ٢٢، ٧، ٣: ١٠؛ ٢٦: ٨؛ ٥٣، ٣٨، ٣٥، ٣٠: ٧؛ ١٩: ٥(
من الواضح أن الروح . يتم تبادل الدوار فيھا في كل أرجاء سفر أعمال الرسل) ١٩: ١٠

إنه أمر لافت . لاك ھو تجلٍّ مادي خارجي ظاھرولكن الم. القدس يتكلم بشكل مدرك الحواس
ما يشبه ضربات (أن نرى الدمج بين الطبيعية وما ھو فائق الطبيعة في ھذه الرواية 

  ).الخروج
لماذا نجد . ھذا فعل ماضي بسيط مبني للمعلوم أم ما يدل على الإلحاح". قمُْ عَاجِلاً  "

  الملاك على عجلة؟ أليس ھو متحكم بالأحداث؟
  .ھذان كلاھما فعل أمر ماضي بسيط متوسط". تمََنْطَقْ وَالْبسَْ نعَْليَْكَ  "٨: ١٢

. ھذا أمر ماض بسيط متوسط يليه أمر حاضر مبني للمعلوم". الْبسَْ رِدَاءَكَ وَاتْبعَْنِي "
  . كان ھذا ملاكاً متوتراً . كان الملام على عجلة فعلياً لكي ينجز ھذه المھمة

؛ ١٢ -١١الآيات (أكد فيما إذا كانت ھذه رؤيا، أم حلم، أم حقيقة كان بطرس غير مت. ٩: ١٢
  ). ٥: ١١؛ ١٩، ١٧: ١٠
يستخدم لوقا عبارة مشابھة لوصف الابن ". بطُْرُسُ وَھُوَ قدَْ رَجَعَ إلِىَ نفَْسِهِ  "١١: ١٢

  ).١٢الآية (فجأة فھم واقع الخبرة ومضامينھا ). ١٧: ١٥لو (الضال 
ً " مريم"كان اسم ". بيَْتِ مَرْيمََ  "١٢: ١٢ ھناك عدة نساء يحملن اسم مريم . منتشراً وشائعا

  .تذُكرن في الأناجيل
  )٢٧: ١لو (أم يسوع  - ١
 )١٠: ٢٤؛ ٢: ٨لو (مريم المجدلية، تلميذة من الجليل  - ٢
 )١٠: ٢٤لو (أم يعقوب ويوحنا  - ٣
 )٤٢، ٣٩: ١٠لو (أخت مرثا ولعازر  - ٤
 )٢٥: ١٩يو (زوجة كليوبا  - ٥
  )ھنا(أم يوحنا مرقس  - ٦
كانت الكنيسة الأولى تجتمع في بيت ھذه . تشير ھذه إلى أم يوحنا مرقس". أمُِّ يوُحَنَّا "

لقد كانت أيضاً موضع ظھورات الرب الثلاثة بعد القيامة ). ١٢: ١٢أع (العائلة في أورشليم 
  .ومجيء الروح القدس يوم الخمسين

لرحلة التبشيرية في ا) ١٠: ٤كول (رافق يوحنا مرقس بولس وابن عمه برنابا   
لقد ). ٣٨: ١٥أع (بسبب ما ترك الفريق ورجع إلى بيته ). ١٣: ١٣ - ٢٥: ١٢أع (الأولى 

 -٣٦: ١٥أع (كان برنابا يريده أن يرافقھم في الرحلة التبشيرية الثانية، ولكن بولس رفض 
: ١٥أع (أخذ برنابا يوحنا مرقس إلى قبرص . نتج عن ذلك انفصال بولس وبرنابا). ٤١
: ٤كول (وفيما بعد وبينما كان بولس في السجن، يذكر يوحنا مرقس بطريقة إيجابية . )٣٩
ولا يزال فيما بعد في سجن بولس الثاني في روما، قبيل موته، يذكر يوحنا مرقس ) ١٠

من الواضح أن يوحنا مرقس قد صار جزءاً من فريق بطرس ). ١١: ٤ تيم ٢(الجديد 
رواية شيقة عن  Eccl. His. 3.39.12كتاب أفسافيوس يعطينا ). ١٣: ٥ بط ١(الإرسالي 

  .علاقة يوحنا مرقس ببطرس



في كتابه الذي وضع بابياس يعطينا روايات عن "
أقوال يسوع التي حصل عليھا من أريستيون وتعلمه 

أما وقد استرعيت انتباه . مباشرة من يوحنا الشيخ
الدارسين بھذه، فإني يجب أن أتابع الأقوال التي 

تھا للتو منه مع جزء من معلومات أعطاھا اقتبس
  :والتي تتعلق بمرقس، كاتب الإنجيل
ً اعتاد الشيخ أن يقولھا أن مرقس، الذي . وھذه أيضا

كان مفسر بطرس، قد كتب بعناية، ولكن ليس 
بحسب الترتيب، كل ما تذكره من أقوال الرب 

لأنه لم يكن قد سمع الرب ولم يكن أحد . وأفعاله
. حقاً، كما قلت، كان أحد أتباع بطرسأتباعه، بل لا

اعتاد بطرس أن يكيف تعليمه حسب المناسبة، دون 
ً لأقوال الرب، ولذلك فإننا  ً نظاميا أن يجري ترتيبا
. نبرر مرقس في كتابته بعض الأشياء كما تذكرھا

ً قد - لأنه كانت لديه ھدف واحد فقط  ألا يترك شيئا
. ص. ("سمعه، وألا يبدي أي بيان غير صحيح عنه

١٥٢.(  
وھذه الأشياء "يقول إيريناوس ". يوحنا الشيخ"في ھذا الاقتباس يشير بابياس إلى   

". تحمل شھادة إلى كتابته من قبِل بابياس، الذي كان مستمعاً إلى يوحنا، ورفيقاً لبوليكاربوس
  .يدل ھذا ضمنياً على أن بابياس قد سمعه من يوحنا الرسول

الأشكال النحوية لھذه الكلمات تكشف أن الكنيسة ". مِعِينَ وَھُمْ يصَُلُّونَ كَانَ كَثِيرُونَ مُجْتَ  "
اسم فاعل تام مبني للمجھول يتبعھا (كانت قد تجمعت وكانت تقصد أن تبقى في حالة صلاة 

  ).اسم فاعل] مجھول الصيغة معلوم المعنى[فعل حاضر متوسط 
ھْليِزِ  "١٣: ١٢ كان ھناك باب أكبر يؤدي إلى .  على الطريقكان ھذا باباً صغيراً ". باَبَ الدِّ

  .الأعلى
لسنا متأكدين فيما إذا كانت تعمل عند أھل البيت أو كانت ". وردة"اسمھا يعني ". رَوْدَا "

  .عضواً في اجتماع الصلاة
كانت الكنيسة تصلي إلى الله لكي يتصرف، ولكنھا فوجئت للغاية ". !أنَْتِ تھَْذِينَ  "١٥: ١٢

  .ندما استجابع) ١٦الآية (
دُ  " ھناك فعلان ناقصان مبنيان للمعلوم إشاريان في ھذا السياق، ما يدل على ". كَانتَْ تؤَُكِّ

أن تأكيد رودا وأن التجاوب الذي حصل على صلاة المجتمعين في العلية قد حدث أكثر من 
  . مرة

ن الواضح أن اليھود كانوا م. تلعب الملائكة دوراً بارزاً في كتابات لوقا". !إنَِّهُ مَلاكَُهُ  "
لأجل نقاش جيد عن (يؤمنون أن الملاك الحارس للإنسان يمكن أن يأخذ مظھراً مادياً جسدياً 
 Encyclopaediaمصادر اليھود والمعتقدات عن الملائكة الحارسين، انظر كتاب 

Judaica م ھذا التطور لعل. ليس ھناك أساس كتابي لھذا الاعتقاد). ٩٦٣. ، ص٢، المجلد
الكثير من علم الملائكة الرابي . في الزرادشتية) fravashi(الملائكة ربما جاء من مفھوم الـ 

ھناك بعض الدليل الكتابي على الملائكة . يمكن أن نجد أنه يرجع إلى ھذا التأثير الفارسي
  ).١٤: ١عب (الملائكة ھم خدام للمفديين ). ١٠: ١٨مت (الحارسين بالنسبة للمؤمنين الجدد 

من الواضح أن ھذه تفاصيل يرويھا شاھد عيان ". أشََارَ إلِيَْھِمْ بيِدَِهِ ليِسَْكُتوُا "١٧: ١٢
  ).٤٠: ٢١؛ ٣٣: ١٩؛ ١٦: ١٣(يدون لوقا ھذه الإيماءة عدة مرات ). ١٦: ١٣(

تظھر ھذه أن يعقوب، أخو يسوع، كان للتو رئيساً ". أخَْبرُِوا يعَْقوُبَ وَالِإخْوَةَ بھَِذَا "
  ).٢١ -١٣: ١٥(سة في أورشليم للكني

  يعقوب، شقيق يسوع: موضوع خاص
لأنه كان يصلي دائماً وھو راكع على " رُكَبُ الجَمَل"وفيما بعد " يعقوب البار" لقد دعي -أ  

  ).من ھيجيسيبوس، اقتبس أفسافيوس(ركبتيه 
ً ). ٥: ٧؛ يو ٢١: ٣مر ( لم يكن يعقوب قد آمن حتى القيامة -ب  بعد ظھر يسوع له شخصيا

  ).٧: ١٥ كور ١(القيامة 
وربما كان ھناك أيضاً عندما حلّ الروح ) ١٤: ١أع ( كان حاضراً في العلية مع التلاميذ -ج

  .القدس في يوم الخمسين



  ). ٥: ٩ كور ١( كان متزوجاً - د
ولكنه لم يكن أحد الاثني عشر ) ١٩: ١وربما رسول، غل ( يشير إليه بولس بأنه عمود -ھـ
  ). وما تلاھا١٣: ١٥؛ ١٧: ١٢ ؛ أع٩: ٢غل (
، يقول يوسيفوس أنه كان قد رُجم عام Antiquities of the Jews, 20.9.1 في كتاب -و

كتاّب القرن الثاني، (بأوامر من الصدوقيين في المجمع، بينما يقول تقليد آخر .  م٦٢
  .أنه ألُقي به من على سور الھيكل) إكليمندس الإسكندري أو ھيجيسيبوس

  .ال عديدة بعد موت يسوع أحد أقارب يسوع كان قد عينّ قائداً للكنيسة في أورشليم لأجي-ز
لا أحد يعلم أين ذھب بطرس، ولكن من الواضح أنه لم يذھب ". ذَھَبَ إلِىَ مَوْضِعٍ آخَرَ  "

  .١٥إلى روما كما افترض البعض لأنه كان موجوداً في مجمع أورشليم المكتوب عنه في أع 
الله بطرس بطريقة فائقة الطبيعة، إلا أن ھذا لم يكن يعني أنه كان حتى وإن خلصّ   

تذكروا أن يعقوب . في مقدوره أن يكون متھوراً أو أن يتوقع ھكذا تدخل عجائبي في كل مرة
ً كلمة إلى الكنيسة لتتوقع المزيد من الاضطھاد الجسدي بسبب . قد قتُل بطرس يرسل أيضا
  .تحريره
  ١٩ -١٨: ١٢: البستاني-فاندايك/سميث

ا صَارَ النَّھَارُ حَصَلَ اضْطِرَابٌ ليَْسَ بقِلَيِلٍ بيَْنَ الْعَسْكَرِ ١٨" ترَُى مَاذَا جَرَى لبِطُْرُسَ؟ : فلَمََّ
اسَ وَأمََرَ أنَْ ينَْقاَدُوا إلِىَ الْقتَْلِ ١٩ ا طَلبَهَُ وَلمَْ يجَِدْهُ فحََصَ الْحُرَّ ا ھِيرُودُسُ فلَمََّ  مِنَ ثمَُّ نزََلَ . وَأمََّ

  ".الْيھَُودِيَّةِ إلِىَ قيَْصَرِيَّةَ وَأقَاَمَ ھُناَكَ 
من اللافت أن لوقا يقول أشياء بصيغة النفي، ". حَصَلَ اضْطِرَابٌ ليَْسَ بقِلَيِلٍ  "١٨: ١٢

، انظر الحاشية رقم ٢: ٢٨؛ ٢٤، ٢٣، ١١: ١٩؛ ٢: ١٥؛ ١٨: ١٢(وغالباً بتصريح مكبوح 
 .G. B، للكاتب The Language and Imagery of the Bible، لكتاب ١٣٤. ، ص٨

Caird.(  
ً ما تستخدم في    ھذه السمة الأدبية ليست معروفة في الأدب العبري، ولكنھا غالبا

  .كان لوقا مثقفاً على مستوى عالٍ باللغة اليونانية. الأدب اليوناني
اسَ وَأمََرَ أنَْ ينَْقاَدُوا إلِىَ الْقتَْلِ  "١٩: ١٢ ھذا ھو المعنى الضمني للنص . "فحََصَ الْحُرَّ

)NKJV, NRSV, TEV( ولكنه قال بوضوح وصراحة ،)NJB .( بعض الترجمات
  .تستخدم قوسين لتحدد الكلمات التي ليست في النص اليوناني

عندما كان الحارس يفقد أحد سجنائه، فكان يجُبر على أن يتحمل عقوبة المسجون   
  ).Code of Justinian 9.4.4، ٤٢: ٢٧؛ ٢٧: ١٦(

  ٢٣ -٢٠: ١٢: البستاني-فاندايك/سميث
يْدَاوِيِّينَ فحََضَرُوا إلِيَْهِ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ ٢٠" ورِيِّينَ وَالصَّ ً عَلىَ الصُّ وَكَانَ ھِيرُودُسُ سَاخِطا

 لأنََّ كُورَتھَُمْ وَاسْتعَْطَفوُا بلَاسَْتسَُ النَّاظِرَ عَلىَ مَضْجَعِ الْمَلكِِ ثمَُّ صَارُوا يلَْتمَِسُونَ الْمُصَالحََةَ 
ففَيِ يوَْمٍ مُعَيَّنٍ لبَسَِ ھِيرُودُسُ الْحُلَّةَ الْمُلوُكِيَّةَ وَجَلسََ عَلىَ كُرْسِيِّ ٢١. تقَْتاَتُ مِنْ كُورَةِ الْمَلكِِ 
ي الْحَالِ ففَِ ٢٣» !ھَذَا صَوْتُ إلِهٍَ لاَ صَوْتُ إنِْسَانٍ «: فصََرَخَ الشَّعْبُ ٢٢. الْمُلْكِ وَجَعَلَ يخَُاطِبھُُمْ 

ودُ وَمَاتَ  ِ فصََارَ يأَكُْلهُُ الدُّ َّͿِ َبِّ لأنََّهُ لمَْ يعُْطِ الْمَجْد   ".ضَرَبهَُ مَلاكَُ الرَّ
يْدَاوِيِّينَ  "٢٠: ١٢ ورِيِّينَ وَالصَّ ً عَلىَ الصُّ كان ھيرودس غاضباً ". كَانَ ھِيرُودُسُ سَاخِطا

لتاريخي المحدد والشخص ليسا معروفين الحدث ا). فعل ناقص فيه كناية(جداً واستمر ھكذا 
في التاريخ، ولكن منطقة صور وصيدا كانت تعتمد على الزراعة التي تنتج من منطقة الجليل 

  ).١٧: ٢٧؛ وربما حز ٧: ٣؛ عزرا ١١: ٥ مل ١(
ل لأج.  م٤٤حدث ھذا عام ". فيِ يوَْمٍ مُعَيَّنٍ لبَسَِ ھِيرُودُسُ الْحُلَّةَ الْمُلوُكِيَّةَ  "٢١: ١٢

،  Williamترجمة  (Antiq. 19.8.2يوسيفوس تفصيل أكمل لھذه الرواية انظر كتاب 
Whiston ،Kregal.(  

في كل احتفال، كان يجتمع عدد كبير من الأشخاص "
ذوي المناصب الرئاسية، كما أھل الكرامة في أرجاء 

في اليوم الثاني ظھر وقد ارتدى حلةّ . مقاطعته
 رائع جداً في مصنوعة كلھا من الفضة، ونسيج

الحقيقة، ودخل إلى المسرح باكراً في الصباح؛ وكلما 
كان تضُاء الفضة التي في ردائه بفضل انعكاس أشعة 
الشمس عليھا، كان يشرق بطريقة مذھلة، وكان متألقاً 
ً جداً حتى أنه كان ينشر الخوف في قلب أولئك  لامعا



وفي الحال صرخ : الذين كانوا ينظرون إليه بإمعان
وإن لم يكونوا (دحوه، كل واحد من مكان، ممت

ً ) صادقين ارحمنا؛ فرغم أننا  "- وأضافوا: بأنه كان إلھا
قد احترمناك حتى الآن، مع ذلك فمن الآن فصاعداً 

وھنا لم ". سنعترف بك سامياً فوق الطبيعة الفانية
. يوبخھم الملك ولا رفض إطراءھم الخالي من الورع

صره، فرأى بومة ولكن في الحال بعد ذلك رفع ب
تجلس على حبل معين فوق رأسه، وفھم في الحال أن 
ً رسول  ھذا الطير كان رسول الشؤم، كما كان يوما

وشعر بألم حاد . الأنباء السارة إليه؛ فوقع في غم شديد
في معدته، وبدأ الألم يزداد عنفاً، ولذلك رفع بصره 

أنا، الذي تدعونه إلھاً، مطلوب  "-إلى أصدقائه وقال
ني فوراً أن أغادر ھذه الحياة؛ بينما العناية تثبت أن م

كذب الكلمات التي نطقتم بھا للتو؛ وأنا، الذي كنتم 
. ص"" (تدعونني خالداً، في الحال سأفنى بالموت

٤١٢.(  
    
مزاج ھيرودس وحالته الجسدية التي كانت ترافقھا توصف أيضاً في تفاصيل مخيفة   

  .Antiq. 17:6:5في كتاب 
أن ) ١٩١. ، ص٢المجلد  (The Jerome Biblical Commentaryكتاب يعلمنا 

ھذه التفاصيل الرھيبة عن موت شخص كانت طريقة الكتاّب القدماء لإظھار ما سيحدث 
  .لأولئك الذين يغضبون الله

 ١٨ -٥: ٩ مكابيين الثاني -أنطيوخوس الرابع أبيفانيس - ١
  .Antiq. 17.6.5 يوسيفوس، - ھيرودس الكبير- ٢
بِّ  "٢٣: ١٢  مل ٢؛ ١٦: ٢٤ صم ٢؛ ٢٣: ١٢خر (تشير ھذا إلى ملاك الموت ". مَلاكَُ الرَّ
  . ھذا مثال عن دينونة مؤقتة. الموت ھو في يد الله وليس في يد إبليس). ٣٥: ١٩
  ).٣١: ٢٨؛ ٢٠: ١٩؛ ٢٤: ١٢؛ ٣١: ٩؛ ٧: ٦(ھذه عبارة تلخيصية مميزة للوقا . ٢٤: ١٢

  ٢٥: ١٢: البستاني-فاندايك/سميث
لاَ الْخِدْمَةَ وَأخََذَا مَعَھُمَا يوُحَنَّا الْمُلقََّبَ ٢٥" وَرَجَعَ برَْناَباَ وَشَاوُلُ مِنْ أوُرُشَليِمَ بعَْدَ مَا كَمَّ

  ".مَرْقسَُ 
ھناك تغاير في النص في ھذه الآية . ھكذا تبدأ رواية رحلات بولس التبشيرية. ٢٥: ١٢

أورشليم " من"أو ) B و א ، المخطوطة eis(ليم أورش" إلى"متعلق فيما إذا كانوا قد رجعوا 
)apo المخطوطة ، D أو ek المخطوطة ،P74 ،A .( ببرنابا وشاول في ١٣يبدأ الأصحاح 

والترجمات اللاتينية القديمة، والآرامية،  E، المخطوطة "من أورشليم إلى أنطاكية("أنطاكية 
  ).والقبطية

  . المدخل١٦، أعمال "المذكورينالأشخاص "انظر التعليق على ". مَرْقسَُ  "
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . لا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخرويجب أ. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا نجّا الله بطرس ولم ينجِّ يعقوب؟ - ١
ندھشة عندما استجُيبت صلواتھم؟ فسر مضمون ھل كانت الكنيسة المجتمعة م - ٢

 .ذلك
  ھل يحتاج المؤمنون إلى ملائكة إن كان الروح القدس ساكن فيھم؟ - ٣

  



Acts 13  
  ١٣أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

اختيار برنابا   برنابا وشاول  إرسال برنابا وشاول
  وبولس للتبشير

 رحلة بولس -  ٢ -
وبرنابا، ومجمع 

 برنابا -أوراشليم 
  وشاول

٣ -١: ١٣  ٣ -١: ١٣  ٣ -١: ١٣  ٣ -١: ١٣  
  في قبرص  في قبرص  في قبرص  برنابا وشاول في قبرص

١٢ -٤: ١٣  ١٢ -٤: ١٣  ١٢ -٤: ١٣  ١٢ -٤: ١٣  
في أنطاكية   في أنطاكية بيسيدية

  بيسيدية
 في أنطاكية

  بيسيدية
في أنطاكية 

  بيسيدية
٤٣ -١٣: ١٣  ٥٢ -١٣: ١٣  ٥٢ -١٣: ١٣  ٥٢ -١٣: ١٣  

بولس وبرنابا       
يتوجھان إلى 

  الوثنيين
      ٥٢ -٤٤  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

مثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ ب
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. سةٍ واحدةاقرأ الأصحاحَ بجل  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

بقية أعمال الرسل . ھذه رواية رحلة بولس وبرنابا التبشيرية الأولى  - أ
  .ستخصص لخدمة بولس الكرازية

سيكون من المفيد أن تنتقلوا إلى خارطة في خلفية كتابكم المقدس أو أطلس   -  ب
 .١٤ و١٣رافية في كتابكم في الأصحاحين وأن تتابعوا المواقع الجغ

  . من رئاسة برنابا إلى رئاسة بولس١٤ و١٣ ھذا تحول واضح في الأصحاحات -ج
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ١: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث
مْعَانُ الَّذِي يدُْعَى نيِجَرَ برَْناَباَ وَسِ : وَكَانَ فيِ أنَْطَاكِيةََ فيِ الْكَنيِسَةِ ھُناَكَ أنَْبيِاَءُ وَمُعَلِّمُونَ ١"

بْعِ وَشَاوُلُ  وَبيَْنمََا ھُمْ ٢. وَلوُكِيوُسُ الْقيَْرَوَانيُِّ وَمَناَيِنُ الَّذِي ترََبَّى مَعَ ھِيرُودُسَ رَئيِسِ الرُّ
وحُ الْقدُُسُ  بَّ وَيصَُومُونَ قاَلَ الرُّ عَمَلِ الَّذِي أفَْرِزُوا ليِ برَْناَباَ وَشَاوُلَ للِْ «: يخَْدِمُونَ الرَّ

  ".فصََامُوا حِينئَذٍِ وَصَلُّوا وَوَضَعُوا عَليَْھِمَا الأيَاَدِيَ ثمَُّ أطَْلقَوُھُمَا٣. »دَعَوْتھُُمَا إلِيَْهِ 
  .١٩: ١١انظر التعليق على ". أنَْطَاكِيةََ  "١: ١٣

  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَنيِسَةِ  "
: ١٢ كور ١ھاتان الموھبتان للروح القدس توضعان في قائمة في . "أنَْبيِاَءُ وَمُعَلِّمُونَ  "
البنية النحوية تظھر أنه ليس مؤكداً إذا ما كان الرجال الخمسة الموضوعة . ١١: ٤ وأف ٢٨



أسماؤھم في قائمة كانوا أنبياء ومعلمّين أم إذا ما كان الثلاثة الأوائل أنبياء والاثنان الأخيران 
  .معلمّين

ما علاقة موھبة النبوءة في العھد الجديد بأنبياء العھد " ھذه الكلمة ھي المشكلة مع  
في العھد الجديد ھذه المھمة . في العھد القديم الأنبياء ھم كتاّب الأسفار المقدسة" القديم؟

كعطية " رسول"كما تم الاحتفاظ بكلمة . معطاة إلى الرسل الاثني عشر الأصليين ومساعديھم
، إلا أنه تغيرت المھمة بعد موت الاثني عشر، وھكذا أيضاً، )١١: ٤أف (مستمرة دائمة 
المھمة الأساسية عند . لقد توقف الوحي؛ ما من أسفار مقدسة مُلھمة أخرى. منصب النبي

أنبياء العھد الجديد ھي إعلان الإنجيل، ولكن أيضاً مھمة مختلفة، ربما كيفية تطبيق حقائق 
  .٢٧: ١١انظر الموضوع الخاص على . ات الحاليةالعھد الجديد على الأحوال والحاج

: ٤ في ارتباط مع النبوءة، ولكن في أف ١: ١٣المعلمّ تذُكر في أع /موھبة التعليم  
ھنا .  يقول بولس أنه كارز، ورسول، ومعلم١١ّ: ١ تيم ٢في .  نجدھا مرتبطة مع الرعاة١١

ش أيضاً بشكل مستقل منفصل وتناق. ٧: ١٢تبدو وكأنھا منفصلة مستقلة، كما الحال في رو 
يدل ھذا ضمناً على أن ھذه المواھب القيادية يمكن أن تكون مندمجة .  وما تلاھا١: ٣في يع 

كل . بطرق مختلفة في مختلف المؤمنين لتسد حاجة الكنيسة في ذلك الوقت أو تلك المنطقة
ترتيب  (أعلن الإنجيل، ولكن بطرق مختلفة) ١١: ٤أف (من ھؤلاء القادة الموھوبون 

  ).وتنظيم، كرازة، تعليم
  الوحي: موضوع خاص

يشير إلى الحقائق والعقائد والمفاھيم والأفكار وتعاليم المسيحية ذات " المسلمّ مرة"إن الإيمان   
وھذه يتم التشديد عليھا لأنه الأساس الكتابي لتحديد الوحي ). ٢١: ٢ بط ٢(النطاق العالمي 

ً وجعله مقتصراً على كتاب ات العھد الجديد وعدم السماح لكتابات أخرى لتعتبر من لاھوتيا
ھناك عدة نصوص غامضة وغير مؤكدة ورمادية في العھد الجديد، ولكن المؤمنين . الوحي

لأجل الإيمان والممارسة مشتمل بوضوح كافٍ " يحُتاج إليه"يتأكدون بالإيمان أن كل شيء 
  .في العھد الجديد

  "مثلث الوحي"ى ھذا المفھوم يوصف بدقة فيما يسم
  )الإعلان( الله قد أعلن نفسه في التاريخ على فترة زمنية طويلة - ١
  )الوحي( ولقد اختار كتاّباً بشر معينين ليدونوا ويفسروا أعماله - ٢
 أعطى روحه القدوس ليفتح أذھان وقلوب البشر ليفھموا ھذه الكتابات، ليس بشكل نھائي، - ٣

  )الاستنارة(ة المسيحية الفعالة بل على نحو كاف واف للخلاص والحيا
ليس من كتابات أخرى . الفكرة من ھذه ھي أن الوحي مقتصر على كتاّب الأسفار المقدسة

لدينا كل الحق الذي . القانون أغُلق. ذات سلطان، أو رؤى أو إعلانات من الوحي/موثوقة
  .نحتاج إليه لنتجاوب بشكل ملائم مع الله بما يرضيه

لى أفضل وجه في توافق كتاّب أسفار الكتاب المقدس إزاء خلاف ھذه الحقيقة ترُى ع
ما من كاتب معاصر أو متفوه لديه مستوى القيادة الإلھية التي . المؤمنين الأتقياء المخلصين

  .كانت لدى كتاّب أسفار الكتاب المقدس
  

  الاستنارة: موضوع خاص
في اللاھوت ھذا يدعى . رلقد تصرف الله في الماضي ليعلن نفسه بشكل واضح إلى البش"  

ً معينين ليدونوا ويفسروا إعلانه الذاتي ھذا. الإعلان في اللاھوت يدعى ھذا . لقد اختار أناسا
في اللاھوت يدعى ھذا . لقد أرسل روحه القدوس ليساعد القرّاء على فھم كلمته. الوحي

 وإذاً فلماذا كل - اللهتنشأ المشكلة عندما نؤكد أن الروح القدس مشارك في فھم كلمة. الاستنارة
  ھذه التفاسير العديدة المختلفة لھا؟

ً ما تؤثر الخبرة . جزء من المشكلة يقبع في فھم القارئ المسبق أو خبراته الشخصية غالبا
الشخصية أو الموقف الشخصي عند استخدام الكتاب المقدس كدليل نصي أو بطريقة 

لكتاب المقدس ما يسمح له بأن يتكلم فقط في غالباً ما تفُرض شبكة لاھوتية على ا. فسيفسائية
الاستنارة ببساطة لا يمكن مساواتھا بالوحي رغم أن الروح . مجالات معينة وبطرق مختارة

  .القدس مشارك في كلتيھما
أفضل مقاربة ربما تكون محاولة تأكيد الفكرة الرئيسية للفقرة، وليس تفسير كل تفصيل من 

ي تلخص الموضوع ھي التي تنقل الحقيقة المركزية لدى إن الفكرة الرئيسية الت. النص
تحديد الخطوط الرئيسية للسفر أو الوحدة الأدبية يساعد المرء على متابعة . الكاتب الأصلي

لا يمكننا أن نعيد إنتاج طريقة كاتب الأسفار المقدسة في . قصد الكاتب الأصلي المُلھم



يقولونه إلى أبناء عصرھم ثم ننقل تلك الحقيقة إلى وعلينا أن نحاول أن نفھم ما كانوا . التفسير
). حتى زمن أو فترة معينة(ھناك أجزاء من الكتاب المقدس غامضة أو محتجبة . أيامنا أنفسنا

ً خلافات على بعض النصوص والمواضيع ولكن علينا أن نحدد بوضوح  سيكون ھناك دائما
على . ضمن حدود قصد الكاتب الأصليالحقائق الرئيسية وأن نسمح لحرية التفاسير الفردية 

ً منفتحين إلى المزيد من الكتاب  المفسرين أن يسلكوا في النور الذي لديھم، أن يكونوا دائما
  .المقدس والروح القدس

  .سيديننا الله استناداً إلى مستوى فھمنا وكيف عشنا ذلك الفھم
بعض . ينية تشير إلى القاتم أو الأسودھي لات) niger(كلمة ". سِمْعَانُ الَّذِي يدُْعَى نيِجَرَ  "

  .٢١: ١٥المفسرين يحاولون أن يربطوا سمعان ھذا بمر 
ربما كان ھذا أحد اليھود الھلينيين الذين كرزوا إلى الأمميين في ". لوُكِيوُسُ الْقيَْرَوَانيُِّ  "

  .٢١: ١٦وعلى الأرجح أنه لم يكن لوكيوس المذكور في رو ). ٢٠: ١١(أنطاكية 
بْعمَ  " ھو الشكل اليوناني ) Manaen(مناين ". ناَينُِ الَّذِي ترََبَّى مَعَ ھِيرُودُسَ رَئِيسِ الرُّ

ھذا الرجل كان إما أخاً في الرضاعة ". المعزي"، الذي يعني )Manahem(للاسم العبري 
أو أنه ترعرع معه ) ١٢انظر المدخل إلى الأصحاح (لھيرودس أنتيباس ) الأدب اليوناني(
على الأرجح أن لوقا حصل على الكثير من معلوماته عن ). ية اليونانية السائدة الشعبيةالبرد(

  .من محادثات مع ھذا الرجل) رئيس الربع(ھيرودس أنتيباس 
٢: ١٣   

  "يخَْدِمُونَ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "يتَعََبَّدُونَ "  كتاب الحياة

  "يخَْدِمُونَ "  العربية المشتركة
  " فريضَةَ العِبادَةِ يقَْضونَ "  اليسوعية

والتي ") عمل"و" عام"المركبة من كلمتي ) (leitourgia(ھذه ھي الكلمة اليونانية   
  .منھا نحصل على كلمة ليتورجيا

. كانت بالأصل تشير إلى الشخص الذي كان يقوم بخدمة عامة على نفقته الخاصة  
يمكن أن يشير . دمة العبادةفي ھذا السياق تدل على فترة من السعي نحو إرادة الله خلال خ

  .الفعل إلى كل الكنيسة أو فقط إلى الرجال الخمسة المذكورة أسماؤھم في القائمة
في العھد القديم كان ھناك صوم واحد فقط ليوم واحد في السنة، يوم ". يصَُومُونَ  "

. عولكن، خلال القرن الأول، طورت اليھودية الرابية صومين في الأسبو. ١٦الكفارة، لا 
رغم أن الصوم ليس مطلوباً من المؤمنين، ولكن في أحيان كثيرة يكون مفيداً في تبين إرادة 

  ).٢٣: ١٤(الله 
  الصوم : موضوع خاص

ً من  ً أبداً في العھد الجديد، إلا أنه كان مفروضاً ومتوقعا رغم أن الصوم لم يكن مطلوبا
). ٣٥: ٥؛ لو ١٩: ٢؛ مر ١٥: ٩؛ ١٧، ١٦: ٦مت (تلاميذ يسوع في الوقت الملائم الموافق 

مت (وأما يسوع فقام بنفسه بسابقةٍ تصبح قاعدةً تتُبّع . ٥٨يوُصَفُ الصوم الصحيح في أش 
). ٢٧: ١١؛ ٥: ٦ كور ٢؛ ٢٣: ١٤؛ ٣ - ٢: ١٣أع (لقد صامت الكنيسة الأولى ). ٢: ٤

أع ( إلزام فيه الدافع والأسلوب كانا حاسمين عصيبين؛ التوقيت، والمدة، والتواتر اختياري لا
ليس الصوم طريق للتشاوف لإظھار روحانية المرء، بل وسيلة ندنو بھا من ). ٢٩ -١٩: ١٥

ً . الله ونسأله الإرشاد   .يمكن أن يكون مفيداً روحيا
في عدة مقاطع " الصوم"ميل الكنيسة الأولى نحو الزھد والتقشف جعل الكتبة يقحمون 

لمزيد من المعلومات حول ). ٥: ٧ كور ١ ؛٣٠: ١٠؛ أع ٢٩: ٩؛ مر ٢١: ١٧انظر مت (
 A Textual ، بعنوانBruce Metzgerھذه النصوص المشكوك فيھا اقرأ كتاب 

Commentary on the Greek New Testament الذي نشرته جمعيات الكتاب ،
  .المقدس المتحدة

وحُ الْقدُُسُ  " انظر (ھذا دليل كتابي آخر على شخصانية الروح القدس ". قاَلَ الرُّ
؛ ٢٩: ٨(سواء كان ھذا مسموعاً أم مدركاً بالبديھة لا نعرف ). ٢: ١الموضوع الخاص على 

من الواضح أن ھذه كانت رسالة واضحة محددة ). ١١: ٢١؛ ٢٣ ك٢٠؛ ١٢ ك١١؛ ١٩: ١٠
  .، وعلى الأرجح معطاة من خلال أحد الأنبياء)٧ -٦: ١٦(جداً 



لھا الدلالة ) aphorizō(الكلمة . للمعلوم أمرھذا فعل ماضي بسيط مبني ". أفَْرِزُوا "
إنھا تعني فرز وتجھيز من أجل مھمة إلھية معينة ). hagiazō" (قدّسْ "نفسھا كما الكلمة 

  ).١٥: ١؛ غل ١: ١رو (
: ٢لو (، التي تشير إلى الكثافة والشدة )dē(في النص اليوناني ھناك الأداة " افرزوا"بعد  
ھناك موازاة في قول . طي جدية إلى دعوة ونداء الروح القدسإنھا تع). ٢٠: ٦ كور ١؛ ١٥

  .٣٦: ١٥بولس الوارد في 
) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا فعل تام متوسط ". للِْعَمَلِ الَّذِي دَعَوْتھُُمَا إلِيَْهِ  "
: ١٢ كور ١(إن الروح القدس ھو الذي يدعو ويجھز ويھيئ لأجل مھمات الخدمة . إشاري

١١، ٧.(  
الآية فيھا ثلاثة أسماء فاعل ماضية بسيطة تصف الإعدادات الروحية لإرسال أول . ٣: ١٣

  :المرسلين من الكنيسة في أنطاكية
  صاموا - ١
 صلوا - ٢
 وضعوا عليھم الأيدي - ٣

تبدو ھذه على أنھا الأعمال الموحدة لكل الجماعة، وليس فقط للأنبياء والمعلمين 
  . في فعاليات المأمورية العظمىالكنيسة كلھا يجب أن تكون مشاركة. الآخرين

ھذه الآية بالتحديد ھي أحد النصوص الغامضة التي تستند ". وَضَعُوا عَليَْھِمَا الأيَاَدِيَ  "
ً لممارستنا . إليھا ممارستنا المعاصرة للرسامة ولكن من غير الملائم أن تعتبر أساساً كتابيا

  :في الكتاب المقدس" لأيديوضع ا"ھناك عدة أمثلة مادية عن . الطائفية المعاصرة
  في العھد القديم لأجل ھدف - ١
  )٢١: ١٦؛ ٤: ٤؛ ٢: ٣؛ ٤: ١لا (التطابق القرباني   - أ
 )١٥، ١٩:١٣ وما تلاھا؛ مت ١٣: ٤٨تك (البركة   -  ب
  )٩: ٣٤؛ تث ٢٣: ٢٧عد ( تفويض خلف -ج
   في العھد الجديد الخلفية مساوية مع اختلاف- ٢
  )٨: ٢٨؛ ١٧: ٩؛ أع ١٣: ١٣؛ ٤٠: ٤لو ( لأجل الشفاء -أ
  )٣: ١٣؛ ٦: ٦أع ( التكريس أو التفويض لمھمة -ب
: ٤ تيم ١؛ ٦: ١٩؛ ١٧: ٨أع ( مرتبطة باقتبال الروح القدس أو المواھب الروحية -ج
  )٦: ١ تيم ٢؛ ١٤
  )٢: ٦عب ( إشارة إلى التعاليم الرئيسية لليھودية أو الكنيسة - د

 ھؤلاء الرجال كانوا قادة مدعوين للتو، .وضع الأيدي ھذا لم يكن تقليداً أو خبرة تولية
  .ھذه ليست خدمة جديدة مدعوين إليھا، بل امتداد لما كانوا يفعلونه لتوھم. وموھوبين

ً على التمايز . السيامة تميل إلى تشجيع وجود تمايز بين المؤمنين   إنھا تعطي تصديقا
الكلمة  (laos و) قرعةيرث بال( clerosالكلمة اليونانية .  والعلمانيين- بين الإكليروس

ً تشير إلى كل )اليونانية التي تعني الشعب ، عندما تستخدمان في العھد الجديد، فإنھا دائما
كل المؤمنين خدام مدعوون موھوبون، يطُلب إليھم العمل طوال الوقت . جماعات المؤمنين

ات ليس من دليل كتابي عن فصل المؤمنين إلى جماع). ١٢ -١١: ٤أف (لنشر الإنجيل 
، ٧: ١٢ كور ١(كل المؤمنين موھوبون لأجل الخدمة لجسد المسيح . بشكل تسلسل ھرمي

١١.(  
  ١٢ -٤: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث

وحِ الْقدُُسِ انْحَدَرَا إلِىَ سَلوُكِيةََ وَمِنْ ھُناَكَ سَافرََا فيِ الْبحَْرِ إلِىَ ٤" فھََذَانِ إذِْ أرُْسِلاَ مِنَ الرُّ
وَكَانَ مَعَھُمَا يوُحَنَّا . ا صَارَا فيِ سَلامَِيسَ ناَدَياَ بكَِلمَِةِ اللهِ فيِ مَجَامِعِ الْيھَُودِ وَلمََّ ٥. قبُْرُسَ 
 ً ً اسْمُهُ ٦. خَادِما ً يھَُودِياّ ابا ً كَذَّ ا اجْتاَزَا الْجَزِيرَةَ إلِىَ باَفوُسَ وَجَدَا رَجُلاً سَاحِراً نبَيِاّ وَلمََّ

فھََذَا دَعَا برَْناَباَ وَشَاوُلَ . وَاليِ سَرْجِيوُسَ بوُلسَُ وَھُوَ رَجُلٌ فھَِيمٌ كَانَ مَعَ الْ ٧باَرْيشَُوعُ 
ً أنَْ يفُْسِدَ ٨. وَالْتمََسَ أنَْ يسَْمَعَ كَلمَِةَ اللهِ  احِرُ لأنَْ ھَكَذَا يتُرَْجَمُ اسْمُهُ طَالبِا فقَاَوَمَھُمَا عَليِمٌ السَّ

ا ٩. الْوَاليَِ عَنِ الِإيمَانِ  وحِ الْقدُُسِ وَشَخَصَ وَأمََّ ً فاَمْتلَأَ مِنَ الرُّ شَاوُلُ الَّذِي ھُوَ بوُلسُُ أيَْضا
ألَاَ تزََالُ تفُْسِدُ ! ياَ عَدُوَّ كُلِّ برٍِّ ! ياَ ابْنَ إبِْليِسَ ! أيَُّھَا الْمُمْتلَئُِ كُلَّ غِشٍّ وَكُلَّ خُبْثٍ «: وَقاَلَ ١٠إلِيَْهِ 

بِّ عَليَْكَ فتَكَُونُ أعَْمَى لاَ تبُْصِرُ الشَّمْسَ إلِىَ حِينٍ فَ ١١سُبلَُ اللهِ الْمُسْتقَيِمَة؟َ  . »الآنَ ھُوَذَا يدَُ الرَّ
ا ١٢. ففَيِ الْحَالِ سَقطََ عَليَْهِ ضَباَبٌ وَظلُْمَةٌ فجََعَلَ يدَُورُ مُلْتمَِساً مَنْ يقَوُدُهُ بيِدَِهِ  فاَلْوَاليِ حِينئَِذٍ لمََّ

بِّ رَأىَ مَا جَرَى آمَنَ مُنْدَ    ".ھِشاً مِنْ تعَْليِمِ الرَّ



وحِ الْقدُُسِ  "٤: ١٣ ھذا السياق لا يؤكد سلطان الكنيسة المحلية، بل ". أرُْسِلاَ مِنَ الرُّ
  .سلطان الروح القدس

الذي يتم التأكيد ) ٣٢: ٢انظر الموضوع الخاص على (إنه أحد الثالوث القدوس   
". دھر الروح القدس"كان يعرف باسم " يدالدھر المسياني الجد"إن . عليه في أعمال الرسل

ما ). ١٥ -٧: ١٦؛ ٢٦: ١٥؛ ٢٦ - ١٦: ١٤يو (إنه يدعو، ويوھب، ويوجه، ويبكّت، ويقوي 
  .من خدمة دائمة أو فعالة يمكن أن تقوم وتستمر بدون حضوره وبركته

لاً إلى  مي١٥لقد كانت على بعد . كانت ھذه مدينة ميناء في أنطاكية السورية". سَلوُكِيةََ  "
يرجع اسمھا إلى القائد سيلوسيد عن الإسكندر الكبير، الذي حكم ھذه المنطقة . الجنوب الغربي

  .بعد موت الإسكندر
حيث كان ھناك تعداد سكاني كبير من ) ٣٦: ٤(ھذه كانت موطن برنابا ". قبُْرُسَ  "
ة الأولى على ھذه لم تكن ھذه الشھادة المسيحي. Kittimفي العھد القديم تعرف باسم . اليھود

  ).٢٠ - ١٩: ١١(الجزيرة 
لقد . كانت ھذه المدينة المرفأ على الشاطئ الشرقي لجزيرة قبرص". سَلامَِيسَ  "٥: ١٣

  .كانت المركز التجاري للجزيرة
  :سبب ذلك واضح". ناَدَياَ بكَِلمَِةِ اللهِ فيِ مَجَامِعِ الْيھَُودِ  "
  د القديمأن ھؤلاء اليھود كانوا يعرفون لتوھم العھ - ١
: ٣(وكانت لديھم أول فرصة للتجاوب ) ٣ - ١: ١٢تك (أن اليھود كانوا شعباً مختاراً  - ٢

 )١٦: ١؛ رو ٨: ١٩؛ ٢: ١٧؛ ٤٦: ١٣؛ ٢٦
] ب[قد انجذبوا للتو Ϳ الواحد الحقيقي و] أ[في خدمات المجمع كان ھناك أمميون  - ٣

 كانوا يعرفون العھد القديم
  .عتيادية أينما كان ھناك مجمعصارت ھذه طريقة بولس التبشيرية الا

: ١٢أع (يشير ھذا إلى يوحنا مرقس الذي كان التلاميذ يجتمعون في بيته ". يوُحَنَّا "
ً تقليدياً كاتب إنجيل مرقس، الذي يبدو أنه دون شھادة شاھد عيان الرسول ). ١٢ ھو أيضا

ً سبب الجدال الشديد بين بولس وبرنابا الذي أدى إلى ا. بطرس نفصال الفريق ھو أيضا
كول (ولكن، فيما بعد يذكر بولس يوحنا مرقس بطريقة إيجابية ). ٤١ -٣٦: ١٥(التبشيري 

  .١٦انظر التعليق الكامل في مدخل الأصحاح ). ٢٤ وفل الآية ١١: ٤ تيم ٢؛ ١٠: ٤
ا اجْتاَزَا الْجَزِيرَةَ  "٦: ١٣  على الأرجح أن ھذه تعني أنھما توقفا وكرزا في كل مجمع". لمََّ

  .في الجزيرة
تشير ھذه إلى بافوس الجديدة، في تمييز بالتضاد عن المدينة الفينقية القديمة ". باَفوُسَ  "

ھاتان المدينتان كلتاھما أطُلق عليھما الاسم نسبة إلى الإلاھة الفينيقية .  أميال٧التي تبعد 
)Paphian .( وھذه كانت إلاھة الحب التي تعرف أيضاً باسماء)Aphrodite،  Astarte ، 

Venusھذه المدينة كانت ھي العاصمة السياسية الرسمية لقبرص.). ، الخ.  
 ٨نعلم من الآية ". ابن يشوع"اسمه يعني . ھذا الرجل كان نبياً كاذباً يھودياً ". باَرْيشَُوعُ  "

تعكس المرادف اليوناني للجذر الآرامي " ساحر"ھذه الكلمة . أنه عُرف باسم عليم الساحر
  .٩: ٨انظر الموضوع الخاص على ). ١٠الآية " (المشعوذ"عني الذي ي
ھا . كان ھناك جدال كثير حول تاريخية روايات لوقا". الْوَاليِ سَرْجِيوُسَ بوُلسَُ  "٧: ١٣

ً "إنه يدعو ھذا الرجل . ھنا مثال جيد عن دقة لوقا المؤرخ ، ما يعني أن قبرص مقاطعة "واليا
بمرسوم من .  م٢٢نعلم أن ھذا حدث عام . رومانيكانت لھا علاقة بمجلس الشيوخ ال

ونعلم أيضاً من كتابة محفورة باللاتينية في سولوا أن سرجيوس بولس كان قد بدأ . أوغسطس
كلما زادت المعلومات التي يكتشفھا علم الآثار عن عالم البحر الأبيض .  م٥٣ولايته عام 

  .ية لوقاالمتوسط في القرن الأول كلما زادت وثبتت دقة تاريخ
في ھذا السياق تعني أنه كان . ھذه الكلمة تستخدم بدلالات متنوعة واسعة". رَجُلٌ فھَِيمٌ  "

وأيضاً وصفه بھذه الطريقة يظھر بأن الإنجيل لم يكن قد أثر . قادراً على أن يحكم بشكل فعّال
 Manaen(ين فقط في الفقراء وغير المتعلمين، بل أيضاً أثر في الأغنياء والمثقفين المتعلم

من الممكن أيضاً أن أحد مقاصد لوقا من كتابة أعمال الرسل كان يظھر أن الإنجيل ). 13:1
  . لم يكن يشكل تھديداً للحكم الروماني

  :يبدو أن ھذا الاسم اليوناني ھو نقل بالحروف من لغة إلى لغة أخرى لـ". عَليِمٌ  "٨: ١٣
ستطيع أن يتنبأ بالمستقبل حكيم، عرّاف، من ي(كلمة عبرية تعني رجل حكيم  - ١

ويسيطر على المستقبل من خلال تأثير على القوى غير المنظورة في العالم 
  ).٤٨٧. ، ص٢ ، المجلد ABغير المنظور، 

  كلمة آرامية تدل على من يفسر الأحلام - ٢



-والتي تعني الحكماء الكلدانيين" مجوسي"ھذه الكلمة مرتبطة بكلمة ". السَّاحِرُ  "
  ).١: ٢؛ مت ٩: ٤؛ ٢: ٢دا (ل دانيال المديانيين مث

ولكن، في أيام بولس، كانت تستخدم للإشارة إلى السحرة المتجولين الذين كانوا   
  .٩: ٨انظر الموضوع الخاص على . الروماني-يتجولون في العالم الإغريقي

  :ھذه الكلمة تستخدم بثلاث طرق محددة في العھد الجديد". الِإيمَانِ  "
   بيسوع المسيح كمخلصالإيمان الشخصي - ١
 الحياة التقية المليئة بالإيمان - ٢
 )٢٠، ٣أي عقيدة، يه (المحتوى اللاھوتي للإنجيل  - ٣

 بسبب أداة التعريف ٣يبدو أنه ھنا يشير إلى البند . ٧: ٦الغموض نفسه نراه في أع 
  .٥: ٦ و١٦: ٣انظر المواضيع الخاصة على . والسياق

بولس .  للقب أسرته الروماني في سفر أعمال الرسلھذا ھو أول استخدام". بوُلسُُ  "٩: ١٣
يعتقد البعض أنھا تشير إلى حجم بولس الجسدي، ". ضئيل/صغير"ھو من كلمة يونانية تعني 

لأنه كان " الأدنى بين الرسل"وآخرون يقولن أنھا تدل على تقييمه الشخصي لنفسه على أنه 
  .ي المعطى له من قبِل والديه عند ولادتهعلى الأرجح أنه كان الاسم الثان. قد اضطھد الكنيسة

وحِ الْقدُُسِ  " قوة الروح القدس التي قادت الكنيسة الأولى توصف ". بوُلسُُ امْتلَأَ مِنَ الرُّ
الامتلاء اليومي المستمر الدائم بالروح ). ١٧: ٩؛ ٣: ٦؛ ٣١، ٨: ٤؛ ٤: ٢" (الامتلاء"بكلمة 

في سفر أعمال الرسل ). ١٨: ٥أف ( المؤمنين القدس ھو الحالة الطبيعية المألوفة لجميع
  .يكون الامتلاء مرتبطاً عادة بجرأة إعلان الإنجيل

  .١٠: ١انظر التعليق الكامل على ". شَخَصَ إلِيَْهِ  "
  :يصف بولس ھذا النبي اليھود الكذاب بعدة كلمات. ١٠: ١٣

 الاستخدام الوحيد لھذه ھذا ھو(، ما يعني أنه يخدع بالإغراء "الْمُمْتلَئُِ كُلَّ غِشٍّ " - ١
  )الكلمة في كتابات لوقا

ً بلا مبالاة أو "الْمُمْتلَئُِ كُلَّ خُبْثٍ " - ٢ ، ھذه من الكلمة اليوناني التي تعني أن يفعل شيئا
ھذه الكلمة نجدھا فقط في ). ١٤: ١٨(يعبث، ولكن صار لھا دلالات الشر 

 )١٤: ١٨؛ ١٠: ١٣(أعمال الرسل 
للإشارة إلى من يوصف ) ٣٦: ٤؛ ٢٥: ٣(طلح سامي ، ھذا مص"ابْنَ إبِْلِيسَ " - ٣

، انظر المواضيع ٤٤، ٤١، ٣٨: ٨؛ يو ٣٨: ١٣مت (بأعمال الشيطان 
  ).٣: ٥الخاصة على 

، تستخدم ھذه الكلمة عدة مرات في كتابات لوقا مشتملة اقتباسات من "عَدُوَّ كُلِّ برِ" - ٤
ان يشبه الله كل ما ك) ٣٥: ٢؛ أع ٤٣: ٢٠؛ ٧٤، ٧١: ١لو (العھد القديم 

 .١٤: ٣، على "البر: "كان ھذا الرجل ضده انظر الموضوع الخاص
ثلاث مرات ليظھر شر ھذا الإنسان الاختياري " كل"يستخدم بولس الكلمة الشاملة  - ٥

  .الكامل
أو " مستقيم"الكلمة . ھذا السؤال يتوقع جواباً بالإيجاب". تفُْسِدُ سُبلَُ اللهِ الْمُسْتقَيِمَةَ  "

. ي العھد الجديد تعكس مفھوم العھد القديم عن البر، ما يعني معيار أو قصبة قياسف" قويم"
تعكس كلمات العھد القديم التي تشير إلى الخطيئة، " حرّف"أو " أفسد"كلمات العھد الجديد 

عكس (ھذا الرجل جعل كل شيء فاسداً . والتي كانت انحرافاً عن المعيار، والذي ھو الله نفسه
  .١٤: ٣انظر الموضوع الخاص على ). امةالبر والاستق

بِّ  "١١: ١٣ ؛ ٦٦: ١لو (ھذه عبارة سامية تجسيمية تشير إلى قوة وحضور الرب ". يدَُ الرَّ
ً ما تشير في العھد القديم إلى دينونات الله ). ٢١: ١١أع  ؛أي ٦: ٥ صم ١؛ ٣: ٩خر (غالبا
  .، كما ھو الحال معھا ھنا)٢: ٣٨؛ ٤: ٣٢؛ مز ٢١: ١٩

ھذه الكلمات الوصفية القوية للشر والتمرد التي يصف بھا بولس ھذا ". كُونُ أعَْمَىتَ  "
إنه ينظر إلى الوراء . الرجل وشكل عقابه الإلھي المؤقت قد يعكس حياة بولس السابقة نفسه

  ).٨: ٩(الآن ويرى نفسه في ھذا المعلم اليھودي الكذاب وتلاعبه 
ً بمعنى مجازي لل   أع : ٩يو (دلالة على نقص الانفتاح الروحي العمى يستخدم غالبا

  ).٢٩ -٢٨: ٢٨؛ انظر أيضاً تث ٩
 ، الاسم يمكن أن pisteuō(ھذه ھي نفس الكلمة اليونانية ". رَأىَ مَا جَرَى آمَنَ  "١٢: ١٣

المستخدمة في كل العھد الجديد للدلالة على الإيمان ) ثقة/يترجم يؤمن، إيمان، أو يثق
ً (أعين رجل أغُلقت . جاوب مع رسالة الإنجيلھذا الحاكم ت. الحقيقي ؛ أعين إنسان آخر )حرفيا
ً (فتُحت  : انظر المواضيع الخاصة). ٩يو (ھذا ھو سر الإيمان وعدم الإيمان ). استعاريا

  .٥: ٦ والإيمان في العھد القديم على ١٦: ٣، على )"الاسم، الفعل، والصفة(الإيمان "



  أ١٦ -١٣: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث
ا يوُحَنَّا ففَاَرَقھَُمْ وَرَجَعَ . ثمَُّ أقَْلعََ مِنْ باَفوُسَ بوُلسُُ وَمَنْ مَعَهُ وَأتَوَْا إلِىَ برَْجَةَ بمَْفيِليَِّةَ ١٣" وَأمََّ

ا ھُمْ فجََازُوا مِنْ برَْجَةَ وَأتَوَْا إلِىَ أنَْطَاكِيةََ بيِسِيدِيَّةَ وَدَخَلوُا الْ ١٤. إلِىَ أوُرُشَليِمَ  مَجْمَعَ يوَْمَ وَأمََّ
بْتِ وَجَلسَُوا أيَُّھَا «: وَبعَْدَ قِرَاءَةِ النَّامُوسِ وَالأنَْبيِاَءِ أرَْسَلَ إلِيَْھِمْ رُؤَسَاءُ الْمَجْمَعِ قاَئلِيِنَ ١٥. السَّ

عْبِ فقَوُلوُا جَالُ الِإخْوَةُ إنِْ كَانتَْ عِنْدَكُمْ كَلمَِةُ وَعْظٍ للِشَّ أشََارَ بيِدَِهِ فقَاَمَ بوُلسُُ وَ ١٦. »الرِّ
  ".وَقاَلَ 
من الآن فصاعداً في سفر . من الواضح أن القيادة قد تبدلت". بوُلسُُ وَمَنْ مَعَهُ  "١٣: ١٣

  .أعمال الرسل نجد أن اسم بولس ھو الذي سيوضع أولاً في القائمة
مقاطعة برجة كانت أكبر مدينة في المقاطعة الرومانية الساحلية ل". برَْجَةَ بمَْفيِليَِّةَ  "

ً (بمفيلية  كانت تقع على بعد بضعة أميال داخل اليابسة لتثبيط الھجمات ). جنوب وسط تركيا
  .التي يقوم بھا القراصنة من البحر

: ١٤(من الواضح أن بولس لم يكرز ھناك في ھذه المرة، ولكن فعل ذلك فيما بعد   
 لعدة مئات من ليس من دليل تاريخي على وجود جماعة مسيحية في ھذه المنطقة). ٢٥

  .لقد مر من تلك المنطقة الساحلية مرور الكرام. السنين
يدون لوقا ھذه الحادثة، ولكن لا يقدم أي تلميح عن ". يوُحَنَّا فاَرَقھَُمْ وَرَجَعَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ  "

  ).ولا يقوم بذلك أي كاتب آخر للعھد الجديد(السبب 
  .لى خدمة الرب، لقد عاد إ١٦انظر المقدمة إلى الأصحاح   

ً ". أنَْطَاكِيةََ بيِسِيدِيَّةَ  "١٤: ١٣ لأنھا كانت تقع في " أنطاكية نحو بيسدية"ھذه تعني حرفيا
كانت ھذه جماعة إثنية متمايزة . منطقة إثنية في فريجية المقاطعة الرومانية من غلاطية

  .وعلى الأرجح من أوربا
ى الفترة من غروب الشمس يوم الجمعة إلى لا بد أن ھذا كان يشير إل". يوَْمَ السَّبْتِ  "

لقد كان اليھود يحسبون الوقت من المساء إلى المساء، بحسب تك . غروب الشمس يوم السبت
١.  

ً يشير إلى من كان يتكلم في المجمع". جَلسَُوا " كان الربانيون . قد يكون ھذا مصطلحا
ع تسمح من حين إلى آخر كانت المجام). ٢٤؛ لو ١: ٥مت (يعلمون وھم جالسون دائماً 

  ).١٥الآية (بزوار متحولين لأن يتكلموا إذا ما كانوا يرغبون بذلك 
كانت ھذه جزءاً من الترتيب النمطي للخدمة في ". قِرَاءَةِ النَّامُوسِ وَالأنَْبيِاَءِ  "١٥: ١٣

  .المجمع في أيام يسوع
فانيس منع ھذا بالأصل ناموس موسى وحده كان يقُرا، ولكن أنطيوخوس الرابع أبي  

خلال فترة الثورة المكابية، تم استعادة . فبدله اليھود عندئذ بقراءة الأنبياء. م. ق١٣٦عام 
اليھودية وصار الناموس والأنبياء كلاھما يقُرأن معاً كصيغة أساسية من خدمات المجمع 

  .انظر الموضوع الخاص التالي). ٢٧الآية (
  القانون العبري: موضوع خاص

  :مقدس العبري يقسم إلى ثلاثة أقسامالكتاب ال  
  ، من سفر التكوين إلى سفر التثنية )الأسفار الموسوية الخمسة( التوراة - ١
   الأنبياء- ٢
  )ما عدا راعوث( الملوك - الأنبياء السابقون، يشوع-أ
  )ما عدا مراثي إرميا ودانيال( ملاخي - الأنبياء اللاحقون، أشعياء-ب
   الكتابات-ج
   أمثال-مي، أيوبالأدب الحك. أ
  إستر-الأدب ما بعد السبي، عزرا. ب
  )الأدراج الخمسة( Megilloth. ج
  )تقُرأ يوم الخمسين(راعوث ) ١(
  )تقُرأ في عيد المظال(الجامعة ) ٢(
  )يقُرأ في فصح الرب(نشيد الأنشاد ) ٣(
  .)م. ق٥٨٦تقُرأ لتذكر سقوط أورشليم عام (المراثي ) ٤(
  )البوريم/لفوريمتقُرأ في عيد ا(استر ) ٥(
  دانيال. د
  أخبار الأيام الأول والثاني. ھـ



كان ھؤلاء ھم الرجال الذين يحملون مسؤولية صيانة البناء وترتيب ". رُؤَسَاءُ الْمَجْمَعِ  "
  ).٤٩، ٤١: ٨لو (الخدمة 

  .غالباً ما كانوا يدعون الضيوف ليتكلموا  
 جملة شرطية فئة أولى، يفترض أن تكون صحيحة ھذه". إنِْ كَانتَْ عِنْدَكُمْ كَلمَِةُ وَعْظٍ  "

كان ھذا ھو الجانب الطبيعي من عبادة . من وجھة نظر الكاتب لأجل مقاصده من الكتابة
  .بولس استفاد من ھذه الفرصة بشكل كامل. المجمع
عادة ما كان المعلمون اليھود يجلسون عندما يعلمّون، ولكن كانت ". قاَمَ بوُلسُُ  "١٦: ١٣

لقد عدّل بولس سلوكه ھذا وتقديمه . الرومان أن يقفوا عندما يعلمّون/ الإغريقمن عادة
  .للجمھور

يذكر لوقا تفاصيل شھادة العيان ھذه غالباً . أومأ بولس بيده طالباً الھدوء". أشََارَ بيِدَِهِ  "
  ).٤٠: ٢١؛ ٣٣: ١٩؛ ١٦: ١٣؛ ١٧: ١٢(

  ٢٥ - ب١٦: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث
جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ وَالَّذِينَ يتََّقوُنَ اللهَ اسْمَعُواأيَُّھَا ا«" إلِهَُ شَعْبِ إسِْرَائيِلَ ھَذَا اخْتاَرَ ١٧. لرِّ

عْبَ فيِ الْغُرْبةَِ فيِ أرَْضِ مِصْرَ وَبذِِرَاعٍ مُرْتفَعَِةٍ أخَْرَجَھُمْ مِنْھَا ةِ ١٨. آباَءَناَ وَرَفعََ الشَّ وَنحَْوَ مُدَّ
يَّةِ أرَْبعَِينَ  ثمَُّ أھَْلكََ سَبْعَ أمَُمٍ فيِ أرَْضِ كَنْعَانَ وَقسََمَ لھَُمْ ١٩. سَنةًَ احْتمََلَ عَوَائِدَھُمْ فيِ الْبرَِّ

وَبعَْدَ ذَلكَِ فيِ نحَْوِ أرَْبعَِمِئةٍَ وَخَمْسِينَ سَنةًَ أعَْطَاھُمْ قضَُاةً حَتَّى صَمُوئيِلَ ٢٠. أرَْضَھُمْ باِلْقرُْعَةِ 
ً فأَعَْطَاھُمُ اللهُ شَاوُلَ بْنَ قيَْسٍ رَجُلاً مِنْ سِبْطِ بنِْياَمِينَ أرَْبعَِينَ ٢١ .النَّبيِِّ  وَمِنْ ثمََّ طَلبَوُا مَلكِا
وَجَدْتُ دَاوُدَ بْنَ يسََّى رَجُلاً : ثمَُّ عَزَلهَُ وَأقَاَمَ لھَُمْ دَاوُدَ مَلكِاً الَّذِي شَھِدَ لهَُ أيَْضاً إذِْ قاَلَ ٢٢. سَنةًَ 
مِنْ نسَْلِ ھَذَا حَسَبَ الْوَعْدِ أقَاَمَ اللهُ لِإسْرَائيِلَ ٢٣. بَ قلَْبيِ الَّذِي سَيصَْنعَُ كُلَّ مَشِيئتَيِحَسَ 

ً يسَُوعَ  . إذِْ سَبقََ يوُحَنَّا فكََرَزَ قبَْلَ مَجِيئهِِ بمَِعْمُودِيَّةِ التَّوْبةَِ لجَِمِيعِ شَعْبِ إسِْرَائيِلَ ٢٤. مُخَلِّصا
ا صَ ٢٥ لُ سَعْيهَُ جَعَلَ يقَوُلُ وَلمََّ مَنْ تظَنُُّونَ أنَِّي أنَاَ؟ لسَْتُ أنَاَ إيَِّاهُ لكَِنْ ھُوَذَا «: ارَ يوُحَنَّا يكَُمِّ

ً أنَْ أحَُلَّ حِذَاءَ قدََمَيْهِ  جَالُ الِإخْوَةُ بنَيِ جِنْسِ «٢٦. يأَتْيِ بعَْدِي الَّذِي لسَْتُ مُسْتحَِقاّ أيَُّھَا الرِّ
  ".الَّذِينَ بيَْنكَُمْ يتََّقوُنَ اللهَ إلِيَْكُمْ أرُْسِلتَْ كَلمَِةُ ھَذَا الْخَلاصَِ إبِْرَاھِيمَ وَ 

جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ وَالَّذِينَ يتََّقوُنَ اللهَ اسْمَعُوا"ب ١٦: ١٣ كانت ھناك مجموعتان ". أيَُّھَا الرِّ
ھذه العظة ). ٣٥، ٢٢ ،٢: ١٠؛ ٢٦الآية (“ خائفوا الله”حاضرتان، اليھود والأمميون 

في نواح عديدة كان بولس متأثراً بعمق بفھم . ٧مشابھة جداً لعظة استفانوس في أع 
  .استفانوس للعھد القديم والإنجيل

إبراھيم، اسحق، (بدأ بولس مراجعته لتاريخ العھد القديم بدءاً من دعوة الآباء . ١٧: ١٣
  ). تثنية- خروج(لعبودية في مصر والعبودية والتحرير من ا) ويعقوب في سفر التكوين

: ١؛ ٦السبعينية، خر (ھذا مجاز نموذجي للعھد القديم ". بذِِرَاعٍ مُرْتفَعَِةٍ أخَْرَجَھُمْ مِنْھَا "
يتكلم الكتاب المقدس ". يده"إنه مشابه للعبارة التجسيمية . لوصف الرب بكلمات جسدانية) ٦

ً سرمدياً، وغير مادي، حتى و) أي وصف تجسيمي(عن الله بمفردات بشرية  إن كان روحا
ھذه التشابيه الكتابية ھي مصدر الكثير من سوء الفھم والأقوال الحرفية المبالغ . وكلي الوجود

الله أعظم بكثير من . يتكلم الكتاب المقدس عن الله في مقارنات تشابه، واستعارة، ونفي. فيھا
انظر ! أن يدكوا وأن يعبروامما يستطيع البشر المحدودون بالزمان وبقيود الأرض 

  .٣٣: ٢الموضوع الخاص على 
يَّةِ  "١٨: ١٣ ةِ أرَْبعَِينَ سَنةًَ احْتمََلَ عَوَائدَِھُمْ فيِ الْبرَِّ  ٣١: ١تعكس ھذه تث ". نحَْوَ مُدَّ

تعكس ھذه أسفار العھد القديم، ). A،  Cالمخطوطة " (غذّاھم كأم مرضعة"ويمكن أن تترجم 
  .الخروج والعدد

ً " أربعين "كلمة   ً من حوريب إلى شطيم . غالباً ما تكون رقماً دائريا إن الزمن حرفيا
  .٣: ١انظر الموضوع الخاص على ). سيناء( سنة مع فترة سنتين في حوريب ٣٨كان 
  :الأمم التي كانت في فلسطين يمكن وصفھا بعدة طرق". مأھَْلكََ سَبْعَ أمَُ  "١٩: ١٣

: ١؛ قض ٢٩ - ١٨: ١٠الأرض المنخفضة، تك أي سكان (كلمات تجميعية، كنعاني  - ١
  )١٦: ١٥أي سكان المناطق المرتفعة، تك (أو عموري ) ١

 )٥ - ٤: ١؛ قض ٣٠: ٤٣؛ ٧: ١٣الكنعانيين، والفرزيين، تك (شعبان  - ٢
 )٢٨: ٢٣الحثيون، خر ، الكنعانيون، الحويون(ثلاثة شعوب  - ٣
اليبوسيون، ، يونالحو، الفرزيون، الأموريون، الكنعانيون، الحثيون(ستة شعوب  - ٤

 )٨: ١٢؛ ١: ٩؛ يش ١٧: ٢٠؛ تث ١١: ٣٤؛ ١٧، ٨: ٣خر 
، الفرزيون، الكنعانيون، الأموريون، والجرجاشيون، الحثيون(سبعة شعوب  - ٥

 )١١: ٢٤؛ ١٠: ٣؛ يش ١: ٧اليبوسيون، تث ، الحويون



، الرفائيون، الفرزيون، الحثيون، القدمونيون، القينيون، الكنعانيون(عشرة شعوب  - ٦
  )٢١ -١٩: ١٥اليبوسيون، تك ، والجرجاشيون، الكنعانيين، وريونالأم

  سكّان فلسطين قبل العبرانيين: موضوع خاص
  . ھناك عدة قوائم للشعوب-أ  

  
تك .  أصل الأسماء إن كانت ملتبسة ومشكوك فيھا فذلك بسبب نقص المعلومات التاريخية-ب
  .ام يشتمل على عدة منھا مرتبطة بكنعان، ابن ح١٦ -١٥: ١٠
  ٢١ -١٩: ١٥ أوصاف مختصرة من أطول قائمة في تك -ج

  



  
وھو أمر ) kata + klēros + nemō(الكلمة المركبة من ثلاثة أجزاء ". قسََمَ لھَُمْ  "

نصوص أخرى تحوي (مألوف في السبعينية، ولكنھا مستخدمة ھنا فقط في العھد الجديد 
kata + klēros + didōmi .(ة كوسيلة لتقسيم الموعد بين الأسباط إنھا تعني إلقاء القرع

، ولكنھا "إكليروس"ھي التي نحصل منھا على كلمة  klērosكلمة الكلمة ). ١٩ -١٣يش (
  .في العھد الجديد تشير دائماً إلى جسد المؤمنين، ليس إلى جماعة النخبة

  :ليھذا الرقم يمكن أن يكون حصيلة جمع ما ي". أرَْبعَِمِئةٍَ وَخَمْسِينَ سَنةًَ  "
  )١٣: ١٥تك ( سنة من العبودية في مصر ٤٠٠ - ١
 )١٣: ٣٢؛ ٣٤ - ٣٣: ١٤؛ عد ٣٥: ١٦خر ( سنة ھي فترة التيه في البرية ٤٠ - ٢
 )١٠، ٧: ١٤يش ( سنوات الفتح ١٠ - ٧ - ٣

بإتباع ( ويبدو أنھا تشمل القضاة ٢٠ينقل الرقم إلى الآية ) KJV(النص المقبول 
ات ھذا ليس ھو الترتيب الأفضل أو الأقدم ، ولكن ترتيب الكلم)Antiq. 8.3.1يوسيفوس، 

، والتي تتلاءم أكثر مع تأريخ )A،  B،  C  ،א(الموجود في المخطوطات اليونانية الإنشية 
  .تسلط الضوء على المكان الصحيح للعدد) NASB(الشخطة الموجودة في . ١: ٦ مل ١

  . ٧ صم ١تشير ھذه إلى الفترة من سفر القضاة إلى . ٢٠: ١٣
  .١٠ -٨ صم ١ھذه تشير إلى . ٢١: ١٣

ھذه العبارة الدالة على الزمن لا نجدھا في العھد القديم ما لم تكن مشكلة ". أرَْبعَِينَ سَنةًَ  "
يذكر ). NIV" (الأربعين" تشتمل على ١: ١٣ صم ١المخطوطة في العھد القديم المتعلقة بـ 

تحذف السبعينية كل . نة س٤٠أيضاً أن شاول حكم  Antiq. 6.14.9يوسيفوس، في كتابه 
  .كان من الواضح أنھا تقليد رابي" أربعين. "٢: ٣ صم ١الجملة وتبدأ بـ 

ليست ھذه اقتباساً مباشراً من العھد ". وَجَدْتُ دَاوُدَ بْنَ يسََّى رَجُلاً حَسَبَ قلَْبِي "٢٢: ١٣
ة التي يقدمھا ھناك حاجة لتذكر أن ھذه العظ. ١٤: ١٣ صم ١القديم ولكن يبدو أنھا دمج بين 

أن يكون بالإمكان . ٧بولس تتبع نفس النمط الرئيسي في أداء استفانوس التاريخي في أع 
؛ ٥١، ٣٢مز (القول أن داود كان رجلاً حسب قلب الله، عندما كان خاطئاً رديء السمعة جداً 

  .، ھو تشجيع كبير لكل المؤمنين)١١ صم ٢
  :أشياءھذا الاقتباس المركب من دمج يدل على عدة   



أن ھذه كانت ممارسة معيارية عند الرابيين، ما يفسر الكثير من الاقتباسات غير  - ١
  .المألوفة من العھد القديم في العھد الجديد

ً ما يقتبس بولس من ترانيم . أن ھذه كانت للتو جزءاً من التعليم المسيحي - ٢ غالبا
 .مسيحية باكرة ربما من آداب أخرى

ويظھر أن لوقا قد حصل على موجزه بالتأكيد من ھذه ھذا الاقتباس ينفرد به بولس  - ٣
  .الرسالة الأولى المدونة لبولس في أعمال الرسل من بولس نفسه

   
  "سَيصَْنعَُ كُلَّ مَشِيئتَيِ"  البستاني-فاندايك/سميث

  "سَيعَْمَلُ كُلَّ مَا أشََاءُ "  كتاب الحياة
  "سيعَمَلُ كُلَ ما أرُيد"  العربية المشتركة

  "سيعَمَلُ بكُِلِّ مما أشَاء"  اليسوعية
ھذا الجزء من الجملة ليس في مقاطع . ھذه الآية ھي تلميح توفيقي من العھد القديم  

ً ومرفوضاً . العھد القديم ولكن حياة داود كان فيھا . في سياق العھد القديم شاول كان عاصيا
  .الله يعمل مع أناس ناقصين ليحقق مخططه الفدائي. أيضاً عصيان

  .إنھا تشير إلى كل وعود العھد القديم. ٥٢: ٧ھذه موازاة لأع . ٢٣: ١٣
  ١٥: ٣الفداء عبر نسل امرأة، تك  - ١
 ١٠: ٤٩حاكم من يھوذا، تك  - ٢
 ١٨، ١٥: ١٨قائد مستقبلي يأتي مثل موسى، النبي، تث  - ٣
 ١: ١؛ مت ١٠، ١: ١١؛ أش ٣٠: ١٠٢؛ مز ٧ صم ٢قائد من نسل داود،  - ٤
 ١٢: ٥٣ -١٣: ٥٢عبد متألم، أش  - ٥
 ٣١: ٥؛ أع ٤٢: ٤؛ ٢٩: ١؛ يو ٢١: ١؛ مت ١١: ٢مخلص، لو  - ٦

). ٢٣ -٢٢: ١٣؛ ٣١ -٢٩: ٢؛ أع ٤: ٢؛ ٦٩، ٣٢: ١لو ( جلي ٤بالنسبة إلى لوقا، البند 
  ).٥: ١٦؛ ١٠، ١: ١١؛ ٧: ٩أش (المسيا سيكون من أصل يسّى 

: ٣؛ لو ١١ -١: ٣؛ مت ٨ -١: ١خدمة يوحنا المعمدان ورسالته توصف في مر . ٢٤: ١٣
. ٦ -٥: ٤؛ ١: ٣لقد حقق يوحنا النبوءات التي في مت . ٢٨ - ١٩، ٨ -٦: ١؛ يو ١٧ - ٢

  ).١٥ - ١٤: ١؛ مر ١٧: ٤مت (كرازته بالتوبة أيضاً شكلت نمطاً لكرازة يسوع الباكرة 
: ١؛ يو ١٦: ٣؛ لو ٧: ١؛ مر ١١: ٣مت (تكلم يوحنا عن شخص آتٍ وأعظم منه   

  ).٢٥: ١٣؛ أع ٣٠، ٢٧
لُ سَعْيهَُ لَ  "٢٥: ١٣ ا صَارَ يوُحَنَّا يكَُمِّ خدمة . كان لدى الله مھمة معينة ليوحنا لينجزھا". مَّ

ولكن يا لھا من سنة ونصف مليئة بقوة الروح القدس .  شھراً ١٨يوحنا العلنية دامت فقط 
  .وإعداد الطريق للمسيا

لى يد لقد عرف بولس العھد القديم من شبابه في مدرسة المجمع وتدريبه كرابي ع  
  :لقد سمع بالإنجيل. غمالائيل في أورشليم

  من استفانوس - ١
 من المؤمنين الذين كان يضطھدھم - ٢
 برؤيا خاصة من يسوع - ٣
 من يھودي علماني مؤمن من دمشق - ٤
 من يسوع نفسه في العربية - ٥
 عندما زار الرسل الآخرين - ٦

ا ھا ھن. إنه يحاول أن يقتبس عن يسوع كلما استطاع إلى ذلك سبيلاً حول أي موضوع
  .يقتبس من روايات إنجيل عن حياة يسوع

  ٤١ -٢٦: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث
جَالُ الِإخْوَةُ بنَيِ جِنْسِ إبِْرَاھِيمَ وَالَّذِينَ بيَْنكَُمْ يتََّقوُنَ اللهَ إلِيَْكُمْ أرُْسِلتَْ كَلمَِةُ ھَذَا «٢٦" أيَُّھَا الرِّ

اكِنيِنَ فيِ أوُرُشَ ٢٧. الْخَلاصَِ  وَأقَْوَالُ الأنَْبيِاَءِ الَّتيِ تقُْرَأُ . ليِمَ وَرُؤَسَاءَھُمْ لمَْ يعَْرِفوُا ھَذَالأنََّ السَّ
مُوھَا إذِْ حَكَمُوا عَليَْهِ  وَمَعْ أنََّھُمْ لمَْ يجَِدُوا عِلَّةً وَاحِدَةً للِْمَوْتِ طَلبَوُا مِنْ ٢٨. كُلَّ سَبْتٍ تمََّ

ا تمََّمُ ٢٩. بيِلاطَسَُ أنَْ يقُْتلََ  . وا كُلَّ مَا كُتبَِ عَنْهُ أنَْزَلوُهُ عَنِ الْخَشَبةَِ وَوَضَعُوهُ فيِ قبَْرٍ وَلمََّ
ً كَثيِرَةً للَِّذِينَ صَعِدُوا مَعَهُ مِنَ الْجَليِلِ إلِىَ ٣١. وَلكَِنَّ اللهَ أقَاَمَهُ مِنَ الأمَْوَاتِ ٣٠ وَظَھَرَ أيََّاما

رُكُمْ باِلْمَوْعِدِ الَّذِي صَارَ لآباَئِناَ ٣٢. عْبِ أوُرُشَليِمَ الَّذِينَ ھُمْ شُھُودُهُ عِنْدَ الشَّ  إنَِّ اللهَ ٣٣وَنحَْنُ نبُشَِّ
ً فيِ الْمَزْمُورِ الثَّانيِ أنَْتَ : قدَْ أكَْمَلَ ھَذَا لنَاَ نحَْنُ أوَْلادََھُمْ إذِْ أقَاَمَ يسَُوعَ كَمَا ھُوَ مَكْتوُبٌ أيَْضا

: نَّهُ أقَاَمَهُ مِنَ الأمَْوَاتِ غَيْرَ عَتِيدٍ أنَْ يعَُودَ أيَْضاً إلِىَ فسََادٍ فھََكَذَا قاَلَ إِ ٣٤. ابْنيِ أنَاَ الْيوَْمَ وَلدَْتكَُ 



ادِقةََ  ً فيِ مَزْمُورٍ آخَرَ ٣٥. إنِِّي سَأعُْطِيكُمْ مَرَاحِمَ دَاوُدَ الصَّ وسَكَ : وَلذَِلكَِ قاَلَ أيَْضا لنَْ تدََعَ قدُُّ
.  بعَْدَ مَا خَدَمَ جِيلهَُ بمَِشُورَةِ اللهِ رَقدََ وَانْضَمَّ إلِىَ آباَئهِِ وَرَأىَ فسََاداً لأنََّ دَاوُدَ ٣٦. يرََى فسََاداً 

ا الَّذِي أقَاَمَهُ اللهُ فلَمَْ يرََ فسََاداً ٣٧ جَالُ الِإخْوَةُ أنََّهُ بھَِذَا ٣٨. وَأمََّ ً عِنْدَكُمْ أيَُّھَا الرِّ فلَْيكَُنْ مَعْلوُما
رُوا مِنْهُ ٣٩رَانِ الْخَطَاياَ ينُاَدَى لكَُمْ بِغُفْ  رُ كُلُّ مَنْ يؤُْمِنُ مِنْ كُلِّ مَا لمَْ تقَْدِرُوا أنَْ تتَبَرََّ وَبھَِذَا يتَبَرََّ

انُْظرُُوا أيَُّھَا الْمُتھََاوِنوُنَ ٤١: فاَنْظرُُوا لئِلَاَّ يأَتْيَِ عَليَْكُمْ مَا قيِلَ فيِ الأنَْبيِاَءِ ٤٠. بنِاَمُوسِ مُوسَى
قوُنَ إنِْ أخَْبرََكُمْ أحََدٌ بِهِ وَتعََ  بوُا وَاھْلكُِوا لأنََّنيِ عَمَلاً أعَْمَلُ فيِ أيََّامِكُمْ عَمَلاً لاَ تصَُدِّ   ".»جَّ
تشير ھذه إلى كل من المستمعين ". بنَيِ جِنْسِ إبِْرَاھِيمَ وَالَّذِينَ بيَْنكَُمْ يتََّقوُنَ اللهَ  "٢٦: ١٣

  .المرتبطين بالتوحيد والأخلاقية في اليھودية) خائفي الله(ين والأممي) أو المھتدين(اليھود 
تشير ھذه إلى وعد الله بأن يفتدي البشرية الساقطة عن طريق المسيا ". ھَذَا الْخَلاصَِ  "

  ).٤٦: ١٣و ٢٨: ٢٨؛ وأع ٦ - ٥: ١٩؛ خر ٥: ١٢تك (إنه يشتمل الأمميين ). ١٥: ٣تك (
لخص بإحكام عمى اليھود في أورشليم فيما يتعلق إنھا ت. ھذه آية مأساوية جداً . ٢٧: ١٣

إذ فاتتھم الآيات النبوية . بنصوص الأسفار المقدسة حتى تلك التي كانوا يقرأونھا باستمرار
لقد . صاروا الآية النبوية) أشعياء، يونان(والنبوءات ) ؛ زكريا؛ ملاخي٥٣؛ أش ٢٢مز (

  ).١٢ -١١: ١يو (وه جاء يسوع إلى خاصته، ولكن خاصته بأنفسھم لم يقتبل
: ٢(تدون أعمال الرسل مراراً وتكراراً المسؤولية الروحية لليھود في أورشليم . ٢٨: ١٣
  ). ٢٨ -٢٧: ١٣؛ ٣٩: ١٠؛ ٥٢: ٧؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ١٥ -١٣: ٣؛ ٣٦، ٢٣
مُوا "٢٩: ١٣ الأولى كانت أولئك . لا بد أن ھذه تشير إلى مجموعات مختلفة". أنَْزَلوُهُ ... تمََّ
المجموعة الثانية تشمل أولئك ). أي قادة اليھود، والحشد أمام بيلاطس(ين سعوا على موته الذ

 ً ھذا مشابه (ھذا يمكن أن يشمل اليھود المخلصين الذين رأوا الظلم . الذين أرادوا له دفناً لائقا
أو تلاميذ سريين مثل يوسف الرامي ) ، الذي يحتوي على دفن استفانوس٢: ٨لأع 

  ).٤٢ - ٣٨: ١٩يو (ونيقوديموس 
ھناك دليل قوي على الوحي في . حياة يسوع كانت نبوءة تحققت". كُلَّ مَا كُتبَِ عَنْهُ  "

: ٤؛ ٢٣: ٢؛ أع ٢٢: ٢٢لو (الكتاب المقدس ومسيانية يسوع الناصري ھي النبوءة التبنؤية 
  ).٢٢: ٢٦؛ ٢٩: ١٣؛ ٤٣: ١٠؛ ٢٨

ياة يسوع، التي ندعوھا اليوم في إنه صحيح بالتأكيد أن الكثير من التفاصيل عن ح  
أحداث كثيرة حدثت في حياة إسرائيل بدت . الكنيسة نبوءة، ھي بمعنى ما علم دراسة الرموز

يبدو غالباً أن مقاطع غامضة ). ١: ١١مثال، ھوشع (فيما بعد على أنھا تحدث في حياة يسوع 
اة كما يرى المرء خبرة غير مباشرة، ما كنت تفُھم في السياق كنبوءة، كانت تثب إلى الحي

إنھا تتطلب الوحي ومعنى تدفق التاريخ الفدائي ). ٥٣؛ أش ٢٢مثال مز (يسوع الأرضية 
أود أن أضيف أيضاً أنه ورغم أن . لتقدير كامل للإخبار المسبق في العھد القديم عن يسوع

زين كتاّب العھد الجديد يستخدمون علم الرموز، وحتى مجاز، فإن على المعلمين والكار
انظروا منھاج بوب التفسيري الكتابي . المعاصرين ألا يستخدموا ھذه الطريقة في التفسير

  www.freebiblecommentary.org: على الموقع الإلكتروني
  .٢٩: ١٠ و٣٠: ٥انظر التعليقات على ". الْخَشَبةَِ  "
لعھد الجديد أن الأقانيم يركد ا". لكَِنَّ اللهَ أقَاَمَهُ مِنَ الأمَْوَاتِ  "٣٧، ٣٤، ٣٣، ٣٠: ١٣

  :الثلاثة جميعاً قد شاركت فعلياً في قيامة يسوع
  )١١: ٨رو (الروح القدس  - ٤
 )١٨ - ١٧: ١٠؛ ٢٢ -١٩: ٢يو (الابن  - ٥
، ٣٣، ٣٠: ١٣؛ ٤٠: ١٠؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢، ٢٤: ٢أع (الآب  - ٦

؛ كول ٢٠: ١؛ أف ١: ١؛ غل ١٤: ٦ كور ١؛ ٩، ٤: ٦؛ رو ٣١: ١٧؛ ٣٤
 ).١٠: ١ تس ١؛ ١٢: ٢

ھذا جانب رئيسي من العظة . كان ھذا تأكيد الآب على حقيقة حياة يسوع وتعاليمه
انظر الموضوع ). أي محتويات العظات على أعمال الرسل) (Kerygma(الكرازية 

  .١٤: ٢الخاص على 
ً كَثيِرَةً  "٣١: ١٣ ً " تقول ٣: ١أع ". أيََّاما ئري  ھو رقم دا٤٠ولكن الرقم ". أربعين يوما

  .٣: ١انظر الموضوع الخاص على . شائع في العھد القديم
  .٣: ١، على "ظھورات يسوع بعد القيامة: "انظر الموضوع الخاص". ظَھَرَ  "
يھوه لإبراھيم /تشير ھذه إلى الوعد الأولي إلى الرب". الْمَوْعِدِ الَّذِي صَارَ لِآباَئنِاَ "٣٢: ١٣

الوعد نفسه بحضور الله وبركته كان يتكرر مع ھذا ). ٤؛ رو ٣ -١: ١٢تك (بأرض ونسل 
يركز العھد القديم على ). ٣٢: ٢؛ يوء ١٣: ٥٤؛ ٣: ٤٤أش (الآباء البطاركة وأولادھم 



: ١يلمح بولس إلى ھذا الوعد نفسه في رو ". النسل"الأرض، بينما العھد الجديد يركز على 
٣ - ٢.  

مسياني ملكي عن الصراع ، والذي ھو مزمور ٧: ٢ھذا الاقتباس من مز . ٣٣: ١٣
، ولكن الله أقامه )بشرية وشيطانية(لقد قتلت قوى الشر يسوع . وانتصار مسيا الله الموعود

  ).٤: ١رو (إلى انتصار 
ليؤكدوا أن يسوع قد ) المتبنيون( استخدمھا الھراطقة الأولون ٤: ١ھذه الآية ورو   

  .صار المسيا في القيامة
د الجديد على أن يسوع قد أيُد ومُجد بسبب إطاعته، ھناك بالتأكيد تشديد في العھ  

 - ٩، ٥ - ١: ١يو (ولكن لا يجب أن يؤخذ ھذا في معزل عن المجد واللاھوت السابقي الوجود 
  ).٣ -٢: ١؛ عب ١٨ - ١٣: ١؛ كول ١١ -٦: ٢؛ في ١٨

 للدلالة على إقامة الله ٢٦: ٣، يستخدم في أع )anistēmi" (أقامه"ھذا الفعل نفسه،   
يبدو ھذا استخدماً متميزاً ). ١٩: ١٨؛ تث ٣٧: ٧( الله يقيم النبي ٢٢: ٣؛ في أع "عبده"لـ 

  .قبل أن يموت" أقُيم"يسوع كان قد ). ٣٧، ٣٤، ٣٠الآيات (من الأموات " أقامه"عن 
لقد كان . تشير ھذه الآية إلى موت يسوع وقيامته". غَيْرَ عَتِيدٍ أنَْ يعَُودَ إلِىَ فسََادٍ  "٣٤: ١٣
كثير من . وليس أنه أنُعش وأعُيد إلى الحياة) ٢٠: ١٥ كور ١باكورة الأموات، (ول من قام أ

. الناس أعُيدوا إلى الحياة في الكتاب المقدس، ولكن وجب على الجميع أن يموتوا من جديد
  .أنوخ وإيليا نقُلا إلى السماء بدون موت، ولكنھما لم يقوما

ادِقةََ إنِِّي سَأعُْطِيكُمْ مَرَاحِمَ  " يشتمل .  من السبعينية٣: ٥٥ھذا اقتباس من أش ". دَاوُدَ الصَّ
إنه أمر مرره الله . ، ولكن لا يحدد إلامَ تشير ھذه"التطويبات الأكيدة"الاقتباس على الجمع 

). في الجمع في الاقتباس" ضمير المخاطب("إلى داود، فإلى يسوع، ثم إلى أتباع يسوع 
ھوذا "، السبعينية، ٥ - ٤: ٥٥أش " (ضمير المخاطب"يم مغزى يظھر السياق في العھد القد

ھا أمة لا تعرفھا تدعوھا وأمة لم تعرفك .. قد جعلته شارعا للشعوب رئيسا وموصيا للشعوب
، Zondervanالسبعينية، ". تركض إليك من أجل الرب إلھك وقدوس إسرائيل لأنه قد مجدك

  ).٨٩٠. ، ص١٩٧٦
أي كل (ھي الآن بركة ووعود للأمميين ) ي لليھودأ(التطويبات والوعود لداود   

  ).الجنس البشري
: ٢(ھذا ھو نفس الجدال المستخدم قبلاً في عظة بطرس في يوم الخمسين . ٣٧ -٣٥: ١٣
ھذه العظات الباركة في أعمال الرسل تعكس . ١٦، وأيضاً مأخوذ من المزمور )٣٢ -٢٤

ً نصوص مسيانية عديدة في العھ. تعليم مسيحي باكر ولذلك، فغالباً . د القديم كانت مرتبطة معا
ما تكون الضمائر والتفاصيل لا تبدو ذات صلة بالھدف المركزي عند كاتب العھد الجديد، 

  .الذي كان ليؤكد القيامة الجسدية ليسوع وانحلال داود
واستفانوس ) ٢أع (يستخدم بولس نقاشاً معززاً بالعھد القديم، كما يفعل بطرس . ٣٨: ١٣

  .لكي يصل إلى ھؤلاء المستمعين في المجمع) ٧ أع(
الآية (يعد بولس بمغفرة كاملة ومكتملة للخطايا، ما كانت اليھودية لتستطيع تقديمھا   

  ).٣٩، ٣٨، الآيات "ھذا"أي، (، لكل الذين يؤمنون بيسوع على أنه المسيح )٣٩
رُ كُلُّ مَنْ يؤُْمِنُ  "٣٩: ١٣ الله يحب كل . صر العالمي الكونيلاحظوا العن". وَبھِذَا يتَبَرََّ

، ٦، ٤، ١: ٤٢؛ أش ٤٣: ١٠(البشر وكل الناس لھم الفرصة بأن يتجاوبوا معه بالإيمان 
 ١؛ ٣٠، ٢٩، ٢٢: ٣؛ رو ١٦: ٣؛ يو ٣٢، ٢٨: ٢؛ يوء ٣٢، ٢٣: ١٨؛ حز ٥٥؛ ١٢ -١٠
  ).٤: ٤؛ ١: ٢ يو ١؛ ٩: ٣ بط ٢؛ ١١: ٢؛ تي ٤: ٢تيم 

  .٥: ٦ و١٦: ٣مواضيع الخاصة على انظر ال". مَنْ يؤُْمِنُ  "
   

رُ "  البستاني-فاندايك/سميث   "يتَبَرََّ
رُ "  كتاب الحياة   "بهِِ يتَبَرََّ

رُ "  العربية المشتركة   "بهِِ يتَبَرََّ
رُ مِنه"  اليسوعية   "بهِ يبُرََّ

   ً ھذه الكلمة القانونية التي ). حاضر مبني للمجھول إشاري" (يتبرر"ھذه حرفيا
قصبة "في العبرية تعني أصلاً ). ٢١: ٥ كور ٢(مام الله ببر يسوع المسيح تصف موقفنا أ

إنھا تعكس كلمة خاصة بالبناء في العھد ). ١٤: ٣انظر الموضوع الخاص على " (القياس
  .القدين تستخدم استعارياً مع الله على أنه المعيار أو المسطرة التي وفقھا تقوم الدينونة

رُوا مِنْهُ بنِاَمُوسِ مُوسَىمِنْ كُلِّ مَا لمَْ تقَْ  " كانت ھذه فكرة بولس ". دِرُوا أنَْ تتَبَرََّ
ً ليأتي بنا إلى فھم ). ٣٠ -٢١: ٣رو (اللاھوتية الرئيسية  الناموس الموسوي كان معلما



ناموس العھد القديم ليس ). ٢٩ -٢٣: ٣غل (لخطيئتنا الشخصية وليجعلنا نرغب بالمسيح 
لقد صار عقاب ). ٢٢: ٣؛ غل ٢٣، ١٨ - ٩: ٣رو (يع خطئوا وسيلة للخلاص، بل لأن الجم

  ).١٤: ٢؛ كول ١٣: ٣غل (الموت، لعنة 
  آراء بولس في الناموس الموسوي: موضوع خاص

  ).١٦، ١٢: ٧رو (إنه صالح ومن الله   
  ).٣بل وربما يمكن أن يكون لعنة، غل ( إنه ليس طريق البر والقبول من الله -أ
غالباً ما يقتبس بولس من العھد القديم (للمؤمنين لأنه إعلان الله الذاتي  لا يزال إرادة الله -ب

  ).ليقنع ويشجع المؤمنين
، )١١، ٦: ١٠ كور ١؛ ٤: ١٥؛ ٢٤ - ٢٣: ٤رو ( المؤمنون يتعلمون من العھد القديم -ج

  ).؛ عبرانيين٣؛ غل ٤؛ رو ١٥أع (ولكنھم لا يخلصون في العھد القديم 
  :جديد بأنه له دور في المھتدي ال- د
  )٢٩ - ١٥: ٣غل ( يظھر إثميته - ١
   يرشد البشر المفديين في المجتمع- ٢
   يعلمّ القرارات الأخلاقية المسيحية- ٣
ھذا الطيف اللاھوتي من اللعنة والفناء إلى البركة والاستمرارية ھو الذي يسبب المشكلة في   

 ، يظُھر A Man in Christفي كتاب . محاولة فھم وجھة نظر بولس في الناموس الموسوي
James Stewartالمفارقة في تفكير وكتابات بولس :  

ً من الفكر والعقيدة أن "     إنك لتتوقع بشكل طبيعي من إنسان يھيئ نفسه ليبني نظاما
إنك لتتوقع . يصلح قدر الإمكان وبأناقة ما أمكنه إلى ذلك سبيل معاني الكلمات التي يستخدمھا

إنك ستتطلب أن كلمة ما، عندما . ة الكلمات لأفكاره الرائدةمنه أن يبتغي الدقة في صياغ
ولكن أن تبحث عن . يكون قد استخدمھا كاتبك بمعنى معين، أن تحمل ذلك المعنى كل الوقت

... الكثير من صياغة المفردات لديه سلسة ولكن متصلبة. ھذا عند بولس ھو أمر مخيب للأمل
: ٧رو ". (ر بناموس الله بحسب الإنسان الباطنفإني أس"إنه يكتب، ". إذا الناموس مقدس"

 يجعله يقول في مكان آخر، nomos ولكن ھناك جانب آخر واضح من الـ) ٢٢، ١٢
  ).٢٦. ص) (١٣: ٣غل " (المسيح افتدانا من لعنة الناموس الناموس"

لكي يتجاوبوا ) أمر حاضر مبني للمعلوم(يلفت بولس انتباه مستمعيه . ٤١ - ٤٠: ١٣
؛ ٦: ١٤يو (بيسوع على أنه المسيا الموعود، على أن الطريق الوحيد لنيل الغفران بالإيمان 

  ).٥: ٢ تيم ١؛ ١٢: ٤أع 
وفي أماكن أخرى في كتابات بولس .  من السبعينية كتحذير٥: ١يقتبس من حبقوق   

يكرز بولس لأجل اتخاذ ). ١١: ٣؛ غل ١٧: ١رو ( كتجاوب ملائم ٤: ٢يقتبس من حب 
 الفكري ليس كافيا؛ً الاستسلام الشخصي الكامل ليسوع على أنه الرجاء التصديق. قرار

ھذا الإيمان الأولي والتجاوب بالتوبة يجب أن يتناظرا مع عيش حياة . الوحيد ھو المطلوب
  .يومية تشبه حياة المسيح

 تصف المنھجية الجديدة الصادمة المتعلقة بالخلاص للعھد الجديد في ٤١الآية   
  .المسيح
  ٤٣ -٤٢: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث

وَبعَْدَ مَا خَرَجَ الْيھَُودُ مِنَ الْمَجْمَعِ جَعَلَ الأمَُمُ يطَْلبُوُنَ إلِيَْھِمَا أنَْ يكَُلِّمَاھُمْ بھَِذَا الْكَلامَِ فِي ٢"
بْتِ الْقاَدِمِ  تِ الْجَمَاعَةُ تبَعَِ كَثيِرُونَ مِنَ الْيھَُودِ وَا٤٣. السَّ ا انْفضََّ خَلاءَِ الْمُتعََبِّدِينَ بوُلسَُ وَلمََّ لدُّ

  ".وَبرَْناَباَ اللَّذَيْنِ كَاناَ يكَُلِّمَانھِِمْ وَيقُْنعَِانھِِمْ أنَْ يثَْبتُوُا فيِ نِعْمَةِ اللهِ 
الجوع إلى الغفران ) ٢(باستخدام عظة بولس و) ١(تظھر ھذه قوة الروح القدس . ٤٢: ١٣

  .ر الذين خلقوا على صورة اللهواسترداد العالقة مع الله في قلب البش
٤٣: ١٣   

خَلاءَِ الْمُتعََبِّدِينَ "  البستاني-فاندايك/سميث   "الدُّ
دِينَ الْعَابدِِينَ "  كتاب الحياة   "الْمُتھََوِّ

  "الدُّخلاءِ الذينَ يعَبدُونَ الله"  العربية المشتركة
  "الدُّخلاءِ الذينَ يعَبدُونَ الله"  اليسوعية

الذين يتقون "ھذه مجموعة مختلفة من ". المتعبدين المھتدين"ياً ھذه العبارة ھي حرف
  ).٣٥، ٢٢، ٢: ١٠ (٢٦، ١٦الوارد ذكرھم في الآيات " الله

  :وھذا تطلب.  إلى أولئك الأمميين الذين كانوا قد صاروا يھود رسميا٤٣تشير الآية 



  معمودية ذواتھم في حضور شھود - ١
 الختان للذكور - ٢
  أورشليم عند الإمكانتقديم ذبيحة في الھيكل في - ٣

؛ أع ١٥؛ ٢٣مت (المھتدين من اليھود في العھد الجديد /ھناك عدة إشارات إلى الدخلاء
  ).٤٣: ١٣؛ ٥: ٦؛ ١١: ٢

  :من السياق يصعب تحديد ھذه العبارة". يقُْنعَِانِھِمْ أنَْ يثَْبتُوُا فِي نعِْمَةِ اللهِ  "
  .لإنجيل في قلوبھمبعض ھؤلاء المستمعين قد يكونوا قد تجاوبوا مع ا - ١
أولئك الذين كانوا أمناء لما فھموه من نعمة الله في العھد القديم يشجعون على  - ٢

 ).٤٤الآية (الاستمرار في طلب الله والإصغاء إلى بولس مرة أخرى 
  ٤٧ -٤٤: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث

"٤٤ ً بْتِ التَّاليِ اجْتمََعَتْ كُلُّ الْمَدِينةَِ تقَْرِيبا ا رَأىَ الْيھَُودُ ٤٥.  لتِسَْمَعَ كَلمَِةَ اللهِ وَفِي السَّ فلَمََّ
فيِنَ  فجََاھَرَ بوُلسُُ ٤٦. الْجُمُوعَ امْتلَأوُا غَيْرَةً وَجَعَلوُا يقُاَوِمُونَ مَا قاَلهَُ بوُلسُُ مُناَقضِِينَ وَمُجَدِّ

لاً بكَِ «: وَبرَْناَباَ وَقاَلاَ  لمَِةِ اللهِ وَلكَِنْ إذِْ دَفعَْتمُُوھَا عَنْكُمْ وَحَكَمْتمُْ كَانَ يجَِبُ أنَْ تكَُلَّمُوا أنَْتمُْ أوََّ
هُ إلِىَ الأمَُمِ  بُّ ٤٧. أنََّكُمْ غَيْرُ مُسْتحَِقِّينَ للِْحَياَةِ الأبَدَِيَّةِ ھُوَذَا نتَوََجَّ قدَْ : لأنَْ ھَكَذَا أوَْصَاناَ الرَّ

  ".»لىَ أقَْصَى الأرَْضِ أقَمَْتكَُ نوُراً لِلأمَُمِ لتِكَُونَ أنَْتَ خَلاصَاً إِ 
ليس كل من كان في المدينة . ھذا أيضاً غلوٌّ . رسالة بولس كان لھا تأثير واضح. ٤٤: ١٣

  .حضر
   

  "كَلمَِةَ اللهِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "كَلمَِةَ اللهِ "  كتاب الحياة

  "كلامَ الرَّبّ "  العربية المشتركة
  "كَلمَِةَ اللهِ "  اليسوعية

  . في المخطوطة اليونانية في ھذه النقطةھناك تغاير  
  A،  B2  ، א،P74الرب ھو في المخطوطات  - ١
 B،  C،  Eالله ھو في المخطوطات  - ٢

الإنجيل ھو إعلان إلھي عن . رغم وجود تغايرات كثيرة، إلا أن ھذا لا يغير معنى النص
  .المسيا/يسوع، المسيح

ا رَأىَ الْيھَُودُ الْجُمُوعَ  "٤٥: ١٣ سواء كان التحول الكبير أم العدد الكبير من ". رَةً غَيْ ... لمََّ
الغيرة تنُسب إلى . الأمميين في الحشد ھو الذي سبب الغير أم لا أمر لا نعلمه من ھذا السياق

  ).٥: ١٧؛ أع ١٠: ١٥؛ مر ١٨: ٢٧مت (رؤساء اليھود في كل من أورشليم والشتات 
 في عدم الإيمان اللاھوتي فيما بعد في رسالة رومية يظھر بولس مشكلة لاھوتية  

ً بني إسرائيل لكي يستطيع الأمميون أن ). ١١ -٩رو ( إنه يؤكد أن الله قد أعمى مؤقتا
ليجعل إسرائيل يتجاوب ) أي الغيرة(ولكن الله سيستخدم خلاص الأمميين كوسيلة . يخلصوا

  ).١٣: ٣ -١١: ٢أف (مع المسيح، لكيما يتحد جميع المؤمنين من خلال الإنجيل 
. ١٠: ١٢المشكلة ھي متى سيحدث ذلك؟ السؤال نفسه يمكن طرحه فيما يتعلق بزك   

ھل ھذه نبوءة متعلقة بالكنيسة الأولى، التي كانت مؤلفة من يھود مؤمنين، أم إلى فترة زمنية 
، ولكن )١٤، ١١: ١١؛ ١٩: ١٠رو (مستقبلي؟ الغيرة كانت مقصودة لأجل ھدف فدائي 

  .دم الإيمانالغيرة في ھذا النص تسبب ع
  .١٠: ٣انظر التعليق على ". امْتلَأوُا غَيْرَةً  "
فِينَ  " بينما راح أولئك اليھود يدافعون عن تقاليدھم ويھاجمون كرازة بولس، كانوا ". مُجَدِّ

إما اليھودية أو المسيحية ھي الانعكاس . ليس من حل وسط ھنا. أنفسھم مدانين بالتجديف
  . متشددون في قبول الأعضاءاليھود. الحقيقي لإرادة الله

  . ھذا أحد العلائم في أعمال الرسل التي تدل على الامتلاء بالروح القدس". جَاھَرَ  "٤٦: ١٣
لاً بكَِلِمَةِ اللهِ  " . كان ھذا نمط الكرازة التبشيرية الأولى". كَانَ يجَِبُ أنَْ تكَُلَّمُوا أنَْتمُْ أوََّ

أولئك الذين في المجمع . ن الله كان قد شمل الأمميين، ولك)١١ - ٩رو (الأولوية كانت لليھود 
أعمال الرسل فيه سلسلة من النصوص . عرفوا عھدھم القديم وأمكنھم التحقق من النبوءات

  ).١٧، ١٠، ٢: ١٧؛ ١٣: ١٦؛ ١٤، ٥: ١٣؛ ٢٠: ٩؛ ٢٦: ٣(على ھذا المفھوم والنمط 
مستخدم عدة مرات ) متوسط إشاريحاضر مبني لل(ھذا فعل قوي ". دَفعَْتمُُوھَا عَنْكُمْ  "

لقد استخُدم للإشارة إلى بني إسرائيل في ". يرمي بعيداً "معناه الرئيسي ھو . في السبعينية



 ليؤكد أن الله لم يرفض ٢ -١: ١١ويستخدمه أيضاً بولس في رو ). ٣٩: ٧(عظة استفانوس 
  .لشعبه، ولكنھم ھم رفضوا ابنه، وسيلته الوحيدة للخلاص، إعلانه الكام

من الصعب أن تتمسك بمفھوم التعيين ". حَكَمْتمُْ أنََّكُمْ غَيْرُ مُسْتحَِقِّينَ للِْحَياَةِ الأبَدَِيَّةِ  "
السابق، والذي يتم التأكيد عليه في معظم الأحيان في أعمال الرسل، مع مفھوم التجاوب 

جتذاب الروح ما من أحد يستطيع أن يأتي إلى الإيمان بدون ا. الشخصي الفردي المطلوب
برفضھم لكرازة بولس للإنجيل، . ، ولكنننا ندان بحسب تجاوبنا أم لا)٦٥، ٤٤: ٦يو (القدس 

اللوم على نقص التجاوب لا يمكن أن يوضع على ). ٢١ -١٧: ٣يو (أعلنوا ذواتھم الحقيقية 
  ".مانعدم الإي"ھذا ھو سر . لقد أمّن طريقة، وھي ابنه، ولكن الابن ھو الطريق الوحيد. الله

هُ إلِىَ الْأمَُمِ  " ً لإعلان الإنجيل ". ھُوَذَا نتَوََجَّ : ٢٢؛ ٦: ١٨(يصبح ھذا نموذجاً اعتياديا
  ).١٦: ١؛ رو ٢٨: ٢٨؛ ٢١
استخدم سمعان ھذا الاقتباس . من السبعينية) ٦: ٠٤٢ ٦: ٤٩ھذا اقتباس من أش . ٤٧: ١٣

انظر (داء الكوني العالمي  ليؤكد مھمته المسيانية في الف٣٢: ٢في بركة يسوع في لو 
في السياق يشير إلى " النور"بل وحتى إنه لمن الممكن أن ). ٨: ١الموضوع الخاص على 

، "استخدام العھد القديم في العھد الجديد("كرازة بولس وبرنابا للإنجيل إلى ھؤلاء الأمميين 
 Foundations for Biblical بعنوان ٩٧. ، صDarrell Bochللكاتب 

Interpretation لداري النشر ، Broadman و Holman  ،والآن يستخدمه ). ١٩٩٤
  .بولس ليظھر الإعلان العالمي الكوني للإنجيل العالمي الكوني

إنھا تسلط . ٨: ١، يمكن أن تكون تلميحاً إلى "إلى أقصى الأرض"العبارة الختامية   
  .الضوء على عالمية الإنجيل

  ٥٢ -٤٨: ١٣: البستاني-فاندايك/سميث
بِّ وَآمَنَ جَمِيعُ الَّذِينَ كَانوُا ٤٨" دُونَ كَلمَِةَ الرَّ ا سَمِعَ الأمَُمُ ذَلكَِ كَانوُا يفَْرَحُونَ وَيمَُجِّ فلَمََّ

بِّ فيِ كُلِّ الْكُورَةِ ٤٩مُعَيَّنيِنَ للِْحَياَةِ الأبَدَِيَّةِ  كُوا النِّ ٥٠. وَانْتشََرَتْ كَلمَِةُ الرَّ سَاءَ وَلكَِنَّ الْيھَُودَ حَرَّ
الْمُتعََبِّدَاتِ الشَّرِيفاَتِ وَوُجُوهَ الْمَدِينةَِ وَأثَاَرُوا اضْطِھَاداً عَلىَ بوُلسَُ وَبرَْناَباَ وَأخَْرَجُوھُمَا مِنْ 

ا ھُمَا فنَفَضََا غُباَرَ أرَْجُلھِِمَا عَليَْھِمْ وَأتَيَاَ إلِىَ إيِقوُنيِةََ ٥١. تخُُومِھِمْ  ا التَّلامَِ ٥٢. أمََّ يذُ فكََانوُا وَأمََّ
وحِ الْقدُُسِ    ".يمَْتلَئِوُنَ مِنَ الْفرََحِ وَالرُّ

بِّ  "٤٨: ١٣ دُونَ كَلمَِةَ الرَّ ا سَمِعَ الْأمَُمُ ذَلكَِ كَانوُا يفَْرَحُونَ وَيمَُجِّ الكثير من ھؤلاء ". لمََّ
شرية كانوا في المجمع لسنين ولم يسمعوا شمولية وعالمية رسالة الله في محبة وقبول كل الب

الآية (ومرروھا إلى آخرين ) ٢٨: ٢٨(عندما سمعوا بھا اقتبلوھا بحماسة . بالإيمان بالمسيا
٤٩.(  

ھذا تصريح واضح يدل على التعيين ". آمَنَ جَمِيعُ الَّذِينَ كَانوُا مُعَيَّنيِنَ للِْحَياَةِ الأبَدَِيَّةِ  "
، ولكنه في نفس العلاقة ) العھدينالمألوف جداً في الأدب الرابي والأدب اليھودي بين(السابق 

الغامضة كما كل مقاطع العھد الجديد المرتبطة بمفارقة المتعلقة بخيار الله وإرادة الإنسان 
إنه فعل ماضٍ تام مبني للمجھول فيه كناية يأتي من كلمة عسكرية ). ١٣، ١٢: ٢في (الحرة 

)tassō ( يعين"أو " يسجل"التي تعني."  
؛ رؤ ١٠: ٧دا (جيل يشير إلى سفرين استعاريين يحتفظ بھما الله ھذا المفھوم من التس  

والآخر ھو ). ١٦: ٣؛ وملا ٦: ٦٥؛ أش ٨: ٥٦مز (الأول ھو سفر أعمال الناس ). ١٢: ٢٠
؛ عب ٣: ٤؛ في ٢٠: ١٠؛ لو ١: ١٢؛ دا ٣: ٤؛ أش ٢٨: ٦٩؛ مز ٣٢: ٣٢خر (سفر الحياة 

والحاجة /الاختيار/التعيين السابق: "صانظر الموضوع الخا). ٢٧: ٢١؛ ٥: ٣؛ رؤ ٢٣: ١٢
  .٤٧: ٢، على "إلى توازن لاھوتي

رِيفاَتِ  "٥٠: ١٣ كُوا النِّسَاءَ الْمُتعََبِّدَاتِ الشَّ يعطينا ھذا النص البيئة ". لكَِنَّ الْيھَُودَ حَرَّ
؛ ١٤: ١٦(التاريخية والثقافية للمكانة المرموقة للنساء في آسيا الصغرى في القرن الأول 

٤: ١٧.(  
في ھذا السياق يشير إلى المھتدين إلى اليھودية الذين كانوا أيضاً قادة في الجماعة أو   

  . كانوا قد تزوجوا إلى قادة مدنيين
A. T. Robertson في كتابه ،Word Pictures in the Greek New 

Testament يوضح أن النساء الأمميين كانوا منجذبين بشكل كبير٢٠١. ، ص٣، المجلد ، 
  .بسبب الأخلاقية فيھا) Juvenal 6:542و  Strabo 7:2(إلى اليھودية 

  .١١: ٣ تيم ٢يشير بولس إلى ھذا في ". أثَاَرُوا اضْطِھَاداً عَلىَ بوُلسَُ  "



: ٦؛ مر ١٤: ١٠مت (ھذه علامة يھودية على الرفض ". نفَضََا غُباَرَ أرَْجُلھِِمَا "٥١: ١٣
الغبار على أقدامھم ) ١(ين فيما إذا كان ھذا يشير إلى لسنا متأكد). ١١: ١٠؛ ٥: ٩؛ لو ١١

  .الغبار على لباسھم الذي علق بھم عندما كانوا يعملون) ٢(ونعالھم من السير أم 
. كانت ھذه مدينة رئيسية في ليقونية، التي تقع في مقاطعة غلاطية الرومانية". إيِقوُنيِةََ  "

  .رق أنطاكية بيسيدية ومباشرة شمال ليسترا ميلاً إلى الشرق، وجنوب ش٨٠كانت على بعد 
ھذا فعل ناقص مبني للمجھول إشاري والذي يمكن ". كَانوُا يمَْتلَئِوُنَ مِنَ الْفرََح "٥٢: ١٣

، يأخذھا ١٩٩٥، عام NASBإن . أن يعني بدء عمل أو تكرار عمل في الزمن الماضي
: ١؛ يع ٣: ٥رو ( الاضطھاد وحده الروح القدس يمكن أن يعطي فرحاً وسط. بالمعنى الثاني

  ). وما تلاھا١٢: ٤ بط ١ وما تلاھا؛ ٢
ھل تشير إلى المؤمنين الجدد، الفريق الإرسالي، أم إلى . غامضة" التلاميذ"عبارة   
  كليھما؟

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب .  منا أن يسير في النور المُعطى لناعلى كلِّ واحدٍ . المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دةلق. في ھذا القسم من السفر   .د عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
 كدليل نصي على السيامة من قبِل ٣ -٢: ١٣لماذا لا يمكن استخدام الآيات  - ١

  جماعة مختارة؟
 لماذا كان بولس يكرز في المجمع أولا؟ً - ٢
 ).١٣الآية (لماذا ترك يوحنا مرقس الفريق الإرسالي؟  - ٣
 ؟٣ بغلاطية ٣٩ما علاقة الآية  - ٤
  ب في علاقتھا بالتعيين السابق وإرادة الإنسان الحرة؟٤٨ الآية أوضح - ٥

  
  



Acts 14  
  ١٤أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

بولس وبرنابا   في إيقونية  في إيقونية  في إيقونية
 يبشران في ايقونية

٧ -١: ١٤  ٧ -١: ١٤  ٧ -١: ١٤  ٧ -١: ١٤  
  بولس يشفي مقعدًا في لسترة ودربة  في لسترة ودربة  في لسترة ودربة

  
٢٣ -٨: ١٤  ٢٠ -٨: ١٤  ٢٣ -٨: ١٤  ٢١ -٨: ١٤  

العودة إلى   العودة إلى أنطاكية في سورية
أنطاكية في 

  سورية

العودة إلى 
أنطاكية في 

  سورية

رجوع بولس 
وبرنابا إلى 

  أنطاكية سورية
٢٨ -٢٤: ١٤  ٢٨ -٢١: ١٤  ٢٨ -٢٤: ١٤  ٢٨ -٢٢ :١٤  

        
  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 

  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة
فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 

لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . لى كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديهيجبُ ع. المقدَّس
رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ

قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  
ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . س العربية المألوفة أعلاهمع ترجمات الكتاب المقدّ 

كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير
  . أوحد

  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  ما علاقة رسالة بولس بغلاطية

ن الجانبان من مادة الخلفية يجب التعامل معھا سوية لأن نظريتان ھذا  - أ
كلتا . تؤثر على تاريخ الرسالة. متعاكستان عن ھوية المُرسَل إليھم

  .النظريتين فيھا ثقل منطقي ودليل كتابي محدود
 :النظريتان ھما  -  ب
  النظرية التقليدية التي كان متفقاً عليھا بالإجماع حتى القرن الثامن عشر - ١
  "نظرية غلاطية الشمالية"ى تدع  . أ
تشير إلى غلاطية الإثمية التي في الھضبة " غلاطية" إنھا تفترض أن   . ب

 )١: ١ بط ١(المركزية الشمالية من تركيا 
الذين ) Gallأو اللاتينية  Keltoiفي اليونانية (غلاطية الإثمية ھذه كانوا السلتيين 

  .يلادكانوا قد غزو ھذه المنطقة في القرن الثالث قبل الم
. م. ق٢٣٠ھزموا عام . لتمييزھم عن إخوتھم الغربيين" الإغريق الغاليين"لقد دعيوا 

تأثيرھم الجغرافي كان محدوداً على وسط وشمال آسيا . على يد أتالوس الأول، ملك برغامس
  .الصغرى أو تركيا المعاصرة

 وسط  إن كانت ھذه المجموعة الإثمية افتراضية، فإن التاريخ يجب أن يكون-ج  
رفقاء .  خلال رحلة بولس الإرسالية التبشيرية الثانية والثالثة٥٠الأعوام التي تلت العام 

  .بولس في السفر سيكونان سيلا وتيموثاوس
إنھم يؤكدون على أن .  بالملاريا١٣: ٤ البعض ربطوا مرض بولس في غل - د  

 المستنقعية المليئة بولس ذھب شمالاً إلى النجود ليتخلص من الراضي المنخفضة الساحلية
  .بالملاريا



 St. Paul the، في كتابه Sir Wm. M. Ramsay النظرية الثانية تبناھا - ٢  
Traveler and Roman Citizen ،New York: G. P. Putnam’s Sons عام ،

١٨٩٦.  
على أنھا مجموعة إثمية، ھذه النظرية " غلاطية"بينما حددت النظرية التقليدية . أ

 كور ١(يبدو أن بولس غالباً ما استخدم أسماء المقاطعات الرومانية . نھا إداريةتحددھا على أ
الرومانية كانت تشتمل على منطقة " غلاطية"مقاطعة .). ، الخ١: ٨؛ ١: ١ كور ٢؛ ١٩: ١٦

ھؤلاء السلتيين الإثميين كانوا يؤيدون روما من البدء وكانوا قد . الإثمية" غلاطية"أكبر من 
إن كانت ھذه المنطقة الواسعة .  من الحكم الذاتي المحلي وسلطة إقليمية واسعةكوفئوا بالمزيد
، فعندھا من الممكن أن رحلة بولس التبشيرية الأولى إلى ھذه المدن "غلاطية"معروفة باسم 

، ھي ١٤ -١٣الجنوبية في أنطاكية في بيسدية، ولسترة، ودربة، وأيقونية، المدونة في أع 
  .موقع ھذه الكنائس

 -، فإن التاريخ سيكون باكراً جداً "النظرية الجنوبية"إن افترض المرء ھذه . ب
، والذي تناول نفس الموضوع كما ١٥قرب، ولكن قبل، مجمع أورشليم، الوارد ذكره في أع 

والرسالة كانت على الأرجح قد كتبت خلال .  م٤٩ -٤٨عُقد المجمع عام . في سفر غلاطية
  .حاً، فإن غلاطية ھي أول رسالة لبولس في عھدنا الجديدإن كان ھذا صحي. نفس الفترة
  .بعض الأدلة على نظرية غلاطية الجنوبية. ج
، ١: ٢( ليس ھناك ذكر لرفقاء سفر بولس بالاسم، ولكن برنابا يذُكر ثلاث مرات - ١

  وھذا يلائم الرحلة التبشيرية الأولى لبولس). ١٣، ٩
وھذا يلائم أفضل ما يكون الفترة ). ٥ - ١: ٢( يذُكر فيھا أن تيطس لم يكن مختتناً - ٢

  . ١٥قبل مجمع أورشليم في أع 
والمشكلة مع الشركة مع الأمميين تناسب على أفضل ) ١٤ - ١١: ٢( ذكر بطرس - ٣

  .وجه الفترة ما قبل مجمع أورشليم
 عندما أخُذ المال إلى أورشليم يذُكر أسماء عدة رفقاء لبولس من مناطق مختلفة - ٤

ولكن ما من أحد يذُكر من مدن غلاطية الشمالية، رغم أننا نعرف أن كنائس . )٤: ٢٠أع (
  ).١: ١٦ كور ١(غلاطية الإثمية ھذه كانوا قد شاركوا 

من أجل تقديم مفصل للجدالات المختلفة المتعلقة بھذه النظريات، يمكنكم الاستعانة 
  .بتفسير تقني

في ھذه المرحلة من الزمن . ةكل منھا لديه وجه نظر ونقاط تشير إلى صحة النظري
  .تبدو أنھا تلائم كل الوقائع بشكل أفضل" النظرية الجنوبية"ليس من اتفاق في الرأي، ولكن 

   علاقة غلاطية بأعمال الرسل -ج
   قام بولس بخمس رحلات إلى أورشليم، دونھا لوقا في سفر أعمال الرسل- ١
  ، بعد اھتدائه٣٠ -٢٦: ٩. أ
  لب مساعدات للتغلب على المجاعة من الكنائس الأممية، ليج٢٥: ١٢؛ ٣٠: ١١. ب
  ، مجمع أورشليم٣٠ -١: ١٥. ج
  ، زيارة قصيرة٢٢: ١٨. د
   وما تلاھا، تفسير آخر للعمل الأممي١٥: ٢١. ھـ
  ھناك زيارتان لأورشليم مدونة في غلاطية - ٢
  ، بعد ثلاث سنوات١٨: ١  . أ
  سنة١٤، بعد ١: ٢   . ب
 ١: ١٥ و٣٠: ١١إن أع . ١٨: ١غل  تتعلق ب٢٦: ٩يبدو على ھو أن أعمال  - ٣

  ١: ٢وما تلاھا ھي البيئة للقاءات غير مدونة تذكر في غل 
 ولكن ھذا على ٢ وغل ١٥ھناك بعض الفروقات بين الروايات في أع  - ٤

 :الأرجح بسبب
  وجھات نظر مختلفة  . أ
  أھداف مختلفة عند لوقا وبولس  . ب
 ولكن ١٥ف في أع  ربما حدثت في وقت ما قبل اللقاء الموصو٢حقيقة أن غل . ج

  بالتزامن معھا
  
  
  
  



  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٧ -١: ١٤: البستاني-فاندايك/سميث

ً إلِىَ مَجْمَعِ الْيھَُودِ وَتكََلَّمَا حَتَّى آمَنَ جُمْھُورٌ كَثيِرٌ مِنَ ١" وَحَدَثَ فيِ إيِقوُنيِةََ أنََّھُمَا دَخَلاَ مَعا
وا وَأفَْسَدُوا نفُوُسَ الأمَُمِ عَلىَ الِإخْوَةِ وَلكَِنَّ ٢. الْيھَُودِ وَالْيوُناَنيِِّينَ  .  الْيھَُودَ غَيْرَ الْمُؤْمِنيِنَ غَرُّ

بِّ الَّذِي كَانَ يشَْھَدُ لكَِلمَِةِ نعِْمَتهِِ وَيعُْطِي أنَْ تجُْرَى آيَاتٌ ٣ ً طَوِيلاً يجَُاھِرَانِ باِلرَّ فأَقَاَمَا زَمَانا
انْشَقَّ جُمْھُورُ الْمَدِينةَِ فكََانَ بعَْضُھُمْ مَعَ الْيھَُودِ وَبعَْضُھُمْ مَعَ فَ ٤. وَعَجَائبُِ عَلىَ أيَْدِيھِمَا

سُوليَْنِ  ا حَصَلَ مِنَ الأمَُمِ وَالْيھَُودِ مَعَ رُؤَسَائِھِمْ ھُجُومٌ ليِبَْغُوا عَليَْھِمَا وَيرَْجُمُوھُمَا ٥. الرَّ فلَمََّ
وَكَاناَ ھُناَكَ ٧. لسِْترَِةَ وَدَرْبةََ وَإلِىَ الْكُورَةِ الْمُحِيطَةِ : يكَأوُنيَِّةَ شَعَرَا بهِِ فھََرَباَ إلِىَ مَدِينتَيَْ لِ ٦

رَانِ    ".يبُشَِّ
 The Actsھناك سفر غير قانوني يعود إلى القرن الثاني يعرف باسم ". إيِقوُنيِةََ  "١: ١٤

of Paul and Theklaالسفر ھذا . ، والذي يورد أخباراً عن نشاطات بولس في أيقونية
: على الأرجح يحتوي على الأوصاف الجسدية فقط التي لم يسبق لأحد أن ذكرھا عن بولس

إنه غير مُلھم وغير . قصير، أصلع، متقوس الساقين، كثيف الحاجبين، وذا عينين ناتئتين
معظم . موحى به ومع ذلك فإنه يعكس التأثير للرسول بولس بھذه المنطقة من آسيا الصغرى

  .انت في مقاطعة غلاطية الرومانيةھذه المنطقة ك
ھؤلاء المستمعون، كلاھما . كان ھذا أسلوب بولس وبرنابا الاعتيادي". دَخَلاَ إلِىَ مَجْمَعِ  "

  .من اليھود واليونانيين، كانوا على إلفة مع نبوءات العھد القديم ووعوده
. ھذه العبارة تظھر أھداف أعمال الرسل". آمَنَ جُمْھُورٌ كَثيِرٌ مِنَ الْيھَُودِ وَالْيوُناَنيِِّينَ  "

المعاني الضمنية من وعود العھد . الإنجيل ينتشر بشكل قوي بين مختلف مجموعات الناس
  .يتم تحقيقھا الآن) ٣: ١٢؛ ١٥: ٣تك (القديم لكل البشر 

  .ھذه العبارات التلخيصية المتعلقة بالنمو السريع للكنيسة ھي أمر مميز لكتابات لوقا  
، العمل الروحي )١الآية " (آمن"يتميز الخلاص بفعل ". لْيھَُودَ غَيْرَ الْمُؤْمِنيِنَ ا "٢: ١٤

رفض التجاوب مع مصير الإنجيل يحتم المرء ". عدم الإيمان"أو " العصيان"والتمرد يميز 
يدون لوقا العداوة الخبيثة القاسية التي عند اليھود عديمي الإيمان . على العمى والضياع

  ).١١ - ٩رو (إن رفضھم ھو الذي يفتح باب الإيمان للأمميين . لقويوالاضطھاد ا
وا "  صم ٢؛ ٢٢:٨؛ ١٢: ٣ صم ١(ھذا فعل شائع في السبعينية يدل على التمرد ". غَرُّ
 ٥٠: ١٣، ولكنه يستخدم في العھد الجديد فقط في أعمال الرسل )٢٦: ٥ أخ ١؛ ٣١: ١٨
  . وھنا

ى في السبعينية تصف الناس الأشرار والظالمين ھذه كلمة شائعة أخر". أفَْسَدُوا "
: ٧(يستخدم لوقا ھذه الكلمة غالباً في أعمال الرسل . المستبدين الذين يسيئون معاملة الآخرين

  ).١٠: ١٨؛ ٢: ١٤؛ ١: ٢١؛ ١٩/ ٦
الله استخدم المعجزات ليؤكد شخصه السموح المبارك وموثوقية إنجيل يسوع . ٣: ١٤

  ).٤: ٢؛ عب ٣٠ -٢٩: ٤( الجديد المسيح في ھذه المنطقة
؛ ٢٤: ٢٨؛ ٩: ١٩؛ ٥ -٤: ١٧(كلمة الحقيقة دائماً تفرق ". انْشَقَّ جُمْھُورُ الْمَدِينةَِ  "٤: ١٤

بعض من اليھود في المجمع آمنوا، ولكن آخرين صاروا محاربين ). ٣٦ -٣٤: ١٠مث 
  .للإنجيل

سُوليَْنِ  "  ٤: ١٤أي (في ھذا الأصحاح . اباتشير ھذه إلى كل من بولس وبرن". مَعَ الرَّ
نجد المرة الأولى التي يستخدم فيھا لوقا ھذه الكلمة ليشير إلى أي شخص ما عدا ) ١٤و

 ١وھذا أيضاً متضمن في ). ١٤الآية (برنابا يدعى رسولاً . الرسل الاثني عشر الأصليين
. ثني عشرأوسع من الرسل الا" رسول"من الواضح أن ھذا استخدام لكلمة . ٦ -٥: ٩كور 

؛ وسلوانس وتيموثاوس دعيا رسلاً ١٩: ١يدعى رسولاً في غل ) اخو يسوع(يعقوب البار 
؛ ٧ - ٦: ١٦؛ أدرونيكوس ويونياس يدعيان رسلاً في رو ٦: ٢ بالدمج مع ١: ١ تس ١في 

  .٩ - ٦: ٤ كور ١وأبولس يدعى رسولاً في 
ما عدا ميتاس ( محلھم عندما ماتوا ما من أحد حل. الرسل الاثني عشر كانوا فريدين  

: ١٢ كور ١مھما يكن من أمر فإن ھناك موھبة جارية للرسولية تذكر في ). ١بدل يھوذا، أع 
. العھد الجديد لا يقدم معلومات كافية لوصف وظائف ومھمات ھذه الموھبة. ١١: ٤ وأف ٢٨

  )".Apostellō(يرسل : "انظر الموضوع الخاص التالي
  
  
  



  ) APOSTELLÆ(يرسل : موضوع خاص
ھذه الكلمة لھا عدة استخدامات ). apostellŌ(“ يرُسل”ھذه كلمة يونانية شائعة تعني 

  :لاھوتية
 استخدمھا الربانيون للإشارة إلى من يدُعى ويرُسَل كممثل رسمي عن شخص - ١

  )٢٠: ٥ كور ٢(التي نستخدمھا حالياً “ سفير”لآخر، كما الحال مع كلمة 
تأخذ . ذه الكلمة للإشارة إلى يسوع الذي أرسله الآب غالباً ما تستخدم الأناجيل ھ- ٢

 ٤٨: ٩؛ لو ٣٧: ٩؛ مر ٢٤: ١٥؛ ٤٠: ١٠انظر مت (الكلمة في إنجيل يوحنا مسحة مسيانية 
ومرادفھا “ الرسول”كلمة  [٢١: ٢٠؛ ٢٩: ٧؛ ٥٧، ٢٩: ٦؛ ٣٨، ٣٦: ٥وخاصة يو 

pempŌ  ٢٠؛ ١٨: ١٧يو (منين وتسُتخدم مع إرسال يسوع للمؤ]). ٢١تسُتخدمان في الآية :
٢١(  

   يستخدمھا العھد الجديد للإشارة إلى التلاميذ- ٣
  )٢٦، ٢: ١؛ أع ١٣: ٦؛ لو ٣٠: ٦مر (الحلقة الداخلية من التلاميذ الاثني عشر . أ
  مجموعة خاصة من معاوني ومساعدي الرسل. ب
  )١٤، ٤: ١٤أع (برنابا ) ١(
  )٧: ١٦رو (أنَْدَرُونكُِوسَ وَيوُنيِاَسَ ) ٢(
  )٩ - ٦: ٤ كور ١(أبَلُُّوسُ ) ٣(
  )١٩: ١غل (يعقوب أخو الرب ) ٤(
  )٦: ٢ تس ١(سِلْوَانسَُ وتيموثاوس ) ٥(
  )٢٣: ٨ كور ٢(ربما تيطس ) ٦(
  )٢٥: ٢فيل (ربما أبَفَْرُودِتسَُ ) ٧(
  )١١: ٤؛ أف ٢٩ -٢٨: ١٢ كور ١(الموھبة الدائمة في الكنيسة . ج
إلى نفسه في معظم رسائله كطريقة يؤكد بھا السلطة  يستخدم بولس ھذا اللقب مشيراً - ٤

؛ ١: ١؛ غل ١: ١ كور ٢؛ ١: ١ كور ١؛ ١: ١رو (المعطاة له من الله كممثل عن المسيح 
  ).١: ١؛ تيطس ١: ١ تيم ٢؛ ١: ١ تيم ١؛ ١: ١؛ كول ١: ١أف 
ض الكتبة بع. قد يشير ھذا إلى قادة المدينة أو رؤساء المجمع". مَعَ رُؤَسَائھِِمْ  "٥: ١٤

، ٥الآية ) ٢( و٢الآية ) ١(الأوائل والمفسرين المعاصرين يؤكدون حدوث اضطھادين، 
  .ولكن السياق يدل على اضطھاد واحد

   
  "ھُجُومٌ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "يھُِينوُا"  كتاب الحياة
  "يھُِينوُا"  العربية المشتركة

  "يشَتمِوھُما"  اليسوعية
، أو "يحنقوا"، وربما "يبغوا"مكثفة وشديدة أكثر من ) hubrizō(الكلمة اليونانية   

ً بثلاثة . إنھا كلمة شائعة في السبعينية". يرتكبون أعمال عنف" يستخدم لوقا ھذه الكلمة غالبا
  :معانٍ 

  ٤٥: ١١يھين، لو  - ١
 ٥: ١٤؛ أع ٣٢: ١٨ عمل عنيف، لو  - ٢
  ٢١، ١٠: ٢٧خسارة الملكية المادية، أع  - ٣

ً كيف خططت المعارضة بعنف ھذه". يرَْجُمُوھُمَا "  الكلمة الوصفية الثانية تظھر تماما
على الأرجح أن العنصر اليھودي اختار ھذه الوسيلة المحددة بسبب . لمھاجمة المؤمنين

  ).٣٣ -٣١: ١٠؛ ٥٩: ٨؛ يو ١٦: ٢٤أي لا (ارتباطھا في العھد القديم بالتجديف 
٦: ١٤"  َّ كانت قريبة . كانت أيقونية في فريجية". لِسْترَِةَ وَدَرْبةََ : ةَ فھََرَباَ إلِىَ مَدِينتَيَْ ليِكَأوُنيِ

 ً   .ھذا التفصيل يظھر تاريخية سفر أعمال الرسل. إلى تخوم المنطقة المتمايزة عرقيا
. الفعل ھو تام مبني للمتوسط فيه كناية، ما يعني أنھم كانوا يكرزون مراراً وتكراراً . ٧: ١٤

أولئك الذين آمنوا ). ١٠: ١٩؛ ٢١: ١٤( التبشيرية ھذا ھو الموضوع في رحلات بولس
ھذا . بالمسيح بفضل كرازته أيضاً شعروا بالحاجة الملحة والأمر بتقديم الإنجيل للآخرين

  ).٨: ١؛ أع ٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠ -١٩: ٢٨مت (ولا يزال الأولوية /كان
  
  

  ١٨ -٨: ١٤: البستاني-فاندايك/سميث



هِ وَلمَْ يمَْشِ قطَُّ وَكَانَ يجَْلِسُ فيِ لسِْترَِةَ رَ ٨" جْليَْنِ مُقْعَدٌ مِنْ بطَْنِ أمُِّ ھَذَا كَانَ ٩. جُلٌ عَاجِزُ الرِّ
قمُْ عَلىَ «: قاَلَ بِصَوْتٍ عَظِيمٍ ١٠يسَْمَعُ بوُلسَُ يتَكََلَّمُ فشََخَصَ إلِيَْهِ وَإذِْ رَأىَ أنََّ لهَُ إيِمَاناً ليِشُْفىَ 

 ً ا رَأوَْا مَا فعََلَ بوُلسُُ رَفعَُوا صَوْتھَُمْ ١١. صَارَ يمَْشِيفوََثبََ وَ . »رِجْليَْكَ مُنْتصَِبا فاَلْجُمُوعُ لمََّ
فكََانوُا يدَْعُونَ برَْناَباَ ١٢. »إنَِّ الآلھَِةَ تشََبَّھُوا باِلنَّاسِ وَنزََلوُا إلِيَْناَ«: بلِغَُةِ ليِكَأوُنيَِّةَ قاَئلِيِنَ 

مَ فيِ الْكَلامَِ إذِْ كَانَ » ھَرْمَسَ «وَبوُلسَُ » زَفْسَ « فأَتَىَ كَاھِنُ زَفْسَ الَّذِي كَانَ ١٣.  ھُوَ الْمُتقَدَِّ
امَ الْمَدِينةَِ بثِيِرَانٍ وَأكََاليِلَ عِنْدَ الأبَْوَابِ مَعَ الْجُمُوعِ وَكَانَ يرُِيدُ أنَْ يذَْبحََ  ا سَمِعَ ١٤. قدَُّ فلَمََّ

قاَ ثيِاَ سُولانَِ برَْناَباَ وَبوُلسُُ مَزَّ   ".بھَُمَا وَانْدَفعََا إلِىَ الْجَمْعِ صَارِخَيْنِ الرَّ
ھذه مستعمرة رومانية ). ١: ١٦(ھذه البلدة كانت موطن تيموثاوس ". لسِْترَِةَ  "٨: ١٤

على الأرجح أنه لم يكن ھناك مجمع فيھا، ولذلك فإن بولس وبرنابا .  م٦أسسھا أغسطس عام 
  .لجأا إلى الكرازة في الشارع

ھناك ثلاثة عبارات وصفية محددة ). ٢: ٣(ناك احتمال غش أو خداع وھكذا لم يكن ھ 
  . تصف حالة الرجل الدائمة المستمرة

جْليَْنِ مُقْعَدٌ  - ١   عَاجِزُ الرِّ
هِ  - ٢  مِنْ بطَْنِ أمُِّ
  لمَْ يمَْشِ قطَُّ  - ٣
: ١٨لو " (غير قادر"أو حرفياً " مستحيل"تعني عادة ) adunatos(الكلمة ". عَاجِزُ  "
، ولكن لوقا يستخدمھا ھنا مثل الكتاّب الطبيين بمعنى )٦: ١١؛ ٤: ١٠؛ ١٨، ٤: ٦؛ عب ٢٧

  ).١: ١٥؛ ٣: ٨رو (واھن أو ضعيف 
بطرس . من اللافت أن نرى أن لوقا، في نواح كثيرة، يوازي خدمة بطرس وبولس  

  . والآن أيضاً يفعل بولس وبرنابا١٠ -١: ٣ويوحنا يشفيان رجل أعرج في 
انظر التعليق على ). ٤: ١٠؛ ٤: ٣(يستخدم لوقا ھذه العبارة غالباً ". هِ فشََخَصَ إلِيَْ  "٩: ١٤
ولذلك فقد أمره أن يقف وأن يسير . رأى بولس أن ھذا الرجل كان يصغي بانتباه. ١١: ١
  .وقد فعل ذلك) ١٠الآية (

ً ليِشُْفىَ " التحرر ما يعني " خلص"ھذه تستخدم بمعنى العھد القديم لكلمة ". أنََّ لهَُ إيِمَانا
ھذا غالباً، . لاحظوا أن قدرة بولس على الشفاء كانت مستندة على إيمان الرجل. الجسدي

المعجزات كانت ). ٩ - ٥: ٥؛ يو ٢٠: ٥لو (ولكن ليس حصرياً، ھو الحال في العھد الجديد 
  :لھا عدة وظائف

  لإظھار محبة الله - ١
 لإظھار قوة وحق الإنجيل - ٢
  تواجدينلتدريب وتشجيع المؤمنين الآخرين الم - ٣

. من الواضح أن بولس وبرنابا لم يفھما ما كان الحشد يقوله". بِلغَُةِ ليِكَأوُنيَِّةَ  "١١: ١٤
  .كانت ھذه اللغة الأھلية للمنطقة

مَ فيِ الْكَلامَِ » ھَرْمَسَ «وَبوُلسَُ » زَفْسَ «يدَْعُونَ برَْناَباَ  "١٢: ١٤ أكد ". إذِْ كَانَ ھُوَ الْمُتقَدَِّ
ً ما كانوا يزورون البشر بأشكال بشرية تقليد محلي أن ا ، Ovid(لآلھة الإغريق غالبا

Metamorphoses 8:626 من كتابات محلية محفورة نعلم أن ھذه كانت ). وما تلاھا
  ). ١٣الآية ( وھرمس زفسمنطقة حيث كان يعبد 

وھذا على الأرجح لأن بولس، الذي ھو ناطق . لاحظوا أن برنابا كان يظھر أولاً   
؛ برنابا الصامت لا بد أن )عطارد(، سيفھمه ھؤلاء الوثنيون على أنه مكافئ لھرمس باسمھم

  ).جوبيتر( الإله العلي زفسيكن عندئذ 
ھذه يمكن أن تشير إلى المدينة أو على الأرجح إلى ھيكل جوبيتر ". الأبَْوَابِ  "١٣: ١٤

ش واضطراب وسوء لقد كان وقت تشو. الذي كان يقع خارج بوابة المدينة ويواجھھا) زفس(
  .فھم عظيم

سُولانَِ  "١٤: ١٤   .٤: ١٤انظر التعليق على ". الرَّ
قاَ ثيِاَبھَُمَا " ؛ مر ٦٥: ٢٦مت (ھذه علامة يھودية على التفجع والحداد والتجديف ". مَزَّ
  .لا بد أنھا بالتأكيد قد نقلت الفكرة حتى إلى أولئك الوثنيين بأن ھناك مشكلة ما). ٦٣: ١٤

رغم أنھا " اندفع"أو " ھبّ "ھذه كلمة شائعة في السبعينية للدلالة على الفعل ". عَاانْدَفَ  "
  .تستخدم ھنا فقط في العھد الجديد

  .لقد ھبّ بولس وبرنابا واقفين وخرجا من وسط الحشد  
إنھا تشبه إلى حد كبير عظته . ھنا موجز لعظة بولس الأولى إلى الوثنيين. ١٧ -١٥: ١٤

  ).٣٣ - ٢٢: ١٧(على تلة مارس 



١٥: ١٤   
  "بشََرٌ تحَْتَ آلامٍَ مِثْلكُُمْ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "بشََرٌ ضُعَفاَءُ مِثْلكُُم"  كتاب الحياة
  "بشََرٌ ضُعَفاَءُ مِثْلكُُم"  العربية المشتركة

  "بشََرٌ ضُعَفاَءُ مِثْلكُُم"  اليسوعية
ھذه الكلمة ". لامآ"و" نفس"، والتي ھي مركبة من )homoiopathēs(الكلمة ھي   

المحليون فكروا أن بولس وبرنابا كانا آلھة .  في العھد الجديد١٧: ٥تستخدم ھنا فقط وفي يع 
)homoiōthentes يستخدم بولس نفس ". مخلوقين على شبه"، والتي تعني )١١، الآية

د مع يظھر لوقا تواضع بولس وبرنابا في تمييز بالتضا. الجذر للإشارة إلى بشريتھما العادية
  .٢٣ -٢٠: ١٢ھيرودس أنتيباس في 

بولس . تعني فارغ، خاوي، وغير موجود" باطل"كلمة ". أنَْ ترَْجِعُوا مِنْ ھَذِهِ الأبَاَطِيلِ  "
  . يواجه مباشرة وثنيتھم التي تؤمن بالخرافات

: ٣خر " (يكون"ھذا تلاعب على كلمة الرب، التي ھي من الفعل العبري ". الِإلهَِ الْحَيِّ  "
: ١، على "أسماء الله: "انظر الموضوع الخاص. يھوه ھو الله الوحيد الحي أبداً /الرب). ١٤
٦.  

تك ( Elohimالكلمة العبرية . ٦: ١٤٦ أو مز١١: ٢٠ھذا اقتباس من خر ". الَّذِي خَلقََ  "
، ١، المجلد The Expositor’s Bible Commentary(تصف الله كخالق ومعيل ) ١: ١

 The Expositor’s Bible(يھوه كمخلص، وفادٍ /ا يصفه الربكم) ٤٦٩ - ٤٦٨. ص
Commentary انظر الموضوع الخاص . وإله صانع العھد) ٤٧٢ -٤٧١. ، ص١، المجلد

  .٦: ١على 
ھذه العبارة ربما ". فيِ الأجَْياَلِ الْمَاضِيةَِ ترََكَ جَمِيعَ الْأمَُمِ يسَْلكُُونَ فيِ طرُُقهِِ  "١٦: ١٤

. يھوه يحدد تخوم الشعوب والأمم/ التي بھا يؤكد موسى الرب٨ -٧: ٣٢ تث تكون تلميحاً إلى
ً تؤكد ھذه عناية الله واھتمامه بالأمم   Synonyms of the Oldالأمميين، انظر (لاھوتيا

Testament للكاتب ،Girdlestoneالله رغب أن يعرفوه، ولكن ). ٢٥٩ -٢٥٨. ، ص
ولكنه يستمر في ). ٢٩: ٢ -١٨: ١رو (وثنية سقوط البشرية سبب الإيمان بالخرافات وال

  ).١٧الآية (متابعتھم 
  Ϳيغايره معرفة اليھود با Ϳسخرية القدر ھي أن الأمميين تجاوبوا . الجھل الأممي با

بشكل كبير بالإيمان مع الإنجيل، بينما اليھود تجاوبوا برفض كبير وباضطھاد نحو الإنجيل 
  ).١١ - ٩رو (

؛ رو ٦ - ١: ١٩مز (ھذا ھو مفھوم الإعلان الطبيعي ". كْ نفَْسَهُ بِلاَ شَاھِدٍ لمَْ يتَْرُ  "١٧: ١٤
  ).١٥ -١٤: ٢؛ ٢٠ -١٩: ١

  .كل البشر يعرفون شيئاً من الخليقة وشاھد أخلاقي داخلي  
ً ... أمَْطَاراً  "  كان مانح المطر وھرمس زفسالتقليد الوثني المحلي كان يقول بأن ". طَعَاما

ھؤلاء الوثنيون لم . ، يؤكد تحكم الله بالطبيعة٢٩ - ٢٧ بولس، وبحسب تث .كان مانح الطعام
؛ ٢٥: ٣؛ رو ٣٠: ١٧أع (يعرفوا الله ولذلك فإن لعنات العھد التي في تث استبُدلت بصبر الله 

. ليتواصل مع الأمم) رسولاً إلى الأمميين(كان بولس ھو خيار الله الفريد ). ١٣: ٥؛ ١٥: ٤
: ٥؛ إر ٨: ١٤٧؛ ١٦ -١٥: ١٤٥مز ( وتدبيره من خلال الطبيعة يستخدم بولس خليقة الله

  .على أنھا مرحلته للاحتكاك والتواصل) ٩: ١؛ يونان ٢٤
ً في موجز العظة ھذه   يفترض . من اللافت أنه ليس ھناك شيء من الإنجيل جوھريا

ا في أع المرء أن بولس استمر في نفس الخط من النقاش العقلاني كما فعل في عظته في أثين
يتساءل المرء إذا ما كان لوقا قد حصل على ھذه الخلاصة من بولس وعلى . ٣٤ -١٦ -١٧

  ).كانت ھذه بلدته الأم(الأرجح من تيموثاوس 
  .ھذه تفاصيل شاھد عيان. ١٨: ١٤

  ٢٣ -١٩: ١٤: البستاني-فاندايك/سميث
وهُ خَارِجَ ثمَُّ أتَىَ يھَُودٌ مِنْ أنَْطَاكِيةََ وَإيِقوُنيِةََ وَأقَْنَ ١٩" عُوا الْجُمُوعَ فرََجَمُوا بوُلسَُ وَجَرُّ

وَلكَِنْ إذِْ أحََاطَ بِهِ التَّلامَِيذُ قاَمَ وَدَخَلَ الْمَدِينةََ وَفِي الْغَدِ خَرَجَ مَعَ ٢٠. الْمَدِينةَِ ظَانِّينَ أنََّهُ قدَْ مَاتَ 
رَا فيِ تلِْكَ الْمَدِينةَِ ٢١. برَْناَباَ إلِىَ دَرْبةََ   وَتلَْمَذَا كَثِيرِينَ ثمَُّ رَجَعَا إلِىَ لسِْترَِةَ وَإيِقوُنيِةََ فبَشََّ

دَانِ أنَْفسَُ التَّلامَِيذِ وَيعَِظَانھِِمْ أنَْ يثَْبتُوُا فِي الِإيمَانِ وَأنََّهُ بِضِيقاَتٍ كَثِيرَةٍ ٢٢وَأنَْطَاكِيةََ  يشَُدِّ
ً فيِ كُلِّ كَنِيسَةٍ ثمَُّ صَلَّياَ بأِصَْوَامٍ وَانْتخََبَ ٢٣. ينَْبغَِي أنَْ ندَْخُلَ مَلكَُوتَ اللهِ  ا لھَُمْ قسُُوسا

بِّ الَّذِي كَانوُا قدَْ آمَنوُا بِهِ    ".وَاسْتوَْدَعَاھُمْ للِرَّ



المعارضة اليھودية في المدن حيث كان بولس قد كرز اتحدت في ھجومات . ١٩: ١٤
لاحظوا أن الھجوم ). ٣٠ -٢٣: ١١؛ ١٠ -٣: ٦؛ ١٥ -٧: ٤ كور ٢(متكررة متواترة عليه 

ً التقلب عند الحشد الوثني. كان منصباً على بولس، وليس على برنابا بولس . لاحظوا أيضا
  .وبرنابا يكرمان ويبجلان كآلھة ثم في اللحظة التالية يرُجمان

بل رواية عن قوة واحتمال . لم تكن ھذه معجزة إنعاش من غيبوبة". رَجَمُوا بوُلسَُ  "
  ).٢١ - ٢٠الآيات (شجاعته بولس جسدياً و

تم التخطيط للرجل .  تشير أيضاً إلى ھذا الحدث نفسه١٧: ٦ وغل ٢٥: ١١ص كور   
  . والآن أصبح قيد التنفيذ٥في الآية 

رغم أنه لا يقال بشكل محدد، إلا أني أعتقد أن ھذا كان ". إذِْ أحََاطَ بهِِ التَّلامَِيذُ  "٢٠: ١٤
لاحظوا كيف استمر الاضطھاد ليكون .  عجائبيةلقاء صلاة تجاوب معه الله بطريقة

  ).أي، مدينة جديدة(الحافز لنشر الإنجيل /الآلية
رَا فيِ تلِْكَ الْمَدِينةَِ  "٢١: ١٤ ھذه المدينة كانت ). ٢٠الآية (ھذه تشير إلى مدينة دربة ". بشََّ

ً في الجزء التابع لليكأونيَّة التي في مقاطعة غلاطية الرومانية ھذه أبعد مكان كانت . أيضا
  .باتجاه الشرق وصل إليه بولس وبرنابا في ھذه الرحلة التبشيرية

  .المدينة تجاوبت أيضاً على نحو رائع مع الإنجيل وكثيرون خلصوا  
من الواضح أنھما لم يكرزا علانية لرحلة العودة . "رَجَعَا إلِىَ لسِْترَِةَ وَإيِقوُنيِةََ وَأنَْطَاكِيةََ  "

  ).٢٣ - ٢٢الآيات (ينظمان ويشجعان المؤمنين بشكل سري شخصي ھذه، ولكن كانا 
) ١(لاحظوا أنھا تركز على . ھذه الآية ھي خلاصة لرسالة التلمذة عند بولس. ٢٢: ١٤

: ٨؛ ٤ -٣: ٥رو (المؤمنون ينضجون من خلال التجارب والضيقة . الضيقة) ٢(الصبر و
  ).١٦ -١٢: ٤ بط ١؛ ٤ -٢: ١؛ يع ١٢: ٣ تيم ٢؛ ٣: ٣ تس ١؛ ١٨ -١٧

دَانِ  " ". يرسخ"أو " يريح"ھذه الكلمة تستخدم عدة مرات في السبعينية بمعنى ". يشَُدِّ
: ١٨؛ ٤١، ٣٢: ١٥؛ ٢٢: ١٤(يستخدم لوقا ھذه الكلمة ليصف خدمة المتابعة عند بولس 

٢٣.(  
ني تستخدم بمعنى الشخص أو النشاط الذھ) psuchē(نفَْس  كلمة". أنَْفسَُ التَّلامَِيذِ  "

ھذه ليست المفھوم اليوناني بأن كل شخص فيه روح خالدة، بل المفھوم العبري . للشخص
كطريقة للإشارة إلى الكائن ) ٧: ٢، تك ٧١٣ - ٧١١ nephesh ،BDB 659 ،KB(نفَْس 

  ).٣٧: ٢٧؛ ٢٤: ١٥؛ ٢٢، ٢: ١٤؛ ١٤: ٧؛ ٢٣: ٣؛ ٤١: ٢أع (البشري 
  .التالي" المثابرة/الصبر: "انظر الموضوع الخاص". انِ يعَِظَانِھِمْ أنَْ يثَْبتُوُا فِي الِإيمَ  "

  الصبر/الحاجة إلى المثابرة: موضوع خاص
العقائد الكتابية المرتبطة بالحياة المسيحية يصعب شرحھا لأنھا مقدمة في ثنائيات جدلية 

ً كتابية. مشرقية على نحو نمطي . ھذه الثنائيات تبدو متناقضة، ومع ذلك فھي جميعا
ن الغربيون كانت لديھم نزعة لأن يختاروا حقيقة ويتجاھلوا الحقيقة المقابلة أو المسيحيو

  :دعوني أوضح الأمر. ينتقصوا من أھميتھا
 ھل الخلاص قرار أولي بالإيمان بالمسيح والثقة به أم ھو تعھد والتزام بالتلمذة - ١

  طوال الحياة؟
د أم تجاوب عند البشر على  ھل الخلاص اختيار بواسطة النعمة من قبِل الله السيّ - ٢

  العرض الإلھي يتمثل بالإيمان والتوبة؟ 
 ھل الخلاص، الذي حُصل عليه مرةً، يستحيل أن يفُقد، أم أن ھناك حاجة إلى كدّ - ٣

  واجتھاد مستمرين؟ 
تبدأ المشكلة بالمقاطع من . مسألة المثابرة كانت باعثة على النزاع طوال تاريخ الكنيسة

  . تظھر كأنھا متناقضة مع بعضھا البعضالعھد الجديد التي
   نصوص عن اليقين - ١

  )٢٩ - ٢٨: ١٠؛ ٣٧: ٦يو ( أقوال يسوع -أ  
؛ ١٣: ٢؛ ٦: ١؛ فيل ٩ -٨، ٥: ٢؛ ١٣: ١؛ أف ٢٩ - ٣٥: ٨رو ( أقوال بولس -ب  

  )٤:١٨؛ ١٢: ١ تيم ٢؛ ٣: ٣ تس ٢
  )٥ - ٤: ١ بط ١( أقوال بطرس -ج  
  : نصوص عن الحاجة إلى المثابرة- ٢

؛ ٣١: ٨؛ يو ١٣: ١٣؛ مر ٣٠ -٢٤، ٩ -١: ١٣؛ ٢٢: ١٠مت ( أقوال يسوع -أ  
  )٢١، ١٢، ٥: ٣؛ ٢٠، ١٧، ٧: ٢؛ رؤ ١٠ -٤: ١٥



؛ ٤: ٥؛ ٦: ١؛ غل ٥: ١٥ كور ٢؛ ٢: ١٥ كور ١؛ ٢٢: ١١رو ( أقوال بولس -ب  
  )٢٣: ١؛ كول ٢٠ -١٨: ٣؛ ١٢: ٢فيل 

  )١١: ٦؛ ١٤: ٤؛ ١٤، ٦: ٣؛ ١: ٢( أقوال كاتب الرسالة إلى العبرانيين -ج  
  )٩ يو ٢؛ ٦: ٢ يو ١( أقوال يوحنا - د  
  )٧: ٢١رؤ ( أقوال الآب -ھـ  

ما من إنسان . الخلاص الكتابي ينتج عن محبة ورحمة ونعمة الله الثالوث القدوس السيدّ
الله يأتي أولاً ويضع برنامج ). ٦٥، ٤٤: ٦يو (يمكن أن يخلص بدون مبادرة الروح القدس 

ً وبشكل مستمر بآن العمل، ولكن  يتطلب من البشر وجوب التجاوب في إيمان وتوبة، أوليا
 ً الخلاص مقدم لكل . وھناك امتيازات ومسؤوليات. يعمل الله مع البشر في علاقة عھد. معا

وأمّن الله طريقة ويريد لجميع الذين . موت يسوع عالج مشكلة خطيئة البشرية الساقطة. البشر
  .اوبوا مع محبته وعنايته وتدبيره في يسوعخُلقوا على صورته أن يتج

  :إن أردتم قراءة المزيد حول ھذا الموضوع من منظور غير كالفيني، انظروا
الصفحات  (١٩٨١، عام Eerdmans، من منشورات The Word of Truth كتاب - ١

  .Dale Moody، للكاتب )٣٦٥ -٣٤٨
، عام Bethany Fellowship، من منشورات Kept by the Power of God كتاب - ٢

  .Howard Marshall ، للكاتب١٩٦٩
  .Robert Shank، للكاتب ١٩٦١، عام Life in the Son, Westcott وكتاب - ٣

اتخّاذ اليقين كرخصة لحياةٍ ) ١: (يتناول الكتاب المقدس مشكلتين مختلفتين في ھذا المجال
. دمة والخطيئة الشخصيةتشجيع أولئك الذين يتصارعون مع الخ) ٢(أنانية لا ثمار فيھا و

المشكلة ھي أن الجماعات الخطأ تأخذ الرسائل الخطأ وتبني أنظمة لاھوتية استناداً إلى 
يحتاج بعض المسيحيين بشكل ماسّ إلى رسالة اليقين، بينما يحتاج . مقاطع كتابية محدودة

  فمن أي الجماعتين أنتم؟. آخرون إلى تحذيرات صارمة
استخدمھا يسوع في معظم الأحيان فيما .  عبارة يصعب تفسيرھاھذه". مَلكَُوتَ اللهِ  "

في ). ٦، ٣: ١(ولكن من الواضح أن الرسل أساؤوا فھم مغزاھا . يتعلق بخدمته الخاصة
ً المرادف للإنجيل  ). ٣١، ٢٣: ٢٨؛ ٢٥: ٢٠؛ ٨: ١٩؛ ١٢: ٨(أعمال الرسل تكون تقريبا

؛ لو ٢٨: ١٢مت " (للتو"مشادة بين إنھا ھذه ال.  تأخذ مضامين أخروية٢٢: ١٤ولكن في 
، )١١: ١ بط ٢؛ ٣١، ٣٠: ٢٥؛ ٣٧ -٣٦، ٣٠، ١٤: ٢٤مت " (ليس بعد"إزاء ) ١٦: ١٦

لقد جاء . ١٧: ٢انظر الموضوع الخاص على . وھذه المشادة ھي التي تميز ھذا الدھر
أي المجيء (، ولكن تحقيقه في المستقبل )أي المجيء الأول(الملكوت في يسوع المسيح 

  ).الثاني
"  ً " أسقف"ھي مرادفة للكلمات ) presbuteros" (شيخ"الكلمة ". انْتخََباَ لھَُمْ قسُُوسا

)episkopos (رعاة"و) "poimenos ( في العھد الجديد) ٧، ٥: ١ وتي ٢٨، ١٧: ٢٠أع .(
 Synonyms of the Old، في كتابه Girdlestone(لھا خلفية يھودية " الشيخ"كلمة 

Testamentو٢٤٦ -٢٤٤. ، ص  Synonyms of the Old Testament في كتابه ،
New Testament Theologلھا " الناظر"أو " أسقف"، بينما كلمة )٢٦٤ -٢٦٢.  ، ص
: ھناك منصبان كنسيان فقط يرد ذكرھما في العھد الجديد. خلفية المدينة الولاية اليونانية

 كور ٢" (ينتخب بوضع الأيدي"تعني يمكن أن " يعينّ"كلمة ). ١: ١في (الرعاة والشمامسة 
). ٤٨٤، ٣٦٣. ، صGreek-English Lexicon، في كتاب Nida  وLouw  و١٩: ٨

ً في  المسألة الحقيقية ھي كيف . من قِبل آباء الكنيسة الأولى" السيامة"الكلمة تستخدم لاحقا
ئس الجديدة يبدو ملائماً لھذا السياق؟ التصويت من قبِل ھذه الكنا" الانتخاب بالتصويت"يكون 

 والكنيسة تصوت ٦رغم أن الكنيسة في أورشليم صوتت لأجل السبعة في أع (غير ملائم 
  ).١٥لتؤكد رسالة بولس إلى الأمميين في أع 

  F. F. Bruce في كتابه ،Answers to Questionsفي : "، يقول٧٩. ، ص
، ولكن فقد قوته )د إلى الأعلىحرفياً بمد الي(الأصل كان التعيين أو الانتخاب يتم برفع الأيدي 

لا يمكن للمرء أن ". ، مھما كان الإجراء"يعين"في أزمنة العھد الجديد وصار يعني ببساطة 
  .يرفض نظام حكم كنسي باستخدام ھذه الكلمة في العھد الجديد

ً "لاحظوا أن بولس يطلب من تيطس أن يعين أيضاً    في كريت، ولكن " شيوخا
ي أفسس يقول بولس أن دع الكنيسة تختار أشخاصاً ذوي مؤھلات بالنسبة إلى تيموثاوس ف

في المناطق الجديدة كان القادة يعُينون، ولكن في المناطق الراسخة كانت ). ٣ تيم ١(معينة 
لاحظوا أن إستراتيجية عمل . لميزة القيادة الفرصة بأن تظھر وأن تؤكدھا الكنيسة المحلية



محلية ستستمر في مھمة البشارة والتلمذة في مناطقھم بولس الإرسالي ھو في تأسيس كنائس 
  ).أي الكنائس المحلية(ھذه ھي طريقة الله للكرازة لأجل العالم كله ). ٢٠ -١٩: ٢٨مت (

  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". كَنِيسَةٍ  "
د اختبر قوة كان بولس ق. ٣ -٢: ١٣قد تكون ھذه توازياً متعمداً للآيات ". صَلَّياَ بأِصَْوَامٍ  "

لقد كان عليھما أن . واستمر على نفس ھذا النمط الروحي. الروح القدس وإرشاده في أنطاكية
  .٢: ١٣، على "الصوم: "انظر الموضوع الخاص. يعدا أنفسھما لكي يعلن الله إرادته لھما

ير إلى عمل ھذا فعل ماضي تام مبني للمعلوم إشاري، ما يش". الَّذِي كَانوُا قدَْ آمَنوُا بِهِ  "
كانوا قد آمنوا لفترة من الوقت وكانوا قد برھنوا أن . ھؤلاء الشيوخ الجدد. وطيد في الماضي

  .لديھم مؤھلات قيادة ظاھرة وأمينة
أمر مميز ) ٤٣: ١٠أع ( pisteuōوالمرتبطة بـ  eisھذه البنية النحوية المركبة من   

ً في كتابات بولس  : ١؛ في ١٦: ٢؛ غل ١٤: ١٠رو (لكتابات يوحنا، ولكن موجودة أيضا
  .٥: ٦ و ١٦: ٣انظر المواضيع الخاصة الھامة على ). ٨: ١ بط ١(وبطرس ) ٢٩

بِّ  " ھذا الفعل نفسه يستخدم في . لا يشير ھذا إلى نوع ما من السيامة". اسْتوَْدَعَاھُمْ للِرَّ
 كانوا للتو  يستخدم من أجل أولئك الذين٣٢: ٢٠ على بولس وبرنابا، بينما في ٢٦الآية 
 ً إنھا . السيامة مفيدة في أنھا تركز على حقيقة أن الله يدعو الناس إلى أدوار قيادية. شيوخا

جميع المؤمنين مدعوون وموھوبون . سلبية وغير كتابية إن وضعت تمايزاً بين المؤمنين
 ليس ھناك من فصل أو تميز بين الإكليروس والعلمانيين في). ١٢ -٤:١١أف (لأجل الخدمة 
  .العھد الجديد

  ٢٨ -٢٤: ١٤: البستاني-فاندايك/سميث
ا اجْتاَزَا فيِ بِيسِيدِيَّةَ أتَيَاَ إلِىَ بمَْفيِليَِّةَ ٢٤" وَتكََلَّمَا باِلْكَلمَِةِ فيِ برَْجَةَ ثمَُّ نزََلاَ إلِىَ أتََّاليِةََ ٢٥وَلمََّ
ثُ كَاناَ قدَْ أسُْلمَِا إلِىَ نعِْمَةِ اللهِ لِلْعَمَلِ الَّذِي وَمِنْ ھُناَكَ سَافرََا فيِ الْبحَْرِ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ حَيْ ٢٦

ا حَضَرَا وَجَمَعَا الْكَنيِسَةَ أخَْبرََا بكُِلِّ مَا صَنعََ اللهُ مَعَھُمَا وَأنََّهُ فتَحََ للِأمَُمِ باَبَ ٢٧. أكَْمَلاهَُ  وَلمََّ
  ". مَعَ التَّلامَِيذِ وَأقَاَمَا ھُناَكَ زَمَاناً ليَْسَ بقِلَيِلٍ ٢٨. الِإيمَانِ 
كانت برجة . مقاطعة بيسدية الجبلية ھي إلى الشمال من مقاطعة بمفيلية الساحلية. ٢٤: ١٤

  .ھي المدينة الرئيسية في المنطقة
، ولكنه عاد الآن )١٣: ١٣(من الواضح أن بولس قد مر فقط عبر ھذه المدينة قبلاً   

  ).٢٥الآية (وكرز بالإنجيل 
  .كانت ھذه ميناء في برَْجَةَ ". ةَ أتََّاليَِ  "٢٥: ١٤
برنابا سيعود بعد جدال مع . لم يرجعا إلى قبرص". سَافرََا فيِ الْبحَْرِ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ  "٢٦: ١٤

  ).٣٩ -٣٦: ١٥(بولس بسبب يوحنا مرقس 
ھذه الرحلة . الفعل ھو ماضي تام مبني للمجھول فيه كناية". كَاناَ قدَْ أسُْلمَِا إلِىَ نعِْمَةِ اللهِ  "

 ً   .التبشيرية ھي الأولى، التي بدأھا وآزرھا الروح القدس، لاقت نجاحاً رائعا
لاحظوا أنھم كانوا مسؤولين أمام ". جَمَعَا الْكَنيِسَةَ أخَْبرََا بكُِلِّ مَا صَنعََ اللهُ مَعَھُمَا "٢٧: ١٤

 الموضوع الخاص انظر(كان يخبر الكنيسة المحلية بما يصنعه " حتى رسول الأمم. "الكنيسة
  .الرب/ الروح القدس-وأقروا أيضاً بمن حقق ھذا الإنجاز). ١١: ٥على 

، بل الجماعة وفيما بعد أخبروا عن نشاطھم الإرسالي في )١: ١٣(لم يخبروا القادة   
أعتقد ). ٣: ١٥(، ولأجل ذلك كل الجماعات الأخرى على طول الطريق )٤: ١٥(أورشليم 

  .وضعت الأيدي عليھم وفوضتھم بالرحلة ھذهأن الجماعة كلھا ھي التي 
في معظم " باب الإيمان"استخدم بولس ھذه العبارة ". وَأنََّهُ فتَحََ للِْأمَُمِ باَبَ الِإيمَانِ  "

ً لاحظوا رؤ ١٢: ٢ كور ٢؛ ٩: ١٦ كور ١(الأحيان  ً إلى كل ). ٨: ٣؛ وأيضا فتح الله بابا
المعنى الكامل من كلمات يسوع في . ى أن يغلقهالبشر في الإنجيل حتى لا يعود أحد قادر عل

  .  تتحقق الآن٨: ١
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. قدس، الأوليةّ في التفسيرالمقدس، والرّوح ال
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  . بشيرية الأولى بالمواقع الجغرافيةضع الخطوط العريضة لرحلة بولس الت - ١
 .ضع الخطوط العريضة لعظات بولس؛ لكل من اليھود والوثنيين - ٢



 ما علاقة الصوم بالمسيحيين المعاصرين؟ - ٣
  لماذا ترك يوحنا مرقس الفريق الإرسالي؟ - ٤

  
 



Acts 15  
  ١٥أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   اةكتاب الحي  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

مشكلة في   مجمع الكنيسة في أورشليم
  أنطاكية

  مشكلة في أنطاكية  مجمع أورشليم

١٢ -١: ١٥  ٢١ -١: ١٥  ٥ -١: ١٥  ٢١ -١: ١٥  
رسالة الكنيسة إلى المؤمنين 

  من الأمم
مجمع أوُرشليم 
  وخطبة بطرس

رسالة إلى 
المؤمنين من 

  غير اليھود

  خطبة يعقوب

٢٢ -١٣: ١٥  ٣٥ -٢٢: ١٥  ٢٢ -٦: ١٥  ٣٥ -٢٢: ١٥  
  بولس وبرنابا يفترقان

  
بولس يفارق   قرار المجمع

  برنابا
  حكم المجمع

٢٩ -٢٣: ١٥  ٤١ -٣٦: ١٥  ٣٥ -٢٣: ١٥  ٤١ -٣٦: ١٥  
بولس وبرنابا   

  يفترقان
  الوفد في انطاكية  

  ٣٥ -٣٠: ١٥  ١: ١٥  ٤١ -٣٦: ١٥  
 رحلات - ٣ -      

 - بولس الرسولية 
ق برنابا بولس يفار

  ويستصحب سيلا
      ٤١ -٣٦: ١٥  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . لِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديهيجبُ على ك. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . لعربية المألوفة أعلاهمع ترجمات الكتاب المقدّس ا
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

  ".مجمع أورشليم" غالباً ما يدعى ھذا الأصحاح  - أ
لقد كان نقطة تحول كبيرة، خطاً فاصلاً لاھوتياً، في طرق وأھداف الكنيسة   -  ب

بمعنى من المعاني ھو دمج لمركزي العالم المسيحي، أورشليم . الأولى
 .وأنطاكية

لم ( يبدو أنھا كان قد سمح بھا كاستثناءات ١١ - ٨ اھتداءات غير اليھود في أع -ج
، وليس كسياسية جديدة يتم إتباعھا بنشاط )وثنيين بشكل كامل وممارسينيكونوا 

)١٩: ١١ .(  
 ٣٠ -٢٧: ١١ أو أع ١٥أع .  ھي علاقة مثيرة للجدل٢ علاقة ھذا الأصحاح بغل - د

  .٢يمكن اعتبارھا خلفية لغل 
  .، الفقرة ج١٤انظر المدخل إلى الأصحاح 



لمتكررة المتواترة التي ھي التكلم  من اللفات أن نرى أن العلامة الخمسينية ا-ھـ
لا تذكر على الإطلاق كدليل ) ٨؛ وربما الآية ١٠ و٨، ٢الأصحاحات (بالألسنة 

  ).أي الوثنيين(على اليقين في الخلاص للأمميين 
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٥ -١: ١٥: البستاني-فاندايك/سميث
إنِْ لمَْ تخَْتتَنِوُا حَسَبَ عَادَةِ مُوسَى «وا يعَُلِّمُونَ الِإخْوَةَ أنََّهُ وَانْحَدَرَ قَوْمٌ مِنَ الْيھَُودِيَّةِ وَجَعَلُ ١"

ا حَصَلَ لبِوُلسَُ وَبرَْناَباَ مُناَزَعَةٌ وَمُباَحَثةٌَ ليَْسَتْ بِقلَيِلةٍَ مَعَھُمْ ٢. »لاَ يمُْكِنكُُمْ أنَْ تخَْلصُُوا فلَمََّ
سُلِ وَالْمَشَايخِِ إلِىَ أوُرُشَليِمَ مِنْ رَتَّبوُا أنَْ يصَْعَدَ بوُلسُُ وَبرَْناَبَ  ا وَأنُاَسٌ آخَرُونَ مِنْھُمْ إلِىَ الرُّ

امِرَةِ يخُْبرُِونَھُمْ ٣. أجَْلِ ھَذِهِ الْمَسْألَةَِ  فھََؤُلاءَِ بعَْدَ مَا شَيَّعَتْھُمُ الْكَنيِسَةُ اجْتاَزُوا فيِ فيِنِيقيِةََ وَالسَّ
ً لجَِمِيعِ الِإخْوَةِ برُِجُوعِ الأمَُمِ وَكَانوُا يسَُ  ا حَضَرُوا إلِىَ أوُرُشَليِمَ ٤. بِّبوُنَ سُرُوراً عَظِيما وَلمََّ

سُلُ وَالْمَشَايخُِ فأَخَْبرَُوھُمْ بكُِلِّ مَا صَنعََ اللهُ مَعَھُمْ  وَلكَِنْ قاَمَ أنُاَسٌ مِنَ ٥. قبَلِتَْھُمُ الْكَنيِسَةُ وَالرُّ
يسِيِّينَ وَقاَلوُاالَّذِينَ كَانوُا قدَْ آمَنوُا مِنْ  إنَِّهُ ينَْبغَِي أنَْ يخُْتنَوُا وَيوُصَوْا بِأنَْ «:  مَذْھَبِ الْفرَِّ
  ".»يحَْفظَوُا ناَمُوسَ مُوسَى

تشير " قوم"ھذه الفقرة تشير إلى أحداث في أنطاكية ". انْحَدَرَ قوَْمٌ مِنَ الْيھَُودِيَّةِ  "١: ١٥
لقد رأوا . وا ملتزمين باليھودية ويسوع بآن معاً إلى مجموعة من اليھود المؤمنين الذين كان

، ولكن ليس منافساً أو بديلاً )١٩ -١٧: ٥مت (يسوع على أنه تحقيق للإيمان في العھد القديم 
لاھوت ھؤلاء الأشخاص مرتبط بالمعلمين اليھود ). ١٢: ٢؛ غل ٥: ١٥؛ ٢: ١١(عنه 

ً ما . الذين يشُار إليھم في رسالة غلاطية) المھودين(الكذبة  ھؤلاء الرجال كانوا نوعا
  .، ولكنھم لم يكونوا ممثلين رسميين لھا)٢٤الآية (مرتبطين بالكنيسة في أورشليم 

، "في الأعلى"إذا نظرتم إلى الخارطة، تبدو أنھا ". انحدروا"لاحظوا أن الآية تقول   
الآية (أورشليم ، لاھوتياً، بالنسبة إلى "في الأسفل"ولكن بالنسبة إلى اليھود كل مكان كان 

٢.(  
علمّ مراراً ) ٢(بدأ يعلمّ أو ) ١(ھذا زمن ناقص، يمكن أن يعني ". جَعَلوُا يعَُلِّمُونَ  "

  .وتكراراً 
كان الختان . ھذه جملة شرطية من الفئة الثالثة، ما يعني احتمالية عمل". إنِْ لمَْ تخَْتتَنِوُا "

 تكن ھذه مسألة ثانوية في اليھودية، لم). ١١ -١٠: ١٧تك (علامة العھد لإبراھيم ونسله 
يھوه كان /الرب ىھؤلاء الرجال شعروا أن الطريق الوحيد إل. ولكن مرتبطة بالخلاص نفسه

؛ ٧: ١غل (ھذا النوع من الناس صار معروفاً باسم المھودين ). ٥الآية (من خلال اليھودية 
كان البر ). ٥الآية (الموسوي لقد كانوا يؤمنون بالمسيح إضافة إلى التشاكل مع العھد . ٤: ٢

علاقة المرء باͿ كانت تتحقق . يستند على إنجازاتھم، ولكن ليس على عطية الله المجانية
" شعب الله"المسألة الحقيقية كانت من ھم ). ٩ -٢: ٥؛ غل ٣٠ -٢١: ٣رو (بإنجاز الشخص 
  وكيف تصفونھم؟

ا حَصَلَ لبِوُلسَُ وَبرَْناَباَ مُناَزَ  "٢: ١٥ لوقا يستخدم ". عَةٌ وَمُباَحَثةٌَ ليَْسَتْ بقِلَيِلةٍَ مَعَھُمْ لمََّ
، ٧: ٢٣؛ ٤٠: ١٩؛ ٢: ١٥؛ أع ٢٥، ١٩: ٢٣لو (ليظھر الانفعال الشديد " منازعة"التعبير 

ً ). ٥: ٢٤؛ ١٠   :لقد كان موجھاً إلى قلب رسالة الإنجيل. ھذا الجدال كان أساسياً حاسما
  مام الله؟كيف للمرء أن يصل إلى موقف سليم أ - ١
  ھل العھد الجديد مرتبط بشكل لا يمكن فصله عن العھد الموسوي؟ - ٢

خلاف وجدال "، ھي حرفياً "، حصلت منازعة ومباحثة""، NASBالعبارة في 
، يذكر )٩٥. ص (Young’s Literal Translation of the Holy Bible". عنيف

يء بتصريح مخفف اللھجة منفي ھذه التقنية الأدبية للتعبير عن ش". شقاق وجدال ليس بقليل"
  .١٨: ١٢انظر التعليق الكامل على . يميز كتابات لوقا

 ١٥ھناك عدة جماعات في الأصحاح ). ٣الآية " (الكنيسة"تشير ھذه إلى ". رَتَّبوُا "
  .مرتبطة بقيادة مختلفة أو أساليب إدارة مختلفة

  . السلطة الجماعية ھي التي تذكر٢٢ و١٢، ٣، ٢في الآيات  - ١
ھي التي تذكر، والتي ) أي يعقوب( السلطة الرسولية أو الأسقفية ٢٢ و٦ الآية في - ٢

 .ھي أسلوب الإدارة في الكنيسة الرومانية الكاثوليكية والأنغليكانية
 . سلطة الشيوخ ھي التي تذكر٢٢ و٦في الآيات  - ٣

  .يبدو ھذا موازٍ لأسلوب الإدارة في الكنيسة المشيخية



ھناك تطور من سلطة . وأشكال أساليب الإدارة ھذهيدون العھد الجديد كل بنى   
ً ما(الرسل  إلى سلطة الجماعة، مع الرعاة الذين ھم وسطاء القيادة ) الذين سيموتون يوما

  ).١٩الآية (
ً كما روحانية القادة   ً حاسما المأمورية . في رأيي، أسلوب الإدارة ليس أساسيا

أشكال مختلفة من أسلوب . حاسم للإنجيلالعظمى، القادة الممتلئين بالروح ھم الأساس ال
  .الإدارة يلُجأ إليھا تستند عادة على النموذج الثقافي السياسي

، Word Pictures in the Greek New Testamentكتاب ". وَأنُاَسٌ آخَرُونَ  "
وخاصة تيطس "، فيھا التعليق الشيق على ھذه الآية ٢٢٤. ، صA. T. Robertsonللكاتب 

ھذا احتمال بالتأكيد، ". ، يوناني وربما أخ للوقا الذي لم يذكر في أعمال الرسل)٣، ١: ٢غل (
بدون افتراضاتنا (يجب أن نحذر من ذلك لأن النص . ولكنه يستند على عدة افتراضات

يمكن أن يعني أو يحمل معنى ضمني معين، ولكن لا يعني أن ذلك ھو المعنى ) المسبقة
تابات الكاتب الأصلي وليس بافتراضاتنا الممدة، وإن يجب أن نكون مكتفين بك. المقصود

  .كانت صحيحة
سُلِ  " من نصوص عديدة . أسلوب بنية القيادة في كنيسة أورشليم ليس مستقراً ". إلِىَ الرُّ

يبدو ھذا صحيحاً في ھذا الأصحاح . يبدو كأن يعقوب، أخو يسوع، ھو الذي كان قائد الكنيسة
  ):٢٢، ٤الآيات (وعات قيادية أخرى ومع ذلك كانت ھناك مجم. أيضاً 
  الاثني عشر - ١
 الشيوخ المحليون - ٢
 الجماعة ككل - ٣

: ١إنه يدعى رسولاً في غل . ما ھو غير مؤكد ھو كيفية ارتباط يعقوب بھذه المجموعات
: ٥ بط ١بطرس دعا نفسه شيخاً في (وربما كان ھو القائد المعترف به لجماعة الشيوخ . ١٩
١ ً   ).١ يو ٣ و١ يو ٢ في  ؛ ويوحنا يدعو نفسه شيخا

ً الذين " الشيوخ/المشايخ"في ھذا السياق ". الْمَشَايخِِ  " تشير إلى جماعة القادة الأكبر سنا
  .٢٣: ١٤ أو ٣٠: ١١انظر التعليق على . أخذوا نموذج المجمع

  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَنِيسَةُ  "٣: ١٥
كانت فينيقية أممية في . ھذا فعل ناقص متوسط إشاري". امِرَةِ اجْتاَزُوا فيِ فِينيِقيِةََ وَالسَّ  "

ً من اليھود والأمميين ھذه المناطق كان قد تم . مجملھا، ولكن السامرة كانت شعباً مختلطا
  ).١٩: ١١ وما تلاھا؛ ٥: ٨(تبشيرھا مسبقاً 

ي قام به ١مل الرائع الذيبدو أن بولس وبرنابا نقلا خبر الع". يخُْبرُِونھَُمْ بِرُجُوعِ الْأمَُمِ  "
بالنسبة إلى الناس ذوي الإطلاع الحسن على العھد . لكل جماعة احتكوا بھا" الأمم"الله وسط 

  ).٦: ٤٩؛ ٦: ٤٢؛ ٤ - ٢: ٢أش (كان نبوءة محققة " الأمم"القديم، اھتداء 
ً أنه مع انتشار الخبر بشكل واسع عن نجاح المسعى الإرسالي أن    ربما يكون أيضا
: ٢١( في أورشليم ما عادت قادرة على أن تصرف النظر عن القضية بھدوء وكتمان الكنيسة

٢٠ -١٨.(  
ً لجَِمِيعِ الِإخْوَةِ  " الكنائس كانت . كانت ھذه مناطق أممية". كَانوُا يسَُبِّبوُنَ سُرُوراً عَظِيما

لمية الإرسالية العا. تجاوبھم ھو تفكير نبوي إلى كنيسة أورشليم. لتكون كنائس مختلطة
  .النطاق بدأت بالھلنستيين، وأيدتھا وثبتتھا كنائس ھلنستية

سُلُ وَالْمَشَايخُِ  "٤: ١٥ ھا ھنا كل الجماعات بكل أساليبھا الإدارية مذكورة، ". الْكَنيِسَةُ وَالرُّ
  .٢٢كما الحال في الآية 

ً ". أخَْبرَُوھُمْ بكُِلِّ مَا صَنعََ اللهُ مَعَھُمْ  "   .لقد صار ھذا أسلوبا
يسِيِّينَ  "٥: ١٥ اسم فاعل (الإيمان ". لكَِنْ قاَمَ أنُاَسٌ مِنَ الَّذِينَ كَانوُا قدَْ آمَنوُا مِنْ مَذْھَبِ الْفرَِّ

ولكن داخل الكنيسة كان ھناك . بيسوع كمسيا الموعود كان أساس الكنيسة) تام مبني للمعلوم
 والوعود التي لبني خلافات في الرأي حول كيف يرتبط ھذا الإيمان بالمسيح بالعھود

وضعت في المقدمة في اليونانية لإظھار التشديد " قاموا("ھذه الجماعة الصاخبة . إسرائيل
ً ولذلك ) عليھا ً وموحى به وأبديا من الفريسيين المخلصّين شعروا بأن العھد القديم كان مُلھما

، deiأي، (يجب أن يؤمن المرء بيسوع ويطيع موسى ). ١٩ -١٧: ٥مت (يجب الحفاظ عليه 
أن يحفظوا الناموس؛ كل ھذه ] ٣[أن يدفعوا ضريبة؛ و] ٢[أن يختتنوا؛ ] ١[الضروري 

 ٨ - ١وھنا السؤال نفسه الذي يشكل الفحوى اللاھوتي لرومية ). مصادر في الزمن الحاضر
  .٣٤: ٥، على "الفريسيين: "انظر الموضوع الخاص. وغلاطية

  .١٦: ١على "  dei "كامل على انظر التعليق ال". إنَِّهُ ينَْبغَِي "



  ١١ -٦: ١٥: البستاني-فاندايك/سميث
سُلُ وَالْمَشَايخُِ ليِنَْظرُُوا فيِ ھَذَا الأمَْرِ ٦" فبَعَْدَ مَا حَصَلتَْ مُباَحَثةٌَ كَثيِرَةٌ قاَمَ ٧. فاَجْتمََعَ الرُّ

جَالُ الِإخْوَةُ أنَْتمُْ تعَْلَ «: بطُْرُسُ وَقاَلَ لھَُمْ  مُونَ أنََّهُ مُنْذُ أيََّامٍ قدَِيمَةٍ اخْتاَرَ اللهُ بيَْننَاَ أنََّهُ أيَُّھَا الرِّ
وحَ ٨. بفِمَِي يسَْمَعُ الأمَُمُ كَلمَِةَ الِإنْجِيلِ وَيؤُْمِنوُنَ  ُ الْعَارِفُ الْقلُوُبَ شَھِدَ لھَُمْ مُعْطِياً لھَُمُ الرُّ وَاللهَّ

 ً فاَلآنَ لمَِاذَا ١٠.  بيَْننَاَ وَبيَْنھَُمْ بِشَيْءٍ إذِْ طَھَّرَ بِالِإيمَانِ قلُوُبھَُمْ وَلمَْ يمَُيِّزْ ٩. الْقدُُسَ كَمَا لنَاَ أيَْضا
بوُنَ اللهَ بوَِضْعِ نيِرٍ عَلىَ عُنقُِ التَّلامَِيذِ لمَْ يسَْتطَِعْ آباَؤُناَ وَلاَ نحَْنُ أنَْ نحَْمِلهَ؟ُ  لكَِنْ ١١تجَُرِّ

بِّ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  ً بنِعِْمَةِ الرَّ   ".»نؤُْمِنُ أنَْ نخَْلصَُ كَمَا أوُلئَكَِ أيَْضا
سُلُ وَالْمَشَايخُِ  "٦: ١٥ . ھا إن قيادة الكنيسة التقت ھنا بشكل منعزل لأول مرة". اجْتمََعَ الرُّ

  .ھذا يشبه النمط المشيخي في أسلوب الإدارة
البعض . ة بالإجماع على الرأيالقيادة لم تكن متفق". بعَْدَ مَا حَصَلتَْ مُباَحَثةٌَ كَثيِرَةٌ  "٧: ١٥

ولكن البعض كانوا . كان ھؤلاء جميعھم مؤمنين مخلصين. ٥يوافق على البيان الذي في الآية 
حتى الرسل كانوا بطيئين في . متشبثين بالمألوف بينما يتعامون عن الطبيعة الجذرية للإنجيل

نقاشات شخصية؛ ) ١(لاحظوا عناصر اتخاذا السياسية ). ١: ٠٨رؤية المضامين الكاملة 
  .تصويت جماعي) ٣(نقاش مفتوح؛ ) ٢(

الآية (لا بد أن ھذه كانت الطريقة للمباشرة في الكلام بالجماعة المجتمعة ". قاَمَ بطُْرُسُ  "
إنه يتذكر خبرته مع . في أعمال الرسل) بطرس(كانت ھذه آخر مرة يذُكر فيھا ). ٥

  ).١١ - ١٠الأصحاح (كرنيليوس 
استخدم الله بطرس ليشھد عن محبته وقبوله ". مَمُ كَلمَِةَ الِإنْجِيلِ وَيؤُْمِنوُنَ يسَْمَعُ الْأُ  "
  . للأمم

  .لقد سمح الله بھذا الفھم الجذري الجديد أن يسري على مراحل  
  ٨السامريون أولاً، الأصحاح  - ١
 ٨الخصي الحبشي، الأصحاح  - ٢
 ١١ -١٠كرنيليوس، الأصحاحات  - ٣

ولكن على . شكل كامل، ولكن كانوا مرتبطين باليھوديةلم يكن ھؤلاء وثنيون ممارسون ب
 أكدتھا خبرة يوم الخمسين، التي كانت دليلاً للكنيسة الأولى على ٣ و١كل حال، إن البندين 

  .قبول الله للمجموعات الأخرى
ُ الْعَارِفُ الْقلُوُبَ  "٨: ١٥ ؛ ٢٤: ١ صم ١(كانت ھذه طريقة لتأكيد معرفة الله الكاملة ". اللهَّ
بإيمان ھؤلاء ) ٢٣: ٢؛ رؤ ٢٧: ٨؛ رو ١٥: ١٦؛ لو ٢٠: ١١؛ إر ٢: ٢١؛ أم ٢: ٢٦ز م

  . الأمميين المھتدين
وحَ الْقدُُسَ  " ً لھَُمُ الرُّ من الواضح أن ھذا يشير إلى نفس نوع الخبرة الروحية ". مُعْطِيا

م، وفي التجلي نفسه للروح القدس حدث في أورشلي"). كما لنا أيضاً ("كما يوم الخمسين 
لقد كانت علامة للمؤمنين اليھود على قبول الله لجماعات أخرى من . السامرة، وفي قيصرية

  ).١٧: ١١؛ ٩الآيات (الناس 
كان ھذا الاستنتاج اللاھوتي الذي وصل بطرس إليه ". لمَْ يمَُيِّزْ بيَْننَاَ وَبيَْنھَُمْ بِشَيْءٍ  "٩: ١٥
؛ أف ٢٨: ٣غل (وجوه أو يميز بين الأشخاص الله لا يحابي ال. ١٢: ١١؛ ٣٤، ٢٨: ١٠في 
  ).٢٧ -٢٦: ١تك (كل البشر مخلوقون على صورة الله ). ١١: ٣؛ كول ١٣: ٤ -١١: ٣

: ٢؛ تي ٤: ٢ تيم ١؛ ٦ -٥: ١٩؛ خر ٣: ١٢تك (الله يرغب أن يخلص جميع البشر   
  ).١٧ - ١٦: ٣يو (الله يحب كل العالم ). ٩: ٣ بط ٢؛ ١١

. ھذه الكلمة تستخدم في السبعينية للإشارة إلى التطھير اللاوي". نِ قلُوُبھَُمْ طَھَّرَ بِالِإيمَا "
  .إنھا تشير إلى إزالة ما يفصلنا عن الله

ھذا ھو الفعل نفسه المستخدم في خبرة بطرس عن الحيوانات الطاھرة والنجسة في   
  ).٢٠: ٨؛ ٨، ٢: ٧والذي يسير وفق السبعينية في تك  (٩: ١١ و١٥: ١٠

؛ ٢٢: ٧؛ ١٣، ١٢: ٥؛ ٢٧: ٤(نجيل لوقا، يستخدم لأجل التطھير من الجذام في إ  
 ١؛ ٢٣، ٢٢: ٩عب (صارت استعارة قوية تدل على التطھير من الخطيئة ). ١٧، ١٤: ١٧
انظر الموضوع الخاص . القلب ھو طريقة العھد الجديد للإشارة إلى كل الشخص). ٧: ١يو 

ً من قبِل الله بالمسيحھؤلاء الأمميون تطھروا بش. ٢٤: ١على  . كل كامل وكانوا مقبولين كليا
ً على شخص . الوسيلة بتطھيرھم ھي الإيمان برسالة الإنجيل لقد آمنوا، واقتبلوا، واتكلوا كليا

  ).٢١ -١٥: ٢؛ غل ١١: ٥ -٢١: ٣رو (وعمل يسوع 
بوُنَ اللهَ  "١٠: ١٥ : ٦ وتث ٧، ٢: ١٧خر خلفية العھد القديم لھذا البيان ھي في ". لِمَاذَا تجَُرِّ
يختبر مع النية "لھا دلالة ) peirazō" (التجربة"ھذه الكلمة اليونانية التي تدل على . ١٦



ً ". بالتدمير المصطلحات اليونانية الدالة على : "انظر الموضوع الخاص. كان ھذا نقاشاً جديا
  .٩: ٥، على "ودلالاتھا" الاختبار"

؛ ٥ - ٤: ٦، تث Shemaه الكلمة لتلاوة صلاة اسمع كان الرابيون يستخدمون ھذ". نِيرٍ  "
يستخدمھا ). ١: ٥؛ غل ٤٦: ١١؛ لو ٤: ٢٣مت (ولذلك فإنھا تمثل الناموس، مكتوباً وشفھياً 

  . لأجل متطلبات العھد الجديد في المسيح٢٩: ١١يسوع في مت 
ھذا ). ٤٦: ١١لو (يم يسوع تعكس ھذه تعال". لمَْ يسَْتطَِعْ آباَؤُناَ وَلاَ نحَْنُ أنَْ نحَْمِلهَُ  "

 ولكن ھنا بطرس، وليس يعقوب، ھو الذي يشعر بثقل ٣الموضوع يتناوله بولس في غل 
  ).٢١ - ١١: ٢غل (وعبء اليھودية 

تقر ھذه العبارة بالحقيقة اللاھوتية بأن الناموس لم يكن قادراً على أن يأتي بالخلاص   
ً مق ً لأن البشرية الساقطة ما كانت تستطيع ناموسا الخلاص لم يمكن ولا يمكن ). ٧رو ٠دسا

ولكن، المؤمن المخلصّ، والموھوب، والذي ھو سكنى . أن يستند على الإنجاز البشري
التشبه (التقوى ). ١٠: ٢؛ ٤: ١؛ أف ٣٠: ١١مت (الروح القدس يحتاج أن يعيش حياة تقية 

ً ھدف المسيحية) ١٣: ٤؛ أف ١٩: ٤؛ غل ٢٩: ٨بالمسيح، أي رو  ، لأجل ھدف ھو دائما
  .تقديم الفرص للبشارة، وليس للكبرياء الشخصي أو الناموسية الإدانية

بالنعمة ) ، مصدر ماضي بسيط مبني للمجھول"نخلص("ھذا موجز الخلاص . ١١: ٥
؛ غل ٨ - ٣؛ رو ٣٩ - ٣٨: ١٣؛ لأجل أعمال بولس، ٣ -٢لأجل أعمال بطرس، أع (بالإيمان 

: ٣رو ( ھو نفسه بالنسبة إلى اليھود والأمميين لاحظوا أن طريق الخلاص). ٢ - ١؛ أف ٣
  ).١٠ -١: ٢؛ أف ٤؛ ٣١ -٢١

  ٢١ -١٢: ١٥: البستاني-فاندايك/سميث
ثاَنِ بجَِمِيعِ مَا صَنعََ اللهُ مِنَ . فسََكَتَ الْجُمْھُورُ كُلُّهُ ١٢" وَكَانوُا يسَْمَعُونَ برَْناَباَ وَبوُلسَُ يحَُدِّ

جَالُ الِإخْوَةُ «: وَبعَْدَمَا سَكَتاَ قاَلَ يعَْقوُبُ ١٣. مَمِ بوَِاسِطتَھِِمْ الآياَتِ وَالْعَجَائبِِ فيِ الأُ  أيَُّھَا الرِّ
لاً الأمَُمَ ليِأَخُْذَ مِنْھُمْ شَعْباً عَلىَ اسْمِهِ ١٤. اسْمَعُونيِ وَھَذَا ١٥. سِمْعَانُ قدَْ أخَْبرََ كَيْفَ افْتقَدََ اللهُ أوََّ

اقطَِةَ ١٦: ياَءِ كَمَا ھُوَ مَكْتوُبٌ توُافقِهُُ أقَْوَالُ الأنَْبِ  ً خَيْمَةَ دَاوُدَ السَّ سَأرَْجِعُ بعَْدَ ھَذَا وَأبَْنيِ أيَْضا
ً رَدْمَھَا وَأقُيِمُھَا ثاَنيِةًَ  بَّ وَجَمِيعُ الأمَُمِ الَّذِينَ ١٧وَأبَْنيِ أيَْضا لِكَيْ يطَْلبَُ الْباَقوُنَ مِنَ النَّاسِ الرَّ

انعُِ ھَذَا كُلَّهُ دُعِيَ اسْمِي عَليَْ  بُّ الصَّ بِّ مُنْذُ الأزََلِ جَمِيعُ ١٨. ھِمْ يقَوُلُ الرَّ مَعْلوُمَةٌ عِنْدَ الرَّ
اجِعِينَ إلِىَ اللهِ مِنَ الأمَُمِ ١٩. أعَْمَالهِِ  بلَْ يرُْسَلْ إلِيَْھِمْ أنَْ ٢٠لذَِلكَِ أنَاَ أرََى أنَْ لاَ يثُقََّلَ عَلىَ الرَّ

ناَ وَالْمَخْنوُقِ وَالدَّمِ يمَْتنَعُِوا عَنْ نجََ  لأنََّ مُوسَى مُنْذُ أجَْياَلٍ قدَِيمَةٍ لهَُ فيِ ٢١. اسَاتِ الأصَْناَمِ وَالزِّ
  ".»كُلِّ مَدِينةٍَ مَنْ يكَْرِزُ بهِِ إذِْ يقُْرَأُ فيِ الْمَجَامِعِ كُلَّ سَبْتٍ 

. ت بطرس أسكتت جماعة الرؤساءكلما". وَكَانوُا يسَْمَعُونَ . سَكَتَ الْجُمْھُورُ كُلُّهُ  "١٢: ١٥
من السياق يبدو أن المرسَلين في ھذه المرحلة قد كررا مراجعتھما للرحلة الإرسالية لمرة 

  . ھذه المرة القادة ھم الذين كانوا يسمعون. ثانية
) ١٩٥. ، ص٢المجلد (، The Jerome Biblical Commentaryيعتقد كتاب   

ولكني أعتقد أنه . ١١ -٦لمجمع الكنسي في الآيات أنه كان ھناك اجتماع آخر منفصل عن ا
  .نفس الاجتماع

  .لاحظوا أن الاسمين قد قلُبا لأن ھذه الكنيسة كانت الكنيسة الأم لبرنابا". برَْناَباَ وَبوُلسَُ  "
الھدف اللاھوتي من التكلم بالألسنة الخمسينية في أعمال الرسل ". مِنَ الآياَتِ وَالْعَجَائبِِ  "

كون علامة على قبول الله، ولذلك يتساءل المرء فيما إذا كانت ھذه العلامة الخاصة ھو أن ي
  . غالباً ما تتكرر كطريقة للتأكيد

؛ ٣٠، ١٦: ٤؛ ٧: ٣؛ ٤٣: ٢(، والرسل )٢٢: ٢(الآيات نفسھا كان يسوع ينجزھا 
كد كان الله يؤ). ١٢: ١٥؛ ٣: ١٤(، وبولس وبرنابا )١٣، ٦: ٨؛ ٨: ٦(، والسبعة )١٥: ٥

  .حضوره وقوته من خلال الإنجيل عن طريق ھذه الآيات والعجائب
ً للجماعة المھودة على أن الله قد قبلِ بشكل كامل على أساس    كانت ھذه دليلاً إضافيا

  .النعمة وحدھا بالإيمان
. ٢ -١: ١٢ليس ھذا ھو الرسول يعقوب لأن ذلك كان قد قتُل في أع ". يعَْقوُبُ  "١٣: ١٥

. سوع الذي صار رئيساً لكنيسة أورشليم وكاتباً لرسالة يعقوب في العھد الجديدكان ھذا أخو ي
ً ". يعقوب البار"لقد عرف باسم  لأنه كان يصلي غالباً وھو " رُكَبْ الجمل"كان يدعى أحيانا

بطرس (القائدان الرئيسيان في أورشليم كان لھما صوت مؤثر في ھذه القضية . راكع
  .١٧: ١٢خاص على انظر الموضوع ال). ويعقوب

 بط ٢(ھذه ھي الصيغة الآرامية من اسم سمعان، والذي ھو بطرس ". سِمْعَانُ  "١٤: ١٥
١: ١.(  



لاً الْأمَُمَ ليِأَخُْذَ مِنْھُمْ شَعْباً عَلىَ اسْمِهِ  " ھذا ھو التشديد العالمي لأنبياء ". كَيْفَ افْتقَدََ اللهُ أوََّ
كان على شعب الله ). ١٠: ٥٢؛ ٢٣ -٢٠: ٥٠؛ ٦: ٤٢؛ ٤ - ٢: ٢مثال، أش (العھد القديم 

: ٣ -١١: ٢؛ أف ١٦: ١٩؛ خر ٣: ١٢؛ ١٥: ٣تك (دائماً أن يشمل اليھود والأمميين كليھما 
١٣.(  

  .١٤، ١٢: ٦٣ أو أش ٢٠: ٣ و١١: ١٣قد تكون تلميحاً إلى إر " على اسمه"عبارة   
كلمة .  في السبعينية١٢ -١١: ٩ھذا اقتباس طليق من عاموس ". مَكْتوُبٌ  "١٨ -١٥: ١٥

في النص الماسوري، ولكن السبعينية تحوي ) الشعب( Edom ھي ١٧في الآية " الناس"
)anthropos) (يقتبس يعقوب من السبعينية لأنھا في ھذه الحالة تلائم بشكل فريد ). البشر

  .ھدفه في التعبير عن الطبيعة العالمية لوعد الله بالفداء
. ٣٨ -٢٢: ٣٦ھذه تشابه حز .  بھا التي يقوم بھا الربلاحظوا الأفعال الموعود  

  ".أنا"لاحظوا عدد الضمائر الشخصية 
الاقتباس من السبعينية، والتي ھي من الواضح أنھا مختلفة عن النص الماسوري،   

ً ومخططه للجنس  تظھر أن المسألة الأساسية للإيمان ليست نصاً مثالياً، بل إلھاً مثاليا
ا يحب التغايرات النصية في العھد القديم أو العھد الجديد، ولكنھا لا تؤثر لا أحد من. البشري

الله أعلن نفسه بشكل فعّال وبشكل أمين . على إيمان المؤمنين في موثوقية الأسفار المقدسة
النصوص القديمة المنسوخة باليد لا يمكن أن تستخدم كمبرر لرفض ھذا . للبشر الساقطين

، ١، الأصحاح Manfred Brauch، للكاتب Abusing Scriptureانظر كتاب . الإعلان
  .٣٢ -٢٣. ، ص"طبيعة الكتاب المقدس"

من الواضح من السياق أن يعقوب يختار ويعدل ھذا الاقتباس من السبعينية ليؤكد . ١٦: ١٥
ً ھذا النص لأنه يؤكد على دمار الدين الموسوي في العھد . اشتمال الأمم ھل اختار أيضا
ً القديم؟ عن    .العھد الجديد مختلف جذريا

  )العطية وليس الاستحقاق(يستند على النعمة وليس على إنجازات الشخص  - ١
 )يسوع ھو الھيكل الجديد(التركيز على المسيا، وليس التركيز على الھيكل  - ٢
 النطاق العالمي في المنظور، وليس التركيز على العرق اليھودي فقط - ٣

والآن رئيس الرسل . بين المؤمنين" تانحزب الخ"ھذه التغايرات سوف تقضي على 
جميعھم ) يعقوب(، وزعيم كنيسة أورشليم )بولس(، والرسول الرابي المھتدي )بطرس(

  .متفقون ضد ھؤلاء، كما يفعل المصوتون بالإجماع في الكنيسة الأم وكنائس الإرساليات
ً عبارة! يا له من تصريح عالمي رائع. ١٧: ١٥ جَمِيعُ "، "بالانتخا" ولكن لاحظوا أيضا

السبعينية (إنھا تشير إلى خدمة عبادة من نوع ما ). ١٩: ٩دا " (الأمَُمِ الَّذِينَ دُعِيَ اسْمِي عَليَْھِمْ 
  ).٩: ١٤؛ إر ١٩: ٦٣؛ لاحظوا أيضاً أش ١٠: ٢٨في تث 

، انظر ٦ -٣: ٣؛ أف ٢٩ -٢٦: ٣غل (اشتمال الأمميين كان دائماً مخطط الله . ١٨: ١٥
 أخ ٢؛ ١٦الآية (سبلُ الخلاص ستأتي من نسل الملك داود ). ٨: ١على الموضوع الخاص 

٣٣: ٦.(  
  .ھذا قرار وحكم نھائي يعقوب. ١٩: ١٥
تأكيد شركة المائدة في الكنائس المختطة ) ١(ھذه الخطوط العريضة قصد بھا . ٢٠: ١٥
 الشخصي ھذه الأمور ليس لھا علاقة بالخلاص. تعزيز احتمال تبشير اليھود المحليين) ٢(و

ھذه الإرشادات كانت توجه نحو كل من الحساسيات اليھودية والمبالغات . الفردي للأمميين
  ).٢٥: ٢١؛ ٢٩الآية (في العبادة الوثنية 

بين اليھود ) الاجتماعي والديني(النواميس اللاوية أعُطيت لأجل التنبير على التمايز 
. تلاط، ولكن ھنا الھدف ھو العكس تماماً ھدفھا بالذات كان عدم الشركة أو الاخ. والكنعانيين

  .ھي لتساعد على الإبقاء على الشركة بين المؤمنين في الثقافتين" الأساسيات"ھذه 
البعض . ھناك عدة تغايرات في المخطوطات اليونانية متعلقة بالدستور الرسولي ھذا

  .منھا يحوي بندين، والبعض ثلاثة، أو أربعة بنود
 A، في كتابه Bruce M. Metzger الخيارات، انظرمن أجل مناقشة أشمل عن

Textual Commentary on the Greek New Testament٤٣٤ -٤٢٩. ، ص .(
  .معظم المترجمين لديھم القائمة بأربع جوانب

   
ناَ"  البستاني-فاندايك/سميث   "عَنْ الزِّ

نىَ"  كتاب الحياة   "عَنِ ارْتكَِابِ الزِّ
  "نىَعَن الزِّ "  العربية المشتركة

  "الفحَْشاءَ "  اليسوعية



  :من الصعب أن نعرف بشكل مؤكد إذا ما كان ھذا الوحي موجھاً نحو  
  )أي الدعارة(الممارسات العبادية اللاأخلاقية الوثنية  - ١
، في كتابه F. F. Bruce؛ انظر ١٨لا (حساسيات اليھود من ناحية سفاح القربى  - ٢

Answers to Questions؛ ٤٣. ، صNJB(  
لا (بعض المفسرين يربطون كلا ھذين بنواميس الطعام الموسوية ". نوُقِ وَالدَّمِ الْمَخْ  "
تشير إلى القتل، والذي ھو قضية أساسية " الدم"ولكن من الممكن أيضاص أن ). ١٦ -٨: ١٧

  .في كتابات موسى
  :ھذه الآية تعني. ٢١: ١٥

  ل الأماكن أوأن تؤكد للناموسيين أن التوراة كان يتم تعليمھا إلى الأمم في ك - ١
بما أنه كان ھناك يھود في كل محلةّ، فإن التحرجات التي لديھم يجب أن يتم  - ٢

  )١٥ -١٤: ٣ كور ٢(احترامھا لكي يبُشروا بشكل فعّال 
  ٢٩ -٢٢: ١٥: البستاني-فاندايك/سميث

سُلُ وَالْمَشَايخُِ مَعَ كُلِّ الْكَنيِسَةِ أنَْ يخَْتاَرُوا رَجُ ٢٢" ليَْنِ مِنْھُمْ فيَرُْسِلوُھُمَا إلِىَ حِينئَذٍِ رَأىَ الرُّ
مَيْنِ فيِ الِإخْوَةِ : أنَْطَاكِيةََ مَعَ بوُلسَُ وَبرَْناَباَ . يھَُوذَا الْمُلقََّبَ برَْسَاباَ وَسِيلاَ رَجُليَْنِ مُتقَدَِّ

سُلُ وَالْمَشَايخُِ وَالِإخْوَةُ يھُْدُونَ سَلاَ «: وَكَتبَوُا بأِيَْدِيھِمْ ھَكَذَا٢٣ ً إلِىَ الِإخْوَةِ الَّذِينَ مِنَ الَرُّ ما
ً خَارِجِينَ مِنْ عِنْدِناَ أزَْعَجُوكُمْ ٢٤: الأمَُمِ فيِ أنَْطَاكِيةََ وَسُورِيَّةَ وَكِيليِكِيَّةَ  إذِْ قدَْ سَمِعْناَ أنََّ أنُاَسا

.  الَّذِينَ نحَْنُ لمَْ نأَمُْرْھُمْ - امُوسَ بأِقَْوَالٍ مُقلَِّبيِنَ أنَْفسَُكُمْ وَقاَئلِيِنَ أنَْ تخَْتتَنِوُا وَتحَْفظَوُا النَّ 
رَأيَْناَ وَقدَْ صِرْناَ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ أنَْ نخَْتاَرَ رَجُليَْنِ وَنرُْسِلھَُمَا إلِيَْكُمْ مَعَ حَبِيبيَْناَ برَْناَباَ وَبوُلسَُ ٢٥
فقَدَْ أرَْسَلْناَ يھَُوذَا وَسِيلاَ وَھُمَا ٢٧ -لْمَسِيحِ رَجُليَْنِ قدَْ بذََلاَ أنَْفسَُھُمَا لأجَْلِ اسْمِ رَبِّناَ يسَُوعَ ا٢٦

 ً وحُ الْقدُُسُ وَنحَْنُ أنَْ لاَ نضََعَ عَليَْكُمْ ثِقْلاً ٢٨. يخُْبرَِانكُِمْ بنِفَْسِ الأمُُورِ شِفاَھا لأنََّهُ قدَْ رَأىَ الرُّ
ناَ أنَْ تمَْتنَعُِو٢٩: أكَْثرََ غَيْرَ ھَذِهِ الأشَْياَءِ الْوَاجِبةَِ  مِ وَالْمَخْنوُقِ وَالزِّ ا ذُبحَِ للِأصَْناَمِ وَعَنِ الدَّ ا عَمَّ

ا تفَْعَلوُنَ    ".»كُونوُا مُعَافيَْنَ . الَّتيِ إنِْ حَفظِْتمُْ أنَْفسَُكُمْ مِنْھَا فنَعِِمَّ
  .، وليس بفرض الانصياع)٢٣الآية (ھذا التفويض كان بھدف الوحدة . ٢٢: ١٥

ھذا القائد الأمين، كما العديدين في العھد الجديد، غير معروف ". رْسَاباَيھَُوذَا الْمُلقََّبَ بَ  "
  .ولكن الله يعرفه جيداً . ما من شيء آخر في العھد الجديد يقُال عنه. بالنسبة لنا
ربما كان ھذا الرجل ھو أخ يوسف برسابا الذي كان أحد المرشحين ليحل محل   

 كذلك، فإنھما كلاھما كانا ابنان لرجل يدُعى إن كان الحال. ٢٣: ١يھوذا الاسخريوطي في 
  .برسابا
يسميه بولس بالاسم سلونس . وھذا، مثل برنابا، كان قائداً في كنيسة أورشليم". سِيلاَ  "

ربما اختاره بولس لكيما إذا . وسيحل محل برنابا كمرافق لبولس في رحلته التبشيرية الثانية
ً عن الاثني عشر أو يكرز إنجيلاً مخ) ١(ما اتھمه أحد بأنه  أنه خارج الشركة مع ) ٢(تلفا

  .الكنيسة الأم، يمكن لسيلا أن يرد على مخاوفھم واتھاماتھم
  سِلْوَانسَُ /سِيلاَ : موضوع خاص

سِيلاَ، أو سِلْوَانسَُن، كان الرجل الذي اختاره بولس ليذھب معه في رحلته التبشرية الثاني بعد   
  :رصأن رجع برنابا ويوحنا مرقس إلى قب

ً بين ٢٢: ١٥ يذُكر لأول مرة في الكتاب المقدس في أعمال الرسل -أ  حي ث يدعى رئيسا
  .الإخوة في كنيسة أورشليم

  ).٣٢: ١٥أع ( كان أيضاً نبياً -ب
  ).٣٧: ١٦أع (بولس  كان مواطناً رومانياً مثل -ج
تطلعوا ماھية  كان ھو ويھوذا برسابا قد أرُسلا إلى أنطاكية من قبِل كنيسة أورشليم ليس- د

  ).٣٥ -٣٠، ٢٢: ١٥أع (الأمور 
  . على أنه مشارك في الكرازة بالإنجيل١٩: ١ كور ٢ يذكره بولس في -ھـ
  ).١٢: ٥ بط ١( فيما بعد يطُابق مع بطرس في كتابة رسالة بطرس الأولى -و
ربما ). الشكل الآرامي من شاول( بولس وبطرس يدعوانه سلوانس بينما لوقا يدعوه سيلا -ز
 :Paul، في كتابه F. F. Bruce(ان سيلا ھو اسمه اليھودي وسلوانس ھو اسمه اللاتيني ك

Apostle of the Heart Set Free٢١٣. ، ص.(  
الرسالة من مجمع أورشليم موجھة فقط إلى كنائس معينة، ومن الواضح أنھا كانت . ٢٣: ١٥

ناطق فقط، يظھر يعقوب أنھا بذكر بضعة م. تحوي عدداً كبيراً من العناصر اليھودية المؤمنة



الرسالة كانت فقط لأجل الشركة والبشارة . لم يقصد بھا أن تكون قوانين لكل الكنائس الأممية
  .وليست إرشادات لأجل الأخلاق أو الخلاص

ھل تتحاشون كمؤمنين معاصرين بالكلية اللحوم اليھودية غير المباحة في الشريعة؟   
  :انظر
١ - Manfred Brauchفي كتابه ، Abusing Scripture ٧، الأصحاح ،The 

Abuse of Context: Historical Situation 
and Cultural Reality ،٢٤٩ -٢٠٢. ص  

٢ - Gordon Fee بعنوان ،Gospel and Spirit 
 Hard Sayings of the Bible ،" How Kosher Shouldكتاب  - ٣

Christians Live?"و٥٣٠ -٥٢٧. ، ص " To 
Eat or Not to Eat"٥٧٨ -٥٧٦ .، ص 

إنه لأمر معزٍّ أن نقرأ كيف أن مسيحيين آخرين مؤمنين . ھذه جميعھا مقالات مفيدة
كتاباتھم تعطي . بالكتاب المقدس ومخلصين وعلى إطلاع يتصارعون مع ھذه المسائل
الوحدة، وليس . المؤمنين الآخرين حرية لأن يفكروا ويعيشوا استناداً إلى النور الذي لديھم

  .المفتاح إلى كنائس صحية متنامية تتبع المأمورية العظمىالتشاكل، ھو 
  ).٣: ٢٢(ھذه ھي منطقة بولس الأم ". كِيليِكِيَّةَ  "
تظھر ھذه الآية أن الكنيسة في أورشليم كانت قد صارت مدركة أن بعض من . ٢٤: ١٥

ى ھذه يسافرون إل) ١(ن كانوا )١الآية (أعضائھا، الذين لم تكن لديھم سلطة أو موقف رسمي 
  ).١الآية (يطالبون بالإذعان إلى الناموس الموسوي ) ٢(الكنائس الإرسالية و

المستخدم ھو كلمة عسكرية قوية تستخدم ھنا فقط في العھد ) anaskeuazō(الفعل 
  .الجديد لأجل الدلالة على نھب مدينة

٢٥: ١٥   
  "قدَْ صِرْناَ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "أجَْمَعْناَ برَِأْيٍ وَاحِدٍ "  حياةكتاب ال

  "أجمَعْنا"  العربية المشتركة
  "حَسُنَ لدََينا بِالِإجماعِ "  اليسوعية

لاحظوا أن ). ٢٨الآية (ھذه الوحدة بين المؤمنين كانت ميزة لحضور الروح القدس   
قشة كاملة ھذا لم يعنِ أنه لم يكن ھناك نقاش أو تبادل في الآراء القوية، ولكن أنه بعد منا

  .للمسألة بوضوح وصل المؤمنون إلى جدول أعمال موحد
ھذا الاتفاق اللاھوتي الموحد كان بحاجة إلى أن ينشر في كل الأرجاء لئلا يحدث   

كنيسة أورشليم أخذت الآن موقفاً رسمياً . نفس التوتر والجدال مرة أخرى ومراراً وتكرارا
  .لأمميينعلى محتوى الإنجيل ومضامينه بالنسبة إلى ا

ً بمشاق العمل الإرسالي. ٢٦: ١٥ . بولس وبرنابا تشاركا ليس فقط بالانتصارات، بل أيضا
  )اسم فاعل تام مبني للمعلوم(ھذه الطوعية لم تكن شعوراً عابراً، بل التزاماً دائماً 

وحُ الْقدُُسُ وَنحَْنُ  "٢٨: ١٥ لقد . الله كان حاضراً في ھذا الاجتماع الأساسي الحاسم". الرُّ
ھا ھنا يتم تسليط . الروح القدس ھو الذي ينشئ الوحدة. عبرّ عن إرادته من خلال النقاش

لاحظوا أنه كان حلاً .  عمل الله وتجاوب البشر الملائم-الضوء على كلا جانبي العھد الكتابي
إنجيل النعمة وحدھا، والإيمان وحده تم تأكيده، ولكن . وسط؛ كل جانب حصل على بغيته

  .٢: ١، على "تجسد الروح القدس: "انظر الموضوع الخاص.  اليھود تم احترامھاحساسيات
لا تشير ھذه إلى الخلاص الفردي الشخصي بل إلى الشركة بين ". ھَذِهِ الأشَْياَءِ الْوَاجِبةَِ  "

  .اليھود المؤمنين والأمم المؤمنين في الكنائس المحلية
ً كا. ٢٩: ١٥ الحرية المسيحية . ملاً عن ماضيھم الوثنيكان ھذا يعني للأمميين انقطاعا

 - ١: ٨ كور ١؛ ١٣: ٥ - ١: ١٤رو (والمسؤولية يصعب التوازن بينھما، ولكن لا بد من ذلك 
ھذه العبادة الوثنية السابقة كان يشترك فيھا كل ھذه الأشياء الثلاثة ). ٢٨ - ٢٣: ١٠؛ ١٣

. مختلف المخطوطات اليونانيةتوضع في قائمة بطرق مختلفة في " الأساسيات"ھذه . المنفية
  السؤال الحقيقي ھو ما صلتھا؟

  )٣٣ - ٢٣: ١٠؛ ٨ كور ١(أشياء تقدم إلى أصنام تشير إلى اللحم  - ١
 :الدم كان يمكن أن يشير إلى إما -٢
  اللحم غير المقبول في شريعة اليھود  - أ
 القتل المتعمد  -  ب



مقبولة في الأشياء المخنوقة لا بد أنھا كانت تشير إلى طرق قتل الحيوان غير ال - ٣
شريعة اليھود، بمعنى أن الأمرين السابقين مرتبطان أيضاً بحساسيات 

  ).١١لا (الطعام عند اليھود 
 :الزنى يمكن أن يشير إلى -٤
  )كما في الطعام(المشاركة في شعائر العبادة الوثنية   - أ
 .F، انظر ١٤ -١٠: ١٧لا (سفاح القربى الذي ھو ضد نواميس العھد القديم اللاوية   -  ب

F. Bruce في كتاب ،Answers to Questions٤٣. ، ص.(  
مرتبطة ليس بالخلاص، بل بالشركة داخل الكنائس الممتزجة وإلى " الأساسيات"كل ھذه 

، Answers to Questions، في كتاب F. F. Bruceانظر . فرص أوسع للتبشير اليھودي
  .٨١ -٨٠. ص

  المسؤولية المسيحية إزاء الحرية المسيحية: موضوع خاص
الوحدة الأدبية .  يحاول ھذا الأصحاح أن يوازن المفارقة بين الحرية المسيحية والمسؤولية-أ  

  .١٣: ١٥تنطلق خلال أع 
 المشكلة التي أنتجت ھذا الأصحاح كانت ربما مشادة بين المؤمنين الأمميين واليھود في -ب

  .كنيسة روما
وس وتطبيقه والوثنيون كانوا يميلون قبل الاھتداء كان اليھود يميلون إلى التمسك بحرفية النام

ھذا الأصحاح . تذكروا، ھذا الأصحاح يخاطب أتباع يسوع المخلصين. إلى أن يكونوا فاسقين
الدافع الأعظم ينُسب إلى كلتا ). ١: ٣ كور ١(لا يوجه إلى المؤمنين الجسديين الدنيويين 

ھذا النقاش ليس سماحاً . ھناك خطر في الأمور المتطرفة عند كلا الجانبين. المجموعتين
  . بالناموسية النيقة أو الحرية المتشاوفة

 على المؤمنين أن يكونوا حرصين على ألا يجعلوا لاھوتھم أو علم الأخلاق عندھم ھو -ج
  ).١٢: ١٠ كور ٢(المعيار لكل المؤمنين الآخرين 

ليس لاھوتاً تلقائياً على المؤمنين أن يسلكوا في النور الذي لديھم ولكن أن يفھموا أن لاھوتھم   
  .من الله

علينا أن نشجع، ونحرض، ونحظرّ، ونعلمّ بعضنا . المؤمنون لا يزالون يتأثرون بالخطيئة  
ً في المحبة كلما زادت معرفة . بعض من الأسفار المقدسة، والمنطق، والخبرة، ولكن دائما

  ).١٢: ١٣ كور ١(المرء كلما عرف أنه لا يعرف 
المسيحيون .  أمام الله ھي المفاتيح الحقيقية في تقييم أعماله وأفعاله موقف المرء ودوافعه- د

: ٥ كور ٢ و١٢، ١٠الآيات (سيقفون أمام المسيح ليدانوا على كيفية تعامل بعضھم مع بعض 
١٠.(  
ً لأحد؛ " قال مارتن لوثر، -ھـ الإنسان المسيحي ھو سيد على كل شيء وحر، وليس خاضعا

الحق ". ادم مطيع للواجب على الإطلاق، وھو خاضع للجميعالإنسان المسيحي ھو أفضل خ
  .الكتابي غالباً ما يقدم في مفارقة مليئة بالمشادة

 ھذا موضوع صعب ولكن أساسي حاسم يتم التعامل معه في كل الوحدة الأدبية المؤلفة من -و
  .٢٣ - ٨: ٢ وكول ١٠ -٨ كور ١ وأيضاً في ١٣: ١٥ -١: ١٤رو 
ً  لكن، لا بد من الق-ز كل . ول أن التعدد في الوظائف بين المؤمنين المسيحيين ليس أمراً سيئا

كل واحد يجب أن يسلك في النور الذي لديه، ويكون دائماً . مؤمن لديه نقاط قوة ونقاط ضعف
ً إلى الروح القدس والكتاب المقدس لأجل المزيد من النور في ھذه الفترة من الرؤيا . منفتحا

، )١٥الآية (على المرء أن يسلك بمحبة ) ١٣ - ٨: ١٣ كور ١(م من خلال مرآة بشكل قات
  .لأجل تثقيف متبادل) ١٩، ١٧الآيات (والسلام 

. بولس لھذه المجموعات تجعلھم يتحاملون عليناالتي يعطيھا " أضعف"و" أقوى" الألقاب -ح
 لنا أن ليس. كلا الجماعتين كانتا من المؤمنين المخلصين. لم يكن ھذا بالتأكيد مقصد بولس

  .إننا نقبل بعضنا البعض في المسيح. نحاول أن نناغم المسيحيين الآخرين مع أنفسنا
  : الجدال كله يمكن وضع خطوط عريضة له على الشكل التالي- ط
  ؛)٧: ١٥؛ ٣، ١: ١٤( اقبلوا بعضكم بعضاً لأن الله يقبلنا في المسيح - ١  
  ؛)١٢ -٣: ١٤(ياّننا  لا تدينوا بعضكم بعضاً لأن المسيح ھو سيدنا ود- ٢  
  ؛)٢٣ - ١٣: ١٤( المحبة أھم من الحرية الشخصية - ٣  
  ).١٣ -١: ١٥( اتبعوا مثال المسيح وتنازلوا عن حقوقكم لأجل تنوير وخير الآخرين - ٤  

ً ليست ھذه جملة شرطية". إنِْ  " تجنبوا ذلك "، يحوي العبارة  NJBالكتاب . نحويا
  ".وستفعلون ما ھو صواب



ھذا فعل أمر تام مبني للمجھول كان يستخدم كعبارة ختامية شائعة ". عَافيَْنَ كُونوُا مُ  "
  .تعبر عن التمني بالقوة والصحة

  ٣٥ -٣٠: ١٥: البستاني-فاندايك/سميث
سَالةََ ٣٠" ا أطُْلقِوُا جَاءُوا إلِىَ أنَْطَاكِيةََ وَجَمَعُوا الْجُمْھُورَ وَدَفعَُوا الرِّ ا قرََأوُھَا فلَمََّ ٣١. فھََؤُلاءَِ لمََّ

ً نبَيَِّيْنِ وَعَظَا الِإخْوَةَ بِكَلامٍَ كَثيِرٍ ٣٢. فرَِحُوا لسَِببَِ التَّعْزِيةَِ  وَيھَُوذَا وَسِيلاَ إذِْ كَاناَ ھُمَا أيَْضا
دَاھُمْ  سُلِ ٣٣. وَشَدَّ ً أطُْلقِاَ بسَِلامٍَ مِنَ الِإخْوَةِ إلِىَ الرُّ نَّ سِيلاَ رَأىَ وَلكَِ ٣٤. ثمَُّ بعَْدَ مَا صَرَفاَ زَمَانا

رَانِ مَعَ آخَرِينَ كَثِيرِينَ ٣٥. أنَْ يلَْبثََ ھُناَكَ  ا بوُلسُُ وَبرَْناَباَ فأَقَاَمَا فيِ أنَْطَاكِيةََ يعَُلِّمَانِ وَيبُشَِّ أمََّ
بِّ    ".أيَْضاً بكَِلمَِةِ الرَّ

  .إنه يظھر أھمية الكنيسة المحلية المجتمعة. ھذا لقاء جماعي آخر. ٣٠: ١٥
لم ترَ ھذه الأساسيات على ) أي الكنيسة الأممية في أنطاكية(ھذه الجماعة الثانية . ٣١: ١٥

  . أنھا سلبية أو حصرية أو مقيدة
إنھا في المقام الأول . ھذه الآية تعرّف المعنى الأساسي لنبوءة العھد الجديد. ٣٢: ١٥

يد لأجل العظات الكرازة بالإنجيل ومضامينھا؛ من يعرف، ربما كان ھو دليل العھد الجد
  .٢٧: ١١، على "نبوءة العھد الجديد: "انظر الموضوع الخاص. الطويلة
 BDB، "سلام"أي، ( Shalomفقد تعكس ھذه تحية الوداع العبرية، ". بِسَلامٍَ  "٣٣: ١٥

  .ھذه طريقة أخرى لإظھار التأييد الكامل لكنيسة أورشليم وقادتھا). 1022
 ، ولا في A،  B،  E  ، א،P74خطوطات اليونانية ھذه الآية لا توجد في الم. ٣٤: ١٥

ً محذوفة في كل من . الترجمات اللاتينية الفولغاتا   ، وNRSV، TEV،  NJBوھي أيضا
NIV . أي، (إنھا صيغة معدلة في المخطوطات الإنشية اليونانية الأخرىC و D .( على

  .الأرجح أنھا لم تكن جزءاً أصلياً من أعمال الرسل
ر ھذه الآية كيف أن كثيرين من الكارزين والمعلمين في القرن الأول لا تظھ. ٣٥: ١٥

العھد الجديد ھو انتقائي جداً في شھادته عن حياة الرسل . نعرف نحن المعاصرين شيئاً عنھم
  .سفر الأعمال ليس مھتماً بسيرَ الحياة. الله يعرف. الآخرين والمرسَلين والكارزين الآخرين

  ٤١ -٣٦: ١٥: يالبستان-فاندايك/سميث
لنِرَْجِعْ وَنفَْتقَدِْ إخِْوَتنَاَ فيِ كُلِّ مَدِينةٍَ ناَدَيْناَ فيِھَا بكَِلمَِةِ «: ثمَُّ بعَْدَ أيََّامٍ قاَلَ بوُلسُُ لبِرَْناَبا٣٦َ"

بِّ كَيْفَ ھُمْ  ً يوُحَنَّا الَّذِي يدُْعَ ٣٧. »الرَّ ا ٣٨ى مَرْقسَُ فأَشََارَ برَْناَباَ أنَْ يأَخُْذَا مَعَھُمَا أيَْضا وَأمََّ
بوُلسُُ فكََانَ يسَْتحَْسِنُ أنََّ الَّذِي فاَرَقھَُمَا مِنْ بمَْفيِليَِّةَ وَلمَْ يذَْھَبْ مَعَھُمَا للِْعَمَلِ لاَ يأَخُْذَانِهِ 

رْقسَُ وَسَافرََ فِي وَبرَْناَباَ أخََذَ مَ . فحََصَلَ بيَْنھَُمَا مُشَاجَرَةٌ حَتَّى فاَرَقَ أحََدُھُمَا الآخَرَ ٣٩. مَعَھُمَا
ً مِنَ الِإخْوَةِ إلِىَ نعِْمَةِ اللهِ ٤٠. الْبحَْرِ إلِىَ قبُْرُسَ  ا بوُلسُُ فاَخْتاَرَ سِيلاَ وَخَرَجَ مُسْتوَْدَعا . وَأمََّ

دُ الْكَناَئِسَ ٤١   ".فاَجْتاَزَ فيِ سُورِيَّةَ وَكِيليِكِيَّةَ يشَُدِّ
نابا أن يرجعوا ويقووا الكنائس الجديدة التي لقد كان ھدف بولس وبر". لنِرَْجِعْ  "٣٦: ١٥

لاحظوا أنه لم يكن ھناك تجلٍّ إلھي في ھذه الإرسالية كما . كانوا قد بدأوھا في رحلتھم الأولى
  ).٢: ١٣(كان في الرحلة الإرسالية الأولى 

ا بوُلسُُ فكََانَ يسَْتحَْسِنُ  " ولس من الواضح أن ب. ھذا ناقص مبني للمعلوم إشاري". أمََّ
  .استمر يعبرّ عن ممانعته

لا نعرف بالضبط السبب الذي جعل يوحنا مرقس يترك الرحلة ". الَّذِي فاَرَقھَُمَا "
  ).١٣: ١٣(الإرسالية الأولى 

المعنى الجذري لھذه الكلمة ". حَصَلَ بيَْنھَُمَا مُشَاجَرَةٌ حَتَّى فاَرَقَ أحََدُھُمَا الآخَرَ  "٣٩: ١٥
الفعل . ٢٤: ١٠يستخدم كمعنى إيجابي في عب ". يجعله حاداً كالنصلة"، بما يعني "حاد"ھو 

  .لقد نشب جدال حقيقي بينھم. ٥: ١٣ كو ١ و٦: ١٧مستخدم أيضاً في أع 
  .لاحظوا أن ھناك فريقين إرساليين". برَْناَباَ أخََذَ مَرْقسَُ وَسَافرََ فيِ الْبحَْرِ إلِىَ قبُْرُسَ  "
  .بولس اختار قائداً آخر من كنيسة أورشليم". يلاَ بوُلسُُ اخْتاَرَ سِ  "٤٠: ١٥

؛ ٦: ٦(ھذا يعني نوعاً من خدمة صلاة تكريسية ". مُسْتوَْدَعاً مِنَ الِإخْوَةِ إلِىَ نعِْمَةِ اللهِ  "
يدل ھذا على أن المشتركين كانوا كل الكنيسة، وليس مجموعة ). ٣٢: ٢٠؛ ٢٦: ١٤؛ ٣: ١٣

  .مختارة
ربما بدأھا بولس . لماذا وكيف بدأت ھذه الكنائس أمر لا نعرفه بالتأكيد. "كِيليِكِيَّةَ  "٤١: ١٥

  .كانت كِيليِكِيَّةَ ھي مقاطعة بولس الأم. بنفسه خلال سنوات الصمت في طرسوس
  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَناَئسَِ  "

  :أسئلةٌ للمناقشة



ن تفسيرك الخاص للكتاب ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول ع  
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
الرئيسية المطروحة أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ما تعليل أھمية ھذا الأصحاح؟ - ١
 من ھم المسيحيون المھوّدون؟ - ٢
 لماذا كان رأي يعقوب قد لاقى ثقلاً كبيرا؟ً - ٣
 من ھم المشايخ؟ - ٤
  لى الشركة؟ تشير إلى الخلاص أو إ٢٩ -٢٨ھل القيود في الآيات  - ٥

 



Acts 16  
  ١٦أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

تيموثاوس ينضم إلى بولس 
  وسيلا

تيموثاوس يرافق 
  بولس وسيلا

تيموثاوس 
يرافق بولس 

  وسيلا

  بولس وطيموتاوس

٥ -١: ١٦  ٥ -١: ١٦  ٥ -١: ١٦  ٤ -١: ١٦  
اعبر إلى مقدونية   رؤية بولس للرجل المكدوني

  وانجدنا
رؤيا بولس في 

  ترواس
  في آسية الصغرى

١٠ -٦: ١٦  ١٠ -٦: ١٦  ٩ -٦: ١٦  ١٠ -٥: ١٦  
بولس وسيلا في   إيمان ليدية في فيلبي

  فيلبي
  في مدينة فيلبي  في فيلبي

١٥ -١١: ١٦  ١٥ -١١: ١٦  ١٥ -١٠: ١٦  ١٥ -١١: ١٦  
إخراج روح   في سجن فيلبيبولس وسيلا 

  عرافة
بولس وسيلا في   في سجن فيلبي

  السجن
٤٠ -١٦: ١٦  ٤٠ -١٦: ١٦  ١٨ -١٦: ١٦  ٤٠ -١٦: ١٦  

بولس وسيلا في   
  السجن

    

  ٢٤ -١٦: ١٦      
خلاص السجان   

  وأھل بيته
    

  ٤٠ -٢٥: ١٦      
        
        

  ):“مقدسدليل إلى قراءة صحيحة للكتاب ال”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. فسيروالروح القدس الأولوّية في التّ    . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . ي ھو لبّ التفّسيربل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذ

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق إلى أع    ٤٠: ١٧ - ٣٦: ١٥تبصُّ

I - ٢٣: ١٨ - ٣٦: ١٥( الرحلة الإرسالية الثانية(  
 ٤ -٣الرحلة الأولى، وربما دامت  ھذه الرحلة الإرسالية استغرقت وقتاً أطول من -أ
  .سنوات

  . تركيزھا في المقام الأول كان في مقدونية وأخائية، والتي ھي اليونان الحديثة-ب
  : خطوط عريضة رئيسية مختصرة-ج
  ).الشجار بسبب يوحنا مرقس (٤٩ -٣٦: ٠١٥ برنابا وبولس يفترقان - ١
  ).يف بدأت ھذه الكنائسلا نعرف بالتأكيد متى وك (٤١: ١٥ سورية وكيليكية، - ٢
  ).تيموثاوس ينضم إليھما (٥ -١: ١٦ لسترة ودربة، - ٣
ً  (١٠ -٦: ١٦، )طروداة( ترواس - ٤   ).بولس تحصل له رؤية لكي يتجه غربا



  .٤٠ - ١١: ١٦ فيلبي، - ٥
  .٩ -١: ١٧ تسالونيكي، - ٦
  .١٤ - ١٠: ١٧ بيرية، - ٧
  .٣٤ - ١٥: ١٧ أثينا، - ٨
  .١٧ -١: ١٨ كورنثوس، - ٩
  .٢٢ -١٨: ١٨جوع إلى أنطاكية السورية،  الر-١٠

  :شركاء بولس في العمل
  ).٢٥: ١٢مرقس ھو اسم روماني، أع . يوحنا ھو اسم يھودي(يوحنا مرقس   - أ
 على أنه المكان الذي كانت ١٢: ١٢بيت والدته يذُكر في أع . ترعرع في أورشليم - ١

  تجتمع فيه الكنيسة الأولى في أورشليم للصلاة
 كان موقع عشاء الرب وأن الرجل العريان الوارد ذكره في مر أكد كثيرون أن بيته - ٢

كلا ھذان الاحتمالان ممكنان، ولكن ذلك .  كان يوحنا مرقس٥٢ -٥١: ١٤
 كله مجرد تخمين

 )١٠: ٤كول (كان ابن برنابا  - ٣
 )٥: ١٣أع (كان رفيق برنابا وبولس  - ٤
 )١٣: ١٣أع (ترك الفريق باكراً وعاد إلى أورشليم  - ٥
 )٤١ -٣٦: ١٥أع ( يأخذه معه في الرحلة الثانية، ولكن بولس رفض أراد برنابا أن - ٦
 )٢٤؛ فيل ١١: ٤ تيم ٢(فيما بعد بولس ويوحنا مرقس من الواضح أنھما قد تصالحا  - ٧
 )١٣: ٥ بط ١(من الواضح أنه صار صديقاً مقرباً لبطرس  - ٨
بھا يقول التقليد أنه كتب الإنجيل الذي يحمل اسمه بتدوينه عظات بطرس التي وعظ  - ٩

في روما إنجيل مرقس فيه كلمات لاتينية أكثر من أي سفر آخر في العھد 
ھذا يأتي من شھادة بابياس . الجديد وعلى الأرجح أنه كُتب إلى الرومان

 . Eccl. His. 3.39.15أسقف ھيرابوليس، كما يدونھا أفسافيوس، كتاب 
 . يقول التقليد أن اسمه متزامن مع تأسيس كنيسة الإسكندرية -١٠
  :لاسي  -  ب
  يدُعى سيلا في أعمال الرسل وسلوانس في الرسائل - ١
 )٢٣ - ٢٢: ١٥أع (ھو، مثل برنابا، كان قائداً في كنيسة أورشليم  - ٢
 ١؛ ١٥ - ١: ١٧ وما تلاھا؛ ١٩: ١٦؛ ٤٠: ١٥أع (كان على علاقة قريبة من بولس  - ٣

 )١: ١تس 
 )٣٢: ١٥أع (كان، مثل برنابا وبولس، نبياً  - ٤
 )٦: ٢ تس ١(يدُعى رسولاً  - ٥
 )٣٨ -٣٧: ١٦أع (ھو، مثل بولس، كان مواطناً رومانياً و - ٦
ً مرتبط ببطرس، وربما كان يقوم بدور الكاتب له  - ٧  ١(ھو، مثل يوحنا مرقس، أيضا

 )١٢: ٥بط 
  : تيموثاوس-ج
 "ذاك الذي يكرم الله"اسمه يعني  - ١
كان ابن أم يھودية وأب يوناني وعاش في لسترة الترجمة اللاتينية لتفسير أوريجنس  - ٢

وربما استند في .  تقول أن تيموثاوس كان مواطناً في درية٢١: ١٦ رو على
 تيم ٢(لقد تعلمّ على الإيمان اليھودي على يد أمه وجدته . ٤: ٢٠ذلك إلى أع 

 )١٥ -١٤: ٣؛ ٥: ١
كان قد تعزز ). ٥ - ١: ١٦أع (طلُب إليه أن ينضم إلى فريق بولس وسيلا الإرسالي  - ٣

 )١٤: ٤؛ ١٨: ١ تيم ١(بالنبوءة 
 كان بولس قد ختنه لكي يعمل مع كل من اليھود واليونانيين - ٤
ً في العمل معه - ٥ ً لبولس ومشاركا ً مكرسا يذكر بالاسم أكثر من أي مساعد . كان رفيقا

؛ ١: ١؛ في ١٠: ١٦؛ ١٧: ٤ كور ١ رسائل، ١٠ مرة في ١٧(آخر لبولس 
؛ ٢: ١ تيم ٢؛ ١٨، ٢، ١ تيم ١؛ ٦: ٢؛ ١: ١ تس ١؛ ٥: ١؛ كول ١٩: ٢
١٥ -١٤ :٣.( 

 )٦: ٢ تس ١" (رسولاً "يدعى  - ٦
 اثنتان من الرسائل الرعوية الثلاث موجھة إليه - ٧
  ٢٣: ١٣إنه يذُكر في الرسالة إلى العبرانيين  - ٨

  : دراسة الكلمات والعبارات



  ٥ -١: ١٦: البستاني-فاندايك/سميث
اسْمُهُ تيِمُوثاَوُسُ ابْنُ امْرَأةٍَ يھَُودِيَّةٍ ثمَُّ وَصَلَ إلِىَ دَرْبةََ وَلسِْترَِةَ وَإذَِا تلِْمِيذٌ كَانَ ھُناَكَ ١"

فأَرََادَ ٣. وَكَانَ مَشْھُوداً لهَُ مِنَ الِإخْوَةِ الَّذِينَ فيِ لسِْترَِةَ وَإيِقوُنيِةََ ٢مُؤْمِنةٍَ وَلكَِنَّ أبَاَهُ يوُناَنيٌِّ 
يھَُودِ الَّذِينَ فيِ تلِْكَ الأمََاكِنِ لأنََّ الْجَمِيعَ بوُلسُُ أنَْ يخَْرُجَ ھَذَا مَعَهُ فأَخََذَهُ وَخَتنَهَُ مِنْ أجَْلِ الْ 

وَإذِْ كَانوُا يجَْتاَزُونَ فِي الْمُدُنِ كَانوُا يسَُلِّمُونھَُمُ الْقضََاياَ الَّتيِ ٤. كَانوُا يعَْرِفوُنَ أبَاَهُ أنََّهُ يوُناَنيٌِّ 
سُلُ وَالْمَشَايخُِ الَّذِينَ فيِ أوُرُشَ  دُ فيِ الِإيمَانِ ٥. ليِمَ ليِحَْفظَوُھَاحَكَمَ بھَِا الرُّ فكََانتَِ الْكَناَئسُِ تتَشََدَّ

  ".وَتزَْدَادُ فيِ الْعَدَدِ كُلَّ يوَْمٍ 
تقع ھاتان المدينتان في القسم الجنوبي من مقاطعة غلاطية ". دَرْبةََ وَلسِْترَِةَ  "١: ١٦

الآية (لته الإرسالية الأولى لقد زار بولس ھذه المنطقة في رح). تركيا الحديثة(الرومانية 
١٤.(  

لقد كانت . ليبدأ ھذه العبارة) idou(يستخدم لوقا الكلمة   ". وَإذَِا تلِْمِيذٌ كَانَ ھُناَكَ  "
  .تيموثاوس سيصبح مشاركاً رسمياً في رحلة بولس التبشيرية. طريقة من إظھار التشديد

 نعلم أن جدته كانت أيضاً ٥: ١ تيم ٢من ". أبَاَهُ يوُناَنيٌِّ ابْنُ امْرَأةٍَ يھَُودِيَّةٍ مُؤْمِنةٍَ وَلكَِنَّ  "
جدته كان اسمه لويس وأمه كانت تدعى . مؤمنة يھودية أو مھتدية إلى الإيمان اليھودي

  .صارت أمه، وربما جدته، مؤمنين في رحلة بولس التبشيرية الأولى. يونيس
كان الناس يطرون على . ل إشاريھذا ناقص مبني للمجھو". كَانَ مَشْھُوداً لهَُ  "٢: ١٦

" لا مجال لانتقاده"أحد المواصفات للقائد في الكنيسة ھو أن يكون . تيموثاوس مراراً وتكراراً 
  ).١٠، ٧، ٢ تيم ٣(ضمن جماعة المؤمنين وجماعة غير المؤمنين 

ال ولكن بعض المخطوطات اليونانية لأعم. بلدة تيموثاوس الأم ھي لسترة". فيِ لسِْتِرَةَ  "
  .تدل على أن دربة ھي كانت موطنه) وكتابات أوريجنس(الرسل 
لم يكن ھذا . لاحظوا أن بولس يدعو تيموثاوس". أرََادَ بوُلسُُ أنَْ يخَْرُجَ ھَذَا مَعَهُ  "٣: ١٦

  ). ١: ٣ تيم ١(خيار تيموثاوس لوحده 
  .بمعنى ما يصبح تيموثاوس مندوب بولس أو ممثله الرسولي  

: ١٥؛ أع ٢٠: ٩ كور ١(د بولس له أن يكون قادراً أن يعمل مع اليھود أرا". خَتنَهَُ  "
  :لم يكن ھذا حل وسط بين المھودين بسبب). ٢٩ -٢٧

  )١٥الآية (نتائج مجلس أورشليم  - ١
 )٣: ٢غل (لأنه رفض أن يختن تيطس  - ٢

منھجية بولس في أن يصبح الكل . ولكن تصرفات بولس شوشت الموضوع بالتأكيد
  .تجعل الناس وخلاصھم أولوية) ٢٣ - ١٩: ٩ كور ١(ي يكسب البعض لأجل كل البشر لك

  .ھذا زمن ناقص يدل ضمناً على أنه كان ميتاً ". أبَاَهُ يوُناَنيٌِّ  "
 - ٢٢: ١٥(بنتائج مجمع أورشليم ) ناقص مبني للمعلوم إشاري(علمِ بولس وسيلا . ٤: ١٦
  :كانت لأجل ھدفين" الأساسيات"تذكروا أن ھذه ). ٢٩

  ة داخل الكنائسالشرك - ١
 )كما كان ختان تيموثاوس(التبشير لليھود  - ٢
بولس كان ). ٣١: ٢٨؛ ٢٤: ١٢؛ ٣١: ٩؛ ٧: ٦(ھذه إفادة تلخيصية أخرى للوقا . ٥: ١٦

التبشير بدون التلمذة ). ٥: ١٥؛ ٣٦: ١٥؛ ٢٢: ١٤(لديه ميل شديد في القلب نحو التلمذة 
  ".إجھاضات روحية"عنھا وينشأ ) ٢٠ - ١٨: ٢٨مت (يخالف المأمورية العظمى 

  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَناَئسُِ  "
  ١٠ -٦: ١٦: البستاني-فاندايك/سميث

وحُ الْقدُُسُ أنَْ يتَكََلَّمُوا بِالْكَلمَِةِ فيِ ٦" وَبعَْدَ مَا اجْتاَزُوا فيِ فرِِيجِيَّةَ وَكُورَةِ غَلاطَِيَّةَ مَنعََھُمُ الرُّ
ا ٧. أسَِيَّا وحُ فلَمََّ وا عَلىَ ٨. أتَوَْا إلِىَ مِيسِيَّا حَاوَلوُا أنَْ يذَْھَبوُا إلِىَ بثِِينيَِّةَ فلَمَْ يدََعْھُمُ الرُّ فمََرُّ

رَجُلٌ مَكِدُونيٌِّ قاَئِمٌ يطَْلبُُ إلِيَْهِ : وَظَھَرَتْ لبِوُلسَُ رُؤْياَ فيِ اللَّيْلِ ٩. مِيسِيَّا وَانْحَدَرُوا إلِىَ ترَُوَاسَ 
ؤْياَ للِْوَقْتِ طَلبَْناَ أنَْ نخَْرُجَ إلِىَ ١٠. »!اعْبرُْ إلِىَ مَكِدُونيَِّةَ وَأعَِنَّا «:وَيقَوُلُ  ا رَأىَ الرُّ فلَمََّ

رَھُمْ  بَّ قدَْ دَعَاناَ لنِبُشَِّ   ".مَكِدُونيَِّةَ مُتحََقِّقيِنَ أنََّ الرَّ
نص لوقا يتكلم عن تجميع عرقي لغوي في ال". اجْتاَزُوا فيِ فِرِيجِيَّةَ وَكُورَةِ غَلاطَِيَّةَ  "٦: ١٦

ھذا المصطلح سيشير إلى الحد الرسمي بين . أكثر منه عن تقسيمات سياسية أو مقاطعات
  .ھاتين المجموعتين الإثنيتين

إنھا كلمة شائعة في السبعينية وفي . ھذا اسم فاعل ماضي بسيط مبني للمجھول". مَنعََھُمُ  "
اركاً بشكل لصيق في أعمال وقرارات الكنيسة الأولى الروح القدس كان مش. العھد الجديد



الكنيسة المعاصرة فقدت ). ١٣: ١؛ رو ٤: ٢١؛ ٢٨: ١٥؛ ٢٨، ١٢: ١١؛ ١٩: ١٠؛ ٤: ٢(
  .دينامية الكنيسة الأولى

يشير ھذا إلى مقاطعة آسيا الصغرى الرومانية، التي كانت الحد الغربي من ". فيِ أسَِيَّا "
  .تركيا المعاصرة

وحُ ... وحُ الْقدُُسُ الرُّ  " لأجل المزيد من المعلومات عن شخص الروح القدس، انظر ". الرُّ
  .انظر الموضوع الخاص التالي. ٢: ١الموضوع الخاص على 

  يسوع والروح القدس : موضوع خاص
 إن G. Campbell Morganقال . ھناك سلاسة بين عمل الروح القدس وعمل الابن

). ومع ذلك فإنھما أقنومان سرمديان متمايزان" (وع الآخريس"أفضل اسم للروح القدس ھو 
  .فيما يلي خطوط عريضة لمقارنة بين عمل وألقاب الابن والروح القدس

؛ غل ١٧: ٣ كور ٢؛ ٩: ٨رو (أو تعابير مماثلة " روح يسوع" الروح القدس يدُعى - ١
  )١١: ١ بط ١؛ ٦: ٤

  . كلاھما يدُعى بنفس الكلمات- ٢
  "الحق "-أ  
  )٦: ١٤يو (يسوع ) ١(    
  )١٣: ١٦؛ ١٧: ١٤يو (الروح القدس ) ٢(    
  "محامي/شَفيِع "-ب  
  )١: ٢ يو ١(يسوع ) ١(    
  )٧: ١٦؛ ٢٦: ١٥؛ ٢٦، ١٦: ١٤يو (الروح القدس ) ٢(    
  " قدوس "-ج  
  )٣٠، ٢٧: ٤؛ ١٤: ٣؛ أع ٣٤: ٤؛ ٣٥: ١؛ لو ٢٤: ١مر (يسوع ) ١(    
  )٣٥: ١لو (الروح القدس ) ٢(    
  يسكن في المؤمنين كلاھما - ٣

: ١٣ كور ٢؛ ١٠: ٨؛ رو ٥ - ٤: ١٥؛ ٢٣، ٢٠: ١٤؛ يو ٢٠: ٢٨مت ( يسوع -أ  
  )٢٧: ١؛ كول ١٧: ٣؛ أف ٢٠: ٢؛ غل ٥

 ٢؛ ١٩: ٦؛ ١٦: ٣ كور ١؛ ١١، ٩: ٨؛ رو ١٧ - ١٦: ١٤يو ( الروح القدس -ب  
  )١٤: ١تيم 

  )١٦: ٦ كور ٢؛ ٢٣: ١٤يو ( الآب -ج  
.  منطقة إثنية في شمال غرب مقاطعة آسيا الصغرى الرومانيةكانت ھذه". مِيسِيَّا "٧: ١٦

المدن الرئيسية كانت ترواس، أسوس، . لقد كانت جبلية وفيھا طرق رئيسية رومانية عديدة
  .وبرغامس

كانت ھذه أيضاً منطقة في الشمال الغربي لآسيا الصغرى، والشمال الشرقي ". بثِِينيَِّةَ  "
 رومانية في أيام لوقا، ولكن رُبطت ببنطس كوحدة سياسية لم تكن ھذه مقاطعة. من ميسيا

ونعلم من فيلون أنه كان ھناك ). ١: ١ بط ١(بشّر بطرس فيما بعد في ھذه المنطقة . واحدة
  .الكثير من المستعمرات اليھودية في ھذه المنطقة

وا عَلىَ مِيسِيَّا "٨: ١٦ " حول"و أ" مرّوا خلال"في ھذا السياق، لا أنھا تعني ". مَرُّ
)BAGD 625 .(القواميس/تذكروا، السياق يحدد المعنى وليس المعاجم.  

لقد تأسست قبل . ھذه المدينة كانت على بعد أربعة أميال من طروادة القديمة". ترَُوَاس "
كانت المرفأ .  سنة وبقيت مدينة يونانية حرة إلى أن أصبحت مستعمرة رومانية٤٠٠حوالي 

  .سيا إلى مقدونيةالمعتاد للمغادرة من مي
  .قاد الله بولس عدة مرات بوسائل فائقة الطبيعة". ظَھَرَتْ لبِوُلسَُ رُؤْياَ "٩: ١٦

  ٤ -٣: ٩نور ساطع وصوت يسوع،  - ١
 ١٠: ٩رؤية،  - ٢
 ١٠، ٩: ١٦رؤية،  - ٣
 ٩: ١٨رؤية،  - ٤
 ١٧: ٢٢حالة غشية أو غيبوبة،  - ٥
  ٢٣: ٢٧ملاك الله،  - ٦
ربما عرف . ن ممن مقدونية لا نعرف بالتأكيدكيف عرف بولس أنه كا". رَجُلٌ مَكِدُونيٌِّ  "

بعض المفسرين يعتقدون . ذلك من لكنته أو ثيابه أو الحلية، أو ببساطة قيل له ذلك في الرؤية
  ).١٠الآية (أن الرجل كان لوقا 



   ً   .الإنجيل يتحول إلى أوربا. كان ھذا قراراً جغرافياً رئيسيا
لأول ھو ماضي بسيط مبني للمعلوم اسم فاعل، مستخدم الفعل ا". وَأعَِنَّا... اعْبرُْ إلِىَ "

الرؤيا الرؤية كانت محددة جداً . كأمر، والفعل الثاني ھو ماضي بسيط مبني للمعلوم أمر
  .وقوية ملزمة

في أعمال " ضمير المتكلم الجمع"ھذه أول مرة ترد فيھا مقاطع تحوي ". نحن/نا "١٠: ١٦
المجموعة الإرسالية المؤلفة من بولس وسيلا يشير ھذا إلى إضافة لوقا إلى . الرسل

بعض المفسرين فكروا بأن ). ١٦: ٢٨ -١: ٢٧؛ ١٥ -٥: ٢٠؛ ١٧ -١٠: ١٦(وتيموثاوس 
 كان لوقا، الطبيب الأممي وكاتب الإنجيل في أعمال ٩الرجل الذي رآه بولس في الآية 

  . الرسل
  .تين رومانيتينكانت اليونان الحديثة مقسمة إلى مقاطع". مَكِدُونيَِّةَ  "
  )أثينا، كورنثوس، سبارتا(أخائية في الجنوب  - ١
  )فيلبي، تسالونيكي، بيرية(مقدونية في الشمال  - ٢
ً أو توحد)sumbibazō(ھذه ھي كلمة ". مُتحََقِّقيِنَ  " ً أن تجمع معا . ، والتي تعني حرفيا

  ھنا فيھا المضمون بأن كل ما حدث كان بقيادة الله ليذھب إلى مقدونية
  ٦ القدس لم يسمح لھم بأن يكرزوا في آسيا، الآية الروح - ١
 ٧الروح القدس أغلق أمامھم بيثينية، الآية  - ٢
  ٩والرؤية في الآية  - ٣
بَّ قدَْ دَعَاناَ " قيادة الروح القدس لم تكن لأجل . ھذا فعل تام مبني للمعلوم إشاري". الرَّ
  .وھذه ھي دائماً إرادة الله. بل لأجل البشارة. السلامة
  ١٥ -١١: ١٦: البستاني-اندايكف/سميث

ھْناَ باِلِاسْتقِاَمَةِ إلِىَ سَامُوثْرَاكِي وَفيِ الْغَدِ إلِىَ نيِاَبوُليِسَ ١١" . فأَقَْلعَْناَ مِنْ ترَُوَاسَ وَتوََجَّ
لُ مَدِينةٍَ مِنْ مُقاَطَعَةِ مَكِدُونيَِّةَ وَھِيَ كُولُ ١٢ فأَقَمَْناَ فيِ . ونيَِّةُ وَمِنْ ھُناَكَ إلِىَ فيِلبِِّي الَّتيِ ھِيَ أوََّ

 ً بْتِ خَرَجْناَ إلِىَ خَارِجِ الْمَدِينةَِ عِنْدَ نھَْرٍ حَيْثُ جَرَتِ الْعَادَةُ ١٣. ھَذِهِ الْمَدِينةَِ أيََّاما وَفيِ يوَْمِ السَّ
تْ تسَْمَعُ امْرَأةٌَ اسْمُھَا ليِدِيَّةُ فكََانَ ١٤. أنَْ تكَُونَ صَلاةٌَ فجََلسَْناَ وَكُنَّا نكَُلِّمُ النِّسَاءَ اللَّوَاتيِ اجْتمََعْنَ 

بُّ قلَْبھََا لتِصُْغِيَ إلِىَ مَا كَانَ يقَوُلهُُ  ِ ففَتَحََ الرَّ َّͿِ ٌبيََّاعَةُ أرُْجُوانٍ مِنْ مَدِينةَِ ثيَاَتيِرَا مُتعََبِّدَة
ا اعْتمََدَتْ ھِيَ وَأھَْلُ بيَْتھَِا طَلبَتَْ قاَئلِةًَ ١٥. بوُلسُُ  بِّ إِ «: فلَمََّ نْ كُنْتمُْ قدَْ حَكَمْتمُْ أنَِّي مُؤْمِنةٌَ باِلرَّ

  ".فأَلَْزَمَتْناَ. »فاَدْخُلوُا بيَْتيِ وَامْكُثوُا
ھْناَ باِلِاسْتِقاَمَةِ  "١١: ١٦ ھذه ھي إحدى الكلمات الملاحية العديدة التي يستخدمھا ". توََجَّ

ر، وليس مركبة تسير بمحاذاة لقد أخذوا سفينة تبحر مباشرة في البح). ٢٧الأصحاح (لوقا 
  .لقد كان لوقا الكلمات الملاحية جيداً أو أنه قابل بحارّة. الشواطئ

ً ٥٠٠٠ھذه جزيرة صخرية صغيرة ناتئة في بحر إيجة حوالي ". سَامُوثْرَاكِي " .  قدما
  .كانت تقريباً بنصف الطريق بين ترواس وفيلبي

ً ". نيِاَبوُلِيسَ  " كانت ھناك عدة مدن في البحر الأبيض ". ديدةمدينة ج"ھذه كانت حرفيا
ھذه المدينة كانت ميناء بحرياً لفيلبي، والتي كانت على بعد حوالي . المتوسط تحمل ھذا الاسم

، الطريق الرومانية )Ignatian Way(في ھذا الميناء البحري كان طريق الأمم .  أميال١٠
  .الرئيسية التي تمتد من الشرق إلى الغرب

الكلمة في اليونانية ھي في الجمع، ما يدل ربما على توحيد عدة ". يلبِِّيفِ  "١٢: ١٦
كانت تقع على الطريق الروماني الشھير، طريق الأمم . مستعمرات في مدينة واحدة متحدة

)Ignatian Way .( كانت المدينة أصلاً تدعى كريندس)فيلبس المقدوني ). المناجم/الآبار
  .ائع الذھب فيھا وأعاد تسميتھا نسبة إلى اسمهالثاني استولى عليھا بسبب ود

   
لُ مَدِينةٍَ مِنْ مُقاَطَعَةِ مَكِدُونيَِّةَ "  البستاني-فاندايك/سميث   "أوََّ

  "كُبْرَى مُدُنِ مُقاَطَعَةِ مَقدُِونيَِّةَ "  كتاب الحياة
  "أكبرُ مدينةٍ في ولايةَِ مكِدونيَِّةَ "  العربية المشتركة

  "دُنِ في وِلايةَِ مَقدونيِةعُظْمى المُ "  اليسوعية
ما ". أول بلدة من مقاطعة مكدونية"أمثيبوليس كان . ھذه العبارة ليست مؤكدة جداً   

  .ربما كان لقب تشريف يدل على العظمة. قصده لوقا بھذا قد صار مثار جدل كبير
رب ھزم أوكتافيان ومارك أنتوني كاسيوس وبروتوس ق. م. ق٤٢في عام ". كُولوُنيَِّةُ  "

إحياء لذكرى ھذا الانتصار، جعل أوكتافيان مدينة فيلبي مستعمرة رومانية . ھذه المدينة
، بعد ھزيمة أنتوني وكليوباترا في أتيوم، .م. ق٣١في عام . وجعل جنوده يتقاعدون ھناك



المستعمرات الرومانية الأخرى المذكورة في العھد . ثبت أوكتافيان المزيد من الجنود ھناك
كان لديھا كل امتيازات .  أنطاكية بيسديان، لسترة، ترواس، كورنثوس وبتوليماالجديد ھي

  :المدن في إيطاليا
  الحكم الذاتي - ١
 الإعفاء من الضرائب - ٢
  استقلالية قضائية خاصة - ٣

  .غالباً ما كان بولس يكرز ويؤسس كنائس في ھذه المستعمرة الرومانية
كونھا مستعمرة . يكن ھناك مجامع في فيلبيمن الواضح أنه لم ". فيِ يوَْمِ السَّبْتِ  "١٣: ١٦

رومانية، فعلى الأرجح أنه لم يكن فيھا ما يزيد على عشرة يھود ذكور في البلدة، والذي كان 
من الواضح أنه كان ھناك بعض من خائفي الله أو . العدد الأدنى المطلوب لتأسيس مجمع

نجذبات إلى الأخلاقية أو الفضائل الكثير م النساء كنّ م). ٧: ١٨؛ ٤٣: ١٣؛ ١٤الآية (دخلاء 
  .في اليھودية

 Antiquities ofيوسيفوس، (يبدو أن ھذا كان مكاناً مألوفاً للعبادة الدينية ". عِنْدَ نھَْرٍ  "
the Jews 14.10.23.(  

كانت ھذه ھي وضعية التعليم الرابية النموذجية، ولكن ھذه مدينة رومانية ". جَلسَْناَ "
إنھا مجرد تفاصيل أخرى من شاھد عيان .  أنھا لم تكن بذات الأھميةولذلك فعلى الأرجح

  .للوقا
مقاطعة مقدونية الرومانية كان فيھا ". امْرَأةٌَ اسْمُھَا ليِدِيَّةُ مِنْ مَدِينةَِ ثيَاَتيِرَا "١٤: ١٦

. فرص للنساء أكثر من أي مكان آخر خلال القرن الأول في عالم البحر الأبيض المتوسط
كانت مشھورة بصباغ ).  وما تلاھا١٧: ٢رؤ (ية من مدينة في آسيا الصغرى كانت ليد

ً جداً عند الرومان كان ھناك . الأرجوان، المصنوع من قواقع الرخويات، الذي كان مألوفا
  .مجمع في بلدتھا الأم

لا تذُكر في رسائل . يأتي اسمه من ليدية، المقاطعة القديمة، حيث كانت المدينة تقبع  
  .خيرة، ولذلك فلا بد أنھا كانت قد ماتت آنذاكبولس الأ

"  ِ َّͿِ ٌتشير ھذه العبارة إلى خائفي الله الذين كانوا منجذبين إلى اليھودية ولكنھم ". مُتعََبِّدَة
  .ما كانوا قد أصبحوا دخلاء كاملين بعد

بُّ قلَْبھََا " الله يأخذ دائماً . كعھديصف الكتاب المقدس العالقة بين الله والبشرية ". فتَحََ الرَّ
). ٤٧: ٢انظر الموضوع الخاص على (المبادرة في تأسيس العلاقة ووضع شروط العھد 

، ٤٤: ٦يو (ما من أحد يستطيع أن يخلص ما لم يبادر الله إلى ذلك . الخلاص ھو علاقة عھد
؛ ٤: ٢ تيم ١؛ ١١: ٢؛ تي ٤٢: ٤؛ ١٦: ٣يو (ولكن الله يرغب أن يخلص جميع البشر ). ٦٥
؛ ولذلك، فإن المضمون ھو أن الله، على مستوى ما )١٤: ٤؛ ١: ٢ يو ١؛ ٩: ٣ بط ٢
، يواجه كل شخص )١٤ - ٧: ١٩ أو الإعلان الخاص، مز ٦ - ١: ١٩الإعلان الطبيعي، مز (

ً ) ٣ - ١رو (بخطاياه    . وشخصيا
لا أستطيع أن ! السر ھو لماذا يتجاوب البعض ولماذا يرفض البعض أن يتجاوبوا  

جميع البشر .  شخصياً أن الجواب ھو اختيار الله للبعض، ورفضه للبعض الآخرأقبل
  . ١٥: ٣والله يعد بأن يفتدي جميعھم في تك ) ٧ -٢٦: ١تك (مخلوقين على صورة الله 

ً جداً أن نفھم لماذا، ولكن أن نقدم الإنجيل بأمانة للجميع وأن    ربما ليس الأمر مھما
لقد كرز بولس لليدية وتجاوبت ). ٢٣ - ١: ١٣مت (امعيه ندعه يفعل فعله في قلب وفكر س

  .ھي وأھل بيتھا
من الواضح أن ھذه تشير إلى عائلتھا، وخدمھا، ". اعْتمََدَتْ ھِيَ وَأھَْلُ بيَْتھَِا "١٥: ١٦

ونلاحظ ). ٣٣: ١٦؛ وسجان فيلبي، أع ١٤: ١١؛ ٢: ١٠كورنيلويس، أع (والعاملين لديھا 
. لم يكن ھذا خياراً . في العھد الجديد، كانت قد اعتمدت في الحالأيضاً أنھا، كما الآخرين 
  .٣٨: ٢، على "المعمودية: "انظر الموضوع الخاص

ھل كان الأطفال مشاركين في ھذه : "السؤال اللاھوتي الذي تطرحه ھذه الآية ھو  
ابية إن كان كذلك، تكون ھناك حادثة كت" الأمثلة من اھتداءات أھل البيت في أعمال الرسل؟

ً يشيرون . سابقة لمعمودية الأطفال في خلا تلك العائلة أولئك الذين يؤكدون ھذا كدليل أيضا
أي الختان (إلى ممارسة العھد القديم التي كانت تشمل الأطفال في بني إسرائيل إلى الشعب 

  ).١٧٦ - ١٧٤. ، صJames D. G. Dunnفي اليوم الثامن من العمر، انظر 
تث (التأكيد في أن الإيمان بالمسيح يؤثر فوراً على كل العائلة رغم أن الأمر ممكن ب  

ھل ھذه حقيقة عالمية شاملة "في ھذه البيئة المجتمعية، إلا أن السؤال يبقى، ) ٩: ٧؛ ٩: ٥
إني لأود أن أؤكد أن العھد الجديد ھو إعلان عن الخيارات " يجب ممارستھا في كل ثقافة؟



يجب أن يدرك المرء حاجته إلى . حساس الموقظ بالذنبالاختيارية الشخصية المتعلقة بالإ
ھل الناس مولودون خطاة في آدم، أم أنھم خطاة : "ھذا يقود إلى سؤال آخر ھو. مخلص

تسمح اليھودية بفترة براءة الطفولة إلى أن يتم الحصول " عندما يختاورن أن يعصوا الله؟
، وبالنسبة إلى الإناث، ١٣كور، العمر بالنسبة إلى الذ. على معرفة بالناموس والتزام بحفظه

  . ١٢العمر 
  . كما تركز عليه الكنيسة٣لا يركز الرابيون على تك   
ولكن رسالته . إنه يؤكد على محبة الله للأطفال. العھد الجديد ھو كتاب للراشدين  

على كل حال، إننا نعيش في مجتمع ديمقراطي يركز على . توجه مباشرة نحو الراشدين
  .لكن الشرق الأدنى ھو مجتمع قِبلي عشائري عائليالفرد، و

ھذه جملة شرط من الفئة الأولى، ما تفترض أنھا صحيحة من وجھة نظر الكاتب ". إنِْ  "
  .أو لأجل أھدافه الأدبية

بِّ  " . الصيغة الفعلية الأولى ھي فعل تام مبني للمعلوم إشاري". قدَْ حَكَمْتمُْ أنَِّي مُؤْمِنةٌَ باِلرَّ
لقد كانت تدعو ھؤلاء المرسلين أن يستخدموا بيتھا ومواردھا . ي ليدية أنھا الآن مؤمنةتؤكد

: ١٠لو (ھذا يتناغم مع رسالة يسوع إلى السبعين عندما أرسلھم لأجل البشارة . لأجل الإنجيل
٧ - ٥.(  

مرأة كانت ليدية من نوع النساء ذوي الشخصية الحازمة، وا". ادْخُلوُا بيَْتيِ وَامْكُثوُا "
الفعل الأول ھو اسم فاعل ماضي بسيط مبني للمعلوم، مستخدم كأمر؛ والثاني ھو أمر . أعمال

  .حاضر مبني للمعلوم
  ١٨ -١٦: ١٦: البستاني-فاندايك/سميث

لاةَِ أنََّ جَارِيةًَ بھَِا رُوحُ عِرَافةٍَ اسْتقَْبلَتَْنا١٦َ" كَانتَْ تكُْسِبُ وَ . وَحَدَثَ بيَْنمََا كُنَّا ذَاھِبيِنَ إلِىَ الصَّ
ً كَثيِراً بعِِرَافتَِھَا ھَؤُلاءَِ النَّاسُ «: ھَذِهِ اتَّبعََتْ بوُلسَُ وَإيَِّاناَ وَصَرَخَتْ قاَئلِةًَ ١٧. مَوَاليِھََا مَكْسَبا

ً كَثيِرَةً وَكَانتَْ تفَْعَلُ ھَذَا أَ ١٨. »ھُمْ عَبِيدُ اللهِ الْعَليِِّ الَّذِينَ ينُاَدُونَ لكَُمْ بِطَرِيقِ الْخَلاصَِ  . يَّاما
وحِ وَقاَلَ  . »أنَاَ آمُرُكَ باِسْمِ يسَُوعَ الْمَسِيحِ أنَْ تخَْرُجَ مِنْھَا«: فضََجِرَ بوُلسُُ وَالْتفَتََ إلِىَ الرُّ

  ".فخََرَجَ فيِ تلِْكَ السَّاعَةِ 
. من الواضح أن ھذا حدث في يوم آخر، وعلى الأرجح في السبت التالي". حَدَثَ  "١٦: ١٦

ً فيه لأجل أھدافه، كما في كل حدث، وكل لقاء كان ذ لك لقاء بالصدفة، ولكن الله كان مشاركا
  .شخصين كل يوم

. ھناك كلمتان تستخدمان في ھذه الجملة لوصف ھذه الفتاة المستعبدة". رُوحُ عِرَافةٍَ  "
فية من العھد لھا خل) الموجودة ھنا فقط في العھد الجديد(ھذه العبارة " رُوحُ عِرَافةٍَ "الأولى، 

 صم ١؛ ١١: ١٨؛ تث ٣١: ١٩لا (القديم، ولكن تستخدم كلمات يونانية مختلفة في السبعينية 
كان ھذا شخصاً ممسوساً، كان يتنبأ، عن طريق ). ١٣: ١٠ أخ ١؛ ٦: ٢١ مل ٢؛ ٧، ٣: ٢٨

ي مثل، طيران الطيور، والسحب، والبقايا ف(الأغاني والتعويذات أو تفسير الظواھر الطبيعية 
  .، إلى حد ما، ويؤثر على المستقبل.)كأس الشراب، وكبد الحيوان، الخ

، التي تنحدر من الميثولوجيا اليونانية puthōnفي ھذه البيئة الثقافية اليونانية كلمة   
  .كانت أفعى عملاقة قتله أبولو

، حيث كان البشر يستطيعون أن )أي دلفي(ھذه الأسطورة صارت طقس عرافة،   
التي كانت ) أي أفاعي البايثون(ھذا الموقع معروف بأفاعي الھيكل فيه . لھةيستشيروا الآ

تزحف فوق الناس الذين يستلقون في الھيكل ويسمحون للأفعى أن تزحف فوقھم بقصد معرفة 
  .مستقبلھم والتأثير عليه

 ھنا تستخدم فقط) اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم، مؤنث، مفرد(ھذه الكلمة ". بعِِرَافتَھَِا "
، "عراف، رائي، نبي"الكلمة الجذر شائعة في السبعينية للدلالة على معنى . في العھد الجديد

إنھا تعني ذاك الذي يھذي، وبھذا يعبر عن النشوة العاطفية التي . وعادة تكون في سياق سلبي
 المضمون السياقي. تشير ھنا إلى ذاك الذي يتنبأ عن المستقبل لأجل الربح. ترافق تنبؤھم

  .والمفرداتي ھو أن الفتاة كان يسكن فيھا روح نجس
ھذا اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم وناقص مبني ". صَرَخَتْ ... اتَّبعََتْ بوُلسَُ  "١٧: ١٦

  ).١٨الآية (استمرت الفتاة في متابعة بولس واستمرت تصرخ . للمعلوم إشاري
لو ( كان يسوع ليقبل شھادة من أرواح شيطانية ما". ھَؤُلاءَِ النَّاسُ ھُمْ عَبِيدُ اللهِ الْعَليِِّ  "

وما كان بولس ليفعل ذلك لأن ھذا كان يمكن أن ) ٢٩: ٨؛ مت ١١: ٣؛ ٢٤: ١؛ مر ٢٨: ٨
  .يؤدي إلى المعنى الضمني بتأييد شيطاني



، Elأي، (يھوه /تستخدم للدلالة على الرب) ٢٨: ٨؛ لو ٧: ٥مر " (اللهِ الْعَلِيِّ "كلمة 
Elyon ( ١٤: ٢٢ صم ٢؛ ١٩ -١٨ :١٤في تك)  ٦: ١انظر الموضوع الخاص على( ،

ً في ثقافة زفس ھذه ھذا الروح لم يكن يعطي شھادة ليمجد الله، بل . ولكنھا استخدمت أيضا
  .ليربط الإنجيل بالأرواح الشيطانية

). NRSV" (طريق"ليس ھناك أداة تعريف ما ". الَّذِينَ ينُاَدُونَ لكَُمْ بِطَرِيقِ الْخَلاصَِ  "
ھذا الروح الشيطاني لا . ربما كانت تقول أن إحدى الطرق العديدة المؤدية إلى الله العلي

  :الھدف من قوله ھذا ھو. يحاول أن يساعد خدمة بولس
  أن يطابق بولس مع الكھانة والرجم بالغيب - ١
 )أي الإيمان بالمسيح(أن يقدم طريقاً بديلاً، وليس طريق الخلاص  - ٢

فيه نقاش جيد عن المسائل ) ١٦ البند ٢٠٢٢. ص(دس للكتاب المق NETإصدار 
طريق "إنه يفضل عبارة ". طريق خلاص"إزاء " طريق الخلاص"النحوية المتعلقة بترجمة 

  ".الخلاص
ففي . المسألة الحقيقية ھي ما كان سيفھمه المستمعون في فيلبي في القرن الأول  

ن ھنا فإن غياب أو وجود أداة التعريف كان يشير إلى زفس، وم" الله العلي"بيئتھم الثقافية، 
  .ھي ليست المسألة التفسيرية" طريق الخلاص"مع 
في ھذه الحادثة بولس تصرف، ليس بدافع المحبة، بل بدافع ". ضَجِرَ بوُلسُُ  "١٨: ١٦

ً . الضجر ، ٩: ١٠ھذا الفعل القوي نفسه نجده في السبعينية في جا . كان بولس إنساناً أيضا
إنه يشير إلى من ھو . ٢: ٤في العھد الجديد يستخدم فقط ھنا وفي . مل مجھدنجده ھنا يعني ع

 ً   .مغضّب كليا
وحِ  " لاحظوا أن بولس لا يخاطب العبدة، بل الروح الشيطاني الساكن فيھا ". إلِىَ الرُّ

طرد بولس للأرواح كان قد تدرب عليه بنفس الطريقة كما عمليات طرد . والمتحكم بھا
" الأرواح الشريرة: "انظر المواضيع الخاصة). أي باسم يسوع( الجديد الأرواح في العھد

  .١٦: ٥، على "طرد الأرواح"و
  ٢٤ -١٩: ١٦: البستاني-فاندايك/سميث

وھُمَا إلِىَ ١٩" ا رَأىَ مَوَاليِھَا أنََّهُ قدَْ خَرَجَ رَجَاءُ مَكْسَبھِِمْ أمَْسَكُوا بوُلسَُ وَسِيلاَ وَجَرُّ فلَمََّ
وقِ إلَِ  جُلانَِ يبُلَْبلِانَِ مَدِينتَنَاَ وَھُمَا «: وَإذِْ أتَوَْا بھِِمَا إلِىَ الْوُلاةَِ قاَلوُا٢٠. ى الْحُكَّامِ السُّ ھَذَانِ الرَّ
قاَمَ فَ ٢٢. »وَينُاَدِياَنِ بعَِوَائدَِ لاَ يجَُوزُ لنَاَ أنَْ نقَْبلَھََا وَلاَ نعَْمَلَ بھَِا إذِْ نحَْنُ رُومَانيُِّونَ ٢١يھَُودِيَّانِ 

قَ الْوُلاةَُ ثيِاَبھَُمَا وَأمََرُوا أنَْ يضُْرَباَ باِلْعِصِيِّ  ً عَليَْھِمَا وَمَزَّ فوََضَعُوا عَليَْھِمَا ٢٣. الْجَمْعُ مَعا
جْنِ أنَْ يحَْرُسَھُمَا بضَِبْطٍ  جْنِ وَأوَْصُوا حَافظَِ السِّ وَھُوَ إذِْ ٢٤. ضَرَباَتٍ كَثيِرَةً وَألَْقوُھُمَا فيِ السِّ

اخِليِِّ وَضَبطََ أرَْجُلھَُمَا فيِ الْمِقْطَرَةِ أَ  جْنِ الدَّ وَنحَْوَ ٢٥. خَذَ وَصِيَّةً مِثْلَ ھَذِهِ ألَْقاَھُمَا فيِ السِّ
فحََدَثَ ٢٦. نصِْفِ اللَّيْلِ كَانَ بوُلسُُ وَسِيلاَ يصَُلِّياَنِ وَيسَُبِّحَانِ اللهَ وَالْمَسْجُونوُنَ يسَْمَعُونھَُمَا

جْنِ فاَنْفتَحََتْ فيِ الْحَالِ الأبَْوَابُ كُلُّھَا وَانْفكََّتْ بغَْتةًَ زَلْ  زَلةٌَ عَظِيمَةٌ حَتَّى تزََعْزَعَتْ أسََاسَاتُ السِّ
  ".قيُوُدُ الْجَمِيعِ 

ما كانوا يھتمون على " الموالي"ھؤلاء ". رَأىَ أنََّهُ قدَْ خَرَجَ رَجَاءُ مَكْسَبھِِمْ  "١٩: ١٦
انظر الآية (لقد انزعجوا بسبب خسارة المال . ن مستعبداً للشيطانالإطلاق بأن إنساناً كا

  .٣٩ -٢٦: ٨، كما حال الناس في لو )١٦
  .لا نعرف بالضبط لماذا لم يأخذوا لوقا وتيموثاوس". أمَْسَكُوا بوُلسَُ وَسِيلاَ  "
كننا ، ول)duumvirs(ألقابھم رسمياً كانت ). praetors(ھذه ھي كلمة ". الْوُلاةَِ  "٢٠: ١٦

لوقا دقيق جداً في ). Praetors(نعلم من سيسيرو أن كثيرون كانوا يحبون أن يدُعوا 
ھذه أحد الأدلة العديدة على . استخدامه لألقاب الموظفين الرسميين الحكوميين الرومان

  .التاريخية لديه
فترة . يائھميظھر ھذا تحاملاتھم العرقية وكبر". رُومَانيُِّونَ ...  يھَُودِيَّانِ  "٢١، ٢٠: ١٦

وجود بولس في فيلبي ربما كانت قريبة من الوقت الذي أصدر فيه كلوديوس المرسوم 
). في الحقيقة لقد منع أي ممارسة عبادة يھودية. ( م٥٠ -٤٩القاضي بطرد اليھود من روما، 

 و Cicero ،)Pro Pro Fiasco 28العداء الروماني للسامية ربما يمكن رؤيته في كتاب 
Javenal 14.96-106.(  

لاحظوا أن ھذه التھمة لا علاقة لھا بطرد ". ينُاَدِياَنِ بعَِوَائدَِ لاَ يجَُوزُ لنَاَ أنَْ نقَْبلَھََا "
  .الأرواح من الفتاة المستعبدة

كانت اليھودية ديانة . من الواضح أنھا تشير إلى كرازتھم بإنجيل يسوع المسيح  
ر واضحاً أن المسيحية قدُّر لھا أن ينُظر إليھا شرعية في الإمبراطورية الرومانية، ولكن صا



لقد كان أمراً غير قانوني لليھود أن يحاولوا . على أنھا ديانة منفصلة ولذلك غير شرعية
  .ھداية الرومان، وكذلك كان ھذا أيضاً أمراً غير شرعي لبولس أيضاً 

قَ الْوُلاةَُ ثيِاَبھَُمَا وَأمََرُوا "٢٢: ١٦ ة ببساطة تدل على أن الواليان الصيغ الفعلي". مَزَّ
Praetors اسم فاعل ماضي بسيط (، تأثرا باھتياج الحشد، ومزقا ثياب بولس وسيلا أنفسھما

ھذا أمر غير مألوف أبداً بالنسبة إليھم أن يكونوا مشاركين فعّالين في ). مبني للمعلوم، جمع
  .حادثة قضائية

  )اسم فاعل ماضي بسيط مبني للمعلوم(مزقوا ثيابھم  - ١
  )فعل ناقص مبني للمعلوم إشاري يتبعه مصدر حاضر مبني للمعلوم(أمروا بجلدھما  - ٢
، الذي كانت تأمر به verberatioأي (ھذا النوع من العقاب ". أنَْ يضُْرَباَ باِلْعِصِيِّ  "

ً كما الجلد الروماني) سلطة محكمة المدينة لم يكن ھناك عدد محدد من . لم يكن قاسيا
  ).٢٥: ١١ كور ٢(لس على ھذا النحو ثلاث مرات ضُرب بو. الضربات
  ).٢: ٢ تس ١(ھذه ھي الرواية الوحيدة المدونة عن ذلك   

اخِليِِّ  "٢٤: ١٦ جْنِ الدَّ كان ھناك عامل خوف ھنا . ھذه تعني أقصى تدابير الحماية". السِّ
  .طرد بولس للأرواح لفت انتباھھم). ٢٩الآية (

معظم السجون في ذلك العصر كان فيھا سلاسل متصلة ". ةِ أرَْجُلھَُمَا فيِ الْمِقْطَرَ  "
ھذه . ولذلك فإن الأبواب كانت تغلق بالمزلاج فقط ولم تقفل. بالجدران يكُبل بھا السجناء

  .المثقبّة كانت تجعل القدمين متباعدتين وتسبب مشقة كبيرة وحماية أفضل
  ٣٤ -٢٥: ١٦: البستاني-فاندايك/سميث

. لَّيْلِ كَانَ بوُلسُُ وَسِيلاَ يصَُلِّياَنِ وَيسَُبِّحَانِ اللهَ وَالْمَسْجُونوُنَ يسَْمَعُونھَُمَاوَنحَْوَ نِصْفِ ال٢٥"
جْنِ فاَنْفتَحََتْ فيِ الْحَالِ الأبَْوَابُ ٢٦ فحََدَثَ بغَْتةًَ زَلْزَلةٌَ عَظِيمَةٌ حَتَّى تزََعْزَعَتْ أسََاسَاتُ السِّ

جْنِ مَفْتوُحَةً اسْتلََّ ٢٧. مِيعِ كُلُّھَا وَانْفكََّتْ قيُوُدُ الْجَ  جْنِ وَرَأىَ أبَْوَابَ السِّ ا اسْتيَْقظََ حَافظُِ السِّ وَلمََّ
ً أنََّ الْمَسْجُونيِنَ قدَْ ھَرَبوُا ً أنَْ يقَْتلَُ نفَْسَهُ ظَاناّ فنَاَدَى بوُلسُُ بصَِوْتٍ ٢٨. سَيْفهَُ وَكَانَ مُزْمِعا

فطََلبََ ضَوْءاً وَانْدَفعََ إلِىَ دَاخِلٍ ٢٩. »فْسِكَ شَيْئاً رَدِياًّ لأنََّ جَمِيعَناَ ھَھُناَلاَ تفَْعَلْ بنَِ «: عَظِيمٍ قاَئلِاً 
ياَ سَيِّدَيَّ مَاذَا ينَْبغَِي أنَْ أفَْعَلَ لِكَيْ «: ثمَُّ أخَْرَجَھُمَا وَقاَلَ ٣٠وَخَرَّ لبِوُلسَُ وَسِيلاَ وَھُوَ مُرْتعَِدٌ 

بِّ يسَُوعَ الْمَسِيحِ فتَخَْلصَُ أنَْتَ وَأھَْلُ بيَْتكَِ آمِنْ «: فقَاَلاَ ٣١» أخَْلصَُ؟ وَكَلَّمَاهُ وَجَمِيعَ ٣٢. » باِلرَّ
بِّ  لھَُمَا مِنَ الْجِرَاحَاتِ ٣٣. مَنْ فيِ بيَْتهِِ بكَِلمَِةِ الرَّ اعَةِ مِنَ اللَّيْلِ وَغَسَّ فأَخََذَھُمَا فيِ تلِْكَ السَّ
مَ لھَُمَا مَائدَِةً وَتھََلَّلَ ٣٤. ذِينَ لهَُ أجَْمَعُونَ وَاعْتمََدَ فيِ الْحَالِ ھُوَ وَالَّ  ا أصَْعَدَھُمَا إلِىَ بيَْتِهِ قدََّ وَلمََّ

 ِ َّͿِمَعَ جَمِيعِ بيَْتهِِ إذِْ كَانَ قدَْ آمَنَ با."  
على الأرجح أنھم لم يستطيعوا النوم بسبب الألم من الضرب ". نحَْوَ نصِْفِ اللَّيْلِ  "٢٥: ١٦

  .ةوالمُثقبّ
ربما كان الفحوى اللاھوتي لھذه الصلوات والترانيم ھو ما ". يصَُلِّياَنِ وَيسَُبِّحَانِ اللهَ  "

لأنه ما من أحد من ") الْمَسْجُونوُنَ كانوا يسَْمَعُونھَمَُا"إذ أن، (جعل السجناء يؤمنون بالمسيح 
  ").ناَ ھھَنُاَجَمِيعَ "، ٢٨، ٢٦الآيات (السجناء قد نجا عندما فتح الزلزال الأبواب 

) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا فعل ناقص متوسط ". الْمَسْجُونوُنَ يسَْمَعُونھَُمَا "
الفعل . إشاري، ما يدل على أنھم كانوا يصغون باستمرار إلى بولس وسيلا

)epakroaomai (١٥ صم ١استخدامھا في . ھو كلمة نادرة في العھد الجديد والسبعينية :
ھؤلاء السجناء المعتلون اليائسون كانوا يسمعون . إصغاء مركز بفرح وابتھاج يشير إلى ٢٢

  .بتوق ويتجاوبون إلى رسالة محبة الله وعنايته وقبوله
ً طبيعياً، ولكن بھدف وتوقيد وتأثير فائق الطبيعة ". زَلْزَلةٌَ  "٢٦: ١٦ مت (كان ھذا حادثا
، )٣١: ٤( عن طريق ملاك كان الله قد حرر بطرس من السجن). ٢: ٢٨؛ ٥٤، ٥١: ٢٧

ولكن ھنا حادثة اختارھا الله أن تعطي بولس الفرصة ليكرز بالإنجيل لكل من السجناء 
  .والسجانين

كان ھذا سيف صغير ذو حدين يوضع في غمد تحت الحزام وكان له ". سَيْفهَُ  "٢٧: ١٦
ندما كان السجّان ع. كان أداة لتنفيذ عقوبة الإعدام بحق المواطنين الرومانيين. شكل اللسان

  ).١٩: ١٢(يفقد السجناء، كان عليه أن يتحمل مصيرھم 
إيمان بولس وسيلا ومحتوى صلواتھم والتسابيح أثرت بشكل قوي على . ٢٨: ١٦

  ).أعتقد أنھم ھم أيضاً قد خلصوا(المسجونين الآخرين 
  .كان ھناك سجّانون آخرون. لاحظوا الجمع". طَلبََ ضَوْءاً  "٢٩: ١٦
خوف البشر من ) ١(تعكس ھذه ". ا سَيِّدَيَّ مَاذَا ينَْبغَِي أنَْ أفَْعَلَ لكَِيْ أخَْلصَُ؟يَ  "٣٠: ١٦

  .بحث الإنسان إلى السلام مع الله) ٢(الأمور الفائقة الطبيعة و



لقد كان يريد السلام والفرح الذي أظھره بولس وسيلا، حتى في ھذه الظروف   
، كما كثيرين، عرف أنه سيكون ھناك نوع من لاحظوا أن ھذا الرجل. المؤلمة والجائرة
  ).١٠: ٢٢؛ ٣٧: ٢؛ أع ١٤، ١٢، ١٠: ٣لو (التجاوب البشري 

بِّ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  "٣١: ١٦ ) ماضي بسيط مبني للمعلوم أمر(ھذا الفعل ". آمِنْ باِلرَّ
pisteuō  ٤٠: ٢انظر المواضيع الخاصة على ". ، أو ثقة"إيمان"، "يؤمن"يمكن أن يترجم ،

ً أنه ). ٤٣: ١٠(إنه تجاوب إيماني اختياري في المقام الأول . ٥: ٦، و١٦: ٣ لاحظوا أيضا
مثل (ھذا الرجل لم تكن له أية خلفية يھودية . إيمان بشخص، وليس بعقيدة أو بنظام لاھوتي

. ومع ذلك فإن متطلبات الخلاص الكامل بسيطة جداً وھي نفسھا تماماً ). أھل نينوى في يونان
  ).٤٣: ١٠(ي الخلاصة الكثر بلاغة للإنجيل في العھد الجديد ھذه ھ

  .أظھرتھا أعماله) ٢١ ك٢٠؛ ١٩، ١٦: ٣؛ أع ١٥: ١مر (توبته   
في العالم القديم دين رب البيت كان دين كل أعضاء العائلة ". تخَْلصَُ أنَْتَ وَأھَْلُ بيَْتِكَ  "

ذا ينجح على مستوى الأفراد، ولا نعرف كيف كان ھ). ٨: ١٨؛ ١٥: ١٦؛ ١٤: ١١؛ ٢: ١٠(
. ولكن من الواضح أنه كان يشتمل على مستوى ما من الإيمان الشخصي من جھة كل فرد

في ھذه الحادثة، ). ٣٢الآية (كرز بولس من ثم برسالة الإنجيل إلى السجّان وإلى أھل بيته 
  .ليس أھل بيته فقط، بل أيضاً نزلاء سجنه

بِّ  "٣٢: ١٦   :ك تغاير يتعلق بھذه العبارةھنا". كَلِمَةِ الرَّ
بِّ " - ١  .A ،C ،D ،E، אP45 ،74  ،2ھي في المخطوطة " كَلمَِةِ الرَّ
 B، *אھي في المخطوطة " كَلمَِةِ الله" - ٢

  ؟"الرب"في السياق المسألة ھي لمن تشير كلمة 
  ٣١يسوع، الآية  - ١
: ١٥؛ إنھا عبارة من العھد القديم في تك ٤٨، ٤٤: ١٣؛ ٣٤، ٢٥يھوه الآيات /الرب - ٢

  )١: ١؛ يونان ١٠: ١؛ أش ١٠: ١٥ صم ١؛ ١٤
يذكرھا . تظھره ھذه أھمية المعمودية". وَاعْتمََدَ فِي الْحَالِ ھُوَ وَالَّذِينَ لهَُ أجَْمَعُونَ  "٣٣: ١٦

لقد . ٣٨: ٢، على "المعمودية: "انظر الموضوع الخاص. سفر أعمال الرسل مراراً وتكراراً 
إنھا ). ٣٨: ٢أع (وھذا يرسخھا ) ١٩: ٢٨مت (ا وأمر بھ) ٢١: ٣لو (فعل يسوع ذلك 

منسجمة أيضاً مع الأمثلة الأخرى في أعمال الرسل على أن المعمودية كانت تجري فوراً بعد 
بمعنى ما كانت منظورھم وإعلانھم الفعلي ). ٤٨ - ٤٧: ١٠أع (اعتراف الناس بالإيمان 

  ).١٣ - ٩: ١٠رو (الشفھي العلني بالإيمان في المسيح 
٣٤: ١٦"  ِ َّͿِالفعلان مفردان ما يشير إلى ". وَتھََلَّلَ مَعَ جَمِيعِ بيَْتِهِ إذِْ كَانَ قدَْ آمَنَ با

  .ولكن العبارة الظرفية تدل ضمناً على اشتمال عائلة وخدام الرجل أيضاً . السجّان
لاحظوا التغير . ھو اسم فاعل تام مبني للمعلوم، يدل على حالة مستقرة" آمن"الفعل 

  .٣١لزمن من الآية في ا
  ٤٠ -٣٥: ١٦: البستاني-فاندايك/سميث

ا صَارَ النَّھَارُ أرَْسَلَ الْوُلاةَُ الْجَلاَّدِينَ قاَئلِيِنَ " جُليَْنِ «: وَلمََّ فأَخَْبرََ حَافِظُ ٣٦. »أطَْلقِْ ذَيْنِكَ الرَّ
جْنِ بوُلسَُ أنََّ الْوُلاةََ قدَْ أرَْسَلوُا أنَْ تطُْلقَاَ فاَخْرُجَ  : فقَاَلَ لھَُمْ بوُلسُُ ٣٧. ا الآنَ وَاذْھَباَ بِسَلامٍَ السِّ

جْنِ «  أفَاَلآنَ - ضَرَبوُناَ جَھْراً غَيْرَ مَقْضِيٍّ عَليَْناَ وَنحَْنُ رَجُلانَِ رُومَانيَِّانِ وَألَْقوَْناَ فيِ السِّ
فأَخَْبرََ الْجَلاَّدُونَ الْوُلاةََ بھَِذَا الْكَلامَِ ٣٨. »ابلَْ ليِأَتْوُا ھُمْ أنَْفسُُھُمْ وَيخُْرِجُونَ ! يطَْرُدُوننَاَ سِرّا؟ً كَلاَّ 

ا سَمِعُوا أنََّھُمَا رُومَانيَِّانِ  عُوا إلِيَْھِمَا وَأخَْرَجُوھُمَا وَسَألَوُھُمَا أنَْ ٣٩. فاَخْتشََوْا لمََّ فجََاءُوا وَتضََرَّ
جْنِ وَدَخَلاَ ٤٠. يخَْرُجَا مِنَ الْمَدِينةَِ  ياَھُمْ ثمَُّ فخََرَجَا مِنَ السِّ  عِنْدَ ليِدِيَّةَ فأَبَْصَرَا الِإخْوَةَ وَعَزَّ

  ".خَرَجَا
تشير ھذه ). hrabdouchosta lictor" (حامل الصولجان"ھذه حرفياً ". الْوُلاةَُ  "٣٥: ١٦

الحزب الفاشي الإيطالي حصل على ). ٢٠الآية (إلى أولئك المشاركين في التأديب الرسمي 
كانت رمز السلطة ) fascesمن الكلمة اللاتينية (حزمة من ھذا العصي . اسمه من ھذه الكلمة

  .السياسية
كانت فيلبي مستعمرة رومانية وفيھا ميزات قانونية فائضة ". رَجُلانَِ رُومَانيَِّانِ  "٣٧: ١٦

جعلت إمكانية التعرض للخطر في رومية إذا ما وصلت ھذه المعاملة المجحفة للمواطنين 
ً خطيراً لحالتھم القانونية في . اكالرومانيين إلى ھن ضرب المواطنين الرومانيين كان انتھاكا

" Cicero ،" Pro Rabirioأو  Livy ،" History "10.9.4؛ انظر ٣٩الآية (المستعمرة 
4.12-13.(  



ربما كان الھدف من احتجاج بولس ھو حماية أعضاء الكنيسة الأغرار في فيلبي . ٣٩: ١٦
القادة، بتصرفاتھم، يدلون ضمناً على أن الكرازة . ددة من أجلھموأن يحقق حالة مميزة مح
  .الباب كان مفتوحاً لمحاولات الكرازة المستقبلية في فيلبي. بالإنجيل لم تكن غير شرعية

  .٦ -٥: ٢٠نجده لا يزال ھنا في . من الواضح أن لوقا بقي خلفھم". فخََرَجَا "٤٠: ١٦
  :أسئلةٌ للمناقشة

 تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب ھذا دليلُ دراسةٍ   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
 لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  لماذا يدُعى الروح القدس روح يسوع؟  - ١
 لماذا سمح الله للمُرسَلين بأن يواجھوا ھكذا معارضة وشدة قوية؟ - ٢
  العبدة؟لماذا لم يقبل بولس شھادة الفتاة - ٣
 .ضع قائمة بالناس الذين خلصوا في فيلبي - ٤
 لماذا لم يسُجن إلى بولس وسيلا؟ - ٥
 لماذا لم يھرب بقية المساجين؟ - ٦
ھل ھي مختلفة عن تلك التي . ضع قائمة بعناصر الخلاص في ھذا الأصحاح - ٧

 نجدھا في الأصحاحات الأخرى من أعمال الرسل؟
  المسيحية؟ھل كان لھذا السجّان أي خلفية في اليھودية أو - ٨
 ؟"خلص أھل بيته"ما الذي يعنيه  - ٩
  لماذا جعل بولس المسؤولين في المدينة يعتذرون له شخصيا؟ً -١٠

  
 



Acts 17  
  ١٧أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

بولس وسيلا في   في تسالونيكي  في تسالونيكي  في تسالونيكي
  تسالونيكي

٩ -١: ١٧  ٩ -١: ١٧  ٩ -١: ١٧  ٩ -١: ١٧  
بولس وسيلا في   في بيرية  في بيرية  في بيرية

  بيرية
١٥ -١٠: ١٧  ١٥ -١٠: ١٧  ١٥ -١٠: ١٧  ١٥ -١٠: ١٧  

  بولس في أثينا  في أثينا  في أثينا  في أثينا
٣٤ -١٦: ١٧  ٣٤ -١٦: ١٧  ٢١ -١٦: ١٧  ٣٤ -١٦: ١٧  

حديث في   
  وباغوسالأري

  خطبة بولس  

  ٣٤ -٢٢: ١٧    ٣٤ -٢٢: ١٧  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، .  على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديهيجبُ . المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . قدّس العربية المألوفة أعلاهمع ترجمات الكتاب الم
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

ً عريضة لرسالة بولس إلى اليونانيين العقلانيين المفكرين في أثينا لنضع  خطوطا
  .١٨ -١٥: ١٤غنھا مشابھة لأع ). ٣٤ - ١٥: ١٧(

  )المادة(والأرض ) الروح(ھناك إله واحد، خالق السماء   - أ
  ھم جاھلون به - ١
  لا يسكن في ھياكل أو أصنام من صنع البشر - ٢
 ليس في حاجة إلى أي شيء من البشر - ٣
  الوحيد للحياة الحقيقيةھو المصدر - ٤
  متحكم بكل تاريخ البشر  -  ب
  خلق جميع الشعوب من إنسان واحد - ١
 ثبتّ حدود الأمم - ٢
   وضع في البشر رغبة في معرفته، وھو ليس من الصعب إيجاده-ج
   الخطيئة فصلتنا عنه- د
   لقد تغاضى عن خطايانا في أوقات الجھل- ١
   علينا أن نتوب- ٢
   سيدين كل خليقته-ھـ

  عين للدينونةھناك يوم م - ١
 الدينونة ستصير من خلال المسيا - ٢
  ھذا المسيا قد قام من بين الأموات ليبرھن شخصه وعمله - ٣



  :مدينة تسََالوُنيِكِي
  تاريخ موجز لتسالونيكي  - أ
تسالونيكي كانت بلدة . Thermaic Gulfكانت تسالونيكي تقع عند رأس  - ١

 وھي الطريق الرومانية Via Ignatiaساحلية على طريق الأمم 
ھي ميناء بحري، وكانت . لرئيسية، التي تنطلق من روما باتجاه الشرقا

ً قريبة جداً من سھل ساحلي مروي خصيب ھذه الميزات الثلاث . أيضا
  .جعلت تسالونيكي أعظم وأھم مركز تجاري وسياسي في مقدونية

كانت تسالونيكي تدعى أصلاً ثيرما، المشتقة من الينابيع الحارة التي تقع في  - ٢
ھناك مؤرخ باكر، ھو بليني الشيخ، يشير إلى ثيرما . ةالمنطق

إن كان ھذا صحيحاً، فإن . وتسالونيكي على أنھما متواجدتان معاً 
، في Leon Morris(تسالونيكي قد أحاطت بھا ثيرما وضمتھا إليھا 

 The First and Second Epistles to theكتابه 
Thessalonian ،Grand Rapids: Wm. B. Eerdmans 

Publishing Company ،ومع ذلك فإن معظم ). ١١. ، ص١٩٩١
المؤرخين يعتقدون أن كساندر، أحد جنرالات الإسكندر الكبير، قد أعاد 

نسبة إلى فيلبس الذي لابنة مقدونية وأخت . م. ق٣١٥تسمية ثيرما عام 
أحياناً . (Strabo VII Fragment 21)الإسكندر وزوجته، تسالونيكي 

ولى من انتشار المسيحية، صار يطُلق على وخلال القرون الأ
 Dean( بسبب طابعھا المسيحي " المدينة الأرثوذكسية"تسالونيكي لقب 

Farrar في كتاب ، The Life and Work of St. Paul ،New 
York :Cassell and Company ،Limited ،ص١٩٠٤ ، .
امة في تسالونيكي اليوم تعرف باسم سالونيكي ولا تزال مدينة ھ). ٣٦٩
 .اليونان

كانت تسالونيكي عاصمة عالمية تشبه كورنثوس، يسكنھا شعوب من كل  - ٣
 .أرجاء العالم المعروف

شعوب جرمانية بربرية من الشمال كانت تعيش ھناك، ومعھم بدأت العبادة   - أ
  والثقافة الوثنيتين

يونانيون يعيشون ھناك، أتوا من أخائية إلى الجنوب ومن جزر بحر إيجة،   -  ب
 جلبوا معھم تھذيبھم وثقافتھم وفلسفتھموبدورھم 

ً استقروا ھناك-ج كانوا في المقام الأول جنوداً متقاعدين .  رومان من الغرب أيضا
  وقد جلبوا معھم قوة إرادتھم وثروتھم وقتھم السياسية

 وأخيراً، اليھود جاؤوا بأعداد كبيرة من الشرق؛ وفي نھاية الأمر ثلث السكان - د
  جلبوا معھم إيمانھم بغله واحد أخلاقي وتحيزاتھم القوميةلقد . كانوا يھوداً 

ً ٢٠٠٠٠٠ كان عدد سكان تسالونيكي حوالي - ٤ كانت . ، وكانت مدينة عالمية حقا
كانت مركزاً تجارياً بفضل مينائھا . منتجعاً ومركزاً صحياً بسبب الينابيع الدافئة فيھا

  . Ignatian Wayالبحري، وسھولھا الخصبة وقربھا من طريق الأمم 
 كونھا المدينة العاصمة والأكبر حجماً، كانت تسالونيكي أيضاً مقراً سياسياً - ٥

ً لمقدونية ً للعديد من المواطنين . مركزيا وكونھا عاصمة إقليمية رومانية وموطنا
  .صارت مدينة حرة) معظمھم جنود متقاعدين(الرومان 

 الروماني، لأن معظم لم تكن تسالونيكي تدفع أية جزية وكانت تخضع للقانون
 "وھكذا فإن الحكام التسالونيكيين كانوا يدعون . تسالونيكي كانوا مواطنين رومان

politarchs ." ھذا اللقب لا يظھر في أي مكان آخر في الأدب ولكنه محفوظ في
 Vardar Gateكتابة محفورة على قوس النصر في تسالونيكي يعرف باسم 

)Farrar, p. 371n..(  
   تقود إلى مجيء بولس إلى تسالونيكي أحداث- ب

 أحداث كثيرة قادت بولس إلى تسالونيكي، ومع ذلك فوراء كل ھذه الظروف - ١
  . المادية ھناك دعوة الله المحددة والمباشرة

رغبته في رحلته . لم يكن بولس قد خطط أصلاً أن يدخل إلى القارة الأوربية  
د الكنائس في آسيا الصغرى التي كان قد أسسھا الإرسالية الثانية ھذه كانت أن يزور من جدي

 ً ومع ذلك، في اللحظة التي كان يريد أن ينعطف . في رحلته الأولى ومن ثم أن ينعطف شرقا
تأوج ھذا كان في رؤية بولس في مقدونية . فيھا نحو الشمال الشرقي، بدأ الله يغلق الأبواب



رة أوربا قد بشُرت وثانياً، بولس، الأول، أن قا: ھذا سبب حدوث أمرين). ١٠ - ٦: ١٦أع (
 Thomas Carter ،Life and Letters of(وبسبب ظروف مقدونية، بدأ يكتب رسائله 

Paul ،Nashville : منشوراتCokesbury  ،١١٢. ، ص١٩٢١.(  
  :ظروف مادية قادت بولس إلى تسالونيكي - ٣
ك أعاقه موالي عمله ھنا. ذھب بولس إلى فيلبي، البلدة الصغيرة التي ليس فيھا مجمع  - أ

ضُرب بولس وأھُين، ومع ذلك . فتاة عبدة فيھا روح شيطانية ومجلس البلدة
بسبب المعارضة والعقاب الجسدي الذي تلقاھا بولس، . تشكلت كنيسة ھناك

  اضطرُ لأن يغادر، وربما أبكر مما كان يرغب
ً من ھناك؟ لقد مرّ عبر أمفيبوليس وأبولونية، التي لم   -  ب يكن فيھا أين سيذھب انطلاقا

 .أيضاً مجمع
جعل بولس منھا .  جاء إلى أكبر مدينة في المنطقة، تسالونيكي، والتي كان فيھا مجمع-ج

  :لقد فعل ذلك بسبب. نموذجاً في أن يذھب إلى اليھود المحليين أولاً 
  معرفتھم بالعھد القديم؛) ١(
  فرصة تعليم وكرازة كان المجمع يقدمھا؛) ٢(
؛ رو ٢٤: ١٥؛ ٦: ١٠مت (ھم شعب مختار، شعب عھد الله بسبب مكانتھم على أن) ٣(
  ؛)١١ - ٩؛ ١٧ -١٦: ١
 وكذلك فإن بولس أيضاً سيتبع - كان يسوع قد قدم نفسه أولاً لھم، ثم إلى العالم) ٤(

  .المسيح
  :رفقاء بولس
كان لوقا مع بولس في فيلبي . رافق بولس سيلا وتيموثاوس في تسالونيكي  - أ

" نحن"مقاطع التي تحوي الضمير نعلم ھذا من ال. وبقي ھناك
في " نحن"لوقا يتكلم باستخدام ضمير . ١٧ و١٦في أع " ھم"و

عندما يتحدث عن السفر إلى " ھم"فيلبي، بينما يتكلم بضمير 
  .تسالونيكي

سيلا أو سلوانس، كان الرجل الذي انتقاه بولس ليذھب معه في الرحلة   -  ب
 .رقس إلى قبرصالإرسالية الثانية بعد أن رجع برنابا ويوحنا م

، حيث يدعى ٢٢: ١٥يذكر أولاً في الكتاب المقدس في أعمال الرسل  - ١
  رئيساً بين الإخوة في كنيسة أورشليم

 )٣٢: ١٥أع (كان أيضاً نبياً  - ٢
 )٣٧: ١٦أع (كان مواطناً رومانياً مثل بولس  - ٣
بولس ويھوذا برسابا كانا قد أرُسلا إلى أنطاكية من قبِل كنيسة أورشليم  - ٤

 )٣٥ -٣٠، ٢٢: ١٥أع (الوضع ھناك ليعاينوا 
  ويذكره في عدة رسائل١٩: ١ كور ٢يطري بولس عليه في  - ٥
: ٥ بط ١(فيما بعد يطُابق مع بطرس في كتابة رسالة بطرس الأولى  - ٦

١٢( 
 بولس وبطرس كلاھما يدعيانه سلوانس بينما لوقا يدعوه سيلا - ٧
  . كان تيموثاوس أيضاً مرافقاً ومشاركاً لبولس في العمل-ج
   قابله بولس في لسترة، حيث كان قد اھتدى في الرحلة الإرسالية الأولى- ١
من ناحية (ونصف يھودي ) من ناحية الأب( كان تيموثاوس نصف يوناني - ٢
  أراد بولس أن يستخدمه ليعمل معه في تبشير الأمميين). الأم
   ختنه بولس لكي يستطيع أن يعمل مع الشعب اليھودي- ٣
   تسا، وفيل٢ و١ كور، كول، ٢ التحية في  يذُكر تيموثاوس في- ٤
؛ تي ٢: ١ تيم ٢؛ ٢: ١ تيم ١" (ابني في الخدمة" تكلم بولس عنه على أنه - ٥
٤: ١(  
 نغمة بولس عموماً عندما يتكلم عن تيموثاوس في رسائله تدل على أن - ٦

ومع ذلك فقد كان لبولس ثقة كبيرة به . تيموثاوس كان أصغر سناً وكان رعديداً 
  )١٩: ٢؛ في ١٧: ٤ كور ١؛ ٢٧: ١٩أع (ل كبير عليه واتكا

 إنه ملائم في القسم الذي يتكلم عن رفقاء بولس أن يأتي ذكر الرجال الذين - د
وھم أرسترخس . جاؤوا إلى تسالونيكي ورافقوا بولس في عمله التبشيري الأخير

وأيضاً، ديماس الذي ). ٤: ٢٠أع (وسوباترس ) ٢: ٢٧؛ ٤: ٢٠؛ ٢٩: ١٩أع (
  ).١٠: ٤ تيم ٢؛ ٢٤فيل (بما كان من تسالونيكي ر



  :خدمة بولس في المدينة
خدمة بولس في تسالونيكي تبعھا النمط المألوف الذي كان يعتمده في أن   - أ

لقد كرز بولس . يذھب إلى اليھود أولاً ثم ينعطف إلى الأمميين
يسوع ھو "وكانت رسالته أن . في المجمع لثلاثة أيام سبت

تخدم أسفار العھد القديم ليظھر أن المسيا كان لقد اس". المسيا
وليس مسيا سياسي ). ٥٣؛ أش ١٥: ٣تك (ليكون المسيا المتألم 

 ً ً على القيامة والخلاص المقدم للجميع. مؤقتا . أكد بولس أيضا
من الواضح أن يسوع قد قدُّم على أنه المسيا الموعود في العھد 

  .كل الشعوبالقديم والذي كان ھو القادر على أن يخلص 
التجاوب على ھذه الرسالة كان أن بعض اليھود، وكثير من الأمميين   -  ب

ً ورباً  . الصادقين، وعدة نساء ذوي أھمية قبلِوا يسوع مخلصا
تحليل لھذه المجموعات من المھتدين ھي في غاية الأھمية لفھم 

 . رسائل بولس الأخيرة إلى ھذه الكنيسة
ضاء الكنيسة، كما نرى من غياب  كانوا الأمميون يشكلون غالبية أع-ج

كان الأمميون قد قبلِوا لتوھم . التلميحات إلى العھد القديم في كلتا الرسالتين
  :يسوع مخلصاً ورباً لعدة أسباب

تسالونيكي .  أن دياناتھم التقليدية كانت عبارة عن إيمان بالخرافات وكانت عاجزة- ١
  فون أن مرتفعاتھا كانت فارغةكانت تقع عند أسف جبل الأولمب وكان الجميع يعر

   كان الإنجيل مجانياً للجميع - ٢
الديانة اليھودية كانت قد .  لم تكن المسيحية تحوي على نزعة قومية حصرية- ٣

اجتذبت العديد بسبب التوحيد فيھا وبسبب المعايير الأخلاقية العالية فيھا، ولكنھا صدّت 
  .ھا العرقي وتحيزاتھا القومية، وتأصل)كالختان(كثيرين بسبب طقوسھا الكريھة 

قبلِت المسيحية بسبب قدرات ھؤلاء النساء على أن " النساء الوجوه" الكثير من - د
  . يتخذوا قرارھم الديني بأنفسھم

كانت النساء أكثر حرية في مقدونية وآسيا الصغرى مما في بقية أرجاء العالم 
 St. Paul the Traveler and، في كتابه Sir Wm. M. Ramsay(الروماني - الإغريقي

Roman Citizen ،New York :G. P. Putnam’s Sons ،ومع ). ٢٢٩. ، ص١٨٩٦
ذلك فإن الطبقة الأفقر من النساء، ورغم أنھم كانوا أحرار كانوا لا يزالون تحت نفوذ الإيمان 

  ).٢٢٩. ، صRamsay(بالخرافات وتعدد الآلھة 
  :مكث فيھا بولس في تسالونيكي وجد كثيرون مشكلة في طول المدة التي -ھـ

 تقول أن بولس ظل يحاجج في المجمع لثلاثة سبوت بينما ٢: ١٧أع  - ١
  .كان في تسالونيكي

لقد كان يعمل في .  تقول أن عمل بولس في حرفته١١ - ٧: ٢ تس ١ - ٢
صنع الخيام أو كما اقترح البعض أنه كان يعمل في 

 .الجلود
 تلقى بولس على الأقل  تؤيد فترة الإقامة الأطول، عندما١٦: ٤في  - ٣

تقدمتين ماليتين من الكنيسة في فيلبي خلال فترة وجوده 
 ١٠٠المسافة بين المدينتين ھي حاولي . في تسالونيكي

يقترح البعض أن بولس بقي حوالي شھرين أو ثلاثة . ميل
وأن السبوت الثلاثة تشير فقط إلى خدمته إلى اليھود 

)Shepard١٦٥. ، ص.( 
 تؤيد ٤: ٢ و٩: ١ تس ١ و٤: ١٧ة بالمھتدين في أع الروايات المختلف - ٤

وجھة النظر ھذه، المفتاح الرئيسي في الروايات ھو 
الأمميون في سفر أعمال . رفض الأمميين للأصنام

الرسل كانوا دخلاء اليھود وكانوا قد تحولوا لتوھم عن 
يدل السياق على أن بولس ربما كان لديه خدمة . الأصنام

 . أكثر منه عند اليھودوسط الأمم الوثنية
متى قام بولس بخدمة أكبر لا نعرف بالتأكيد لأن بولس كان يذھب دائماً  - ٥

وبعد أن يرفضوا رسالته، كان يتحول . إلى اليھود أولاً 
عندما تجاوبوا مع الإنجيل بعدد كبير، . إلى الأمميين



ً وسط الرعاع في  صار اليھود يغارون وأحدثوا شغبا
 .المدينة

ب ترك بولس بيت ياسون واختبأ مع تيموثاوس وسيلا، أو  بسبب الشغ-و
على الأقل ما كانوا موجودين عندما عصف الغوغاء بيت ياسون باحثين 

ً لضمان السلم. عنھم  وھذا ما اضطرُ . جعل الحكّام ياسون يعينوا حراسا
ومع ذلك، فإن الكنيسة . بولس لأن يغادر المدينة ليلاً وأن يھذب إلى بيرية

  .شھادتھا للمسيح في وجه المعارضة الشديدةاستمرت ب
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٩ -١: ١٧: البستاني-فاندايك/سميث
فدََخَلَ ٢. فاَجْتاَزَا فِي أمَْفيِبوُليِسَ وَأبَوُلوُنيَِّةَ وَأتَيَاَ إلِىَ تسََالوُنيِكِي حَيْثُ كَانَ مَجْمَعُ الْيھَُودِ ١"

ھُمْ ثلَاثَةََ سُبوُتٍ مِنَ الْكُتبُِ بوُلسُُ إلِيَْھِمْ حَسَبَ عَادَ  ً أنََّهُ كَانَ ٣تِهِ وَكَانَ يحَُاجُّ ً وَمُبيَِّنا حا مُوَضِّ
ينَْبغَِي أنََّ الْمَسِيحَ يتَأَلََّمُ وَيقَوُمُ مِنَ الأمَْوَاتِ وَأنََّ ھَذَا ھُوَ الْمَسِيحُ يسَُوعُ الَّذِي أنَاَ أنُاَدِي لكَُمْ 

 مِنْھُمْ وَانْحَازُوا إلِىَ بوُلسَُ وَسِيلاَ وَمِنَ الْيوُناَنيِِّينَ الْمُتعََبِّدِينَ جُمْھُورٌ كَثيِرٌ فاَقْتنَعََ قوَْمٌ ٤. بهِِ 
مَاتِ عَدَدٌ ليَْسَ بقِلَيِلٍ  فغََارَ الْيھَُودُ غَيْرُ الْمُؤْمِنيِنَ وَاتَّخَذُوا رِجَالاً أشَْرَاراً ٥. وَمِنَ النِّسَاءِ الْمُتقَدَِّ

سُوا الْمَدِينةََ وَقاَمُوا عَلىَ بيَْتِ ياَسُونَ طَالبِيِنَ أنَْ يحُْضِرُوھُمَا مِنْ أھَْلِ  عُوا وَسَجَّ وقِ وَتجََمَّ السُّ
امِ الْمَدِينةَِ صَارِخِينَ ٦. إلِىَ الشَّعْبِ  وا ياَسُونَ وَأنُاَساً مِنَ الِإخْوَةِ إلِىَ حُكَّ ا لمَْ يجَِدُوھُمَا جَرُّ : وَلمََّ

ً إنَِّ ھَؤُلاءَِ « وَھَؤُلاءَِ كُلُّھُمْ . وَقدَْ قبَِلھَُمْ ياَسُونُ ٧.  الَّذِينَ فتَنَوُا الْمَسْكُونةََ حَضَرُوا إلِىَ ھَھُناَ أيَْضا
امَ ٨» !يسَُوعُ : يعَْمَلوُنَ ضِدَّ أحَْكَامِ قيَْصَرَ قاَئلِيِنَ إنَِّهُ يوُجَدُ مَلكٌِ آخَرُ  فأَزَْعَجُوا الْجَمْعَ وَحُكَّ

  ".فأَخََذُوا كَفاَلةًَ مِنْ ياَسُونَ وَمِنَ الْباَقيِنَ ثمَُّ أطَْلقَوُھُمْ ٩. ذْ سَمِعُوا ھَذَاالْمَدِينةَِ إِ 
ھذان المدينتان كانتا تقعان على الطريق الروماني ". فِي أمَْفيِبوُليِسَ وَأبَوُلوُنيَِّةَ  "١: ١٧

ب وطوله ، وھي الطريق الذي يربط الشرق بالغرIgnatian Wayالرئيسي، طريق الأمم 
ً ويشكل ٥٠٠يفوق   ميلاً، والذي كان يربط الأجزاء الشرقية والغربية من الإمبراطورية معا

  .الطريق الرئيسي في تسالونيكي
  .انظر المدخل إلى ھذا الأصحاح". تسََالوُنِيكِي "
: ١؛ رو ٢٦: ٣؛ ٢الآية (كان ھذا نمط بولس وترتيبه في الإعلان ". حَيْثُ كَانَ مَجْمَعُ  "
. ، وعلى الأرجح بسبب نبوءة العھد القديم)٨: ١٩؛ ١٩، ٤: ١٨؛ ١: ١٤؛ ٢٠: ٩؛ أع ١٦

  .وأيضاً كان الكثيرون من خائفي الله يحضرون، ويعرفون، ويحترمون العھد القديم
على . ھذا يعني أنه تكلم في ھذا المجمع فقط في ثلاثة سبوت". ثلَاثَةََ سُبوُتٍ  "٢: ١٧

  .، ولكن ليس لفترة طويلة)١٦: ٤في (ة أطول من ثلاثة سبوت الأرجح أنه كان في المدين
ھُمْ مِنَ الْكُتبُِ  " لقد بارى بولس النبوءات المسيانية في حياة يسوع، وتعليمه، .  "يحَُاجُّ

  .وموته، وقيامته
  .وتدريبه الرابي) ٧أع (لقد اتخذ ھذا النموذج من استفانوس   

٣: ١٧   
ح"  البستاني-فاندايك/سميث ً مُوَضِّ   "اً وَمُبيَِّنا

ً "  كتاب الحياة   "شَرَحَ لھَُمْ مُبيَِّنا
  "يشرَحُھا ويبُيَِّنُ لھَُمْ "  العربية المشتركة

ً "  اليسوعية   "شَرَحَ لھَُمْ مُبيَِّنا
، والتي تستخدم للإشارة إلى فتح يسوع للأسفار dianoigōالكلمة الأولى ھي   

  ).٤٥ ،٣٢: ٢٤لو (المقدسة للتلميذين على طريق عمواس 
ھذه ). ٣١: ٢٤لو (وقد استخدمت أيضاً للإشارة إلى فتح يسوع لأعينھم حتى عرفاه   

  . للإشارة إلى فتح الله لقلب ليدية لتفھم الإنجيل١٤: ١٦الكلمة نفسھا استخُدمت في 
ً في كتابات لوقا للإشارة إلى وضع )paratithēmi(الكلمة الثانية    ، تستخدم غالبا

). ٣٢: ٢٠؛ ٢٣: ١٤" (يدعم"أو " يضع الحق أمام"لكنھا ھنا تعني الطعام أمام أحدھم، و
  .بمعنى التعھد بشيء لشخص) ٤٦: ٢٣؛ ٤٨: ١٢(تستخدم مرتين في لوقا 

 تيم ١، parathēkēأي، أودع، (أعطى بولس الإنجيل وبتدقيق شديد إلى المستمعين   
وعدة نساء بعض اليھود، وبعض خائفي الله، (تجاوب ). ١٤، ١٢: ١ تيم ٢؛ ٢٠: ٦

  ).متقدمات
ھي فعل ناقص مبني للمعلوم ) dei" (كان ينبغي"الكلمة ". كَانَ ينَْبغَِي أنََّ الْمَسِيحَ يتَأَلََّمُ  "

  ).١٦: ١انظر التعليق الكامل على (إشاري، ما يدل على الضرورة 



 -١٣: ٥٢؛ أش ٢٢؛ مز ١٥: ٣تك (مسيا متألم كان قد تم التبنؤ به في العھد القديم   
لقد تم التأكيد على ذلك . ، ولكن لم يرُ بوضوح أبداً من قبِل الرابيين)١٠: ١٢؛ زك ١٢: ٥٣

). ١٢ - ١٠: ١ بط ١؛ ٢٣: ٢٦؛ ١٨: ٣؛ أع ٤٦: ٢٤لو (بشدة من قبِل الكارزين الرسوليين 
: ٣انظر التعليق على ) ٢٣ -٢٢: ١ كور ١(ھذه الحقيقة كانت حجر العثرة الكبير لليھود 

١٨.  
ھذا عنصر شائع في كل عظات بطرس، واستفانوس، وبولس في ". ومُ مِنَ الأمَْوَاتِ وَيقَُ  "

: ٢، انظر الموضوع الخاص على  Kerygmaجزء من العظة الكرازية (أعمال الرسل 
  ).١٥ كور ١(إنه عمود مركزي في الإنجيل ). ١٤

ھناك عدة تغايرات في المخطوطات ". ھَذَا ھُوَ الْمَسِيحُ يسَُوعُ الَّذِي أنَاَ أنُاَدِي لكَُمْ بِهِ  "
  :اليونانية للكلمات الأخيرة في ھذه الجملة

  B المخطوطة -"المسيح، يسوع" - ١
  بعض من الفولغاتا والترجمات القبطية-"يسوع، المسيح" - ٢
 P74 ،A ،D المخطوطة -"المسيح يسوع" - ٣
 א المخطوطة -"يسوع المسيح" - ٤
 بحيريةوالنسخة القبطية ال E المخطوطة -"المسيح يسوع" - ٥
  النسخة الجيورجية- "المسيح" - ٦

  . لأنھا غريبة جداً ) الفاتيكانية (١يختار الكثير من الدارسين ترتيب الكلمات في البند 
كان يعني المسيا الممسوح الموعود به في " المسيح"في ھذا المجمع، الإقرار بـ   

ب ممسوحة في كانت ھناك ثلاثة مناص). ٣١: ٢انظر الموضوع الخاص على (العھد القديم 
 -١: ١عب (الملوك، والأنبياء، والكھنة، يسوع حقق كل ھذه الوظائف الثلاث : العھد القديم

٣ .(  
ھذا المسح كان رمزاً يدل على اختيار الله وتھيئته لشخص ما لأجل ومھمة الخدمة   

  .٢٧: ٤، على "المسح في الكتاب المقدس: "انظر الموضوع الخاص
: ٢(راً وتكراراً بأن يسوع الناصري كان المسيا الموعود الكنيسة الأولى أقرت مرا  

، وذلك بحسب الإعلان الذاتي )٢٨، ٥: ١٨؛ ٣: ١٧؛ ٢٢: ٩؛ ٥: ٨؛ ١٨: ٣؛ ٣٢ -٣١
  .الواضح ليسوع وتأكيداته المتكررة

نجده فقط ) ماض بسيط مبني للمجھول إشاري (ھذا الفعل اليوناني ". انْحَازُوا "٤: ١٧
  ".يعين بالقرعة"ھذه تعني حرفياً . دھنا في العھد الجدي

كانت طريقة العھد القديم في " القرعة". "ينضم إلى"أو " يتبع"في ھذا السياق تعني   
  :الدلالة ھي. معرفة إرادة الله

  )pros(حرف الجر  - ١
 )klēpoō(الجذر  - ٢
 البناء المبني للمعلوم الذي يتضمن معنى الفعل الإلھي - ٣

 ).٣: ٥ بط ١؛ لاحظوا أيضاً فكرة مشابھة في ٢٤: ١٦(ة فتح الله قلوبھم كما فعل مع ليدي
ھؤلاء كانوا أتباع اليھودية الذين لم يكونوا قد صاروا بعد ". الْيوُناَنيِِّينَ الْمُتعََبِّدِينَ  "

  :مھتدين كاملين، ھذا الأمر الذي كان يتطلب
  أن يختتنوا - ١
 أن يقوموا بمعمودية ذاتية - ٢
  كل في أورشليمتقديم ذبائح عند الإمكان في الھي - ٣
عبارة ضمنية ) (litotes(ھذا مثال آخر عن استخدام لوقا لـ ". عَدَدٌ ليَْسَ بقِلَيِلٍ  "

ھنا العبارة . وعادة في صيغة نفي) ٢: ٢٨؛ ٢٠: ٢٧؛ ١٢: ٢٠؛ ٢: ١٥؛ ١٨: ١٢مقصودة، 
  .، وقد وضعت في نھاية الجملة لأجل التشديد"ليس بقليل"ھي حرفياً 

مَاتِ النِّسَاءِ الْمُ  " أكثر من ) ليدية(كان النساء يتمتعن بحرية أكبر في مقدونية ". تقَدَِّ
النمط الذي أسُس في أنطاكية بيسيدية كان . الأجزاء الأخرى من عالم البحر الأبيض المتوسط

العائلة الغربية من المخطوطات اليونانية تضيف العبارة ). ٥٠، ٤٥، ٤٣: ١٣(يكرر نفسه 
  .ن ھؤلاء النسوة كانوا زوجات لرجال متقدمين تؤكد على أ٤في الآية 

أمر ) ١٤: ٥(، ولكن الغيرة )٢: ١٤(عدم إيمان اليھود يحزنني ". غَارَ الْيھَُودُ  "
عدد المھتدين . لم يتحرك ھؤلاء بدافع الغيرة الدينية كما فعل شاول، بل بدافع الغيرة. مأساوي

  .، وليس محتوى الكرازة، ھو ما أزعجھم)٤٥: ١٣(
ً بمعنى سلبي يحتوي على لھجة انتقاص وازدراء " اليھود"تخدم لوقا كلمة يس   غالبا

  ).١٦ - ١٥: ٢ تس ١(، كما يفعل بولس )١٣: ١٧؛ ٢: ١٤؛ ٤٥: ١٣؛ ٣: ١٢(



  .إنھا تصبح المرادف لأولئك الذين يعارضون الإنجيل ويقاومونه  
   

  "وقِ رِجَالاً أشَْرَاراً مِنْ أھَْلِ السُّ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "بعَْضِ الأشَْرَارِ مِنْ أبَْناَءِ الشَّارِعِ "  كتاب الحياة

  "رِجالاً أشرارًا"  العربية المشتركة
عاعِ مِنَ السُّوقة"  اليسوعية   "الرَّ

  .ھذه الكلمة تصف شخصاً يتسكع في السوق بدون عمل، كسول، ولا مبالي  
عُوا " لجديد وھي كلمة نادرة جداً في الأدب ھذه الكلمة نجدھا ھنا فقط في العھد ا". تجََمَّ

ً " الرعاع"لا توجد في السبعينية . اليوناني لوقا كان رجلاً مثقفاً . ھي المعنى الضمني سياقيا
  .).أي مصطلحات طبية ملاحية، الخ(متعلماً ولديه مفردات ضخمة جداً 

وا ياَسُونَ  "٦: ١٧ نفس  ھو ٢١: ١٦يخمن البعض أن ياسون المذكور في رو ". جَرُّ
  .الشخص ھذا، ولكن ھذا الأمر غير مؤكد

لا . ھذه البنية تدل ضمناً على المعنى بأن ياسون لم يكن مؤمناً بعد". وَأنُاَساً مِنَ الِإخْوَةِ  "
  :ربما كان الأمر أن. نعرف بالضبط كيف رحّب ياسون بفريق الإرسالية

  بولس أو سيلا عمل عنده - ١
 استأجروا مكاناً عنده - ٢
 مكثوا في منزله - ٣

  ).٢٥: ٢؛ يع ٦: ١٠؛ ٣٨: ١٠لو " (يرحب بھم كضيوف" يعني ٧الفعل قبلِھم في الآية 
امِ الْمَدِينةَِ  " كان ھذا ھو الاسم الخاص . يعني رئيس المدينة" حكام"ھذا المصطلح ". حُكَّ

  .لرؤساء الحكم المحليين في مقدونية
 الجديد، أو في الأدب  في العھد٨إنھا كلمة نادرة جداً، تستخدم ھنا فقط في الآية   

 NASB(اليوناني واستخدامه يظھر معرفة لوقا بالمنطقة ويؤيد التاريخية في أعمال الرسل 
Study Bibleولكن الكلمة وجدت في كتابات منقوشة يونانية على قوس في ١٦٠٧. ، ص ،

ذه لوقا كان مؤرخاً دقيقاً في عمر كانت فيه ھ).  في تسالونيكيIgnatian Wayطريق الأمم 
  .لديه مفكرة إيمان، حيث يؤكد المؤمنون على الوحي. الكلمة نادرة

   
  "فتَنَوُا الْمَسْكُونةََ "  البستاني-فاندايك/سميث

نْياَ"  كتاب الحياة   "قلَبَاَ الدُّ
  "أشعَلوا نارَ الفتِنةِ في كُلِّ مكانٍ "  العربية المشتركة

نْيافتَنَوُا "  اليسوعية   "الدُّ
ھذه كلمة قوية ). ٥: ٢٤؛ ٢٠: ١٦؛ لاحظ أيضاً ٣٨: ٢١(الفتنة يدل ھذا على تھمة   

  .١٢: ٥لاحظ استخدام بولس لھا في غل . جداً 
  . أن ھذه الكنيسة واجھت اضطھاداً عظيمة١٦ -١٤: ٢ تس ١نعلم من   
يتساءل المرء إذا ما كانت ھذه مغالاة أم أنھم عرفوا بانتشار ھذه الطائفة الجديدة من   
  .اليھودية

الذي .)  م٥٤ - ٤١(يعتقد البعض أن ھذه ترتبط بمرسوم كلوديوس ". حْكَامِ قيَْصَرَ أَ  "
ھذا المرسوم، . ، والذي حرّم الطقوس والشعائر اليھودية في روما. م٥٠ - ٤٩صدر عام 

ً جعل سكان روما اليھود يغادرون ولكن، أعتقد أن السياق بأنه يشير إلى كرازتھم . فعليا
  .مسموح قانونياً لأي أحد أن يھدي رومانياً إلى معتقد جديدلقد كان غير . بالإنجيل

  :ھذه التھمة قد تكون بسبب". !يسَُوعُ : قاَئلِيِنَ إنَِّهُ يوُجَدُ مَلكٌِ آخَرُ  "
  تشديد بولس الشديد على علم الأخرويات في كرازته في تسالونيكي - ١
كانت نفس الكلمات التي كان يستخدمھا المسيحيون للدلالة على يسوع إذ أنھا  - ٢

ملك، رب، (الكلمات التي كان يستخدمھا الرومان للإشارة إلى قيصر 
  )ومخلصّ

٨: ١٧   
امَ الْمَدِينةَِ "  البستاني-فاندايك/سميث   "حُكَّ

  "الحُكَّام"  كتاب الحياة
  "الحُكَّام"  العربية المشتركة

  "القضُاةَ "  اليسوعية



. ا يعينون سنوياً في مدن مقدونية، والذين كانوpolitarchsھذه ھي الكلمة اليونانية   
  ).٣٨٩ -٣٨٤. ، ص٥، المجلد AB(لم يكونوا رومان بل قادة محليين 

على الأرجح أن ھذه كانت كفالة ضمان مالية كبيرة، كانت تدفع على ". كَفاَلةًَ  "٩: ١٧
. ، لضمان أن بولس لم يستمر في الكرازة في المدينة)١٠، ٦، ٤الآيات (المھتدين الجدد 

  .١٨: ٢ تس ١ البعض ھذا بـ يربط
  ١٥ -١٠: ١٧: البستاني-فاندايك/سميث

ا الِإخْوَةُ فلَلِْوَقْتِ أرَْسَلوُا بوُلسَُ وَسِيلاَ ليَْلاً إلِىَ بيِرِيَّةَ ١٠" ا وَصَلاَ مَضَياَ إلِىَ . وَأمََّ وَھُمَا لمََّ
تسََالوُنيِكِي فقَبَلِوُا الْكَلمَِةَ بكُِلِّ نشََاطٍ وَكَانَ ھَؤُلاءَِ أشَْرَفَ مِنَ الَّذِينَ فيِ ١١. مَجْمَعِ الْيھَُودِ 

فآَمَنَ مِنْھُمْ كَثيِرُونَ وَمِنَ النِّسَاءِ الْيوُناَنيَِّاتِ ١٢ھَلْ ھَذِهِ الأمُُورُ ھَكَذَا؟ : فاَحِصِينَ الْكُتبَُ كُلَّ يوَْمٍ 
جَالِ عَدَدٌ ليَْسَ بقِلَيِلٍ  رِيفاَتِ وَمِنَ الرِّ ا عَ ١٣. الشَّ لمَِ الْيھَُودُ الَّذِينَ مِنْ تسََالوُنيِكِي أنََّهُ فيِ فلَمََّ

 ً ً ناَدَى بوُلسُُ بِكَلمَِةِ اللهِ جَاءُوا يھَُيِّجُونَ الْجُمُوعَ ھُناَكَ أيَْضا فحَِينئَذٍِ أرَْسَلَ ١٤. بيِرِيَّةَ أيَْضا
ا سِي وَالَّذِينَ ١٥. لاَ وَتيِمُوثاَوُسُ فبَقَيِاَ ھُناَكَ الِإخْوَةُ بوُلسَُ للِْوَقْتِ ليِذَْھَبَ كَمَا إلِىَ الْبحَْرِ وَأمََّ

ا أخََذُوا وَصِيَّةً إلِىَ سِيلاَ وَتيِمُوثاَوُسَ أنَْ يأَتْيِاَ إلِيَْهِ . صَاحَبوُا بوُلسَُ جَاءُوا بِهِ إلِىَ أثَِيناَ وَلمََّ
  ".بأِسَْرَعِ مَا يمُْكِنُ مَضَوْا

 متر شرقاً، وقريبة جداً ٦٠ في أيام بولس حوالي كانت ھذه مدينة كبيرة". بِيرِيَّةَ  "١٠: ١٧
ً جماعة يھودية، كانت منفتحة . Ignatian Highwayمن طريق الأمم  كانت فيھا أيضا

  .للاستماع إلى بولس والتحقق من لاھوته من النصوص التي كان يتلوھا من العھد القديم
حالما وصلوا، حتى بعد رحلة دامت يدل النص على أنھم ". مَضَياَ إلِىَ مَجْمَعِ الْيھَُودِ  "

ربما حدث أنه كان يوم السبت أو ربما الأمر أنھم . طوال الليل، ذھبوا في الحال إلى المجمع
ً وله ثمنه بالنسبة لھم. عرفوا أنه سيتبعھم المھيجون المؤمنون . لقد كان الزمن جوھريا

  . وأولويتهالغربيون المعاصرون فقدوا الإحساس بالحاجة الملحة إلى التبشير
ھذه الكلمة كانت تستخدم للإشارة إلى الطبقة العليا المترفة ". كَانَ ھَؤُلاءَِ أشَْرَفَ  "١١: ١٧

ً لا يلائم يھود ). ١٢: ١٩؛ لو ٣: ١السبعينية أي (المثقفة من الشعب  ھذا التعريف حرفيا
. جديدة وتثمينھابيرية؛ ولذلك، إنه استعارة للإشارة إلى شخص أكثر ترحيباً بسماع الأفكار ال

ھذا موقف منفتح ربما كان يميز المواطنين الرواد في المدينة الذين كانوا يمارسون العبادة في 
  ).١٢الآية (المجمع 

. تلك ھي الطريقة لتحديد الحقيقة". ھَلْ ھَذِهِ الْأمُُورُ ھَكَذَا: فاَحِصِينَ الْكُتبَُ كُلَّ يوَْمٍ  "
قتبس من العھد القديم وثم أن يظھر كيف ينطبق ذلك على طريقة بولس في الكرازة كانت أن ي

  .يسوع
مع  eiأي، (تحوي على جملة شرطية فئة رابعة " ھلَْ ھذَِهِ الْأمُُورُ ھكََذَا"العبارة   

، ما يشير إلى ذلك الذي ھو أبعد ما )١٢: ٢٧؛ ١٩: ٢٤؛ ٢٧: ١٧صيغة تمني الأسلوب، 
  ). سر الإنجيل(جاوب؛ والبعض لم يفعل البعض ت). الأقل احتمالاً (يكون عن الواقع 

يدل ھذا على أن كثيرين من اليھود في المجمع وكثير من ". آمَنَ مِنْھُمْ كَثِيرُونَ  "١٢: ١٧
  .قد تجاوبوا" خائفي الله"

  .٤٠: ٢ و١٦: ٣انظر المواضيع الخاصة على 
رِيفاَتِ  " د كانت تستخدم لق". مظھر"أو " ھيئة"و" جيد"ھذه الكلمة ھي مركبة من ". الشَّ

 ويوسف الرامي، مر ٥٠: ١٣(للإشارة إلى الناس الشرفاء، ذوي السمعة الحسنة، والمتنفذّين 
٤٣: ١٥.(  
كثير من ھؤلاء كانوا . تظھر ھذه المعارضة المقصودة من خصوم بولس اليھود. ١٣: ١٧

لكن و). كما كان شاول يفعل(من اليھود المخلصين الذين كانوا يتصرفون بدوافع دينية 
  .طرقھم تكشف حالتھم الروحية

  :قد يعني ھذا". كَمَا إلِىَ الْبحَْرِ  "١٤: ١٧
  أن بولس سافر إلى أثينا بقارب ساحلي - ١
   أن بولس أخذ الطريق الساحلية إلى أثينا - ٢
  ٢١ -١٦: ١٧: البستاني-فاندايك/سميث

ً وَبيَْنمََا بوُلسُُ ينَْتظَِرُھُمَا فيِ أثَِيناَ احْتدََّتْ رُوحُهُ فِ ١٦" . يهِ إذِْ رَأىَ الْمَدِينةََ مَمْلوُءَةً أصَْناَما
وقِ كُلَّ يوَْمٍ ١٧ فقَاَبلَهَُ ١٨. فكََانَ يكَُلِّمُ فيِ الْمَجْمَعِ الْيھَُودَ الْمُتعََبِّدِينَ وَالَّذِينَ يصَُادِفوُنهَُ فيِ السُّ

وَاقيِِّينَ وَقاَ ترَُى مَاذَا يرُِيدُ ھَذَا الْمِھْذَارُ أنَْ «: لَ بعَْضٌ قوَْمٌ مِنَ الْفلَاسَِفةَِ الأبَيِكُورِيِّينَ وَالرِّ
ً بآِلِھَةٍ غَرِيبةٍَ «: وَبعَْضٌ » يقَوُلَ؟ رُھُمْ بيِسَُوعَ وَالْقيِاَمَةِ -» إنَِّهُ يظَْھَرُ مُناَدِيا .  لأنََّهُ كَانَ يبُشَِّ

 يمُْكِننُاَ أنَْ نعَْرِفَ مَا ھُوَ ھَذَا التَّعْليِمُ ھَلْ «: فأَخََذُوهُ وَذَھَبوُا بهِِ إلِىَ أرَِيوُسَ باَغُوسَ قاَئلِيِنَ ١٩



لأنََّكَ تأَتْيِ إلِىَ مَسَامِعِناَ بأِمُُورٍ غَرِيبةٍَ فنَرُِيدُ أنَْ نعَْلمََ مَا عَسَى أنَْ ٢٠. الْجَدِيدُ الَّذِي تتَكََلَّمُ بهِِ 
ا الأثَيِنيُِّونَ أجَْمَعُونَ وَالْغُرَباَءُ ٢١. »تكَُونَ ھَذِهِ  غُونَ لشَِيْءٍ آخَرَ إلِاَّ أمََّ  الْمُسْتوَْطِنوُنَ فلَاَ يتَفَرََّ

 ً   ".لأنَْ يتَكََلَّمُوا أوَْ يسَْمَعُوا شَيْئاً حَديثا
كانت ھذه أعظم مدينة في الميراث الثقافي الماضي لليونان ولا تزال ". أثَِيناَ "١٦: ١٧

  .المركز الفكري للعالم الروماني
  .يد، والإيمان بالخرافات، والفحشاءلقد كانت غارقة في التقال  

  :المخطوطات اليونانية الإنشية في العھد الجديد لا تحوي على". رُوحُهُ  "
  فراغاً بين الكلمات - ١
 علامات ترقيم - ٢
 )كل الأحرف كبيرة(أحرف كبيرة وصغيرة  - ٣
 تقسيمات للأصحاحات والآيات - ٤

حرف الكبيرة تستخدم عادة الأ. ولذلك، السياق يمكن أن يحدد الحاجة إلى أحرف كبيرة
  :من أجل
  أسماء الله - ١
 أسماء الأماكن - ٢
 أسماء الأشخاص - ٣
  :يمكن أن تشير إلى" روح"كلمة 
  )٥: ١مر (الروح القدس  - ١
 )٣٨: ١٤؛ ١٢: ٨مر (الجانب الوجداني الشخصي من الإنسان  - ٢
 )٢٣: ١أي أرواح نجسة، مر (كائن ما من عالم روحاني  - ٣

  .في ھذا السياق إنھا تشير إلى بولس كشخص
ھناك عدة أماكن في كتابات بولس حيث تستخدم ھذه البنية النحوية لوصف ما ينتجه 

  .الروح القدس في الفرد المؤمن
  ١٥: ٨، رو "روح التبني"“ ،لا روح عبودية” - ١
 ٢١: ٤ كو ١“ ،روح الوداعة” - ٢
 ١٣: ٤ كور ٢" ،)الأمانة (روح الإيمان ” - ٣
 ١٧: ١أف “ ،روح الحكمة والإعلان” - ٤

كطريقة للإشارة إلى نفسه أو إلى " روح"اق بولس أنه يستخدم كلمة من الواضح من سي
  ).٢٣: ٤؛ في ٩: ١؛ رو ١٣: ٧؛ ١٣: ٢ كور ٢؛ ٤: ٥؛ ١١: ٢ كور ١(البشر الآخرين 

   
  "احْتدََّتْ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "تضََايقَتَْ "  كتاب الحياة
  "ثارَ غضَبهُُ "  العربية المشتركة

  "ثارَ ثائرُِه"  اليسوعية
، ما يعني بشكل أساسي paroxunōھذا فعل ناقص مبني للمجھول إشاري من   

ً بمعنى "يشحذ" ) بصيغتھا كاسم(ھذه ھي الكلمة ". يحتد"، ولكنھا تستخدم ھنا مجازيا ًرمزيا
إنھا تستخدم . ٣٩: ١٥التي تستخدم لوصف شجار بولس وبرنابا بسبب يوحنا مرقس في 

  .٢٤: ١٠بشكل إيجابي في عب 
ً باليھود . ١٧: ١٧ ، والأمميين، )“كَانَ يكَُلِّمُ فيِ الْمَجْمَعِ الْيھَوُدَ الْمُتعََبِّدِينَ ”(كان بولس مھتما

الَّذِينَ ”(وأولئك الذين كانوا وثنيين ) خائفي الله(كل من أولئك الذين انجذبوا إلى اليھودية 
: ن المختلفتين بطرق مختلفةكان بولس يخاطب ھاتين المجموعتي). “يصَُادِفوُنهَُ فِي السُّوقِ 

لليھود وخائفي الله كان يستخدم العھد القديم، ولكن بالنسبة إلى الوثنيين كان يحاول أن يجد 
  ).٣١ - ٢٢الآيات (قاسماً مشتركاً ما 

ھذه المجموعة كانت تؤمن بأن المتعة أو السعادة كانت الخير ". الأبَيِكُورِيِّينَ  "١٨: ١٧
تمتعوا ”. وا يعتقدون بأنه ليس من حياة آخرة شخصية أو جسديةكان. الأسمى وھدف الحياة

إنھم يعتقدون أن الآلھة غير مھتمة ). صيغة من مذھب المتعة(كان شعارھم “ بالحياة الآن
، .م. ق٢٧٠ - ٣٤١لقد حصلوا على اسمھم من أبيكور، وھو فيلسوف من أثينا، . بالبشر

  .ولكنھم بالغوا في استنتاجه الأساسي
أي، الجسد السليم (كور يرى متعة بمعنى أوسع من الشخصية أو الجسدية كان أبي  

إن أردت أن تجعل إنساناً سعيداً، لا تضف : يقُال أن أبيكور قد قال). "الصحيح والفكر الھادئ



 The New Schaff-Herzog Encyclopedia ofكتاب " (إلى ثرواته، بل خذ من رغباته
Religious Knowledge١٥٣. بع، ص، المجلد الرا.(  

وَاقيِِّينَ  " متأصل ) ٢(روح العالم أو ) ١(كانت ھذه المجموعة تؤمن بأن الله كان ". الرِّ
كانوا يؤكدون أن البشر يجب أن يعيشوا في انسجام مع ). وحدة الوجود(في كل الخليقة 

ن ضبط الناس، والاكتفاء الذاتي، والتواز. العقل كان الخير الأسمى). أي الله(الطبيعة 
مؤسسھم كان . ما كانوا يؤمنون بحياة آخرة شخصية. العاطفي في كل موقف كان ھدفھم

لقد حصلوا . م. ق٣٠٠زينون، وھو فيلسوف من قبرص، كان قد انتقل إلى أثينا حوالي العام 
ة المطلية  توَّ   . في أثيناstoaعلى اسمھم من حقيقة أنه كان يعلمّ في السُّ

 كانت تستخدم للإشارة إلى العصفور الدوري وھو يأكل البزار في ھذه الكلمة". الْمِھْذَارُ  "
ً للإشارة إلى المعلمين المتجولين الذين كانوا يلتقطون . حقل لقد صارت تستخدم استعاريا

 R.S.V. Interlineaكتاب . كسراً من المعلومات من ھنا وھناك وكانوا يحاولون أن يبيعوھا
يحوي الكلمة  NJBو". المنتحل الجاھل"بارة  يترجمھا بعAlfred Marshallللكاتب 

  ".الببغاء"
تستخدم بمعنى "  غريبةdaimōnأنصاف آلھة "ھذه حرفياً تعني ". مُناَدِياً بِآلھَِةٍ غَرِيبةٍَ  "

ھؤلاء الفلاسفة الأثينيون كانوا متدينين ). ٢١ -٢٠: ١٠ كور ١(القوى الروحية أو الآلھة 
  ).الأولمبيالبانثيون (مؤمنين بتعدد الآلھة 

ربما كان الفلاسفة اليونانيون الأثينيون يأخذون كلمات بولس على أنھا إشارة إلى  - ١
  ).١٩٩. ، ص٢، المجلد Jerome Biblical Commentary(إلاھتين 

  إلاھة الصحة  - أ
 )أي أنستاسيا(إلاھة القيامة   -  ب
  بل إنھم ربما كانوا يرون المرء على أنه - ٢
  )يسوع(ذكر   - أ
 )ثالقيامة ھي اسم مؤن(أنثى   -  ب
 قد يكون ھو نفسه مصدر التشويش (NET Bible) علم مفردات إنجيل بولس - ٣

: ٢أي الثالوث القدوس، انظر الموضوع الخاص على (المتعلق بإله واحد في ثلاثة أقانيم 
٣٢.(  
  الآب  - أ
 الابن  -  ب
   الروح القدس-ج
رُھُمْ بيِسَُوعَ وَالْقيِاَمَةِ  " " مسيا متألم"نجيل لليھود كان حجر العثرة في الإ". لأنََّهُ كَانَ يبُشَِّ

حياة آخرة شخصية جسدية لم تكن تلائم ). ٢٥ - ١٨: ١ كور ١" (القيامة"ولليونانيين كان 
لقد كانوا يؤكدون على شرارة إلھية في كل شخص، يحتجزھا . الفھم اليوناني للآلھة أو البشر

  .أو يحصرھا جسد مادي
إلى إله غير شخصي أو نصف الخلاص كان التحرر من المادي وإعادة امتصاص   
  .شخصي

) areopages(أرَِيوُسَ باَغُوسَ كلمة ". أخََذُوهُ وَذَھَبوُا بهِِ إلِىَ أرَِيوُسَ باَغُوسَ  "١٩: ١٧
في . في البانثيون الروماني، إله الحرب كان يدعى مارس). إله الحرب(تعني ھضبة أريس 

لم تكن ھذه محاكمة . دينة الفكرية الشھيرةالأيام الذھبية لأثينا، كان الفورم الفلسفي لھذه الم
  .قضائية، بل فورم مدينة مفتوح في حضور قادة مجلس الدجينة

 وما تلاھا كانت للأمميين ١٦: ١٣ھذا مثال عن كرازة بولس للوثنيين، كما أن   
  .الحمد Ϳ على ھذه المختصرات في رسائل بولس. خائفي الله

ھا ھنا الفرق بين ". مَا ھُوَ ھَذَا التَّعْليِمُ الْجَدِيدُ الَّذِي تتَكََلَّمُ بهِِ ھَلْ يمُْكِننُاَ أنَْ نعَْرِفَ  "
: ٣؛ ١٨، ٩ -٨: ١جا (الله جعلنا فضوليين . والإعلان) ٢١ - ٢٠الآيات (الفضول الفكري 

  .، ولكن الفكر البشري لا يمكن أن يأتي بالسلام أو الفرح)١١ -١٠
ناقش بولس الفرق بين الحكمة البشرية وإعلان ي. وحده الإنجيل يمكن أن يحقق ھذا  
  .٤ -١ كور ١الله في 
  .كانت ھذه، بمعنى من المعانين بيئة جامعة. ھذه الكلمات لبقة اجتماعياً جداً . ٢٠ -١٩: ١٧
إنھا تظھر أن التھذيب واللباقة في الآيات . ھذه الآية يبدو أنھا تعليق من الكاتب. ٢١: ١٧
٢٠ -١٩ ً ً حقيقياً، بل موضة ثقافية في ذلك الحين كان ليس استعلاما كانوا يستمتعون .  فكريا

المأساة ھي أنھم ما . كانوا يحاولون أن يحيوا مجد أثينا الماضي. فقط بالاستماع والمجادلة



وھكذا الحال اليوم في (كانوا يستطيعون أن يفرقوا بين الحكمة البشرية والإعلان الإلھي 
  ).جامعاتنا
  ٣١ -٢٢: ١٧: تانيالبس-فاندايك/سميث

جَالُ الأثَيِنيُِّونَ أرََاكُمْ مِنْ كُلِّ «: فوََقفََ بوُلسُُ فيِ وَسَطِ أرَِيوُسَ باَغُوسَ وَقاَلَ ٢٢" أيَُّھَا الرِّ
تُ أيَْضاً مَذْبحَاً لأنََّنيِ بيَْنمََا كُنْتُ أجَْتاَزُ وَأنَْظرُُ إلِىَ مَعْبوُدَاتكُِمْ وَجَدْ ٢٣وَجْهٍ كَأنََّكُمْ مُتدََيِّنوُنَ كَثيِراً 

ً عَليَْهِ  الِإلهَُ ٢٤. فاَلَّذِي تتََّقوُنهَُ وَأنَْتمُْ تجَْھَلوُنهَُ ھَذَا أنَاَ أنُاَدِي لكَُمْ بهِِ . »لِإلهٍَ مَجْھُولٍ «: مَكْتوُبا
مَاءِ وَالأرَْضِ لاَ يسَْكُنُ   فيِ ھَياَكِلَ مَصْنوُعَةٍ الَّذِي خَلقََ الْعَالمََ وَكُلَّ مَا فيِهِ ھَذَا إذِْ ھُوَ رَبُّ السَّ

وَلاَ يخُْدَمُ بأِيَاَدِي النَّاسِ كَأنََّهُ مُحْتاَجٌ إلِىَ شَيْءٍ إذِْ ھُوَ يعُْطِي الْجَمِيعَ حَياَةً وَنفَْساً ٢٥باِلأيَاَدِي 
ةٍ مِنَ النَّاسِ يسَْكُنوُنَ عَلىَ كُلِّ وَ ٢٦. وَكُلَّ شَيْءٍ  جْهِ الأرَْضِ وَحَتَمَ وَصَنعََ مِنْ دَمٍ وَاحِدٍ كُلَّ أمَُّ

سُونهَُ فيَجَِدُوهُ مَعَ أنََّهُ عَنْ كُلِّ ٢٧باِلأوَْقاَتِ الْمُعَيَّنةَِ وَبِحُدُودِ مَسْكَنھِِمْ  لكَِيْ يطَْلبُوُا اللهَ لعََلَّھُمْ يتَلَمََّ
كُ وَنوُجَدُ ٢٨. وَاحِدٍ مِنَّا ليَْسَ بعَِيداً  ً كَمَا . لأنََّناَ بهِِ نحَْياَ وَنتَحََرَّ لأنََّناَ : قاَلَ بعَْضُ شُعَرَائكُِمْ أيَْضا

يَّتهُُ  ةٍ أوَْ حَجَرٍ ٢٩. أيَْضاً ذُرِّ يَّةُ اللهِ لاَ ينَْبغَِي أنَْ نظَنَُّ أنََّ اللاَّھُوتَ شَبيِهٌ بذَِھَبٍ أوَْ فِضَّ فإَذِْ نحَْنُ ذُرِّ
ُ الآنَ يأَمُْرُ ٣٠. نقَْشِ صِناَعَةِ وَاخْترَِاعِ إنِْسَانٍ  َّͿَجَمِيعَ النَّاسِ فيِ كُلِّ مَكَانٍ أنَْ يتَوُبوُا فا

ً عَنْ أزَْمِنةَِ الْجَھْلِ  ً ھُوَ فيِهِ مُزْمِعٌ أنَْ يدَِينَ الْمَسْكُونةََ باِلْعَدْلِ برَِجُلٍ ٣١. مُتغََاضِيا لأنََّهُ أقَاَمَ يوَْما
ماً للِْجَمِيعِ إيِمَاناً إذِْ أقَاَمَهُ مِنَ الأَ    ".»مْوَاتِ قدَْ عَيَّنهَُ مُقدَِّ

ً تعني ". أنََّكُمْ مُتدََيِّنوُنَ كَثيِراً  "٢٢: ١٧ ھذا يمكن أن )". daimōn(مخافة الله "ھذه حرفيا
) ٢(، أو King James Version، كما في "مؤمنون بالخرافات"بمعنى سلبي، ) ١(يعني 

  ).NKJV، NJB 25:19" (حريصون جداً في ممارستھم للتفاصيل الدينية"بمعنى إيجابي، 
كان لدى ھؤلاء الرجال فضول فكري واحترام للقضايا الدينية، ولكن فقط ضمن   

  ).تقاليدھم(نطاق ميعن 
لاحظوا عدد المرات في ھذه العظة التي يستخدم فيھا بولس الكلمة الشمولية ". كُلِّ  "

  :أو العبارات التي توازيھا" كل"
  ٢٢، الآية " كُلِّ وَجْهٍ " - ١
 ٢٤ ، الآية"كُلَّ مَا فيِهِ " - ٢
٣ - " ً  ٢٥، الآية "الْجَمِيعَ حَياَةً وَنفَْسا
 ٢٥، الآية "كُلَّ شَيْءٍ " - ٤
 ٢٦، الآية "كُلَّ أمَُّةٍ " - ٥
 ٢٦، الآية "لِّ وَجْهِ الأرَْضِ كُ " - ٦
 ٢٧، الآية " كُلِّ وَاحِدٍ مِنَّا" - ٧
 ٢٨مرتين، الآية " (نحن" - ٨
 ٣٠، الآية " كُلِّ مَكَانٍ " - ٩
 ٣١، الآية )حرفياً، الأرض المأھولة" (العالم" -١٠
أي ( الخبر السار عند بولس كان أن الله يحب كل البشر ٣١، الآية "الْجَمِيع" -١١

ولقد أمّن طريقة لھم ليعرفوه ) ٢٧؛ ٢٦: ١الذين خلقھم على صورته، تك 
وأن يغُفر لھم ) ٨: ٣أي الھدف الأصلي من الخلق كان الشركة مع الله، تك (
  ).٣أي من تأثير السقوط، تك (

لهٍَ مَجْھُولٍ «: ليَْهِ مَكْتوُباً عَ  "٢٣: ١٧ كان اليونانيون يخشون أن ينسوا أو يتركوا ". »لِإِ
ً لإله ما قد يسبب مشكلة لھم إذا ما تجاھلوه، ولذلك فقد كانت لھم دائماً  عبادتھم خارجا

ً من ھذا النوع   و Description of Greece 1:1:4، في كتاب Pausanias(صروحا
Philostratus في كتاب ،Life of Apollonius 6:3:5 .( إنھا تظھر خوفھم من العالم

  .الروحي وتعدد الآلھة عنھم
" مجھول"ھنالك تلاعب بالكلمات بين كلمة ". فاَلَّذِي تتََّقوُنهَُ وَأنَْتمُْ تجَْھَلوُنهَُ  "

)agnōetō ( جھل"وكلمة"  
)agnoountes.(  

يف تقديم الإنجيل كان بولس يك. من ھذه الكلمة اليونانية" غنوسي"نحصل على كلمة   
  .إلى الوثنيين الذين يؤمنون بروح عالم لا شخصية

وأنه ) ١٨الآية " (ثرثاراً "من الواضح أن بولس يؤكد أنه لم ". ھَذَا أنَاَ أنُاَدِي لكَُمْ بِهِ  "
  .يعرف بالتأكيد الإله العلي الذي كانوا يجھلونه

الفكرة اللاھوتية الأولى عند بولس ھي أن ". ا فيِهِ الِإلهَُ الَّذِي خَلقََ الْعَالمََ وَكُلَّ مَ  "٢٤: ١٧
كان اليونانيون يعتقدون أن ). ٥: ٤٢؛ أش ٦: ١٤٦؛ ١٠٤؛ مز ٢ -١تك (الله خالق العالم 



يؤكد بولس أن المفھوم . كانا كلاھما متشاركين في الأزلية) الذرات(والمادة ) الله(الروح 
 عمد يخلق كلاً من السماوات والأرض  عن الخلق حيث أن إله شخصي وعن١الوارد في تك 

  ).ھذا الكوكب والكون(
: ٨ مل ١(العھد القديم ) ١(ھذا اقتباس من ". لاَ يسَْكُنُ فيِ ھَياَكِلَ مَصْنوُعَةٍ باِلأيَاَدِي "
ھناك عدة . Euripides, Fragment 968فيلسوف يوناني، ) ٢(أو ) ٢ -١: ٦٦؛ أش ٢٧

كان بولس متدرباً أيضاً في ). ٢٨ و٢٥الآيات (اب الإغريق اقتباسات في ھذا السياق من الكتّ 
  .الفلسفات المدرسية السكولاستية اليونانية

 ’Euripides) ١(ھذه الفكرة نفسھا نجدھا في ". كَأنََّهُ مُحْتاَجٌ إلِىَ شَيْء "٢٥: ١٧
Heracles 1345f  ٢(؛ (Euthyphro 14c لأفلاطون؛ )أرستوبولس، ) ٣Fragment 

كانت الھياكل اليونانية ترُى غالباً على أنھا المكان حيث . ١٢ - ٩: ٥٠ المزمور )٤(؛ أو 4
  .كانت الآلھة تطُعم ويعُنى بھا

ھذه . ٥: ٤٢قد تكون ھذه تلميحاً إلى أش ". إذِْ ھُوَ يعُْطِي الْجَمِيعَ حَياَةً وَنفَْساً وَكُلَّ شَيْءٍ  "
) ٢(و) الرحمة، النعمة(ة الله للبشرية محب) ١(ھي طريقة بولس اللاھوتية في التأكيد على 

  ).العناية(تدبير الله السموح الكريم للبشرية 
حقيقة مشابھة قدمھا زينون، مؤسس المدرسة الرواقية، المدونة في إكليمندس   

يا لھا من حقيقة رائعة . ، ھو نفسه"autos"لاحظوا . Stromateis 5:76:1الإسكندري، 
  .ھاليسمعھا أمميون وثنيون ويقتبل

ولكن، " دم واحد"العائلة الغربية من المخطوطات تضيف ". صَنعََ مِنْ دَمٍ وَاحِدٍ  "٢٦: ١٧
عن كانت . تحذف الكلمة B والمخطوطة A والمخطوطة א، P74المخطوطات اليونانية 

وإن كانت تلميحاً إلى الفلسفة اليونانية فإنھا تعكس وحدة خلق . أصلية فإنھا تشير إلى آدم
ھذه العبارة والعبارة التالية تؤكدان بشكل واضح تضامن كل البشر .  جذع واحدالبشرية من

ً من ملا ( ً أن )٨: ٣٢، أو حتى السبعينية، تث ١٠: ٢ربما يكون ھذا تلميحا ، وتؤكد لاھوتيا
  ).٢٧ -٢٦: ١تك (البشر مخلوقين على صورة الله 

ً إلى رواية التكوين   ً تلميحا  البشر مطلوب منھم أن .بقية ھذه الآية قد تكون أيضا
وكان البشر كارھين لأن ينفصلوا ). ٧، ١: ٩؛ ٢٨: ١(يكونوا مثمرين وأن يملأوا الأرض 

  .يظھر آلية الله في تحقيق ھذا) ١١ -١٠تك (برج بابل . ويملأوا الأرض
 خلق جميع يؤكد بولس أن الله ليس فقط". حَتمََ بِالأوَْقاَتِ الْمُعَيَّنةَِ وَبحُِدُودِ مَسْكَنھِِمْ  "

ولكن ھذه ). السبعينية (٨: ٣٢قد يكون ھذا تلميحاً إلى تث . الأشياء، بل يوجه كل الأشياء
  ). ٧: ٦٦؛ ٩ -٧: ٤٧؛ مز ٢٣: ١٢أي (الحقيقة مؤكدة أيضاً في مكان آخر في العھد القديم 

  .العبارة الأولى قد تكون اقتباساً آخر من الشاعر اليوناني آراتوس. ٢٧: ١٧
على . ھذه جملة شرطية من الفئة الرابعة ما يعني أن الأبعد أزُيل من الواقع". ھُمْ لعََلَّ  "

  .البشر أن يدركوا حاجتھم
  .كلا الفعلين ھما ماضي بسيط مبني للمعلوم في صيغة تمني  

   
سُونهَُ فيجَِدوهُ "  البستاني-فاندايك/سميث   "يتَلَمََّ

سُونهَُ فيھتدَوا إلِيَ"  كتاب الحياة   "هيتَلَمََّ
سُونهَُ فيجَِدوهُ "  العربية المشتركة   "يتَلَمََّ

  "يتَحََسَّسونهَ ويھتدَونَ إلِيَه"  اليسوعية
ھذا السياق يدل على تلمس الطريق ). ٣٩: ٢٤لو " (يشعر"أو " يلمس"الكلمة تعني   

الوثنية ھي قوة . إنھم يحاولون أن يجدوا الله، ولكن ھذا ليس سھلاً . بسبب الظلمة أو التشوش
  .، ولكن الله حاضر)٢ -١رو (عمي تميز السقوط، كما تفعل الوثنية والإيمان بالخرافات ت

الله خلقنا، الله ھو لأجلنا، الله معنا . يا لھا من حقيقة رائعة". عَنْ كُلِّ وَاحِدٍ مِنَّا ليَْسَ بعَِيداً  "
ذه ھي حقيقة ھ. بولس يؤكد بقوة على محبة الله وعنايته وحضوره مع كل البشر). ١٣٩مز (

  ).١٣: ٣ -١١: ٢أف (الإنجيل 
. ، ولكن يبسطھا لتشمل كل البشر٢٤ -٢٣: ٢٣ أو إر ٧: ٤قد يلمح بولس إلى تث   

  .ھذا ھو السر الخفي في العھد الجديد
٢٨: ١٧"  ً كُ وَنوُجَدُ ”العبارة السابقة، ". كَمَا قاَلَ بعَْضُ شُعَرَائكُِمْ أيَْضا  ھي“ ،بهِِ نحَْياَ وَنتَحََرَّ

  :اقتباس من
١ - Cleanthes’ Hymn to Zeus . ھو رئيس المدرسة الرواقية من

  أو. م. ق٢٣٢ -٢٦٣



٢ - Aratus من ،Soli وھي مدينة قرب طرسوس (Phainomena ،
 من كيليكية Aratusكان . ٥السطر 

. م. ق٢٤٠ -٣١٥وعاش خلال اللفترة 
 :ھذا الاقتباس يؤكد إما على

  أو ) ٢٧الآية (حلول الله   - أ
 )٢٦الآية (كل البشر خلق الله ل  -  ب

، Menander ،Thais  و٣٢: ١٥ كور ١يقتبس بولس أيضاً عن الأبيكوريين في 
بولس تمرس في الأدب وعلم البلاغة اليونانيين، وعلى الأرجح في . ٣٣: ١٥ كور ١في 

  .طرسوس، التي كانت بلدة جامعية كبيرة
يَّتهُُ  " ً ذُرِّ ً اقتباس آخر،". لأنََّناَ أيَْضا ، اقتبسه Epimenides على الأرجح من ھذا أيضا

Diogenes Laertius في كتاب Lives of the Philosophers 1:112.  
: ٤٤؛ ٢٠ - ١٨: ٤٠؛ أش ١٨ -١: ١١٥مز (ھذا استنتاج بولس ھو دحض للوثنية . ٢٩: ١٧
مأساة البشرية الساقطة ھي أنھم يسعون وراء ). ١٩ - ١٨: ٢؛ حب ١١ - ٦: ١٠؛ إر ٢٠ - ٩

وحية والشركة التي ھي أشياء من صنع الإنسان والتي لا تستطيع أن تسمع أو الحقيقة الر
  .تجيب أو تساعد

؛ ٢٥، ٢٠: ٣رو (ھذا جانب مدھش من رحمة الله ". مُتغََاضِياً عَنْ أزَْمِنةَِ الْجَھْلِ  "٣٠: ١٧
ولكنھم الآن سمعوا بالإنجيل وتقع عليھم مسؤولية ). ٥٦: ١٥ كور ١؛ ٢٠، ١٣: ٥؛ ١٥: ٤
  .حيةرو

ُ الآنَ يأَمُْرُ جَمِيعَ النَّاسِ فيِ كُلِّ مَكَانٍ  "   :ھذه المقولة تؤكد على". اللهَّ
  أن ھناك إله واحد فقط - ١
 يبتغي كل البشر وفي كل مكان أن يتوبوا - ٢

: ٢؛ تي ٤: ٢ تيم ١؛ ٤٢: ٤؛ ١٦: ٣يو (إنھا تظھر عالمية وشمولية رحمة الله ومحبته 
  ).١٤: ٤؛ ١: ٢ يو ١؛ ٩: ٣ بط ٢؛ ١١

، بل بالمعنى أن )٣٣ -٣٢الآيات (ھذه ليست شمولية بمعنى أن الجميع سيخلصون   
لقد مات يسوع عن . الله يرغب لجميع البشر أن يتوبوا وأن يؤمنوا بيسوع لأجل الخلاص

  . سر الشر ھو أنه ليس الجميع يخلصون. والجميع يمكنھم أن يخلصوا. الجميع
، بينما الكلمة اليونانية تشير إلى "تغيير في السلوك"ي الكلمة العبرية تعن". يتَوُبوُا "

  . وكلاھما أساسيان حاسمان". تغيير في الذھن"
 سيرفضون ھذا، ولكن لأجل ١٨كلا المدرستين الفلسفيتين اللتين تذكران في الآية   

  .٣٨: ٢، على "التوبة: "انظر الموضوع الخاص. أسباب مختلفة
ً ھُوَ فيِهِ مُزْمِعٌ أنَْ يدَِينَ الْمَسْكُونةََ لأنََّهُ أقَاَمَ يوَْم "٣١: ١٧ رسالة بولس أكدت بشكل ". ا

إله المحبة والحنو ھو . ولكن ھذا ھو نصف الرسالة فقط. واضح ومتكرر رحمة الله وتدبيره
البشر المخلوقون على صورته سوف يقدمون حساباً عن . أيضاً إله العدالة الذي يرغب بالبر

موضوع العھد الجديد بأن الله ). ٩: ٩٨؛ ١٣: ٩٦انظر مز (لحياة وكالاتھم على عطية ا
: ١٠مثال، مت (ھي موضوع متكرر متواتر ) مغالاة على العالم المعروف(سيدين العالم 

  ).١٥ -١١: ٢٠؛ رؤ ٤٦ -٣١: ٢٥؛ ٢٧: ١٦؛ ٢٤، ٢٢: ١١؛ ١٥
"  ً ما المستند على علاقتنا الإيمانية ھذا المفھوم عن يوم الدينونة ". برَِجُلٍ قدَْ عَيَّنهَُ مُقدَِّ

، لم يكن قد سمعه أو يصدقه ھؤلاء )وكيل الرب في الدينونة(بإنسان قائم، يسوع الناصري 
 -٣١: ٢٥؛ مت ٢٤: ١٠(، ولكنه لبّ شھادة الإنجيل )٢٣: ١ كور ١(المفكرين اليونانيين 

٣٣.(  
، ٢٤: ٢( في أعمال الرسل ھذا موضوع متكرر عدة مرات". إذِْ أقَاَمَهُ مِنَ الأمَْوَاتِ  "
إنه قلب التأكيد الإنجيلي بأن الله الآب قبِل ). ٣١: ١٧؛ ٣٠: ٥؛ ١٠: ٤؛ ٢٦، ١٥: ٣؛ ٣٢

قيامة ) ١(نص التعليم الأكمل عن الموضوع حول . الحياة، والتعليم، والموت البديلي ليسوع
  .١٥ كور ١قيامة المؤمنين نجده في ) ٢(يسوع و
  ٣٤ -٣٢: ١٧: البستاني-فاندايك/سميث

ا سَمِعُوا باِلْقيِاَمَةِ مِنَ الأمَْوَاتِ كَانَ الْبعَْضُ يسَْتھَْزِئوُنَ وَالْبعَْضُ يقَوُلوُنَ ٣٢" سَنسَْمَعُ «: وَلمََّ
 ً ً الْتصََقوُا بهِِ وَآمَنوُا ٣٤. وَھَكَذَا خَرَجَ بوُلسُُ مِنْ وَسَطِھِمْ ٣٣. »!مِنْكَ عَنْ ھَذَا أيَْضا وَلكَِنَّ أنُاَسا

  ".ھُمْ دِيوُنيِسِيوُسُ الأرَِيوُباَغِيُّ وَامْرَأةٌَ اسْمُھَا دَامَرِسُ وَآخَرُونَ مَعَھُمَامِنْ 



ا سَمِعُوا باِلْقيِاَمَةِ مِنَ الأمَْوَاتِ  "٣٢: ١٧ كان اليونانيون، باستثناء الأبيكوريين، ". لمََّ
 أمام اليونانيين القيامة كانت حجر العثرة الرئيسي. يؤمنون بخلود النفس، ولكن ليس الجسد

  ).٢٣: ١ كور ١؛ ١٨الآية (
تستخدم ھذه الكلمة ھنا فقط في العھد الجديد، ولكن الشكل المشدد منھا ". يسَْتھَْزِئوُنَ  "

يستخدم في ) chleusmos  أوchleusma(جذرھا . ٢١: ٢٦ و٣٠: ٥يظھر في أع 
؛ إر ٤: ٧٩؛ مز ٤: ١٢أي " (الاستھزاء"أو " السخرية"السبعينية عدة مرات للدلالة على 

٨: ٢٠.(  
ً «: وَالْبعَْضُ يقَوُلوُنَ  " رسالة بولس عن محبة الله ". »!سَنسَْمَعُ مِنْكَ عَنْ ھَذَا أيَْضا

وعنايته لكل البشر كانت جديدة بشكل جذري جداً حتى أن ھؤلاء المستمعين كانوا قد انجذبوا، 
  .ولكن لم يقتنعوا بشكل كامل

ً الْتصََ  "٣٤: ١٧ ھناك ثلاث أشكال من التجاوب ". قوُا بهِِ وَآمَنوُا مِنْھُمْ دِيوُنِيسِيوُسُ أنُاَسا
  :مع الإنجيل

  )٣٢الآية (“ كَانَ الْبعَْضُ يسَْتھَْزِئوُنَ ”الرفض،  - ١
 )٣٢الآية " (سَنسَْمَعُ مِنْكَ عَنْ ھذَا أيَْضًا"قرار مؤجل،  - ٢
  )١٠ - ٩: ١ تس ١؛ ٣٤ية الآ(“ لكِنَّ أنُاَسًا الْتصََقوُا بهِِ وَآمَنوُا”الإيمان،  - ٣

  ).١٣مت (يوازي ھذا مثل الزارع 
لا بد أنه كان يحضر بشكل دائم ھذه النقاشات الفلسفية على ". دِيوُنِيسِيوُسُ الأرَِيوُباَغِيُّ  "

ً . ھضبة مارس   .على الأقل صار أحد المفكرين مؤمنا
أول أنه قد صار  4:23:6 و Eccl. His. 3:4:6-7، في كتابه أفسافيوسيقول   

الإنجيل يؤثر في ! إن كان ھذا صحيحاً، فيا له من تحول عظيم. أسقف في أثينا أو كورنثوس
  .التحول

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
 أنتَ، والكتاب وبالتالي فإنّ لكَ . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
   لماذا كان بولس يتجنب المدن الكبيرة مثل أمفيبوليس وأبولونية؟- ١  
   لماذا كان آلام المسيح مزعجة جداً لليھود؟- ٢
   لماذا كان تجاوب بيرية مع الإنجيل رائع جداً ومشجّع؟- ٣
   لماذا كان بولس مستفَّزاً جداً بسبب حالة أثينا الروحية؟- ٤
  ).٢٤ -٢٢الآيات (س في غاية الأھمية؟  لماذا كانت عظة بولس على ھضبة مار- ٥

 



Acts 18  
  ١٨أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

إنشاء كنيسة   في كورنثوس  في كورنثوس  في كورنثوس
  قورنتس

١١ -١: ١٨  ١٧ -١: ١٨  ٨ -١: ١٨  ١٧ -١: ١٨  
عودة بولس إلى   »تكلم ولا تسكت»   وأكيلا وأبلوسبريسكلا

  أنطاكية
اليھود يشكون 

  بولس
١٧ -١٢: ١٨  ٢٣ -١٨: ١٨  ١٧ -٩: ١٨  ٢٨ -١٨: ١٨  

عودة بولس إلى   
  أنطاكية

أبلوّس في 
  أفسس وأخائية

العودة إلى 
انطاكية، الرحلة 

  الثالثة
  ٢٣ -١٨: ١٨  ٢٨ -٢٤: ١٨  ٢٣ -١٨: ١٨  
أبلُوس في أفسس   

  وأخائية
أبَلُُّس في أفسس   

  وقورنتس
  ٢٨ -٢٤: ١٨    ٢٨ -٢٤: ١٨  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. سالمقدَّ 

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . لكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاهمع ترجمات ا
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : راتدراسة الكلمات والعبا

  ٤ -١: ١٨: البستاني-فاندايك/سميث
ً اسْمُهُ أكَِيلاَ بنُْطِيَّ ٢وَبعَْدَ ھَذَا مَضَى بوُلسُُ مِنْ أثَيِناَ وَجَاءَ إلِىَ كُورِنْثوُسَ ١" فوََجَدَ يھَُودِياّ

ً مِنْ إيِطَاليِاَ وَبرِِيسْكِلاَّ امْرَأتَهَُ  يوُسَ كَانَ قدَْ أمََرَ أنَْ  لأنََّ كُلوُدِ -الْجِنْسِ كَانَ قدَْ جَاءَ حَدِيثا
وَلِكَوْنهِِ مِنْ صِناَعَتھِِمَا أقَاَمَ عِنْدَھُمَا وَكَانَ ٣. فجََاءَ إلِيَْھِمَا. يمَْضِيَ جَمِيعُ الْيھَُودِ مِنْ رُومِيةََ 

 سَبْتٍ وَيقُْنعُِ يھَُوداً وَكَانَ يحَُاجُّ فيِ الْمَجْمَعِ كُلَّ ٤. يعَْمَلُ لأنََّھُمَا كَاناَ فيِ صِناَعَتھِِمَا خِياَمِيَّيْنِ 
  ".وَيوُناَنيِِّينَ 

 ميلاً ٥٠كانت كورنثوس على بعد ". مَضَى بوُلسُُ مِنْ أثَيِناَ وَجَاءَ إلِىَ كُورِنْثوُسَ  "١: ١٨
ً من اليابسة  ً ضيقا كان بولس لوحده في أثينا وحتى لبعض ). برزخ(غرب أثينا على شريطا

 كور ٢شوكة في الجسد، (لدى بولس مشاكل في العين كانت ). ٥الآية (الوقت في كورنثوس 
  .وكان يصعب عليه جداً أن يكون لوحده). ١٢

  مدينة كورنثوس: موضوع خاص
) Cape Maleaأي ( ممرات الطريق الملاحية في الشتاء حول أقصى جنوب اليونان -أ  

ً ولذلك، فإن طريقاً برياً بأقصى المسافة الممكنة كان أمراً . كانت خطيرة جداً  ً حاسما .  أساسيا
الموضع الجغرافي لكورنثوس على البرازخ التي تقع على بعد أربعة أميال بين خليج 

جعلت المدينة مركزاً ) أي بحر إيجة (Saronic Gulfو ) أي البحر الأدرياتيكي(كورنثوس 



ً كبيراً  ) مركز للشحن والتجارة مختص بأنواع الخزف ونوع خاص من النحاس(تجاريا
ً ومركزاً ع   .كان ھذا في أيام بولس ھو المكان حيث تلتقي تماماً ثقافات الشرق والغرب. سكريا

الروماني لأنھا كانت - كانت كورنثوس أيضاً مركزاً ثقافياً كبيراً في العالم الإغريقي-ب
في . (م. ق٥٨١تستضيف الألعاب البرزخية التي كانت تقام كل سنتين والتي ابتدأت عام 

لعاب الأولمبية وحدھا في أثينا، كل أربع سنوات، ھي الوحيدة التي كانت الأ). ھيكل بوزيدون
  ).Thucydides ،Hist. 1.13.5تشكل منافساً لھا في الحجم والأھمية 

ضد روما ودمرھا الجنرال ) تحالف إيجة(شاركت كورنثوس في ثورة . م. ق١٤٦ عام -ج
لاقتصادية والعسكرية أعُيد بسبب أھميتھا ا.  وتبعثر السكانLucius Mummiusالروماني 

وصارت مستعمرة رومانية . على يد يوليوس قيصر. م. ق٤٨ أو عام ٤٦بناؤھا إما عام 
لقد كانت محاكاة لروما في الھندسة . حيث كان يستقر فيھا الجنود الرومان المتقاعدون

ة عام لمقاطعة أخائي) أي تابعة لمجلس الشيوخ(المعمارية والثقافة ومركز إداري للرومان 
  . م١٥وصارت مقاطعة إمبراطورية عام . م. ق٢٧
ً فوق السھل، كانت ١٨٨٠ الأركوبوليس في كورنثوس القديمة، التي ترتفع أكثر من - د  قدما

 ,Strabo،Geographyوبھذا الھيكل كانت ترتبط ألف عاھرة . Aphroditeموقع ھيكل 
ً "أن تدعى ). 8.6.20-22  Aristophanesلتي صكّ ، اKorinthiazesthaiأي " (كورنثيا

ھذا الھيكل، كما معظم . كان المرادف للحياة الفاسقة الخلاعية.]) م. ق٣٨٥ -٤٥٠[عملتھا 
 ٧٧ سنة، كما حدث ثانية عام ١٥٠المدينة، كان قد دمرھا زلزال قبل وصول بولس بحوالي 

ان، عام بما أن الروم. ليس مؤكداً إذا ما كانت عبادة الخصب قد استمرت في أيام بولس. م
، قد دمروا المدينة واستعبدوا كل مواطنيھا، فإن النكھة اليونانية للمدينة كان قد حلّ .. ق١٤٦

  ).Pausanias, II.3.7(محلھا حالة مستعمرة رومانية 
ً اسْمُهُ أكَِيلاَ  "٢: ١٨ ً تدعى بريسكا، وتذكر ". بِرِيسْكِلاَّ ... يھَُودِياّ زوجته، بريسكلا، أيضا

، الأمر الذي كان غير معتاد في )١٩: ٤ تيم ٢؛ ١٩: ١٦ كور ١؛ ٢٦، ١٨ :١٨(عادة أولاً 
اسمھا ). ١٧: ٢، على "النساء في الكتاب المقدس: "انظر الموضوع الخاص(ثقافة الآباء 

يا لھا من قصة حب . لا يقال أنھا يھودية). عشيرة بريسكا(يماثل اسم عائلة رومانية غنية 
أة رومانية مترفة وقعت في حب صانع خيام أو عامل جلود عظيمة كانت بينھما إن كانت امر

لقد ساعدا على تلمذة . لقد تصادقوا مع بولس وعملوا معه في تك الحرفة! يھودي متجول
  .أبولس
"  ً ، A Translator’s Handbook on The Acts of the Apostlesفي ". حَدِيثا
ً  Nidaو  Newman، للكاتبين ٣٤٧. ص  عن ھذا الظرف، يقدمان شرحاً لافتا

prosphatōs. ولكنه صار يسُتعمل استعارياً بمعنى "قتُل حديثاً "بالأصل يعني ،" ً ". حديثا
ً مؤشر جيد إلى المعاني الكلمات يجب . ھذا مثال جيد عن كيف أن الأتيمولوجيا ليست دائما

تأتي من الكثير من إساءة التفسير في الكتاب المقدس . فھمھا في بيئتھا السياقية وفي عصرھا
  .إخفاق المفسر المعاصر من إدراك الاستخدام الاستعاري أو الاصطلاحي القديم

ً مِنْ إيِطَاليِاَ وَبرِِيسْكِلاَّ امْرَأتَهَُ  "  لأنََّ كُلوُدِيوُسَ كَانَ قدَْ أمََرَ أنَْ يمَْضِيَ جَمِيعُ - جَاءَ حَدِيثا
أن  Orosius، يقول  Contra Paganus 7.6.15 Historiaفي ". الْيھَُودِ مِنْ رُومِيةََ 

، Life of Claudius 25.4في ، Suetoniusويخبرنا .  م٤٩ترايخ ھذا المرسوم كان عام 
. Chrestusأن ذلك كان بسبب شغب عند الأقليات اليھودية بتحريض من أحد الذين يدعون 

يقول ). Chrestus) Tacitus, Annais 25:44:3كان الرومان يخلطون بين المسيح و 
Dio Cassius في كتابه Histories 60.6 أن اليھود لم يطُردوا، ولكن مُنعوا من ممارسة ،
  .عادات أسلافھم

ً "اسم الفاعل    ھو اسم فاعل تام مبني للمعلوم، يدل على معنى أن الحركة " جاء حديثا
 ھو مصدر تام) أمر(مرسوم كلوديوس . كان يظُن دائماً أنھا بشكل دائم أو لأجل طويل الأمد

  .مبني للمعلوم
ً أن ھذه الحرفة ھي صناعة الخيام، ". لكَِوْنهِِ مِنْ صِناَعَتِھِمَا "٣: ١٨ لقد ساد الاعتقاد دائما

  .ولكن الكلمة يمكن أن تشير إلى أعمال ترتبط بالجلود
ما من رابي كان . خلفية بولس الرابية تتطلب أن يكون لديه عمل مدني أو حرفة  

كانت كيليكية، منطقة بولس الأم، مشھورة بوبر وجلود . جل التعليميسمح له أن يأخذ مالاً لأ
  .الماعز فيھا



ً فعّالاً في كل سبت إذ كان ". كَانَ يحَُاجُّ فيِ الْمَجْمَعِ كُلَّ سَبْتٍ  "٤: ١٨ كان بولس نشيطا
ً "و" يحاج" كان بولس يذھب إلى ). ھذان كلاھما في الزمن الناقص" (يحاول أن يقنع بآن معا

  : أولاً والسبباليھود
  )٦ -٥: ١٠مت (كان ذلك مثال يسوع  - ١
 أنھم كانوا يعرفون العھد القديم - ٢
 )١٦: ١رو (أن اليونانيين خائفي الله كانوا عموماً متجاوبين إلى رسالته  - ٣

لقد قصُد به أن . تطور المجمع خلال فترة السبي البابلي كمكان للعبادة، والتعليم، والصلاة
  .اليھوديةيعزز ويحافظ على الثقافة 

  ١١ -٥: ١٨: البستاني-فاندايك/سميث
وحِ وَھُوَ يشَْھَدُ ٥" ا انْحَدَرَ سِيلاَ وَتيِمُوثاَوُسُ مِنْ مَكِدُونيَِّةَ كَانَ بوُلسُُ مُنْحَصِراً باِلرُّ وَلمََّ

فوُنَ نفَضََ ثيِاَبهَُ وَ ٦. للِْيھَُودِ باِلْمَسِيحِ يسَُوعَ  دَمُكُمْ عَلىَ «: قاَلَ لھَُمْ وَإذِْ كَانوُا يقُاَوِمُونَ وَيجَُدِّ
فاَنْتقَلََ مِنْ ھُناَكَ وَجَاءَ إلِىَ بيَْتِ رَجُلٍ اسْمُهُ ٧. »مِنَ الآنَ أذَْھَبُ إلِىَ الأمَُمِ . أنَاَ برَِيءٌ . رُؤُوسِكُمْ 

ً للِْمَجْمَعِ  ِ وَكَانَ بيَْتهُُ مُلاصَِقا َّͿِ ًبِّ وَكِرِيسْبسُُ رَئِ ٨. يوُسْتسُُ كَانَ مُتعََبِّدا يسُ الْمَجْمَعِ آمَنَ باِلرَّ
بُّ لبِوُلسَُ ٩. مَعَ جَمِيعِ بيَْتِهِ وَكَثيِرُونَ مِنَ الْكُورِنْثيِِّينَ إذِْ سَمِعُوا آمَنوُا وَاعْتمََدُوا فقَاَلَ الرَّ

عُ بِكَ أحََدٌ ليِؤُْذِيكََ لأنََّ لِي لأنَِّي أنَاَ مَعَكَ وَلاَ يقََ ١٠لاَ تخََفْ بلَْ تكََلَّمْ وَلاَ تسَْكُتْ «: برُِؤْياَ فيِ اللَّيْلِ 
  ".فأَقَاَمَ سَنةًَ وَسِتَّةَ أشَْھُرٍ يعَُلِّمُ بيَْنھَُمْ بكَِلمَِةِ اللهِ ١١. »شَعْباً كَثيِراً فيِ ھَذِهِ الْمَدِينةَِ 

ن من الواضح أنھما أحضرا حرية محبة م". انْحَدَرَ سِيلاَ وَتيِمُوثاَوُسُ مِنْ مَكِدُونيَِّةَ  "٥: ١٨
جلب ). ١٥: ٤؛ في ٩: ١١ كور ٢(المؤمنين في فيلبي، ما سمح لبولس أن يكرز كل الوقت 

ً على ما كتب بولس في الرسالة  ً خبراً عن الكنيسة في تسالونيكي تجاوبا تيموثاوس أيضا
يبدو أن تيموثاوس، بينما ترُك لوقا في فيلبي ليتلمذ ). ١٤: ١٧(الأولى والثانية إلى تسالونيكي 

ً جداً في . ين الجدد، كان قد ترُك في تسالونيكي وترُك سيلا في بيريةالمؤمن كان بولس مھتما
أي المأمورية العظمى ھي صنع وتعليم التلاميذ، وليس فقط اتخاذ (تدريب المسيحيين الجدد 

  . لقد أراد أن يترك كنيسة مثمرة فعالة نامية في كل كنيسة يزورھا). قرارات
   

وحِ "  يالبستان-فاندايك/سميث   "كَانَ بوُلسُُ مُنْحَصِراً باِلرُّ
غَ بوُلسُُ تمََاماً للِتَّبْشِير"  كتاب الحياة   "تفَرََّ

هِ في التبَشيرِ بكَِلمَةِ الله"  العربية المشتركة   "حصَرَ بولسُُ كُلَ ھَمِّ
  "وقفََ بولسُُ نفَْسَه على نشَْرِ كَلمَِةِ اللهِ "  اليسوعية

النصوص الفضل والأقدم . يونانية في ھذه العبارةھناك تغاير في المخطوطة ال  
 ، على A،  B،  D،  E  ، א،P74المخطوطة ( Logosتحوي حالة مفعول غير مباشر من 

النص المقبول يحوي ) نفس المنوال كما الفولغاتا، والترجمة البسيطة، والترجمات القبطية
بة بأحرف صغيرة في ، التي نجدھا فقط في وقت متأخر جداً مكتو)pneumati" (روح"

  ).ثلاثة من القرن العاشر ھي الأقدم(المخطوطات اليونانية 
 فيما يتعلق بطريقة بولس في ٣: ١٧ مع ٢٢: ٩قارنوا ". يشَْھَدُ للِْيھَُودِ باِلْمَسِيحِ يسَُوعَ  "

، )، والتي تعني يخلص أو يضغطsunechōفعل ناقص مبني للمعلوم إشاري من (الإقناع 
ھذا . ٤٠: ٢انظر التعليق على ). ٧أع (ابه كثيراً طريقة استفانوس وحماسته والتي كانت تش

ً ما يتكرر  وھو المفتاح ) ٣: ١٧أي، يسوع المسيا، انظر التعليق على (تأكيد لاھوتي غالبا
  .لكل شيء آخر

فوُنَ  " ھذان الفعلان كلاھما اسم فاعل حاضر مبني للمتوسط، ما يؤكد ". يقُاَوِمُونَ وَيجَُدِّ
  . لى استمرارية المشاركة الشخصيةع

  .لسوء الحظ صار ھذا ھو التجاوب الدائم والشائع من قِبل كل اليھود في الشتات  
: ٩؛ لو ٥١: ١٣؛ أع ١٣: ٥نح (كان ھذا رمزاً يھودياً يدل على الرفض ". نفَضََ ثيِاَبهَُ  "

  .٥١: ١٣انظر التعليق الكامل على ). ١١: ١٠؛ ٥
  :ھذا المصطلح من العھد القديم له عدة دلالات". ؤُوسِكُمْ دَمُكُمْ عَلىَ رُ  "
  ٦ -١: ٣٣ وما تلاھا؛ ١٦: ٣مسؤولية المراقب، فردياً أو جماعياً بآن واحد، حز  - ١
: ٢٠؛ ٦: ١٨؛ أع ١٣: ١٨؛حز ١٦: ١ صم ٢؛ ١٩: ٢المسؤولية الشخصية، يش  - ٢

٢٦ 
 ٣٣ :٢ مل ٢؛ ٢٩ -٢٨: ٣ صم ٢مسؤولية جماعية عامة للسلف أو الأمم،  - ٣
 ٢٥: ٢٧، مت ٣ و٢الدمج في العھد الجديد بين البندين  - ٤



إھراق الدم كان يجعل المرء مسؤولاً أمام الله عن ). ١٤، ١١: ١٧لا (كانت الحياة في الدم 
  ).٦ -٤: ٩؛ ١٠: ٤تك (ذلك الموت 

ما عاد . ھذه استعارة قربانية من العھد القديم عن المسؤولية الشخصية". أنَاَ برَِيءٌ  "
لقد شاركھم . عن اليھود كي يسمعوا الإنجيل في ھذه المدينة) ٣٣حز (س مسؤولاً روحياً بول

  ھل نحن أبرياء؟. الرسالة ولم يتجاوبوا
: ١٣(ھذا الإجراء التبشيري واللعنة صارا معيارين لبولس ". مِنَ الآنَ أذَْھَبُ إلِىَ الْأمَُمِ  "
 مضطر لكي يكرز بيت إسرائيل كان بولس يشعر أنه). ٢٨: ٢٨؛ ٢٠: ٢٦؛ ٦: ١٨؛ ٤٦

: ١ويوضح ھذا لاھوتياً في رو ). ٢٧: ٧؛ مر ٢٤: ١٥؛ ٦: ١٠مت (أولاً، متبعاً مثال يسوع 
؛ أف ١٦: ١؛ غل ١٣: ١١رو  (١٧: ٢٦؛ ٢١: ٢٢؛ ١٥؛ ٩ وعاطفياً في أع ١١ -٩، ٥، ٣
  ).١٧: ٤ تيم ٢؛ ٧: ٢ تيم ١؛ ٨، ٢: ٣

الذي كان يعيش " المتعبد Ϳ"ير إلى ھوية ھذا ھناك عد احتمالات تش". يوُسْتسُُ  "٧: ١٨
  .بجانب المجمع في كورنثوس

: ١٦رو (اسمه الكامل ھو يوُسْتسُُ غَايسُُ والكنيسة في أورشليم كانت تجتمع في بيته  - ١
٢٣(  

  والذي كان بولس قد عمّده١٤: ١ كور ١ربما يكون ھو غايس المذكور في  - ٢
  .لقة بھذا الاسمھناك تغاير في المخطوطة اليونانية المتع - ٣
  B ،D2، المخطوطة Titiou Ioustou  - أ
  E،  P ،א، المخطوطة Titou Ioustou  -  ب
  *A،  B2 ،D، المخطوطة Ioustou -ج
  ، الترجمة البسيطة والترجمات القبطيةTitou - د

"  ِ َّͿِ ًكتابات محفورة من ". مُتعََبِّداAphrodisias )تستخدم العبارة )القرن الثالث ،
"Ϳ خائفي "وھكذا فإن . لإشارة إلى أولئك المرتبطين بالمجمع والذين يحضرون فيهل" متعبد
ِ "ھي المرادف لـ ) ٢٦، ١٦: ١٣؛ ٢٢، ٢ -١: ١٠" (الله َّͿِ ؛ ١٤: ١٦؛ ٥٠: ١٣" (مُتعََبِّدين
العبارة نفسھا تستخدم للإشارة إلى ليدية . ھذه العبارة يصعب تحديدھا وتعريفھا). ٧ -٦: ١٨
يبدو أنھم . ١٧: ١٧ وفي بيرية ٤: ١٧ة يونانيين في تسالونيكي في  وعد١٤: ١٧في 

يونانيون كانوا منجذبين إلى اليھودية، ويحضرون المجمع عند الإمكان، ولكنھم لم يكونوا 
تستخدم لوصف الدخلاء الكاملين " المھتدون خائفي الله"على كل حال، عبارة . دخلاء كاملين

  .٤٣: ١٣لية في في المجمع في برجة التي في بمفي
: ١ كور ١(ھذا الرجل كان المنظم والمشرف على المجمع المحلي ". كِرِيسْبسُُ  "٨: ١٨
١٤.(  

بِّ مَعَ جَمِيعِ بيَْتهِِ  " تدون أعمال الرسل عدة أمثلة حيث رأس البيت يھتدي ". آمَنَ باِلرَّ
: وع الخاص، انظر الموض٨: ١٨؛ ٣٤ -٣١، ١٥: ١٦؛ ١٤: ١١(وكل عائلته الممتدة تعتمد 

ينسى الغربيون مكانة العائلة الممتدة في عالم البحر الأبيض ). ٣٨: ٢، على "المعمودية"
رغم أن ھذا . الفردية لم يكن ھناك تركيز عليھا. العائلة كان لھا الأولوية. المتوسط القديم

  .ةمختلف عن فھمنا الفردي للتبشير، إلا أن ھذا لا يجعل الأمر غير ملائم أو أقل واقعي
على كل حال، يجب أن نلاحظ أيضاً أنه ليس جميع أعضاء العائلات المخلصّة الذين   

انسيمس كان عبداً في بيت فليمون حيث كانت تجتمع . كانوا يحضرون الكنيسة قد خلصوا
  .الكنيسة، ولكنه لم يخلص إلى أن التقى ببولس في السجن

  .١٦: ٣ و٤٠: ٢ انظر المواضيع الخاصة على" آمن"بالنسبة إلى عبارة   
الكثير من الكورنثيين قبلِوا رسالة ". كَثِيرُونَ مِنَ الْكُورِنْثيِِّينَ إذِْ سَمِعُوا آمَنوُا وَاعْتمََدُوا "

الكنائس ). ب١٠الآية (بولس، ولكن بولس ثبُطّت ھمته ووجب أن ينشَّط برؤية إلھية خاصة 
ھي الجماعات الأكثر صعوبة والمسببة كانت بالنسبة إلى بولس ) الكنائس البيتية(الكورنثية 

 ٢ و١(لقد كان يحبھم، ولكننھم سببوا له الكثير من الألم الشخصي . أكثر للمشاكل
  ).كورنثوس
لقد وضعت ھنا أحد . ١٧ - ١٤: ١ كور ١ليس من موازاة ذات صلة بھذا السياق في   

يق أونلاين مجاناً انظر إلى التعل. تعليقاتي من تفسيري للرسالة الأولى إلى أھل كورنثوس
  .www.freebiblecommentary.orgعلى الموقع 

دَ بلَْ لأبُشَِّرَ  "١٧: ١" ليس المقصود بھذا انتقاص قدر ". لأنََّ الْمَسِيحَ لمَْ يرُْسِلْنيِ لأعَُمِّ
المعمودية، ولكن كان رداً على روح التحزب في الكنيسة في كورنثوس التي كانت ترفع قادة 

إنه . للنعمة" أسرارية" القول لا يعني أن المعمودية لم تكن ترُى كواسطة ولكن ھذا. معينين
لأمر مدھش أن البعض يفسر كتابات بولس بمعنى أسراري بينما كل كتاباته تذكر بشكل 



: ٢ وكول ١١ -١: ٦ والمعمودية مرتين في رو ١١ كور ١خاص عشاء الرب فقط مرة في 
  . لكل مؤمنعلى كل حال، المعمودية ھي إرادة الله. ١٢

  إنھا مثال يسوع - ١
 إنھا أمر ووصية من يسوع - ٢
 إنھا الإجراء العادي الطبيعي المتوقع من كل المؤمنين - ٣

لقد كانت فرصة علنية للمؤمنين الجدد . لا أعتقد أنھا قناة لاقتبال نعمة الله أو الروح القدس
ھل يجب أن "يد يسأل ما من مؤمن في العھد الجد. ليعلنوا إيمانھم بطريقة علنية وحاسمة جداً 

فافعلوا . وأمر يسوع الكنيسة أن تصنع ذلك. لقد فعل يسوع نفس ذلك" أعتمد لكي أخلص؟
ً رئيسياً بإيمان المرء الشخصي، وخاصة لفي . ذلك ً حاسما ً علنيا المعمودية لا تزال إعلانا

  .ثقافات غير مسيحية
ما يعني عادة التوقف عن ھذا فعل حاضر متوسط أمر مع أداة نفي، ". لاَ تخََفْ  "٩: ١٨

، حيث ١: ٢٠؛ ٣٣ -٢٩: ١ أو تث ٢٤: ٢٦قد يكون ھذا تلميحاً إلى تك . عمل مستمر لتوه
 ً يدون لوقا ھذه الرؤى . لقد كان بولس خائفاً وفي حاجة إلى تشجيع المسيح. كان اسحق خائفا

ولس إن شعر إنسان كمثل ب. ٢٤ -٢٣: ٢٧؛ ١١: ٢٣؛ ١٨ -١٧: ٢٢الخاصة التشجيعية في 
الآية (بالإرھاق في الأحوال الجيدة، فھل يدھشك أن تمر أنت أيضاً بذلك؟ يسوع معنا أيضاً 

ً ). ٢٠: ٢٨؛ مت ١٠  -١٨: ٢٨مت (المأمورية العظمى لا تزال ھدفاً دليلياً وأمراً رئيسيا
  ).٨: ١؛ أع ٤٧: ٢٤؛ لو ٢٠

لمعلوم وماضي بسيط مبني حاضر مبني ل(ھذان فعلا أمر ". بلَْ تكََلَّمْ وَلاَ تسَْكُتْ  "
: ١إن مشاعرنا تصعد وتھبط، ولكن أع . يجب ألا يسكت الخوف من يعلن الإنجيل). للمعلوم

  ).٥ - ٢: ٤ تيم ٢( لا تزال النور الھادي ٨
؛ مز ٤: ٣٣؛ ١٢: ٣؛ خر ٢٤: ٢٦تك (ما من وعد أعظم من ھذا ". أنَاَ مَعَكَ  "١٠: ١٨
أن الله معنا، ليس لأجل تعزيتنا والضمان لاحظوا ). ٥: ١٣؛ عب ٢٠: ٢٨؛ مت ٤: ٢٣

وھكذا أيضاً ھدف الامتلاء من الروح القدس (الشخصي فحسبن بل لأجل الجرأة في البشارة 
إن حضور الروح القدس ھو لأجل الإعلان، وليس لأجل السلام ). في أعمال الرسل

  .الشخصي
ھي تلميح إلى استخدام العھد " ي شَعْباً كَثيِراً لِ "عبارة ". ليِ شَعْباً كَثيِراً فيِ ھَذِهِ الْمَدِينةَِ  "

، ولكنه الآن تشير في العھد الجديد إلى )أي شعب الله(القديم لھذه الكلمة للدلالة على إسرائيل 
  . الذين تجاوبوا مع رسالة الإنجيل) اليھود والأمميين(أولئك الذين في كورنثوس 

؛ كول ٢٨: ٣؛غل ١٣: ١٢ كور ١ ؛٢٢: ٣رو (ليس من يھودي أو يوناني بعد الآن   
  ).٦: ١؛ رؤ ٩، ٥: ٢ بط ١؛ ١٦: ٦غل (الكنيسة مدعوة الآن بألقاب العھد القديم ). ١١: ٣

ألا ليتنا نستطيع ). ١؛ أف ٩رو (ھذا تشديد على التعيين السابق Ϳ ومعرفته السابقة   
ن الشخصي ھو لأجل اليقي). ٨: ١٣رؤ (أن نرى سفر الحياة الآن؟ إن شھادة الكنيسة فعّالة 

  .الجرأة في التبشير، وليس تأكيداً لبطاقة سفر إلى السموات عندما يموت المؤمنون
رغم . ھذه الآية تساعد على تأسيس تسلسل زمني ممكن لرحلات بولس الإرسالية. ١١: ١٨

  . شھراً في كورنثوس١٨أن العبارة غامضة، إلا أنھا تدل على المعنى بإرسالية كرازية لـ 
  ١٧ -١٢: ١٨: البستاني-فاندايك/سميث

ا كَانَ غَاليِوُنُ يتَوََلَّى أخََائيِةََ قاَمَ الْيھَُودُ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ عَلىَ بوُلسَُ وَأتَوَْا بهِِ إلِىَ كُرْسِيِّ ١٢" وَلمََّ
وَإذِْ كَانَ ١٤. »النَّامُوسِ إنَِّ ھَذَا يسَْتمَِيلُ النَّاسَ أنَْ يعَْبدُُوا اللهَ بخِِلافَِ «: قاَئِليِنَ ١٣الْوِلايَةَِ 

لوَْ كَانَ ظلُْماً أوَْ خُبْثاً رَدِياًّ أيَُّھَا الْيھَُودُ لكَُنْتُ «: بوُلسُُ مُزْمِعاً أنَْ يفَْتحََ فاَهُ قاَلَ غَاليِوُنُ للِْيھَُودِ 
. اءٍ وَناَمُوسِكُمْ فتَبُْصِرُونَ أنَْتمُْ وَلكَِنْ إذَِا كَانَ مَسْألَةًَ عَنْ كَلمَِةٍ وَأسَْمَ ١٥. باِلْحَقِّ قدَِ احْتمََلْتكُُمْ 

فأَخََذَ جَمِيعُ ١٧. فطََرَدَھُمْ مِنَ الْكُرْسِيِّ ١٦. »لأنَِّي لسَْتُ أشََاءُ أنَْ أكَُونَ قاَضِياً لھَِذِهِ الأمُُورِ 
امَ الْكُرْسِيِّ وَلمَْ  يھَُمَّ غَاليِوُنَ شَيْءٌ مِنْ الْيوُناَنيِِّينَ سُوسْتاَنيِسَ رَئِيسَ الْمَجْمَعِ وَضَرَبوُهُ قدَُّ

  ".ذَلكَِ 
من مصادر كتابية ومصادر خارج الكتاب المقدس نعلم أن ھذا كان ". غَاليِوُنُ  "١٢: ١٨

حتى أولئك الذين يحبون أخي غاليون "أخوه، سينيكا، يقول عنه . قائداً سياسياً عادلاً وكفؤاً 
بداً لطيفاً نحو الآخرين كما كان ما من إنسان كان أ"و" بكل قدرتھم لا يحبونه بما يكفي

لقد كان حاكماً إدارياً لسنتين . ھذا المعين السياسي يساعدنا على تأريخ رحلات بولس. غاليون
  .  م٥١ونصف تبدأ عام 



أسماء الضباط والمسؤولين الرومان في . لوقا مؤرخ دقيق". كَانَ غَاليِوُنُ يتَوََلَّى أخََائيِةََ  "
: ١٩؛ ٧: ١٣" (البروقنصل/الحاكم الإداري"؛ . م٤٤تبدلت منذ عام ھذه المنطقة كانت قد 

  .كان صحيحاً لأن الإمبراطور كلوديوس أعطى ھذه المقاطعة إلى مجلس الشيوخ) ٣٨
يستخدم لوقا ھذه العبارة عدة مرات ليعبر عن وحدة ". قاَمَ الْيھَُودُ بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "

، ولكنھا ھنا تشير إلى وحدة اليھود )٢٥: ١٥؛ ٦: ٨؛ ٢٤: ٤؛ ٤٦، ١: ٢؛ ١٤: ١(المؤمنين 
أمثلة أخرى عن ). ٦الآية (في كورنثوس الذين كانوا متمردين وضد الإنجيل بدافع الغيرة 

" اليھود"كلمة . ٢٩: ١٩؛ و٢٠: ١٢؛ ٥٧: ٧استخدام ھذه العبارة بمعنى سلبي نجدھا في 
  .غالباً ما تحوي معنى ازدرائي في كتابات لوقا

لقد كانت "). الدرجة"حرفياً، ) (bēma(ھذه ھي الكلمة ". وْا بهِِ إلِىَ كُرْسِيِّ الْوِلايَةَِ أتََ  "
: ٢٥؛ أع ١٣: ١٩؛ يو ١٩: ٢٧مت (مقعداً أو منصة مرتفعة يجلس عليھا القاضي الروماني 

  ).١٠: ٥ كور ٢؛ ١٧، ١٠، ٦
عاء اليھودي بأن المسيحية كانت ھذا الاد". أنَْ يعَْبدُُوا اللهَ بخِِلافَِ النَّامُوسِ  "١٣: ١٨

لو ثبَّت . انتھاكاً لنواميسھم ولذلك ليست جزءاً من اليھودية، ولذلك كانت قانونية مھمة جداً 
ً غير شرعي ولكن، كما حدثـ تمتعت المسيحية . غاليون ھذه التھمة لصارت المسيحية دينا

تحت )  والتي كانت ديانة شرعيةلقد كان ينُظر إليھا كأنھا طائفة من اليھودية،(بحماية سياسية 
  . سنة فيما بعد١٢ - ١٠القانون الروماني إلى أن حدث اضطھاد نيرون، 

من الممكن حتى أن أحد أھداف لوقا من كتابة أعمال الرسل ھو أن يوثق أن   
ن اسمه . المسيحية لم تكن تشكل تھديداً للسلطة الرومانية كل موظف روماني رسمي يدوَّ

  .يدرك ھذه الحقيقة
إنھا بنية نادرة تقدم تصريحاً غير صحيح لشرح . ھذه جملة شرطية فئة ثانية". إذِْ  "١٤: ١٨

ً ما تدعى حالة . فكرة أو الاستمرار في المناقشة وھذه يجب أن ". نقيض الحقيقة"ھذه غالبا
إن كانت مسألة خطأ أو جريمة أخلاقية، والتي ليست ھي كذلك، "تترجم على الشكل التالي 

  .طقي عندھا بالنسبة لي أن أحتملكم، والذي ليس الحال عليه ھكذافمن المن
القضية القانونية كانت، في الواقع، قضية . ھذه جملة شرطية فئة أولى". إذَِا "١٥: ١٨
ما كان ليتصرف ولن يتصرف كقاضٍ في . أدرك غاليون بحكمة الدافع الحقيقي لليھود. دينية

  .ھذا النوع من المسائل
ھذه ھي المرة الوحيدة التي يرد فيھا ھذا الفعل في العھد الجديد، ولكنه ". ھُمْ طَرَدَ  "١٦: ١٨

إنه شكل مشدد من الفعل ). ١٢: ٣٤؛ حز ٨: ٦ صم ١(استخدم عدة مرات في السبعينية 
elaunō ً   .، والذي يعني يطرد قسريا

 ١٢شير إلى اليھود في الآية ت" جَمِيعُ "كلمة ". أخََذَ جَمِيعُ الْيوُناَنيِِّينَ سُوسْتاَنيِسَ  "١٧: ١٨
يذُكر شخص . أو ربما إلى اليونانيين، ما يظھر العداء المبطن للسامية في ھذه المدن اليونانية

؛ سواء كان ھو نفسه أو غيره لسنا نعلم بالتأكيد، ولكنه اسم ١: ١ كور ١اسمه سوستانيس في 
ً ما ولا نعرف .  في المجمعسوستانيس ھذا كان قد أخذ مكان كريسبوس كقائد. نادر نوعا

  .بالضبط لماذا يضربه اليھود
  .ربما لأنه سمح لبولس يتكلم في المجمع  

ھذا القائد السياسي الروماني، خلافاً لبطرس، لم يتأثر ". وَلمَْ يھَُمَّ غَاليِوُنَ شَيْءٌ مِنْ ذَلكَِ  "
  .بالحشد
  ٢١ -١٨: ١٨: البستاني-فاندايك/سميث

ا بوُلسُُ فلَبَِ ١٨" عَ الِإخْوَةَ وَسَافرََ فيِ الْبحَْرِ إلِىَ سُورِيَّةَ وَمَعَهُ وَأمََّ ً كَثيِرَةً ثمَُّ وَدَّ ً أيََّاما ثَ أيَْضا
فأَقَْبلََ إلِىَ أفَسَُسَ ١٩.  لأنََّهُ كَانَ عَليَْهِ نذَْرٌ - برِِيسْكِلاَّ وَأكَِيلاَ بعَْدَمَا حَلقََ رَأْسَهُ فيِ كَنْخَرِياَ 

ا ھُوَ فدََخَلَ الْمَجْمَعَ وَحَاجَّ الْيھَُودَ . وَترََكَھُمَا ھُناَكَ  وَإذِْ كَانوُا يطَْلبُوُنَ أنَْ يمَْكُثَ عِنْدَھُمْ ٢٠. وَأمََّ
ً أطَْوَلَ لمَْ يجُِبْ  عَھُمْ قاَئِلاً ٢١. زَمَانا ينَْبغَِي عَلىَ كُلِّ حَالٍ أنَْ أعَْمَلَ الْعِيدَ الْقاَدِمَ فيِ «: بلَْ وَدَّ

  ".فأَقَْلعََ مِنْ أفَسَُسَ . »كِنْ سَأرَْجِعُ إلِيَْكُمْ أيَْضاً إنِْ شَاءَ اللهُ وَلَ . أوُرُشَليِمَ 
كانت تقع على بحر إيجة، . كانت ھذه أحد الموانئ البحرية لكورنثوس". كَنْخَرِياَ "١٨: ١٨

تذكر ثانية على أنھا . على الجانب الشرقي من البرزخ الضيق الذي كانت تقع عليه كورنثوس
  .١: ١٦دى الكنائس في رو موقع لإح

 -١: ٦يشير ھذا إلى النذر المحدود الكرونولوجي الذي يوصف في عد ". كَانَ عَليَْهِ نذَْرٌ  "
٢١) F. F. Bruce في كتابه ،Questions Answers to يقوم بولس بھذا من ). ٥٢. ، ص

 إلى نھاية قص أو حلاقة شعر الرأس كان يشير). انظر التعليق ھناك (٢٤: ٢١جديد في أع 
  .نذر



 كلاھما أن ھذا لم يكن قسَم نذرٍ لأنه M. R. Vincent و A. T. Robertsonيعتقد   
لقد صار بولس كل شيء لكل . ما كان ليمكن إنھاؤه إلا في أورشليم بحسب العادات اليھودية

يمكننا أن نتأكد من أن ھذا النذر كان للبشارة، ). ٢٣ -١٩: ٩ كور ١(الناس ليكسب البعض 
  .وبالطبع، ھناك دائماً إمكانية أن يكون أكيلا ھو الذي حلق رأسه. ليس للناموسيةو

بعد أن دُمر . كانت ھذه مدينة تجارية كبيرة في غرب آسيا الصغرى". أفَسَُسَ  "١٩: ١٨
، انتقل التجار إلى مرفأ أفسس، الذي كان أيضاً  Maeanderميناء ميليتوس بالطمي من نھر 

 ً كان لا يزال .  في فترة العھد الجديد أفضل أيام أفسس كانت قد مرت.يحوي ميناء طبيعيا
  .ھناك مدينة مؤثرة وذات نفوذ كبير، ولكن ما من شيء بقي يشبه مجدھا الماضي

لم تكن العاصمة، رغم أن . كانت أكبر مدينة في مقاطعة آسيا الصغرى الرومانية - ١
ً . الحاكم الروماني كان يعيش ھناك بسبب مينائھا كانت مركزاً تجاريا

 .الطبيعي الرائع
كانت مدينة حرة، ما سمح لھا بأن تتمتع بحكم محلي والكثير من الحرية، بما في ذلك  - ٢

 .أنه لم يكن ھناك موقع لحامية من الجنود الرومان
 .كانت المدينة الوحيدة التي يسُمح لھا بإقامة الألعاب الآسيوية كل سنتين - ٣
،الذي كان أحد العجائب السبعة في )ا في اللاتينيةديان(أرَْطَامِيسَ كانت موقع ھيكل  - ٤

 ١٢٧ إنش وفيه ٢٢٠× ٤٢٥لقد كان يبلغ مساحته . العالم في ذلك العصر
 عموداً منھا كانت مطعمة ٨٦ إنشا؛ً ٦٠عموداً، يبلغ طول كل واحد منھا 

  ).Pliny ،Hist. Nat. 36:95ffانظر كتاب (بالذھب 
. ھرة جوية كانت تشبه تمثال المرأة المتعددة الثداءتمثال أرطاميس كان يعتقد أنه كان ظا

). ١٩أع (ھذا يعني أن ھناك الكثير من الغواني لممارسة العبادة حاضرة ھناك في المدينة 
  .كانت مدينة فاسقة جداً ومتعددة الثقافات

: ٢٠ وما تلاھا؛ ١٨: ١٨أع (مكث بولس في ھذه المدينة أكثر من ثلاث سنوات  - ٥
١٣.(  

  .د أنھا صارت موطن يوحنا بعد وفاة مريم في فلسطينيؤكد التقلي - ٦
ا ھُوَ فدََخَلَ الْمَجْمَعَ وَحَاجَّ الْيھَُودَ  " لقد حاول ). ٥ - ١: ٩رو (لقد أحب يسوع شعبه ". أمَّ

  .بدون إخفاق أن يوصل إليھم الإنجيل ولأجل الإنجيل
لماذا كان . ن يسمعوالقد كانوا مستعدون لأ. ھؤلاء اليھود كانوا مثل أھل بيرية. ٢٠: ١٨

 تظھر أنه كان ٢١بولس غير راغب في المكوث لا نعرف سببه من خلال النص، ولكن الآية 
  .على استعداد لأن يرجع عند إرشاد الله في وقت لاحق

ً إنِْ شَاءَ اللهُ  "٢١: ١٨ لقد كان بولس يؤمن أن حياته كانت في يدي ". سَأرَْجِعُ إلِيَْكُمْ أيَْضا
ھذه ھي النظرة ). ٧: ١٦؛ ١٩: ٤ كور ١؛ ٣٢: ١٥؛ ١٠: ١رو (كه ذاته الله، وليس مل

سيرجع بولس وستكون أفسس ). ١٧: ٣ بط ١؛ ١٥: ٤؛ يع ٣: ٦عب (العالمية الكتابية 
  .موضع تركيزه الرئيسي في رحلته الإرسالية الثالثة

  ٢٣ -٢٢: ١٨: البستاني-فاندايك/سميث
ا نزََلَ فيِ قيَْصَرِيَّةَ صَ ٢٢" وَبعَْدَ مَا صَرَفَ ٢٣. عِدَ وَسَلَّمَ عَلىَ الْكَنيِسَةِ ثمَُّ انْحَدَرَ إلِىَ أنَْطَاكِيةََ وَلمََّ

دُ جَمِيعَ التَّلامَِيذِ    ".زَمَاناً خَرَجَ وَاجْتاَزَ باِلتَّتاَبعُِ فيِ كُورَةِ غَلاطَِيَّةَ وَفرِِيجِيَّةَ يشَُدِّ
 تخبرنا أنه حطّ في فلسطين ٢٢ية الآ.  ببولس يبحر من أفسس٢١تنتھي الآية . ٢٢: ١٨

إلى ) انحدر(ومن ثم ) ، والكلام لاھوتياً "صعد("ويزور الكنيسة في أورشليم ) قيصرية(
لا بد أن لوقا لا يدون خط سير رحلات بولس بشكل شامل ويومي، بل يثب . أنطاكية السورية

ً معاصراً،. من حادثة لاھوتية مھمة إلى أخرى  بل ھي تاريخ أعمال الرسل ليست تاريخا
 تبدأ بالرحلة التبشيرية ٢٣ تنتھي بالرحلة الإرسالية الثانية والآية ٢٢الآية . دقيق وجيد

  .الثالثة
  .١١: ٥انظر الموضوع الخاص على ". الْكَنيِسَةِ  "
لا تزال سبب جدال بين " كورة غلاطية"ھذه العبارة ". كُورَةِ غَلاطَِيَّةَ وَفِرِيجِيَّةَ  "

إذا ما كانت ھذه تشير إلى تقسيمات عرقية أو سياسية في تركيا المركزية الدارسين حول 
  .المعاصرة

بعض الذين اختبروا يوم الخمسين كانوا . ١٠: ٢منطقة فريجية تذكر أولاً في الآية 
  .٦: ١٦لقد مُنع بولس من أن يكرز في ھذه المنطقة في الآية . من ھذه المنطقة



دُ جَمِيعَ التَّلامَِيذ”رة يتساء المرء فيما إذا كانت العبا في القسم الأخير من الآية “يشَُدِّ
 تشير إلى المھتدين في يوم الخمسين في فريجية أم إلى المھتدين على يد بولس في دربة، ٢٣

  .لسترة، وأيقونية التي كانت في الجزء الجنوبي من مقاطعة غلاطية الرومانية
  ).١٦: ٢١ -٢٣ :١٨(ھذه بداية رحلة بولس التبشيرية الثالثة 

دُ جَمِيعَ التَّلامَِيذِ  "  ٢٠ -١٩: ٢٨لقد اتخذ بولس المأمورية العظمى التي في مت ". يشَُدِّ
: ٢٨؛ مت ٣٦: ١٥(والتلمذة ) ١٩: ٢٨مت (خدمته كانت تشتمل على التبشير . بشكل جدي

٢٠.(  
  ٢٨ -٢٤: ١٨: البستاني-فاندايك/سميث

. ودِيٌّ اسْمُهُ أبَلُُّوسُ إسِْكَنْدَرِيُّ الْجِنْسِ رَجُلٌ فصَِيحٌ مُقْتدَِرٌ فيِ الْكُتبُِ ثمَُّ أقَْبلََ إلِىَ أفَسَُسَ يھَُ ٢٤"
بِّ ٢٥ وحِ يتَكََلَّمُ وَيعَُلِّمُ بتِدَْقيِقٍ مَا يخَْتصَُّ . كَانَ ھَذَا خَبِيراً فيِ طَرِيقِ الرَّ وَكَانَ وَھُوَ حَارٌّ باِلرُّ

بِّ  ا سَمِعَهُ أكَِيلاَ . وَابْتدََأَ ھَذَا يجَُاھِرُ فيِ الْمَجْمَعِ ٢٦.  يوُحَنَّا فقَطَْ عَارِفاً مَعْمُودِيَّةَ . باِلرَّ فلَمََّ
بِّ بأِكَْثرَِ تدَْقيِقٍ  وَإذِْ كَانَ يرُِيدُ أنَْ يجَْتاَزَ إلِىَ ٢٧. وَبرِِيسْكِلاَّ أخََذَاهُ إلِيَْھِمَا وَشَرَحَا لهَُ طَرِيقَ الرَّ

ونھَُمْ أنَْ يقَْبلَوُهُ أخََائيِةََ كَتبََ الِإخْوَ  ا جَاءَ سَاعَدَ كَثيِراً باِلنِّعْمَةِ الَّذِينَ . ةُ إلِىَ التَّلامَِيذِ يحَُضُّ فلَمََّ
  ".لأنََّهُ كَانَ بِاشْتدَِادٍ يفُْحِمُ الْيھَُودَ جَھْراً مُبيَِّناً باِلْكُتبُِ أنََّ يسَُوعَ ھُوَ الْمَسِيحُ ٢٨كَانوُا قدَْ آمَنوُا 

  :يبدو أن ھذه رواية مرتبطة إما بـ. ٢٨ -٢٤: ١٨
  بريسكلا وأكيلا - ١
 )ليس بالتسلسل الكرونولوجي(أتباع يوحنا المعمدان  - ٢
  وظيفتھا كرسالة توصية بأبولس من قبِل بولس - ٣
إنه لأمر غير اعتيادي بالنسبة إلى اليھودي أن يسمى ". يھَُودِيٌّ اسْمُهُ أبَلُُّوسُ  "٢٤: ١٨

ً . باسم إله يوناني ً رفيع الثقافة والعلم كان واعظا خدمته في ). ١: ١٩ -٢٤: ١٨(بليغا
مؤيدو (كورنثوس كانت مفيدة، ولكن صار سبب مشاكل عندما اتخذ أحد الأحزاب الثلاثة 

لقد رفض أن . الذين كانوا يؤيدون بولس منه بطلاً ) ٤ -١بولس، وبطرس، وأبولس، ا كور 
  ).١٢: ١٦ كور ١(يرجع إلى كورنثوس 

كانت ھذه ثاني أكبر مدينة في الإمبراطورية الرومانية، المعروفة ". يُّ الْجِنْسِ إسِْكَنْدَرِ  "
والذين لأجلھم تمت (كان فيھا تعداد ھائل من السكان . بمكتبتھا الضخمة وتميزھا الأكاديمي

وكانت موطن فيلون، ) ترجمة الكتاب المقدس العبري إلى اليوناني، الترجمة السبعينية
  .من أتباع الأفلاطونية المحدثة، ومن المدرسة الرمزيةاليھودي الشھير، 

ً ". أقَْبلََ إلِىَ أفَسَُسَ  " كان بولس . أعمال الرسل ليست كتابة مفصلة ومرتبة كرونولوجيا
  ).٢٣الآية (قد غادر لتوه 

في . ھذه الكلمة في اليونانية السائدة يمكن أن تعني إما بليغ أو مثقف". رَجُلٌ فصَِيحٌ  "
من الواضح أن أبولس كان . للإشارة إلى أقوال الله النبوية logiosية تستخدم كلمة السبعين

 ٢؛ ١: ٢؛ ١٧: ١ كور ١قارن (أكثر من بولس ) البلاغة العامة(موھوباً في الخطابة العامة 
ً ). ٦: ١١؛ و١٠: ١٠كور    .لقد كان واعظاً قويا
؛ ١٦: ٣ تيم ٢؛ ١٣: ٢ تس ١(لعھد القديم تشير إلى ا" الكتب"كلمة ". مُقْتدَِرٌ فيِ الْكُتبُِ  "

، حيث كتابات ١٦ -١٥: ٣ بط ٢، مع الاستثناء في )٢١ -٢٠: ١ بط ٢؛ ٢٥ -٢٣ بط ١
  .لقد كان أبولس يعرف العھد القديم جيداً . ھي بمرتبة الكتابات الملھمة) بمقارنة التشابه(بولس 

قتدار يسوع في الكلمة ، والتي تستخدم للتعبير عن ا"dunatos"ھي " المقتدر"كلمة   
  .٢٢: ٧؛ وموسى في أع ١٩: ٢٤والفعل في لو 

لقد كان ). ٤: ١لو (ھذا فعل ماضي تام مبني للمعلوم فيه كناية ". كَانَ ھَذَا خَبيِراً  "٢٥: ١٨
 Curtis. قد تدرب على تعاليم يسوع، ولكن فقط حتى مستوى معين أو فترة زمنية معينة

Vaughan في كتاب ،Actsتضع قائمة بالأشياء التي كان ٢، الحاشية رقم ١١٨. ، ص ،
  :بولس قد عرفھا وكرز بھا

  يوحنا كان سابق المسيا - ١
 أشار إلى المسيا على أنه حمل الله الذي يرفع خطايا العالم - ٢
  يسوع الناصري كان المسيا - ٣

أعتقد أيضاً أن التوبة كانت على الأرجح موضع تركيز في كرازته لأنھا كانت في كرازة 
  . ويسوعيوحنا
بِّ  " كان أول لقب الذي يستخدم لوصف أتباع يسوع في " الطريق"". فِي طَرِيقِ الرَّ

غالباً ما كانت تستخدم في ). ٦: ١٤؛ يو ٢٢، ١٤: ٢٤؛ ٢٣، ٩: ١٩؛ ٢: ٩(أعمال الرسل 



، حيث تدل على الإيمان )٨: ٣٥؛ أش ١١: ٢٧؛ مز ٢٩: ٣١؛ ٣٣ - ٣: ٥تث (العھد القديم 
  . الحياةالذي يميز أسلوب

  ).٢٦: ١٨(ليس مؤكداً إذا ما كانت تحمل ذلك المعنى في ھذا النص   
ً عن يسوع، ولكن من الواضح أن ذلك كان خلال خدمته    لقد كان أبولس يعرف شيئا

  .الأرضية الباكرة وليس ما بعد الجلجثة أو إنجيل بعد القيامة
وحِ  " ً ". وَھُوَ حَارٌّ باِلرُّ ھذه العبارة قصُد بھا أن تصف ". حمتقد بالرو"ھذه ھي حرفيا

  . حماسة أبولس لأجل ما كان يعرفه ويفھمه عن حياة وتعاليم يسوع
ً مَعْمُودِيَّةَ يوُحَنَّا فقَطَْ  " ھذه العبارة عن أبولس ربما تكون تقنية أدبية استخدمھا ". عَارِفا

سطين في القرن كان ھناك عدة ھرطقات ظھرت في فل. ٧ - ١: ١٩لوقا ليقدم أتباع يوحنا في 
  . الأول مرتبطة بتعليم يوحنا وكرازته

: ٣؛ مت ٣: ٤٠أش (كان يوحنا آخر أنبياء العھد القديم الذين أعدوا لمجيء المسيا   
إن كانت كرازة أبولس مركزة أيضاً كثيراً على . ، وكلنه لم يكن أول كارز بالإنجيل)٣

" التوبة"سوع كلاھما يركزان على يوحنا وي. يوحنا، فيكون قد فاته المغزى الأكمل ليسوع
وكلاھما دعيا اليھود أولاً إلى التزام جديد بالإيمان والممارسة ". الحياة التقية"و" الإيمان"و
ولكن رسالة يسوع تطورت إلى تأكيد ). يھوه/أمانة العھد والإيمان الشخصي في الرب(

  . يعوز أبولس، وربما كان ھذا ما)١٤ و١٠انظر يو (جريء على مكانته المركزية 
ھذا الفعل يستخدم في كلام بولس الذي يوجھھا ". ابْتدََأَ ھَذَا يجَُاھِرُ فيِ الْمَجْمَعِ  "٢٦: ١٨

كان أبولس . ٦: ٢٦ وأمام فستوس في ٨: ١٩؛ ٣: ١٤؛ ٤٦: ١٣لليھود في المجمع في 
  .واعظاً قوياً ومؤثراً 

لقد كانت ھذه عادة بولس . اً ھناكلاحظوا أن بريسكلا وأكيلا كانا أيص". فِي الْمَجْمَعِ  "
  .أيضاً 
: ٤ تيم ٢؛ ٣: ١٦؛ رو ٢٦، ١٨:١٨تذكر بريسكلا أولاً عدة مرات، ". أكَِيلاَ وَبِرِيسْكِلاَّ  "
ربما كانت ذات شخصية الأقوى أو النبالة . ھذا أمر غير اعتيادي على الإطلاق. ١٩

يقُال أبداً أن بريسكيلا كذلك، لقد كانا ، يقُال أن أكيلا يھودي ولكن لا ٢: ١٨في أع . الرومانية
لقد التقوا ببولس . م٤٩مضطرين على مغادرة روما تحت مرسوم الإمبراطور كلوديوس عام 

  .وكان ثلاثتھم يعملون في صناعة الخيام. وتصادقوا معه في كورنثوس وتبعوه إلى أفسس
إنه من غير .  استقُبل كصديقھذه الكلمة تستخدم لوصف شخص قبُل أو". أخََذَاهُ إلِيَْھِمَا "

ربما كانا قد تكلما إليه على حدا أو . المؤكد إذا كانت بريسكلا وأكيلا قد فعلا ذلك لأبولس
  .لاحظوا أنھم لم يحرجوه أو يعترضوا عليه علانية. أخذوه إلى البيت معھم

بِّ بأِكَْثرَِ تدَْقيِقٍ  " ليم، وھذا أمر نادر عند الناس لقد كان قابلاً للتع". شَرَحَا لهَُ طَرِيقَ الرَّ
  .من الواضح أنه تجاوب إلى المعلومات الأكمل التي قدماھا له عن يسوع. المثقفين الموھوبين

بحثٍّ ”عبارة  Dتضيف المخطوطة اليونانية ". كَانَ يرُِيدُ أنَْ يجَْتاَزَ إلِىَ أخََائيِةََ  "٢٧: ١٨
  ).أسلوب بلاغي يوناني(عظ لقد كان يروق لھم كوا“ .من المسيحيين الكورنثيين

 ٢؛ ١: ١٦رسائل التزكية من كنيسة إلى أخرى كان يشُار إليھا في رو ". كَتبََ الِإخْوَةُ  "
كانت ھذه طريقة الكنيسة الأولى في تجنب الكارزين المسافرين الزائفين .  يو٢؛ و١: ٣كور 

  .والممزقين
  :ھناك طريقتان لفھم ھذه العبارة".  قدَْ آمَنوُاسَاعَدَ كَثِيراً باِلنِّعْمَةِ الَّذِينَ كَانوُا "
  ،NASB،  NKJV(أنھا تشير إلى المؤمنين الذين قد خلصوا بالنعمة للتو  - ١

NKJV،  TEV(  
  )NJB(أن تشير ھذه إلى تقوية الله الكريمة لأبولس  - ٢

  .لقد كان أبولس بركة. ھو ماضي بسيط متوسط إشاري) ساھم(الفعل الرئيسي، ساعد 
كان . ھو تام مبني للمعلوم، يدل على أنھم كانوا مؤمنين لتوھم" آمنوا"ل اسم الفاع  

  .أبولس يعمل كمتلمذ، وليس مبشر في كورنثوس
كان أبولس يستخدم العھد القديم بنفس الطريقة كما كان يفعل بطرس واستفانوس . ٢٨: ١٨

يا كان نمطاً الروح الشيطاني الذي بدأ يقول من العھد القديم أن يسوع كان المس. وبولس
  ).٣: ١٧انظر التعليق على (متكرراً متواتراً في العظات إلى اليھود في أعمال الرسل 

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
نتَ، والكتاب وبالتالي فإنّ لكَ أ. على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير



أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   
دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ

  ماذا توضع بريسكلا أولاً في القائمة في معظم الأحيان في العھد الجديد؟ل - ١
 كيف تعرف بولس إلى بريسكلا وأكيلا ولماذا؟ - ٢
 ھل رجع بريسكلا وأكيلا إلى روما؟ من أين نعرف ذلك؟ - ٣
 .قارن بين أسلوبي كرازة بولس وأبولس - ٤
  ھل كان أبولس مسيحياً قبل أن يزوره بريسكلا وأكيلا؟ - ٥

  
 



Acts 19  
  ١٩مال الرسل أع
  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة

العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث
  المشتركة

  اليسوعية

تلاميذ يوحنا في   بولس في أفسس  بولس في أفسس  بولس في أفسس
  افسس

٧ -١: ١٩  ١٠ -١: ١٩  ١٢ -١: ١٩  ٢٠ -١: ١٩  
سة إنشاء كني  أبناء سكاوا  أبناء سكاوا  الشغب في أفسس

  افسس
٢٠ -٨: ١٩  ٢٠ -١١: ١٩  ٢٠ -١٣: ١٩  ٤١ -٢١: ١٩  

اضطراب خطير   
  في أفسس

 بولس في - ٤ -  فتنة في أفسس
  الأسَر

  ٢٢ -٢١: ١٩  ٤١ -٢١: ١٩  ٤١ -٢١: ١٩  
بولس وثورة       

  الصاغة
      ٤١ -٢٣: ١٩  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :عةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرةمتاب

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخريجب ألا. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   .  تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . فسيربل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التّ 

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٧ -١: ١٩: البستاني-فاندايك/سميث
النَّوَاحِي الْعَاليِةَِ جَاءَ فحََدَثَ فيِمَا كَانَ أبَلُُّوسُ فيِ كُورِنْثوُسَ أنََّ بوُلسَُ بعَْدَ مَا اجْتاَزَ فيِ ١"

ا آمَنْتمُْ؟«: قاَلَ لھَُمْ ٢فإَذِْ وَجَدَ تلَامَِيذَ . إلِىَ أفَسَُسَ  وحَ الْقدُُسَ لمََّ وَلاَ «: قاَلوُا لهَُ » ھَلْ قبَلِْتمُُ الرُّ
وحُ الْقدُُسُ  بمَِعْمُودِيَّةِ «: قاَلوُافَ » فبَِمَاذَا اعْتمََدْتمُْ؟«: فقَاَلَ لھَُمْ ٣. »سَمِعْناَ أنََّهُ يوُجَدُ الرُّ

عْبِ أنَْ يؤُْمِنوُا باِلَّذِي يأَتِْي «: فقَاَلَ بوُلسُُ ٤. »يوُحَنَّا دَ بمَِعْمُودِيَّةِ التَّوْبةَِ قاَئلِاً للِشَّ إنَِّ يوُحَنَّا عَمَّ
بِّ يسَُو٥. »بعَْدَهُ أيَْ باِلْمَسِيحِ يسَُوعَ  ا سَمِعُوا اعْتمََدُوا باِسْمِ الرَّ ا وَضَعَ بوُلسُُ ٦. عَ فلَمََّ وَلمََّ

وحُ الْقدُُسُ عَليَْھِمْ فطََفقِوُا يتَكََلَّمُونَ بلِغَُاتٍ وَيتَنَبََّأوُنَ  جَالِ ٧. يدََيْهِ عَليَْھِمْ حَلَّ الرُّ وَكَانَ جَمِيعُ الرِّ
  ".نحَْوَ اثْنيَْ عَشَرَ 

الريف الأعلى والمؤدي إلى تشير ھذه إلى الطريق البديل عبر ". النَّوَاحِي الْعَاليِةَِ  "١: ١٩
  .الكنائس التي بدأھا بولس في نشاطه الإرسالي السابق في جنوب غلاطية

، ٢٥، الفقرة ٤١٣. ، صNT TransLine، في كتابه Michael Magill". أفَسَُسَ  "
  .فيه تعليق حافل بالمعلومات

كان ھذا أھم مدينة في آسيا، حيث كان بولس قد "
لقد توقف ھناك . ١٦:٦ مُنع من الذھاب في الآية

. ، مخططاً للرجوع٢١ -١٩: ١٨لفترة موجزة في 
  ".١٠: ١٩والآن يمضي فترة أكثر من سنين، 



ا آمَنْتمُْ "، ٢الآية (الكلمة تدل على أنھم كانوا مؤمنين ". تلَامَِيذَ  " ، انظر المواضيع "لمََّ
يوحنا المعمدان أو بيسوع على أنه المسيا من خلال رسائل ). ٥: ٦ و ١٦: ٣الخاصة على 

  .ربما من كرازة أبولس
من الواضح أن الروح القدس قد أرسل أبولس عبر ھذا الطريق الشمالي إلى الھدف   

  .أن يعرفوا ويختبروا الحق الكامل للإنجيل" التلاميذ"نفسه الذي ھو مساعدة ھؤلاء 
ا آمَنْتمُْ؟ "٢: ١٩ وحَ الْقدُُسَ لمََّ وعبارة ) ١الآية " (تلاميذ" أنھم يدُعون حقيقة". ھَلْ قبَلِْتمُُ الرُّ

ا آمَنْتمُْ " القبول الشخصي ) ١(ھذا السؤال يربط . تدل ضمناً على أنھم كانوا مؤمنين" لمََّ
ماضي بسيط مبني للمعلوم واسم فاعل ماضي بسيط مبني (للروح القدس عندما يؤمن المرء 

ا من أحد كان ليمكن أن يؤمن عمل الروح القدس الإعدادي، والذي بدونه م) ٢(و) للمعلوم
، ١١: ٨أع (ھناك مستويات ومراحل من عمل الروح القدس ). ٩: ٨؛ رو ٦٦/ ٤٤: ٦يو (

سفر أعمال الرسل نفسه يجب أن يحذر المفسرين المعاصرين ألا يكونوا ). ١٧ -١٥
أعمال الرسل تدون ما حدث، . والترتيب في الخلاص" الضرورية"دوغماتيين في العناصر 

الخلاص ھو علاقة شخصية تتناول الشخص بأكمله، ولكن . كل ما يحدث في كل وقتوليس 
غالباً تكون ھذه خبرة متدرجة تصاعدية في حين تتعمق العلاقة ويفُھم المزيد من المعلومات 

  .٤٠: ٢انظر الموضوع الخاص على . الكتابية
وحُ الْقدُُسُ  " يوحنا ما كانت لتؤتي بثمار روحية بدون كرازة ". وَلاَ سَمِعْناَ أنََّهُ يوُجَدُ الرُّ

ذكر يوحنا الروح القدس في ). ٢: ٤ يو ١؛ ٣: ١٢ كور ١؛ ١١ -٦: ٨رو (الروح القدس 
، ولكن يجب أن نتذكر أن ھذه )٣٣ - ٣٢: ١؛ يو ١٦: ٣؛ لو ٨: ١؛ مر ١١: ٣مت (كرازته 

بياء العھد القديم كان يوحنا آخر أن). ٣: ٣؛ مت ٣: ٤٠أش (كانت رسالة إعداد، وليس تحقيق 
: ١يو (لقد أرشد الناس إلى يسوع . والكارز للمرحلة الانتقالية ومعد الطريق لمجيء المسيا

٤٢ -١٩.(  
ومن الواضح أنھم كانوا أمناء . لقد كانوا أتباع يوحنا المعمدان". فبَِمَاذَا اعْتمََدْتمُْ؟ "٣: ١٩

لإيضاح عن حياة وموت وقيامة للنور الذي كان لديھم، ولكنھم بحاجة إلى المزيد من ا
  ).٢٨ -٢٤: ١٨(يسوع، تماماً كما أبولس ) أي الإنجيل(وصعود 

: ٣مت (معمودية يوحنا كانت تشتمل على التوبة والترقب ". مَعْمُودِيَّةِ يوُحَنَّا "٤ - ٣: ١٩
نعلم من التاريخ أنه كانت ھناك . ولكن يجب أن تتوج بالإيمان بيسوع). ١٥: ١؛ مر ١١

 ھرطوقية عديدة تشكلت في القرن الأول كانت تدعي أنھا من أتباع يوحنا مجموعات
تدوين ھذه الرواية قد تكون ). ٦٠، الأصحاح Recognitions of Clement(المعمدان 

) إلى يوحنا(خدمة يوحنا كانت تشير ليس إليه . طريقة لوقا في إحباط تأثير ھذه المجموعات
  ).٤٢ -١٩: ١يو (بل إلى يسوع 

  .٥: ٦ و١٦: ٣، على "يؤمن: "انظر المواضيع الخاصة". يؤُْمِنوُا باِلَّذِي "٤: ١٩
  .٣٨: ٢انظر الموضوع الخاص على ". اعْتمََدُوا "٥: ١٩

بِّ يسَُوعَ  " ، ١٢: ٨؛ ٣٨: ٢" (باِسْمِ يسَُوعَ "يصف لوقا المعمودية على أنھا ". باِسْمِ الرَّ
ويصفھا متى على أنھا . ٢١: ٢، على "اسم الرب: "انظر الموضوع الخاص). ٤٨: ١٠؛ ١٦

صيغة المعمودية ليست المفتاح ). ١٩: ٢٨مت " (باسم الآب والابن والروح القدس"
أن ننظر إلى الصيغة على أنھا مفتاح ھو أن نضع . للخلاص، ولكن قلب الشخص الذي يعتمد

ل إلى ليس الخلاص ھو التصحيح الأسراري لطقس، بل الدخو. التشديد في المكان الخطأ
  .٣٨: ٢انظر التعليق على . إيمان مع يسوع/علاقة توبة

ً معمودية يوحنا، لم يعمد ثانية   الروح . على حد علمنا، أبولس، الذي عرف أيضا
  .القدس كان واضحاً في كرازته القوية وتعليمه

وحُ الْقدُُسُ عَليَْھِمْ  "٦: ١٩ ا وَضَعَ بوُلسُُ يدََيْهِ عَليَْھِمْ حَلَّ الرُّ ً ما ". لمََّ وضع الأيدي غالبا
ً )١٧: ٩؛ ١٧ - ١٦: ٨(يذكر بعلاقة مع الروح القدس  ، انظر ٤٤: ١٠(، ولكن ليس دائما

  :يربط الكتاب المقدس بالمؤمن بثلاث طرق مختلفة). ٦: ٦الموضوع الخاص على 
  عند الإيمان - ١
 عند المعمودية - ٢
  بوضع الأيدي - ٣

أعمال الرسل لم يقُصد بھا . لمسألةھذا التنوع يجب أن يحذرنا ضد الدوغماتية في ھذه ا
  .أن تعلمّنا نمطاً معيناً، بل أن تصف الحركة الدينامية للروح القدس

يجب أن أقر بان ھؤلاء التلاميذ الاثني عشر ليوحنا الذين يتكلمون بألسنة أمر مدھش   
  :ن أن اللهعادة في أعمال الرسل الألسنة كانت دليلاً لليھود المؤمنين الذين يزعمو. بالنسبة لي

  قد قبلِ مجموعة جديدة أو - ١



  )ب٤: ٢انظر التعليق الكامل على (كسر حاجزاً جغرافياً ما  - ٢
لماذا اختار لوقا ). ١الآية (فأي جماعة جديدة يمثل ھؤلاء الرجال؟ لقد كانوا تلاميذ للتو 

إن ھذا لا يلائم . ١٨أن يدون ھذه الحادثة؟ إنه يختار أن يقدمھا مع أبولس في الأصحاح 
النمط، ولكن على الأرجح أن المفسرين المعاصرين يحاولون أن يلائمون جدول أعمالھم أو 

قد يكون ھذا الحادث من التكلم بألسنة . شبكتھم التفسيرية على كتابة لوقا التي لا تتلائم معھا
  .أشبه ما يكون بأولئك الذين في كورنثوس

يد مجيء الروح القدس إلى ھناك تنوع شيق في الطريقة التي يصف بھا العھد الجد  
  .الأفراد
: ٢، Epiفقط  [٦: ١٩؛ لو ١٦: ٣، مت )epi إضافة إلى erchomai(حلّ على  - ١

٢٥[  
 ٥: ١؛ أع ٣٣: ١؛ يو ١٦: ١١؛ ١٦: ٣؛ لو ٨: ١؛ مر ١١: ٣عمّد، مت  - ٢
 ٢٢: ٣؛ لو ١٠: ١؛ مر ١٦: ٣نزل على، مت  - ٣
 ٨: ١؛ أع ٣٥: ١، لو )epiإضافة إلى  eperchomai(يأتي على  - ٤
 ٥٢، ٩: ١٣؛ ١٧: ٩؛ ٣١، ٨: ٤؛ ٤: ٢؛ أع ٧٦، ٤١، ١٥: ١امتلأ بـ، لو  - ٥
 ٦: ٣؛ تي ٤٥: ١٠؛ ٣٣: ١٨ -١٧: ٢، أع )ekcheō(سكب  - ٦
 ٢: ١٩؛ ٤٧: ١٠؛ ١٩، ١٧، ١٥: ٨؛ ٣٨، ٣٣: ٢أخذ، أع  - ٧
 ٨: ١٥؛ ٤٥: ١٠؛ ٣٢: ٥أعطى، أع  - ٨
  ١٥: ١١؛ ٤٤: ١٠؛ ١٦: ٨، أع )epipiptō(حلّ على  - ٩
 صم ١(ھذه الكلمة لھا دلالات من العھد القديم للإشارة إلى سلوك النشوة . "وَيتَنَبََّأوُنَ  "
 كور ١( كور ٢ و١ولكن، في . قد يؤيد السياق ھذا التفسير). ٢٤ -٢٣: ١٩؛ ١٢ -١٠: ١٠
يدل على معنى الإعلان الجريء ) ٣٩، ٣١، ٢٤، ٥، ٤، ٣، ١: ١٤؛ ٩، ٥، ٤: ١١

بما أن الامتلاء من الروح القدس . ي العھد الجديدإنه لأمر صعب أن تحدد النبوءة ف. للإنجيل
ھو غالباً ما يكون مرتبط بالإعلان الجريء للإنجيل، فقد يكون ھذا ھو القصد من ھذا السياق 

  .٢٧: ١١، على "نبوءة العھد الجديد: "انظر الموضوع الخاص. أيضاً 
جَالِ نحَْوَ اثْنيَْ عَشَرَ  "٧: ١٩ ثني عشر ھو أحد الأعداد العديدة التي العدد ا". كَانَ جَمِيعُ الرِّ

انظر المواضيع . غالباً ما تستخدم رمزياً في الكتاب المقدس، ولكن يبدو أنھا ھنا تاريخية
  .٣: ١، على "رمزية العدد في الكتاب المقدس" و٢٢: ١، على "الاثني عشر: "الخاصة
  ١٠ -٨: ١٩: البستاني-فاندايك/سميث

ً فيِ مَا يخَْتصَُّ بمَِلكَُوتِ اللهِ ثمَُّ دَخَلَ الْمَجْمَعَ وَ ٨" ً وَمُقْنعِا ةَ ثلَاثَةَِ أشَْھُرٍ مُحَاجّا . كَانَ يجَُاھِرُ مُدَّ
ونَ وَلاَ يقَْنعَُونَ شَاتمِِينَ الطَّرِيقَ أمََامَ الْجُمْھُورِ اعْتزََلَ عَنْھُمْ وَأفَْرَزَ ٩ ا كَانَ قوَْمٌ يتَقَسَُّ وَلمََّ

ً كُ  ةَ سَنتَيَْنِ حَتَّى ١٠ -لَّ يوَْمٍ فِي مَدْرَسَةِ إنِْسَانٍ اسْمُهُ تيِرَانُّسُ التَّلامَِيذَ مُحَاجّا وَكَانَ ذَلكَِ مُدَّ
اكِنيِنَ فيِ أسَِيَّا مِنْ يھَُودٍ وَيوُناَنيِِّينَ  بِّ يسَُوعَ جَمِيعُ السَّ   ".سَمِعَ كَلمَِةَ الرَّ

، ٤: ١٨؛ ١: ١٤؛ ١٤، ٥: ١٣؛ ٢٠: ٩(كان ھذا نمطه المعياري ". دَخَلَ الْمَجْمَع "٨: ١٩
٢٦، ١٩.(  

ممتلئاً "كان أحد النتائج أن تكون . ھذا فعل تام مبني للمتوسط إشاري". كَانَ يجَُاھِرُ  "
يصلي بولس لأجل ھذا الأمر ). ٢٦: ١٨؛ ٣: ١٤؛ ٢٩، ٢٨: ٩؛ ٣١، ٢٩، ١٣: ٤" (بالروح
  .١٩: ٦في أف 

 الواضح أنه سمح لبولس بأن يكرز، ويعلمّ، ھذا المجمع في أفسس من". ثلَاثَةَِ أشَْھُرٍ  "
  .ويحاججھم لعدة سبوت

ھذا بحد ذاته يظھر درجة من انفتاح على الإنجيل وھو بفضل القدرات التي وھبھا   
  .الله لبولس

إنه يشير إلى ملك . ھذا موضوع رئيسي مركزي في تعليم وكرازة يسوع". مَلكَُوتِ اللهِ  "
: ٦مت (ذي سيتوج يوماً ما على كل الأرض، كما ھو في السماء الله على حياة البشر الآن وال

  .٣: ١انظر الموضوع الخاص على ). ١٠
ونَ وَلاَ يقَْنعَُونَ  "٩: ١٩ ). ٣٤، ٣٢: ١٧(كل من يسمع الإنجيل لديه خيار ". كَانَ قوَْمٌ يتَقَسَُّ

  ).٤: ٤ كور ٢(إنه سر المعصية ). ٤؛ مر ١٣مت (يعكس ھذا مثل الزارع 
لاَ يقَْنعَُونَ ھي (ھي ناقص مبني للمجھول إشاري ) sklērunō" (يتَقَسَُّونَ "ة الكلم  

ھذه . ، ما يدل على بدء عمل أو تكرار عمل في الزمن الماضي)ناقص مبني للمجھول إشاري
 لوصف تقسية الله لقلب إسرائيل وأيضاً الفعل ١٨: ٩ھي نفس الكلمة المستخدمة في رو 

الذي يتعامل مع تقسي قلب إسرائيل ) ٧: ٤؛ ١٥، ١٣، ٨: ٣ (٤ و٣المتكرر في عبرانيين 



الله لا يقسي قلوب الناس الذين يحبھم والذين خلقھم على صورته، . خلال فترة التيه في البرية
وللشر الشخصي بأن ) ٢٨، ٢٦، ٢٤: ١رو (ولكنه يسمح للتمرد البشري بأن يظھر نفسه 

  ).١٨ - ١٠ :٦؛ ١٤: ٤؛ ٣ -١: ٢أف (يؤثر على مخلوقاته 
الإنجيل جذري جداً من حيث الفكر اليھودي القائم ". شَاتمِِينَ الطَّرِيقَ أمََامَ الْجُمْھُورِ  "

على الإنجازات وعلى الحصرية حتى أنه لم يكن ھناك عامل مشترك ممكن إذا ما تم رفض 
  .عقائد الإنجيل الأساسية

ية الجريئة القاسية للإنجيل النمط المتكرر المتواتر عند لوقا في المعارضة اليھود  
  ).٢٨ -٢٣: ٢٨؛ ١٠ - ٨: ١٩؛ ٧ -٥: ١٨؛ ٤٨ -٤٦: ١٣(يستمر 
  .٢٣: ١٩ و٢٥: ١٨انظر التعليقات على ". الطَّرِيقَ  "
 ، من القرن Dتضيف المخطوطة بيزاي، المخطوطة ". مَدْرَسَةِ إنِْسَانٍ اسْمُهُ تيِرَانُّسُ  "

كانت معظم   مساءً، عندما٤ صباحاً حتى الساعة ١١الخامس، أن بولس كان يعلمّ من الساعة 
. قد يكون ھذا مصطلح يدل على تقليد شفھي. المدينة تأخذ استراحة وحيث كان البناء متوافراً 

بولس كان ليعمل في حرفته خلال أوقات العمل النظامية وثم يعلمّ خلال فترة الاستراحة 
)٣٤: ٢٠.(  

  . رانسكانت ھناك عدة نظريات تعلق بھوية تي  
 كتب في القرن العاشر، ولكن Suidas و. Suidasيذكره  سّوفْسَطائيّ أنه كان  - ١

عمله الأدبي ھو . استخدم مصادر محترمة تعود إلى العصور الكلاسيكية
  .بمثابة موسوعة بالأشخاص السياسيين والأدباء وأعضاء الكنيسة

ناموس موسى، ولكن كان يدير مدرسة خاصة لتعليم ) Meyer(أنه كان رابياً يھودياً  - ٢
 .ليس من دليل نصي على مكانته ھذه

ً أصلاً كصالة لألعاب رياضية، ولكن فيما بعد قاعة  - ٣ كان ھذا بناء مخصصا
  . محاضرات يملكھا تيرانس ومسماة باسمه

كان على بولس أن يغادر المجمع ومن الواضح أنه كان ھناك الكثير من المھتدين 
قاعة محاضرات سمح له ھذا ببعض التواصل مع أھل ليستخدم بيتاً، ولذلك فقد استأجر 

  .أفسس
  ).ثلاث سنوات( يذكر بولس مدة إقامته كلياً في المقاطعة ٣١: ٢٠في ". سَنتَيَْنِ  "١٠: ١٩

اكِنيِنَ فيِ أسَِيَّا " غالباً ما تكلم يسوع بأقوال فيھا . ھذه مغالاة واضحة". سَمِعَ جَمِيعُ السَّ
  . أقوال اصطلاحية في الأدب الشرقيھذا ببساطة جزء من. مبالغة

  الأدب الشرقي: موضوع خاص
  : المفارقات الكتابية-الصورة الكبيرة  
 ھذا التبصر كان من أكثر ما أفادني شخصياً كوني أحب الكتѧاب المقѧدس وأعتبѧره -١  

في محاولة التعامل مع الكتاب المقدس على محمѧل الجѧد، صѧار واضѧحاً أن . بكل ثقة كلمة الله
نѧص مѧوحى بѧه لا يمكѧن . وص المختلفة تنقل الحقيقة بطرق مختارة ولكن ليست نظاميةالنص

كѧل (تأتي الحقيقة من معرفة كل الكتѧاب المقѧدس . أن يلُغي أو ينتقص من قيمة نص مُلھم آخر
، ولѧѧيس مѧѧن )١٧ -١٦: ٣ تيموثѧѧاوس ٢الكتѧѧاب، ولѧѧيس بعѧѧضاً منѧѧه فقѧѧط، مѧѧوحى بѧѧه، انظѧѧر 

  ). البرھان النصي(احدة اقتباس مقطع واحد أو فقرة و
تقѧدم بثنائيѧات ديالكتيكيѧة أو تنطѧوي علѧى ) الأدب الѧشرقي( أغلب الحقائق الكتابية -٢  
تذكروا أن كتاّب العھѧد الجديѧد، باسѧتثناء لوقѧا، ھѧم مفكѧّرون عبرانيѧون، يكتبѧون بلغѧة (مفارقة 

. ات متوازيѧѧةوإن أدب الحكمѧѧة والأدب الѧѧشعري يقѧѧدمان الحقيقѧѧة بأبيѧѧ. يونانيѧѧة عامѧѧة شѧѧائعة
وإن التѧѧѧوازي التركيبѧѧѧي التѧѧѧأليفي يقѧѧѧوم بوظيفѧѧѧة المقѧѧѧاطع . التѧѧѧوازي الطبѧѧѧاقي يفيѧѧѧد كالمفارقѧѧѧة

ھѧѧذه المفارقѧѧات مزعجѧѧة لتقاليѧѧدنا . نوعѧѧاً مѧѧا كلاھمѧѧا صѧѧحيح علѧѧى نفѧѧس المقѧѧدار). المتوازيѧѧة
  . التبسيطية الباقية في ذھننا

  .التعيين السابق إزاء إرادة الإنسان الحرة. أ  
  . المؤمن مقابل الحاجة إلى المثابرةضمان. ب  
  .الخطيئة الأصلية إزاء الخطيئة الاختيارية. ج  
  .يسوع كإله إزاء يسوع كإنسان. د  
  .يسوع كمساوٍ للآب إزاء يسوع كتابع للآب. ھـ  
  .الكتاب المقدس ككلمة الله مقابل الكاتب البشري. و  
  . تخفيف الخطاياإزاء) ٦الكمالية، انظر رومية (الخلو من الخطيئة . ز  
  . التبرير والتقديس الأولي والفوري إزاء التقديس المتدرج. ح  



: ٢انظѧر يعقѧوب (إزاء التبرير الѧذي تؤكѧده الأعمѧال ) ٤رومية (التبرير بالإيمان . ط  
٢٦ -١٤.(  

 -٢٣: ١٠؛ ١٣ -١: ٨ كѧѧѧور ١؛ ٢٣ -١: ١٤انظѧѧѧر روميѧѧѧة (الحريѧѧѧة المѧѧѧسيحية . ي  
  ).١: ٤؛ أفسس ٢١ -١٦: ٥انظر غلاطية  (إزاء المسؤولية المسيحية) ٣٣

ل الله. ك     . سمو الله إزاء تأصُّ
  .الله الذي لا يمكن معرفته جوھرياً إزاء الله الذي يعُرف بالكتاب والمسيح. ل  
  : الاستعارات العديدة التي يستعملھا بولس للدلالة على الخلاص. م  
  التبني) ١(    
  التقديس) ٢(    
  التبرير) ٣(    
  فداءال) ٤(    
  التمجيد) ٥(    
  التعيين السابق) ٦(    
  المصالحة) ٧(    
  .ملكوت الله الحاضر إزاء التحقيق المستقبلي. ن  
انظѧر مѧرقس (التوبة كعطية من الله إزاء التوبة كتجاوب مطلوب من اجل خاص . س  

  ). ٢١: ٢٠؛ أعمال ١٥: ١
جѧѧدوى والقيمѧѧة ولا العھѧѧد القѧѧديم دائѧѧم إزاء العھѧѧد القѧѧديم وقѧѧد ذوى وصѧѧار عѧѧديم ال. ع  

  ). ٣ وغلاطية ٧؛ رومية ٤٨ -٢١: ٥ مع ١٩ -١٧: ٣قارن متى (طائل تحته 
  . ورثة/عبيد أو أولاد/المؤمنون خدام. ف  

  
  ٢٠ -١١: ١٩: البستاني-فاندايك/سميث

اتٍ غَيْرَ الْمُعْتاَدَةِ ١١"  عَنْ جَسَدِهِ حَتَّى كَانَ يؤُْتى١٢َوَكَانَ اللهُ يصَْنعَُ عَلىَ يدََيْ بوُلسَُ قوَُّ
يرَةُ مِنْھُمْ  رِّ . بمَِناَدِيلَ أوَْ مَآزِرَ إلِىَ الْمَرْضَى فتَزَُولُ عَنْھُمُ الأمَْرَاضُ وَتخَْرُجُ الأرَْوَاحُ الشِّ

وا عَلىَ الَّذِينَ بھِِمِ الأرَْوَاحُ الشِّ ١٣ مِينَ أنَْ يسَُمُّ افيِنَ الْمُعَزِّ يرَةُ فشََرَعَ قوَْمٌ مِنَ الْيھَُودِ الطَّوَّ رِّ
بِّ يسَُوعَ قاَئلِيِنَ  وَكَانَ سَبْعَةَ بنَِينَ ١٤» !نقُْسِمُ عَليَْكَ بيِسَُوعَ الَّذِي يكَْرِزُ بهِِ بوُلسُُ «: باِسْمِ الرَّ

يرُ وَقاَلَ ١٥. لسَِكَاوَا رَجُلٍ يھَُودِيٍّ رَئِيسِ كَھَنةٍَ الَّذِينَ فعََلوُا ھَذَا رِّ وحُ الشِّ ا «: فأَجََابَ الرُّ أمََّ
ا أنَْتمُْ فمََنْ أنَْتمُْ؟ فوََثبََ عَليَْھِمُ الِإنْسَانُ الَّذِي كَانَ ١٦» يسَُوعُ فأَنَاَ أعَْرِفهُُ وَبوُلسُُ أنَاَ أعَْلمَُهُ وَأمََّ

حِي يرُ وَغَلبََھُمْ وَقوَِيَ عَليَْھِمْ حَتَّى ھَرَبوُا مِنْ ذَلِكَ الْبيَْتِ عُرَاةً وَمُجَرَّ رِّ وحُ الشِّ . نَ فيِهِ الرُّ
اكِنيِنَ فيِ أفَسَُسَ ١٧ ً عِنْدَ جَمِيعِ الْيھَُودِ وَالْيوُناَنيِِّينَ السَّ فوََقعََ خَوْفٌ عَلىَ . وَصَارَ ھَذَا مَعْلوُما

بِّ يسَُوعَ يتَعََظَّمُ  ينَ ١٨. جَمِيعِھِمْ وَكَانَ اسْمُ الرَّ وَكَانَ كَثيِرُونَ مِنَ الَّذِينَ آمَنوُا يأَتْوُنَ مُقرِِّ
قوُنھََا ١٩رِينَ بأِفَْعَالھِِمْ وَمُخْبِ  حْرَ يجَْمَعُونَ الْكُتبَُ وَيحَُرِّ وَكَانَ كَثيِرُونَ مِنَ الَّذِينَ يسَْتعَْمِلوُنَ السِّ

ةِ . أمََامَ الْجَمِيعِ  ً مِنَ الْفضَِّ بِّ ٢٠. وَحَسَبوُا أثَْمَانھََا فوََجَدُوھَا خَمْسِينَ ألَْفا ھَكَذَا كَانتَْ كَلمَِةُ الرَّ
  ".مُو وَتقَْوَى بِشِدَّةٍ تنَْ 

ليست ھذه ھي المرة الأولى التي استخدم فيھا الله المعجزات فائقة الطبية ليثبتّ . ١١: ١٩
). ١١ - ٨: ١٤؛ ٤٢ - ٤٠: ٩؛ ١٣، ٦: ٨؛ ١٥: ٥؛ ١٠ - ١: ٣(ويؤكد حقيقته والمتكلم باسمه 

ل واسع وراسخة الإيمان بالخرافات وممارسات الأعمال السحرية والتنجيم كانت منتشرة بشك
الله، ولكونه غني بالرحمة، سمح لقوته وسلطته الفائقتي الطبيعة، المقيمة في . في أفسس

يا لرحمة . الذين قيدھم الشيطانمسياه، أن تعبرّ عن ذاتھا من خلال بولس إلى أولئك الناس 
  !الله
  .ملربما كانت ھذه عصائب للعرق ترُبط حول الرأس خلال الع". مَناَدِيلَ  "١٢: ١٩

ً ما وزرة النجارين". مَآزِرَ  " ھذه الشفاءات . تشير ھذه إلى مآزر العمل، التي تشبه نوعا
  .أظھرت حنو الله، وقوته، وأكدت الإنجيل وخدمة بولس

يرَةُ  " رِّ أرواح "تدعى ) ١٧: ١٠لو (ھذه الأرواح الشيطانية ھنا ". تخَْرُجُ الأرَْوَاحُ الشِّ
ولكن لوقا ). ١٦، ١٥، ١٣، ١٩:١٢؛ أع ٢٦: ١١ ؛٢١: ٧؛ لو ٤٥: ١٢مت " (شريرة

: ٥ و٣: ٥؛ انظر المواضيع الخاصة على ٧: ٨؛ ١٦: ٥" (أرواح نجسة"يدعوھا أيضاً 
كل ھذه ). الرجم بالغيب" (روح عرافة" الروح الشيطاني يدعى ١٦: ١٦في أع ). ١٦

  .العبارات يبدو أنھا مترادفة



أف (“ كل رياسة وسلطان وقوة وسيادة”ثل غالباً ما يتكلم بولس عن فئات شيطانية م  
مع الرؤساء، مع ”، أو )١٠: ٣أف (“ الرؤساء والسلاطين في السماويات”) ٢١: ١

“ السلاطين، مع ولاة العالم، على ظلمة ھذا الدھر، مع أجناد الشر الروحية في السماويات
  .نظمةلا بد أن ھذه تشير إلى بعض المستويات من أرواح شيطانية م). ١٢: ٦أف (

ولكن كيف، ولماذا، وأين، ومن ھذه جميعھا أمور تحزرية لأن الكتاب المقدس لا   
) ورسله(إنھا تعلن بوضوح قوة المسيح . يختار أن يعلن عن أوصاف تفصيلية للعالم الروحي
معرفته . يسوع ھو فوق كل اسم" اسم. "على الشيطان وعلى مملكته من الظلام والموت

  . والتمام، والاسترداد، والصحةتجلب الخلاص، والسلام،
  الملائكة في كتابات بولس: موضوع خاص

كان الرابيون يعتقدون أن الملائكة كانوا غيورين من محبة الله وعنايته بالبشر الساقطين   
المعلمون الغنوسيون الكاذبون أكدوا أن الخلاص كان متاحاً فقط . ولذلك فقد كانوا معادين لھم
  .، والتي كانت تقود إلى الإله الأسمى)كولوسي وأفسس(ئكية عدائية بسر من خلال عوالم ملا

George Eldon Ladd لديه خلاصة جيدة عن الكلمات التي استخدمھا في عن الملائكة في 
  .A Theology of the New Testamentكتابه 

يشير بولس ليس إلى ملائكة صالحين وملائكة أشرار، إلى الشيطان وإلى أرواح "    
علم . نية؛ إنه يستخدم مجموعة أخرى من الكلمات ليصف مراتب الأرواح الملائكيةشيطا

  :المفردات ھو كما يلي
  ١٠: ٢؛ كول ٢١: ١؛ أف ٢٤: ١٥ كور ١، ]archai[ رئيس -
: ٨؛ رو ١٦: ١؛ كول ١٢: ٦؛ ١٠: ٣، أف "]الرئاسات" ، RSV؛  archai[ الرؤساء -

٣٨  
  ١٠: ٢؛ كول ٢١: ١ ؛ أف٢٤: ١٥ كور ١، ]exousia[ سلطان -
  ٢١: ١، أف "]سلطات" ، RSV؛  exousiai[ سيادة -
   ٢١: ١؛ أف ٢٤: ١٥ كور ١،]dynamis[ قوة -
  ٣٨: ٨، رو ]dynameis[ سلطات -
  ١٦: ١، كول ]thronoi[ عروش -
  ٢١: ١، أف "]سطوة" ، RSV؛  kyriotes[ وسيادة -
  ١٦: ١، كول ]kyriotetes[ رياسات -
  ١٢: ٦ ظلمة ھذا الدھر، أف  ولاة العالم، على-
  ١٢: ٦، أف أجناد الشر الروحية في السماويات -
  ١٣: ١ سلطان الظلمة، كول -
  ٢١: ١ كل اسم يسمى، أف -
  ).٤٠١. ص" (١٠: ٢ممن في السماء ومن على الأرض ومن تحت الأرض، في  -

افيِنَ  "١٦ -١٣: ١٩ : ١١لو (معروفين اليھود الطوافون كانوا منتشرين و". الْيھَُودِ الطَّوَّ
، بل بعلاقة )أسماء(يظھر ھذا السياق بوضوح أن طرد الأرواح لم يكن صيغة رسمية ). ١٩

ً جداً فلا بد أنه مثير للضحك. شخصية مع يسوع يخبرنا . إن لم يكن ھذا المقطع محزنا
إذ يذكر شخصاً . Antiq. 8.2.5يوسيفوس عن طقس طرد الأرواح عند اليھود في كتابه 

  .ازار، يستخدم تعويذات سليمانيسمى الع
يرَةُ  "١٣: ١٩ رِّ يتكلم العھد الجديد غالباً . تشير ھذه إلى الأرواح الشيطانية". الأرَْوَاحُ الشِّ

. عن ھذه الحقيقة الواقعية الروحية، ولكن لا يناقش أصلھا أو تفاصيل عن أصلھا أو نشاطاتھا
ليس من موھبة . كثير من التخمينالفضول، والخوف، وحاجات الخدمة العملية قد سببت ال

بعض الكتب . طرد الأرواح في أي قائمة في العھد الجديد، ولكن الحاجة إليھا أمر واضح
  :المفيدة حول ھذا الموضوع

١ - Christian Counseling and the Occult  للكاتبKouch  
٢ - Biblical Demonologyو  Demons in the World Today للكاتب 

Unger 
٣ - Principalities and Powers للكاتب Montgomery  
٤ - Christ and the Powers للكاتب Hendrik Berkhof  
٥ - Three Crucial Questions About Spiritual Warfare للكاتب Clinton 

E. Arnold  
  .١٦: ٥، على "الأرواح الشريرة: "انظر الموضوع الخاص



 يستطيع الدارسون المحدثون إيجاد ھذا لا". سَكَاوَا رَجُلٍ يھَُودِيٍّ رَئيِسِ كَھَنةٍَ  "١٤: ١٩
في ) archiereus(إنه أمر مسبب مشكلة وجود كاھن عظيم . الاسم في أي كتابات أخرى

يستخدم لوقا . كان ھناك مجمع محلي، ولكن الھيكل اليھودي الوحيد كان في أورشليم. أفسس
العظيم وعائلته في ھذه الكلمة نفسھا عدة مرات في إنجيله وفي أعمال الرسل لوصف الكاھن 

  .أورشليم
يخمن البعض أن ھذا الرجل كان نوعاً مرتبطاً بعائلة الكاھن العظيم، أو ربما رأس   

  ). ١٩ - ٧: ٢٤ أخ ١(أحد الرتب الأربع وعشرين التي حددھا الكھنة بداود 
يھوه على أنه /إن كان ھذا الرجل وأبنائه كھنة، فمن المدھش أنھم لم يستخدموا الرب

  .قوي ليتحكموا بالأرواح كما يفعل السحرة والمنجمونالاسم ال
ا يسَُوعُ فأَنَاَ أعَْرِفهُُ وَبوُلسُُ أنَاَ أعَْلمَُهُ  "١٥: ١٩ ؛  ginōskō ھذا الفعل الأول ھو". أمََّ

ً ما. epistamai والثاني ھو ً في أعمال الرسل، . إنھما مترادفان نوعا يستخدما كلاھما غالبا
ً في ھذا الس ياق من الواضح أن ھناك تمايز قد جُعل بين معرفة الروح الشيطانية ولكن غالبا

  .ھذه ليسوع على أنه المسيح وبولس على أنه الناطق باسمه
ناقص مبني (يدون لوقا ھذا البيان ليظھر كيف أن الروح القدس كان ليعظمّ . ١٧: ١٩

  ).١٤ -١٣: ١٦؛ ٢٥: ١٤يو (يسوع ) للمعلوم إشاري
السؤال ھو، ھل كان ھؤلاء ھم . ھذا اسم فاعل تام مبني للمجھول". نوُاالَّذِينَ آمَ  "١٨: ١٩

المؤمنون بالتنجيم أم أن ھذه العبارة تشير إلى إيمانھم الجديد بالإنجيل؟ من المحتمل أيضاً أن 
. المؤمنين الجدد بالإنجيل كانوا لا يزالون متأثرون بشكل أولي بإيمانھم القديم بالخرافات

  .٤٠: ٢، على "أزمنة الأفعال اليونانية المستخدمة مع الخلاص:"خاصانظر الموضوع ال
المؤمنون سابقاً بعلم الغيب ربما كانوا مقتنعين بما حدث لطاردي الأرواح اليھود في   
اسم يسوع، انتشرت بسرعة /رسالة ھذه الحادثة، التي أظھرت قوة شخص. ١٦ -١٣الآيات 

  ".الاسم" جداً لقوة ھؤلاء الناس سيكونون مدركين). ١٧الآية (
  .ھذا ناقص متوسط إشاري". يأَتْوُنَ   "
ينَ وَمُخْبرِِينَ بأِفَْعَالھِِمْ  " . البحر الأبيض المتوسط القديم كان يتقاذفه السحر والتنجيم". مُقرِِّ

كانت ھذه . لقد كان اعتقاداً شائعاً أن كشف شخص ما للصيغة السحرية كان يجعلھا غير فعالاً 
ھناك نوع من الأدب السحري مشھور في . نكر في نشاطاتھم السحرية السابقةطريقتھم للت

ھذه الحادثة تظھر سمو الإنجيل على السحر والتنجيم ! “الكتابات الإفيسية”العالم القديم يدعى 
  ).٢٠الآية (

  الاعتراف : موضوع خاص
راف أو  ھناك شكلان من نفس الجذر اليوناني يسُتخدمان للإشارة إلى كلمة الاعت-أ

؛ "نفس"، )homo(الكلمة مركبة من ). exomologe(و) homolegeō(الإقرار، ھما 
)legō( ،"؛ و "يتكلم)ex( ،" ً . المعنى الرئيسي ھو أن يقول نفس الشيء، أن يوافق". خارجا

  . تضُيف فكرة الإعلان العلني) ex(كلمة 
  : تتُرجم ھذه المجموعة من الكلمات بالمعاني التالية-ب
  تدح يم- ١
   يوافق- ٢
  )٢٣: ٧مت ( يعلن - ٣
   يعترف- ٤
  )٢٣: ١٠؛ ١٤: ٤عب ( يقر - ٥
   ھذه المجموعة من الكلمات كان لھا استخدامان متعاكسان ظاھرياً -ج
  )الله( أن يسبحّ - ١
   أن يعترف بالخطيئة- ٢

الإقرار بأحد الحقيقتين ھو . ربما نشأت ھذه عن إحساس البشر بقداسة الله وعدم إثميته
  .كلتيھماإقرار ب
  : تسُتخدم ھذه المجموعة من الكلمات في العھد الجديد بالمعاني التالي- د
  )١٧: ٧؛ أع ٧: ١٤مت ( يعد - ١
: ١١؛ عب ١٤: ٢٤؛ أع ٦: ٢٢؛ لو ٢٠: ١يو ( يوافق على أمر ما أو يقبل شيئاً ما - ٢
١٣(  

  )٥: ١٣؛ عب ٩: ١٥؛ ١١: ١٤؛ رو ٢١: ١٠؛ لو ٢٥: ١١مت ( يسبح - ٣
    يصدّق على- ٤



؛ ١١: ٢؛ فيل ٩: ١٠؛ رو ٤٢: ١٢؛ ٢٨: ٩؛ يو ٨: ١٢؛ لو ٣٢: ١٠مت ( شخص -أ
  )٥: ٣؛ رؤ ٢٣: ٢ يو ١

  )٢: ٤ يو ١؛ ٨: ٢٣أع ( حقيقة -ب
 ١؛ ١٤: ٢٤عبارة ناموسية تطورت إلى تأكيد ديني، أع ( يقوم بإعلان علني لشيء - ٥

  )١٣: ٦تيم 
  )٢٣: ١٠؛ عب ١٢: ٦ تيم ١( بدون إقرار بالذنب -أ
: ١ يو ١؛ ١٦: ٥؛ يع ١٤: ٤؛ عب ١٨: ١٩؛ أع ٦: ٣مت ( مع اعتراف بالذنب -ب

٩(  
  .٩: ٨انظر الموضوع الخاص على ". السِّحْرَ  "١٩: ١٩

يمكن أن تشير إلى كتب كبيرة أو أدراج صغيرة من البردية ) biblous" (الكتب"  
السعر الضخم يظھر . كانت ھذه ترتدى كتمائم. التي كانت تكتب عليھا قسم اليمين أو اللعنات

  .كيف أن الإنجيل كان قد حررھم) ٢(كما أن ھؤلاء الناس كانوا مؤمنين بالخرافات و) ١(
قوُنھََا أمََامَ الْجَمِيعِ  " كانت ھذه كتب باھظة الثمن ومطلوبة مرغوبة ومخطوطات ". يحَُرِّ
المسيح، وليس بـ حرقھا كان يدل على توبة ھؤلاء المؤمنين الجدد علنية واعترافھم ب. رقيّة

  ".السلاطين"
العبارات التلخيصية عند لوقا . وتوجز) أي كلمة الرب(رسالة الإنجيل تشخصن . ٢٠: ١٩

: ٢٨؛ ٢٠: ١٩؛ ٥: ١٦؛ ٣١: ٩؛ ٧: ٦(تساعد على تقسيم أعمال الرسل إلى ست أقسام 
٣١.(  

  ٢٢ -٢١: ١٩: البستاني-فاندايك/سميث
ا كَمِلتَْ ھَذِهِ الأمُُورُ ٢١"  وَضَعَ بوُلسُُ فيِ نفَْسِهِ أنََّهُ بعَْدَمَا يجَْتاَزُ فيِ مَكِدُونيَِّةَ وَأخََائيِةََ وَلمََّ

ً «: يذَْھَبُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ قاَئلِاً  فأَرَْسَلَ ٢٢. »إنِِّي بعَْدَ مَا أصَِيرُ ھُناَكَ ينَْبغَِي أنَْ أرََى رُومِيةََ أيَْضا
ً فيِ : ذِينَ كَانوُا يخَْدِمُونهَُ إلِىَ مَكِدُونيَِّةَ اثْنيَْنِ مِنَ الَّ  تيِمُوثاَوُسَ وَأرََسْطوُسَ وَلبَثَِ ھُوَ زَمَانا

  ".أسَِيَّا
٢١: ١٩   

  "وَضَعَ بوُلسُُ فيِ نفَْسِهِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "عَزَمَ بوُلسُُ "  كتاب الحياة

  "عَزَمَ بوُلسُُ "  العربية المشتركة
  "عَقدََ بوُلسُُ "  اليسوعية

لسنا متأكدين فيما إذا كان ھذا .  نجد دمجاً بين سيادة الله وإرادة الإنسان الحرةھا ھنا  
  :يشير إلى" نفس"الاستخدام لكلمة 

  الروح القدس أو  - ١
: ٢ كور ٢؛ ١١: ٢ كور ١؛ ١٦: ٨؛٩: ١؛ رو ٢٥: ١٨؛ ٥٩: ٧(النفس البشرية  - ٢

 ).٣: ٤؛ في ١٨: ٦؛ غل ١٨: ١٢؛ ١١
 مثال آخر عن القيادة الإلھية المتحدة بالتجاوب إن كان ھذا الروح القدس، فإن ھذا

  .البشري الملائم
ً ما يعلقّ لوقا بعبارات مختصرة موجزة لكي يستھل أحداثاً تحدث فيما بعد في  غالبا

بالتأكيد من المحتمل أن لوقا قد رأى قرار بولس بأن يذھب إلى أورشليم كنتيجة لقيادة . روايته
، وليس كنتيجة الشغب الذي سببه )١٦: ١لكامل على ، انظر التعليق اdieأي، (الله 

  ).٤١ - ٢٣الآيات (ديمترويوس ونقابة صائغي الفضة في أفسس 
"  ً لأن يزور الكنيسة في رومية ) die(كان بولس في حاجة ". ينَْبغَِي أنَْ أرََى رُومِيةََ أيَْضا

 يريد لھم أن لقد كان). ٢٨، ٢٤: ١٥رو (في طريقه إلى أسبانيا ) ١٠: ١؛ رو ١٥: ٩(
  .موھبته إلى حالھم/أراد أيضاً أن يضيف بركته. يعرفوه وأن يؤيدوا عمله الإرسالي

إنه يدعى خازن . ٢٣: ١٦ھناك رجل بھذا الاسم يذكر في رو ". أرََسْطوُسَ   "٢٢: ١٩
قد يشير إلى نفس الشخص، ولكن . ٢٠: ٤ تيم ٢ھذا الاسم يرد ثانية في . مدينة كورنثوس

  .مؤكدھذا أمر غير 
ً فيِ أسَِيَّا " انتشر الإنجيل بشكل رائع، مؤثراً على المقاطعة ومحدثاً ". لبَِثَ ھُوَ زَمَانا

  ).٩: ١٦ كور ١(اھتداء فيھا 
  
  



  ٢٧ -٢٣: ١٩: البستاني-فاندايك/سميث
ً اسْمُهُ لأنََّ إنِْسَ ٢٤وَحَدَثَ فيِ ذَلِكَ الْوَقْتِ شَغَبٌ ليَْسَ بقِلَيِلٍ بِسَببَِ ھَذَا الطَّرِيقِ ٢٣" انا

ً ليَْسَ بقِلَيِلٍ  نَّاعَ مَكْسَبا بُ الصُّ ةٍ لأرَْطَامِيسَ كَانَ يكَُسِّ . دِيمِتْرِيوُسُ صَائغٌِ صَانعُِ ھَياَكِلِ فضَِّ
جَالُ أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ أنََّ سِعَتنَاَ«: فجََمَعَھُمْ وَالْفعََلةََ فيِ مِثْلِ ذَلكَِ الْعَمَلِ وَقاَلَ ٢٥  إنَِّمَا ھِيَ أيَُّھَا الرِّ

ناَعَةِ  وَأنَْتمُْ تنَْظرُُونَ وَتسَْمَعُونَ أنََّهُ ليَْسَ مِنْ أفَسَُسَ فقَطَْ بلَْ مِنْ جَمِيعِ أسَِيَّا ٢٦. مِنْ ھَذِهِ الصِّ
ً اسْتمََالَ وَأزََاغَ بوُلسُُ ھَذَا جَمْعاً كَثيِراً قاَئِلاً  . سَتْ آلھَِةً إنَِّ الَّتيِ تصُْنعَُ باِلأيَاَدِي ليَْ : تقَْرِيبا

ً ھَيْكَلُ أرَْطَامِيسَ ٢٧  - فلَيَْسَ نصَِيبنُاَ ھَذَا وَحْدَهُ فيِ خَطَرٍ مِنْ أنَْ يحَْصُلَ فيِ إھَِانةٍَ بلَْ أيَْضا
ا  أنَْ يحُْسَبَ لاَ شَيْءَ وَأنَْ سَوْفَ تھُْدَمُ عَظَمَتھَُا ھِيَ الَّتيِ يعَْبدُُھَا جَمِيعُ أسَِيَّ -الِإلھََةِ الْعَظِيمَةِ 

  ".»وَالْمَسْكُونةَِ 
مز (إنھا تدل على مفھوم العھد القديم . كانت ھذه أول تسمية للمسيحية". الطَّرِيقِ  "٢٣: ١٩
أع (للإيمان الذي يشكل نمط حياة ) ١٠٥، ١٠١: ١١٩؛ ٢٣، ٧، ٥: ٣٧؛ ٨: ٥؛ ٦، ١: ١
  ). ٢٦ - ٢٥: ١٨؛ وربما أيضاً ٢٢، ١٤: ٢٤؛ ٢٣، ٩: ١٩؛ ٢: ٩

ةٍ ھَياَكِلِ  "٢٤: ١٩ ) ٢(لھيكل أرطاميس أو ) ١(تشير ھذه إلى تماثيل فضية صغيرة ".  فضَِّ
علم الآثار وجد عدة تماثيل فضية لھذه . للرجم الذي كان يبدو مثل امرأة لھا عدة أثداء

انظر . لقد كانت إحدى عجائب الدنيا السبع. نفسه) الھيكل(الإلاھة، ولكن ليس للضريح 
  .٤، البند ١٩: ١٨التعليق على 

أرَْطَامِيسَ التي كانت تعبد في أفسس لا تتطابق مع ديانا التي في البانثيون ". أرَْطَامِيسَ  "
ھذه الممارسة الدينية كان . ھذه الإلاھة ھي أقرب ما تكون إلى سيبيل، الإلاھة الأم. الروماني

، M. R. Vincentانظر (لھا عناصر مشتركة كثيرة مع عبادات الخصب في كنعان 
Word Studies ٢٧١. ، ص١، المجلد.(  

ً ليَْسَ بقِلَيِلٍ  " انظر ). ٢٧، ٢٥الآيات (ھذا الاضطھاد كان له أساس اقتصادي ". مَكْسَبا
  . ١٨: ١٢على ) litotesأي، (التعليق الكامل على تصاريح لوقا المقصودة المكبوحة 

نَّاعَ  " الأبيض المتوسط في عالم البحر ". تقني"من ھذه الكلمة نحصل على كلمة ". الصُّ
وكان بولس ليكون عضواً في نقابة . كانت النقابات أو الاتحادات المھنية منتشرة جداً وقوية

  .صناعة الخيام
  .ھذه تعطينا فكرة عن النجاح والاختراق اللذان حققتھما خدمة بولس في آسيا. ٢٧ -٢٦: ١٩

كس ھذا فكرة العھد القديم عن تفاھة الوثنية يع". إنَِّ الَّتيِ تصُْنعَُ باِلأيَاَدِي ليَْسَتْ آلِھَةً  "
  ). ١١ - ٣: ١٠؛ إر ١٧ - ٩: ٤٤؛ أش ٨ -٤: ١١٥؛ مز ٢٨: ٤تث (

. ھناك عدة مقاطع في الأدب اليوناني للقرن الأول تذكر أرطاميس الذي من أفسس. ٢٧: ١٩
 مدينة منفصلة في عالم البحر البيض المتوسط التي كانت ٣٩من الواضح أنه كان ھناك 

  .اركة في عبادة الخصب لھذه الإلاھة الأممش
  ٤١ -٢٨: ١٩: البستاني-فاندايك/سميث

ً وَطَفقِوُا يصَْرُخُونَ قاَئلِيِنَ ٢٨" ا سَمِعُوا امْتلَأوُا غَضَبا عَظِيمَةٌ ھِيَ أرَْطَامِيسُ «: فلَمََّ
ً وَانْدَفعَُ ٢٩. »الأفَسَُسِيِّينَ  وا بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ إلِىَ الْمَشْھَدِ خَاطِفيِنَ فاَمْتلَأتَِ الْمَدِينةَُ كُلُّھَا اضْطِرَابا

فرَِ  ا كَانَ بوُلسُُ يرُِيدُ أنَْ ٣٠. مَعَھُمْ غَايوُسَ وَأرَِسْترَْخُسَ الْمَكِدُونيَِّيْنِ رَفيِقيَْ بوُلسَُ فيِ السَّ وَلمََّ
عْبِ لمَْ يدََعْهُ التَّلامَِيذُ   أرَْسَلوُا -  كَانوُا أصَْدِقاَءَهُ - أسَِيَّا وَأنُاَسٌ مِنْ وُجُوهِ ٣١. يدَْخُلَ بيَْنَ الشَّ

وَكَانَ الْبعَْضُ يصَْرُخُونَ بشَِيْءٍ وَالْبعَْضُ ٣٢. يطَْلبُوُنَ إلِيَْهِ أنَْ لاَ يسَُلِّمَ نفَْسَهُ إلِىَ الْمَشْھَدِ 
ً وَأكَْثرَُھُمْ لاَ يدَْرُونَ لأيَِّ  ! شَيْءٍ كَانوُا قدَِ اجْتمََعُوابشَِيْءٍ آخَرَ لأنََّ الْمَحْفلََ كَانَ مُضْطَرِبا

فأَشََارَ إسِْكَنْدَرُ بيِدَِهِ يرُِيدُ أنَْ يحَْتَجَّ . فاَجْتذََبوُا إسِْكَنْدَرَ مِنَ الْجَمْعِ وَكَانَ الْيھَُودُ يدَْفعَُونهَُ ٣٣
ا عَرَفوُا أنََّهُ يھَُودِيٌّ صَارَ صَوْتٌ وَاحِدٌ مِنَ الْجَمِيعِ صَ ٣٤. للِشَّعْبِ  ةِ فلَمََّ ارِخِينَ نحَْوَ مُدَّ

نَ الْكَاتبُِ الْجَمْعَ وَقاَلَ ٣٥. »!عَظِيمَةٌ ھِيَ أرَْطَامِيسُ الأفَسَُسِيِّينَ «: سَاعَتيَْنِ  أيَُّھَا «: ثمَُّ سَكَّ
جَالُ الأفَسَُسِيُّونَ مَنْ ھُوَ الِإنْسَانُ الَّذِي لاَ يعَْلمَُ أنََّ مَدِينةََ الأفَسَُسِيِّينَ مُتعََبِّدَ  ةٌ لأرَْطَامِيسَ الرِّ

فإَذِْ كَانتَْ ھَذِهِ الأشَْياَءُ لاَ تقُاَوَمُ ينَْبغَِي أنَْ ٣٦الِإلھََةِ الْعَظِيمَةِ وَالتِّمْثاَلِ الَّذِي ھَبطََ مِنْ زَفْسَ؟ 
 ً جُليَْنِ ٣٧. تكَُونوُا ھَادِئيِنَ وَلاَ تفَْعَلوُا شَيْئاً اقْتحَِاما  وَھُمَا ليَْسَا سَارِقيَْ لأنََّكُمْ أتَيَْتمُْ بھَِذَيْنِ الرَّ

فيَْنِ عَلىَ إلِھََتكُِمْ  نَّاعُ الَّذِينَ مَعَهُ لھَُمْ دَعْوَى عَلىَ ٣٨. ھَياَكِلَ وَلاَ مُجَدِّ فإَنِْ كَانَ دِيمِتْرِيوُسُ وَالصُّ
ً أحََدٍ فإَنَِّهُ تقُاَمُ أيََّامٌ للِْقضََاءِ وَيوُجَدُ وُلاةٌَ فلَْيرَُافعُِوا بعَْضُھُمْ بعَْض وَإنِْ كُنْتمُْ تطَْلبُوُنَ شَيْئاً ٣٩. ا

لأنََّناَ فيِ خَطَرٍ أنَْ نحَُاكَمَ مِنْ أجَْلِ فتِْنةَِ ٤٠. مِنْ جِھَةِ أمُُورٍ أخَُرَ فإَنَِّهُ يقُْضَى فيِ مَحْفِلٍ شَرْعِيٍّ 
ً عَ . ھَذَا الْيوَْمِ  مَ حِسَابا عِ وَليَْسَ عِلَّةٌ يمُْكِننُاَ مِنْ أجَْلھَِا أنَْ نقُدَِّ ا قاَلَ ھَذَا ٤١. »نْ ھَذَا التَّجَمُّ وَلمََّ

  ".صَرَفَ الْمَحْفلََ 



. تظھر ھذه الآية كم كان العالم القديم يحفظ بعناية ويمارس الدين والتقاليد المحلية. ٢٨: ١٩
  .الكثير من الناس كانوا يكسبون معيشتھم بطرق مرتبطة بالھياكل الوثنية المحلية

إلاھة الخصب ھذه كانت غالباً ما تدعى ". امِيسُ الأفَسَُسِيِّينَ عَظِيمَةٌ ھِيَ أرَْطَ  "
  .ربما يكون ھذا ھو شعار العبادة في الھيكل". العظيمة"

آثار ھذا المدرج الروماني العظيم جداً لا تزال باقية ". إلِىَ الْمَشْھَدِ ... انْدَفعَُوا "٢٩: ١٩
  ).رات تختلفالتقدي( ألف شخص ٥٦ إلى ٢٥لقد كان يتسع لـ . اليوم

ليصف وحدة " بنفس واحدة"غالباً ما يستخدم أعمال الرسل ھذه العبارة ". بنِفَْسٍ وَاحِدَةٍ  "
، ولكن أيضاً عن كيف يمكن للشر )٢٥: ١٥؛ ٦: ٨؛ ٤٦، ١: ٢؛ ١٤: ١(وشركة المؤمنين 

إن الھدف من الاتحاد . الاتحاد نفسه ليس ھو الھدف). ١٢: ١٨؛ ٢٠: ١٢؛ ٥٧: ٧(أن يتحد 
  .ھو الأمر الأساسي الحاسم

ً شائعاً جداً، ولذلك فمن الصعب ). ٤: ٢٠(كان من دربة ". غَايوُسَ  " وھذا كان اسما
  ). ٣ يو ٣؛ ١٤: ١ كور ١(تعيين ھويته بدقة 

  ).٤: ٢؛ في ١١ - ١٠: ٤؛ كول ٢: ٢٧؛ ٤: ٢٠(كان من تسالونيكي ". أرَِسْترَْخُسَ  "
ولكنه سمح لمؤمنين آخرين . كان بولس رجلاً قوياً الإرادة". لمَْ يدََعْهُ التَّلامَِيذُ  "٣٠: ١٩

  ).٣١الآية (بأن يؤثروا على بعض قراراته 
، ولكن "موظفون منتخبون محليون"ھذه الكلمة تعني ". أنُاَسٌ مِنْ وُجُوهِ أسَِيَّا "٣١: ١٩

يين المحليين ھذه كلمة تقنية أخرى للإشارة إلى الموظفين السياس. كانت تستخدم بمعان متعددة
من الواضح أنھم كانوا قد صاروا مؤمنين أيضاً، أو . وتستخدم بشكل دقيق جداً من قبِل لوقا

  .على الأقل أصدقاء لبولس
إن . من جديد يظھر لنا لوقا أن المسيحية لم تكن تھديداً للسلطات الحاكمة المحلية  

كُتب ليقُرأ في محاكمة آيات كھذه تجعل بعض المفسرين يخمنون أن أعمال الرسل كان قد 
مراراً وتكراراً تأتي الكنيسة إلى خلاف وتضارب مع اليھود، ولكن ليس مع . بولس في روما

  .الحكومة
المستخدمة للإشارة إلى  (ekklesia)ھذه ھي نفس الكلمة اليونانية ". اجْتمََعُوا "٣٢: ١٩

  . تشير إلى تجمع أھل البلدة٤١، و٣٩، ٣٢: ١٩في أع . الكنيسة
تارت الكنيسة الأولى ھذه الكلمة بسبب استخدامھا في السبعينية للإشارة إلى اخ  

  .١١: ٥، على )"ekklesia(الكنيسة : "انظر الموضوع الخاص". جماعة إسرائيل"
  .لقد كان مشھد غوغاء نمطي". أكَْثرَُھُمْ لاَ يدَْرُونَ لأَيِّ شَيْءٍ كَانوُا قدَِ اجْتمََعُوا "
كان اليھود المحليون يريدون نشر الفھم بأنھم كانوا جماعة منفصلة ". إسِْكَنْدَرَ  "٣٣: ١٩

كان  لسنا متأكدين إذا ما. عن ھؤلاء المرسلين المسيحيين المتجولين، ولكن الأمر ارتد عليھم
  . تجعل الأمر مشكوكاً به٢٠: ١تيم ١ ولكن ١٤: ٤ تيم ٢ھذا الرجل نفسه ھو المذكور في 

كانت ھذه طريقة ثقافية في طلب الصمت لكيما يستطيع المرء أن ". بيِدَِهِ أشََارَ إسِْكَنْدَرُ  "
  ).٤٠: ٢١؛ ٣٣: ١٩؛ ١٦: ١٣؛ ٧: ١٢(يتكلم 
من ھذه الكلمة اليونانية، والتي تشير إلى دفاع " دفاع"نحصل على كلمة ". يحَْتجََّ  "
: ٢٦؛ ٣٢: ١٩ ؛ أع١٤: ٢١؛ ١١: ١٢لو (استخدم لوقا ھذا الفعل في معظم الأحيان . قانوني

  .١٦: ٢٥ و١: ٢٢والاسم في أع ) ٢٤، ٢، ١
غضب ھذا ) ٢(العالم الإغريقي الروماني المعادي للسامية أو ) ١(تظھر ھذه إما . ٣٤: ١٩

  .الحشد على خدمة بولس
كان ھذا الموظف المدني الأكبر الذي كان يتصرف كصلة وصل مع ". الْكَاتبُِ  "٣٥: ١٩

تستخدم .grammateusالكلمة ھي . لمدن ذات الھياكل الشھيرةالحكومة الرومانية في تلك ا
في ). ٩: ٢٣؛ ١٢: ٦؛ ٥: ٤(معظم الأحيان في أعمال الرسل للإشارة إلى الكتبة اليھود 

خر (السبعينية كانت تشير إلى القادة المصريين الذين كانوا يقدمون تقاريراً إلى سلطات أعلى 
  ).٥: ٢٠تث (والموظفين اليھود ) ٦: ٥

الكلمة المستخدمة للإشارة إلى متعبدة الھيكل ھي حرفياً ". مَدِينةََ الأفَسَُسِيِّينَ مُتعََبِّدَةٌ  "
صار ھذا لقباً تشريفياً رغم أنه أصلاً كان يشير إلى ). ، أمين الھيكلneōkos(كناّس الھيكل "

  .أدنى خدّام الھيكل
ً له شكل امرأة من الوا". التِّمْثاَلِ الَّذِي ھَبطََ مِنْ زَفْسَ  " ضح أن ھذا كان حجراً نيزكيا

 (الَّذِي سقطَ مِنْ زَفْسَ "الكلمة ھي حرفياً . كان ھذا صنماً ملائماً لعبادة الخصب. بأثداء عديدة
dios."(  
سبب الشغب ليس له أساس حقيقي ولذلك فقد كان عرضة للتأديب القضائي . ٣٧: ١٩

  ). ٤٠الآية (الروماني 



دعوھم يمضوا عبر القنوات الملائمة المضمونة ". فعُِوا بعَْضُھُمْ بعَْضاً لْيرَُا "٣٩ -٣٨: ١٩
  .ھاتان الآيتان أيضاً فيھما جملتان شرطيتان فئة أولى. لأجل الشكاوى

كان ھناك نوعان من المقاطعات الرومانية، تلك التي كان يسيطر عليھا ". وُلاةٌَ  "٣٨: ١٩
 Augustus ، Acts of(لس الشيوخ الإمبراطور وتلك التي كان يسيطر عليھا مج

Settlement المقاطعات الرومانية كان يحكمھا.). م. ق٢٧، عام:  
  مقاطعات تابعة لمجلس الشيوخ يحكمھا بروقنصل أو بروبريتور - ١
 مقاطعات إمبراطورية يحكمھا ممثل لبروبريتور - ٢
 مقاطعات أخرى أقل شأناً أو فيھا مشاكل كان يحكمھا ولاة - ٣
 ة محليون، ولكن تحت الإرشاد الرومانيمدن حرة يحكمھا قاد - ٤
  مقاطعات تابعة مثل فلسطين يحكمھا قادة محليون ولكن بحدود وتقييدات - ٥

القائمون بوظيفة ". بروقنصل"كانت أفسس مقاطعة تابعة لمجلس الشيوخ ولذلك كان فيھا 
  :البروقنصل يذُكرون ثلاث مرات

  ١٢، ٨ - ٧: ١٣سيرجيوس باولوس، قبرص، أع  - ١
 ١٢: ١٨وس، أخائية، أع غاليون أناي - ٢
  ٣٨: ١٩شخص ليس له اسم محدد، ولكن نفس التصنيف، أفسس، أع  - ٣
عِ  "٤١ - ٣٩: ١٩ ، والتي كانت تستخدمھا المدن الدويلات ekklesiaھذه ھي كلمة ". التَّجَمُّ

صارت تستخدم للإشارة إلى الكنيسة المجتمعة لأن . اليونانية للإشارة إلى تجمع المدن
  ).Qahal" (جماعة"ا كبديل عن الكلمة العبرية التي تعني السبعينية ترجمتھ
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. وليةّ في التفسيرالمقدس، والرّوح القدس، الأ
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
   دليل نصي على  على أنھا٦ -٢ھل يمكننا النظر إلى الآيات  - ١
  إعادة معمودية بعض المؤمنين  - أ
 وضع الأيدي لاقتبال البركة الناجمة عن التكلم بالألسنة؟  -  ب
  ).٦الآية (عرّف التنبؤ  - ٢
وتلاميذ يوحنا  لماذا يدون أعمال الرسل مجابھة بولس مع كل من أبولس - ٣

 المعمدان ھؤلاء الاثني عشر؟
ان وثقافة؟ لماذا، أو لمَ  معيارية للكنيسة في كل دھر وزم١٢ - ١١ھل الآيات  - ٤

 لا؟
 لماذا لا نجد طرد الأرواح مشتملاً في قائمة المواھب الروحية؟ - ٥
 لماذا لا تعُطى للمؤمنين معلومات كتابية إضافية حول ھذا الموضوع؟ - ٦
  ).١٧الآية (ما كان الھدف من ھذه الأحداث المعجزية؟  - ٧

 



Acts 20  
  ٢٠أعمال الرسل 

  يثةتقسيم الفقرات في الترجمات الحد
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

في مكدونية   في مكدونية واليونان
  واليونان

في مكدونية 
  واليونان

بولس يغُادر 
  افسس

٦ -١: ٢٠  ٦ -١: ٢٠  ٦ -١: ٢٠  ٦ -١: ٢٠  
إقامة أفتيخوس من الموت في 

  تراوس
بولس يقيم 
افتيخوس في 

  ترواس

زيارة بولس 
 ة لترواسالأخير

بولس يحيي ميتاً 
  في طَرُواس

١٢ -٧: ٢٠  ١٢ -٧: ٢٠  ١٢ -٧: ٢٠  ١٢ -٧: ٢٠  
من ترواس إلى   من ترواس إلى ميليتس

  ميليتس
من ترواس إلى 

  ميليتس
من طرواس إلى 

  ميليطش
١٦ -١٣: ٢٠  ١٦ -١٣: ٢٠  ١٦ -١٣: ٢٠  ١٦ -١٣: ٢٠  

حديث بولس   بولس يودع كنيسة أفسس
  لشيوخ أفسس

بولس يودع 
  شيوخ أفسس

بولس يودع شيوخ 
  أفسس

٣٨ -١٧: ٢٠  ٣٨ -١٧: ٢٠  ٣٨ -١٧: ٢٠  ٣٨ -١٧: ٢٠  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

 في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
تك للمواضيع قارن تقسيما. حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق إلى الآيات    ٦ -١تبصُّ

ً ما مشوشة حول خدمة بولس في   - أ ھذه خلاصة موجزة جداً ولذلك فھي نوعا
  .مقدونية واليونان في رحلته التبشيرية الثالثة

الطريقة الأفضل لإيضاح خدمة بولس في ھذه المنطقة ھو الاستعانة برسائله،   -  ب
 . كورنثوس٢ و١وخاصة 

ً مؤشرات زمنية  يحاول لوقا أن -ج يكتب بالتفصيل عن تحركات بولس مستخدما
  .وأسماء أماكن، ولكن الإيجاز فيھا يسبب الاختلاط والتشوش

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٦ -١: ٢٠: البستاني-فاندايك/سميث

عَھُمْ وَخَرَجَ ليِذَْھَ ١" غَبُ دَعَا بوُلسُُ التَّلامَِيذَ وَوَدَّ ا كَانَ ٢. بَ إلِىَ مَكِدُونيَِّةَ وَبعَْدَمَا انْتھََى الشَّ وَلمََّ
ثمَُّ إِذْ . فصََرَفَ ثلَاثَةََ أشَْھُرٍ ٣قدَِ اجْتاَزَ فيِ تلِْكَ النَّوَاحِي وَوَعَظَھُمْ بكَِلامٍَ كَثيِرٍ جَاءَ إلِىَ ھَلاَّسَ 

 صَارَ رَأْيٌ أنَْ يرَْجِعَ - رِيَّةَ  وَھُوَ مُزْمِعٌ أنَْ يصَْعَدَ إلِىَ سُو-حَصَلتَْ مَكِيدَةٌ مِنَ الْيھَُودِ عَليَْهِ 
أرَِسْترَْخُسُ : فرََافقَهَُ إلِىَ أسَِيَّا سُوباَترَُسُ الْبيِرِيُّ وَمِنْ أھَْلِ تسََالوُنيِكِي٤. عَلىَ طَرِيقِ مَكِدُونيَِّةَ 

رْبيُِّ وَتيِمُوثاَوُسُ  ھَؤُلاَءِ ٥. ترُُوفيِمُسُ تيِخِيكُسُ وَ : وَمِنْ أھَْلِ أسَِيَّا. وَسَكُونْدُسُ وَغَايسُُ الدَّ
ا نحَْنُ فسََافرَْناَ فيِ الْبحَْرِ بعَْدَ أيََّامِ الْفطَِيرِ مِنْ فيِلبِِّي ٦. سَبقَوُا وَانْتظََرُوناَ فيِ ترَُواسَ  وَأمََّ

  ".وَوَافيَْناَھُمْ فِي خَمْسَةِ أيََّامٍ إلِىَ ترَُواسَ حَيْثُ صَرَفْناَ سَبْعَةَ أيََّامٍ 



بولس إنھا لا تعني الإشارة إلى أن . ھذه العبارة غامضة". ا انْتھََى الشَّغَبُ بعَْدَمَ  "١: ٢٠
بولس لم يغادر بسبب الشغب، بل . ترك أفسس في الحال بسبب الشغب الذي بدأه ديمتريوس

  ).٢٦: ١٩(لأن عمله الكرازي قد انتھي، كما توضح تصريحات ديمتريوس الخاصة 
؛ مت ٢الآية (بولس مھتماً بكل من التبشير والتلمذة كان ". وَدَّعَھُمْ دَعَا بوُلسُُ التَّلامَِيذَ وَ  "
) ٧: ١٢ كور ١(الإنجيل، ورغم أنه يقُبل بشكل فردي، كانت العائلة تتبناه ). ٢٠: ١٨: ٢٨

  .الھدف من الحصول على مؤمنين محليين ھو الكنيسة
أو ) ١٩: ١٥رو (إلليريكون ) ١(ربما تشير ھذه إلى ". اجْتاَزَ فيِ تلِْكَ النَّوَاحِي "٢: ٢٠

  .المدن المقدونية في فيلبي، وتسالونيكي، وبيرية) ٢(
). ٢١: ١٩(تعني مقاطعة آخائية الرومانية ) Hellas(اليونان ھلَاَّسَ ". جَاءَ إلِىَ ھَلاَّسَ  "

  .تشير ھذه بشكل أساسي إلى مدينة كورنثوس
. فترة كتب الرسالة إلى روميةخلال ھذه ال. بولس خدمة مطولة في ھذه المنطقةكان ل  

: ٢ كور ٢ و٩ -٥: ١٦ كور ١كان قلقاً على الكنيسة في كورنثوس، كما تظھر بوضوح 
١٣ -١٢.  
ً أن يغيرھا بسبب . بولس في السفرھذه الآية تتعلق بمخططات . ٣: ٢٠ كان عليه دائما

أن ) د عليهأي، مكيدة من اليھو(في ھذه الحادثة فكر بولس أنه من غير الحكمة . الظروف
  .يركب سفينة حج تتجه مباشرة نحو أورشليم، ولذلك فقد سافر براً 

ربما كان يخطط لأن يبحر ".  وَھُوَ مُزْمِعٌ أنَْ يصَْعَدَ - إذِْ حَصَلتَْ مَكِيدَةٌ مِنَ الْيھَُودِ عَليَْهِ  "
لات على متن سفينة حج تتوقف في كل المرافق في الطريق فتأخذ الحجاج اليھود إلى احتفا

  .الأعياد في أورشليم
رْبيُِّ وَتيِمُوثاَوُسُ وتيِخِيكُسُ  " سُوباَترَُسُ وأرَِسْترَْخُسُ وَسَكُونْدُسُ وَغَايسُُ الدَّ

بولس على الأرجح أن ھؤلاء أناس من كنائس مختلفة أرُسلوا لمرافقة ل". وَترُُوفيِمُسُ 
  ).٩ - ٨ كور ٢؛ ٣ -١: ١٦ كور ١(المنحة المالية الخاصة بكنيسة أورشليم لإيصال 
  ٢١: ١٦سوباترس على الأرجح أنه سوسبيتار الوارد ذكره في  - ١
 ١٠: ٤؛ وكول ٢: ٢٧؛ ٢٩: ١٩يذكر في أع  أرسترخس - ٢
 ١٢: ٣ وتي ٢: ٤ تيم ٢؛ ٨ - ٧: ٤؛ كول ٢٢ - ٢١: ٦يذكر في أف تيِخِيكُسُ  - ٣
 ٢٩: ١٩يذكر في أع غَايسُُ  - ٤
  ٢٠: ٤ تيم ٢ و٢٩: ٢١يذكر في أع ترُُوفيِمُسُ  - ٥
انظر ( كورنثوس ١ا يلي مأخوذ من تفسيري لـ م
org.freebiblecommentary.www.(  

ھي كلمة وُجدت في البردية ) Logia" (الجمع"
اليونانية في مصر كتقدمة مالية لأجل ھدف دينين 
ولكن لا علاقة لھا بالضرائب الاعتيادي 

)Moulton, Milligan في كتابھما ،The 
Vocabulary of the Greek Testament ،

لسنا متأكدين فيما إذا كانت تشير في ). ٣٧٧. ص
ھذا السياق إلى عطية اعتيادية أم إلى ھبة كبيرة في 

بولس ھذا الاھتمام بالفقراء في اليھودية بدأ . الكنيسة
من خلال محادثة مع يعقوب وبطرس ويوحنا 

ھذه التقدمة . ١٠: ٦؛ ١٠ :٢وبرنابا في غل 
الخاصة كانت قد بدأت بھا الكنيسة في أنطاكية حيث 

ھذه . ٣٠ -٢٧: ١١كان بولس وبرنابا يخدمان، أع 
رو (التقدمة تذكر في عدة أسفار من العھد الجديد 

كانت ). ١: ١٦ كور ١؛ ٩ -٨ كور ٢؛ ٢٦: ١٥
محاولة لإحكام العلاقة بين الكنيسة العبرانية الأم 

  .س الأمميةوالكنائ
  .يدعو بولس ھذه الھبة لمرة واحدة بعدة أسماء

  ١٧: ٢٤صدقات، أع  - ١
: ٨ كور ٢؛ ٢٧، ٢٦: ١٥شركة، رو  - ٢

 ١٣: ٩؛ ٤
 ٢٧: ١٥دين، رو  - ٣
  "١٢: ٩ كور ٢؛ ٢٧: ١٥خدمة، رو  - ٤



إنه لأمر غريب .  يبدو أن تيطس ربما كان أيضاً ممثلاً لكنيسة١٦، ٦: ٨ كور ٢من 
النظرية تقول أن تيطس كان أخ لوقا وأن .  تيطس في أعمال الرسلجداً أن لوقا لا يذكر أبداً 

، ١٨: ٨ كور ٢ھذا يفسر أيضاً وجود ذكر أخ بدون اسم في . التواضع قد جعله لا يذكر اسمه
كما في الكتاب أوريجنس الذي دوّن في كتاب (والذي يعتقدون كثيرون أنه كان لوقا 

 Word Pictures in the في كتابه .T. Robertson A؛ His. Eccl. 6.25.6أفسافيوس 
Greek New Testament٢٤٥. ، ص.(  

F. F. Bruce في كتابه ،Paul: Apostle of the Heart Set Free يعلق على ،
  :تيطس ولوقا في أنھما أخوين فيقول

أحد التفاسير التي تعلل صمت لوقا بخصوص ھذا "
ً جداً من قبِل  بولس ھو أن الشخص الذي كان مؤتمنا

، في كتابه W. M. Ramsayيطس كان شقيق لوقا؛ ت
St. Paul the Traveler and the Roman 

Citizen)  ،؛ وكتاب ٣٩٠. ، ص)١٨٩٥لندنLuke 
the Physician and Other Studies)  ،لندن

 في A. Souter وما تلاھا؛ و١٧. ، ص)١٩٠٨
 A Suggested Relationship between "كتابه 

Titus and Luke "Expository Times 18 
 The Relationship " و٢٨٥. ، ص)٧ -١٩٠٦(

between Titus and Luke" ،ibid. الصفحات ،
ھذه العالقة محفوظة، ولكن إن كانت .  وما تلاھا٣٣٥

: ٨ كور ٢في " الأخ"فإن احتمال أن يكون لوقا ھو 
ھدف : ھو أمر وارد) ٣٢٠. انظر ص( وما تلاھا ١٨

مع تيطس كان أن يكون " الأخ"بولس في إرسال ھذا 
ضامناً مستقلاً للنزاھة في إدارة الدعم المالي وھذا 
الھدف سيحُبط إذا ما حصل المنتقدون على فرصة 

ما من شيء أفضل . الانتباه إلى رابطة الدم بين الاثنين
" من ھذا كان يتوقع أن يعزز الشكوك القائمة للتو

  ).٥ الحاشية رقم ٣٣٩. ص(
يبدأ لوقا من جديد روايته كشاھد عيان، والتي كانت قد انقطعت في ". اانْتظََرُونَ  "٥: ٢٠

نجدھا بشكل محدد في " نا"إن الأقسام التي يستخدم فيھا لوقا ضمير المتكلم ). ١٦أع (فيلبي 
  .ب١: ٢٨ -١: ٢٧؛ ١٨ -١: ٢١؛ ١٥ -٥: ٢٠؛ ١٧ -١٠: ١٦

 منتصف نيسان كان متحداً مع عيد ھذا العيد السباعي الأيام الذي في". أيََّامِ الْفطَِيرِ  "
الخلفية اليھودية لبولس أثرت على الطريقة ). ١٣خر (فصح الرب الذي يقام في يوم واحد 

ً عن اليھود أو مجمع فيلبي، ولذلك فإن . التي يرى فيھا الروزنامة بولس لم لا نعرف شيئا
فقط لأنه كان يخطط ربما ذكره ). ٢٣ -١٩: ٩ كور ١(يحفظ ھذا العيد لأجل أھداف الشھادة 

  ).١٦: ٢٠(لأن تكون رحلته إلى أورشليم بحلول يوم الخمسين 
  ١٢ -٧: ٢٠: البستاني-فاندايك/سميث

لِ الأسُْبوُعِ إذِْ كَانَ التَّلامَِيذُ مُجْتمَِعِينَ ليِكَْسِرُوا خُبْزاً خَاطبَھَُمْ بوُلسُُ وَھُوَ مُزْمِعٌ أنَْ ٧" وَفيِ أوََّ
وَكَانتَْ مَصَابيِحُ كَثيِرَةٌ فيِ الْعِلِّيَّةِ الَّتيِ كَانوُا ٨. وَأطََالَ الْكَلامََ إلِىَ نصِْفِ اللَّيْلِ يمَْضِيَ فيِ الْغَدِ 
ً فيِ الطَّاقةَِ مُتثَقَِّلاً بنِوَْمٍ عَمِيقٍ ٩. مُجْتمَِعِينَ فيِھَا وَإذِْ كَانَ . وَكَانَ شَابٌّ اسْمُهُ أفَْتيِخُوسُ جَالسِا
ً بوُلسُُ يخَُاطِبُ  . خِطَاباً طَوِيلاً غَلبََ عَليَْهِ النَّوْمُ فسََقطََ مِنَ الطَّبقَةَِ الثَّالثِةَِ إلِىَ أسَْفلَُ وَحُمِلَ مَيِّتا

رَ ١١. »لاَ تضَْطَرِبوُا لأنََّ نفَْسَهُ فيِهِ «: فنَزََلَ بوُلسُُ وَوَقعََ عَليَْهِ وَاعْتنَقَهَُ قاَئلِاً ١٠ ثمَُّ صَعِدَ وَكَسَّ
وا تعَْزِيةًَ ليَْسَتْ ١٢. وَھَكَذَا خَرَجَ . كَلَ وَتكََلَّمَ كَثيِراً إلِىَ الْفجَْرِ خُبْزاً وَأَ  ً وَتعََزُّ وَأتَوُا باِلْفتَىَ حَياّ

  ".بقِلَيِلةٍَ 
لِ الْأسُْبوُعِ إذِْ كَانَ التَّلامَِيذُ مُجْتمَِعِينَ ليِكَْسِرُوا خُبْزاً  "٧: ٢٠ يظھر ھذا الإجراء ". فيِ أوََّ

لكي ) أول يوم عمل في الأسبوع(ت تمارسه الكنيسة الأولى في لقائھا في أيام الآحاد التي كان
ھو " كسر الخبر("والعشاء التذكاري ) ١١الآية (يقيموا وليمة شركة العشاء الرباني 

يسوع نفسه صنع الحادثة السبقية ). المصطلح في العھد الجديد الذي يدل على عشاء الرب
؛ ٢٦، ١٩: ٢٠يو ( يوم الأحد وذلك بظھوراته الثلاثة بعد القيامة لأجل ممارسة العبادة في

  ).٢: ١٦ كور ١؛ ٣٦: ٢٤؛ لو ١: ٢١



 The Acts of the Apostlesفي كتاب  (Helps for Translatorسلسلة 
تقول أن لوقا يشير إلى التوقيت اليھودي وأن ھذا ) ٣٨٤. ، صNidaو  Newmanللكاتبين 

في أول "، ولكن معظم الترجمات أكثر حرفية )TEV(يجب أن يكون مساء السبت 
بولس ھذه يستخدم . ھذا ھو الاستخدام الوحيد لھذه العبارة في أعمال الرسل". الأسبوع

  .، حيث تشير إلى يوم الأحد٢: ١٦ كور ١العبارة في كل أول سبت فقط في 
  ).٣١، ٢الآيات (طيع بولس يريد أن يعلمّ وأن يشجع بقدر ما يستكان ". أطََالَ الْكَلامََ  "
، بينما كان ١كان اليھود يبدأون اليوم بالغروب أو المساء بسبب تك ". إلِىَ نصِْفِ اللَّيْلِ  "

  .الرومان يبدأون يومھم في منتصف الليل
يبدو أن . لا بد أن الجو كان حاراً فاسد الھواء وحتى دخاني". كَانتَْ مَصَابيِحُ كَثِيرَةٌ  "٨: ٢٠

  .يباً أن يفسر سبب إغفاء أفتيخوسلوقا يحاول تقر
ھناك كلمة مختلفة . تشير الكلمة ھنا إلى رجل في ربيع العمر من الحياة". شَابٌّ  "٩: ٢٠

  .لقد كان أفتيخوس فتى. إنھا تشير إلى الطفل. ١٢تستخدم في الآية 
ھذا اسم فاعل حاضر مبني ". مُتثَقَِّلاً بنِوَْمٍ عَمِيقٍ، وَإذِْ كَانَ بوُلسُُ يخَُاطِبُ ... أفَْتيِخُوسُ  "

  .للمعلوم يظھر الدليل الكتابي على كل من العظات الطويلة والمستمعين الذين يغفون
"  ً   .١٢انظر الآية ! من الواضح أنه كان ميتا". حُمِلَ مَيِّتا
ذي بولس كثيراً مثل إيليا وأليشع في العھد القديم، التصرف ". وَقعََ عَليَْهِ وَاعْتنَقَهَُ  "١٠: ٢٠

إنه يخبر جمھوره ألا ). ٣٤: ٤ مل ٢؛٢١: ١٧ مل ١(أقام أيضاً الميت بنفس الطريقة 
  .يضطربوا، ولكن في لحظة الحقيقة ھذه، أشعر بالتأكيد أن بولس قد اغتمّ بسبب ھذه الحادثة

ھذا أمر حاضر مع أداة نفي ما يعني عادة التوقف عن عمل آخذ في ". لاَ تضَْطَرِبوُا "
   .الحدوث للتو

١٢: ٢٠   
وا تعَْزِيةًَ ليَْسَتْ بقِلَيِلةٍَ "  البستاني-فاندايك/سميث   "وَتعََزُّ

  "فكََانَ لھَُمْ فيِ ذَلكَِ عَزَاءٌ عَظِيمٌ "  كتاب الحياة
  "فكانَ لھُم عزاءٌ كبير"  العربية المشتركة

  "فكانَ لھُم عزاءٌ كبير"  اليسوعية
، ١١: ١٩؛ ١٨: ١٢(عبارات المنفية الترجمة حرفية وتظھر ميل لوقا إلى استخدام ال  

  ).٢: ٢٨؛ ٢٦، ١٩: ٢٦؛ ٢٣
  ١٦ -١٣: ٢٠: البستاني-فاندايك/سميث

فيِنةَِ وَأقَْلعَْناَ إلِىَ أسَُّوسَ مُزْمِعِينَ أنَْ نأَخُْذَ بوُلسَُ مِنْ ھُناَكَ لأنََّهُ ١٣" ا نحَْنُ فسََبقَْناَ إلِىَ السَّ وَأمََّ
ً أنَْ يمَْشِيَ كَانَ قدَْ رَتَّبَ ھَكَذَا مُزْ  ا وَافاَناَ إلِىَ أسَُّوسَ أخََذْناَهُ وَأتَيَْناَ إلِىَ مِيتيِليِني١٤ِ. مِعا . فلَمََّ

وَفيِ الْيوَْمِ الآخَرِ وَصَلْناَ . ثمَُّ سَافرَْناَ مِنْ ھُناَكَ فيِ الْبحَْرِ وَأقَْبلَْناَ فيِ الْغَدِ إلِىَ مُقاَبلِِ خِيوُسَ ١٥
لأنََّ بوُلسَُ عَزَمَ ١٦ا فيِ ترُُوجِيليُِّونَ ثمَُّ فيِ الْيوَْمِ التَّاليِ جِئْناَ إلِىَ مِيليِتسَُ إلِىَ سَامُوسَ وَأقَمَْنَ 

ً فيِ أسَِيَّا لأنََّهُ كَانَ يسُْرِعُ حَتَّى  أنَْ يتَجََاوَزَ أفَسَُسَ فيِ الْبحَْرِ لئِلَاَّ يعَْرِضَ لهَُ أنَْ يصَْرِفَ وَقْتا
  ". فيِ أوُرُشَليِمَ فيِ يوَْمِ الْخَمْسِينَ إذَِا أمَْكَنهَُ يكَُونُ 

فيِنةَِ  "١٣: ٢٠ بولس كان مضطراً لتغييرھا بسبب مكيدة تھدد حياته، مخططات سفر ". السَّ
ربما أراد بولس أن يعرف من كان في ھذه ). ٣الآية (والتي كان قد خطط لتنفيذھا في البحر 

س إلى أسوس، حيث ستقله السفينة من ذھب بولس براً من طروا. السفينة قبل أن يركب فيھا
  . كانوا للتو على ھذه السفينة٤كل الأشخاص المذكورين في الآية . طرواس

إنھا أكبر جزيرة . ھذه ھي المدينة الرئيسية في جزيرة لسبوس". أتَيَْناَ إلِىَ مِيتيِليِنيِ "
  ).غرب تركيا(قرب شواطئ آسيا الصغرى 

إنه يستخدم عدة . ن لوقا عرف عن الإبحار والملاحةإنه لأمر مذھل كما أ. ١٦ - ١٥: ٢٠
من أعمال ") نحن"الأقسام التي تحوي الضمير (كلمات تقنية تتعلق بالملاحة في رواياته 

من الواضح أنه . تشتمل على سفر بالبحر" نا"العديد من المقاطع التي تحوي ضمير . الرسل
  .كان مثقفاً جداً وقد سافر كثيراً 

إنھا جزيرة طويلة ضيقة وقريبة جداً . ھذه جزيرة أخرى في بحر إيجة". خِيوُسَ  "١٥: ٢٠
  .من الشاطئ

ً جزيرة قرب الشاطئ الغربي لآسيا الصغرى على مقربة من ". سَامُوسَ  " ھذه أيضا
  .أفسس
كانت ھذه يوماً مدينة ملاحية ھامة وكبيرة على الساحل الجنوبي لأفسس عند ". مِيلِيتسَُ  "

  .Maeanderمنبع نھر 



 ٣٠لقد كانت رحلة تبلغ حوالي . نزل بولس وأرسل في طلب قادة الكنيسة في أفسس  
  .ميلاً 
يبدو أن ھذا يعني أن بولس كان لديه بعض ". بوُلسَُ عَزَمَ أنَْ يتَجََاوَزَ أفَسَُسَ  "١٦: ٢٠

أنھم كانوا قد ) ١(إن كان الأمر كذلك، فھذا يعني إما . التحكم الاختياري على السفينة
  . أنھم استقلوا سفينة لم تتوقف في أفسس) ٢(تأجروا سفينة جميعاً بأنفسھم أو اس

  .، والتي تعبر عن رغبة)مع صيغة تمني ei(ھذه جملة شرطية من الفئة الرابعة ". إذَِا "
فات بولس ھذا .  يوماً من فصح الرب٥٠كان ھذا عيد يھودي يقع بعد ". يوَْمِ الْخَمْسِينَ  "

  .٣ة العيد بسبب الآي
راتٌ حولَ السّياق إلى أع    ١٦: ٢١ - ١٧: ٢٠تبصُّ

ھناك عنصر من الدفاع عن النفس في ھذا المقطع، وكأنه كان ھناك أشخاص   - أ
  ).٣٣الآية (مستمرون في مھاجمة بولس شخصياً 

. بولس إلى المؤمنينھذا ھو المثال الوحيد في أعمال الرسل التي يكرز فيھا   -  ب
 وما ١٥: ١٤اطب اليھود، بينما في  وما تلاھا إنه يخ١٦: ١٣في أع 
 . وما تلاھا نجده يخاطب اليونانيين الوثنيين٢٢: ١٧تلاھا و

ھذه الرسالة لھا عدة متوازيات في رسائل بولس، كما سيتوقع المرء، مفردات   -  ج
ً لھا بسھولة في حثه الختامي  بولس الفريدة يمكن أن نجد انعكاسا

  .لشھادات الآخرينيظھر ھذا أمانة لوقا في تدوينه . الوداعي
  أ١٨ -١٧: ٢٠: البستاني-فاندايك/سميث

ا جَاءُوا إلِيَْهِ قاَلَ ١٨. وَمِنْ مِيلِيتسَُ أرَْسَلَ إلِىَ أفَسَُسَ وَاسْتدَْعَى قسُُوسَ الْكَنيِسَةِ ١٧" فلَمََّ
  ".لھَُمْ 
  . ميلاً جنوب أفسس٣٠كان ھذا الميناء يقع على بعد حوالي ". مِيليِتسَُ  "١٧: ٢٠

". مشيخي"أو " الشيخ"نحصل على كلمة ) presbuteros(من ھذه الكلمة ". وسَ قسُُ  "
" أساقفة"و (presbuteroi)" شيوخ" كلمات ٧، ٥: ١ وتي ٢٨، ١٧: ٢٠بسبب أع 

(episcopoi)  راعي"ھي مترادفة مع كلمة) "poimenos كلمة الشيخ لھا ). ١١: ٤ ، أف
كان لھا خلفية يونانية من ولاية " ناظر"أو " أسقف"و) قادة الأسباط اليھود(خلفية يھودية 
  . إدارية/المدينة سياسية

 رعاة -ھناك مجموعتان فقط من قادة الكنيسة المحلية تذكران في العھد الجديد  
، ٣ تيم ١ربما يكون ھناك ثلاث مجموعات يتم ذكرھا في قائمة في ). ١: ١في (وشمامسة 

  ).١: ١٦رو (والتي تشتمل على دور للأرامل أو الشماسات 
وعلى الأرجح أن ھذه تشير إلى قادة الكنيسة البيتية . لاحظوا أن الكلمة ھي في الجمع  

؛ تي ١٩، ١٧: ٥ تيم ١؛ ١٨: ٢١؛ ٤: ١٦؛ ٢٣ - ٢٢، ٦، ٤، ٢: ١٥؛ ٢٣: ١٤؛ ٣٠: ١١(
  ).١: ٥ بط ١؛ ١٤: ٥؛ يع ٥: ١

تخدمة للإشارة إلى تجمع ھي الكلمة المس) ekklesia(ھذه الكلمة اليونانية ". الْكَنيِسَةِ  "
جماعة "ولكنھا استخدمت لترجمة العبارة في العھد القديم التي ھي ). ٣٩: ١٩انظر (البلدة 

)qahal (اختارتھا الكنيسة الأولى لتصف الجسد الجديد للمؤمنين لأنھا . السبعينية" إسرائيل
 ترى نفسھا على أنھا كنيسة العھد الجديد كانت. كانت تطابقھم مع شعب الله في العھد القديم

انظر الموضوع . التحقيق الحقيقي لوعد العھد القديم لأن يسوع الناصري كان المسيا الحق
  .١١: ٥الخاص على 

  ٢٤ - ب١٨: ٢٠: البستاني-فاندايك/سميث
مَانِ «" لِ يوَْمٍ دَخَلْتُ أسَِيَّا كَيْفَ كُنْتُ مَعَكُمْ كُلَّ الزَّ بَّ بِكُلِّ ١٩أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ مِنْ أوََّ أخَْدِمُ الرَّ

رْ شَيْئاً مِنَ الْفوََائدِِ إلِاَّ ٢٠. توََاضُعٍ وَدُمُوعٍ كَثيِرَةٍ وَبتِجََارِبَ أصََابتَْنيِ بمَِكَايدِِ الْيھَُودِ  كَيْفَ لمَْ أؤَُخِّ
يوُناَنيِِّينَ باِلتَّوْبةَِ إلِىَ اللهِ شَاھِداً للِْيھَُودِ وَالْ ٢١وَأخَْبرَْتكُُمْ وَعَلَّمْتكُُمْ بهِِ جَھْراً وَفيِ كُلِّ بيَْتٍ 

وحِ لاَ أعَْلَمُ ٢٢. وَالِإيمَانِ الَّذِي برَِبِّناَ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  وَالآنَ ھَا أنَاَ أذَْھَبُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ مُقيََّداً باِلرُّ
وحَ الْقدُُسَ يشَْھَدُ فيِ كُلِّ ٢٣. مَاذَا يصَُادِفنُيِ ھُناَكَ  ً وَشَدَائدَِ :  مَدِينةٍَ قاَئلِاً غَيْرَ أنََّ الرُّ إنَِّ وُثقُا

مَ بفِرََحٍ سَعْيِي ٢٤. تنَْتظَِرُنيِ وَلكَِنَّنيِ لسَْتُ أحَْتسَِبُ لِشَيْءٍ وَلاَ نفَْسِي ثمَِينةٌَ عِنْدِي حَتَّى أتُمَِّ
بِّ يسَُوعَ لأشَْھَدَ ببِشَِارَةِ نِعْمَ    ".ةِ اللهِ وَالْخِدْمَةَ الَّتيِ أخََذْتھَُا مِنَ الرَّ

مَانِ ... أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ  "١٨: ٢٠ مسير بولس وكلامه يؤكدان علاقته ". كَيْفَ كُنْتُ مَعَكُمْ كُلَّ الزَّ
  .مع المسيح

  . ما يظھر وجود منتقلين١٩ - ١٨حقيقة أن بولس يقول ھذا قوية جداً في الآيات   



بَّ بِكُلِّ توََاضُعٍ  "١٩: ٢٠  تبدأ بالقائمة من الفضائل المسيحية التي ھذه الكلمة". أخَْدِمُ الرَّ
ھو فضيلة مسيحية بشكل فريد لم تكن مشتملة في " التواضع). "٣ -٢: ٤أف (تنتج الوحدة 

ً يسوع ) ٣: ١٢عد (موسى ). الرواقيين(قائمة الفضائل عن الأخلاقيين اليونان  مت (وأيضا
؛ ٣: ٢؛ في ٢: ٤أف (رات يستخدم بولس ھذه الكلمة عدة م. يوصفان بھذه الكلمة) ٢٩: ١١

  ).١٢: ٣؛ ٢٣، ١٨: ٢كول 
  الرذائل والفضائل في العھد الجديد: موضوع خاص

غالباً ما تعكس ھذه كلاً . قوائم الرذائل والفضائل كلاھما أمر مألوف في العھد الجديد    
 نراھا قوائم العھد الجديد للصفات المتضادة يمكن أن). الھلينية(من القوائم الرابية والثقافية 

  :فيما يلي

  
يضع بولس قائمة بالأمور المادية والجسدية والعاطفية التي ". بدُمُوعٍ كَثيِرَةٍ وَبتِجََارِبَ  "

الخدمة لھا . ٨ - ٢٤: ١١؛ ١٠ -٣: ٦؛ ١٢ -٧: ٤ كور ٢واجھھا كرسول إلى الأمم في 
  .تكلفة
؛ ٢٤: ٩(في أعمال الرسل " دالمكاي"ھناك عدة أمثلة تتحدث عن ھذه ". بمَِكَايدِِ الْيھَُودِ  "
: ٢٤؛ ٣٠، ٢٧، ١٢: ٢٣؛ ٣: ٢٠؛ ١٢: ١٨؛ ١٣، ٥: ١٧؛ ٥، ٤، ٢: ١٤؛ ٥٠، ٤٥: ١٣
١٩ - ١٨، ٩ - ٥.(  

رْ  "٢٠: ٢٠ لتنزيل ) ، ماضي بسيط متوسط إشاري٢٧: ٢٠(ھذه كلمة ملاحية ". لمَْ أؤَُخِّ
  .الأشرعة عندما تقترب السفينة من الشاطئ

ً مِنَ الْفوََائِ  " كيف يقبلونه، كيف : علمّھم بولس كل شيء يتعلق بالإنجيل". دِ شَيْئا
  .يعيشونه، كيف يدافعون عنه، وكيف يعلوّا منزلته

على الأرجح أن ھذا يعني أن بولس ليس فقط علمّھم ". عَلَّمْتكُُمْ بهِِ جَھْراً وَفيِ كُلِّ بيَْتٍ  "
ً ضمن بيوت الأفراد ، بل أي)وليس لقاءات سرية(في لقاءات مفتوحة علنية جماعية  أو (ضا

الفكرة ھي أنھم عرفوا تماماً كيف تصرف بولس وسطھم وأيضاً ). ربما كنائس بيتية منفصلة
  .ما قاله بولس

  .لا بد أن بولس كانت تھاجمه جماعة محلية ما كانت ھذه طريقته في حرف الانتقاد  
ً طريق .  واحدة لكلا المجموعتينھناك رسالة". شَاھِداً للِْيھَُودِ وَالْيوُناَنيِِّينَ  "٢١: ٢٠ غالبا

انظر (التقديم تكون مختلفة ولكن الفحوى ھو نفسه كما تظھر العظات في أعمال الرسل 
كان بولس قد قرر ). ١٤: ٢، على )Kerygma(العظة الكرازية : "الموضوع الخاص

  .)٢٤، ١٨: ١ كور ١؛ ١٦: ١رو (بافتراض مسبق أن يقدم الإنجيل إلى اليھود أولاً 
الكلمة (التوبة ھي تغيير الذھن ". التَّوْبةَِ إلِىَ اللهِ وَالِإيمَانِ الَّذِي برَِبِّناَ يسَُوعَ الْمَسِيحِ  "

إنه أحد أمرين على الأقل مطلوبين لأجل ). الكلمة العبرية(، يليھا تغيير في السلوك )اليونانية
؛ انظر ١٩، ١٦: ٣؛ أع ١٥ :١مر (الأمر الآخر ھو الإيمان بربنا يسوع المسيح . الخلاص

والثاني إيجابي ). التحول عن الذات والخطيئة(الأول سلبي ). ١٦: ٣الموضوع الخاص على 
لقد وصلت . كلا الأمرين مطلوبين). التحول نحو اعتناق يسوع وكفاّرته التي قام بھا لأجلنا(



ولية والإيمان واستمرار بالتأكيد التوبة الأ: إلى اعتقاد بأن ھناك عدة متطلبات في العھد الجديد
  .التوبة والإيمان، ولكن أيضاً الطاعة والمثابرة

ربنا يسوع "ھناك بعض التغايرات في النصوص اليونانية القديمة حول عبارة   
، ولكنه موجود في )الفاتيكانية( Bمحذوف في المخطوطة " المسيح"اللقب ". المسيح

عظمى من ھذه التغايرات، إنھا لا تؤثر على كما الغالبية ال. C  ، وA  ، א،P74المخطوطات 
  . معنى النص

ً لأنه ليس من سبب    الميل الأكبر ھو الاعتقاد بأن القراءة الأقصر ھي الأصح تقريبا
يعللّ أن الكاتب يحذفھا، ولكن ھناك دليل على توسعھم في عبارات موازية للعبارات الكاملة 

  ).النقد النصي: ٢انظر الملحق رقم (المتوقعة 
٢٢: ٢٠  

وحِ "  البستاني-فاندايك/سميث   "مُقيََّداً باِلرُّ
وحِ "  كتاب الحياة   "مَدْفوُعاً باِلرُّ

وحِ القدُُسِ "  العربية المشتركة   "بدِافعِِ مِنَ الرُّ
وح"  اليسوعية   "أسَيرَ الرُّ

؛ ٢١: ١٨(إنه يظھر إحساس بولس بالقيادة الإلھية . ھذا اسم فاعل تام مبني للمجھول  
الروح : "انظر الموضوع الخاص). ٧: ١٦؛ ٤٠: ٧؛ ١٩: ٤ كور ١؛ ٢٣: ٢٠ ؛٢١: ١٩

الروح القدس . ٢١: ١٩ والتعليق على ٢: ٢، على "في العھد الجديد) pneuma(القدس 
  .٢٣يذُكر في الآية 

وحَ الْقدُُسَ يشَْھَدُ فيِ كُلِّ مَدِينةٍَ قاَئِلاً  "٢٣: ٢٠ ً وَشَدَائدَِ : أنََّ الرُّ على ". تنَْتظَِرُنيِإنَِّ وُثقُا
أع (الأرجح أن ھذا جرى عن طريق عدة أنبياء كان يستخدمھم الروح القدس ليحذروا بولس 

ً ما يرسل الله ويستخدم كل ما يبدو أنه سلبي، عن عمد، ). ١٢ - ١٠، ٤: ٢١؛ ١٦: ٩ غالبا
بولس لم تحرفه المشقات الشخصية عن مسيرته ). ١١ - ٨: ٥٥أش (ولكن بطريقة إيجابية 

  .وال حياته إذ كان يعتقد دائماً أنھا تھدف مقاصد اللهط
ھذا النوع من التفكير ھو العكس من التفكير البشري ". لسَْتُ أحَْتسَِبُ لشَِيْءٍ  "٢٤: ٢٠

لقد ماتوا عن الذات . المسيحيون لديھم نظرة عالمية مختلفة. الساقط المتمحور على الذات
 Ϳ الموت لطغيان ). ١٦: ٣ يو ١؛ ٢٠: ٢؛ غل ١٥ - ١٤: ٥ كور ٢؛ ٦رو (والخطيئة وأحييا

  .الأنا يفتح باب الحرية لخدمة غيرية
مَ  " بولس يحب أن يستخدم . ھذه كلمة رياضية تستخدم في الجري في سباق". أتُمَِّ

؛ غل ٢٧ -٢٤: ٩ كور ١(غالباً ما يتكلم عن حياته كأنھا مسابقة رياضية . استعارات رياضية
لقد كان بولس يؤمن أن الله لديه إرادة ). ٧: ٤؛ ٥: ٢ تيم ٢؛ ١٦: ٢؛ في ٧: ٥؛ ٢: ٢

  .ومخطط خاص لحياته
بِّ يسَُوعَ  " أع (لقد تلقى بولس دعوته على طريق دمشق ". الْخِدْمَةَ الَّتيِ أخََذْتھَُا مِنَ الرَّ

ھذا الإدراك، ھذه ). ١٢ - ١١: ٤أف (جميع المؤمنين ھم خدام مدعوون وموھوبون ). ٩
  ).٢٠ - ١٨: ٥ كور ٢(لعالمية ستغير الطريقة التي نحيا بھا النظرة ا
ً أمناء على الإنجيل . نحن نخلص لكي نخدم. إننا رجال ونساء مرسَلون   نحن جميعا
  .والموھبة

الرجاء الوحيد للبشرية الساقطة ھو في رحمة الله السموحة الكريمة ". بشَِارَةِ نِعْمَةِ اللهِ  "
رجاؤنا ھو في ذاك الكائن . وث آمّن كل شيء نحتاجه لحياة فياضةالله الثال. التي لا تتبدل
  .وفيما فعله
لا نجدھا أبداً في إنجيل لوقا " (إنجيل"إنه لأمر مدھش ندرة استخدام لوقا للاسم   

، ولكنه يستخدم الفعل مرت عديدة )٢٤: ٢٠؛ ٧: ١٧ونجدھا مرتين فقط في أعمال الرسل، 
  .وكثيرة في كلا السفرين

  ٣٥ -٢٥: ٢٠: البستاني-ندايكفا/سميث
ً الَّذِينَ مَرَرْتُ بيَْنكَُمْ كَارِزاً ٢٥" ً أنَْتمُْ جَمِيعا وَالآنَ ھَا أنَاَ أعَْلمَُ أنََّكُمْ لاَ ترََوْنَ وَجْھِي أيَْضا

رْ أنَْ أخُْبرَِكُمْ لأنَِّ ٢٧لذَِلكَِ أشُْھِدُكُمُ الْيوَْمَ ھَذَا أنَِّي برَِيءٌ مِنْ دَمِ الْجَمِيعِ ٢٦. بمَِلكَُوتِ اللهِ  ي لمَْ أؤَُخِّ
وحُ الْقدُُسُ فيِھَا ٢٨. بكُِلِّ مَشُورَةِ اللهِ  عِيَّةِ الَّتيِ أقَاَمَكُمُ الرُّ احِْترَِزُوا إذِاً لأنَْفسُِكُمْ وَلجَِمِيعِ الرَّ

أنََّهُ بعَْدَ ذِھَابيِ سَيدَْخُلُ بيَْنكَُمْ : ذَالأنَِّي أعَْلمَُ ھَ ٢٩. أسََاقفِةًَ لتِرَْعُوا كَنيِسَةَ اللهِ الَّتيِ اقْتنَاَھَا بِدَمِهِ 
عِيَّةِ  وَمِنْكُمْ أنَْتمُْ سَيقَوُمُ رِجَالٌ يتَكََلَّمُونَ بأِمُُورٍ مُلْتوَِيَةٍ ٣٠. ذِئاَبٌ خَاطِفةٌَ لاَ تشُْفِقُ عَلىَ الرَّ

رِينَ ٣١. ليِجَْتذَِبوُا التَّلامَِيذَ وَرَاءَھُمْ   أنَِّي ثلَاثََ سِنِينَ ليَْلاً وَنھََاراً لمَْ أفَْترُْ عَنْ لذَِلكَِ اسْھَرُوا مُتذََكِّ
ِ وَلكَِلمَِةِ نعِْمَتهِِ الْقاَدِرَةِ أنَْ تبَْنيِكَُمْ ٣٢. أنَْ أنُْذِرَ بدُِمُوعٍ كُلَّ وَاحِدٍ  َّͿِ ِوَالآنَ أسَْتَوْدِعُكُمْ ياَ إخِْوَتي



ةَ أوَْ ذَھَبَ أوَْ لبِاَسَ أحََدٍ لمَْ أشَْتهَِ ٣٣. ينَ وَتعُْطِيكَُمْ مِيرَاثاً مَعَ جَمِيعِ الْمُقدََّسِ  أنَْتمُْ تعَْلمَُونَ ٣٤. فِضَّ
فيِ كُلِّ شَيْءٍ أرََيْتكُُمْ أنََّهُ ھَكَذَا ينَْبغَِي ٣٥. أنََّ حَاجَاتيِ وَحَاجَاتِ الَّذِينَ مَعِي خَدَمَتْھَا ھَاتاَنِ الْيدََانِ 

بِّ يسَُوعَ أنََّهُ قاَلَ أنََّكُمْ تتَْعَبوُنَ وَتعَْضُدُونَ ا رِينَ كَلمَِاتِ الرَّ عَفاَءَ مُتذََكِّ مَغْبوُطٌ ھُوَ الْعَطَاءُ : لضُّ
  ".»أكَْثرَُ مِنَ الأخَْذِ 

، ٢٤: ١٥رو (لقد كان يخطط للذھاب إلى إسبانيا ". أنَاَ أعَْلمَُ أنََّكُمْ لاَ ترََوْنَ وَجْھِي "٢٥: ٢٠
اقياً إلى سجنه القادم والمتنبأ به وربما موته في ، ولكن على الأرجح أن ھذا يشير سي)٢٨

إن كانت الرسائل الرعوية تصف رحلة بولس الإرسالية الرابعة فھذا يعني أنه رجع . أورشليم
  .إلى ھذه المنطقة من جديد

  ١٣: ٤؛ ١٤: ٣؛ ٣: ١ تيم ١أفسس،  - ١
 ٢٠: ٤ تيم ٢ميليتس،  - ٢
  ١٣: ٤ تيم ٢ربما ترواس حتى،  - ٣

  .لم يعرف المستقبل المحدد.  بقيادة اللهلقد عاش بولس بالإيمان
  .٣٤: ٢انظر التعليق على ". كَارِزاً بِمَلكَُوتِ اللهِ  "
، أو ٦: ١٨ھذا مصطلح يھودي، كما الحال في أع ". أنَِّي برَِيءٌ مِنْ دَمِ الْجَمِيعِ  "٢٦: ٢٠

  . وما تلاھا١: ٣٣ وما تلاھا و١٦: ٣تحديداً أكثر، حز 
والآن أولئك الذين تجاوبوا ). ١٧: ٢كور ٢( جيل بأمانة كان بولس قد قدم الإن  

المجموعة الأولى إلى الخدمة، . وأولئك الذين رفضوا يتحملون تبعات اختيارھم الشخصي
  ).١٦ - ١٥: ٢ كور ٢(والمجموعة الثانية إلى الھلاك 

رْ  "٢٧: ٢٠   .٢٠: ٢٠انظر التعليق على ". لمَْ أؤَُخِّ
جب أن نعلن دائماً رسالة الله الكاملة، وليس فقط الجزء المفضل ي". كُلِّ مَشُورَةِ اللهِ  "
قد يكون ھذا تلميحاً إلى المھودين الذين كانوا يدعون أن بولس تجاھل جزءاً من الرسالة . لدينا

 الذين ١٢ كو ٢أو بالنسبة إلى الخمسينيين بخصوص ) أي الناموس الموسوي اليھودي(
ھدف الله ھو أن يسترد البشر إلى شركة . خبرات الروحيةاعتقدوا أن بولس كان يفتقر إلى ال

  ).٣: ١٢؛ ٢٨: ٣؛ ٢٧، ٢٦: ١تك (كاملة معھن والتي كانت أساساً ھدف الخلق 
 ١ھذا الحث نجده أيضاً في . ھذا أمر حاضر مبني للمعلوم". احِْترَِزُوا لأنَْفسُِكُمْ   "٢٨: ٢٠

مسيحية فيھا جانب إلھي وجانب الحياة ال. ١٠، ٦: ٥ تس ١؛ ٢: ٤؛ كول ١٨: ١٦كور 
 ً الله يأخذ دائماً المبادرة ويحدد جدول الأعمال، ولكن على المؤمنين يجب أن . بشري معا

: ٢في (بمعنى ما نحن مسؤولون عن حياتنا الروحية . يتجاوبوا وأن يستمروا في التجاوب
ة إلى قادة الكنيسة ما ھو صحيح بالنسبة إلى المؤمنين الأفراد، صحيح أيضاً بالنسب). ١٣ -١٢

  ).٣ كور ١(
عِيَّةِ  "  -١٥: ٢١؛ يو ٣٢: ١٢؛ لو ٢٣مز (ھذه استعارة تدل على شعب الله ". وَلجَِمِيعِ الرَّ
ً أصل كلمة ). ١٧ قادة الكنيسة مسؤولون . ١٧: ٢٠انظر التعليق على ". راعي"إنھا أيضا

  ).٣ كور ١(أمام الله عن أنفسھم وعن كنائسھم 
وحُ الْقدُُسُ أقَاَمَكُمُ  "   . يظھر ھذا الدعوة الإلھية من الله في اختياره لقادة الكنيسة". الرُّ
  .١٧: ٢٠انظر التعليق على ". أسََاقفِةًَ  "
، P74  ،A ،C ،Dنجدھا في المخطوطات اليونانية القديمة " الله"كلمة ". كَنيِسَةَ اللهِ  "

في " كنيسة الله"تخدم بولس العبارة يس. B  وאنجدھا في المخطوطة " الرب"، بينما كلمة Eو
" كنيسة الرب"يدعم السياق عبارة ". كنيسة الرب"معظم الحيان، ولكن لا يستخدم أبداً عبارة 

على كل حال ھذا النوع من . ، التي تشير بالتأكيد إلى المسيح"بدمه"بسبب العبارة التالية، 
 .Bruce Mانظر (عھا التغيير التحريري في النسخ الذي يجب على المرء أن يتوق

Metzger في كتابه ،A Textual Commentary٤٨٢ -٤٨٠. ، ص.(  
ھذا النص يخدم كمثال جيد عن كيف أن الكتبة كانوا يغيرون النصوص لأجل أھداف   

 The Orthodox Corruption ofنقاش جيد نجده في كتاب . وأسباب لاھوتية
Scripture للكاتب ،Bart D. Ehrmanكان الكتبة يغيرون في .٨٩ -٨٧.  ، ص 

ً ضد الھرطقات الخريستولوجية في أيامھم  ٢٨: ٢٠أع . النصوص ليجعلوھا أقوى عقائديا
  .اللاھوتية/تقدم نوعاً في التغيرات المتعلقة على الأرجح بالمشادات الداخلية

قبل أن نستسلم يائسين، علينا أن نتذكر أن العھد الجديد فيه تقليد نصي سام فائق،   
رغم أننا لا نستطيع أن نكون متأكدين بشكل مطلق من . بكثير من أي كتابات قديمةوأفضل 

الترتيب الدقيق للكلمات في المخطوطات الأصلية، إلا أنه لا يزال لدينا نص دقيق وجدير 
ھذه المتغايرات لا تؤثر على أي من العقائد . الكلمات الأصلية ھي في المتغايرات. بالثقة



، من Rethinking New Testament Textual Criticismب انظر كتا. الأساسية
  . David Alan Blacتحرير 
؛ أش ٧ -١لا (تعكس ھذه مفھوم العھد القديم عن الاستبدال القرباني ". اقْتنَاَھَا بدَِمِهِ  "
في أعمال الرسل  Kerygmaھذا التشديد يدھشنا أنه لا يذُكر في العظة الكرازية ). ٥٣

 .James D. G، للكاتب Unity and Diversity in the New Testamentانظر (
Dunnكنيسة "أي (وربما يكون أيضاً إشارة قوية إلى ألوھية يسوع ). ١٨ -١٧.  ، ص

: ٢؛ تي ٩: ٢؛ كول ٥: ٩رو (يستخدم بولس غالباً عبارات تشير إلى ھذه الحقيقة "). الله
١٣.(  

، بمعنى "من خلال خاصته" إلى من المحتمل أيضاً ترجمة ھذه العبارة اليونانية  
 Commentary on the، في كتابه F. F. Bruceيقول ). أي، ابنه يسوع(النسيب القريب 

Book of the Actsعن طريق "، أن ھذه العبارة يمكن ترجمتھا إلى ٥٩ الفقرة ٤١٦. ، ص
، حيث يؤكدھا ويصادق عليھا الأدب في البردية المصرية المكتوبة "دم خاصته نفسه

  .اليونانية السائدة الشعبيةب
ھذه استعارة تستند إلى الاستعارات المستخدمة ". سَيدَْخُلُ بيَْنكَُمْ ذِئاَبٌ خَاطِفةٌَ  "٢٩: ٢٠

ً عن  يؤكد ھذا مشكلة المعلمين الكذبة، الذين ھم من الخارج ". الراعي"و" القطيع"سابقا
؛ لو ٢٣ - ١٥: ٧مت (ياب حملان كلاھما كانا يأتيان بث). ٣٠الآية (ومن الداخل ) ٢٩الآية (

؛ عزرا ٢٧ -١٠: ٨٩، وأيضاً الأدب الرؤيوي بين العھدين، أنوخ الأول ١٤: ١٠؛ يو ٣: ١٠
 يو ١(على المؤمنين أن يختبروا أولئك الذين يدعون أنھم يتكلمون باسم الله ). ١٨: ٥الرابع 

؛ ٧؛ مت ٢٤ -١٨الآيات (اختبروھم بأمانتھم إلى الإنجيل، بالكلام والأفعال كليھما ). ١: ٤
  ).١٨ -١٧: ١٦رو 
ھي اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم، " يتكلمون"الفعل ". يتَكََلَّمُونَ بأِمُُورٍ مُلْتوَِيةٍَ  "٣٠: ٢٠

ھي اسم فاعل تام مبني للمجھول، يستخدم كمجموعة كلمات " أمُُورٍ مُلْتوَِيةٍَ "بينما عبارة 
يستخدم لوصف المجتمع ". يلوي"ساسي ھو معناھا الأ). مفعول مباشر(مستعملة كاسم 

  .١٦ -١٥: ٣ بط ٢في ) كلمة مختلفة(ھذه العملية توصف ). ١٥: ٢؛ في ٤١: ٩لو (البشري 
ھل ھؤلاء منجذبون بعيداً، أم "السؤال اللاھوتي ھو، ". ليِجَْتذَِبوُا التَّلامَِيذَ وَرَاءَھُمْ  "

ر مستحيل أن تكون دوغماتياً، ولكن إنه لأم). ٢٤: ٢٤مت " (ضالين روحياً أم مشوشين؟
  ).١٨: ٢ يو ١(الإيمان الحقيقي يستمر 

  )APHISTĒMI(الارتداد : موضوع خاص
إلا أن كلمة .  لھا حقل معاني كلمات سامية واسعةaphist‘miھذه الكلمة اليونانية 

النص، سياق . مشتقة من ھذه الكلمة وكان استخدامھا مجففاً بحق القرّاء المعاصرين“ ارتداد”
 ً   . كما الحال دائماً، ھو المفتاح، وليس ضبط التعريف سبقيا

، hist‘mi و“ بعيداً عن”أو “ من”، الذي يعني apoھذه كلمة مركبة من حرف الجر 
  :التالية) غير اللاھوتية(لاحظوا الاستخدامات . “يثبت”، أو "يقف”، "يجلس”بمعنى 
   يبعد مادياً - ١
  ٣٧: ٢ عن الھيكل، لو -أ
  ٣٤: ١٣يت، مر  عن ب-ب
  ٣٨: ٥؛ أع ١٢: ١٢ عن شخص، مر -ج
  ٢٩، ٢٧: ١٩ عن كل الأشياء، مت - د
  ٣٧: ٥ يبُعد سياسياً، أع - ٢
  ٢٩: ٢٢؛ ٩: ١٩؛ ٣٨: ١٥؛ ٣٨: ٥ يبُعد علاقاتياً، أع - ٣
: ١٩؛ ٣١: ٥والعھد الجديد، مت ) السبعينية (٣، ١: ٢٤، تث )الطلاق( يبُعد شرعياً - ٤

  ١١ :٧ كور ١؛ ٤: ١٠؛ مر ٧
  ٢٤: ١٨ إزالة دين، مت - ٥
  ٣٢: ١٦؛ ٢٨: ٤؛ يو ٢٧: ٢٢؛ ٢٠: ٤ يبدي اللامبالاة بأن يغادر، مت - ٦
  ١٨: ١٤؛ ٢٩: ٨ يبدي اھتماماً بألا يغادر، يو - ٧
  ٨: ١٣؛ لو ٦: ١٤؛ مر ١٤: ١٩؛ ٣٠: ١٣ يسمح أو يأذن، مت - ٨

  :بالمعنى اللاھوتي الفعل أيضاً له استخدام واسع
: ١٤؛ عد )السبعينية (٣٢: ٣٢يصفح عن ذنب أو إثم الخطيئة، خر  يلُغي، يغفر، - ١
  ٢٦ - ٢٥: ١١؛ مر ١٥ -١٤، ١٢: ٦ والعھد الجديد، مت ١٠: ٤٢؛ أي ١٩

  ١٩: ٢ تيم ٢ يحجم عن الخطيئة، - ٢



   يھمل بأن يبتعد عن - ٣
  ٢١: ٢١؛ أع ٢٣: ٢٣ الناموس، مت -أ
: ٢؛ عب ١: ٤ تيم ١؛ ٣: ٢ تس ٢؛ ١٣: ٨؛ لو )السبعينية (٨: ٢٠ الإيمان، حز -ب

١٣  
. المؤمنون المعاصرون يطرحون أسئلة كثيرة لم تخطر أبداً على بال كتاّب العھد الجديد

  .أحد تلك الأسئلة يرتبط بالميل المعاصر لفصل الإيمان عن الأمانة
  .ھناك أشخاص في الكتاب المقدس كانوا في شعب الله وحدث لھم أمر ما

I -العھد القديم   
 - ١٦: ٣عب  (١٤، عد )العشرة(الذين سمعوا تقرير الجواسيس الاثني عشر  أولئك -أ
١٩(  

  ١٦ قورح، عد -ب
  ٤، ٢ صم ١الكاھن،  عَالِي ابنا -ج
  ٣١ -١١ صم ١ شاول، - د
  )أمثلة( الأنبياء الكذبة -ھـ
  )طرق لمعرفة النبي الكاذب (٢٢ -١٩: ١٨؛ ٥ -١: ١٣تث . ١
  ٢٨إر . ٢
  ٧ - ١: ١٣حز . ٣
  كاذبات النبيات ال-و
  ١٧: ١٣حز . ١
  ١٤: ٦نح . ٢
  )أمثلة( قادة إسرائيل الأشرار -ز
  ٤ -١: ٢٣؛ ٣١ -٣٠: ٥إر . ١
  ٣١ -٢٣: ٢٢حز . ٢
  ١٢ -٥: ٣مي . ٣
II -العھد الجديد   
١ - ً يؤكد العھد القديم والعھد الجديد . apostasize ھذه الكلمة اليونانية ھي حرفيا

؛ أع ٢٢: ١٣؛ مر ٢٤: ٢٤مت (المجيء الثاني كلاھما تكثفّ الشر والتعاليم الكاذب قبل 
ھذه الكلمة اليونانية ربما تعكس كلمات ). ٤: ٤ تيم ٢؛ ١٢ - ٩: ٢ تس ٢؛ ٣٠، ٢٩: ٢٠

ھؤلاء المعلمّون . ٨؛ ولو ٤؛ مر ١٣يسوع في مثال الترب المتنوعة الذي نجده في مت 
 يو ١؛ ٣٠ - ٢٩: ٢٠أع (الكذبة من الواضح أنھم ما كانوا مسيحيين، ولكن جاؤوا من الداخل 

: ٣عب (؛ إلا أنھم كانوا قادرين على تضليل واقتناص المؤمنين غير الناضجين )١٩: ٢
١٢.(  

السؤال اللاھوتي ھو ھل كان ھؤلاء المعلمّون الكذبة مؤمنون على الإطلاق؟ تصعب 
 -١٨: ٢ يو ١(الإجابة على ھذا السؤال لأنه كان ھناك معلمّون كذبة في الكنائس المحلية 

غالباً ما تجيب تقاليدنا اللاھوتية أو الطائفية على ھذا السؤال بدون الإشارة إلى ). ١٩
باستثناء طريقة البرھان النصّي في اقتباس آية وإخراجھا من السياق (نصوص كتابية محددة 

  ). لتبرھن افتراضية على نھج المتكلمّ
   الإيمان الظاھر-ب
  ١٢: ١٧يھوذا، يو . ١
  ٨، أع سيمون الساحر. ٢
  ٢٣ -١٣: ٧أولئك الذين يتم الحديث عنھم في مت . ٣
  ٨؛ لو ٤؛ مر ١٣أولئك الذين يتم الحديث عنھم في مت . ٤
  ٥٩ - ٣١: ٨اليھود الوارد ذكرھم في يو . ٥
  ٢١: ٦ تيم ٢ھِيمِيناَيسُُ وَالِإسْكَنْدَرُ، . ٦
  ٢١: ٦ تيم ١أولئك الذين في . ٧
  ١٨ -١٦: ٢م  تي٢ھِيمِيناَيسُُ وَفيِليِتسُ، . ٨
  ١٠: ٤ تيم ٢ديماس، . ٩
  ١٩ -١٢؛ يه الآيات ٢٢ - ١٩: ٢ بط ٢المعلمّون الكذبة، . ١٠
  ١٩ -١٨: ٢ يو ١أضداد المسيح، . ١١
   الإيمان غير المثمر-ج



  ١٥ - ١٠: ٣ كور ١. ١
  ١١ - ٨: ١ بط ٢. ٢

رمينية، الكالفينية، والأ(إننا نادراً ما نفكّر بھذه النصوص لأن اللاھوت النظامي لدينا 
أرجو ألا تحكموا عليّ مسبقاً لأني أتطرّق إلى . يملي علينا الجواب الرسمي المفروض.) الخ

يجب أن ندع الكتاب . إن اھتمامي ھو في تقديم نھج تفسيري صحيح ملائم. ھذا الموضوع
 ً راً غالباً ما يكون ھذا أم. المقدس يتكلمّ إلينا لا أن نحاول أن نقولبه إلى لاھوت مضبوط سبقيا
ً لأن الكثير من لاھوتنا طائفي، ثقافي، أو علاقاتي  ً وصادما ، )أھل، صديق، قس راعٍ (مؤلما

 ً ثمة بعض ممن ھم في شعب الله يتبين أنھم ليسوا من شعب الله على الإطلاق . وليس كتابيا
  ).٦: ٩انظر رو (

، ٢٨الآية ، ويتوازى مع )٣٥: ١٣مر (ھذا أمر حاضر مبني للمعلوم ". اسْھَرُوا "٣١: ٢٠
يجب على القادة الذين يختارھم الله وكنيسة ). أمر حاضر مبني للمعوم(“ احِْترَِزُوا لأنَْفسُِكُمْ ”

ً في حالة مراقبة حذرة مستمرة لينتبھوا إلى المعلمين الكذبة  ليس أولئك - الله أن يكونوا دائما
يل ومضامين أسلوب الذين يستخفون بتفضيلاتنا الشخصية، بل أولئك الذين يستخفون بالإنج

  .الحياة التي يتطلبه
المؤشر الزمني يشتمل على كل . تشير ھذه إلى فترة بولس في أفسس". ثلَاثََ سِنيِنَ  "

لقد مكث مع ھؤلاء المؤمنين أكثر مما في أي مدينة أخرى، أو . فترة نشاط بولس في المنطقة
  .قوموا بحمايته ونشرهوالآن يجب أن ي. لقد كانوا يعرفون الإنجيل. كنيسة أو منطقة

٣٢: ٢٠"  ِ َّͿِ ْنحن مسؤولون نحو الله على ). ٢٣: ١٤" (أعھد بكم"ھذه تعني ". أسَْتوَْدِعُكُم
إننا مسؤولون عن تمريره إلى الآخرين الذين ). ١٨: ١ تيم ١(الإنجيل الذي عُھد به إلينا 

  ).٢: ٢ تيم ٢(سيمررونه إلى آخرين بدورھم 
كلمة . E  ، وA،  C ، D  ، א،74Pده في المخطوطات نج) Theos" (الله"اسم   

  .Bنجدھا في المخطوطة " الرب"
  .٢٤، انظر التعليق على الآية "الإنجيل"ھذه العبارة مرادفة لكلمة ". وَلكَِلمَِةِ نِعْمَتهِِ  "
النضج ھي التي تقود إلى ) الإنجيل(لاحظوا أن شخص وحقيقة الله ". الْقاَدِرَةِ أنَْ تبَْنيِكَُمْ  "

ھذه الكلمة اليونانية يمكن . يستخدم بولس ھذه الاستعارة في معظم الأحيان). ٣١: ٩(
ھذا ھو ھدف الإنجيل، وليس ). ١٤ كور ١" (ينور ويثقف"أو " يبني"ترجمتھا إلى كل من 

  .فقط نضج المؤمن الفرد، بل كل الكنيسة
  التنوير والتثقيف: موضوع خاص

يبني "إنھا تعني حرفياً . لھا الأخرى يستخدمھا بولس غالباً وأشكا) oikodomeō(ھذه الكلمة   
 ً   :، ولكنھا صارت تستخدم استعارياً للدلالة على)٢٤: ٧مت " (بيتا
  ١٦: ٤؛ ٢١: ٢؛ أف ٩: ٣ كور ١ جسد المسيح، الكنيسة، - ١
   بناء- ٢
  ١: ١٥ الإخوة الضعفاء، رو -أ
  ٢: ١٥ القريب، رو -ب
  ١١: ٥ تس ١؛ ٢٩: ٤ بعضكم بعضا، أف -ج
  ١١: ٤ القديسين للخدمة، أف - د
  : إننا نبني أو نثقف عن طريق- ٣
  ١٦: ٤؛ أف ١: ٨ كور ١ المحبة، -أ
  ٢٤ -٢٣: ١٠ كور ١ تحديد الحريات الشخصية، -ب
  ٤: ١ تيم ١ تجنب التخمينات، -ج
المرنمين، المعلمين، الأنبياء، المتكلمين بأسنة ( تحديد المتكلمين في خدمات العبادة - د

  ١٢، ٤ - ٣: ١٤ كور ١، )فسرينوالم
   كل الأشياء يجب أن تنور- ٤
  ١٠: ١٣؛ ١٩: ١٢؛ ٨: ١٠ كور ٢ سلطان بولس، -أ
  ١٦: ١٤ كور ١ و١٩: ١٤ إفادات تلخيصية في رو -ب

"  ً في العھد الجديد . في العھد القديم كان الله ھو ميراث اللاويين والكھنة". وَتعُْطِيكَُمْ مِيرَاثا
جميع المؤمنين لأن المؤمنين ھم أولاد الله من خلال شخص وعمل المسيح إن الله ھو ميراث 

  ). ١٢: ١؛ كول ٧ - ١: ٤؛ غل ١٧، ١٥: ٨رو (



، ٥: ٢ بط ١(المؤمنون في العھد الجديد، كما الإسرائيليون في العھد القديم، ھم كھنة   
  .لقد قصُد لنا أن نخدم العالم الضال). ٦: ١؛ رؤ ٩

: انظر الموضوع الخاص. ھذا اسم فاعل تام مبني للمجھول". دَّسِينَ مَعَ جَمِيعِ الْمُقَ  "
  .٣٢: ٩، على "القديسين"

ةَ أوَْ ذَھَبَ أوَْ لبِاَسَ  "٣٣: ٢٠ بولس يدافع عن أعماله . كانت ھذه مواد الثراء". فِضَّ
ً ما تكون علامات واضحة تدل . ودوافعه في العھد الجديد الجشع والتحريض الجنسي غالبا
  ).١٧ - ١٠: ٣ كور ١(لمعلمين الكذبة على ا
بولس يرفض أن يأخذ مساعدة من لقد كان ". حَاجَاتيِ خَدَمَتْھَا ھَاتاَنِ الْيدََانِ  "٣٤: ٢٠

الكنائس التي كان يخدمھا في ذلك الحين بسبب الاتھام المستمر من قبِل المعلمين الكذبة 
ً . المتعلق بدوافعه  ١؛ ١٢ - ٧: ١١ كور ٢؛ ١٢: ٤ر  كو١(لقد كان بولس يدعم نفسه ماديا

ً رابياً، ستكون لديه ). ١٣ -٦: ٣ تس ٢؛ ٩: ٢تس  وبولس أيضاً، وھو الذي تلقى تدريبا
  .توجس شخصي بخصوص قبول مال لأجل التعليم

 ١؛ ١٨ -٣: ٩ كور ١(على كل حال، إنه يؤكد أن خدام الإنجيل يجب أن يدُفع لھم   
 عن عالم البحر الأبيض المتوسط في القرن الأول ھناك تاريخ موجز رائع). ١٨ -١٧: ٥تيم 

 The Greco-Roman World of the New، في كتاب James S. Jeffersكتبه 
Testament Era . بولس يلمح إلى العمل بيديه لكي يؤمن حاجاته الجسدية إنه يذكر أن

  ).٢٨. ص(المادية في كل رحلاته الإرسالية التبشيرية الثلاث 
  ٩: ٢ تس ١؛ ٦: ٩؛ ١٢: ٤ كور ١، الرحلة الأولى - ١
 ٣: ١٨الرحلة الثانية، أع  - ٢
 ١٤: ١٢ كور ٢؛ ٣٤: ٢٠؛ ١٢ -١١: ١٩الرحلة الثالثة، أع  - ٣
لاحظوا أن تعب المؤمنين ليس لأجل الكسب الشخصي أو الرفاھية، بل لأجل . ٣٥: ٢٠

جود بولس عن يسوع ليس مواقتباس ). ١١ -٨: ٩ كور ٢(الآخرين المحتاجين باسم المسيح 
  .ولذلك فلا بد أنه تقليد شفھي. في أي من الأناجيل

 كور ١؛ ١: ١٤رو (لا تستخدم ھنا بمعنى المسيحيين الشديدي التفحص " الضعفاء"  
ً )٢٢: ٩؛ ١٣ -٩: ٨ لقد عمل بولس لكي يؤمن حاجاته الشخصية . ، بل المحتاجين ماديا

  .وحاجات المؤمنين الآخرين المحتاجين
  ٣٨ -٣٦: ٢٠: يالبستان-فاندايك/سميث

ا قاَلَ ھَذَا جَثاَ عَلىَ رُكْبتَيَْهِ مَعَ جَمِيعِھِمْ وَصَلَّى٣٦" وَكَانَ بكَُاءٌ عَظِيمٌ مِنَ الْجَمِيعِ ٣٧. وَلمََّ
عِينَ وَلاَ سِيَّمَا مِنَ الْكَلمَِةِ الَّتيِ قاَلھََا٣٨وَوَقعَُوا عَلىَ عُنقُِ بوُلسَُ يقُبَِّلوُنهَُ  لنَْ يرََوْا إنَِّھُمْ : مُتَوَجِّ

 ً فيِنةَِ . وَجْھَهُ أيَْضا   ".ثمَُّ شَيَّعُوهُ إلِىَ السَّ
ربما . بولس اليھوديةلم تكن تلك الوضعية الاعتيادية للصلاة من خلفية ". جَثاَ "٣٦: ٢٠

  ).٥: ٢١؛ ٣٢الآية (كان ھذا طقساً يدل على التزام خاص 
وقعوا على عنق " حرفية أكثر، ھي NKJVالترجمة في ". وَقعَُوا عَلىَ عُنقُِ بوُلسَُ  "
  . الحمد Ϳ لأجل قادة الكنيسة الذين يأتون ليساعدوننا". بولس
عِينَ وَلاَ سِيَّمَا مِنَ الْكَلمَِةِ الَّتيِ قاَلھََا "٣٨: ٢٠   .٢٥تشير ھذه إلى الآية ". مُتوََجِّ

  :أسئلةٌ للمناقشة
يرك الخاص للكتاب ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفس  
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
سية المطروحة أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئي  

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  ؟٤لماذا كان بولس يسافر مع عدد كبير من الرجال من مدن مختلفة في الآية  - ١
 ؟١٠ -٧ما ھو الھدف اللاھوتي من الآيات  - ٢
  مشوشة جدا؟١٣ًلماذا نجد أن الآية  - ٣
 ه أمام شيوخ أفسس؟لماذا يدافع بولس عن نفس - ٤
ً إلى أورشليم طالما أن الأنبياء كانوا يحذرونه من  - ٥ لماذا كان بولس ذاھبا

 ). ٢٣ - ٢٢الآيات (التبعات الشديدة لزيارته؟ 
لماذا نجد الأنبياء الكذبة منتشرين عموماً في كل جيل وعصر ومكان؟ ھل ھم  - ٦

 ب؟مفديون وھل أولئك الذين يتبعونھم مفديون؟ من ھو النبي الكذا
   نحب ونصلي من أجل قادتنا المحليين؟٣٨ - ٣٦لماذا تجعلنا الآيات  - ٧



  
 



Acts 21  
  ٢١أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

صعود بولس إلى   في أورشليم  في صور  نحو أورشليم
  أورشليم

١٤ -١: ٢١  ١٦ -١: ٢١  ٦ -١: ٢١  ١٦ -١: ٢١  
بولس يزور   في بتولمايس  وصول بولس إلى أورشليم

  يعقوب
 بولس في أورشليم

٢٦ -١٥: ٢١  ٢٦ -١٧: ٢١  ١٦ -٧: ٢١  ٢٦ -١٧: ٢١  
اعتقال بولس في   في أورشليم  القبض على بولس

  الھيكل
  اعتقال بولس

٤٠ -٢٧: ٢١  ٣٦ -٢٧: ٢١  ٢٦ -١٧: ٢١  ٣٦ -٢٧: ٢١  
بولس يدافع عن  بض على بولسالق  دفاعه عن نفسه

  نفسه
  

٤٠ -٣٧: ٢١  ٤٠ -٢٧: ٢١  ٤٠ -٣٧: ٢١    
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

رِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسي
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
ضيع قارن تقسيماتك للموا. حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  :راتٌ حولَ السّياقتبصُّ 

ليس من ذكر من تشديد بولس على ما يقوله . ھذا الأصحاح مدھش في ما لا يقوله
 ، في James D. G. Dunn. على الھبة المالية من الكنائس الأممية إلى كنيسة أورشليم

، يضع ٢٧٨ - ٢٧٢. ، صUnity and Diversity in the New Testamentكتابه 
المعلوم المعروف بولائه بالتقاليد (ت ھناك مشادة بين يعقوب بتحزر شيق فكرة بأنه كان

  .وبولس على مكانة التقاليد الشفھية في حياة اليھودي المؤمن) اليھودية
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٦ -١: ٢١: البستاني-فاندايك/سميث
ھِينَ باِلاِ ١" ا انْفصََلْناَ عَنْھُمْ أقَْلعَْناَ وَجِئْناَ مُتوََجِّ سْتِقاَمَةِ إلِىَ كُوسَ وَفيِ الْيوَْمِ التَّاليِ إلِىَ وَلمََّ

ثمَُّ ٣. فإَذِْ وَجَدْناَ سَفيِنةًَ عَابرَِةً إلِىَ فِينيِقيِةََ صَعِدْناَ إلِيَْھَا وَأقَْلعَْنا٢َ. رُودُسَ وَمِنْ ھُناَكَ إلِىَ باَترََا
ناَ إلِىَ سُورِيَّةَ وَأقَْبلَْناَ إلِىَ صُورَ لأنََّ ھُناَكَ كَانتَِ اطَّلعَْناَ عَلىَ قبُْرُسَ وَترََكْناَھَا يسَْرَةً وَسَافرَْ 

فيِنةَُ تضََعُ وَسْقھََا وَكَانوُا يقَوُلوُنَ لبِوُلسَُ . وَإذِْ وَجَدْناَ التَّلامَِيذَ مَكَثْناَ ھُناَكَ سَبْعَةَ أيََّامٍ ٤. السَّ
وحِ أنَْ لاَ يصَْعَدَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ  ا اسْتكَْمَلْناَ الأيََّامَ خَرَجْناَ ذَاھِبيِنَ وَھُمْ جَمِيعاً وَلكَِ ٥. باِلرُّ نْ لمََّ

اطِئِ وَصَلَّيْناَ. يشَُيِّعُوننَاَ مَعَ النِّسَاءِ وَالأوَْلادَِ إلِىَ خَارِجِ الْمَدِينةَِ  . فجََثوَْناَ عَلىَ رُكَبنِاَ عَلىَ الشَّ
عْناَ بعَْضُناَ بعَْضاً صَعِدْناَ ٦ ا وَدَّ فيِنةَِ وَلمََّ تھِِمْ . إلِىَ السَّ ا ھُمْ فرََجَعُوا إلِىَ خَاصَّ   ".وَأمََّ

ھِينَ باِلِاسْتقِاَمَةِ  "١: ٢١ ھذه كلمة ملاحية تعني أن يبحر بخط مستقيم مباشر ". جِئْناَ مُتوََجِّ
معظم الأقسام التي يتكلم ). ٣الآية (كان لوقا على إطلاع جيد بكلمات الملاحة ). ١١: ١٦(

  .في أعمال الرسل فيھا إبحار" نا"ضمير المتكلم فيھا لوقا ب



ھذه . إنه اسم كل من الجزيرة والمدينة الكبيرة فيھا". ذروة/قمة"الاسم يعني ". كُوسَ  "
وكانت موقع مدرسة طبية عظيمة ) القرن الخامس قبل الميلاد(الجزيرة كان موطن أبوقراط 

 ميلاً ٤٠كانت تقع على بد . سيا الرومانيةلقد كانت ولاية حرة تعتبر جزءاً من مقاطعة آ. جداً 
  .جنوب ميليتس

ھذه الجزيرة التجارية كانت . ھذه أيضاً اسم جزيرة ومدينتھا الرئيسية". رُودُسَ  "
في الماضي . جامعتھا، التي كانت مختصة بالبلاغة والخطابة) ٢(ورودھا ) ١(مشھورة بـ 

 إنشاً لرجل ١٠٤نز فيھا، الذي يبلغ طوله كانت مشھورة عالمياً لأجل تمثال البرو.) م. ق٢٩(
  .التمثال كان يقوم بدور المنارة. كان يقف عند الميناء

وبعض الترجمات ) P41، D(العائلة الغربية من المخطوطات اليونانية ". باَترََا "
، والتي كانت المرفأ )٥: ٢٧مثل الإضافة التي في " (وميرا"اللاتينية القديمة تضيف 

  .فن إلى سوريةالرئيسي للس
كانت مشھورة بھيكل أبولو فيھا، والذي كان . كانت باترا مدينة ساحلية في ليسية  

  .ينافس حتى دلفي في فترة من الزمان
السفن . لا بد أن ھذه كانت سفينة كبيرة". إذِْ وَجَدْناَ سَفيِنةًَ عَابرَِةً إلِىَ فِينيِقيِةََ  "٢: ٢١

ھذه السفينة وفرت عليھم الكثير من الوقت بأن . لالصغيرة كانت تبحر في موازاة الساح
  .أخذت طريقاً مباشراً 

  .لا بد أن ھذا ذكرھم ببرنابا والرحلة الإرسالية الأولى". اطَّلعَْناَ عَلىَ قبُْرُسَ  "٣: ٢١
  .كانت ھذه العاصمة الساحلية لفينيقية". صُورَ  "
 والتي على الأرجح تأسست بعد كانت ھناك كنيسة في ھذه المدينة". التَّلامَِيذَ  "٤: ٢١

  ).١٩: ١١؛ ٤: ٨(اضطھاد استفانوس 
، ٧الآيات (في ھذه الفترة كان المؤمنون يلجأون إلى مؤمنين آخرين ليمكثوا عندھم   

١٦ .(  
وحِ أنَْ لاَ يصَْعَدَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ  " تشير ھذه إلى وجود أنبياء في ھذه ". يقَوُلوُنَ لبِوُلسَُ باِلرُّ

رسالتھم المتعلقة بالاضطھاد كانت حقيقية ومع ). ١٢ -١٠: ٢١؛ ٢٣: ٢٠( المحلية الجماعة
بولس عبر كان يسوع قد أخبر ). ١٤الآية (ذلك فمن الواضح أن رحلة بولس كانت مشيئة الله 

المعاناة والألم ستكون جزءاً من ھذه المھمة، ). ١٦ - ١٥: ٩أع (حنانيا عن مھمة حياته ھذه 
  .كولكنه سيشھد لملو

اطِئِ وَصَلَّيْناَ "٥: ٢١ ھذه صورة جميلة عن المحبة والاھتمام ". جَثوَْناَ عَلىَ رُكَبنِاَ عَلىَ الشَّ
  .٣٦، ٣٢: ٢٠لا بد أنھا كانت خدمة خاصة، مثل . المسيحيين

  ١٤ -٧: ٢١: البستاني-فاندايك/سميث
فرََ فيِ الْبحَْرِ مِنْ صُورَ أقَْبلَْ ٧" ا أكَْمَلْناَ السَّ ناَ إلِىَ بتُوُلمَِايسَِ فسََلَّمْناَ عَلىَ الِإخْوَةِ وَمَكَثْناَ وَلمََّ

ً وَاحِداً  ثمَُّ خَرَجْناَ فيِ الْغَدِ نحَْنُ رُفقَاَءَ بوُلسَُ وَجِئْناَ إلِىَ قيَْصَرِيَّةَ فدََخَلْناَ بيَْتَ ٨. عِنْدَھُمْ يوَْما
بْعَ  رِ إذِْ كَانَ وَاحِداً مِنَ السَّ وَكَانَ لھَِذَا أرَْبعَُ بنَاَتٍ عَذَارَى كُنَّ ٩. ةِ وَأقَمَْناَ عِنْدَهُ فيِلبُُّسَ الْمُبشَِّ

ً كَثيِرَةً انْحَدَرَ مِنَ الْيھَُودِيَّةِ نبَيٌِّ اسْمُهُ أغََابوُسُ ١٠. يتَنَبََّأنَْ  فجََاءَ ١١. وَبيَْنمََا نحَْنُ مُقيِمُونَ أيََّاما
وحُ الْقدُُسُ «:  يدََيْ نفَْسِهِ وَرِجْليَْهِ وَقاَلَ إلِيَْناَ وَأخََذَ مِنْطَقةََ بوُلسَُ وَرَبطََ  جُلُ : ھَذَا يقَوُلهُُ الرُّ الرَّ

ا ١٢. »الَّذِي لهَُ ھَذِهِ الْمِنْطَقةَُ ھَكَذَا سَيرَْبطُهُُ الْيھَُودُ فيِ أوُرُشَليِمَ وَيسَُلِّمُونهَُ إلِىَ أيَْدِي الأمَُمِ  فلَمََّ
: فأَجََابَ بوُلسُُ ١٣.  نحَْنُ وَالَّذِينَ مِنَ الْمَكَانِ أنَْ لاَ يصَْعَدَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ سَمِعْناَ ھَذَا طَلبَْناَ إلِيَْهِ 

لأنَِّي مُسْتعَِدٌّ ليَْسَ أنَْ أرُْبطََ فقَطَْ بلَْ أنَْ أمَُوتَ أيَْضاً فيِ . مَاذَا تفَْعَلوُنَ؟ تبَْكُونَ وَتكَْسِرُونَ قلَْبيِ«
بِّ يسَُوعَ أوُرُشَليِمَ لأجَْلِ اسْمِ ا ا لمَْ يقُْنعَْ سَكَتْناَ قاَئلِيِنَ ١٤. »لرَّ بِّ «: وَلمََّ   ".»لتِكَُنْ مَشِيئةَُ الرَّ

كانت ھذه المدينة مسماة نسبة إلى القائد الإسكندر الكبير الذي كان ". بتُوُلمَِايسَِ  "٧: ٢١
ً في مصر وكان سلف بطليموس الثاني الذي بنى ھذه المدينة عام   ھذا ھو .م.  ق٢٦حاكما

: ١: قض(في العھد القديم كانت تدعى عكو . المرفأ الطبيعي الوحيد على الساحل الفلسطيني
  .واليوم تدعى باسمھا الصليبي، عكر). ٣١

). ١٦، ٤الآيات " (التلاميذ"في أعمال الرسل ھذه الكلمة ھي المرادف لـ ". الِإخْوَةِ  "
  .كانت تشير إلى المؤمنين بيسوع المسيح

  .٤انظر التعليق على الآية ". ناَ عِنْدَھُمْ مَكَثْ  "
  .غير مؤكد إن كانوا قد خرجوا بالبر أم بالبحر". خَرَجْناَ "٨: ٢١

لقد كانت مدينة ساحلية بميناء صغير . ھذا ھو المقر الروماني في فلسطين". قيَْصَرِيَّةَ  "
  ).٤٠: ٨(فيلبس المبشر عاش ھناك . من صنع الإنسان



: ٤أف (ھذه الكلمة تستخدم بشكل مدھش فقط ثلاث مرات في العھد الجديد . "الْمُبشَِّرِ  "
الكلمة نفسھا تعني . لسنا متأكدين تماماً عما تشمله ھذه الموھبة الإرسالية). ٥: ٤ تيم ٢ و١١

  ".من يعلن الإنجيل"
بْعَةِ  " مر من توزيع تشير ھذه إلى مشكلة كنيسة أورشليم في التذ". إذِْ كَانَ وَاحِداً مِنَ السَّ

لقد اختارت الكنيسة سبعة . الطعام غير المنصف من قبِل الأرامل الذين يتكلمون اليونانية
ھؤلاء السبعة كانوا . جميع ھؤلاء كانت لھم أسماء يونانية. رجال ليعالجوا ھذه الحاجة

  ).٦أع (لقد كانوا أول من أدرك الرؤية العالمية الواسعة للإنجيل . كارزين فعالين
. تذكروا أن لوقا لديه اھتمام خاص بالنساء". انَ لھَِذَا أرَْبعَُ بنَاَتٍ عَذَارَى كُنَّ يتَنَبََّأنَْ كَ  "

 - ٢٨: ٢يوء (نحتاج أن نعيد التفكير في نظرتنا إلى مكانة النساء اللواتي في موضع القيادة 
: لموضوع الخاصانظر ا. في الكنيسة استناداً إلى كل أدلة العھد الجديد) ٢١ - ١٦: ٢؛ أع ٣٢

ھناك كتاب ساعدني في ھذا المجال ھو . ١٧: ٢، على "النساء في الكتاب المقدس"
Gordon Fee في كتابه ،Gospel and Spirit.  

وأن بناته عشنّ فترة ) فريجية(تقرير الكنيسة يقول أنھم انتقلوا إلى آسيا الصغرى   
د من أفسافيوس الذي يقتبس من كل من نعلم ھذا التقلي. طويلة وخدمن الله إلى سن متأخرة جداً 

  ).Eccl. Hist. 3:31:2-5انظر (بوليكراتس وبابياس 
  :ھناك على الأقل طريقتنا لفھم ھذه الكلمة". نبَيٌِّ اسْمُهُ أغََابوُسُ  "١٠: ٢١

 كور ١(في الرسائل إلى أھل كورنثوس ھذه تشير إلى مشاركة الإنجيل أو إعلانه  - ١
١: ١٤(  

، وحتى ١٠: ٢١؛ ٣٢: ١٥؛ ١: ١٣؛ ٢٨ -٢٧: ١١(ر أنبياء سفر أعمال الرسل يذك - ٢
  )٩: ٢١نبيات 

المشكلة مع ھذه الكلمة ھي، ما علاقة موھبة النبوءة في العھد بأنبياء العھد الجديد؟ في 
في العھد الجديد ھذه المھمة معطاة إلى الرسل . العھد القديم الأنبياء ھم كتبة الأسفار المقدسة

تم الإبقاء عليھا كموھبة مستمرة " رسول"كما أن كلمة . ومساعديھمالاثني عشر الأصليين 
. ، ولكن بمھمة مختلفة بعد موت الاثني عشر، كذلك الأمر ھو منصب النبي)١١: ٤أف (

قد توقف؛ ليس من أسفار ملھمة مقدسة أخرى ) ١: ١٣انظر الموضوع الخاص على (الوحي 
د الجديد ھي إعلان الإنجيل، ولكنھم أيضاً المھمة الأساسية لأنبياء العھ). ٢٠يه الآية (

انظر الموضوع . يظھرون كيف يتم تطبيق حقائق العھد الجديد على أحوالنا الحالية وحاجاتنا
  .٢٧: ١١، على "النبوءة في العھد الجديد: "الخاص

  .أغََابوُس، كما أنبياء العھد القديم إرميا وحزقيال، تصرف عملياً بما يوحي بإعلانه. ١١: ٢١
بدء عمل ) ١(يمكن أن يعني . ھذا فعل ناقص مبني للمعلوم إشاري". طَلبَْناَ إلِيَْهِ  "١٢: ٢١
  .تكرار عمل في الزمن الماضي) ٢(أو 
من الصعب أن نوازن ھذا العمل النبوي مع إحساس بولس بأن الذھاب إلى . ١٣: ٢١

  ).٤الآية (أورشليم كان إرادة الله 
بِّ يسَُوعَ  "   .٢١: ٢، على "اسم الرب: "انظر الموضوع الخاص". اسْمِ الرَّ
بِّ  "١٤: ٢١ الله . ھذا أمر حاضر مبني للمتوسط، يستخدم بمعنى صلاة". لتِكَُنْ مَشِيئةَُ الرَّ

شعر بولس بأنه يعرف إرادة الله حتى في مواجھة . كان لديه مخطط وھدف لحياة بولس
لا بد أن بولس شعر بأن ھذه . االنبوءة المحددة والمتكررة عن المشاكل التي سيواجھھ

  .النبوءات كانت لأجل إعداده روحياً وفكرياً وليست لغاية النھي أو الإيقاف
  الله) thelēma(مشيئة : موضوع خاص

  إنجيل يوحنا  
  )٣٨: ٦؛ ٣٠: ٥؛ ٣٤: ٤( جاء يسوع ليصنع إرادة الآب -
  )٣٩: ٦(ن  ليقيم في اليوم الأخير جميع أولئك الذين أعطاھم الآب إلى الاب-
  )٤٠، ٢٩: ٦( أن يؤمن الكل بالابن -
  )١٤: ٥ يو ١ و٣١: ٩( ترتبط الصلاة المستجابة بتحقيق مشيئة الله -

  الأناجيل الإزائية
  )٢١: ٧مت ( تحقيق مشيئة الله أمر أساسي حاسم -
  )٣٥: ٣؛ مر ٥٠: ١٢مت ( تحقيق مشيئة الله تجعل المرء أخاً وأختاً للمسيح -
  )٩: ٣ بط ٢؛ ٤: ٢ تيم ١؛ ١٤: ١٨مت (يد لأي أحد أن يھلك  إن الله لا ير-
  )٤٢: ٢٢؛ لو ٤٢: ٢٦مت ( الجلجثة كانت إرادة الآب ليسوع -

  رسائل بولس



  )٢ - ١: ١٢رو ( النضج والخدمة لكل المؤمنين -
  )٤: ١غل ( المؤمنون متحررون من ھذا الدھر الشرير -
  )١١ ،٩، ٥: ١أف ( إرادة الله كانت مخططه الفدائي -
  )١٨ - ١٦: ٥أف ( المؤمنون يختبرون ويعيشون حياة مليئة بالروح القدس -
  )٩: ١كول ( المؤمنون يمتلئون بمعرفة الله -
  )١٢: ٤كول ( المؤمنون يكملون -
  )٣: ٤ تس ١( المؤمنون يتقدسون -
  )١٨: ٥ تس ١( المؤمنون يشكرون في كل الأمور -

  رسائل بطرس
وبذلك يسكتون البشر الحمقى، ) خضعون لسلطات مدنيةي( المؤمنون يصنعون الصواب -

  )١٥: ٢ بط ١(مقدمين فرصة للبشارة 
  )١٩: ٤؛ ١٧: ٣ بط ١( المؤمنون يتألمون -
  )٢: ٤ بط ١( المؤمنون لا يحيون حياة تتمركز على الذات -

  رسائل يوحنا
  )١٧: ٢ يو ١( المؤمنون ثابتون إلى الأبد -
  )١٤: ٥ يو ١(ة المستجابة  المؤمنون ھم المفتاح إلى الصلا-
  

  ١٦ -١٥: ٢١: البستاني-فاندايك/سميث
ً مَعَناَ مِنْ قيَْصَرِيَّةَ أنُاَسٌ مِنَ ١٦. وَبعَْدَ تلِْكَ الأيََّامِ تأَھََّبْناَ وَصَعِدْناَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ ١٥" وَجَاءَ أيَْضا

  ".قبُْرُسِيٌّ تِلْمِيذٌ قدَِيمٌ لنِنَْزِلَ عِنْدَهُ التَّلامَِيذِ ذَاھِبيِنَ بنِاَ إلِىَ مَناَسُونَ وَھُوَ رَجُلٌ 
إصدار (" امتطينا عرباتنا"تحوي العبارة  King Jamesترجمة ". تأَھََّبْناَ "١٥: ٢١

NKJV  ھذه كلمة تصويرية تستخدم في إعدادات السفر ونجدھا ھنا فقط في "). حزمنا"يقول
  .العھد الجديد

  . ميلاً ٦٤ كانت تبعد حوالي". أوُرُشَليِمَ  "
لا بد أنه كان أحد ). مثل برنابا(ھذا كان يھودي مسيحي من قبرص ". مَناَسُونَ  "١٦: ٢١

من الواضح أنه كان مؤمناً من الأيام الأولى؛ وربما . ٦اليھود الھلنستيين، مثل السبعة في أع 
  . يةقابله لوقا من أجل إنجيله بينما كان يمكث في فلسطين خلال فترة سجن بولس في قيصر

راتٌ حولَ السّياق   ٣٠: ٢٣ -١٧: ٢١إلى أعمال الرسل : تبصُّ
سجن بولس ودفاعه في كل ( ٣٢: ٢٦ -١٧: ٢١خطوط عريضة موجزة لأعمال   - أ

  ).من أورشليم وقيصرية
  ٤٠ - ١٧: ٢١الشغب والاعتقال في الھيكل،  - ١
 ٢٢ - ١: ٢٢دفاع بولس أمام الغوغاء،  - ٢
 ٣٠ - ٢٣ - ٢٢الاستجواب الروماني،  - ٣
 ١٠ - ١: ٢٣مجمع، استجواب ال - ٤
 ٣٥ - ١١: ٢٣التآمر على قتل بولس،  - ٥
 ٢٣ - ١: ٢٤بولس أمام فيلكس،  - ٦
 ٢٧ - ٢٤: ٢٤بولس أمام فيلكس ودروسيلا بشكل شخصي،  - ٧
 ١٢ - ١: ٢٥بولس أمام فستس،  - ٨
 ٣٢: ٢٦ - ١٣: ٢٥الثاني وبرنيكي، أغريباس بولس أمام  - ٩
  العناصر المشتركة في دفاع بولس  -  ب

العناصر 
  المشتركة

بولس أمام 
  رعاعال

بولس أمام 
  المجمع

بولس أمام 
  فيلكس

بولس أمام فستس 
 الثانيأغريباس و

 خلفيته - ١
  اليھودية

١٧، ١٤: ٢٤    ٣: ٢٢ - 
١٨  

٤: ٢٦  

 تدريبه - ٢
الفريسي 
  وحماسته

٨ -٥: ٢٦  ٢١، ١٥: ٢٤  ٩ -٦: ٢٣  ٣: ٢٢  

 اضطھاده لـ - ٣
  "الطريق"

١١ -٩: ٢٦      ٥ -٤: ٢٢  



 شھادته - ٤
الشخصية عن 

  اھتدائه

١٦ -١٢: ٢٦      ١٦ -٦: ٢٢  

دعوة الله له إلى 
  خدمة محددة

٢٣ -١٧: ٢٦      ٢٢ -١٧: ٢٢  

   مقارنة بين الصدوقيين والفريسيين- ج
  الفريسيين  الصدوقيين   

  الفترة المكابية  فترة المكابيين  الأصل
  "المنفصلين/المفروزين"  ؟"الصدوقيين/Zadokities"  معنى الاسم

  الطبقة العلمانية المتوسطة  طية الكھنوتيةالأرستقرا  الحالة الاجتماعية
وخاصة (الناموس المكتوب فقط   السؤال الكتابي

  من التكوين إلى التثنية
كل الناموس الشفھي 
والمكتوب إضافة إلى الأنبياء 
  والكتب من قانون العھد القديم

  محافظون  اللاھوت
ً على النقيض من -  تماما

الفريسيين، الذين كانوا متھمين 
: ٢٣انظر (ھم بالزرادشتية بتأثر
٨(  

  تصاعدي
   علم ملائكة متطور جداً -
 اعتقاد بالحياة بعد الموت -

  والقيامة
 يتبعون بصرامة القوانين -

  لأجل الحياة اليومية

  ٢١ -١٧: ٢١: البستاني-فاندايك/سميث
ا وَصَلْناَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ قبَلِنَاَ الِإخْوَةُ بفِرََحٍ ١٧" لْغَدِ دَخَلَ بوُلسُُ مَعَناَ إلِىَ يعَْقوُبَ وَفيِ ا١٨. وَلمََّ

ثھُُمْ شَيْئاً فشََيْئاً بكُِلِّ مَا فعََلهَُ اللهُ بيَْنَ ١٩. وَحَضَرَ جَمِيعُ الْمَشَايخِِ  فبَعَْدَ مَا سَلَّمَ عَليَْھِمْ طَفقَِ يحَُدِّ
دُونَ ٢٠. الأمَُمِ بوَِاسِطَةِ خِدْمَتهِِ  ا سَمِعُوا كَانوُا يمَُجِّ بَّ فلَمََّ أنَْتَ ترََى أيَُّھَا الأخَُ «: وَقاَلوُا لهَُ .  الرَّ

ً غَيوُرُونَ للِنَّامُوسِ  وَقدَْ أخُْبرُِوا عَنْكَ ٢١. كَمْ يوُجَدُ رَبْوَةً مِنَ الْيھَُودِ الَّذِينَ آمَنوُا وَھُمْ جَمِيعا
دَ عَنْ مُوسَى قاَئلِاً أنَْ لاَ يخَْتنِوُا أوَْلادََھُمْ وَلاَ أنََّكَ تعَُلِّمُ جَمِيعَ الْيھَُودِ الَّذِينَ بيَْنَ الأمَُمِ الِارْتدَِا

  ".يسَْلكُُوا حَسَبَ الْعَوَائدِِ 
لقد كانت علامة جيدة أن مؤمني أورشليم قدموا لبولس والمھتدين الأمميين ھؤلاء . ١٧: ٢١

 كان ، ولكن)٣٠: ٢٨؛ ٣: ٢٤؛ ٢٧: ١٨؛ ٤١: ٢؛ أع ١١: ٩؛ ٤٠: ٨لو (ترحيباً قلبياً حاراً 
  ).٢١ -٢٠الآيات (ھناك أيضاً تحيز في كنيسة أورشليم 

ليس من ذكر خاص ھنا للھبة التي من ". دَخَلَ بوُلسُُ مَعَناَ إلِىَ يعَْقوُبَ  "١٩ - ١٨: ٢١
يعقوب ھو أخو . ١٢: ١٥قدم بولس خبراً مشابھاً إلى يعقوب في ). ١٧: ٢٤(الكنائس الأممية 

  ).١٣: ١٥؛ ١٧: ١٢أع ( أورشليم الرب يسوع والقائد المحترم لكنيسة
من الواضح أنھم . لاحظوا أنه ليس ھناك ذكر للرسل". وَحَضَرَ جَمِيعُ الْمَشَايخِِ  "١٨: ٢١

 ً " شيوخ"ھذا الاستخدام لكلمة . كانوا في رحلات إرسالية خارج البلد، أو ربما كانوا أمواتا
؛ ٢: ١١؛ عب ١٥: ٢٥؛ ٢٣، ٢٢، ٦، ٤، ٢: ١٥؛ ٢٣، ٨، ٥: ٤(يعكس استخدامه اليھودي 

ً من قبِل الكنيسة للإشارة إلى الرعاة )١٤: ٥عي   تيم ١؛ ٢٣: ١٤(، وليس استخدامھا لاحقا
  ).١ يو ٣؛ ١ يو ٢؛ ١: ٥ بط ١؛ ٥: ١؛ تي ١٩، ١٧: ٥

ً بارداً وأن المال من الكنائس . ١٩: ٢١ يعتقد بعض المفسرين أن بولس قد لاقى ترحيبا
  :ھي وجھة نظرھم ھناھا . الأممية لم يتم تقديره

  .مكث بولس في بيت يھودي ھليني، وليس في بيت أحد القادة لكنيسة أورشليم - ١
 .ليس من تعبير يدل على امتنان لأجل ھذه الھبة، وحتى أنھا لا تذكر - ٢
 .الرئاسة تخبر بولس في الحال كم كان مكروھاً وسط آلاف في كنيسة أورشليم - ٣
  . في السجن أو في محاكماتهلا يقال أبداً أن الكنيسة قد أيدت بولس - ٤

ولكن الآية . لا بد من القول أنه كان ھناك صراع وتشوش حول رسالة بولس وإرساليته
  . يبدو أنھا إيجابية بالنسبة له١٩
يا لھا من شھادة عن قوة الإنجيل ومحبة الله للشعب ". كَمْ يوُجَدُ رَبْوَةً مِنَ الْيھَُودِ  "٢٠: ٢١

: ١٢ربما تحقق ما جاء في زك . ناك بقية تقية يھودية مؤمنةكان ھ. اليھودي في أورشليم
١٠.  



 ١٦: ٣انظر المواضيع الخاصة على (ھذا اسم فاعل تام مبني للمعلوم ". الَّذِينَ آمَنوُا "
يمكن للمرء أن يخلص بدون فھم كامل . لا بد أن ھذا يدل على إيمان خلاصي حقيقي). ٥: ٦و

: ١٩؛ لو ٦: ١أع (وء فھمه للمسائل اللاھوتية جميعاً، للقضايا اللاھوتية بل وحتى رغم س
١١.(  

 كور ١؛ ١٣: ١٥ -١: ١٤رو " (ضعفاء"بولس يصف ھؤلاء المسيحيين على أنھم   
المھودين في (أثر على الإنجيل " ضعفھم"كان سيرجع ليشجعھم، لو أن ). ٣٣ -٢٣: ١٠؛ ٨

  ).غلاطية
ً غَيوُرُونَ للِنَّامُوسِ  " ھره ھذه عدداً كبيراً من المھتدين الفريسيين تظ". ھُمْ جَمِيعا

كان ھؤلاء مشابھين للمھودين . ولكن الاھتداء لم يزُِلْ تحيزھم الديني. والغيورين أو الأسانيين
، "الضعفاء"إنه لأمر لافت للانتباه كيف أن بولس أحب وأيدّ ھؤلاء المؤمنين . في غلاطية

  .أو أولئك الذين كانوا يسيئون تقديم الإنجيل" المعلمين الكذبة"ولكن ما كان ليتساھل مع 
". قدَْ أخُْبرُِوا عَنْكَ أنََّكَ تعَُلِّمُ جَمِيعَ الْيھَُودِ الَّذِينَ بيَْنَ الْأمَُمِ الِارْتدَِادَ عَنْ مُوسَى "٢١: ٢١

، والذي يدل على التعليم "يردد الصدى"تعكس المصطلح العبري " قد أخُبروا"عبارة 
لإظھار أن اليھود في أورشليم كانوا مراراً ) تعليم( بين الزمن الحاضر ھذا دمج. الشفھي

ھذه التھم لم تكن جدية بقدر الكرازة إلى . وتكراراً قد أخبروا عن نشاط بولس بمعنى منحرف
  ). ١٥أع (الأمميين، التي سببت الكثير من المشاكل 

). ٣: ٢ تس ٢" (ادارتد"ھي كلمة قوية ومنھا تأتي إلى لغتنا كلمة " يرتد"كلمة   
ھذه المسألة التي . المسألة اللاھوتية المتعلقة بذلك ھي ما علاقة اليھود المؤمنين بالعھد القديم

  ".المجامع المسيانية"بمعنى ما تعكس ھذه قضايا . لم تكن قد تمت تسويتھا بعد
 كانوا أعضاء من من الواضح أن ھؤلاء". عِنْدَناَ أرَْبعََةُ رِجَالٍ عَليَْھِمْ نذَْرٌ  "٢٣: ٢١

كان بولس قد نذر نذراً مشابھاً من قبل ). ٨ -١: ٦عد (تشير ھذه إلى النذر المحدود . الكنيسة
  ).Nazir 1:3(ولسنا متأكدين تماماً من تفاصيل ھذا النذر المحدود ). ١٨: ١٨(

ھذا المقطع يعطينا فكرة عن نظرة بولس إلى علاقة المسيحيين اليھود . ٢٥ -٢٣: ٢١
، )٦: ٢٠؛ ١٨: ١٨(ربما استمر بولس يحافظ على التقاليد اليھودية . وس الموسويبالنام

ربما كان ھذا تأكيد الجماعات ). ٢٣ -١٩: ٩ كور ١(على الأقل عند محاولته تبشير اليھود 
  .اليھودية المسيانية في يومنا

 دفع عن الذبيحة ربما لم ينذر بولس نذراً على نفسه ھنا، ولكن". أنَْفقِْ عَليَْھِمْ  "٢٤: ٢١
  ).Ned. 10a(كان الرابيون يعلمّون أنه شرف كبير أن تدفع عن النذر . المطلوبة للآخرين
  تكرُّس النذير: موضوع خاص

، ممن لم يكن )١: ٦عد ( كانت ھذه طريقة يكرّس فيھا الشخص، ذكراً كان أم أنثى -أ
“ المفروز/المعزول”ني المنذور يع"). قدوس للرب”أي، (من سبط لاوي، نفسه لخدمة الله 

)BDB 634(والتي ھي الفكرة الجذر من الكلمة العبرية قدوس ،.  
   في العھد القديم كان تكرساً على مدى الحياة-ب

  )٧: ١٣قض ( شمشون - ١  
  )٢١: ١ صم ١( صموئيل - ٢  
   يوحنا المعمدان- ٣  
ً قصير الأجل -ج ً نذريا مات في على الأرجح مطورة عن الكل( ابتكرت اليھودية تكرسا

التكرس النذري لفتة قصيرة الأجل كان يبلغ ذروته . أقصر فترة كانت ثلاثين يوماً ). ٥: ٦عد 
  .بحلاقة الرأس وحرق المخلفّات مع ذبيحة في الھيكل

  ):٨ - ١: ٦انظر عد ( المتطلبات المحددة - د
 -٣: ٦عد ( الامتناع عن الخمر والمسكرات، والامتناع عن الأكل نتاج الكرمة - ١  

٤(.  
  . عدم قص الشعر- ٢  
  .وھذا يجعل المشاركة في الجنائز اليھودية أمراً مستحيلاً .  عدم لمس الأموات- ٣  
من الواضح . ٩: ٦ التدبير لأجل النجاسة العرضية غير المقصودة نجده في عد - ٤  

كانت ھناك فترة تطھير .  كانت تشتمل على ھذه المسألة٢٥ -٢٣: ٢١أن حالة بولس في أع 
  ).١٢ - ٩: ٦عد (نصح بھا وذبيحة يُ 

أولئك الذين أخذوا على . ٦النذر التكرسي تتم مناقشته في عد ". يحَْلقِوُا رُؤُوسَھُمْ  "
ولكن النذر المؤقت كان يتميز بحلق . أنفسھم نذوراً دائماً ما كان يسمح لھم بأن يقصوا شعرھم



ول أن يتشاكل مع الثقافة ھذه الآية تظھر كيف أن بولس حا. الرأس في نھاية الفترة الزمنية
  ). ٣٣ -٢٣: ١٠؛ ٢٣ - ١٩: ٩ كور ١(التي كان يحاول أن يكرز إليھا 

: ١٥أع (تشير ھذه إلى البيان الرسمي الصادر عن مجمع أورشليم ". أرَْسَلْناَ "٢٥: ٢١
أزالت ھذه الوثيقة بالتأكيد الحواجز الطقسية والحمية الغذائية بين ). ٢٩ - ٢٨، ٢٠ -١٩

ھود المؤمنين وجماعات الأمميين المؤمنين في الكنائس المختلطة في الشتات جماعات الي
  .على كل حال، لم تفرض على اليھود المؤمنين علاقة مع العھد الموسوي). خارج فلسطين(

  .ھذا ما كان ليسبب المشكلة، وليس ليحلھا". دَخَلَ الْھَيْكَلَ  "٢٦: ٢١
  ٣٦ -٢٧: ٢١: البستاني-فاندايك/سميث

بْعَةُ أنَْ تتَمَِّ رَآهُ الْيھَُودُ الَّذِينَ مِنْ أسَِيَّا فيِ الْھَيْكَلِ فأَھََاجُوا كُلَّ وَلَ ٢٧" ا قاَرَبتَِ الأيََّامُ السَّ مَّ
جَالُ الِإسْرَائيِليُِّونَ أعَِينوُا«: صَارِخِينَ ٢٨الْجَمْعِ وَألَْقوَْا عَليَْهِ الأيَاَدِيَ  ھَذَا ھُوَ ! ياَ أيَُّھَا الرِّ

عْبِ وَالنَّامُوسِ وَھَذَا الْمَوْضِعِ حَتَّى أدَْخَلَ الرَّ  جُلُ الَّذِي يعَُلِّمُ الْجَمِيعَ فيِ كُلِّ مَكَانٍ ضِدّاً للِشَّ
ً إلِىَ الْھَيْكَلِ وَدَنَّسَ ھَذَا الْمَوْضِعَ الْمُقدََّسَ  لأنََّھُمْ كَانوُا قدَْ رَأوَْا مَعَهُ فيِ ٢٩. »يوُناَنيِِّينَ أيَْضا

فھََاجَتِ الْمَدِينةَُ ٣٠. ينةَِ ترُُوفيِمُسَ الأفَسَُسِيَّ فكََانوُا يظَنُُّونَ أنََّ بوُلسَُ أدَْخَلهَُ إلِىَ الْھَيْكَلِ الْمَدِ 
وهُ خَارِجَ الْھَيْكَلِ  عْبُ وَأمَْسَكُوا بوُلسَُ وَجَرُّ . وَللِْوَقْتِ أغُْلقِتَِ الأبَْوَابُ . كُلُّھَا وَترََاكَضَ الشَّ

ا ھُمْ يطَْلبُوُنَ أنَْ يقَْتلُوُهُ نمََا خَبرٌَ إلِىَ أمَِيرِ الْكَتيِبةَِ أنََّ أوُرُشَليِمَ كُلَّھَا قدَِ اضْطَرَبتَْ وَبيَْنمََ ٣١
ادَ مِئاَتٍ وَرَكَضَ إلِيَْھِمْ ٣٢ ا رَأوُا الأمَِيرَ وَالْعَسْكَرَ كَفُّوا عَنْ ضَرْبِ . فلَلِْوَقْتِ أخََذَ عَسْكَراً وَقوَُّ فلَمََّ
ترَُى مَنْ : حِينئَذٍِ اقْترََبَ الأمَِيرُ وَأمَْسَكَهُ وَأمََرَ أنَْ يقُيََّدَ بسِِلْسِلتَيَْنِ وَطَفقَِ يسَْتخَْبرُِ ٣٣. ولسَُ بُ 

ا لمَْ . وَكَانَ الْبعَْضُ يصَْرُخُونَ بِشَيْءٍ وَالْبعَْضُ بِشَيْءٍ آخَرَ فيِ الْجَمْعِ ٣٤يكَُونُ وَمَاذَا فعََلَ؟  وَلمََّ
غَبِ أمََرَ أنَْ يذُْھَبَ بِهِ إلِىَ الْمُعَسْكَرِ يقَْدِرْ  رَجِ ٣٥.  أنَْ يعَْلمََ الْيقَيِنَ لسَِببَِ الشَّ ا صَارَ عَلىَ الدَّ وَلمََّ

عْبِ كَانوُا يتَْبعَُونهَُ صَارِخِينَ ٣٦اتَّفقََ أنََّ الْعَسْكَرَ حَمَلهَُ بسَِببَِ عُنْفِ الْجَمْعِ  : لأنََّ جُمْھُورَ الشَّ
  ".»!هُ خُذْ «

أعداء بولس القدماء كانوا قد جاؤوا إلى أورشليم لأجل ". الْيھَُودُ الَّذِينَ مِنْ أسَِيَّا "٢٧: ٢١
 ً   .والآن بولس كان على حلبة اليھود. العيد أيضا

جُلُ الَّذِي يعَُلِّمُ  "٢٨: ٢١ ھؤلاء اليھود الآسيويون كانوا يفسرون كرازة بولس ". ھَذَا ھُوَ الرَّ
ھذه التھم مشابھة لتلك التي وُجھت . اليھودية بدلاً من تحقيق لوعود العھد القديمعلى أنھا ضد 

ربما كان بولس نفسه قد قال ذلك؛ بالتأكيد كان يوافق مع ھذه المكانة ). ١٣: ٦(لاستفانوس 
رسالة المسيح قوّضت . قبل لقائه على طريق دمشق مع المسيح) ٢٠: ٢٢(اليھودية اللاھوتية 

ھذا نراه ليس فقط في . طقسية في اليھودية التي كانت منتشرة في القرن الأولالناموسية وال
 بل أيضاً التأكيد اللاھوتي -"كل الناس" أي أن الخلاص متاح لـ - النزعة العالمية عند بولس

  .على خلاص شامل فقط ومن خلال الإيمان في المسيح
ً إلِىَ الْھَيْ  " ً ما قد حصل في باحة ". كَلِ حَتَّى أدَْخَلَ يوُناَنيِِّينَ أيَْضا ھذا يفترض أن حادثا

ً للأمميين . إسرائيل، حيث كانت النذور تنُجز في الركن الجنوبي الغربي لقد كان يحق شرعا
  . أن يدخلوا إلى الباحة الخارجية من الھيكل فقط

  ).٢٩الآية (كانت ھذه تھمة باطلة   
كانوا يعرفون كلاً من ) أفسس(د من آسيا ھؤلاء اليھو". ترُُوفيِمُسَ الأفَسَُسِيَّ  "٢٩: ٢١

والآن رأوا فرصتھم في ). ٣: ٢٢(بولس بولس وترُُوفِيمُسَ وكانوا قد خططوا قبلاً لقتل 
  ).٣٦، ٣١الآيات (اللعب على التحيزات العرقية اليھودية وقتل بولس 

ئيل وباحة من الواضح أن ھذه كانت بوابة بين باحة إسرا". أغُْلقِتَِ الأبَْوَابُ  "٣٠: ٢١
ھذا الفعل . الھيكل كان فيه حرسه الخاص من اللاويين الذين كانوا يحفظون النظام. النساء

  :كان سيضمن
  حفظ الھيكل من التنجس - ١
  منع بولس من محاولة العودة إلى الھيكل لأجل سلامته - ٢

  ).١٩أع (لقد تصرف ھؤلاء اليھود تماماً بنفس الطريقة كما فعل الرعاع في أفسس 
ھذا أعلى رتبة في الجيش الروماني . ھذا حرفياً قائد ألفٍ ". أمَِيرِ الْكَتيِبةَِ  "٣١: ٢١

الذين كانوا يتمركزون في أورشليم خلال أيام العيد عندما يكون عدد السكان يزداد ) الفرسان(
  .لقد كان دوره ھو أن يحفظ النظام. ثلاثة أضعاف عدده في الحالات الاعتيادية

لقد كان . وا يعشيشون في قلعة أنطونيا التي كانت تطل على باحة الھيكلكان". الْكَتيِبةَِ  "
ھيرودس الكبير قد بناھا كقصر، ولكنھا كانت تستخدم من قبِل الرومان كمقر عسكري 

  ).Wars 5.5.8يوسيفوس، (



ادَ مِئاَتٍ  "٣٢: ٢١ ً قائد مئة جندي". عَسْكَراً وَقوَُّ نت قلعة أنطونيا كا. قائد المئة يعني حرفيا
  .كانت ھذه تحصن جيداً بالسلاح، وخاصة خلال أيام الأعياد. تطل على منطقة الھيكل

بين جنديين ) ٢(يديه وقدميه أو ) ١(ھذا يمكن أن يعني ". يقُيََّدَ بسِِلْسِلتَيَْنِ  "٣٣: ٢١
  ).٣٨الآية (من الواضح أن الجنود كانوا يظنون أنه كان ثائراً مسلحاً . رومانيين

  ).٣٠الآية (ظھر ھذه عنف وجنون الرعاع ت. ٣٥ -٣٤: ٢١
ھذه الدرجات التي كانت تؤدي من قلعة أنطونيا إلى منطقة الھيكل ". الدَّرَجِ   "٣٥: ٢١

  ".نزل"، ٣٢كانت قد أشير إليھا في الآية 
كان ھناك مجموعتان من سلالم الدخول ھذه، كل واحد منھا يدخل على قسم من   
أيام العيد كانت غالباً أيام اھتياج . يقمعوا أي شغب بسرعةكان الرومان يريدون أن . الھيكل
  .قومي
: ٢٢(ھذه ھي نفس الكلمات التي صرخ الشعب بھا بالنسبة إلى يسوع ". !خذه "٣٦: ٢١
ھناك العديد من المتوازيات بين معاملة بولس ومعاملة ). ١٥: ١٩؛ يو ١٨: ٢٣؛ لو ٢٢

  .يسوع من قبِل اليھود والرومان
  ٤٠ -٣٧: ٢١: البستاني-فاندايك/سميث

: فقَاَلَ » أيَجَُوزُ ليِ أنَْ أقَوُلَ لكََ شَيْئا؟ً«: وَإذِْ قاَرَبَ بوُلسُُ أنَْ يدَْخُلَ الْمُعَسْكَرَ قاَلَ للِأمَِيرِ ٣٧"
 وَأخَْرَجَ إلِىَ أفَلَسَْتَ أنَْتَ الْمِصْرِيَّ الَّذِي صَنعََ قبَْلَ ھَذِهِ الأيََّامِ فتِْنةًَ ٣٨أتَعَْرِفُ الْيوُناَنيَِّة؟َ «

جُلِ مِنَ الْقتَلَةَِ؟ يَّةِ أرَْبعََةَ الآلافَِ الرَّ أنَاَ رَجُلٌ يھَُودِيٌّ طَرْسُوسِيٌّ مِنْ «: فقَاَلَ بوُلسُُ ٣٩. »الْبرَِّ
ا أذَِنَ لهَُ ٤٠. »عْبَ وَألَْتمَِسُ مِنْكَ أنَْ تأَذَْنَ ليِ أنَْ أكَُلِّمَ الشَّ . أھَْلِ مَدِينةٍَ غَيْرِ دَنيَِّةٍ مِنْ كِيليِكِيَّةَ  فلَمََّ

عْبِ فصََارَ سُكُوتٌ عَظِيمٌ  رَجِ وَأشََارَ بيِدَِهِ إلِىَ الشَّ فنَاَدَى باِللُّغَةِ الْعِبْرَانيَِّةِ . وَقفََ بوُلسُُ عَلىَ الدَّ
  ".قاَئلاً 
ة، إذ من اندھش الأمير عندما تكلم بولس باليونانية السائد". أتَعَْرِفُ الْيوُناَنيَِّة؟َ "٣٧: ٢١

 ويوسيفوس ٣٨الآية (الواضح أنه كان يعتقد أن بولس كان ثائراً مسلحاً مصرياً قد سمع عنه 
Antiq. 2.13.5  م٥٧ -٥٢ھذا التمرد المصري حدث في الفترة بين ). 20.8.6؛ .  

جُلِ مِنَ الْقتَلَةَِ  "٣٨: ٢١  .، كلمة لاتينية للقتلة وحملة الخناجرsicariiھذه ھي كلمة ". الرَّ
كانوا مجموعة من ). ١٣: ١؛ أع ١٥: ٦لو (في العھد الجديد " الغيورين"غالباً ما يدعون 

  .اليھود يلجأون إلى العنف لقلب الحكم الروماني
A. T. Robertson في كتابه ،Word Pictures in the Greek New 

Testament ف ، يذكر أن ھذه الكلمة كان يستخدمھا يوسيفوس لوص٣٨٢. ، ص٣، المجلد
  ).Antiq. 20.8.6,10 ؛ Wars 2.13.5يوسيفوس، (أتباع ھذا الثائر المصري 

: ١٢، انظر التعليق على litotes(ھذا مصطلح ". مِنْ أھَْلِ مَدِينةٍَ غَيْرِ دَنيَِّةٍ  "٣٩: ٢١
لا يقول النص إذا ما . ، الذي استخدمه بولس ليؤكد مواطنيته في بلدة ذات جامعة عالمية)١٨

  .روماني قد تاثركان الضابط ال
  .ھذا الضابط الآمر لا يزال يريد أن يعرف ماھية الأمر". أذَِنَ لهَُ  "٤٠: ٢١

من الواضح أن ھذه كانت إيماءة باليد معروفة للإشارة إلى ". أشََارَ بيِدَِهِ إلِىَ الشَّعْبِ  "
؛ ٤٠: ٢١؛ ٣٣: ١٩؛ ١٦: ١٣؛ ١٧: ١٢(طلب الصمت لكيما يستطيع الشخص أن يتكلم 

قد تكون ھذه إيماءة متكلفة تعلمھا بولس بينما كان يدرس علم البلاغة والخطاب في ). ١: ٢٦
  .طرسوس

كان اليھود قد تعلموا أن يتكلموا (تكلم بولس إلى الرعاع ". ناَدَى بِاللُّغَةِ الْعِبْرَانيَِّةِ  "
: ٢٢(ن ھذا أسكت الرعاع لفترة من الزم). بالآرامية خلال سنوات خضوعھم للحكم الفارسي

٢.(  
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . دور لمفسّر آخرويجب ألا تتخلى عن ھذا ال. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
بولس بألا يذھب إلى أورشليم، إذا ما كان الأنبياء في كل مدينة قد أخبروا  - ١

  فلماذا ذھب؟
 ما علاقة اليھود المؤمنين بالعھد الموسوي؟ - ٢
 أ صحيحة؟٢٨ھل التھم التي وجھھا اليھود الآسيويون لبولس في الآية  - ٣



يدل على أن بضعة من اليھود يعرفون ) ٣٨الآية (ھل تعليق ھذا الآمر  - ٤
   اليونانية أم أنه ظن أن بولس كان مصريا؟ً

  
 
 



Acts 22  
  ٢٢أعمال الرسل 

  جمات الحديثةتقسيم الفقرات في التر
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

دفاع بولس أمام   خطبة بولس أمام اليھود
  اليھود

دفاع بولس أمام 
  اليھود

خطبة بولس في 
  أھل أورشليم

٢٤ -١: ٢٢  ٢٩ -١: ٢٢  ٢٤ -١: ٢٢  ٢٤ -١: ٢٢  
بولس مواطن   بولس المواطن الروماني

  الروماني
واطن بولس م  

  الروماني
٢٩ -٢٥: ٢٢  ٢٩ -٢٥: ٢٢  ٣٠ -٢٥: ٢٢  ٢٩ -٢٥: ٢٢  

بولس في مجلس     أمام رؤساء اليھود
  اليھود

بولس في المجلس 
  اليھودي

٣٠ -٢٩: ٢٢  ٣٠ -٢٩: ٢٢    ٣٠ -٢٩: ٢٢  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :على مستوى الفقرةمتابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي 

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخريجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل ع. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . لى مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
ضوع واحد كلُّ فقرة لھا مو. بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ١: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث

جَالُ الِإخْوَةُ وَالآباَءُ اسْمَعُوا احْتجَِاجِي الآنَ لدََيْكُمْ «١"   ".»أيَُّھَا الرِّ
١: ٢٢  

  "الِإخْوَةُ وَالآباَءُ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "الِإخْوَةُ وَالآباَءُ "  كتاب الحياة

  "إخْوَتي وآبائي"  العربية المشتركة
  "أيَُّھا الِإخوَة وأيَُّھا الآباء"  اليسوعية

، A Translator’s Handbook on The Acts of the Apostlesكتاب   
ولس وأولئك الذين يقول أن ھذا يدل على رجال من عمر ب Nida و Newmanللكاتبين 
استخدم استفانوس نفس (ولكن، أعتقد أن ھذا لا بد أن يكون مصطلحاً ). ٤١٩. ص(أكبر منه 

ً في تلك المرحلة وھذا لا ) ٢: ٧القول الافتتاحي في  لأن بولس كان يزيد على الستين عاما
  .يتلاءم مع عمر الرعاع

" إخوة"لأرجح أن كلمة وعلى ا. لا بد أنه كان ھناك بعض المؤمنين في وسط الحشد  
ً يطابق نفسه مع بني جنسه وشعبه . تشير بشكل فريد إليھم ؛ ٥ -١: ٩رو (إلا أن بولس دائما

  ).٥: ٣في 
إنھا ). apologia(من ھذه الكلمة اليونانية " دفاع"نحصل على كلمة ". احْتِجَاجِي "

ل الرسل فيما يتعلق ھذه الكلمة تستخدم عدة مرات في أعما. تعني الدفاع الشفھي القانوني
  ).١٦: ٤ تيم ٢؛ ١٦: ٢٥(بولس بمحاكماة 
  ٢: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث

ا سَمِعُوا أنََّهُ ينُاَدِي لھَُمْ باِللُّغَةِ الْعِبْرَانيَِّةِ أعَْطوُا سُكُوتاً أحَْرَى٢"   :".فقَاَلَ . فلَمََّ



 كل الأماكن في الأناجيل حيث تدون .تشير ھذه إلى الآرامية". اللُّغَةِ الْعِبْرَانيَِّةِ  "٢: ٢٢
. كانت ھذه لغة متشابھة مع اللغة العبرية القديمة. كلمات يسوع الفعلية ھي في اللغة الآرامية

  .وقد تعلمھا اليھود خلال فترة خضوعھم لحكم ھؤلاء. لقد كانت لغة الإمبراطورية الفارسية
بالعبرية، كان على ، حيث عزرا يقرأ ناموس موسى ٨على سبيل المثال، في نح   

  ).٧: ٨نح (اللاويين أن يفسروا إلى الآرامية من أجل الشعب 
ً أحَْرَى " بولس التي بدأ بھا كلامه اللطيفة المھذبة، إضافة إلى طريقة ". أعَْطوُا سُكُوتا

طلاقته الآرامية وحقيقة أن الكثير من ھؤلاء الرعاع كانوا يعرفونه أو يعرفون عنه، أحدثت 
 وھذه كانت - لقد كانوا يريدون أن يسمعوا ما كان يريد أن يقوله. وناً مدھشاً فورياً ھدوءاً وسك

  .فرصة مثالية للكرازة لرؤساء اليھود
  ٥ -٣: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث

ً عِنْدَ أنَاَ رَجُلٌ يھَُودِيٌّ وُلدِْتُ فيِ طَرْسُوسَ كِيليِكِيَّةَ وَلكَِنْ رَبيَْتُ فِي ھَذِهِ الْمَدِينةَِ مُؤَ «٣" با دَّ
ِ كَمَا أنَْتمُْ جَمِيعُكُمُ الْيوَْمَ . رِجْليَْ غَمَالائَيِلَ عَلىَ تحَْقيِقِ النَّامُوسِ الأبَوَِيِّ  َّͿِ ًوَكُنْتُ غَيوُرا .

جُونِ رِجَالاً وَنسَِاءً ٤ ً إلِىَ السُّ ا يشَْھَدُ كَمَ ٥وَاضْطَھَدْتُ ھَذَا الطَّرِيقَ حَتَّى الْمَوْتِ مُقيَِّداً وَمُسَلِّما
ً مِنْھُمْ رَسَائلَِ لِلِإخْوَةِ إلِىَ  ً رَئِيسُ الْكَھَنةَِ وَجَمِيعُ الْمَشْيخََةِ الَّذِينَ إذِْ أخََذْتُ أيَْضا ليِ أيَْضا

  ".دِمَشْقَ ذَھَبْتُ لآتيَِ باِلَّذِينَ ھُناَكَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ مُقيََّدِينَ لِكَيْ يعَُاقبَوُا
يحاول بولس أن يطابق نفسه مع ھذا الحشد ". ھُودِيٌّ وُلدِْتُ فيِ طَرْسُوسَ أنَاَ رَجُلٌ يَ  "٣: ٢٢

لقد كان يعُتبر يھودياً من ). ٦ -٥: ٣؛ في ٢٨: ١٢ كور ٢(إنه يؤكد على يھوديته . اليھودي
  .الشتات يتكلم باليونانية

ً إما إلا" وَلكِنْ رَبيَْتُ فيِ ھذِهِ الْمَدِينةَِ "عبارة    طرسوس أو ) ١( يمكن أن تشير نحويا
إن كان الأمر كذلك، فإن تدريب بولس . سياقياً، المعنى الضمني ھو أورشليم. أورشليم) ٢(

  .في البلاغة والخطابة اليونانية لا بد أنه حدث في مكان ما غير طرسوس
ً عِنْدَ رِجْليَْ غَمَالائَيِلَ  " با من إنه يقتبس ). ٤٠ -٣٤: ٥(كان ھذا رابي محترم جداً ". مُؤَدَّ

لا بد أن ھذا . بولس تلميذاً لمدرسة ھليل الرابية المتحررةكان . عدة مرات Mishnahالمشنه 
  .٣٤: ٥، على "غَمَالائَيِلَ : "انظر الموضوع الخاص. الحشد قد تأثر بھذا القول

) ٥: ٢٦؛ ٦: ٢٣(بولس كان فريسياً ھذا سيدل على أن ". عَلىَ تحَْقيِقِ النَّامُوسِ الأبَوَِيِّ  "
ً من تلك الناحية و كان الفريسيون ملتزمون ). ٦: ٣؛ في ١٤: ١؛ غل ٤الآية (متحمسا

  .، الذي كان يفسر العھد القديم)أي التلمود(بالطاعة الشديدة إلى التقاليد الشفھية 
  .لقد كان يوماً مثلھم. بولس بحماستھم والتزامھميقر ". كَمَا أنَْتمُْ جَمِيعُكُمُ الْيوَْمَ  "
إنه يذكر . بولس كان دائماً يرجع تلك الأيام بأسف شديدخلال خدمة ". طَھَدْتُ اضْ  "٤: ٢٢

غالباً ما يشير ). ١٣: ١ تيم ١؛ ٢٣، ١٣: ١؛ غل ١٩، ٤: ٢٢؛ ٢١، ١٣، ١: ٩(ھذا غالباً 
بولس إلى نفسه على أنه الأدنى بين القديسين بسبب ھذه الأعمال والأفعال التي صدرت عنه 

  ).١٥: ١ تيم ١؛ ٨: ٣؛ أف ١١: ١٢ كور ٢؛ ٩: ١٥ كور ١(
؛ ٢٣، ٩: ١٩؛ ٢: ٩(كان ھذا أول اسم يطُلق على الكنيسة المسيحية ". ھَذَا الطَّرِيقَ  "
  :ھذه التسمية تشير إلى). ٢٢، ١٤: ٢٨؛ ٤: ٢٢

  )٦: ١٤يو " (الطريق"يسوع على أنھم  - ١
  )٨: ٣٥؛ أش ١١: ٢٧؛ مز ٣٣ - ٣٢: ٥تث (الإيمان الكتابي كأسلوب حياة  - ٢
). ١٠: ٢٦؛ ٣، ١: ٨(كان بولس قد سبب موتاً لبعض المسيحيين ". حَتَّى الْمَوْتِ  "

  ).١: ٨؛ ٥٨: ٧(بالتأكيد كان مشاركاً في موت استفانوس 
جُونِ  " ً إلِىَ السُّ ً شدة ". مُقيَِّداً وَمُسَلِّما حقيقة أن بولس قد فعل ذلك إلى النساء تظھر فعليا

  .اضطھاداته
ظروف التي قادت إلى اھتدائه على طريق دمشق إلى الإيمان بيسوع بولس يشارك ال .٥: ٢٢

  ).٩أع (
ً تعني ". جَمِيعُ الْمَشْيخََةِ  " يستخدم لوقا ھذه الكلمة نفسھا ". جميع الشيوخ"ھذه حرفيا

ليست ھذه ھي الكلمة العادية المستخدمة للإشارة إلى ھذه . ٦٦: ٢٢للإشارة إلى مجمع في لو 
ربما تشير إلى لجنة إدارية فرعية ) المجمع(رؤساء اليھود في أورشليم الھيئة الرسمية من 

  .صغيرة
ً مِنْھُمْ رَسَائلَِ  "  Paul: Apostle of the، في كتابه F. F. Bruce". أخََذْتُ أيَْضا

Heart Set Free لديه نقاش شيق وتوثيق لحقوق الاسترداد التي أصدرھا المجمع من ،
 و ٢١: ١٥لمزيد من المعلومات التاريخية انظر مكابيين الأول ). ٧٢. ص(البلدان المحيطة 

  .فلافيوس يوسيفوس



تدل ھذه العبارة على أن ھؤلاء كانوا يھوداً مؤمنين كانوا قد ھربوا من ". الَّذِينَ ھُناَكَ  "
  .الاضطھاد في أورشليم

  ١١ -٦: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث
بٌ إلِىَ دِمَشْقَ أنََّهُ نحَْوَ نصِْفِ النَّھَارِ بغَْتةًَ أبَْرَقَ حَوْليِ مِنَ فحََدَثَ ليِ وَأنَاَ ذَاھِبٌ وَمُتقََ ٦" رِّ

مَاءِ نوُرٌ عَظِيمٌ  ً قاَئِلاً لي٧ِ. السَّ شَاوُلُ شَاوُلُ لمَِاذَا : فسََقطَْتُ عَلىَ الأرَْضِ وَسَمِعْتُ صَوْتا
. أنَاَ يسَُوعُ النَّاصِرِيُّ الَّذِي أنَْتَ تضَْطَھِدُهُ :  ليِمَنْ أنَْتَ ياَ سَيِّدُ؟ فقَاَلَ : فأَجََبْتُ ٨تضَْطَھِدُنيِ؟ 

: فقَلُْتُ ١٠. وَالَّذِينَ كَانوُا مَعِي نظََرُوا النُّورَ وَارْتعََبوُا وَلكَِنَّھُمْ لمَْ يسَْمَعُوا صَوْتَ الَّذِي كَلَّمَني٩ِ
بُّ  ؟ فقَاَلَ ليِ الرَّ إلِىَ دِمَشْقَ وَھُناَكَ يقُاَلُ لكََ عَنْ جَمِيعِ مَا ترََتَّبَ قمُْ وَاذْھَبْ : مَاذَا أفَْعَلُ ياَ رَبُّ

وَإذِْ كُنْتُ لاَ أبُْصِرُ مِنْ أجَْلِ بھََاءِ ذَلِكَ النُّورِ اقْتاَدَنيِ بيِدَِي الَّذِينَ كَانوُا مَعِي ١١. لكََ أنَْ تفَْعَلَ 
  ".فجَِئْتُ إلِىَ دِمَشْقَ 

  .٣: ٩ا تفصيل إضافي ليس موجود في ھذ". نحَْوَ نصِْفِ النَّھَارِ  "٦: ٢٢
  .٤: ٩ھذا تكرار عن الآية . ٧: ٢٢
٨: ٢٢  

  "يسَوعُ النَّاصِريُّ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "يسَوعُ النَّاصِريُّ "  كتاب الحياة

  "يسَوعُ النَّاصِريُّ "  العربية المشتركة
  "يسَوعُ النَّاصِريُّ "  اليسوعية

، ولكن ١٨ -٤: ٢٦؛ ٣١ -١: ٩رات في أع يشارك بولس شھادته الشخصية ثلاث م  
حرفياً ھذه ھي .  ھما المكانان الوحيدان اللذان يستخدم فيھما ھذه التسمية٩: ٢٦ھنا وفي 

ربما لا . ٢٣: ٢، ولكن كلمة نبوءة في مت ٥: ٢٤ھذه كلمة سخرية في ". يسَوعُ النَّاصِريُّ "
من الكلمة ) ٢: ٥٣؛ ١: ١١أش " (غصن"تدل على تسمية جغرافية، بل لقب مسياني من 

انظر الموضوع الخاص على ). ١٢: ٦؛ ٨: ٣؛ زك ١٥: ٣٣؛ ٥: ٢٣إر ( nēserالعبرية 
٢٢: ٢.  

  .٤: ٩انظر التعليق الكامل على ". الَّذِي أنَْتَ تضَْطَھِدُهُ  "
تداء بولس ليس من تناقض بين روايات اھ". وَلكَِنَّھُمْ لمَْ يسَْمَعُوا صَوْتَ الَّذِي كَلَّمَنيِ "٩: ٢٢
النحو اليوناني يتضمن المعنى أن رفقاءه سمعوا الصوت، ولكن لم يفھموا . ٩: ٢٢ و٧: ٩في 

  . لأجل نقاش أكمل وأفضل٧: ٩انظر . الكلمات
إنه يعكس كلمات . ھذا فعل تام مبني للمعلوم إشاري". عَنْ جَمِيعِ مَا ترََتَّبَ لكََ  "١٠: ٢٢

 بولس مھمة محددة جداً وصعبة للغاية عليه أن كان لدى. ١٦ - ١٥: ٩يسوع لحنانيا في 
من نواح كثيرة عديدة رؤيا بولس وتفويضه يتبعان ما يرد عند أنبياء العھد القديم . ينجزھا

  ).٣ -٢؛ حز ١؛ إر ٦أش (
بعض النظريات . عند بولس" الشوكة في الجسد"أعتقد أن ھذا ھو ما كان سبب . ١١: ٢٢

  :يالمتعلقة بشوكة بولس في الجسد ھ
آباء الكنيسة الأولى، ولوثر، وكالفن، يقولون أنھا كانت مشاكل روحية مع طبيعته  - ١

  ")في الجسد"أي (الساقطة 
 )٣: ٢؛ قض ٥٥: ٣٣عد (يقول الذھبي الفم أنھا كانت مشكلة مع الأشخاص  - ٢
 يقول البعض أنھا كانت داء الصرع - ٣
  يقول أنھا كانت الملارياWilliam Ramsayالسير  - ٤
) ١١: ٦ و١٥ -١٣: ٤قارن غل (نت الرمد، مشكلة شائعة في العين أعتقد أنھا كا - ٥

؛ وربما تلميح ٩أع (وقد فاقمھا أو سببھا عماه الأولي ھذا على طريق دمشق 
  )١٣: ٢٣إلى العھد القديم في يش 

  ١٦ -١٢: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث
ً حَسَبَ النَّامُوسِ «١٢" انِ ثمَُّ إنَِّ حَناَنيَِّا رَجُلاً تقَيِاّ كَّ أتَىَ ١٣وَمَشْھُوداً لهَُ مِنْ جَمِيعِ الْيھَُودِ السُّ

اعَةِ نظََرْتُ إلِيَْهِ ! أيَُّھَا الأخَُ شَاوُلُ أبَْصِرْ : إلِيََّ وَوَقفََ وَقاَلَ ليِ إلِهَُ آباَئنِاَ : فقَاَلَ ١٤ففَيِ تلِْكَ السَّ
لأنََّكَ سَتكَُونُ لهَُ شَاھِداً لجَِمِيعِ ١٥. سْمَعَ صَوْتاً مِنْ فمَِهِ انْتخََبكََ لتِعَْلمََ مَشِيئتَهَُ وَتبُْصِرَ الْباَرَّ وَتَ 

ً باِسْمِ ١٦. النَّاسِ بمَِا رَأيَْتَ وَسَمِعْتَ  وَالآنَ لمَِاذَا تتَوََانىَ؟ قمُْ وَاعْتمَِدْ وَاغْسِلْ خَطَاياَكَ دَاعِيا
بِّ    ".الرَّ
 شخصاً علمانياً ومن الواضح أنه لقد كان. ١٠: ٩ھذا وصف لحنانيا أكمل مما في . ١٢: ٢٢

ً . كان مثل بولس من معيار الناموس الموسوي   :قد يدل ھذا على أنه كان أيضاً فريسيا



لو (لوقا يصف سمعان على نحو مشابه، ذاك الذي رأى يسوع في الھيكل وھو طفل  - ١
٢٥: ٢(  

ً للدلالة على اليھود في الشتات الذين جاؤوا إ - ٢ لى لوقا يستخدم ھذه الكلمة أيضا
 )٥: ٢أع (أورشليم في يوم الخمسين عندما حل الروح القدس بقوة 

  )٢: ٨أع (يستخدمھا لوقا للمرة الثالثة عن الرجال الذين دفنوا استفانوس بعد رجمه  - ٣
ولذلك، فإن ھذه الكلمة لا ترتبط بشخص مؤمن في المسيح بقدر ما ترتبط بتابع مخلص 

ً ؛ ول١٠: ٩في " تلميذا"إنه يدعى . لليھودية ومع ذلكن ورغم أنه كان . ذلك، فقد صار مؤمنا
  . مسيحياً، كان لا يزال لديه الاحترام للجماعة اليھودية في دمشق

خدمة حناّنيا لبولس تظھر لنا أنه لم يكن ھناك تفريق واضح بين المؤمنين في . ١٣: ٢٢
ت يسوع كلما. والعلمانيين) الجماعة المرسومة بشكل خاص(العھد الجديد بين الإكليروس 

  :كانت سلطانه إلى
أمر ماضي بسيط مبني (على بولس وأمر الشفاء ) ١٧، ١٢: ٩(وضع الأيدي  - ١

  )٦: ٦، انظر الموضوع الخاص على ١٣للمعلوم، الآية 
 )١٥الآية (يكشف إرادة يسوع لخدمة بولس  - ٢
ربما كان بولس قد عمّد نفسه كما ھو مطلوب من اليھود (يخبر بولس أن يعتمد  - ٣

 )١٦ ماضي بسيط متوسط، الآية الدخلاء، أمر
  )١٧: ٩(أن يكون أداة لأجل امتلاء بولس بالروح القدس  - ٤

) ١٤ -١٣: ٩(يمكنك أن ترى قلب حنانيا عندما يدعو ھذا المضطھد والقاتل المتوحش 
  ".الأخ شاول"

يريد . ھذه العبارة كانت تستخدم لوصف الله الذي يتعبد له اليھود". إلِهَُ آباَئنِاَ "١٤: ٢٢
الذي تواصل ) ٦٨: ١انظر الموضوع الخاص على (يھوه /ولس أن يوضح أنه كان الربب

لم يكن بولس قد دعي من قبِل أي إله آخر سوى إله . معه وفوّضه من خلال ابنه، يسوع
  .اليھود
، ٢٩: ٦يو (يھوه الرئيسية ھي أن يعرف البشر يسوع /إرادة الرب". لتِعَْلمََ مَشِيئتَهَُ  "
؛ ١٥: ٢٢؛ ١٥: ٩( الأبعد لبولس كانت أن يكون الرسول المبشر للأمميين إرادة الله). ٤٠
١٦: ١٦.(  

تمتع بولس ). ١: ٢ يو ١؛ ١٤: ٣؛ أع ٧٢: ٤٥مز (ھذا لقب مسياني ". تبُْصِرَ الْباَرَّ  "
انظر ). ٥٦ -٥٥: ٧كما فعل استفانوس، (بامتياز الإعلان الشخصي ليسوع الممجد 

  .١٤: ٣لى ، ع"البر: "الموضوع الخاص
ً مِنْ فمَِهِ  "  ٨ - ٧يبدو أن ھذا يشير إلى الصوت من السماء في الآيات ". وَتسَْمَعَ صَوْتا

، ٢٥: ١؛ حز ٣٠: ٢٥؛ إر ١٦: ٤؛ أي ١٣ -١٢: ١٩ مل ١؛ ١٢: ٤، تث Bat Kolأي، (
، ولكن قد تشير تماماً إلى )١٥، ١٣: ١٠؛ أع ٣٥: ٩؛ ٢٢: ٣؛ لو ٢: ١؛ عا ١٦: ٣؛ يوء ٢٨
ربما تشير ھذه أيضاً إلى عدة رؤى خاصة كان بولس قد حصل عليھا . ٢١ -١٧ت الآيا

  .٢١ -١٧انظر اللائحة في الآيات . خلال خدمته
ھذه ھي الحقيقة الرائعة بأن إنجيل يسوع المسيح ھو لكل ". شَاھِداً لجَِمِيعِ النَّاسِ  "١٥: ٢٢

: ٤؛ ١: ٢ يو ١؛ ٩: ٣ بط ٢؛ ١١: ٢؛ تي ١٠: ٤؛ ٤: ٢ تيم ١؛ ٤٢: ٤؛ ١٦: ٣يو (البشر 
لن يقبل الجميع ذلك، ولن يسمع الجميع بوضوح، ولكن الجميع مشمولون في محبة الله ). ١٤

  ).٢٢الآية (ھذه ھي نفس الحقيقة التي رفضھا ھؤلاء الرعاع . وذبيحة يسوع وكرازة بولس
. )١٥: ٩(التي مررھا حنانيا له من يسوع " أممي"يتعمد بولس ألا يستخدم كلمة   

بالنسبة ) الأمم أو الأمميين (go’imكان بولس يعرف كم أن ھذه الكلمة انفجارية وازدرائية 
لقد كان تحيزھم وكبرياءھم العرقي قد سلبھم النبوءات . إلى أولئك اليھود المحافظين جداً 

  .الشاملة التي قدمھا لھم أنبياء العھد القديم
ل ھو تام مبني للمعلوم إشاري؛ والفعل الثاني ھو ھذا الفعل الأو". مَا رَأيَْتَ وَسَمِعْتَ  "

  .ماضي بسيط مبني للمعلوم في الأسلوب الخبري
بولس سيحمل ذكرى ھذا اللقاء . تبدو أنھا متوازية. لا نعلم لماذا ھي أزمنة مختلفة  

وعلى . إنه يذكره ثلاث مرات في أعمال الرسل. الشخصي مع يسوع المقام طوال حياته
  .شھادة شخصية عنه في كل مجمعالأرجح أنه قدم 

ھذا تلميح إلى . ھذان كلاھما أمر ماض بسيط متوسط". اعْتمَِدْ وَاغْسِلْ خَطَاياَكَ  "١٦: ٢٢
؛ ٢١، ٧: ٨؛ عد ١٦ - ١٥: ١٧؛ ٤٠، ٢٨، ٢٢: ١١لا (الغسولات الطقسية في العھد القديم 

؛ ٢٦: ٥؛ أف ١١: ٦ كور ١(تستخدم ھنا كرمز لتطھرنا الروحي في المسيح ). ١١: ٢٣تث 



. المعمودية كانت الاعتراف العلني بالإيمان في الكنيسة الأولى). ٢٢: ١٠؛ عب ٥: ٤تي 
  . لأجل مناقشة لاھوتية أكمل٣٨: ٢انظر التعليقات والموضوع الخاص على 

) أمر ماضي بسيط متوسط(لاحظوا أن المبني للمتوسط يشير إلى كل من المعمودية   
  ). متوسطأمر ماضي بسيط(والتطھير 
ھذه الممارسة (لم يستطع بولس أن يمحي خطاياه، ولكن أمكنه أن يعمّد نفسه   

وحتى يقُال أن التغطيس ھو النمط الوحيد في العھد الجديد ). اليھودية التي يقوم بھا الدخلاء
؛ ١١: ٦ كور ١؛ ٣٨: ٢(، ولكن ھنا المعمودية مرتبطة باستعارة الغسل )٢؛ وكول ٦رو (

  . أنھا رمز، ولكنھا ليست سراً ٢١: ٣ بط ١تظھر لنا ). ٢٢: ١٠؛ عب ٥: ٣ ؛ تي٢٦: ٥أف 
يجب على المفسرين المعاصرين أن يحذروا من الاستناد كثيراً إلى المبني للمتوسط   

يقال . أو المبني للمعلوم لأن ھذه كانت اندماجاً إلى صيغة المبني للمعلوم في اليونانية السائدة
شكل معمودية بولس ليس ھو القضية، ولكن . ١٨: ٩في )  للمعلوممبني(أن بولس قد اعتمد 

  .معموديته ھي القضية
بِّ  " ً باِسْمِ الرَّ ليس صيغة سحرية، بل اعتراف علني بالولاء ليسوع " الاسم"". دَاعِيا

، والتي تؤدي )اسم فاعل ماضي بسيط متوسط يستخدم كفعل أمر(وبدء علاقة شخصية معه 
الصيغة التي تتعلق بالمعمودية في الكنيسة الأولى . ة فيه تشبه بالمسيحإلى موقف وأسلوب حيا

: ٢ تيم ٢؛ ٢: ١ كور ١؛ ١٣ -٩: ١٠رو " (يسوع رب"كما تقُال شفھياً من قبِل المرشح كان 
يؤمن (، ولكن قلب المرشح )أسرارية(الكلمات الدقيقة أو الصيغة ليست ھي المفتاح ). ٢٢

  . ٢١: ٢و الموضوع الخاص على ٣٨: ٢انظر التعليق على ). ويقتبل
  ٢١ -١٧: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث

وَحَدَثَ ليِ بعَْدَ مَا رَجَعْتُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ وَكُنْتُ أصَُلِّي فيِ الْھَيْكَلِ أنَِّي حَصَلْتُ فيِ غَيْبةٍَ ١٧"
. مَ لأنََّھُمْ لاَ يقَْبلَوُنَ شَھَادَتكََ عَنِّيأسَْرِعْ وَاخْرُجْ عَاجِلاً مِنْ أوُرُشَليِ: فرََأيَْتهُُ قاَئِلاً لي١٨ِ
. ياَ رَبُّ ھُمْ يعَْلمَُونَ أنَِّي كُنْتُ أحَْبسُِ وَأضَْرِبُ فيِ كُلِّ مَجْمَعٍ الَّذِينَ يؤُْمِنوُنَ بكَِ : فقَلُْتُ ١٩
. هِ وَحَافظِاً ثيِاَبَ الَّذِينَ قتَلَوُهُ وَحِينَ سُفِكَ دَمُ اسْتفِاَنوُسَ شَھِيدِكَ كُنْتُ أنَاَ وَاقفِاً وَرَاضِياً بقِتَْلِ ٢٠
  ".»اذْھَبْ فإَنِِّي سَأرُْسِلكَُ إلِىَ الأمَُمِ بعَِيداً : فقَاَلَ لي٢١ِ
 -٢٣: ٢٧؛ ١١: ٢٣؛ ١٠ -٩: ١٨(ھذا مثال آخر عن رؤى بولس الخاصة . ٢١ - ١٧: ٢٢
  .١٤في ھذا السياق إنھا تلائم النبوءة في الآية ). ٢٤
 وھنا، ٩في شھادة بولس في كل من الأصحاحات". ا رَجَعْتُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ بعَْدَ مَ  "١٧: ٢٢

 ٢٤ - ١١: ١يبدو على أن كلامه يدل على أنه رجع إلى أورشليم حالاً بعد اھتدائه، ولكن غل 
  .قبل أن يرجع بولس) تصل إلى ثلاث سنوات(تكشف عن فترة طويلة 

  .١٠: ١٠ انظر التعليق على". حَصَلْتُ فيِ غَيْبةٍَ  "
: يتكلم يسوع إلى بولس باستخدام فعلي أمر ماضيين بسيطين مبنيين للمعلوم. ١٨: ٢٢

تحذير يسوع تبين أنه كان في محله فيما بعد من خلال تآمر اليھود ". اخرج"و" أسرع"
  .٢٩: ٩الھلينيين على قتل بولس المدون في 

الآية " (إله آبائنا"يمكن أن يكون المحال عليه نحويا فًي ھذه العبارة ". ياَ رَبُّ  "١٩: ٢٢
  ).١٤الآية " (البار"أو ) ١٤

يھوه، ولكن أي مؤمن كان /الرعاع اليھود كانوا سيفھمون أن الكلام ھو عن الرب  
الانتقال أمر شائع في اقتباسات العھد . حاضراً ھناك كان ليفھم أن الحديث ھو عن يسوع
التوحيد المثلث "إنه غموض . ھد الجديدالقديم المستخدمة في الإشارة إلى يسوع في الع

  ).٣٩: ٢ و٣٢: ٢انظر المواضيع الخاصة على " (الأقانيم
ھذان فعلان ناقصان مبنيان للمعلوم فيھما كناية، ما يشير إلى ". كُنْتُ أحَْبِسُ وَأضَْرِبُ  "

  .٤: ٢٢انظر التعليق الكامل على . عمل اسمر في الماضي
  .٥: ٦، و١٦: ٣، ٤٠: ٢انظر المواضيع الخاصة المتعلقة على ". الَّذِينَ يؤُْمِنوُنَ بِكَ  "
يصف بولس أعماله السابقة المحزنة . ١: ٨ و٥٩ -٥٨: ٧انظر التعليق على . ٢٠: ٢٢

  :باستخدام ثلاثة أسماء فاعل ناقصة فيھا كناية
  كان يقف ھناك مع الرعاع - ١
 كان موافقاً على الرجم - ٢
  ستفانوس  كان يحمل ثياب أولئك الذين رجموا ا - ٣

  .عظة استفانوس وموته كان لھا تأثير عميق على بولس



ھذه إشارة واضحة إلى رحلات بولس الإرسالية وفي ". سَأرُْسِلكَُ إلِىَ الْأمَُمِ بعَِيداً  "٢١: ٢٢
النھاية شھادته أمام المسؤولين الحكوميين الرومان في فلسطين وأيضاً في روما أمام قيصر 

  .أن ھذا القول سيؤجج الحشدلقد كان يعرف ). ١١: ٢٣(
  ٢٩ -٢٢: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث

خُذْ مِثْلَ ھَذَا مِنَ الأرَْضِ لأنََّهُ «: فسََمِعُوا لهَُ حَتَّى ھَذِهِ الْكَلمَِةَِ◌ ثمَُّ رَفعَُوا أصَواتھَُم قاَئلِيِنَ ٢٢"
ونَ ثيِاَبھَُمْ وَيرَْمُونَ غُباَراً إلِىَ الْجَوِّ وَإذِْ كَانوُا يصَِيحُونَ وَيطَْرَحُ ٢٣. »كَانَ لاَ يجَُوزُ أنَْ يعَِيشَ 

أمََرَ الأمَِيرُ أنَْ يذُْھَبَ بهِِ إلِىَ الْمُعَسْكَرِ قاَئلِاً أنَْ يفُْحَصَ بضَِرَباَتٍ ليِعَْلمََ لأيَِّ سَببٍَ كَانوُا ٢٤
ياَطِ قاَلَ بوُلسُُ لِ ٢٥. يصَْرُخُونَ عَليَْهِ ھَكَذَا وهُ للِسِّ ا مَدُّ أيَجَُوزُ لكَُمْ أنَْ «: قاَئدِِ الْمِئةَِ الْوَاقفِِ فلَمََّ

ً غَيْرَ مَقْضِيٍّ عَليَْهِ؟ ً رُومَانيِاّ فإَذِْ سَمِعَ قاَئدُِ الْمِئةَِ ذَھَبَ إلِىَ الأمَِيرِ وَأخَْبرََهُ ٢٦» تجَْلدُِوا إنِْسَانا
جُلَ رُومَانيٌِّ لأنََّ ھَذَا! انْظرُْ مَاذَا أنَْتَ مُزْمِعٌ أنَْ تفَْعَلَ «: قاَئلِاً  : فجََاءَ الأمَِيرُ وَقاَلَ لهَُ ٢٧. » الرَّ

؟. قلُْ ليِ« ا أنَاَ فبَمَِبْلغٍَ كَبِيرٍ اقْتنَيَْتُ ھَذِهِ «: فأَجََابَ الأمَِيرُ ٢٨. »نعََمْ «: فقَاَلَ » أنَْتَ رُومَانيٌِّ أمََّ
عَوِيَّةَ  ا أنَاَ فقَدَْ وُلدِْتُ فيِھَ «: فقَاَلَ بوُلسُُ . »الرَّ ى عَنْهُ الَّذِينَ كَانوُا مُزْمِعِينَ ٢٩. »اأمََّ وَللِْوَقْتِ تنَحََّ

ا عَلمَِ أنََّهُ رُومَانيٌِّ وَلأنََّهُ قدَْ قيََّدَهُ . أنَْ يفَْحَصُوهُ    ".وَاخْتشََى الأمَِيرُ لمََّ
  :قولھم ھذا اصطلاحي وفيه جزءان. ٢٢: ٢٢

  )٣٦: ٢١؛ أع ١٨: ٢٣لو (“ ضِ،مِثْلَ ھذَا مِنَ الأرَْ ) أمر حاضر مبني للمعلوم(خُذْ ” - ١
  )٢٤: ٢٥أع " (أنَْ يعَِيشَ ) ناقص مبني للمعلوم إشاري(كَانَ لاَ يجَُوزُ ” - ٢

ً . تحيزاتھم العرقية والدينية واضحة متكشفة   .كل البشر متكيفون تاريخياً وثقافيا
٢٣: ٢٢   

  "إذ كانوا يطَْرَحُونَ ثيِاَبھَُمْ "  البستاني-فاندايك/سميث
حُونَ بثِيِاَبھِِمْ يُ "  كتاب الحياة   "لوَِّ

  "يطَْرَحُونَ ثيِاَبھَُمْ "  العربية المشتركة
  "يطَْرَحُونَ ثيِاَبھَُمْ "  اليسوعية

تمزيق الثياب والتلويح بھا أو رميھا في الجو كانت علامات في العھد القديم على   
، Nidaو  Louw، للكاتبين Greek-English Lexicon(التفجع والحداد بسبب التجديف 

  ).١٤: ١٤، ٢١٣. ، ص١المجلد 
ً أنه لم يكن ھناك حجارة". يرَْمُونَ غُباَراً إلِىَ الْجَوِّ  " وضع المرء . كان بولس محظوظا

: ٢؛ أي ٢: ١ صم ٢؛ ١٢: ٤ صم ١؛ ٦: ٧يش (للغبار على رأسه كان علامة على الحداد 
  ).١٠: ١؛ ميخا ٢؛ مرا ٤٧أش (، وھذا التفجع بسبب تجديف )١٢

  طقوس الحداد: خاصموضوع 
كان بنو إسرائيل يعبرّون عن الحزن والأسى على موت الشخص المحبوب، وعند   

  . توبتھم الشخصية، وأيضاً جرائمھم الجماعية المشتركة، بطرق عدة
: ١ صم ٢؛ ٣٥: ١١؛ قضاة ١٣: ٤٤؛ ٣٤، ٢٩: ٣٧ يمزّقون الرداء الخارجي، تك - ١
  ٢١؛ أيوب ٢٧: ٢١ مل ١؛ ٣١: ٣؛ ١١

  ٣٧: ٤٨؛ إر ٢٧: ٢١ مل ١؛ ٣١: ٣ صم ٢؛ ٣٤: ٣٧تزَِرُونَ بِمِسْحٍ، تك  يأْ - ٢
  ٣: ٢٠؛ أش ٣٠: ١٥ صم ٢ يخلعون أحذيتھم، - ٣
  ٣٧: ٣؛ إر ٩: ١٣ صم ٢ يضعون أيديھم على رؤوسھم، - ٤
  ١: ٩؛ نحميا ١٢: ٤ صم ١؛ ٦: ٧ يضعون الرماد على رؤوسھم، يشوع - ٥
 صم ٢يرقدون على الأرض،  (١٦: ٢٦؛ حز ١٠: ٢ يجلسون على الأرض، مراثي - ٦
  ١: ٤٧؛ أش )١٦: ١٢

  ٧: ٢؛ نح ٢٦: ١١ صم ٢؛ ١: ٢٥ صم ١ يقرعون على صدورھم، - ٧
  ٣٧: ٤٨؛ ٦: ١٦؛ إر ١: ١٤ يجرحون أجسادھم، تث - ٨
  ٢٧: ٢١ مل ١؛ ٢٣: ١٢ صم ٢ يصومون، - ٩
  ٢٥: ٣٥ أخ ٢؛ ٣١: ٣؛ ١٧: ١ صم ٢ ينشدون لحن ندب، -١٠
  ٣٧: ٤٨، إر )عر أو يحُلقيقُلع الش( الصلع -١١
  ٣٧: ٤٨ تقصير اللحى، إر -١٢
  ٤: ١٩؛ ٣٠: ١٥ صم ٢ يغطون الرأس أو الوجه، -١٣

، ما يعني أنه قائد على )٢٩ - ٢٧الآيات ( chiliarchھذه ھي الكلمة ". الأمَِيرُ  "٢٤: ٢٢
 ١٠٠تعني قائد على ) ٢٦ - ٢٥الآيات ( centurion عسكري، كما أن الكلمة ١٠٠٠
  .لقد كان الضابط المسؤول عن الحامية الرومانية في أورشليم. لكن العدد نسبيو. عسكري



يشير ھذا إلى قلعة أنطونيا، التي كانت تطل على منطقة الھيكل ومرتبطة ". الْمُعَسْكَرِ  "
أعاد ھيرودس الكبير ). ٢: ٧؛ ٨: ٢نح (لقد بنيت في الفترة الفارسية في أيام نحميا . بھا

خلال أيام الأعياد كان عدد سكان أورشليم يتضاعف ثلاث .  مارك أنتونيتسميتھا نسبة إلى
كان الرومان ينقلون عدداً ضخماً من الجنود من . أضعاف عن عدده العادي في الأيام العادية

  .قيصرية إلى قلعة أنطونيا لأجل أھداف الأمن والسلام
". ول على معلومات منهيضربوه للحص"ھذه تدل على المعنى ". يفُْحَصَ بضَِرَباَتٍ  "

لقد كان أقسى . وكثيرون ماتوا بسببه. الضرب بالسياط كان شكلاً قاسياً من أشكال التعذيب
كان يستخدم . وأشد بكثير من الجلد بالسياط عند اليھود أو الضرب بالعصي عند الرومان

  .لسجناءسوط جلدي يحوي قطعاً من معدن أو حجارة أو عظام تخاط إلى الجدائل وذلك لجلد ا
وهُ  "٢٥: ٢٢   .عادة ما تمد الضحايا وتوثق إلى عمود منخفض لأجل إنجاز الجلد". مَدُّ

  :أولئك الجنود كانوا على وشك أن يخالفوا شريعتھم الخاصة من عدة نواح". أيَجَُوزُ لكَُمْ  "
  )٢٩: ٢٢و ٣٣: ٢١(المواطن الروماني ما كان يسمح بأن يوثق  - ١
، Cicero؛ Livy ، History 10:9:4(غي أن يجُلد المواطن الروماني ما كان ينب - ٢

Pro Rabirio 4:12-13( 
  )٣٧: ١٦(لم يحاكم بولس ولم تثبت إدانته  - ٣
؟ "٢٧: ٢٢ ھذا الضابط الروماني لم يستطع أن . مشددة" أنت"عبارة ". أأَنَْتَ رُومَانيٌِّ

 ً   .يصدق أن بولس كان مواطناً رومانيا
عَوِيَّةَ بمَِبْلغٍَ كَبيِرٍ اقْتنََ  "٢٨: ٢٢ كان ھناك ثلاث طرق ليكون المرء مواطناً ". يْتُ ھَذِهِ الرَّ

 ً   :رومانيا
  بالولادة - ١
 بأن يقُدم خدمة خاصة للدولة - ٢
  )Dio Cassius، Rom. Hist. 60:17:5-6(بأن يشتري المواطنية  - ٣

اسم الجندي يدل على أنه قد اشترى مواطنيته تحت حكم كلوديوس وأنه كان يونانياً 
  ).٢٦: ٢٣ياس، كلوديوس ليس(

ً ما كانت تبيع المواطنية الرومانية مقابل مبالغ    زوجة كلوديوس، ميسالين، غالبا
  .ضخمة من المال

  ٣٠: ٢٢: البستاني-فاندايك/سميث
بَ : وَفيِ الْغَدِ إذِْ كَانَ يرُِيدُ أنَْ يعَْلمََ الْيقَيِنَ ٣٠" اطِ وَأمََرَ لمَِاذَا يشَْتكَِي الْيھَُودُ عَليَْهِ؟ حَلَّهُ مِنَ الرِّ

  ".فأَحَْضَرَ بوُلسَُ وَأقَاَمَهُ لدََيْھِمْ . أنَْ يحَْضُرَ رُؤَسَاءُ الْكَھَنةَِ وَكُلُّ مَجْمَعِھِمْ 
كان . يظھر ھذا السلطة الرومانية". أمََرَ أنَْ يحَْضُرَ رُؤَسَاءُ الْكَھَنةَِ وَكُلُّ مَجْمَعِھِمْ  "٣٠: ٢٢

  .يبدو ھذا اجتماعاً عادياً غير رسمي. ة أنطونياالمجمع مضطراً للاجتماع، ربما في قلع
  .كان على بولس أن يواجه التھم المحلية ولكن في بيئة رومانية  

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
لي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب وبالتا. على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دةلقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تك. في ھذا القسم من السفر   .ون محدِّ
  بولس أن يدافع عن نفسه أمام ھؤلاء الرعاع؟لماذا أراد  - ١
 لماذا يدون لوقا ثلاث مرات شھادة لقاء بولس عن اھتدائه على طريق دمشق؟ - ٢
 الروح القدس حنانيا لدحض الخلافة الرسولية؟كيف يستخدم  - ٣
لماذا كان في حاجة إلى ھذا المقدار الكبير . بولس الخاصةضع قائمة برؤى  - ٤

 اللقاءات الفائقة الطبيعة؟من 
  كيف كانت نتيجة دفاع بولس أمام الرعاع في الھيكل ملائمة لمخطط الله؟ - ٥

  
 



Acts 23  
  ٢٣أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

بولس أمام   أمام المجلس اليھودي
  يالمجلس اليھود

خطبة بولس في 
  المجلس

خطبة بولس في 
  المجلس

١١ -١: ٢٣  ١١ -١: ٢٣  ١١ -١: ٢٣  ١١ -١: ٢٣  
مؤامرة اليھود   مؤامرة لقتل بولس

  لقتل بولس
مؤامرة لاغتيال 

  بولس
تآمر اليھود على 

  بولس
٢٢ -١٢: ٢٣  ٢٢ -١٢: ٢٣  ٢١ -١٢: ٢٣  ٢١ -١٢: ٢٣  

ترحيل بولس إلى فيليكس في 
  قيصرية

ليسياس يرسل 
  بولس لفيلكس

بولس عند 
  الحاكم فيلكس

نقل بولس إلى 
  قيصرية

٣٥ -٢٣: ٢٣  ٣٥ -٢٣: ٢٣  ٣٥ -٢٢: ٢٣  ٣٥ -٢٢: ٢٣  
        
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . مواضيعَ المطروحةحدّد ال. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٥ -١: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث
سَ بوُلسُُ فيِ الْمَجْمَعِ وَقاَلَ ١" ِ «: فتَفَرََّ َّͿِ ُجَالُ الِإخْوَةُ إنِِّي بكُِلِّ ضَمِيرٍ صَالحٍِ قدَْ عِشْت أيَُّھَا الرِّ

حِينئَِذٍ قاَلَ ٣. ناَنيَِّا رَئيِسُ الْكَھَنةَِ الْوَاقفِيِنَ عِنْدَهُ أنَْ يضَْرِبوُهُ عَلىَ فمَِهِ فأَمََرَ حَ ٢. »إلِىَ ھَذَا الْيوَْمِ 
أفَأَنَْتَ جَالسٌِ تحَْكُمُ عَليََّ حَسَبَ النَّامُوسِ ! سَيضَْرِبكَُ اللهُ أيَُّھَا الْحَائطُِ الْمُبيََّضُ «: لهَُ بوُلسُُ 

ً للِنَّامُوسِ؟وَأنَْتَ تأَمُْرُ بِضَرْبيِ مُخَ  فقَاَلَ ٥» أتَشَْتمُِ رَئيِسَ كَھَنةَِ الله؟ِ«: فقَاَلَ الْوَاقفِوُنَ ٤» الفِا
رَئيِسُ شَعْبكَِ لاَ تقَلُْ فيِهِ : لمَْ أكَُنْ أعَْرِفُ أيَُّھَا الِإخْوَةُ أنََّهُ رَئيِسُ كَھَنةٍَ لأنََّهُ مَكْتوُبٌ «: بوُلسُُ 
  ".»سُوءاً 
١: ٢٣   

  "تفَرََّسَ "  تانيالبس-فاندايك/سميث
  "حَدَّقَ "  كتاب الحياة

  "نظَرَ "  العربية المشتركة
  "حَدَّقَ "  اليسوعية

يستخدمھا ھنا . غالباً ما يستخدم لوقا ھذه الكلمة. ١٠: ١انظر التعليق الكامل على   
  .١٣، ٧: ٣ كور ٢ويستخدمھا بولس فقط في . إشارة إلى بولس

  .٥: ٤، على "المجمع ":انظر الموضوع الخاص". الْمَجْمَعِ  "
، ١: ٢٣؛ ٥، ١: ٢٢؛ ٣٨، ٢٦: ١٣(عدة مرات " إخوة"بولس يدعو اليھود ". الِإخْوَةُ  "

ً في ). ٦، ٥ ً في . ١٥: ١٣اليھود يدعون بولس أخا ، كما الكنيسة في ١٧: ٩حنانيا دعاه أخا
  .٢٠: ٢١أورشليم في 



ً يستعملون ھذا اللقب في الند   : ١٠؛ ٣٠: ٩مثال، (اء ولكن المؤمنين اليھود أيضا
؛ ٢٩: ١١في " تلميذ"الكلمة مرتبطة بـ ). ٢٢، ١٣، ٣: ١٥؛ ١٧: ١٢؛ ١٢، ١: ١١؛ ٢٣
لذلك فإن الكلمة . ٤٠، ٢: ١٦تستخدم أيضاً للإشارة إلى المؤمنين اليونانيين في . ٢٧: ١٨

  .مبھمة ويجب ربطھا بنص معين وجماعة معينة
ِ إلِىَ ھَذَا الْ  " َّͿِ ُإشاري ) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا تام متوسط ". يوَْمِ قدَْ عِشْت

ھذه الكلمة ". سياسية"أو " سياسي"والتي منھا نحصل على الكلمة  politeuōمن كلمة 
يؤكد بولس على أنه تحرر بأمانة من مسؤوليات أن ). ٢٧: ١في (تستخدم بدلالة المواطن 

  .يكون عضواً في اليھودية أمام الله
  

  "بكُِلِّ ضَمِيرٍ صَالحٍِ "  البستاني-ندايكفا/سميث
  "بضِميرٍ صالـِحِ "  كتاب الحياة

  "بضِميرٍ صالـِحِ "  العربية المشتركة
  "بكُِلِّ نيَِّةٍ حَسَنةٍَ "  اليسوعية

في معظم الأحيان في الرسائل إلى أھل كورنثوس " ضمير"يستخدم بولس الكلمة 
إنھا ). ١١: ٥؛ ٢: ٤؛ ١٢: ١ كور ٢؛ ٢٩، ٢٨، ٢٧، ٢٥: ١٠؛ ١٢، ١٠، ٧: ٨؛ ٤: ٤(

: ٢٣أع (تشير إلى الضمير الداخلي الأخلاقي والإحساس بما ھو ملائم وما ھو غير ملائم 
ليس . الضمير يمكن أن يتأثر بحياتنا الماضية، وخياراتنا البائسة، أو بروح قدس الله). ١

  .مرشداً بلا خطأ، ولكنه يحدد الحدود للإيمان الفردي
نخالف ضميرنا، حتى لو كان على خطأ أو ضعيفاً، ھو مشكلة إيمان ولذلك، أن   
  .كبيرة

 تيم ١(ضمير المؤمن بحاجة لأن يكون أكثر وأكثر تشكلاً بكلمة الله وروح قدس الله   
على أساس ) ١٣: ١٥ -١: ١٤أي الضعاف والأقوياء، رو (الله سيدين المؤمنين ). ٩: ٣

 ً أن نكون منفتحين على الكتاب المقدس والروح القدس النور الذي لديھم، ولكن علينا جميعا
  .لأجل المزيد من النور ولأجل أن ننمو في معرفة الرب يسوع المسيح

ِ إلِىَ ھَذَا الْيوَْمِ  " َّͿِ ." إنه . ٣: ١ تيم ٢؛ ١٢: ١ كور ٢يقوم بولس بنفس ھذا التأكيد في
 ٨ - ١جداله اللاھوتي في رو ). ٧ وخاصة الآية ٢٣: ٧رو (يعترف بأنه قد اھتدى بالفعل 

  ).٢٠: ٥؛ ١٥: ٤؛ ٢٣ -٩: ٣(يستند على مخالفة كل شخص للناموس والضمير 
ھذا ليس نفس حنانيا الذي في . في العبرية اسمه يعني حنانيا". حَناَنيَِّا رَئيِسُ الْكَھَنةَِ  "٢: ٢٣
ن نيبيدايوس أو حنانيا، اب(، بل ھو شخص يأتي فيما بعد ٦: ٤، أو أع ١٣: ١٨، يو ٢: ٣لو 

يوسيفوس، . (م. ق٥٩ -٤٨الذي كان قد عينه ھيرودس كالسيس، الذي حكم من ) نيبيداكوس
Antiq. 20.9.2.(  

  :كتابات يوسيفوس تخبرنا الكثير عن ھذا الكاھن العظيم  
  .Wars, 2.12.6 ؛Antiq. 20.5.2عندما صار كاھناً عظيماً،  - ١
 .Antiq. 20.6.2وما، موثقين إلى ر) حنانوس(عندما أرُسل ھو وابنه  - ٢
  .Wars 2.17.9عندما قتله ثوار مسلحون مع أخيه،  - ٣

ً ما يكون ھو المصدر المعاصر الوحيد القديم للأحداث اليھودية  يوسيفوس غالبا
  .والأشخاص في فلسطين

  ).٢٢: ١٨يو (كانت ھذه علامة تجديف ". أنَْ يضَْرِبوُهُ عَلىَ فمَِهِ  "
  .Wars 2.17.9ه مدونة بتفصيل أكثر في يوسيفوس، ھذ". سَيضَْرِبكَُ اللهُ  "٣: ٢٣

  .لسنا متأكدين تماماً من معنى ما يقوله بولس". أيَُّھَا الْحَائطُِ الْمُبيََّضُ  "
  )٢٧: ٢٣مت (اليھود استخدموا ھذه الاستعارة لأجل الرياء  - ١
  ١٥ -١٠: ١٣ربما كانت تلميحاً إلى حز  - ٢
  .٥١: ٧انظر أيضاً يو . ١٥: ١٩ تلميحاً إلى لا قد يكون ھذا". مُخَالفِاً للِنَّامُوسِ  "
النظريات عن عدم معرفة بولس ھي ". لمَْ أكَُنْ أعَْرِفُ أيَُّھَا الِإخْوَةُ أنََّهُ رَئيِسُ كَھَنةٍَ  "٥: ٢٣

  :بسبب
  ضعف النظر عنده - ١
 أن لا يكون على معرفة به لأن بولس كان قد غاب عن أورشليم لعدة سنوات - ٢
 العظيم لأنه لم يكن يرتدي ثيابه الرسميةلم يدرك أنه الكاھن  - ٣
 لم يكن يعرف من ھو الذي يتكلم - ٤
  )أي السخرية(عدم ملاءمة تصرفاته  - ٥



: ٢٢يظھر بولس أنه يعرف ويحترم الناموس وذلك باقتباسه من خر ". لأنََّهُ مَكْتوُبٌ  "
٢٨.  

  ١٠ -٦: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث
ا عَلمَِ بوُلسُُ أنََّ قسِْم٦" يسِيُّونَ صَرَخَ فيِ الْمَجْمَعِ وَلمََّ وقيُِّونَ وَالآخَرَ فرَِّ ً مِنْھُمْ صَدُّ أيَُّھَا «: ا

يسِيٍّ  يسِيٌّ ابْنُ فرَِّ جَالُ الِإخْوَةُ أنَاَ فرَِّ ا قاَلَ ھَذَا ٧. »عَلىَ رَجَاءِ قيِاَمَةِ الأمَْوَاتِ أنَاَ أحَُاكَمُ . الرِّ وَلمََّ
وقيِِّينَ وَانْشَقَّتِ الْجَمَاعَةُ حَدَثتَْ مُناَزَعَةٌ بيَْنَ الْفرَِّ  دُّ وقيِِّينَ يقَوُلوُنَ إنَِّهُ ٨يسِيِّينَ وَالصَّ دُّ لأنََّ الصَّ

ونَ بكُِلِّ ذَلكَِ  يسِيُّونَ فيَقُرُِّ ا الْفرَِّ فحََدَثَ صِياَحٌ عَظِيمٌ ٩. ليَْسَ قيِاَمَةٌ وَلاَ مَلاكٌَ وَلاَ رُوحٌ وَأمََّ
يسِيِّينَ وَطَفقِوُا يخَُاصِمُونَ قاَئلِيِنَ وَنھََضَ كَتبَةَُ قسِْمِ الْفَ  ً فيِ ھَذَا «: رِّ ً رَدِياّ لسَْناَ نجَِدُ شَيْئا

ا حَدَثتَْ مُناَزَعَةٌ كَثيِرَةٌ ١٠. »وَإنِْ كَانَ رُوحٌ أوَْ مَلاكٌَ قدَْ كَلَّمَهُ فلَاَ نحَُارِبَنَّ اللهَ ! الِإنْسَانِ  وَلمََّ
 بوُلسَُ فأَمََرَ الْعَسْكَرَ أنَْ ينَْزِلوُا وَيخَْتطَِفوُهُ مِنْ وَسَطِھِمْ وَيأَتْوُا بِهِ اخْتشََى الأمَِيرُ أنَْ يفَْسَخُوا

  ".إلِىَ الْمُعَسْكَرِ 
ا عَلمَِ  "٦: ٢٣ ربما أدرك بولس أنه ما كان سيحصل على استماع عادل من ھذا الكاھن ". لمََّ

  .العظيم الصدوقي
وقيُِّونَ  "   .١: ٤على انظر الموضوع الخاص ". صَدُّ
يسِيُّونَ  " يسياً ". فرَِّ انظر . من عائلة فريسية) ٦ - ٥: ٣؛ في ٥: ٢٦(لقد كان بولس فرِّ

  .٣٤: ٥الموضوع الخاص على 
رمى بولس بمسألة لاھوتية كان يختلف عليھا ". عَلىَ رَجَاءِ قيِاَمَةِ الأمَْوَاتِ أنَاَ أحَُاكَمُ  "

رون الحياة الأخرى، بينما كان الفريسيون كان الصدوقيون ينك. الصدوقيون والفريسيون
ھذا أثار الحزبان في ). ٢: ١٢؛ دا ٨: ٢٥؛ أش ٢٧ -٢٣: ١٩؛ ١٤: ١٤أي (يؤكدون عليھا 

  ).١٠ - ٧الآيات (المجمع ضد بعضھما البعض 
: ٢٣؛ ٣٦: ٥لو " (يمزق"المعنى الأساسي لھذه الكلمة ھو ". انْشَقَّتِ الْجَمَاعَةُ  "٧: ٢٣
ً للدلالة على الانقسام ضمن الجماعات لقد صارت ت). ٤٥ : ٢٣؛ ٤: ١٤أع (ستخدم استعاريا
  .بولس أوقد اللھيب. الانقسام بين ھاتين الطائفتين اليھوديتين كان دائماً تحت السطح). ٧

ھل ھذه العبارة تعني .  ھي تعليق من لوقا على مصدره٨الآية ". لاَ مَلاكٌَ وَلاَ رُوحٌ  "٨: ٢٣
 من الكائنات الروحية أم واحدة؟ الأصل في كليھما غامض كتابياً، ولكن أنه كان ھناك فئتان

  . تدل على أنھما كانا نفس الأمر١٤ و١٣، ٥: ١عب 
الثنوية (ما كان ينكره الصدوقيون ھو الثنوية بوجود كائنات روحية صالحة وشريرة   

مة وحتى طوروا الفريسيون طوروا مفھوم العھد القديم إلى ثنوية فارسية صار). الزرادشتية
  ).سبعة قادة لكل منھما(مرتبية في الملائكة والشياطين 

 Alfredالمصدر الأفضل الذي وجدته من القرن الأول علم الملائكة اليھودي ھو   
Edersheim  في كتابهthe Life and Times of Jesus, The Messiah ١٣، الملحق.  

٩: ٢٣   
  "ظِيمٌ حَدَثَ صِياَحٌ عَ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "دَبَّ الْخِلافَُ "  كتاب الحياة
  "ارَتفَعََ الصّياحُ "  العربية المشتركة

  "عَلا صِياحٌ شَديد"  اليسوعية
ً خر  (٣٠: ١٢ھذه العبارة نفسھا نجدھا في السبعينية في خر    ؛ ٧: ٣لاحظ أيضا

؛ ٤٢: ١؛ لو ٦: ٢٥ھي أيضاً في مت ) kraugē" (صياح"الكلمة ). ٤: ٥٨؛ أش ٣: ٤إستر 
أي (المرتفعة " الصرخة"وحده السياق يمكن أن يحدد نوع ھذه . ٤: ٢١؛ رؤ ٧: ٥عب 

 ً   ).إيجاباً أم سلبا
ھي أيضاً ) diamachomai" (طفقوا يخاصمون"كلمة انفعالية أخرى ھي   

تعليق بولس أثار مواجھة انفعالية صاخبة وھذا تماماً . ٢٠: ١٠مستخدمة في السبعينية في دا 
  .ونهما كانوا يريد

والمكتوب ) التلمود(كان ھؤلاء الخبراء الشرعيون في كل من الناموس الشفھي ". كَتبَةَُ  "
  .معظم ھؤلاء كانوا فريسيين). العھد القديم(

  الْكَتبَةَ: موضوع خاص
، "رسالة منطوقة"الذي يعني ) BDB 706(ھذا اللقب يأتي من الاسم العبري 

المستخدمة ھنا والمترجمة إلى " grammateus "الكلمة اليونانية. “قرار مكتوب/وثيقة"
  :ويمكن أن تشير إلى. تشير عادة إلى رسالة مكتوبة" كتبة"

  )٨نحميا ( الكاتب - ١



  )١٣ - ٣: ٢٢ مل ٢( الموظف الحكومي - ٢
  )٢٢: ٣٦؛ إر ١٣: ٣٤ أخ ٢؛ ٦: ٢٤ أخ ١(أمين السر / المدون- ٣
  )١٤: ٥قض ( الضابط العسكري - ٤
  )١٣ -١٢: ١٢؛ نح ٦: ٧ز ع( القائد الديني - ٥

بمعنى من المعاني كانوا أناساً . في العھد الجديد نجد الكتبة غالباً مترافقين مع الفريسيين
وقد كانوا يساعدون في تفسير وتطبيق ). أي التلمود(ضالعين بالعھد القديم والتقاليد الشفھية 
أي، تمسكھم ( أن برّھم إلا). ٦: ٣٩ابن سيراخ (التقاليد اليھودية على الحياة اليومية 

: ٣؛ رو ٢٠: ٥مت (ما كان ليمكن أن يجلب السلام مع الله ) بالناموسية والشعائرية اليھودية
  ).٢٢ -٢٠: ٢؛ كول ٦ - ١: ١٠؛ ٣٢ - ٣٠، ٥ - ١: ٩؛ ٢٠ -١٩

يوحنا لم يذكرھم أبداً، وإن يو (غالباً ما كانوا يصفون أو يصورون في الأناجيل الإزائية 
، على أنھم يعارضون ويقاومون يسوع، رغم أن بعضاً منھم قد تجاوب )ة ليست أصلي٣: ٨

  ).١٩: ٨مت (معه 
  ١٣ - ٩: ٩؛ مت ١٦: ٢ خلاف على الأكل مع الخطأة وجباة الضرائب، مر - ١
  ٢٢: ٣ خلاف على مصدر سلطان يسوع عند طرده الأرواح، مر - ٢
  ٢١: ٥؛ لو ٣: ٩ خلاف على مغفرة يسوع للخطايا، مت - ٣
  ٣٨: ١٢البة بآية يقُصدُ بھا إثارة العَجَب والدھشة، مت المط - ٤
  ٥ - ١: ٧؛ مر ٢ -١: ١٥، مت )أي، الغسولات الطقسية( خلاف على غسل الأيدي - ٥
  ١٥: ٢١ خلاف على تأييد الحشود ليسوع لدى دخوله الظافر إلى أورشليم، مت - ٦
  ٤٠ -٣٨: ١٢، مر )لىأي، سعيھم وراء التبجيل والمكانة الأو( إدانة يسوع لدوافعھم - ٧
: ٢٣ اتھام يسوع لھم بأنھم منافقون وقادة عميان جالسون على كرسي موسى، مت - ٨

٣٦ - ١  
بسبب معرفتھم للكتابات المقدسة، كان يجب أن يكونوا أول من يعرف يسوع ويعترف 

عندما يصبح . كانت قد أعمتھم) ١٠ -٩: ٦؛ ١٣: ٢٩انظر أش (به ويقتبله، إلا أن تقاليدھم 
ً النُّ    !ورُ ظَلامًَا، فاَلظَّلامَُ كَمْ يكَُونُ قاتما

استخدام عبارة الاسم ھذه في ھذا السياق تظھر أنھا ليست عبارة سلبية ". ھَذَا الِإنْسَانِ  "
 ً   .تلقائيا
ھؤلاء الكتبة كانوا . ھذه جملة شرطية فئة أولى جزئية أو غير مكتملة". إنِْ كَانَ  "

ى شيئاً من العالم الروحي، ولكن لم يكونوا متأكدين مما رآه يؤكدون على أن بولس كان قد رأ
 ً من . دفاعھم الفوري والقوي عن بولس يظھر كم أنھم كانوا متحيزين لأجل جماعتھم. تماما

الواضح أنھم كانوا يبغضون الصدوقيين أكثر من بغضھم لمن يفترض أن يكون فريسي 
  .مرتد

النص المقبول الذي يتبع المخطوطات بما أن ھذه بنية نحوية غير مكتملة، فإن   
  .٣٩: ٥، والمأخوذة من أع "لاَ نحَُارِبنََّ اللهَ " ، يضيف العبارة P و H ، Lاليونانية الإنشية 

حتى ". أمََرَ الْعَسْكَرَ أنَْ ينَْزِلوُا وَيخَْتطَِفوُهُ مِنْ وَسَطِھِمْ وَيأَتْوُا بهِِ إلِىَ الْمُعَسْكَرِ  "١٠: ٢٣
لا عجب أن بولس كان يرى . كومة الرومانية حياة بولس مرتين في أورشليمالآن أنقذت الح

 Ϳ ٢ تس ٢في " ما يحجر"قد يكون لھذا علاقة بعبارة ). ١٣رو (أن الحكومة ھي خادمة :
٧ - ٦.(  

  ١١: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث
بُّ وَقاَلَ ١١"  بوُلسُُ لأنََّكَ كَمَا شَھِدْتَ بمَِا ليِ فيِ ثقِْ ياَ«: وَفِي اللَّيْلةَِ التَّاليِةَِ وَقفََ بهِِ الرَّ

 ً   ".»أوُرُشَليِمَ ھَكَذَا ينَْبغَِي أنَْ تشَْھَدَ فيِ رُومِيةََ أيَْضا
بُّ  "١١: ٢٣ : ٢٢؛ ١٠ - ٩: ١٨(ھا ھنا رؤية شخصية أخرى لتشجع بولس ". وَقفََ بهِِ الرَّ
  .شكلم يكن بولس رجلاً يخلو من الإحباط وال). ٢٤ - ٢٣: ٢٧؛ ١٩ -١٧

ھذا ھو الاستخدام الوحيد لھذه الكلمة في كتابات . ھذا أمر حاضر مبني للمعلوم". ثقِْ  "
، ٢: ٩مت ٠٠يستخدم يسوع الكلمة عدة مرات . لا بد أن بولس قد تشارك ھذه مع لوقا. لوقا
  ).٣٣: ١٦؛ يو ٢٧: ١٤؛ ٢

"  ً  الله لبولس أن يسُجن لكي يظھر أمام لقد كانت إرادة". ينَْبغَِي أنَْ تشَْھَدَ فيِ رُومِيةََ أيَْضا
  ).٢١: ٢٢؛ ٢١: ١٩(الإنجيل سيكُرز به في روما . قيصر

  .١٦: ١انظر التعليق الكامل على " ينبغي" من أجل 
  ١٥ -١٢: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث



ً وَحَرَمُوا أنَْفسَُھُمْ قَ ١٢" ا صَارَ النَّھَارُ صَنعََ بعَْضُ الْيھَُودِ اتِّفاَقا ائلِيِنَ إنَِّھُمْ لاَ يأَكُْلوُنَ وَلاَ وَلمََّ
فتَقَدََّمُوا ١٤. وَكَانَ الَّذِينَ صَنعَُوا ھَذَا التَّحَالفَُ أكَْثرََ مِنْ أرَْبعَِينَ ١٣. يشَْرَبوُنَ حَتَّى يقَْتلُوُا بوُلسَُ 

يوُخِ وَقاَلوُا ً حَتَّى نقَْتلَُ قدَْ حَرَمْناَ أنَْفسَُناَ حِرْ «: إلِىَ رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ وَالشُّ ً أنَْ لاَ نذَُوقَ شَيْئا ما
وَالآنَ أعَْلمُِوا الأمَِيرَ أنَْتمُْ مَعَ الْمَجْمَعِ لكَِيْ ينُْزِلهَُ إلِيَْكُمْ غَداً كَأنََّكُمْ مُزْمِعُونَ أنَْ ١٥. بوُلسَُ 

ا لهَُ  ونَ لقِتَْلهِِ وَنحَْنُ قبَْلَ أنَْ يقَْترَِبَ مُسْ . تفَْحَصُوا بأِكَْثرَِ تدَْقيِقٍ عَمَّ   ".»تعَِدُّ
ھذه جريمة قتل متعمدة . ھذا المقطع يخبرنا بميثاق الاغتيال لبعض اليھود. ١٥ -١٢: ٢٣

  .مثل تلك التي خطط لھا اليھود ضد يسوع) ٢١الآية (أخرى 
  

العدد أربعين ھو مصطلح يھودي لفترة طويلة غير محددة من ". أكَْثرََ مِنْ أرَْبعَِينَ  "١٣: ٢٣
انظر الموضوع . لكنھا ھنا تستخدم مع الأشخاص، ولذلك فإنھا ربما تكون حرفيةالزمن، و
  .٣: ١، على "العدد في الكتاب المقدس"الخاص 

يوُخِ  "١٤: ٢٣ انظر . كانت ھذه طريقة موجزة للإشارة إلى المجمع". رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ وَالشُّ
  .٥: ٤الموضوع الخاص على 

   
ً قَ "  البستاني-فاندايك/سميث   "دْ حَرَمْناَ أنَْفسَُناَ حِرْما

  "حَرَامٌ عَليَْناَ"  كتاب الحياة
  "حَلفَْنا"  العربية المشتركة

مْنا على أنَفسُِنا أشََدَّ التَّحْريمِ "  اليسوعية   "حَرَّ
قد حرمنا أنفسنا "ھذه الترجمات ھي محاولة لترجمة عبارة اصطلاحية متشابھة،   

 ً أتساءل إذا ما كانوا قد ماتوا جوعا؟ً من الواضح . تلوا بولسھؤلاء الذين حلفوا لم يق". حرما
  .انظر الموضوع الخاص التالي. أن التقليد الشفھي كان يسمح بمنفذ لھذا اليمين بالدم

  )ANATHEMA(الحرم /اللعنة: موضوع خاص
كانت ) Herem )BDB 356الحرم " اللعنة/الحرم"ھناك عدة كلمات في العبرة تعني   

، )٢٨: ٢٧، لا )anathema )BAGD 54السبعينية مثل (ء معطى إلى الله تستخدم من شي
لقد كانت كلمة تستخدم ). ١٢: ١٧؛ ١٨ - ١٧: ٦؛ يش ٢٦: ٧تث (عادة لأجل الدمار والھلاك 

الآلھة كانت تعين في تدمير الكنعانيين وأريحا كانت أول فرصة، ". الحرب المقدسة"بمفھوم 
  ". البواكير"

  :والأشكال المتعلقة بھا كانت تستخدم بعدة معاني anathemaفي العھد الجديد 
١ - Ϳ ٥: ٢١لو ( كھدية أو تقدمة(  
  )١٤: ٢٣أع ( كقسم للموت - ٢
  )٧١: ١٤مر ( يلعن أو يحلف - ٣
  )١٣: ١٢ كور ١( لعنة مرتبطة بصيغة متعلقة بيسوع - ٤
؛ غل ٢٢: ١٦ر  كو١؛ ٣: ٩رو ( إعطاء شخص ما أو شيء ما إلى الدينونة أو دمار الله - ٥
٩ - ٨: ١(  

  ٢٥ -١٦: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث
فاَسْتدَْعَى ١٧. وَلكَِنَّ ابْنَ أخُْتِ بوُلسَُ سَمِعَ باِلْكَمِينِ فجََاءَ وَدَخَلَ الْمُعَسْكَرَ وَأخَْبرََ بوُلسَُ ١٦"

ادِ الْمِئاَتِ وَقاَلَ  ً يخُْبرُِهُ اذْھَبْ بِھَذَا الشَّابِّ إِ «: بوُلسُُ وَاحِداً مِنْ قوَُّ لىَ الأمَِيرِ لأنََّ عِنْدَهُ شَيْئا
اسْتدَْعَانيِ الأسَِيرُ بوُلسُُ وَطَلبََ أنَْ أحُْضِرَ ھَذَا «: فأَخََذَهُ وَأحَْضَرَهُ إلِىَ الأمَِيرِ وَقاَلَ ١٨. »بهِِ 

ى بِهِ مُنْفرَِداً وَاسْتخَْبرََهُ فأَخََذَ الأمَِيرُ بيِدَِ ١٩. »الشَّابَّ إلِيَْكَ وَھُوَ عِنْدَهُ شَيْءٌ ليِقَوُلهَُ لكََ  : هِ وَتنَحََّ
إنَِّ الْيھَُودَ تعََاھَدُوا أنَْ يطَْلبُوُا مِنْكَ أنَْ تنُْزِلَ «: فقَاَلَ ٢٠» مَا ھُوَ الَّذِي عِنْدَكَ لتِخُْبِرَنيِ بهِِ؟«

فلَاَ تنَْقدَْ إلِيَْھِمْ لأنََّ ٢١.  بأِكَْثرَِ تدَْقيِقٍ بوُلسَُ غَداً إلِىَ الْمَجْمَعِ كَأنََّھُمْ مُزْمِعُونَ أنَْ يسَْتخَْبرُِوا عَنْهُ 
أكَْثرََ مِنْ أرَْبعَِينَ رَجُلاً مِنْھُمْ كَامِنوُنَ لهَُ قدَْ حَرَمُوا أنَْفسَُھُمْ أنَْ لاَ يأَكُْلوُا وَلاَ يشَْرَبوُا حَتَّى 

ونَ مُنْتظَِرُونَ الْوَعْدَ مِ . يقَْتلُوُهُ  : فأَطَْلقََ الأمَِيرُ الشَّابَّ مُوصِياً إيَِّاهُ أنَْ ٢٢. »نْكَ وَھُمُ الآنَ مُسْتعَِدُّ
ادِ الْمِئاَتِ وَقاَلَ ٢٣. »لاَ تقَلُْ لأحََدٍ إنَِّكَ أعَْلمَْتنَيِ بھَِذَا« ا مِئتَيَْ «: ثمَُّ دَعَا اثْنيَْنِ مِنْ قوَُّ أعَِدَّ

اعَةِ الثَّالثِةَِ مِنَ اللَّيْلِ عَسْكَرِيٍّ ليِذَْھَبوُا إلِىَ قيَْصَرِيَّةَ وَسَبْعِينَ فاَرِس ً وَمِئتَيَْ رَامِحٍ مِنَ السَّ . ا
ً إلِىَ فيِلكِْسَ الْوَالي٢٤ِ مَا دَوَابَّ ليِرُْكِباَ بوُلسَُ وَيوُصِلاهَُ سَالمِا وَكَتبََ رِسَالةًَ ٢٥. »وَأنَْ يقُدَِّ

ورَةَ    :".حَاوِيةًَ ھَذِهِ الصُّ



كيف . سئلة كثيرة عن عائلة بولس ولكن يلفھا الصمتلدينا أ". ابْنَ أخُْتِ بوُلسَُ  "١٦: ٢٣
ً . عرف ھذا بالمخطط لسنا نعلم   .ربما كان فريسياً أيضا

  .ھذا الھجوم كان سيشتمل على قتل الحرس الرومان. ٢١: ٢٣
 مشاة، ٢٠٠) ١(جنود الطوارئ الذين رافقوا بولس من الواضح أنھم كانوا إما . ٢٣: ٢٣
ً أو ٢٠٠ فارساً و٧٠ ً و٢٠٠) ٢( رماحا ً ٧٠ رماحا العائلة الغربية من المخطوطات .  فارسا

  ).NKJV(اليونانية تحوي إضافة وصفية قوية 
اعَةِ الثَّالثِةَِ  " لقد كانوا يبدأون احتساب الليلة . من الواضح أن ھذا التوقيت روماني". السَّ

  .  ليلاً ٩ھذا سيعني السعة .  مساءً ٦الساعة 
  . مقر قوى الاحتلال الرومانية في فلسطينكانت ھذه". قيَْصَرِيَّةَ  "

   
  "رَامِحٍ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "حَامِلِ رُمْحٍ "  كتاب الحياة
ماحِ "  العربية المشتركة   "مُسلَّحِ بالرِّ

  "الأعَوان"  اليسوعية
عين أو سلاح على الجانب "إنھا حرفياً . ھو غير مؤكد) dexiolabos(معنى الكلمة   
  :إنھا تشير إلى). dexios" (الأيمن
  )قوس أو روح(جندي مسلح بسلاح خفيفي من نوع ما  - ١
 أحدھم يكون مقيداً إلى سجناء من الجھة اليمنى - ٢
 من يمسك بحصان ثانٍ  - ٣
  من يكون على الجانب - ٤

  .ھناك خيارات عديدة تظھر أن المعاصرين لا يعرفون بالضبط المعنى
 Tacitus )Histories 5:9, Annalsدعى المؤرخ الروماني ". فيِلكِْسَ  "٢٤: ٢٣

 Pallasلقد اكتسب مكانته عن طريق أخيه، . أنطونيوس فيلكس بأنه قاسٍ وشھواني) 12:54
لقد خدم . ، الذي كان صديقاً مقرباً إلى الإمبراطور كلوديوس)وكلاھما كانا عبدين محررين(

  .  م٥٩ - ٥٢كوالٍ حادي عشر في فلسطين خلال الفترة 
ورَةَ  "   .٤٣: ٧، على )"tupos(الأثر : "وضوع الخاصانظر الم". الصُّ
  ٣٠ -٢٦: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث

ً إلِىَ الْعَزِيزِ فيِلكِْسَ الْوَاليِ«٢٦" ا أمَْسَكَهُ ٢٧. كُلوُدِيوُسُ ليِسِياَسُ يھُْدِي سَلامَا جُلُ لمََّ ھَذَا الرَّ
وَكُنْتُ ٢٨. عَ الْعَسْكَرِ وَأنَْقذَْتهُُ إذِْ أخُْبِرْتُ أنََّهُ رُومَانيٌِّ الْيھَُودُ وَكَانوُا مُزْمِعِينَ أنَْ يقَْتلُوُهُ أقَْبلَْتُ مَ 

فوََجَدْتهُُ مَشْكُوّاً ٢٩أرُِيدُ أنَْ أعَْلمََ الْعِلَّةَ الَّتيِ لأجَْلھَِا كَانوُا يشَْتكَُونَ عَليَْهِ فأَنَْزَلْتهُُ إلِىَ مَجْمَعِھِمْ 
ثمَُّ ٣٠. وَلكَِنَّ شَكْوَى تسَْتحَِقُّ الْمَوْتَ أوَِ الْقيُوُدَ لمَْ تكَُنْ عَليَْهِ . سِھِمْ عَليَْهِ مِنْ جِھَةِ مَسَائلِِ ناَمُو

جُلِ مِنَ الْيھَُودِ أرَْسَلْتهُُ للِْوَقْتِ إلِيَْكَ آمِراً  ا أعُْلمِْتُ بمَِكِيدَةٍ عَتيِدَةٍ أنَْ تصَِيرَ عَلىَ الرَّ لمََّ
  ".»كُنْ مُعَافىً .  لدََيْكَ مَا عَليَْهِ الْمُشْتكَِينَ أيَْضاً أنَْ يقَوُلوُا

ھذه ھي رسالة التفسير المطلوبة لقضية بولس من قِبل الضابط المسؤول في . ٣٠ - ٢٦: ٢٣
إنھا تتكلم عن تدفق الأحداث، ولكن تفعل ذلك بطريقة تجعل ليسياس ).  وما تلاھا١٢: ٢٥(

  .يبدو بمظھر حسن
  .واليھذه الآية التي نعلم فيھا اسم ال. ٢٦: ٢٣
ھذه الآية تلائم نمط لوقا في إظھار أن المسيحية وقادتھا عندما كانوا متھمين أمام . ٢٩: ٢٣

روما لم يكن لھا داعٍ لأن تخاف . الموظفين الحكوميين، كانوا دائماً يبُرأون أو يعُتبرون أبرياء
  ".الطريق"من 

  ٣٥ -٣١: ٢٣: البستاني-فاندايك/سميث
وَفيِ الْغَدِ ترََكُوا ٣٢. بوُلسَُ كَمَا أمُِرُوا وَذَھَبوُا بهِِ ليَْلاً إلِىَ أنَْتيِباَتْرِيسَ فاَلْعَسْكَرُ أخََذُوا ٣١"

سَالةََ ٣٣. الْفرُْسَانَ يذَْھَبوُنَ مَعَهُ وَرَجَعُوا إلِىَ الْمُعَسْكَرِ  ا دَخَلوُا قيَْصَرِيَّةَ وَدَفعَُوا الرِّ وَأوُلئَِكَ لمََّ
ً إلِيَْهِ إلِىَ الْوَاليِ أحَْضَرُوا  سَالةََ وَسَألََ مِنْ أيََّةِ وِلايَةٍَ ھُوَ ٣٤. بوُلسَُ أيَْضا ا قرََأَ الْوَاليِ الرِّ فلَمََّ

ً «: قاَلَ ٣٥وَوَجَدَ أنََّهُ مِنْ كِيليِكِيَّةَ  وَأمََرَ أنَْ . »سَأسَْمَعُكَ مَتىَ حَضَرَ الْمُشْتكَُونَ عَليَْكَ أيَْضا
  ".يحُْرَسَ فيِ قصَْرِ ھِيرُودُسَ 

ھذه المدينة كان ھيرودس الكبير قد بناھا ". ذَھَبوُا بهِِ ليَْلاً إلِىَ أنَْتِيباَتْرِيسَ  "٣١: ٢٣
ً طويلاً يبلغ حوالي  لا .  ميلاً ٤٠ - ٣٠وسماھا باسم والده، أنتيباتر الثاني، وكان ھذا طريقا

  :ة ھوفي ھذه المرحل) ٣٢الآية (سبب عودة الجنود المشاة . نعرف بالضبط موقع المدينة
  أن ھذه المنطقة كانت أممية في المقام الأول - ١



أن الطبوغرافيا كانت مفتوحة منبسطة، فلذلك لم يكن ھناك خطر كبير بھجوم مفاجئ  - ٢
  متوقع

ً ". الْوَاليِ "٣٣: ٢٣ لوقا دقيق جداً في الألقاب التي ". مدير إداري"ھذه ھي حرفيا
  .يستخدمھا للدلالة على الموظفين المحليين والرومان

كان ھذا من أجل أن يتحقق من أن القضية ھي من ". سَألََ مِنْ أيََّةِ وِلايَةٍَ ھُوَ  "٣٤: ٢٣
ً من مقاطعة إمبراطورية فإذاً كان يمكن من . اختصاص القضاء بما أن بولس كان أيضا

كان ھناك ثلاث تقسيمات من الصلاحيات القضائية في . فيلكس أن يسعى في القضية
  :يةالإمبراطورية الرومان

  )قيصر(إمبراطورية  - ١
 تابعة لمجلس الشيوخ - ٢
  )مثل الھيروديين(محلية  - ٣
لا بد أن ھؤلاء ھم اليھود من آسيا الذين اتھموا ". مَتىَ حَضَرَ الْمُشْتكَُونَ عَليَْكَ  "٣٥: ٢٣

حقيقة أنھم لم يظھروا لا . بولس في الھيكل بأنه أتى بأممي إلى منطقة مقصورة على اليھود
  .ولكن كما يحدث غالباً، السياسات المحلية تؤثر على العدالة. إسقاط التھمبد أنه نتج عنھا 

: ٢٤(كان الرومان لطفاء مع بولس بينما كان في عھدتھم ". يحُْرَسَ فيِ قصَْرِ ھِيرُودُسَ  "
لقد مكث بولس في قصر بناه ھيرودس الكبير، والذي كان قد استخدمه من قبل لأجل ). ٢٣

  . الآن صار مقر قيادته الرومانيةإقامته الشخصية، ولكنه
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخرويج. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  .بولس وضع قائمة بالعناصر المشتركة بينھاقارن دفاعات  - ١
 لس يرى نفسه يھودياً أمينا؟ھل كان بو - ٢
  ھل تعرف أي شيء عن بقية أعضاء من عائلة بولس من أعمال الرسل؟ - ٣

 



Acts 24  
  ٢٤أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

دعوى اليھود ضد   دعوى اليھود ضد بولس
  بولس

ود دعوى اليھ
  على بولس

محاكمة بولس 
  لدى فيلكس

٩ -١: ٢٤  ٩ -١: ٢٤  ٩ -١: ٢٤  ٩ -١: ٢٤  
دفاع بولس أمام   دفاعه أمام فيلكس الوالي

  فيلكس 
دفاع بولس عن 

  نفسه
دفاع بولس عن 

  نفسه
٢١ -١٠: ٢٤  ٢١ -١٠: ٢٤  ٢١ -١٠: ٢٤  ٢١ -١٠: ٢٤  

بولس في سجن   بولس في سجن قيصرية
  قيصرية

بولس في سجن 
  قيصرية

بولس في سيجن 
  قيصرية

٢٧ -٢٢: ٢٤  ٢٧ -٢٢: ٢٤  ٢٧ -٢٢: ٢٤  ٢٧ -٢٢: ٢٤  
        
١: ٢٤  ١: ٢٤  ١: ٢٤  ١: ٢٤  

        
  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 

  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة
 المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ 

لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس
رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ

قارن تقسيماتك للمواضيع . المطروحةحدّد المواضيعَ . اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  
ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه

كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير
  . أوحد

  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  .فقرة الثالثة ال- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٢ -١: ٢٤: البستاني-فاندايك/سميث
يوُخِ وَخَطِيبٍ اسْمُهُ ترَْتلُُّسُ ١" فعََرَضُوا . وَبعَْدَ خَمْسَةِ أيََّامٍ انْحَدَرَ حَناَنيَِّا رَئيِسُ الْكَھَنةَِ مَعَ الشُّ

ا دُعِيَ ابْ ٢. للِْوَاليِ ضِدَّ بوُلسَُ  كَايةَِ قاَئلِاً فلَمََّ   :".تدََأَ ترَْتلُُّسُ فيِ الشِّ
الكاھن ! يا للروعة. ٢: ٢٣انظر التعليق الكامل على ". حَناَنيَِّا رَئيِسُ الْكَھَنةَِ  "١: ٢٤

  .لقد كان بولس حقاً شوكة في جسدھم. العظيم نفسه جاء من أورشليم إلى قيصرية
وكل المناطق الجغرافية " في الأعلى"يم دائماً بالنسبة إلى اليھود، كانت أورشل". انْحَدَرَ  "
  ".في الأسفل"كانت 
يوُخِ  " ً ". الشُّ في . في العھد القديم ھذه الكلمة كانت تشير إلى قادة الأسباط الأكبر سنا

وغالباً في العھد الجديد . الفترة بعد السبي بدأت بالإشارة إلى الناس ذوي النفوذ في أورشليم
ربما كان ھؤلاء أعضاء في ". رؤساء الكھنة والكتبة والشيوخ"يوصف المجمع بعبارة 

قيادة الھيكل كانت ترُى على أنھا المشكلة المحتملة . المجمع الذين كانوا مؤيدين للصدوقيين
  ).١٠ - ٦: ٢٣(عندما يكون الفريسيون حاضرين 

كل من إنھا ش). NKJV(أو مدعي ) محامي دفاع(كان ھذا محامي مستأجَر ". ترَْتلُُّسُ  "
من الواضح أنه كان يمثل قضية المجمع في ". الكلمة المنطوقة"أو  rēmaالكلمة اليونانية 

  .شكل قانوني روماني مخبول، وربما باللاتينية
  
  
  



  ٩ -٣: ٢٤: البستاني-فاندايك/سميث
ةِ «٣" فنَقَْبَلُ . مَصَالحُِ بتِدَْبيِرِكَ إنَِّناَ حَاصِلوُنَ بوَِاسِطتَِكَ عَلىَ سَلامٍَ جَزِيلٍ وَقدَْ صَارَتْ لھَِذِهِ الأمَُّ

قكََ أكَْثرََ ألَْتمَِسُ أنَْ ٤. ذَلكَِ أيَُّھَا الْعَزِيزُ فيِلكِْسُ بكُِلِّ شُكْرٍ فيِ كُلِّ زَمَانٍ وَكُلِّ مَكَانٍ  وَلكَِنْ لئِلَاَّ أعَُوِّ
جُلَ مُفْسِداً وَمُھَيِّجَ فتِْنةٍَ بيَْنَ جَمِيعِ الْيھَُودِ فإَنَِّناَ إذِْ وَجَدْناَ ھَذَا الرَّ ٥. تسَْمَعَناَ باِلِاخْتِصَارِ بحِِلْمِكَ 

ً أمَْسَكْناَهُ ٦الَّذِينَ فيِ الْمَسْكُونةَِ وَمِقْدَامَ شِيعَةِ النَّاصِرِيِّينَ  سَ الْھَيْكَلَ أيَْضا وَقدَْ شَرَعَ أنَْ ينُجَِّ
لَ ليِسِياَسُ الأمَِيرُ بعُِنْفٍ شَدِيدٍ وَأخََذَهُ مِنْ بيَْنِ فأَقَْبَ ٧. وَأرََدْناَ أنَْ نحَْكُمَ عَليَْهِ حَسَبَ ناَمُوسِناَ

وَمِنْهُ يمُْكِنكَُ إذَِا فحََصْتَ أنَْ تعَْلمََ جَمِيعَ ھَذِهِ . وَأمََرَ الْمُشْتكَِينَ عَليَْهِ أنَْ يأَتْوُا إلِيَْكَ ٨أيَْدِيناَ 
  ".»إنَِّ ھَذِهِ الأمُُورَ ھَكَذَا«: هُ الْيھَُودُ أيَْضاً قاَئلِيِنَ ثمَُّ وَافقََ ٩. »الأمُُورِ الَّتيِ نشَْتكَِي بھَِا عَليَْهِ 

، بل لا أساس له في )المتوقع ربما(ھذا المدخل لم يكن فقط محاولة للإطراء . ٤ -ب٢: ٢٤
كان ). Annals 12.2و  Tacitus ، Histories 5.9(فيلكس كان رجلاً قاسياً . الواقع

ً من قبِل أنطونيا فيلكس فقط في مكانه بسبب أخيه،  بالاس، الذي كان مع فيلكس، عبداً معتقا
لقد أزاحه فيما بعد نيرون بناء على طلب . ، والدة الإمبراطور كلوديوس)ابنة مارك أنتوني(

  ).Antiq. 20.7.7-8.9و  Wars 2.12.8-13.7، يوسيفوس(الشعب 
 محاولته أن يوقف نشاط يعتقد البعض أن ھذا يشير إلى". حَاصِلوُنَ عَلىَ سَلامٍَ  "٣: ٢٤

  .Wars 2.13.2انظر يوسيفوس ). حاملي الخناجر( sicariiالمتطرفين اليھود الذين يدعون 
جُلَ  "٥: ٢٤ ھدف لوقا من كل أعمال الرسل ھو أن يظھر للعالم الروماني ". وَجَدْناَ ھَذَا الرَّ

ھورات كثيرة جداً وھذا ھو السبب في أن لوقا يدون ظ. أن التھم ضد المسيحية زائلة باطلة
  :بولس اتھُم بثلاثة أمور. أمام المحاكم والمسؤولين والحكام الرومان

  انه مھيج فتنة - ١
 قائد لطائفة جديدة - ٢
  انتھاك قدسية الھيكل - ٣

   
  "مُفْسِداً "  البستاني-فاندايك/سميث

ً "  كتاب الحياة با   "مُخَرِّ
  "مُفسِدًا"  العربية المشتركة

  "آفةً مِنَ الآفات"  اليسوعية
كانت ) السبعينية(في العھد القديم ). ١١: ٢١لو (ھذه تأتي من كلمة تعني ضربة   

  ).٢٥: ١٩أم (أيضاً لھا معنى الضربة، ولكن كان يمكن استخدامھا استعارياً مع الأشخاص 
بالتأكيد ھذا قول مبالغة مقصود ومع ذلك إطراء على أثر خدمة بولس في ". الْمَسْكُونةَِ  "
  .الشتات
لقد استخدمت في ". أن يقف"و" أول"ھذه ھي كلمة يونانية مركبة من ". امَ مِقْدَ  "

نجدھا ھنا فقط في العھد الجديد ولا “ .قائد من المرتبة الأولى”، ٢٤: ١٥السبعينية في أي 
  .نجدھا أبداً في البردية المكتوبة باليونانية السائدة الموجودة في مصر

ً " (طائفة"أو " فرقة"أصلاً تعني ) hairesis(الكلمة ". شِيعَةِ  " لقد "). يختار"حرفيا
التي تأتي من ھذه " ھرطقة"صارت تحمل دلالة سلبية، كما نرى في الكلمة التي نعرفھا 

في ھذا . ٥: ١٥ والفريسيين في ١٧: ٥الصدوقيون يخاطبون بھذه الكلمة في . الكلمة اليونانية
زء متمم من الإيمان والرجاء اليھوديين السياق في أعمال الرسل، يعتبر بولس أن المسيحية ج

  ).١٤الآية (التاريخيين 
يؤكد البعض أن ھذه الكلمة . تشير ھذه الكلمة إلى أتباع يسوع الناصري". النَّاصِرِيِّينَ  "

" غصن"أو ) nezer )BDB 666تأتي من مدينة الناصرة ولكن آخرون يربطونھا بكلمة 
  .٢٢: ٢ظر الموضوع الخاص على ان). ٢: ٥٣؛ ١: ١١أش (وھو لقب للمسيا 

 ھي أنه دنس الھيكل، ولكنه الآن ٨: ٢١لاحظوا أن التھمة الموجھة إلى بولس في . ٦: ٢٤
كرازة بولس المؤثرة . لقد كانت لديھم قضية ضعيفة فعلاً ". حاول أن يدنس الھيكل"يتُھم بأنه 

  .كانت ھي المشكلة حقاً 
تظھر إضافة نصية نجدھا في ) NASB(ما ھو مكتوب بين قوسين في ترجمة . ٧: ٢٤

وعدة مخطوطات مكتوبة بأحرف صغيرة تبدأ بالقرن ) القرن الثامن (Eالمخطوطة الإنشية 
يبدو أنھا تغير من يريد أن يؤذي بولس فتنتقل ). NKJV(القراءة الأطول نجدھا في . التاسع

  . من القادة اليھود إلى ليسياس
، وبعض المخطوطات A ،D،  א،P74 المخطوطة(القراءة الأقصر موجودة في   

  ).اللاتينية القديمة، والفولغاتا، والترجمات القبطية والجيورجية



  ٢١ -١٠: ٢٤: البستاني-فاندايك/سميث
 قاَضٍ إنِِّي إذِْ قدَْ عَلمِْتُ أنََّكَ مُنْذُ سِنيِنَ كَثيِرَةٍ «: فأَجََابَ بوُلسُُ إذِْ أوَْمَأَ إلِيَْهِ الْوَاليِ أنَْ يتَكََلَّمَ ١٠"

ا فِي أمَْرِي بأِكَْثرَِ سُرُورٍ  ةِ أحَْتجَُّ عَمَّ وَأنَْتَ قاَدِرٌ أنَْ تعَْرِفَ أنََّهُ ليَْسَ ليِ أكَْثرَُ مِنِ ١١. لھَِذِهِ الْأمَُّ
ً مُنْذُ صَعِدْتُ لأسَْجُدَ فِي أوُرُشَليِمَ  حَداً أوَْ وَلمَْ يجَِدُونيِ فيِ الْھَيْكَلِ أحَُاجُّ أَ ١٢. اثْنيَْ عَشَرَ يَوْما

عْبِ وَلاَ فيِ الْمَجَامِعِ وَلاَ فيِ الْمَدِينةَِ  ً مِنَ الشَّ عا وَلاَ يسَْتطَِيعُونَ أنَْ يثُْبتِوُا مَا ١٣. أصَْنعَُ تجََمُّ
» شِيعَةٌ  «أنََّنيِ حَسَبَ الطَّرِيقِ الَّذِي يقَوُلوُنَ لهَُ : وَلكَِنَّنيِ أقُرُِّ لكََ بھَِذَا١٤. يشَْتكَُونَ بهِِ الآنَ عَليََّ 

ِ فِي ١٥. ھَكَذَا أعَْبدُُ إلِهََ آباَئيِ مُؤْمِناً بكُِلِّ مَا ھُوَ مَكْتوُبٌ فيِ النَّامُوسِ وَالأنَْبيِاَءِ  َّͿِوَليِ رَجَاءٌ با
ً ينَْتظَِرُونهَُ  كَ أنَاَ أيَْضاً لذَِلِ ١٦. أنََّهُ سَوْفَ تكَُونُ قيِاَمَةٌ للِأمَْوَاتِ الأبَْرَارِ وَالأثَمََةِ : مَا ھُمْ أيَْضا

بُ نفَْسِي ليِكَُونَ ليِ دَائِماً ضَمِيرٌ بلِاَ عَثْرَةٍ مِنْ نحَْوِ اللهِ وَالنَّاسِ  وَبعَْدَ سِنيِنَ كَثيِرَةٍ جِئْتُ ١٧. أدَُرِّ
تيِ وَقرََابيِنَ  عَ جَمْعٍ وَلاَ  ليَْسَ مَ - وَفيِ ذَلِكَ وَجَدَنيِ مُتطََھِّراً فيِ الْھَيْكَلِ ١٨. أصَْنعَُ صَدَقاَتٍ لأمَُّ

كَانَ ينَْبغَِي أنَْ يحَْضُرُوا لدََيْكَ وَيشَْتكَُوا إنِْ كَانَ لھَُمْ عَليََّ ١٩ قوَْمٌ ھُمْ يھَُودٌ مِنْ أسَِيَّا -مَعَ شَغَبٍ 
نْبِ وَأنَاَ قاَئِمٌ أمََامَ الْ ٢٠. شَيْءٌ  إلِاَّ مِنْ ٢١مَجْمَعِ أوَْ ليِقَلُْ ھَؤُلاءَِ أنَْفسُُھُمْ مَاذَا وَجَدُوا فيَِّ مِنَ الذَّ

أنَِّي مِنْ أجَْلِ قيِاَمَةِ الأمَْوَاتِ أحَُاكَمُ مِنْكُمُ : جِھَةِ ھَذَا الْقوَْلِ الْوَاحِدِ الَّذِي صَرَخْتُ بِهِ وَاقفِاً بيَْنھَُمْ 
  ".»الْيوَْمَ 
١٠: ٢٤ . ً ً (كما أن الوكيل عن المجمع استخدم مدخلاً رسميا ، )على الأرجح متوقع ثقافيا
  .ذلك أيضاً يفعل بولسك

كانت تعني . من ھذه الكلمة اليونانية" الدفاع عن العقائد"أو " دفاع"لدينا كلمة ". أحَْتجَُّ  "
  .أصلاً دفاعاً شفھياً قانونياً 

. يؤكد بولس أن نشاطاته العلنية في أورشليم لم تكن شاذة أبداً أو مثيرة للنزاع. ١٢ -١١: ٢٤
  .كن في الواقع كان يمارس طقساً مقبولاً لقد اتھُم بتنديس الھيكل، ول

كان ھذا ھو اللقب الباكر للمسيحيين والذي يؤكد على أن يسوع ھو ". الطَّرِيقِ  "١٤: ٢٤
 ٢: ٢٤؛ ٤: ٢٢؛ ٢: ٩(وأسلوب الحياة الذي يتميز بالشركة ) ٦: ١٤يو (الطريق إلى الله 

  ).٢٦ -٢٥: ١٨وعلى الأرجح 
الواضح أن بولس يؤكد في ھذه الآية أن ما يكرز به عن يسوع لا من ". أعَْبدُُ إلِهََ آباَئيِ "

. يسوع ھو تحقيق رجاء وآمال ووعود إسرائيل. ينتھك ولا بأي شكل من الأشكال العھد القديم
  ).١٩ -١٧: ٥يسوع في مت (إنه لا يرى المسيحية على أنھا أمر جديد بل تحقيقاً 

  :ن من التقسيمات المثلثة الجوانب في قانون العھد القديمھذان اثنا". النَّامُوسِ وَالأنَْبيِاَءِ  "
   التثنية-، التكوين)الناموس(الثوراة  - ١
 الأنبياء - ٢
  )ما عدا راعوث( الملوك - الأنبياء السابقون، يشوع  - أ
 )ما عدا مراثي ودانيال( ملاخي -الأنبياء اللاحقون، أشعياء  -  ب
  الكتابات - ٣
  د والمراثي راعوث، إستر، الجامعة، نشيد الأنشا- سائر الكتب  - أ
  أيوب، المزامير، الأمثال-الأدب الحكمي  -  ب
   أخبار الأيام الأولى والثاني، عزرا، ونحميا- الكب التاريخية ما بعد السبي-ج
ِ فيِ مَا ھُمْ أيَْضاً ينَْتظَِرُونهَُ  "١٥: ٢٤ َّͿِبولس يؤكد أن توجھه الديني ھو نفسه ". ليِ رَجَاءٌ با

يحاول بولس أن يدافع عن نفسه بأن .  نظرته إلى القيامة، ما عدا)١٦الآية (توجه متھميه 
  .يظھر أن الصراع ھو حول قضايا لاھوتية داخل اليھودية، ولا حاجة لروما لأن تتدخل فيه

  .٢٥: ٢، على "الرجاء: "، انظر الموضوع الخاص"الرجاء"من أجل 
تشير ھذه إلى لاھوت الفريسيين، ". ثمََةِ أنََّهُ سَوْفَ تكَُونُ قيِاَمَةٌ للِأمَْوَاتِ الأبَْرَارِ وَالأَ  "

، حتى يؤكد أن بعض Antiq. 18.1.3يوسيفوس، . وليس إلى الرؤساء الصدوقيين في الھيكل
 Theمن أجل نظرة حديثة إلى الإبطال، انظر كتاب (الفريسيين كانوا ينكرون قيامة الأشرار 

Fire That Consumes للكاتب ،Edward Fudge .(س مفعم بھذا المفھوم الكتاب المقد
). ١٥ -١١: ٢٠؛ رؤ ١١ -٦: ٢؛ رو ٤٦: ٢٥؛ مت ٢: ١٢؛ دا ٨: ٢٥أش (للقيامة العامة 

لم ). ١٩ -١٧: ٥مت (لقد كان بولس يرى المسيحية على أنھا التحقيق الطبيعي للعھد القديم 
  .تكن شيئاً جديداً مبتكراً 

بُ نفَْسِي ليِكَُونَ لِ  "١٦: ٢٤ ھذه العبارة نفسھا ھي ما أغضب ". ي دَائمِاً ضَمِيرٌ أنَاَ أيَْضاً أدَُرِّ
إنھا . يكرر بولس مراراً وتكراراً ھذه في حضوره. ٢ -١: ٢٣الكاھن العظيم جداً وللغاية في 

ضبط النفس الذي كرز به . ٢٧ -٢٤: ٩ كور ١مشابھة لنقاشه مع المحاولة الشخصية في 



ضبط النفس ھو أحد ثمار . و الاحتفاظ بهلم تكن أمراً يسھل إنجازه أ) ٢٥الآية (لفيلكس 
  . وربما يأتي في قمة لائحة الثمار٢٢: ٥الروح القدس في غل 

تيِ "١٧: ٢٤ انظر الموضوع الخاص على " الصدقة"من أجل ". جِئْتُ أصَْنعَُ صَدَقاَتٍ لِأمَُّ
رو (رشليم ربما تشير ھذه إلى المساھمة المالية من الكنائس الأممية إلى الكنيسة في أو. ٢: ٣
 ١٥: ٢١إنه لأمر مدھش أنھا لا تذكر في ). ٩ -٨ كور ٢؛ ٤ -١: ١٦ كور ١؛ ٢٧ -٢٥: ١٥

انظر (وھذا قد تظھر أنه لم يتم الترحيب بھا من قبِل جميع الكنيسة في أورشليم . وما تلاھا
Unity and Diversity in the New Testament للكاتب ،James D. G. Dunn .(

  . أمر يصعب التعامل معه حتى من أجل المؤمنينالعرقية الراسخة
  :تشير ھذه إلى". جِئْتُ أصَْنعَُ صَدَقاَتٍ وَقرََابيِنَ  "

  )٢٤: ٢١(ختام نذر بولس المحدود  - ١
 )٢٤: ٢١(دفعه النقود بدلاً عن النذور المحدودة عند الآخرين  - ٢

ن الممكن ، م"جئت أصنع صدقات"لأن ھذه العبارة تبدو أنھا مرتبطة نحوياً بعبارة 
  .أنھما كلتاھما يشيران إلى الشعائر اليھودية، وليس إلى التقدمات من الكنائس

ھذا الإجراء الشعائري اليھودي كان بتحريض من ". وَجَدَنيِ مُتطََھِّراً فيِ الْھَيْكَلِ  "١٨: ٢٤
لقد قصُد به أن يسترضي المؤمنين اليھود المتقيدين ). ٢٦ -١٧: ٢١(يعقوب وشيوخ الكنيسة 

  .بحرفية الناموس في الكنيسة، ولكن في الواقع قد اختار اليھود المتكلمين باليونانية من آسيا
كانت ھذه نقطة قانونية ھامة في دفاع بولس ". يھَُودٌ مِنْ أسَِيَّا كَانَ ينَْبغَِي "١٩ -١٨: ٢٤

 بولس أولئك الذين كانوا يتھمون. المتھمون وشھود العيان لم يكونوا حاضرين). ١٩الآية (
  ). ٢٠الآية (بأنه يسبب أذى على نطاق العالم لم يكن لديھم أي دليل تجريبي 

آسيا ھي المرجع الجغرافي للشعب اليھودي من جنوب وشرق تركيا، التي كانت   
  .تدعى آنذاك آسيا الصغرى

ھذه جملة شرطية من الفئة الرابعة، طريقة للتعبير عن احتمال حدوث ". إنِْ "ب ١٩: ٢٤
  . بعد ما يمكن أن يحصلشيء ھو أ

A. T. Robertson في كتابه ، Word Pictures in the Greek New 
Testamentولكنھم ليسوا ( يدعوھا شرط ممتزج مع استنتاج من الفئة الثانية ٤٢٠. ، ص

يضع جمل شرطية أخرى ممتزجة في ) ١٠٢٢. ص(النحو لديه ). أ١٩حاضرين، الآية 
  ).٣١: ٨ وأع ٦: ١٧لو (كتابات لوقا 

  ٢٣ -٢٢: ٢٤: البستاني-فاندايك/سميث
ا سَمِعَ ھَذَا فيِلكِْسُ أمَْھَلھَُمْ إذِْ كَانَ يعَْلمَُ بأِكَْثرَِ تحَْقيِقٍ أمُُورَ ھَذَا الطَّرِيقِ قاَئلِاً ٢٢" مَتىَ «: فلَمََّ

 أنَْ يحُْرَسَ بوُلسُُ وَتكَُونَ لهَُ وَأمََرَ قاَئدَِ الْمِئةَِ ٢٣. »انْحَدَرَ ليِسِياَسُ الأمَِيرُ أفَْحَصُ عَنْ أمُُورِكُمْ 
  ".رُخْصَةٌ وَأنَْ لاَ يمَْنعََ أحََداً مِنْ أصَْحَابهِِ أنَْ يخَْدِمَهُ أوَْ يأَتْيَِ إلِيَْهِ 

وعلى الأرجح كموظف . من الواضح أن فيلكس كان قد سمع عن يسوع والمسيحية. ٢٢: ٢٤
  .لأحوال المحلية التي كان مسؤولاً عنھارسمي روماني كانوا قد قدموا له تقارير موجزة عن ا

، ما يعني أنه كانت لديه فرصة اختبارية )٢٤الآية (زوجة فيلكس كانت يھودية   
الطريق كانوا يعتبرون طائفة ضمن اليھودية ولذلك فإنھم كانوا . ليعرف عن التعاليم اليھودية

  .في الإمبراطورية الرومانية" قانونية"ديانة 
أن فيلكس لم يرَ أن بولس تھديد ولذلك فقد سمح له ببعض الحرية تظھر ھذه . ٢٣: ٢٤

ً لا يشعر بأن المسيحية كانت تشكل مشكلة . والحركة من جديد ھنا نجد مسؤولاً رومانيا
  .وكانت ھذه في الواقع أحداث لوقا في كتابة إنجيله. سياسية
  ٢٧ -٢٤: ٢٤: البستاني-فاندايك/سميث

فاَسْتحَْضَرَ بوُلسَُ وَسَمِعَ مِنْهُ . ءَ فيِلكِْسُ مَعَ دُرُوسِلاَّ امْرَأتَهِِ وَھِيَ يھَُودِيَّةٌ ثمَُّ بعَْدَ أيََّامٍ جَا٢٤"
يْنوُنةَِ الْعَتيِدَةِ أنَْ تكَُونَ ٢٥. عَنِ الِإيمَانِ بِالْمَسِيحِ  وَبيَْنمََا كَانَ يتَكََلَّمُ عَنِ الْبرِِّ وَالتَّعَفُّفِ وَالدَّ

ا الآنَ فاَذْھَبْ وَمَتىَ حَصَلْتُ عَلىَ وَقْتٍ أسَْتدَْعِيكَ «: أجََابَ ارْتعََبَ فيِلكِْسُ وَ  وَكَانَ أيَْضاً ٢٦. »أمََّ
وَلكَِنْ ٢٧. يرَْجُو أنَْ يعُْطِيهَُ بوُلسُُ دَرَاھِمَ ليِطُْلقِهَُ وَلِذَلكَِ كَانَ يسَْتحَْضِرُهُ مِرَاراً أكَْثرََ وَيتَكََلَّمُ مَعَهُ 

ا كَمِلتَْ سَنَ  وَإذِْ كَانَ فيِلكِْسُ يرُِيدُ أنَْ يوُدِعَ . تاَنِ قبَِلَ فيِلِكْسُ بوُرْكِيوُسَ فسَْتوُسَ خَلِيفةًَ لهَُ لمََّ
  ".الْيھَُودَ مِنَّةً ترََكَ بوُلسَُ مُقيََّداً 

كانت ھذه ھي الابنة الأصغر والأجمل، على ما يبدو، من بنات ". دُرُوسِلاَّ  "٢٤: ٢٤
لقد كانت زوجة فيلكس الثالثة، .  برنيكي وأغريباس الثانيھيرودس أغريباس الأول وأخت

  ).Antiq. 20.7.2يوسيفوس، (التي أخذھا من أزيسوس، ملك إميسا 
   



  "الْمَسِيحِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "المَسيحِ يسوع"  كتاب الحياة

  "المَسيحِ يسوع"  العربية المشتركة
  "المَسيحِ يسوع"  اليسوعية

، والمخطوطات اللاتينية القديمة، B ،E، * א،P74ي المخطوطة  نجده ف١الخيار   
، والترجمة البسيطة c ،A ، C، אالقراءة الأقصر نجدھا في المخطوطة . وترجمات الفولغاتا
  .والترجمات القبطية

ينبغي ترجمتھا بكلمة " المسيح"يتساءل المرء عما إذا كان في ھذا السياق كلمة   
  ").المسيا"وي تح 044المخطوطة " (المسيا"

: ٣؛ ٤٠: ٢انظر المواضيع الخاصة على . ھذه كلمة لاھوتية أساسية حاسمة". الِإيمَانِ  "
تذكروا أن ھذه الكلمات اللاھوتية في اليونانية السائدة الشعبية تستند ليس إلى . ٥: ٦؛ و١٦

د القديم بالنسبة لقد كانت العھ. لوقا يعرف السبعينية جيداً . استخدام يوناني، بل إلى السبعينية
  .إلى الكنيسة

. لفيلكس ودروسيلا) ب٢٦الآية (لقد كر بولس بالإنجيل في معظم الأحيان . ٢٥ -٢٤: ٢٤
  ).١٥: ٩(وكان ھذا تماماً ما أراد يسوع له أن يفعله 

ولذلك فقد أرجأ قراره ) إذ أراد رشوة من بولس(لقد كان مقتنعاً، ولكن أيضاً جشعاً   
  ).٢٦الآية (

ربما . من الواضح أن بولس كان لديه بعض الموارد المالية خلال فترة سجنه ھذه .٢٦: ٢٤
لقد دعا فيلكس ). أي فيلبي أو تسالونيكي(مساعدة من الكنائس ) ٢(إرث شخصي أو ) ١(من 

  .بولس غالباً ليس لكي يسمعه يتكلم، بل على أمل أن يتلقى منه رشوة
ا كَمِلتَْ سَنتَاَنِ  "٢٧: ٢٤ د كثيرون أنه خلال ھذه الفترة جمع لوقا معلومات من يعتق". لمََّ

لا بد أن ھذا كان ). ٤ - ١: ١لو (شھود عيان من أولئك الذين في فلسطين من أجل إنجيله 
ً مثبطاً لرجل جريء مبادر مثل بولس على كل حال، لم يطلب الحرية عن طريق . زمنا

  .لقد كان يعرف أن تلك كانت إرادة الله. الرشوة
ھناك بعض الخلاف بين المؤرخين الرومان، سيوتونيوس ". كِيوُسَ فسَْتوُسَ بوُرْ  "

ن ولكن ليس . م٥٥كان فيلكس قد خضع للمحاكمة عام . وتاكتيتوس، على تاريخ بداية منصبه
، بينما كان لا . م٦٢مات فستس عام .  م٥٩مؤكداً إذا ما كان قد أدُين وأقصي بعدھا عام 

يوسيفوس، (لا نعرف سوى القليل عنه ). Antiq. 20.9.1يوسيفوس، (يزال في منصبه 
Antiq. 20.8.9-10 ؛Wars 2.14.1.(  

كانت ھناك عادة أن يتم إطلاق جميع السجناء عند تبديل ". فيِلكِْسُ ترََكَ بوُلسَُ مُقيََّداً  "
ً قوة . الإدارات تظھر الآية الوضع السياسي في فلسطين وضعف القادة الرومان، كما أيضا
  .عالمجم

  :أسئلةٌ للمناقشة
ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ر آخرويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّ . المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
 ؟"منذور/ناصري"ماذا تعني كلمة  - ١
 ؟"الطريق"ما مضامين اللقب الأول للكنيسة في أعمال الرسل  - ٢
  .١٥المغزى من الآية فسّر  - ٣

  
 



Acts 25  
  ٢٥أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

بولس يستأنف   المحاكمة أمام فستوس
  دعواه إلى القيصر

بولس يرفع 
دعواه إلى 

  القيصر

بولس يرى دعواه 
  إلى القيصر

١٢ -١: ٢٥  ١٢ -١: ٢٥  ١٢ -١: ٢٥  ١٢ -١: ٢٥  
فستوس يستشير الملك 

  أغريباس
بولس والملك 

  أغريباس
بولس والملك 

  أغريباس
بولس في حضرة 

أغريباس الملك 
  وأخته

  
٢٧ -١٣: ٢٥  ٢٧ -١٣: ٢٥  ٢٧ -١٣: ٢٥  ٢٢ -١٣: ٢٥  

        بولس أمام أغريباس
١: ٢٥  ١: ٢٥  ١: ٢٥  ٢٧ -٢٣: ٢٥  

        
١: ٢٥  ١: ٢٥  ١: ٢٥  ١: ٢٥  

        
  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 

  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة
فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 

لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . ذي لديهيجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر ال. المقدَّس
رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ

قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  
فقرات من الوحي الإلھي، ليس تقسيمُ ال. مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه

كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير
  . أوحد

  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ٥ -١: ٢٥: البستاني-فاندايك/سميث
ا قَ ١" فعََرَضَ لهَُ ٢. دِمَ فسَْتوُسُ إلِىَ الْوِلايَةَِ صَعِدَ بعَْدَ ثلَاثَةَِ أيََّامٍ مِنْ قيَْصَرِيَّةَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ فلَمََّ

طَالبِيِنَ عَليَْهِ مِنَّةً أنَْ يسَْتحَْضِرَهُ إلِىَ ٣رَئيِسُ الْكَھَنةَِ وَوُجُوهُ الْيھَُودِ ضِدَّ بوُلسَُ وَالْتمََسُوا مِنْهُ 
ً ليِقَْتلُوُهُ فيِ الطَّرِيقِ أوُرُ  فأَجََابَ فسَْتوُسُ أنَْ يحُْرَسَ بوُلسُُ فِي ٤. شَليِمَ وَھُمْ صَانعُِونَ كَمِينا

. فلَْينَْزِلْ مَعِي الَّذِينَ ھُمْ بيَْنكَُمْ مُقْتدَِرُونَ «: وَقاَلَ ٥. قيَْصَرِيَّةَ وَأنََّهُ ھُوَ مُزْمِعٌ أنَْ ينَْطَلقَِ عَاجِلاً 
جُلِ شَيْءٌ فلَْيشَْتكَُوا عَليَْهِ وَإنِْ كَ    ".»انَ فيِ ھَذَا الرَّ
كان ذا شخصية أكثر . كان ھذا ھو الحاكم الذي تلا فيلكس في الحكم". فسَْتوُسُ  "١: ٢٥

  .نبالة، ولكن من الواضح أنه كان تحت نفس الضغط السياسي والذھنية
 ،يوسيفوس( منصبه بينما كان لا يزال في.  م٦٢ظل في منصبه لسنتين ومات عام   

Antiq. 20.8.9.(  
تظھر ھذه كم أن رؤساء اليھود كانوا مستائين ومتشبثين فيما بتعلق ". بعَْدَ ثلَاثَةَِ أيََّامٍ  "

  .فستوس كان أيضاً يريد أن يعطي انطباعاً أولياً جيداً . ببولس أيضاً 
جمع، الذي كان مؤلفاً من سبعين قد تشير ھذه إلى الم". رَئِيسُ الْكَھَنةَِ وَوُجُوهُ الْيھَُودِ  "

كانوا يشكلون الھيئة القضائية العليا لليھود في كل من السياسة . من رؤساء اليھود في أورشليم
ً إلى المواطنين . ٥: ٤انظر الموضوع الخاص على . والدين ولكن كان يمكن أن تشير أيضا

 للقاء الوالي الجديد وبدء تأسيس الآخرين الأثرياء والنخبة في أورشليم الذين كانوا تواقين جداً 



بعد سنتين كان ھناك . وربما كانت بالتأكيد تدل على كل من المجموعتين. علاقة طيبة معه
ً أراد أن يعزز .). م. ق٦٢ - ٥٦ (Ishmael ben Fabusكاھن عظيم جديد،  وھذا أيضا

  .مكانته وأفضل طريقة للحصول على ذلك ھو أن يھاجم بولس الفريسي المرتد
  . لقد سألوه مراراً وتكراراً . ھذا فعل ناقص مبني للمعلوم إشاري". الْتمََسُوا مِنْهُ  "٢ :٢٥
لقد كانوا يرون بولس . تظھر ھذه البغضاء نحو بولس من جھة رؤساء الدين ھؤلاء. ٣: ٢٥

  .على أنه عدو من الداخل
: ٢٣(اليب رؤساء اليھود لم تتغير طرق وأس". وَھُمْ صَانعُِونَ كَمِيناً لِيقَْتلُوُهُ فيِ الطَّرِيقِ  "
١٥ -١٢.(  
ھذه جملة شرطية من الفئة الأولى يفترض أن تكون صحيحة من وجھة نظر ". إنِْ  "٥: ٢٥

 Word Pictures in the، في كتابه A. T. Robertson(الكاتب أو لأجل مقاصده 
Greek New Testament يقول الدكتور ). ٤٢٩. ، ص٣، المجلدBruce Tankersley ،

أنھا قد تكون جملة من الفئة  East Texas Baptistالمختص باليونانية السائدة في جامعة 
ً . الثالثة لأنه ليس ھناك من فعل في الاستھلال وإلا . افترض فستوس أن بولس كان مذنبا

  فلماذا كان رؤساء أورشليم متشبثين جداً بمواقفھم وفي غاية العناد؟
  ١٢ -٦: ٢٥: البستاني-فاندايك/سميث

وَفيِ الْغَدِ جَلسََ عَلىَ . وَبعَْدَ مَا صَرَفَ عِنْدَھُمْ أكَْثرََ مِنْ عَشَرَةِ أيََّامٍ انْحَدَرَ إلِىَ قيَْصَرِيَّةَ ٦"
ا حَضَرَ وَقفََ حَوْلهَُ الْيھَُودُ الَّذِينَ كَانوُا قَدِ ٧. كُرْسِيِّ الْوِلايَةَِ وَأمََرَ أنَْ يؤُْتىَ ببِوُلسَُ  فلَمََّ

مُوا عَلىَ بوُلسَُ دَعَاوِيَ كَثِيرَةً وَثقَيِلةًَ لمَْ يقَْدِرُوا أنَْ يبُرَْھِنوُھَاانْحَ  إذِْ ٨. دَرُوا مِنْ أوُرُشَليِمَ وَقدََّ
أنَِّي مَا أخَْطَأتُْ بِشَيْءٍ لاَ إلِىَ ناَمُوسِ الْيھَُودِ وَلاَ إلِىَ الْھَيْكَلِ وَلاَ إلِىَ «: كَانَ ھُوَ يحَْتجَُّ 

أتَشََاءُ أنَْ «: وَلكَِنَّ فسَْتوُسَ إذِْ كَانَ يرُِيدُ أنَْ يوُدِعَ الْيھَُودَ مِنَّةً أجََابَ بوُلسَُ قاَئلِاً ٩ .»قيَْصَرَ 
أنَاَ وَاقفٌِ لدََى «: فقَاَلَ بوُلسُُ ١٠» تصَْعَدَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ لتِحَُاكَمَ ھُناَكَ لدََيَّ مِنْ جِھَةِ ھَذِهِ الأمُُورِ؟

. أنَاَ لمَْ أظَْلمِِ الْيھَُودَ بِشَيْءٍ كَمَا تعَْلمَُ أنَْتَ أيَْضاً جَيِّداً . يةَِ قيَْصَرَ حَيْثُ ينَْبغَِي أنَْ أحَُاكَمَ كُرْسِيِّ وِلاَ 
ً يسَْتحَِقُّ الْمَوْتَ فلَسَْتُ أسَْتعَْفيِ مِنَ الْمَوْتِ ١١ ً أوَْ صَنعَْتُ شَيْئا  وَلكَِنْ إنِْ لمَْ . لأنَِّي إنِْ كُنْتُ آثمِا

ا يشَْتكَِي عَليََّ بهِِ ھَؤُلاءَِ فلَيَْسَ أحََدٌ يسَْتطَِيعُ أنَْ يسَُلِّمَنيِ لھَُمْ  إلِىَ قيَْصَرَ أنَاَ . يكَُنْ شَيْءٌ مِمَّ
إلِىَ قيَْصَرَ رَفعَْتَ «: حِينئَِذٍ تكََلَّمَ فسَْتوُسُ مَعَ أرَْباَبِ الْمَشُورَةِ فأَجََابَ ١٢. »رَافعٌِ دَعْوَايَ 

  ".» إلِىَ قيَْصَرَ تذَْھَبُ .دَعْوَاكَ 
لقد . أظھرت ھذه الأحداث لبولس أنه لم يكن لديه أمل حقيقي بالعدالة من فستوس. ٩ - ٦: ٢٥

وكان يعرف أيضاً أن يسوع كان يريده أن ). ٣الآية (كان يعرف ما كان ينتظره في أورشليم 
  ).١٥: ٩(يذھب إلى روما 

أتخيل فستوس يعاقر رؤساء اليھود ". ثرََ مِنْ عَشَرَةِ أيََّامٍ بعَْدَ مَا صَرَفَ عِنْدَھُمْ أكَْ  "٦: ٢٥
  .لقد كانوا يتلاعبون بكل الموظفين الرسميين الرومان. الخمر ويتناول الطعام معھم

  :يؤكد بولس أنه بريء من كل التھم الموجھة ضده من حيث. ٨: ٢٥
  )٢٨ -٢١: ٢١(ناموس موسى  - ١
 )٦: ٢٤؛ ٢٨: ٢١(الھيكل  - ٢
  )٧: ١٧ ؛٢١: ١٦(قيصر  - ٣

  .١٤ - ١٣: ٦ ھما تماماً ما اتھُم بھا استفانوس في ٢ و١البندان 
يدون لوقا في . يؤكد بولس أنه كان أمام السلطة الملائمة وفي المكان الملائم. ١١ -١٠: ٢٥

  . الالتماس الرسمي الذي قدمه بولس إلى قيصر١١الآية 
، Dio Cassius. (م.ق ٣٠حق رفع الالتماس إلى قيصر بدأ أولاً بأوكتافيان عام   

History، 51.19 .( ھذا الأمر الأولي اتسع ليتحول إلى قانون يمنع تقييد أو جلد أو تعذيب
  ).Sententiae 5.26.1بولس، (أي موطن روماني يرفع التماساً إلى قيصر 

 Romanھنالك نقاش جيد على الناموس الروماني في القرن الأول وھو كتاب   
Society and Roman Law in the New Testament من تأليف ،A. N. 

Sherwin-White ،"٤٨، الصفحات "فسَْتوُسَ بولس أمام فيلكس و: المحاضرة الرابعة- 
٧٠.  
ھاتان جملتان شرطيتان فئة أولى ما يفترض أنھا صحيحة من وجھة ". إنِْ ... إنِْ  "١١: ٢٥

كيف أن البنية النحوية ھذان الاستخدامان في السياق يظھران . نظر الكاتب أو لأجل ھدفه
ولكن نفس (الجملة الأولى غير صحيحة بالنسبة إلى الواقع . كانت تستخدم لإيضاح فكرة

  .؛ والثانية حقيقية بالنسبة إلى الواقع)٥الجملة المشروطة التي يستخدمھا فيلكس في الآية 



منظور العھد ). ٤: ١٣ رو(لقد كان بولس يدرك قوة الدولة ". لسَْتُ أسَْتعَْفيِ مِنَ الْمَوْتِ  "
انظر النقاش الشيق عن عقوبة الإعدام في . ٦: ٩القديم لعقوبة الإعدام يمكن أن نجده في تك 

  .١١٦ -١١٤. ، صHard Sayings of the Bibleكتاب 
   

  "ليَْسَ أحََدٌ يسَْتطَِيعُ أنَْ يسَُلِّمَنيِ لھَُمْ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "حَدٍ أنَْ يسَُلِّمَنيِ إلِيَْھِمْ ليِحَُاكِمُونيِلاَ يحَِقُّ لأَ "  كتاب الحياة

  "لا يجَوزُ لأحدٍ أنْ يسَُلِّمَني إليَھِم"  العربية المشتركة
  "ليَسَ لأحََدٍ أنَ يسُلمَِني إلِيَھم لِإرضائھِم"  اليسوعية

بولس كان ". يمنح كفضل"أو " يرضي"تعني بشكل أساسي ) charizomai(كلمة   
  .ن يحاول أن يكسب محاباة القادة اليھود بأن يقدمه لھميدرك أن فستوس كا

ولكن ربما كان فستوس يحاول أن يستند إلى مرسوم أصدره يوليوس قيصر   
، والذي كان يشجع المسؤولين الرومان في فلسطين على )Antiq. 14.10.2يوسيفوس، (

  .التنازل لرغبات الكاھن العظيم
كان ھذا ھو الحق القانوني لكل مواطن روماني في ". وَايَ إلِىَ قيَْصَرَ أنَاَ رَافعٌِ دَعْ  "

في ھذه الفترة كان ). 10.96، الرسائل Pliny the Younger(حالات عقوبة الإعدام 
  .). م٦٨ -٥٤(نيرون ھو القيصر 

ھذه تشير إلى الخبراء القانونيين الرومان عن فستوس، وليس ". أرَْباَبِ الْمَشُورَةِ  "١٢: ٢٥
  .دالقادة اليھو

راتٌ حولَ السّياق لأعمال    ٣٢: ٢٦ - ١٣: ٢٥تبصُّ
  الخلفية 
  )ماركوس يوليوس أغريباس(ھيرودس أغريباس الثاني   - أ
، الذي كان الحاكم السياسي )١٢أع (الأول أغريباس ھو ابن ھيرودس  - ١

.)  م٤٤ - ٤١(لليھودية والذي كانت له السيطرة على الھيكل والكھنوت 
 .وحفيد ھيرودس الكبير

 ٧٠رجع إلى روما بعد الحرب اليھودية عام . روما وكان مؤيداً لروماتعلم في  - ٢
  . م١٠٠ومات ھناك عام . م

 عندما كان في السابعة عشر من عمر مات والده، ولكنه كان أصغر من أن  - ٣
 .يحكم المملكة

، مات ھيرودس كالسيس، عم أغريباس الثاني، ملك كالسيس . م٥٠عام  - ٤
أعُطيت مملكته لأغريباس الثاني ، و)مملكو صغير في شمال فلسطين(

من قبِل الإمبراطور كلوديوس، وأيضاً كانت له السيطرة على الھيكل 
 .ورئاسة الكھنوت

قايض ھذه المملكة الصغيرة مع رئيس الربع ھيرودس فيلبس .  م٥٣عام  - ٥
)Ituraea و Trachonitis ( وLysanius )Abilene.( 

ى محددة حول بحر الجليل إلى فيما بعد، أضاف الإمبراطور نيرون مدنا وقر - ٦
عاصمته كانت قيصرية فيلبي، التي أعاد تسميتھا باسم . سيادته

Neronias . 
 :لأجل المراجع التاريخية عن الموضع، انظر - ٧

  Jewish Wars 2.12.1,7-8 ; 15.1 ; 16.4 ; 7.5.1يوسيفوس،   . أ
 ; 8.4؛Antiquities of the Jews 19.9.2 ; 20.5.2 ; 6.5 ; 7.1 يوسيفوس،   . ب

9.6 
  برنيكي  -  ب

  كانت الابنة الكبر لھيرودس أغريباس الأول - ١
كانت أخت أغريباس الثاني، ولفترة من الزمن ربما كان عشيقھا بسفاح  - ٢

). ليس من دليل على ذلك، بل ھي مجرد إشاعة(قربى 
فيما بعد صارت عشيقة للإمبراطور تيطس بينما كان 

 لقد كان القائد الروماني الذي دمر أورشليم. جنرالاً 
 . م٧٠والھيكل عام 

 ).٢٤: ٢٤(كانت أخت دروسيلا  - ٣
، )أخو ھيرودس أغريباس الأول، عمھا(تزوجت من ھيرودس كالسيس  - ٤

 .ولكن عندما مات انتقلت للسكن مع أخيھا



، ملك كيليكية، ولكنھا تركته لترجع إلى Polemonتزوجت فيما بعد لـ  - ٥
 ".ملك"أخيھا الذي كان قد حصل لتوه على لقب 

 . الإمبراطور فسباسيانكانت خليلة - ٦
  :المراجع التاريخية - ٧

  Jewish Wars 2.1.6 ; 15.1 ; 17.1يوسيفوس،   . أ
 Antiquities of the Jews 19.9.1 ; 15.1 ; 20.1.3 يوسيفوس،   . ب
  Tacitus’ History 2.2. ج
  Seutonius’ Life of Titus 7. د
  Dio Cassius’ Histories 65.15 ; 66.18. ھـ
  Juvenal’s Satire 61.156-157. و

  ٢٢ -١٣: ٢٥: البستاني-فاندايك/سميث
. وَبعَْدَمَا مَضَتْ أيََّامٌ أقَْبلََ أغَْرِيباَسُ الْمَلكُِ وَبرَْنيِكِي إلِىَ قيَْصَرِيَّةَ ليِسَُلِّمَا عَلىَ فسَْتوُسَ ١٣"
ً كَثِيرَةً عَرَضَ فسَْتوُسُ عَلىَ الْمَلِ ١٤ ا كَاناَ يصَْرِفاَنِ ھُناَكَ أيََّاما يوُجَدُ «: كِ أمَْرَ بوُلسَُ قاَئلِاً وَلمََّ

ا كُنْتُ فيِ ١٥رَجُلٌ ترََكَهُ فِيلكِْسُ أسَِيراً  وَعَرَضَ ليِ عَنْهُ رُؤَسَاءُ الْكَھَنةَِ وَمَشَايِخُ الْيھَُودِ لمََّ
ومَانيِِّينَ عَادَةٌ ١٦. أوُرُشَليِمَ طَالبِيِنَ حُكْماً عَليَْهِ  أنَْ يسَُلِّمُوا أحََداً للِْمَوْتِ فأَجََبْتھُُمْ أنَْ ليَْسَ للِرُّ

قبَْلَ أنَْ يكَُونَ الْمَشْكُوُّ عَليَْهِ مُواجَھَةً مَعَ الْمُشْتكَِينَ فيَحَْصُلُ عَلىَ فرُْصَةٍ للِِاحْتجَِاجِ عَنِ 
كْوَى ا اجْتمََعُوا إلِىَ ھُناَ جَلسَْتُ مِنْ دُونِ إمِْھَالٍ فيِ الْغَدِ عَلىَ كُرْسِ ١٧. الشَّ يِّ الْوِلايَةَِ وَأمََرْتُ فلَمََّ

جُلِ  ا كُنْتُ أظَنُُّ ١٨. أنَْ يؤُْتىَ باِلرَّ ا وَقفََ الْمُشْتكَُونَ حَوْلهَُ لمَْ يأَتْوُا بعِِلَّةٍ وَاحِدَةٍ مِمَّ لكَِنْ ١٩. فلَمََّ
مَاتَ وَكَانَ بوُلسُُ يقَوُلُ كَانَ لھَُمْ عَليَْهِ مَسَائلُِ مِنْ جِھَةِ دِياَنتَھِِمْ وَعَنْ وَاحِدٍ اسْمُهُ يسَُوعُ قدَْ 

ألَعََلَّهُ يشََاءُ أنَْ يذَْھَبَ إلِىَ أوُرُشَليِمَ : وَإذِْ كُنْتُ مُرْتاَباً فيِ الْمَسْألَةَِ عَنْ ھَذَا قلُْتُ ٢٠. إنَِّهُ حَيٌّ 
ا رَفعََ بوُلسُُ دَعْوَاهُ لِ ٢١وَيحَُاكَمَ ھُناَكَ مِنْ جِھَةِ ھَذِهِ الأمُُورِ؟  كَيْ يحُْفظََ لفِحَْصِ وَلكَِنْ لمََّ

كُنْتُ أرُِيدُ «: فقَاَلَ أغَْرِيباَسُ لفِسَْتوُسَ ٢٢. »أوُغُسْطسَُ أمََرْتُ بحِِفْظِهِ إلِىَ أنَْ أرُْسِلهَُ إلِىَ قيَْصَرَ 
جُلَ    ".»غَداً تسَْمَعُهُ «: فقَاَلَ . »أنَاَ أيَْضاً أنَْ أسَْمَعَ الرَّ

لقد كان أخو دروسيلا . ذا إلى أغريباس الثانييشير ھ". أغَْرِيباَسُ الْمَلكُِ  "١٣: ٢٥
  .لقد كان قد تعلم في روما وكان موالياً جداً لسياسات وبرامج روما. وبرنيكي

  برَْنيِكِي: موضوع خاص
  كانت الابنة الكبر لھيرودس أغريباس الأول  - ١
ليس (كانت أخت أغريباس الثاني، ولفترة من الزمن ربما كان عشيقھا بسفاح قربى   - ٢

فيما بعد صارت عشيقة للإمبراطور تيطس بينما ). من دليل على ذلك، بل ھي مجرد إشاعة
  . م٧٠لقد كان القائد الروماني الذي دمر أورشليم والھيكل عام . كان جنرالاً 

  .كانت أيضاً زوجة فيلكس الثالثة، أخت دروسيلا  - ٣
 ولكن عندما ،)أخو ھيرودس أغريباس الأول، عمھا(تزوجت من ھيرودس كالسيس   - ٤

  .مات انتقلت للسكن مع أخيھا
، ملك كيليكية، ولكنھا تركته لترجع إلى أخيھا الذي Polemonتزوجت فيما بعد لـ   - ٥

  ".ملك"كان قد حصل لتوه على لقب 
  .كانت خليلة الإمبراطور فسباسيان  - ٦
  :المراجع التاريخية  - ٧
  Jewish Wars 2.1.6 ; 15.1 ; 17.1يوسيفوس،   .أ
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  Dio Cassius’ Histories 65.15 ; 66.18. ھـ
  Juvenal’s Satire 61.156-157. و

ھار تكشف ھذه من جديد أحد أھداف لوقا الأدبية واللاھوتية، والذي كان إظ. ١٩ - ١٣: ٢٥
في العقود الأولى من القرن ). ٢٥الآية (أن المسيحية لم تكن تشكل خطراً سياسياً على روما 

لم . الأول كانت المسيحية تعتبر طائفة من اليھودية، وتعترف بھا روما كدين شرعي قانوني
  .تكن روما تريد أن تلعب أي دور في النزاعات بين الطوائف الدينية اليھودية

ا كُنْتُ أظَنُُّ لمَْ يَ  "١٨: ٢٥ . تظھر ھذه شدة وطبيعة المعارضة اليھودية". أتْوُا بعِِلَّةٍ وَاحِدَةٍ مِمَّ
  .لم تكن معارضة سياسية بل دينية



   
  "عِلَّةٍ "  البستاني-فاندايك/سميث

ً "  كتاب الحياة   "ذَنْبا
  "جَريمَةً "  العربية المشتركة

  "تھُمَةٍ "  اليسوعية
  .ھناك عدة تغايرات ھنا  

١ - ponērōn – א2 جمع مضاف في المخطوطة، B،  E شَيْءٍ " ، وتعني
  )٢١: ٢٨" (رَدِيٍّ 

٢ - ponērau – مفرد محير مفعولي في المخطوطة P74، A،  C* 
٣ - ponēra – א* جمع محير مفعولي في المخطوطة ، C2 
  )NKJV(، وبعض معاجم المفردات L،  P المخطوطة -حذف - ٤

واضطرُ لأن يتعامل مع القضايا الدينية لقد اندھش فيلكس من أن التھم لم تكن جدية 
  .اليھودية، وليس القضايا القانونية

ھذه الكلمة يمكن أن ". والآلھة" خوف"ھذه حرفياً مكونة من كلمة ". دِياَنتَھِِمْ  "١٩: ٢٥
ً ما ظنه ھؤلاء القادة الرومان بخصوص الدين "الإيمان بالخرافات"تعني  ، والذي كان تماما

ل، فستوس ما كان يريد أن يھين الوجھاء اليھود، ولذلك فقد استعمل على كل حا. اليھودي
  ).٢٢: ١٧وھكذا فعل بولس أيضاً، (كلمة ملتبسة 

 تظھر من جديد أن العدالة الرومانية لم تجد أي عيب في بولس أو ١٩-١٧الآيات   
  .في المسيحية

كانت القيامة أحد الأركان ". لُ إنَِّهُ حَيٌّ عَنْ وَاحِدٍ اسْمُهُ يسَُوعُ قدَْ مَاتَ وَكَانَ بوُلسُُ يقَوُ "
) ١٤: ٢انظر الموضوع الخاص على  Kerygmaالعظة الكرازية (المركزية من العظات 

 كور ١(المسيحية تسقط أو تقف استناداً إلى التأكيد اللاھوتي ). ٨: ٢٦(في أعمال الرسل 
١٥.(  

  ٢٧ -٢٣: ٢٥: البستاني-فاندايك/سميث
ا جَاءَ أغَْرِيباَسُ وَبرَْنيِكِي فيِ احْتفِاَلٍ عَظِيمٍ وَدَخَلاَ إلِىَ دَارِ الِاسْتمَِاعِ مَعَ ففَيِ الْغَدِ لَ ٢٣" مَّ

مِينَ أمََرَ فسَْتوُسُ فأَتُيَِ ببِوُلسَُ  أيَُّھَا الْمَلكُِ «: فقَاَلَ فسَْتوُسُ ٢٤. الأمَُرَاءِ وَرِجَالِ الْمَدِينةَِ الْمُقدََّ
جَالُ  لَ إلِيََّ مِنْ جِھَتِهِ كُلُّ أغَْرِيباَسُ وَالرِّ  الْحَاضِرُونَ مَعَناَ أجَْمَعُونَ أنَْتمُْ تنَْظرُُونَ ھَذَا الَّذِي توََسَّ

ا ٢٥. جُمْھُورِ الْيھَُودِ فيِ أوُرُشَليِمَ وَھُناَ صَارِخِينَ أنََّهُ لاَ ينَْبغَِي أنَْ يعَِيشَ بعَْدُ  ا أنَاَ فلَمََّ وَأمََّ
يفَْعَلْ شَيْئاً يسَْتحَِقُّ الْمَوْتَ وَھُوَ قدَْ رَفعََ دَعْوَاهُ إلِىَ أوُغُسْطسَُ عَزَمْتُ أنَْ وَجَدْتُ أنََّهُ لمَْ 

يِّدِ ٢٦. أرُْسِلهَُ  لذَِلكَِ أتَيَْتُ بهِِ لدََيْكُمْ وَلاَ سِيَّمَا . وَليَْسَ ليِ شَيْءٌ يقَيِنٌ مِنْ جِھَتِهِ لأكَْتبَُ إلِىَ السَّ
لأنَِّي أرََى حَمَاقةًَ ٢٧. لكُِ أغَْرِيباَسُ حَتَّى إذَِا صَارَ الْفحَْصُ يكَُونُ ليِ شَيْءٌ لأكَْتبَُ لدََيْكَ أيَُّھَا الْمَ 

  ".»أنَْ أرُْسِلَ أسَِيراً وَلاَ أشُِيرَ إلِىَ الدَّعَاوِي الَّتيِ عَليَْهِ 
  !يا لھا من فرصة سانحة ورائعة لكرازة الإنجيل. ٢٣: ٢٥

، ما يعني قائد ألف، كما أن كلمة قائد المئة تعني قائداً chiliarchھذه ھي الكلمة ". أمََرَ  "
، أنه كان ھناك خمس كتائب مساعدة في ,Antiq. 19.19.2نعلم من يوسيفوس . لمئة الجندي

  .قيصرية في ھذه الفترة، ولذلك فربما الإشارة ھنا إلى خمس رجال عسكريين
  . تشير إلى القادة المدنيين في قيصريةھذه". رِجَالِ الْمَدِينةَِ الْمُقدََّمِينَ  "

  :لاحظوا الجماعات في التجمع  
  مدير إداري روماني - ١
 ملك المقاطعة الأدومي - ٢
 القادة العسكريين الرومان - ٣
  رجال المدينة المقدّمين في قيصرية - ٤

، والتي كانت المرادف اليوناني للكلمة sebastosھذه الكلمة ھي ". أوُغُسْطسَُ  "٢٥: ٢٥
، أو "يبجل"، "يجل"، "يوقرّ"الأتيمولوجيا الأساسية المتعلقة بھا ھي . augustusاللاتينية 

وھنا . من قبِل مجلس الشيوخ.م. ق٢٧لقد استخُدمت أولاً للإشارة إلى أوكتافيان عام ". يعبد"
يبدو أن نيرون كان قد وسّع عبادة ديانة .).  م٥٨ - ٥٤(تستخدم للإشارة إلى نيرون 

  .الإمبراطور
كان لدى فستوس نفس المشكلة كما ". يْسَ ليِ شَيْءٌ يقَيِنٌ مِنْ جِھَتهِِ لأكَْتبَُ لَ  "٢٦: ٢٥

لقد كان مقيداً بالقانون الروماني ومضطراً لأن يكتب اتھاماً . لليسياس، الآمر من أورشليم



كان بولس سراً بالنسبة إلى . ضد بولس ويذكر فيه أي دليل أو فكرة قضائية تتعلق بالموضوع
  .قادة الرومانھؤلاء ال

يِّدِ  " ھذا ھو أول . ، والتي تعني مالك، سيد، حاكمkuriosھذه ھي الكلمة اليونانية ". السَّ
ھذا اللقب كان قد رفضه . كلقب قائم بحد ذاته يشير إلى نيرون kuriosاستخدام موثق لكلمة 

من اللقب أوكتافيان وطباريوس لأنھما كانا يشعران أنه قريب جداً /الإمبراطوران أوغسطس
ولكن . ، ما سبب انزعاجاً لدى عامة الشعب الروماني ومجلس الشيوخ)ملك) (rex(اللاتيني 

  .يبدو ھذا اللقب ظاھراً خلال وبعد عھد نيرون
ليصفوا " إله"واستخدم دومتيان كلمة " مخلص"استخدم فسبسيان وتيطس كلمة   
. ، صThe Greco-Roman World، في كتاب James S. Jeffers(أنفسھم 
صارت موضع التركيز لاضطھاد المسيحيين، الذين كانوا يستطيعون  kuriosالكلمة ).١٠١

  .وحدھا استخدام الكلمة للإشارة إلى يسوع المسيح
  .لقد كانوا يرفضون أن يستخدموھا في تقديم البخور وعربون الولاء لروما  

  :أسئلةٌ للمناقشة
سؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك الم  
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
مسائل الرئيسية المطروحة أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في ال  

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  بولس ويكرھونه؟لماذا كان رؤساء اليھود يخافون  - ١
 كيف يعكس ھذا الأصحاح أحد أھداف لوقا في كتابة أعمال الرسل؟ - ٢
  يكي؟ ما كان ھدف بولس في دفاعه عن نفسه أمام أغريباس وبرن - ٣

  
 



 
Acts 26  
  ٢٦أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

  
دفاع بولس أمام   دفاع بولس أمام أغريباس

  أغريباس
خطبة بولس في 
  حضرة اغريبَّا

خطبة بولس في 
  حضرة اغريبَّا

٣٢ -١: ٢٦  ٣٢ -١: ٢٦  ٣٢ -١: ٢٦  ٣٢ -١: ٢٦  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، .  في النوّر الذي لديهيجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ . المقدَّس

رٍ آخر. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . بل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسير

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ١: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث
حِينئَِذٍ بسََطَ بوُلسُُ يدََهُ وَجَعَلَ . »مَأذُْونٌ لكََ أنَْ تتَكََلَّمَ لأجَْلِ نفَْسِكَ «: قاَلَ أغَْرِيباَسُ لبِوُلسَُ فَ ١"

  :".يحَْتجَُّ 
: ١٣؛ ١٧: ١٢أع (كانت ھذه إيماءة تدل على التحية وتقديم خطاب ". بسََطَ يدََهُ  "١: ٢٦
  ).ستخدم فيھا لأجل لفت الانتباه وطلب الصمت، والذي كانت إيماءات اليد ت٤٠: ٢١ و١٦

  ٣ -٢: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث
إنِِّي أحَْسِبُ نفَْسِي سَعِيداً أيَُّھَا الْمَلكُِ أغَْرِيباَسُ إذِْ أنَاَ مُزْمِعٌ أنَْ أحَْتجََّ الْيوَْمَ لدََيْكَ عَنْ كُلِّ «٢"

لذَِلكَِ . أنَْتَ عَالمٌِ بجَِمِيعِ الْعَوَائدِِ وَالْمَسَائلِِ الَّتيِ بيَْنَ الْيھَُودِ لاَ سِيَّمَا وَ ٣. مَا يحَُاكِمُنيِ بِهِ الْيھَُودُ 
  ".ألَْتمَِسُ مِنْكَ أنَْ تسَْمَعَنيِ بِطوُلِ الأنَاَةِ 

يستھل بولس دفاعه بطريقة رسمية نموذجية وفيھا إطراء، كما فعل في محاكمته . ٣ - ٢: ٢٦
  . أمراً ضرورياً متوقعاً ثقافياً في تلك الحقبة، والذي كان)١٠: ٢٤(أمام فيلكس 

كان أغريباس الثاني قد وضعه الرومان مسؤولاً ". عَنْ كُلِّ مَا يحَُاكِمُنيِ بهِِ الْيھَُودُ  "٢: ٢٦
ً في روما، إلا أنه . على الھيكل والكھنوت من قبِل روما رغم أنه كان مؤيداً لروما ومتعلما

  ).٣الآية (ودي كان يفھم تعقيدات الإيمان اليھ
: ٦؛ لو ١٢ -٣: ٥ھذه ھي نفس الكلمة التي تستھل بھا كل التطويبات في مت ". مُزْمِعٌ  "
  . في السبعينية١: ١؛ مز ٢٢ -٢٠
٣: ٢٦   

  "جَمِيعِ الْعَوَائدِِ وَالْمَسَائلِِ "  البستاني-فاندايك/سميث
  "طقُوُسَھُمْ وَمُجَادَلاتَھِِمْ "  كتاب الحياة

  "تقَاليدِ اليھَودِ ومُجادَلاتھِِم"  ةالعربية المشترك
  "سُننٍَ ومُجادَلات"  اليسوعية

، أو الجانب الثقافي "إثنية"، منھا نحصل على الكلمة ethōnالكلمة الأولى ھي   
  .لجماعة معينة من الناس



، تستخدم غالباً في أعمال الرسل للإشارة إلى  dzētēmatōnالكلمة الثانية ھي   
لم تكن ھذه ). ٣: ٢٦؛ ١٥: ١٨؛ ٢: ١٥(ى جوانب من اليھودية الرابية دلالات أو نقاشات عل

: أمراً غير مألوف بسبب وجود أحزاب وطوائف متعددة في اليھودية في القرن الأول
  .، والغيورون)وأيضاً الأحزاب اللاھوتية لشماي وھليل(الصدوقيون، والفريسيون 

  ٨ -٤: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث
تيِ فيِ أوُرُشَليِمَ يعَْرِفھَُا جَمِيعُ الْيھَُودِ فسَِيرَتِي مُ ٤" نْذُ حَدَاثتَيِ الَّتيِ مِنَ الْبدَُاءَةِ كَانتَْ بيَْنَ أمَُّ
لِ ٥  أنَِّي حَسَبَ مَذْھَبِ عِباَدَتنِاَ الأضَْيقَِ عِشْتُ -  إنِْ أرََادُوا أنَْ يشَْھَدُوا -عَالمِِينَ بيِ مِنَ الأوََّ

 ً يسِياّ الَّذِي أسَْباَطنُاَ ٧ أنَاَ وَاقفٌِ أحَُاكَمُ عَلىَ رَجَاءِ الْوَعْدِ الَّذِي صَارَ مِنَ اللهِ لآباَئنِاَ وَالآنَ ٦. فرَِّ
جَاءِ أنَاَ أحَُاكَمُ مِنَ . الِاثْناَ عَشَرَ يرَْجُونَ نوََالهَُ عَابدِِينَ باِلْجَھْدِ ليَْلاً وَنھََاراً  فمَِنْ أجَْلِ ھَذَا الرَّ

  ".لمَِاذَا يعَُدُّ عِنْدَكُمْ أمَْراً لاَ يصَُدَّقُ إنِْ أقَاَمَ اللهُ أمَْوَاتا؟٨ً. ھَا الْمَلكُِ أغَْرِيباَسُ الْيھَُودِ أيَُّ 
: ٢٤؛ ٥ - ٣: ٢٢أع (كرر بولس ھذا عدة مرات ". سِيرَتيِ يعَْرِفھَُا جَمِيعُ الْيھَُودِ  "٤: ٢٦
  ).٥الآية (ورشليم كان بولس قد عاش حياة مثالية وسط اليھود في أ). ٨: ٢٥؛ ١٦

تيِ " طرسوس في ) ١(ھذه يمكن أن تشير إلى . لسنا متأكدين أين ترعرع بولس". أمَُّ
  .أورشليم) ٢(كيليكية أو 

في ھذا السياق . ھذه جملة شرطية من الفئة الثالثة ما يعني فعلاً محتملاً ". إنِْ  "٥: ٢٦
  .ھم لم يفعلوا ذلكيعرف بولس أنه كان في مقدورھم أن يتثبتوا من ماضيه، ولكن

"  ً يسِياّ كانت ھذه طائفة لاھوتية من اليھودية ". حَسَبَ مَذْھَبِ عِباَدَتنِاَ الأضَْيقَِ عِشْتُ فرَِّ
انظر الموضوع . لقد كانت ملتزمة بالتقليد الشفھي والمكتوب. بزغت خلال الحقبة المكابية

  .٣٤: ٥الخاص على 
تشير ھذه إلى نبوءة العھد القديم التي تتكلم ". مِنَ اللهِ لِآباَئنِاَرَجَاءِ الْوَعْدِ الَّذِي صَارَ  "٦: ٢٦

: ١٢؛ دا ١٥ -٤: ١٤؛ أي ١٥: ٢٤؛ ٦: ٢٣(قيامة الموتى ) ٢(مجيء المسيا أو ) ١(عن 
  ).٣؛ غل ١٩ -١٧: ٥مت (ھو تحقيق للعھد القديم " الطريق"لقد رأى بولس أن ). ٢

:  والموضوع الخاص٢٥: ٢انظر الموضوع الخاص على " الرجاء"من أجل 
  .١٤: ٢، على " Kerygmaالعظة الكرازية "

كان لا يزال في غاية الأھمية ) أبناء يعقوب(نسل الأسباط ". أسَْباَطنُاَ الِاثْناَ عَشَرَ  "٧: ٢٦
.). م. ق٧٢٢(الكثير من الأسباط الشمالية العشرة رجعوا من السبي الآشوري . بالنسبة لليھود

  : عن الأسباط من العھد الجديدنعلم بعض المعلومات
؛ رؤ ٣٣ -٢٣ : ٣؛ لو ١٦ - ٢: ١مت (مريم ويوسف ويسوع كان من سبط يھوذا  - ١

٥: ٥(  
 )٣٦: ٢لو (سبط حنة نعرف أنه أشير  - ٢
  )٥: ٣؛ في ١: ١١رو (سبط يھوذا يتضح أنه بنيامين  - ٣

  .كان ھيرودس الكبير يغار من ھذا وقد أحرق سجلات الھيكل التي تظھر سلاسل النسب
  .٢٢: ١انظر الموضوع الخاص على " الاثني عشر"من أجل موضوع 

جَاءِ  " من . يتساءل المرء عن المعنى الذي يشير إليه بولس باستخدام كلمة رجاء". الرَّ
: انظر الموضوع الخاص). ٨الآية (السياق الأشمل يفترض المرء أنه يتكلم عن القيامة 

  .٢٥: ٢، على " الرجاء
رو (لقد كان بولس يحب جماعته العرقية ". هُ عَابدِِينَ باِلْجَھْدِ ليَْلاً وَنھََاراً يرَْجُونَ نوََالَ  "

لقد كان يعرف . يھوه/لقد كان يعرف كم بذلوا من جھد محاولين أن يخدموا الرب). ٣ - ١: ٩
  .ھو أيضاً بشكل فريد خطر الناموسية، والدوغماتية، والنخبوية

  ).٣٧: ٢؛ لو ٣١: ٢٠( على الكثافة والاطّراد كانت مصطلحاً يدل" ليلاً ونھاراً "  
  :يتكلم بولس إلى جماعتين". لمَِاذَا يعَُدُّ عِنْدَكُمْ أمَْراً لاَ يصَُدَّقُ  "٨: ٢٦

  أغريباس واليھود الآخرين الحاضرين - ١
  الأمميين الحاضرين، مثل فستوس - ٢
تب أو لأجل ھذه جملة شرطية فئة أولى ما تفترض أنھا حقيقية من منظور الكا". إنِْ  "

  . أھدافه الكتابية
"  ً : ١٤انظر أي (ھذه العبارة تتحدث عن الرجاء اليھودي بقيامة عامة ". أقَاَمَ اللهُ أمَْوَاتا
، ولكن بولس كان في ذھنه قيامة )٣ - ٢: ١٢؛ دا ٨: ٢٥؛ أش ٢٧ -٢٥: ١٩؛ ١٥ -١٤

وا سيغضبون ھؤلاء الصدوقيون المشتكون كان). ٢٨ -١: ١٥ كور ١(المسيح بشكل محدد 
  ).١٠ -١: ٢٣(جداً من ھذه الفكرة 

  



  ١١ -٩: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث
ةً لِاسْمِ يسَُوعَ النَّاصِرِيِّ ٩" . فأَنَاَ ارْتأَيَْتُ فِي نفَْسِي أنََّهُ ينَْبغَِي أنَْ أصَْنعََ أمُُوراً كَثيِرَةً مُضَادَّ
لْطَانَ مِنْ وَفعََلْتُ ذَلكَِ أيَْضاً فيِ أوُرُشَليِمَ فحََبسَْ ١٠ يسِينَ آخِذاً السُّ تُ فيِ سُجُونٍ كَثِيرِينَ مِنَ الْقدِِّ

ا كَانوُا يقُْتلَوُنَ ألَْقيَْتُ قرُْعَةً بِذَلكَِ . قبِلَِ رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ  وَفيِ كُلِّ الْمَجَامِعِ كُنْتُ أعَُاقبِھُُمْ ١١. وَلمََّ
ھُمْ إلِىَ التَّجْ  وَإذِْ أفَْرَطَ حَنقَيِ عَليَْھِمْ كُنْتُ أطَْرُدُھُمْ إلِىَ الْمُدُنِ الَّتيِ . دِيفِ مِرَاراً كَثيِرَةً وَأضَْطَرُّ

  ".فيِ الْخَارِجِ 
يعترف بخطأ توجه حماسه الديني، ") نفَْسِي"، emautō و" أنَاَ" ، egō(بولس . ٩: ٢٦

ده لأتباع لقد كان يظن أنه باضطھا). ١٣: ١ تيم ١(والذي يدرك الآن أنه لم يكن إرادة الله 
عالم بولس ونظرته إلى العالم تغيرتا كلياً على الطريق إلى . يسوع كان يخدم الله ويرضي الله

  ).٩أع (دمشق 
ليس ھناك صيغة سحرية، بل ). ١٦، ٦: ٣" (شخص"ھذا مصطلح سامي يعني ". اسِْمِ  "

  .علاقة شخصية
  .٢٢: ٢انظر المواضيع الخاصة على ". يسَُوعَ النَّاصِرِيِّ  "
يسِينَ  "١٠: ٢٦ كان بولس يعرف الآن تماماً من كان ". الوحيدون"حرفياً ھذه تعني ". الْقدِِّ

يا لھا من رؤية صادمة ومؤلمة ومنيرة قد رآھا بولس على طريق . يضطھد ويقتل، شعب الله
  .دمشق، أدت إلى إعادة تكييف كلية لفكره وحياته

  .١٣: ٩انظر الموضوع الخاص على " القديسين"من أجل 
لْطَانَ  "   .بالنسبة إلى المجمع" الرسمي"كان بولس ھو المضطھِد ". آخِذاً السُّ
ا كَانوُا يقُْتلَوُنَ  " لم تكن مسألة ثانوية؛ لقد " الطريق. "تظھر ھذه شدة الاضطھاد". لمََّ

  .كانت قضية حياة وموت ولا تزال كذلك
ة في اليونانية لأجل القرعة الرسمية إما في ھذه ھي الكلمة التقني". ألَْقيَْتُ قرُْعَةً بذَِلكَِ  "

  .المجمع أو في المجمع المحلي
ولكن بما أنه لم يكن ھناك مجمع محلي يمكنه أن يلقي قرعة على قضايا تتعلق   

والتي كانت " حصاة"الكلمة أصلاً تعني . بالموت، فعلى الأرجح أن ذلك كان في المجمع
  ).١٧: ٢رؤ (ضاء  إما سوداء أو بي-تستخدم لإلقاء القرعة

ھُمْ  "١١: ٢٦ ، ولكنھا )١٩: ٢٨(ھذا زمن ناقص لكلمة يونانية تعني يجبر أو يلزم ". أضَْطَرُّ
  .إنھا تشير إلى عمل متكرر في زمن ماض. تستخدم ھنا بمعنى حاول

حاول شاول أن يجبرھم على أن يؤكدوا علانية إيمانھم بيسوع على أنه ". إلِىَ التَّجْدِيفِ  "
في الاضطھادات اللاحقة، كان المؤمنون يجُبرون على أن يتنكروا . من ثم يدينھمالمسيا و

  .لإيمانھم بالمسيح، ولكن ھذا السياق ھو وضع ثقافي مختلف
   

  "أفَْرَطَ حَنقَيِ"  البستاني-فاندايك/سميث
  "بلَغََ حِقْدِي"  كتاب الحياة

  "اشَتدََّت نقَمتي"  العربية المشتركة
خْطُ بلَغََ "  اليسوعية   "مِنِّي السُّ

مجھول [حاضر متوسط (واسم فاعل ") أكثر بكثير("ھذا ظرف مكثف بشدة   
أي، يھاجم بعنف (يستخدم فستوس نفس الجذر بالكلام عن بولس ]). الصيغة معلوم المعنى

  ).٢٤: ٢٦في 
  ١٨ -١٢: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث

ً فِي ذَلكَِ إلِىَ دِمَ «١٢" ا كُنْتُ ذَاھِبا رَأيَْتُ فيِ ١٣شْقَ بسُِلْطَانٍ وَوَصِيَّةٍ مِنْ رُؤَسَاءِ الْكَھَنةَِ وَلمََّ
مَاءِ أفَْضَلَ مِنْ لمََعَانِ الشَّمْسِ قدَْ أبَْرَقَ  نصِْفِ النَّھَارِ فيِ الطَّرِيقِ أيَُّھَا الْمَلكُِ نوُراً مِنَ السَّ

اھِبيِنَ مَعِي ا سَقطَْناَ جَمِ ١٤. حَوْليِ وَحَوْلَ الذَّ يعُناَ عَلىَ الأرَْضِ سَمِعْتُ صَوْتاً يكَُلِّمُنيِ وَيقَوُلُ فلَمََّ
: فقَلُْتُ أنَا١٥َشَاوُلُ شَاوُلُ لمَِاذَا تضَْطَھِدُنيِ؟ صَعْبٌ عَليَْكَ أنَْ ترَْفسَُ مَناَخِسَ : باِللُّغَةِ الْعِبْرَانيَِّةِ 

وَلكَِنْ قمُْ وَقفِْ عَلىَ رِجْليَْكَ لأنَِّي ١٦. ضْطَھِدُهُ أنَاَ يسَُوعُ الَّذِي أنَْتَ تَ : مَنْ أنَْتَ ياَ سَيِّدُ؟ فقَاَلَ 
ً وَشَاھِداً بمَِا رَأيَْتَ وَبِمَا سَأظَْھَرُ لكََ بِهِ  مُنْقذِاً إيَِّاكَ مِنَ ١٧لھَِذَا ظَھَرْتُ لكََ لأنَْتخَِبكََ خَادِما

عْبِ وَمِنَ الأمَُمِ الَّذِينَ أنَاَ الآنَ أرُْسِلكَُ إلِيَْھِمْ  لتِفَْتحََ عُيوُنھَُمْ كَيْ يرَْجِعُوا مِنْ ظلُمَُاتٍ إلِىَ ١٨ الشَّ
ً مَعَ  يْطَانِ إلِىَ اللهِ حَتَّى ينَاَلوُا باِلِإيمَانِ بيِ غُفْرَانَ الْخَطَاياَ وَنصَِيبا نوُرٍ وَمِنْ سُلْطَانِ الشَّ

  ".الْمُقدََّسِينَ 



؛ ٣١ -١: ٩ الرسل، يدون لوقا شھادة بولس الشخصية ثلاث مرات في أعمال. ١٢: ٢٦
إن كان الله في المسيح يستطيع . رحمة الله واختياره لشاول واضحين جداً . ، وھنا٢١ -٣: ٢٢

  .أن يغفر ويستخدم ھذا الإنسان، فإنه يستطيع أن يغفر ويستخدم أي شخص آخر
  .٣: ٩انظر التعليق الكامل على . ١٤: ٢٦

الثلاثة حيث يشارك بولس اھتداءه حقيقة أن ھناك تباين في التفاصيل في كل الأماكن   
  .في أعمال الرسل) وبذلك، أيضاً العظات(تدل على دقة تدوين لوقا لدفاعات بولس القانونية 

  .٤: ٩انظر التعليق الكامل على . ١٤: ٢٦
  Frank Stagg في كتابه ،New Testament Theology له مقطع رائع عن ،

  .الارتباط القوي بين يسوع وكنيسته
ة الأھم حول الدينونة ھي أننا ندان بحسب الحقيق"

وبدورھا، ھذه دينونة بحسب . علاقتنا إلى المسيح
علاقتنا الحقيقية معه تنعكس من . العلاقة مع شعبه

أن نخدمھم يعني أن نخدمه . خلال علاقتنا مع شعبه
). ٤٦ -٣١: ٢٥مت (وأن نھملھم يعني أننا نھمله 

ن يفصل علاقته العھد الجديد لا يسمح أبداً للمرء بأ
أن تضطھدھم . بالمسيح عن علاقته بالناس الآخرين

 -٧، ٤: ٢٢؛ ٥ -٤، ٢ - ١: ٩أع (يعني أن تضطھده 
أن تخطئ إلى الإخوة ). ١٥ - ١٤، ١١ -١٠: ٢٦؛ ٨

رغم أننا ). ١٢: ٨ كور ١(ھو أن تخطئ إلى المسيح 
لأنھا تعكس على . لا نخلص بأعمالنا، إلا أننا ندان بھا

الدينونة ھي رحمة . يقية بالمسيح ونعمتهعلاقتنا الحق
نحو أولئك الذين يقبلون الدينونة، والدينونة رحمة نحو 

  ).٣٣٣. ص)" (٧: ٥مت (أولئك الذين رحماء 
في شھادات بولس الشخصية الثلاث في أعمال الرسل، ھذا ھو ". اللُّغَةِ الْعِبْرَانيَِّةِ  "

انظر التعليق الكامل على . سوع يتكلم بالآراميةالموضع الوحيد الذي يذكر فيه التفصيل بأن ي
٢: ٢٢.  

، كما ١٥ والجزء الأخير من الآية ١٤ھذا الجزء الأخير من الآية ". شَاوُلُ شَاوُلُ  "
  .، ھي اقتباس من يسوع الذي يتكلم به إلى بولس على طريق دمشق١٨ -١٦الآيات 
بارة فريدة بھذا السياق، وعلى الأرجح لأنھا ھذه الع". صَعْبٌ عَليَْكَ أنَْ ترَْفسَُ مَناَخِسَ  "

 ً ً /كانت مثلاً يونانيا ً إلى أي جمھور كان يتوجه . لاتينياً، وليس يھوديا كان بولس يعلم دائما
  :ھذا يشير إلى. وكيف يتواصل معھم

عصا مستدقة كانت تستخدم من قبِل أولئك الذين يوجّھون الثيران التي تجر العربات  - ١
  والمحراث

   مقدمة المركبة أو العربة لتمنع الحيوانات من أن ترفس إلى الخلفنتوءات في - ٢
  .ھذا المثل كان يستخدم للإشارة إلى عبثية البشر في مقاومتھم للمبادرات الإلھية

  .٥: ٩انظر التعليق الكامل على . ١٥: ٢٦
مت ( وكنيسته يظھر ھذا الارتباط الوثيق بين يسوع". أنَاَ يسَُوعُ الَّذِي أنَْتَ تضَْطَھِدُهُ  "
  ).٤٥، ٤٠: ٢٥؛ ٤٠: ١٠

  .أن تؤذيھم يعني أن تؤذيه  
. ھذان فعلا أمر ماضيان بسيطان مبنيان للمعلوم". لكَِنْ قمُْ وَقفِْ عَلىَ رِجْليَْكَ  "١٦: ٢٦

  .٣، ١: ٢ وحزقيال ٨ -٧: ١يبدو ھذا مألوفاً جداً بالنسبة إلى الدعوة النبوية لإرميا 
اھتداء بولس ودعوته ليسا . الله كانت له مھمة محددة لبولس". تُ لكََ لأنَِّي لِھَذَا ظَھَرْ  "

رحمة الله أظُھرت بقوة كما انتخاب الله لخدمة الملكوت ونمو . نمطيان، بل استثنائيان
  .الملكوت

الأول ماضي بسيط ). horaō(ھاتان الصيغتان من الفعل ". سَأظَْھَرُ لكََ ... ظَھَرْتُ لكََ  "
بمعنى ما، يسوع يعد بولس . اري والثاني مستقبل مبني للمعلوم إشاريمبني للمجھول إش

؛ ١٠ -٩: ١٨(بولس كانت لديه عدة رؤى إلھية خلال خدمته . بلقاءات شخصية مستقبلية
يذكر بولس أيضاً فترة تدريب في العربية والتي ). ٢٤ -٢٣: ٢٧؛ ١١: ٢٣؛ ٢١ -١٧: ١٢

  ).١٨، ١٧، ١٢: ١غل (فيھا علمه يسوع 
ً ". نْتخَِبكََ لأَ  " ً يشير إلى المصير " آخذ بيدك"ھذه تعني حرفيا : ٢٢(لقد كانت مصطلحا
  ).١٦: ٢٦؛ ١٤



لقد . في سفينة" تحت المجذاف"الكلمة الأولى تشير حرفياً إلى المعنى ". خَادِماً وَشَاھِداً  "
  .صارت تستخدم اصطلاحياً للدلالة على خادم

  :كان لھا معنى مزدوج". شھيد"لى كلمة  ، نحصل عmartusمن الكلمة الثانية   
  )١٥: ٢٢؛ ٣٢: ٥؛ ٢٢، ٨: ١؛ أع ٤٨: ٢٤؛ ٤٨: ١١لو (شاھد  - ١
  )٢٠: ٢٢أع (شھيد  - ٢

كلتا الدلالتين كانتا خبرة شخصية لمعظم الرسل والكثير الكثير من المؤمنين على مر 
  .الأجيال
 المبني للمتوسط ھذه الكلمة في البناء. ھذا اسم فاعل حاضر متوسط". مُنْقذِاً إيَِّاكَ  "١٧: ٢٦

  .عادة تعني ينتقي أو يختار
عناية الله ). ٢٧: ٢٣؛ ١١: ١٢؛ ٣٤، ١٠: ٧" (ينقذ أو يحرر"عادة تترجم إلى   

قد تكون . تلقى بولس العديد من ھذه الرؤى خلال خدمته لكي تشجعه. التدبيرية واضحة ھنا
  . ١٩، ٨ -١ا إر  أو ربم١٠: ٤٨ھذه تلميحاً إلى القراءة السبعينية لأش 

عْبِ وَمِنَ الْأمَُمِ  "  -٢٣: ١١ كور ٢(سيعاني بولس معارضة من كلتا الجماعتين ". مِنَ الشَّ
٢٧.(  

. ١٥ھنا كما في الآية ) egō(فيه تشديد " أنا"الضمير ". الَّذِينَ أنَاَ الآنَ أرُْسِلكَُ إلِيَْھِمْ  "
". رسول"لذي منه نحصل على كلمة ، وا)حاضر مبني للمعلوم إشاري) (apostellō(الفعل 

  ).٢١: ٢٠يو (كما أرسل الآب يسوع، كذلك يسوع يرسل شھوده، ورسله 
قد يكون ھذا تلميح إلى . ھذان كلاھما مصدر ماضي بسيط". يرَْجِعُوا... لتِفَْتحََ  "١٨: ٢٦
معرفة ) ٩يو (المسيا سيفتح عيون العميان كاستعارة عن فتح العيون الروحية . ٧: ٤٢أش 

يحاول الشيطان أن ). توبة وإيمان(الإنجيل وفھمه يجب أن يسبقا الدعوة إلى تجاوب اختياري 
: ١٦؛ ٦٥، ٤٤: ٦يو (والروح القدس يحاول أن يفتحھما ) ٤: ٤ كور ٢(يغلق أذھاننا وقلوبنا 

١١ - ٨.(  
يْطَانِ  " ھي الكلمة " لطانس. "لاحظوا الموازاة". مِنْ ظلُمَُاتٍ إلِىَ نوُرٍ وَمِنْ سُلْطَانِ الشَّ

العالم ھو تحت ). NKJV, NRSV, TEV(، وعادة تترجم سلطة أو قوة exousiaاليونانية 
، ١٣ - ١٢: ١؛ كول ٤: ٤ كور ٢؛ ١٨ - ١٠: ٦؛ ١٤: ٤؛ ٢: ٢أف (تأثير الشر الشخصي 

  ).٣: ٥انظر الموضوع الخاص على 
لموضوع الخاص انظر ا(في العھد القديم، وبخاصة في نبوءات أشعياء، كان المسيا   

ً تنبؤ مادي وأيضاً استعاري للحقيقة . ليبصر العميان) ٣١: ٢على  أش (لقد كانت بآن معا
  ).١٦، ٧: ٤٢؛ ٥: ٣٥؛ ١٨: ٢٩

لْطَان : موضوع خاص   )EXOUSIA(السُّ
السلطان أو " (Exousia" "السلطان"إنه لأمر شيق لافت أن نلاحظ استخدام لوقا لكلمة 

  ).السلطة، أو الحق الشرعي
ً ٦: ٤ في - ١   .  يدعي إبليس أنه قادر على أن يعطي يسوع سلطانا
 انذھل الشعب اليھودي من كيفية تعليم يسوع عن استخدامه لسلطانه ٣٦، ٣٢: ٤ في - ٢

  الشخصي
   أعطى قوته وسلطانه إلى رسله١: ٩ في - ٣
   أعطى سلطته إلى المرسلين السبعين١٩: ١٠ في - ٤
  حوري عن سلطان يسوع يطُرح السؤال الم٨، ٢: ٢٠ في - ٥
   سُمح للشر بأن يمارس سلطة ليدين ويقتل يسوع٥٣: ٢٢ في - ٦

دُفعَِ إلِيََّ كُلُّ سُلْطاَنٍ فيِ "رغم أنھا ليست في لوقا، إلا أن تقديم متى للمأمورية العظمى، 
مَاءِ وَعَلىَ الأرَْضِ    ). ١٨: ٢٨مت (ھو قول مذھل عجيب رائع " السَّ

  :ن ليكون كما يليجواب يسوع على سؤالھم كا
   كلمات الله المنطوقة لدى - ١
  )٢٢ -٢١لو (المعمودية . أ
  )٣٥: ٩لو (التجلي . ب
   نبوءة العھد القديم وقد تحققت- ٢
  )٤: ٤٩تك (سبط يھوذا .  أ
  )٧ صم ٢(عائلة يسّى . ب
  )٢: ٥مي (وُلد في بيت لحم . ج
  ٢دانيال التي تكلم عنھا ) روما(وُلد خلال الإمبراطورية الرابعة . د



  )أشعياء(ساعد الفقراء، والعميان، والمحتاجين . ھـ
  . طرده للأرواح كشف عن قدرته وسلطانه على إبليس ومملكته- ٣
   إحيائه للأموات أظھر قدرته على الحياة الجسدية والموت- ٤
  . معجزاته جميعھا تظُھر قوته وسلطته على الأشياء الزمنية الدنيوية، والحيزية، والمادية-٥ 
   الطبيعة-أ
   إطعام الجموع-ب
   الشفاءات-ج
   قراءة الأفكار- د
   اصطياد السمك-ھـ

وصارت . كان الناس القدماء يخافون الظلمة. لاحظوا الموازاة". إلِىَ اللهِ ... إلِىَ نوُرٍ  "
النور، من جھة أخرى، صارت استعارة تدل على الحقيقة، والشفاء، . استعارة تدل على الشر

  .٢١ -١٧: ٣قطع جيد موازٍ لضوء الإنجيل ھو في يو ھناك م. والنقاء
ليس من . الصيغة الفعلية في ھذه العبارة ھي مصدر ماضي بسيط آخر". حَتَّى ينَاَلوُا "
الشرط الوحيد في ھذا السياق ھي شبه ). TEV,NJB(في النص اليوناني " حتى"كلمة 

كل بركات الله . ية لأجل التشديد، والتي وضعت في آخر الجملة اليونان"بالإيمان بي"الجملة 
ھذا ). ٩ -٨: ٢أف (على نعمته ) ١٢: ١أي يقتبل، يو (ممكنة على أساس التجاوب بالإيمان 

  .ھو العھد الجديد بعكس العھود المشروطة في العھد القديم
  .في معظم الأحيان) aphesis(يستخدم لوقا ھذه الكلمة ". غُفْرَانَ الْخَطَاياَ "
، حيث تعني يحرر، ١: ٦١ستخدم في اقتباس من العھد القديم من أش  تُ ١٨: ٤في لو  - ١

  ٢٦: ١٦ ولا ٢: ١٨والتي تعكس استخدام السبعينية في خر 
، وتعني ١٨: ٢٦؛ ٣٨: ١٣؛٣١: ٥؛ ٣٨: ٢؛ أع ٤٧: ٢٤؛ ٣: ٣؛ ٧٧: ١في لو  - ٢

، حيث ٣: ١٥، والتي تعكس استخدام السبعينية في تث "إزالة إثم الخطيئة"
  لة على إلغاء دينتستخدم للدلا

  .٣٤: ٣١استخدام لوقا قد يعكس وعد العھد الجديد في إر 
؛ يونان ٨: ١٦لا (، التي تشير إلى إلقاء القرعة klērosھذه الكلمة اليونانية ". وَنصَِيباً  "

في العھد . ٨ -٧: ١٣؛ ويش ٨: ٦؛ خر ٦: ٤٨لتحديد الإرث، كما في تك ) ٢٦: ١؛ أع ٧: ١
، ولكن )١٢: ١٢؛ ٩: ١٠تث ( مدينة لاوية ٤٨يين أرض يرثونھا، فقط القديم لم يكن للاو

 بط ١(والآن في العھد الجديد كل المؤمنين ھم كھنة ). ٢٠: ١٨عد (الرب نفسه كان ميراثھم 
  ).١٧ -١٥: ٨رو (ھو ميراثنا؛ ونحن أولاده ) يھوه/الرب(الرب ). ٦: ١؛ رؤ ٩، ٥: ٢

المؤمنون كانوا ويبقون مقدسين بالإيمان . م مبني للمجھولھذا اسم فاعل تا". الْمُقدََّسِينَ  "
طان ولا أي روح يلا يستطيع الش. ٣٢: ٩انظر الموضوع الخاص على ). ٢١: ٢٠(بالمسيح 

  ).٣٩ -٣١: ٨رو (شيطاني أن يأخذ ھذا منا 
  ٢٣ -١٩: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث

مَاوِيَّةِ مِنْ ثمََّ أيَُّھَا الْمَلكُِ أغَْرِيباَسُ لمَْ «١٩" ؤْياَ السَّ لاً الَّذِينَ فِي ٢٠أكَُنْ مُعَاندِاً للِرُّ بلَْ أخَْبرَْتُ أوََّ
دِمَشْقَ وَفيِ أوُرُشَليِمَ حَتَّى جَمِيعِ كُورَةِ الْيھَُودِيَّةِ ثمَُّ الأمَُمَ أنَْ يتَوُبوُا وَيرَْجِعُوا إلِىَ اللهِ عَامِليِنَ 

فإَذِْ ٢٢. مِنْ أجَْلِ ذَلكَِ أمَْسَكَنيِ الْيھَُودُ فيِ الْھَيْكَلِ وَشَرَعُوا فيِ قتَْلي٢١ِ. أعَْمَالاً تلَيِقُ باِلتَّوْبةَِ 
غِيرِ وَالْكَبيِرِ  وَأنَاَ لاَ أقَوُلُ شَيْئاً . حَصَلْتُ عَلىَ مَعُونةٍَ مِنَ اللهِ بقَيِتُ إلِىَ ھَذَا الْيوَْمِ شَاھِداً للِصَّ

لَ قيِاَمَةِ ٢٣: مُوسَى أنََّهُ عَتيِدٌ أنَْ يكَُونَ غَيْرَ مَا تكََلَّمَ الأنَْبيِاَءُ وَ  إنِْ يؤَُلَّمِ الْمَسِيحُ يكَُنْ ھُوَ أوََّ
عْبِ وَلِلأمَُمِ    ".»الأمَْوَاتِ مُزْمِعاً أنَْ ينُاَدِيَ بنِوُرٍ للِشَّ

 بولس كان. ، المدخل١٣: ٢٥انظر التعليق على ". مِنْ ثمََّ أيَُّھَا الْمَلكُِ أغَْرِيباَسُ  "١٩: ٢٦
  ).٢٩ - ٢٦الآيات (يحاول أن يصل ھذا الرجل إلى الإنجيل 

في ھذا السياق إنھا .  ھي من اسم إلاھة الإقناعpeithōالكلمة اليونانية ". لمَْ أكَُنْ مُعَاندِاً  "
 تيم ٢؛ ٣٠: ١؛ رو ١٧: ١لو " (العصيان"تحوي على أداة نفي والتي تنفيھا، وبھذا تشير إلى 

وإذاً، بمعنى ما، كانت ھذه طريقة إجبارية في اليونانية السائدة ). ٣ :٣؛ ١٦: ١؛ تي ٢: ٣
  .لنفي شيء ما، ولكن ھذا السياق، إنھا طريقة أدبية للتأكيد على طاعة بولس

مَاوِيَّةِ  " ؤْياَ السَّ تشير ھذه إلى لقاء بولس على طريق دمشق مع المسيح القائم ". للِرُّ
  .والممجد



 من أجل خدمة بولس في ٢٧، ٢٥ -١٩: ٩انظر أع ". شَليِمَ أوُرُ ... دِمَشْقَ  "٢٠: ٢٦
 من أجل خدمة ٣١: ٩ من أجل خدمة بولس في أورشليم وعلى الأرجح ٣٠ - ٢٦: ٩دمشق؛ 

  .بولس في اليھودية
  :كانت تماماً مثل) ٢١: ٢٠أع (رسالة بولس ". يتَوُبوُا وَيرَْجِعُوا إلِىَ اللهِ  "
  )٨ -٤: ١؛ مر ١٢ -١: ٣مت (رسالة يوحنا المعمدان  - ١
 )١٥: ١مر (رسالة يسوع الباكرة  - ٢
 )١٩، ١٦: ٣أع (رسالة بطرس  - ٣

.  في التصرفاً والكلمة العبرية تعني تغيير. الكلمة اليونانية يتوبوا تعني تغيير في الذھن
المطلبان في . ٣٨: ٢انظر الموضوع الخاص على . وكلاھما مشتملان في التوبة الحقيقة

ً مطلبان من العھد القديمواللذان (العھد الجديد  التحول (لأجل الخلاص ھما التوبة ) ھما أيضا
  ).التحول إلى الله في المسيح(والإيمان ) عن الذات والخطيئة

) اسم فاعل حاضر مبني للمعلوم(أسلوب حياة المؤمن ". عَامِليِنَ أعَْمَالاً تلَيِقُ بِالتَّوْبةَِ  "
الله ).  يوحنا١؛ يعقوب و١٠ - ٨ :٢؛ أف ٨: ٣ لو ؛٨: ٣مت (يؤكد أولوية التزامه بالإيمان 

: ٤؛ غل ٢٩ -٢٨: ٨رو (المؤمنون مدعوون إلى التشبه بالمسيح . يريد شعباً يعكس شخصه
  :الإنجيل ھو). ١٠: ٢؛ ٤: ١؛ أف ١٩

  شخص نرحب به - ١
  حقيقة عن ھذا الشخص لنؤمن بھا - ٢
  حياة تشبه حياة ذلك الشخص لنحياھا - ٣
) ٢٠الآية (وشموله لھم " الأمميين"للاھوتية، بل كرازته لـ لليست آراء بولس ا. ٢١: ٢٦

  .ھي التي سببت الشغب في الھيكل
) مجھول الصيغة معلوم المعنى(ھذا فعل ناقص متوسط ". شَرَعُوا فيِ قتَْليِ "٢٢: ٢٦

أع (اليھود ). أن يقتل(مع مصدر ماضي بسيط متوسط ) حاولوا قتله مراراً وتكراراً (إشاري 
  .حاولوا قتل بولس لعدة مرات) ٣٠، ٢٧: ٢١؛ ١٩، ٣: ٢٠(ين من آسيا الذ) ٢٤: ٩

غِيرِ وَالْكَبيِرِ  "٢٢: ٢٦ كما (إنه تأكيد بولس . ھذا مصطلح سامي شامل". شَاھِداً للِصَّ
، انظر ٧: ١٩ أخ ٢؛ ١٧: ١٠تث (بأنه، مثل الله، لا يحابي الوجوه ) ٣٨: ١٠بطرس، 

  .رز لكل البشرإنه يك). ٣٤: ١٠التعليق الأكمل على 
ً غَيْرَ مَا تكََلَّمَ الأنَْبيِاَءُ وَمُوسَى " يؤكد بولس على أن رسالته وجمھوره ". لاَ أقَوُلُ شَيْئا

. إنه يتبع ببساطة إرشادات العھد القديم. ليسوا ابتداعاً، بل نبوءة العھد القديم) أي الأمميين(
  .ووعوده وحقائقه) ٨: ١انظر الموضوع الخاص على (

  :لاحظوا أن رسالة بولس مؤلفة من ثلاث أجزاء. ٢٣: ٢٦
  المسيا تألم لأجل غفران خطايا البشر - ١
 قيامة المسيح كانت باكورة قيامة جميع المؤمنين - ٢
  النبأ السار كان لليھود والأمميين - ٣

 التي تظھر كيف أننا نقتبل ٢٠ھذه الجوانب اللاھوتية الثلاثة يجب أن تدمج مع الآية 
  ).وبة، التحول عن الذات والخطيئة؛ الإيمان، التحول إلى الله في المسيحالت(المسيح شخصياً 

من أجل أفكار لاھوتية أساسية في العظات الرسولية في أعمال ". إنِْ يؤَُلَّمِ الْمَسِيحُ  "
، )٢٣: ١ كور ١(لقد كان حجر عثرة لليھود . ١٤: ٢الرسل، انظر الموضوع الخاص على 

ھذه الحقيقة نفسھا نجدھا في ). ٥٣؛ أش ٢٢؛ مز ١٥: ٣تك ( القديم ولكنه كان تنبؤاً من العھد
  .٤٧ -٤٤، ٢٦، ٧: ٢٤لو 

يؤكد بولس أن يسوع، الذي ". المسيا"اليونانية تعكس اللقب العبري " المسيح"كلمة   
ً ھو المسيح، الموعود، الممسوح  ؛ ٢٦، ١٠: ٤؛ ٢٠، ١٨، ٦: ٣؛ ٣٦: ٢(صُلب، كان حقا

  ).٣١: ٢، على "المسيا: "، انظر الموضوع الخاص٢٣: ٢٦؛ ٣: ١٧؛ ٣٣: ١٣
لَ قيِاَمَةِ الأمَْوَاتِ  " ، ظھرت ھرطقة باكرة في ٤: ١بسبب ھذا النص، ورو ". ھُوَ أوََّ

، والتي أكدت على أن يسوع )انظر فھرس المصطلحات" (المتبنية"الكنيسة الأولى تدعى 
  .الأمواتالإنسان قد كوفئ لأجل حياة صالحة بأن أقُيم من بين 

ولكن ھذه البدعة الخريستولوجيا الضالة تجاھلت كل النصوص عن وجوده السابق،   
يسوع كان دائم الوجود؛ . ٣ -٢: ١؛ عب ١٧ -١٥: ١؛ كول ١١ -٦: ٢؛ في ١: ١كما في يو 

  .وكان دائم الألوھية؛ وقد تجسد في الزمن
؛ ٢: ٩؛ أش ١٨الآية (والنقاء النور ھو الاستعارة القديمة للإشارة إلى الحقيقة ". نوُرٍ  "
٧ -٦: ٤٢.(  



عْبِ وَللِْأمَُمِ  " كان ). ١٣: ٣ -١١: ٢أف (ھناك إنجيل واحد فقط لكلا الجماعتين ". للِشَّ
كل البشر مخلوقين . ھذا السر الخفي منذ الدھور، ولكنه أعلن الآن بشكل كامل في المسيح

 بأن الله سيقدم ١٥: ٣عد الآية في تك ت). ٢٧ -٢٦: ١تك (على صورة ذلك الله الأوحد الخالق 
؛ ٤ -٢: ٢مثال، أش (ويؤكد أشعياء عالمية وشمول المسيا . الخلاص لكل البشر الساقطين

  ).٥ -٤: ٥؛ وأيضاً مي ٣ - ١: ٦٠؛ ٤: ٥١: ٤٥؛ ١٢ - ١٠، ٦، ٤: ٤٢
  ٢٩ -٢٤: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث

الْكُتبُُ الْكَثيِرَةُ ! أنَْتَ تھَْذِي ياَ بوُلسُُ «: توُسُ بِصَوْتٍ عَظِيمٍ وَبيَْنمََا ھُوَ يحَْتجَُّ بھَِذَا قاَلَ فسَْ ٢٤"
لكَُ إلِىَ الْھَذَياَنِ  دْقِ «: فقَاَلَ ٢٥. »تحَُوِّ لسَْتُ أھَْذِي أيَُّھَا الْعَزِيزُ فسَْتوُسُ بلَْ أنَْطِقُ بكَِلمَِاتِ الصِّ

حْوِ  قُ أنَْ لأنََّهُ مِنْ جِھَةِ ھَذِهِ الأمُُورِ عَ ٢٦. وَالصَّ المٌِ الْمَلكُِ الَّذِي أكَُلِّمُهُ جِھَاراً إذِْ أنَاَ لسَْتُ أصَُدِّ
أتَؤُْمِنُ أيَُّھَا الْمَلكُِ أغَْرِيباَسُ ٢٧. يخَْفىَ عَليَْهِ شَيْءٌ مِنْ ذَلِكَ لأنََّ ھَذَا لمَْ يفُْعَلْ فِي زَاوِيةٍَ 

بقِلَيِلٍ تقُْنعُِنِي أنَْ أصَِيرَ «: قاَلَ أغَْرِيباَسُ لبِوُلسَُ فَ ٢٨. »باِلأنَْبيِاَءِ؟ أنَاَ أعَْلمَُ أنََّكَ تؤُْمِنُ 
 ً كُنْتُ أصَُلِّي إلِىَ اللهِ أنََّهُ بِقلَيِلٍ وَبكَِثِيرٍ ليَْسَ أنَْتَ فقَطَْ بلَْ أيَْضاً «: فقَاَلَ بوُلسُُ ٢٩. »مَسِيحِياّ

  ".»مَا أنَاَ مَا خَلاَ ھَذِهِ الْقيُوُدَ جَمِيعُ الَّذِينَ يسَْمَعُوننَيِ الْيوَْمَ يصَِيرُونَ ھَكَذَا كَ 
. رسالة بولس كانت غير قابلة للتصديق بالنسبة لھم". قاَلَ فسَْتوُسُ بِصَوْتٍ عَظِيمٍ  "٢٤: ٢٦

  .نظرته العالمية وثقافته وتعليمه ومكانته حرفت قدرته على الفھم
لكَُ إلِىَ الْھَذَياَنِ  " قة ملتوية تظھر ھذه عمق ووضوح وإقناعية بطري". الْكُتبُُ الْكَثيِرَةُ تحَُوِّ

  .دفاع بولس
حْوِ  "٢٥: ٢٦ دْقِ وَالصَّ  من كلمتين يونانيتين، sōphrosunē تأتي الكلمة اليونانية". الصِّ

" مخبول"إنھا ضد . إنھا تعني مقاربة متوازنة إلى الحياة والتفكير". فكر"و" سليم"
  ).٢٤الآية " (مجنون"و

دْقِ  "   .وضوع الخاص أدناهانظر الم". الصِّ
  في كتابات بولس" الصدق: "موضوع خاص

، emet ،بولس لھذه الكلمة والأشكال المتعلقة بھا تأتي من مرادفھا في العھد القديم، استخدام   
في الكتابات اليھودية بين العھدين كانت تستخدم ). BDB 53(والتي تعني موثوق أو أمين 

في " تسابيح الشكران"ا كانت أقرب موازاة لھا ھي ربم. للإشارة إلى الحقيقة بعكس الزيف
أعضاء جماعة . مخطوطات البحر الميت، حيث تستخدم الكلمة للإشارة إلى العقائد المعلنة

  ".شھود الحقيقة"الأسانيين صاروا 
  :بولس الكلمة كطريقة للإشارة إلى إنجيل يسوع المسيحيستخدم     
  ٨: ١٥؛ ٧: ٣؛ ٢٥، ١٨: ١ رو - ١
  ٦: ١٣ كور ١ - ٢
  ٨: ١٣؛ ١٠: ١١؛ ٢: ٤ كور ٢ - ٣
  ٧: ٥؛ ١٤، ٥: ٢ غل - ٤
  ١٤: ٦؛ ١٣: ١ أف - ٥
  ٦، ٥: ١ كول - ٦
  ١٣، ١٢، ١٠: ٢ تس ٢ - ٧
  ٥: ٦؛ ٣: ٤؛ ٤: ٢ تيم ١ - ٨
  ٤: ٤؛ ٢٥، ١٨، ١٥: ٢ تيم ٢ - ٩
  ١٤، ١: ١ تي -١٠

  :بولس الكلمة أيضاً كطريقة للتعبير عن أنه يتكلم بشكل دقيق وصحيحيستخدم 
  ٢٥: ٢٦ع  أ- ١
  ١: ٩ رو - ٢
  ١٤: ٧ كور ٢ - ٣
  ٢٥: ٤ أف - ٤
  ١٨: ١ في - ٥
  ٧: ٢ تيم ١ - ٦

كما من أجل جميع ( وأسلوب حياته ٨: ٥ كور ١يستخدمھا أيضاً ليصف دوافعه في 
  :يستخدمھا أحياناً للإشارة إلى الناس. ٨: ٤؛ في ٩: ٥؛ ٢٤: ٤في أف ) المسيحيين

  )١٧: ١٧؛ ٣٣: ٣يو  (٤: ٣ الله، رو - ١
  ٦: ١٤؛ مشابھة ليو ٢١: ٤ يسوع، أف - ٢
  ١٣: ١ شھود رسوليون، تي - ٣



  ٨: ٦ كور ٢ بولس، - ٤
، حيث تشير إلى ١٥: ٤ و أف ١٦: ٤في غل ) alētheuōأي، (يستخدم بولس صيغة الفعل 
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  .٩٠٢ -٧٨٤. ، ص٣
كان ھناك الكثير من النقاش حول ھذه ". مِنْ جِھَةِ ھَذِهِ الْأمُُورِ عَالمٌِ الْمَلكُِ  "٢٨ - ٢٦: ٢٦

من الواضح أن بولس كان يريد أن يستخدم أغريباس الثاني ليؤكد شھادته وإن أمكن . الآيات
أتريد أن أكون شاھداً " يمكن ترجمتھا كما يلي ٢٨الآية . أن يأتي به إلى قبول حقيقتھا

  " مسيحيا؟ً
ً ما يستخدم لوقا ھذه الكلمة في أعمال الرسل، إنھا مرتبطة ". أكَُلِّمُهُ جِھَاراً  "٢٦: ٢٦ غالبا

ً ببولس  التكلم "وعادة ما تعني ). ٨: ١٩؛ ٢٦: ١٨؛ ٣: ١٤؛ ٤٦: ١٣؛ ٢٨، ٢٧: ٩(دائما
ً بالروح القدسھذه). ٢: ٢ تس ١" (بجرأة لقد كانت .  أحد التجليات لأن يكون المرء ممتلئا

إعلان الإنجيل بجرأة ھو ھدف الروح . ٢٠: ٦موضوع مطلب بولس في الصلاة في أف 
  .القدس لكل مؤمن

قدم بطرس ھذا التأكيد مراراً وتكراراً إلى مستمعيه ". لأنََّ ھَذَا لمَْ يفُْعَلْ فيِ زَاوِيةٍَ  "
  .حقائق الإنجيل كان يمكن إثباتھا وھي تاريخية). ٣٣، ٢٢: ٢(رشليم الأولين في أو

يدعي بولس أن رسالة . كان بولس يعلم أن أغريباس كان على معرفة بالعھد القديم. ٢٧: ٢٦
". مبتكرة"أو " جديدة"لم تكن رسالة . إنجيله كان يمكن تبينھا بوضوح من أسفار العھد القديم

  .لقد كانت نبوءة محققة
٢٨: ٢٦   

ً "  البستاني-فاندايك/سميث   "بقِلَيِلٍ تقُْنعُِنيِ أنَْ أصَِيرَ مَسِيحِياّ
ً "  كتاب الحياة   "!قلَيِلاً بعَْدُ، وَتقُْنعُِنيِ بأِنَْ أصَِيرَ مَسِيحِياّ

  "أبقِليلٍ مِنَ الوقتِ ترُيدُ أنْ تجَعلَ منِّي مَسيحياُ؟"  العربية المشتركة
  "بأنََّكَ بوَِقتٍ قليلِ جَعَلتنَي مَسيحِياًّترُيدُ أنَ تقُنِعَني "  اليسوعية

خلال "، )بمعنى صغير أو قليل) (oligō(ھناك خيار مفرداتي حول كيفية فھم كلمة   
نفس ). NKJV, NJB" (بقليل من الجھد"، أو )NASB, NRSV, TEV" (وقت قصير

  .٢٩التشوش أيضاً موجود في الآية 
ً تباين نصي يتعلق بھذه العبا   في ) poieō" (يصنع"أو " يفعل"رة ھناك أيضا

  .وفي ترجمات الفولغاتا والبسيطة Eفي المخطوطة " يصبح"، أو  A  ،א،P74المخطوطات 
كان بولس يريد أن يقدم الإنجيل بطريقة تجعل . المعنى في السياق الأشمل واضح  

ى الأقل يصلون إلى الاعتقاد أو عل) أغريباس(أولئك الذين يعرفون العھد القديم ويؤكدونه 
  .يؤكدون وثاقة الصلة لھذه النبوءات في العھد القديم

"  ً كانوا أول من دعيوا مسيحيين في أنطاكية ) أتباع المسيح" (الطريق"جماعة ". مَسِيحِياّ
المكان الآخر الوحيد الذي يظھر فيه ھذا الاسم في أعمال الرسل ھو ). ٢٦: ١١(السورية 

  .ني أن الاسم كان قد أصبح معروفاً على نطاق واسععلى لسان أغريباس الثاني، والذي يع
 مع an( ھي جملة شرطية فئة رابعة جزئية ٢٩الآية ". كُنْتُ أصَُلِّي إلِىَ اللهِ  "٢٩: ٢٦

إنھا عادة صلاة أو . ، والذي يعبر عن رغبة عسى قليلاً أن تتحقق)أسلوب صيغة التمني
ليھود، أن يأتوا إلى الإيمان بالمسيح كان بولس يرغب من جميع مستمعيه، الرومان وا. رغبة
  .مثله

  ٣٢ -٣٠: ٢٦: البستاني-فاندايك/سميث
ا قاَلَ ھَذَا قاَمَ الْمَلكُِ وَالْوَاليِ وَبرَْنيِكِي وَالْجَالسُِونَ مَعَھُمْ ٣٠" وَانْصَرَفوُا وَھُمْ يكَُلِّمُونَ ٣١فلَمََّ

ً يسَْتحَِقُّ الْمَوْتَ أوَِ الْقيُوُدَ إنَِّ ھَذَا الِإنْسَانَ «: بعَْضُھُمْ بعَْضاً قاَئلِيِنَ  وَقاَلَ ٣٢. » ليَْسَ يفَْعَلُ شَيْئا
كَانَ يمُْكِنُ أنَْ يطُْلقََ ھَذَا الِإنْسَانُ لوَْ لمَْ يكَُنْ قدَْ رَفعََ دَعْوَاهُ إلِىَ «: أغَْرِيباَسُ لفِسَْتوُسَ 

  ".»قيَْصَرَ 
نت محادثة خاصة بين القادة في من أين حصل بولس على ھذه المعلومات؟ لقد كا. ٣٠: ٢٦

  ).وعائلاتھم(الحكم 
  خادم ما سمع ھذا ونقله إلى لوقا؟ - ١
 .يفترض لوقا ما قالوه على أنه تصريحات تالية - ٢



يستخدم لوقا ھذه الفرصة ليعزز ھدفه الأدبي بإظھار أنه لا بولس ولا المسيحية  - ٣
  .كانت تشكل تھديداً لروما

". لقََ ھَذَا الِإنْسَانُ لوَْ لمَْ يكَُنْ قدَْ رَفعََ دَعْوَاهُ إلِىَ قيَْصَرَ كَانَ يمُْكِنُ أنَْ يطُْ  "٣٢ -٣١: ٢٦
يظھر ھذا أحد أھداف لوقا الأساسية من كتابة أعمال الرسل، والذي كان إظھار أن المسيحية 

ھذه جملة شرطية فئة ثانية تقدم تأكيداً غير صحيح لأجل التنبير على . لم تكن خائنة لروما
لو لم يرفع شكوى إلى ) ھذا الذي لم يحدث(ھذا الرجل كان يمكن أن يطلق سراحه . الحقيقة

  ).وھذا الذي جرى(قيصر، 
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
 أنتَ، والكتاب وبالتالي فإنّ لكَ . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
  من أين يختلف ھذا الدفاع عن الدفاع أمام فستوس وفيلكس؟ - ١
 كيف كانت شھادة بولس الشخصية ملائمة لدفاعه الشامل الإجمالي؟ - ٢
 لماذا كان المسيا المتألم أمراً غريباً مستبعداً جداً بالنسبة إلى اليھود؟ - ٣
  جدا؟٢٨ًلماذا يصعب تفسير الآية  - ٤
ھدف ) ٣١ -٣٠الآيات (برنيكي كيف يلائم النقاش مع فستوس، وأغريباس، و - ٥

  لوقا الأدبي المھيمن في أعمال الرسل؟



 
Acts 27  
  ٢٧أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

السفر بحراً إلى   بولس يبحر إلى روما
  إيطاليا

  ةالإبحار إلى روم  السفر إلى رومة

٨ -١: ٢٧  ١٢ -١: ٢٧  ١٣ -١: ٢٧  ١٣ -١: ٢٧  
  العاصفة  العاصفة  العاصفة  العاصفة

٤٤ -٩: ٢٧  ٤٤ -١٣: ٢٧  ٣٨ -١٤: ٢٧  ٢٦ -١٤: ٢٧  
      جنوح السفينة  تحطم السفينة

١: ٢٧  ١: ٢٧  ٤٤ -٣٩: ٢٧  ٤٤ -٢٧: ٢٧  
        

  ):“دليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدس”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :تابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرةم

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخريجب. والروح القدس الأولوّية في التفّسير   .  ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . التفّسيربل ھو مفتاحٌ لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ 

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
راتٌ حولَ السّياق   :تبصُّ

 في كتابه A. T. Robertson(كان لدى لوقا معرفة واسعة بالملاحة،   - أ
Word Pictures in the Greek New Testament ٣، المجلد ،

إضافة ) ، يبحرpleōيقول أن لوقا استخدم تسعة تراكيب ، ٤٥٦. ص
فيما يلي قائمة بالكلمات . إلى الأدب، والطب، والتاريخ، واللاھوت

  :والعبارات التقنية البحرية الملاحية
  )١: ٢٧؛ ٢٦: ١٤؛ ٤: ١٣(أبحر  - ١
 )٧، ٤: ٢٧(من تحت  - ٢
 )١٣: ٢٧(رفعوا المرساة  - ٣
 )١٤: ٢٧( euraquiloھاجت  - ٤
 )١٥: ٢٧ (يحَ تقُاَبلَِ الرِّ  - ٥
 )٢٦: ٢٧(جَرَيْناَ تحَْتَ  - ٦
 )١٧: ٢٧( حَازِمِينَ  - ٧
 )١٧: ٢٧) (skeuos(الْقلُوُعَ  - ٨
فيِنةَِ  - ٩  )١٩: ٢٧) (skeuēn(أثاَثَ السَّ
 ])مرتين [٢٨: ٢٧( قاَسُوا -١٠
 ])مرتين [٢٨: ٢٧( قاَمَةً  -١١
 )٤٠، ٢٩: ٢٧ (أرَْبعََ مَرَاسٍ   -١٢
 )٤٠: ٢٧( الْمَرَاسِيَ  -١٣
يحِ   -١٤  )٤٠: ٢٧ ( الْھاَبَّةرَفعَُوا قلِْعًا للِرِّ
 )١٣: ٢٨ ، A  ، א،P74المخطوطة (ارْتكََزَ  -١٥



 The Voyage andھناك كتاب أقدم كان مساعداً كثيراً للمفسرين ھو   -  ب
Shipwreck of St. Paul للكاتب ،James Smith ،١٨٤٨.  

، ٤، ١: ٢٧( ھذه الرحلة إلى روما قد قام بھا في زمن خطير للإبحار في السنة -ج
 شباط ھي الفترة الأخطر للسفر، مع - عادة تكون فترة تشرين الثاني. )١٤، ١٠، ٧

رحلات سفن القمح الاعتيادية . فترة ھامشية لأسبوعين أو ثلاثة قبل الرحلة أو بعدھا
إلى روما كانت تستغرق عشرة إلى أربعة عشر يوماً، ولكن بسبب اتجاه الريح كانت 

ً ٦٠العودة تستغرق حوالي    . يوما
  :ث سفن مختلفة أو ربما أربع، في ھذا المقطع ھناك ثلا- د
  . سفينة ساحلية كانت تتوقع عند كل مرفأ وتلامس الشاطئ- ١
  . سفينتا قمح مصريتان كانت تنقلان الحنطة من مصر إلى إيطاليا- ٢
  . ميلاً ٤٣ ربما رحلة بارجة بين نابلس إلى منطقة جنوب روما أرست على بعد - ٣

ة لوقا لھذه الرحلة البحرية على خارجة للبحر الأبيض إنه لأمر لافت أن نتابع رواي
  .المتوسط

  : دراسة الكلمات والعبارات
  ٨ -١: ٢٧: البستاني-فاندايك/سميث

أْيُ أنَْ نسَُافرَِ فيِ الْبحَْرِ إلِىَ إيِطَاليِاَ سَلَّمُوا بوُلسَُ وَأسَْرَى آخَرِينَ إلِىَ قاَئِدِ ١" ا اسْتقَرََّ الرَّ فلَمََّ
فصََعِدْناَ إلِىَ سَفيِنةٍَ أدَْرَامِيتيِنيَِّةٍ وَأقَْلعَْناَ مُزْمِعِينَ ٢. نْ كَتيِبةَِ أوُغُسْطسَُ اسْمُهُ يوُليِوُسُ مِئةٍَ مِ 

ينَ باِلْمَوَاضِعِ الَّتيِ فيِ أسَِيَّا وَكَانَ مَعَناَ أرَِسْترَْخُسُ رَجُلٌ مَكِدُونيٌِّ مِنْ . أنَْ نسَُافرَِ مَارِّ
فْقِ وَأذَِنَ أنَْ ٣. تسََالوُنيِكِي وَفيِ الْيوَْمِ الآخَرِ أقَْبلَْناَ إلِىَ صَيْدَاءَ فعََامَلَ يوُليِوُسُ بوُلسَُ باِلرِّ

ثمَُّ أقَْلعَْناَ مِنْ ھُناَكَ وَسَافرَْناَ فيِ الْبحَْرِ مِنْ ٤. يذَْھَبَ إلِىَ أصَْدِقاَئهِِ ليِحَْصُلَ عَلىَ عِناَيةٍَ مِنْھُمْ 
ةً تحَْتِ قبُْرُسَ لأَ  ياَحَ كَانتَْ مُضَادَّ وَبعَْدَ مَا عَبرَْناَ الْبحَْرَ الَّذِي بجَِانبِِ كِيليِكِيَّةَ وَبمَْفيِليَِّةَ ٥. نَّ الرِّ

خَلنَاَ فإَذِْ وَجَدَ قاَئدُِ الْمِئةَِ ھُناَكَ سَفيِنةًَ إسِْكَنْدَرِيَّةً مُسَافرَِةً إلِىَ إيِطَاليِاَ أدَْ ٦. نزََلْناَ إلِىَ مِيرَا ليِكِيَّةَ 
يحُ أكَْثرََ ٧. فيِھَا نَّا الرِّ ا كُنَّا نسَُافرُِ رُوَيْداً أيََّاماً كَثيِرَةً وَباِلْجَھْدِ صِرْناَ بقِرُْبِ كِنيِدُسَ وَلمَْ تمَُكِّ وَلمََّ

ا تجََاوَزْناَھَا باِلْجَھْدِ جِئْناَ إلِىَ مَ ٨. سَافرَْناَ مِنْ تحَْتِ كِرِيتَ بِقرُْبِ سَلْمُونيِ كَانٍ يقُاَلُ لهَُ وَلمََّ
  ".الَّتيِ بِقرُْبھَِا مَدِينةَُ لسََائيِةََ » الْمَوَانيِ الْحَسَنةَُ «

أْيُ أنَْ نسَُافرَِ فيِ الْبحَْرِ إلِىَ إيِطَاليِاَ "١: ٢٧ ا اسْتقَرََّ الرَّ أرسلھم فستوس في وقت خطر ". لمََّ
معظم ). بما آخرينور(يشير إلى بولس ولوقا " نحن"الضمير . من السنة على الإبحار

 - ١٠: ١٦(في أعمال الرسل فيھا مكونات تتعلق بالإبحار " نحن"الأقسام التي تحوي ضمير 
  ).١٦: ٢٨ -١: ٢٧؛ ١٨ -١: ٢١؛ ١٥ -٥: ٢٠؛ ١٧

ً عن ھؤلاء سوى أنھم كانوا سجناء إمبراطوريون ". أسَْرَى آخَرِينَ  " لا نعرف شيئا
  .يتوجھون نحو روما

؛ ٨مت (ؤلاء الرجال كانوا دائماً يقدمون بكلمات إيجابية في العھد الجديد ھ". قاَئدِِ مِئةٍَ  "
  ).٢٨ -٢١؛ و محاكمات بولس، ١٠؛ أع ٧لو 

 W. M(كان يعتقد أنھم سعاة رسميين بين روما والمقاطعات ". مِنْ كَتيِبةَِ أوُغُسْطسَُ  "
Ramsay في كتابه ،St. Paul the Traveler and Roman Citizen٣١٥. ، ص ،

، ولكن ھذه الفرضية غير موثقة عن الفترة التي كانت قبل الإمبراطور ھارديان )٣٤٨
  .). م١٣٨ - ١١٧(

. كانت ھذه سفينة ساحلية صغيرة كانت تتوقف عند كل مرفأ". سَفِينةٍَ أدَْرَامِيتيِنيَِّةٍ  "٢: ٢٧
ذه أول مرحلة من ھ. المرفأ الأم لھذه السفينة كان الميناء البحري في ميسيا في آسيا الصغرى

  .الرحلة الطويلة والخطيرة إلى روما
: ١٩أع (كان بيته في تسالونيكي؛ وعلى الأرجح أنه كان عائداً إلى دياره ". أرَِسْترَْخُسُ  "
  ).٢٤؛ فل ١٠: ٤؛ كول ٤: ٢٠؛ ٢٨

 وبعض المخطوطات اليونانية الغربية التي تحوي ھذه ٤: ٢٠(ربما رافقه سكوندس   
  ).الآية
لقد كانت العاصمة .  ميلاً شمال قيصرية٦٧ھذه مدينة فينيقية على بعد ". صَيْدَاءَ  "٣: ٢٧

  .القديمة لفينيقية، ولكن مر وقت طويل بعد أن حجبتھا صور وتفوقت عليھا
   

فْقِ "  البستاني-فاندايك/سميث   "باِلرِّ
  "مُعَامَلةًَ طيَِّبةًَ "  كتاب الحياة

  "عَطفهَُ "  العربية المشتركة



ً "  ةاليسوعي   "عَطْفا
). anthrōpos" (البشرية"وكلمة ) philos" (حب"ھذه كلمة مركبة من كلمة   

: ٢٧والظرف ھنا في ) ٤: ٣تي  (٢: ٢٨تستخدم الكلمة مرتين في أعمال الرسل، الاسم في 
ً حنوناً . ٣ ً ما بالنسبة إلى جندي محتل (كان يوليوس شخصاً محبا وھذا أمر مدھش نوعا

  .ح أنه كان قد سمع عن قضية بولسعلى الأرج). روماني
كان يوليوس يثق ببولس، . على الأرجح أن ھذه تشير إلى المسيحيين ھناك". أصَْدِقاَئهِِ  "

  .ولكن ربما ذھب معه حارس روماني
  ).عاطفية، مادية، مالية(لا يحدد النص نوع العناية ". يحَْصُلَ عَلىَ عِناَيةٍَ  "
ارة مشوشة لأنھا تجعل القرّاء يعتقدون أن الحديث ھو عن ھذه عب". تحَْتِ قبُْرُسَ  "٤: ٢٧

الأسماء الأخرى المذكورة ھي على . ، ولكن في الواقع، لقد عني بھا الشمال"جنوب قبرص"
  .الساحل الجنوبي الغربي من تركيا المعاصرة

 شخصاً على ٢٧٦(كبيرة كانت ھذه سفينة ". سَفيِنةًَ إسِْكَنْدَرِيَّةً مُسَافرَِةً إلِىَ إيِطَاليِاَ "٦: ٢٧
المعاصرون . من مصر في طريقھا إلى روما) متنھا إضافة إلى مقادير كبيرة من القمح

يعرفون عن ھاتين السفينتين الضخمتين من صور على جدران بومباي من كتابات لوسيان، 
  .ميرا كان المرفأ الرئيسي لسفن القمح الضخمة ھذه.  م١٥٠حوالي عام 

ھذه مدينة ملاحية حرة على الشاطئ الجنوبي الغربي لمقاطعة آسيا  ".كِنِيدُسَ  "٧: ٢٧
 .Thucydides ،Hist(معظم السفن التابعة لروما كانت تستخدم ھذا المرفأ . الرومانية

  .كان لھا ميناءان لأنھا كانت تقع على شبه جزيرة). 8.35
 بسبب ھذا الوقت .كانت ھذه مدينة على الحافة الشرقية من جزيرة كريت". سَلْمُونيِ "

  .من السنة كانوا يحاولون أن يشقوا طريقھم غرباً بالإبحار على مقربة من الجزيرة
ليست . ھذا خليج صغير قرب مدينة لاسيا الجنوبية في كريت". الْمَوَانيِ الْحَسَنةَُ  "٨: ٢٧

  .كان من الصعب المكوث ھناك طوال الشتاء. ميناء، بل خليج
  ١٢ -٩: ٢٧: البستاني-فاندايك/سميث

وْمُ أيَْضاً قدَْ مَضَى جَعَلَ ٩" فرَُ فيِ الْبحَْرِ خَطِراً إذِْ كَانَ الصَّ ا مَضَى زَمَانٌ طَوِيلٌ وَصَارَ السَّ وَلمََّ
فرََ عَتيِدٌ أنَْ يكَُونَ بضَِرَرٍ وَخَسَارَ «: قاَئِلاً ١٠بوُلسُُ ينُْذِرُھُمْ  جَالُ أنَاَ أرََى أنََّ ھَذَا السَّ ةٍ أيَُّھَا الرِّ

 ً فيِنةَِ فقَطَْ بلَْ لأنَْفسُِناَ أيَْضا وَلكَِنْ كَانَ قاَئدُِ الْمِئةَِ ينَْقاَدُ إلِىَ رُبَّانِ ١١. »كَثيِرَةٍ ليَْسَ للِشَّحْنِ وَالسَّ
ا إلِىَ قوَْلِ بوُلسَُ  فيِنةَِ وَإلِىَ صَاحِبھَِا أكَْثرََ مِمَّ صَالحِاً وَلأنََّ الْمِيناَ لمَْ يكَُنْ مَوْقِعُھَا ١٢. السَّ

ً عَسَى أنَْ يمُْكِنھَُمُ الِإقْباَلُ إلِىَ فيِنكِْسَ  للِْمَشْتىَ اسْتقَرََّ رَأْيُ أكَْثرَِھِمْ أنَْ يقُْلعُِوا مِنْ ھُناَكَ أيَْضا
مَالِ الْغَرْبيَِّيْنِ . ليِشَْتوُا فيِھَا   ".وَھِيَ مِيناَ فيِ كِرِيتَ تنَْظرُُ نحَْوَ الْجَنوُبِ وَالشَّ

عندما تظھر حركات سريعة ) أشھر الشتاء( ھذه أوقات محددة من السنة كانت. ٩: ٢٧
  .لھجمات العاصفة واتجاه الريح ما يجعل الإبحار أمراً خطيراً في البحر الأبيض المتوسط

وْمُ  " إنه يوم الصوم الوحيد المذكور في كتابات ). ١٦لا (يشير ھذا إلى يوم الكفارة ". الصَّ
كانت . الرحلة لا بد أنھا كانت بين شھر أيلول وتشرين الأولوھذا يعني أن يوم . موسى

  .تشرين الأول ھو الفترة الھامشية للرحلات البحرية
عمل مستمر في زمن ماضي ) ١(ھذا زمن ناقص ما يمكن أن يشير إلى ". جَعَلَ بوُلسُُ  "

  . ھو الأفضل٢وفي السياق الخيار . بدء عمل) ٢(أو 
ً ومحدداً يطلق بولس تحذيراً . ١٠: ٢٧ ھل كان بولس . ولكن في الواقع، لم يحدث ھذا. قويا

الآية (، أم أن الله بدّل ذھنه وقرر أن يحفظ جميع المسافرين ")أنا أرى("يقدم رأيه الشخصي 
  ؟)٢٤
١١: ٢٧   

فيِنةَِ وصَاحِبھَِا"  البستاني-فاندايك/سميث   "رُبَّانِ السَّ
فيِنةَِ وَصَاحِ "  كتاب الحياة   "بهَِ رُبَّانِ السَّ

  "القبُطانِ وصاحِبِ السَّفينةِ "  العربية المشتركة
بَّانِ وصاحِبِ السَّفينةَِ "  اليسوعية   "الرُّ

  :ھذه العبارة تشير إلى شخصين منفصلين  
، والذي يشير إلى المدفف، أي ذلك الذي يدير دفة )kubernētēs(ربان السفينة  - ١

  )١٧: ١٨رؤ (السفينة 
" قرعة"أو " يرث"و] naus[سفينة "بة من ، مركnauklēros(مالك السفينة  - ٢

]klēros([ مالكي السفينة"، رغم أن الكلمة يمكن أن تعني) "F. F. 
Bruce في كتابه ،The Book of Actsيقتبس من ٥٠٧. ، ص ،



Ramsay في كتابه ،St. Paul the Travelerالذي يقتبس ٣٢٤. ، ص ،
ا في البردية استخدامھ). Inscriptiones Graecae ،14.918من كتاب 

ً بين ". الربان"المكتوبة باليونانية ھو بمعنى  لا نعرف بالتأكيد الفرق تماما
 Greek-English، في كتابھما Nida و Louw(ھاتين الكلمتين 

Lexicon إزاء ٥٤٨. ، ص١، المجلد Harold Moulton في كتابه ،
The Analytical Greek Lexicon Revisedولكن على )٢٧٥. ، ص ،

كان ھناك عدة ) سفينة القمح الإسكندرية(جح في رحلة بھذا الحجم الأر
  .مستويات من القادة، إضافة إلى الجنود العاديين

أولئك الذين قرروا أن يبرحوا كانوا . ھذه جملة شرطية من الفئة الرابعة". أنَْ  "١٢: ٢٧
  . يعرفون أنه سيكون أمراً خطيراً ولكن ظنوا أنھم يستطيعون أن ينجحوا بذلك

ً باتجاه المواني الحسنة". فِينكِْسَ  " ھناك . ھذا ميناء على الشاطئ الجنوبي لكريت، شرقا
، في كتاب Strabo(بعض الشك في المصادر القديمة المتعلقة بموقع ھذا الميناء بالضبط 

Geography ،10.4.3 إزاء Ptolemy في كتاب ،An Egyptian Geography ،
بحرون على مقربة من الشاطئ على طول الساحل الجنوبي كانوا لا يزالون ي). 3.17.3
  .لكريت
مَالِ الْغَرْبيَِّيْنِ  " من الواضح أنه في فينكس كان ھناك بلدتين ". تنَْظرُُ نحَْوَ الْجَنوُبِ وَالشَّ

  .منفصلتين بقطعة من اليابسة ناتئة إلى داخل البحر
  . من جھة أخرىميناء كان مؤاتياً للرياح من جھة والآخر مؤات للرياح  
  .الوقت من السنة ھو الذي يحدد أي ميناء كان أفضل  
  ٢٠ -١٣: ٢٧: البستاني-فاندايك/سميث

مَتْ رِيحٌ جَنوُبٌ ظَنُّوا أنََّھُمْ قدَْ مَلكَُوا مَقْصَدَھُمْ فرََفعَُوا الْمِرْسَاةَ وَطَفقِوُا ١٣" ا نسََّ فلَمََّ
وَلكَِنْ بعَْدَ قلَيِلٍ ھَاجَتْ عَليَْھَا رِيحٌ زَوْبعَِيَّةٌ يقُاَلُ لھََا ١٤. يتَجََاوَزُونَ كِرِيتَ عَلىَ أكَْثرَِ قرُْبٍ 

يحَ سَلَّمْناَ فصَِرْناَ نحُْمَلُ ١٥. »أوُرُوكْليِدُونُ « فيِنةَُ وَلمَْ يمُْكِنْھَا أنَْ تقُاَبلَِ الرِّ ا خُطِفتَِ السَّ . فلَمََّ
ا رَفعَُوهُ ١٧. وَباِلْجَھْدِ قدَِرْناَ أنَْ نمَْلكَِ الْقاَرِبَ » وْدِيكَلَ «فجََرَيْناَ تحَْتَ جَزِيرَةٍ يقُاَلُ لھََا ١٦ وَلمََّ

يرْتسِِ أنَْزَلوُا  فيِنةََ وَإذِْ كَانوُا خَائفِيِنَ أنَْ يقَعَُوا فيِ السِّ طَفقِوُا يسَْتعَْمِلوُنَ مَعُوناَتٍ حَازِمِينَ السَّ
غُونَ فيِ الْغَدِ وَإذِْ ١٨. الْقلُوُعَ وَھَكَذَا كَانوُا يحُْمَلوُنَ  وَفيِ الْيوَْمِ ١٩.  كُنَّا فيِ نوَْءٍ عَنيِفٍ جَعَلوُا يفُرَِّ

فيِنةَِ  ً كَثيِرَةً ٢٠. الثَّالثِِ رَمَيْناَ بأِيَْدِيناَ أثَاَثَ السَّ وَإذِْ لمَْ تكَُنِ الشَّمْسُ وَلاَ النُّجُومُ تظَْھَرُ أيََّاما
  ".لٍ انْتزُِعَ أخَِيراً كُلُّ رَجَاءٍ فيِ نجََاتنِاَوَاشْتدََّ عَليَْناَ نوَْءٌ ليَْسَ بقِلَيِ

١٤: ٢٧   
  "رِيحٌ زَوْبعَِيَّةٌ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "رِيحاً عَاصِفةًَ "  كتاب الحياة
  "رِيحًا شَرقيَّةً شَماليَّةً عاصِفةَ"  العربية المشتركة

  "ريحٌ عاصِفةَ"  اليسوعية
كانت ھذه ريح مفاجئة ). مثل( ikos) + فونالتي( tuphōnھذه الكلمة اليونانية ھي   

ً ٧٠٠٠على الأرجح أنھا كانت تزداد شدة على جبال كريت التي ترتفع . عنيف جداً    . قدما
  

  "أوُرُوكْليِدُونُ "  البستاني-فاندايك/سميث
رْقيَِّةِ "  كتاب الحياة مَاليَِّةِ الشَّ   "الشَّ

  "أوروكْليِونُ "  العربية المشتركة
  "كِيلونأوُرا"  اليسوعية

. كان ھذا ھو الاسم الذي كان البحارة يعطونه لھذا النوع من الريح خلال ھذا الموسم  
الكلمة اللاتينية التي ) ٢(و) euros" (ريح شرقية"الكلمة اليونانية ) ١(الكلمة مركبة من 

  . كانت ريح شمالية شرقية سريعة قوية). aquilo" (ريح شمالية"تعني 
، أسُيء فھمھا من قبِل الكتبة فيما )eukakulōn(حية تقنية لأن ھذه صارت كلمة ملا

  .بعد الذين بدلوھا بأشكال مختلفة ليحاولوا أن يجعلوا السياق ذا مغزى ومنطقي
يحَ  "١٥: ٢٧ كانت السفن القديمة لھا عين مطلية على كل جانب ". لمَْ يمُْكِنْھَا أنَْ تقُاَبلَِ الرِّ

). ١١: ٢٨(صور بشر أو حيوانات على مقدم السفينة وفيما بعض وضعت . من مقدم السفينة
ً . حتى اليوم نشخصن السفن على أنھا مؤنثة إضافة ) anti" (مقابل"ھذه العبارة ھي حرفيا

  ).ophthalmos" (العين"إلى 
  .لم يستطيعوا أن يوجھوا السفينة إلى داخل مھب الريح  



 خمسين ميلاً تقريباً من الشاطئ ھذه الجزيرة الصغيرة ھي على حوالي". كَلوَْدِي "١٦: ٢٧
لقد . لقد صاروا الآن عاجزين في الواقع أمام الريح الشمالية الشرقية القوية. الجنوبي لكريت

استفادوا من الملجأ المؤقت للريح ليصنعوا ما أمكنھم لإعداد السفينة لأجل أمواج البحر 
  .القاسية

  :باسم ھذه الجزيرةھناك عدة تغايرات في المخطوطات اليونانية تتعلق   
١ - Kauda المخطوطة ،P74،2א،  B   
٢ - Klauda א، المخطوطة،  A،  
٣ - Klaudēn المخطوطة ،H،  L،  P ومخطوطات أخرى عديدة كثيرة مكتوبة ، 

 بأحرف صغيرة
٤ - Gaudēnالنص اليوناني الذي يستخدمھا جيروم ، 
٥ - Klaudionمخطوطات مكتوبة بأحرف صغيرة ،  

  .اليوناني واللاتيني من الاسم يبدو أنھما الشكل ٢ و١الخياران 
قارب ). ٣٢، ٣٠الآيات (تشير ھذه إلى قارب أصغر في الباخرة ". أنَْ نمَْلكَِ الْقاَرِبَ  "

  .القطر ھذا كان يشكل سحّابة جعلت من الصعب أن يوجھوا دفة السفينة الأكبر
فيِنةََ  "١٧: ٢٧ لى حبال الربط الخاصة حول تشير ھذه إ". يسَْتعَْمِلوُنَ مَعُوناَتٍ حَازِمِينَ السَّ

 Rhetoricأرسطو، (بدن السفينة لكي تساعدھا على التماسك والصمود خلال العواصف 
2.5.18.(  

يرْتِسِ  " . ھذه ھي عوائق رملية متحركة على مقربة من الشاطئ في شمال أفريقيا". السِّ
كانت . )Pliny ،Nat. Hist. 5.4,27(كانت تدعى سيرتسات أساسية وسيرتسات ثانوية 

لكي يتجنبوا السيرتس الأساسي كان البحارة يديرون دفة . سفن الإبحار للعديد من قراً م
  .ببطء السفينة بانحراف، وذلك لكي يندفعوا جنوباً 

: ما الذي أنزلوه". أنزلوا"المفتاح إلى تفسير صحيح لھذا السياق ھو كلمة ". الْقلُوُعَ  "
؟ كان الھدف ھو إبطاء حركة السفينة، ولكن في جزء من الشراع) ٢(مرساة البحر أم ) ١(

  .نفس الوقت السماح لھم ببعض التحكم فيھا
المرساة البحرية ليست مرساة تمسك بالقاع، بل شراع على شكل مظلة يستخدم ثقل   

 النص اللاتيني القديم و(الماء الذي يحويه لكي يبطئ السفينة من الإنجراف نحو الجنوب 
NASB, NRSVو ، NJB.(  

، NKJV, TEV, NJB" (أنزلوا الشراع"ھناك عدة ترجمات تترجم ھذه على أنھا   
  ).والترجمة البسيطة

 Greek-English، في كتابيھما Nida و Louw" (شيء"الكلمة اليونانية تعني حرفياً 
Lexicon ھناك عدة . ويجب تفسيرھا على ضوء السياق المحدد) ٢٢٣. ، ص٢، المجلد

، في Milliganو  Moulton(دم الكلمة للإشارة إلى الشراع نصوص بردية محددة تستخ
إن كان الأمر ). ٥٧٧. ، صThe Vocabulary of the Greek Testamentكتابيھما 

لقد كان عليھم أن يحتفظوا ببعض التحكم . كذلك، فإنھم أنزلوا الأشرعة ولكن ليس جميعھا
  .مكنةوكان عليھم أن يحاولوا أن يبحروا بانحراف بأبطأ سرعة م

تظھر ھذه كم أن ھذه العاصفة كانت عنيفة وخطرة بالنسبة إلى ھؤلاء . ١٩ -١٨: ٢٧
  ).٢٠(البحارة الموسميين 

غُونَ  "١٨: ٢٧   .ھذا العمل يظھر أن ھؤلاء البحارة كانوا خائفين جداً على حياتھم". يفُرَِّ
فيِنةَِ  "١٩: ٢٧ عبارة، ولكن على الأرجح لا نعرف بالضبط إلام تشير إليه ھذه ال". أثَاَثَ السَّ

  .الكلمة مبھمة غامضة. أنھا تدل على الشراع الرئيسي وحباله وصاريته
  .١٧ھذه الكلمة نفسھا تشير إلى المرساة البحرية أو جزء من الأشرعة، في الآية   

٢٠: ٢٧"  ً ظھر أنه من الواضح أن ھذه العبارة ت". لمَْ تكَُنِ الشَّمْسُ وَلاَ النُّجُومُ تظَْھَرُ أيََّاما
  .لم يكن لديھم أية إشارة أو دلالة إلى مكان وجودھم

لقد كانوا خائفين من شاطئ شمال أفريقيا، ولكنھم لم يستطيعوا أن يعرفوا مدى قربھم   
  .نوا مكانھمبيّ ت أن يبحروا أو ينبدون نجوم أو شمس ما كانوا يستطيعو). ٢٩الآية (منه 

تمھل ھذه السبيل أمام تشجيع بولس الذي يستند على ".  نجََاتنِاَانْتزُِعَ أخَِيراً كُلُّ رَجَاءٍ فيِ "
  .لقد انتھت مواردھم). ٢٦ - ٢١الآيات (رؤياه السابقة 

  ٢٦ -٢١: ٢٧: البستاني-فاندايك/سميث
ا حَصَلَ صَوْمٌ كَثيِرٌ حِينئَِذٍ وَقفََ بوُلسُُ فيِ وَسَطِھِمْ وَقاَلَ ٢١" جَالُ أنَْ كَانَ ينَْبغَِي أيَُّھَا ال«: فلَمََّ رِّ

رَرِ وَالْخَسَارَةِ  وَالآنَ أنُْذِرُكُمْ أنَْ ٢٢. تذُْعِنوُا ليِ وَلاَ تقُْلعُِوا مِنْ كِرِيتَ فتَسَْلمَُوا مِنْ ھَذَا الضَّ



فيِنةََ  وا لأنََّهُ لاَ تكَُونُ خَسَارَةُ نفَْسٍ وَاحِدَةٍ مِنْكُمْ إلِاَّ السَّ لَّيْلةََ مَلاَكُ لأنََّهُ وَقفََ بيِ ھَذِهِ ال٢٣. تسَُرُّ
. ينَْبغَِي لكََ أنَْ تقَفَِ أمََامَ قيَْصَرَ . لاَ تخََفْ ياَ بوُلسُُ : قاَئلِاً ٢٤الِإلهَِ الَّذِي أنَاَ لهَُ وَالَّذِي أعَْبدُُهُ 

جَالُ لأنَِّي٢٥. وَھُوَذَا قدَْ وَھَبكََ اللهُ جَمِيعَ الْمُسَافرِِينَ مَعَكَ  وا أيَُّھَا الرِّ ِ أنََّهُ لذَِلكَِ سُرُّ َّͿِأوُمِنُ با 
  ".»وَلكَِنْ لاَ بدَُّ أنَْ نقَعََ عَلىَ جَزِيرَةٍ ٢٦. يكَُونُ ھَكَذَا كَمَا قيِلَ ليِ

  : ٣٣ھناك على الأقل ثلاث معان ممكنة بما يتعلق بالآية ". حَصَلَ صَوْمٌ كَثِيرٌ  "٢١: ٢٧
  لمطولةربما كان قد أصابھم دوار البحر بسبب العاصفة القوية العنيفة ا - ١
طقوس (كانوا يصلون ويصومون لأھداف دينية وذلك لكي تحفظھم الآلھة وتنجيھم  - ٢

 )٢٩وثنية، الآية 
  كانوا منشغلين في محاولة إنقاذ السفينة، فصار الأكل قضية ثانوية بالنسبة إليھم - ٣
جَالُ أنَْ تذُْعِنوُا ليِ " لقد ضمنت ". قلت لكم ذلك"ھذا قول بولس ". كَانَ ينَْبغَِي أيَُّھَا الرِّ

  .ھذه فرصة لبولس ليتصرف على أنه الناطق بلسان الروح القدس
فيِنةََ  "٢٢: ٢٧  deiانظر التعليق الكامل على . ٢٦في الآية  deiلاحظوا استخدام ". إلِاَّ السَّ

  ).٢٦، ٢٤، ٢١الآيات (تستخدم ثلاث مرات في ھذا الأصحاح . ١٦: ١على 
 -٩: ١٨(ع أو ملاك مرات عديدة لبولس لكي يشجعه ظھر يسو". مَلاكَُ الِإلهَِ  "٢٣: ٢٧
الله كان لديه مخطط وھدف تبشيريين بالنسبة ). ٢٤ -٢٣: ٢٧؛ ١١: ٢٣؛ ١٩ -١٧: ٢٢؛ ١٠

  .وما كان للعاصفة أن تمنع ذلك) ١٥: ٩؛ ٢٦الآية (إلى حياة بولس 
مع ) المعنىمجھول الصيغة معلوم (ھذا أمر حاضر متوسط ". لاَ تخََفْ ياَ بوُلسُُ  "٢٤: ٢٧

 - ٥: ٣؛ أم ١١: ٢٣أع (اسم فاعل منفي ما يعني عادة التوقف عن عمل آخذ في الحدوث لتوه 
٦ .(  

مجھول الصيغة (ھذا الفعل الأول ھو تام متوسط ". قدَْ وَھَبكََ اللهُ جَمِيعَ الْمُسَافرِِينَ مَعَكَ  "
؛ ٢١: ٩؛ ١٥حاح الأص(كان لدى الله مخطط وھدف لخدمة بولس . إشاري) معلوم المعنى

  .أن يشھد في روما أمام قادتھا الحكوميين والعسكريين) dei(ينبغي عليه ). ١١: ٢٣
ھذا الامتداد نفسه للنعمة يمكن أن يرى . حياة بولس وإيمانه أثرتا في مصر رفقائه  
ھذا لا يلغي المسؤولية الشخصية، بل ينبر على التأثر . ١٤: ٧ كور ١؛ ١٠: ٥في تث 

  .ئلة والأصدقاء والزملاء المؤمنينالمحتمل للعا
جَالُ ”، ٢٢الحث الذي يقدمه بولس في الآية . ٢٥: ٢٧ وا أيَُّھاَ الرِّ ھي مصدر حاضر، “ ،سُرُّ

  .، والذي ھو أمر حاضر مبني للمعلوم"حافظوا على شجاعتكم"يتكرر، 
"  ِ َّͿِة الله ويتكل عليھا لقاء بولس مع المسيح الحي مكنه من أن يثق بكلم". لأنَِّي أوُمِنُ با

الإيمان ھو اليد التي تتلقى ھبات الله ). تام مبني للمعلوم إشاري" يكَُونُ ھكَذَا كَمَا قِيلَ ليِ("
  . ليس فقط الخلاص، بل العناية(

Robert B. Girdlestone في كتابه ،Synonyms of the Old Testament 
  .Romaine ،Life of Faithلديه قول عظيم واقتباس ھام من 

إننا نقارب الآن العھد الجديد بتمييز واضح بين "
  .الإيمان من جھة والثقة والرجاء من جھة أخرى

الإيمان والتصديق كلمة الله، بينما الثقة والصبر 
وأيضاً الرجاء ھي الثمار الصحيحة اللائقة للإيمان، 
ظاھرة في أشكال متنوعة من الثقة التي يشعر بھا 

لى من خالق وجودي؛ ربما الرسالة تأتي إ. المؤمن
، "نعم وأمين"إن قلت . تكون تھديداً، أو وعداً، أو أمراً 

فذاك ھو الإيمان؛ والعمل الذي ينتج عن ذلك ھو فعل 
amunah الإيمان، بحسب الأسفار . أو أمانة الله

. المقدسة، يبدو أنه يعني كلمة، رسالة، أو إعلان
 Life المثقف يقول في كتابه Romaineولذلك فإن 
of Faith" : الإيمان يعني تصديق حقيقة كلمة الله؛

إنه مرتبط بكلمة ما يقولھا أو وعد ما يقتطعه الله، 
ويعبر عن الإيمان الذي يسمعه شخص فيصدق أنه 

ھذا : حقيقي؛ إنه يصدقھا، ويتكل عليھا، ويعمل وفقھا
إن ثمرته تتبدل بحسب طبيعة الرسالة ". ھو الإيمان

لقد قادت نوح إلى . ف المتلقيالمستلمة، وبحسب ظرو
أن يبني فلكاً، وإلى إبراھيم إلى أن يقدم ابنه ذبيحة، 



وموسى إلى أن يرفض أن يدعى ابنة فرعون، 
ومكنت الإسرائيليين من أن يسيروا حول أسوار 

 -أنا أومن أن الله سيجري الأمور كما يقولھا. أريحا
ھذه صورة عن العملية التي يدعوھا الكتاب المقدس 

  ).١٠٥ -١٠٤. ص" (يماناً إ
  .٥: ٦؛ و١٦: ٣؛ ٤٠: ٢، انظر الموضوع الخاص على "يؤمن"من أجل 

  ٣٢ -٢٧: ٢٧: البستاني-فاندايك/سميث
ابعَِةُ عَشْرَةُ وَنَحْنُ نحُْمَلُ تاَئِھِينَ فيِ بحَْرِ أدَْرِياَ ظَنَّ النُّوتيَِّةُ نحَْوَ ٢٧" ا كَانتَِ اللَّيْلةَُ الرَّ فلَمََّ

ا مَضَوْا قلَيِلاً قاَسُوا . فقَاَسُوا وَوَجَدُوا عِشْرِينَ قاَمَةً ٢٨. لَّيْلِ أنََّھُمُ اقْترََبوُا إلِىَ برٍَّ نصِْفِ ال وَلمََّ
ً فوََجَدُوا خَمْسَ عَشْرَةَ قاَمَةً  وَإذِْ كَانوُا يخََافوُنَ أنَْ يقَعَُوا عَلىَ مَوَاضِعَ صَعْبةٍَ رَمَوْا ٢٩. أيَْضا

رِ  ا كَانَ النُّوتيَِّةُ يطَْلبُوُنَ أنَْ ٣٠. أرَْبعََ مَرَاسٍ وَكَانوُا يطَْلبُوُنَ أنَْ يصَِيرَ النَّھَارُ مِنَ الْمُؤَخَّ وَلمََّ
وا مَرَاسِيَ مِنَ  فيِنةَِ وَأنَْزَلوُا الْقاَرِبَ إلِىَ الْبحَْرِ بعِِلَّةِ أنََّھُمْ مُزْمِعُونَ أنَْ يمَُدُّ يھَْرُبوُا مِنَ السَّ

مِ  فيِنةَِ فأَنَْتمُْ لاَ تقَْدِرُونَ أنَْ «: قاَلَ بوُلسُُ لقِاَئدِِ الْمِئةَِ وَالْعَسْكَرِ ٣١الْمُقدََّ إنِْ لمَْ يبَْقَ ھَؤُلاءَِ فيِ السَّ
  ".حِينئَذٍِ قطََعَ الْعَسْكَرُ حِباَلَ الْقاَرِبِ وَترََكُوهُ يسَْقطُُ ٣٢. »تنَْجُوا
ابعَِةُ عَشْرَةُ  "٢٧: ٢٧ ً المسافة التي تغطيھا وضعيتھم ھ". للَّيْلةَُ الرَّ ذا الوقت يلائم تماما

 ميلاً كل يوم ٣٦ ميلاً بحيث كانوا يقطعون ٤٧٦لقد سافروا ). أي مرساة البحر(المنجرفة 
  ). ساعة٢٤(

إنه لا ). أدريا(يشير ھذا إلى البحر الأبيض المتوسط المركزي الجنوبي ". بحَْرِ أدَْرِياَ "
  .ي الذي في يومنا ھذايشير إلى الحبر الأدرياتيك

على الأرجح أنھم سمعوا صوت ". ظَنَّ النُّوتيَِّةُ نحَْوَ نِصْفِ اللَّيْلِ أنََّھُمُ اقْترََبوُا إلِىَ برٍَّ  "
  .الأمواج المتكسرة أو رأوا طيوراً أو أسماكاً معينة

حبل ، والذي يشير إلى إسقاط "يرمي السلك"ھذا من الفعل الذي يعني ". قاَسُوا "٢٨: ٢٧
  .ثقيل، معلمّ لمعرفة عمق المياه

كانت تشير إلى القياس الذي . كانت ھذه ھي المسافة بين الذراعين الممتدتين". قاَمَةً  "
  . يستخدمه البحرة لتحديد عمق الماء

٢٩: ٢٧ . ً كانوا يريدون أن يبطئوا . لم يعرفوا بالضبط أين كانوا. كان الجو لا يزال مظلما
  .ترابھا من اليابسة إلى أن يستطيعوا أن يتبينوا أين كانت تتجه السفينةالسفينة أو يوقفوا اق

كانوا ليفعلوا أي شي يمكنھم لكي ينقذوا . ھؤلاء البحارة لم يكونوا رجال إيمان. ٣٠: ٢٧
  .أنفسھم
متعلقة برؤية بولس ) جملة شرطية من الفئة الثالثة(كان ھناك بعض الشروط . ٣١: ٢٧

  .الأخيرة ووعد الله له
إذ يعرفون بولس، ). ١٥: ٥يع (ھذا ھو معنى العھد القديم للتحرير الجسدي ". تنَْجُوا "

ً الإنجيل، الذي يقدم معنى العھد الجديد  ھؤلاء البحارة والجنود والمسافرين معه سمعوا أيضا
  .يا لھا من مأساة أن تخلص من موت جسدي لكي تموت موتاً أبدياً . للخلاص الروحي

  ٣٨ -٣٣: ٢٧: لبستانيا-فاندايك/سميث
ً قاَئلِاً ٣٣" : وَحَتَّى قاَرَبَ أنَْ يصَِيرَ النَّھَارُ كَانَ بوُلسُُ يطَْلبُُ إلِىَ الْجَمِيعِ أنَْ يتَنَاَوَلوُا طَعَاما
ابعُِ عَشَرَ وَأنَْتمُْ مُنْتظَِرُونَ لاَ تزََالوُنَ صَائمِِينَ وَلمَْ تأَخُْذُوا شَيْئ« ً ھَذَا ھُوَ الْيوَْمُ الرَّ لذَِلِكَ ٣٤. ا

ً لأنََّ ھَذَا يكَُونُ مُفيِداً لنِجََاتكُِمْ لأنََّهُ لاَ تسَْقطُُ شَعْرَةٌ مِنْ رَأْسِ  ألَْتمَِسُ مِنْكُمْ أنَْ تتَنَاَوَلوُا طَعَاما
رَ وَابْ ٣٥. »وَاحِدٍ مِنْكُمْ  ا قاَلَ ھَذَا أخََذَ خُبْزاً وَشَكَرَ اللهَ أمََامَ الْجَمِيعِ وَكَسَّ فصََارَ ٣٦. تدََأَ يأَكُْلُ وَلمََّ

 ً ً طَعَاما فيِنةَِ جَمِيعُ الأنَْفسُِ مِئتَيَْنِ وَسِتَّةً ٣٧. الْجَمِيعُ مَسْرُورِينَ وَأخََذُوا ھُمْ أيَْضا وَكُنَّا فيِ السَّ
فيِنةََ طَارِحِينَ الْحِنْطَ ٣٨. وَسَبْعِينَ  ا شَبعُِوا مِنَ الطَّعَامِ طَفقِوُا يخَُفِّفوُنَ السَّ   ".ةَ فيِ الْبحَْرِ وَلمََّ

يستخدم بولس كلمات مشابھة لكلمات ". لاَ تسَْقطُُ شَعْرَةٌ مِنْ رَأْسِ وَاحِدٍ مِنْكُمْ  "٣٤: ٢٧
؛ ٤٥: ١٤ صم ١(كان ھذا مصطلحاً عبرياً يدل على الحماية ). ١٨: ٢١؛ ٧: ١٢لو (يسوع 

  ).٥٢: ١ مل ١؛ ١١: ١٤ صم ٢
. ظھر إيمان بولس، حتى وسط الأزمة والمحنةلا يشير ھذا إلى عشاء الرب، بل ي. ٣٥: ٢٧

  ).٣٦الآية (إيمان بولس أثر على الآخرين 
  :ھذا العدد يشتمل على الطاقم والركاب". مِئتَيَْنِ وَسِتَّةً وَسَبْعِينَ  "٣٧: ٢٧

  "٦٧"تحوي على ) القرن الرابع (Bالمخطوطة  - ١
 "٢٧٦"تحوي على ) القرن الخامس( Cو ) القرن الرابع( אالمخطوطة  - ٢
 "٢٧٥"تحوي ) القرن الخامس( Aالمخطوطة  - ٣



  ٢٧٦كل الترجمات الحديثة تحوي الرقم  - ٤
كانوا قد ألقوا في البحر للتو كل حمولة . كانت ھذه سفينة حنطة ضخمة من مصر. ٣٨: ٢٧

  ).١٨الآية (وأثاث 
  ٤٤ -٣٩: ٢٧: البستاني-فاندايك/سميث

ا صَارَ النَّھَارُ لمَْ يكَُونوُا يعَْرِفُ ٣٩" ً لهَُ شَاطِئٌ فأَجَْمَعُوا وَلمََّ ونَ الأرَْضَ وَلكَِنَّھُمْ أبَْصَرُوا خَليِجا
فيِنةََ إنِْ أمَْكَنھَُمْ  ا نزََعُوا الْمَرَاسِيَ تاَرِكِينَ إيَِّاھَا فيِ الْبحَْرِ وَحَلُّوا ٤٠. أنَْ يدَْفعَُوا إلِيَْهِ السَّ فلَمََّ

فَّةِ أيَْضاً رَفعَُوا قلِْعاً للِرِّ  وَإذِْ وَقعَُوا عَلىَ مَوْضِعٍ بيَْنَ ٤١. يحِ الْھَابَّةِ وَأقَْبلَوُا إلِىَ الشَّاطِئِ رُبطَُ الدَّ
كُ  مُ وَلبَثَِ لاَ يتَحََرَّ فيِنةََ فاَرْتكََزَ الْمُقدََّ رُ فكََانَ ينَْحَلُّ مِنْ عُنْفِ . بحَْرَيْنِ شَطَّطوُا السَّ ا الْمؤَخَّ وَأمََّ

وَلكَِنَّ قاَئِدَ ٤٣. لْعَسْكَرِ أنَْ يقَْتلُوُا الأسَْرَى لئِلَاَّ يسَْبحََ أحََدٌ مِنْھُمْ فيَھَْرُبَ فكََانَ رَأْيُ ا٤٢. الأمَْوَاجِ 
باَحَةِ  أْيِ وَأمََرَ أنََّ الْقاَدِرِينَ عَلىَ السِّ الْمِئةَِ إذِْ كَانَ يرُِيدُ أنَْ يخَُلِّصَ بوُلسَُ مَنعََھُمْ مِنْ ھَذَا الرَّ

لاً فيَخَْرُجُونَ إلِىَ الْبرَِّ يرَْمُونَ أنَْفسَُھُمْ  وَالْباَقيِنَ بعَْضُھُمْ عَلىَ ألَْوَاحٍ وَبعَْضُھُمْ عَلىَ قطَِعٍ ٤٤ أوََّ
فيِنةَِ    ".فھََكَذَا حَدَثَ أنََّ الْجَمِيعَ نجََوْا إلِىَ الْبرَِّ . مِنَ السَّ

  ).٤٤ية الآ(كانوا لا يزالون قادرين على السيطرة على السفينة إلى حد ما . ٣٩: ٢٧
 אالمخطوطة " (يدفع إليه السفينة"ھناك تغاير في المخطوطة اليونانية متعلق بعبارة   

، A،  B2 (يرسو السفينة بأمان"و) " المخطوطةB*، و  C .( ھاتان الكلمتان لھما نفس
المخطوطات اليونانية القديمة كانت غالباً ما يقرأھا ). eksōsaiإزاء  exōsai(الصوت 

  .كلمات متشابھة في الصوت واللفظ كانت غالباً ما يتم الخلط بينھا. ديدونشخص وينسخھا ع
في . ھذه التخفيضات للشراع على طول الشاطئ سببت التحطم الكثير من السفن. ٤٠: ٢٧

  .ھذه الحالة حيث تلتقي أمواج البحر مع تيارات الخليج يكون تخفيض الشراع
   

فَّةِ "  البستاني-فاندايك/سميث   "رُبطَُ الدَّ
فَّةِ "  كتاب الحياة   "الدَّ

  "دَفَّةَ السَّفينةِ "  العربية المشتركة
كَّان"  اليسوعية   "السُّ

 ٤: ٣تشير ھذه إلى الدفات المزدوجة، والتي كانت مألوفة في السفن الأكبر يعقوب   
  ".الدفة"يستخدم ھذه الكلمة نفسھا للإشارة إلى 

"  ً  تشير إلى قلاع صغير في مقدم السفينة ھذه كلمة نادرة ولكن لا بد أنھا". قلِْعا
Juvenal ،Sat. 12.69.(  

إن ھرب ھؤلاء فإن الجنود كانوا ". كَانَ رَأْيُ الْعَسْكَرِ أنَْ يقَْتلُوُا الأسَْرَى "٤٢: ٢٧
  .سيتحملون عقوبات ھؤلاء

  .كلمات بولس وإيمانه وأعماله أقنعت قائد المئة الروماني جعلته يثق به ويحميه. ٤٣: ٢٧
  :ئلةٌ للمناقشةأس

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
وبالتالي فإنّ لكَ أنتَ، والكتاب . على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . رويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخ. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دة. في ھذا القسم من السفر   .لقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون محدِّ
ما . رواية لوقا عن إبحار بولس إلى روما فيھا عدة كلمات ملاحية تقنية - ١

  مضمون ذلك؟
  لاھوتيا؟ً ٢٠ما أھمية الآية  - ٢

  
 



Acts 28 
  ٢٨أعمال الرسل 

  تقسيم الفقرات في الترجمات الحديثة
العربية   كتاب الحياة  البستاني-فاندايك/سميث

  المشتركة
  اليسوعية

  في مالطة  في مالطة  في مالطة  الوصول إلى شاطئ مالطة
١٠ -١: ٢٨  ١٠ -١: ٢٨  ١٠ -١: ٢٨  ١٠ -١: ٢٨  

من مالطة إلى   الوصول إلى روما
  روما

من مالطة إلى 
  رومة

من مالطة إلى 
  روما

١٥ -١١: ٢٨  ١٥ -١١: ٢٨  ١٥ -١١: ٢٨  ١٦ -١١: ٢٨  
بولس يعظ في روما وھو تحت 

  الحراسة
  بولس في رومة  في رومة  بولس في روما

٢٨ -١٦: ٢٨  ٣١ -١٦: ٢٨  ٣١ -١٦: ٢٨  ٣١ -١٧: ٢٨  
  الخاتمة      
      ٣١ -٢٩: ٢٨  
        

  ):“ليل إلى قراءة صحيحة للكتاب المقدسد”انظر (حلقة القراءة الثالثة 
  :متابعةُ قصدِ الكاتب الأصلي على مستوى الفقرة

فيما يلي تفسيرٌ بمثابةِ دليل دراسةٍ، أي أنَّ المسؤولية تقعُ عليك في تفسيرِ الكتاب 
لكَ أنت، والكتاب المقدّس، . يجبُ على كلِّ واحدٍ مناّ أن يسلكَ في النوّر الذي لديه. المقدَّس

رٍ آخر. الروح القدس الأولوّية في التفّسيرو   . يجب ألا تتخلى عن ھذا وتتكّل على مفسِّ
قارن تقسيماتك للمواضيع . حدّد المواضيعَ المطروحة. اقرأ الأصحاحَ بجلسةٍ واحدة  

ليس تقسيمُ الفقرات من الوحي الإلھي، . مع ترجمات الكتاب المقدّس العربية المألوفة أعلاه
كلُّ فقرة لھا موضوع واحد . لمتابعة قصد الكاتب الأصلي الذي ھو لبّ التفّسيربل ھو مفتاحٌ 

  . أوحد
  . الفقرة الأولى- ١  
  . الفقرة الثانية- ٢  
  . الفقرة الثالثة- ٣  
  . الخ- ٤  

  
  : دراسة الكلمات والعبارات

  ١: ٢٨: البستاني-فاندايك/سميث
ا نجََوْا وَجَدُوا أنََّ الْجَزِيرَةَ تدُْعَ ١" مَ أھَْلھَُا الْبرََابرَِةُ لنَاَ إحِْسَاناً غَيْرَ الْمُعْتاَدِ ٢. ى مَليِطَةَ وَلمََّ فقَدََّ

فجََمَعَ بوُلسُُ ٣. لأنََّھُمْ أوَْقدَُوا ناَراً وَقبَلِوُا جَمِيعَناَ مِنْ أجَْلِ الْمَطَرِ الَّذِي أصََابنَاَ وَمِنْ أجَْلِ الْبرَْدِ 
ا ٤. ھَا عَلىَ النَّارِ فخََرَجَتْ مِنَ الْحَرَارَةِ أفَْعَى وَنشَِبتَْ فيِ يدَِهِ كَثيِراً مِنَ الْقضُْباَنِ وَوَضَعَ  فلَمََّ

ً بيِدَِهِ قاَلَ بعَْضُھُمْ لبِعَْضٍ  لاَ بدَُّ أنََّ ھَذَا الِإنْسَانَ قاَتلٌِ لمَْ يدََعْهُ «: رَأىَ الْبرََابرَِةُ الْوَحْشَ مُعَلَّقا
رْ بشَِيْءٍ رَدِيءٍ ٥. »مِنَ الْبحَْرِ الْعَدْلُ يحَْياَ وَلوَْ نجََا  . فنَفَضََ ھُوَ الْوَحْشَ إلِىَ النَّارِ وَلمَْ يتَضََرَّ

٦ ً ا ھُمْ فكََانوُا ينَْتظَِرُونَ أنََّهُ عَتيِدٌ أنَْ ينَْتفَخَِ أوَْ يسَْقطَُ بغَْتةًَ مَيْتا فإَذِِ انْتظََرُوا كَثِيراً وَرَأوَْا . وَأمََّ
  ".»!ھُوَ إلِهٌَ «:  لهَُ شَيْءٌ مُضِرٌّ تغََيَّرُوا وَقاَلوُاأنََّهُ لمَْ يعَْرِضْ 

لقد كانت تستخدم بشكل . تسبقھا diaمع ) ٣١: ٢٧( sōzōھذه ھي كلمة ". نجََوْا "١: ٢٨
ولوقا يستخدمھا ). ٤، ١: ٢٨؛ ٤٤: ٢٧؛ ٢٤: ٢٣(اعتيادي للدلالة على شخص يصل بسلام 

  .٣: ٧حتى للشفاء الجسدي في لو 
ل الماضي البسيط المبني للمعلوم ھذا يظھر أن لوقا كان ينسب الأمانة اسم الفاع

  ).كلمة الله(بحسب كلمته ) البناء المبني للمعلوم(والنجاة على أنھا من الله 
البحارة الفينيقيون سموا ھذه الجزيرة أيضاً ماليطة، والتي كانت كلمة كنعانية ". مَليِطَةَ  "
تبلغ . كانت تقع بين سيسيليا وشمال أفريقيا. ستعمرة فينيقيةكانت ھذه أصلاً م". ملجأ"تعني 

 أميال عرضاً، ولكن موقعھا كان يؤمن قيمة تجارية ملاحية ٨ ميلاً طولاً و١٨أبعادھا 
  .لقد كان فيھا عدد من الموانئ الجيدة. عظيمة
ً تعني ". أھَْلھَُا الْبرََابرَِةُ  "٢: ٢٨ درائي، بل يشير وھذا ليس لقب از". البرابرة"ھذه حرفيا

  .ببساطة إلى كل من لم يكن يتكلم اليونانية أو اللاتينية



   
  "إحِْسَاناً غَيْرَ الْمُعْتاَدِ "  البستاني-فاندايك/سميث

  "بعَِطْفٍ كَبيِرٍ قلََّ نظَِيرُهُ "  كتاب الحياة
  "عَطفاً نادِرًا"  العربية المشتركة

  "بعَِطفٍ إنِْسانيِّ "  اليسوعية
" محب للناس"، والتي حرفياً ھي philanthrōposلمشددة تحوي كلمة ھذه العبارة ا  
العناية المحددة والإحسان المقدس من قبِل السكان الأصليين كان بسبب أنھم . ٣: ٢٧كما في 

ھذا العمل، والأعمال المعجزية . رأوا مجابھة بولس العجائبية مع الأفعى على الشاطئ
ً ميل إلى إعلان . أمام البشارة، فتحت الباب )١١ -٧الآيات (الأخرى  كان لدى بولس دائما
  ).٢٣ -١٩: ٩ كور ١(الإنجيل 

ً ". جَمَعَ بوُلسُُ كَثيِراً مِنَ الْقضُْباَنِ  "٣: ٢٨ لقد كان يعمل مع . يظھر ھذا تواضع بولس حقا
 ً   .ما من نخبوية منذ الطريق إلى دمشق. الآخرين جميعا

" لدغة"يمكن أن تعني ". يعلق"ى الأساسي لھذه الكلمة ھو المعن". أفَْعَى نشَِبتَْ فيِ يدَِهِ  "
  ".التفت حول"أو 
صارت كلمة طبية تشير إلى الأفاعي " المخلوق"ھذه الكلمة لأجل ". الْوَحْشَ  "٤: ٢٨

  ).١٢: ١٠(السامة 
عن لقد كانوا يعبرون . كان اسم أحد آلھتھم" القدر"أو " العدل"". لمَْ يدََعْهُ الْعَدْلُ يحَْياَ "

 سكان الجزء الأصلية كانوا ٦تظھر الآية. ١٩: ٥سخرية القدر في الموقف، ما يشبه عا 
  .يؤمنون بالخرافات وتعدد الآلھة

تبدل . سكان الجزر ھؤلاء كانت لديھم خبرة شخصية مع الأفاعي في الجزيرة. ٦: ٢٨
 - ١١: ١٤في أع موقفھم الجذري يشبه رد فعل الوثنيين للأعمال المعجزية التي قام بھا بولس 

١٣.  
نجدھا ھنا فقط ). ٨الآية (ھذه أحد الكلمات الطبية العديدة التي يستخدمھا لوقا ". ينَْتفَِخَ  "

  .في العھد الجديد
  ١٠ -٧: ٢٨: البستاني-فاندايك/سميث

.""  
مِ الْجَزِيرَةِ  "٧: ٢٨ " الأول"ھذه الكلمة تعني موظف رسمي حكومي من نوع ما ". مُقدََّ

لقد وُجدت في كتابتين "). في المدينة "١٢: ١٦؛ "في الناس"، ٤٧: ١٩؛ لو ٥: ١٣(
لقد سمحت روما بالحكم . منقوشتين في ھذه الجزيرة، أحدھما باليونانية والآخر باللاتينية
  .الذاتي في ھذه الجزرة في مرحلة ما، وأعطتھم المواطنية الكاملة

ً مُعْترًَى بحُِمَّى وَسَحْ  "٨: ٢٨ مالطا كانت معروفة بالحمى التي فيھا ". جٍ كَانَ مُضْطَجِعا
  .والتي كانت تنجم عن المكروبات في حليب الماعز عندھم

  .٦: ٦، على "وضع الأيدي: "انظر الموضوع الخاص". وَضَعَ يدََيْهِ عَليَْهِ فشََفاَهُ  "
كلا ھذين الفعلين ناقص، ما يدل على عمل متكرر أو عمل استمر في الماضي . ٩: ٢٨

  . وظل الله يشفيھم عن طريق بولس. لقد ظلوا يأتون). وب إشاريالأسل(
، والتي منھا نحصل على therapeuōھي " يشفى"الفعل اليوناني وراء الترجمة   

وحده السياق . كما أيضاً الشفاء" الخدمة"الكلمة يمكن أن تستخدم من أجل ". علاج"كلمة 
  .المعين يمكن أن يحدد أي معنى ھو الملائم

  ١٥ -١١: ٢٨: البستاني-ندايكفا/سميث
وَبعَْدَ ثلَاثَةَِ أشَْھُرٍ أقَْلعَْناَ فيِ سَفيِنةٍَ إسِْكَنْدَرِيَّةٍ مَوْسُومَةٍ بعَِلامََةِ الْجَوْزَاءِ كَانتَْ قدَْ شَتتَْ ١١"

ناَكَ دُرْناَ وَأقَْبلَْناَ إلِىَ ثمَُّ مِنْ ھُ ١٣. فنَزََلْناَ إلِىَ سِيرَاكُوسَ وَمَكَثْناَ ثلَاثَةََ أيََّامٍ ١٢. فيِ الْجَزِيرَةِ 
حَيْثُ ١٤وَبعَْدَ يوَْمٍ وَاحِدٍ حَدَثتَْ رِيحٌ جَنوُبٌ فجَِئْناَ فيِ الْيوَْمِ الثَّانيِ إلِىَ بوُطِيوُليِ . رِيغِيوُنَ 

وَمِنْ ھُناَكَ ١٥. ا إلِىَ رُومِيةََ وَھَكَذَا أتَيَْنَ . وَجَدْناَ إخِْوَةً فطََلبَوُا إلِيَْناَ أنَْ نمَْكُثَ عِنْدَھُمْ سَبْعَةَ أيََّامٍ 
ا سَمِعَ الِإخْوَةُ بِخَبرَِناَ خَرَجُوا لِاسْتقِْباَلنِاَ إلِىَ فوُرُنِ أبَِّيوُسَ وَالثَّلاثَةَِ الْحَوَانيِتِ  ا رَآھُمْ . لمََّ فلَمََّ

عَ    ".بوُلسُُ شَكَرَ اللهَ وَتشََجَّ
أن ھذه كانت سفينة قمح ضخمة أخرى تتجه على الأرجح ". سَفيِنةٍَ إسِْكَنْدَرِيَّةٍ  "١١: ٢٨

  ).٣٨، ٦: ٢٧(إلى خليج نابلس من مصر 
كان البحر الأبيض المتوسط عاصفاً جداً للإبحار خلال ". كَانتَْ قدَْ شَتتَْ فيِ الْجَزِيرَةِ  "

  . ممرات حركة السفن كانت تفتتح من جديد في أواخر شباط أو آذار. شھور الشتاء



لقد كانا . Pollox و Casterتشير ھذه إلى ابني زفس التوأمين، ". زَاءِ عَلامََةِ الْجَوْ  "
قد أعطاھما القوة والسيطرة على  Poseidonشفيعي البحارة في البانثيون الروماني كان 

من الواضح . Geminiمجموعة النجوم الخاصة بھم كانت . الريح، والأمواج، والعواصف
  .على ھيئة رجلين ضئيلين مثل القزمأنه كان لھما نقش على مقدم السفينة، 

كانت ھذه المدينة الرئيسية في سيسيليا والتي تقع على الشاطئ ". سِيرَاكُوسَ  "١٢: ٢٨
  . ميلاً شمال مالطا٨٠ھذا المرفأ كان على بعد . الشرقي
مرساة "تحوي ) الفاتيكانية(B ، و)السينائية( אالمخطوطات الإنشية القديمة ". دُرْناَ "
، ولكن المخطوطات القديمة )مميزة جداً لكتابات لوقا(والتي كانت كلمة ملاحية تقنية ، "ثقيلة

  .٨: ١٦، مثل "أبحرنا بجانب" ، تحوي العبارة c א،P74الأخرى 
  .كانت ھذه المدينة الواقعة على القمة الجنوبية الغربية لإيطالية". رِيغِيوُنَ  "
لقد قطعوا حوالي . ح في روما في خليج نابلسكان ھذا مركز استيراد القم". بوُطِيوُليِ "
  . ميلاً خلال يومين١٨٠
كانت ھناك جماعات مسيحية أخرى موجودة في إيطالية ". حَيْثُ وَجَدْناَ إخِْوَةً  "١٤: ٢٨

  .ورما الذين استقبلوا بولس) ١٥الآية (
جنوب إيطالية كانت ھذه آخر محطة في رحلة البارجة الآتية من ". فوُرُنِ أبَِّيوُسَ  "١٥: ٢٨

 ميلاً من ٤٣لقد كان على بعد . Appianوبداية الطريق الروماني الكبير الذي يدعى طريق 
  .روما
  . ميلاً من روما٣٣كانت ھذه محطة استراحة على بعد حوالي ". الثَّلاثَةَِ الْحَوَانيِتِ  "
عَ ... بوُلسُُ  " يبدو أنه كان . من الواضح أن بولس كانت قد تثبطت ھمته من جديد". تشََجَّ

  .ظھر يسوع له شخصياً عدة مرات لكي يشجعه. ميالاً إلى ذلك
  ١٦: ٢٨: البستاني-فاندايك/سميث

ا بوُلسُُ فأَذُِنَ لهَُ ١٦" ا أتَيَْناَ إلِىَ رُومِيةََ سَلَّمَ قاَئدُِ الْمِئةَِ الأسَْرَى إلِىَ رَئِيسِ الْمُعَسْكَرِ وَأمََّ وَلمََّ
  ".عَ الْعَسْكَرِيِّ الَّذِي كَانَ يحَْرُسُهُ أنَْ يقُيِمَ وَحْدَهُ مَ 

ا أتَيَْناَ إلِىَ رُومِيةََ  "١٦: ٢٨ لم تكن ھذه الطريقة التي كان يتوقع بولس أن يأتي بھا إلى ". لمََّ
ولكن كانت ھذه طريقة الله لترتيب مجيء بولس إلى روما وحديثه إلى المسؤولين . روما

  .لدينالرومان في الحكومة والجيش ورؤساء ا
ا بوُلسُُ فأَذُِنَ لهَُ أنَْ يقُيِمَ وَحْدَهُ مَعَ الْعَسْكَرِيِّ الَّذِي كَانَ يحَْرُسُهُ  " كان بولس قد ". أمََّ

  .شھادة الضابط الذي أتى به كان ذات تأثير بھذا القرار. وُضع تحت الإقامة الجبرية في بيت
  ٢٢ -١٧: ٢٨: البستاني-فاندايك/سميث

ا اجْتمََعُوا قاَلَ لھَُمْ . ةِ أيََّامٍ اسْتدَْعَى بوُلسُُ الَّذِينَ كَانوُا وُجُوهَ الْيھَُودِ وَبعَْدَ ثلَاثََ ١٧" أيَُّھَا «: فلَمََّ
عْبِ أوَْ عَوَائدِِ الآباَءِ أسُْلمِْتُ مُقيََّداً مِنْ أوُرُشَليِمَ  جَالُ الِإخْوَةُ مَعَ أنَِّي لمَْ أفَْعَلْ شَيْئاً ضِدَّ الشَّ الرِّ

ومَانيِِّينَ إلِىَ ا فحََصُوا كَانوُا يرُِيدُونَ أنَْ يطُْلقِوُنيِ لأنََّهُ لمَْ تكَُنْ فيَِّ عِلَّةٌ ١٨ أيَْدِي الرُّ الَّذِينَ لمََّ
ا قاَوَمَ الْيھَُودُ اضْطرُِرْتُ أنَْ أرَْفعََ دَعْوَايَ إلِىَ قيَْصَرَ ١٩. وَاحِدَةٌ للِْمَوْتِ  ي  ليَْسَ كَأنََّ لِ - وَلكَِنْ لمََّ

تيِ ً لأشَْتكَِيَ بهِِ عَلىَ أمَُّ ببَِ طَلبَْتكُُمْ لأرََاكُمْ وَأكَُلِّمَكُمْ لأنَِّي مِنْ أجَْلِ رَجَاءِ ٢٠. شَيْئا فلَھَِذَا السَّ
لْسِلةَِ   وَلاَ نحَْنُ لمَْ نقَْبلَْ كِتاَباَتٍ فيِكَ مِنَ الْيھَُودِيَّةِ «: فقَاَلوُا لهَُ ٢١. »إسِْرَائيِلَ مُوثقٌَ بھَِذِهِ السِّ

وَلكَِنَّناَ نسَْتحَْسِنُ أنَْ نسَْمَعَ مِنْكَ ٢٢. أحََدٌ مِنَ الِإخْوَةِ جَاءَ فأَخَْبرََناَ أوَْ تكََلَّمَ عَنْكَ بشَِيْءٍ رَدِيٍّ 
  ".»مَاذَا ترََى لأنََّهُ مَعْلوُمٌ عِنْدَناَ مِنْ جِھَةِ ھَذَا الْمَذْھَبِ أنََّهُ يقُاَوَمُ فيِ كُلِّ مَكَانٍ 

كانت ھذه مقاربة بولس المعيارية ". اسْتدَْعَى بوُلسُُ الَّذِينَ كَانوُا وُجُوهَ الْيھَُودِ  "١٧: ٢٨
  . إنه يفسر ظروفه الحالية ويفتح الباب لتقديم الإنجيل). ٩: ٢؛ ١٦: ١رو (

. ھا ھنا من جديد الھدف الدفاعي للوقا الذي يمكن تبيانه بشكل واضح. ١٩ - ١٨: ٢٨
  .داً للحكومة الرومانيةالمسيحية لم تكن تھدي

ً على مسامع رؤساء ". قاَوَمَ الْيھَُودُ  "١٩: ٢٨ تركيب وترتيب المفردات ھنا يبدو غريبا
  :بمعنيين) اليھود) (Ioudaios(يستخدم لوقا . اليھود في روما

؛ ٢٧، ٢٤: ٢٤؛ ٣٩، ٢١: ٢١؛ ١٧، ١٠: ١٧؛ ١: ١٧؛ ١: ١١١٤، ٥: ٢ -الجنسية - ١
١٧: ٢٨  

 - يھم المعرفة كشھود عيان على الأسبوع الأخير من حياة يسوعأولئك الذين كانت لد - ٢
 ٣٩: ١٠؛ ١٥: ٢

  :استخدمھا أيضاً في تقديرات مختلفة
: ٢٦؛ ١٩: ٢٤؛ ٣٠: ٢٢؛ ٢٨ ،١٤، ١٢: ١٨؛ ١١، ٣: ١٢؛ ٢٣: ٩ - بمعنى سلبي - ١

  ١٩: ٢٨؛ ٢١، ٢



 ٢٠: ٢١؛ ٢٤، ٢: ١٨؛ ١: ١٤؛ ٤٣: ١٣ -بمعنى إيجابي - ٢
  .٢ - ١: ١٤ھر الدلالات المختلفة لھذه الكلمة ربما يكون أفضل نص في أعمال الرسل يظ

يخاطب بولس رؤساء اليھود ھؤلاء بطريقة يقصد بھا ". مِنْ أجَْلِ رَجَاءِ إسِْرَائيِلَ  "٢٠: ٢٨
إنه يحاول أن يجد أساساً مشتركاً مع رؤساء اليھود ھؤلاء في . أن يؤسس علاقة بين جمھوره

س، كان ذلك يشير إلى يسوع، وبالنسبة لھم، إلى الآتي بالنسبة إلى بول". رجاء إسرائيل"
  .الموعود، المسيا أو ربما إلى القيامة

نقص المعلومات ھذه عن بولس أمر مدھش على ضوء خدمة بولس في الرحلات . ٢١: ٢٨
  .الإرسالية الثلاث والأحداث والإشاعات التي في أورشليم

 وأن كثيرين كانوا يتجاوبون مع من الواضح أن النبأ عن يسوع كان ينتشر. ٢٢: ٢٨
ولكن رؤساء اليھود ھؤلاء كانوا على . في الحلقات اليھودية لم يكن ھذا نبأ ساراً . الإنجيل

  .استعداد لأن يصغوا إلى بولس
  .٢٢: ٢، على "يسوع الناصري: "انظر الموضوع الخاص". ھَذَا الْمَذْھَبِ  "
  ٢٩ -٢٣: ٢٨: البستاني-فاندايك/سميث

ً فجََاءَ إلِيَْهِ كَثيِرُونَ إلِىَ الْمَنْزِلِ فطََفقَِ يشَْرَحُ لھَُمْ شَاھِداً بمَِلكَُوتِ اللهِ فعََيَّ ٢٣" نوُا لهَُ يوَْما
باَحِ إلِىَ الْمَسَاءِ  ً إيَِّاھُمْ مِنْ ناَمُوسِ مُوسَى وَالأنَْبيِاَءِ بأِمَْرِ يسَُوعَ مِنَ الصَّ فاَقْتنَعََ ٢٤. وَمُقْنعِا

ا قاَلَ ٢٥. ا قيِلَ وَبعَْضُھُمْ لمَْ يؤُْمِنوُابعَْضُھُمْ بمَِ  فاَنْصَرَفوُا وَھُمْ غَيْرُ مُتَّفقِيِنَ بعَْضُھُمْ مَعَ بعَْضٍ لمََّ
وحُ الْقدُُسُ آباَءَناَ بإِشَِعْياَءَ النَّبيِِّ «: بوُلسُُ كَلمَِةً وَاحِدَةً  ً كَلَّمَ الرُّ اذْھَبْ إلِىَ : قاَئلِاً ٢٦إنَِّهُ حَسَنا

عْبِ وَقلُْ ھَذَا ً وَلاَ تفَْھَمُونَ وَسَتنَْظرُُونَ نظََراً وَلاَ تبُْصِرُونَ :  الشَّ لأنََّ قلَْبَ ٢٧. سَتسَْمَعُونَ سَمْعا
عْبِ قدَْ غَلظَُ وَبآِذَانھِِمْ سَمِعُوا ثقَيِلاً وَأعَْينُھُُمْ أغَْمَضُوھَا لئِلَاَّ يبُْصِرُوا بأِعَْينُِھِمْ . ھَذَا الشَّ

فلَْيكَُنْ مَعْلوُماً عِنْدَكُمْ أنََّ خَلاصََ اللهِ ٢٨. بآِذَانِھِمْ وَيفَْھَمُوا بِقلُوُبھِِمْ وَيرَْجِعُوا فأَشَْفيِھَُمْ وَيسَْمَعُوا 
ا قاَلَ ھَذَا مَضَى الْيھَُودُ وَلھَُمْ مُباَحَثةٌَ كَثيِرَةٌ فيِمَا ٢٩. »قدَْ أرُْسِلَ إلِىَ الأمَُمِ وَھُمْ سَيسَْمَعُونَ  وَلمََّ

  ".يْنھَُمْ بَ 
باَحِ إلِىَ الْمَسَاءِ ... جَاءَ إلِيَْهِ كَثِيرُونَ  "٢٣: ٢٨ لقد كان بولس يشرح الإيمان ". مِنَ الصَّ

  !يا لھا من فرصة رائعة. المسيحي لھؤلاء اليھود طوال النھار
إنه ). الأمثال(كان ھذا ھو الموضوع المركزي في كرازة يسوع وتعلميه ". مَلكَُوتِ اللهِ  "
مت ( حاضرة في حياة المؤمنين والتحقيق المستقبلي لملك الله على كل الأرض الساقط حقيقة

ھذه العبارة من الواضح أنھا لم تكن مرتبطة بإسرائيل وحدھا، بل كانت جزءاً ). ١٠: ٦
  .٣: ١انظر الموضوع الخاص على ). ٢٠الآية (متمماً من رجاء إسرائيل 

انظر (ذان قسمان من الأقسام الثلاثة للقانون العبري ھ". ناَمُوسِ مُوسَى وَالأنَْبيِاَ "
واللذان يمثلان كل العھد القديم ) ١٤: ٢٤ والتعليق على ١٥: ١٣الموضوع الخاص على 

علم (منھجية بولس ). ٢٣: ٢٨؛ ١٥: ١٣؛ أع ١٦: ١٦؛ لو ٤٠: ٢٢؛ ١٢: ٧؛ ١٧: ٥مت (
ً إلى كانت أن يضع نص)  والنبوءات التنبؤيةةالرموز الخريستولوجي وص العھد القديم جنبا
  .جنب مع حياة يسوع

لماذا يؤمن البعض والبعض لا يؤمن ھو سر الله المطلق . تعكس ھذه سر الإنجيل. ٢٤: ٢٨
  .السيادة وإرادة الله الحرة

بمعنى ما خدمة بولس الكرازية إلى رؤساء اليھود في روما ھي خدمة مصغرة عن   
البعض . ثم شارك تحقيق يسوع لأسفار العھد القديم. كان أولاً يشارك اليھود. خدمة بولس

 -٩: ٦أش (ھذا أيضاً، كان قد تم التبنؤ به في العھد القديم . آمن، ولكن معظمھم لم يؤمنوا
١٠.(  
وحُ الْقدُُسُ آباَءَناَ بإِشَِعْياَءَ النَّبيِِّ  "٢٧ -٢٥: ٢٨ يكشف ھذا نظرة بولس إلى سر ". كَلَّمَ الرُّ

استخدم يسوع ھذه . ١٠ -٩: ٦ ھو من أش ٢٧ -٢٦ الاقتباس في الآيات .عدم إيمان إسرائيل
: ٨؛ لو ١٢: ٤؛ مر ٥ -١٤: ١٣مت (الآية في معظم الأحيان للإشارة إلى عدم إيمان الناس 

لماذا رفض  (١١ -٩وفي ھذا الوقت كان بولس قد كتب للتو رومية ). ٤٠ -٣٩: ١٢؛ يو ١٠
كان ھناك قلة تقية . يم سوف لم ولن يؤمن بشكل كامل بهإسرائيل العھد القد). إسرائيل مسياه؟

  .من ذوي الإيمان ولكن الغالبية لم تكن تؤمن



  :البقية التقية، ثلاثة معاني: موضوع خاص
وغالباً (موضوع يتكرر في الأنبياء " البقية التقية الأمينة"إن مفھوم العھد القديم عن   

  . بثلاثة معانٍ ويسُتخدم). مع أنبياء القرن الثامن وإرميا
: ٣٧؛ ٦ -٤: ١٧؛ ٢٣ -٢٠: ١٠مثال، أشعياء ( أولئك الذين نجوا بعد السبي - ١  

  ). ٨: ١؛ عاموس ٢٨، ١٤، ١٢: ٤٤؛ ١٩، ١٥: ٤٢؛ إرميا ٣٢ -٣١
: ١١؛ ٥ -١: ٤مثال، أشعياء (يھوه / أولئك الذين يبقون مخلصين أمناء للرب- ٢  

: ٥؛ ٧ -٦: ٤؛ ١٣ -١٢: ٢؛ ميخا ١٥ -١٤: ٥؛ عاموس ٣٢: ٢؛ يوئيل ٥: ٢٨؛ ١٦، ١١
  ).؛٢٠ -١٨: ٧؛ ٩ - ٧

مثال، عاموس ( أولئك الذين ھم جزء من التجدّد الإسخاتولوجي والخلق الجديد - ٣  
١٥ -١١: ٩.(  

من بين ) أولئك الذين يتمتعّون بحماسة أمينة(في ھذا السياق يختار الله بضعة فقط   
كما رأينا من قبل في ھذا الأصحاح، . ا إلى يھوذالكي يعودو) الناجون من السبي(البقية التقية 

الله يقللّ العدد ). ٦الآية (فإن بعض الأفكار التي كانت مطروحة في ماضي إسرائيل تتكرر 
  ).٧ -٦مثال، جدعون، قضاة (لكي يظھر قدرته، وتدبيره، وعنايته 

، وخاصة الآية ٦٧ميحاً إلى مز قد يكون ھذا تل". خَلاصََ اللهِ قدَْ أرُْسِلَ إلِىَ الْأمَُمِ  "٢٨: ٢٨
ھذا الجانب العالمي الشامل للمسيحية ھو ما سبب الشغب في أورشليم وكان مشكلة . ٢

لقد تم التبنؤ به في . ٣: ١٢؛ ٢٧، ٢٦: ١ھذا منطقي من تك . مستمرة للكثير من اليھود
: ٢ أف لقد قال بولس بشكل واضح أنه كان مخطط الله البدي في. أشعياء، وميخا، ويونان

  .٨: ١انظر الموضوع الخاص على . ١٣: ٣ -١١
لقد رفض اليھود المسيا لأنه لم . ١١ -٩ھذه ھي الحقيقة وراء رو ". وَھُمْ سَيسَْمَعُونَ  "

  .يلائم توقعاتھم ولأن الإنجيل كان قد فتح باب الإيمان لكل الناس
من إزاء مسألة العھد الجديد ھي حقاً ليست مسألة يھودي إزاء أممي، بل مؤ  
  القضية ليست من ھم أھلك، بل ھل قلبك منفتح إلى روح قدس الله وابن الله؟. غيرمؤمن

. E  ، وA،  B  ، א،P74ھذه الآية محذوفة في المخطوطات اليونانية القديمة . ٢٩: ٢٨
، التي يرجع تاريخھا إلى القرن Pإنھا لا تظھر في أي مخطوطة يونانية قبل المخطوطة 

  .يةالسادس الميلاد
  ٣١ -٣٠: ٢٨: البستاني-فاندايك/سميث

وَكَانَ يقَْبلَُ جَمِيعَ الَّذِينَ يدَْخُلوُنَ . وَأقَاَمَ بوُلسُُ سَنتَيَنِ كَامِلتَيَنِ فِي بيَْتٍ اسْتأَجَْرَهُ لنِفَْسِهِ ٣٠"
بِّ يسَُوعَ الْمَسِيحِ بِ ٣١إلِيَْهِ    ".كُلِّ مُجَاھَرَةٍ بِلاَ مَانِعٍ كَارِزاً بمَِلكَُوتِ اللهِ وَمُعَلِّماً بأِمَْرِ الرَّ
  :على الأرجح أن ھذه كانت". سَنتَيَنِ كَامِلتَيَنِ  "٣٠: ٢٨

  الفترة الطبيعية للزمن المطلوب ليرى قيصر - ١
 الزمن الذي يحتاج إليه ليحصل على أوراق جديدة من فستوس - ٢
 فترة الانتظار الإلزامية للشھود من آسيا أو أورشليم - ٣
  لقانونية في النظام التشريعيأنھا قريبة من المھلة ا - ٤

  ).كولوسي، أفسس، فليمون، فيلبي(خلال ھذه الفترة كان بولس قد كتب رسائل السجن 
  .كان لدى بولس مصدر ما للدخل". فيِ بيَْتٍ اسْتأَجَْرَهُ لنِفَْسِهِ  "
  كان يعمل في صنع الخيام أو صنعة الجلد - ١
 )تسالونيكي وفيلبي(كانت تساعده الكنائس  - ٢
  المال ورث بعض  - ٣
ً بالدلالة بـ ". يقَْبلَُ  "  ٣٠: ٢٨؛ ٢٧: ١٨" (ترحيب قلبي"يستخدم لوقا ھذه الكلمة غالبا

  ).٤: ١٥في ) paradechōmai(و
تستخدم في . ١١: ٩ و٤٠: ٨تستخدم للإشارة إلى ترحيب الحشود بيسوع في لو   

  .٤١: ٢الترحيب بافنجيل كما كرز به بطرس في أع 
إنجيل بولس كان له توجه عالمي . كانت ھذه ھي المشكلة". دْخُلوُنَ إلِيَْهِ جَمِيعَ الَّذِينَ يَ  "
  .لجميع البشر، وليس فقط لليھود" النبأ السار"لقد كان . شامل
ً ... كَارِزاً  "٣١: ٢٨ الكنيسة الأولى، بعد الرسل،جعلت تمايزاً بين ھاتين الطريقتين ". مُعَلِّما

يدعى ) بطرس، استفانوس، بولس( في أعمال الرسل متن العظات المدون. من تقديم الحقيقة
: ٩ كور ١؛ ٢: ٢؛ غل ٨: ١٠؛ رو ٣١: ٢٨؛ ٥: ٢٠إعلان، ( Kerygmaالعظة الكرازية 



؛ ٤٢: ٢التعليم، ( Didache، بينما تعليم يسوع المفسر في الرسائل يدعى )٢: ٤ تيم ٢؛ ٢٧
  ).٢٠: ١٤ كور ١؛ ١٧: ١٦؛ رو ١٢: ١٣

إنه يشير إلى ملك الله في قلوب البشر . ان ھذا موضوع كرازة يسوعك". مَلكَُوتِ اللهِ  "
ً ما على الأرض كما ھو في السماء ً أن . الآن والذي سيكُمل يوما ھذا المقطع يظھر أيضا

  .٣: ١انظر الموضوع الخاص على . الموضوع ليس مقتصراً على اليھود
بِّ  " مالك، زوج، "التي كانت تعني ، وadonھو الترجمة للكلمة العبرية " الرب"". الرَّ

صار اليھود يخشون ). ٦: ١، على "أسماء الرب: "انظر الموضوع الخاص" (سيد، أو رب
ولذلك فكلما . يھوه المقدس لئلا يلقبونه باطلاً وينتھكون إحدى الوصايا العشر/لفظ اسم الرب

ذلك فإن ترجماتنا ول. يھوه/بالرب Adonكانوا يقرأون الأسفار المقدسة كانوا يستبدلون كلمة 
في  kurios(وبتحويل ھذا اللقب . يھوه في العھد القديم/تستخدم كلمة الرب بدلاً من الرب

  .اليونانية إلى يسوع، يؤكد كتاّب العھد الجديد على ألوھيته وعلى مساواته مع الآب
 ).٢١: ١مت (ھو الاسم المعطى للطفل في بيت لحم من قِبل الملاك " يسوع"". يسَُوعَ  "

إنه نفس ). ھوشع" (خلاص"، اسم إله العھد و"يھوه/الرب: "إنه مركب من اسمين عبريين
عندما يستخدم لوحده فإنه غالباً ما يدل على يسوع الناصري، . الاسم العبري كما يشوع

  ).١٥،١٦، ١٣: ٣؛ ١: ٢؛ ٢٥، ١٦: ١مثال، مت (الإنسان، ابن مريم 
أي، ممسوح، انظر " (المسيا"ونانية للاسم العبري ھو الترجمة الي" المسيح"". الْمَسِيحِ  "

إنه يؤكد على لقب يسوع في العھد القديم على أنه الموعود ). ٣١: ٢الموضوع الخاص على 
  .يھوه الذي سيرسله ليؤسس عھد البر الجديد/من قبِل الرب

   
  "بلِاَ مَانِعٍ "  البستاني-فاندايك/سميث

  " عَائقٍِ بكُِلِّ جُرْأةٍَ وَبِلاَ "  كتاب الحياة
يَّةٍ "  العربية المشتركة   "بكُِلِّ جُرأةٍ وحُرِّ

  "بكُِلِّ جُرأةٍَ "  اليسوعية
النص . تظھر ھذه الآية أن السلطات الرومانية لم تعتبر المسيحية مخربة أو خطيرة  

ويبدو أن ھذا يؤكد على الطبيعة ". لا مانع منه"أو " بلا مانع"اليوناني ينتھي بالظرف 
  .ھمة الإعلان وقوة الروح القدسالمستمرة لم

، والتي تدل على أنه "الأول" لكلمة ١: ١افترض كثيرون، استناداً إلى استخدام أع   
 ً بل إن البعض كان . سيكون ھناك أكثر من اثنين، أن لوقا كان يخطط لأن يكتب مجلداً ثالثا

  ).  وتي، تيم٢ تيم، ١(يفكر بأن ھذا المجلد الثالث ربما يكون الرسائل الرعوية 
، انظر NASBفي " مُجَاھرََةٍ "، المترجمة بـ )parrhēsia(من أجل كلمة   

  .٢٩: ٤الموضوع الخاص على 
  :أسئلةٌ للمناقشة

ھذا دليلُ دراسةٍ تفسيريةٍ، ما يعني أنك المسؤول عن تفسيرك الخاص للكتاب   
نّ لكَ أنتَ، والكتاب وبالتالي فإ. على كلِّ واحدٍ منا أن يسير في النور المُعطى لنا. المقدس

  . ويجب ألا تتخلى عن ھذا الدور لمفسّر آخر. المقدس، والرّوح القدس، الأوليةّ في التفسير
أسئلةُ المناقشة ھذه موضوعةٌ لتساعدك على التفكير في المسائل الرئيسية المطروحة   

دةلقد عُني بھا أن تحرِّضك على التفكير لا أن تكون مح. في ھذا القسم من السفر   .دِّ
لماذا ينتھي سفر أعمال الرسل ببولس وھو لا يزال في السجن؟ ولماذا ينتھي  - ١

  على ھذا النحو المفاجئ
 لماذا يعطي لوقا وقتاً طويلاً لوصف رحلة بولس ومكوثه في روما؟ - ٢
 لماذا يحاول بولس دائماً أن يشھد أولاً لليھود؟ - ٣
  .Didacheوالتعليم  Kerygmaأوضح الفرق بين العظة الكرازية  - ٤

  
 
 
 
 
 
 



١الملحق   
  تعاريف مختصرة لكلمات نحوية يونانية

ً ما تدُعى اللغة )Koine Greek(السائدة /كانت اللغة اليونانية الشعبية ، والتي غالبا
اليونانية الھليّنية، ھي اللغة المنتشرة في عالم البحر الأبيض المتوسط التي بدأت مع فتوحات 

لم تكن .).  م٥٠٠ –م . ق٣٠٠(استمرت لثمانية قرون و.) م. ق٣٢٣-٣٣٦(الإسكندر الكبير 
لغة كلاسيكية مبسطة فحسب، بل في نواحٍ عديدة أحدث شكلاً من اللغة اليونانية التي صارت 

  .لغة ثانية في الشرق الأدنى القديم وعالم البحر الأبيض المتوسط
 عدا لوقا يونانية العھد الجديد كانت فريدة في بعض النواحي لأن مستخدميھا، ما  

. وكاتب الرسالة إلى العبرانيين، استخدموا على الأرجح اللغة الآرامية كلغة رئيسية لھم
وأيضاً، كانوا . ولذلك، فإن كتابتھم تأثرت بالمصطلحات والأشكال البنيوية للغة الآرامية

ضاً والتي كانت مكتوبة أي) الترجمة اليونانية للعھد القديم(يقرأون ويستشھدون بالسبعينية 
ولكن السبعينية كتبھا أيضاً علماءٌ يھود لم تكن لغتھم الأم ھي . باللغة اليونانية الشعبية

  . اليونانية
إنه فريد ومع . ھذا تذكير بأننا لا نستطيع أن نحشر العھد الجديد في بنية نحوية ضيقة  

لتي ليوسيفوس؛ الكتابات اليھودية كتلك ا) ٢(السبعينية؛ ) ١(ذلك ففيه نقاط مشتركة كثيرة مع 
  كيف نقوم بمقاربة تحليل نحوي للعھد الجديد؟. البردية التي وُجدت في مصر) ٣(و

في . السمات النحوية في اليونانية الشعبية واليونانية الشعبية للعھد الجديد فضفاضة
الكلمات . السياق سيكون دليلنا الرئيسي. نواحٍ كثيرة كان ذلك عصر تبسيط للقواعد اللغوية

عنى فقط في السياق الأعم والأشمل، ولذلك فلا يمكن فھم البنية النحوية إلا على ضوء لھا م
ما من تحديدات نھائية مقنعة ممكنة . السياق المعين) ٢(أسلوب الكاتب المعين؛ و) ١(

  . للأشكال والبنى اليونانية
لباً ما يكون وغا. كانت اللغة اليونانية الشعبية لغة تعتمد في المقام الأول على الأفعال  

في معظم أشباه الجمل الرئيسية تأتي الأفعال . مفتاح التفسير ھو نوع أو شكل صيغ الأفعال
في تحليل افعل اليوناني يجب ملاحظة ثلاثة أجزاء من . أولاً، ما يظُھر أھميتھا وتفوقھا

؛ )الصرف أو علم الصرف(التأكيد الأساسي للزمن، والبناء، والأسلوب ) ١: (المعلومات
  ). ٨علم النظّمْ (انسياب السياق ) ٣(؛ و)علم المعاجم(المعنى الأساسي من الفعل المحدد ) ٢(

  I -الزمن :  
وھذا ما يسمى .  الزمن أو المظھر يتضمن علاقة الأفعال بعملٍ تمَّ أو عملٍ لم يتمّ -أ  

  ".غير مكتمل"أو " ٩اكتمالي"غالباً 
ما من معلومات إضافية تعُطى .  الأزمنة الاكتمالية تركز على حدوث العمل- ١  

  . لا يتم ذكر بدايته أو استمراريته أو ذروته. سوى أن أمراً ما قد حدث
: يمكن وصفھا بكلمات.  الأزمنة غير المكتملة تركز على استمرارية عمل الحدث- ٢  

  . عمل خطي، عمل مستمر، عمل متصاعد، الخ
  .يفية تصاعد أو تقدم الفعل أزمنة يمكن أن تصنف بطريقة رؤية الكاتب لھا أو ك-ب  
  ماضي بسيط=  حدثَ - ١  
  تام=  حدثَ ولا تزال آثاره باقية- ٢  
  ماضي تام=  كان يحدث في الماضي وكانت آثاره لا تزال باقية وأما الآن فلا- ٣  
  مضارع=  يحدث الآن- ٤  
  ناقص=  كان يحدث- ٥  
  مستقبل)= في المستقبل( سوف يحدث - ٦  
لقد .  كيف تساعد ھذه الأزمنة في التفسيرھي مثال جيد عن" يخلص"كلمة   

  :استخُدمت بأزمنة مختلفة لتظُھر كلاً من عملية تقدمھا وذروتھا
  )٢٤: ٨رو " (خَلصَْناَ "-ماضي بسيط - ١
 ).٨، ٥: ٢أف (أي خلصتم ولا تزال النتيجة باقية مستمرة ": مُخَلَّصُونَ  "-تام - ٢
 ).٢: ١٥؛ ١٨: ١ كور ١" (تخَْلصُُونَ  "-مضارع - ٣
 ).٩: ١٠؛ ١٠، ٩: ٥رو " (١٠نخَْلصُُ  "-مستقبل - ٤

                                                 
علاقة بين عناصر الجملة والقواعد التي تحَْكُمُ تعاقبَُ تلك العناصر فرعٌ من علم النَّحو يعُنى بدراسة ال): syntax: (علم النظّْم - 8

 ].المترجم[. في التركيب
 ].المترجم. [أي فعل تم حدوثه) : perfective: (فعل اكتمالي  -  9



 في التركيز على أزمنة الأفعال، يبحث المفسرون عن السبب الذي جعل -ج
بدون "الزمن النموذجي . الكاتب الأصلي يعبر عن نفسه بھذا الزمن بالذات

، أو "غير محدد"لقد كان شكلاً من الفعل عادياً . كان الماضي البسيط" زخرفة
يمكن استخدامه بمجال واسع من الطرق الذي ". غير متمايز"أو " غير معلَّم"

ً قد حدث. يجب أن يحددھا السياق مظھر الزمن . لقد كان يقول ببساطة أن شيئا
إن استخُدم أي زمن آخر، فإن . الماضي يكون مقصوداً فقط في الصيغة الدلالية

  ولكن ماذا؟ . ھذا كان يعني أن أمراً ما آخر كان يتم التركيز عليه
من بعض النواحي كان . يدل ھذا على عمل تمّ ونتائجه لا تزال باقية.  الزمن التام- ١  

وعادة ما يكون التركيز ھو على النتائج التي لا . جمعاً بين الماضي البسيط وأزمنة الماضي
  . تزال باقية أو على اكتمال العمل

  . ن مخلصّينوتعني أنكم خلصتم ولا تزالو" مُخَلَّصُونَ "، ٨ و٥: ٢أف : مثال  
كان ھذا يشبه التام ما عدا أن النتائج التي لا تزال باقية قد .  زمن الماضي التام- ٢  
ً : "مثال. توقفت ا بطُْرُسُ فكََانَ وَاقفِاً عِنْدَ الْباَبِ خَارِجا   ).١٦: ١٨يو " (وَأمََّ

التركيز يكون عادة . يدل ھذا على عمل غير مكتمل أو غير تام.  زمن المضارع- ٣  
كُلُّ مَنْ ھوَُ مَوْلوُدٌ مِنَ اللهِ لاَ "، "كُلُّ مَنْ يثَْبتُُ فيِهِ لاَ يخُْطِئُ : "مثال. ى استمرارية الحدثعل

  ). ٩ و٦: ٣ يو ١" (يفَْعَلُ خَطِيَّةً 
في ھذا الزمن تكون العلاقة مع زمن المضارع .  زمن الماضي المتصل- ٤  
 يدل الماضي المتصل على عمل غير مكتمل .مناظرة للعلاقة بين التام والماضي التام/مشابھة

حِينئَِذٍ خَرَجَ إلِيَْهِ : "مثال. كان يحدث ولكنه توقف الآن أو على بداية عمل في الماضي
  . ١١)٥: ٣مت " (أوُرُشَليِمُ وَكُلُّ الْيھَوُدِيَّةِ وَجَمِيعُ الْكُورَةِ الْمُحِيطةَِ باِلأرُْدُنّ 

إنه . عمل كان يخطط للقيام به في المستقبليدل ھذا عادة على .  زمن المستقبل- ٥  
 ً ً ما يدل على . يركز على إمكانية أو احتمال حدوث عمل أكثر منه على حدوثه فعليا وغالبا

  . يقين وقوع الحدث
وْنَ ...... طوُبىَ : "مثال     ).٩ - ٤: ٥مت " (لأنََّھمُْ يتَعََزَّ

  II -البناء   
  . يصف البناء العلاقة بين الفعل وفاعله  -أ 
بني للمعلوم كان الطريقة المألوفة، والمتوقعة، والتي لا تشديد فيھا لأجل  الم  - ب 

 .التأكيد على أن الفاعل كان يقوم بعمل الفعل
  . المبني للمجھول يعني أن من قام بالفعل ھو فاعل غير معروف-ج

كان ) أو كما نقول في اللغة العربية نائب الفاعل(الفاعل المجھول الذي قام بالفعل 
  : إليه في العھد الجديد اليوناني عن طريق أحرف الجر والحالات التي تليهيشُار 
؛ أع ٢٢: ١مت (مع حالة باتة  hupoباستخدام نائب فاعل شخصي مباشر  - ١

٣٠: ٢٢.(  
 ).٢٢: ١مت (مع حالة باتة  diaباستخدام نائب فاعل شخصي وسيط  - ٢
 .مع الحالة الواسطية enباستخدام نائب فاعل غير شخصي  - ٣
٤ -  ً  .  نائب فاعل شخصي أو غير شخصي باستخدام الحالة الواسطية لوحدھاأحيانا
 المبني للمتوسط يعني أن الفاعل ھو الذي يقوم بعملية الفعل وھو مشترك بشكل - د

وھذا غالباً ما يدُعى المبني الدال على اھتمام شخصي . مباشر أيضاً في عمل الفعل
ھذه البنية لا .  الجملة بشكل أو بآخرھذه البنية تركز على فاعل شبه الجملة أو. شديد

ولھا مجال واسع من احتمالات المعاني والترجمات في . توجد في اللغة العربية
  : بعض الأمثلة عن ھذه الصيغة ھي. اليونانية

: ٢٧مت " (خَنقََ نفَْسَهُ : "مثال.  العمل المباشر يقع على الفاعل نفسه-  انعكاسي- ١  
٥.(  

الشَّيْطاَن نفَْسَهُ يغَُيِّرُ شَكْلهَُ إلِىَ : "مثال.  الفعل لأجل نفسه الفاعل ينتج- توكيدي- ٢  
  ). ١٤: ١١ كور ٢" (شِبْهِ مَلاكَِ نوُر

  ).٤: ٢٦مت " (تشََاوَرُوا لكَِيْ يمُْسِكُوا يسَُوعَ : "مثال.  التفاعل بين فاعلين-  تبادلي- ٣  
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  III -الأسلوب   
إنھا تدل على علاقة الفاعل . عبية ھناك أربعة أساليب في اللغة اليونانية الش-أ

تلك : تقُسم الأساليب إلى فئتين واسعتين. بالواقع، على الأقل في ذھن الكاتب نفسه
أمر، وصيغة (وتلك التي تشير إلى احتمال شرطي، ) خبري(التي تشير إلى الواقع 

  ). تمني
أو  الأسلوب الخبري كان ھو الأسلوب المألوف للتعبير عن عمل كان قد حدث -ب

لقد كان الأسلوب اليوناني الوحيد الذي يعبر . كان يحدث، على الأقل في ذھن الكاتب
 ً  . عن زمن محدد، وحتى ھنا كان ھذا الجانب ثانويا

شيء ما لم .  الأسلوب الاحتمالي الشرطي كان يعبر عن عمل مستقبلي محتمل-ج
لأسلوب الفرق كان ھو أن ا. يحدث بعد ولكن ھناك فرصة أو احتمال لأن يقع

غالباً ما نعبر في اللغة العربية عن . الاحتمالي الشرطي يعبر عن درجة ما من الشك
  . ، وغيرھا"لعل"، أو "قد"، أو "ربما: "ھذا الأسلوب أو الحالة باستخدام كلمات مثل

لقد كانت تعُتبر أبعد .  أسلوب صيغة التمني كان يعبر عن رغبة ممكنة نظرياً - د
كان أسلوب صيغة التمني يعبر . سلوب الاحتمالي الشرطيبخطوة عن الواقع من الأ

. كان ھذا الأسلوب نادراً في العھد الجديد. عن إمكانية أو احتمال تحت ظروف معينة
 ١٥، والتي ورد ١٢"حَاشَا"الاستخدام المعتاد والأكثر ألفة ھو عبارة بولس الشھيرة 

: ٦ كور ١؛ ١١، ١ :١١؛ ١٤: ٩؛ ١٣، ٧: ٧؛ ١٥، ٢: ٦؛ ٣١، ٦، ٤: ٣رو (مرة 
، ١٦: ٢٠، ٣٨: ١أمثلة أخرى نجدھا في لو و). ١٤: ٦؛ ٢١: ٣؛ ١٧: ٢؛ غل ١٥
  . ١١: ٣ تس ١، و٢٠: ٨أع 
 أسلوب الأمر كان يشدد على أمر كان محتملاً، ولكن التركيز كان على قصد -ھـ

لقد كان يؤكد فقط على احتمال اختياري إرادي وكان مشروطاً بخيارات . المتكلم
كان ھناك استخدام خاص لأسلوب الأمر في الصلوات والطلبات المرفوعة . أخرى

ھذه الأوامر كانت توجد فقط في أزمنة المضارع والماضي . باسم اشخص الثالث
  . البسيط في العھد الجديد

وھذه شائعة جداً في .  بعض القواعد تصنف أسماء الفاعل كنوع آخر من الأساليب-و
إنھا تتُرجم مقترنة مع الفعل . وعادة تعُرّف كصفات فعليةالعھد الجديد اليوناني، 
من . وھناك مجال واسع ممكن في ترجمة أسماء الفاعل. الرئيسي الذي ترتبط به

 The Bible inإن كتاب . الأفضل أن نستعين بمختلف الترجمات للكتاب المقدس
Twenty Six Translations الذي نشره ،Bakerھو خير معين لنا في ھذا  

  . المجال
غير " الماضي البسيط المبني للمعلوم في الأسلوب الخبري كان طريقة مألوفة أو -ز

أي زمن آخر أو بناء أو أسلوب كان له مغزى . للإشارة إلى وقوع الحدث" متمايزة
  . تفسيري محدد أراد الكاتب الأصلي أن ينقله إلينا

IV-لغة اليونانية، فيما يلي قائمة  بالنسبة للأشخاص غير المعتادين أو على معرفة بال
  :بكتب ھامة تقدّم معلومات قيمّة في ھذا المجال

 -دار النشر  عنوان الكتاب الكاتب  
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Greek 
  
لة للغة اليونانية الشعبية المعترف عليھا أكاديمياً، وھي متاحة في وھناك مناھج المراس. ه

  . في شيكاغو، إلينويMoody Bible Instituteمعھد

  V-الأسماء   
والحالة كانت .  من ناحية علم الترتيب النَّظْميّ، تصنف الأسماء بناء على الحالة-أ

في اليونانية . ى من الجملةشكل تصريف الاسم والذي يظُھر علاقته بالفعل والأجزاء الأخر
  .الشعبية الكثير من وظائف الحالة كانت تبينھا أحرف الجر

بما أن شكل الحالة كان يستطيع أن يحدد عدة علاقات مختلفة، فإن أحرف الجر 
  .تطورت لتعطي فصلاً أوضح لھذه الوظائف المحتملة

  :ة تصنف الحالات في اللغة اليونانية بحسب الطرق الثماني التالي-ب
. حالة الرفع، كانت تسُتخدم للتحديد، وكانت عادة فاعل الجملة أو شبه الجملة - ١

ً لأجل الأسماء الإسنادية والصفات مع أفعال  كانت تسُتخدم أيضا
  ".يصبح"أو " يكون"الربط /الوصل

حالة الإضافة، كانت تسُتخدم للوصف وعادة تحدد صفة مميزة أو خاصية  - ٢
يقابلھا " ما نوع؟: " تجيب على السؤاللقد كانت. للكلمة المرتبطة بھا

 ".of"استخدامنا باللغة الإنكليزية لحرف الجر 
حالة الإضافة الفصلية القاطعة، كانت تستخدم نفس شكل التصريف مثل حالة  - ٣

كانت تشير عادة إلى الفصل . الإضافة، ولكنھا كانت تسُتخدم لوصف الفصل
يقابلھا استخدامنا في . رجةمن نقطة في الزمن، والمساحة، والمصدر، أو الد

 ". from"اللغة الإنكليزية لحرف الجر 
وھذه . حالة النصب غير المباشر، كانت تسُتخدم لوصف الاھتمام الشخصي - ٤

 . كانت يمكن أن تشير إلى جانب سلبي أو إيجابي
  .غالباً ما كانت ھذه ھي المفعول به غير المباشر

 مثل حالة النصب غير حالة ظرف المكان، كان لھا نفس شكل التصريف - ٥
ً في الفضاء، أو الزمان أو  المباشر، ولكنھا كانت تصف وضعاً أو مكانا

  . الحدود المنطقية
حالة الأداة، كان لھا نفس شكل التصريف مثل حالة النصب غير المباشر  - ٦

نعبر عنھا عادة . كانت تعبر عن الوسيلة أو الارتباط. وحالة ظرف المكان
 ". بـ"، أو "عن طريق"، أو "بوساطة"دام الكلمات في اللغة العربية باستخ

. كانت تعبر عن التحديد. حالة السبابية، كانت تسُتخدم لوصف نتيجة عمل - ٧
كم : "كانت تجيب على السؤال. استخدامھا الرئيسي كان المفعول به المباشر

 "إلى أي حد؟"أو " يبعد؟
 . حالة النداء، كانت تسُتخدم لأجل الخطاب المباشر - ٨

VI-حرف العطف وأدوات الوصل أ  
اليونانية لغة دقيقة جداً تعُني بالتحديد لأن فيھا الكثير جداً من أحرف   - أ

أشباه الجمل، والجمل، (إنھا تربط الأفكار . العطف وأدوات الوصل
) إغفالھا(إنھا شائعة الاستعمال جداً حتى أن غيابھا ). والفقرات

حرف العطف في الواقع، أ. غالباً ما يكون له مغزى تفسيري
غالباً ما تكون حاسمة . وأدوات الربط ھذه تظُھر توجه فكر الكاتب

 .في تقرير وتحديد ما يحاول أن ينقله أو يوصله لنا بالضبط
ھذه معلومات ( فيما يلي قائمة ببعض أحرف العطف والوصل ومعانيھا   -  ب

 A Manual Grammar of theتم جمع معظمھا من كتاب 
Greek New Testamentتأليف ، من H. E. Danaو Julius 

K. Mantey .(  
   أدوات الوصل الزمنية- ١
- epei, epeid ‘, hopote, hŌs, hote, hotan -"عندما"  
- heŌs -" بينما"  
- hotan, epan -" كلما"  



- heŌs, achri, mechri-" حتى/إلى أن"  
- priv -" قبل"  
- hŌs-” لما“ ”،عندما“ ”،منذ“  
  قية أدوات الوصل المنط- ٢
   الھدف-أ
- hina, hopŌs, hŌs-” لأجل“ ”،لكي“  
- hŌste -" من أجل"  
- pros أو ، eis -" لكي"  
ھناك ترابط قوي بين الأشكال النحوية والھدف ( النتيجة -ب

  )والنتيجة
- hŌste-" ومن ھنا"، "لكي"  
- hiva -" لكي "  
- ara  -" وھكذا"  
   السبب أو العلة-ج
- gar  -) بسبب"، "لأجل "-)النتيجة/ أو السببالتأثير/العلة"  
- dioti, hotiy-" بسبب" 
- epei, epeid‘, hŌs-" لأن" 
- dia  -" بسبب"  
  الاستنتاج- د
- ara, poinun, hŌste-" لذلك" 
- dio  -” ولذلك“ ”،ومن ھنا“ ”،وعلى ھذا الأساس“ 
- oun  -” وبالتالي“ ”،وإذاً “ ”،وھكذا“ ”،لذا“  
- toinoun -" وبناء عليه"  
  التقابل أو التضاد-ھـ
- alla  -) ما عدا"، "ولكن "-)أداة تقابل قوية" 
- de -” من جھة أخرى“ ”،مع ذلك“ ”،على كل حال“ ”،ولكن“ 
- kai-" ولكن" 
- mentoi, oun  -" إلا أن" 
- pl‘n -" في أغلب الأحيان في لوقا" (مع ذلك( 
- oun  -" ولكن"  
  المقارنة-و
- hŌs, kathŌs-) شباه الجمل التي فيھا مقارنةتستھل أ( 
- kata  -)  ،في صيغ مركبةkatho, kathoti, kathŌsper, 

kathaper( 
- hosos  -)في الرسالة إلى العبرانيين( 
  "من "- ‘ -
  التتابع أو التسلسل-ز
- de -" و"، "الآن" 
- kai -" و"  
- tei -" و"  
- hina, oun -" تلك"  
- oun  -" في إنجيل يوحنا" (وإذا(  
  الاستخدامات التوكيدية-ح
- alla  -” في الواقع“ ”،بلى“ ”،أكيد“ 
- ara  -”  ًبالتأكيد“ ”،فعلا،” “ ً  “حقا
- gar  -” بالفعل“ ”،بالتأكيد“ ”،ولكن في الواقع“ 
- de -"  ًحقا" 
- ean -" حتى" 
- kai -” حتى،” “ ً  “فعلاً “ ”،حقا
- mentoi -"  ً  "حقا
- oun  -”  ًحقا،” “ ً   “قطعا



VII-لشرطية الجمل ا  
ھذه البنية ، الجملة الشرطية ھي جملة تحوي شبه جملة شرطية أو أكثر  - أ

النحوية تساعد في التفسير لأنھا تزودنا بالشروط، والظروف، والأسباب، أو 
  .النتائج التي تفسر سبب حدوث الفعل الرئيسي أو سبب عدم حدوثه

فترض أن تكون إنھا تنتقل من تلك التي يُ . ھناك أربع أنواع من الجمل الشرطية
  .حقيقية من وجھة نظر الكاتب أو لأجل ھدفه من تلك التي كانت مجرد رغبة

الجملة الشرطية من الفئة الأولى كانت تعبر عن عمل أو كينونة يفُترض أن   -  ب
تكون حقيقية من وجھة نظر الكاتب أو لأجل أھدافه حتى وإن كان يعبر 

" إن"ددة يمكن ترجمتھا بـ في سياقات متع". إن"عنھا باستخدام أداة الشرط 
ولكن ھذا لا يعني ضمناً أن كل الجمل الشرطية ). ٣١: ٨؛ رو ٣: ٤مت (

  . من الفئة الأولى حقيقية بالنسبة إلى الواقع
غالباً ما كانت تسُتخدم لإيضاح فكرة في جدال أو نقاش أو لتسليط الضوء 

  ). ٢٧: ١٢مت (على فكرة خاطئة أو مغالطة 
إنھا تقول شيئاً ". خلاف الحقيقة" من الفئة الثانية غالباً ما تسُمى  الجملة الشرطية-ج

  :أمثلة. كان غير حقيقي بالنسبة إلى الواقع وذلك لإيضاح فكرة
ً لعََلِمَ مَنْ ھذَِهِ الْمَرْأةَُ الَّتِي تلَْمِسُهُ وَمَا ھِيَ «" - ١ : ٧لو " (»إنَِّھاَ خَاطِئةٌِ ! لوَْ كَانَ ھذََا نبَيِاّ

٣٩.(  
٢ - " َّ قوُنَ مُوسَى، لأنَ قوُننَيِ، )وأنتم لا تصدّقونه(كُمْ لوَْ كُنْتمُْ تصَُدِّ وأنتم لا (، لكَُنْتمُْ تصَُدِّ

 ).٤٦: ٥يو )" (تصدّقونني
بينما أنا عبدٌ (لمَْ أكَُنْ عَبْداً للِْمَسِيحِ ) وأنا لستُ كذلك(فلَوَْ كُنْتُ بعَْدُ أرُْضِي النَّاسَ "  - ٣

 ).١٠: ١غل )" (له
غالباً ما تفترض . لشرطية من الفئة الثالثة تدل على عمل مستقبلي محتمل الجملة ا- د

ً في العادة على احتمال أو إمكان حدوث . أرجحية حدوث ذلك العمل إنھا تدل ضمنا
العمل في الفعل الرئيسي متوقف على العمل في شبه الجملة التي تحوي أداة . شيء
: ٣؛ ٢٩، ٢٤، ٢١، ٢٠، ١٥ ،٩، ٦، ٤: ٢؛ ١٠ -٦: ١:  يو١أمثلة من . الشرط
  . ١٦، ١٤: ٥؛ ٢٠: ٤؛ ٢١
 الجملة الشرطية من الفئة الرابعة ھي الأقل احتمالاً إن وُجد فيھا احتمال على -ھـ

وفي الواقع، ليس من جملة شرطية فئة رابعة . إنھا نادرة في العھد الجديد. الإطلاق
عن جملة شرطية من الفئة مثال . كاملة فيھا كلا الجزأين من الشرط يناسبان التعريف

ومثال عن شبه جملة شرطية . ١٤: ٣ بط ١الرابعة جزئية ھو جملة استھلالية في 
  .٣١: ٨فئة رابعة جزئية أيضاً في شبه الجملة الختامية في أع 

  VIII-النھي   
ً ما يكون لھا MĒالأمر الحاضر مع الأداة   - أ ً ( غالبا تأكيد ) ولكن ليس حصريا

لاَ تكَْنزُِوا لكَُمْ : "بعض الأمثلة.  لتوه في الحدوثعلى التوقف عن عمل آخذٍ 
وا لحَِياَتكُِمْ "؛ )١٩: ٦مت ...." (كُنوُزاً عَلىَ الأرَْضِ  : ٦مت .... " (لاَ تھَْتمَُّ

مُوا أعَْضَاءَكُمْ آلاتَِ إثِْمٍ للِْخَطِيَّةِ "؛ )٢٥ لاَ تحُْزِنوُا "؛ )١٣: ٦رو .... " (لاَ تقُدَِّ
لاَ تسَْكَرُوا باِلْخَمْرِ الَّذِي فيِهِ "؛ )٣٠: ٤أف ...." (وسَ رُوحَ اللهِ الْقدُُّ 

  ).١٨: ٥...." (الْخَلاعََةُ 
إياك " له تأكيد على أن MĒ الماضي البسيط الاحتمالي الشرطي مع الأداة   -  ب

 :بعض أمثلة" حتى أن تبدأ بأي عمل
وا"؛ )١٧: ٥مت ...." (لاَ تظَنُُّوا"  تيم ٢...." (لاَ تخَْجَلْ "؛ )٣١: ٦مت ...." (لاَ تھَْتمَُّ
٨: ١ .(  

، "أبداً . " النفي المزدوج مع الأسلوب الاحتمالي الشرطي ھو نفي مؤكد جداً -ج
" لنَْ يرََى الْمَوْتَ إلِىَ الأبَدَِ : "بعض الأمثلة". أبداً على الإطلاق"، أو "البتة"
  ).١٣: ٨ كور ١...." (لنَْ آكُلَ لحَْماً إلِىَ الأبَدَِ "؛ )٥١: ٨يو (

  IX-الأداة   
في اليونانية الشعبية كان لھا استخدام مشابه للغة العربية " ال"أداة التعريف   - أ

 ً ، أو طريقة للفت الانتباه إلى كلمة، "وظيفتھا الأساسية كانت كـ مؤشر. تقريبا



أداة . يتباين الاستخدام من كاتب إلى آخر في العھد الجديد. أو اسم، أو عبارة
  :أن تسُتخدم في الوظائف التاليةالتعريف كان يمكن أيضاً 

  كأداة مغايرة مثل ضمير إشارة  .أ 
 كعلامة للإشارة إلى فاعل أو شخص تم تعريفه أو ذكره سابقاً   .ب 
" الله روح: "أمثلة. ربط/كطريقة لتعيين الفاعل في جملة مع فعل وصل  .ج 

 ١٦، ٨: ٤" الله محبة"؛ ٥: ١ يو ١" الله نور"؛ ٢٤: ٤يو 
في اللغة " an"أو " a"كما مع (ية أداة نكرة لم يكن في اليونانية الشعب  -  ب

  :غياب أداة التعريف كان يمكن أن يعني). الإنكليزية
  تركيز على خصائص أو صفات شيء ما - ١
 تركيز على فئة أو تصنيف شيء ما - ٢

  .تباين كُتاّب العھد الجديد كثيراً جداً من حيث استخدامھم لأداة التعريف  - ج 
X-يد اليوناني طرق إظھار التوكيد في العھد الجد:  
الكاتبان الأكثر .  تقنيات إظھار التوكيد تختلف من كاتب إلى آخر في العھد الجديد-أ

  .متانة وتماسكاً ومنھجية كانا لوقا وكاتب الرسالة إلى العبرانيين
 قلنا آنفاً أن الماضي البسيط المبني للمعلوم في الأسلوب الخبري كان قاعدة -ب

أكيد، ولكن أي زمن آخر، أو بناء، أو أسلوب كان له وأمراً معتاداً استخدامه للت
ً على أن الماضي البسيط المبني للمعلوم في . مغزى تفسيري ھذا لا يدل ضمنا

 ١٠: ٦رو : مثال. الأسلوب الخبري لم يكن غالباً يسُتخدم في معنى نحوي ھام
  ).مرتين(
   ترتيب الكلمات في اللغة اليونانية الشعبية-ج
عبية كانت لغة تتأثر بغيرھا ولم تكن لغة مستقلة، من حيث ترتيب  اليونانية الش- ١

ولذلك، فإن الكاتب كان يستطيع أن يغير الترتيب المألوف . الكلمات في الجملة
  :المعتاد المتوقع وذلك لكي يظھر

  ما أردا أن يركز عليه الكاتب وأن ينقله للقارئ. أ
  ما فكر الكاتب بأنه سيكون مذھلاً . ب
   به الكاتب بعمقما شعر. ج
.  الترتيب العادي المألوف للكلمات في اليونانية لا يزال مسالة لم تتم تسويتھا عبد- ٢

  :ولكن الترتيب المفترض المعتاد ھو
  الربط/بالنسبة إلى أفعال الوصل. أ
  الفعل) ١(
  الفاعل) ٢(
  التتمة) ٣(
  بالنسبة إلى الأفعال المتعدية. ب
  الفعل) ١(
  الفاعل) ٢(
  عول بهالمف) ٣(
  المفعول به غير مباشر) ٤(
  عبارة تحوي حرف جر) ٥(
  بالنسبة إلى العبارات. ج
  اسم) ١(
  ١٣المقيدّة) ٢(
  عبارة تحوي حرف جر) ٣(
  : أمثلة.  ترتيب الكلمات يمكن أن يكون مھماً للغاية لفھم أو تفسير النص- ٣
رِكَة أعَْطَوْنِي وَبرَْناَباَ. "أ رِكَة"رة عبا). ٩: ٢غل " (يمَِينَ الشَّ منقسمة " يمَِينَ الشَّ

  ووُضعت في الصدارة لإظھار مدى أھميتھا
  موته كان مركزياً . ، وُضعت أولاً )٢٠: ٢غل " (مَعَ الْمَسِيحِ . "ب
لقد كانت ھذه ھي الطريقة . ، وُضعت أولاً )١: ١عب " (بأِنَْوَاعٍ وَطرُُقٍ كَثيِرَةٍ . "ج

يرة، فالتركيز على الطريقة وليس على التي أعلن الله نفسه فيھا بطرق متنوعة متغا
  حقيقة الإعلان
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 كان يعُطى توكيد إلى درجة معينة في العادة على عبارة ما يتم إظھاره بإحدى - د
  :الطرق التالية

ھا أنا : "مثال.  تكرار الضمير الذي كان لتوه حاضراً في شكل تصريف الفعل- ١
  ). ٢٠: ٢٢مت " (معكم) "بنفسي(
وقع، أو أداة وصل وربط أخرى بين الكلمات، والعبارات،  غياب حرف عطف مت- ٢

أدوات الوصل "). غير مترابط("ھذا يسُمى اللا ترابط . وأشباه الجمل أو الجمل
  :أمثلة. والربط كانت متوقعة، ولذلك فإن غيابھا كان ليلفت الانتباه

  )التركيز على القائمة( وما تلاھا ٣: ٥التطويبات، مت . أ
  )ضوع جديدمو (١: ١٤يو . ب
  )قسم جديد (١: ٩رو . ج
  )التركيز على القائمة (٢٠: ١٢ كور ٢. د
" لمَِدْحِ مَجْدِ نعِْمَتِهِ : "أمثلة.  تكرار الكلمات أو العبارات المقدّم بالسياق المعين- ٣
ھذه العبارة استخُدمت لإظھار عمل كل أقنوم من الثالوث ). ١٤ و١٢، ٦: ١أف (

  .القدوس
  :أو تلاعب بين بالكلمات) صوت(صطلاحية أو كلمة  استخدام عبارة ا- ٤
مة، مثل استخدام -تلطيف العبارات. أ  استخدام الكلمات للإشارة إلى مواضيع محرَّ

للإشارة إلى أعضاء " رجليه"أو ) ١٤ -١١: ١١يو (للإشارة إلى الموت " ينام"كلمة 
  ).٣: ٢٤ صم ١؛ ٨ - ١: ٣را (التناسل الذكرية 

أو ) ٢١: ٣مت " (ملكوت السماوات"ال اسم الله بكلمات، مثل  استبد-المواربات. ب
  ).١٧: ٣مت " (صوت من السماوات"
  الصيغ المجازية. ج
  )٢٤: ١٩؛ ٣٠ -٢٩: ٥؛ ٩: ٣مت (مبالغات غير ممكنة ) ١(
  )٣٦: ٢؛ أع ٥: ٣مت (أقوال ملطفّة ) ٢(
  )٥٥: ١٥ كور ١ (١٤التشخيص) ٣(
  )١٢: ٥غل (السخرية ) ٤(
  )١١ -٦: ٢فيل (ة مقاطع شعري) ٥(
  تلاعب بين الكلمات من خلال الأصوات) ٦(
  الكنيسة) أ(
  )٢١: ٣أف " (الكنيسة "-
  )٤، ١: ٤أف (الدعوة  "-
  )٤، ١: ٤أف " (دُعيتم "-
  "حر) "ب(
  )٣١: ٤غل " (الحرّة "-
  )١: ٥غل " (الحرية "-
  )١: ٥غل " (حرّر "-
ادة على معنى ثقافي  لغة تستخدم مصطلحات معينة تدل ع- لغة المصطلحات. د

  : معين
  ).٣٤ -٣١: ٤يو " (طعام"ھذه نجدھا في الاستخدام المجازي الرمزي لكلمة ) ١(
  ).٦١: ٢٦؛ مت ١٩: ٢يو " (الھيكل"ونجدھا في الاستخدام المجازي لكلمة ) ٢(
تك " (يبغض"ونجدھا في العبارة الاصطلاحية العبرية المتعلقة بالعواطف، ) ٣(

  ).١٣: ٩؛ رو ٢٥: ١٢؛ يو ٢٦: ١٤ لو ؛١٥: ٢١؛ تث ٣١: ٢٩
، ١١: ٥٣(مع " كل واحد "٦: ٥٣قارن أش ". كثيرون"مقابل " كل"استخدام ) ٤(

  .١٩ و١٨: ٥الكلمات مترادفة كما تظُھر الآيتان في رو "). كثيرين) ("١٢
  ".الرب يسوع المسيح: " استخدام عبارة لغوية كاملة بدلاً من كلمة مفردة، مثال- ٥
  autosام الخاص لكلمة  الاستخد- ٦
  "نفَس"فإنھا تتُرجم ) بوظيفة وصفية(عندما تكون مع أداة تعريف . أ
فإنھا تتُرجم كضمير انعكاسي ) بوظيفة إسناد(عندما تكون بدون أداة تعريف . ب

  "نفسھا"أو " نفسه "-مكثف
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دارسو الكتاب المقدس الذين لا يعرفون اليونانية يمكن أن يحددوا التأكيد بطرق   
  :تنوعةم

  عربي بيسطري/استخدام معجم إعراب ونص يوناني - ١
 مقارنة الترجمات العربية المختلفة - ٢

 The Bible in Twenty-Sixھناك كتاب مفيد في ھذا الموضوع ھو كتاب 
Translations الذي نشره ،Baker .  

. دراسة النحو والقواعد أمر مضجر ولكنه ضروري من أجل تفسير صحيح ملائم  
 المختصرة، والتعليقات والأمثلة قصُد بھا أن تشجّع الأشخاص الذين لا يعرفون ھذه التعاريف

اليونانية وأن تجھزھم وتعدّھم لكي يستخدموا الملاحظات النحوية الموجودة في ھذا الجزء 
يجب ألا تسُتخدم بطريقة مبدئية جامدة، بل . بالتأكيد ھذه التعاريف مبسطة للغاية. من التفسير

نرجو أن تمكّن ھذه التعاريف القرّاء .  نحو فھم أكبر لعلم نظم العھد الجديدكوسائل مساعدة
من أن يفھموا التعليقات في وسائل الدراسة المساعدة الأخرى كتفاسير تقنية على العھد 

  .الجديد
علينا أن نكون متأكدين من أن نتحقق من أن يكون تفسيرنا مستنداً على مواد تقدّم لنا   

القواعد أو النحو ھي أحد ھذه المواد . في فھم نصوص الكتاب المقدسمعلومات تفيدنا 
المساعدة للغاية، وھناك مواد أخرى يمكن أن تحوي معلومات عن الخلفية التاريخية، 

  . والسياق الأدبي، واستخدام الكلمات المتعاصر، والمقاطع المتوازية
  



  ٢الملحق   
  النقد النصي

ح الملاحظات والتعليقات النصية الموجودة في سنعالج ھذا الموضوع بطريقة توض
  :الخطوط العريضة التالية مفيدة نافعة. ھذا التفسير

I -المصادر النصية لكتابنا المقدس :  
   العھد القديم-أ
   العھد الجديد-ب

II - باسم " النقد الأدنى" شرح موجز لمشاكل ونظريات ً النقد "المعروف أيضا
  ".النصي

III -د من القراءة مراجع مقترحة لمزي.  

I -المصادر النصية لكتابنا المقدس :  
   العھد القديم-أ

 ھو النص العبري الصامتي الذي كان قد -)MT( النص الماسوري - ١
لقد بدأت حركات الأحرف الصائتة، والنبرات، ..  م١٠٠وضعه الرّابيّ أكويبا عام 

لادي، وانتھى والملاحظات الھامشية، وحركات اللفظ تضُاف في القرن السادس المي
قامت بذلك عائلة من علماء اليھود يعُرفون باسم . ذلك في القرن التاسع من الميلادي

  ". الماسوريون"
الشكل النصي الذي استخدموه كان نفسه الذي في المشنه، والتلمود، والترجوم، 

  . والبسيطة، والفولغاتا
عمل سبعين  يقول التقليد أن السبعينية كانت نتاج -)LXX( السبعينية - ٢

ً لصالح مكتبة الإسكندرية برعاية الملك بطليموس  ً خلال سبعين يوما عالماً يھوديا
ويفُترض أن الترجمة كانت بناء على مطلب قائد يھودي .). م. ق٢٤٦ -٢٨٥(الثاني 

كانت السبعينية تستند ". رسالة أريستياس"يأتي ھذا التقليد من . يعيش في الإسكندرية
النص ( مختلف عن النص الذي وضعه الرّابي أكويبا على تقليد نصي عبري

  ).الماسوري العبري
 كُتبت مخطوطات البحر الميت في -)DSS( مخطوطات البحر الميت - ٣

على يد طائفة من اليھود المنعزلين الذي .)  م٧٠إلى . م. ق٢٠٠(الحقبة الرومانية 
ي مواقع عديدة حول تظُھر المخطوطات العبرية، التي وُجدت ف". الأسانيون"يدُعون 

ً ما عن كلا النص الماسوري العبري  البحر الميت، عائلة نصية عبرية مختلفة نوعا
  . والترجمة السبعينية

 بعض الأمثلة المحددة عن كيف ساعدت المقارنة بين ھذه النصوص - ٤
  : المفسرين على فھم العھد القديم

  : الماسوريساعدت السبعينية المترجمين والعلماء على فھم النص. أ  
  ". كَمَا انْدَھشََ مِنْه كَثيِرُون"، ١٤: ٥٢السبعينية في أش ) ١(    
  ". كَمَا انْدَھشََ مِنْكَ كَثيِرُونَ "، ١٤: ٥٢النص الماسوري في أش ) ٢(    
  : التمييز في الضمائر يؤكد في السبعينية١٥: ٥٢في أش ) ٣(    
  ".ھكََذَا أمماً كثيرةً ينَْضِحُ = "السبعينية) أ(      
  ".ھكََذَا ينَْضِحُ أمَُماً كَثيِرِينَ = "النص الماسوري) ب(      
مخطوطات البحر الميت ساعدت المترجمين والدارسين على فھم النص . ب    
  الماسوري
إني قائم : ثم صرخ الرقيب"، ٨: ٢١مخطوطات البحر الميت في أش ) ١(    

  ....".على المرصد
يِّدُ أنَاَ قاَئِمٌ :  كَأسََدٍ وصرختُ "، ٨: ٢١النص الماسوري في أش ) ٢(     أيَُّھاَ السَّ

  ".عَلىَ الْمَرْصَدِ دَائمِاً فِي النَّھاَرِ 
  ١١: ٥٣كلا السبعينية ومخطوطات البحر الميت ساعدتا في إيضاح أش . ج    
بعد عناء نفسه يرى النور ويشبع = "السبعينية ومخطوطات البحر الميت) ١(    
  "بعلمه

  "تعَبِ نفَْسِهِ وَيشَْبعَُ ....  يرىسوف= "النص الماسوري) ٢(    
   العھد الجديد-ب  



 مخطوطة تحوي كل العھد الجديد أو أجزاء منه موجودة ٥٣٠٠ ھناك أكثر من - ١  
وفيما بعد، .  مخطوطة مكتوبة بأحرف كبيرة٢٦٨ مكتوبة على بردية و٨٥حوالي . باقية

يبلغ عدد ). ف صغيرةمكتوبة بأحر(ظھرت نحو القرن التاسع الميلادي مخطوطات رشيقة 
 نسخة من قوائم نصوص ٢١٠٠ولدينا أيضاً . ٢٧٠٠المخطوطات اليونانية المكتوبة حوالي 

  . ١٥كتابية مستخدمة في العبادة نسميھا كتب الفصول
 مخطوطة يونانية تحوي أجزاء من العھد الجديد مكتوبة على ٨٥ ھناك حوالي - ٢  

بعضھا إلى القرن الثاني الميلادي، ولكن يعود تاريخ . ورق البردى موجودة في المتاحف
ما من مخطوطة من ھذه تحوي كل العھد . معظمھا ھي من القرنين الثالث والرابع الميلاديين

كون ھذه ھي أقدم نسخ العھد الجديد لا يعني تلقائياً أنھا تحوي اختلافات جزئية طفيفة . الجديد
ً لأجل الاستخدام المحليالكثير من ھذه المخطوطات تم نسخھا سري. أقل عدداً  وھذه . عا

  . ولذلك فإن فيھا الكثير من الاختلافات الطفيفة. العملية لم تتميز بالعناية والدقة
، وجدھا )01(أو ) aleph (! المخطوطة السينائية، المعروفة بالحرف العبري - ٣  

Tischendorfلرابع يرجع تاريخھا على القرن ا.  في دير القديسة كاترين في جبل سيناء
إنھا من نوع . الميلادي وتحوي على كل من سبعينية العھد القديم والعھد الجديد اليوناني

  ". النص الإسكندري"
، وھي )02(أو " A" المخطوطة الإسكندرية، المعروفة باسم المخطوطة - ٤  

  . مخطوطة يونانية تعود إلى القرن الخامس وقد وُجدت في الإسكندرية في مصر
، موجودة في مكتبة )03(أو " B"فاتيكانية، المعروفة باسم  المخطوطة ال- ٥

إنھا تحوي كلا . الفاتيكان في روما ويعود تاريخھا إلى منتصف القرن الرابع الميلادي
  ". النص الإسكندري"وھي من نوع . سبعينية العھد القديم والعھد الجديد اليوناني

، وھي مخطوطة )04(أو " C" المخطوطة الأفرامية، المعروفة باسم المخطوطة - ٦
 ً   . يونانية تعود إلى القرن الخامس وقد تعرضت للتلف جزئيا

، مخطوطة يونانية )05(أو " D" مخطوطة بيزا، المعروفة باسم المخطوطة - ٧
تحوي الكثير من ". النص الغربي"إنھا تمثل ما يدُعى . تعود إلى القرن الخامس أو السادس
  . الإنكليزية للكتاب المقدسJames Kingترجمة الإضافات وكانت المصدر الأصلي ل

 يمكن تصنيف مخطوطات العھد الجديد إلى ثلاث أو أربع عائلات تتمتع - ٨
  :بمواصفات محددة مشتركة

  :  النص الإسكندري من مصر-أ
  .، فيھا الأناجيل.) م٢٠٠حوالي العام  (P75 ،P66المخطوطة ) ١(  
  .، تحوي رسائل بولس.) م٢٢٥حوالي العام  (P46المخطوطة ) ٢(  
، تحوي رسالتي بطرس .) م٢٥٠ -٢٢٥حوالي العام  (P72المخطوطة ) ٣(  
  .ويھوذا

، تحوي كل العھد .) م٣٢٥حوالي العام (، المدعوة الفاتيكانية Bالمخطوطة ) ٤(  
  .القديم والعھد الجديد

  .يقتبس أوريجانوس من ھذا النوع النصي) ٥(  
  .C،L،W،33،!ا النوع النصي وھي ھناك مخطوطات أخرى تظُھر ھذ) ٦(  

  : النص الغربي من شمال أفريقيا-ب
اقتباسات من آباء كنيسة شمال أفريقيا، ترتليان، كبريانوس، والترجمة اللاتينية ) ١(  
  القديمة

  اقتباسات من إيريناوس) ٢(  
  اقتباسات من تاتيانوس والترجمة السريانية القديمة) ٣(  
   ھذا النوع تتبع" بيزا "Dالمخطوطة ) ٤(  
  : النص البيزنطي الشرقي من القسطنطينية-ج
 بالمئة من المخطوطات البالغ ٨٠ھذا النوع النصي نجد انعكاساً له في أكثر من ) ١(  

  ٥٣٠٠عددھا 
  اقتبس منه آباء كنيسة أنطاكية السريانية، الكبادوكيون، الذھبي الفم، وثيودوريت) ٢(  
  ، تحوي الأناجيل فقطAالمخطوطة ) ٣(  
  ، تحوي العھد الجديد بأكمله)القرن الثامن(، Eالمخطوطة ) ٤(  
  :من فلسطين" القيصري" النوع الرابع الممكن ھو - د
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  نراه بشكل رئيسي في مرقس فقط) ١(  
  W و P45بعض الشھادات عنه نجدھا في المخطوطتين ) ٢(  

II - النقد النصي"أو " النقد الأدنى" مشاكل ونظريات:"  
  :ختلافات الجزئية الطفيفة كيف حدثت الا-أ  
  )الغالبية العظمى من الاختلافات( غفلاً أو عن غير قصد - ١  
زلة العين في الكتابة اليدوية التي تقرأ المثل الثاني من كلمتين متشابھتين . أ    

  )نص محذوف غفلاً (وھكذا تحذف كل الكلمات التي بينھما 
حذف (رة مكررة زلة العين في حذف حرف مضاعف أو كلمة أو عبا) ١(    
  )التكرار

حذف (زلة الفكر في تكرار عبارة أو بيت أو سطر من نص يوناني ) ٢(    
  )التشابه

من (زلة الأذن في النسخ عند الإملاء الشفھي حيث يحدث خطأ في التھجئة . ب  
ً ما ينتج خطأ التھجئة من لفظ ). جراء استخدام المتكلمين اليونانيين للأحرف اللينة غالبا

  . شابھة في الكلمات اليونانيةأحرف مت
أقدم النصوص اليونانية لم يكن فيھا تقسيم إلى أصحاحات أو آيات، وكان فيھا . ج  

. القليل من علامات الترقيم إن وُجدت على الإطلاق بدون أن يكون ھناك فصل بين الكلمات
  . فمن الممكن أن فصل الأحرف في أماكن مختلفة كان يشكّل كلمات مختلفة

  ن قصد ع- ٢  
  كانت تجُرى تغييرات لتحسين الشكل النحوي للنص المنسوخ. أ  
ً مع نصوص كتابية أخرى . ب   كانت تجُرى تغييرات لكي يصير النص متناغما

  )تناغم المتوازيات(
كانت تجُرى تغييرات لدمج قراءتين مختلفتين أو أكثر في نص واحد طويل مدمج . ج  

  )دمج قراءتين مختلفتين(
 كور ١انظر (رى تغييرات لتصحيح مشكلة تتم ملاحظتھا في النص كانت تجُ. د  

  )٨ -٧: ٥ يو ١؛ و٢٧: ١١
بعض المعلومات الإضافية عن الخلفية التاريخية أو التفسير الصحيح للنص كان . ھـ  

حاشية المخطوطة ولكن يأتي ناسخ آخر ثاني ويضعھا /حافة/الكاتب في ھامش/يضعھا الناسخ
  )٤: ٥انظر يو (ضمن النص 

خطوط عريضة منطقية لتحديد القراءة الأصلية ( مبادئ النقد النصي الأساسية -ب  
  ):في نص يحوي اختلافات جزئية طفيفة

ً على - ١    النص الذي يعوزه التناسب ورشاقة التعبير أو النص غير المألوف نحويا
  الأرجح أنه النص الأصلي

   القراءة الأقصر على الأرجح أنھا الأصلية- ٢  
نص الأقدم يعُطى أھمية وقيمة أكبر بسبب تقاربه التاريخي مع الأصل، وكل ما  ال- ٣  

  عدا ذلك له نفس الأھمية
   المخطوطات التي فيھا اختلافات جغرافية تحوي عادة القراءة الأصلية- ٤  
 النصوص الضعيفة عقائدياً، وخاصة تلك المتعلقة بالنقاشات اللاھوتية الكبيرة في - ٥  

  ، ھي المفضلة٨ -٧: ٥ يو ١ المخطوطة، مثل الثالوث القدوس في فترة التبدلات في
   النص الذي يمكن أن يفسر بشكل أفضل أصل الاختلافات الجزئية الطفيفة- ٦  
 فيما يلي اقتباسان يساعدان في إظھار التوازن في ھذه الاختلافات الجزئية - ٧  

  الطفيفة المزعجة
، Introduction to New Testament Textual Criticismمن كتاب . أ

  :٦٨. ، صJ. Harold Greenleeللكاتب 
ما من عقيدة مسيحية تقوم على نص متنازع عليه؛ ودارس العھد الجديد يجب أن "

يحذر من أن يريد أن يكون نصه أكثر أرثوذكسية أو أقوى عقائدياً من النص الأصلي 
  ".المُلھم
 The Birmingham News من Greg Garrison لـ W. A. Criswellقال . ب

على الأقل ليست كل كلمة "أنه لا يعتقد أن كل كلمة في الكتاب المقدس موحى بھا، 
وقال ". وصلت إلى الناس المعاصرين عن طريق المترجمين عبر القرون

Criswell ً ولھذا، فإني أعتقد أن النصف . إني أومن جداً بالنقد النصي: " أيضا



إنه ليس موحى به، بل ھو اختراع : رطقة في مرقس ھو ھ١٦الأخير من الأصحاح 
عندما تقارن ھذه المخطوطات بالتي كانت ھناك، لا تجد ھكذا نھاية لسفر ... وتلفيق
  ....".لقد أضافھا أحدھم. مرقس

" الإقحام" القائلين بعصمة الكتاب المقدس قال أيضاً أن SBCمؤسس الـ 
ويناقش الروايتين . دا، الرواية عن يسوع في بركة بيت حس٥واضح أيضاً في يو 

إن ھذان رأيان مختلفان عن ): "١، وأع ٢٧انظر مت (المختلفتين عن انتحار يھوذا 
إن كانا موجودان في الكتاب المقدس، فيجب : "، وأضافCriswell، قال "الانتحار

وإن روايتي انتحار يھوذا موجودتان في الكتاب . أن يكون ھناك تفسير لذلك
ً Criswellوقال ". المقدس ليس سريع . النقد النصي علمٌ رائعٌ بحد ذاته: " أيضا

  ....". إنه علم دينامي ومحوري. الزوال، وليس خارجاً عن مواضيع البحث

  III - النقد النصي( مشاكل في المخطوطات(  
  :مراجع مقترحة لمزيد من القراءة  - أ

1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, by R.H. 
Harrison 
2. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and 
Restoration by Bruce M. Metzger 
3. Introduction to New Testament Textual Criticism, by J. H Greenlee  

  



  ٣الملحق 
  السرد في العھد القديم

I -إفادات افتتاحية :  
  .والطرق الأخرى من عرض الأحداث وفقاً لتسلسلھا الزمني العلاقة بين العھد القديم -أ
   أدب الشعوب الأخرى في الشرق الأدنى ميثولوجي- ١

عادة يبتكر البشر آلھة تعكس قوى الطبيعة ولكن تستخدم صراع ( تعدد الآلھة -أ
  ).دوافع بين الأشخاص

  )موت وانبعاث الآلھة( استناداً إلى دورات الطبيعة -ب
يقي الروماني ھو لأجل التسلية والتشجيع أكثر منھا تدوين أحداث تاريخية  العالم الإغر- ٢

  ).يعكس ھوميروس في أحيانٍ عديدة دوافع وحوافز أھل بلاد ما بين النھرين(بحد ذاتھا 
  : ربما استخدام الكلمات الألمانية الثلاث التالية يوضح الفرق في أنواع أو تعاريف التاريخ-ب

١ -"  Historie"الوقائع المجردة( الأحداث ، تدوين.(  
٢ -" Geschichte" تفسير الأحداث بطريقة تظُھر مغزاھا بالنسبة إلى الجنس ،

  .البشري
٣ -" Heilsgeschichte" تشير بشكل فريد إلى مخطط الله الفدائي وعمله داخل ،

  .العملية التاريخية
والتي تؤدي إلى  Geschichte الروايات السردية في العھد القديم والجديد ھي من نوع -ج

ً Heilsgeschichteفھم لـ    . ؛ إنھا أحداث منتقاة لاھوتياً ومكيفة تاريخيا
   أحداث منتقاة فقط- ١
  . التسلسل الزمني للأحداث ليس مھماً على نفس مقدار الله- ٢
  . الأحداث مختارة وموضوعة لإعلان الحقيقة- ٣

من العھد القديم ھو  % ٤٠يقُدََّر أن . لقديم السرد ھو النوع الأدبي الأكثر انتشاراً في العھد ا- د
ولذلك، فإن ھذا النوع الأدبي مفيد للروح القدس لينقل به رسالة الله وشخصه إلى . سرد

بل عن ) كما رسائل العھد الجديد(ولكن ھذا لا يجري بشكل خبري . الجنس البشري الساقط
المرء أن يستمر في السؤال على . طريق التضمين، والتلخيص، أو حوارات ومناجاة مختارة

  ما الذي يحاول أن يركز عليه؟ ما ھو القصد اللاھوتي منه؟. عن سبب تدوين ذلك
  .ولكنه تاريخٌ بمثابة خادم وقناة للإعلان. لا يقُصد بھذا أبداً الانتقاص من شأن التاريخ

II –الروايات السردية في الكتاب المقدس :  
الله . فار المقدسة الملھمون اختاروا أحداثاً معينة ليعلنوا اللهكُتاّب الأس.  الله فعال في عالمه-أ

  .ھو الشخصية الرئيسية في العھد القديم
  : كل سرد له وظيفة من عدة نواحي-ب

  . من ھو الله وماذا يفعل في عالمه- ١
 الجنس البشري يتم الإعلان له من خلال تعامل الله مع الأفراد ومع الكيانات - ٢

  .ةالشعبية الجماعي
 -٧: ١( كمثال محدد، لاحظوا أن الانتصار العسكري ليشوع مرتبط بتنفيذ العھد - ٣
  ).٣٥ - ٣٠: ٨؛ ٨

ً لتشكل وحدةً أدبية أكبر تعلن حقيقة لاھوتية واحدة -ج ً ما تنُسج الروايات السردية معا  غالبا
  .منفردة

III -المباديء التفسيرية في روايات العھد القديم :  
 Douglasعن تفسير روايات العھد القديم ھو الكتاب الذي وضعه  أفضل نقاش رأيته -أ

Stuart بعنوان ،How to Read the Bible For All Its Worth٨٤ -٨٣. ، ص.  
  . السرد في العھد القديم لا يعلمّ عادةً عقيدة بشكل مباشر - ١
  .ي مكان آخر السرد في العھد القديم يظھر عادة عقيدةً أو عقائد تم تعليمھا بشكل خبري ف- ٢
 وليس بالضرورة ما كان ينبغي أن يحدث أو ما يجب أن يحدث - الروايات تدون ما حدث- ٣

  .ولذلك، ليس من الضروري أن يكون لكل رواية مغزى فردي الھوية للقصة. في كل زمان
فكثيراً ما .  ما يفعله الناس في الروايات السردية ليس بالضرورة أن يكون مثالاً جيداً لنا- ٤
ً يك   .ون العكس تماما
 معظم الشخصيات في روايات العھد القديم ھي أبعد ما تكون عن الكمال وكذلك أفعالھم - ٥

  .وأعمالھم



يتُوقع منا أن .  لا يقُال لنا دائماً في نھاية الرواية إذا ما كان قد حدث ھو أمر صالح أم طالح- ٦
 بشكل واضح وصريح في مكان نكون قادرين على تحليل ذلك استناداً إلى ما علمّنا إياه الله

  .آخر من الأسفار المقدّسة
لا تعُطى دائماً كل التفاصيل ذات الصلة .  كل الروايات في الكتاب المقدس انتقائية وناقصة- ٧
  . ما يظھر في الرواية ھو كل ما ظنَّ الكاتب الملھمَ أنه مھم لنا لنعرفه). ٢٥: ٢١يو (
ً مخصصة . على تساؤلاتنا اللاھوتية الروايات السردية لم تكُتب لتجيب - ٨ إن لھا أھدافا

ومحددة ومحدودة وتتعامل مع قضايا معينة، تاركةً بقية المواضيع لتعُالجَ في مكان آخر، أو 
  .بطرق أخرى

بأن تقول شيئاً محدداً بشكل واضح ( الروايات السردية قد تعلمّنا إما بشكل واضح صريح - ٩
  ). وبوضوح على شيء دون أن تصرّح به فعلياً بأن تدل ضمنياً (أو ضمنياً ) وصريح

  .  في التحليل الأخير، الله ھو بطل كل الروايات في الكتاب المقدس-١٠
 بعنوان Walter Kaiser  نقاش جيد آخر على تفسير الروايات السردية نجده في كتاب-ب

Toward Exegetical Theology :  
ار المقدسة ھو أن الكاتب الجانب الفريد من الأقسام السردية في الأسف"

يسمح عادةً لكلمات وأفعال الناس في روايته بأن تنقل الفكرة الرئيسية 
وھكذا، وبدلاً من أن يخاطبنا بتصريحات مباشرة، كما نجد . في رسالته

في الأقسام العقائدية والتعليمية في الأسفار المقدسة، يميل الكاتب لأن 
كون ھناك تعليم مباشر أو تصاريح يبقى نوعاً ما خلف الستارة، عندما ي

  .تقييمية
وبالتالي، يصبح أمراً مھماً ضرورياً أن نميز السياق الأعم الذي جاء فيه 
ً معينة منتقاة بھذا التسلسل  السرد وأن نسأل لماذا استخدم الكاتب أحداثا

المفتاحان التوأم إلى المعنى ھما ترتيب . المحدد الذي وضعھا فيه
لتفاصيل من بين كمٍّ ھائلٍ من الخطابات والأشخاص الأحداث وانتقاء ا

إضافة إلى ذلك، التفاعل الإلھي وتقديره لھؤلاء . والحوادث المحتملة
الناس والأحداث يجب أن يتحدد دائماً من طريقة سماح الكاتب للشخص 

أي، . أو لمجموعة الناس بالتجاوب في ذروة التسلسل المختار للأحداث
وفي ھذه الحالة، استنتاج (قدم استنتاجه الخاص إن لم يقاطع السرد لي

  ).٢٠٥. ص" (عما حدث) الله
.  في الروايات السردية نجد الحقيقة في كل الوحدة الأدبية بالإجمال وليس في التفاصيل-ج

  .احذروا من البرھان النصي أو استخدام روايات العھد القديم كسوابق لحياتكم
IV-ھناك مستويان من التفسير :  
  .يھوه الإعلانية الفدائية لنسل إبراھيم/ل الربأعما  - أ
 ).في كل جيل(يھوه لحياة كل مؤمن /إرادة الرب  -  ب
حياة الإيمان (؛ والثاني على خدمة الله )الخلاص( الأول يركز على معرفة الله -ج

  ).١١، ٦: ١٠ كور ١؛ ٤: ١٥المسيحية، رو 



  ٤الملحق 
  مسرد المصطلحات

Adoptionism الآراء الأولى حول علاقة يسوع  ھذه أحدكانت :  المُتبنيّة
Ϳلقد أكّدت بشكل أساسي على أن يسوع . با

كان إنساناً عادياً في كل شيء وأن الله تبناه 
؛ ١٧: ٣انظر مت (بمعنى خاص في المعمودية 

عاش ). ٤: ١رو (أو في القيامة ) ١١: ١مر 
يسوع حياةً مثاليةً حتى أن الله، في وقت ما، 

؛ ٤: ١رو " (ابن"تبناّه كـ ) قيامةالمعمودية، ال(
كان ھذا رأي أقلية في الكنيسة ). ٩: ٢فيل 

بدلاً من أن يصبح الله . الأولى والقرن الثامن
ذلك ) الھرطقة(تعكس ھذه ) التجسد(إنساناً 

  .ويصبح الإنسان الآن إلھاً 
بالكلمات كيف أن يسوع،  من الصعب أن نعبرّ

د الله الابن، الله السابق الوجود، ق د كُوفئِ أو مُجِّ
  . لأجل الحياة المثالية التي عاشھا

إن كان ھو الله، فكيف يمكن مكافأته؟ وإن كان 
  له مجدٌ إلھي سابق فكيف يمكن تكريمه أكثر؟ 

رغم أنه يصعب علينا استيعاب الأمر، إلا أن 
الآب كرّم يسوع بمعنى خاص لأجل تحقيقه 

  . الكامل لمشيئة الآب
Alexandrian 

School 
المدرسة 
  الإسكندرية

ھذا النھج في التفسير الكتابي كان قد ظھر في :
. الإسكندرية، مصر، في القرن الثاني للميلاد

إنه يستخدم المبادئ التفسيرية الأساسية لفيلون، 
ً لأفلاطون وغالباً ما يسُمى . الذي كان تابعا

ً في . النھج المجازي لقد بقي سائداً مھيمنا
وكان من . صلاحالكنيسة حتى عصر الإ

. أنصاره الأقوياء أوريجانوس وأوغسطين
 Has بعنوان Moises Silva انظر كتاب

The Church Misread The Bible? 
  ).١٩٨٧المنشورات الأكاديمية (

Alexandrinus  المخطوطة
  الإسكندرية

ھذه المخطوطة التي تعود إلى القرن الخامس :
، في الإسكندرية، مصر، تحوي العھد القديم

، ومعظم العھد )المنحولة(وكتب الأبوكريفا 
إنھا أحد أربع شھادات رئيسية على كل . الجديد

ما عدا أجزاء من متى، (العھد الجديد اليوناني 
عندما تتغق ھذه ).  كورنثوس٢ويوحنا، و 

مع  "A"المخطوطة التي يرمز إليھا بالحرف 
المخطوطة الفاتيكانية، التي يرمز لھا بالحرف 

"B"قراءة ما، فإن ھذه القراءة يعتبرھا ، على 
معظم العلماء والدارسين أصلية في معظم 

  .الأمثلة
Allegory ھذا نوع من التفسير الكتابي الذي تطور أصلاً :  المجاز

لقد جعله فيلون . داخل اليھودية الإسكندرية
ھدفه الأساسي . الإسكندري في متناول الناس

وثيقة الصلة ھو جعل الكتابات المقدسة مناسبة و
بثقافة المرء أو نظام فيلون السفسطائي بتجاھل 

أو السياق /الخلفية التاريخية للكتاب المقدس و
إنه يسعى وراء معنى خفي أو روحي . الأدبي

لا بد . كامن خلف كل نص من الكتابات المقدسة
، وبولس، ١٣من الاعتراف أن يسوع، في مت 



ولكن . ة، استخدما المجاز لينقلا الحقيق٤في غل 
ذلك كان في شكل علم دراسة رموز الكتاب 

 ً   . المقدس وليس مجازاً تماما
Analytical 

lexicon 
ھذا نوع من أدوات البحث تسمح للمرء بان :  معجم الإعراب

إنه . يعين كل شكل يوناني في العھد الجديد
تجميع، بالترتيب الأبجدي اليوناني، لكل 

 الإعراب معجم. الأشكال والتعاريف الأساسية
إضافة إلى ترجمة بيسطرية يسمحان للمؤمنين 
الذين لا يعرفون اليونانية بأن يحللّوا الأشكال 

  . النحوية والنظمية ليونانية العھد الجديد
Analogy of 
Scripture 

مقارنة الكتابات 
  المقدسة

تسُتخدم ھذه العبارة لوصف الرأي الذي يقول :
الله، ولذلك أن كل الكتاب المقدس موحى به من 

ھذا . فھو ليس متناقضاً بل متمماً لبعضه البعض
التأكيد المفترض مسبقاً ھو أساس استخدام 

  . المقاطع المتوازية في تفسير النص الكتابي
Ambiguity يشير ھذا إلى الشبھة التي تدور حول وثيقة :  الغموض

مكتوبة عندما يكون ھناك معنيان أو أكثر 
ر إلى شيئين أو أكثر في محتملان أو عندما يشُا

ربما استخدم يوحنا الغموض عن . نفس الوقت
  . عمد في كتاباته

Anthropomor
phic 

". أن تكون له صفات تخص البشر"ھذه تعني :  تجسيمي
تسُتخدم ھذه الكلمة لوصف لغتنا الدينية التي 

إنھا تأتي من الكلمة اليونانية . نعبر بھا عن الله
ھا تعني أننا نتكلم عن إن. التي تدل على البشر

  .الله وكأنه إنسان
يوصف الله بكلمات مادية، وسوسيولوجية 
اجتماعية، وسيكولوجية نفسية تخص الكائنات 

). ٢٣ - ١٩: ٢٢ مل ١؛ ٨: ٣تك (البشرية 
ولكن ليس ھناك . وھذا، بالطبع، مجرد تشبيه

تصنيفات أو كلمات أخرى سوى كلماتنا 
معرفتنا باͿ، ولذلك، فإن . البشرية لنستخدمھا

  . وإن كانت حقيقية، إلا أنھا محدودة
Antiochian 

School 
المدرسة 
  الأنطاكية

ھذا النھج من التفسير الكتابي نشأ في أنطاكية، :
سورية، في القرن الثالث الميلادي كرد فعل 

ھدفه الأساسي . على نھج الإسكندرية المجازي
 كان التركيز على المعنى التاريخي في الكتاب

كان يفسر الكتاب المقدس كأدب بشري . المقدس
ھذه المدرسة ساھمت في وجود الجدل . طبيعي

حول إذا ما كان المسيح له طبيعتان 
إله كامل (أو طبيعة واحدة ) النسطورية(

لقد اعتبُرت ھرطقة في نظر ). وإنسان كامل
الكنيسة الكاثوليكية الرومانية وانتقلت إلى 

. ة أھمية كبيرةفارس، ولكن لم يكن للمدرس
مبادئھا التفسيرية الرئيسية صارت فيما بعد 
المبادئ التفسيرية للمصلحين البروتستانت 

  ). لوثر وكالفن(الكلاسيكيين 
Antithetical ھذه أحد كلمات وصفية ثلاث تسُتخدم للإشارة :  الطباقية

إنھا تتعلق . إلى العلاقة بين أبيات الشعر العبري
ون متعاكسة في المعنى بأبيات الشعر التي تك

  ).١: ١٥، ١: ١٠أم (
Apocalyptic كان ھذا نوعاً أدبياً يھودياً سائداً ومھيمناً، بل :  الأدب الرؤيوي



literature من . وربما فريداً من نوعه ً لقد كان نوعا
الكتابات الملغزة استخُدمت في فترات الغزو 
والاحتلال الذي تعرض له اليھود على يد قوى 

إنه يفترض أن إلھاً افتدائياً .  أجنبيةعالمية
ً خلق العالم ويسيطر على  ً شخصيا تخليصيا
أحداثه، وأن إسرائيل ھو شعب كان موضع 

يعد ھذا الأدب بنصر . اھتمامه وعنايته الخاصة
  . نھائي بمسعى إلھي خاص

إنه رمزي وخيالي للغاية وفيه الكثير من 
 عن كان يعبر. الكلمات الملغزة الخفية المعاني

الحقائق غالباً من خلال ألوان، وأرقام، ورؤى، 
وأحلام، وتدخل ملائكي، وكلمات رمزية سرية 
وفي معظم الأحيان ثنوية حادة بين الخير 

  . والشر
في ) ١(بعض أمثلة عن ھذا النوع الأدبي ھي 

، )٤٨ - ٣٦الأصحاحات (العھد القديم، حزقيال 
في العھد ) ٢(، زكريا؛ و)١٢ -٧(دانيال 
  .؛ والرؤيا٢ تس ٢؛ ١٣؛ مر ٢٤يد، مت الجد

Apologist 
(Apologetics) 

علم (المدافعون 
الدفاع عن 
  )العقائد

الدفاع "ھذه من الجذر اليوناني الذي يعني :
ھذا علم محدد ضمن اللاھوت الذي ". القانوني

يسعى لتقديم دليل ومجادلات عقلانية للإيمان 
  . المسيحي

A priori الافتراض "ھذه ترادف بشكل أساسي كلمة :  الافتراض المسبق
 ً إنھا تشتمل على المحاكمة العقلية ". مسبقا

استناداً إلى تعاريف، ومبادئ مقبولة سابقاً، أو 
إنه ما يقُبل . فرضيات يفُترض بأنھا صحيحة

  . بدون تمحص أو تحليل
Arianism في الكنيسة في الإسكندرية، :  الأريوسية ً كان آريوس شيخا

.  القرن الثالث وأوائل القرن الرابعمصر، في
أكد أن يسوع كان سابق الوجود ولكن لم يكن 

 ً ، وربما استند )ليس من نفس جوھر الآب(إلھا
جابھه أسقف . ٣١ -٢٢: ٨في ذلك إلى أمثال 

جدالاً دام .)  م٣١٨عام (الإسكندرية، الذي بدأ 
صارت الأريوسية قانون الإيمان . عدة سنوات

أدان مجمع نيقية عام . الشرقيةالرسمي للكنيسة 
آريوس وأكد المساواة الكاملة .  م٣٢٥

  . والألوھية للابن
Aristotle أرسطو كان أحد أقدم فلاسفة الإغريق، تلميذاً :  أرسطو

ً للإسكندر الكبير وصل . لأفلاطون ومعلمّا
تأثيره، حتى اليوم، إلى كل مجالات الدراسات 

رفة من ذلك لأنه أكد على المع. المعاصرة
وھذا . خلال المراقبة والملاحظة والتصنيف
  . أحد المبادئ الأساسية في النھج العلمي

Autographs  المخطوطات
  الأصلية

ھذه . ھذه ھي الكتابات الأصلية للكتاب المقدس:
المخطوطات الأصلية المكتوبة باليد مفقودة 

. لم تبقى لنا سوى بضعة نسخ من نسخ. جميعھا
ديد من الاختلافات النصية ھذا ھو مصدر الع

الجزئية الطفيفة في المخطوطات العبرية 
  . واليونانية والإصدارات القديمة

Bezae ھذه مخطوطة يونانية ولاتينية من القرن :  مخطوطة بيزا
إنھا ". D"تدُعى المخطوطة . السادس الميلادي



تحوي على الأناجيل وأعمال الرسل وبعض 
ديد من الإضافات تتميز بالع. الرسائل العامة
، "النص المقبول"تشكل أساس . على يد النسُّاخ

ومعظم التقليد المخطوطي اليوناني الذي وراء 
  .King James Versionترجمة 

Bias ھذه الكلمة تسُتخدم لوصف الميل القوي المسبق :  التحيز
إنھا . نحو موضوع معين أو وجھة نظر معينة

تحيلاً بالنسبة الذھنية التي يكون فيھا التجرد مس
إنھا موقف . إلى موضوع معين أو رأي ما

  . متحيز
Biblical 

Authority 
سلطة الكتاب 
  المقدس

تعُرّف . تسُتخدم الكلمة بمعنى مخصص جداً :
بأنھا فھم ما أراد الكاتب الأصلي أن يقوله إلى 
الناس في أيامه وتطبيق ھذه الحقيقة على يومنا 

س عادة على تعُرف سلطة الكتاب المقد. ھذا
النظرة إلى الكتاب المقدس نفسه على أنه  أنھا

ولكن، على . دليلنا الرسمي الوحيد ذو السلطة
ضوء التفاسير الحالية وغير الملائمة، صرت 
أحدد أكثر ھذا التعريف على الكتاب المقدس 
-كما يفُسر اعتماداً على مبادئ النھج التاريخي

  . النحوي
Canon  قانون (القانون

  )ب المقدسالكتا
تسُتخدم ھذه الكلمة لوصف الكتابات التي يعُتقد :

تسُتخدم للإشارة إلى . أنھا موحى بھا بشكل فريد
  . كل من العھد القديم والجديد

Christocentri
c 

متمركز حول 
  المسيح

. تسُتخدم ھذه الكلمة لوصف مركزية المسيح:
أستخدمھا بما يتعلق بفكرة أن يسوع ھو رب 

العھد القديم يشير إلى . لمقدسكل الكتاب ا
  ). ٤٨ -١٧: ٥مت (يسوع وھو تحقيقه وھدفه 

Commentary  إنه يقدم . ھذا نوع متخصص من كتب البحث:  )الكتابي(التعليق
الخلفية العامة للسفر الكتابي فيما يحاول أن 

البعض يركز . يوضح معنى كل قسم من السفر
لنص على التطبيق، بينما آخرون يتعاملون مع ا

ھذه الكتب مفيدة، ولكن . بطريقة تقنية أكثر
يجب استخدامھا بعد أن يحصل المرء على 

تفاسير . دراسة تمھيدية أولية للكتاب المقدس
المفسرين يجب ألا يسُلمّ بھا بدون تدقيق أو 

مقارنة مختلف التفاسير من وجھات نظر . نقاش
  . لاھوتية مختلفة أمر مفيد في العادة

Concordance مسرد /ھرسف
أبجدي 

بالمصطلحات أو (
  )المفردات

ھذا أحد أدوات البحث اللازمة لدراسة الكتاب :
إنه يورد مكان ذكر كل كلمة في . المقدس

: ويساعد بطرق عديدة. العھدين القديم والجديد
تحديد الكلمة العبرية أو اليونانية التي وراء ) ١(

مقارنة المقاطع ) ٢(كل كلمة من ترجماتنا؛ 
تسُتخدم نفس الكلمة العبرية أو اليونانية؛ حيث 

إظھار كيفية ترجمة كلمتين مختلفتين من ) ٣(
العبرية أو اليونانية إلى كلمة واحدة في لغتنا؛ 

إظھار عدد مرات استخدام كلمات معينة ) ٤(
) ٥(في أسفار معينة أو من قبِل كُتاب معينين؛ 

مساعدة المرء على إيجاد المقطع في الكتاب 
 ، بعنوانWalter Clarkس انظر كتاب المقد
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Aids٥٥ -٥٤.  ، ص.(  
Dead Sea 

Scrolls 
مخطوطات البحر 

  الميت
تشير ھذه إلى سلسلة من النصوص القديمة :

المكتوبة باللغة العبرية والآرامية والتي وُجدت 
لقد كانت . م١٩٤٧قرب البحر الميت عام 

 الدينية لليھودية المتعصبة المنعزلة في المكتبات
ضغط الاحتلال الروماني . القرن الأول

 جعلھم يخفون ٦٠وحروب الغيورين بعيد العام 
الدروج في جرار فخارية مختومة مكومة السد 

لقد ساعدتنا تلك . في كھوف أو حفر
المخطوطات على فھم الخلفية التاريخية في 

قة النص فلسطين القرن الأول وأكدت على د
الماسوري، على الأقل في تلك الحقبة الباكرة 

يشُار إلى ھذه المخطوطات عادة .. م.ق
  ".DSS"بالاختصار 

Deductive  الطريقة
  الاستدلالية

ھذه الطريقة من المنطق أو التفكير تتنقل من :
المبادئ العامة إلى التطبيقات الخاصة عن 

 إنھا تعاكس طريقة. طريق الاستنتاج المنطقي
التفكير الاستقرائي، الذي يعكس النھج العلمي 
والذي ينتقل من التفاصيل المراقبة إلى 

  ). النظريات(الاستنتاجات العامة 
Dialectical  الطريقة الجدلية

  الديالكتيكية
ھذه طريقة في التفكير ينُظر بھا إلى ما يبدو :

ً على أنه متناقض أو فيه مفارقة بشكل  ظاھريا
تسعى نحو جواب موحد مجمل في مشادة 

ھناك الكثير . يشتمل على كلا جانبي المفارقة
من العقائد الكتابية التي تحوي ثنائيات جدلية، 
التعيين المسبق مقابل الإرادة الحرة؛ اليقين 
مقابل المثابرة؛ الإيمان مقابل الأعمال؛ القرار 
مقابل التلمذة؛ الحرية المسيحية مقابل 

  . المسؤولية المسيحية
Diaspora ھذا ھو المصطلح التقني الذي يستخدمه يھود :  الشتات

فلسطين في وصف أولئك اليھود الذين يعيشون 
  . في مختلف أصقاع الأرض خارج فلسطين

  
Dynamic 

equivalent 
يمكن . ھذه نظرية لترجمة الكتاب المقدس:  المكافئ الدينامي

ترجمة الكتاب المقدس على أساس إعطاء معنى 
 في العبرية أو اليونانية إلى لغتنا التي لكل كلمة

ً إتباع طريقة  إعادة "نترجم إليھا، ويمكن أيضا
الأصلية والتعبير عنھا بطريقة " صياغة العبارة

ً بترتيب الكلمات الأصلية  أخرى لا تلتزم تماما
وھناك طريقة أخرى ھي بين . أو العبارات

" المكافئ الدينامي"ھاتين النظريتين وھي 
اول فيه أن نأخذ النص الأصلي والذي نح

بجدية، ولكن نترجمه بأشكال ومصطلحات 
  . نحوية حديثة

ً حول مختلف نظريات الترجمة  ً وافيا نجد نقاشا
 How، بعنوان Fee and Stuartفي كتاب 
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Eclectic متعدد /اصطفائي
  المصادر

إنھا تشير . النقد النصيتسُتخدم ھذه الكلمة مع :
إلى الممارسة التي تتميز باختيار قراءات من 
مخطوطات يونانية مختلفة بغية الوصول إلى 



نص يفُترض أن يكون أقرب ما يكون إلى 
إنھا تنبذ الرأي الذي يقول . المخطوطة الأصلية

بأن أي عائلة من المخطوطات اليونانية تختزل 
  . المخطوطات الأصلية

Etymology علم /الأتيمولوجيا
  أصل الكلمات

ھذا جانب من دراسة الكلمات في محاول :
من ھذا . للتحقق من المعنى الأصلي للكلمة

المعنى الجذري، يمكن تحديد استخدامات 
في التفسير، لا يكون . متخصصة بسھولة أكبر

التركيز الرئيسي على علم دلالة الألفاظ، بل 
  . على معنى واستخدام الكلمة في عصرھا

Exegesis ھذه ھي الكلمة التقنية المستخدمة للدلالة على :  التأويل
" يفسّر"إنھا تعني . عملية تفسير مقطع معين

بحيث يكون ھدفنا ھو فھم قصد الكاتب ) النص(
الأصلي على ضوء الخلفية التاريخية، والسياق 
  . الأدبي، وعلم النظم، ومعنى الكلمة المتعاصر

Genre ھذه كلمة فرنسية تشير إلى الأنواع المختلفة من :  النوع الأدبي
الھدف الأساسي من الكلمة ھو تقسيم . الأدب

الأشكال الأدبية إلى فئات لھا صفات مشتركة 
السرد التاريخي، الشعر، المثل، : فيما بينھا

  . النمط الرؤيوي والشرائع
Gnosticism إن معظم معرفتنا لھذه الھرطقة يأتي من :  الغنوسية

. كتابات الغنوسية في القرن الثاني الميلاديال
إلا أن الأفكار الأولية كانت حاضرة في القرن 

  ). وقبل ذلك(الأول 
قال البعض أن مبادئ الغنوسية الفالينتية 

المادة ) ١: (والسيرينثية في القرن الثاني ھي
الثنوية (والروح متشاركان في الأزلية 

الله، الذي . المادة شر، والروح خير). الوجودية
ھو روح، لا يمكن أن يتعاطى مباشرة مع المادة 

أو  aeons(ھناك انبثاقات ) ٢(الشريرة؛ 
المستوى . بين الله والمادة) مستويات ملائكية

يھوه العھد القديم، /الأخير أو الأدنى ھو رب
ن العالم  يسوع كان ) ٣(؛ )kosmos(الذي كوَّ
قياس، يھوه ولكن أعلى في الم/انبثاقاً كما الرب

البعض كان يضعه في . وأقرب إلى الله الحقيقي
أعلى المستويات ولكنه يبقى أقل من الله 

ً متجسداً  ). ١٤: ١انظر يو (وبالتأكيد ليس إلھا
، فما كان يمكن ليسوع أن  بما أن المادة شرٌّ

 ً ً ويبقى إلھا لقد كان طيفاً . يتخذ جسداً بشريا
) ٤(؛ و)٦ -١: ٤؛ ٣ - ١: ١ يو ١انظر (روحياً 

كان يمكن الحصول على الخلاص من خلال 
الإيمان بيسوع إضافة إلى معرفة خاصة، لا 

  . يحظى بھا إلا أناس خاصون معينون
المعرفة كانت ضرورية للمرور عبر العوالم 

الناموسية والتمسك بحرفية الشرائع . السماوية
  . اليھودية كانت أيضاً مطلوبة للوصول إلى الله

 الكذبة يقولون بوجود كان معلمو الغنوسية
بالنسبة ) ١: (نظامين أخلاقيين متضادين

للبعض، نمط الحياة كان لا يمت إلى الخلاص 
بالنسبة لھم، الخلاص والروحانية تغُلفّان . بصلة

في معرفة سرّية عن طريق العوالم الملائكية 



)aeons( ؛ أو)بالنسبة للبعض الآخر، نمط ) ٢
ون على نمط كانوا يؤكد. الحياة حاسم للخلاص

  . حياة زھدي كدليل على الروحانية الحقيقية
Hermeneutics ھذا مصطلح تقني يشير إلى المبادئ التي تقود :  التفسير

إنھا مجموعة من خطوط عريضة . إلى التأويل
إن التفسير، سواء . محددة وأيضاً موھبة فنية

مبادئ : كان كتابياً أم دينياً، يقُسم عادة إلى فئتين
ھذا يعود إلى الأنواع . مبادئ خاصةعامة و

المختلفة من الأدب التي نجدھا في الكتاب 
كل نوع أدبي له خطوطه العريضة . المقدس

المميزة له ولكن فيه أيضاً بعض الافتراضات 
  . والإجراءات المشتركة مع التفسير

Higher 
Criticism 

ابي ھذا ھو الإجراءات المتبعة في التفسير الكت:  النقد الأعلى
الذي يركز على البيئة التاريخية والبنية الأدبية 

  .للسفر الكتابي المعين
Idiom  العبارة

  الاصطلاحية
تستخدم ھذه الكلمة للدلالة على العبارات التي :

توجد في مختلف الثقافات والتي لھا معنى 
خاص لا يرتبط بالمعنى الاعتيادي للكلمات 

  . المفردة
Illumination الفكرة . ھذا ھو مفھوم أن الله قد تكلم إلى البشر:  الاستنارة

: الكاملة يتم التعبير عنھا عادة بثلاث كلمات
 تصرف الله في التاريخ البشري؛ -الإعلان) ١(
ً ملائماً -الوحي) ٢(  أعطى تفسيراً صحيحا

لتصرفاته وأعماله ومعانيھا إلى أناس معينين 
طى  أع-الاستنارة) ٣(اختارھم ليكتبوا للبشر؛ و

  . روح قدسه ليساعد البشر على فھم كشفه لذاته
Inductive  الطريقة

  الاستقرائية
ھذه طريقة في المنطق أو التفكير تنتقل من :

إنھا الطريقة . الأجزاء التفصيلية إلى الكل
المَبنيةّ على الملاحظة والاختبار في العلم 

وھذه كانت طريقة مقاربة أرسطو . الحديث
  . بشكل أساسي

Interlinear  ّھذا نوع من أدوات البحث تسمح لأولئك الذين :  بيَْسَطْري
لا يقرأون اللغة التي كُتب بھا الكتاب المقدس 

ھذه . بأن يتمكنوا من تحليل معاني اللغة وبنيتھا
الطريقة تضع تحت كل كلمة من اللغة الأصلية 
. للكتاب المقدس ترجمتھا وذلك بين الأسطر

، "معجم الإعراب"ى وھذه الوسيلة، إضافة إل
تساعد على فھم الأشكال والتعاريف الأساسية 

  . في اللغة العبرية واليونانية
Inspiration ھذا ھو مفھوم أن الله قد تكلم إلى البشر بإرشاد :  الوحي

كُتاّب الأسفار المقدسة إلى تدوين إعلانه بشكل 
الفكرة الكاملة يتم التعبير . دقيق صحيح وواضح

 -الإعلان) ١: (ثلاث كلماتعنھا عادة ب
 - الوحي) ٢(تصرف الله في التاريخ البشري؛ 

أعطى تفسيراً صحيحاً ملائماً لتصرفاته 
وأعماله ومعانيھا إلى أناس معينين اختارھم 

 أعطى روح -الاستنارة) ٣(ليكتبوا للبشر؛ و
  .قدسه ليساعد البشر على فھم كشفه لذاته

Language of 
description 

تسُتخدم ھذه بما يتعلق بالمصطلحات التي كُتب :  لغة الوصف
إنھا تدل على عالم الكلمات . بھا العھد القديم

التي لدينا التي تظھر فيھا الأشياء إلى حواسنا 



ً علمياً، ولم يقُصد بھا . الخمس إنھا ليست وصفا
  .أن تكون كذلك

Legalism لى يتميز ھذا الموقف بالتأكيد المفرط الزائد ع:  الناموسية
إنھا تميل إلى الاتكال على . القوانين أو الشعائر

الإنجاز البشري وتحقيق الإجراءات القانونية 
وتنزع الناموسية إلى . كوسيلة للقبول أمام الله

الانتقاص من أھمية العلاقة وترفع قيمة 
الإنجاز، في حين أن كليھما جانبان مھمان 
للعلاقة العھدية بين الله القدوس والبشرية 

  . ساقطةال
Literal ھذا ھو النھج في التفسير الذي يركز على :  الحرفي

النص والخلفية التاريخية والذي نشأ في 
إنه يعني التفسير اعتماداً على المعنى . أنطاكيا

الواضح والعادي المألوف للغة البشرية، رغم 
أنھا تبقى معترفة بوجود اللغة المجازية 

  . الرمزية
Literary 

genre 
يشير ھذا إلى الأشكال المتمايزة التي يتخذھا :  ع الأدبيالنو

التواصل البشري، مثل الشعر أو السرد 
كل نوع من الأدب له إجراءاته . التاريخي

التفسيرية الخاصة إضافة إلى المبادئ العامة 
  . لكل الأدب المكتوب

Literary unit السفر تشير ھذه إلى التقسيمات الرئيسية في :  الوحدة الأدبية
يمكن أن . الكتابي بحسب الأفكار المطروحة

تتألف من عدة آيات أو عدة فقرات أو عدة 
إنھا وحدة متكاملة بحد ذاتھا تتناول . أصحاحات

 ً   . موضوعاً رئيسياً محوريا
Lower 

criticism 
  ".النقد النصي"انظر :  النقد الأدنى

Manuscript لفة للعھد تدل ھذه الكلمة على النسخ المخت:  مخطوطة
وتقُسم عادة إلى أنواع مختلفة . الجديد اليوناني

ورق (المادة التي كُتب عليھا ) ١(بناء على 
شكل الكتابة نفسھا ) ٢(، أو )البردى، الجلد

  ). مكتوبة بأحرف كبيرة أو أحرف صغيرة(
Masoretic 

Text 
يشير ھذا المصطلح إلى المخطوطات العبرية :  النص الماسوري

يم التي ترجع إلى القرن التاسع للعھد القد
الميلادي والتي أنجزتھا أجيال علماء اليھود، 
وتحوي على حركات التشكيل والعلامات 

  . النصية الأخرى
أكدت المخطوطات العبرية ھذا النص تاريخياً، 
وخاصة أشعياء، المعروف من مخطوطات 

يشُار إلى النص الماسوري . البحر الميت
   ".MT"اختصاراً بالرمز 

Metonymy ھي نوع من الصور البلاغية يتم فيھا استخدام :  الكناية
: مثال. اسم شيء للحديث عن شيء مرتبط به

الماء في "ما يعني أن " الإبريق يغلي"القول 
  ".الإبريق يغلي

Muratorian 
Fragment 

أسفار قانون 
  موراتوري

لقد . ھذه قائمة بالأسفار القانونية للعھد الجديد:
وھذه القائمة .  م٢٠٠في روما قبل عام كُتبت 

تحوي الأسفار السبعة وعشرين التي في العھد 
تظُھر ھذه بوضوح أن . الجديد البروتستانتي

الكنائس المحلية في أماكن مختلفة من 



الإمبراطورية الرومانية كانت قد وضعت 
" ً القانون قبل أن تتفق عليه مجامع " عمليا

  .الكنائس في القرن الرابع
Natural 

revelation 
إنه . تشير ھذه إلى كشف الله لذاته إلى الإنسان:  الإعلان الطبيعي

) ٢٠ -١٩: ١رو (يشتمل على نظام الطبيعة 
يتم ). ١٥ -١٤: ٢رو (والوجدان الأخلاقي 
إنه . ٢ -١ ورو ٦ -١: ١٩الحديث عنه في مز 

يتميز عن الإعلان الخاص، الذي ھو إعلان الله 
لمقدس وعلى أسمى شكل في لنفسه في الكتاب ا
  . يسوع الناصري

ھذه المقولة اللاھوتية تم إعادة التأكيد عليھا من 
وسط العلماء " الأرض القديمة"قبِل حركة 
إنھم ). Hugh Rossأي، كتابات (المسيحيين 

يستخدمون ھذه المقولة ليؤكدوا أن كل الحق ھو 
الطبيعة ھي باب مفتوح إلى معرفة . حق الله
الكتاب ( يختلف عن الإعلان الخاص الله؛ وھذا
إنه يعطي العلم الحديث الحرية ). المقدس

في رأيي، إنھا . للبحث في النظام الطبيعي
فرصة جديدة رائعة للشھادة للعالم الغربي 

  . العلمي المعاصر
Nestorianism كان نسطوريوس بطريرك القسطنطينية في :  النسطورية

السورية وأكّد تدرب في أنطاكيا . القرن الخامس
أن يسوع كانت لديه طبيعتان، طبيعة بشرية 

انحرف ھذا الرأي . كاملة وطبيعة إلھية كاملة
عن الرأي الأرثوذكسي القائل بطبيعة واحدة 

كان قلق نسطوريوس . والمنتشر في الإسكندرية
لاقى . المعطى لمريم" أم الله"الرئيسي ھو لقب 

نسطوريوس معارضة من قِبل كيرلس 
دري والتعليم الأنطاكي الذي تمرس ھو الإسكن

كانت أنطاكيا مقر المقاربة النصية . نفسه عليه
النحوية لتفسير الكتاب المقدس، بينما -التاريخية

كانت الإسكندرية مرتع مدرسة التفسير 
في نھاية الأمر ). المجازية(الرباعية الجوانب 

  . تم إقصاء نسطوريوس من منصبه ونفيه
Original 
author 

المؤلف الفعلي لأسفار الكتاب /ھو الكاتب:  الكاتب الأصلي
  .المقدس

Papyri ھذه المادة . ھذا نوع من مادة الكتابة من مصر:  بردية
إنھا المادة التي كُتبت . تصُنع من قصب النھر

عليھا أقدم النسخ التي لدينا من العھد الجديد 
  . اليوناني

Parallel 
passages 

 جزء من الفكرة بأن كل الكتاب المقدس ھي:  مقاطع متوازية
موحى به من الله، ولذلك فإنه ھو يفسر نفسه 

 ً وھذه مفيدة . ويوازن الحقائق المتناقضة ظاھريا
أيضاً عند محاولة المرء أن يفسر مقطعاً 

  . غامضاً أو غير واضح
ھذه المقاطع أيضاً تساعد في معرفة أوضح 
مقطع حول موضوع معين وأيضاً جميع 

نب الكتابية الأخرى حول الموضوع الجوا
  . المعين

Paraphrase ھذه اسم أحد نظريات ترجمة الكتاب المقدس:  إعادة السَّبك .
يمكن ترجمة الكتاب المقدس على أساس إعطاء 



معنى لكل كلمة في العبرية أو اليونانية إلى 
لغتنا التي نترجم إليھا، ويمكن أيضاً إتباع 

الأصلية والتعبير " إعادة سبك العبارة"طريقة 
ً بترتيب  عنھا بطريقة أخرى لا تلتزم تماما

وھناك طريقة . الكلمات الأصلية أو العبارات
المكافئ "أخرى ھي بين ھاتين النظريتين وھي 

والذي نحاول فيه أن نأخذ النص " الدينامي
الأصلي بجدية، ولكن نترجمه بأشكال 

  . ومصطلحات نحوية حديثة
ً حو ً وافيا ل مختلف نظريات الترجمة نجد نقاشا

 How، بعنوان Fee and Stuartفي كتاب 
to Read the Bible For All Its Worth ،

  .٣٥. ص
Parochialism  ضيق الأفق

  الفكري
ھذا مرتبط بالتحيز الذي يحصر الفكر في بيئة :

إن ھذا يمنع . ثقافية محلية محدودة/لاھوتية
ي إدراك طبيعة الحق الكتابي وتطبيقاته الت

  . تتجاوز الثقافات
Paradox تشير ھذه إلى تلك الحقائق التي تبدو في الظاھر :  المفارقة

متناقضة، ومع ذلك فھي كلھا حقيقية 
وصحيحة، وإن كانت في مشادة مع بعضھا 

إنھا تصيغ الحقيقة بعرضھا من . البعض
الكثير من الحقائق الكتابية . جوانب متعاكسة

أو (مفارقة تقدم عن طريق ثنائيات فيھا 
  ). دياليكتيكية

الحقائق الكتابية ليست نجوماً منعزلة، بل كوكبة 
  . تتشكل من نجوم مرتبة وفق نمط معين

Plato أثرت فلسفته . كان أحد فلاسفة اليونان القديمة:  أفلاطون
بشكل كبير على الكنيسة الأولى من خلال 
ً أوغسطين . علماء الإسكندرية، ومصر، ولاحقا

أن كل ما على الأرض كان وھمياً لقد افترض 
عدّل . ومجرد نسخة عن نموذج روحي أولي

أفلاطون بما " أفكار/صيغ"اللاھوتيون فيما بعد 
  . يتوافق مع العالم الروحي

Presuppositio
n 

. يشير ھذا إلى فھمنا المتصور مسبقاً لمسألة ما:  الافتراض المسبق
ً ما نكون آراء وأحكام عن مسائل معينة  غالبا

ھذه . قبل أن نقارب الكتابات المقدسة نفسھا
، ألا "التحيز"الافتراض المسبق يعرف أيضاً بـ 

وھو موقف مسبق، أو افتراض مسبق، أو فھم 
  . مسبق

Proof-texting ھذه ھي عملية تفسير الكتابات المقدسة باقتباس :  البرھان النصي
آية منه بدون اعتبار للسياق الذي وردت فيه أو 

.  الأشمل في الوحدة الأدبية التي تحويھاللسياق
ھذا يبعد الآيات عن قصد الكاتب الأصلي 
وتكون غايته عادة محاولة برھان رأي شخصي 

  . استناداً إلى سلطة الكتاب المقدس
Rabbinical 

Judaism 
ھذه المرحلة من حياة الشعب اليھودي بدأت في :  اليھودية الرّابيّة

بزوال تأثير .). م.ق ٥٣٨ - ٥٨٦(السبي البابلي 
الكھنة والھيكل، صارت المجامع المحلية ھي 

وھذه المراكز المحلية . مركز الحياة اليھودية
للثقافة اليھودية، والشركة، والعبادة، ودراسة 
. الكتاب صارت محور حياة الشعب الدينية



ھذا صار في أيام يسوع موازياً " دين الكتبة"
.  م٧٠امعند سقوط أورشليم ع. لدين الكھنة

النسخي، الذي كان يسيطر /ظھر الشكل الكتابي
عليه الفريسيون، وھذا تحكم في توجه الحياة 

يتميز ھذا بتفسير عملي . الدينية اليھودية
ناموسي تشريعي للتوراة كما فسّرھا التقليد 

  ). التلمود(الشفھي 
Revelation ى ھذا ھو الاسم المعطى لفكرة أن الله قد تكلم إل:  الإعلان

المفھوم الكامل يتم التعبير عنه عادة . البشر
 تصرف الله في - الإعلان) ١: (بثلاث كلمات

 أعطى تفسيراً -الوحي) ٢(التاريخ البشري؛ 
صحيحاً ملائماً لتصرفاته وأعماله ومعانيھا إلى 

) ٣(أناس معينين اختارھم ليكتبوا للبشر؛ و
 أعطى روح قدسه ليساعد البشر -الاستنارة
  .شفه لذاتهعلى فھم ك

Septuagint يقول . ھي الترجمة اليونانية للعھد القديم العبري:  السبعينية
ً على يد  التقليد أنھا أنُجزت خلال سبعين يوما
سبعين عالماً يھودياً لأجل مكتبة الإسكندرية في 

ً أنھا تعود إلى حوالي العام . مصر يقُال تقليديا
 وفي الواقع ربما استغرقت أكثر. (م. ق٢٥٠

ھذه الترجمة ھامة جداً ). من مئة سنة لتكتمل
ً قديماً يمكن ) ١(وذلك  لأنھا تعطينا نصا

) ٢(مقارنته مع النص العبري الماسوري؛ و
ترينا حالة التفسير اليھودي في القرنين الثالث 

ً يھودياً عن ) ٣(؛ و.م.والثاني ق تعطينا فھما
يرُمز للترجمة . المسيا قبل رفضھم ليسوع

  ".LXX"عادة بالاختصار السبعينية 
Sinaiticus  المخطوطة

  الإسكندرية
ھذه مخطوطة يونانية من القرن الرابع :

وجدھا العالم الألماني، . الميلادي
Tischendorf في دير القديسة كاترين في ،

ً أنه  جبل موسى، الموقع الذي يفترض تقليديا
تسمى ھذه المخطوطة باسم أول . جبل سيناء

" [!]. aleph" العبرية حرف في الأبجدية
تحوي ھذه المخطوطة على العھد القديم وكل 

إنھا أحد أقدم مخطوطاتنا المكتوبة . العھد الجديد
 .بالأحرف الكبيرة

Spiritualizing ھذه الكلمة ترادف عملية التعبير عن المعنى :  الرّوحَنة
ً بشكل يلغي السياق الأدبي والتاريخي  مجازيا

  .داً إلى معيار آخرللمقطع وتفسيره استنا
Synonymous تشير ھذه إلى الكلمات ذات المعنى نفسه أو :  المرادف

رغم أنه في الواقع ليس ھناك (المتشابھة جداً 
والكلمتان ). من كلمتين لھما تطابق سامي كامل

ً لدرجة أنه  المترادفتان تكونان مترابطتان معا
يمكن استبدال إحداھما بأخرى في الجملة بدون 

ً لتعيين أحد . نفقد المعنىأن  تسُتخدم أيضا
وفي . الأشكال الثلاثة لموازاة الشعرية العبرية

ھذا المعنى تشير إلى بيتين من الشعر يعبران 
  ). ٣: ١٠٣مز (عن نفس الحقيقة 

Syntax إنھا . ھذا مصطلح يوناني يشير إلى بنية الجملة:  علم النظّم
الجملة يتعلق بالطرق التي يتم فيھا ربط أجزاء 

  . معاً لتشكل فكرة كاملة



Synthetical ھذه إحدى الكلمات الثلاث التي تشير إلى أنواع :  تركيبي
ھذه الكلمة تدل على أبيات . السعر العبري

الشعر المبنية أحدھا فوق الآخر بمعنى 
 ً  - ٧: ١٩مز " (أوجي"تراكمي، ويدُعى أحيانا

٩.(  
Systematic 
theology 

ھذه مرحلة من التفسير تحاول أن تربط حقائق :  اللاھوت النظامي
الكتاب المقدس بطريقة منطقية معقولة 

  . وموحدة
إنه تقديم منطقي أكثر منه تاريخي للاھوت 

الله، الإنسان، (المسيحي من خلال أبواب 
  ). الخطيئة، الخلاص، الخ

Talmud ھذا ھو الاسم الذي يعُطى إلى التقليد الشفھي :  التلمود
يعتقد اليھود أن . لذي نظُمّ في قوانيناليھودي ا

ھذا التقليد أعُطي شفھياً لموسى على جبل سيناء 
وفي الواقع يبدو أن التلمود ھو . من قبِلَ الله

. تجميع لحكمة المعلمّين اليھود على مر السنين
: ھناك نوعان مختلفان من التلمود المكتوب

التلمود البابلي وھو الأقصر، والتلمود 
  . غير المكتملالفلسطيني

Textual 
criticism 

النقد . ھو دراسة مخطوطات الكتاب المقدس:  النقد النصي
النصي ضروري لأنه ليس لدينا النصوص 
الأصلية ولأن المخطوطات تختلف عن بعضھا 

يحاول النقد النصي أن يفسر التغايرات . البعض
إلى النص الأصلي ) قدر الإمكان(وأن يصل 

غالباً . لقديم والعھد الجديدفي مخطوطات العھد ا
  ".النقد الأدنى"ما يسُمى 

Textus 
Receptus 

 للعھد Elzevirظھرت ھذه التسمية في طبعة :  النص المقبول
ھو بالأساس .  م١٦٣٣الجديد اليوناني عام 

شكل من العھد الجديد اليوناني الذي نتج عن 
بضعة مخطوطات يونانية متأخرة وإصدارات 

 ، و)١٦٧٨ -١٥١٠ (Erasmus لاتينية لـ
Stephanus) و)١٥٥٩ - ١٥٤٦ ، Elzevir 

 Anفي كتاب ). ١٦٧٨ -١٦٢٤(
Introduction to the Textual 
Criticism of the New Testament ،

إن : "A. T. Robertson، يقول ٢٧. ص
النص ". النص البيزنطي ھو النص المقبول

البيزنطي ھو النص الأقل تقديراً بين العائلات 
الغربية، (لاث للمخطوطات اليونانية الباكرة الث

إنه يحوي على ). والإسكندرية، والبيزنطية
كومة مكدسة من الأغلاط التي ارتكُبت خلال 

ومع . كتابة المخطوطات يدوياً على مدى قرون
ً A.T. Robertsonذلك، يقول  إن : " أيضا

ً دقيقاً  النص المقبول قد حفظ لنا نصاً صحيحا
 ً ھذا التقليد المخطوطاتي ). ٢١. ص" (جوھريا

انظر بشكل خاص الطبعة الثالثة (اليوناني 
يشكل ) ١٥٢٢ لعام Erasmusلإرازموس 

 King James Version الأساس لترجمة
  .  م١٦١١الإنكليزية للكتاب المقدس، عام 

Torah لقد ". تعليم"ھذه ھي الكلمة العبرية التي تعني :  التوراة
 الذي يطُلق صارت ھذه ھي الاسم الرسمي



). من التكوين حتى التثنية(على كتابات موسى 
وھذه، بالنسبة إلى اليھود، القسم الأكثر موثوقية 

  ).للكتابات المقدسة(وسلطة من القانون العبري 
Typological يعتمد عادة على . ھذا نوع خاص من التفسير:  رمزي

فھم حقيقة العھد الجديد الموجودة في مقاطع 
م استناداً إلى رموز تتعلق بالكتاب العھد القدي
ھذا الصنف من التفسير كان العنصر . المقدس

  . الأبرز في النھج الإسكندري
بسبب سوء استخدام ھذا النوع من التفسير، 
ينبغي على المرء أن يحصر استخدامه على 

  . أمثلة محددة مدونة في العھد الجديد
Vaticanus  المخطوطة

  الفاتيكانية
لمخطوطة اليونانية التي تعود إلى ھذه ھي ا:

لقد وُجدت في مكتبة . القرن الرابع الميلادي
كانت تحوي أصلاً كل العھد القديم، . الفاتيكان

ولكن بعض أقسام . والأبوكريفا، والعھد الجديد
تكوين، المزامير، الرسالة إلى (منھا ضاعت 

العبرانيين، الرسائل الرعوية، رسالة فليمون، 
ھا مخطوطة مفيدة جداً في تحديد إن). والرؤيا

  .كلمات النص الأصلي في المخطوطات
  ". B"يشُار إليھا عادة بالرمز 

Vulgate ھو اسم الترجمة اللاتينية التي قام بھا جيروم :  الفولغاتا
وصارت الترجمة الأساسية أو . للكتاب المقدس

تم . للكنيسة الكاثوليكية الرومانية" الشائعة"
  . م٣٨٠لعام إنجازھا بعيد ا

Wisdom 
literature 

كان ھذا النوع الأدبي المنتشر في الشرق :  الأدب الحكمي
كان بالأساس ). والعالم المعاصر(الأدنى القديم 

محاولة لتعليم الجيل الجديد خطوطاً عريضة 
حول الحياة الناجحة من خلال الشعر، 

لقد كان موجھاً إلى الأفراد . والأمثال، أو المقالة
لم يستخدم تلميحات .  منه إلى المجتمع ككلأكثر

إلى التاريخ بل كان يستند إلى خبرات الحياة 
في الكتاب المقدس، إن الأسفار من . والملاحظة

أيوب إلى نشيد الأنشاد تفترض حضور 
يھوه وعبادته، ولكن ھذه النظرة العالمية /الرب

  . ليست جلية في كل خبرة بشرية في كل عصر
.  الأدب الحكمي حقائق عامةكنوع أدبي، يقول

ولكن ھذا النوع الأدبي لا يمكن أن يسُتخدم في 
ً على . كل حالة فھذه أقوال عامة لا تنطبق دائما

  .حالة كل فرد
ھؤلاء الحكماء تجرأوا على أن يطرحوا أسئلة 

ً ما تحدوا الآراء الدينية . الحياة الصعبة وغالبا
ازناً إنھا تشكّل تو). أيوب والجامعة(التقليدية 

  . ومشادةً للإجابات السھلة على مآسي الحياة
World 

picture and 
world-view 

الصورة العالمية 
  والنظرة العالمية

كلتاھما مفاھيم فلسفية . ھاتان كلمتان مترافقتان:
تشير " الصورة العالمية"عبارة . تتعلق بالخلق

النظرة "الخلق، بينما عبارة " كيفية"إلى 
ھاتان . ھو الخالق" من"إلى تشير " العالمية

 التي ٢ -١الكلمتان لھما صلة وثيقة بتفسير تك 
خلق، وليس " من"تتناول بشكل رئيسي مسألة 

  .تمّ الخلق" كيف"
YHWH يذُكر ھذا . ھذا ھو اسم إله العھد في العھد القديم:  يھوه/الرب



إنه الصيغة السببية . ١٤: ٣الاسم في خر 
 اليھود يخشون أن كان". يكون"للكلمة العبرية 

يلفظوا الاسم، لئلا يسُتخفّ باسم الله؛ /يعلنوا
 Adonaiولذلك فقد استعاضوا عنه بذكر الاسم 

  ١٦".الرب"، 
  

                                                 
، وُيترجم )١٤: ٣خر (، وذلك كما نرى في )YHWH): (יהוה" (يھوه" أحد الأسماء التي تطلق على الله في العھد القديم ھو - 16

 ].المترجم[". Lord"، وفي الإنكليزية إلى "الرب"في الترجمات العربية للكتاب المقدس إلى 



  ٥الملحق 
  بيان عقيدة وإيمان

بل بالحريّ أفُضّل أن . أنا لا أوُلي بياناتِ أو إعلانات الإيمان أو دساتيرھا أھميةً خاصةً 
ومھما يكن من أمر، فإني أدرك أن بيانَ إيمانٍ سيقدّم لأولئك . نفسهأؤُكّد على الكتاب المقدس 

في أيامنا ھذه حيث ھناك . الذين لم يتعودوا علي بعد طريقةً لتقييم وجھة نظري العقائدية
الكثير من الأخطاء اللاھوتية والخداع، حسنٌ أن أقدّم لكم موجزاً مختصراً عن الفكر 

  . اللاھوتي الذي أقدّمه
المقدس في عھديه القديم والجديد ھو كلمة الله الأبدية، الموحى بھا، الكتاب  - ١

إنه إعلان الله لذاته وقد دوّنه رجالٌ . والمعصومة، والموثوقة، وذات السلطان
. إنه مصدرنا الوحيد للحق الواضح عن الله ومقاصده. تحت إرشادٍ فائقٍ للطبيعة

 . يستهوھو أيضاً المصدر الوحيد للإيمان والممارسة لكن
الله ھو خالق كل الأشياء، المنظورة وغير . ھناك إله واحد فادٍ، خالق، سرمدي، أبدي - ٢

ً عادل ومنصف. المنظورة ً رغم أنه أيضا ً مراعيا ً مھتما لقد . لقد أعلن نفسه مُحباّ
الآب، والابن، والروح القدس؛ منفصلة حقاً : أعلن نفسه بثلاثة أقانيم متمايزة

 . رولكن متساوية في الجوھ
ھناك، وفي نفس الوقت، مخطط أبدي راسخ معين لخليقة الله . الله متحكم فعلياً بعالمه - ٣

ما من شيء . ومخطط آخر مركّز للأفراد يعطي مجالاً للإرادة الإنسانية الحرّة
يحدث بدون معرفة الله وإذنه، ومع ذلك فإنه يسمح للأفراد بالاختيار سواء كانوا 

. لمُختار من قِبلَ الآب والجميع مُحتمَل اختيارھم فيهيسوع ھو ا. ملائكة أم بشراً 
معرفة الله السابقة للأحداث لا تقلل من شأن البشر ولا تسيرّھم وفق نصٍّ مقدّر 

 . جميعنا مسؤولون عن أفكارنا وأفعالنا. سابقاً ومكتوب
الجنس البشري، ورغم أنه قد خُلق على صورة الله وحرّاً من الخطيئة، قد اختار أن  - ٤

ورغم أن آدم وحواء قد أغواھما إبليس الذي يفوق الطبيعة، إلا . تمرد على اللهي
لقد أثرّ تمردھم على البشرية . أنھما مسؤولان عن تمحورھما المتعمد على الذات

ً في حاجة إلى رحمة الله ونعمته سواء في حالتنا المندمجة . والخليقة وإننا جميعا
 . ديفي آدم أم في تمردنا الاختياري الفر

يسوع المسيح، ابن الله الفريد، . أمَّن الله وسيلةَ مغفرةٍ واسترداد للبشرية الساقطة - ٥
بموته الكفاّري البديلي، دفع صار إنساناً، وعاش حياةً خالية من الخطيئة، و

إنه الطريق الوحيد للاستعادة والتجديد والشركة . ة خطيئة الجنس البشريبعقو
 أخرى للخلاص سوى من خلال الإيمان بعمله ما من وسلة. والصداقة مع الله

 . المُنجَز
وھذا . على كل واحد منا أن يقتبل شخصياً عطية الله بالغفران والاسترداد في يسوع - ٦

يتحقق بالثقة الاختيارية بوعود الله من خلال يسوع والتحول المتعمد عن 
 . الخطيئة المعروفة

ولكن . ننا بالمسيح وتوبتنا عن الخطيئةجميعنا مغفور لنا ومُستردون استناداً إلى إيما - ٧
ھدف الله بالنسبة . الدليل على ھذه العلاقة الجديدة تتبدى في حياة متغيرة ومغيِّرة
ً ما بل التشبه بالمسيح الآن أولئك المفتدون . إلى البشرية ليس السماء فقط يوما

لتوبة حقاً، ورغم أنھم يخطئون بين الفينة والفينة، سيستمرون في الإيمان وا
 . طوال حياتھم

إنه حاضرٌ في العالم ليقود الضالين إلى المسيح ". يسوع الآخر"الروح القدس ھو  - ٨
ً بالمسيح مواھب الروح القدس تعُطى عند . ويخلق في المخلصّين تشبھّا

المواھب التي . إنھم حياة وخدمة يسوع مقسّمة وسط جسده، الكنيسة. الخلاص
الروح . جب تحريكھا بثمر الروح القدسھي بالأساس مواقف ودوافع يسوع ي

 . فعّالٌ في يومنا كما كان في زمان الكتاب المقدس
سيعود إلى الأرض ليدين كل . جعل الآبُ يسوعَ المسيح القائم ديَّاناً على كل شيء - ٩

أولئك الذين آمنوا بيسوع والمكتوبة أسماؤھم في سفر الحياة للحمل . البشر
وأما . سيكونون معه إلى الأبد. بدية لدى عودتهسيقتبلون أجسادَھم الممجدة الأ

أولئك الذين رفضوا أن يتجاوبوا مع حق الله فسيفُصلون إلى الأبد عن أفراح 
 . سيدُانون مع الشيطان وملائكته. الشركة مع الله المثلث الأقانيم

بالتأكيد ليست ھذه دراسة كاملة أو شاملة ولكني أرجو أن أكون قد قدّمتُ لكم 
 :يروق لي القول. بة اللاھوتية التي لديالمقار
  ". محبةّ- حرية، وفي كل الأشياء- وحدة، وفي الثانويات-في الجوھريات"
 

  


